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ಮುನ್ನುಡಿ 





ತ್ರೀ ಗಣೇಶ ಶಾರದಾ ಗುರುಭ್ಯೋ ನಮಃ 


ಮನುಷ್ಯನು ಪಶುತ್ತ್ವವನ್ನೂ ರಾಕ್ಷಸತ್ವವನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟು ಮನುಷ್ಯತ್ವಕ್ಕೆ ಏರು 
ತ್ರಿರುವುದೂ, ಕಡೆಗೆ ದೇವತ್ವವನ್ನು ಪಡೆಯುವುದೂ ಅವನ ಸ್ವಾಭಾವಿಕವೂ ಅನಿ 
ವಾರ್ಯವೂ ಆಗಿರುವ ಒಂದು ನಿಶೇಷ ಗುಣವಾಗಿದೆ. ಇಂಥವನನ್ನು ನಾಗರಿಕತೆಯಲ್ಲೂ 
(Civilisation) ಸಂಸ್ಕೃತಿಯಲ್ಲೂ (೮116076) ಮೇಲಿನ ಮೆಟ್ಟಿಲಿಗೆ ಏರುತ್ತಿ 
ರುವವನು ಎನ್ನುತ್ತೇವೆ. ಭಾರತಾರ್ಯರ ಸಂಸ್ಥ ತಿಯು. ಧಾರ್ಮಿಕವಾದುದು ಎಂಬ 
ಅಂಶವನ್ನು ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣದ ಆರನೆಯ ಸಂಪುಟದ ಮುನ್ನುಡಿಯಲ್ಲಿ ವಿವರಿಸಿ 
ರುತ್ತೇನೆ. ನಾವು ನಮ್ಮ ದಿನಗಟ್ಟಲೆಯ ಜೀವನಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಮಾಡುವ ಕೆಲಸಗಳೂ, 
ಆಡುವ ಮಾತುಗಳೂ ಯೋಚಿಸುವ ಭಾವಗಳೂ, ಇವುಗಳ ಒಟ್ಟಿಗೆ ಸಂಸ್ಕೃತಿ 


' ಎಂದು ಹೆಸರು. ಈ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಮುಂದುವರಿಯುತ್ತಿರುವುದಕ್ಕೆ 


ಪ್ರಗತಿ (Progress) ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತೇವೆ. ಇಂತಹ ಮಾನವನು ಅನುಸರಿಸುತ್ತಿ 
ರುವ ಜೀವನದ ರೀತಿನೀತಿಗಳಲ್ಲಿ ದೇವರನ್ನು ಪೂಜಿಸುವುದೂ, ಉಪಾಸನೆ ಅಥವಾ 
ಧ್ಯಾನವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವುದೂ ಒಂದು ಮುಖ್ಯವಾದ ಧರ್ಮವಾಗಿದೆ. ಮಾನವನು 
ದೇವರು ಇರಬೇಕೆಂಬುದನ್ನು ಹೇಗೆ ಮನಗಾಣುತ್ತಾನೆಂಬುದನ್ನೂ, ಧರ್ಮದಸ್ವರೂಪ 
ಪ್ರಕಾರಗಳನ್ನೂ ಮೇಲಿನ ಮುನ್ನುಡಿಯಲ್ಲೂ ನಿವರಿಸಿರುತ್ತೇನೆ. ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಸಂಕ್ಷೇಪ 
ವಾಗಿ ಹೇಳುವುದಾದರೆ, ಈ.ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ನಾವೂ ಗುರುತಿಸಬಹುದಾದ ಸೌಂದರ್ಯ, 
ಉದ್ದೇಶ, ಕ್ರಮ ಇವುಗಳಿಂದ ಈ ಜಗತ್ತಿನ -.ಸೃಷ್ಟಿ; ರಣ್ತೆಣೆಸ್‌ಸೆಸಂಹಾರನೆಂಬ 
ಮಹಾಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ವ್ಯವಸ್ಥೆಯಿಂದ ನೆಕನೇರಿಸುತ್ತಿರುವ "ಓಂದು ಚೈತನ್ಯಶಕ್ತಿಯು 
ಇರಬೇಕೆಂದೂ ಆ ಚೈತನ್ಯವೇ ದೇವರೆಂಧೂ, ಅದು ಈ: ಜಗಪ್ಪಾರ್ಯದ' ನರ್ವಾಹಕ್ಕಾಗಿ 
ಸರ್ವಜ್ಞವೂ, ಸರ್ವಶಕ್ತವೂ ಆಗಿರಬೇಕೆಂದೂ, ಈ ಪ್ರಸಂಚದ' “ಯೋಗಕ್ಷೇಮಗಳ 
ನಿಶ್ರಹಣೆಗೋಸ್ತರ ದೇವರು ಗೊತ್ತುಮಾಡಿರುವ ಈ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಅಥವಾ ಕಟ್ಟಲೆಗೆ 
ಮೂಲಭೂತವಾದ ತತ್ವವೇ ಧರ್ಮವೆಂದೂ ಹೇಳಬಹುದು. ಈ ಅಂಶವನ್ನು ಮಹಾ 
ನಾರಾಯಣೋಪನಿಷತ್ತಿ ನಲ್ಲಿ “ ಧಕ್ಕೋ ವಿಶ್ವಸ್ಯ ಜಗತಃ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾ” ಎಂದು ಹೇಳಿದೆ. 
ಈ ಧರ್ಮವು ಸಾಮಾನ್ಯ ಅಥವಾ ನಿಶ್ಚಧರ್ಮವೆಂದೂ, ವಿಶೇಷ ಅಥವಾ ವರ್ಣಾಶ್ರಮ 
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4 
:ಧಕ್ಮವೆಂದೂ ಎರಡು ಬಗೆಯಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಪ್ರತಿಯೊಂದು ವಸ್ತುವೂ ಪ್ರತಿಯೊಂದು 
ಪ್ರಾಣಿಯೂ ತೆನ್ನ ಧರ್ಮವನ್ನು ತಪ್ಪದೆ ಆಚರಿಸುತ್ತಿರುವುದೆರಿಂದಲೇ ಈ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ 
ಶಾಂತಿ ನೆಮ್ಮದಿ ಸುಖಗಳು ನೆಲೆಸಿರುವುವು. 


ಮಾನವನು ಮಂದಾಧಿಕಾರಿಯಾಗಿದ್ದಕೆ ಪ್ರೇಯಸ್ಸನ್ನೂ ಎಂದರೆ ಐಹಿಕವಾದ 
ಅಭ್ಯುದಯ, ಆಮುಸ್ಮಿಕವಾದ ಸದ್ಗತಿ, ಇವುಗಳನ್ನೂ, ಧರ್ಮಾಚರಣೆಯಿಂದ' ಪಡೆ 
ಯುತ್ತಿರುತ್ತಾನೆ. ಹಾಗಲ್ಲದೆ ಅವನು ಪ್ರೌಢಾಧಿಕಾರಿಯಾಗಿದ್ದರೆ, ಎಂದರೆ ಐಹಿಕಾ 
ಮುಸ್ಕಿಕಾಭ್ಯುದಯಗಳಲ್ಲಿ ದೋಷತ್ರಯವನ್ನು ಮನಗಂಡು, ಫಿರ್ದುಷ್ಟ ನಿತ್ಯಾನಂದ 
ವನ್ನು ಅಸೇಶ್ರಿಸುವವನಾಗಿದ್ದರೆ, ಶ್ರೇಯಸ್ಸನ್ನು ಎಂದರೆ ಮೋಕ್ಷವನ್ನೂ ನಿಷ್ಸಾಮ 
ಧರ್ಮಾಚರಣೆಯಿಂದ ಚಿತ್ತಶುದ್ಧಿ, ಜ್ಞಾನ ಪ್ರಾಪ ಯೋಗ್ಯತೆ, ಇವುಗಳನ್ನು ಪಡೆದು 
ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾದ ಬ್ರಹ್ಮಾಕ್ಕ್ಮೈಕ್ಯ ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನೂ ಪಡೆಯುತ್ತಾನೆ. 
ಹೀಗೆ ಪ್ರೆಯಸ್ಸಿಗೆ ಫಲಕಾಮನೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಧರ್ಮಾಚರಣೆಯೂ, ಶ್ರೇಯಸ್ಸಿಗೆ 
ನಿಷ್ಕಾಮಧರ್ಮಾಚರಣೆಯೂ ಸಾಧನಗಳು. ಆದುದರಿಂದ ಧರ್ಮ, ಅರ್ಥ, ಕಾಮ್ಯ, 


ಮೋಕ್ಷಗಳು ಪುರುಷಾರ್ಥಗಳೆಂದು, ಎಂದಕ, ಮಾನವರು ತಮ್ಮ ಸಂಸ್ಕೃತಿಗೆ 


ತಕ್ಕಂತೆ ಆತಿಸಿ ಪಡೆಯುತ್ತಿರುವ ಧರ್ಮ, ಅರ್ಥ, ಕಾಮಗಳೂ, ವಿವೇಕಿಗಳು ಪಡೆ 
ಯಜೇಕೆನ್ಟು ವ ಧರ್ಮ ಮೋಕ್ಷಗಳೂ, ಎಂಬ ಫಲಗಳೇ ಪುರುಷಾರ್ಥಗಳು ಎಂದು 
ಹೇಳಿದೆ. ಇಂತಹ ಜೀವರನ್ನು ಶಿವ, ನಾರಾಯಣ, ರಾಮ, ಕೃಷ್ಣ ಮುಂತಾದ 
ಪುರುಷರೂಪಗಳಲ್ಲೂ ಉಮಾ, ಲಕ್ಷ್ಮೀ, ಸರಸ್ವತೀ, ತ್ರಿಪುರಸುಂದರೀ ಗಾಯತ್ರೀ 
ಭುವನೇಶ್ವರೀ, ಮುಂತಾದ ಪ್ರೀರೂಸಗಳಲ್ಲೂ, ಹರಿಹರ, ಅರ್ಧನಾರೀಶ್ವರ ಮುಂತಾದ 
ಸಂಯುಕ್ತರೂಪಗಳಲ್ಲೂ ಆರಾಧಿಸುತ್ತಾ ಪ್ರವೃತ್ತಿ ನಿವೃತ್ತಿರೂಪವಾದ ಈ ಎರಡು 
ಧರ್ಮಗಳನ್ನು ಆಚರಿಸುವುದರಿಂದ ಎಲ್ಲರೂ ಅನರವರ. ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಪಡೆಯ 
ಬಹುದು. ಆದರೆ ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಮೂಲಭೂತವಾದ ದೇವಶತ್ವವು ಒಂದೇ ಆಗಿದೆ. 
ಆದರೂ ಆಗಾಗ್ಗೆ ಅಧರ್ಮದಿಂದ ಧರ್ಮಕ್ಕೆ ಗ್ಲಾನಿಯುಂಬಭಾದಾಗ್ಯ ದುಷ್ಟರನ್ನು 
ನಿಗ್ರಹಿಸಿ ಶಿಷ್ಟರನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುತ್ತಾ ಧರ್ಮುಸಂಸ್ಥಾಸನೆಗೋಸ್ಪರ ದೇವರು ಆಯಾ 
ದೀಶೃ ಕಾಲ, ವರ್ತನ, ಇವುಗಳ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಗಳಿಗೆ ತಕ್ಕಂತೆ ಸಡೆಯುವ ಈ ಮೇಲೆ 
ಹೇಳಿರುವ ಮತ್ತು ಇತರ ನಾಮರೂಪಗಳು ಅನೇಕವಾಗಿ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದಂತೆ 
ಪ್ರಕಟಿವಾಗುತ್ತಿರುತ್ತವೆ. ಆದುದರಿಂದ ಮೂಲತತ್ವವು ಒಂಜೇ ಆಗಿದೆ. ಎಂಬ ಈ 
ಅಂಶವನ್ನು “ ಏಕಂ ಸತ್‌ ವಿಪ್ರಾ ಬಹುಢಾ ವದಂಶಿ” ಎಂದೂ, “ ಆನೀದವಾತಂ 
ಸ್ವಧಯಾ ತದೇಕಂ > ಎಂದೂ ಖುಗ್ರೇದ ೧.೨೨.೧೬೪ರಲ್ಲೂ ೧೦.೧೧.೧೨೯ ರಲ್ಲೂ 
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ಮತ್ತು ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳು ಪುರಾಣಗಳು ದರ್ಶನಶಾಸ್ತ್ರಗಳು ಕಾವ್ಯಗಳು ಇವುಗಳ 
ಲಿಯೂ ಹೇಳಿರುವುದನ್ನು ಮರೆಯಥೆ ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಿರಬೇಕು. 


ವ್ರ ಬಾಹ್ಯಪ್ರಸಂಚದ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ನಮಗಿರುವ ಐದು ಜ್ಞಾನೇಂದ್ರಿಯ 
ಗಳಿಂದ ಬರುವ ಅನುಭವದಿಂದ ನಾವು ಗೊತ್ತುಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುತ್ತೇವೆ. ನಾನು 
ತಿಳಿಯಬೇಕಾದ ಮತ್ತು ಈ ಗ್ರಂಥವೂ ತಿಳಿಸಿಕೊಡುತ್ತಿರುವ, ನಾಲ್ಪು ಅಂಶಗಳನ್ನು 
ಎಂದರೆ ದೇವರು, ಜೀವರು, ಪ್ರಪಂಚ, `ಧರ್ಮ ಇವುಗಳನ್ನು ಹಿಂದಿನ ಗ್ರಂಥಗಳ 
ಮುನ್ನುಡಿ ಟಪ್ಪಣಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ವಿವರಿಸಿರುತ್ತೇನೆ. ಹೀಗೆ ಭಾರತಾರ್ಯರು 
ನಾಗರಿಕತೆ ಸಂಸ್ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ಮುಂದುವರಿಯಲು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದಾಗಿನಿಂದಲೂ, ಈ 
ಪ್ರೇಯಸ್ಸಿನ ಎಂದರೆ ಐಹಿಕಾಮುಷ್ಮಿಕಗಳಾದ ಅಭ್ಯುದಯಗಳ, ಮತ್ತು ಶ್ರೇಯಸ್ಸಿನ 
ಎಂದರೆ ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕವಾದ ಮೇಲ್ಮೆಯ, ಸಾಧನೆಗಾಗಿ ಉಪಾಯಗಳನ್ನೂ ಮಾರ್ಗ 
ಗಳನ್ನೂ ಹುಡುಕುತ್ತಾ, ಧರ್ಮವನ್ನು ಆಚರಿಸುತ್ತಾ ಬಂದಿರುತ್ತಾರೆ. ಈ ಧರ್ಮವು 
ದೇವರ ಸೇವಾ, ಪೂಜಾ, ಧ್ಯಾನ, ಜ್ಞಾನ ಈ ರೂಪಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇರುತ್ತದೆ. 
ಶ್ರೇಯಸ್ಸು ಅಥವಾ ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ ಮೇಲ್ಮೆಯು ಈ ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೆ ಮೂಲಕಾರಣವಾಗಿ, 
ತನಗೆ ಕಾರಣವಾದ ಇನ್ನೊಂದು ವಸ್ತುವಿಲ್ಲದೆ ಇರುವ, ಪರಬ್ರಹ್ಮತತ್ವದೊಡನೆ 
ಅಥವಾ ಸಗುಣವಾಗಿರುವ ಅಪರಬ್ರಹ್ಮತತ್ವದೊಡನೆ ಐಕಮತ್ಯ ಸಹಕಾರಗಳಿಂದಲೇ 
ಧೊರೆಯುತ್ತದೆಂಬುದನ್ನು ನಮ್ಮ ಪೂರ್ನಿಕರಾದ ಖುಸಿಗಳು ಮನಗಂಡರು. ಶುದ್ಧ 
ನಿರ್ಗುಣಪರಬ್ರಹ್ಮತತ್ತದ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಪಡೆಯುವುದು ನಮ್ಮಂತಹ ಮಂದಾಧಿ 
ಕಾರಿಗಳಿಗೆ ಸುಲಭವಲ್ಲವೆಂದೂ, ಆದರೆ ಅದಕ್ಕೆ ಸಾಧನವಾದ. ಅಪರಬ್ರಹ್ಮತತ್ವದ 
ಆರಾಧನೆಯು ಧರ್ಮಾಚರಣೆ, ಪೂಜೆ, ಧ್ಯಾನ, ಜ್ಞಾನ ಇವುಗಳಿಂದ ಸುಲಭವಾಗಿ 
ಸಾಧಿಸಲಾಗುತ್ತದೆಂದೂ ತಿಳಿದು ಉಸದೇಶಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಈ ಸಗುಣ ಬ್ರಹ್ಮತತ್ವದ 
ಸ್ವರೂಪವು ಮೇಲೆ ಹೇಳಿರುವಂತೆ ಪುರುಷರೂಪದಲ್ಲೂ ಅಥವಾ ಸ್ರ್ರೀರೂಪದಲ್ಲೂ 
ಇರಬಹುದು. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಪರತತ್ವವನ್ನು ವೇದಾನುಸಾರಿಗಳಾದ ಆಗಮಗಳಲ್ಲಿ 
ಅಥವಾ ತಂತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಸಗುಣವೂ ಸಾಕಾರವೂ ಆಗಿರುವ ದೇವ ಅಥವಾ ದೇವಕೆ 
ಎಂದ್ಕೂ ಆ ದೇವರೇ ಈ ಪ್ರಪಂಚದ ಸೃಷ್ಟಿ, ರಕ್ಷಣೆ, ಉಪಸಂಹಾರಗಳನ್ನು 
` ಫೆರವೇರಿಸುತ್ತಿರುವುವಾಗಿಯೂ, ಸಮಾನವಾಗಿ ಎಲ್ಲ ಉತ್ತಮ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲೂ 
ವರ್ಣಿಸಿರುತ್ತದೆ. ಈ ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾಮಂತ್ರಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಆರಾಧ್ಯ್ಯವಾದ ದೇವತೆಯನ್ನು 
ಜಗದಂಬಿಕ್ಕೆ ಭುನನೇಶ್ವರೀ, ತ್ರಿಪುರಸುಂದರೀ, ಗಾಯತ್ರೀ ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ 
ಉಲ್ಲೇಖಿಸಿದೆ. 





0 
ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಆಗಮಶಾಸ್ತ್ರ ಗಳಲ್ಲಿ ಪರ ರತತ್ವವನ್ನು ಶಿವ, ವಿಷ್ಣು ಎಂದು 


ಪುರುಷರೂಪದಲ್ಲೂ, ತೆಂತ್ರಶಾಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಆ ಪರತತ್ವವನ್ನು ಪುರುಷ ಮತ್ತು ಸ್ರೀ 
ಎಂಬ ಎರಡು ರೂಪಗಳಲ್ಲೂ Tr ಕತ್ತ ಡೆ. ಆ ಪರತತ್ನ ವನ್ನು ಪ್ರೀರೂಪದಲ್ಲಿ 


ಆರಾಧಿಸುವುದೇ ಒಳ್ಳೆ ಯದೆಂದು ಹೇಳುವ ಗ್ರಂಥಗಳು ಶಾಕ್ಟೇಯ ತೆಂತ್ರಶಾಸ್ತ್ರಗಳು : 


ಎನ್ನಿ ಸಿಕೊಂಡಿವೆ. ಈ ಮತದ ಸಿದ್ದಾ ್ಲಿಂತದ ದಲ್ಲಿ ಪರತತ್ವವನ್ನು ಮಹಾತ್ರಿಪುರ 
ಸುಂದರೀದೇವೀ ಎಂದ್ಕೂ ಆ ವ ಬ್ರಹ್ಮಾ, ವಿಷ್ಣು, ರುದ್ರ, ಸರಸ್ವತೀ, 


ಬ್ರ 
ಲಕ್ಷ್ಮೀ, ಉಮಾ ಎಂಬ ಮೂರ್ತಿಗಳ ಗೂ ಕೂತ ಶಕ್ತಿತತ್ವ 


ಸ್ವರೂಪಳೆಂದೂ, ಈ ದೇವಿಯನ್ನು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಭಕ್ತರು ಮಹಾಸರಸ್ವತೀ, 
ಮಕಾಲಕ್ಷ್ಮ್ಮೀ, ಮಹಾಕಾಳೀ ಎಂದೂ ಆರಾಧಿಸುತ್ತಾರೆಂದೂ ಹೇಳಿದೆ. ಹೀಗೆ 
ಥ್ರ (ಪುರುಷ ರೂಪಗಳಲ್ಲಿ ಪರತತ್ವವನ್ನು ಆ ರಾಧಿಸುವೆ ರೀತಿಯು ವೇದಗಳ ಕಾಲ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ಆರಂಭವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಕೇನೊ (ಪನಿಷತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಸ ತಸ್ಮಿಸ್ಸೇವಾಕಾಶೆ! 
ಪ್ರಿಯಮಾಜಗಾಮ ಬಹು ಶೋಭಮಾನಾಂ ಉಮಾಂ ಹೈಮವತೀಂ ತಾಂ ಹೋ 
ವಾಚ ಕಿಮೇತದಿತಿ ಸಾ ಬ್ರಹ್ಮೇತಿ ಹೋವಾಚ '' ಎಂದರೆ, ಆ ಇಂದ್ರನು ಅಲ್ಲಿಯೇ 
ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷವಾದ ಸೌ ಬೆಳಗುತ್ತಿರುವ ಹಿಮವಂತನ ಮಗಳಾದ 
ಉಮಾಡೇನಿಯನ್ನು ಕಂಡನು. ಮತ್ತು ಆ ಭೂತವು ಏನು? ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. 
ಆ ತಾಯಿಯು ಆ ಇಂದ್ರ, ನಾಯ್ಕ, ಅಗ್ನಿ ಇವರಿಗೆ ಆ ಭೂತವು ಪರಬ್ರಹ್ಮತತ್ವ 
ವೆಂದು ತಿಳಿಯಹೇಳಿದಳು ಎಂದು ವಿವರಿಸಿರುತ್ತದೆ. ಕ್ರಿ. ಕ. ಒಂಬತ್ತನೆಯ 
ಶತಮಾನದಲ್ಲಿದ್ದ ಪ್ರತ್ಯಭಿಜ್ಞಾತಂತ್ರಪ್ರ ವರ್ತಕನಾಗಿರುವ, ಸೋಮಾನಂದನು ತನ್ನ 
ಶಿವದೃಷ್ಟಿ ಎಂಬ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲೂ ಈ ಅಂಶವನ್ನು ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ. ಕೈ. ಶ. ಏಳನೆಯ 
ಜ್‌ ದಲ್ಲಿದ್ದ ಶ್ರೀ ಶಂಕರಾಚಾರ್ಯರೂ ಶರ ತತ್ವದ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ 


ಉಲ್ಲೇಖಸಿರುತ್ತಾರೆ. 


ಕೈವ, ವೈಷ್ಣವ, ಶಾಕ್ತ, ತಂತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಪೂರ್ವಾಮ್ಮಾಯ, ದಕ್ಷಿಣಾಮ್ಮಾಯ,: 


ಪತಿ ಶ್ರಿಮಾಮ್ಮಾಯ, ಉತ್ತರಾಮ್ನಾ.ಯ, ಊರ್ಡ್ಧ್ವಾಮ್ನಾ ಯಗಳ ಉಲ್ಲೇಖನವೂ 
ರುತ, ಮಹಾತ್ರಿ ಫುರಸುಂದರೀಬೀವಿಯ ಮಹಿಮೆ ಆರಾಧನೆಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸುವ 
ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಮಧುಮತೀಮತ ಅಥವಾ ಕಾದಿಮತ ಮತ್ತು ಮಾಲಿನೀಮತ ಅಥವಾ 
11210 ವಿಭಾಗವೂ ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತದೆ. ತಂತ್ರೆರಾಜ, ಮಾತೃಕಾರ್ಣವ, 
ತ್ರಿಪುರಾರ್ಣವ, ಯೋಗೀನೀಹೃದಯ ಈ ಗ್ರಂಥಗಳು ಚುಮು ಸಜ 
ಇತರ ಗ್ರಂಥಗಳು ರ ವಿನರಿಸುತ್ತವೆಂದು. ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ 
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ಹೇಳಬಹುದು. ಶ್ರೀ ವಿದ್ಯಾರ್ಣವದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ ಮಹಾತ್ರಿಪುರಸುಂದರೀ 
ದೇವಿಯ ಆರಾಧಕರಿಗೆ ಈ ಎರಡು ಬಗೆಯ ಗ್ರಂಥಗಳ ತಿಳಿವಳಿಕೆಯೂ ಆವಶ್ಯಕ 
ವಾದುದು. ಈ ಶ್ರೀ ವಿದ್ಯಾಮಂತ್ರ ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲೂ ಇದೇ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಮನಗಾಣ 
ಬಹುದು. ಡೇವಪರನಾದ ವಾಕ್ಯವನ್ನು ಮಂತ್ರವೆಂದೂ, ದೇವತಾಪರವಾದ ವಾಕ್ಯ 
ವನ್ನು ವಿದೈ ಎಂದೂ ವೃವಹರಿಸಿದ್ದರೂ, ಈ ವಿಭಾಗವನ್ನು ಕಟ್ಟುನಿಬ್ಬಾಗಿ 
ಅನುಸರಿಸಿರುವಹಾಗೆ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. ಶ್ರೀನಿದ್ಯೆಗೆ ಸಂಚದಶೀ, ಪಂಚದಶಾಕ್ಷರೀ 
ಎಂದೂ ವ್ಯವಹಾರವಿದೆ. ಇದು ಶ್ರೀ ಮಹಾತ್ರಿ ಪ್ರರಸುಂದರೀ ತಾಯಿಯ ಆರಾಧನೆ, 
ಅನುಗ್ರಹೆಸಂಪಾದನೆಗಳಿಗೆ ಅತ್ಯುತ್ತಮವಾದ ಶಬ್ದರೂಪವಾಗಿರುವ ಪ್ರತೀಕವಾ . 
ಗಿರುತ್ತದೆ. ಈ ಶ್ರೀ ವಿದ್ಯಾಮಂತ್ರದ ಉಪದೇಶಕರೂ ಸಿದ್ಧರೂ ಆದ ಗುರುಪರಂಪರೆ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಮನು, ಚಂದ್ರ, ಕುಬೇರ, 'ಲೋಪಾಮುದ್ರಾ, ಕಾಮರಾಜ, ಅಗಸ್ತ , 
ನಂದಿ, ಸೂರೃ, ವಿಷ್ಣು, ಕುಮಾರ, ಶಿವ, ದೂರ್ವಾಸ ಮುಂತಾದವರು ಪ್ರಸಿದ್ಧ 
ರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. ಈ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಮಾಡಿರುವ ಶ್ರೀವಿದ್ಯೆಯು ಕಾಮರಾಜ 
ಸಂಪ್ರದಾಯಕ್ಕೆ ಸೇರಿದುದೆನ್ನ ಬಹುದು... ಈ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿರುವ ಮೂರುಕೂಟ 
ಅಥವಾ ಭಾಗಗಳಿಗೆ ಕ್ರಮವಾಗಿ ವಾಗ್ಸವ, ಕಾಮರಾಜ, ಶಕ್ತಿ `ಕೂಟಗಳೆಂದು 
ಹೆಸರಿಗೆ. ಇವಕ್ಕೆ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ತ್ರಿಮೂರ್ತಿದಂಪತಿಗಳು ಅಧಿದೇವತೆಗಳಾಗಿ 
ಭಾವಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರುವಂತಿದೆ. ಶ್ರೀ ಮಹಾತ್ರಿಪುರಸುಂಪರೀದೇನಿಯ ಆರಾಧನೆಯಲ್ಲಿ 

X ಕ್ಸ) ಷರ ಎಂಬ ಮೂರು ಬಗೆಗಳಿವೆ. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೆಯದು 
ಆ ತಾಯಿಯ ದಿವ್ಳು ಮಂಗಳೆಮೂರ್ತಿಯನ್ನೂ, ಸೂಕ್ಷ್ಮವು ವಾಗ್ರೂಪವನ್ನೂ, 
ಪರವು ಸರ್ವವ್ಯಾಪಿಯಾದ ಚಿದ್ರೂಪವನ್ನೂ, ಅನಲಂಜಿಸಿರುತ್ತದೆ. ಉಪಾಸಕನು 
ಏಕಾಗ್ರತೆಯನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಾ ಸಿದ್ದಿ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಈ ಮೆಟ್ಟಿಲುಗಳೆ ಮೂಲಕವಾಗಿ 
ಮೇಲಕ್ಕೆ ಏರುತ್ತಾ ಮುಂದುನರಿಯುತ್ತಾನೆ. ಈ ಶ್ರೀವಿದ್ಯೋಸಾಸನೆಯಿಂದ 
ಸಿದ್ದಿಯನ್ನು ಪಡೆದಿದ್ದವರಲ್ಲಿ ಈಜಿಗೆ ಶ್ರೀ ಶಂಕರಾಜಾರ್ಯರೂ, ಶ್ರೀ ನಿವ್ಯಾರಣ್ಯರೂ 


ಸೂಲ, ಸೂಕ 


ಪರತತ್ವವನ್ನು ಪ್ರೀರೂಪದಲ್ಲಿ ಆರಾಧಿಸುವ ರೂಢಿಯು ನಮ್ಮ ಭಾರತಾರ್ಯ 
ರಲ್ಲಿ ಬಹು ಪ್ರಾಚೀನಕಾಲದಿಂದಲೂ ಅನುಸರಿಸಿ ಬಂದಿರುತ್ತದೆ. ಹರಪ್ಪ, ಮೊಹೆಂಜೊ 
ದಾರೋ ಮುಂತಾದ ಸ್ವಳೆಗಳಲ್ಲಿ ದೊರೆತಿರುವ ಪ್ರಾಚೀನ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಸ್ವರೂಪ 
ವನ್ನು ಸೂಚಿಸುವ ಅವಶೇಷಗಳು ಇದನ್ನೂತಿಳಿಸುತ್ತವೆ. ಎಂದು ಶೋದಧಕರಾಗಿರುವ 
ವಿದ್ಭಾಂಸರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. « ಚತ್ವಾರ ಈಂಬಿಭ್ರತಿ ಕ್ಲೇಮಯಂತಃ'' ಖುಗ್ರೇದ 





~~ ಜಟ 
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೫.೪೭.೪., ಎಂಬ ಮಂತ್ರದಲ್ಲೂ ಈ ದೇವೀ ಆರಾಧನೆಯು ಸೂಚಿತವಾಗಿದೆ ಎನ್ನು 
ತ್ತಾರೆ. ಪ್ರೀರೂಪದಲ್ಲಿ ತತ್ವವನ್ನು ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರೂ, ಆ ಪ ತತ್ತ್ವವು 
ನಾಮರೂಪಗಳನ್ನು ಮೀರಿರುವಂತೆ, ಲಿಂಗಭಾವವನ್ನೂ ಮೀರಿರುತ್ತಡೆಂಬುದನ್ನು 
ಮಕೆಯದಿರಬೇಕೆಂದು ಈ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲೂ ಪುಟ ೧೩ ರಲ್ಲಿ “ ಪ್ರೀರೂಪಾಂ ಚಿಂತೆಯೇ 
ದೇವೀಂ ಪುಂರೂಪಾಂ ವಾ ವಿಚಿಂತಯೇತ್‌ ಅಥವಾ ನಿಸ್ತುಳೆಂ ಧ್ಯಾಯೇತ್‌ ಸಚ್ಚಿದಾ 
ಸಂದ ಲಕ್ಷಣಂ | ೨: ಎಂಬುದಾಗಿ ಒತ್ತಿ ಹೇಳಿದೆ. ಈ ಸ್ತ್ರೀರೂಪವು ತಂದೆಯಂತೆ 
ಜನ್ಮವನ್ನು ಕೊಡುವ, ಕಾಪಾಡುವ, ಬೆಳೆಯಿಸುವ ಭಾವವನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತೆದೆ. 
ಈ ಉಪಾಸನೆಯು ಪ್ರಾಚೀನಕಾಲದಲ್ಲಿ ಯೂರೋಪು, ಈಜಿಪ್ಟ್‌ ಮುಂತಾದ 
ದೇಶಗಳಲ್ಲೂ ರೂಢಿಯಲ್ಲಿದ್ದಿ ತೆಂದು ಊಹಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಅನೇಕವಾದ ಗಮಕಪ್ರಮಾಣ 
ಗಳಿವೆ. ನಮ್ಮ ತಂತ್ರಶಾಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಚೀನಾಚಾರವೂ ಉಲ್ಲೇಖವನ್ನು ಪಡೆದಿದೆ. 
ಚೀನಾ, ಜಪಾನ” ದೇಶಗಳಲ್ಲಿರುವ ರೀತಿಯೂ ನಮ್ಮಲ್ಲಿರುವ ರೀತಿಯೂ ತುಂಬ 
ಹೋಲುತ್ತದೆ. ಈ ಆರಾಧನೆಯು ಇಂಡಿಯಾದೇಶದಲ್ಲಿ ತುಂಬ ಮುಂದುವರೆದು 


ತತ್ವದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ನಾಮರೂಪಲಿಂಗಗಳನ್ನು ಮಾರಿ ವಿಶಾಲವಾದ ಮನೋಭಾವ A 


ವನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ. ಅದರಂತೆ ಶೈವರೂ, ವೈಸ್ಣವರೂ, ಬೌದ್ಧರೂ, ಜೈನರೂ, 
ಮತ್ತು ಸಿಕ್‌ಜನರೂ ಈ ಉಪಾಸನೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಎಲ್ಲ ಜಾತಿಗಳ, 
ಪಂಗಡಗಳ ಜನರೂ ಈ ಅರಾಧನೆಯನ್ನೂ ಮಂತ್ರಜಪವನ್ನೂ ಮಾಡಿ ಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು 
ಪಡೆಯಬಹುದು. ಶ್ರೀರಾಮಕೃಷ್ಣಸರಮಹಂಸರೂ, ರಾಜಾರಾಮಮೋಹನರಾಯ್‌ 
ಮುಂತಾದವರೂ ದೇವೀ ಉಪಾಸಕರಾಗಿದ್ದರು ಎಂದು ತಿಳಿಯಬರುತ್ತೆದೆ. 

ಈ ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾಮಂತ್ರಭಾಷ್ಯಕ್ಸೆ K ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನೀ ೫ ಎಂದು 
ಗ್ರಂಥಕರ್ತರೇ ಹೆಸರಿಟ್ಟಿರುತ್ತಾರೆ. ಈ ಗ್ರಂಥಕರ್ತರಾದ ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ನೀರರಾಘವ 
ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳು ಶ್ರೀಶೃಂಗೇರಿ ಜಗದ್ಗುರುಗಳಾಗಿದ್ದ ಶ್ರೀಸಚ್ಚಿದಾನಂದ ಶಿವಾಭಿನವ 
ನೃಸಿಂಹಭಾರತೀಸ್ವಾಮಿಗಳಿಂದ ಶ್ರೀನಿಷ್ಛಿಯ ಉಪದೇಶವನ್ನು ಪಡೆದು, ಈ ಗ್ರಂಥ 
ವನ್ನು ರಚಿಸಿ, ಶ್ರೀಗುರುಗಳಿಂದ ಶಿವಾನಂದನಾಥ ಎಂಬ ಬಿರುದನ್ನೂ ಪಡೆ 
ದಂತೆಯೂ ಹೇಳಿದಾರೆ. ವಿಚಾರಿಸಿದ್ದರಲ್ಲಿ ಇದಕ್ಕೆ ಸಮರ್ಥನೆ ರೊರಿತಿಲ್ಲವು. ಇನ್ನೂ 
ವಿಚಾರಿಸಬೇಕಾಗಿದೆ. ಈ ಗ್ರಂಥವು ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೯೩೬ ರಲ್ಲಿ ಮುದ್ರಿತವಾಗಿದೆ. ಆಗ 
ಇವರಿಗೆ ಎಪ್ಪತ್ತು ವರ್ಷ ವಯಸ್ಸಾಗಿಕ್ತೆಂದು ಮುನ್ನುಡಿಯಿಂದ ತಿಳಿದುಬರುತ್ತದೆ. 
ಇವರು ಶಿವಪಂಚಾಕ್ಷರೀಕಲ್ಪಲಕಿಕ್ಕಾ ಶ್ರೀಸೂಕ್ತದೀಹಿಕಾ, ಗಾಯಶ್ರೀರಹಸ್ಯ, 
ಚತುಸ್ಸೂಶ್ರೀರಹಸ್ಯ ಮುಂತಾದ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನೂ ರಚಿಸಿರುತ್ತಾರೆಂದು ತಿಳಿದು 
ಬರುತ್ತದೆ. 


ಎಲ ತೂ ಮಾಡದವ [POS ಪ ಪಾ ಇ ಜಾ 
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ಮಂತ್ರವೆಂದರೇನು? * ಮನನಾತ್‌ ತ್ರಾಯಶೇ ಇತಿ ಮಂತ" ಎಂದ 
ಮಂತ್ರವನ್ನು ಅರ್ಥಧ್ಯಾನದೊಡನೆ ಜಪಿಸುತ್ತಿದ್ದರೆ ಅದು. ಆ ಉಪಾಸಕನ 
ಇರಬಹುದಾದ ಪಾಪಗಳನ್ನು ನಾಶಮಾಡಿ, ಕೋರಿಕೆಗಳನ್ನು ಎಂದರೆ ಧರ್ಮ, ಅರ್ಥ, 
ಕಾನ್ಕು ಮೋಕ್ಷಗಳೆಂಬ ಪುರುಷಾರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಐಹಿಕವಾದ ಅಭ್ಯುದಯಗಳನ್ನೂ, 
ಅಮುಸ್ಮಿಕವಾದ ಸದ್ಧಶಿಗಳನ್ನೂ, ಕಡೆಗೆ ಮೋಕ್ಷವನ್ನೂ ದೊರಕಿಸಿ ಕಾಪಾಡು 
ವುದು, ಎಂದು ಅರ್ಥವು. ಮಂತ್ರಜಪವು ಉಪಾಸ್ಯದೇವತೆಯನ್ನು ಉದ್ಬೋಧಿಸಿ 
ಆಹ್ವಾನಿಸುವ ಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳ ಶಬ್ದರೂಪವಾದ ದೇಹದಂತಿರುತ್ತದೆ. ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾಮಂತ್ರ 
ದಲ್ಲಿ ಹದಿನ್ಫೆದು ಅಕ್ಷರಗಳೂ ಮೂರು ಕೂಟಗಳೂ ಇನೆ. ಇವುಗಳ ಅರ್ಥ, 
ಅಭಿಮಾನಿಡೇವತೆ ಮುಂತಾದ ವಿವರಗಳನ್ನು ಈ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ನಿವರಿ 
ಸಿರುತ್ತದೆ. ಅಲ್ಲಿ ಈ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಈ ಚರಾಚರಪ್ರಪಂಚವೇ ಸೂಚಿತವಾಗಿದೆ 
ಎಂದು ತಿಳಿಯಹೇಳಿದೆ. ಸ್ಫಜ್ಯಮನವಾಗಿರುವ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಕರ್ಮಾರುಸಾರವಾಗಿ ಅವು 
ಗಳಿಗೆ ದೇಹಗಳನ್ನೂ ಸುಖದುಃಖಾನುಭವರೂಪವಾದ ಫಲಗಳನ್ನೂ ದೊರಕಿಸಲು 
ಬ್ರಹ್ಮತತ್ವದಲ್ಲಿ ಉಂಟಾಗುವ ಸ್ಪಂದ ಅಥವಾ ಶಕ್ತಿಗೆ ಮಾಯಾ ಅಥವಾ ದೇವೀ 
ಎಂದು ಹೆಸರು. ಆ ಸ್ಪಂದದಿಂದ ಧ್ವನಿ ವಾಕ್‌ತತ್ವಗಳ ಮೂಲಕ ಅಖಿಲವಾಜ್ಮ 
ಯವೂ ಮತ್ತು ಆ ಸ್ಪಂದದ ಒತ್ತಡ, ಫೆರೀಭಾವಗಳಿಂದ ಪಂಚಭೂತಗಳ 
ಮೂಲಕ ಆ ವಾಜ್ಮಯಕ್ಕೆ ಅರ್ಥವಾದ ಈ ಪ್ರಪಂಚವೂ ಉಂಟಾಗಿ, ಬ್ರಹ್ಮತತ್ತವೇ 
ಜೀವರೂಪದಿಂದೆ ಇದನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ, ಸಾಂಸಾರಿಕವ್ಯವಹಾರವನ್ನು ಸಾಗಿಸುತ್ತಿರು 
ತ್ತಜೆ.  ಮಾಂಡೂಕ್ಕೋಪನಿಸತ್ತಿನ ಕಾರಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಗೌಡೆಸಾದಾಚಾರ್ಯರ 
ವಿವರಣೆಯಲ್ಲಿ ಆಗಮಪ್ರಕರಣ ೬-೯. ಶ್ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಅಂಶವನ್ನು ವಿವರಿಸಲಾಗಿದೆ. 
ಇದರಿಂದ ವೇಡಾಂತಶಾಸ್ತ್ರಕ್ಟೂ" ಶಾಕ್ಷೇಯ ತಂತ್ರಗಳಿಗೂ ಸಿದ್ಧಾಂತಗಳಲ್ಲಿ 
ಸಾಮಾಂಜಸ್ಯನಿದೆ ಎಂಬ ಅಂಶವನ್ನೂ ಈ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ವಿವರಿಸಿರುತ್ತದೆ. 


36% 


ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಮಾನವರು ಸೂರ್ಯತೇಜಸ್ಸನ್ನು ಆಶ್ಚರ್ಯ ಕೃತಜ್ಞತೆ 
ಗಳೊಡನೆ ಕೂಡಿ ಅಭಿನಂದಿಸುತ್ತಾರೆ. ಆಸ್ತಿಕರಾದ ಭಾರತಾರ್ಯರು ಸೂರ್ಯದೇವ 
ನನ್ನು ಮಿತ್ರನೆಂದು ಆರಾಧಿಸುತ್ತಾರೆ. ಅವರಲ್ಲೂ ದ್ವಿಜರು ಎಂದರೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
ಪ್ರಿಯ ವೈಶ್ಯರು. ತಮ್ಮ ಬಾಲ್ಯದಿಂದ, ಉಪನಯನರನವನಾದಾಗಿನಿಂದ ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿ 
ತಾವು ಬದುಕಿರುವವರೆಗೂ ಸಂಢ್ಯಾವಂದನೆಯಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯನ ಪೂಜೆ, ಮಂತ್ರಜಸ, 
ತತ್ವಢ್ಯಾನಗಳನ್ನು ಪ್ರತಿನಿತ್ಯವೂ ಮೂರು ಸಲ ನೆರವೇರಿಸುತ್ತಾರೆ. “ ಕುಕ್ಯಾದನ್ಯನ್ನ 
ವಾಕುರ್ಯಾತ್‌ ಗಾಯಶ್ರೀಧ್ಯಾನತತ್ಸರಃ |” “ನ ಗಾಯತ್ರ್ಯಾಃ ಸರೋ ಮಂತ್ರಃ” 
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ಎಂದು ಮುಂತಾದ ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರಗಳೂ ಸಂಢ್ಯಾವಂದನೆಯು ಉತ್ತಮವಾದ ಧರ್ಮ 
ವೆಂದು ವಿಧಿಸುತ್ತಿವೆ. ಸಂಢ್ಯಾನಂದನೆಯಲ್ಲಿ ಗಾಯತ್ರೀಮಂತ್ರ ಜನಧ್ಯಾನಗಳಿಗೆ 
ಪ್ರಾಮುಖ್ಯವಿದೆ. ಮನುಷ್ಯನು ವಯಸ್ಸು, ಅನುಭವ, ತಿಳಿವಳಿಕೆ, ಡೊಡ್ಡೆ ವರೊಡನೆ 
ಸಹವಾಸ್ಕ ವಿಚಾರ ಇನುಗಳಲ್ಲಿ ಮುಂದುವರಿಯುತ್ತಿರುತ್ತಾನೆ. ಆದುದರಿಂದ ಗಾಯ 
ಶ್ರೀಮಂತ್ರನು ಹೀಗೆ ಮುಂದುವರಿಯುತ್ತಿರುವ ಮಾನವನಿಗೆ ಈ ಪ್ರಗತಿಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ 
ದೊರೆಯುವ ಅಂತಸ್ತುಗಳಿಗೆ ತಕ್ಕಂತೆ ಮೇಲುಮೇಲಿನ ತತ್ವಗಳನ್ನೂ ಸೂಚಿಸು 
ತ್ರಿರಬೇಕಾದುದು ಆವಶ್ಯಕವೂ ಉಚಿತವೂ ಆಗಿದೆ. ಈ ತತ್ತ್ವದ ಮೇಲು ಮೇಲಿನ 
ಸ್ವರೂಪಗಳನ್ನು ೩೮೨-೩ ಪುಟಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪಮಟ್ಟಿಗೆ ಓಪ್ಪಣಿಯಲ್ಲಿ ನಿವರಿಸಿರುತ್ತೀನೆ. 
ಶ್ರೀವಿದೈಯಲ್ಲಿ ಗಾಯಶ್ರೀತತ್ವಾರ್ಥವೂ ಸೂಚಿತವಾಗಿ ಅಡಗಿರುತ್ತದೆ ಎಂದು ಹೇಳಿದೆ. 
ಅಲ್ಲದೆ ಇತ್ತೀಚಿನ ವೈಜ್ಞಾನಿಕಸಿದ್ಧಾಂತದಂತೆ, ಶಬ್ದವೂ ಅರ್ಥವೂ ಮೂಲಸ್ಟಂದದ 
ಪರಿಣಾಮವಿಶೇಷಸಗಳಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಈ ಜಗತ್ತಿನ ಮೂಲತ ತ್ವವು ಒಂದೇ ಎಂಬ 
ಸಿದ್ಧಾಂತವು ಗಮನಾರ್ಹವಾಗಿದೆ. ಈ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಕರ್ಮ, ಉಪಾಸನಾ, ಜ್ಞಾನಕಾಂಡ 
ಗಳೆಂದು ಮೂರು ವಿಭಾಗಗಳಿವೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಧರ್ಮಾ ಚರಣೆ, ಅರ್ಥಧ್ಯಾನ 
ದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಪ್ರತೀಕೋಪಾಸನೆ ಮತ್ತು ವೇದಾಂತ ತತ್ತ್ವದ ಜ್ಞಾನ ಸಾಕ್ಸ್ಟಾತ್ಕಾರ 
ಗಳನ್ನು ವಿಮರ್ಶಿಸುತ್ತಾ ಬೋಧಿಸಿರುತ್ತದೆ. ವೇದ, ಶಾಸ್ತ್ರ, ಆಗಮ, ಪುರಾಣ; 
ಕಾವ್ಯ, ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರ ಮೊದಲಾದ ಅಖಿಲ ವಾಜ್ಮಯವೂ, ಅದಕ್ಸೆ ಅರ್ಥವಾದ 
ಇಡಿಯ ಪ್ರಸಂಚವೂ, ಈ ಶ್ರೀವಿದೈಯಲ್ಲಿ ಸೂಚಿತವಾಗಿರುತ್ತ ದೆಂದು ಗ್ರಂಥಕಾರರು 
ಉಪಪಾದನೆ ಮಾಡಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿದಕ್ಕೆ ಅವರಿಗೆ ಶ್ರೀವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಇರುವ 
ಅಭಿಮಾನ, ಭಕ್ತಿ ಶ್ರದ್ಧೆಗಳು ಅಪಾರವಾಗಿವೆ ಎಂಬುದು ಕಂಡುಬರುವುದಾದರೂ, 
ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಮಂತ್ರೋಪಾಸನೆಯಿಂದ ಆಗುವ ಸಿದ್ಧಿ, ಫಲಗಳ ಸಂಪತ್ತು, ಇವುಗಳ 
ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ನೋಡಿದರೆ, ಅವರ ಪ್ರತಿಸಾದನೆಯು ಬಹುಮಟ್ಟಿಗೆ ಸಹಜವೂ 
ನಿಜವೂ ಆಗಿದೆ ಎಂಬುದೂ ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತದೆ. ಮಂತ್ರದ ಅರ್ಥವನ್ನೂ ತಾತ್ಪರ್ಯ 
ವನ್ನೂ ತಿಳಿಯದವರಿಗೆ ಅದು ನಿರರ್ಥಕವಾದುದೆಂದು ತೋರುವುದು ಸಹಜವಾಗಿದೆ. 


ಅಲ್ಲದೆ ಸ್ವಲ್ಪ ತಿಳಿವಳಿಕೆಯುಳ್ಳವರು ಮಂತ್ರಾರ್ಥವನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ' 


" ತಿಳಿಯಿಸಲಾರದೆ ಹೋಗಬಹುದಾದುದರಿಂದ ಕೆಡಕೂ ಆಗಬಹುಣೆಂದು “ ಬಿಭೇತ್ಯಲ್ಪ 
ತ್ರುತಾಡ್ವೀಡೋ ಮಾಮಯಂ ಪ್ರಹರಿಸ್ಯತಿ” ಎಂಬ ಈ ಸೂಕ್ತಿಯೂ ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ. 


ಈಗಿನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಈ ಮಂತ್ರಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ತಿಳಿವಳಿಕೆಯುಳ್ಳವರು ತುಂಬ ವಿರಳವಾಗು " 


ತ್ತಿರುತ್ತಾಕೆ. ಈ ಪಾರಿಭಾಷಿಕವಾದ ಸಾಂಕೇತಿಕವಾದ ಶಾಸ್ತ್ರರಹಸ್ಯದೆ ಅರಿವನ್ನು 


ತ್ತ 
ಫೆ ಅಜಿತ ತವೆ 2 ನಟಾಅ ಸಾದ ಟೇ? ಮಾ ತಂತೊಹಿ 


ನನದರ 
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ಇರುವಷ್ಟು, ದೊರೆತಷ್ಟು ತಿಳಿನಳಿಕೆಯನ್ನೂ ಕಾಪಾಡುನುದೂ ಧರ್ಮವಾಗಿದೆ. 
ಆದರೆ ಸೂಕ್ಷ ಒದರ್ಶಿಗಳಾದ ಶ್ರದ್ಧಾಳುಗಳು ಈ ಶಾಸ್ತ್ರವೂ, ಇತರ ಶಾಸ್ರ್ರಗಳಂತೆ 
ಮಾನವನ ಮೇಲ್ಮೈಗೆ ಬೇಕಾದ ಅಢ್ಯಾಕ್ಮಿಕನಾದ ತಿಳಿವಳಿಕೆಯನ್ನು ಕೊಡುತ್ತ 
ಡೆಂಬುದನ್ನು ಮನಗಾಣಬಹುದು. ಅದನ್ನು ಸಾಧ್ಯವಾದಷ್ಟುಮಚ್ಚಿಗೆ ಹೆಚ್ಚು 
ಹೆಚ್ಚಿನ ಪ್ರಚಾರಕ್ಕೆ ತರುವುದು ಎಲ್ಲರ, ಅದರಲ್ಲೂ ಭಾರತೀಯರ ಪ್ರಥಮವೂ 
ಪವಿತ್ರವೂ ಆಗಿರುವ ಕರ್ತವ್ಯಧರ್ಮವಾಗಿದೆ. | 


ಈ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿರುವ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನದ ರೀತಿಯು ಅತಿಶಯೋಕ್ಕಿಯಿಂದ ಕೂಡಿ 
ರುನಂತೆಯೂ, ದೂರಾನ್ವಯ ಕ್ಲಿಷ್ಟಾನ್ವಯಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ, ರೂಢಿಯಲ್ಲಿಲ್ಲದ 
ಕೋಶಗಳನ್ನೂ, ಅದರಲ್ಲೂ ಬೀಜಾಕ್ಷರಕೋಶಗಳನ್ನೂ, ಅಕ್ಷರಗಳ ಆವೃತ್ತಿ, 
ಪ್ರಶ್ಲೇಷಗಳನ್ನೂ ಅವಲಂಬಿಸಿರುವುದರಿಂದ ಓದುಗರಿಗೆ ಆಸಕ್ತಿ, ಪ್ರತ್ಪಯ ಅಥವಾ 
ವಿಶ್ವಾಸವನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡಲಾರದಂತೆಯೂ ಕಂಡುಬರಬಹುದು. ಆದರೆ ಈ 
ಮಂತ್ರ ರಾಜದ ಉಪಾಸನೆಯಿಂದ ಶೀಘೆ)ನಾಗಿಯೂ, ಸುಲಭವಾಗಿಯೂ, ಭಕ್ತಿ 
ಶ್ರದ್ಧೆ, ಏಕಾಗ್ರತೆಯ ಸಿಷ್ಕೆ ಇವುಗಳುಳ್ಳ ಉಪಾಸಕರಿಗೆ ಸಿದ್ದಿಯಾಗಿ, ಅದರಿಂದ 
ಆಗಿರುವ ಲೋಕೋಪಕಾರಗಳ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ರಕೋಡಿದಕೆ ಅತಿಶಯೋಕ್ತಿ ಏನೂ 
ಇಲ್ಲದೆ ಇರುವುದೂ ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ಉಪಾಸ್ಯದೇವಶೆಯಲ್ಲೂ, ಸದ್ಗುರುವಿನ 
ಉಪದೇಶದಲ್ಲೂ ಅಚಲವಾದ ಭಕ್ತಿ ಶ್ರದ್ಧೆಗಳು ಉಪಾಸಕರಕ್ಲಿರುವ ಆನುವಂಶಿಕ 
ವಾದ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಮೇಲ್ಮೆಯನ್ನೂ ಥೈವಾನುಗ್ರಹವನ್ನೂ ಅವಲಂಬಿಸಿರುತ್ತವೆ, 
ಎಂಬುದನ್ನು ಮರೆಯುವ ಹಾಗಿಲ್ಲವು. 


ಶುಭಾಶುಭಾಭ್ಯಾಂ ಮಾರ್ಗಾಭ್ಯಾಂ ವಹಂಶೀ ವಾಸನಾಸರಿತ್‌ | 

ಫೌರುಸಷೇಣ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ಯೋಜನೀಯಾ ಶುಭೇ ಪಥಿ ॥ 

ಯಸ್ಯ ದೇವೇ ಪರಾ ಭಕ್ತಿಃ ಯಥಾ ದೇವೇ ತಥಾ ಗುರೌ | 

ತ್ಯೆ ಸತೇ()ಕಧಿತಾ ಹೃರ್ಥಾಃ ಪ್ರಕಾಶಂತೇ ಮಹಾತ್ಮನಃ ॥ 

ನಮ್ಮ ಪೂರ್ವಕರ್ಮಾನುಸಾರವಾಗಿ ದೈವಭಕ್ತಿಯೂ, ಗುರೂಪದೇಶದಲ್ಲಿ ' 
ಶ್ರಜ್ಞಿಯೂ ಉಂಟಾಗುತ್ತವೆ. ನಮ್ಮ ಸಂಸ್ಕೃತಿಗೆ ತಕ್ಕಂತೆ ಉತ್ತಮನಾದುವನ್ನು 
ಆರಿಸಿಕೊಂಡು ನಾವೂ ಕ್ಸ ತಾರ್ಥರಾಗಬೇಕು. 

` ಅಸ್ತಿಕಕೆಯು ತುಂಬ ಕಡಿಮೆಯಾಗಿರುವ, ಉಪಾಸನೆಯು ಉಪ್ತಪ್ರಾಯವೇ 

ಆಗಿರುವ, ಈ ಕಾಲದಲ್ಲೂ ಇಂತಹ ಸದ್ಗ ಂಥಗಳನ್ನು ಜನಸಾಮಾನ್ಯದ ಉಪ 
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ಯೋಗಕ್ಕೆ ಒದಗಿಬರುವಂತೆ ಮಾಡಿ, ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು ಶ್ರೇಯಸ್ಸಿನ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ. 


ಮುಂದುವರಿಯಲು ಅನುಕೂಲವಾಗುವಂತೆ ಮಾಡುವ ಸದುದ್ದೇಶದಿಂದ ನಮ್ಮ 
ನ್ಹಾಳುತ್ತಿರುವ ಶ್ರೀಮನ್ಮಹಾರಾಜ ಶ್ರೀಜಯೆಚಾಮರಾಜೇಂದ್ರ ಒಡೆಯರ್‌ 
ಬಹದ್ದೂರ್‌ ಜಿ.ಸಿ.ಬಿ., ಜಿ.ಸಿ.ಎಸ್‌.ಐ., ಮಹಾಸ್ತಾಮಿಯವರ ಆಜ್ಞಾನುಸಾರ 
ವಾಗಿ ಈ ಗ್ರಂಥವನ್ನೂ ಪ್ರಕಟಿಸಲಾಗಿದೆ. ಜಗನ್ಮಾತೆಯಾದ ಶ್ರೀಚಾಮುಂಡೇಶ್ವರೀ 
ತಾಯಿಯು ಈ ನಮ್ಮ ಮಹಾಪ್ರಭುಗಳವರಿಗೆ ಆಯುರಾರೋಗ್ಯ ಐಶ್ವರ್ಯ ಸತ್ಸುತ್ರ 
ಪ್ರಾಪ್ತಿ ಮುಂತಾದ ಸಕಲ ಸನ್ಮಂಗಳಗಳನ್ನೂ ಅನುಗ್ರಹಿಸುತ್ತಿರಲಿ ಎಂದೊ, 
ಈ ಮಹಾನುಭಾವರ ಫನನಾದ ಈ ಉದ್ದೇಶವು ಮಹಾತ್ರಿ ಪುರರ ಸುಂದರೀ, 
ಗಾಯತ್ರೀ, ಭುವನೇಶ್ವರೀ ಮುಂತಾದ ದಿವೃಮಂಗಳನಾಮಗಳಿಂದ ಪ್ರಸಿದ್ಧ 
ಳಾಗಿರುವ ಆ ಮಹಾತಾಯಿಯ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ನೆರವೇರಲೆಂದೂ, ಆಕೆಯ 
ಅಡಿದಾವರೆಗಳಲ್ಲಿ ಭಕ್ಕಿನಮ್ರನಾಗಿ ಕೃತಜ್ಞತೆಯೊಡನೆ ನಮಸ್ತರಿಸಿ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸು 
ತ್ತಿರುತ್ತೇನೆ. 


ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯಂ ಭೋಜ್ಯಂ ಮೇ 

ಸ್ವಾರಾಜ್ಯಂ ಸ್ವಾತ್‌ ತಥಾ ಪ್ರಜಾರಾಜ್ಯಂ | 
ಮಾತಃ ಪಕೇ ಮಹೇಶಿ 
ತ್ವತ್ರದಭಕ್ತಿರ್ಮಮಾಸ್ತು ನಿತ್ಕೈಕಾ ॥ 
ಕರ್ಮ ಜ್ಞಾನಂ ಧ್ಯಾನಂ 

ಮುಕ್ತಿ ಪ್ರಾಪ್ತಾವುಪಾಯಭೂತಂ ಯತ್‌ | 
ತತ್ಸರ್ವಂ ಸುಳರಂ ಸ್ವಾತ್‌ 

ಭಕ್ತ್ಯಾ ಸಫಲಂ ಹೃನನ್ಯಯಾ ಮಾತಃ ॥ 


ಸರ್ವಜಿತ್‌ ಸಂವಶ್ಸೆರದ _ ಎಡಕೊಕೆ ಜೆ 
ಕಾರ್ತಿಕ ಕೃಷ್ಣ ತ್ರಯೋದಶೀ ಇರೆ ದೇವಯ್ಯದೀಶ್ರಿತೆರ ಮಗ 
ಬುಧವಾರ, 10-12-1947 ಚಂದ್ರಶೇಖರಶಾಸ್ತ್ರೀ 


ಸರೆ. 


Pa 


ಮಹರ ರ 





ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾಮಂತ್ರಭಾಸ್ಯದಲ್ಲಿರುನ ನಿಷಯಗಳ ಸೂಚಿಕ 


A 
೧. ಫರ್ಮಶಾಂಡೆ 
ಮಂಗಳಾಚರಣೆ ; ಗ್ರಂಥಕಾರನ ಸ್ವನಿಷಯ ; ಅರ್ಥವನ್ನು ತಿಳಿಮ ಮಾಡುವ 
ವೇದಪಾಠವೂ, ಮಂಶ್ರೋಸಾಸನೆಯೂ ಸ ಫಲವೇ ಹೊರತು, ಅರ್ಥಜ್ಞಾ ನ್ಲಾನವಿಲ್ಲದ 
ಅವು ವ್ಯೃರ್ಥಗಳು ; ಅಷ್ಟು ಫಲಕಾರಿಗಳಾಗಲಾರನ್ರೆ ; ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಹಕಗ 
ಮತ್ತು ಪ್ರಮಾಣಗಳು. ಸ ಇ ಪುಟಿ ೧೮ 


ಶ್ರೀವಿದ್ಯೆಯ ಹೆಚ್ಚು ಗಾರಿಕೆ. ಉಪಾಸನೆಯ ಆವಶ್ಯಕತೆ, ಉಪಾಸೆ ಭಾ ಉಪಾ 
ಸನ, ಇವುಗಳ ನಿನೇಚನೆ. ... ಗ ಪುಟಿ ೯-೧೭ 


ಗಾಯತ್ರೀ ಉಪಾಸನೆಯ ಕ್ರಮ; ಗಾಯಶ್ರೀಯಿಂದಲೇ ಬ್ರಹ್ಮೋಪಾಸಕೆ 
ಯನ್ನೂ ಮಾಡಬೇಕು; ಗಾಯಶ್ರಿಯ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಪಾದ; ಸ್ಪಷ್ಟ, ಅಸ್ಪಷ್ಟ, 
ಅಸ್ಪಷ್ಟತರ ಎಂಬ ಮೂರು ಬಗೆಯ ಗಾಯತ್ರೀಸ್ತರೂಪದ ನಿವರಣೆ ; ಗಾಯತ್ರೀ 
ಹ ಮತ್ತು ತ್ರಿ ಪ್ರರಸುಂದರೀದೇನಿಯರ ಅಭೇದ ; ಇದರಲ್ಲಿ ಕ್ರಿವರ್ಣಗಳಿಗೇ 


ಅಧಿಕಾರ ; ಅಸ್ಪಷ್ಟತರ ಗಾಯಶ್ರೀಜಪದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲರೂ ಅಧಿಕಾರಿಗಳು. ಪುಟಿ ೧೮-೩೨ 


ಗಾಯತ್ರಿಯ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಪಾ ಪಾದದ ಅರ್ಥವಿವರಣೆ ; ಶ್ರಿ ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಮಂತ್ರ ವು 
ಸರ್ರವೇದಸಾರಸ್ವರೂಸ ಸವಾದುದು; ಕಾಂಢೆತ್ರ ಯದ ವಿವರಣೆ; ಮಂತ್ರಾಕ್ಷರಗಳಿಂದ 
ಕಾಂಡತ್ರಯಾರ್ಥದ ಸಾರದ ಪ್ರತಿಷಾದನೆ ; ಚಾತುರ್ವರ್ಣ; ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ವಿಹಿತ 
ವಾದ ಷಟ್ಟಿರ್ಮಗಳು; ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯಾಶ್ರ ಮಧಕ್ಕಸೂಚನೆ. ಪುಟ ೩೩-೬೭ 


ಉಪನಯನಕಾಲವೂ ಶ್ರೀವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಸೂಚಿತವಾಗಿದೆ; ಸಂಥ್ಯೋಪಾಸನಾ 
ಕ್ರಮವೂ, ಗೃಹಸ್ಥಾಶ್ರ ಮಧರ್ಮಗಳೂ, ವಾನಪ್ರಸ ಸ್ಥಾಶ್ರಮದಲ್ಲಿ ಅಚರಿಸಬೇಕಾದ 
ಧರ್ಮಗಳೂ, ಸನ್ಯಾಸಾಶ್ರಮ ಧರ್ಮಗಳೂ, ಶ್ರೀನಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿ ಸೂಚಿತ 
ವಾಗಿರುವ ರೀತಿಯ ವಿವರಣೆ. ಹ ಪುಟ ೬೮-೯೫ 


ಕ್ಷತ್ರಿಯರಿಗೂ ವೈಶ್ಯರಿಗೂ ವಿಹಿತವಾಗಿರುವ ಜೀನಿಕೆಯ ಧರ್ಮಗಳೂ ಸ್ಟೆ ಸ 
ಕೋಶಾಗಾರ, ಯುದ್ಧಗಳಲ್ಲಿ ಹಿಮ್ಮೆಟ್ಟದಿರುನಿಕೆ; ಕೃಷಿ, ಧವಸಧಾನ್ಯಗಳ ಜೆಳವ 
ಳಿಗೆ, ರಕ್ಷಣೆ, ಜನರಿಗೆ ಅವನ್ನು ತಲಸಿಸುವುದು, ವ್ಯಾಪಾರ, ವಾಣಿಜ್ಯು, ಇವೂ ಶ್ರೀ 
ನಿದ್ಯೆಯಿಂದ ಸೂಚಿತವಾಗುತ್ತದೆ ; ೬ ಪುಟ ೧೦೪-೧೧೦ 


ಸ yh: 
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ಅಂತ್ಯವಕ್ಸದನರ ಧರ್ಮಗಳೂ ; ವಕ್ಷತ್ರಯದವರೊಡನೆ ಸಹಕರಿಸುವುದು, 
ಕೃಷಿ ವಾಣಿಜ್ಯ, ಜೀವಿಕಾಧರ್ಮಗಳು, ಮಂತ್ರ ಜನದಲ್ಲಿ ಇವರಿಗೂ ಅಧಿಕಾರವಿದೆ ; 
ಸಿದ್ಧಾಂತ ಲೇಶಸಂಗ್ರಹದಲ್ಲೂ ಈ ವಿಷಯವು ವಿವರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ ; ಸ್ತ್ರೀಯರ ವಿಶೇಷ 
ಧರ್ಮಗಳು, ಪತಿರಕ್ಷಣೆ, ಪತಿಹೀನರ ಧರ್ಮಾಚರಣೆ, ಮಂತ್ರ ಜಪಾದಿಗಳು, ಪರೋಪ 
ಕಾರ, ಮುಂತಾದುವೂ ಶ್ರೀವಿದೈಯಲ್ಲಿ ಸೂಚಿತವಾಗಿವೆ ; ಭಾಸುರಾನಂದನಾಥ 
(ಭಾಸ್ರರರಾಯದೀಕ್ಷಿತ)ರ ಸಂವಾದ ಮಂತ್ರವರ್ಣಗಳಿಗೆ ಅನೇಕ ಕರ್ಮಗಳ ವಿಢಾನ 
ವನ್ನೂ ಜೋಧಿಸುನಿಕೆ ; ಸ ಪುಟ ೧೧೧-೧೧೪ 


೨. ಉಪಾಸನಾಕಾಂಡ 


ಉಪಾಸನೆಗೆ ಅಧಿಕಾರಿಯು ಎಂಥವನಾಗಿರಬೇಕೆಂಬುದರ ವಿವರಣೆ ; ಪ್ರಣ 
ವದ -ಸಕ್ರೋತ್ಠೃಷ್ಟಶೆಯ ವಿವರಣೆ; ಪ್ರಣವದ ಅವಯವಗಳನ್ನು ವಿಂಗಡಿಸಿ 
ಅವುಗಳ ಅರ್ಥವನ್ನು ತಿಳಿಸಿರುವುದು ; ಪ್ರಣವೋಪಾಸ್ಯದೇವಶೆಯೊಡನೆ ಶ್ರೀತ್ರಿ ಪುರ 
ಸುಂದರೀದೇನಿಯ ಅಭೇದವನ್ನು ನಿರೂಪಿಸಿರುವುದು ; ತ್ರಿಪುರಸುಂದರೀ ದೇವಿಯ 
ನಾವಸ್ವರೂಪದ ವಿವರಣೆ; ಸ ಪುಟ ೧೧೫-೧೨೨ ' 


ಶಬ್ದಶಾಸ್ರವುದೇವೀಸ್ವರೂಪವಾದುದು ; ಅರ್ಥಶಾಸ್ತ್ರವು ಶಿವಸ್ತ್ರರೂಪವು ; 
ಶಕ್ತಿತತ್ವಕ್ಕೆ ಉಪನಿಸೆತ್ರಮಾಣಗಳು; ಮಂತ್ರಗ್ರಹಣಕ್ರಮ ; ಹಾದಿ, ಸಾದಿ, ಕಾದಿ 
ಎಂದು ಶ್ರೀವಿದ್ಯೆಯ ಸ್ವರೂಪದಲ್ಲಿ ಸಂಪ್ರದಾಯಾನುಸಾರಿಯಾಗಿರುವ ಭೇದಗಳು ; 
ಕಾದಿವಿದ್ಯಾಶ್ರೇಷ್ಠಾ; ಕಶ್ರಯಹದ್ವಯಶೈವಭಾಗ, ಉಳಿದುದು ಶಕ್ತಿಭಾಗ ; 
ಸಂಚದಶಿಯೇ ಸೋಡಕತೀ; ವಿದ್ಯಾಸ್ಪರೂಪ ; ಮಹಾಸೋಡತೀ; ನವಾರ್ಣ 
ಮೇರು (?) ; ಖುಹಿಭಂದೋದೇವತಾದಿ ಪ್ರಕಾಶನವು ; ಅಂಗನ್ಯಾಸಕರನ್ಯಾಸಾದಿ ; 
ಮಂತ್ರಾಕ್ತರಗಳ ಉಚ್ಛಾರಣಕ್ರಮ; ಈಂಕಾರ ಚತುಷ್ಟಯ ಸಂಬಂಧ; ಅಷ್ಟಾವಿಂಶ 
ತಿವರ್ಣಾ ಮಹಾಸೋಡಶೀ; ಖುಸಿದೇನತಾಛಂದಸ್ಸುಗಳ ವರ್ಣನೆ; ದೇವೀ 
ಬೀಜಾಕ್ಷರ ವಿವರಣೆ; ಅಕ್ಷರಗಳ ಮಾತ್ರಾಕ್ರಮ ; ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಕೂಟತ್ರಯವು 
ಅಗ್ನಿಸೂರ್ಯ ಚಂದ್ರಸ್ಟರೂಪವಾದುದು ; ಖಸಿಛಂದೋಡೇವತಾನ್ಯಾಸ ; ಬೀಜಶಕ್ಕಿ 
ಕೀಲಕಗಳು; ಧ್ಯಾನ ಮಾನಸಪೂಜಾಕ್ರಮವನ್ನು ಮುಂಜಿ ಹೇಳಲಾಗುತ್ತದೆ; 
ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಮಂತ್ರ ಜನ. . 1. ಪುಟ ೧೩೯-೧೫೫ 


15 
ಕೂಟಿತ್ರಯದಸ್ಥಾನನಿರ್ದೇಶ ; ಬಿಂದು ಮುಂತಾದ ಒಂಬತ್ತು: ಚಕ್ರಗಳ 
ಸ್ವರೂಪ ; ಜಪಸಂಖ್ಯೆ ; ಪುರಶ್ಚರಣನಿಧಿ ; ಹೋಮ, ತರ್ಪಣ, ದ್ರವ್ಯ, ಸಂಖ್ಯಾದಿ ; 
ಚತುರಂಗ ಪುರಶ್ಚರಣವು ಮಂತ್ರ ಸಿದ್ದಿಕರವು. ಖಾ ಪುಟ ೧೫೬-೧೮೦ 


ಶಬ್ಬಾರ್ಥಾತ್ಮಕತ್ವನಿವರಣೆ, ಶಬ್ದಾತ್ಮಕತ್ವವೇ ನಾದಸ್ವರೂನವು; ವರ್ಣ 
ಸ್ವರೂಪವು . ಭೀಜ ಮಂತ್ರೆರೂಸ ವಿವರಣೆ ; ಶ್ರೀವಿದ್ಯೆಯ ಚತುರ್ವೇದಾತ್ಮಕತ್ವ 
ಪ್ರತಿಪಾದನೆ. es ಪುಟಿ ೧೮೧-೧೮೨ 


ಕ್ರೀವಿದ್ಯೈೆಯು ಸಪ್ತಕೋಟಿಮಹಾಮಂತ್ರಸ್ತರೂಪವಾದುದು ; ಚತುರ್ನೇದಾ 
ತ್ಮಕತ್ವವಿವರಣೆ : ಶ್ರೀವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ವೇದಾಂಗಾರ್ಥವಿವರಣೆ ; ವ್ಯಾಕರಣಶಾಸ್ತ್ರ ಸೂಚನೆ; 
ಛಂದಶ್ಕಾಸ್ತ್ರಸೂಚನೆ; ನಿರುಕ್ತಸೂಚನೆ ; ಕಲ್ಪಸೂತ್ರ, ಧರ್ಮಸೂತ್ರ, ಗೃಹ್ಯಸೂತ್ರಗಳ 
ಸೂಚನೆ; ಜ್ಯೋತಿಶ್ಯಾಸ್ತ್ರಸೂಚನ. ನಾ ಪುಟಿ ೧೮೮-೨೧೭ 


ಸಡ್ದರ್ಶನಗಳಲ್ಲಿ ಗೌತಮಸೂತ್ರಾರ್ಥ ಸೂಚನೆಯೂ ಶ್ರೀವಿದೈಯಲ್ಲಿದಿ; 
ಸಾಂಖ್ಯದರ್ಶನಾರ್ಥಸೂಚನೆ ; ಪಾತಂಜಲಯೋಗಶಾಸ್ತ್ರಾರ್ಥಸೂಜಚನೆ ; ಶಿವ 
ಸೂತ್ರಾರ್ಥವಿವರಣೆ, ಜೈಮಿನಿಯ ಮಾಮಾಂಸಾಶಾಸ್ರಾರ್ಥದ ಸೂಚನೆಯೂ 
ಶ್ರೀವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿದೆ; ಶಕ್ತಿಸೂತ್ರವೂ ಸೂಚಿತವಾಗಿದೆ: ಭಕ್ತಿಮಾಮಾಂಸೆಯೂ ಇಲ್ಲಿ 
ಸೂಚಿತವಾಗಿದೆ. ರ ನಜ ಪುಟ ೨೧೮-೨೨೮ 


ವೇದಾಂತ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಾರ್ಥವೂ ಶ್ರೀನಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಸೂಚಿತವಾಗಿದೆ ; ಮಹಾ 
ಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಪುರಾಣ ; ವೈಷ್ಣವಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಮಾಶ್ಸ್ಯಪುರಾಣ ; ವಿಷ್ಣು 
ನಿನ ದಶಾವತಾರಗಳಲ್ಲಿ ಕೂರ್ಮಾವತಾರದ ಕಥೆಯ ಸೂಚನೆ; ವರಾಹಾವತಾರ 
ಕಥೆ; ನರಸಿಂಹಾವತಾರದ ಕಥೆಯ ಸೂಚನೆ; ವಾಮನಾವತಾರ ಕಥಾಸೂಚನೆ ; 
ಪರಶುರಾಮಾನತಾರ ; ರಾಮಾವತಾರ, ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣಾವತಾರ ಮತ್ತು ಬಲರಾಮಾವ 
ತಾರ ಇವುಗಳ ಕಥೆಯ ಸೂಚನೆಯೂ ಇಲ್ಲಿದೆ. ನ ಪುಟ ೨೨೯.೨೫೦ 


ಭಗವಂತನ ಇತರ ಕಥೆಗಳ ಸೂಚನೆಯೂ ಶ್ರೀನಿದೈಯಲ್ಲಿ ದೊರೆಯುತ್ತದೆ ; 
ರುಕ್ಮಿಣೀಸರಿಣಯ ; ಮಹಾಭಾರತ 'ಫಥೆಯ ಸೂಚನೆ; ಕುಜೀಲ ಚರಿತ್ರೆಯ 

ಸೂಚನೆ; ಸಂತಾನಗೋಪಾಲ ಕಥೆ ; ಕಲ್ಕ್ಯವತಾರದ ಕಥೆಯ ಸೂಚನೆ. 
ಪುಟ ೨೫೧-೨೫೮ 
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ಶೈವಕಥೆಗಳಲ್ಲಿ ದಕ್ಷಯಾಗ ಕಥೆಯ ಸೂಚನೆ ; ಪಾರ್ವತೀಸ್ತಯಂವರಕಥೆಯ 
ಸೂಚನೆ; ಶಾಕ್ಷೇಯ ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿ ದೇವೀಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ್ಯಕಥೆಯ ಸೂಚನೆಯೂ 
ಶ್ರೀವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿರುವುದು; ದೇವೀಭಾಗವತೆ ಮಹಾಪುರಾಣದ ಕಥೆಯೂ ಇಲ್ಲಿ 
ಸೂಚಿತವಾಗಿದೆ; ಲಲಿತೋಪಾಖ್ಯಾನದ ಕಥೆ; ಸುಬ್ರಹ್ಮಣ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ; ಪಾರ್ವತೀ 
ಪರಮೇಶ್ವರರ, ಕಾಮೇಶ್ವರ ಕಾಮೇಶ್ವರೀ ವಿನಾಹೆ; ದೇನಿಯ ಜೈತ್ರಯಾತ್ರೆ: 
ಭಂಡಪುತ್ರನ.ಸಂಹಾರ; ವಿಶುಕ್ರಾದಿಗಳ ಸಂಹಾರ ; ಭಂಡಾಸುರ ಸಂಹಾರ ಕಥೆಯ 
ಸೂಚನೆ ; ಶ್ರೀಪುರವರ್ಣನೆಯನ್ನು ಮುಂದೆ ಹೇಳಲಾಗುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆತಿ ಶ್ರೀವಿದ್ಯೆಯು 
ಸರ್ರವೇದಶಾ ಶಾಸ್ತ್ರಸಾರವಾಗಿ ನಿಖಿಲವಾಜ್ಮಯರೂಪವಾಗಿದೆ. ಪುಟಿ ೨೫೯-.೨ 


ನ್‌ ತ ಪುಸಂಪಾತ್ಯ ಕವೂ ಆಗಿದೆ; ಹೇಗೆಂದಕ್ಕೆ ಆದಿಕಾರಣ 
ಸೃಷ್ಟಿ ಸ್ನ ಪ್ರಪಂಚ ಜೀವ ಈಶ್ವರ ಬ್ರ ಹ್ಮ ತತ್ತಸ್ತರೂಪವಾದುದು ಕ ಈ ಪ್ರೀನಿದ್ಗೆಯ್ಕು; 
ಸೂಚನೆ. .... ಹ ಪು 


೮ 


ನಾಲ್ಪು ಬಗೆಯ ಐಕ್ಯದನಿರೂಪಣೆಯು ; ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾ ಮತ್ತು ಉಪಾಸ್ಯವಾದ 
ದೇವತೆ ಇವರ ಅಭೇದಭಾವನೆ ; ಶ್ರೀವಿಡೈ, ದೇವತೆ, ಶ್ರೀಚಕ್ರ ಇವುಗಳ ಐಕ್ಯದ 
ಭಾವನೆ; ಶ್ರೀವಿದ್ಯೆ ದೇವತೆ, ಚಕ್ರ, ಉಪಾಸಕ ಇವರ ಅಭೇದಭಾವನೆ ; ತ್ರೀ 
ವಿಜೈ, ದೇವತೆ ಚಕ್ರ, ಉಪಾಸಕ, ಮತ್ತು ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡ ಇವುಗಳ ಐಕ್ಯವನ್ನು 
ಭಾವಿಸುವುದು ; ಶ್ರೀವಿದ್ಯೆಯ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡ ಸ್ವರೂಪವರ್ಣನೆ; ಸರ್ವಜೀವರು, 
ಈಶ್ವರ, ಶಕ್ತಿ ಇವರ ಐಕ್ಯದ ಪ್ರತಿಪಾದನೆ ; ಶಕ್ತಿ ತತ್ವದ ಸ್ವರೂಸ ವಿವರಣೆ ; 
ಪರಾ, ಪಶ್ಯಂತೀ, ಮಧ್ಯಮಾ, ವೈಖರೀ, ಎಂಬ ವಾಕ್‌ತಶ್ರದ ರೂಪಗಳ ವಿವರಣೆ ; 
ಇದಕ್ಕೆ ಶ್ರುತಿ ಪ್ರಮಾಣ ಥಿರೂಪಣೆ. ಹ ಪುಟ ೩೦೯-೩೨೭ 


ದೇವಿಯ ಆವಾಸಸ್ಥಾನವಾದ ಶ್ರೀಪುರದ ವಿವರಗಳ ನರ್ಣನೆ; ಶ್ರೀಚಕ್ರ 
ಸ್ವರೂಪ ವಿವರಣೆ ; ದೇವಿಯ ದಿವ್ಯಮಂಗಳ ವಿಗ್ರಹದ ಧ್ಯಾನಪ್ರಕಾರ ವಿವರಣೆ; 
ಶ್ರೀಷರಜೀವತೆಯ ಪೂಜೆಯ ಸಾ ಸ್ವಾನಗಳು; ಪಂಚಬ್ರಹ್ಮಾತ್ಮಕವಾದ ಸಿಂಹಾಸನ ; 
ಪೂಜಾಪ್ರಕಾರಗಳು. i ಕ ೩೨೮-೩೫೧ 


ಶ್ರೀಚಕ್ರದ ಲೇಖನಕ್ರಮದ ನಿನರಣೆ; ಅದರಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಚೀನರೀತಿ ಅಥವಾ 
ಕಾಶ್ಮೀರ ಸಂಪ್ರದಾಯ ; ಪರಶುರಾಮ ಕಲ್ಪಸೂತ್ರ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿರುವ ಸಂಪ್ರ 
ದಾಯ ; ಬಿಂದು, ತ್ರಿಕೋಣ, ಅಷ್ಟಕೋಣ್ಕ ದಶದಳಗಳ ಎರಡು ಚಕ್ರಗಳು, 
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ಚತುರ್ದಶದಳ ಚಕ್ರ; ಅಷ್ಟದಳ ಸೋಡಶದಳ ಕಮಲ ಚಕ್ರಗಳು ಎರಡು; 
ವೃತ್ತತ್ರಯ್ಕ ಭೂಪುರತ್ರಯ, ಇವುಗಳಿಂದ ಶ್ರೀಚಕ್ರವಾಗುತ್ತಡೆ.- ೩೫೨-೩೬೪ 


ಪೂಜೆಯಲ್ಲಿನ ವಿವರಗಳ ವರ್ಣನೆ; ನವವಿಧವಾದ ಉಪಚಾರಗಳು; 
ಷೋಡಶವಿಧ; ನಲವತ್ತೆಂಟು ಬಗೆಯ ಉಪಚಾರಗಳು; ಎಪ್ಪತ್ತೆರಡು ಬಗೆ; 
ಸಂಜೋಪಜಾರಗಳೂ, ಸೋಡೆಶೋಸಜಾರಗಳೂ ಮುಖ್ಯಗಳು ; ಶ್ರೀವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ 
ಅಡಗಿರುವ ಇತರಗಳಾದ ರಹಸ್ಯಾರ್ಥಗಳ ಸೂಚನೆ; ಚತುರ್ವರ್ಗಾರ್ಥಸೂಚನೆ ; 
ಗಾಯತ್ರೀ ಮಂತ್ರಾರ್ಥ, ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾ ಮಂತ್ರಾರ್ಥಗಳಿಗೆ ಸಮನ್ವಯ ಥಿರೂಪಣೆ ; 
ಸ್ವಾತ್ಮಾನುಭವಾರ್ಥ ; ಗಾಯತ್ರೀ ಸರ್ರಸ್ವಾರ್ಥ ; ಅಧಿಕಾರಿ ತಾರತಮ್ಯದಿಂದ 
ಗಾಯತ್ರೀತೆತ್ತದ ಮೇಲುಮೇಲಿನ ಸೂಕ್ಷ್ಮರೂಪಗಳಲ್ಲಿ ಐದು ಪ್ರಕಾರಗಳ ಸಂಗ್ರಹ 
ವರ್ಣನೆ ; ಕುಂಡಲಿನೀಶಕ್ತಿಯ ಸ್ವರೂಪ ಮತ್ತು ಪ್ರಮಾಣಗಳು; ಪ್ರಪತ್ತಿ ಎಂಬ 
ಅತಿಶಯ ಭಕ್ತಿ ; ಪ್ರಜ್ಞಾಸಿದ್ಧಿ ; ಐಹಿಕಾರ್ಥ ; ಪಂಚಶಕ್ಕಿಗಳ ಸಂಚಮೂರ್ತಿಗಳು ; 
ಸಕಲ ನಿಷ್ಟಲರೂಪಗಳ ವಿವರಣೆ; ಸರ್ವಜೇವತಾಸ್ತರೂಪತ್ವ ಪ್ರತಿಪಾದನೆ; 
ಆಗಮಗಳ ತಾತ್ಪರ್ಯದ ವಿವರಣೆ; ಆಧಾರದೇವತಾಸ್ವರೂಪ ಷಟ್ಟಕ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಭೂತ 
ತತ್ವಗಳ ಧ್ಯಾನ ಇವುಗಳ ನಿರೂಪಣೆ ; ಸಮರ್ಹಣಸ್ಪರೂಪದ ವಿವರಣೆ; ಅಜಪಾ 
ಮಂತ್ರ ಜಪನಿವರಣೆ; ಪಂಚಪ್ರಣವಗಳು..... ... ಪುಟ ೩೬೫-೪೦೬ 


ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಮಂತ್ರ ಪ್ರಯೋಗದಿಂದ ದೊರೆಯುವ ಫಲಗಳ ನಿವರಣೆ; 
ದಾರಿದ್ರ 3ನಾಶನ, ದೀರ್ಫಾಯುಃ ಪ್ರಾಪ್ತಿ ; ವಿವಾಹ ಪ್ರತಿಬಂಧ ನಿವಾರಣ ; ಸಂತತಿಗೆ 
ಅಡ್ಡಿಯ ನಿವಾರಣೆ; ಕಾಲಶ್ರಯ ಜ್ಞಾನ ; ಲೋಕಾದಿಗಳ ವಶೀಕರಣ ಶತ್ರು 
ಬಾಧೆಯ ಪರಿಹಾರ ರೋಗನಿವಾರಣೆ, ವಿಷಬಾಧೆಯ ನಿವಾರಣೆ, ಗೃಹಚ್ಛಿದ್ರ 
ಪರಿಹಾರ, ಸರ್ವಪಾಸಕ್ಷಯ, ಸರ್ವಸುಖಗಳ ಸಿದ್ದಿ; ಸಾಲೋಕ್ಯ, ಸಾಮೀಪ್ಯ, 
ಸಾರೂಪ್ಯ, ಸಾಯುಜ್ಯವೆಂಬ ನಾಲ್ಕು ಬಗೆಯ ಮುಕ್ತಿಗಳ ಲಾಭ; ಶ್ರವಣ, ಮನನ 
ನಿದಿಧ್ಯಾಸನ, ಸಮಾಧಿಗಳಿಂದ ದೇವಿಯ ವಿಶ್ವರೂಪದ ಸಾಕ್ಸಾತ್ಕಾರವಾಗುವುದು ; 
ಐದನೆಯ ಕೈವಲ್ಯಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಮುಂಧೆ ವಿವರಿಸಿರುವುದು. ದೇವಿಯು ಎಲ್ಲರ 
ಎಲ್ಲ ಬಗೆಯ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ ಕೊಡುವ ಬಗೆ; ... ಪುಟಿ ೪೦೭-೪೨೫ 


೩, ಜ್ಞಾನಕಾಂಡ 


ಸಾಧನಚತುಷ್ಟಯದ ವಿವರಣೆ ; ಗುರುವನ್ನು ಪಡೆಯುವುದು ; ಶಾಸ್ತ್ರ 
ಪ್ರತಿಪತ್ತಿ ಅಥವಾ ಶನಣ ಎಂದರೆ ಉಸನಿಷತ್ತುಗಳಲ್ಲಿನ ಮಹಾವಾಶ್ಯಗಳ ಅರ್ಥ 


Pa 
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ವನ್ನು ಶಿಷ್ಯನು ಗುರುವಿನಿಂದ ತಿಳಿಯುವುದು ; ಪುರುಷನು ಅಂಗುಷ್ಕಮಾತ್ರ ನೆಂದರೆ 
ಅರ್ಥ; ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳ ಸಿದ್ಧಾಂತಸಾರ, ಬ್ರಹ್ಮತತ್ವದ ತಹಿಸ್ಥ ಲಕ್ಷಣ; ಈಶ್ವರ 
ಸ್ವರೂಪ ವಿವರಣೆ ; ಜೀವರ ಸ್ವರೂಪದ ನಿರೂಸಣೆ ; ತ್ರಿವೃತ್ವರಣವು ಪಂಚೀಕರಣ 
ವನ್ನು ಉಪಲಕ್ಷಿಸುತ್ತದೆ ; ಸಂಚೀಕರಣದ ಅರ್ಥ ವಿವರಣೆ ; ಅಢ್ಯಾರೋಪ ಕ್ರಮ, 
ಪ್ರಪಂಚದ ಸೃಸ್ಟಿಕ್ರಮ, ಆಸವಾದಕ್ರಮ, ಲಯಪ್ರಕಾರದ ವಿವರಣೆ ; ನಾಲ್ಕು 
ವೇದಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿರುವ ನಾಲ್ಗು ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳ ನಾಲ್ಕು ಮಹಾವಾಕ್ಯಗಳ 
ತಾತ್ಸರ್ಯನಿರೂಸಣೆ ; ದೃಶ್ಯಪ್ರಸಂಚವೆಲ್ಲವೂ ಮಾಯಾಮಯವಾಗಿ ತೋರಿಕೆಯ 
ಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳದ್ದು; ಆಚಾರ್ಯಸಪ್ರತಿಸತ್ತಿ ಅಥವಾ ಮನನ ಎಂದರೆ ವೇದಾಂತಶಾಸ್ತ್ರವು 
ತಿಳಿಸುತ್ತಿರುವ, ಗುರುವು ಉಪದೇಶಿಸಿದ ತತ್ವಗಳ ತ್ರಂ ಪದಾರ್ಥಶೋಧನ, ತತ್ಸದಾ 
ರ್ಥಶೋಧನ, ಅಸಿಸದಾರ್ಥಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸಂಶಯ, ಅಸಂಭಾನನಾ, ವಿಪರೀತ 
ಭಾವನೆಗಳ ಫಿವಾರಣಕ್ರಮ, ಶಾಸ್ತ್ರಪ್ರತಿಸತ್ತಿ, ಆಚಾರ್ಯಪ್ರತಿಸತ್ತಿ, ಅತ್ಮಪ್ರತಿಪತ್ತಿ 
ಗಳ ವಿವರಣೆ, ಮಿಥ್ಯಾಸ್ಟರೂಪದ ನಿರೂಪಣೆ ; ಹೀಗೆ ಜ್ಞಾನಸಾಧನಗಳ ಸಂಪಾದನೆ ; 

ಪುಟ ೪೨೬. ೪೪೮ 


“ ಗೌರೀರ್ಮಿಮಾಯ ” ಮಂತ್ರಾರ್ಥ ; ಶಬ್ದ, ವರ್ಣ, ತತ್ತ್ವಗಳ ವಿಚಾರ ; 
ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸೂತೆಸಂಹಿತಾ ಸಂಪುಟ ೩. ಪುಟ ೩೯-೪೦ ಗಳನ್ನೂ ನೋಡಿ. 
ವರ್ಣಮಾಲೆಯಲ್ಲಿರುವ ಅಕ್ಷರಗಳ ಸಂಖ್ಯಾನಿರ್ಣಯ ; ಶ್ರೀನಿದ್ಯಯಲ್ಲಿರುವ ವರ್ಣ 
ಗಳ ಅರ್ಥವಿಶೇಷದ ವಿವರಣೆ ; ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಅಧಿಷ್ಕಾನದಂತಿರುವ ಕ ವರ್ಣದ ವಿಭಕ್ತಿ 
ವಚನಗಳ ಅರ್ಥವಿಶೇಷನಿವರಣ, ಲಲಿತಾಸಹಸ್ರನಾಮ ಭಾಷ್ಯಾನುಸಾರವಾಗಿ 
ಶಾಕ್ಷೇಯಸಿದ್ಧಾಂತದ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಸೃಷ್ಟಿ ಕ್ರಮವಿವರಣೆ; ಎಲ್ಲ ಪ್ರಸಂಚದ 
ತೋರಿಕೆಗೂ ಅಧಿಷ್ಠಾನವಾಗಿರುವ ಬ್ರಹ್ಮತತ್ವದ ತಿಳಿವಳಿಕೆ ಇಲ್ಲದಿರುವಿಕೆ ಎಂಬ 
ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ ತೋರಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿರುವ ಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳ ಈ ಪ್ರಪಂಚವು ಮಿಥೆ $ಯೆನಿಸಿ 
ಕೊಂಡಿರುತ್ತದೆ.. ಈ ಅಜ್ಞಾನ ಅಥವಾ ಮಾಯೆಯ ಆವರಣನಿಕ್ಷೇಪಶಕ್ತಿಗಳು ; 
ಅಧಿಷ್ಕಾನಬ್ರಹ್ಮತತ್ವದ ವಾಸ್ತವಸ್ಟರೂಪ ; ಅವಸ್ಥಾತ್ರಯ (ಎಚ್ಚರ, ಕನಸು ಫಿದ್ರಿ) 
ದಲ್ಲಿ ಅನುಭವನಿಶೇಷಗಳು ; ಸ್ವಪ್ನದೃಷ್ಟಾಂತವಿವರಣೆ; ಮರುಮರೀಚಿಕೆಯ 
ದೃಷ್ಟಾಂತರದ ನಿರೂಪಣೆ ; ರಜ್ಜು ಸರ್ಪಭ್ರಾಂತಿಯ ಪ್ರತಿಪಾದನೆ ; ಇಂದ್ರಜಾಲ 
ದೃಷ್ಟಾಂತದ ವಿವರಣೆ; ಸ್ಥೂಲ, ಸೂಕ್ಷ್ಮ, ಕಾರಣ ದೇಹಗಳ ನಿರೂಪಣೆ ; ಅನ್ನ 
ಮಯಾದಿ ಐದು ಕೋಶಗಳ ನಿರೂಪಣೆ; ಸ್ವಾತ್ಮಾನುಸಂಧಾನಪ್ರಕಾರ ಪಂಚೋಪ 
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ನಿಷತ್ತಿನಲ್ಲಿರುವನ ಸರಸ್ವತೀರಹೆಸ್ಕೋಸಪನಿಷತ್ತನ್ನೂ ನೋಡಿ. ಆರು ಬಗೆಯ 
ಸಮಾಧಿಗಳು ; ಬ್ರಹ್ಮಾತ್ಮ್ರೈಕೃಸಾಕ್ಲಾತ್ಸಾರವು ಅಜ್ಞಾನವನ್ನು ಬಾಧಿಸಲ್ಕು 
ಜೀವನು ಎಂದಿನಂತೆಯೇ ಬ್ರಹ್ಮಸ್ವರೂಸನಾಗಿಯೇ ಉಳಿಯುವುದು; ಇದೇ 
ಮೋಕ್ಷನ್ರ, ಜ್ಞಾನದ ಫಲವು; ಗ್ರಂಥಸಮರ್ಪಣೆ, ಉಪಸಂಹಾರ ; ನಿವೇದನೆ, 
ಪ್ರಾರ್ಥನೆ, ನಮಸ್ಥಾರ; KE ಪುಟ ೪೪೯-೫೦೩ 





Il ಶ್ರೀ ॥ 
ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾಮಂತ್ರನ್ಯಾಖ್ಯಾ 


ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನೀ 


ಮು 


ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥ ಬೋಧಿನೀತ್ಯಾಖ್ಯಾ ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾ 
ಮಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಯಾ:--ಶ್ರೀಶೃಂಗಗಿರಿ ಶ್ರೀಚಂದ್ರಮೌಳೀಶ್ವರ 
ಶ್ರೀಶಾರದಾಸೀಠನಿರಾಜಮಾನ ಶ್ರೀಮತಾಧಿನಾಸಿನಾಂ, ಆದಿ 


— —————— ಅಂ ಅಘಘಾಣಾೂಾ ಉಲ)ೂಾಕಳಾಣಣಕ ಘಾ 





॥ ಶ್ರೀಗಣೇಶಶಾರದಾಗುರುಭ್ಯೂೋ ನಮಃ ॥ 


ಗಣೇಶಂ ವಿಫೈನಾಶಾಯ ವಾಣೀಂ ವಾಗಾರ್ಥಬುದ್ಧಯೇ | 
ಗುರುಂ ಗೂಢಾರ್ಥಭಾನಾರ್ಥಂ ಪ್ರಣಮಾಮಿ ಸದಾ ಮುದಾ | 


 ಶ್ರೀವಿಡ್ಯಾಮಂತ್ರ ಜೋಢ್ಯಾಂ ಪರಮಶಿವಮುಯಾಮರ್ಥನಾರೀಶರೂಪಾಂ ' 
ಸ್ರಷ್ಟವೃಪ್ರಾಣಿಕರ್ಮಾನುಗುಣಸಮುದಿತಾಂ ಬ್ರಹ್ಮಣಿ ಸ್ಪಂದಶಕ್ತಿಂ | 
ಗಾಯತ್ರೀ ಪ್ರಾ ್ರಾತರೀಡ್ಯಾ ಸವಿತುರಥ ಕಲಾ ಮಧ್ಯಭಾಗೇ ದಿನೇ ಯಾ 
ಯ್‌ ಸಾರಸ್ವತೀತಿ ಕ್ರಿ ತ್ರಿಪುರವಿಲಸಿತಾಂ ಯೋಗವಶ್ಯಾಂ ಪ್ರಪದ್ಯೇ | 


ಶ್ರೀವಿದ್ಯೆ ಎಂದು ಪ್ರ ಸಿದ್ಧವಾಗಿರುವ ಪಂಚದಶಾಕ್ಷರೀಮಂತ್ರದಿಂದ ಬೋಧಿ 
ಸಲ್ಪಡುತ್ತಿರುವ, ಉತ್ತ ಮಕಲ್ಯಾಣಸ್ವರೂಪಳಾದ, ಆಪೇಕ್ಷಿಕಗಳಾದ ಸೃಷ್ಟಿಗಳ 
ಆರಂಭದಲ್ಲಿ ಅನಾದಿಮಾಯಾ ಅಥವಾ ಮೂಲಾವಿದ್ಯಾಸ ಸಂಬಂಧದಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮತತ್ವ 
ದಲ್ಲಿ ಮೊದಲು ಅವಿಃ ರ್ಭನಿಸುವ ಅರ್ಧ ಪ ರ ಸ್ಪರೂಪಳಾಗಿರುವ; ಕಾಮೇಶ್ವರ 
ಕಾಮೇಶ್ವ ರೀ ಎಂಬ ದಂಪತಿಸ್ಪರೂಪಳಾ ದ್ಯ ಸ್ಸ ಸ್ಟಿಸಲ್ಪ ಡಜೀಕಾಗಿರುವ ಪ್ರಾಣಿಗಳ 
ಕರ್ಮಗಳ ಪೈಕಿ ಫಲೋನ್ಮುಖವಾಗಿರುವ ಪ್ರಾರಬ್ಧ ಕರ್ಮಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಫಲವನ್ನು 
ಕೊಡುವುದಕ್ಟೋಸ್ಟರ ಆವಿರ್ಭವಿಸುವ, ಯಾವಾಗಲೂ ವಾಸ್ತವವಾಗಿ ದೋಷ 
ಸಂಪರ್ಕ ವಿಲ್ಲದ ಶುದ ವಗರ ಬ್ರಹ್ಮತತ್ವ ದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟವಾಗುವ ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ 
ಮೂಲಕಾರಣವಾದ ಸ್ಪಂದ (Vibration) ಶಕ್ಕಿ (Umergy) ಸ್ವರೂಪಳಾಗಿರುವ 
RN ಭಕ್ತರೂ ಉಪಾಸಕರೂ ಪ್ರಾತಃಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅರ್ಥಜ್ಞಾನ 
ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಆನಂದದಿಂದ ಜಹಿಸುತ್ತಿರುವವರನ್ನು ಕಾಪಾಡುವ ಗಾಯತ್ರೀ 
ದೇವೀ ಎಂದೂ ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲ ಪ್ರಪಂಚವನ್ನೂ ಹೊರಹೊಮ್ಮಿಸುವ 
ಸಾವಿಕ್ರೀದೇನೀ ಎಂದೂ, ಸಾಯಂಕಾಲದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲರ ಅಜ್ಞಾನರೂಪವಾದ ಮಲ 
1 B 


3 ನ ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥ ಬೋಧಿನಿ 


ಶ್ರೀಜಗದ್ಗುರು ಶಂಕೆರಭಗನತ್ಸಾವಾಚಾರ್ಯವರ್ಯೆಭ್ಯಃ 
ತ್ರಯಸ್ಪ್ರಿಂಶತ್ರಮಾನಾಂ ಶ್ರೀಪೆರಮಹಂಸಹಪರಿವ್ರಾಜಕ ಜಗ . 
ದ್ಗುರು ಶ್ರೀತಂಕರಾಚಾರ್ಯವರ್ಯಾಣಾಂ ಶ್ರೀಸಜ್ಜೆ ದಾನಂದ 
ಶಿವಾಭಿನನನೃ ಸಿಂಹಭಾರತೀಸ್ವಾಮಿನಾಂ ಅಸ್ಮ ಚಜ್ಛ್ರೀ ಗುರು 
ವರ್ಯಾಣಾಂ 











ವನ್ನು ತಿಳಿವಳಿಕೆಯಿಂದ ಹೋಗಲಾಡಿಸಿ ತಮ್ಮನ್ನು ಕಾಪಾಡಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿ 
ಸುತ್ತಾ ಸರಸ್ಪಕೀದೇವೀ ಎಂದ್ಕೂ ಪ್ರತಿನಿತ್ಯದ ಸಂಧ್ಯಾವಂದನೆಯ ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ 
ಉಪಾಸಕೆ ಮಾಡುತ್ತಿರುತ್ತಾರೆ. ಸಚ್ಚಿದಾನಂದರೂಪಳೂ, ಚಿತ್ಸಲಾರೂಪಳೂ 
ಆಗಿರುವ ಈ ದೇವಿಯ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾಮಂತ್ರದ ಮೂರು ಕಾಂಡ 
ಅಥವಾ ಭಾಗಗಳ ಅರ್ಥಜ್ಞಾನ ಉಪಾಸನೆಗಳಿಂದ ಎಲ್ಲರೂ' ಮನಗಾಣಬಹುದು. 
ಹೀಗೆ ಈ ತ್ರಿಕಾಂಡ ಅಥವಾ ತ್ರಿಕೂಟದ ಅರ್ಥ ಜ್ಞಾನ, ಢ್ಯಾನಗಳಿಂದ ಗೋಚರ 
ಛಾಗುವ ; ಧರ್ಮ, ಅರ್ಥ, ಕಾಮಗಳೆಂಬ ಮೂರು ಪುರುಷಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಕಾಮ್ಯೋ 
ಪಾಸನೆಯನ್ನು ಮಾಡುವವರಿಗೆ ಅನುಗ್ರಹಿಸುವ, ಥಿಷ್ಠಾಮೋಪಾಸಕರಿಗೆ ಮೋಕ್ಷ 
ವೆಂಬ ಪರಮಪುರುಷಾರ್ಥವನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡುವ, ಸ್ಥೂಲ, ಸೂಕ್ಷ್ಮ, ಕಾರಣ 
ಎಂಬ ಶರೀರತ್ರಯದಲ್ಲೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿರುವ, ಎಚ್ಚರ, ಕನಸು, ನಿದ್ರೆಗಳೆಂಬ ಮೂರು 
ಅವಸ್ಥೆ ಗಳಲ್ಲಿ ನಮ್ಮೆಲ್ಲರಿಗೂ ಉಂಟಾಗುತ್ತಿ ರುವ ಅನುಭವಗಳ ಒಳ್ಳನ ಪರಿಶೀಲನೆ 
ಯಿಂದ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಅನುಸ್ಯೂತವಾಗಿ, ಅವಿಚ್ಛಿನ್ನವಾಗಿ, ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿ 
ಸ್ಫುರಿಸುತ್ತಿರುವ, ಆದುದರಿಂದಲೇ ತ್ರಿಪುರಸುಂದರೀ, ಗಾಯತ್ರೀ ಮುಂತಾಗಿ 
ಅನ್ವರ್ಥಗಳಾದ ನಾಮಥೇಯಗಳಿಂದ ಪ್ರ ಸಿದ್ಧಳಾಗಿರುವ ದೇವೀಮಾತೆಯನ್ನು 
ಶ್ರೇಯಸ್ಸಿನ ಲ್ಲಾಭಕ್ಟೋಸ್ಸರ ಮರೆಹೋಗುತ್ತಿ ನೀನೆ. ಈ ದೇವಿಯು ಕರ್ಮ, 
ಭಕ್ತಿ, ಧ್ಯಾನ ಮತ್ತು ಜ್ಞಾನಗಳೆಂಬ ನಾಲ್ಕು ಸಾಧನಯೋಗಗಳನ್ನು ಅನುಷ್ಠಾನ 
ಮಾಡುತ್ತಿರುವವರಿಗೆ ಒಲಿದು ಅಧೀನಳಾಗಿ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸುತ್ತಿರು 
ವುದರಿಂದ ಈ ತಾಯಿಯಲ್ಲಿ ಶರಣಾಗತನಾಗಿರುತ್ತೇನೆ. ಈ ಮಂಗಳಪದ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಸಂಗ್ರಹಿಸಿರುವ ವಿಷಯಗಳು ಎಲ್ಲವೂ ಈ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು ನಿಶದವಾಗಿ 
ನಿವರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರುತ್ತವೆ. 
ಶ್ರೀಚಂದ್ರಮೌಳೀಶ್ವರ ಶ್ರೀಶಾರದಾಂಬಾ ಎಂಬ ಮುಖ್ಯ ದೇವತಾಸಾಸ್ತ್ರ್ರಿಧ್ಯ 
ದಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವ, ಶ್ರೀಶೃಂಗಗಿರಿ (ಶೃಂಗೇರಿ) ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾಪಿತವಾಗಿರುವ, 
ಅದ್ವೈತಸಂಪ್ರದಾಯವನ್ನು ಪಾಲಿಸುತ್ತಿರುವ ಮಠಕ್ಕೆ ಅಧ್ಯಕ್ಷರಾಗಿರುವ, 
ಮೊದಲಿನಿಂದಲೂ ಜಗದ್ಗುರುಗಳಾದ ಶ್ರೀಶಂಕರಾಚಾರ್ಯರ ಗುರುಪೀಳಿಗೆಯಲ್ಲಿ 


ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾಮಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಕಾ ತಿ 


ಮುಖಾರವಿಂದ : ನಿಷ್ಕಂದ ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಂ?ಮೃ ತಾಸ್ವಾದನ 
 ತೊಂದಿಲೇನ ಶ್ರೀಮತ್ಸ್ಟಾಮಿ ಗುರುವರೋದೀರಿತ ಶ್ರೀಶಿವಾ 
ನಂದನಾಥಾಭಿಧಾನೇನ 


' ಶ್ರೀಕೇರಳೀಯ ವದಕ್ಷಿಣಗಿರಿಪ್ರಾಂತಸ್ಥ ಪೆರುಂಕೊಳ 
ಗ್ರಾಮನಿವಾಸಿನಾ ಶ್ರೀಶಕೃಷ್ಣನಿಪ್ರಾಗ್ರ್ಯಸಮಾಸಾದಿತೆ ನಾಗಾಂ 
ಬಾ ಮಾತೃಗರ್ಭಸಂಭೂತೇನ ಆಪಸ್ತಂಬಸೂತ್ರೇಣ ಶಠ 
ಮರ್ಷಣಗೋಶ್ರೀಣ ಶ್ರೀನಿರರಾಘವಶಾಸ್ತ್ರಿಣಾ 


ಪ್ರಣೇತೇಯಂ ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾದೇನೀಧ್ಯಾನ ಗುರೂಪದೇಶತ 

ಸ್ಫಂಪ್ರತೀತಾ ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನೀ ನಾಮ ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾ 
ಮಂತ್ರನ್ಕಾಖ್ಯಾ 

ಶ್ರೀ ಲಲಿತಾಂಬಿಕಾಯೈ ನಮಃ 


ಹ ತಾ ಇ ಐಐಸ ಜಣ 


ಮೂವತ್ತುಮೂರನೆಯವರಾಗಿರುವ ಶ್ರೀಪರಮಹಂಸಾಶ್ರಮವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿರುವ 
ಸಚಿ ಸಿದಾನಂದ ಶಿವಾಭಿನವ ನೃ ಸಿಂಹಭಾರತೀ ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಪ ಪ್ರಸಿದ್ಧರಾಗಿರುವ 
ee ಶಿಷ್ಯರಾಗಿರುವ ಫೆ. ವೀರರಾಘಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳೆಂಬ ಮಹಾಶಯರು, 
೦ ಶ್ರೀನೃ ಸಿಂಹಭಾರತೀಸ್ವಾಮಿಗಳಿಂದ ಅಮೃ ತರಸಕ್ಕೆ ಸಮಾನವಾಗಿರುವ 

ಶ್ರೀವಿದೈೆಯ ಉಪದೇಶವನ್ನು ಪಡೆದರು. ಮತ್ತು ತಮ್ಮಗುಣಗಳನ್ನು ನೋಡಿ 
ಮೆಚ್ಚಿದ ಅಗುರುಗಳಿಂದ ಶ್ರೀಶಿವಾನಂದನಾಥನೆಂದು ಬಿರುದನ್ನೂ ಪಡೆದರು. 

ಕೇರಳದೇಶದಲ್ಲಿ ದಕ್ಷಿಣಗಿರಿಯ ಸಮಾಪದಲ್ಲಿ ಪೆರುಂಕೊಳ ಎಂಬ 
ಗ್ರಾನುದಲ್ಲಿ ವಾಸವಾಗಿದ್ದ ಶಠಮರ್ಷಣಗೋತ್ರದ ಆಪಸ್ತಂಬಸೂತ್ರವನ್ನು ಅನುಸ 
ರಿಸುವ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಮತ್ತು ನಾಗಾಂಬಾ ಎಂಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ದಂಪತಿಗಳಲ್ಲಿ ಈ 
ವೀರರಾಘವಶಾಸ್ರ್ರಿಗಳು ಜನ್ಮವನ್ನು ಪಡೆದರು. 

ಮುಂದೆ ವಿವರಿಸುವ ಫಿ ಶ್ರೀವಿದೈಯಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯಳಾದ ಶ್ರೀಮಹಾತ್ರಿ ಪುರ 
ಸುಂದರೀದೇವಿಯ ಧ್ಯಾನದಿಂದಲೂ ಗುರುವಿನ ಉಪಡೇಶದಿಂದಲೂ ಮನಸ್ಸಿಗೆ 
ತಿಳಿದುಬಂದಿರುವ ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನೀ ಎಂಬ ಹೆಸರುಳ್ಳ ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾ 
ಮಂತ್ರದ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವನ್ನು ಈ ನೀರರಾಘವಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳು ರಚಿಸಿದರು. 

ಸೌಭಾಗ್ಯಸಂಪತ್ತಿನಿಂದ ಕೂಡಿರುವ ಭಕ್ತರ ಪ್ರೀತಿಗೌರವಗಳಿಗೆ ಪಾತ್ರಳಾದ 
ತಾಯಿಯಂತೆ ಅವ್ಯಾಜಕರುಣೆಯಿಂದ ಭಕ್ತ ರಕ್ಷಕಳಾದಲಲಿತಾಣೀವಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು, 


1 





ಬೃ ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನಿ! 


ಸರ್ವನವೇದಾರ್ಥ ಸಿದ್ಧಾಂತಸಾರಸರ್ವಸ್ವಮಾತೃಕಾಂ 
ಸರ್ನೈರ್ವರ್ಣಾಶ್ರಮೈರ್ದಿನ್ಯೈಃ ವಂದ್ಯಾಂ ವಿದ್ಯಾಂ ಶಿವಾಂ ಭಜೇ ॥ 


ಅಥ ಶ್ರೀರಾಜರಾಜೇಶ್ವರೀಂ ಶ್ರೀಮಹಾತ್ರಿಪುರ 
ಸುಂದರೀಂ ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾ*ಧಿಷ್ಠಾಶ್ರೀಂ ಉಪಾಸಿತುಂ ಆ ಕಾಮೋ 
ಯೋನಿಃ?) ದೇ ಉ. ೧೧,; ತ್ರಿ ಉಲ; 66 ಹರಣ್ಯವರ್ಣಾಂ ೪ 
ಇತ್ಯಾದಿನಾ ಚತುರ್ಮೇದೇಷು ಜೆ ಗೂಢತಯಾ ಸಮುದ್ಧೃತಾಂ 
ಅನೇಕತಂತ್ರೇಷು ಪುರಾಣೇಷ್ಟನಿ ಪ್ರತಿಸಾದಿತಾಂ, ಅಷ್ಟಾದಶ 
ಮಹಾವಿವ್ಯಾಸ್ವಪಿ ನರಿಷ್ಕಾಂ, ಶ್ರೀಷೋಡಶೀ ಮಹಾಷೋಡಶೀ 
ತ್ಕಾದಿನಿಶೇಷವಿಶಿಷ್ಟಾಂ, ಕಾಮಕಲಾ ಸಾರ್ಧಕೆಲಾರ್ಧಕಲಾ 
ರೂಸೇಣ ಪರ್ಯಪಸ್ಯಶೀಂಶ್ರೀನಿವ್ಕಾಂ ಪಂಚೆದಶಾಕ್ಷರೀಂ ವ್ಯಾಖ್ಕಾ 
ಸ್ಕಾಮಃ । 
ಎಲ್ಲ ವೇದಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಹೇಳಿರುವ ಅರ್ಥವನ್ನು ವಿಮರ್ಶಿಸುವುದರಿಂದ 
ಏರ್ಪಟ್ಟ ಸಿದ್ಧಾಂತಗಳ ಎಲ್ಲ ಮುಖ್ಯಾಂಶಗಳಿಗೂ ತಾಯಿಯಂತೆ ಆಕರವಾಗಿರುವ 
ಎಲ್ಲ ಬಗೆಯ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ, ಕ್ಷತ್ರಿಯ, ವೈಶ್ಯ, ಶೂದ್ರರೆಂಬ ವರ್ಣಗಳಲ್ಲಿ ಜನ್ಮವನ್ನು 
ಪಡೆದಿರುವ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯಾದ್ಯಾಶ್ರಮಗಳನ್ನು ಅವಲಂಬಿಸಿರುವ ಉತ್ತಮ 
ಜನರಿಂದ ನಮಸ್ಕರಿಸಲು ಅರ್ಹಳಾದ, ಮಂಗಳಕರಳಾದ, ಶ್ರೀ ನಿದ್ಯಾರೂಪಿಣಿ 
ಯಾದ ಶ್ರೀಮಹಾತ್ರಿಪ್ರರಸುಂದರೀದೇನಿಯನ್ನು ಪೂಜಾ ಧ್ಯಾನ, ಉಪಾಸನೆಗ 
ಳಿಂದ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಸಡೆಯಲು ಸೇವಿಸುತ್ತೇನೆ. 
| ಶ್ರೀವಿದ್ಯೆಯ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಮುಂದೆ ವಿವರಿಸಲಾಗುತ್ತದೆ. ಇದನ್ನು 
ಸಂಚೋಪನಿಷಕ್ತಿನ ೭೬ ನೇ ಪುಟದಲ್ಲಿ ನಿರೂಪಿಸಿದೇನೆ. ಈ ಮಂತ್ರಸ್ವರೂಪದ 
ಉದ್ದಾರಕ್ರಮವನನ್ನೂ ತ್ರಿಪುರೋಪನಿಷತ್ತಿ ನಲ್ಲಿ ವಿವರಿಸಿರುವಂತೆ ಬರೆದಿರುತ್ತೇನೆ. 
ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಮಂತ್ರ ದಲ್ಲಿ ಹದಿನೆ ದು ಬೀಜಾಕ್ಷರಗಳಿವೆ. ಈ ಮಂತ್ರ ದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯ 
ವಾಗಿರುವ ಉಪಾಸ್ಯದೇವತೆಯು ಶ್ರೀರಾಜರಾಜೇಶ್ವರೀ ಎಂದೂ ಶ್ರೀಮಹಾ 
ತ್ರಿಪುರಸುಂದರೀ ಎಂದೂ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿದೆ. ಆ ದೇವಿಯೇ ಈ ಶ್ರೀವಿದೈಗೆ 
ಅಭಿಮಾನಿಡೇವತೆಯು. " ಕಾಮೋ ಯೋನಿಃ * ಎಂದು ಮೊದಲಾಗುವ ಮಂತ್ರ 
ದಿಂದ ಈ ಶ್ರೀವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಉದ್ಭಾರಮಾಡಲಾಗಿದೆ. ಹಿರಣ್ಯವರ್ಣಾಂ » ಎಂದು 
ನೊದಲಾಗುವ ಖುಗ್ರೇದದ ಸೂಕ್ತದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀದೇನಿಯ ಗುಣಗಳು, ಮಹಿಮೆ 


i 








ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾಮಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಯಾ ೫ 

ಮಂತ್ರಾರ್ಥಜ್ಞಾನಮಂತರಾಶಬ್ದಮಾಶ್ರೋಷಾಸನಯಾ 
ಪೂರ್ಣಫಲಾನುಭವಾಸಂಭವಾತ್‌ 

ಯದುಕ್ತಂ ಯಗ್ವೇದಭಾಷ್ಯೇ ಮಾಧವಾಚಾರ್ಯೆಃ ಮಂತ್ರ 
ದ್ವಯಂ । 

| ಸ್ಥಾಣುರಯಂ ಭಾರಹಾರಃ *ಲಾಭೊತ್‌ 

ಅಧೀತ್ಯ ನೇದಂ ನ ನಿಜಾನಾತಿ ಯೋರ್ಥಂ | 

ಯೋರ್ಥಜ್ಞ ಇತ್‌ ಸಕಲಂ ಭದ್ರಮಶ್ನುತೇ 

ನಾಕಮೇತಿ ಜ್ಞಾನವಿಧೂತಪಾಷ್ಮಾ ॥ 


ಮುಂತಾದುವನ್ನು ವರ್ಣಿಸಿದೆ. ಹಾಗೆಯೇ ನಾಲ್ಗು ವೇದಗಳಲ್ಲೂ ಗುಪ್ತರೀತಿ 
ಯಿಂದ ಶ್ರೀವಿದೈಯನ್ನು `ಿರೂಪಿಸಿದೆ. ಶಾರದಾತಿಲಕವೇ ಮುಂತಾದ ತಂತ್ರಶಾಸ್ತ್ರ 
ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲೂ, ಡೇವೀಭಾಗನತ್ಯ ಶ್ರಿ ಪುರಾರಹೆಸ್ಯ, ಮುಂತಾದ ಮಹಾಪುರಾಣಗಳಲ್ಲೂ 
ಈ ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಉಪರದೇಶಿಸಿದೆ. ಹದಿನೆಂಟು ಬಗೆಯ ಮಹಾವಿದೈಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರ 
ಶ್ರೀವಿದ್ಯೆಯು ಕ್ರೀಷ್ಠವಾದುದು. ಈ ವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಸೋಡತೀ (ಹದಿನಾರು ವರ್ಣಗ 
ಳುಳ್ಳುದು) ಮಹಾಸೋಡಶೀ ಮುಂತಾದ ವಿಶೇಷ ಬೇದಗಳೂ ಇವೆ. ಕಾಮಕಲ್ಲಾ 
ಸಾರ್ಧಕಲಾ, ಅರ್ಧಕಲಾ ರೂಪಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇದು ಪರ್ಯವಸಾನವನ್ನು ಪಡೆಯು 
ತ್ತದೆ. ಇಂತಹ ತ್ರೀವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಅದರ ಅರ್ಥವನ್ನು ತಿಳಿಸುವದಕ್ಟೋಸ್ಟರ 
ವಾಖ್ಯಾನಮಾಡಲಾಗುತ್ತದೆ. 

ಏಕೆಂದರೆ ಯಾವುದಾದರೂ ಒಂದು ಮಂತ್ರದಿಂದ ದೊರೆಯಬಹುದಾದ 
ಫಲವೆಲ್ಲವೂ ಅನುಭವಕ್ಕೆ ಬರಬೇಕಾದರೆ ಉಪಾಸಕರು ಆ ಮಂತ್ರಾರ್ಥವನ್ನೂ 
ತಿಳಿದಿರಬೇಕು. ಉಪಾಸಕನು ಅರ್ಥವನ್ನು ಶಿಳಿಯದೆ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಜನಮಾಡು 
ತ್ತಿದ್ದರೆ ಸಮಗ್ರವಾದ ಪ್ರಯೋಜನನುಂಬಾಗುವುದಿಲ್ಲವು. 

ಎಲ್ಲ ವೇದಗಳಿಗೂ ಭಾಷ್ಯವನ್ನು ರಚಿಸಿರುವ ಮಾಧವಾಚಾರ್ಯರೂ ಈ 
ಅಂಶವನ್ನು ತಿಳಿಸುವ ಈ ಎರಡು ಮಂತ್ರಗಳನ್ನು ಹುಗ್ಗೇದಭಾಷ್ಯುದಲ್ಲಿ ಉದಾಹರಿ 
ಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಅವು ಯಾವುವೆಂದಕ್ಕೆ 

ಯಾವ ಮನುಷ್ಯನು ವೇದವನ್ನು ಅಧ್ಯಯನಕ್ರಮದಿಂದ ಪಡೆದು ಗಟ್ಟಿ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುತ್ತಾನೋ ಆದರೆ ಆ ವೇದಮಂತ್ರಗಳ ಅರ್ಥವನ್ನು ತಿಳಿಯದೇ 
ಇರುತ್ತಾನೆಯೋ ಅಂಥವನು ಮನೆಯ ಭಾರವನ್ನು ಹೊತ್ತಿರುವ ಕಂಬದಂತೆ 


೬ ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನೀ 


ಯದಧೀತಮುನಿಜ್ಞಾತೆಂ ನಿಗದೇನೈವ ಶಬ್ದ್ಯತೇ | 
ಅನಗ್ನಾ ನಿವ ಶುಷ್ಕೇಂಥಧೋ ನ ತಜ್ಜ್ವಲತಿ ಕರ್ಹಿಚಿತ್‌ ॥ 


ಏತಚ್ಚ' ತೈರೇನ ವ್ಯಾಖ್ಯಾತಂ । ಯಥಾ 


ಯಸ್ತು ವೇದಮಧೀತ್ಯ ಅರ್ಥಂ ನ ನಿಜಾನಾತಿ, 
ಸೋಯಂ ಪುಮಾನ್‌ ಭಾರಮೇನ ಹರತಿ ಧಾರಯಂತಿ. ಸ್ಥಾಣು 
ರಿತಿ ದೃಷ್ಟಾಂತಃ, ಛಿನ್ನೆಶಾಖಂ ಶುಸ್ಕವೃಕ್ಷಮೂಲಂ ಸ್ಥಾಣು 
ಶಬ್ದೇನೋಚ್ಯತೇ. 


ಸ ಚ ಯಥಾ ಇಂಧನಾರ್ಥಮೇವ ಉಪಯುಜೃತೇ 
ನತು ಪುಷ್ಪಫಲಾರ್ಥಂ ತಥಾ ಕೇನಲಹಾಶಕೆಸ್ಯ ಪ್ರಾತ್ಮತ್ವಂ 
ನ ಭವತೀತ್ಕೇತಾವದೇವ, ನ ಹ್ಯನುಷ್ಠಾನಂ ಫಲಸಿದ್ಧಿರ್ವಾಸ್ತಿ. 


ಇರುತ್ತಾನೆ. ಹಾಗಲ್ಲದೆ ಯಾವನು ಮಂತ್ರಗಳ ಅರ್ಥವನ್ನೂ ತಿಳಿದಿರುತ್ತಾನೋ 
ಅಂತಹವನು ಎಲ್ಲ ಬಗೆಯ ಕಲ್ಯಾಣಗಳನ್ನೂ ಎಂದರೆ ಆ ಮಂತ್ರೋಪಾಸನೆಯಿಂದ 
ಪಡೆಯಬಹುದಾದ ಎಲ್ಲ ಬಗೆಯ ಒಳ್ಳೆಯ ಫಲಗಳನ್ನೂ ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. ಅಲ್ಲದೆ 
ಅಂತಹ ತಿಳಿವಳಿಕೆಯಿಂದ ಅವನ ಪಾಪಗಳೆಲ್ಲವೂ ನಾಶವಾಗಿಹೋಗುತ್ತವೆ. 
ಸ್ವರ್ಗವೇ ಮುಂತಾದ ಸದ್ಗತಿಗಳನ್ನೂ ಆ ಉಪಾಸಕನು ಸಡೆಯುತ್ತಾನೆ. 


ಇದನ್ನು ವೇದಾಂಗವಾದ ನಿರುಕ್ತದಲ್ಲೂ ಹೇಳಿದೆ. ಯಾವ ವೇದವನ್ನು 
ಅಧ್ಯಯನಮಾಡಿ, ಅರ್ಥವನ್ನು ತಿಳಿಯದೆ ಕೇವಲ ಅದರ ಆನುಪೂರ್ವಿಯನ್ನೇ 
ಪಠಿಸುತ್ತಿರಲಾಗುತ್ತ ದೆಯೋ, ಅಂಥ ವೇದಮಂತ್ರವು, ಬೆಂಕೆ ಇಲ್ಲದಿರುವೆಡೆಯಲ್ಲಿ 
ಕಟ್ಟಿಗೆಯು ಒಣಗಿದ್ದರೂ ಹೇಗೆ ಹತ್ತಿಕೊಂಡು ಉರಿಯಲಾರಡೋ ಹಾಗೆ ತನ್ನ 
ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸಲಾರಡೆ ' ಇರುತ್ತದೆ. ತನ್ನಿಂದ ಉಪಾಸಕನಿಗೆ ಆಗ 
ಜೀಕಾದ ಪ್ರಯೋಜನವನ್ನು ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಉಂಟುಮಾಡಲಾರದೆ ಇರುತ್ತದೆ. 


ಈ ಮಂತ್ರಗಳ ಅರ್ಥವನ್ನೂ ಆ ಮಾಧದಾಚಾರ್ಯಕೇ ಹೀಗೆ ವಿವರಿಸು 
ತ್ತಾರೆ. ಹೇಗೆಂದರೆ-- 


ಯಾವ ಮನುಷ್ಯನು ವೇದವನ್ನು ಗುರುಮುಖದಿಂದ ಅಧ್ಯಯನ ಕ್ರಮ 
ದಿಂದ ನಡೆದು ಕಲಿತಿರುತ್ತಾನೋ, ಆದರೆ ಅದರ ಅರ್ಥವನ್ನು ತಿಳಿದಿರುವುದಿಲ್ಲವೋ; 


ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಮಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಯಾ ೭ 


ಕಿಲೇತ್ಯನೇನ ಲೋಕಸ್ರಸಿದ್ಧಿಃ ದ್ಯೋತ್ಯತೇ ಲೋಕೇಸಿ 
ಸಾಠಕಸ್ಯಯಾನತೀ ಧನಾದಿಪೂಜಾ ತೆತೊಆಪಷ್ಕಧಿಕಾ ವಿದುಷಿ 
ದೃಶ್ಯತೇ 


*ಂ ಚ ಯದ್ವೇದವಾಕ್ಕಂ ಆಚಾರ್ಯಾತ್‌ ಗೃಹೀತಂ 
ಅರ್ಥಜ್ಞಾನರಹಿತಂ ಪಾಠರೂಪೇಣ ಪುನಃ ಪುನರುಚ್ಚಾರ್ಯ 
ತೇ ತತ್‌ ಕೆದಾಚಿದಪಿ ನ ಜ್ವಲತಿ, ನ ಪ್ರಕಾಶಯತಿ, ಯಥಾ 
ಅಗ್ನಿರಹಿತಪ್ರದೇಶೇ ನಿಕ್ಷಿಪ್ತಶುಷ್ಕಕಾಹ್ಮಂ ನ ಜ್ವಲತಿ ತದ್ವತ್‌ 


ಅಂತಹ ಪುರುಷನು ಕೇವಲ ಹೊರೆಯನ್ನು ಹೊತ್ತಿರುತ್ತಾನೆ. ಸ್ಥಾಣುವೆಂಬುದು 
ಇಲ್ಲಿ ದೃಷ್ಟಾಂತರವಾಗಿದೆ. ಒಂದು ಮರದ ಕೊಂಬೆಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಕಡಿದ ಮೇಲೆ 
ಉಳಿಯುವ ತಾಳುತುಂಡು ಅಥವಾ ಬುಡವು ಒಣಗಿಹೋಗಿದ್ದರೆ ಅಂಥ ಮರದ 
ಬುಡಭಾಗಕ್ಕೆ ಸ್ಥಾಣು ಎಂದು ಹೆಸರು. 


ಅಂತಹ ಮರದ ತುಂಡು ಹೇಗೆ ಸೌದಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಉಪಯೋಗಿಸಲ್ಪಡು 
ತ್ತದೆಯೋ, ಹೂವು ಹಣ್ಣುಗಳನ್ನು ಅದರಿಂದ ಪಡೆಯಲಾಗುವುದಿಲ್ಲವೋ, ಹಾಗೆ 
ವೇದವನ್ನು ಅರ್ಥಜ್ಞಾ,ನವಿಲ್ಲದೆ ಪಠಿಸಬಲ್ಲವನಿಗೆ, ವೇದಾಧ್ಯಯನವನ್ನು ಮಾಡದೇ 
ಇದ್ದಿದ್ದರೆ ಉಂಟಾಗುತ್ತಿದ್ದ ವ್ರಾತ್ಯತ್ವವು, ಎಂದರೆ ವೇದೋಕ್ತಕರ್ಮಾನುಷ್ಠಾನ 
ವಿಲ್ಲದೆ ಪತಿತನಾಗುವಿಕೆಯು, ಮಾತ್ರ ತಪ್ಪುತ್ತದೆ. ಅಸ್ಟೇ ಹೊರತು ಸರಿಯಾದ 
ವೇದೋಕ್ತವಾದ ಕರ್ಮ ಉಪಾಸನೆಗಳ ಅನುಷ್ಕಾನವಾಗಲೀ, ಅದರಿಂದ ಅಗಚೇಕಾ 
ಗಿದ್ದ ಒಳ್ಳೆಯ ಪ್ರರುಸಾರ್ಥಗಳೆಂಬ ಫಲಸ್ರಾಹ್ತಿಯಾಗಲೀ, ಉಂಟಾಗುವುದೇ ಇಲ್ಲವು. 


ಕಿಲ ಎಂಬ ಪದಪ್ರಯೋಗದಿಂದ ಲೋಕರೂಢಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಹಾಗೆಯೇ 
ಇದೆ ಎಂದು ಸೂಚಿತವಾಗುತ್ತದೆ. ಬರಿಯ ಪಾಠಕರಿಗೆ ದೊರೆಯುವ ದ್ರವ್ಯ, ಪುರ 
ಸ್ಟಾರ, ಗೌರವಗಳಿಗಿಂತೆಲೂ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಅರ್ಥವನ್ನೂ ತಿಳಿದಿರುವನನಿಗೆ ಆ ಫಲಗಳು 
ಜೊರೆಯವುದು ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಈ ಹೆಚ್ಚಿನ ಗುಣದ ಅಂಶವನ್ನೂ 
“ ಯದೇವ, ವಿದ್ಯಯಾ ಕರೋತಿ ತದೇವ ವೀರ್ಯವತ್ತರಂ ಭವತಿ" “ ಜ್ಞಾತ್ವಾ 
: ಕರ್ಮಾಣಿ ಕುರ್ವೀತ” ಎಂದು ಮುಂತಾದ ಶ್ರುತಿ, ಸ್ಮೃತಿವಾಕ್ಯಗಳೂ ತಿಳಿಸುತ್ತವೆ. 


ಲ ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನೀ 


'ತಥಾ ಸತಿ ತಸ್ಯ ವಾಕ್ಯಸ್ಯ ವೇಪತ್ವಮೇವ ಮುಖ್ಯಂ ನ 
ಸ್ಯಾತ್‌, ಅಲೌಕಿಕಂ ಪುರುಷಾರ್ಥೋಪಾಯಂ ವೇತ್ರ್ಯ್ಯನೇನೇತಿ 
ನೇದಶಬ್ದನಿರ್ವಚನಂ. ತಥಾಚೋಕ್ತೆಂ 


ಪ್ರತ್ಯೇಕ್ಷೇಣಾನುಮಿತ್ಕಾ ವಾ ಯಸ್ತೂಪಾಯೋ ನ 
ಬುದ್ಧ್ಯತೇ । ಏತಂ ವಿದಂತಿ ವೇದೇನ ತಸ್ಮಾತ್‌ ನೇವಸ್ಕ 


ವೇದತಾ ॥ 





ಅಲ್ಲದೆ ಯಾವ ವೇದವಾಕ್ಯವನ್ನು ಗುರುವಿನಿಂದ ಆಧ್ಯಯನ ಘ್ರ 
ಅನುಸರಿಸಿ ಸಡೆದು ಅದರ ಅರ್ಥವನ್ನು ತಿಳಿಯದೆ ಬಾರಿಬಾರಿಗೂ ಸಠಿಸಲಾಗು 
ತ್ರದೆಯೋ, ಅಂಥ ವೇದಮಂತ್ರವು ಯಾವಾಗಲೂ ತೇಜಸ್ಸುಳ್ಳಿದ್ದಾಗುವುದಿಲ್ಲ 
ಬೆಂಕಿ ಇಲ್ಲಡೆಡೆಯಲ್ಲಿ ಹಾಕಿದ ಒಣಗಿದ ಕಟ್ಟಿಗೆಯಾದರೂ ಹೇಗೆ 
ಲಾರದೋ ಹಾಗೆ ಅಂಥ ವೇದಮಂತ್ರವು ತನ್ನ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಪ್ರಕಟಸಡಿಸ 
ಲಾರದೆ ಇರುತ್ತದೆ! 


ಅಸ್ಟೇ ಅಲ್ಲದೆ ಅಂತಹ ವೇದವಾಕ್ಯಗಳಿಗೆ ಮುಖ್ಯವಾದ ವೇದಸ್ವರೂಪವೇ 
ತನ್ಪಿಹೋಗುತ್ತದೆ. ಏಕೆಂದರೆ ಧರ್ಮ, ಅರ್ಥ, ಕಾಮ, ಮೋಕ್ಷಗಳೆಂಬ ನಾಲ್ಕು 
ಪುರುಷಾರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ, ಎಂದರೆ ವಿವೇಕಿಯಾದ ಮಾನವನು ಅಪೇಕ್ಷಿಸಬಹುದಾದ 
ಪಡೆಯಜೀಕಾದ, ಪ್ರಯೋಜನಗಳಲ್ಲಿ ಅರ್ಥವೂ, ಕಾಮವೂ ಲೌಕಿಕವಾದ 
ಪುರುಷಾರ್ಥಗಳು. ಧರ್ಮವೂ, ಮೋಕ್ಷವೂ ಅಲೌಕಿಕವಾದ ಪುರುಷಾರ್ಥಗಳು. 
ಇವೆರಡೂ ಮೊದಲನೆಯ ಎರಡಕ್ಕಿಂತ ಉತ್ತಮವಾದುವೂ ಮೇಲಾದುವೂ ಆಗಿವೆ. 
ಇಂತಹ ಮೇಲಾದ ಶ್ರೇಯಸ್ಸಿಗೆ ಸಾಧನವಾಗಬಲ್ಲ ಧರ್ಮ, ಮೋಕ್ಷಗಳ ತಿಳಿವಳಿಕೆ 
ಯನ್ನು ವೇದದಿಂದ ಮಾತ್ರೆ ತಿಳಿಯಲಾಗುವುದರಿಂದ ಆ ವಾಕ್ಯಗಳಿಗೆ ವೇದವೆಂದು 
ಹೆಸರು. ಎಂದು ವಿವರಿಸಲಾಗಿದೆ. ಈ ಅಂಶವನ್ನು ಈ ಪ್ರಮಾಣವು ತಿಳಿಸುತ್ತಿದೆ. 


ಜನರು ಹೊಸ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ತಿಳಿಯಲು ಪ್ರತೃಕ್ಷ ಅನುಮಾನ ಎಂಬ : 
ಎರಡು ಉಪಾಯ ಎಂದರೆ ಪ್ರಮಾಣ ಅಥವಾ ಜ್ಞಾನಸಾಧನಗಳನ್ನು ಉಪಯೋಗಿ 
ಸುತ್ತಾರೆ. ಇವೆರಡರಿಂದಲೂ ಪುರುಷಾರ್ಥಕ್ಕೆ ಸಾಧನವಾದ ಧರ್ಮರೂಪವಾದ 
ಉಪಾಯಷನ್ನು ತಿಳಿಯಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಧರ್ಮವು ಅತೀಂದ್ರಿಯ 
ವಾದುದು. ಇಂತಹ ಪುರುಷಾರ್ಥಸಾಧನನಾದ ಧರ್ಮದ ತಿಳಿವಳಿಕೆಯನ್ನು ವೇದ 


ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಮಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಯಾ 4 ೯ 


ಅತೋ ಮುಖ್ಯತ್ವಸಿದ್ಧಯೇ ಜ್ಞಾತನ್ಯ ಏನ ತಡರ್ಥ 
` ಇತಿ. ಯದಾಹ ಭೆಗವಾನ್‌ ನೇದವ್ಯಾಸಃ-- 


ಶ್ರುತಹೀನಮಧೀತಂ ಚ ನೇಹ ನಾಮುತ್ರ ತದ್ಭವೇತ್‌ । 
ಶ್ರುತಂತು ಳೇನಲಮಹಿ ಸಮುದ್ಧಾ ರಾಯ ಚ ತೇ! ॥ ಇ್ರತಿ:॥ 
ಭಾರವ್ವಾಜಯೆಷಿರಪಿ ಸ್ಮರತಿ. 


ಜಪಸ್ಯಾಭ್ಯಂತರೇ ವ್ಯಾಖ್ಯಾ ಸ್ಮರ್ತವ್ಯಾ ಮನಸಾ ದ್ವಿಜೈಃ । 


ಸ್ಮರಣಾತ್ಸರ್ವಪಾಷಾನಿ ಪ್ರಣಶ್ಯಂತಿ ನ ಸಂಶಯಃ ॥ ಇತಿ॥ 
ನನು "ಆ ಕರ್ಮಣೈನ ಹಿ ಸಂಸಿದ್ದಿಮಾಸ್ಕಿ ತಾ ಜನಕಾ 
ದಯಃ 3? ಭ. ಗೀ. 4. 30; 6 ಜೆಷಾಯೇ ಕರ್ಮಭಿಃ ಪಕ್ವೇ 


ದಿಂದಲೇ ಪಡೆಯುತ್ತಾರೆ. ಆದುದರಿಂದಲೇ ವೇದಕ್ಕೆ ವೇದತ್ವವು ಎಂಪಕೆ ಉತ್ತಮ 
ಪುರುಷಾರ್ಥದ ಲಾಭಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ ಉಪಾಯದ ಜ್ಞಾನದ ಲಾಭಕ್ಕೆ ಸಾಢನನಾಗು 
ವುಮ ಪ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿದೆ. 

ಆದುದರಿಂದ ಅಧ್ಯಯನಮಾಡಿದ ವೇದಕ್ಕೆ ಮುಖ್ಯತ್ತವು ಸಿದ್ದಿಸುವುದ 
ಕ್ಟೋಸ್ಪರವಾಗಿ ಅದರ ಅರ್ಥವನ್ನು ತಿಳಿಯಲೇಬೇಕು. ಈ ಅಂಶವು ಸಡ್ಸುಣೈ 
ಗಳ ವೇದಗಳನ್ನು ವಿಂಗಡಿಸಿದ, ವ್ಯಾಸಮಹರ್ಷಿಯೂ ಹೀಗೆ 
ಹೇಳಿರುತ್ತಾ 

ಮ ನಐಲ್ಲದಿರುವವನ ವೇದಮಂತ್ರದ : ಸಠನೆಯು ಐಹಿಕವಾದ 
ಮತ್ತು ಪಾರಲೌಕಿಕವಾದ ಸುಖ ಅಭ್ಯುದಯಗಳನ್ನು ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ದೊರಕಿಸಲು 
ಸಮರ್ಥವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಅರ್ಥಜ್ಞಾನನು. ಮಾತ್ರ ಜನರನ್ನು ಉದ್ದರಿಸಲೂ, ಎಲ್ಲ 
ಶ್ರೇಯಸ್ಸ್‌ಗಳನ್ನೂ ಜನರಿಗೆ ಉಂಟುಮಾಡಲೂ, ಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳದ್ದಾಗಿರುತ್ತದೆ. 

ಭರದ್ವಾಜಯುಸಿಯೂ ತಾನು ರಚಿಸಿರುವ ಸ್ಕ್ರೃತಿಯಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿರು 
ತ್ತಾನೆ. ಮಂತ್ರಜಸವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವಾಗಲೇ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಅದರ ಅರ್ಥವನ್ನು 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣ, ಕ್ಷತ್ರಿಯ, ವೈಶ್ಯರು ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಿರಬೇಕು. ಮಂತ್ರಾರ್ಥದ 
ಧ್ಯಾನದಿಂದ ಪಾಪಗಳೆಲ್ಲವೂ ನಾಶವಾಗುತ್ತದೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹಸಡಬೇಕಾಗಿಲ್ಲವು. 

ಅಲ್ಲದೆ, ವರ್ಣಾಶ್ರಮಗಳಿಗೆ ವಿಹಿತವಾಗಿರುವ ಕರ್ಮಗಳೆಂಬ ಧರ್ಮಗಳನ್ನು 
ಆಚರಿಸುತ್ತಿರುವುದರಿಂದಲೇ ಜನಕಚಕ್ರ ವರ್ತಿಯೇಮುಂತಾದವರೆಲ್ಲರೂ ಪುರುಷಾರ್ಥ 


೧೦ ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನೀ 


ತತೋ ಜ್ಞಾನಂ ಪ್ರವರ್ತತೇ? ಇತ್ಯಾದಿ ವಚನಾತ್‌ ಕಾಮ್ಯ 
ಕರ್ಮಣಾ ಇಷ್ಟಫಲಾನ್ಯಸಕೃತ್‌ ಅನುಭೂಯ ಪುನರ್ನಿಷ್ಠಾಮ 
ಕರ್ಮಣಾ ನಿಶುದ್ಧಹೃದಯಸ್ಕ್ಯ ಆತ್ಮನಿಚಾರಣೇ ಸರಮ 
ಪುರುಷಾರ್ಥಪ್ರಾಪ್ತೌ ಕಿಂ ತಾವದುಸಾಸನಯಾ ಇತಿ ಚೇನ್ನ 


ಸ್ವನರ್ಣಾಶ್ರನೋಕ್ತೆ ಸಾಮಾನ್ಯ ಕರ್ಮಣಾ ಆ ಧರ್ಮೇಣ 
ಪಾಪಮಪನುದತಿ?? ಇತಿ ಶ್ರುತ್ಯಾ ಪಾಪಕ್ಷಯೇಪಿ ಚಿತ್ತ 
ಕಾಗ್ರಾಾಲಾಭೇನ ಸಾಧನಚೆತುಷ್ಟಯಾ ಸಂಭವಾತ್‌ 








ತತಾ ಸಸಾರಾಂ ಲ ಅರ ಚಟ ಬ. 





ಸಾಹಾ ಸಾರವಾದ ಅಂ 70೧ರ 


ಗಳನ್ನು ಸಾಧಿಸಿ ಪಡೆದಿರುತ್ತಾರೆ. ಮತ್ತು ಆ ಕರ್ಮಾನುಷ್ಕಾನದಿಂದೆ ಜನರ ಚಿತ್ತವು 
ಶುದ್ಧವಾಗಲು ಆಮೇಲೆ ಅದರಿಂದ ಜ್ಞಾನವು ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ. ಎಂದು ಮುಂತಾದ 
ಪ್ರಮಾಣವಾಕೃಗಳನ್ನ ನುಸರಿಸಿ, ಕಾಮ್ಯಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡುವುದರಿಂದಲೂ, 
ಅನೇಕಾವೃತ್ತಿ ಆಯಾ ಫಲಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಅನಿಶುದ್ಧಿ, ಕ್ಷಯ, 
ಅತಿಶಯ ಎಂಬ ದೋಷಗಳನ್ನು ಮನಗಂಡು, ಆಮೇಲೆ ಅ ಕರ್ಮಗಳನ್ನೇ ಅವುಗಳ 
ಫಲದಲ್ಲಿ ಆಸೆ ಇಡದೆ ಆಚರಿಸುವುದರಿಂದ ಕಾಮ, ಕ್ರೋಧ, ಮುಂತಾದ ಮಲಗಳು 
ತೊಲಗಿ ಚಿತ್ತಶುದ್ಧಿ ಯುಂಟಾಗಲು, ಆತ್ಮತತ್ವದ ಸ್ಪರೂಪವನ್ನು ಪರಿಶೀಲಿಸಿ ತಿಳಿಯು 
ವುದರಿಂದ ಪುರುಷಾರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮವಾದ ಮೋಕ್ಷವೂ ದೊರೆಯುತ್ತಿರಲ್ಕು 
ಉಪಾಸನೆಯಿಂದ ಆಗಬೇಕಾದುಡೇನು? ಎಂದು ಆಕ್ಷೇಸಿಸುವುದೂ ಸರಿಯಲ್ಲವು. 
ನಿಕೆಂದೆರೆ--- 

ಜನರೆಲ್ಲರಿಗೂ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ, ಆಯಾಯ ನರ್ಣದವರಿಗೂ ಆಶ್ರಮದಲ್ಲಿರು 
ವವರಿಗೂ. ವಿಶೇಷವಾಗಿ ವಿಧಿಸಿರುವ ಕರ್ಮಾಚರಣೆಯಿಂದ "ಈ ಧರ್ಮಾಚರಣೆ 
ಯಿಂದ ಪಾಪವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾಕೆ.” ಎಂಬ ಶ್ರುತಿವಾಕ್ಯದಂತೆ 
ಪಾನದ ನಾಶವಾದರೂ, ಮನಸ್ಸಿನ ಏಕಾಗ್ರತೆಯು ಸುಲಭವಾಗಿ ಮತ್ತು ಶೀಘ್ರ 
ವಾಗಿ ಲಭಿಸಲಾರದುದರಿಂದ ಮೋಕ್ಷವೆಂಬ ಪರಮಪುರುಷಾರ್ಥಕ್ಕೆ ಆವಶ್ಯಕವಾದ 
ನಾಲ್ಪು ಬಗೆಯ ಎಂದರೆ ನಿತ್ಯಾನಿತ್ಯವಸ್ಸುನಿವೇಕ ಇಹಾಮುತ್ರ ಫಲಭೋಗವಿರಾಗ, 
ಶಮದಮಾದಿ ಸಾಧನಸಂಸತ್‌, ಮುಮುಕ್ಷುತ್ತ, ಎಂಬ ಈ ಜ್ಞಾನಸಾಧನಗಳ 
ಸಂಪತ್ಕಿಯು ಉಂಟಾಗಲಾರದು. 

ಹಾಗಾದರೂ ಯಾವುದಾದರೂ ಒಂದು ಗುರಿಯಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿ 
ಅದನ್ನೇ ಸತತವಾಗಿ ಪುನಃ ಪುನಃ ಧ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತಿರುವುದರಿಂದಲೂ ಮನಸ್ಸಿನ 


ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಮಂತ್ರನ್ಮಾಖ್ಶಾ _ ೧೧ 


ನ ಚ ಚಿಕ್ರ್ಯೈಕಾಗ್ರ್ಯಸ್ಯ ಕಸ್ಮಿಂಶ್ಲಿದನಿ ಲಸ್ಷ್ಮೇ ಮನಃ 
ಪ್ರಣಿಧಾಯ ಅಭ್ಯಾಸೇನ ಸಾ ಧ್ಯತ್ವಾದಿತಿ ವಾಚ್ಯಂ, ಉಷಾಸನಾ 
ರೂಪ ಭಕ್ತಿಮಂತರಾ ಮನಃ ಪ್ರಣಿಧಾನಸ್ಕ ಸುದುಸ್ವರತ್ವಾತ್‌ 


ನ ಯಜ್ಯೀವಂ ತರ್ಹಿ ಅಸ್ತು ಪರೇ ಬ್ರಹ್ಮಣಿ ಉಪಾಸನಾ 
ರೂಪಾ ಭೆಕ್ತಿಃ ಇತಿ `ವಾಚ್ಯಂ ನಿರ್ಗುಣೇ ಬ್ರಹ್ಮಣಿ ತಸ್ಯಾ 
ಅಸಂಭೆವಾತ್‌ 


ನಚ ಯದಿತೇ ಸಗುಣೇ ಭಕ್ತಃ, ಸಃ *ಮೀಶ್ವರೋ 
ವಾ? ಜೀವೋ ವಾ? ತದನ್ಮಃ? 


ವಿಕಾಗ ಗ್ರತೆಯನ್ನೂ ಸಾಧಿಸಬಹುದೆಂದೂ | ಹೇಳಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ ವು. ಏಕೆಂದರೆ 
ಉಪಾಸನಾರೂಪವಾದ ಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಪಡೆಯದೆ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಏಕಾಗ್ರವಾಗಿರುವಂತೆ 
ಮಾಡುವುದು ಅಸಾಧ್ಯವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 


ಹಾಗಾದರೂ ಆಗಲಿ. ಪರಬ್ರಹ್ಮತಶ್ಚದಲ್ಲಿಯೇ ಉಪಾಸನಾರೂಪವಾದ 
ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಇಷ್ಟಾರ್ಥವನ್ನು ಸಾಧಿಸಬಹುದು. ಸಗುಣಮೂರ್ತಿ ವಿಶೇಷದಲ್ಲಿ 
ಉಪಾಸನೆಯನ್ನು ಏಕೆ ಮಾಡಬೇಕು? ಎಂದೂ ಆಕ್ಸೇಪಿಸಿ ಹೇಳಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 
ಏಕೆಂದರೆ ನಿರ್ಗುಣವಾದ. ಬ್ರಹ್ಮತತ್ವದಲ್ಲಿ ಅಂತಹ ಉಪಾಸನೆಯನ್ನೂ ಮಾಡ 
ಲಾಗುವುದಿಲ್ಲವು. ಮಾನವನ ಮನಸ್ಸು ಮೊದಲು ಸಗುಣಸಾಕಾರ ಮೂರ್ತಿಯಲ್ಲಿ 
ಮಾತ್ರ ಉಪಾಸನೆಯಿಂದ ಏಕಾಗ್ರವಾಗಿ ನಿಲ್ಲಬಹುದು. ಆಮೇಲೆ ಸಗುಣ ನಿರಾಕಾರ 
ತತ್ವದಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲಬಲ್ಲದ್ದಾಗುವುದು. ಅನಂತರದಲ್ಲಿಯೇ ನಿರ್ಗುಣಪರಬ್ರಹ್ಮ ತತ್ವದಲ್ಲಿ 
ಏಕಾಗ್ರವಾಗಿ ನೆಲಸಬಲ್ಲದ್ದಾಗುವುದು. ಈ ಸೋಪಾನಗಳ ಕ್ರಮವು ಸ್ವಾಭಾನಿಕವೂ 
ಅನಿವಾರ್ಯವೂ ಸರ್ವಸುಲಭವೂ ಅದ ಮಾರ್ಗವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಈ ವಿಷಯವನ್ನು 
ದೇವೀಭಾಗವತದ ಸೃಂಧ ೬. ಮುನ್ನುಡಿ ಪುಟ ೪-೭ ಗಳಲ್ಲಿ ವಿವರಿಸಲಾಗಿದೆ 
ಮತ್ತು ತ್ರಿಪುರಾರಹಸ್ಯ ಜ್ಞಾನಖಂಡ ಅ. ೭. ಶ್ಲೋಕ ೯೨-೯೪ ಗಳಲ್ಲಿ ವಿವರಿಸಿದೆ. 


ಅಲ್ಲದೆ ಸಗುಣಮೂರ್ತಿಯಲ್ಲೇ ನಿನಗೆ ಭಕ್ತಿಯುಂಬಾಗುವುದಾದರೆ ಅಂತಹ 
'ನೆಸ್ತುವು ಈಶ್ವರನೇ? ಜೀವನೇ? ಅಥವಾ ಬೇರೇ ವಸ್ತುವೇ? ಎಂದು 
ಕೇಳಬೇಕು. 
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೧೨ ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಧಬೋಥಿನೀ ೬. 


ನಾದ್ಯ8 « ಅಥ ಯೋನ್ಯಾಂ ದೇನತಾಮುಪಾಸ್ಕೇ 
ಅನ್ಕ್ಯೋಃಸೌ ಅನ್ಕ್ಯೋಹಮಸ್ಮಿ ಇತಿ, ನ ಸನವೇದ ಯಥಾ 
ಪಶುಃ ಏನಂ ಸ ದೇವಾನಾಂ? ಇತಿ ಬೃಹದಾರಣ್ಯಶ್ರುತಿನಿಷೇ 
ಧಾತ್‌; ಬೃ. ೩. ೪. ೧೦. 


ನ ದ್ವಿತೀಯಃ ಜೇೀವೋಷಪಾಸನಯಾ ಅಲೌಕಿಕ ಪುರು 
ಸಾರ್ಥಾ ಸಂಭವಾತ್‌ ; 


ನಾಂತ್ಯೆಃ ತದನ್ಯಸ್ಯ ಅಚೇತನತ್ನಾತ್‌ ಇತಿ ನಾಚ್ಯಂ 


«ಅನೇನ ಜೀವೇನಾತ್ಮನಾನುಪ್ರುನಿಶ್ಯ ನಾಮರೂಪಹೇ 
ವ್ಯಾಕೆರವಾಣಿ 3 ಛಾಂ. ಉ. ೬೩೨56 ತತ್ಸೃಷ್ಟ್ವಾ ತದೇವಾನು 
ಪ್ರಾನಿಶತ್‌ ತದನುಪ್ರನಿಶ್ಯ - ಎ ೨) ತೈಉ ೨.೬; 


ಹವಾ ನ ನ್‌ ಅಚಲ ಟಟ ~ — — ಮಾ ರಾಜಾ 


ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಮೂರು ಪಕ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೆಯದು ಅಗಲಾರದು. 
ಏಕೆಂದರೆ ಬೃಹದಾರಣ್ಯಕೋಪಿಸತ್ತಿ ನಲ್ಲಿ ಉಪಾಸಕನು ತನ್ನ ಉಪಾಸನೆಗೆ 
ಉದ್ದೇಶವಾಗಿರುವ ಉಪಾಸ್ಕವಾದ ಇಷ್ಟಡೇವತೆಯೂ ತಾನೂ ಭಿನ್ನರೆಂಡು ಕಿಳದಿ 
ರುವುದಾದರೆ ಅಂತಹ ಉಪಾಸಕನನ್ನು ಪಶು ಅಥವಾ ದಡ್ಡನೆಂದು ಹೇಳಬೇಕು. 
ಎಂದು ಉಪಾಸ್ಯೋಪಾಸಕರಿಗೆ ಜೇದೆಭಾವನೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಉಪಾಸನೆಯನ್ನು 
ಉತ್ತಮವಾದುದಲ್ಲವೆಂದು ನಿಷೇಧಿಸಿದೆ. 

ಎರಡನೆಯ ಪಕ್ಷವೂ ಆಗಲಾರದು. ಏಕೆಂದಕೆ ಲೌಕಿಕನಾದ ಮಾಯಾ 
ದೀನನಾದ ಜೀವನನ್ನು ಉಪಾಸ್ಯದೇವತೆಯನ್ನಾಗಿ ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳುವುದರಿಂದ 
ಅಂತಹ ಉಪಾಸನೆಯಿಂದ ಅಲೌಕಿಕವಾದ ಪುರುಷಾರ್ಥದ ಸಾಧನೆಯು ಸಂಭವಿಸ 
ಲಾರದು. | 

ಈಶ್ವರ ಜೀವ ಇವರಿಗಿಂತ ಭಿನ್ನವಾದುದೂ ಉಪಾಸ್ಯವಾಗಿರಲಾರದು. 
ಏಕೆಂದಕ್ಕೆ ಅಂತಹ ಬೇಕೆ ತತ್ವವು ಅಜೀತನವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಅಂತಹ ಉಪಾಸನೆ 
ಯಿಂದ ಯಾವ ಮೇಲಾದ ಪ್ರಯೋಜನವೂ ಆಗಲಾರದು. ಆದುದರಿಂದ ಸಗುಣ 
ಮೂರ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಉಪಾಸನೆಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತದೆ. ಆದರೂ 
ಆ ಸಗುಣವನ್ನೂ ನಿರ್ಗುಣವನ್ನಾಗಿ ಉಪಾಸನೆಮಾಡಿ ಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು ಸಡೆಯಲಾ 
ಗುವುದಿಲ್ಲನೆಂದೂ ಹೇಳಬಾರದು. ಏಕೆಂದರೆ 

೫ ಆತ್ಮಭೂತನಾಗಿರುವ ಈ ಜೀವಸ್ಥರೂಪದಿಂದ ಈ ಪ್ರಸಂಚವನ್ನು 


ಹ ಚಚಾರ ಹೋ ಗ ಜಟ 








A 


| 
| 
\ 





ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಮಂತ್ರ ವ್ಯಾಖ್ಯಾ ಥಿಕ್ಕಿ 


ಇತ್ಯಾದಿ ಶ್ರುತ್ಯಾ ಜೀನಾತ್ಮನಾ ಚ ಈಶ್ವರಸ್ಯೈವ ಅನ 
ಸ್ಥಿತತ್ವೇನ ತಸ್ಕೈನ ಉಪಾಸಿ(ಸಿ)ಸಿತತ್ವಾತ್‌ 


ನ ಜೇಶ್ವರಜೀವಯೋರಭೇದೇ ಸತಿ ಸ್ತೋಪಾಸನಯಾ 
ಸ್ವಯಮೇವ ಫಲನಿಶೇಷಮಾಧಾತುಮರ್ಹತಿ. ಯದ್ಯೇವಂ 
ತರಿ ಉಪಾಸನಾಮಂತರೇಣೈನ ಸ್ವಸಂಸಾರೋದ್ಧಾರಾ 
ಸಂಭವಾದಿತಿ ವಾಚ್ಕಂ 


ಜೀನೇಶ್ವರಯೋಃ ಚೈತನ್ಮೈಕತ್ವೇನ ಅಭೇದೇಃಸಿ ಶುದ್ಧ 


ಸತ್ತೋಪಾಧೇಃ ಅನಿದ್ಕೋಪಾಥೇಶ್ವ ಗಜಮಶಕಯೋರಿವ 
ಅತ್ಯಂತ ಭಿನ್ನತ್ವಾತ್‌ 





ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ನಾಮಗಳನ್ನೂ ರೂಪಗಳನ್ನೂ ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸಿ ವಿಸ್ತರಿಸುವೆನು.?' “ಆ 
ಬ್ರಹ್ಮತತ್ವವೇ ಮಾಯಾರೂಸನಾದ ಉಸಾಧಿಯಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದಾಗಿ ಈ ಪ್ರಪಂಚ 
ವನ್ನು ಸೃಜಿಸಿ ಇದನ್ನು ಒಳಹೊಕ್ಕು ವ್ಯಾಪಿಸಿತು. ಇದನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ......? 


ಇವೇ ಮುಂತಾದ ಶ್ರುತಿಪ್ರಮಾಣಗಳಿಂದ ಈಶ್ವರನೇ ಜೀವಾತ್ಮರೂಪ 
ದಿಂದಲೂ ಇರುವುದರಿಂದ ಆ ಈಶ್ವರನನ್ನೇ ಉಪಾಸನೆಮಾಡುವುದು ಅಪೇಕ್ಷಣೇ 
ಯವಾಗಿದೆ. ಅದರಿಂದಲೇ ಇಷ್ಟಸಿದ್ಧಿಯಾಗುತ್ತದೆ. 


ಈಶ್ವರನೂ ಜೀವನೂ ಚೈ ತನ್ಯರೂಸದಿಂದ ಅಭಿನ್ನರಾಗಿದ್ದಾಕೆ. ತನ್ನನ್ನೇ 
ಉಪಾಸನೆಮಾಡಿ ತಾನೇ ಫಲವನ್ನು ಕೊಡುವುದು ಹೊಂದುವುದಿಲ್ಲ. ಹಾಗೂ 
ಆಗುವುದಾದರೆ ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡದೆಯೇ ತನ್ನ ಸಂಸಾರದ ನಿರ್ಬಂಧ ದುಃಖವನ್ನು 
ನಿವಾರಿಸುವುದೂ ತನಗೆ ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾಗಿಯೇ ಇರುತ್ತದೆ. ಆದುದರಿಂದ ಉಪಾಸ 
ನೆಯು ಅನಾವಶೃಕವೆಂದು ವಾದಿಸಲೂ ಆಗುವುದಿಲ್ಲವು. 


ಜೀವನೂ ಈಶ್ವರನೂ ಜೈತನ್ಯರೂಪದಲ್ಲಿ ಒಂದೇ ಆದರೂ, ಜೀವನ 
ಉಪಾಧಿಯಾದ ಅವಿದ್ಯೆಗೂ, ಈಶ್ವರನ ಉಪಾಧಿಯಾದ ಮಾಯಾರೂಪವಾದ ಶುದ್ಧ 
ಸತ್ವಕ್ಟೂ, ಸೊಳ್ಳೆಗೂ ಆನೆಗೂ ಇರುವಷ್ಟು ತಾರತಮ್ಯ ವಿರುವುದರಿಂದ, ಅಂತಹ 
ಉಪಾಧಿಗಳುಳ್ಳ ಜೀವ ಈಶ್ವರ ಇವರಿಗೂ ತುಂಬ ತಾರತಮ್ಯನಿರುತ್ತ ಡೆ. ಹೇಗೆಂದಕ್ಕೆ 


ಯ ಬಾ ಬಟಾ ಬಜರೀನ 


~~ 


ಸಂಸಾರಕೋಗವು ನಿವೃತ್ತಿಯಾಗುವುದಿಲ್ಲವು. 


ಗಿಂ ಕ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನೀ 


ಯಥಾ ಪ್ರಬಲೋ ರಾಜಾ ದುರ್ಬಲಂ ಜನಂ ತೆದ್ವಾ, 
ಪಾರಾನುಕೊಲಂ ಶಿಕ್ಸೆತೇ ರಕ್ಷತಿ: ನಿತಾಪುತ್ರಮಿನ ಚೈ, ತದ್ವತ್‌ 
ಈಶ್ವರಸ್ಕ ಜೀವಕರ್ಮಾನುಕೂಲ ಶಿಕ್ಸಾರಕ್ಸಾದಿ ಶೆರತ್ವೇನ, 
ಯಥಾ ಭಿಷಜೋಸಿ. ಸ್ವಾಂಗಪ್ರಾಪ್ತರೋಗಸ್ಯ ಔಷಧೋಪ 
'ಚಾರಮಂತರಾ ತೆಡಂಗಕೋಗಾನಿನೃತ್ತಿವತ್‌, ಜೀವಸ್ಯ ಈಶ್ವ 
ಕೋಪಾಸನಾಃಭಾನೇ ಸಂಸಾರರೋಗ ನಿವೃತ್ತ್ಯಸಂಭವಾತ್‌- 


ತಥಾಚ-- 


«« ಈಶಾವಾಸ್ಕಮಿದಂ ಸರ್ವಂ ಯತ್ನಿಂಚ ಜಗೆತ್ಕಾಂ 
ಜಗೆತ್‌ ೫ ಈತೋಸ ೧. ; 4 ಈಶಾನಸ್ಸರ್ವವಿದ್ಯಾನಾಂ ಈಶ್ವರ 
ಸ್ಫರ್ವಭೂತಾನಾಂ ಬ್ರಹ್ಮಾಧಿಸತಿಃ ಬ್ರಹ ಒಹೋಧಿಪತಿಃ 
ಬ್ರಹ್ಮಾಶಿವೋ ಮೆಆಸ್ತುಸದಾಶಿವೋಂ 9» ಮಹಾನಾ. ಉ. ೧೦. ೮. ; 


«ಸ ಮಹಾನಜಃ ಆತ್ಮಾಃನ್ನಾದೋ ವಸುದಾ ನಃ” 


ಪ್ರಬಲನಾದ ಎಂದರೆ ಪ್ರಭುಶಕ್ಕೆ, ಉತ್ಸಾಹಶಕ್ಕಿ, ಮಂತ್ರಶಕ್ತಿಗಳಿಂದ 
ಗಟ್ಟಿ ಗನಾಗಿರುವ ದೊರೆಯು, ತಂಜಿಯು ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಹೇಗೋಹಾಗೆ, ಅಶಕ್ತರಾದ 
ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು ಅವರವರ ಕರ್ಮಾನುಸಾರವಾಗಿ ಎಂದರೆ ಧರ್ಮ ಅಥವಾ ಕಾನೂನಿಗೆ 
ಅನುಕೂಲವಾಗಿ ಅಥವಾ ಪ್ರತಿಕೂಲವಾಗಿ ನಡೆಯುವ ಸಜ್ಜ ಕರನ್ನು ಕಾಪಾಡು 
ತ್ರಲೂ ದುರ್ಜನರನ್ನು ಶಿಕ್ಷಿಸುತ್ತಲೂ, ಧರ್ಮವನ್ನು ಬಿಡದೆ ಉದ್ಭರಿಸುತ್ತಿರುತ್ತಾನ. 
ಹಾಗೆಯೇ ಈಶ್ವರನೂ ಜೀವರ ವಿಸಯದಲ್ಲಿ ಅವರ ಕರ್ಮಾನುಸಾರವಾಗಿ ಶಿಕ್ಷಣ. 
ರಕ್ಷಣಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುತ್ತಾನೆ. ಹೇಗೆ ವೈದ್ಯನು ತನ್ನ, ಮತ್ತು ಇತರರ ದೇಶ 
ದಲ್ಲುಂಟಾದ ಕೋಗಗಳನ್ನು ಔಷಧ ಸೇವನೆ, ನಥ್ಯವಾದ ಉಪಚಾರ ಇವುಗಳನ್ನು 
ಅನುಸರಿಸುವಂತೆ ಮಾಡುವುದರಿಂದಲೇ ಆಯಾ ಅವಯವಗಳ ರೋಗಗಳನ್ನು 
ನಿವಾರಿಸುತ್ತಾನೆಯೋ, ಆ ಔೌಷಧೋಪಚಜಾರಗಳಿಲ್ಲದೆ ಆ ಅಂಗಗಳ ರೋಗಗಳು 
ಹೋಗುವುದಿಲ್ಲವೋ, ಹಾಗೆಯೇ ಈಶ್ವರನ ಸೇವೆ ಉಪಾಸನೆ ಇವುಗಳಿಲ್ಲದೆ ಜೀವರ 


“ ಎಲ್ಲೆಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಕಾಣಬರುತ್ತಿರುವ ಸ್ಥಾವರಜಂಗಮಾತ್ಮಕವಾಗಿರುವ 


ಈ ಪ್ರಪಂಚವೆಲ್ಲವೂ ಈಶ್ವರನ ಆವಾಸಸ್ಥಾ ನವಾಗಿರುತ್ತಾ, ಅವನಿಂದ ವ್ಯಾಪ್ರವಾ 
ಗಿಜಿ? ಇದು ಈಶಾವಾಸ್ಯೋಪನಿಸತ್ತಿನ ಮೊದಲನೆಯ ಮಂತ್ರವು. 


\ 


| 
| 
| 
' 





ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾ ಮಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಯಾ ಓಕೆ 


ಇತ್ಯಾದಿಶ್ರುತ್ಯಾ ಪರಮೇಶ್ವರಸ್ಕ ಅನಾವೃತಜ್ಞಾನ ಸ್ವರೂ 
ಸಸ್ಯ ಕರ್ತುಮಕರ್ತುಮನ್ಯಘಫಾಕರ್ತುಮುಪಿ ಶಕ್ತಸ್ಯ ಸ್ವತಂ 
ತ್ರಸ್ಯ ನಿತ್ಯಮುಕ್ತೆ ಸ್ವಭಾವತ್ವಾತ್‌ 


\ 


ಜೀವಸ್ಯ ತು ಅನಾದ್ಯನಿದ್ಯಾಹರಿಕೆಲ್ಸಿತಾ ಪರಿಮಿತಡುಃಖ 
ಸಂಸಾರಸಕಲಬಂಧಸ್ಯ « ಮಾಮೇವ ಯೇ ಪ್ರಸದ್ಯಂತೇ 
ಮಾಯಾಮೇತಾಂ ತರಂತಿ ತೇ? ಭ.ಗೀ. ೭. ೧೪.; «4 ಈಶ್ವ 
ರಾನುಗ್ರಹಾದೇವಪುಂಸಾಮಜ್ಜೈ ತನಾಸನಾ?? ಇತ್ಯಾದಿ ವಚ 
ನಾತ್‌ ತಸ್ಕ ಭಜನಾದೇವ ಅವಿದ್ಯಾನಿನೃತ್ತು,ಸಾಯ ಪ್ರಾಸ್ತಿಃ 





“ ಎಲ್ಲ ವಿದ್ಯೆಗಳಿಗೂ ಎಂದರೆ ವೇದವೇದಾಂಗಪುರಾಣ ಇತಿಹಾಸ ದರ್ಶನ 
ಶಾಸ್ತ್ರಗಳಿಗೆಲ್ಲಕ್ಟೂ ಅಧಿಪತಿಯಾಗಿರುವ, ಇವೆಲ್ಲವುಗಳಲ್ಲೂ ಪರಮ ತಾತ್ಸರ್ಯ 
ವಿಷಯನಾಗಿರುವ, ವೇದ ಮುಂತಾದ ಎಲ್ಲ ವಾಜ್ಮಯಕ್ಕೂ ಆವಿರ್ಭಾವ ಕಾರಣ 
ನಾಗಿರುತ್ತಾ ಸ್ವಾಮಿಯಾಗಿರುವ, ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತನಾದ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೂ ಪ್ರೇರಕನೂ ಶಕ್ತಿದಾ 
ಯಕನೂ ಆಗಿರುವ, ಮಂಗಳಕರವಾದ ಬ್ರಹ್ಮತತ್ವವು ಸದಾಶಿವಸ್ಟರೂಪವಾಗಿದೆ. 
ಇಂತಹ ಶಿವನು ನನ್ನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಅನುಗ್ರಹಶೀಲನಾಗಿರಲಿ.” “ ನಿತ್ಯನಾದ ಆ 
ಮಹೇಶ್ವರನು ನಮಗೆ ಆತ್ಮೆನಾಗಿರುತ್ತಾಆಹಾರವನ್ನೂ ಸಂಪತ್ತನ್ನೂ ಕೊಡುತ್ತಿರಲಿ.? . 

ಇವೇ ಮುಂತಾದ ಶ್ರುತಿಪ್ರಮಾಣಗಳಿಂದ ಈಶ್ವರನು, ಮಾಯೆಯೂ 
ಆವರಿಸಲಾರದಿರುವ  ಜ್ಞಾನಸ್ವರೂಸನೆಂದೂ ಈ ಪ್ರಪಂಚವನ್ನು ಉಂಟು 
ಮಾಡಲೂ, ಮಾಡದಿರಲೂ, ಬೇರೆಯಾದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಪಡಿಸಲೂ ಸಮ 
ರ್ಥನೂ ಸ್ವತೆಂತ್ರನೂ ಆಗಿದಾನೆಂದೂ, ಇಷ್ಟಾದರೂ ಅವನು ಯಾವಾಗಲೂ 
ಸಾಂಸಾರಿಕವಾದ ಸುಖದುಃಖಗಳ ಲೇಪನಿಲ್ಲದೆ ಮುಕ್ತನಾಗಿರುವ ಸ್ವಭಾವ 
ವುಳ್ಳವನೆಂದೂ ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತದೆ. 

ಜೀವನಾದರೋ ಅನಾದಿಕಾಲದಿಂದಲೂ ಬೆಳೆಯುತ್ತಾ ಬಂದಿರುವ, ಕಲ್ಪಿತ 
ವಾದ ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ ಆವರಿಸಲ್ಪಟ್ಟರುವ ಸ್ವರೂಪವುಳ್ಳವನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಅದರಿಂದ 
ಈ ಕರ್ತೃತ್ವ, ಭೋಕ್ಕೃತ್ವ, ಜನನ, ಮರಣರೂಪವಾದ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ನಾನು 
ನನ್ನದು ಎಂಬ ಅಭಿಮಾನದಿಂದ ತಗುಲಿಕೊಂಡು ಇರುವಿಕೆಯ ನಿರ್ಬಂಧವನೆಂಬ 
ಅಸಾರವಾದ ದುಃಖದಿಂದ ಕೂಡಿ ಸಂಕಟಪಡುತ್ತಿದಾನೆ. ಇಂತಹ ನಿರ್ಬಂಧದುಃಖ 
ದಿಂದ ಪಾರಾಗಲು, “ ನನ್ನನ್ನೇ ಯಾರು ಅನನ್ಯಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಶರಣುಹೊಂದು 


೧೬ ಶ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನೀ 

ಸಾಚ 
«ಯೇ ಯಥಾ ಮಾಂ ಪ್ರಪದ್ಯಂತೇ ತಾಂಸ್ತಥೈನ 

ಭಜಾಮ್ಯಹಂ 92 ಭ.ಗೀ ೪.೧೧. ; ಇತ್ಯಾದಿ ವಚನಾತ್‌ ಪ್ರಪತ್ತ 
ನುರೂಪೈವ 

ಶ್ರಸತಿತ್ವ- 
ಶ್ರವಣಂ ಕೀರ್ತನಂ ವಿಷ್ಣೋಃ ಸ್ಮರಣಂ ಪಾಡಸೇವನಂ | 
ಅರ್ಚನಂ ವಂಡನಂ ದಾಸ್ಯಂ ಸಖ್ಯಮಾತ್ಮನಿನೇವನಂ ॥ 


ಇತ್ಯಾದಿರೂಪಾ 


ಜಂ ಹಾ ತಾತಾ ಇ 





ವರೋ ಅಂಥವರೇ ಈ ಮಾಯಾರೂಪವಾದ ಸಂಸಾರವನ್ನು ದಾಟುತ್ತಾರೆ'' 
ಎಂದು ಭಗವದ್ಗೀತೆಯಲ್ಲಿ ಅ. ೭. ಶ್ಲೋಕ ೧೪ ರಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. ಅದರಂತೆಯೇ 
* ಪರಮೇಶ್ವರನ ಅನುಗ್ರ ಹದಿಂದಲೇ ಮಾನವರಿಗೆ ಅದ್ಬೈತಭಾವದ ಸಂಸ್ಥಾರವು 
ಪ್ರಬಲವಾಗುತ್ತದೆ.” ಅಜ್ಞಾನನಿವೃತ್ತಿಯಾಗಿ ಮೋಕ್ಷವು ಲಭಿಸುತ್ತದೆ. ಎಂದೂ 
ಹೇಳಿಡೆ. ಅದರಂತೆಯೂ, ಆ ಈಶ್ವರನ ಉಪಾಸನೆಯಿಂದಲೇ ಜೀವರಿಗೆ ಉಂಟಾಗಿ 
ರುವಂತೆ ತೋರುತ್ತಿರುವ ಈ ಅಜ್ಞಾನದ ನಿವೃತ್ತಿಗೆ ಬೇಕಾದ ಉಪಾಯ ಅಥವಾ 
ಸಾಧನಸಾಮಗ್ರಿಯು ದೊರೆಯುತ್ತದೆ. ಆದುದರಿಂದೆ ಜೀವರು ಈಶ್ನರೋಸಪಾಸನೆ 
ಯನ್ನು ಮಾಡುವುದರಿಂಡಲೇ ಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು ಸಡಿಯುತ್ತಾಕಿ 

ಈ ದುಃಖನಿವಾರಣೆಗೆ ಬೇಕಾದ ಸಾಧನದ ಸಪ್ರಾಪ್ತಿಯೂ “ಯಾರು 
ನನ್ನನ್ನು ಹೇಗೆ ಯಾವ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ಶರಣುಹೊಂದುತ್ತಾರೆಯೋ ಅಂಥವರನ್ನು 
ನಾನು ಹಾಗೆಯೇ ಅವರ ಕೋರಿಕೆಗಳನ್ನು ಸಲ್ಲಿಸಲು ಅವರಿಗೆ ಸಹಾಯ 
ಮಾಡುವೆನು?” ಎಂದು ಭಗವದ್ಗೀತೆಯಲ್ಲಿ ಅ. ೪. ಶ್ಲೋ ೧೧ ರಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವಂತೆ 
ಉಪಾಸಕರ ಪ್ರಸತ್ತಿಯ ಯೋಗ್ಯತೆಗೆ ತಕ್ಕಂತೆಯೇ ಫಲವಾಗುತ್ತದೆ. 

ಆ ಪ್ರಪತ್ತಿ ಅಥವಾ ಶರಣಾಗತಿಯ ಸ್ವರೂಪವು ಈರೀತಿ ಇಡೆ. ಇದನ್ನೇ 
ನವಪ್ರಕಾರವಾದ ಭಕ್ತಿಯು ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ. ಶ್ರವಣಂ ಎಂದರೆ ಈಶ್ವರ, ವಿಷ್ಣು ಅಥವಾ 
ಶಕ್ತಿ ಮುಂತಾದ ಇಷ್ಟವಾದ ಉಪಾಸ್ಯದೇವತೆಯ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ವಿವರಿಸುವ 
ಕಥೆಗಳನ್ನೂ, ನಾಮಗಳನ್ನೂ ಕೇಳುವುದು. ಕೀರ್ತನಂ ಎಂದಕ್ಕೆ ಅವನ್ನು ಹೇಳು 
ವುದು. ವಿಷ್ಣೋಃ ಎಂಬ ಪದವು, ಉಪಾಸಕಕಿಗೆ ಇಷ್ಟವಾದ ದೇವತೆಯನ್ನು 
ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ. ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಸ್ಮರಣಂ ಎಂದಕೆ ಹಾಗೆ ಕೇಳಿದ ಇಷ್ಟ 
ದೇವತಾಗುಣಗಳನ್ನು ಮರೆಯದೆ ಸ್ಮರಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ಪಾಡಸೇವನಂ ಎಂದಕ, 


ಶ್ರೀವಿಡ್ಠಾಮಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಯಾ ೧ 
ಅನಯಾ ಚ ಅನಿಷ್ಟನಿರ್ಹರಣಸಪೂರ್ವಕೇಷ್ಟಸಾಧನ 
ಚತುಷ್ಟಯ ಪ್ರಾಸ್ತ್ಯಾ ಶ್ರನಣಾದಿನಾ ಕ್ರೆಮಾದಜಿರಾದ್ವಾ 
4 ಧ್ಯಾತ್ವಾ ಪುನರ್ಗಚ್ಛತಿ ಭೂತಯೋನಿಂ ಸಮಸ್ತಸಾಕ್ಷಿಂ 
ತಮಸಃ ಪರಸ್ತಾತ್‌? ಇತ್ಯಾದಿ ಶ್ರುತ್ಕಾ 


ಕಾಲನ್ನು ಒತ್ತುವುದೇ ಮುಂತಾದ ಉಪಚಾರಗಳಿಂದ ಆಯಾಸಪರಿಹಾರಮಾಡು 
ವುದು. ಅರ್ಚನಂ ಎಂದರೆ, ಹೂವು, ನೀರು, ಗಂಧ, ಧೂಹ್ಮ ದೀಪ, ನೈವೇದ್ಯಗ 
ಳಿಂದ ಪೂಜಿಸುವುದು. ನಂದನಂ ಎಂದರೆ ಅನನ್ಯವೂ ನಿರತಿಶಯವೂ ಆದ ಶ್ರದ್ಧಾ 
ಭಕ್ತಿಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ಸಾಷ್ಟಾಂಗ ನಮಸ್ಕಾರಗಳನ್ನು ಮಾಡುವುದು. ದಾಸ್ಯಂ ಎಂದರೆ 
ಪ್ರಭುವಾದ ಇಷ್ಟದೇವತೆಯ ಅಪ್ಪಣೆಗಳನ್ನು ಪ್ರಜ್ಞಾ, ವಿಕ್ರಮ್ಮ ಭಕ್ತಿಗಳಿಂದ 
ಕೂಡಿ ನೆರವೇರಿಸುವುದು. ಸಖ್ಯಂ ಎಂದರೆ ಹೆಚ್ಚಾದ ಸ್ಟೇಹ, ಪ್ರೇಮ ಮತ್ತು ಗೌರವ 
ಬುದ್ಧಿಯು. ಆತ್ಮಥಿವೇದನಂ ಎಂದರೆ, ತನ್ನ ಸರ್ವಸ್ವವನ್ನೂ ದೇವರಿಗೆ ಸಮರ್ಪಿಸು 
ವುದು. ಇವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಪ್ರತಿಫಲವನ್ನು ಅಪೇಕ್ಷಿಸದೆ ದೇವತಾಪ್ರೀತಿಗೆಂದ್ರೂ ತಾನು 
ದೇವರ ಸೇವಕನೆಂದೂ, ಭಾವಿಸುತ್ತಾ ನಿಷ್ಠಾಮ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ನೆರವೇರಿಸುತ್ತಿರ 
ಬೇಕು. ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣಶ್ರವಣೇ ಪರೀಕ್ಷಿತಿರಭೂತ್‌, ವೈಯಾಸಕಿಃ ಕೀರ್ತನೇ, ಪ್ರಹ್ಲಾದಃ 
ಸ್ಮರಣೇ, ತದಂಭಿ; ಭಜನೇ ಲಕ್ಷಿ, ಪೃಥುಃ ಪೂಜನೇ | ಅಕ್ರೂರಸ್ಸಭಿವಂದನೇ, 
ಕಪಿಸತಿಃ ದಾಸ್ಯ, ಚ ಸಖ್ಯೇ*ರ್ಜುನಃ, ಸರ್ವಸ್ವಾತ್ಮನಿವೇದನೇ ಬಲಿರಭೂತ್‌, 
ಕೈನಲ್ಯಮೇಷಾಂ ಸಮಂ | ಈ ಒಂಬತ್ತು ಬಗೆಯ ಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಆಚರಿಸಿ 
ಪರಮ ಪುರುಷಾರ್ಥವಾದ ಕೈವಲ್ಯ ಅಥವಾ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಪಡೆದಿರುವ ಮಹಾನು 
ಭಾವರನ್ನು ಈ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ ಸಂಗ್ರಹಿಸಿದೆ. ಈ ಭಕ್ತರೆಲ್ಲರಿಗೂ ಶ್ರೀಯಃಪ್ರಾಹ್ರಿಯು 
ಸಮಾನವಾಗಿ ಆಗುತ್ತದೆ. 
ಹೀಗೆ ಪ್ರಪತ್ತಿಯು ಈ ಒಂಬತ್ತು ಬಗೆಯ ಭಕ್ತಿ ಮುಂತಾದ ಸ್ವರೂಪವುಳ್ಳ 
ದ್ಲಾಗಿದೆ. 
ಇಂತಹ ಪ್ರಪತ್ತಿಯಿಂದ ಉಪಾಸಕನಿಗೆ ಅನಿಷ್ಟನಿವಾರಣೆಯಾಗುವುದಲ್ಲದೆ 


ಅಪೇಕ್ಷಿತನಾದ ನಾಲ್ಕು ಬಗೆಯ ಸಾಧನಗಳೂ ದೊರೆಯುತ್ತವೆ. ಅದರಿಂದ ಬಲ 
ಗೊಂಡ ಶ್ರವಣ ಮುಂತಾದ ರೀತಿಯಿಂದ ಕಾಲಕ್ರಮದಲ್ಲಿ, ಅಥವಾ ಸಾಧನ 


9% ೫ 


೧೮ ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನೀ 


«« ಅಪಿ ಸಂರಾಧನೇ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಸಾನುಮಾನಾಭ್ಯಾಂ3? ಅತಿ 
ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ತೆಡ್ಸಾಸ್ಯಾಭ್ಯಾಂ । ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಅ. ೩. ಷಾ. ೨. 
ಸೂ. ೨೪. 


ಗವಾಂ ಸರ್ಪಿಶೃರೀರಸ್ಕಂ ನ ಕರೋತ್ಯಂಗಪೋಷಣಂ । 
ನಿಸ್ಭೃತಂ ಕರ್ಮಸಂಯುಕ್ತಂ ಪುನಸ್ತಾಸಾಂ ತವೌಷಧಂ ॥ 
ಏವಂಸಹಿ ಶರೀರಸ್ಥ ಸರ್ಹಿರ್ವತ್ಸರಮೇಶ್ವರಃ 

ವಿನಾ ಚೋಪಾಸನಾದೇವ ನ ಕರೋಶಿ ಹಿತಂ ನೃಷು ॥ ಅತಿ 


ಯೋಗಿ ಯಾಜ್ಞನಲ್ಯ್ಯಸ್ಮರಣಾಚ್ಚ ಈಶ್ವರಾನುಗೃಹೀ 
ತೇನ ಪರಮಾರ್ಥಜ್ಞಾನೇನ ವಿಸ್ಮೃತಕಂತಗತ ಚಾಮಾ 
ಕರನ್ಯಾಯೇನ ಬ್ರಹ್ಮಭಾವಸ್ಸಂಪದ್ಯತೇ ಇತಿ । ತಸ್ಮಾದೀಶ್ವ 
ರೋಪಾಸನಾ ಆವಶ್ಶ್ಯ*ೀ ಇತಿ ಸಿದ್ಧಾ । 





ಸಂಪತ್ತಿಯು ಸಮಗ್ರವಾಗಿದ್ದರೆ, ಇಚ್ಛೆಯು ತೀವ್ರವಾಗಿದ್ದಕ್ಕೆ ಆ ಕೂಡಲೇ ಇಷ್ಟ 
ಸಿದ್ದಿಯಾಗುವುದು. “ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ಸಮಸ್ತಪದಾರ್ಥಗಳಿಗೂ ಕಾರಣನಾದ, 
ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿ ನಿರ್ಲಿಪ್ತನಾಗಿ ನೋಡುತ್ತಿರುವ, ಅಜ್ಞಾನ ಸಂಬಂಧವಿಲ್ಲದ, 
ಸಚ್ಚಿದಾನಂದ ಪರಬ್ರಹ್ಮತತ್ವದ ಸಾಕ್ಲಾತ್ಪಾರನನ್ನು ಉಪಾಸನೆಯಿಂದ ಪಡೆಯು 
ತ್ತಾನೆ. ಎಂದು ವೇದದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವಂತೆ ನೆರವೇರುತ್ತದೆ. 


“ ಅಲ್ಲದೆ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಯೋಗಾಭ್ಯಾಸದಲ್ಲಿ ಮುಂದುವರಿದಿರುವ 
ಯೋಗಿಗಳು ಸಂರಾಧನಕಾಲದಲ್ಲಿ ಎಂದರೆ ಭಕ್ತಿಧ್ಯಾನಗಳಿಂದ ಸಾಧ್ಯವಾಗುವ 
ಪ್ರಣಿಧಾನದ ಅನುಷ್ಠಾನದಿಂದ ಉಂಟಾಗುವ ಅಪರೋಕ್ಸಾನುಭವದಿಂದ ಕಾಣು 
ತ್ತಾರೆ.” ಎಂದು ವ್ಯಾಸರ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ, ಶಂಕರಾಚಾರ್ಯರ ಭಾಷ್ಯಗಳಿಂದಲೂ 
ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತದೆ. 


ಘನವಾಗದೇ ದ್ರವವಾಗಿರುವ ತುಪ್ಪವು ಹಸುಗಳ ಶರೀರದಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದರೂ , 
ಅದು ಅವುಗಳ ಶರೀರ ಪೋಷಣೆಯನ್ನು ಮಾಡಲಾರದು. ಆದರೆ ಅದನ್ನು ಹಾಲಿನ 
ರೂಪದಲ್ಲಿ ಹೊರಕ್ಕೆ ತೆಗೆದು, ಕಡೆದು ತುಪ್ಪವನ್ನು ಪಡೆದು ಅದನ್ನು ಔಷಧ 
ದೊಡನೆ ಬೆರಸಿ ಸೇವಿಸುವಂತೆ ಮಾಡಿದರೆ ಆಗ ಅದು ಔಷಧಿಯಂತೆ ಕೋಗನಿನಾ 


ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಮಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಯಾ ೧೯ 


ಸಾ ಚ ಗಾಯತ್ರ್ಯಾ ಕಾರ್ಯಾ 


ಯಾ ಸಂಧ್ಯಾ ಸೈನ ಗಾಯತ್ರೀ ದ್ವಿಧಾ ಭೂತಾ ವ್ಯವ 
ಸ್ಥಿತಾ। ಸಂಧ್ಯಾ ಚೋಪಾಸಿತಾ ಯೇನ ವಿಷ್ಣುಸ್ತೇನ ಹ್ಯುಷಾ 
ಸಿತಃ ॥ ಇತಿ | 


ಯೋಗಿ-ಯಾಜ್ಞಿ ವಲ್ಫ 5ಸ್ಮರಣಾತ್‌ 


ರಣೆಗೂ ಶರೀರದ ಪುಷ್ಟಿಗೂ ಕಾರಣವಾಗುತ್ತದೆ. ಅದೇ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಶರೀರದಲ್ಲಿರುವ 
ತುಪ್ಪದಂತೆ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಎಲ್ಲರಲೂ ಅಡಗಿದ್ದರೂ ಉಪಾಸನೆಯಿಂದ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ 
ನಾಗದೆ ಇರುವುದಾದರೆ ಜನರ ಶ್ರೇಯಸ್ಸಾಧನೆಗೆ ಕಾರಣನಾಗುವುದಿಲ್ಲವು ಎಂದು 

ಯೋಗಿಯಾದ ಯಾಜ್ಞವಲ್ವ್ಯ ಮಹರ್ಷಿಯು ನಿರೂಪಿಸಿರುತ್ತಾನೆ. ಆದುದರಿಂದ 
ಪರಮೇಶ್ವರನಿಂದ ಅನುಗ್ರಹಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಪರಮಾರ್ಥಜ್ಞಾನದಿಂದ, *ತ್ತಿನಲ್ಲಿಯೇ 
ಇದ್ದರೂ ಮರೆತು ಹೋಗಿದ್ದ ಹಾರವನ್ನು ಆಪ್ತರ ಉಪದೇಶದಿಂದ ಪುನಃ ಪಡೆ 
ದಂತೆ ಅನುಭವಿಸುವುದು, ಲೋಕದಲ್ಲೂ ಕಂಡು ಬರುತ್ತಿರುವಂತೆ, ಉಪಾಸಕನಾದ 
ಜೀವನಿಗೂ ಬ್ರಹ್ಮಭಾವವು ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ. ಆದುದರಿಂದ ಈಶ್ವರೋಪಾಸನೆ 
ಯನ್ನು ಅತ್ಯವಶ್ಯಕವಾಗಿ ಮಾಡಿಯೇ ಪುರುಷಾರ್ಥಸಾಧನೆಯನ್ನು ನೆರವೇರಿಸ 
ಬೇಕು ಎಂದು ಸಿದ್ಧವಾಯಿತು. 


ಅಂತಕ ಉಪಾಸನೆಯನ್ನು ಗಾಯತ್ರೀಮಂತ್ರದಿಂದ ನೆರವೇರಿಸಬೇಕು. 
ಸಂಧ್ಯೆಯನ್ನ್ಲೇ ಗಾಹಶ್ರೀ ಎಂದೂ ಸಂಧ್ಯೋಪಾಸನೆಯನ್ನೇ ಗಾಯತ್ರ್ರ್ಯುಪಾಸನೆ 
ಯೆಂದೂ ಹೇಳಿದೆ. ಒಂದೇ ದೇವತೆಯೇ ಎರಡು ರೂಪದಲ್ಲೂ ಪೂಜ್ಯವಾಗಿದೆ. 
ಸಂಧ್ಯಾಕಾಲವೂ ಪ್ರಾತಃಸಂಧ್ಯಾ ಸಾಯಂಸಂಧ್ಯಾ ಎಂದು ಎರಡುಬಗೆಯಾಗಿದೆ. 
ಹೀಗೆ ಸಂಧ್ಯಾಭಿಮಾಥಿ ದೇವತೆಯನ್ನು ಯಾರು ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡುವರೋ 
ಅಂಥವರು ವಿಷ್ಣುವನ್ನೂ ಉಪಾಸನೆಯಿಂದ ಆರಾಧಿಸಿದಂತೆಯೇ ಆಗುವುದು. 
ದೇವತೆಗಳ ನಾಮರೂಪಗಳು ಭಿನ್ನವಾದರೂ, ಉಪಾಸ್ಯಜೇವತೆಯಲ್ಲಿ ಭೇದವನ್ನು 
ಭಾವಿಸದೆ ಅಭೇದಭಾವನೆಯನ್ನೇ ಬೆಳೆಯಿಸುತ್ತಾ ಬರಬೇಕು ಎಂದು ತಾತ್ಸ 
ರ್ಯವು. ಹೀಗೆಂದು ಯೋಗಿಯಾದ ಯಾಜ್ಞವಲ್ಫ ಮುನಿಯು ಹೇಳಿರುತ್ತಾನೆ. 
(ಯಾಜ್ಞನಲ್ಪು ಸ್ಮೃತಿಯಲ್ಲಿ ಈ ವಾಕ್ಯಗಳು ದೊರೆತಿರುವುದಿಲ್ಲ) 


30 ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನೀ 


ಸಂಧ್ಯೈವ ಗಾಯತ್ರೀ, ಸೈನ ಸಾವಿತ್ರೀ, ಸರಸ್ವತೀ 
ಸ್ವರೂಪಾ ತ್ರಿಷನಣೋಪಾಸ್ಕಾ ಗಾಯಶ್ರ್ರೀನಾಮ ಪೂರ್ವಾಹ್ನೇ 
ಸಾವಿತ್ರೀ ಮಧ್ಯಮೇ ದಿನೇ । ಸರಸ್ವತೀ ಚ ಸಾಯಾಹ್ಹೇ ಸೈವ 
ಸಂಧ್ಯಾ ತ್ರಿಷುಸ್ಮೃತಾ । 


ಣ್ಹತಿ ನೇದವ್ಯಾಸವಚನಾತ್‌ 


« ಸೈವ ನಿಶ್ಕ್ಯೋಪಾಸ್ಕಾ ಪರಮಾತ್ಮರೂಷಾ?? « ಅಹ 
ರಹಸ್ಸಂಧ್ಯಾಮುಷಾಸೀತ.3?  ಭ್ರುವೋಃ ಘ್ರಾಣಸ್ಯ ಚ 
ಯಸ್ಸಂಧಿಃ ತತ್ರ ಹಿ ಸಂಧ್ಯಾಂ ಬ್ರಹ್ಮನಿದ ಉಪಾಸತೇ ! 
ಉದ್ಯಂತಮಸ್ತಂ.. ಯಂತಮಭಿಧ್ಯಾಯನ್‌ ಕುರ್ವನ್‌ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋ ನಿದ್ವಾನ್‌ ಸಕಲಂ ಭದ್ರಮಶ್ನು ತೇ. ಅಸಾವಾ 
ದಿತ್ಯೋ ಬ್ರಹ್ಮೇತಿ. ಬ್ರಹ್ಮೈವಸನ್‌ ಬ್ರಹ್ಮಾಹ್ಯೇತಿ ಯ ಏವಂ 
ವೇದ. ಗಾಯತ್ರೀ ವಾ ಇದಂ ಸರ್ವಂ ಭೂತಂ ಯದಿದಂ *0 
ಚ ಯೋಹಮರ್ಕೆ ಪರಂಜ್ಯೋತಿರರ್ಕಜ್ಯೋತಿರಸಾವಹೋಂ 
ಇತ್ಯಾದ್ಯನೇಕಶ್ರುತಿಭ್ಯಃ 
ಸಂಧ್ಯಾಭಿಮಾನಿನಿಯಾದ ದೇವತೆಯೇ ಗಾಯತ್ರೀ ದೇವಿಯು, ಅವಳೇ 

ಸಾವಿಶ್ರೀ ದೇನಿಯು, ಅವಳೇ ಸರಸ್ವತೀರೂಸಳೂ ಆಗಿರುತ್ತಾಳೆ. ಅವಳನ್ನು 
ಮೂರು ಸಂಧ್ಯಾಕಾಲಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಉಪಾಸನೆಯಿಂದ ಆರಾಧಿಸಬೇಕು. ಹೇಗೆಂದರೆ 
ಬೆಳಗ್ಗೆ ಗಾಯಶ್ರೀ ಎಂದ್ಕೂ ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ದಲ್ಲಿ ಸಾವಿಶ್ರೀ ಎಂದೂ, ಸಾಯಂಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಸರಸ್ವತೀ ಎಂದೂ ಆ ದೇವಿಯೇ ಮೂರು ಸಂಧ್ಯಾಕಾಲಗಳಲ್ಲೂ ಪೂಜೃಳು ಎಂದು 
ವೇದವ್ಯಾಸರು ಹೇಳಿರುವರು. 


ಆ ಸಂಢ್ಯಾಭಿಮಾನಿನಿಯಾದ ದೇವಿಯೇ ಪ್ರತಿದಿನದಲ್ಲೂ ಉಪಾಸನೆಯಿಂದ 
ಆರಾಧಿಸಬೇಕಾದ ಪರಮಾತ್ಮಸ್ಪರೂನಳೂ ಆಗಿದಾಳೆ. ಪ್ರತಿದಿನದಲ್ಲೂ ಸಂಧ್ಯಾ 
ವಂದನೆಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. ಹುಬ್ಬುಗಳಿಗೂ ಮೂಗಿಗೂ ನಡುವೆ ಇರುವ 
ಸಂಧಿಯಲ್ಲಿ ಸಂಥ್ಯಾದೇವತೆಯನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನಿಗಳಾದವರು. ಉಪಾಸನೆ 
ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಾದವನು ಉದಯಿಸುತ್ತಿರುವ ಮತ್ತು ಅಸ್ತಂಗತನಾಗು 


ಶ್ರೀಪಿದ್ಯಾನುಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಯಾ ೨೧ 
ನ ಭಿನ್ನಾಂ ಪ್ರತಿಸದ್ಯೇತ ಗಾಯತ್ರೀಂ ಬ್ರಹ್ಮಣಾ ಸಪ । 
(ನೇಡಮಾತರಂ) ಸೋಹಮಸ್ಮೀತ್ಯುಷಾಸೀತ ವಿಧಿನಾ ಯೇನ 
| ಸೇನ ಚಿತ್‌ ॥ ಇತ್ಯಾದಿಸ್ಕೃತಿಭ್ಯಶ್ಚ ತಸ್ಕಾಃ ಸಮಸ್ತಸಮ್ಮತ 
ಸರ್ವಕಾರಣಬ್ರಹ್ಮಸ್ರಾಪಕೆತ್ವಾತ್‌ 


|__| ಇಸಾ ತಾರಾ ಹಾವಾವಾಘಾ SS ನ್‌ ಅ ಸಾಜಾ 


ತ್ತಿರುವ ಸೂರ್ಯದೇವನನ್ನು ಧ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತಾ ಕರ್ಮದಲ್ಲಿ ದೇವತಾ ಧ್ಯಾನದ 
ರೀತಿಯನ್ನು ತಿಳಿದಿರುವವನಾಗಿ ಕರ್ಮವನ್ನು ಆಚರಿಸಿ ಎಲ್ಲ ಬಗೆಯ ಕಲ್ಯಾಣ 
ಗಳನ್ನೂ ಪಡೆಯುತ್ತಾನೆ. ಈ ಎದುರಿಗೆ ಕಾಣುತ್ತಿರುವ ತೇಜೋಮಂಡಲದಲ್ಲಿಯೂ 
ವ್ಯಾಪಿಸಿರುವ ಚೈತನ್ಯಜ್ಯೋತಿಯೇ ಬ್ರಹ್ಮತತ್ವವು ಎಂದು ಢ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತಿರ 
ಬೇಕು. ಅಂತಹ ಉಪಾಸಕನು ಬ್ರಹ್ಮರೂಪನೇ ಆಗಿ ಬ್ರಹ್ಮತತ್ತ್ವದಲ್ಲಿ ಲೀನನಾಗು 
ತ್ತಾನೆ. ಹೀಗೆ ಕರ್ಮಸ್ತರೂಸವನ್ನೂ ಉಸಪಾಸ್ಯದೇವತೆಯ ಸ್ವರೂಪವೆಲ್ಲವನ್ನೂ 
ಉಪಾಸನಾ, ಥ್ಯಾನೆ, ಪ್ರಣಿಧಾನ ಕ್ರಮವನ್ನೂ ತಿಳಿದು ಯಾವನು ಸಂಥ್ಯೋಪಾಸನೆ 
ಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾನೆಯೋ ಆಂಥವನಿಗೆ ಎಲ್ಲ ಪುರುಷಾರ್ಥಗಳ ಪ್ರಾಶ್ತಿಯೂ 
ಅಗುತ್ತದೆ ಎಂದು ಭಾವವು. ಈರೀತಿ ದೃಶ್ಯಮಾನವಾದ ಭೌತಪ್ರಪಂಚವೆಲ್ಲವೂ 
ಗಾಯತ್ರಿಯ ರೂಪವಾದುದು. "" ಈ ಸೂರ್ಯನಲ್ಲಿ ಯಾವ ಪರಮೋತ್ತೃಷ್ಟ್ರವಾದ 
ತೇಜಸ್ಸಿನ ಚೈತನೃವಿರುವುದೋ ಅದೇ ನಾನಾಗಿದ್ದೇನೆ'' ಎಂದು ಉಪಾಸನೆಮಾಡು 
ತ್ರಿರಬೇಕು ಎಂದು ಮುಂತಾದ ಅನೇಕ ಶ್ರುತಿಗಳಲ್ಲಿ ಇದನ್ನು ಹೇಳಿಯೂ ಇದೆ. 


ವೇದಗಳ ಆವನಿರ್ಭಾವಕ್ಕೆ ಕಾರಣನಾಗಿ ತಾಯಿಯಂತಿರುವ ಗಾಯತ್ರೀ 
ದೇವಿಯನ್ನು, ವಾಗರ್ಥಗಳಿಗೆ ಅಭೇದವಾದುದರಿಂದ, ಪರಬ್ರಹ್ಮತತ್ವಕ್ರಿಂತಲೂ 
ಭಿನ್ನವೆಂದು. ತಿಳಿಯಬಾರದು. ಆ ಗಾಯತ್ರೀರೂಪನಾದ ಬ್ರಹ್ಮತತ್ವನೇ 
ನಾನಾಗಿದೇನೆ ಎಂದು ಉಪಾಸಕನು ಆತ್ಮಚ್ಛಿ ತನದ ಅಭೇದವನ್ನು ತಾನು 
ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಕರ್ಮದಲ್ಲೂ ಭಾವನೆ ಮಾಡುತ್ತಿರಬೇಕು. 
ಏಕೆಂದರೆ ಮೇಲೆ ಕೊಟ್ಟಿರುವ ಶ್ರುತಿಸ್ಕ್ರೃತಿಗಳ ಪ್ರಮಾಣವಾಕ್ಯಗಳಿಂದ ಆ 
ಉಪಾಸನೆಯೇ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಇಷ್ಟವಾದ ಒನ್ಸಿಗೆಯಾಗಿರುವ ಮತ್ತು ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ 
ಅಧಿಸ್ಕಾನಕಾರಣ (ಉಪಾದಾನ, ನಿಮಿತ್ತ, ನಿನಕ್ತ) ವಾಗಿರುವ ಪರಬ್ರಹ್ಮತತ್ವದ 
ಸಾಕ್ಷಾತ್ಕಾರದ ಪ್ರಾಪ್ತಿಗೆ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಸಹಾಯಕವಾದ ಸಾಧನವಾಗುತ್ತದೆ. 


ಇ ,  ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನೀ 


ಸಾ ಜೆ ಗಾಯತ್ರೀ ಚಿತುಷ್ಟದಾ 46 ಚತುಷ್ಪದಾ ಗಾಯ ' 
ತ್ರೀ? ಇತಿ ಶ್ರುತೇಃ 


ನನು ತ್ರಿಸದಾ ಗಾಯತ್ರೀ ಷಹ್‌ಕುಕ್ಷಿಃ ಪಂಚಶೀರ್ಷಾ 
ಇತ್ಯಾದಿಶ್ರುತೇಃ «« ತ್ರಿಭ್ಯಏನ ತು ವೇದೇಭ್ಯಃ ಪಾದಂ ಸಾದ 
ಮದೂಡುಹತ್‌? | ಇತಿ ಸ್ಮರಣಾಚ್ಚ ನಿತ್ಯಜಸ್ಕಾ ತ್ರಿಪದೈವ 
ಗಾಯತ್ರೀ 


ತುರೀಯಪಾದಸತ್ತ್ವೇಸಿ ತಸ್ಕಾಥರ್ವಣಾಂತಪಾತಿಶ್ಚೇನ 

6 ನಾನ್ಯತ್ರ ಸಂಸ್ಕೃತೋ ಭೃಗ್ವಂಗಿರಸಾನಧೀಯಾತ ೨? ಇತಿ 

ಉಜ್ವಲಾಧೃತೆಬ್ರಾಹ್ಮಣಬಲೇನ ಅಥರ್ವಣಸಾಶಸ್ಯ್ಥ ಪೃಥಗು 

ಸನಯನಂ ಕಾರ್ಯಂ ಇತ್ಯಾದಿನಾ ಕೈಶ್ಚಿತ್‌ ಅನಾದೃತತ್ವಾದಿತಿ 
 ಜೇನ್ನ 





ಆ ಗಾಯತ್ರೀ ಮಂತ್ರವು ನಾಲ್ಪುಪಾದಗಳುಳ್ಳದು ಎಂದು ವೇದದಲ್ಲಿಯೇ 
ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ ಅದನ್ನು ನಾಲ್ಕು ಪಾದಗಳುಳ್ಳದ್ದೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 


ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯದ ಮೇಲೆ ಒಂದು ಆಕ್ಸೇಸಣೆಯನ್ನು ಅನುವಾದ ಮಾಡಿ 
ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಹೇಗೆಂದರೆ--ಗಾಯಶ್ರ್ರೀ ಮಂತ್ರವು ಮೂರು 
ಪಾದಗಳುಳ್ಳದ್ದು, ಆರು ಅವಯವಗಳುಳ್ಳದ್ದು, ಐದು ಶಿರಸ್ಸುಳ್ಳುದ್ದು ಎಂದು 
ಮುಂತಾದ ಶ್ರುತಿಪ್ರಮಾಣದಿಂದಲೂ, ಖುಕ್ಕ್‌ ಯಜುಸ್‌, ಸಾಮನ್‌ ಎಂಬ 
ಮೂರು ವೇದಗಳಿಂದ ಸಾರವನ್ನು ಆಕರ್ಷಿಸಿ ಗಾಯತ್ರಿಯ ಒಂದೊಂದು ಪಾದ 
ವನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮದೇವನು ಉಂಟುಮಾಡಿದನೆಂದು ಮನುಸ್ಮೃತಿ (ಅ. ೨. ಶ್ಲೋ. ೭೭) 
ಯಲ್ಲಿಯೂ ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದಲೂ, ನಾವು ಪ್ರತಿದಿನದಲ್ಲೂ ಜಪಿಸುತ್ತಿರುವ 
ಗಾಯತ್ರೀ ಮಂತ್ರವು ಮೂರು ಪಾದಗಳುಳ್ಳದ್ದು ಎಂದು ಹೇಳಬೇಕಾಗಿದೆ. ಅಲ್ಲದೆ 


ಗಾಯತ್ರೀ ಮಂತ್ರಕ್ಕೆ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಪಾದವು ಇದ್ದರೂ ಅದು ಅಥರ್ವವೇದ 
ದೊಳಗೆ ಸೇರಿರುವುದರಿಂದ, ಅಥರ್ವಣವೇದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಬೇರೆಯಾದ ಖುಗ್ಬೇದ್ಯ ಸಾಮ 
ವೇದ ಯಜಕ್ಟೇದಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟಿರುವ ಪ್ರಯೋಗಕ್ರಮದಿಂದ ಉಪನಯನ 
ಸಂಸ್ಕಾರವನ್ನು ಪಡೆದಿರುವವನು ಅಥರ್ವಣವೇದವನ್ನು ಅಥ $ಿಯನಮಾಡಬಾರದು. 


ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಮಂತ್ರನ್ಯಾಖ್ಕಾ ೨೩ 

ಅಥಾಸ್ಕಾ ಏತದೇನವ ತುರೀಯಂ ದರ್ಶಿತಂ ಪದಂ 
ಪರೋರಜಾ ಯ ಏಷ ತಪತಿ. ಯದ್ವೈ ಚತುರ್ಥಂ ಪದಂ ದರ್ಶಿ 
ತಮಿತಿ (ತತ್ತುರೀಯಂ ದರ್ಶಿತಂ ಪದಮಿತಿ) ದದೃಶೇ ಇವ 
ಏಷ ಪರೋರಜಾ ಇತಿ ಸರ್ವಂ (ಮು)ಹ್ಯೇಷೆ ರಜ ಉಪ 
ರ್ಯುಸರಿ ತಪತಿ ಏನಂ ಹ್ಯೇಷ (ಹೈವ) ಶ್ರಿಯಾ ಯಶಸಾ ತಪತಿ 
ಯೊಆಸ್ಕಾ ಏತೆದೇನಂ ಪದಂ ನೇದ । ಸೈಷಾ ಗಾಯತ್ರೀ 
ಏತಸ್ಮಿನ್‌ ತುರೀಯೇ ದರ್ಶಿತೇ ಪದೇ ಪರೋರಜಸಿ ಪ್ರತಿ 
ಸ್ಮಿತಾ । ಇತ್ಯಾದಿ ಬೃಹದಾರಣ್ಯಕಶ್ರುತೇಃ | 


—————— EE ಹಾಡ ಜಾ ಹಣಾ -ಾ ಣಾ . 


ಎಂದು ಉಜ್ವಲಾ ಎಂಬ ಆಸಸ್ತಂಬಧರ್ಮಸೂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿರುವ ಪ್ರಮಾಣದ 
ಆಧಾರದಮೇಲೆ ಅಥರ್ವಣವೇದಾಧ್ಯಯನಕ್ಕೆ ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ಉಪನಯನ 
ಸಂಸಾರವನ್ನು ಆಚರಿಸದ ಆ ವೇದವನ್ನು ಅಧ್ಯಯನಮಾಡಬಾರದು. ಎಂದು 
ಸಿದ್ಧವಾಗುತ್ತದೆ. ಅವರಿಂದ ಗಾಯತ್ರಿಯ ಆ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಪಾದದ ಜಪದ 
ಮೂಲಕ ಉಪಾಸನೆಯಲ್ಲಿ ಇತರರಿಗೆ ಅವಕಾಶವಿಲ್ಲವೆಂದು ಮುಂತಾದ ಕಾರಣ 
ಗಳಿಂದ ಕೆಲವರು ಅದನ್ನು ಕೈಬಿಟ್ಸಿರುವುದರಿಂದಲೂ, ಗಾಯತ್ರಿಯ ಮೂರು 
ಪಾದವನ್ನೇ ಜಸ ಉಪಾಸನೆಗಳಲ್ಲಿ ಉಪಯೋಗಿಸಬೇಕು ಎಂದು ಕೆಲವರು ಹೇಳು 
ತ್ತಾರೆ. ಹಾಗೆ ಹೇಳಲಾಗದು. ಏಕೆಂದರೆ, 


ಮೂರುಪಾದಗಳ ವಿಚಾರವಾದ ಮೇಲೆ ಈ ಗಾಯತ್ರಿಯ ನಾಲ್ವನೆಯ 
ಪಾದದ ಅರ್ಥವನ್ನೂ ವಿವರಿಸಲಾಗುತ್ತದೆ. ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿರುವ 
ಈ ನಾಲ್ಪನೆಯ ಪಾದವು ತುರೀಯವೆನಿಸಿಕೊಂಡಿದೆ. ಈ ಸೂರ್ಯಮಂಡಲದಲ್ಲೂ 
ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯಾಗಿ ವ್ಯಾಪಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ ಪುರುಷನೂ ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳುವಂತಿ 
ದಾನೆ. ಇಂದ್ರಿಯಗೋಚರನಾಗದಿರುವುದರಿಂದ ಮನೋಗಮ್ಯನಾಗಿದಾನೆ. ಎಂದು 
ಇವನ ಶಬ್ದದಿಂದ ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತದೆ. ಈ ಪುರುಷನು ಲೋಕಗಳನ್ನು ಎಂದರೆ 
ಸೂರ್ಯಮಂಡಲಕ್ಕಿಂತ ಕೆಳಗೂ ಮೇಲೂ ಎಲ್ಲೆಡೆಗಳಲ್ಲೂ ಇರುವ ಸ್ಫಾ ನವಿಶೇಷ 
ಗಳನ್ನೂ ಶಾಖವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಾ ಚಟುವಟಿಕೆ ತಿಳಿವಳಿಕೆಗಳನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಸುತ್ತಾ 
ತಾಮಸವೃತ್ತಿಯನ್ನು ನಾಶಮಾಡುತ್ತಾ ಚಕ್ರವರ್ಶಿಯಂತೆ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಮೇಲಿ 
ನಿಂದಲೇ ಆಳುತ್ತಿದಾನೆ. ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಆಕ್ರಮಿಸಿ ನಡೆಯಿಸುತ್ತಿದಾನೆ. ಇಂತಹ 


೨೪ ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿಸೀ 


ಅಸ್ಯಾ ಇದಂ ಶ್ರೀಶಂಕರ ಭಗನತ್ಸಾದೀಯಂ ಭಾಷ್ಯಂ. 
ಅಥ ಅನಂತರಂ, ಗಾಯತ್ರ್ಯಾಃ ತ್ರಿಪಾದಾಯಾಃ ಶಬ್ದಾತ್ಮಿಕಾ 
ಯಾಃ, ತುರೀಯಂ ಪದಮುಚ್ಕತೇ. ಅಭಿಧೇಯ ಭೂತ 
ಮಸ್ಕಾಃ ಪ್ರಕೃತಾಯಾ ಗಾಯತ್ರ್ರ್ಯಾಃ ವಿತದೇವ ವಸ್ಸ್ಯಮಾಣಂ 
ತುರೀಯಂ  ದರ್ಶಿತೆಂ ಸರೋರ ಜಾಯ ಏಷ ತಪತಿ 
ತುರೀಯಂ?: ಇತ್ಯಾದಿ ವಾಕ್ಯಪದಾರ್ಥಂ ಸ್ವಯಮೇವ 
ವ್ಯಾಚಷ್ಟೇ ಶ್ರುತಿಃ. 


ಆಡಳಿತದಿಂದ ಉಂಟಾದ ಕಾಂತಿ, ಸೌಭಾಗ್ಯ, ಕೇರ್ತಿ ಇವುಗಳಿಂದಲೂ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿ 
ದಾನೆ. ಹೀಗೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಗಾಯತ್ರಿಯ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಪಾದದಿಂದಲೂ 
ಯಾರು ತಿಳಿದು ಉಪಾಸನೆಮಾಡುವರೋ, ಅಂಥವರು ಉತ್ತಮಗತಿಯನ್ನು ಪಡೆ 
ಯುತ್ತಾರೆ. ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಗಾಯತ್ರಿಯ ಮೊದಲನೆಯ ಪಾದದಿಂದ ತ್ರೈಲೋ 
ಕೃದ್ಧಷ್ಟ್ರಿಯನ್ನೂ, ಎರಡನೆಯ ಪಾದದಿಂದ ತ್ರಯಾನಿದ್ಯೆಯ ಶಿಳಿವಳಿಕೆಯನ್ನೂ 
ಮೂರನೆಯ ಪಾದದಿಂದ ಪ್ರಾಣಾಪಾನಾದಿಶಕ್ತಿಯ ಜ್ಞಾನವನ್ನೂ, ಉಪಾಸನೆ 
ಯಿಂದ ಪಡೆಯಬೇಕು. ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನೇ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಪಾದದ ಉಪಾಸಕೆ 
"ಯಿಂದ ದೃಢಪಡಿಸಬೇಕು. ಯೋಗಿಗಳೂ ಹೀಗೆ ಮಾಡಿ ಸಿದ್ಧರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. 
ಇಲ್ಲಿ ರಜಾಂಸಿ ಅಂದರೆ ಲೋಕಗಳೆಂದು ತಾತೈರ್ಯವು.  ಸೂರ್ಯಮಂಡಲಗತ 
ನಾದ ಪುರುಷನ ಸರ್ವೋತ್ತಮಪ್ರಭಾವವನ್ನು ಉಪಾಸನೆಮಾಡಿ ಪಡೆಯಬೇಕು. 
ಸೂರ್ಯನು ಮೂರ್ತ ಮತ್ತು ಅಮೂರ್ತ ವಸ್ತುಗಳ ಸ್ಪರೂಪನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. 
ಅಭಿಧಾನ, ಅಭಿಥೇಯಗಳಿಗೆ ಅಭೇದಭಾವನೆಯಿಂದ ಗಾಯಶ್ರಿಯ ಮೂರು 
ಪಾದಗಳಂತೆ ನಾಲ್ಬನೆಯ ಪಾದವೂ ಸತ್ಯತತ್ವದಲ್ಲಿ ನೆಲೆಗೊಂಡಿದೆ. ಎಂದು ಉಪಾ 
ಸನೆ ಮಾಡಬೇಕು. 


ಈ ಮೇಲೆ ಉದಾಹರಿಸಿರುವ ಬೃಹದಾರಣ್ಯಕ ಶ್ರುತಿಗೆ ಶಂಕರಾಚಾರ್ಯರು' 
ಹೀಗೆ ಭಾಷ್ಯವನ್ನು ಬರೆದಿರುತ್ತಾರೆ. ಮೂರು ಪಾದಗಳುಳ್ಳ ಈ ಗಾಯತ್ರೀ 
ಮಂತ್ರದ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಪಾದದ ಸ್ವರೂಪ ಮತ್ತು ಅರ್ಥವನ್ನು ತಿಳಿಸಲಾಗುತ್ತದೆ. 
ಈ ಗಾಯತ್ರೀ ಮಂತ್ರದ ಅರ್ಥವಾದನೇ ಈ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಪಾದವು. ಇದರ ಅರ್ಥ 
ವನ್ನು ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಹೀಗೆ ನಿವರಿಸಿರುತ್ತದೆ. 


ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಮುಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಯಾ ೨೫ 
ಯದ್ವೈ ಚತುರ್ಥಂ ಪ್ರಸಿದ್ಧಂ ಲೋಕೇ ತದಿಹ ತುರೀಯ 
ಶಬ್ದೇನ ಅಭಿಧೀಯತೇ. ದರ್ಶಿತಂ ಪದಂ ಮಿತ್ಯಸ್ಥ ಅರ್ಥ 
ಇತಿ? ಉಚ್ಯತೇ. ಡದೃಶ ಇನ ದೃತ್ಯತ ಇವ ಹಿ ಸೂರ್ಯ 
ಮಂಡಲಾಂತರ್ಗತಃ ಪುರುಷಃ ಅತಃ ದರ್ಶಿತಂ ಪದಮುಚ್ಕತೇ. 


ಪರೋರೆಜಾ ಇತಿ ಪದಸ್ಯ ಕೋರ್ಥ ಇತಿ? ಉಚ್ಕತೇ. 
ಸರ್ವಂ ಸಮಸ್ತಲೋಕೆಂ ಇತ್ಯರ್ಥಃ ಉಪರ್ಯುಪರಿ ಆಧಿಪತ್ಯ 
ಭಾವೇನ ಸರ್ವಂ ಲೋಕಂ ರಜೋಜಾತಂ ತಪತಿ. ಉಪರ್ಕುಪ 
ರೀತಿ ನೀಷ್ಸಾ ಸರ್ವಲೋಕಾಧಿಪತ್ಯಖ್ಯಾಪನಾರ್ಥಾ. 


ನನು ಸರ್ವಶಜ್ದೇನೈವ ಸಿದ್ಧಾರ್ಥತ್ವಾತ್‌ ನೀಪ್ಸಾ ಅನ 
ರ್ಥಿಕಾ; ನೈಷ ದೋಷಃ. ಏ(ಯೇ)ಷಾಮುಶಪರಿಷ್ಟಾತ್‌ ಸವಿತಾ 


ಹಾದ —— ಇಹ, ಹಾ ಇಇ ೧ಷಾ: ಭಾಷಾ ತಾರ ಸಾಸ,.-ಇಹಾ. ಸಾ ಹಾಸಲಾ ಹಾ ಅತಾ os 


ತುರೀಯಪದಕ್ಕೆ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಬನೆಯದು ಎಂದು ಅರ್ಥವು ರೂಢಿಯ 
ಲಿರುವುದು. ದರ್ಶಿತೆಂ ಪದಂ ಎಂಬ ಭಾಗಕ್ಕೆ ಅರ್ಥವೇನೆಂದರೆ: “ಕಾಣಿಸು 
ಕ್ರಿದಾನೆಯೋ ಎನ್ನುವಹಾಗಿದೆ. ಎಂದರೆ ಸೂರ್ಯಮಂಡಲದ ಒಳಗಿರುವ 
ಅಂತರ್ಯಾಮಿ ಪುರುಷನು ಯೋಗಿಗಳಿಗೆ ಗೋಚರಿಸುತ್ತಾನೆಂದು ಅರ್ಥವು. 
ಆದುದರಿಂದ ದರ್ಶಿತಂ ಪದಂ ಎಂದು ಹೇಳಿದೆ. 


ಪರೋರಜಾ ಎಂಬ ವಾಕ್ಯಭಾಗಕ್ಕೆ ಅರ್ಥವೇನೆಂದರೆ, ಎಲ್ಲ ಲೋಕಗಳನ್ನೂ 
ಎಂದು ಅರ್ಥವು. ಉಪರ್ಯುಪರಿ ಎಂದರೆ ಚಕ್ರವರ್ತಿಯಂತೆ ಮೇಲಿನಿಂದಲೇ 
ಆಡಳಿತವನ್ನು ನೆರವೇರಿಸುವಿಕೆಯಿಂದ, ರಜಸ್ಸಿನಿಂದ ಉಂಟಾಗಿರುವ, ರಜೋ 
ರಾಶಿಯ ರೂಪವಾಗಿರುವ, ಎಲ್ಲರ ಲೋಕಗಳನ್ನೂ ಶಾಖನನ್ನು ಕೊಟ್ಟು 
ಕಾಪಾಡುತ್ತಾನೆ. ಉಪರ್ಯುಪರಿ ಎಂದು ಎರಡಾವೃತ್ತಿ ಹೇಳಿರುವುದು. ಎಲ್ಲ 
ಲೋಕಗಳ ಎಂದರೆ ಕೆಳಗಿನ ಮೇಲಿನ ಮತ್ತು ಎಲ್ಲ , ಕಡೆಗಳಲ್ಲೂ ಇರುವ 
ಲೋಕಗಳಿಗೆ ಎಲ್ಲಕ್ಟೂ ಒಡೆಯನೆಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ. 


ಈ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಸಣ್ಣದಾದ ಒಂದು ಆಕ್ಸೇಪಣೆಯನ್ನು ತೋರಿಸಿ ಅದಕ್ಕೆ 
ಸಮಾಢಾನವನ್ನು ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ. ಹೇಗೆಂದರೆ-- ಸರ್ವಶಬ್ದವನ್ನು ಹೇಳಿರುವುದ 
ರಿಂದ ಆ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು ಬರುತ್ತದೆ. ಅದುದರಿಂದ ನೀಷ್ಟೆ (ದ್ವಿರುಕ್ತಿ) ಯು 


೨೬ ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನೀ 


ದೃಶ್ಯತೇ ತದ್ವಿಷಯ ಏನ ಸರ್ವಶಬ್ದಃ ಸ್ಯಾತ್‌ ಇತ್ಯಾಶ-ಕಾ 
ನಿವೃತ್ತ್ವರ್ಥಾ ವೀಸ್ಸಾ. 


ಯೇ: ಚಾಮುಷ್ಕಾತ್‌ ಪರಾಂಜೋ ಲೋಕಾಃ ತೇಷಾಂ 
ಚೆ ಈಸ್ಟೇ ದೇವಕಾಮಾನಾಂ ಚೇತಿ ಶ್ರುತ್ಕಂತರಾತ್‌. ತಸ್ಮಾತ್‌ 
ಸರ್ನ್ವಾನಜೋಧಾರ್ಥಾನೀಪ್ಸಾ. 


ಯಥಾಃಸೌ ಸವಿತಾ ಸರ್ವಾಧಿಪತ್ಕಲಕ್ಷಣಯಾ ಯಶಸಾ 
ತ್ಯಾ ತಪತಿ ಏವಂ ಹ್ಯೇಷ ಶ್ರಿಯಾ ಯಶಸಾ ಚ ತಪತಿ 
ಯೋಸ್ಕಾ ಏತದೇವಂ ತುರೀಯಂ ದರ್ಶಿತಂ ಪಡಂ ವೇದ. 


ಚೆ ಖಾತಾ 





—_—— —— 


ವ್ಯರ್ಥವಲ್ಲವೇ? ಅಲ್ಲವು. ದ್ವಿರುಕ್ತೆದೋಷವೂ ಇಲ್ಲವು. ಏಕೆಂದರೆ ಯಾವ 
ಲೋಕಗಳ ಮೇಲೆ ಸೂರ್ಯಮಂಡಲವು ಕಾಣಿಸುತ್ತಿಜಿಯೋ ಈ ಎಲ್ಲ ಲೋಕ 
ಗಳಿಗೂ ಒಡೆಯನು. ಎಂಬ ಇಷ್ಟು ಅರ್ಥವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಸರ್ವ'` ಶಬ್ದವು ತಿಳಿಸು 
ತ್ತದೆ ಎಂದು ಆಕ್ಸೇಸಣೆಯು' ಬಂದರೆ ಅದನ್ನು, ಎಂದರೆ ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿಯೇ ಸರ್ವ 
ಶಬ್ದದ ಅರ್ಥವನ್ನು ಸಂಕೋಚಪಡಿಸುವುದನ್ನು, ತಪ್ಪಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಉಪರ್ಯು' 
ಪರಿ ಎಂದು ಪ್ರಶೈೇಕವಾಗಿ ಎರಡಾವೃತ್ತಿ ಹೇಳಿದೆ ಎಂದು ಅರ್ಥವು ಸಿದ್ಧವಾಗು 
ತ್ತದೆ. 

1 1 ಈ ಸೂರ್ಯಮಂಡಲಕ್ಕಿಂತಲೂ ಆಚೆಯಲ್ಲಿ ಯಾವ ಲೋಕಗಳು 
ಇವೆಯೋ, ದೇವಭಾನನನ್ನು ಅಸೇಕ್ಷಿಸುವವರ ಲೋಕಗಳಿವೆಯೋ, ಅವೆಲ್ಲಕ್ಟೂ 
ಈ ದೇವನು ಒಡೆಯನು ಎಂಬ ಇನ್ನೊಂದು ಶ್ರುತಿಯೂ ಇರುವುದರಿಂದ ಇವೆಲ್ಲ 
ವನ್ನೂ ವೀಫ್ಸೆಯು ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ. ಸ 


ಯಾವ ಈ ಸೂರ್ಯದೇವನು ಎಲ್ಲರ ಮೇಲಿನ ಒಡೆಯತನದಿಂದ ಉಂಟಾದ 
ಸಂಪತ್ತು, ಕಾಂತಿ, ಕೀರ್ತಿಗಳಿಂದ ಹೇಗೆ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಾನೋ, ಹಾಗೆಯೇ ಈ 
ಪುರುಷನೂ ತೇಜಸ್ಸು ಕೇರ್ತಿಗಳಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಾನೆ. ಹೀಗೆ ನಿವರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರುವ 
ಗಾಯತ್ರಿಯ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಪಾದವನ್ನು ಯಾರು ತಿಳಿಯುತ್ತಾರೋ ಅವರಿಗೂ 
ಈ ಫಲವು ಥೊರೆಯುತ್ತದೆ. | 


ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾಮಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಯಾ ೨೭ 


'ಸೈಷಾ ತ್ರಿಸದಾ ಉಕ್ತಾ, ಯಾ ತ್ರೈಲೋಕ್ಕಿತ್ರೈನಿದ್ಯ 
ಪ್ರಾಣಾತ್ಮಿಕಾ ಗಾಯತ್ರೀ ಏತಸ್ಮಿನ್‌ ಚತುರ್ಥೀ ತುರೀಯೇ 
ಪದೇ ಪರೋರಜಸಿ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತಾ, ಮೂರ್ತಾಮೂರ್ತರಸತ್ವಾ 
ದಾದಿತ್ಯಸ್ಯ. ರಸಾಪಾಯೇ ಹಿ ವಸ್ತುನೀರಸಮಪ್ರತಿಷ್ಠಿತಂ 
ಭವತಿ, ಯಥಾ ಕಾಷ್ಮಾದಿ ದಗ್ಗಸಾರಂ. 


ತದ್ವತ್ತಥಾ ಮೂರ್ತಾತ್ಮಕಂ ಜಗತ್‌ ತ್ರಿಪದಾ ಗಾಯತ್ರೀ 
ಚ ಆದಿತ್ಯಪ್ರತಿಷ್ಠಿತಾ ಸಹ ತ್ರಿಭಿಃ ಪಾದೈಃ. ತದ್ಧಿ ತುರೀಯಂ 
ಪದಂ ಸತ್ಯೇ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತಂ ಇತಿ. | 


ಪ್ರಾತಃಕಾಲೇ ಚ ಗಾಯತ್ರೀಂ ಮಧ್ಯಾಹ್ನೇ ವ್ಯಾಹೃತೀ 
: ಯೆತಾಂ । ಸಾಯಾಹ್ನೇ ತುರ್ಯಯಾ ಯುಕ್ತಾಂ ನಿತ್ಯಂ 
ಜಾಸ್ಕಂ ಸಮಾಚರೇತ್‌ । 


——_—— +“ ಬಂದರಾ ಯಾತಾ... -ಆಡಾ..ಾಾ ನಾ  ಸಜುಫ ಜು ಂ ಜಜಾಷಯಾನಾನ ೊಂಎಂಎ ಪಟ ಇಂ 


ಹೀಗೆ ಮೂರು ಲೋಕಗಳಿಗೂ ಮೂರು ವೇದಗಳಿಗೂ ಪ್ರಾಣಗಳಿಗೂ . 
ಆತ್ಮಸ್ವರೂಪವಾಗಿರುವ `ಈ ಮೂರು ಪಾದಗಳುಳ್ಳ ಗಾಯತ್ರಿಯು ರಜಸ್ಸಿಗೆ 
ಮೀರಿ ದಾಟಿರುವ ಈ ನಾಲ್ರನೆಯ ಪಾದದಲ್ಲಿ ನೆರೆಯನ್ನು ಪಡೆದಿರುತ್ತದೆ. 
ಇಂದ್ರಿಯ ಗೋಚರವಾಗುವ ಮೂರ್ತವಸ್ತುಗಳಿಗೂ, ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಗೆ ಗೋಚರ 
ವಾಗದ ಅಮೂರ್ತವಸ್ತುಗಳಿಗೂ ಸೂರ್ಯದೇವನು ಸಾರವನ್ನು ಕರುಣಿಸುವವ 
ನಾಗಿದಾನೆ. ರಸವಿಲ್ಲದ ವಸ್ತುವು ಮುಖ್ಯಶಕ್ತಿಹೀನವಾಗಿ ಸಾರಹೀನವಾಗಿದ್ದಕ್ಕೆ 
ಸಾರವು ಒಣಗಿ ಸುಟ್ಟುಹೋಗಿರುವ ಸೌದೆಯ ಮರದ ಹಾಗೆ ನೆಲೆ ಇಲ್ಲದ್ದಾಗುತ್ತದೆ. 
ಆದುದರಿಂದ 


ಅದರಂತೆಯೇ ಮೂರ್ತ (ಇಂದ್ರಿಯಗೋಚರ) ಸ್ವರೂಪವಾದ ಈ ಪ್ರಸಂ 
ಚವೂ, ಮೂರು ಪಾದಗಳುಳ್ಳ ಗಾಯತ್ರಿಯೂ, ಸೂರ್ಯನಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿವೆ. ಈ 
ಮೂರು ಪಾದಗಳೂಡನೆ ಆ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಪಾದವೂ ಸತ್ಯವಾದ ಪರತತ್ವದಲ್ಲಿ 
ನೆಲೆಯನ್ನು ಪಡೆದಿರುತ್ತದೆ. ಎಂದು ವೇದದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. ಆದುದರಿಂದ 


ಪ್ರಾತಃಕಾಲದಲ್ಲಿ ಗಾಯತ್ರಿಯನ್ನೂ ಮಧ್ಯಾಹ್ನದಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಹೃತಿಯಿಂದ 
ಕೂಡಿದ ಗಾಯತ್ರಿಯೆನ್ನೂ ಸಾಯಂಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಪಾದದಿಂದ ಕೂಡಿದ 


೨೮ ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನೀ 


ಇತ್ಯ್ಕಾದಿವಚನಾಚ್ಚೆ. ಬ್ರಹ್ಮಾ, ಅಗಸ್ತ್ಯ, ವಸಿಷ್ಠ, ವ್ಯಾಸ 
ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರ, ಗೌತಮಾದಿಗಾಯತಶ್ರೀಕಲ್ಸೇಷು ನಿತ್ಯಜಾಪ್ಯತ್ವಸ್ಯ 
ಚೆ ತುರೇಯಪಾದಸ್ಯ ಅಭಾನೇ ನಿಷ್ಫಲತ್ವಸ್ಯ ಜೆ ಬಹುಶಃ 
ಪ್ರತಿಸಾದನಾತ್‌, ನಿದ್ವದ್ಧಿಃ ಅತ್ಯಂತಂ ಆದೃತತ್ವಾಚ್ಚ. 


ನ ಚ ಯಾಜುಷಾದಿಮಂತ್ರೈಃ ಉಪನೀತಸ್ಯ ಅಥರ್ವಣ 
ಪಾಠೋ ನ ಯುಕ್ತಃ ನಾನ್ಯತ್ರ ಸಂಸ್ಕೃತೋ ಭೃಗ್ವಂಗಿರಸಾನ 
ಧೀಯಾತ ಇತಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣವಚನಾದಿತಿ ವಾಚ್ಯಂ, ಯಾಜುಷ 
ಮಂತ್ರೈರುಪನೀತಸ್ಯ ಯೆಕ್ಸಾಮುಪಾಕೇಆಷ್ಯನಧಿಕಾರಪ್ರಸಂಗಾತ್‌. 


; ಇವನೇ ಮುಂತಾದ ಪ್ರಮಾಣವಾಕ್ಯಗಳಿಂದಲೂೂ ಬ್ರಹ್ಮಾ, ಅಗಸ್ತ್ಯ, 
ವಸಿಷ್ಠ, ವ್ಯಾಸ ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರ, ಗೌತಮ ಮೊದಲಾದ ಮಹಾತ್ಮೆರಿಂದ ಉಪದೇಶಿಸ 
ಲೃಟ್ಟಿರುವ ಗಾಯತ್ರೀ ಕಲ್ಪಗಳಲ್ಲಿ ಮೂರು ಪಾದಗಳುಳ್ಳ ಗಾಯತ್ರಿಯನ್ನು 
ನಿತ್ಯವೂ ಜಪಿಸಬೇಕೆಂದೂ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಪಾದವನ್ನು ಹನ್ಮೊಂದಾವೃತ್ತಿ ಜಪಿಸ 
ಬೇಕೆಂದೂ, ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ, ಇದರೆ ಲೋಪವಾದರೆ ಅಂತಹ ಜಪವು ನಿಷ್ಫಲ 
ವಾಗುವುದೆಂಮು ನಾನಾಬಗೆಗಳಿಂದ ವಿವರಿಸಿದೆ. ಮತ್ತು ತಿಳಿವಳಿಕೆಯುಳ್ಳ 
ವಿದ್ದಾಂಸರು ಇದರಲ್ಲಿ ತುಂಬ ಆದರವುಳ್ಳವರಾಗಿದಾರೆ. ಆದುದರಿಂದ ನಾಲ್ಕು 
ಪಾದಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವ ಗಾಯತ್ರಿಯನ್ನು ಜಪಿಸಬೇಕು. 


ಯಜುರ್ವೇದದ ಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಉಪನಯನ ಸಂಸ್ಕಾರವನ್ನು ಪಡೆಯದೆ 
ಇರುವವನು ಆ ವೇದವನ್ನು ಅಧ್ಯಯನ ಮಾಡಬಾರದೆಂದು ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣವಾಕ್ಯವು 
ನಿಷೇಧಿಸಿರುವುದರಿ ದ ಅಥರ್ವಣಮಂತ್ರ ಜಪವು ನಿಷಿದ್ಧವಾಗಿದೆ ಎಂದೂ ಹೇಳ 
ಲಾಗದು. ಏಕೆಂದಕ್ಕೆ ಹಾಗೆ ಹೇಳುವುದಾದರೆ ಯಾಜುಷರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಉಪನೀತ 
ನಾಗಿರುವವನು ಖುಗ್ವೇದ ಮಂತ್ರವನ್ನಾಗಲೀ ಸಾಮವೇದ ಮಂತ್ರವನ್ನಾಗಲೀ 
ಅಧ್ಯಯನ ಮಾಡಲೂ ಪಠಿಸಲೂ ಜಪಿಸಲೂ ಅಧಿಕಾರವಿಲ್ಲದವನು, ಎಂದು 
ಹೇಳಬೇಕಾಗಿ ಬರುತ್ತ ದೆ. ಅಲ್ಲದೆ 


ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾಮಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಶಾ ೨೯ 


ಕಿಂಚ ವೇದಾದೀನ್‌ ಪಠೇದಿತಿ ವಿಧಿನಾ €_ಶಂನೋ 
ದೇನೀರಭಿಷ್ಟಯೇ ಇತ್ಯಥರ್ನನೇವಾದಿಯಚೆಃ ಅನೇಕ ಸೂಕ್ತ 
ಮಂತ್ರಾಣಾಂ ಪ್ರಶ್ನಮಾಂಡೂಕ್ಯಾದ್ಯುಪನಿಷದಾಂ ಚೆ ಸತ್ಸಂ 
ಪ್ರದಾಯಪ್ರಾಸ್ತಪಾತಾನುಪಪತ್ತೇಶ್ವ. 


ನ ಚ ಗಾಯತ್ರೀಪಾದತ್ರಯೋಪದೇಶೇನ ವೇಷತ್ರಯಾ 
ಧಿಕಾರೇಪಿ ತುರೀಯಪಾಜದೋಪದೇಶಾಭಾವಾತ್‌ ತುರೀಯ 
ವೇದಾನಧಿಕಾರ ಇತಿ ವಾಚ್ಯಂ. ಬ್ರಾಹ್ಮಣೇನ ತ್ರಿಸದಾಗ್ರಹಣಾ 
ನಂತರಂ ಗುರುಮಖಖಾತ್ತೌರೀಯಪಾದೋಸದೇಶಸ್ಯೆ ಅವಶ್ಯ 
ಗ್ರಾಹ್ಯತ್ವಾತ್‌. 


ವೇದಗಳ ಮೊದಲನೆಯ ವಾಕ್ಯಗಳನ್ನು ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಬ್ರಹ್ಮಯಜ್ಞಾಂಗ 
ವಾಗಿ ಜಪಿಸುತ್ತಿರಬೇಕು. ಎಂಬ ವಿಧಿಯನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ, " ತೇಜಸ್ಸಿನಂತೆ 
ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವ ಈ ನೀರು ನಮ್ಮ ಪಾಪಗಳನ್ನು ನಿವಾರಿಸುವುದರ ಮೂಲಕ 
ವಾಗಿ ನಮಗೆ ಸುಖವನ್ನುಂಟುಮಾಡಲಿ, ನಮ್ಮ ಸಂಚಮಹಾಯಜ್ಞಗಳನ್ನು 
ನಿರ್ವಹಿಸಲು ಒದಗಿಬರುತ್ತಿರಲಿ; ನಮ್ಮ ಪಾನಾದಿಪ್ರಯೋಜನಗಳಿಗೂ ದೊಕೆ 
ಯುತ್ತಿರಲಿ; ನಮ್ಮ ರೋಗಗಳನ್ನು ನಾಶಮಾಡಿ ಅಥವಾ ತಡೆದು ನಮಗೆ 
ಕ್ಷೇಮವನ್ನು ಕಾಪಾಡಿಕೊಡುತ್ತಿರಲಿ; ನಮ್ಮ ಮೇಲೆ ಪ್ರೋಕ್ಷಣೆಯಿಂದ ಬಿದ್ದು 
ನಮ್ಮನ್ನು ಪರಿಶುದ್ದರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತಿರಲಿ” ಎಂದು ಅರ್ಥವುಳ್ಳ ಅಥರ್ವವೇದದ 
ಮೊದಲನೆಯ ವಾಕ್ಯವನ್ನೂ, ಹಾಗೆಯೇ ಅನೇಕ ಸೂಕ್ತಗಳ ಮಂತ್ರಗಳನ್ನೂ, 
ಅಲ್ಲದೆ ಪ್ರಶ್ನ, ಮಾಂಡೂಕ್ಯ ಮೊದಲಾದ ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳಲ್ಲಿರುವ ವಾಕ್ಯಗಳನ್ನೂ ' 
ಶಿಷ್ಟರ ಆಚಾರವನ್ನನುಸರಿಸಿ ಹೇಳುತ್ತೇವೆ. ಇದೂ ಅನುಚಿತವಾಗಚೇಕಾಗು 
ತ್ರದ. ಆದುದರಿಂದ ನಾಲ್ಕು ಪಾದಗಳುಳ್ಳ . ಗಾಯತ್ರಿಯನ್ನು ಜಪಿಸುವುದು 
ನಿಷಿದ್ಧ.ಪಲ್ಲದ್ದರಿಂದ ಯುಕ್ತವು. ಅಲ್ಲದೆ, 


ಬ್ರಾಹ್ಮಣ, ಕ್ಷತ್ರಿಯ, ವೈಶ್ಯ ಎಂಬ ದ್ವಿಜವಟುಗಳಿಗೆ ಉಪನಯನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಮೂರು ಪಾದಗಳುಳ್ಳ ಗಾಯಶ್ರೀಮಂಶ್ರೋಪದೇಶವೇ ಅಗುವುದರಿಂದ ಮೂರು 
ವೇದಮಂತ್ರಗಳನ್ನು ಅಧ್ಯಯನಮಾಡಲು ಅಧಿಕಾರವು ಬಂದರೂ ನಾಲ್ಪನೆಯ 
ಪಾದದ ಉಪದೇಶವಾಗದೇ ಇರುವುದರಿಂದ ಆ ನಾಲ್ಕನೆಯ ವೇದವಾದ ಅಥರ್ವ 


ಷರಿ ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಧಬೋಧಿಸಿೀ 


ಜ್ಞಾತ್ವಾ ಸದಾನಿ ಶ್ರುತ್ವಾಃಫತುರೀಯೆಂ ಸದಮನ್ಯಯಂ | 

ಬ್ರಹ್ಮಣೋ ಯಾತಿ ತತ್ಸಾಮ್ಯಂ ಸದಂ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ತುರೀಯಕಂ॥ 

ತುರೀಯೆಷಾದಮೇತಸ್ಯಾ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ಯೋ ಪಾಸ್ತಿಮಾಚರೇಶ್‌ | 

, ಸ ರತ್ತಪೂರ್ಣಾಂ ಪೃಥಿನೀಂ ಗೃಹ್ಣನ್‌ ನೋ ದೋಷಭಾಗ್‌ 
ಭವೇತ್‌ । ಇತಿ ಭಾರದ್ವಾಜಸ್ಮೃತಿವಚನಾತ್‌ 


। ಗುರೋಸ್ಸಶಾಶಾತ್‌ ಶಕ್ತಿಪಾತ ದೀಕ್ಸಾಪುರಸ್ಸರಂ ತುರೀ 
ಯಪಾದಗ್ರಹಣನೇನ ಅಥರ್ವವೇದ ಪಾಠಾಧಿಕಾರಪ್ರಾಪಕೆಃ 


ವೇದದ ಮಂತ್ರವನ್ನು. ಅಧ್ಯಯನಮಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಲಿ ಜಪಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಲಿ 
ಅಧಿಕಾರವಿಲ್ಲವೆಂದೂ ಹೇಳಬಾರದು. ಏಕೆಂದರೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾದಿವಟುಗಳಿಂದ ಆಗ 
ಮೂರು ಪಾದದ ಗಾಯತ್ರಿಯ ಉಪದೇಶವನ್ನು ಪಡೆದ ಮೇಲೆ ಗುರುಗಳ 
ಮುಖದಿಂದ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಪಾದದ ಉಪದೇಶವನ್ನೂ ಆವಶ್ಯಕವಾಗಿ ಸಡೆಯಲೇ 
ಬೇಕಾಗಿರುವುದು. ಇದಕ್ಕೆ ಪ್ರಮಾಣವೂ ಇದೆ. ಹೇಗೆಂದರೆ--- 

ವೇದಗಳ ಸಾರವಾದ ಗಾಯತ್ರಿಯ ಮೂರು ಪಾದಗಳ ಉಪದೇಶವನ್ನು 
ಪಡೆದು ಆಮೇಲೆ ನಿತ್ಯವಾದ ಪರತತ್ವವನ್ನು ಬೋಧಿಸುವುದಾದ ನಾಲೃನೆಯ 
ಪಾದವನ್ನೂ ಗುರುಮುಖದಿಂದ ಪಡೆದು ಜಸ, ಉಪಾಸನೆಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರು 
ವುದರಿಂದ ಆ ಬ್ರಹ್ಮತತ್ವದ ಸಾಮ್ಯವನ್ನೇ ಕ್ರಮವಾಗಿ ವಟುವು ಪಡೆಯುತ್ತಾನೆ. 
ಈ ಗಾಯತ್ರಿಯ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಪಾದವನ್ನು ಯಾವನು ಉಪದೇಶದಿಂದ ಹಡೆದು 
'ಸಂಧ್ಯೋಪಾಸನೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುತ್ತಾನೋ ಅಂಥವನು ರತ್ನಗಳಿಂದ 
ತುಂಬಿರುವ ಈ ಭೂಮಿಯನ್ನೇ ದಾನವಾಗಿ ಪಡೆದರೂ ದೋಷಸಂಬಂಧವುಳ್ಳವ 
: ನಾಗುವುದಿಲ್ಲವು. ದಾನದಿಂದ ದಾತೃನಿನಲ್ಲಿರಬಹುದಾದ ಪಾಪವು ಪ್ರತಿ ಗೃಹೀತೃವಿಗೆ 
ಸೇರುವುದಲ್ಲದೆ, ಅವನಲ್ಲಿರುವ ಪುಣ್ಯವೂ ದಾತೃವಿಗೆ ಹೋಗಿ ಸೇರುತ್ತದೆ. ಆದುದ 
ರಿಂದ ದಾನವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವವನು ದೋಷವುಳ್ಳವನಾಗುತ್ತಾಕೆ. ಆದರೆ 
ಈ ಗಾಯತ್ರಿಯ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಪಾದದ ಜನವು ಈ ದೋಷಗಳನ್ನೂ ನಾಶಮಾಡು 
ತ್ತದೆ ಎಂದು ತಾತ್ಸರ್ಯನು. ಹೀಗೆಂದು ಭರದ್ಹಾಜಸ್ಮೃೃತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. 
ಆದುದರಿಂದ 

ವೇದಮಂತ್ರಗ್ರಹಣ್ಯ ಜಪ, ಉಪಾಸನಾಸಿದ್ದಿಗಳಿಗೆ ಅನುಕೂಲವಾದ ಶಕ್ತಿ 


ಯನ್ನು ಗುರುವಿನ ಈಕ್ತಣ ಶಾಂತಿಪೂರ್ವಕವಾದ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಪಡೆದು ದೀಕ್ಷಾ 


ಕ 


ಶ್ರೀವಿದ್ಕಾಮಂತ್ರವ್ಮಾಖ್ಶಾ ತಿಗ 


ಸಂಸ್ಕ್ಯಾರಃ. ತಸ್ಮಾತ್‌ ಚೆತುಷ್ನ ದ್ಯೈವ ಗಾ ಯತ್ರಾ ಸರಡೇವತಾ 
ಉಪಾಸ್ಕಾ ಇತಿ ಸಿದ್ಧಂ. 


ಸಾ ಚೆ ಗಾಯತ್ರೀ ಶ್ರಿನಿಧಾ ಸ್ಪಷ್ಟಾ, ಅಸ್ಪಸ್ಟಾ, ಅಸ್ಪಷ್ಟ 
ತರಾ, ಚೇತಿ. ತತ್‌ ಜ್ಞಾನಾರ್ಥಮುಪಾಯಾ ವಿದ್ಯಾ ಲೋಕೇ 
ಚತುರ್ದಶ ಪ್ರೋಕ್ತಾಃ । ತೇಷ್ವಪಿ ಚ ಸಾರಭೂತಾ ವೇದಾಸ್ತ 
ತ್ರಾನಿ ಗಾಯತ್ರೀ ॥ ನರಿನಸ್ಕಾರಹಸ್ಯ ೧೬. ತಸ್ಯಾರೂಸ(ದ್ವಿ)ತ್ರಿ 
ತಯಂ ತತ್ರೈಕೆಂ ಯತ್ಸ ಸಕ್ಕ ತೇಸ್ಪ ಷ್ಟಂ 1 ನೇದೇಷು ಚತು 
ರ್ಹ್ವಪಿ ಸರಮತ್ಯಂತಂ ಸಾಡು ॥ ವ.ರ ೧೭. ಅತಿ 
ವರಿವಸ್ಯಾ ರಹಸ್ಯ ತದ್ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಾದಾವುಕ್ತತ್ವಾತ್‌ । 





ನಿಯಮ ಗಳನ್ನು ಪಾಲಿಸುತ್ತಾ ಗಾಯತ್ರಿಯ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಪಾದದ ಉಪದೇಶ 
ವನ್ನೂ ಹೊಂದುವುದೇ ಅಥರ್ವವೇದವನ್ನು ಅಧ್ಯಯನಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ 
ಅಧಿಕಾರವನ್ನು 'ಉಂಟುಮಾಡಿಕೊಡುವ ಸಂಸ್ಥಾರವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಆದುದರಿಂದ 
ನಾಲ್ಪು ಪಾದಗಳುಳ್ಳ ಗಾಯತಶ್ರೀಮಂತ್ರದಿಂದಲೇ ಪರದೇವತೆಯನ್ನು ಉಪಾಸನೆ 
ಮಾಡಿ ಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು, ಸಡೆಯಬೇಕು. ಎಂದು ಸಿದ್ಧಾಂತವು ಏರ್ನಡುತ್ತ ಡೆ. 


ಆ ಗಾಯತ್ರಿಯು ಮೂರು ಬಗೆಯಾಗಿದೆ. ಸೃಷ್ಟಾ, ಅಸ್ಪಸ್ಟಾ, ಅಸ್ಪಷ್ಟ 
ತರಾ ಎಂದು. ಖುಕ್‌, ಯಜುಸ್‌, ಸಾಮ, ಅಥರ್ವ ಎಂಬ ನಾಲ್ಕು ವೇದಗಳು; 
ಶಿಕ್ಲಾ, ವ್ಯಾಕರಣಂ, ಛಂದಃ, ನಿರುಕ್ತಂ, ಜ್ಯೋತಿಷಂ, ಕಲ್ಪಃ ಎಂದು ಆರು 
ಅಂಗಗಳು; ನ್ಯಾಯಶಾಸ್ತ್ರ » ಪೂರ್ವ ಮತ್ತು ಉತ್ತರಮಾಮಾಂಸಾಶಾಸ್ತ್ರ, ಹದಿ 
ನೆಂಟು ಮಹಾಪುರಾಣಗಳು ಮತ್ತು ಉಪಪ್ರರಾಣಗಳೂ, ಮನ್ಮು ಯಾಜ್ಞವಲ್ಪು, 
ಪರಾಶರಾದಿ ಸ್ಕ್ರ ತಿಗಳೂ, ಹೀಗೆಂಬ ಹದಿನಾಲ್ಕು ಏಿದೈಗಳು, ಎಂದರೆ ಜ್ಞಾನಸಾಧ 
ನಗಳು, ಆ ಗಾಯತ್ರಿಯ ಸ್ವರೂಪದ ತಿಳಿವಳಿಕೆಗೆ ಸಹಾಯಕಾರಿಗಳಾಗಿವೆ. ಈ 
ವಿದ್ಯೆಗಳಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಪು ವೇದಗಳು ಸಾರಭೂತವಾಗಿವೆ. ಈ ವೇದಗಳಲ್ಲಿ ಗಾಯತ್ರಿಯು 
ಸಾರತಮವಾದುದು. ಇಂತಹ ಈ ಗಾಯತ್ರಿಯು ಎರಡು ಬಗೆಯಾಗಿದೆ. ಮೂರು 
ಚರಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಗಾಯತ್ರಿಗೆ ಸ್ಪಷ್ಟವೆಂದೂ, ಪರೋರಜಸೇ(ಸಿ)ಸಾವದೋಂ, 
ಎಂಬ ನಾಲ್ಬನೆಯ ಪಾದಕ್ಕೆ ಅಸ್ಪಷ್ಟವೆಂದೂ, ಹಾಗೆಯೇ ನೇದಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ತುಂಬ 
ರಹಸ್ಯವೂ ಶ್ರೇಷ್ಠವೂ ಆದುದು ಅಸ್ಪಷ್ಟ ತರವಾದ ಶ್ರೀನಿದ್ಯೆಯಾಗಿದೆ.? ಎಂದೂ 
ವರಿವಸ್ಯಾರಹಸ್ಯ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಭಾಸೃರರಾಯ ದೀಕ್ಷಿತರು ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ. 





ಸ್ಲಿ8 ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿಸೀ 


«« ಸೈಷಾಸೋಡಶೀ ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾಪಂಚದಶಾಕ್ಷರೀ ?? ಇತ್ಯಾ 
ರಭ್ಯ ಗಾಯತ್ರೀ ಸಾವಿಶ್ರೀ ಸರಸ್ವತೀ ಬ್ರಹ್ಮಾ ನಂದಕಲ್ಯ್ಕಾ 
ಇತ್ಯವಸಿತ ಬಹ್ಮೃ ಚೋಪನಿಷಚ್ಛುತೇಃ। ಬ.ಉ. ೮. ದೇವ್ಳ್ಯ 
ಸನಿಷನ್ಮಾಲಾ ಪುಟ ೪೬. 

ತ್ರಿಪುರಾತಾಪನೀಯೇ ಶ್ರೀನಿಷ್ಯಾಪ್ರತಿಕೊಟಿಂ ಪೂರ್ಣ 
ಗಾಯತ್ರ್ರ್ಯರ್ಥಸ್ಯ ಸಮನ್ವಯಿತತ್ತಾತ್‌ ಗಾಯತ್ರೀ ವ್ಯಾಹೃತಿ 
ಸ್ಸಂಧ್ಯಾ ದ್ವಿಜಬ್ಭ್ಬಂದ ನಿಷೇವಿತಾ ಇತ್ಯಾದಿಸ್ಮರಣಾಜ್ಞೆ 





ಕ ಪ್ರಜ್ಞಾನಂಬ್ರಹ್ಮ » ಐತರೇಯ್ಯ ೨.೩. “ ಅಹೆಂ ಬ್ರಹ್ಮಾಸ್ಮಿ” ಬೃ ಹದಾರ 
್ಯಕ. ೧.೪.೧೦. * ತತ್ವಮಸಿ? ಛಾಂದೋಗ್ಯ ೬.೮.೭. “ ಸರ್ವಂ ಖಲ್ವಿದಂ 
ಬ್ರಹ್ಮ? ಛಾಂದೋಗ್ಯ ೩.೧೪.೧.. “ ಅಯಮಾತ್ಮಾಬ್ರಹ್ಮ ಸರ್ವಾನುಭೂಃ '' 
ಬೃಹದಾರಣ್ಯಕ ೨.೫.೧೯. « ಪ್ರರಮಂ ಬ್ರಹ್ಮ ವೇದ ಬ್ರಹ್ಮೈವ ಭವತಿ” 
ಮುಂಡಕ ೩. ೨.೯. 

ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ನಾಲ್ಕು ವೇದಗಳಿಗೂ ಸಂಬಂಧಿಸಿರುವ ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳಲ್ಲಿ 
ರುವ ಮಹಾವಾಕ್ಯಗಳಿಂದ ಜೀವಾತ್ಮನ, ಪರಮಾತ್ಮನೂ ಅಭಿನ್ನರು ಎಂದು ತಿಳಿದು 
ಉಪಾಸನೆಯಿಂದ ಅಭೇದವನ್ನು ಸಾಕ್ಸಾತೃರಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಸಂಧ್ಯಾ 
ವಂದನೆಯ ಗಾಯತ್ರೀ ಉಪಾಸನೆಯಿಂದಲೂ ಈ ಅಭೇದನನ್ನೇ ಭಾವನೆಮಾಡು 
ತ್ತಿರಜೇಕೆಂದು ತಿಳಿಯಿಸುತ್ತಾರೆ. ಲೋಕದಲ್ಲಿ ವಿವೇಕಿಗಳಾದ ಜನರ ಸಂಸ್ಕೃತಿ 
ರುಚಿಗಳ ಮಟ್ಟಕ್ಕೆ ತಕ್ಕಂತೆ ಅವರಿಗೆ ಒಲಿದು ಬರುವ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿರುವ ಈ ಸೋಡ 
ಶಾಕ್ಷರೀ (ಹದಿನಾರು ವರ್ಣಗಳುಳ್ಳದ್ದು) ಅಥವಾ ಪಂಚದಶಾಕ್ಷರೀ (ಹದಿನೈದು 
ವರ್ಣಗಳುಳ್ಳೆದ್ದು) ಮಂತ್ರಗಳೂ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಉಪಾಸ್ಯವಾಗಿರುವ ದೇವತಾಸ್ತರೂ 
ಸವೂ ಒಂದೇ ಆಗಿರುವುದರಿಂದ ಇವೆಲ್ಲವೂ ಅಭಿನ್ನ ವೆಂದು ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. ಈ ಅಂಶ 
ವನ್ನು ಬಹ್ಹೃ ಜೋಪನಿಷತ್ತಿನಲ್ಲಿಯೂ, ವಿವರಿಸಿರುತ್ತದೆ. ಈ ದೇವತೆಯನ್ನು 
ಪ್ರಾತಃಕಾಲದಲ್ಲಿ ಗಾಯಶ್ರೀಯೆಂದ್ಕೂ ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ದಲ್ಲಿ ಸಾವಿತ್ರೀಯೆಂದೂ, ಸಾಯಂ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸರಸ್ವತೀಯೆಂದ್ರೂ ಕಡೆಗೆ ನಿಷ್ಠಾಮೋಫಾಸ ನೆಯನ್ನು ಮಾಡುವವ 
ಬ್ರಹ್ಮಾನಂದಕಲಾ ಎಂದೂ ಭಾವಿಸುತ್ತಾರೆ. 

ಶ್ರಿಪುರಾತಾಸನೀಯವೆಂಬುದು ಅರ್ಥರ್ವಣವೇದಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿರುವ 
ಉಪನಿಸತ್ತಾಗಿದೆ. ಅದರಲ್ಲಿ ಶ್ರೀನಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿರುವ ಮೂರು ಕೂಟಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದೊಂದ 


ee 


ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಮಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಯಾ ೩ಿತ್ಲಿ 
ಅಸ್ಪಷ್ಟತರಾ ನಾಮ ಸೂಹ್ಷ್ಮತರಾ ಗಾಯೆತ್ರೀ ಶ್ರೀಪೆಂಚ 
ದಶಾಕ್ಷರೀ । ಅಸ್ಪಷ್ಟಾ ನಾನು ಸೂಕ್ಸ್ಟ್ಮ್ಮಾಗಾಯಶ್ರೀ ತುರೀಯೆ 
ಷಾದರೂಪಾ ಅಸ್ಟಾಕ್ಷರೀ!ಸ್ಪಷ್ಟಾ ನಾಮ ಸಶ್ವೈಃ ತ್ರೈವರ್ಣಿಕೈೇ 
ಅಧೀಯಮಾನಾ ಚತುರ್ವಿಂಶತ್ಯಕ್ಷರಾ ॥ 


ಅಸ್ಯಾಸ್ತ್ರಿಸದಾಯಾಸ್ತ್ವಯಮರ್ಥಃ । ಯಃ ಯೇನ ನಃ 
ಧಿಯಃ ಪ್ರಚೋದಯಾತ್‌ ತಸ್ಕ ಸನಿತುಃ ದೇವಸ್ಯ ವರೇಣ್ಯಂ 
ತತ್‌ ಭರ್ಗಃ ಧೀಮಹಿ ಇತ್ಯನ್ವಯಃ ॥ | 


ರಲ್ಲೂ ಗಾಯತ್ರೀಮಂತ್ರದ ಒಟ್ಟು ಅರ್ಥವನ್ನೇ ಸಮನ್ವಯಮಾಡಿ ತೋರಿಸಿದೆ. 
ಮತ್ತು ದ್ವಿಜರು ಎಂದರೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ, ಕ್ಷತ್ರಿಯ, ವೈಶ್ಯರು ಗಾಯತ್ರೀಮಂತ್ರವನ್ನೂ, 
ವ್ಯಾಹೃತಿ ಮಂತ್ರವನ್ನೂ, ಸಂಧ್ಯಾದೇವಿಯನ್ನೂ, ಸಂಧ್ಯಾಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಜನ್ಯ, ಉಪಾ 
ಸನೆಗಳಿಂದ ಸೇವಿಸುತ್ತಾರೆ. ಆದುದರಿಂದ ದೇವತಾ ಅಭೇದವನ್ನು ಮರೆಯ 
ಬಾರದು. 


ವೆ 


ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಅಸ್ಪಷ್ಟತರಾ ಎಂದರೆ ಎಲ್ಲಕ್ಕಿಂತಲೂ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾದ 
ಗಾಯತ್ರಿಯು ಹದಿನೈದು ಅಕ್ಷರಗಳುಳ್ಳ ಶ್ರೀನಿದ್ಯೆ ಎಂದು ಪ್ರಸಿದ್ದವಾಗಿರುವ 
ಮಂತ್ರವು. ಅಸ್ಪಸ್ಟಾ ಎಂದರೆ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾದ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಪಾದದಲ್ಲಿನ ಎಂಟು ಅಕ್ಷರ 
ಗಳುಳ್ಳ ಮಂತ್ರವು. ಸ್ಪಷ್ಟಾ ಎಂದರೆ ಎಲ್ಲ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ, ಕ್ಷತ್ರಿಯ, ವೈಶ್ಯರೆಂಬ 
ಮೂರು ವರ್ಣದವರಿಂದಲೂ ಕಲಿಯಲ್ಪಡುತ್ತಿರುವ ಇಸ್ಪತ್ತುನಾಲ್ಫು ಅಕ್ಷರಗಳುಳ್ಳ 
ಮಂತ್ರವು. ಎಂದು ಸಿದ್ಧವಾಗುತ್ತದೆ. 


ಮೂರು ಪಾದಗಳುಳ್ಳ ಸ್ಪಷ್ಟಗಾಯತ್ರ್ರೀಮಂತ್ರದ ಅರ್ಥವು ಹೀಗಿದೆ. ಯಾವ 
ದೇವನು ಯಾವ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ನಮ್ಮೆಲ್ಲರ ಬುದ್ಧಿಗಳನ್ನೂ ಧರ್ಮಾಚರಣೆಯಲ್ಲಿ 
ಪ್ರೇರಿಸುತ್ತಾನೋ ಅಂತಹ, ಜಗತ್ತಯವನ್ನೂ ಉಂಟುಮಾಡುವ, ಪ್ರಕಾಶಸ್ತರೂಪ 
ನಾದ ಸೂರ್ಯಜೀವನ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾಗಿರುವ ಆ ತೇಜಸ್ಸನ್ನು ಫ್ಯಾನಿಸುತ್ತೀನೆ. ಎಂದು 
ಪದಗಳ ಅನ್ಹಯಸಂಬಂಧದಿಂದ ತಿಳಿದುಬರುವ ಅರ್ಥವು. 
$್ಞ B 





ತ್ನ ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಧಬೋಧಿಸೀ ; 


««ತದೈಕ್ಷತೆ ಬಹು ಸ್ಕಾಂ ಪ್ರಜಾಯೇಯ?? « ಸೋತಕಾ 
ಮಯತ?? `ಭಾಂದೋಗ್ಯ ೬.೨.೩. ಬಹು ಸ್ಯಾಂ ಪ್ರಜಾ 
ಯೇಯ ಶೈತ್ತಿರೀಯ ೨.೬. ಇತ್ಯಾದಿ 'ಶ್ರುತ್ಯುಕ್ತಃ. 


ಯ ಇತಿ ಕಾಮೇಶ್ವರೋ ಯಚ್ಛಬ್ದಾರ್ಥಃ | ನಿರುಷಾ 
ಧಿಕೀ ಸಂವಿದೇನ ಕಾಮೇಶ್ವರಃ । 


ಕತ್ಕ್ಯಂ ಕವಿಂ ಕಲ್ಪಕಂ ಕಾನುಮಾಶಂ ತುಷ್ಪುವಾಂ 
_ಸೋಮೃತತ್ವಂ ಭಜಂತೇ । ತ್ರಿಪುರೋಪನಿಷತ್‌ ೯. 


ರಾಜಾಧಿರಾಜಾಯ ಪ್ರಸಹ್ಯಸಾಹಿನೇ । ನಮೋ ವಯಂ 
. ವೈಶ್ರವಣಾಯ ಕುರ್ನುಹೇ | ಸ ಮೇ ಕಾಮಾನ್‌ ಕಾಮ 
ಕಾಮಾಯ ಮಹ್ಯಂ । ಕಾಮೇಶ್ವರೋ ವೈಶ್ರನಣೋ ವದಾತು॥ 
ಇತ್ಯಾದಿಶ್ರುತೇಃ । ತೈತ್ತಿರೀಯಾರಣ್ಯಕೆ ೧.೬.೩೧.೬೦. 


ಹಾಸ ರಾಗು ಅಪಪ ಪಾ ದಾರಾ ಖಂ ಘಾಟ ಕಾ 





ಆ ಬ್ರಹ್ಮತತ್ತವು ತಾನು ಅನೇಕನಾಗಿ ನಾಮರೂಪಗಳುಳ್ಳದ್ದಾಗಬೇಕೆಂದು 
ಆಲೋಚಿಸಿ ನೋಡಿತು. ಎಂದು ಛಾಂದೋಗ್ಯ ಉಪನಿಸತ್ತಿನಲ್ಲೂ, ಆ ಪರಮೇಶ್ವ 
ರನು ತಾನು ಅನೇಕವಾಗಿ ನಾಮರೂಪಗಳುಳ್ಳ ವನಾಗಬೇಕೆಂದು ಅಪೇಶ್ಷಿಸಿದನು. 
ಎಂದು ತೈತ್ತರೀಯೋಪನಿಷತ್ತಿ ನಲ್ಲೂ, ವರ್ಣಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರುವ ಕಾಮೇಶ್ವರನೇ ಯತ್‌ 
ಶಬ್ದದ ಅರ್ಥವು. ಉಪಾಧಿಸಂಬಂಥನಿಲ್ಲದ ಶುದ್ಧಜ್ಞಾನಸ್ಪರೂಪವೇ ಕಾಮೇಶ್ವರ 
ತತ್ವವು. | 


ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವಾದ ಹ ಸ ಕ ಎಂಬ ಬೀಜಮಂತ್ರಗಳಲ್ಲಿ 
ಪ್ರತಿಸಾದ್ಯನಾಗಿರುವ, ಸಾರ್ವತ್ರಿಕನಾದ, ಅತೀತ ಅನಾಗತ ವರ್ತಮಾನ ವಿಷಯ 
ಗಳನ್ನು ಬಲ್ಲವನಾದುದರಿಂದ ಸರ್ವಜ್ಞನಾದ, ಜೀವೇಶ್ವರಪ್ರಸಂಚಗಳನ್ನು ಉಂಟು 
ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಕಾಮೇಶ್ವರನನ್ನು ತಿಳಿದು ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡುವ ಜ್ಞಾನಿಗಳು ಮೋಕ್ಷ 
ವನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಾಕೆ. | 


ಎಲ್ಲರಿಗಿಂತಲೂ ಮೇಲಿನ ಚಕ್ರವರ್ತಿಯಾಗಿರುವ, ಎಲ್ಲರಿಗಿಂತ ಮಿಗಿಲಾಗಿ 
ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವ, ಎಲ್ಲರ ಪುರುಷಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ ಸಹನೆ ಶಕ್ತಿಯಿಂದ ಸಾಧಿಸಿ 
ಕೊಡಬಲ್ಲ, ಕುಬೇರಸಖನೂ, ಕುಜೇರರೂಪನೂ : ಆದ ಕಾಮೇಶ್ವರನಿಗೆ ನಾವು 


ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾಮಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಯಾ ೩೫ 
ತದೇವ ಕಾಮರಾಜಾಖ್ಯಂ ಪರಮಂ ಬ್ರಹ್ಮ ತತ್ಸತಿಃ । 
ಇತ್ಯಾದಿ ಶ್ರುತೇಶ್ವ. 


. ಯತ್ತದೋರ್ನಿತ್ಯಸಂಬಂಧಾತ್‌ ಇತಿ ಪಾಣಿನೀಯ 
ನ್ಯಾಯೇನ ತಚ್ಛಜ್ಜೀನ ತು ಯಚ್ಛಬ್ಧಃ ಜೋದ್ಧವ್ಯಸ್ಸತತಂ 
ಬುಧೈಃ | ಉದಾಹೃತೇ ತು ಯಚ್ಛೆಬ್ಬೇ ತಚ್ಛಬ್ದಸ್ಟ್ಯಾಾದು 


ದಾಹೃತಃ ॥ ಇತಿ ಯೋಗಿ ಯಾಜ್ಞವಲ್ಕ್ಯ ಸ್ಮರಣಾಜ್ಞೆ I 


nd 





ನಮಸ್ಸರಿಸುತ್ತೇವೆ. ಆ ಕಾಮೇಶ್ವರನು ಎಂದರೆ ಚಿನ್ನ ಮುಂತಾದ ಕಾಮ್ಯವಸ್ತು 
ಗಳಿಗೆಲ್ಲಕ್ಟೂ ಸ್ವಾಮಿಯಾದವನು. ಇಚ್ಛಿಗಳಿಗೆ ನಿಯಾಮಕನಾದವನು. ಮತ್ತು 
ಭಕ್ತರ ಕೋರಿಕೆಗಳನ್ನು: ನೆರವೇರಿಸಿಕೊಡಬಲ್ಲವನು. ಅವನು ನಮ್ಮ ಈ ಪೂಜಾ 
ಜನ, ಉಪಾಸನೆಗಳಿಂದ ಆರಾಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟವನಾಗಿ ಪುರುಷಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಅಪೇಕ್ಷಿಸುವ 
ನಮಗೆ ಅನುಗ್ರಹವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಡಲಿ. ಹೀಗೆ ದರ್ಶನೀಯನಾದ ಕಾಮೇಶ್ವರನು 
ನಮ್ಮನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸಲಿ ಎಂದೂ, ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. 


ಆ ಕಾಮರಾಜನೆಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿರುವ ಪರಬ್ರಹ್ಮನೇ ಆ 
ಮಾಯಾಶಕ್ತಿಗೆ ಅಧಿಪತಿಯಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಎಂದು ಮುಂತಾದ ಶ್ರುತಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿದೆ. 


ಯತ್‌ ತತ್‌ ಎಂಬ ಶಬ್ದಗಳಿಗೆ ಒಂದೇ ಅರ್ಥವನ್ನು ಪರಾಮರ್ಶಿಸುವ 
ಸಂಬಂಧವು ನಿತ್ಯವಾಗಿ ನಿಯತವಾಗಿದ ಎಂದು ಪಾಣಿನಿಯ ನ್ಯಾಯವಿರುವುದರಿಂದ 
ತತ್‌ ಎಂಬ ಶಬ್ದವನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದರೆ ಯತ್‌ ಶಬ್ದವನ್ನು ಹೇಳಿದ ಹಾಗಾಯಿತೆಂದು 
ತಿಳಿವಳಿಕೆಯುಳ್ಳವರು ಎಲ್ಲರೂ ತಿಳಿಯುತ್ತಾರೆ. ಆದುದರಿಂದ ಯತ್‌ ಶಬ್ದವನ್ನು 
ಹೇಳಿದರೆ ತತ್‌ ಶಬ್ದವನ್ನು ಹೇಳಿದ ಹಾಗೆಯೇ ಆಯಿತೆಂದು ಯಾಜ್ಞನಲ್ಪ 
ಮುನಿಯೂ ಸ್ಮೃತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವನು. ಅದರಿಂದ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲೂ 
ಗಾಯತ್ರೀಮಂತ್ರದಲ್ಲೂ ಯತ್‌ ತತ್‌ ಶಬ್ದಗಳಿಗೆ ಸಮಾನಾರ್ಥಬೋಧಕತ್ವವನ್ನು 
ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಆದುದರಿಂದ ಆ ಶಬ್ದಗಳಿಗೆ ಕಾಮರಾಜತತ್ವವೇ ಅರ್ಥವೆಂದು 


ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತದೆ. 








ಕ ಶ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನೀ 


ಅತ್ರ ಪುಲ್ಲಿಂಗಯಚ್ಛೆಬ್ದಸಂಬಂಧಾತ್‌ ಚ ಸವಿತುಃ 
ದೇವಸ್ಯ? ಇತ್ಯತ್ರ ತಸ್ಯೇತಿ ತಚ್ಛಬ್ದಃ ಉಕ್ತಃ । ತದಿತಿ ನಪುಂ 
ಸಳ ತಚ್ಛಬ್ದ ಸಂಬಂಧಾಠ್‌ ಯೇನೇತಿ ಯಚ್ಛಬ್ದ್ಬಃ ಸಿಧ್ಯತಿ ॥ 

ಅತಃ ಯೇನ ಸ್ವಾತ್ಮಾನಂದಾಭಿನ್ನ ವಿಮರ್ಶಶಕ್ತಿರೂಪ 
ಭರ್ಗಸಾ, ಆ ನೆ ತಸ್ಯ ಕಾರ್ವಂ ಕರಣಂ ಚ ವಿದ್ಯತೇ ನ ತತ್ಸಮ 
ಶ್ಹಾಭ್ಯಧಿಕತ್ಸ ದೃಶ್ಯತೇ 1 ಪರಾಸ್ಯ ಶಕ್ತರ್ನಿನಿಧೈವ 
ಶ್ರೂಯತೇ ಸ್ವಾಭಾನಿಕೀ ಜ್ಞಾನಬಲಕ್ರಿಯಾ ಚ 23 ಶ್ವೇತಾಶ್ವ 
ತರೋಪನಿಷತ್‌. ೬.೮. 


ನತ ತಾರಾ” 





ಅದರಂತೆಯೇ ಈ ಗಾಯತ್ರೀ ಮಂತ್ರದಲ್ಲೂ ತತ್‌ ಯಃ, ಎಂಬ ಶಬ್ದ 
ಗಳಿಂದ ನಿತ್ಯಸಂಬಂಧವುಳ್ಳ ಯತ್‌ ತೇನ ಎಂಬ ಪದಗಳನ್ನು ನಪುಂಸಕ, ಪುಲ್ಲಿಂಗ 
ರೂಪಗಳನ್ನು ಅಢ್ಯಾಹಾರಮಾಡಿಕೊಂಡು ಮೇಲೆ ಅರ್ಥವನ್ನು ವಿವರಿಸಲಾಗಿದೆ. 
ಎಂದು ಭಾವವು. | 


ಭರ್ಗಸಾ--ಎಂದರೆ ಉಪಾಸಕರ ಪಾಪಗಳನ್ನು ಕಡಿಗೆ ಎಲ್ಲ ಕರ್ಮಗಳನ್ನೂ 
ಹುರಿದುಬಿಡುವ ಎಂದರೆ, ಬೀಜಗಳನ್ನು ಹುರಿದರೆ ಅವು ಮೊಳೆಯಾಗದೇ ಹಾಳಾಗು 
ವಂತೆ, ಆ ಕರ್ಮಗಳಲ್ಲಿರುವ ಸುಖಡುಃಖರೂಸನಾದ ಫಲವನ್ನು ಕೊಡುವ ಶಕ್ತಿ 
ಯನ್ನು ಅಡಗಿಸಿ, ಫಲಕೊಡಲಾರದ ಹಾಗಾಗುವಂತೆ ಮಾಡುವ, ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ 
ಎಂದು ಅರ್ಥವು. ಇಂತಹ ತೇಜಸ್ಸಿನ ಶಕ್ತಿಯೇ ತಂತ್ರಶಾಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ವಿಮರ್ಶಾ 
ಎಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿದೆ. ಜಗತ್ತಿನ ಸೃಷ್ಟಿ, ಸ್ಥಿತ್ತಿ ಲಯರೂಸವಾದ ವ್ಯವಹಾರಕ್ಕೆ 
ಪ್ರಾಣಿಕರ್ಮವಶದಿಂದ ಉನ್ಮುಖವಾಗಿರುವ ಬ್ರಹ್ಮತತ್ವಕ್ಕೆ ಉಪಾಧಿಯಾಗಿ ಬಹಿ 
ರ್ಮುಖವಾಗಿರುವ ಮಾಯೆ ಅಥವಾ ಈ ವಿಮರ್ಶದೊಡನೆ ಕೂಡಿಯೇ ಕಾರಣ 
ತ್ವವು ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ. ಈ ನಿಮರ್ಶಶಕ್ತಿಯೂ, ಬ್ರಹ್ಮತತ್ವವೂ ಅನಿನಾಭಾವದಿಂದ್ಕ 
ಅಗ್ನಿ ಮತ್ತು ಅದರ ದಾಹಕಶಕ್ತಿಯಂತೈೆ ಅಭಿನ್ನ ವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಆದುದರಿಂದ ಈ 
ಶಕ್ತಿಯು ಬ್ರಹ್ಮನ ಸ್ವರೂಸವಾದ ಆತ್ಮಾನಂದದೊಡನೆಯೂ, ಅಭಿನ್ನ ವಾದುದೆಂದು 
ಭಾವಿಸಬೇಕು. ಉಪಾಸಕರ ಆತ್ಮವೂ, ಬ್ರಹ್ಮತತ್ವವೂ, ವಾಸ್ತವರೂಪದಲ್ಲಿ ಸಚ್ಚಿದಾ 
ನಂದರೂಸವಾದುಡೆಂದೂ ಭಾವಿಸುತ್ತಿರಬೇಕೆಂದು ತಾಶ್ಸ್ಫೈರ್ಯವು. ಆದುದರಿಂದ 
ಸ್ವಾತ್ಮಾನಂದದೊಡನೆ ಅಭಿನ್ನವಾದ ನಿಮರ್ಶಶಕ್ತಿರೂಸವಾದ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ಎಂದು 


ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾಮಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಯಾ ೩೭ 


ತೇ ಧ್ಯಾನಯೋಗಾನುಗತಾ ಅಪಶ್ಯನ್‌ ದೇವಾತ್ಮಶೆಕ್ತಿಂ 
ಸ್ವಗುಣೈರ್ನಿಗೂಢಾಂ | ಶ್ವೇತಾಶ್ವತೆರ ೧.೩. ಇತ್ಯಾದಿ ಶ್ರುತೇ8॥ 


ರಾರಾ ನ ಅ ಬಾಜ್‌ 











ಹ ನಾಕಾ ಮಾ ಜಾ ದಾ ಅಮಾ 


ಅರ್ಥವು ಸಿದ್ದವಾಗುತ್ತದೆ. ಈ ತೇಜಸ್ಸಿನ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ಸೂರ್ಯನು ಎಂದರೆ 
ಸೂರ್ಯಮಂಡಲದಲ್ಲೂ ಅಂತೆರ್ಗತನಾಗಿ, ವ್ಯಾಪ್ತನಾಗಿ, ನಿಯಾಮಕನಾಗಿ, ಅಭಿ 
ಮಾನಿಯಾಗಿ ಇರುವ ಪರಮಾತ್ಮನು ನಮ್ಮ ಬುದ್ಧಿಗಳನ್ನು ಎಂದರೆ ನಮ್ಮ 
ಮನೋವೃತ್ತಿಗಳನ್ನೂ, ಕರ್ಮಗಳನ್ನೂ ಧರ್ಮನಿಸಯವಾಗಿಯೇ ಪ್ರವರ್ತಿಸುವಂತೆ 
ಫ್ರೇರಿಸುತ್ತಿರುತ್ತಾನೆ. ಅಂತಹ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಅಭೇದಬುದ್ದಿಯಿಂದ ಧ್ಯಾನ 
ಮಾಡುತ್ತಿರುತ್ತೇವೆ. ಎಂದು ಗಾಯಶ್ರೀಮಂತ್ರದ ಅರ್ಥವು ಸಿದ್ಧವಾಗುತ್ತದೆ. ಈ 
ಅಂಶದಲ್ಲಿ ಅಥರ್ವಣವೇದವು ಹೀಗೆ ಹೇಳುತ್ತದೆ. 

ವೇದಾಂಕ್ಟಂದಾಂಸಿ " ಸವಿತುರ್ವರೇಣ್ಯಂ ಭರ್ಗೊೋದೇವಸ್ಯ ಕವಯೋನ್ಸ . 
ಮಾಹುಃ । ಕರ್ಮಾಣಿ ಧಿಯಸ್ತದು ತೇ ಪ್ರಬ್ರವೀಮಿ ಪ್ರಜೋದಯನ್‌ ಸವಿತಾ 
ಯಾಭಿಕೇತಿ | ಅಥರ್ವಣನೇದೆ. 


ಈ ಮಂತ್ರವು ಶ್ವೇತಾಶ್ವತರ ಉಪನಿಸತ್ತಿನಲ್ಲಿಡೆ. ಇದರ ಅರ್ಥವು ಹೀಗಿದೆ 
ಎಂದು ಶ್ರೀ ಶಂಕರಾಚಾರ್ಯರ ಭಾಸ್ಯದಿಂದ ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತದೆ. ಆ ಪರಮೇಶ್ವರನಿಗೆ 
ನಮಗೆ ಇರುವಂತೆ ಭೌತಕಾರ್ಯವಾದ ಶರೀರವಾಗಲೀ ಕಾರಣವಾದ ಕಣ್ಣುಮುಂತಾದ 
ಇಂದ್ರಿಯಗಳಾಗಲಿ ಇಲ್ಲವು. ಆ ಪರಮೇಶ್ವರನಿಗೆ ಸಮಾನರಾದ ಅಥವಾ ಮಿಗಿಲಾ 
ದವರೂ ಯಾರೂ ಇಲ್ಲವು. ಎಲ್ಲರೂ ಅವನಿಗಿಂತ ಕಡಮೆಯಾದವರಾಗಿ ಅವನ 
ಅಧೀನರಾಗಿರುತ್ತಾರೆಂದು ಭಾನವು. ಆ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಶಕ್ತಿಯು ಎಲ್ಲರ ಶಕ್ತಿಗಿಂತ 
ಮೇಲಾದುದೆಂದೂ, ನಾನಾಬಗೆಯಲ್ಲಿಯೂ ತೋರಬಲ್ಲದ್ದಾಗಿ ಎಲ್ಲ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನೂ 
ನಿರ್ವಹಿಸಬಲ್ಲದ್ದಾಗಿಡಿ ಎಂದೂ ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತದೆ. ಇಂತಹ ಶಕ್ತಿಯು ಆ ಪರಮೇ 
ಶ್ವರನಿಗೆ ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾಗಿದೆ. ಇದು ಜ್ಞಾನಕ್ರಿಯಾ ಎಂದರೆ ಎಲ್ಲ ನಿಷಯಗಳ 
ತಿಳಿವಳಿಕೆಯನ್ನು ಸಡೆಯಬಲ್ಲದ್ದಾಗಿಯೂ, ಬಲಕ್ರಿಯಾ ಎಂದರೆ ತನ್ನ ಸನ್ನಿಧಾನ 
ಮಾತ್ರದಿಂದ ಈ ಜಗದ್ದ್ಯವಹಾರದಲ್ಲಿ ತನಗೆ ಉಪಾಧಿಯಾಗಿರುವ ಮಾಯಾಶಕ್ತಿಯ 
ಮೂಲಕ ಪ್ರಸಂಚನೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಸ್ವಾಧೀನದಲ್ಲಿಟ್ಟುಕೊಂಡಿರಬಲ್ಲದ್ದಾಗಿಯೂ ಇದೆ. ' 


ಆ ಯೋಗನಿಷ್ಕರಾದ ಉಪಾಸಕರು ಥ್ಯಾನಯೋಗ ಎಂದರೆ ಮನಸ್ಸಿನ 
ಏಕಾಗ್ರತೆ ಎಂಬ ಉಪಾಯವನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿರುವನರಾಗಿ ದೇವಾತ್ಮಶಕ್ತಿಯನ್ನು 





ಪ್ಲಿಲೆ ತ್ರಿಕಾಂಡೆಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನೀ 
ಅಸರೇಯಮಿತಸ್ತ್ತ್ರನ್ಕ್ಯಾಂ ಪ್ರಕೃತಿಂ ವಿಧ್ಧಿಮೇ ಪರಾಂ | 
ಜೀನಭೂಕಾಂ ಮಹಾಬಾಹೋ ಯಯೇದಂ ಧಾರ್ಯತೇ ಜಗತ್‌ ॥ 
ಚೆ ಇ 

ಭೆಗೆನದ್ಗಿತಾ ೩. ೫. ಇತ್ಯಾದಿ ಸ್ಮೃತೇಶ್ವ. 

ನಃ ಯೂಯಂ ಚ ವಯಂ ಚೆ ಇತಿ ಏಕೆ ಶೇಷ ಸಮಾ 
ಸಾತ್‌ ನಯಂ, ತೇಷಾಂ ಯುಷ್ಮದಸ್ಮತ್ಸ್ರತ್ಯಯ ಗೋಚೆ 
ರಾಣಾಂ ಸರ್ವೇಷಾಂ ಇತ್ಯರ್ಥಃ | 








ಎಂದರೆ ಸ್ವಪ್ರಕಾಶಸ್ತ್ರರೂಸನಾದ ಪರಮಾತ್ಮನ ಉಪಾಧಿಶಕ್ತಿಯನ್ನೂ ಅವಿನಾಭಾನ 
ದಿಂದ ಆತ್ಮಸ್ಪರೂಪವಾಗಿರುವ ಮಾಯಾಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಈ ಎಲ್ಲ ಪ್ರಸಂಚಕ್ಟೂ ಕಾರಣ 
ವಾದತತ್ವವೆಂದೂ ಕಾರೃದ ರೂಪದಿಂದ ಕಾರಣರೂಪವು ಕಣ್ಣಿಗೆ ಮರೆಯಾಗಿರು 
ವಂತೆ, ಈ ಆತ್ಮಶಕ್ತಿಯೂ ಇಪ್ಪತ್ತುನಾಲ್ಪು ಬಗೆಯಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿರುವ ಮಾಯೆಯ 
ಅಥವಾ ಪ್ರಕೃತಿಯ ಕಾರ್ಯಗಳಿಂದ ಮರೆಯಾಗಿರುತ್ತಡಿ ಎಂದೂ ಮನಗಂಡರು. 
ಇವೇ ಮುಂತಾದ ಶ್ರುತಿಪ್ರಮಾಣಗಳಿಂದಲ್ಕೂ 

ಎಲ್ಫೆ ಪರಾಕ್ರಮಶಾಲಿಯಾದ ಅರ್ಜುನನೇ, ಆದರೆ ಈ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದಂತೆ 
ಎಂಟು ಬಗೆಯಾಗಿರುವ ಮಾಯಾವಿಕಾರನಾದ ಪ್ರಕೃತಿಯನ್ನು ಕೀಳಾದ ಜಡಪ್ರಕೃ 
ತಿಯೆಂದು ತಿಳಿ, ಯಾವುದರಿಂದ ಈ ಮಾಯಾಶಪರಿಣಾಮವಾದ ಪ್ರಾಕೃತ ಪ್ರಸಂಚ 
ವೆಲ್ಲವೂ ಧರಿಸಲ್ಲಟ್ಟಿರುತ್ತದೋ, ಯಾವುದು ಈ ಜಡಪ್ರಕೃತಿಗೆ ಆಢಾರವಾಗಿದೆಯೋ,. 
ಅಂತಹ ಜೀವಸ್ವರೂಸವಾಗಿರುವ ಪರಮಾತ್ಮಚೈತನ್ಯರೂಪದಿಂದ ಈ: ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ 
ಒಳಹೊಕ್ಕು ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಅವಕ್ಕೆ ತಕ್ಕಂತೆ ಕಾಂತಿಶಕ್ತಿಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ನಿಯಮಿಸಿ 
ನಡೆಯಿಸುತ್ತಿರುವುದರಿಂದ ಮಿಗಿಲಾಗಿ ಮೇಲಾಗಿರುವ ಚೇತನಸ್ವರೂಪವಾದ 
ಪರಪ್ರಕೃತಿಯನ್ನು ಇದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಗುಣಕಕ್ತಿಗಳಲ್ಲಃಮೇಲಾದುಜಿಂದ್ಕೂ, ಭಿನ್ನವಾದು 
ದೆಂದೂ ತಿಳಿ. ಜಡಪ್ರಕೃತಿಯು ದೋಷವುಳ್ಳದ್ದೂ, ಸಂಸಾರ ನಿರ್ಬಂಧ ದುಃಖಕ್ಕೆ 
ಕಾರಣವಾಗುವುದರಿಂದ ಅನರ್ಥಕರವಾದುದ್ಕೂ ಆಗಿದೆ. ಎಂದು ತಿಳಿ. ಪರಪ್ರಕೃತಿಯು 
ಕ್ಷೇತ್ರ ಜ್ಞನಸ್ವರೂಪವಾದುದೆಂದ್ಕೂ ಪ್ರಾಣಧಾರಣಕ್ಕೂ ಕಾರಣಭೂತವಾದುದೆಂದೂ 
ತಿಳಿ, ಹೀಗೆಂಬ ಪ್ರಮಾಣಗಳಿವೆ. ಆದುದರಿಂದ ಗಾಯಶ್ರೀಮಂತ್ರದ ಉಪಾಸಕನು 
ಉಪಾಸ್ಯ ದೇವತೆಯನ್ನು ಪರಮಾತ್ಮಸ್ವರೂಸವೆಂದ್ಧೂ ತನಗೂ ಆ ಜೀವಕಿಗೂ 
ಅಭೇದವಿದೆಯೆಂದೂ ತಿಳಿದು ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡುತ್ತಿರಬೇಕೆಂದು ಸಿದ್ಧವಾಗುತ್ತದೆ. 


ನಃ ಎಂಬ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ನೀವು ಮತ್ತು ನಾವು ಎಂದು ನಿಕತೇಷಸಮಾಸದಿಂದ 


ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಮುಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಯಾ ತ್ನ 


ಅನೇನ ಜೀನೇನಾತ್ಮನಾ ನಾನುರೂಸೇ ವ್ಯಾಕರೋತ್‌ 
ತದನುಪ್ರವಿಶ್ಶೆ ಸಚ್ಚ ತ್ಯಚ್ಞಾಭನತ್‌, ಭಾಂದೋಗ್ಕೋಪಸ 
ನಿಷತ್‌, ೬.೩.೩. 


ತತ್‌ ಸೃಷ್ಟ್ವಾತದೇವಾನುಪ್ರಾನಿಠತ್‌ ತದನುಪ್ರೆನಿಶ್ಶ 
ಸಚ್ಚ ತೈಚ್ಞಾಭನತ್‌ ತೈತ್ತಿರಿಯೋಪನಿಷತ್‌ ॥ ಅನಂದವಲ್ಲೀ 
ಆರನೆಯ ಅನುವಾಕ ೩. 


ಎಲ್ಲರೂ ಎಂದು ಅರ್ಥವು. ನೀನು ನಾನು ಎಂಬ ಅರಿವುಗಳಿಗೆ ಗೋಚರವಾಗು 
ತ್ತಿರುವ ವಿಷಯಗಳು ಮತ್ತು ನಿಷಯಿಗಳು (ಇದು ಶಂಕರಾಚಾರ್ಯರ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ 
ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೆಯ ವಾಕ್ಯುದ ಭಾಗವಾಗಿದೆ.) ಎಂದರೆ ನಮ್ಮೆಲ್ಲರ ಎಂದು 
ಅರ್ಥವು. 


ಈ ಜೀವಚೈತನ್ಯರೂಸವಾಗಿರುವ ಆತ್ಮಸ್ವರೂಸದಿಂದ ಈ ಚರಾಚರ 
ಪ್ರಸಂಚವನ್ನೆಲ್ಲನನ್ನೂ ಒಳಹೊಕ್ಕು ವ್ಯಾಪಿಸಿರುತ್ತಾ ಆಯಾಯಾ ಪದಾರ್ಥಗಳ 
ನಾಮವನ್ನೂ ರೂಪವನ್ನೂ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಗೊತ್ತಾಗುವಂತೆ ಪ್ರಕಟಮಾಡಿತು. ಆ 
ಬ್ರಹ್ಮತತ್ತವು ಈ ಪ್ರಸಂಚವನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡಿ ಅದರಲ್ಲಿ ಅನುಪ್ರವೇಶವನ್ನು 
ಹೊಂದಿ ಒಳಗೂ ಹೊರಗೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿತು. ಅದನ್ನು ಒಳಹೊಕ್ಳು ಮೂರ್ತವಾದ 
ಮತ್ತು ಅಮೂರ್ತವಾದ ಪದಾರ್ಥಗಳ ರೂಪವನ್ನು ಪಡೆಯಿತು. ಪಂಚಕೋಶಗಳ 
' ಮೂಲಕವಾಗಿ ಬುದ್ದಿರೂಪವಾದ ಗುಹೆಯಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮತತ್ವಾಭಿನ್ನವಾದ ಆತ್ಮತತ್ವದ 
ಉಪಲಬ್ದಿಯನ್ನು ಎಲ್ಲರೂ ಸಡೆಯಬಹುದು. ಸಂಬಂಧನಿಶೇಷದಿಂದ ಸೂಕ್ಷ್ಮ 
ವಸ್ತುವಿಶೇಷದ ಉಸಲಬ್ಬಿಯು ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬಂದಿದೆ. ರಾಹುವಿನ ಜ್ಞಾನನು 
ಚಂದ್ರಾರ್ಕರೊಡನೆ ಸಂಬಂಧ ನಿತೇಷದಿಂದ ಕಾಲವಿಶೇಷದಲ್ಲಿ ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ. 
ಅದರಂತೆಯೇ ಅಂತಃಕರಣ ಗುಹೆಯಲ್ಲಿ ಆತ್ಮಸಂಬಂಧದಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮತತ್ವದ 
ಉಪಲಬ್ಬಿಯು ಅಥವಾ ಜ್ಞಾನವು ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ. ಇದು ಹೊರತು ಬೇಕಿ ಇನ್ನು , 
ಎಲ್ಲಿಯೂ, ಬ್ರಹ್ಮತತ್ವದ ಉಪಲಬ್ಬಿ ಯಾಗುವುದು ಕಂಡುಬಂದಿಲ್ಲವು. ಈ ಉಪಲಬ್ಬಿ 
` ಯನ್ನೇ ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಪರಮಾತ್ಮನ ಅನುಪ್ರನೇಶನೆಂದು ನಿರೂಪಿಸಲಾಗಿದೆ. 
ತೈ. ಉ. ವನ್ನು ನೋಡಿ. ಶೆಂಕರಭಾಷ್ಯ 








೪೦ ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನೀ 


ಏಕಸ್ತಥಾ ಸರ್ವಭೂತಾಂತರಾತ್ಮಾರೂಪಂರೂಪಂ ಪ್ರತಿ 
ರೂಪೋ ಬಹಿಶ್ಚ ಬಭೂವ. ಕಠ ಉ. ೫.೧೦. 


ವಿಕೆಧಾ ಬಹುಧಾಚೈವ ದೃಶ್ಯತೇ ಜಲಚಂದ್ರವತ್‌ 
ಶ್ರಿಪುರಾತಾಪಿನೀ ಉ. ೫. ೫. ಬ್ರಂ. ಬಿಂ. ಉ. hy 


ಸ್ವಯಮಂತಃ ಕೆರಣೇ ಪ್ರಕಿಬಿಂಬಿತಸ್ಸನ್‌ ನಿದ್ಯಾಕರ್ಮಣೀೇ। 
ತಮನ್ವಾರಭೇತೇ। ಸೂರ್ವಪ್ರಜ್ಞಾಚ ಅದ್ಯಮಾನಾ ಸ್ವಕರ್ಮಭಿಃ ॥ 


ಬ್ರಂ. ಸೂ. ೩.೪.೫. ಬೃ. ಉ. ೪. ೪. ೨, 





ನಾ ಇವಾ ತಾತಾ ಸಾಹಾ ಹಾ” ಮಾಗು ಪಂ ಚಚ ಹಾ ಬ 





ಎಲ್ಲ ಚರಾಚರವಸ್ತುಗಳಿಗೂ ಅಂತರಾತ್ಮನಾಗಿರುವ ಚೈತನ್ಯವು ಪ್ರತಿ 
ಯೊಂದು ರೂಪದಲ್ಲೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿ ಆ ಪದಾರ್ಥದರೂಪವುಳ್ಳಂತೆಯೇ ತೋರುತ್ತದೆ. 


ಅದು ಆ ಪದಾರ್ಥಗಳ ಹೊರಗೂ ಒಳಗೊ ಇರುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆ ಎಲ್ಲ ವಸ್ತುಗಳನ್ನೂ ' 


ಬೆಂಕೆಯೂ, ನಾಯುವೂ, ಸೂರ್ಯನೂ, ವ್ಯಾಪಿಸಿರುವಂತೆ ಒಳಗೂ, ಹೊರಗೂ 
ವ್ಯಾಪಿಸಿದ್ದರೂ ಅದು ಒಂದೇ ಆಗಿರುತ್ತದೆ. ಭೇದವೆಲ್ಲವೂ ಔಪಾಧಿಕನಾದುದು. 
ಎಂದು ಭಾವವು. 


ಮೇಲೆ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಇರುವ ಚಂದ್ರನು ಒಬ್ಬನೇ ಆದರೂ ಸಮುದ್ರ 
ಮುಂತಾದ ನೀರಿನ ತೆರೆಗಳಲ್ಲಿ ಅನೇಕವಾಗಿ ಪ್ರತಿಫಲಿಸಿ ಅನೇಕವಾಗಿರುವಂತೆ 
ತೋರುತ್ತಿರುತ್ತಾನೆ. 


ಪರಮಾತ್ಮನು ತಾನೇ ಮಾಯೆಯ ಮೂಲಕ ಅದರ ಕಾರ್ಯವಾದ ಅನಿದೈ 
ಎಂಬ ಉಪಾಧಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಫಲಿಸಿದವನಾಗಲು ಜೀವನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಹೀಗೆ ಅನಾದಿ 
ಕಾಲದಿಂದಿರುವ ಜೀವನನ್ನು ನಿದ್ಯಾ ಎಂದರೆ ಹಿಂದಿನ ಅನಾದಿಯಾಗಿರುವ ಕರ್ಮ 
ಫಲಾನುಭವದಿಂದ ಉಂಟಾಗಿದ್ದ ಎಲ್ಲ ಬಗೆಯ ತಿಳಿವಳಿಕೆಯೂ ಮತ್ತು ಆಚರಿಸಿದ 
ನಾನಾಬಗೆಯ ಕರ್ಮಗಳೂ ಇವೆರಡೂ ಸೂಕ್ಷ್ಮರೂಪದಲ್ಲಿರುತ್ತಾ ಪೂರ್ವಪ್ರಜ್ಞಾ, 
ರೂಪದಲ್ಲಿ ಆ ಜೀವನನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿರುತ್ತನೆ. ಮತ್ತು ಅನನು ಆ ದೇಹದಿಂದ 
ಮತ್ತೊಂದು ದೇಹವನ್ನು ಅರಿಸಿಕೊಳ್ಳಲೂ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿರಲೂ ಕಾರಣವಾಗಿ 
ಅಲ್ಲಿ ಕರ್ಮಾನುಸಾರವಾಗಿ ಬರುವ | 


Wet Ke 


ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಮಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಯಾ ೪೧ 
ಪೂರ್ವಕರ್ಮವಾಸನಾನುರೂಸೆಂ ಧಿಯಃ ಬುದ್ಧಿವೃತ್ತೀಃ 
ಕಾರ್ಯೇಷು ಪ್ರಚೋದಯಾತ್‌ ಇತ್ಯಾದಿ ಶ್ರುತ್ಕಾ 


4 ಅಂತೇ ಪ್ರನಿಷ್ಟ ಶ್ಯಾಸ್ತಾಜನಾನಾಂ 92 ತೈತ್ತಿ ತ್ರಿರೀಯಾ 
ರಣ್ಯಕ ೩.೧೧. «4 ಮ ಯಂ ಪುರುಷಃ?” ಬೃಹ 
ದಾರಣ್ಯಕೋಪನಿಷತ ೪.೩.೧೫.೧೬. ಇತ್ಯಾದಿ ಶ್ರುತ್ಕಾ ಅಯ 
ಸ್ವಾಂತ ಮಣಿವತ್‌ ಸಾಕ್ಷ್ಮಿಮಾತ್ರತಯಾ ಪ್ರೇರಯೇತ್‌ ॥ 





ಸ. ಐ. ಲ ಂ ಇನಜಾನ 


ಸುಖದುಃಖರೂಪಫಲಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸುತ್ತಿರುವಂತೆಮಾಡುತ್ತವೆ. ಇಂತಹೆ 
ಪೂರ್ವಕರ್ಮಗಳಿಂದ ಉಂಟಾಗಿದ್ದ ಫಲಾನುಭವಸಂಸ್ಥಾರಕ್ಕೆ ತಕ್ಕಂತೆ ಈಗಲೂ 
ನಮ್ಮ ಬುದ್ಧಿಗಳನ್ನೂ ಕರ್ಮಗಳನ್ನೂ ಆಯಾ ಕಾರ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರೇರಿಸುತ್ತಾನೆ. 
“ ಅಭ್ಯಾಸಾನುಸಾರಿಣೇವಿದ್ಯಾ ಬುದ್ಧಿಃ ಕರ್ಮಾನುಸಾರಿಣೀ ಎಂಬ ವಚನವೂ, 
ಈ ಅಂಶವನ್ನು ವಿವರಿಸುತ್ತದೆ. ನಿಷಯಾನುಭವದಲ್ಲಿ ಕೆಲವರಿಗೆ ಕೌಶಲವಿರುವುದೂ 
ಮತ್ತೆ ಕೆಲವರಿಗೆ ಆದು ಇಲ್ಲದಿರುವುದೂ ಇವಕ್ತೂ, ಮುಂದುವರಿಯುವುದರಲ್ಲಿ 
ಹೆಚ್ಚುಕಡನೆಗಳಿಗೂ, ಈ ಪೂರ್ವಪ್ರಜ್ಞೆಯೇ ಕಾರಣವು. ಆದುದರಿಂದ ಒಳ್ಳೆಯ 
ಕರ್ಮಗಳನ್ನೇ ಮಾಡುತ್ತಾ ಸದ್ವಾಸನೆಗಳನ್ನೇ ಹೆಚ್ಚಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿರುವುದರಿಂದ 
ಜೀವನ ಪ್ರಗತಿಯು ಶುಭೋದರ್ಕವಾಗಿ ಒಳ್ಳೆಯ ಪರಿಣಾಮಗಳಲ್ಲಿ ಪರ್ಯವಸಾನ 
ವಾಗುತ್ತದೆ. ಹಿಂದಿನ ಕರ್ಮಫಲವನ್ನು ಅನುಭವಿಸಬೇಕಾದ ನಿರ್ಬಂಧಥನಿದ್ದರೂ 
ಮುಂದಿನ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಆಯ್ದುಕೊಳ್ಳುವುದರಲ್ಲಿ ಜೀವನಿಗೆ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯನಿರುವುದ 
ರಿಂದ ಜೀವನು ತನ್ನ ಶುಭಾಶುಭಗಳಿಗೆ ತಾನೇ ಹೊಣೆಗಾರನಾಗುತ್ತಾನೆ. ದೇವನು 
ಜೀವನ ಕರ್ಮಫಲಾನುಭವಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಸನ್ನಿವೇಶಗಳನ್ನು ಏರ್ಪಡಿಸುತ್ತಿರುತ್ತಾನೆ. 


ಆ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಎಲ್ಲರಲ್ಲೂ ಒಳಗೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಿರುತ್ತಾ ಒಳ್ಳಯ ಕರ್ಮ 
ವನ್ನು ಮಾಡು ಎಂದೂ, ಕೆಟ್ಟ ಕೆಲಸಗಳನ್ನು ಮಾಡಬೇಡ ಎಂದೂ, ಥಿಯಮಿ 
ಸುತ್ತಾ ಇರುತ್ತಾನೆ. ಈ ಆತ್ಮನು ತನ್ನ ವಾಸ್ಕವರೂಪದಲ್ಲಿ ಈ ದೇಹಾದಿಗಳೊಡ 
ನೆಯೂ ಕಾಮಕ್ರೋಧ ಸುಖದುಃಖಾದಿಗಳೊಡನೆಯೂ ಸಂಬಂಧವಿಲ್ಲದನನಾ 
ದರೂ, ಸೂಚಿಕಲ್ಲಿನಂತೆ, ಸಾಕ್ಷಿಮಾತ್ರನಾಗಿರುತ್ತಾ ಈ ದೇಹೇಂದ್ರಿಯಾದಿಗಳನ್ನು 
ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ನಾನು ನನ್ನದು ಎಂಬ ಅಭಿಮಾನದಿಂದ ಕಾರ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರೇರಿಸುತ್ತಿರುತ್ತಾೆ. 


೪೨ ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನೀ 

್ಯೀಕ್ರೆಸ್ಥ  ಸರ್ವೇಶ್ವರಸ್ಯ ಸವಿತುಃ ಆ ಷೂಜಣ್‌ 
ಪ್ರಾಣಿಪ್ರಸವೇ ಇತಿಧಾತೋಃ ಸೂಯತ ಇತಿ ಸವಿತಾ, ತಸ್ಕ 
ಪ್ರಸವಿತುಃ 3 


೨ಡಿ 
ತಸೂ 


ಆತ್ಮಾ ನಾ ಇವಮೇಕ ಏವಾಗ್ರ ಆಸೀತ್‌, ಐತರೇಯ. ಉ. ೧. ೧. 
ಪುರುಷ ಏನೇದಂ ಸರ್ವಂ, ಪುರುಷಸೂಕ್ತ ಯೆಗ್ವೇದ ೧. ೨. 
ತದಾತ್ಮಾನಂ ಸ್ವಯಮಕುರುತ್ಯ ಶೈತ್ತಿರೀಯ ಉ. 

ಇದಂ ಸರ್ವಮಸೃಜತ್‌, ಶೈತ್ತಿರೀಯ ಉ. ೨. ೭. 

ಯತೋ ವಾ ಇಮಾನಿ ಭೂತಾನಿ ಜಾಯಂತೇ, ತೈತ್ತಿರೀಯ ೩. ೧. 
ಯಥೋರ್ಣನಾಭಿಃ ಸೃಜತೇಇತ್ತಿಸರ್ವಂ ಇತ್ಯಾದಿಶ್ರುತೇಃ ಮುಂ.ಉ. 


ಜನ್ಮಾದ್ಯಸ್ಯಯತಃ, ವೇದಾಂತೆಸೂತ್ರ ಅ. ೧. ಷಾ. ೧. ಸೊ. ೨. 


ed) 
ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ ದೃಷ್ಟಾ 


ಇತಿ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಾಚ್ಹ ಸಕಲ ಜಗೆಮುಷಾದಾನಕಾ ಕಾರಣಸ್ಯ ಇತ್ಯರ್ಥಃ 


ಂತಾನುಪರೋಧಾತ್‌. ಅ. ೧. ಪಾ. ೪. ಸೂ, ೨. 


ತಾತ ನಾ: ನಾನಾ ನಾ ನಾನಾ ಭಾ ಗಾ ಆದ ಈ ಗಗ 7 ಹಾರ್ಜಾರಾಗಸಾಡಾತ ಇವಾ ಆ ಇ. 





ಸವಿತಾ ಎಂಬ ಪದವು ಪ್ರಾಣಿಯನ್ನು ಹೆರುವುದು ಎಂಬ ಅರ್ಥವುಳ್ಳ 
ಷೂ ಬ್‌ ಧಾತುವಿನಿಂದ ಉಂಟಾಗಿದೆ. ಈ ಪ್ರಸಂಚವನ್ನೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಉಂಟು 
ಮಾಡುವ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಎಂದು ಸವಿತುಃ ಎಂಬ ನದಕ್ಕೆ ಅರ್ಥವು. 

ಈ ಪ್ರಪಂಚ ಸ್ನ ಸೃಷ್ಟಿಗಿಂತ ಮುಂಜೆ ಪ ಪರಮಾತ್ಮತತ್ವವು ಒಂದೇ ಇದ್ದಿತು. 
ಈ ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಉಸಲಬ್ಬಿಗೆ ಗೋಚರವಾಗುವ ಆತ್ಮತತ್ವವೇ ಈ ಎಲ್ಲವೂ ಆಗಿದೆ. 
ಆ ಪರಬ್ರಹ್ಮತತ್ತವು ತನ್ನನ್ನೇ ಇದೆಲ್ಲವನ್ನಾಗಿ ಸೃಷ್ಟಿಸಿತು. ಇದನ್ನೆಲ್ಲವನ್ನೂ 
ಸೃಷ್ಟಿಸಿ ಇದೆಲ್ಲವೂ ಆಯಿತು. ಯಾನ ತತ್ವದಿಂದ ಈ ಪಂಚಭೂತಾತ್ಮಕವಾದ 
ಪ್ರಪಂಚವು ಉಂಟಾಗುತ್ತದೋ ಅದೇ ಬ್ರಹ್ಮತತ್ತ್ವವು. ಜೇಡೆರಹುಳುವು ದಾರವನ್ನು 
ತನ್ನಿಂದಲೇ ಉಂಟುಮಾಡಿ ಹೊರಹೊಮ್ಮಿಸುತ್ತಲೂ, ಒಳಕ್ಕೆ ಎಳೆದುಕೊಳ್ಳು 
ತ್ರಲೂ ಇರುತ್ತದೆಯೋ, ಹಾಗೆಯೇ ಬ ಬ್ರಹ್ಮತತ್ವವು ಈ ಜಗತ್ತೆ ತೈಲ್ಲವನ್ನೂ 1 
ದಲೇ ಉಂಟುಮಾಡಿ ಹೊರಹೊಮ್ಮಿಸಿ ಕಡೆಗೆ ತನ್ನ ಲಿಯೇ ಅಡಗಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ ದೆ, 
ಇವೇ ಮುಂತಾದ ಶ್ರುತಿಗಳು ಮೇಲಿನ ಅಂಶವನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತವೆ. 


ಈ ಎಲ್ಲ ಜಗತ್ತಿನ ಹುಟ್ಟುವಿಕೆೆ, ಇರುವಿಕೆ ನಾಶವಾಗುವಿಕೆ ಎಂದು 
ಮುಂತಾದ ಇದೆಲ್ಲವೂ ಯಾವ ತತ್ವದಿಂದ ಆಗುತ್ತಿರುತ್ತದೋ ಅದೇ ಬ್ರ ಹ್ಮತತ್ಚವು. 


ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಮಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಯಾ ೪ 


ದೇವಸ್ಯ ದೀವ್ಯತ ಇತಿ ದೇವಃ “ದಿವುಕ್ರೀಡಾದೀಪ್ತ್ಯಾ ದಿ? 
ಸ್ವಿತಿ ಧಾತೋಃ ಜಗತ್ಸೃಸ್ಟಿಸ್ಸಿತಿ ನಿಷತ್ತಿರೂಪೇಣ ಕ್ರೀಡ 
ಮಾನಸ್ಕ ಸರ್ವಜ್ಞತ್ವ ಸರ್ವೇಶ್ವರತ್ವಾದಿನಾ ಪ್ರಕಾಶಮಾನಸ್ಯ, 


ಯಸ್ಸರ್ವಜ್ಞ ಸ್ಸರ್ವವಿತ್‌ ಯಸ್ಕಜ್ಞಾನಮಯಂ ತಪಃ । 
ಮುಂಡಕೆ. ೧.೧.೯. ಈಶಸ್ಸರ್ವಸ್ಯ ಜಗತಃ ಪ್ರಭುಃ ಪ್ರೀಣಾತಿ, 
ಮಹಾನಾ. ೧೬. ೫. ಇತ್ಯಾದಿ ಶ್ರುತೇಃ, ಕರ್ತಾಶಾಸ್ತ್ರಾರ್ಥ 
ವತ್ವಾತ್‌, ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ೨. ೩. ೩೩. ಇತಿ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಾಚ್ಹ 
ಅಭಿನ್ನ ನಿಮಿತ್ತೋಪಾದಾನ ಕಾರಣಭೂತಸ್ಯ ಸರ್ವೇಶ್ವರಸ್ಯ 
ಇತ್ಯರ್ಥಃ. 


ಸತ ಂ ನಚ (ನ = 





—— ಮಾ 7  ಜಹೊಾಜಜ ಹಾ ಗಾನ. ಹ ಬಾಟಾ ಐ ಜಾ ಜಟ ಎಂ ಚಾ ಇನು 7 ಜಾ ಜಾ 


ಜಗತ್ತಿಗೆ ಪರಮಾಣುಗಳು ಉಪಾದಾನಕಾರಣವಾಗಿವೆ. ಬ್ರಹ್ಮತತ್ವವು ಬರಿಯ 
ನಿಮಿತ್ತಕಾರಣವಲ್ಲವೇ? ಎಂದರೆ ಅಲ್ಲವು. ಬ್ರಹ್ಮವು ಉಪಾದಾನಕಾರಣವೂ 
ಆಗಿರುತ್ತದೆ. ಏಕೆಂದರೆ ಯಾವುದನ್ನು ತಿಳಿದರೆ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ; ತಿಳಿದಂತಾಗುವುದೋ 
ಅಂತಹುದನ್ನು ತಿಳಿಯಹೇಳುವುದಾಗಿ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಮಾಡಿ ಹೇಳಿರುವ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ 
ಬಂದಿರುವ ಕಾರಣದಿಂದಲೂ, ಮಣ್ಣಿನ ದೃಷ್ಟಾಂತವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿರುವುದರಿಂದಲೂ 
ಬ್ರಹ್ಮವು ನಿಮಿತ್ತಕಾರಣವೂ ಹೌದು, ಉಪಾದಾನಕಾರಣವೂ ಹೌದು ಎಂದು 
ವೇದಾಂತೆಸೂತ್ರಗಳಲ್ಲೂ ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ ಸವಿತುಃ ಎಂದರೆ ಎಲ್ಲ ಜಗತ್ತಿಗೂ 
ಉಪಾದಾನವಾಗಿರುವ ತತ್ವವು ಎಂದರೆ ಪರಮಾತ್ಮನು ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. 


ದೇವ ಎಂಬ ಪದವು ಆಡುವಿಕೆ, ಪ್ರಕಾಶಿಸುವಿಕೆ ಎಂದು ಮುಂತಾದ 
ಅರ್ಥವುಳ್ಳ ದಿನ್‌ ಎಂಬ ಢಾಶುವಿನಿಂದ ಉಂಟಾಗಿದೆ. ಆದುದರಿಂದ ಈ ಜಗತ್ತಿನ 
ಉತ್ಪತ್ತಿ ಸ್ಥಿತಿ ಲಯ ಎಂಬ ಮಹಾಕಾರ್ಯಗಳನ್ನೂ ಲೀಲೆಯಿಂದ ಎಂದರೆ 
ಅನಾಯಾಸವಾಗಿ ನೆರವೇರಿಸುತ್ತಾ, ಸರ್ವಜ್ಞನು ಎಂದರೆ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ತಿಳಿದಿರುವ, 
ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಒಡೆಯನಾಗಿರುವ ಸ್ಥ ಸಭಾವದಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವ ಪರಮಾತ್ಮನೆಂದು 
ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. 


ಯಾವ ಈಶ್ವರನು ಈ ಪ್ರಪಂಚಗಳನ್ನೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಸಾಮಾನ್ಯರೂಪ ದಲ್ಲೂ 
ನಿಶೇಷರೂಪದಲ್ಲೂ ತಿಳಿದಿರುತ್ತಾನೋ, ಯಾರಿಗೆ ಜ್ಞಾನವೇ ತಪಸ್ಸಾಗಿದೆಯೋ, 
ಅಂತಹ ಬ್ರಹ್ಮತತ್ವದಿಂದ ಇದೆಲ್ಲಿವೂ ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ. ಎಂದು ಮುಂಡಕೋಪ 





೪೪ ತ್ರಿ 1ಇಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿಸನೀ 


ತತ್ಸೂರ್ವೋಕ್ತಂ ಪ್ರಸಿದ್ಧಂ ವರೇಣ್ಯಂ ವರಣೀಯಂ 
ವೃಜ್‌ನರಣೇ ಇತಿ ಧಾತೋಃ ಇಷ್ಕಮಾಣಂ ಶ್ರೇಷ್ಠಂ ಭರ್ಗಃ 
ಪರಮಾನಂದರೂಪಂ ತೇಜಃ ಪರಂಬ್ರಹ್ಮ ಸಾಂತೋಯೆಂ 
ಶಬ್ದಃ. ಧೀಮಹಿ ಧ್ಯಾಯಾಮಃ ಸ್ವಾತ್ಮಾಭೇಡೇನ ಚಿಂತ 
ಯಾಮಃ ಇತ್ಯರ್ಥಃ 


ಜಿ, 


ನಿರುಸಾಧಿಕೀ ಸಂವಿದೇವ ಕಾಮೇಶ್ವರಃ, ಸದಾನಂದ 
ಪರಿಪೂರ್ಣಾ ಸ್ವಾತ್ಮೈನ ಸರಡೇವತಾ ಲಲಿತಾ. ಭಗಶೃಕ್ತಿಃ 
ಭಗವಾನ್‌ ಕಾಮ ಈಶಃ. 


ಹ ಸ ರ ನಾನಾಗ ನಾನಾನಾ ರಾರಾ ನ ನಾ ಹಾಕು ತಾಸ 


ನಿಷತ್ತಿ ನಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. ಎಲ್ಲ ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೂ ಒಡೆಯನಾದ ಈಶ್ವರನು ಸಂತೋಷ 
ಪಡುತ್ತಾನೆ. ಎಂದು ಮಹಾನಾರಾಯಣ ಉಪನಿಸಕ್ತಿನಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. ಅಲ್ಲದೆ 
ಜೀವಾತ್ಮನು ಕರ್ತೃವು ಎಂದರೆ ಏನನ್ನಾದರೂ ಮಾಡುತ್ತಿರುವವನು. ಬುದ್ಧಿಯು 
ಕರ್ತೃವೇ? ಜೀವನು ಕರ್ತೃವೇ? ಎಂದು ಸಂದೇಹ ಬಂದರೆ ಜೀವಾತ್ಮನೇ 
ಕರ್ತೃವು. ಏಕೆಂದರೆ ವೇದಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ವಿಧಿನಿಷೇಧ ವಾಕ್ಯಗಳು ಸಾರ್ಥಕ 
ವಾಗಬೇಕಾದರೆ ಜೀವನು ಕರ್ತೃವಾಗಿರಬೇಕು. ಆದುದರಿಂದ ಕೇವಲ ಬುದ್ಧಿಗೇ 
ಕರ್ತೃತ್ವವಿಲ್ಲವು. ಮತ್ತೇನೆಂದಕೆ ಜೀವಾತ್ಮನೇ ಕರ್ತೃವೂ ಫಲಭೋಕ್ಕವೂ 
ಹೌದು ಎಂದು ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. ಆದುದರಿಂದ ದೇವಸ್ಯ ಎಂದರೆ ಈ 
ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೆ ನಿಮಿತ್ರಕಾರಣವೂ ಉಪಾದಾನಕಾರಣವೂ ಒಬ್ಬನೇ ಆಗಿರುವ 
ಸರ್ಮೇಶ್ವರನ ನಂದು ಅರ್ಥವು. 


ಮೇಲೆ ಹೇಳಿರುವ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಾಗಿರುವ ಎಲ್ಲರಿಂದಲೂ ಅಪೇಕ್ವಿಸ ಸೆಲ್ಪಡಲು 
ಯೋ ಗ್ಯುವಾಗಿರುವ ಉತ್ತ ನ ಆ ತೇಜಸ್ಸನ್ನು ನಾವು ನಮ್ಮ ಆತ್ಮತತ್ವ 
ದೊಡನೆ ಅಭಿನ್ನ ವಾಗಿರುತ್ತ ದೆ ಎಂದು ಧ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತೆ ವೆ. 


ಉಪಾಧಿರಹಿತವಾದ ಶುದ ಜ್ಞಾನಸ್ತ್ರ ಸ್ನರೂಪನು ಕಾಮೇಶ್ವ ರನು ಯಾವಾ 
ಗಲೂ ಆನಂದದಿಂದ ಪೂರ್ಣವಾಗಿರುವ ಆತ್ಮತತ್ವನೇ ಪರಜೇನತಾಸ್ತರೂಸಳಾದೆ 
ಲಲಿತಾದೇವಿಯು. ಭಗ ಎಂದರೆ ಶಕ್ತಿಯು, ಕಾಮೇಶ್ವರನೇ ಭಗವತ್ತತ್ವವು 
ಎಂದು ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕು, 





ಬಟ 
ನ ತತ್ರ ಸೂರ್ಯೋ ಭಾತಿ ನ ಚಂದ್ರತಾರಕಂ ನೇಮಾ 
ನಿದ್ಯುತೋ ಭಾಂತಿ ಕುಶೋ*ಯಮುಗ್ನಿಃ । ತಮೇವ ಭಾಂತ 


ಮನುಭಾತಿ ಸರ್ವಂ ತಸ್ಕ- ಭಾಸಾ. ಸರ್ವಮಿದಂ ವಿಭಾತಿ ॥ 
ಕಠ ಉ.೨.೨.೧೫. 


ಯೋ ವೈ ತಾಂ ಬ್ರಹ್ಮಣೋ ನೇದ ಅಮೃತೇನಾನೃತಾಂ ಪುರೀಂ। 


ತಸ್ಮೈಬ್ರಹ್ಮಚ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಚ ಆಯುಃ ಕೀರ್ತಿಂ ಪ್ರಜಾಂ ದದುಃ ॥ 
ಇತ್ಯಾದಿ ಶ್ರುತೇಃ ತೈ. ಆ. ೧:೨೭. 


ಸಚ್ಚಿನ್ಮಯಃ ಶಿವಸ್ಸಾಕ್ಸಾತ್‌ ತಸ್ಕಾನಂದಮಯಿ ಶಿವಾ। 
ಇತ್ಯಾದಿ ಸ್ಮೃತೇಃ 


ಈ ಆತ್ಮತತ್ವದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯನಾಗಲಿ, ಚಂದ್ರನಾಗಲಿ, ನಕ್ಷತ್ರ 
ಗಳಾಗಲ್ವಿ ಬೆಳಗಲಾರವು. ಇವು ಆತ್ಮೆತತ್ವನನ್ನು ತೋರಿಸಲಾರವು. ಹಾಗೆಯೇ 
ಈ ಮಿಂಚುಗಳೂ ಆತ್ಮತತ್ವವನ್ನು ಪ್ರಕಾಶಪಡಿಸಲಾರವು. ಇನ್ನು ಈ ಅಗ್ನಿಯು 
ಅದನ್ನು ಹೇಗೆ ತೋರಿಸೀತು? ವಾಸ್ತವವಾಗಿ ಎಲ್ಲೆಡೆಯಲ್ಲೂ ಬೆಳಗುತ್ತಿರುವ, 
ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ತೋರಿಸಿ ತಿಳಿಸುವ, ಅತ್ಮತತ್ವದ ಬೆಳಕನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿಯೇ ಈ 
ಶೇಜಸ್ಸುಗಳೆಲ್ಲವೂ ಬೆಳಗುತ್ತಿವೆ. ಆ ಆತ್ಮತತಶ್ಚದ ಬೆಳಗಿಸುವ ಸಾಮರ್ಥದಿಂದಲೇ 
ಈ ಪ್ರಪಂಚವನ್ನೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಎಲ್ಲರೂ ತಿಳಿಯಲಾಗುತ್ತಿದೆ. 

ಈ ಮುಂತಾದ ಶ್ರುಕಿಯಿಂದ ಯಾವ ಉಪಾಸಕನೂ ಜಿಜ್ಞಾಸುವೂ ಆದ 
ಮಾನವನು, ಅಮೃತೇನ ಪರಮಾನಂದದಿಂದ, ಆವೃತಾಂ ತುಂಬಿರುವ, 'ಏತಾಂ 
ಪುರೀಂ ಈ ಆನಂದಮುಯಳೋಶನೆಂಬ ದಹರಾಕಾಶಸ್ಥಾನವನ್ನು, ಒಂಬತ್ತು 
ಬಾಗಿಲುಳ್ಳ ಈ ಶರೀರವೆಂಬ ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿರುವ ಹೃ ದಯದಲ್ಲಿ ಸತ್ಯಜ್ಞಾನಾನಂತ 
ಸ್ವರೂಸನಾದ ಪರಮಾತ್ಮನ ಸಾಕ್ಲಾತ್ಪಾರವನ್ನು ಪಡೆಯಲು ಅನುಕೂಲವಾಗಿರುವ 
ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಜೀವಬ್ರಹ್ಮಾಭೇದದ ಸಾಕ್ಸಾತ್ಯಾರವನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಾನೆಯೋ, ಅಂಥ 
ವನಿಗೆ ಪರಬ್ರಹ್ಮತತ್ವವೂ, ಚತುರ್ಮುಖಬ್ರಹ್ಮನೂ ಮತ್ತು ಇತರ ದೇವತೆಗಳೂ 
ದೀರ್ಫವೂ ಸಫಲವೂ ಆಗಿರುವ ಆಯುಸ್ಸನ್ನೂ ಒಳ್ಳೆಯ ಯಶಸ್ಸನ್ನೂ, ಸತ್ಸಂತಾ 
ನವನ್ನೂ ಅನುಗ್ರಹಿಸುತ್ತಾರೆ. ಎಂದು ಮುಂತಾದ ಶ್ರುತಿವಾಕ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ನಿವರಿಸಿರು 
ತ್ತದೆ. 

ನರಶಿವನು ಆಕಾರವನ್ನು ಧರಿಸಿರುವ ಸತ್ತತ್ವ ಮತ್ತು ಚಿತ್ತತ್ವರೂಪನಾಗಿ 





೪ ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿಸಿ! 


ಅಹಿಕುಂಡಲನತ್ತಡುಪೆಪತ್ತೇ8 ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಅ. ೩. 
ಸಾ. ೨. ಸೂ. ೨೭. ಇತಿ ನ್ಯಾಯಾಚ್ಞೆ ಪರಮೇಶ್ವರಾಭಿನ್ನಂ 
ನಾಹಮಸ್ಮಿ ಇತಿ ಭಾವಃ. 


ಬ್ರಹ್ಮೈ 


ಸಾಮಾನ್ಕಾರ್ಥಸ್ತು ಯಃ ಕಾಮೇಶ್ವರ, ಯೇನ ಪರಾ 
ಶಕ್ತ್ಯಾತ್ಮಕೇನ ಭರ್ಗಸ್ಕಾ ನ; ಅಸ್ಮಾಳೆಂ ಧಿಯಃಬುದ್ಧೀಃ, 
ಶುಭಕಾರ್ಯೇ ಪ್ರಚೋದಯಾತ್‌ ಪ್ರೇರಯೇತ್‌, ತಸ್ಕಪೂರ್ವೋ 
ಫಸ ಸವಿತುಃ ಸೂರ್ಯಸ್ಯ ತನ್ಮಂಡಲಗತಸ್ಕ್ಯ ಇತ್ಯರ್ಥಃ 


ಗು 


ದೇವಸ್ಯ!ಶ್ರೀಕಾನೇಶ್ವರಸ್ಯ, «" ಯನಿಷೋಃಂತರಾದಿತ್ಯೇ 
ಹರಣ್ಮಯಃ ಪುರುಷೋ ದೃಶ್ಯತೇ, ಇತ್ಯಾದಿಶ್ರುತ್ಯಾ ಬ್ರಹ್ಮ 
ಮೀಮಾಂಸಾಯಾಂ ಅಂತರಧಿಕರಣೇ ಸನಿತೃಮಂಡಲಗತಸ್ಕ 
ಸರಮೇಶ್ವರತ್ವ ನಿರ್ಣಯಾತ್‌ 


ನಾ ಇಭಾವಸಾವಾಯಾ ಸಾಪ ಬಾವಾ ಜಾ ತೌ. ಬಾರಾ ಇಷಾ ಸಾ 


ದಾನೆ. ಆತನ ಸಹಧರ್ಮಿಣಿಯಾದ ಸರ್ವಮಂಗಳೆಯು ಶರೀರವನ್ನು ಪಡೆದಿರುವ 
ಆನಂದತತ್ವರೂಪಳಾಗಿದಾಳೆ. ಎಂದು ಸ್ಮೃೃತಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಹೇಳಿದೆ. 


ಗಾಯತ್ರೀ ಮಂತ್ರಕ್ಕೆ ಸಾಢಾರಣನಾಗಿರುವ ಅರ್ಥವಿದು. ಯಾವ ಕಾಮೇಶ್ವ 
ರನು ತನ್ನ ಸಹಧರ್ಮಿಣಿಯಾದ ಪರಾಶಕ್ತಿಸ್ವರೂಪಳಾದ ಕಾಮೇಶ್ವರೀ ಎಂಬ 
ತೇಜಶ್ಶಕ್ತಿಯಿಂದ ನಮ್ಮೆಲ್ಲರ ಮನೋವೃತ್ತಿರೂಸವಾದ ಬುದ್ಧಿಗಳನ್ನು ಶುಭಕರ 
ವಾದ ಸತ್ಯರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ ಪ್ರವರ್ತಿಸುವಂತೆ ಪ್ರೇರಿಸುತ್ತಿರುತ್ತಾನೋ, 
ಅಂತಹ ಸೂರ್ಯಮಂಡಲದಲ್ಲಿಯೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿರುವ ಜೇವನ, ಎಂದು ಅರ್ಥವು. 


| ದೇವಸ್ಯ ಪ್ರಕಾಶಸ್ವರೂಪನಾದ ಕಾಮೇಶ್ವರನ, ಎಂದು ಅರ್ಥವು. ಏಕೆಂದರೆ 
ಮಹಾನಾರಾಯಣೋಪನಿಷತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದೆ. ಸೂರ್ಯಮಂಡಲದ, ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಉಪಾಸಕನಿಗೆ ಗೋಚರನಾಗುವ ಸುವರ್ಣಮಯನಾದ ತೇಜಸ್ಸುಳ್ಳ ಪುರುಸನು 
ಪರಮಾತ್ಮನೇ ಆಗಿದ್ದಾನೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಬ್ರಹ್ಮಮೀಮಾಂಸಾ ಎಂದರೆ ವೇದಾಂತ ಸೂತ್ರ: 
ಗಳಲ್ಲಿ ಅಂತರಧಿಕರಣದಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯಮಂಡಲದಲ್ಲಿರುವ ಪುರುಷನು ಪರಮೇಶ್ವರನೇ 
ಆಗಿದಾನೆಂದು ಸಿದ್ಧಾಂತವನ್ನು ಮಾಡಿದೆ. ; 
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ವರೇಣ್ಯಂ ಪತ್ನೀತ್ತೇನ ಕಾಂಸ್ಹಜೀೇಯಂ ತದ್ಭರ್ಗಶ್ಶಿವ 
ಕಾನೇಶ್ವರ್ಯಾಖ್ಯಂ ದಿವ್ಯನಿಗ್ರಹಮಯಂ ತೇಜಃ ಧೀಮಹಿ 
ಧ್ಯಾಯೇನುಹೀತ್ಯರ್ಥಃ 1 ನನು «ಯೋ ನೋ ಧಿಯಃ 
ಪ್ರೇರಯತಿ ಪರಮಾತ್ಮಾ ಸನಾತನಃ?” ಇತ್ಯಾದಿ ವಚನಾತ್‌ 
ಗಾಯತ್ರ್ಯಾಃ ಬ್ರಹ್ಮಪ್ರತಿಷಾದಕತ್ವಾತ್‌ ಫೆಥಂ ದೇನೀಪ್ರತಿಸಾದ 
ಫೆತ್ಸಮಿತಿಚೇನ್ನ 


4«« ಸ್ತ್ರೀರೂಪಾಂ ಚಿಂತಯೇಜ್ಹೇನೀಂ ಪುಂರೂಪಾಂ ವಾ 
ವಿಚಿಂತಯೇತ್‌ । ಅಥವಾ ನಿಷ್ಕಲಂ ಧ್ಯಾಯೇತ್ಸ ಚ್ಹೆದಾನಂದಾ 
ನಂದಲಕ್ಷಣಂ33॥ ಇತಿ ಜ್ಞಾನಾರ್ಣವಸ್ಮರಣಾದ್ದೇವ್ಯಾ ಏನ 
ಪುಂರೂಸತ್ವಂ ಬ್ರಹ್ಮರೂಪತ್ವಂ ಚ 

ಹಾವು ಸುರುಳಿಸುತ್ತಿಕೊಂಡೂ ಇರುವುದುಂಟು. ಉದ್ದವಾಗಿಯೂ ಇರುವು 
ದುಂಟು. ಹೀಗೆ ಭೇದವೂ ಅಚೀದವೂ ಎರಡೂ ನಿಜನು ಎನ್ನಲಾಗದು. ಏಕೆಂದರೆ 
ಭೇದವು ಔಸಾಧಿಕವಾಗಿ ಕಲ್ಫಿತನಾಗಿ ತೋರುತ್ತಿರುವುದರಿಂದ, ಅಭೇದಜ್ಞಾನದಿಂದ 
ಭೇದವು ನಷ್ಟವಾಗುತ್ತ ದೆನ್ನುವುದು ಸಂಭವಿಸುತ್ತದೆ. ಆದುದರಿಂದ, ಸರಮೇಶ್ವರನಿ 
ಗಿಂತ ವಾಸ್ತವಸ್ತರೂಪದಲ್ಲಿ ಭಿನ್ನವಲ್ಲದ, ಪರಬ್ರಹ್ಮವಸ್ತುವೇ ನಾನು ಎಂದು 
ಅಭೇದವನ್ನೇೋ ಜೀನಬ್ರಹ್ಟೈೈಕ್ಯನೆನ್ನೇ ಉಪಾಸನೆಮಾಡುತ್ತೀನೆ. . ಎಂದು 
ಗಾಯಶ್ರೀಮಂತ್ರದ ಮುಖ್ಯವಾದ ತಾತ್ಸರ್ಯವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 








ವರೇಣ್ಯಂ ಪತ್ತೀರೂಪದಿಂದ ಅಪೇಕ್ಷಿಸಬಹುಡಾದ ತತ್ಸರ್ಗಃ ಶಿವಕಾಮೇಶ್ವರೀ 
ಎಂಬ ಹೆಸರುಳ್ಳ ದಿವ್ಯವಿಗ್ರಹರೂಸವಾದ ತೇಜಸ್ಸನ್ನು ಧ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತೇನೆಂದು 
ಅರ್ಥವು. ನಮಗೆ ಸದ್ಭುದ್ದಿಯನ್ನು ಕೊಡುವ ಚೇತನವು ತ್ರಿಕಾಲಾಬಾಧ್ಯನಾದ 
ಪರಮಾತ್ಮನೇ, ಎಂದು ಮುಂತಾದ ಪ್ರಮಾಣವಾಕ್ಯಗಳ ಪ್ರಕಾರ ಗಾಯಶ್ರೀ ಎಂಬ 
ಶಬ್ದವು ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನೇ ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಹೀಗಿರುವಾಗ ಗಾಯತ್ರೀ ಎಂಬ ಶಬ್ದವು ಡೇನೀ 
ಎಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನು ಕೊಡುವುದೆನ್ನುವುದು ಹೇಗೆ ಸರಿಹೋಗುವುದು? ಎಂದರೆ 
ಈ ಆಕ್ಷೇಸಣೆಯು ಸರಿಯಲ್ಲವು. ಏಕೆಂದರೆ ದೇವಿಯನ್ನು ಹೆಂಗಸಿನ ರೂಪವನ್ನು 
ತಾಳಿರುವಳೆಂದಾಗಲೀ ಪುರುಷರೂಪವನ್ನು ಥರಿಸಿರುವಳೆಂದಾಗಲೀ ಧ್ಯಾನಮಾಡ 
ಬಹುದು. ಅಥವಾ ನಿರಾಕಾರವಾದ ವಿಮರ್ಶಸಂಬಂಧವಿಲ್ಲದೇ ನಿಷ್ಕಲವಾಗಿರುವ ' 





ಭಲ ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿಸೀ 


ತಥಾಪಿ ಸಕಲಜಗನ್ಮಾತುಃ ಕ್ಲಿಪ್ರಪ್ರ ಸಾವನೀಯತಯಾ 
ಸ್ತ್ರೀರೂಪಸ್ಯೈನ ಮುಖ್ಯತ್ವೇನ ಸಂಧ್ಯಾದೇನೀ ಗಾಯತ್ರೀ 
ಸಾವಿತ್ರೀ ಸರಸ್ವತೀತಿ ಶ್ರುತಿಸ್ಮೃತಿ ಪುರಾಣಾಂಗಮೇಷು 
ಬಹುಶೋ ವ್ಯವಹ್ರಿಯಮಾಣತ್ವಾತ್‌ । ನ ಚ ಸಾನವಿತ್ರ್ಯಾ 
ಯಸಿರ್ನಿಶ್ಟಾಮಿತ್ರಃ ಪ್ರಜಾಸತಿರ್ನಿಜಗಾಯತ್ರೀಚ್ಛಂದಃ ಸನಿ 
ತಾ ದೇವತೇತಿಶ್ರುತೇಃ । ಸವಿತುಃ ಭರ್ಗಃ ಆಭೃ ಜೂಭರ್ಜನ?? 
ಇತಿಧಾತೋರ್ಭಜ್ಯತೇ ಸಂತಪ್ಯತೆ ಇತಿ ಸೂರೈಸ್ಯತೇಜಃ | 
ಎವಂ ವ್ಯುತ್ಸತ್ತ್ಯಾಚ ಗಾಯತ್ರ್ಯಾಸ್ಸವಿತೃದೇವತಾಕತ್ವಮಿತಿ 


ಶಜ್ಜ್ಮಂ Il 


ಅಲಾಲ ಗಾಗಾ ಬನ ುಮಾಾಾರ್ಯಾ ಬಾ ಧೀರ ಮಾನಾ 





ಕಾ ಜಾ ೧ ತಾಗ ೧ ಈ ಹತತ ನ ನಸು ಸಸ ವಾವ ರಾರಾ ನಾನಾ ಮಾಡ: 


ಸತ್‌ ಇರುವಿಕೆ, ಚಿತ್‌ ಜ್ಞಾನ, ಆನಂದ ಈ ಮೂರೂ ಒಟ್ಟಿಗೆ ಸೇರಿದ ಸ್ವರೂಪ 
ವುಳ್ಳ ಪರಮಾತ್ಮಸ್ವರೂಪಳೇ ಇವಳೆಂದಾಗಲೀ ಥ್ಯಾನಮಾಡಬಹುದು. ಎಂದು 
ಜ್ಞಾನಾರ್ಣವತಂತ್ರ ದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ ದೇವಿಗೆ ಪ್ರರುಷರೂಪವೂ, ಬ್ರಹ್ಮ 
ರೂಪವೂ ಉಪಾಸಕನ ದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಸಂಭವಿಸುತ್ತವೆ. ಎಂದು ಸಮಾಧಾನವು. 


ಹಾಗಾದಾಗ್ಯೂ ಎಲ್ಲಾ ಲೋಕಗಳಿಗೂ ತಾಯಿಯಾದುದರಿಂದ ಬಹಳ 
ಜಾಗ್ರತೆಯಾಗಿ ಭಕ್ತನನ್ನು ಮೆಚ್ಚುವುದರಿಂದ ಹೆಂಗಸಿನ ಸ್ವರೂಪವೇ ಮುಖ್ಯ 
ವಾಗಿದೆ. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಸಂಢ್ಯಾದೇನೀ, ಗಾಯತ್ರೀ, ಸಾವಿತ್ರೀ ಸರಸ್ವತೀ, ಎಂಬು 
ದಾಗಿ ವೇದಸ್ಮ್ಮೃತಿಗಳು, ಪುರಾಣಗಳು, ಆಗಮಗಳು ಇವುಗಳೆಲ್ಲವುಗಳಲ್ಲೂ ಬಹಳ 
ವಾಗಿ ಸ್ರ್ರೀರೂಪದಲ್ಲಿ ವ್ಯವಹರಿಸಲಾಗಿದೆ. ಅಲ್ಲದೇ ಸಾವಿಶ್ರೀಗೆ ಖುಷಿಯು ವಿಶ್ವಾ 
ಮಿತ್ರರೂಪನಾದ ಬ್ರಹ್ಮನು, ನಿಜಗಾಯತ್ರೀೀ ಛಂದಸ್ಸು, ಸವಿಶೃವೇ ದೇವತೆಯು 
ಎಂದು ವೇದದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. ಸನಿತೃನಿನಭರ್ಗ ಎಂದರೆ ಭೃಜೂಭರ್ಜನೇ ಎಂಬಿ 
ಧಾತುವಿನಿಂದ ಈ ಪದವು ಹುಟ್ಟಿರುವುವರಿಂದ ಭರ್ಜತೇ ಎಂದರೆ ತಾಸವನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡುವುದು. ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗುವುದರಿಂದ ಇಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯನ ತೇಜಸ್ಸು ಎಂದು 
ಅರ್ಥವೆಂದು ಹೇಳಿದ ಹಾಗಾಯಿತು. ಹೀಗೆಶಬ್ಬದ ಅರ್ಥವನ್ನು ವಿವರಿಸಿ ನೋಡಿ 
ದರೆ ಗಾಯತಶ್ರೀಮಂತ್ರಕ್ಕೆ ಸೂರ್ಯನೇ ಉಪಾಸ್ಯದೇವತೆಯೆಂದೂ ತಿಳಿಯಬರುತ್ತದೆ. 
ಆದುದರಿಂದ ಪರಮೇಶ್ವರನೆಂ ದು ಅರ್ಥವಾಗುನುದಿಲ್ಲವೆನ್ನಬಾರದು: ಏಕೆಂದರೆ, 


' ಶ್ರೀಷಿಷ್ಯಾಮುಂತ್ರವ್ಮಾಖ್ಯಾ ಹ 
ತತ್ರ ಸನಿತೃಪದಸ್ಯ ಸಕಲ ಜಗತ್ವಾರಣವಾಚಿತ್ವಾತ್‌ ॥ 
«« ನ ತತ್ರ ಸೂರ್ಕೋ ಭಾತಿ ನ ಚಂದ್ರತಾರಕಂ,7 « ಭೀಷಾಃ 
ಸ್ಮಾದ್ವಾತಃ ಪನತೇ ಭೀಷೋದೇತಿ ಸೂರ್ಯಃ? ಇತ್ಯಾದಿಶ್ರುತೇಃ 
ಕೇನಲಸೂರ್ಯತೇಜಸೋ ಮುಖ್ಯೋಪಾಸ್ಕಾತ್ವಾಃಸಂಭವಾಜ್ಹೆ 
ನ ಚ ತಥಾಃಖ ಸವಿತಾ ಜೀವಕೇತಿ ಶ್ರುತೇಃ ಪುಂಸ್ಕೃಮೇನ : 
ಪ್ರಾಧಾನ್ಯಮಿತಿನಾಚ್ಕಂ | ಗಾಯತ್ರೀಮಂತ್ರಸ್ಕೆ ಸನ್ಸ್ಯಾಚಿಚ್ಛ 
ಕ್ರಿರೇವ ದೇವತಾ, ಸೂರ್ಯಸ್ತ್ವಧಿದೇವತಾ, ಪ್ರಾತರ್ಮುಧ್ಯಾಹ್ನೆ 
ಸಾಯಾಹ್ನ ಸವನಭೇದಾತ್ಮ್ರವಮೇಣ ಗಾಯತ್ರೀ ಸಾವಿತ್ರೀ 
ಸರಸ್ವತ್ಯಃ ಪ್ರತ್ಯಧಿದೇವತಾಃ, ತಸ್ಮಾತ್ಸೂರ್ಯಸ್ಯಾಂಧಿದೇವತಾ 
ತ್ವಂ ದರ್ಶಯಿತುಮೇನ ತಥೋಕ್ತತ್ವಾತ್‌ । 


ಆ ಮಂತ್ರ ದಲ್ಲಿರುವ ಸವಿತೃ ಎಂಬ ಪದಕ್ಕೆ ಎಲ್ಲಾ ಜಗತ್ತಿನ ಹೊರಹೊ 
ಮ್ಮಿಸುವಿಕೆಗೂ ಕಾರಣನು, ಎಂಬ ಅರ್ಥವಿರುವುದರಿಂದಲ್ಕೂ ಅಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯ, ಚಂದ್ರ, 
ನಕ್ಷತ್ರ ಮುಂತಾದ ಒಂದೂ ಪ್ರಕಾಫಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಎಂದೂ ಇವನ ಭಯದಿಂದಲೇ 
ಗಾಳಿಯು ಬೀಸುತ್ತದೆ. ಮತ್ತು ಸೂರ್ಯನು ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಾನೆ. ಎಂದು ಅರ್ಥ 
ಕೊಡುವ ಅನೇಕ ಮವೇದವಾಕ್ಯಗಳಿರುವುಡರಿಂದಲೂ, ಸೂರ್ಯನ ತೇಜಸ್ಸು ಮಾತ್ರವೇ 
ನಿಜವಾಗಿ ಆರಾಧಿಸಲ್ಪಡ ಜೇಕಾದುದು. ಎಂಬುದು ಅಸಂಭವವಾಗುತ್ತದೆ. ' ಹಾಗಾ 
ದರೂ ಸವಿತೃವೇ ಜೀವತೆಯು ಎಂದು ಅರ್ಥಕೊಡುವ ವೇದವಾಕ್ಯದ ಪ್ರಕಾರ, ಆ 
ಉಪಾಸ್ಯತತ್ವಕ್ಕೆ ಪುರುಷಸ್ವರೂಪವೇ ಮುಖ್ಯವು ಎಂದೂ ವಾದಮಾಡಬಾರದು. 
ಏಕೆಂದರೆ ಗಾಯತ್ರೀಮಂತ್ರಕ್ಕೆ ಸಂಧ್ಯಾರೂಪವಾದ, ಎಲ್ಲರಲ್ಲೂ ತೋರುವ, ಚಿತ್‌ 
ಸ್ವರೂಪವಾದ ಜ್ಞಾನಶಕ್ತಿಯೇ ದೇವತೆಯು, ಸೂರ್ಯನು ಅಧಿದೇವತೆಯ್ಯು, ಪ್ರಾತಃ 
ಕಾಲ್ಕ ಮಧ್ಯಾಹ್ನ, ಸಾಯಂಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಉಪಾಸನೆ 
ಮಾಡಲ್ಪಡುತ್ತಿರುವ ಗಾಯತ್ರೀ, ಸಾವಿತ್ರೀ, ಸರಸ್ಪತೀದೇವಿಯರು ಕ್ರಮವಾಗಿ 


"ಆ ಅಧಿಜೀವತೆಗೆ ಪ್ರತ್ಯಧಿಜೀವತೆಗಳಾಗಿರುವರು. ಆದ್ದರಿಂದ ಸೂರ್ಯನು ಅಧಿಜೀವತೆ 


ಯೆಂದು ತಿಳಿಸುವುದಕ್ಳಾಗಿಯೀ ಹಾಗೆ ಸವಿತಾ ದೇವತಾ ಎಂದೂ ಹೇಳಿರುವುದು 
ಎಂದು ಸಮಾಢಾನವಿದೆ. 
4 B | 








೫೦ ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನೀ 


ಭವತು ತಾನತ್‌ಸ್ತ್ರೀರೂಪತ್ವಂ, ಆಯಾತು ವರದಾ 
ದೇನೀ ಅಕ್ಷರಂ ಬ್ರಹ್ಮಸಂಮಿತಂ | ಗಾಯತ್ರೀಂ ಛಂದಸಾಂ 
ಮಾತೇದಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಜುಷೆಸ್ವ ನಃ । ಓಜೋಸಿ ಸಹೋ*ಸಿ ಬಲ 
ಮಸಿ ಭ್ರಾಜೋಸಿ ದೇವಾನಾಂ ಧಾಮ ನಾಮಾಸಿ ನಿಶ್ಚಮಸಿ 
ನಿಶ್ಚಾಯುಃ ಸರ್ವಮಸಿ ಸರ್ವಾಯುಃ ಅಭಿಭೂರೋಂ ಗಾಯ 
ತ್ರೀ ಮಾನಾಹಯಾಮಿ ಸಾವಿತ್ರೀ ಮಾವಾಹಯಾಮಿ ಸರಸ್ವತೀ 
ಮಾವಾಹೆಯಾಮಿ ಇತಿ ಗಾಯೆತ್ರ್ಯಾನಾಹನೆಮಂತ್ರಲಿಂಗಾತ್‌ । 


ತಥಾಪಿ ಶ್ರೀಮಹಾಶ್ರಿಪುರಸುಂದಕ್ಕೇವ ಗಾಯತ್ರೀದೇವ 
ತೇತಿ ಕೆಥಂ ಕಥಯಿತುಂ ಯುಕ್ತಮಿತಿಜೇದತ್ರ ವದಾಮಃ । 








ಅಥವಾ ಆ ಉಸಾಸ್ಯದೇವಶೆಯು ಪ್ರೀಕೂಸಳೇ ಆಗಿರಲಿ, ಎಂದು ಅಂಗೀ 
ಕರಿಸೋಣ. ಏಕೆಂದರೆ ವರವನ್ನು ಕೊಡುವ, ಛಂದಸ್ಸಿಗೆ ವೇದಗಳಿಗೆ ತಾಯಿಯೂ 
ಆದ್ಯ ನಾಶವಿಲ್ಲದ, ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಸಮಾನಳಾದ ಗಾಯತ್ರಿಯು ಬಂದು ನಮ್ಮ ಢ್ಯಾನ 
ಪೂಜೆ ಮತ್ತು ಜಪಸ್ವರೂಪವಾದ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಲಿ. : ಎಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನು 
ಕೊಡುವ, ಮುಂದೆ ಹೆಚ್ಚು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ವಿವರಿಸಿರುವ ಮಂತ್ರವಿಜೆ. ಮತ್ತು 
ಓ ದೇವಿಯೇ, ನೀನು ಶಕ್ತಿಯ ಸ್ವರೂಸಳಾಗಿದೀಯೆ. ವೀರಜನನ ಮತ್ತು ಬಲದ 
ಸ್ವರೂಪಳೂ, ಪ್ರಕಾಶರೂಪಳೂ, ದೇವತೆಗಳ ಮೂಲಸ್ಥಾನವೆಂದ್ಕೂ, ತೇಜಸೈೆಂದೂ 
ಕರೆಯಲ್ಪಡುವವಳೂ, ವಿಶ್ವದ ಸ್ವರೂಪಳೂ ವಿಶ್ವದ ಆಯುಸ್ಸಿನ ಸ್ವರೂಪಳೂ, 
ಎಲ್ಲ ವಸ್ತುಗಳ ಜೀವನ ಕಾಲಸ್ವರೂಪಳೂ, ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವವಳೂ 
ಆಗಿರುತ್ತೀಯೆ. ನಿನ್ನನ್ನು ಓಂಕಾರಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಗಾಯತ್ರೀ ಸಾವಿತ್ರೀ ಸರಸ್ವತೀ 
ದೇವಿಯೆಂದು ಆವಾಹನೆಮಾಡುತ್ತೇನೆ. ಎಂದು ಗಾಯತ್ರಿಯ ಆನಾಹನೆಯ 
ಮಂತ್ರವೂ ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣವಾಗಿದೆ. 


ಹಾಗಾದಾಗ್ಯೂ ಶ್ರೀ ಮಹಾತ್ರಿ ಪ್ರರಸುಂದರೀದೇನಿಯೇ ಗಾಯತ್ರೀದೇನ | 
ತೆಯು ಎಂದು ಹೇಳಲು ಹೇಗೆ ಸರಿಹೋಗುವುದು? ಎಂದು ಕೇಳಿದರೆ ಸಮಾಧಾನ 


' ವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೇವೆ. ಎಲ್ಲಿಂದ ಯಾವ ಮೂಲಸ್ವರೂಪದಿಂದ, `ಜೇವಿಯನ್ನು 


ಆವಾಹನೆ ಮಾಡುನೆವೋ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಅವಳನ್ನು ಕ್ರಮವಾಗಿ ನಿಸರ್ಜನೆಮಾಡಬೇಕು: 
ಎಂದು ಅರ್ಥಕೊಡುವ ಪ್ರಮಾಣವಾಕ್ಯದ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಗಾಯತ್ರಿಯ ಆವಾಹನ 





Jengamawagl Math, Varanasl 
ACE. No, 46389 deren 
ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾಮಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಯಾ ೧೦ 
«« ಯತ ಆವಾಹಯೇದ್ದೇವೀರಿ ತತ್ರೈನೋತ್ಸರ್ಜಯೇ 
ತ್ಕ್ರಮಾತ್‌ 32 | ಇತಿನಚನಾತ್‌ ಗಾಯತ್ರ್ಯಾನಾಹನ 
ಮಂತ್ರೇಣ ಉಪಸ್ಥಾನಮಂತ್ರೇಣ ಚ ಶ್ರೀಪುರವಾಸಿನೀ ಶ್ರೀ 
ರಾಜರಾಜೇಶ್ವಕ್ಕೀನ ಗಾಯೆತ್ರೀಡೇವೀತಿಸಿದ್ದ ತಿ 


ಗಾಯತ್ರ್ಯಾನಾಹನಮಂತ್ರಸ್ಕಾಯಮರ್ಥಃ ಮಂತ್ರಸ್ತು 

« ಆಯಾತು ವರದಾ ದೇವೀ ಅಕ್ಷರಂ ಬ್ರಹ್ಮಸಮ್ಮಿತಂ । 

ಗಾಯತ್ರೀ ಛಂದಸಾಂ ಮಾತೇದಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಜಷಸ್ವ ನಃ? । 

ಇತಿ ಅತ್ರಾಯಾತ್ವಾಗೆಚ್ಛತು ಸನ್ನಿಧತ್ತಾಮಿತ್ಯರ್ಥಃ । ಕಾ? 

ದೇನೀ. ದೀವ್ಯತೀತಿ ದೇವಃ ಪರಮಶಿವಃ ತಸ್ಕಸ್ತ್ರೀ ದೇವೀ 

ರಾಜಾಗ್ರ ಮಹಿಷೀ ದೇವೀತಿ ರತ್ಸಮಾಲಾಭಿಧಾನಾತ್‌ 

ಶ್ರೀರಾಜರಾಜೇಶ್ವರೀತ್ಕರ್ಥಃ । | 
ಮಂತ್ರದಿಂದಲೂ ಅವಳ ಉಪಾಸನೆಯ ಮತ್ತು ಉಪಸ್ಥಾನದ ಮಂತ್ರದಿಂದಲೂ 
ಶ್ರೀಪ್ರೆರವಾಸಿನಿಯಾದ ಶ್ರೀರಾಜರಾಜೇಶ್ವರೀದೇವಿಯೇ ಗಾಯತ್ರೀದೇವಿಯೆಂದು 
ನಿರ್ಣಯಿಸಬಹುದಾಗಿಡೆ. ಹೇಗೆಂದರೆ, 
ಗಾಯತ್ರಿಯನ್ನು ಆವಾಹನೆಮಾಡುವ' ಮಂತ್ರದ ಅರ್ಥವು ಹೀಗೆ ಇದೆ. 
" ಆಯಾತುವರದಾ ಜುಷಸ್ವನಃ ” ಎಂಬುದೇ ಈ ಮಂತ್ರವು. ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರಲಿ, 
ಯಾರು? ದೇವೀ, ಪ್ರಕಾಶಮಾನನಾದ ಪರಶಿವನ ಪಟ್ಟದರಾಣಿಯಾದ ಶ್ರೀರಾಜ 
ರಾಜೇಶ್ವರೀದೇವಿಯ್ಕು ಎಂದು ಅರ್ಥ. ರಾಜನ ಪಟ್ಟದರಾಣಿಗೆ ದೇನೀ ಎಂದು 
ಹೆಸರು. ಎಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನು ತಿಳಿಸುವ ರತ್ನಮಾಲಾಕೋಶವು ಈ ಅರ್ಥಕ್ಕೆ 
ಪ್ರಮಾಣವಾಗಿದೆ. ಶಿ 

ಅಲ್ಲದೇ ಮೂರುಬಗೆಯ ತಾಪಗಳನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುವ, ಫಲಕಾಮಕೆ 
ಯುಳ್ಳವರಿಗೆ ಐಹಿಕ ಮತ್ತು ಆಮುಸ್ಮಿಕನಾದ ಸುಖಭೋಗಗಳನ್ನೂ ಕೊಡುವ 
ಮತ್ತು ನಿಷ್ಕಾಮಕರ್ಮಾಸಕ್ತರಾದವರಿಗೆ ಕಡೆಗೆ ಮೋಕ್ಷವನ್ನೂ ಕೊಡುವ 


' ಧೇನಿಯನ್ನು ಎಂದು ಅರ್ಥವು. ಅಲ್ಲದೇ ವರವನ್ನು ಕೊಡುವವಳೂ ಎಂದು 


ವರದಾ ಎಂಬ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಅರ್ಥವಾಗುವುದೆರಿಂದ ಪರಮಶಿವನ ಸಾಕ್ಸಾತ್ಠಾರ 
ವೆಂಬ ವರಪನ್ಸೊ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಮತ್ತು ಉತ್ತಮಪುರುಷಾರ್ಥವಾದ ಮೋಕ್ಷರೂಪ 
ವಾದ ವರವನ್ನೂ, ಕೊಡುವವಳು ಎಂಬುಹಾಗಿ ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆ ಉಪಾಸ 
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83S | ಶ್ರಿಕಾಂಡೆಸಾರಾರ್ಥ ಬೋಧಿನಿ 


ಸಾ ಕೀದೃಶೀ? ವರವಾ-ಸರ್ವಾರ್ಥರಾತ್ರೀ «« ತಾಪಾಪ 
ಹಾರಿಣೀಂ ದೇವೀಂ ಭುೆಕ್ತಿಮುಕ್ತಿಪ್ರದಾಯಿನೀ?? ಮಿತಿ 
ಸ್ಮರಣಾಚ್ಚ-ನರಂ ದದಾತೀತಿ ವ್ರ್ಯತ್ಸತ್ತ್ವಾವರಂ ಪರಮಶಿವಂ 
ತುರೀಯಂ ಷೆರಮಪುರುಷಾರ್ಥಮಪಿ ಡದಾತೀತ್ಯರ್ಥಕ | 
ಪುನಃ ಕೀದೃಶೀ? ಅಕ್ಸೆರಂ ಅತ್ರ ನಸುಂಸಕತ್ವಂ ಯಾಂಡಸಂ 
ದೇವ್ಯಾಃ ಸರ್ವಲಿಂಗವಾಚ್ಯತ್ವಾತ್‌. ಫ್ಲರರಹಿತಾ ಅಕ್ಬೆರಾ, ಕ್ಲರ 
ಸ್ಫರ್ನಾಣಿಭೂತಾನಿ ಕೂಟಿಸ್ಕೋಇಕ್ಸರ ಉಚ್ಕತೇ ಇತಿ ಭಗವ 
ತ್ಸ್ಮರಣಾತ್‌ ಕೂಟಿಸ್ಥಾತ್ಮರೂಪಾ। ಯದ್ವಾ ಅಕ್ಸರಂ ಪ್ರಣವ 
ವರ್ಣಂ ತದ್ರೂಷಾ ಓಿಮೋಂ ವಾಜಿ ಪ್ರತಿಷ್ಠೇತ್ಯಾದಿ ಶ್ರುತ್ಯಾ 
ಪ್ರಣವವಾಚ್ಯಾ | ಅಥವಾ ಮಾಯಾಬೀಜಾಸ್ಲರರೂಸಾ ಕಾಮ 


ಫೆಲಾರೂಪಾ ವಾ 





ಕರಿಗೆ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಕೊಡುವವಳೂ, ಸ್ವಯಂಪ್ರಕಾಶಮಾನಳೂ, ಸಿತ್ಯಶುದ್ಧ 


ಮಂತ್ರಗಳಿಗೂ ತಾಯಿಯಾಗಿ ಶಬ್ದಬ್ರಹ್ಮಸ್ವರೂಸಳೂ ಆಗಿರುವ ಗಾಯತ್ರೀ 


ಸರಬ್ರಹ್ಮಸ್ವರೂಸಳೂ ಆಗಿರುವ ಛಂದಸ್ಸುಗಳಿಗೂ, ಮಾತೃಕಾವರ್ಣಮಾಲೆಗೂ, ' 


ದೇವಿಯು ಈ ನನ್ನ್ನ ಸಮಾನದಲ್ಲಿ ಬಂದು ಇರಲಿ. ಓ ದೇವಿಯೇ, ನಮ್ಮ ಈ 


ಸೇನೆಯನ್ನು ಜನ ಢ್ಯಾನ ಮುಂತಾದ ಉಪಚಾರಗಳನ್ನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಸ್ವೀಕರಿಸು 


ವವಳಾಗು. ಎಂಬುದಾಗಿ ಆವಾಹನಮಂತ್ರವಾಕ್ಯದ ಅರ್ಥವು. 


ಇನ್ನೂ ಎಂಥವಳೆಂದಕಿ, ಅಕ್ಷರಳು. ಇಲ್ಲಿ ಅಕ್ಷರಶಬ್ಬವು ನಪುಂಸಕಲಿಂಗದಲ್ಲಿ 
ಉಪಯೋಗಿಸಿರುವುದು ವೇದವಾಕ್ಯವಾದ್ದರಿಂದ ತಪ್ಪಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಅದೂ ಅಲ್ಲದೇ 
ದೇವಿಯು ಮೂರು ಲಿಂಗಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವ ಶಬ್ದಗಳಿಂದ ತಿಳಿಯಲ್ಪಡುವುದ 
ರಿಂದಲೂ ನಪುಂಸಕಲಿಂಗಪ್ರಯೋಗವು ತಪ್ಪಲ್ಲ. ಅಕ್ಷರ ಅಥವಾ ನಾಶವು ಇಲ್ಲದ್ದು 
ಎಂದು ಅಕ್ಷರಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಅರ್ಥವು. ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಸಂಚದ ವಸ್ತುಗಳೂ ನಾಶವುಳ್ಳವು. 


ಕೂಟಸ್ಥ ಅಂದರೆ ಕಮ್ಮಾರನ ಕಬ್ಬಿಣದ ಅಡಿಗಲ್ಲಿನಂತೆ ಯಾವ ವಿಕಾರಗಳನ್ನೂ 


ಹೊಂದದ ಪರಮಾತ್ಮನು ಅಕ್ಷರ ಅಥವಾ ನಾಶವಿಲ್ಲದನನು ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡು 
ತ್ತಾನೆ. ಎಂದು ಗೀತೆಯಲ್ಲಿರುವ ಭಗವಂತನ ಗೀ. ೧೫-೧೬ ವಾಕ್ಯದ ಪ್ರಕಾರ 


ಥೇವಿಯು ಕೂಟಸ್ಥನಾದ ಸರಮಾತ್ಮನಸ್ವರೂಪಳೆಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯವು ಅಥವಾ ಅಕ್ಷರ. 


me a ii ಫ್‌ 





ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಮಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಯಾ RA 
ಪುನಃ ಕೀದೃಶೀ? ಬ್ರಹ್ಮಸನ್ಮಿತಂ, ನಪುುಂಸಳೆತ್ವಂ 
ಛಾಂದಸಂ । ಬ್ರಹ್ಮಣಾ ಪರಮಶಿನೇನ « ಬ್ರಹ್ಮಾಶಿವೋ ಮೇ 
ಅಸ್ತು ಸದಾಶಿವೋ 3? ಮಿತಿಶ್ರುತೇಃ । ಸಮ್ಮಿತಾ ಸಮ್ಮಿಲಿತಾ 
ಸಮಾನಭೂತಾ ಸಾಮ್ಯಭಾವೇನೆ ಸ್ಥಿತಾವಾ। ಸಮಪ್ರಧಾನ್‌ಾ' 
ಸಮಸತ್ವಾ ಸನೋತಯೋಸ್ಸಮಶಕ್ತಿ ರಿತಿ ಶ್ರುತೇಃ । ಶಿವ 
ಕಾನೇಶ್ವರ್ಯೋರಾಗಮೇಷು ಬಹೆಶೋಸಿ ಸಾಮ್ಯ ಪಣ್ಣುಕತ್ವ 
ಸ್ಮರಣಾಚ್ಚ. ಸಮ್ಯಜ್ಮತಾ ಜ್ಞಾತಾ ಮಿನೋತೇಃ ಕರ್ಮಣಿ ಕ್ರಃ। 
ಶಿನಾರಾಧ್ಯ ಮಹಾಪಶಿಪ್ರತೇತಿ ಚಾರ್ಥಃ। 





ಅಂದರೆ ಓಂಕಾರಸ್ಪರೂಸಳು, ಓಂಕಾರದ ಮಂತ್ರ ವರ್ಣದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯಳಾಗಿ ಇರು 
ವವಳು ಎಂದು ಅರ್ಥಕೊಡುವ ವೇದವಾಕ್ಯದ ಪ್ರಕಾರ ದೇವಿಯು ಓಂಕಾರಶಬ್ದದ 
ಅರ್ಥವೇ ಆಗಿದ್ದಾಳೆ. ಅಥವಾ ಮಾಯೆಯ ಬೀಜಾಕ್ಷರಸ್ವರೂಸಳೂ, ಅಥವಾ ಸ್ವೇಚ್ಛಾ 
ರೂಪಗಳನ್ನು ಧರಿಸುವ ಕಾಮಕಲಾಸ್ತರೂಪಳೂ ಎಂದೂ ಅರ್ಥಮಾಡಬಹುದು. 


ಇನ್ನೂ ಎಂಥವಳು? ಬ್ರಹ್ಮಸಮ್ಮಿತಂ -ಇಲ್ಲಿ ನಪುಂಸಕಲಿಂಗವು ವೇದವಾಕ್ಯ 


, ವಾದ್ದರಿಂದ ಸಾಧುವಾಗಿದೆ. ಬ್ರಹ್ಮಸಮ್ಮಿತಂ ಎಂಬುದರ ಅರ್ಥವನ್ನು ವಿವರಿಸು 


ವೆವು. ಬ್ರಹ್ಮ ಎಂದರೆ ಪರಶಿವನೆಂದರ್ಧ ": ಬ್ರಹ್ಮನು ಶಿನಸ್ವರೂಪನು ಇವನು 
ನನಗೆ ಯಾವಾಗಲೂ ಮಂಗಳನನ್ನುಂಟುಮಾಡಲಿ.” ಎಂದು ಅರ್ಥಕೊಡುವ 


ವೇದವಾಕೃಕ್ಕೆ ಅನುಸಾರವಾಗಿ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಅರ್ಥವು ಯುಕ್ತವಾಗಿದೆ. ಸಮ್ಮಿತಂ` 


ಎಂದರೆ ಕೂಡಿದ ಅಥವಾ ಸಮಾನವಾದ ಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳ ಅಥವಾ ಸಮಾನಳಾದ 
ಎಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನೂ ಮಾಡಬಹುದು. ಶಿವನಿಗೂ ಮತ್ತು ದೇನಿಗೂ ಪ್ರಾಮುಖ್ಯವು 
ಸಮಾನವಾಗಿದೆ, ಬಲವೂ ಸಮಾನವಾಗಿದೆ, ಶಕ್ತಿಯೂ ಸಮಾನೆವಾಗಿದೆ. ಎಂದು 
ಅರ್ಥಕೊಡುವ ವೇದವಾಕ್ಯವೇ ಇದಕ್ಕೆ ಆಢಾರ. ಶಿವ ಮತ್ತು ಕಾಮೇಶ್ವರೀದೇನೀ 
ಇವರಿಬ್ಬರಿಗೂ ವೇದಗಳಲ್ಲಿ ಅನೇಕವಿಧವಾಗಿ . ಐದು ಬಗೆಯ ಸಮಾನತೆಯನ್ನು 
ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದಲೂ ಹಿಂಜಿ ಹೇಳಿದ ಅರ್ಥವು ಸರಿಹೋಗುವುದು. ಅಲ್ಲಡೇ 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿಯಲ್ಪಟ್ಟ ವಳು ಎಂದೂ ಅರ್ಥವು. " ಮಿನು” ಎಂಬ ಥಾತುನಿಗೆ ' 
ಕರ್ಮರೂಸವಾದ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಕ್ಷ ಎಂಬ ಪ್ರತ್ಯಯವನ್ನು ಹಚ್ಚುವುದರಿಂದ ಆದ 
ರೂಪಕ್ಕೆ ಆ ಅರ್ಥ ಬರುವುದು. ಅಲ್ಲದೇ ಶಿನನಿಂದಲೂ ಪೂಜಿಸಲ್ಪಡತಕ್ರವಳೂ 
ಮಹಾಸತಿವ್ರತೆಯೂ ಆಗಿದ್ದಾ ಳಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನೂ ಮಾಡಬಹುದು. 





೫೪ ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನೀ 


ಪುನಃ ಕೀದೃಶೀ? ಗಾಯತ್ರೀಂ, ಛಂದಸಿ ಪ್ರಥಮಾರ್ಥೇ 
ದ್ವಿತೀಯಾ । ಸಸ್ವರಂ ಸ್ವಮನುಂ ಗಾಯಂತೆಂ ತ್ರಾಯತ ಇತಿ 
ಗಾಯತ್ರೀ: ಗಾಯಃ ಪ್ರಾಣಃ ತಂತ್ರಾಯತ ಇತಿ ಪ್ರಾಣ 
ರಸ್ಷಿತ್ರ/ ತಥಾ ಭಾಂದೋಗ್ಯಶ್ರುತ್ಯುಕ್ತತ್ವಾತ್‌ । ಗಾಯತ್ರೀ 
ಛಂಬೋರೂಷಾ ಗಾಯತ್ರೀ ದೇವತಾರೂಪಾ ನಾ | ಪುನಃ 
ಕೀದೃಶೀ?ಛಂದಸಾಂ ಮಾತಾ ಉಕ್ತಾತ್ಯುಕ್ತಾ ತಾ ದಿಸರ್ವಭಂದಸಾಂ 
ಸಮಸ್ತವೇದಾನಾಂ ಚ ಮಾತ್ಕಾ Tp ಸರ್ವಭಂದೋಳಭಿ 
ಮಾನದೇವತಾನಾಂ ಚ ಮಾತಾ ಜನನೀ,' ಆ ಮುಕುಂದಾ 
ಮುಕ್ತಿನಿಲಯಾ ಮೂಲನಿಗ್ರಹರೂಪಿಚೀ?? ತಿ ಸ್ಮರಣಾತ್‌ । 
ಅಸ್ಯಾಃ ಕಿಮರ್ಥಮಾಗಮನ ಮಿತಿ ಚೇದುಚ್ಛತೇ. ಇತ್ಯಂ 
, ಭೂತಾ ದೇವೀ ತ್ವಂ ಪುನಃ ಅಸ್ಮಾಕಂ ಸರ್ವೇಸಾಮಿದಂ 
ಬ್ರಹ್ಮಧ್ಯಾನ ಪೂಜಾ ಜಪಾತ್ಮಕೆಂ ತಪಃ, ವೇದಸ್ತತ್ವಂ ತಪೋ 
ಬ್ರಹ್ಮೇತಿ ಕೋಶಾತ್‌, ಜುಷಸ್ವ ಸ್ವೀಕುರ್ವಿತ್ಯರ್ಥಃ | 


ಇನ್ನೂ ಎಂಥವಳು? " ಗಾಯತ್ರೀಂ'' ಇಲ್ಲಿ ವೇದವಾಕ್ಯವಾದ್ದರಿಂದ 


ದ್ವಿತೀಯಾವಿಭಕ್ತಿಯಿದ್ದರೂ ಪ್ರಥಮಾವಿಭಕ್ತಿಯ ಅರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳಿದರೆ ತಪ್ಪಾಗ 


ಲಾರದು. ಗಾಯತ್ರೀ ಎಂದರೆ ಸ್ಪರಸಹಿತವಾಗಿ ತನಗೆ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟ ಮಂತ್ರವನ್ನು 


'ಗಾನಮಾಡುವವನನ್ನು ಕಾಪಾಡುವವಳು ಎಂದರ್ಥವು. ಗಾಯ ಎಂದರೆ ಪ್ರಾಣ 


ವೆಂತಲೂ ಅದನ್ನು ಕಾಪಾಡುವವಳಾದ್ದರಿಂದ ಗಾಯಶ್ರೀ ಎಂತಲೂ ಹೇಳಬಹುದು. 
ಈ ಅರ್ಥಕ್ಕೆ ಛಾಂಡೋಗ್ಯೋಪನಿಷತ್ತೀ ಆಢಾರವಾಗಿದೆ. ವೇದದ ಸ್ವರೂಪಳಾದ. 
ಗಾಯತ್ರೀ ಅಥವಾ ಡೇವತಾಸ್ತರೂಪಳಾದ ಗಾಯತ್ರೀ :ಎಂಬ ಅರ್ಥಗಳನ್ನೂ 
ಹೇಳಬಹುದು. ಇನ್ನೂ ಎಂಥವಳು? ಛಂಡಸಾಂಮಾತಾ, ಎಂದರೆ ಉಕ್ತಾ ಮತ್ತು 
ಅತ್ಯುಕ್ತಾ ಮುಂತಾದ ವೃತ್ತನಿಶೇಷರೂಸವಾದ ಛಂಡಸ್ಸುಗಳಿಗೆ, ಅಲ್ಲದೇ ಎಲ್ಲಾ 
ವೇದಗಳಿಗೂ ತಾಯಿಯು. ಎಲ್ಲಾ ವೇದಗಳಿಗೆ ಅಭಿಮಾಥಿಗಳಾದ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ 
ತಾಯಿಯು. ಮುಕುಂದನ ಸ್ವರೂಪಳೂ ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೆ ಕಾರಣಳೂ, ಮೂಲವಿಗ್ರಹ 
ಸ್ವರೂಪಳ್ಕೂ ಎಂದು ಅರ್ಥಕೊಡುವ ವಾಕ್ಯವು ಇದಕ್ಕೆ ಆಧಾರವಾಗಿದೆ. ಇವಳು 
ಏತಕ್ಕೆ ಬರಬೇಕು? ಎಂದರೆ ಅದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವನ್ನು ಹೇಳುನೆವು. ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ 


ಲಕ್ಷಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ದೇವಿಯು ನಮ್ಮೆಲ್ಲರ ಧ್ಯಾನ ಪೂಜೆ, ಜಪಗಳ ಸ್ಪರೂನ ಚ 
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ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಮಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಯಾ | ೫೫ 
ಳೆ ಇ 1 
ಉಪಸ್ಥಾನಮಂತ್ರಸ್ತು 
ಉತ್ತಮೇ _ಶಿಖರೇ " ದೇವೀ ಭೂಮ್ಯಾಂ ಪರ್ವತ 
ಮೂರ್ಧನಿ । ಬ್ರಾಹ್ಮಣೇಭ್ಯೋ ಭ್ಯನುಜ್ಞ್ವಾತಾ ಗಚ್ಛ ಡೇವಿ 
ಯಥಾಸುಖಂ । ಇತಿ, ಅಸ್ಕಾರ್ಥಃ ಅತ್ರ ದೇನೀತಿ ಪಡದ್ವಯಂ 
ತತ್ರೈಕೆಂ ಸಂಬುದ್ಧ್ಯಂತಂ ಪರಂ ಪ್ರಥಮಾಂಂತಂ | ದೇವಿ 
ಹೇ ಗಾಯತ್ರಿ । ಪರ್ವತೆಮೂರ್ಧನಿ ಪರ್ವತಶ್ರೇಷ್ಠೇ ಮಹಾ 
` ಮೇರಾವಿತ್ಯರ್ಥಃ ಪರ್ವತಾನಾಮಹಂ ಮೇರುರಿತಿ ಭಗವದ್ವಚ 
ನಾತ್‌ | ಉತ್ತಮೇ ಸಹಸ್ರಶೃಂಗೇಭೈ ಉತ್ಕೃಷ್ಟೇ ಶಿಖರೇ 
ಶೃಂಗೇ ಮಹಾಮೇರುಶೃಂಗಾಗ್ರಪ್ರದೇಶೇ ಭೂಮ್ಯಾಂ ಕ 
ಭೂಮಿಕಾಯಾಂ ಶ್ರೀಪುರಾಂತೆರ ಚಿಂತಾಮಣಿಗೃಹ ಪ್ರಾಸಾ 
ದಾಾಗ್ರಿಮಸೌಧಪ್ರದೇಶೇ, ಸಪ್ತಮ್ಯರ್ಥಃ ನಿಷ್ಠತ್ವಂ । ತತ್ರ 
ಸ್ಥಿತಾ ದೇವೀ ಶ್ರೀ ರಾಜರಾಜೇಶ್ವರೀ ತ್ವಂ ಜ್ರಾಹ್ಮಣೇಭ್ಕೋ 
ದ್ವಿಜೀಭ್ಯಃ ಅಭ್ಯನುಜ್ಞಾತಾ ಅನುಜ್ಹಾ ಶ್ರೀ ಸತೀಯಥಾಸುಖಂ 
ಗಚ್ಛ ಶ್ರೀಪುರಂ ಗಚ್ಛೇತ್ಯರ್ಥಃ ಸುಮೇರುಮಧ್ಯಶೃಂಗಸ್ಥಾ 
ಶ್ರೀಮನ್ನಗರನಾಯಿಕಾ 1 ಚಿಂತಾಮಣಿಗೃಹಾಕ್ರ ಸ್ಫೇತ್ಯಾದಿ 
ಸ್ಮರಣಾತ್‌ । 





ವಾದ ತಪಸ್ಸನ್ನು ದಯವಿಟ್ಟು ಸ್ಪೀಕರಿಸಜೇಕು ಎಂಬ ನಮ್ಮ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯನ್ನು 
ಸಲ್ಲಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಅವಳ ಬರುವಿಕೆಯನ್ನು ನಾವು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುವೆವು. ಬ್ರಹ್ಮ 
ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಹಿಂಜಿ ಹೇಳಿದ ಅರ್ಥಕ್ಕೆ, ವೇದ, ತತ್ವ, ತನಸ್ಸು ಇನೆಲ್ಲವೂ ಬ್ರಹ್ಮಶಬ್ದಕ್ಕೆ. 
ಅರ್ಥವಾಗುವುದು. ಎಂದು ಅರ್ಥಕೊಡುವ ಕೋಶವೇ ಆಢಾರವು. ಜುಷಸ್ತ 

ಎಂದರೆ ಸ್ವೀಕರಿಸು ಎಂದು ಅರ್ಥವು. 


ಉಪಸ್ಥಾನಡ ಮಂತ್ರವು 
, « ಉತ್ತಮೇ .. ಯಥಾಸುಖಂ ಎಂಬುದು. ಇದರ ಅರ್ಥವನ್ನು ವಿವರಿಸು 
ವೆವು. ಇಲ್ಲಿ ದೇವೀ ಎಂಬ ಪದವನ್ನು ಎರಡು ಪದಗಳನ್ನಾಗಿ ಭಾನಿಸಬೇಕು. 
ಅದರಲ್ಲಿ ಒಂದು ಸಂಚೋಧನ ಪ್ರಥಮಾವಿಭಕ್ತಿಯಲ್ಲಿಯೂ, ಇನ್ನೊಂದು ಪ್ರಥಮಾ 
ವಿಭಕ್ತಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಇವೆ. ಓ ಗಾಯಶ್ರೀಜೀನಿಯೇ, ಪರ್ವತದ ಮೇಲುಭಾಗದಲ್ಲಿ 
ಎಂದು ಅರ್ಥ. « ನರ್ವತಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲೂ ನಾನು ಮಹಾ ಮೇರುಸರ್ನತವಾಗಿದ್ದೇನೆ 2? 





೫೬ ಹ "_  ಶ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನೀ | 


ಕಂ ಚ ಸಾಂದೀಪನಿ ಮಹರ್ಷಿಣಾ ಸಂಧ್ಯಾವಂದನಸ್ಯ 
ಪ್ರಣವಾಂತರ್ಗತ "ಆ ಅಮುಂ ಮ? ಮಿತಿ ಬೀಜತ್ರಿತಯಸ್ಯ 
ಮಧ್ಯೇ ಕ್ರಮೇಣ ವಾಗ್ಭವಕಾಮರಾಜಶಕ್ತಿಬೀಜತ್ರಿತಯಸ್ಯ 
ಚ ಸಮಾಹಾರೇಣ ಮೂಲಮಂತ್ರಶ್ವೇನ ದೃಷ್ಟತ್ವಾತ್‌। ಗೌತಮ 
ಸ್ಮೃತಾನಸಿ ವಾಕ್ಕಾಮಶಕ್ತಿಬೀಜತ್ರಿತೆಯೇನ ಸಂಧ್ಯೋಪಾಸ 
" ನಸ್ಯ ವಿಧಾನದರ್ಶನಾಚ್ಚ--4« ಕೈತ್ವಾ ಸಂಧ್ಯಾಮಭಿಧ್ಯಾಯೇ 
ನ್ಲೀಲಗ್ರೀನಾಂ ಸುಶೋಭನಾಂ 1 ವರದಾಭಯಹಸ್ತಾಂ ತಾಂ' 
ತ್ರಿನೇತ್ರಾಂ ಚಂದ್ರಶೇಖರಾ? ಮಿತಿ ಸಂಧ್ಯಾನಂದನಧ್ಯಾನ 
ಶ್ಲೋಕಾತ್‌ । 


oe 


ಎಂದು ಅರ್ಥಕೊಡುವ ಭಗವದ್ಗೀತಾದಲ್ಲಿನ ಮೇರುಶ್ಶಿಖರಿಣಾಮಹಂ ಗೀ. ೧೦.೨೩. 
ಭಗವಂತನ ಮಾತೇ ಇದಕ್ಕೆ ಆಢಾರ. ಉತ್ತಮವಾದ ಎಂದರೆ ಸಾವಿರ ಗೋಪುರಗಳ 
ಗಿಂತಲೂ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಮಹಾಮೇರುಪರ್ವತದ ಶಿಖರದ ತುದಿಯಲ್ಲಿರುವ (ಇಲ್ಲಿ 
ಸಪ್ತಮೀವಿಭಕ್ತಿಗೆ ಇರುವ, ಎಂದರ್ಥಮಾಡಬೇಕು.) ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಎಂದರೆ 
ಶ್ರೀಪುರದ ಒಳಗಿರುವ ಚಿಂತಾಮಣಿಯೆಂಬ ಬಹಳ ಅಮೂಲ್ಯವಾದ ರತ್ನಗಳಿಂದ 
. ರಚಿಸಿರುವ ಉಪ್ಪರಿಗೆಯ ಮೇಲಿರುವ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿರುವೆ ಶ್ರೀರಾಜರಾಜೇಶ್ವರೀ 

ದೇವಿಯು ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ಅನುಜ್ಞೆಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಸುಖವಾದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ದಯ 
ವಿಟ್ಟು ಶ್ರೀಪುರಕ್ಕೆ ಹಿಂತಿರುಗಲಿ ಎಂದು ಅರ್ಥ. “ ಮೇರುಪರ್ವತದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿರುವ 
ಶ್ರೀಪುರದ ನಾಯಕಿಯಾದ ಚಿಂತಾಮಣಿಗೃಹದಲ್ಲಿ ಒಳಗಿರುವ'' ಮುಂತಾದ 
ಅರ್ಥವುಳ್ಳವಾಕ್ಯಗಳೇ ಇದಕ್ಕೆ ಪ್ರಮಾಣಗಳು. 


ಅಲ್ಲದೇ ಸಾಂದೀಪನ ಎಂಬ ಮಹರ್ಷಿಯಿಂದ ಸಂಢ್ಯಾವಂದನೆಯಲ್ಲಿ 
ಬರುವ ಓಂಕಾರದ ಒಳಗೆ "" ಅಮುಂಮ'' ಎಂದು ಮೂರು ಬೀಜಾಕ್ಸರಗಳ 
ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಕ್ರಮವಾಗಿ ವಾಗ್ಭವ, ಕಾಮರಾಜ ಮತ್ತು ಶಕ್ತಿ, ಎಂಬ ಮೂರು 
ಬೀಜಾಕ್ಷರಗಳು ಸೇರಿಯೇ ಮೂಲಮಂತ್ರವಾಗಿದೆ. ಎಂಬ ವಿಚಾರವು ಗೊತ್ತಾಗಿರು 
ತ್ತದೆ. ಗೌತಮನ ಸ್ಕೃತಿಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿಯೂ ಕೂಡ ಸರಸ್ವತೀ, ಕಾಮರಾಜ, ಶಕ್ತಿ ಈ 
ಮೂರು ಮಂತ್ರಬೀಜಗಳನ್ನು ಸೇರಿಸಿಯೇ ಸಂಢ್ಯಾವಂದನೆಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು 
ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ಅಲ್ಲದೇ « ಸಂಧ್ಯಾವಂದನೆಯನ್ನು ಮಾಡುವಾಗ ಕಪ್ಪಾದ 
ಕತ್ತುಳ್ಳವಳೂ, ಬಹಳ ಮಂಗಳಕರಳೂ, ವರದಮುದ್ರೆ ಮತ್ತು ಅಭಯಮುದ್ರೆ 


ee i ೨ 
ಸ್ಟ 
ಈ 





ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾಮ ತ್ರವ್ಮಾಖ್ಯಾ ೫೭ 


«« ಪ್ರಣವಂ ಪರಮಾತ್ಮಾನಂ ಜಪ್ತ್ಯಾ ಸಂಧ್ಯಾಸಮ 
ನ್ವಿತಂ। ಸ್ವಾತ್ಮನಾ ತಾಮಭಿಧ್ಯಾಯನ್‌ ಪ್ರಕುರ್ಯಾದ್ವಂದನಂ 
ಬುಧಃ ॥ ಅಹೋರೂಹೇ ಮಹಾಮಾಯೇ ದಿವ್ಯೇ ಸಂಧ್ಯೇ 
ಸರಸ್ವತಿ । ಅಜರೇ ಹೃಮರೇ ನಿತ್ಯೇ ಬ್ರಹ್ಮಯೋನೇ ನಮೋ 
ಸ್ತು ತೇ॥ ತ್ವದುಪಾಸನಮಾಶ್ರೇಣ ಸರ್ವಪಾಪೈಃ ಪ್ರಮುಚ್ಯತೇ। 
ಯಾ ಸಂಧ್ಯಾ ಸಾ ಚ ಚಿದ್ರೂಸಾ ಮಾಯಾತೀತಾ ಸುನಿಶ್ಚಲಾ॥ 
ಈಶ್ವರೀ ಕೇವಲಾ ಶಕ್ತಿಸ್ತತ್ತ್ವ್ಯತ್ರಯ ಸಮುದವಾ । ಕೇಶ 
ವಿಷ್ಣು ಸ್ವರೂಪಿಣ್ಯೈ ಬ್ರಹ್ಮನಿದ್ಯಾ ಸ್ವರೂಪಿಣಿ ಶಂಕರಾರ್ಧ 
ಶರೀರಿಣ್ಯೈ ಸಂಧ್ಯೇ ದೇವಿ ನನೋಸ್ತೂ ತೇ ॥?೨ ಏನಂ 
ಸಂಧ್ಯಾಸ್ವರೂಪಾ*ಭಿಧ್ಯಾನನಂದನವಿಧಾನಾಚ್ಹ ಶ್ರೀತ್ರಿಪುರ 
ಸುಂದಕ್ಕೇವ ತ್ರಿಸದಾಗಾಯತ್ರ್ವಾಃಸೂಕ್ಸ್ಮ್ಮಾರ್ಥ ಇತಿ ತತ್ವಂ | 


ಗಳನ್ನೇ ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿ ಪಡೆದಿರುವವಳೂ, ಮೂರು ಕಣ್ಣುಗಳುಳ್ಳವಳೂ ಚಂಡ್ರನನ್ನೇ 
ಶಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಆಭರಣವಾಗಿ ಧರಿಸಿರುವವಳೂ ಆದ ಆ ದೇವಿಯನ್ನು ಧ್ಯಾನಮಾಡ 
ಬೇಕು '' ಎಂದು ಸಂಢ್ಯಾವಂದನೆಯ ಢ್ಯಾನಶ್ಲೋಕವು ಹೇಳುತ್ತಿದೆ. 

ವಿದ್ವಾಂಸನು ಸಂಧ್ಯಾವಂದನೆಯಲ್ಲಿ ಬರುವ ಹಿಂಕಾರಸ್ವರೂಹಿಯಾದ 
ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಜಪಿಸಿ, ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಆ ದೇನಿಯನ್ನು ಧ್ಯಾನಮಾಡಿ ಸಂಧ್ಯಾ 


ರಂದನೆಯನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಬೇಕು. ಹೇಗೆಂದರೆ ಆಶ್ಚರ್ಯಕರವಾದ ಸ್ವರೂಪ ಉಳ್ಳ 


ವಳ್ಳೂ ಮಹಾಮಾಯಾಸ್ವರೂಪಳೂ, ದಿವ್ಯಳ್ಕೂ ಮುಪ್ಪುಮರಣಗಳಿಲ್ಲದ ನಿತೈಳಾದ 
ಬ್ರಹ್ಮಸ್ವರೂಪಳಾದ ಸಂಧ್ಯಾರೂಪಳಾದ ಸರಸ್ವತಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು. ನಿನ್ನ ನ್ನು ಢ್ಯಾನಿ 
ಸಿದ ಮಾತ್ರದಲ್ಲೇ ಎಲ್ಲಾ ಪಾಪಗಳ ಪರಿಹಾರವಾಗುತ್ತದೆ. ಸಂಧ್ಯಾಡೇವಿಯು 
ಜ್ಞಾನಸ್ಪರೂಪಳೂ, ಮಾಯೆಗೆ ಮಾರಿದವಳೂ, ಸ್ಥಿರಳೂಆಗಿದ್ದಾಳೆ. ಮೂರು ತತ್ತ್ವ 
ಗಳಿಂದ ಉಂಟಾದವಳೂ, ಕೇವಲ ಶಕ್ತಿಸ್ವರೂಪಳೂ, ಜಗತ್ತಿಗೆ ಈಶ್ವರಿಯೂ 
ಆಗಿದ್ದಾಳೆ. ಬ್ರಹ್ಮಾ, ವಿಷ್ಣು, ಈಶ್ವರ ತ್ರಿ ಮೂರ್ತಿರೂಪಳಾದ ಜ್ಞಾನಸ್ಪರೂಪಳಾದ - 


- ಶಿವನ ಅರ್ಧಶರೀರಳೇ ಆದ ಸಂಧ್ಯಾಜೀವಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರಗಳು. ಎಂದು ಸಂಧ್ಯಾ 


ಸ್ವರೂಪ, ಅದಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟ ಢ್ಯಾನ್ಸ ನಮಸ್ಕಾರಗಳನ್ನು ನಿಯಮಮಾಡಿರು 


. ವುದರಿಂದ ಶ್ರೀತ್ರಿಪುರಸುಂದರಿಯೇ ಮೂರು ಪಾದವುಳ್ಳ ಗಾಯತ್ರಿಯ ಸೂಕ್ಷ್ಮ 


ವಾದ ಅರ್ಥವೆಂದು ಸಿದ್ಧಾಂತಮಾಡಬೇಕಾಗಿದೆ, 





೫೪ ತ್ರಿಕಾಂಡೆಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನೀ 


ಗಾಯತ್ರೀ ತುರೀಯ ಪಾದಸ್ಯಾಯಮರ್ಥಃ | ಪರೋ 
ರಾ(ರ) ಜಸೇ ರಜಸಃ ಪರಂ ಪರೋರಜಸೇ ಸೋಶ್ಕೇ ಇತ್ಯ್ಕಾ 
ದೇಶಃ ರಜೋ*ತೀತಮುಪಲಕ್ಷಣೇನ ಗುಣಾತೀತಂ ಪರಮಾ 
ನಂದಮಯಂ ಭರ್ಗಪದವಾಚ್ಕಂ ಪರಮಂ ತೇಜ ಇತ್ಯರ್ಥಃ । 
"ನ ಪುನಃ ಪರ ಅತೈತ್ರ ಭಿನ್ನಸದತ್ವಭ್ರಮಃ ಕಾರ್ಯಃ 
«« ಸುಬ್ರಹ್ಮಣ್ಯಾ ನಿಗದೇ ಪರೋರಜಾಸ್ತೇಪಂಚಮಃ ಪಾಡ ಇತ್ತಿ 
ಪ್ರಯೋಗಾತ್‌ ೨ 


« ಸಾವದೋ 3 ಮಿತ್ಯಸ ಸ್ಯ ಸವದಃ ಅನದಶ್ಚ ಯು ಓಮಿತಿ 
ಪ್ರಣವಃ ಪರಂ ಬ್ರಹ್ಮ ನೆಕ್ತು 0 ಶಕ್ಕ್ಯೊ ೀವತು ನ್ರಮಶಕ್ಯಶ್ಚೆ € 


ತ್ಕರ್ಥಃ | ಡೆ 


ನ್‌ ಪಾವಾನಾ ಫಾವಾಸಾಬಾಾಹಾರ್‌ ದ ಚಲಾ ಇ. ಜರಾ ಇರಾ ್ಪ3 ೨» ಹಾದ ೧.೧. es ಹಾತಾಕ್‌ 


ಗಾಯತ್ರಿ (ಮಂತ್ರದ ನಾಲ್ಕನೆಯ: ಡ್‌ ಅರ್ಥವನ್ನು ನಿವರಿಸುವೆವು. 
4 ಪರೋರಜಸೇ ” ಎಂದರೆ ರಜೋಗುಣಕ್ಕೆ ಮಾರಿದ ಎಂದರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಇಲ್ಲಿ 
“ ಸೋಪ್ಯಿ” ಎಂಬ ಪಾಣಿನಿಯ ಸೂತ್ರದ ಪ್ರಕಾರ ವ್ಯಾಕರಣಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟಿ 
ಆ ದೇಶವು ಬಂದು ಈ ರೂಪವು ಸಿದ್ದಿಸಿದೆ. ರಜೋಗುಣಕ್ಕೆ ಮಾರಿದ ಎಂದು 
ಹೇಳಿದ್ದರೂ, ಗುಣಶಬ್ದದಿಂದ ಉಸಲಕ್ಷಣ ಅಥವಾ ತನಗೆ ಸಮಾನವಾದ ಬೇರೇ 
ಅರ್ಥಗಳನ್ನು ಸೇರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದು ಎಂಬ ಶಾಸ್ತ್ರಮರ್ಯಾದೆಗೆ ಅನುಸಾರವಾಗಿ ಉಳಿದ 
ಸತ್ವತಮೋಗುಣಗಳನ್ನೂ ಸೇರಿಸಿಕೊಂಡರೆ ಮೂರು ಗುಣಗಳಿಗೂ ಮಾರಿದ ಎಂದು 
ಅರ್ಥವಾಗುವುದು. ಹೀಗೆ ಸತ್ವ, ರಜ, ತಮ ಎಂಬ ಮೂರು ಗುಣಗಳಿಗೂ 
ಮಾರಿದ ಅತ್ಯಂತ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಆನಂದಸ್ವರೂಪವಾದ್ಕ ಭರ್ಗ ಎಂಬ ಪದದಿಂದ 
ಹೇಳೆಲ್ಪ ಡುತ್ತಿರುವ, ಅತ್ಯಂತ ಶ್ರೆ (ಷ್ಠ ವಾದ ತೇಜಸ್ಸು ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಯಿತು. 
ಹೀಗೆ ಅರ್ಥಮಾಡದೇ ಪರಾ ಎಂಬುದು ಬೇರೇ ಪದವಾಗಿದೆ ಎಂದು ತಪ್ಪು 





ಸ ಜಿ ಇಹ 45311 ಸಾ ತಾ ಹಾಸ ಹಾಗಾ 7 ಇಹ ಸಾ ಹಾರ್ಜಾತಾಣ ಹಾಗಾ 


ತಿಳಿಯಬಾರದು. “ ಸುಬ್ರಹ್ಮಣ್ಯಾನಿಗದೇ ಪರೋರಜಾಸ್ತೇ ಸಂಚಮಃಪಾದ” ಎಂಬ , 


ಬೇರೇ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಸರಾ ಎಂಬುದನ್ನು ರಜಸ್ಸೆಂಬ ಪದಕ್ಸೆ ಸೇರಿಸಿಯೇ ಅರ್ಥ 
ಮಾಡಿರುವುದರಿಂದ ಇಲ್ಲಿರುವ ವಾಕೃದಲ್ಲೀಯೂ ಬೇಕೇ ಪದನೆಂದು ತಿಳಿಯುವುದು 
ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. 


ಸಾನಜೋಂ? ಎಂದರೆ ಓಂಕಾರಸ್ವರೂಸನಾದ ಪರಬ್ರಹ್ಮನ ಸ್ವರೂನ ' 


ನನ್ನು ಹೇಳಲು ಸಾಧ್ಯವು ಮತ್ತು ಅಸಾಧ್ಯವೂ ಆಗಿದೆ. ಎಂದರ್ಥವು. 


೨ WE 


ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಮಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಯಾ ೫೯ 


ಶಜ್ಜೈತೃಕ್ತಿಮರ್ಯಾವಯಾ ನ ಜೋಧ್ಯಶೃಕ್ಕತಾಾವಚ್ಛೇ. 
ದಕ ಧರ್ಮಮಾತ್ರಸ್ಕ ಪರತತ್ವೇ ವಿರಹಾತ್‌, ಲಕ್ಷ್ಮಣಯಾ ತು 
ಜೋಧ್ಯಃ, ಸತ್ಯಜ್ಞ್ಞಾನಾದಿ ಪದಶಕ್ಯ ನಿಶಿಷ್ಟ'ತಾವಾತ್ಮ್ಯಸಂಬಂಧ 
ಶಾಲಿಶ್ವಾತ್ಕ, ಯತೋ 'ನಾಚೋ ನಿವರ್ತಂತೇ ಅಪ್ರಾಪ್ಯ 
ಮನಸಾ ಸಹೇತಿ, ವೇದೈಶ್ಚ ಸರ್ನೈರಹಮೇವ ವೇದ್ಯ ಇತ್ಯಾದಿ 


ಶ್ರುತಿಸ್ಮೃತಿಭ್ಯಃ, ಲಕ್ಸ್ಮ್ಯಾರ್ಥಾ ಲಕ್ಷ್ಮಣಾಗಮ್ಯೇತ್ಯಾದಿಸ್ಮರಣಾಚ್ಹ! 


ಪ್ರಣವಾರ್ಥ ಅಕಾರ ಉಕಾರ ಮಕಾಕೈ ರ್ಬ್ರಹ್ಮ ನಿಷ್ಣು 
ರುದ್ರಾತ್ಮೆಕೆಂ ತತ್ರತ್ಕಾಂರ್ಧಮಾತ್ರಯಾ ಪರಂ ಬ್ರಹ್ಮ 
ನಿರ್ಗುಣಂ ಸಜ್ಜೆದಾನಂದಾತ್ಮಕನಮಿತಿ । 


ಅಸ್ಪಷ್ಟತರಾ ನಾನು ಸೂಕ್ಸ್ಮ್ಮತರಾ ಗಾಯತ್ರೀ ಶ್ರೀಸಂಚೆ 
ದಶಾಕ್ಷ್ಸೆರೀ, ಕಾನೋ ಯೋನಿಃ ಕಮಲಾ ವಬ್ರಪಾಣಿರ್ಗುಹಾ 


ಕ ಐ2ಿ ಇುಜಧಜಾಜಾಜ ಚಾ ಜಾಲಾ 


ಶಬ್ದವು ಅರ್ಥವನ್ನು ಜೋಧಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ತನ್ನಲ್ಲಿರುವ ಶಕ್ತಿ ಎಂಬ 








ವ್ಯಾಪಾರದಿಂದ ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಜೋಧಿಸಲಾರದು. ಏಕೆಂದರೆ ಶಬ್ದವನ್ನು ಉಚ್ಚ 


ರಿಸಿದೆ ಕೂಡಲೇ ಅದರಿಂದ ತಿಳಿಯಬಹುದಾದ ವಸ್ತು ಅಥವಾ ಧರ್ಮಗಳು 
ಇವೊಂದೂ ಪರಬ್ರಹ್ಮನಲ್ಲಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ಎರಡನೆಯ ವ್ಯಾಪಾರವಾದ ಲಕ್ಷಣಾ 
ಎಂಬುದರ ಸಹಾಯೆವನ್ನೇ ಪಡೆದು ಶಬ್ದದಿಂದಲೇ ಪರಬ್ರಹ್ಮನು ಬೋಧಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಾ 
ನೆಂದು ಹೇಳಬೇಕು. ಸತ್ಯ, ಜ್ಞಾನ ಎಂಬ ಪದಗಳನ್ನು ಮೊದಲು ಉಚ್ಚಾರಣೆ 
ಮಾಡಿದಕೂಡಲೇ ತೋರುವ ಶಕ್ಕಾರ್ಥಕ್ಕೂ ಮತ್ತು ಲಕ್ಷೈ್ಮಾರ್ಥಕ್ಕೂ ತಾದಾತ್ಮ್ಯ 
ಸಂಬಂಧವುಳ್ಳ ಪರಬ್ರಹ್ಮತತ್ವವನ್ನು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಅಲ್ಲದೆ, ಮನಸ್ಸಿನೊಂದಿಗೆ 
ಶಬ್ದವೂ ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಶಕ್ತಿಯಿಂದ ಜೋಧಿಸಲಾರದೆ ಹಿಂತಿರುಗುತ್ತದೆ. ಎಂದೂ, 
ಎಲ್ಲಾ ವೇದಗಳಿಂದಲೂ ಕಿಳಿಯಲ್ಪಡತಕ್ಕವನು ನಾನೇ ಎಂದೂ ಅರ್ಥಕೊಡುವ 
ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ವೇದಸ್ಮ ುತಿಗಳೊ ಅನೇಕವಾಗಿರುವುದರಿಂದಲೂ, ಲಕ್ಷಣಾ ಎಂಬ 
ಶಬ್ದದ ಎರಡನೆಯ ಅರ್ಥ ಬೋಧಕನಾದ ವ್ಯಾಪಾರದಿಂದ ಪರಮಾತ್ಮನು ತಿಳಿಯ 
ಲೃಟ್ಟು “ ಲಕ್ಷ್ಟ್ಯಾರ್ಥವಾಗಿದ್ದಾನೆ? ಎಂದು ಮುಂತಾದ ವಾಕ್ಯಗಳಿರುವುದರಿಂದಲೂ, 
ಬ್ರಹ್ಮನ ಸ್ವರೂಸವನ್ನು ತಿಳಿಯಲು ಲಕ್ಷಣಾವ್ಯಾಪಾರದಿಂದ ಸಾಧ್ಯವೂ ಮತ್ತು 
ಶಕ್ತಿಯಿಂದ ಅಸಾಧ್ಯವೂ ಆಗಿದೆ ಎಂದು ಒಪ್ಪಬೇಕು. 


 ಹಿಂಕಾರದ ಅರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳುವೆವು. ಈ ಶಬ್ದದಲ್ಲಿ ಸೇರಿರುವ ಅಕಾರ, ಉಕಾರ, 
ಮಕಾರ ಈ ಮೂರರಿಂದಲೂ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಮಾ, ನಿಷ್ಣು, ಶಿವ ತ್ರಿಮೂರ್ತಿ 








. ೬೦ ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನೀ 


ಹಸಾ ಮಾತರಿಶ್ವಾಂಭ್ರಮಿಂದ್ರಃ।ಪುನರ್ಗುಹಾ ಸಕಲಾ ಮಾಯ 
ಯಾ ಚ ಪುರೂಚ್ಯೇಷಾ ವಿಶ್ವಮಾತಾದಿವಿದ್ಯೇತಿ ಗುರು 
ಮುಖಾತ್‌ ಗ್ರಾಹ್ಯಾ । | 


.ಇಯಂ ತು ವಿದ್ಯಾ ಸರ್ವೇಷಾ ಮುತ್ತಮಭಕ್ತಿಶಾಲಿನಾ 
ಮುಪಾಸನೀಯಾ ಸರ್ವಕಾರಣನಿದ್ಯಾ ರೂಪತ್ವಾತ್‌ | 


ಗಾಯತ್ರೀತ್ರಿತಯಂ ಶ್ರೈವರ್ಣಿಸೈಃ ಪೃಥಕ್‌ ಮಿಲಿತ್ವಾ 

ವಾ ಜಾಪ್ಯಂ । ಚರಮನರ್ಣೈಸ್ತು ಸೂಕ್ಸೆ ಒತರಾ ಕಾರಣಾತ್ಮ್ಮಿ 

ಕೈನ ಸೇವ್ಯಾ ನ ಸ್ಪಸ್ಟ್ಯಾಸ್ಪಸ್ಟೇತಿ ಗ್ರಾಹ್ಯಂ | 
ರೂಪಗಳೂ, ಕಡೆಯೆಲ್ಲ ಇರುವ ಅರ್ಥಮಾತ್ರಾಭಾಗದಿಂದ ಗುಣಗಳಿಲ್ಲದ ಸಚ್ಛಿಡಾ 
ನಂದಸ್ವರೂಪನಾದ ಪರಬ್ರಹ್ಮನೂ ಸಹ ಜೋಧಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಾರೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 

ಹದಿನೈದು ಅಕ್ಷರಗಳುಳ್ಳ ಶ್ರೀಸಂಚದಶಾಕ್ಷರೀ ಎಂಬ ಗಾಯಶ್ರಿಯು ಅತ್ಯಂತ 
ಸೂಕ್ಷ್ಮವೂ ತುಂಬ ಅಸ್ಪಷ್ಟೆವೂ ಆಗಿರುವುದರಿಂದ ಸಾಂಕೇತಿಕರೀಶಿಯಿಂದ ತಿಳಿಸಲ್ಬ 
ಓ್ರರುವವಳೂ ಆಗಿದ್ದಾಳೆ. “ ಕಾಮಃ ಯೋನಿಃ ಮತ್ತು ಕಮಲ್ಯಾ ವಜ್ರ 
ಪಾಣಿ, ಗುಹಾ, ಹಸ್ಕ ವಾಯು, ಅಭ್ಯ ಇಂದ್ರ, ಪುನಃ ಗುಹಾ, ಸಕಲಾ 
ಮಾಯೆಯಿಂದ ಪುರೂಚಿ, ವಿಶ್ವಮಾತಾ, ಆದಿನಿದ್ಯಾ ಈ ಎಲ್ಲಾ ಸ್ವರೂಪಗಳಿಂದ 
ತಿಳಿಯಬೇಕಾಗಿರುವಳೆ ಎಂದು ಅರ್ಥವು ಬರುವ ವಾಕ್ಯದಪ್ರಕಾರ ಅತಂತ ಸೂಕ್ಷ್ಮ 
ಸ್ವ ರೂಸಳಾಗಿ ಗುರುಮುಖದಿಂದಲೇ ತಿಳಿಯಲ್ಪಡತಶಕೃವಳಾಗಿದ್ದಾಳೆ. ಇಡ 
ಪಂಜೋಪನಿಸತ್ತಿ ನಲ್ಲಿ ನಿವರಿಸಿದೇನೆ. | 

ಈ ಗಾಯತ್ರೀಮಂತ್ರವು ಕೆ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಭಕ್ತಿ ಬ ಪಡೆದಿರುವ ಎಲ್ಲರಿಗೂ 

ಸಾಸನೆಗೆ ಯೋಗ್ಯಳು. ಏಕೆಂದರೆ ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಕಾರಣವಾದ ವಿದ್ಯಾಸ್ವರೂಪಳೇ 
ತ 

ಮೂರು 0 ಮಾತ್ರ ಮೂರು ಗಾಯತ್ರೀಗಳನ್ನೂ ಒಟ್ಟಾಗಿ 
ಅಥವಾ ಬೇರೆಯಾಗಿ ಜಸ ಮಾಡಬಹುದು. ನಾಲ್ಕನೆಯ ವರ್ಣದವರಿಂದ ಬಹು 
ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿ ಕಾರಣಸ್ವರೂಪದಲ್ಲಿರುವ ಇವಳೇ ಧ್ಯಾಠಿಸಲ್ಪಡಜೇಕು. ಸ್ಸ ಪೃವಾಗಲಿ, 
ಅಥವಾ ಕೇವಲ ಅಸ್ಪಷ್ಟಮಂತ್ರದಿಂದಾಗಲಿ, ಮುತ್ತರೂಪದಿಂದಾಗಲಿ. ಇವಳನ್ನು. 
ಧ್ಯಾನಿಸಬಾರದು, 





ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಮಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಶಾ '” ಓಗಿ 

ಏವಂ ಗುರುಸಂಪ್ರದಾಯೋಪದೇಶಃ । ಅತ ಇಯಂ 
ಸೂಸ್ಥ ತರಾ ಗಾಯತ್ರೀ ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾ ಶ್ರೀಮತ್ಸಂಚದಶಾಕ್ಷರೀ 
ಅಪಾರನೇದಸಯೋರಾಶಿಸಾರ ಸರ್ವಸ್ವಭೂತಾ | 

ತಸ್ಮೂಚ್ಛಿ ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾಯಾ ಸಮಸ್ತ ನೇಡಾರ್ಥಸಾರ' 
ಸರ್ವಸ್ವಭೂತತಯಾಾ, ವೇಧಾರ್ಥಾನಾಂ ಚ ಕರ್ಮೊೋಪಾಸನಾ 
ಜ್ಞಾನ ಕಾಂಡಭೇದೇನ ತ್ರೈನಿದ್ಭ್ಯಾತ್‌, ಕಾಂಡತ್ರೆಯಾ ರ್ಥ 
ಸಾರಾಣಾಮುವಶ್ಯ ಮತ್ರ ವಕ್ತವ್ಯತ್ವಾತ್ವಾಂಡತ್ರಯಂ ನಿರೂಪ 
ಯತಿ । 

ಕರ್ಮಕಾಂಡೋ ನಾಮ ನಿತ್ಯನೈನಿತ್ತಿಕ್ಕ್‌ ಕಾಮ್ಯ ಕರ್ಮ 
ಪ್ರತಿಸಾದಕನೇದಸಂಹಿತಾ ವಾಕ್ಕಕದಂಬ ರೂಪಃ, ತದುಪ 


ಬೃಂಹಣಾನಿ ಮನ್ವಾದಿ ಸರ್ವಸ್ಮ್ಮೃತಿ ವಾಕ್ಯಾನಿ, ಜೈಮುನೀಯ 
ಸೂತ್ರಾದೀನಿ ಚ । 





ಹೀಗೆ ಗುರುಗಳಿಂದ ಸಂಪ್ರದಾಯೋಪಕ್ರಮನಾಗಿ ಉಪದೇಶಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿ ಥೆ. 
ಆದ್ದರಿಂದ ಹೀಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಸೂಕ್ಷ್ಮ ಳಾದ ಈ ಗಾಯತ್ರಿಯು ಶ್ರೀ ನಿದ್ಯಾಸ್ವರೂಪಳೂ 
` ಅತ್ಯಂತ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಹದಿನೆ ಮ ಅಕ್ಸರದ ಫ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯಾರ್ಥಸ್ವ ಸ್ನರೂಪಳ್ಕೂ ಅಪಾರವಾದ 
ವೇದವೆಂಬ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಸಾರಭೂತವಾದ ಪದಾರ್ಥಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಅತ್ಯಂತ ಸಾರ 
' ಭೂತಳಾದವಳೂ ಆಗಿದ್ದಾಳೆ. 

ಆದ್ದರಿಂದ ಶ್ರೀ ಗಾಯತ್ರೀಮಂತ್ರವು ಎಲ್ಲಾ ವೇದಾರ್ಥಗಳ ಅತ್ಯಂತ 
ಸಾರಸರ್ವಸ್ವಭೂತವಾದ ಭಾಗವಾಗಿರುವುದರಿಂದಲ್ಕೂ ವೇದಾರ್ಥಗಳಸಾರವಾದಕೋ 
ಕರ್ಮಕಾಂಡ, ಉಪಾಸನಾಕಾಂಡ್ಕ ಜ್ಞಾನಕಾಂಡ ಎಂದು ಮೂರುಭಾಗವಾಗಿ 
ವಿಂಗಡಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ದೆ. ಹೀಗೆ ಮೂರು ಕಾಂಡಗಳ ಅರ್ಥಗಳ ಸಾರವಾದ: ಭಾಗಗಳನ್ನು 
ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಬೇಕಾದುದು ಆವಶ್ಯಕ ಆದ್ದರಿಂದಲ್ಕೂ ಮೂರು ಕಾಂಡಗಳ ವಿಚಾರ 
ಗಳನ್ನೂ ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 

ಕರ್ಮಕಾಂಡವೆಂದರೆ, ಸಿತ್ಯನೈಮಿತ್ತಿಕ ಕಾಮ್ಯಕರ್ಮಗಳ ವಿಷಯಗಳನ್ನು 
ಹೇಳುವ ವೇದಸಂಹಿತಾವಾಕ್ಯಗಳ ಸಮೂಹರೂಪವಾದುದು. ಅವುಗಳಿಗೆ 
ಪರಿಪೋಷಕಗಳಾದ ಮನುಸ್ಮೃತಿಯೇ ಮೊದಲಾದ ಎಲ್ಲಾ ಸ್ಥ ವತಿಗಳ ವಾಕ್ಯಗಳೂ 


ಜ್ರ 


ಮತ್ತು ಜೈಮಿನಿಯ ಸೂತ ತ್ರವೇ ಮುಂತಾದುವೂ ಕರ್ಮಕಾಂಡವೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತೆ, 








೬೨ | ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಧಬೋಧಿಸೀ 


ಪಾಸನಾಕಾಂಡಕತ್ತಾಯೆಂ, ಹೆರಿಹರಾದಿತೈನಿನಾಯ 
Rd ನ ಪೊಜಾದಿಪ್ರತಿಸಾದಕ ವೇದ 
ಶಾಖೋಪನಿಷದ್ವಾಕ 'ಕೆಡೆಂಬರೂಪ, : ತದು ಪಬೃಂಹಣಾನಿ 
'ಸರ್ವಾಗಮವಾಕ್ಕಾನಿ ನಾಕೆದಶಾಂಡಿಲ್ಕ ಭಕ್ತಿ ಸೂತ್ರಾದೀನಿ ಚ | 
ಚ್ಞ್ಞಾನಕಾಂಡಸ್ತು ಬ್ರಹ್ಮಾತೆ 7 ಜ್ಞಾನಪ್ರತಿಸಾದಕ 
ನೇದೋಪನಿಷದ್ವಾಕ್ಯ ಕದಂಬರೂಪ 8 ತದುಪಬ್ಭಂಹಣಾನಿ 
: ಕಾಸಿಲಪಾತಂಜಲಬ್ರ ಹ್ಮಸೂತ್ರಾದೀನಿ ಸರ್ವಪುರಾಣೇತಿಹಾಸಾ 
ದೀನಿ ಚ । 
ಯದ್ಯಪಿ ಪುರಾಣಾದೀನಿ ಸರ್ವೋಪಬೃಂಹಣಾನಿ ತಥಾಪಿ 
ಪ್ರಾಧಾನ್ಯಾತ್‌ ಜ್ಞಾ ನಸ್ರತಿಸಾದಕಾನೀತಿ. ಗೃ ಹೈಂತೇ ] 
ಅತ್ರಕೇಟಿತ್‌- ಕರ್ಮಜ್ಞಾಾ ನಕಾಂಡದ್ದಯಮೇನ ವ್ಯವ 
 ಹರಂತ್ರಿ ತಚ್ಚ ಉಪಾಸ A ರ್ಗ ಯೋಡ ತ ' 


ಉಪಾಸನಾಕಾಂಡವಾದರೋ, ನಿಷ್ಣು, ಶಿವ, ಸೂರ್ಯ, ಗಣೇಶ, ಶಕ್ತಿ, 
ಮುಂತಾದ ದೇವತೆಗಳ ರೂಪ, ಮಂತ್ರಗಳು, ಸ್ಥಾಪನ, ಪ್ರತಿಷ್ಠಾ, ಪೂಜಾ, ಇವೇ 
ಮುಂತಾದುವನ್ನು ತಿಳಿಸುವ ವೇದಕಾಖೆಗಳು, ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳು ಈ ವಾಕ್ಯ 
ಸಮೂಹರೂಪವಾಗಿದೆ. ಇವನ್ನು ಏವರಿಸುವ ಎಲ್ಲ ಆಗಮಗಳು, ನಾರದ ಮತ್ತು 
ಶಾಂಡಿಲ್ಯ ಇವರ ಭಕ್ತಿಸೂತ್ರಗಳು, ಇವೇ ಮುಂತಾದುವಾಗಿವೆ. 

ಜ್ಞಾನಕಾಂಡವಾದರೋ ಬ್ರಹ್ಮನೂ ಜೀವಾತ್ಮನೂ ಒಂದೇ ಎಂಬ ಅದ್ವೈತ 


ವನ್ನು ತಿಳಿಸುವ, ವೇದಗಳ, ಉಪಥಿಷದ್ವಾಕ್ಯಗಳ ಸಮೂಹೆರೂಸವಾಗಿಡೆ. ಅಲ್ಲೀ. 


ಈ ಅಂಶವನ್ನೇ ಸರಿಪೋಷಿಸುವ ಕಪಿಲನುಹರ್ಷಿಯ ಸಾಂಖ್ಯ, ಪತಂಜಲಿಯ 
ಯೋಗಸೂತ್ರಗಳೂ ಮತ್ತು ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರವೇ ಮೊದಲಾದುವೂ, ಜ್ಞಾನಕಾಂಡನೆಂದು 
ಕರೆಯಲ ು)ಡುವುವು. ಅಲ್ಲದೆ ಇದೇ ಅರ್ಥವನ್ನು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಬೋಧಿಸುವ: ಎಲ್ಲಾ 
ಪುರಾಣಗಳೂ ಇತಿಹಾಸಗಳೂ ಮುಂತಾದುವೂ ಈ ಕಾಂಡದಲ್ಲಿಯೇ ಸೇರುತ್ತವೆ. 


ಕೆಲವರು ಪುರಾಣವೇ ಮೊದಲಾದುವು ಈ ಎಲ್ಲಾ ವಿಷಯಗಳನ್ನೂ. ಪುಸ್ಸೀ 
ಕರಿಸುತ್ತವೆ ಎಂದು ಹೇಳಬಹುದು. ಆದರೂ ಅವು ಪ್ರಾಮುಖ್ಯದಿಂದ ಜ್ಞಾನವನ್ನೇ 
ತಿಳಿಸುತ್ತವೆ. ಆದುದರಿಂದ ಜ್ಞಾನಕಾಂಡಕ್ಕೆ ಸೇರಿದುವು. ಎಂದು ಪರಿಗ್ರಹಿಸಖ್ಪಟ್ಟಿಡೆ. 


ತೆ! 1] 


ಶ್ರೀನಿದಾಮಂತ್ರವ್ಮಾಖ್ಯಾ ೬3 


ನಿಷತ್ಸು ಬಹುಶಕೋಫಿ ಸಮ್ಮೇಲಿತತ್ವದರ್ಶನಾದುಸಾಸನಾ 
ಕಾಂಡಂ ಜ್ಞಾನಕಾಂಡೇನೈಕೀಕೃತ್ಯೈ ನೇತಿ ಜೋಧ್ಮಂ । 


ಅತ್ರ ತು ಶ್ರೀನಿದ್ಕಾಯಾಃ ಕೊಟಿತ್ರಯೇಣ ಕಾಂಡ 
ತ್ರಿತಯಾರ್ಥಸಾರಸ್ಕ್ಯೋಪಸಿಷಾದಯಿಸಹಿತತ್ವಾತ್ಕಾಂಡತ್ರಿತಯ 
ಮೇನ ವಿವಕ್ಸಿತೆಂ | | 


ನನು ಕಾಂಡತ್ರಯಾರ್ಥಸಾರೋಪಪಾದನೇ ಕೂಟತ್ರ 
ಯಸ್ಕಾನ್ಯೋನ್ಯ ಸಾಸೇಕ್ಸ ತ್ವಾತ್ಮಫವಿದಮುಚ್ಯತ ಇತಿ ನೈಷ 
ದೋಷಃ ಸಳೂಟತ್ರಯಸ್ಯ ಸಾಪೇಕ್ಟತ್ವ ಪ್ರದರ್ಶನಾದೇವ 
ಕಾಂಡತ್ರಯಸ್ಕ್ಯಾಸ್ಕನ್ಕ್ಯೋನ್ಯ ಸಾಪೇಕ್ಷತ್ವಂ । | 


ಕೂಟಿತ್ರಯತ್ವೇಇ*ಪಿ ನಿವ್ಕಾಮಂತ್ರಸ್ಕ ಚೈಕತ್ವಾದ್ವೇದಾ 
ನಾಮಫಿ ವೇದೈಕವಾಕ್ಕತ್ವಂ ಮಂತ್ರಸ್ಯೈಕ ದೇವತಾಕತ್ವಾ 


ಇಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು ಕರ್ಮಕಾಂಡ ಜ್ಞಾನಕಾಂಡವೆಂದು ಎರಡೇ ಕಾಂಡಗಳೆಂದು 
ಅಭಿಪ್ರಾಯಪಡುತ್ತಾರೆ... ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ಉಪಾಸನಾಕಾಂಡ ಜ್ಞಾನಕಾಂಡ 
ಗಳೆರಡೂ ಅನೇಕಕಡೆ ಸೇರಿಯೇ ಇರುವುದರಿಂದ ಉಪಾಸನಾಕಾಂಡವು ಜ್ಞಾ.ನಕಾಂಡ 
ದೊಳಗೇ ಸೇರಿರುವುದೆಂದು ಹೇಳಬಹುದಾದುದರಿಂದ ಅವರ ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು 
ಸರಿಹೋಗುವುದು. | 

ಇಲ್ಲಿಯಾದರೋ ಶ್ರೀಗಾಯತ್ರೀಮಂತ್ರವು ಮೂರು ಸ್ವರೂಪಗಳನ್ನೊಳ 
ಗೊಂಡು ಶ್ರೀವಿದೈೆಯ ಮೂರು ಕಾಂಡಗಳ ಅತ್ಯಂತ ಸಾರಭೂತೆಗಳಾದ ಅರ್ಥವನ್ನು 
ತಿಳಿಸುವ ಭಾಗವಾಗಿದೆ ಎಂದು ಸಾಧಿಸಲು ಇಷ್ಟಪಡುವುದರಿಂದ, ಮೂರು ಕಾಂಡ 
ಗಳೇ ಸರಿ ಎಂದು ನಮ್ಮ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನೂ ತಿಳಿಯಿಸಲು ಇಚ್ಛಿ ಸುವೆವು. 

ವೇದಗಳ ಮೂರುಕಾಂಡಗಳ ಸಾರವಾದ ಭಾಗವೇ ಗಾಯತ್ರೀಮಂತ್ರವು. 
ಎಂದರೆ, ಗಾಯತ್ರೀಮಂತ್ರ ದ ಮೂರು ಭಾಗಗಳೂ ಪರಸ್ಪರ ಅಧೀನವಾಗಿರುವುದ 
ರಿಂದ ಈ ವೇದಭಾಗಗಳೂ, ಪರಸ್ಸರ ಅಧೀನವಾಗುವುವಲ್ಲವೇ? ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದರೆ 


. ಅದಕ್ಕೆ ಸಮಾಢಾನವನ್ನು ಹೇಳುವೆನು. ಗಾಯತ್ರಿಯ ಮೂರು ಸ್ವರೂಪಗಳೂ 


ಪರಸ್ಪರ ಅಧೀನಗಳು. ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದರಿಂದಲೇ ಮೂರುಕಾಂಡೆಗಳೂ ಪರಸ್ಪರ 


' ಅಧೀನಗಳು ಎಂದು ಹೇಳಿದಂತಾಗುವುದು. ಸಂಮತವ್ಳ. 








೬9 | ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನಿ! 
ದೇವ ವೇದಾನಾಮಪ್ಯದ್ವೀಯ ಶುಡ್ನಬ್ರಹ್ಮೈಕತ್ವ ಪ್ರತಿಸಾದ 
ತ್ವಂ ಚೇತಿ ಜೋಧ್ಯತ ಇತಿ | 
ತತ್ರ ತಾನತ್ಚ್ರ್ರಥಮಂ ಪ್ರಥಮಕೂಟೀನ ಕರ್ಮ 
ಕಾಂಡಾರ್ಥಸಾರಮುಪದಿಶತಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋ ಸ್ಕಮುಖಮಾ 
ಸೀತ್‌ ಬಾಹೂ ರಾಜನ್ಯಃ ಕೃತಃ। ಊರೂ ತದಸ್ಯ ಯದ್ವೈಶ್ಯಃ 
ಪದ್ಭ್ಯಾಂ ಶೊಜ್ರೋಜಾಯತ ಇತಿ ಶ್ರುತೇಃ । 
ಅಥ ಚತ್ವಾರೋ ವರ್ಣಾಃ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಶಕ್ಪತ್ರಿಯ ವೈಶ್ಯ 
ಶೂದ್ರಾಃ ಚಾತುರ್ವರ್ಣ್ಯಂ ಮಯಾ ಸೃಷ್ಟಂ ಗುಣಕರ್ಮ 
ವಿಭಾಗಶಃ? ಭ.ಗೀ. ಇತ್ಯಾದಿ ಸ್ಕ್ಯೃತಿಭ್ಯಶ್ಲೆ ವರ್ಣಾಶ್ಚತ್ವಾರಃ । 
ಅನಾದ್ಕವಿದ್ಯಾರಾಗಾದ-ಿ ಕರ್ನೋಪಚಯಾಪಚಯಾ 
ಭ್ಯಾಂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣತ್ವ, ಶ್ಲತ್ರಿಯತ್ವ, ವೈಶ್ಯತ್ವ, ಶೂದ್ರತ್ವಾದ್ಯಭಿ, 
ಮಾನಿನೋ ಜಾತಾಃ ಜೀವಾಃ । 


ಮತ್ತು ಗಾಯಶ್ರೀಮಂತ್ರವು ಮೂರು ಸ್ವರೂಪವುಳ್ಳದ್ದಾದಾಗ್ಯೂ ಅದು 


ವಾಸ್ತವವಾಗಿ ಒಂಜೇ ಆಗಿದೆ. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಮೂರು ವಿಧವಾದ ವೇದಭಾಗಗಳಿಗೂ ' 


ಒಂದೇ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸಮನ್ವಯವೂ ಸಿದ್ಧಿಸುವುದು. ಮಂತ್ರವು ಒಂದೇ ದೇವತೆ 
ಯುಳ್ಳದ್ದಾದ್ದರಿಂದಲೇ ವೇದಗಳಿಗೂ, ಎರಡನೆಯದಿಲ್ಲದ ಶುದ್ಧವಾದ ಒಂದೇ 
ಬ್ರಹ್ಮತತ್ವವನ್ನು ಬೋಧಿಸುವುದರಲ್ಲೇ ತಾತ್ಸಕ್ಯನಿದೆ. ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 


ಮೊತ್ತಮೊದಲು ಮಂತ್ರದ ಪ್ರಥಮಸ್ತರೂಸದಿಂದ ವೇದದಕರ್ಮಕಾಂಡ ' 


ಭಾಗದ ಸಾರಭೂತವಾದ ಅರ್ಥದ ಭಾಗವು ಬೋಧಿಸಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. “ ನರಮಾತ್ಮನ 


ಮುಖದಿಂದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಹುಟ್ಟಿದನು. ತೋಳುಗಳಿಂದ ಕ್ಷತ್ರಿಯನ, ತೊಡೆ. 


ಯಿಂದ ವೈಶ್ಯನೂ, ಕಾಲುಗಳಿಂದ ಶೂದ್ರನೂ ಹುಟ್ಟಿದರು. » ಎಂದು ಅರ್ಥಬರುವ 
ವೇದವಾಕ್ಯವೇ ಇದಕ್ಕೆ ಪ್ರಮಾಣವಾಗಿದೆ. 
ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ, ಕ್ಷತ್ರಿಯ, ವೈಶ್ಯ, ಶೂದ್ರರೆಂಬ ನಾಲ್ಕು ವರ್ಣಗಳು 


ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ. « ಜೀವರಲ್ಲಿ ಅವರವರ ಗುಣ್ಯ ಕರ್ಮ, ಮುಂತಾದುದನ್ನು ಅನು. 


ಸರಿಸಿ ನನ್ನಿಂದಲೇ ನಾಲ್ದು ವರ್ಣಗಳೂ ಸೃಷ್ಟಿಸಲ್ಪಟ್ಟವು.'' ಎಂದು ಅರ್ಥಕೊಡುವ 
ಭಗವದ್ಗೀತೆಯ ವಾಕ್ಯ ೪.೧೩. ಮತ್ತು ಇತರ ಸ್ಮೃತಿಗಳ ಆಧಾರದಮೇಲೆ ವರ್ಣ 
ಗಳು ನಾಲ್ಕೆಂದು ತಿಳಿಯಚೇಕು. 


ಲ 


1 
Reidy 
ಕ ಕ್ಯ? 


ಶ್ರೀನಿದ್ಶಾಮಂತ್ರನ್ಶಾಖ್ಶಾ | ೬೫ 
ನ ಪರಮಾರ್ಥತ ಇತಿ ಜೋಧಯಿತುಂ, ಉಪಾಸನಸ್ಕ 
ಪ್ರಾಧಾನ್ಯಂ ಜ್ಯೋಕಯಿತುಂ ಚ ವಿದ್ಯಾಮಧ್ಯಗತಾಷ್ಟಮೋನ 
ವರ್ಣೇನ ನುಧ್ಯಕೂಟಿ ತೃತೀಯೇನ- ಕೇ? ತೇಕಾಕ್ಷ 
ರಾಸ್ಸರಸದೇನೈವ ಸರ್ವಾನ್‌ ಸಂಬೋಧಯಿಷ್ಯನ್‌ ಪೂರ್ವಂ 
`ಜ್ರಾಹ್ಮಣಂ ಸಂಬೋಧ್ಯ ತದ್ಧರ್ಮಾನುಪದಿಶತಿ 


ಕೈ ಹೇ ಬ್ರಾಹ್ಮಣತ್ವಾಭಿಮಾನಿನ್‌ ಜೀವಾತ್ಮನ್‌ । 
«ಸೋ ಬ್ರಹ್ಮಾತ್ಮಾನಿಲಾಂರ್ಕಾಂಗ್ಸಿ ಚಿತ್ತಧೀಯಮ 
ಕೇಕಿಷು | ವಿಷ್ಲಾನಾಹತಶಚ್ಲೆೇಆಬ್ಸೌ ಸಿತವರ್ಣೇ ವಸೌದ್ಯುತ್‌ 
64 ಕಂ ಶಿರೋಮ್ಛು ಸುಖೇ.ಕ್ಲೀಬಂ ತತ್ರೈವ ಚ ಕಮವ್ಯಯ?? 
ಮಿತಿನಾನಾರ್ಥರತ್ನ್ನಮಾಲಾಭಿಧಾನಾತ್ಮವರ್ಣಸಾ ತ್ಮವಾಚಿ 
ತ್ವಾತ್‌ ನಿಷ್ಕ್ರಾರಣಂ ಷಡಂಗೋ ನೇದೋ*ಧ್ಯೇತವ್ಯಇತಿ ಶ್ರುತೇಃ 


ಹ ನ ನನ ಚಾ ಚಾಷಾಾ ಖಾಕಾಣ: ೫ ಜಾ 


ಅನಾದಿಯಾದ ಮಾಯೆಯ ಜಿಸೆಯಂದ ಇಚ್ಛಿಯೇ ಮುಂತಾದ ಗುಣಗಳಲ್ಲಿ 
ಮತ್ತು ಕರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಸತ್ತೆಗುಣದ ಏರಿಳಿತಗಳಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ, ಕ್ರಿಯ, ವೈಶ್ಯ. 
ಶೂದ್ರ, ಮುಂತಾದ ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಅಭಿಮಾನವುಳ್ಳ ವರಾಗಿ ಜೀವರು ಉಂಬಾಗಿದ್ದಾರೆ. 
ಹಾಗಲ್ಲದೇ ಈ ಭೇದಗಳು ವಾಸ್ತವವಾಗಿಲ್ಲ. ಎಂದು ' ತಿಳಿಸುವುದಕ್ಕೂ, 
ಮಂತ್ರದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿರುವ ಎಂಟನೆಯ ಅಕ್ಷರವಾದ, ಮಧ್ಯಕೂಟದಲ್ಲಿನ ಮೂರ 
ನೆಯ “ಕ” ಎಂಬ ಒಂದೇ ಅಕ್ಷರದ ಪದದಿಂದಲೇ ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಸಂಬೋಧಿ 


' ಸುತ್ತಾ ಮೊದಲು ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು ಸಂಬೋಧಿಸಿ, ಅವನ ಧರ್ಮವನ್ನೂ ಉಪದೇಶ 


ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. 

ಕ” ಎಂದರೆ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಅಭಿಮಾನವುಳ್ಳ ಎಲ್ಲೆ ಜೀವಾತ್ಮನೇ, 
ಎಂದರ್ಥ. ಕ, ಎಂಬುದು . ಬ್ರಹ್ಮಾ, ಆತ್ಮ, ವಾಯ್ಕು ಸೂರ್ಯ, ಅಗ್ನಿ, ಮನಸ್ಸು, 
ಬುದ್ಧಿ, ಯಮ, ನವಿಲುಗಳು, ವಿಷ್ಣು, ಹೊಡೆಯೋಣದರಿಂದುಂಟಾಗುವ ಧ್ವನಿ, 
ಸಮುದ್ರ, ಬಿಳಿಯ ಬಣ್ಣ, ಧನ, ಕಾಂತ್ಕಿ ಇವನ್ನು ಕಿಳಿಸುವಾಗ ಪುಲ್ಲಿಂಗವಾಗಿಯೂ 
ಶಿರಸ್ಸು, ನೀರು' ಸುಖಗಳನ್ನು ಬೋಧಿಸುವಾಗ ನಪುಂಸಕಲಿಂಗವಾಗಿಯೂ, 
ಅವ್ಯಯವಾಗಿಯೂ, ಇರುತ್ತದೆ. ಎಂದು ಅರ್ಥಕೊಡುವ ಅನೇಕಾರ್ಥಗಳನ್ನು 
ತಿಳಿಸುವ ರತ್ನಮಾಲಾ, ಎಂಬ ಕೋಶವಿರುವುದರಿಂದಲೂ, ಕವರ್ಣವು ಆತ್ಮನನ್ನು 
ಬೋಧಿಸುವುದರಿಂದಲೂ,"ಯಾವಫಲವೂ ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೂ, ಆರು ಅಂಗಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ 

p ೫ | 
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೬೬ " ಕ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿಸಿ! 


ಅಧ್ಯಾಪನಂ ಚಾಃಧ್ಯಯನಂ ಯಜನಂ ಯಾಜನಂ ತಥಾ। 
ದಾನಂ ಪ್ರತಿಗ್ರಹಶ್ಚೈನ ಸಟ್ಕ್ಟರ್ಮಾಣ್ಯಗ್ರ ಜನ್ಮನಃ॥ ಷಣ್ಣಾಂತು 
ಕರ್ಮಣಾಮಸ್ಕ ತ್ರೀಣಿ ಕರ್ಮಾಣಿ ಜೀನಿಕಾ। ಯಾಜನಾಧ್ಯಾ 
ಪನೇ.ಚೈವ ನಿಶಿಷ್ಟಾಚ್ಚ ಪ್ರತಿಗ್ರಹ 3? ಇತಿ ಮನುಸ್ಮರಣಾತ್‌ ॥ 


ಆ ಯದ್ವೈದಿಕೆಂ ಚ ಮನುರವದತ್ತದ್ಬೇಷಜಂ? ಇತಿ 
ಶ್ರುತೇಃ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಂ ಪ್ರತಿ ಷಟ್ಕಿರ್ಮಾಣ್ಯುಪದಿದಿಶ್ಚುಸ್ತತ್ರ 
ಪೂರ್ವಮಧ್ಯಯೆನಮುಪದಿಶತಿ । 


ಅತ್ರ ಪ್ರಥನುಕೂಟೇ ಏಕಾರೇ*ಕಾರಃ ಪ್ರುಶ್ಲಿಷ್ಟೃ, ಸ 
ಟೋಕ್ತೋ ವರಿವಸ್ಯಾರಹಸ್ಕೇ ಸಗುಣಾರ್ಥೇ «"ಕೋವಿಧಿರೇ 


ವೇದವನ್ನು ಅಧ್ಯಯನಮಾಡಬೇಕು. ಎಂದು ಅರ್ಥಕೊಡುವ ವೇದವಿಧಿಯು 
ಇರುವುದರಿಂದಲೂ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ವೇದಾಧ್ಯಯನ ಮಾಡಬೇಕೆಂದೂ ಕ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ 
ಮೇಲೆ ಕೊಟ್ಟಿರುವ ಅರ್ಥವು ಸರಿಯಾಗಿದೆಯೆಂದೂ ವ್ಯಕ್ತಪಡುತ್ತದೆ. 

ವೇದಗಳನ್ನು ಪಾಠಹೇಳುವುದು, ವೇದಗಳನ್ನು ಅಧ್ಯಯನಮಾಡುವುದು, 
ಯಾಗಮಾಡುವುದು, ಯಾಗಮಾಡಿಸುವುದ್ಕು ಪಾನಕೊಡುವುದು, ದಾನವನ್ನು 
ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವುದು, 'ಈ ಆರು ಕರ್ಮಗಳೂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ನಿಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ. ಈ 
ಆರು ಕರ್ಮಗಳ ಪೈಕಿ ಮೂರು ಕರ್ಮಗಳು ಜೀವನೋಪಾಯಾರ್ಥವಾಗಿರುವುವು. 
ಅವು ಯಾಗಮಾಡಿಸುವುದು, ವೇದಗಳನ್ನು ಹೇಳಿಕೊಡುವುದು, ಯೋಗ್ಯರಾದನ 
ರಿಂದ ದಾನ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವುದು, ಎಂದು ಈ ಮೂರು ಜೀವಿಕೆಯ ಕರ್ಮಗಳೆಂದು 
ತಿಳಿಯಬೇಕೆಂದು ಅರ್ಥಕೊಡುವ ಮನುಸ್ಮೃತಿಯ ವಾಕ್ಯಗಳೂ ಈ ಅಂಶದಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಮಾಣವಾಗಿನೆ. 

ಮತ್ತು ಮನುನಿನ ಈ ವಾಕ್ಯವೂ ಒಳ್ಳೆಯ ಪ್ರಮಾಣವೇ ಆಗಿದೆ. ಏಕೆಂದರೆ 
* ಮನುವು ಎನನ್ನು ಹೇಳಿದರೂ ಅದು ವೇದಗಳಂತೆಯೇ ಪ್ರಮಾಣವೂ ಮತ್ತು 


' ಔಷಧಿಯಂತೆ ಹಿತಕರವೂ ಆಗಿದೆ.” ಎಂದು ಅರ್ಥಕೊಡುವ ವೇದವಾಕ್ಯವೂ 


ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿದೆ. ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ಆರು ಥಿತೃಕರ್ಮಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತಾ ಮೊದಲು 
ವೇದಾಧ್ಯಯನವನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ಇಲ್ಲಿ ಮಂತ್ರದ ಮೊದಲನೆಯ ಕೂಟ ಸ್ವರೂಪದಲ್ಲಿ ಏಕಾರದಲ್ಲಿ ಅಕಾರವು 


ಇರುವುದೆಂದು ಭಾವಿಸಬೇಕು. ಈ ಅಂಶವನ್ನು ವರಿವಸ್ಯಾರಹಸ್ಯ ಎಂಬ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ 


gee 


ಶ್ರೀಪಿದ್ಯಾಮಂತ್ರವ್ಮಾಖ್ಯಾ ೬೬ 
ಕಾರೋ ಹರಿರಕಾರ ಈಶಃ ಸ್ತವಾರ್ಥಮಿಾ ಉಪೆದಂ । ದ್ವಿಸ್ವರ 


ಮಧ್ಯಗತಸ್ಯ ಡಕಾರಸ್ಕ ಲಕಾರ ಆದೇಶ ಇತಿ ೨. ೧೩೪. ತಥಾ 
ಚಾಕಾರೇ ಏಕಾರೇ ಯೋಜಿತೇ « ಐ? ಇತಿ ಸಿಧ್ಯತಿ! 


ಅಸ್ಯಖಂಡಸ್ಯ ವಾಗ್ಭವಕೂಟತ್ವಾದಿದಂ ಸ್ಲೂಲಂ ವಾಗ್ಸೃವ 
ಬೀಜಂ, ಸೂಕ್ಷ್ಮಜೀಜಂ ತು ಬೈಂದವಂ । 


64 ಸ್ಥೂಲಸೂಕ್ಸಾ ಒನಿಮ್‌ೌಡೇನಿ ಭಾಗಾವೈಕಾರಬಜೈಂದವೌ?? ಕ 
ಇತಿ ಶೈವಾಗಮರಹಸ್ಯೇ ಜಾಲಾಬೀಜನಿರೂಪಣಪ್ರಕರಣೇ 
ಅಭಿಧಾನಾತ್‌ । ಸನ ತ 


« ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಸಂಭ್ರಮಕಾರಿನಸ್ತು ಸಹಸಾ ಬ್ಯ ಐ, ಇತಿ ವ್ಯಾ 


ಹೃತಂ । ಯೇನಾಕೂತ ವಶಾದಶೀಹ ವರದೇ ಬಿಂದುಂ ವಿನಾ 
ಪೃಕ್ಷರಂ । 3? ಇತಿ ವಿಂಶತ್ಯಾಂ ಕಾಲಿದಾಸವಚೆನಾಚ್ಚೆ॥ . 





_—_——_— SS ದ ರಾರಾ ಳಾ ಸತ್ರ: ಇರಾ. ಇ. 


ಸಗುಣರೂಪದ ವಿವರದಲ್ಲಿ ಸ್ಪಷ್ಟಪಡಿಸಿದೆ. “ ಕಕಾರವು ಬ್ರಹ್ಮಾ, ನಿಕಾರವು 
ಹರಿಯು. ಅಕಾರವು ಶಿವನು. ಅವನ ಸ್ತ್ರೋತ್ರಾರ್ಥವಾಗಿ ಈ ಉ ಎಂಬ 
ಪದಗಳು. ಎರಡು ಸ್ವರಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿರುವ ಡಕಾರಕ್ಕೆ ಲಕಾರ ಆಡೀಶವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಎಂದು ಅರ್ಥಬರುವ ವಾಕ್ಯವನ್ನು ಹೇಳಿದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಅದರೊಡನೆ ಏಕಾರವನ್ನು 


ಸೇರಿಸಿದರೆ ವೃದ್ಧಿ ಎಂಡ “ಐ” ಕಾರವು ಸಿದ್ದಿಸುತ್ತದೆ. 


ಈ ಖಂಡವು ವಾಗ್ಸನಕೂಟಿನಾದ ಮಂತ್ರದ ಭಾಗವಾದುದರಿಂದ ಇದು 
ಸ್ಥೂಲವಾದ ವಾಕ್ಚಿನ ಉತ್ಪತ್ತಿಗೆ ಕಾರಣವಾದ ಬೀಜಾಕ್ಷರವು. ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾದ 
ಬೀಜಾಕ್ಷರವು ಸೂನ್ನೆಯೇ ಆಗಿದೆ. 


“ಎಲೌ ದೇವಿಯೇ, ಸ್ಥೂಲ ಮತ್ತು ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾದ ಬೀಜ ಕ್ರಮವಾಗಿ 
ಐಕಾರ ಮತ್ತು ಸೊನ್ನೆ ಗಳಿಂದ. ಆಗಿವೆ” ಎಂದು ಅರ್ಥಕೊಡುವ ಶೈವಾಗಮ 
ರಹಸೃದಲ್ಲಿ “ ಬಾಲಾಬೀಜನಿರೂಪಣ “ ಎಂಬ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಅಭಿಪ್ರಾ 
ಯವೂ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಅಂಶಕ್ಕೆ ಪ್ರಮಾಣವಾಗಿದೆ. 


« ಗಾಬರಿಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುವವಸ್ತುವನ್ನು aad ಐ. ಐ. 
ಎಂದು ಕೂಗಲ್ಬಡುತ್ತದೆ. ನರವನ್ನು: ಕೊಡುವ ತಾಯಿಯೇ, ಹಾಗೆ ಅಭಿಪ್ರಾ 
ಘಿ 





೬೮ ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನೀ 


ತೆಸ್ಮಾದದೆಸ್ಮಿನ್ನೆ ೈಕಾರೇ ಹೃಲ್ಲೇಖಾಸ್ಥಾಂತಿಮ ಬಿಂದು 
ರನುಸಜ್ಜ್ಯತೇ | 


ತೆಥಾಚಾತ್ರಾಣಕಾರೇಣ ಖುಗ್ಗೇದಃ ಇಕಾರೇಣ ಯಜು 
ರೇಡಃ ಪುನಃ ಸಂನಲಿತಾಃಕಾರೇಣ ಸಾಮನವೇದಶ್ಚ । 


ಏನಂ.ಚ ಐಂ ಆಮ್ಭ್ಯಾಯಾನಿತ್ಯರ್ಥಃ । ತದುಕ್ತೆಂ 
ನಿತ್ಕಾತಂತ್ರೇ ಆ ಅಕಾರಾದಿಸ್ಸಾಮನೇದೋ ಖುಗ್ವೇದಶ್ಚತದಾ 
ದಿಕೆಃ । ಯಜುರ್ವೇದ ಇಕಾರಾದಿಸ್ತೇಷಾಂ ಸಂಯೋಗತಃ 


ಶುಚಿ? ॥ 
4 ತನ್ನಿಸ್ಪತ್ತಿಂ ಶೃಣು ಪ್ರಾಜ್ಞೇ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ಪೂರ್ವಾಧರ 


ಕ್ರಮಾತ್‌ । ವಿಲಿಖ್ಯ ಯೋಜಯೇತ್ಫೂರ್ವಂ ಶಬ್ದಶಾಸ್ತ್ರಾನು | 


ಸಾರತಃ ॥ ಗುಜಸಂಧ್ಯಾಯಗೃಜುಷಂ ತತಸ್ತೇನಾತಸರಂ ತಥಾ। 








ಕ ಓಜ ಯ ಉಂ ಅೋಚೀೀೋೋ ಎಂ"ಇಂಆಂ ಪ ಓ್ಚ್ಬ ಉ್ಚ್ಸಯಾ ——————— 


- ಯದ ಪಾರವಶೃದಿಂದ ಸೊನ್ನೈಯಿಲ್ಲದೇ ಆ ಅಕ್ಷರವನ್ನು ಉಚ್ಛ್ಚರಿಸೋಣವಾಯಿತು.? 
ಎಂದು ಅರ್ಥಕೊಡುವ ವಾಕ್ಯಗಳನ್ನು ಕಾಳಿದಾಸನು ವಿಂಶತಿಸ್ತೋತ್ರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರು 
ವುದೂ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ್ದಕ್ಕೆ ಜ್ಞಾಪಕವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 


ಆದ್ದರಿಂದ ಈ ಐಕಾರಕ್ಕೆ ಸೇರಿಸಲು ಪ್ರೀಂಕಾರದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿರುವ 
ಸೊನ್ನೆಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಲಾಗುತ್ತ ದೆ. 


ಆದ್ದರಿಂದ ಇಲ್ಲಿ ಅಕಾರದಿಂದ ಖಗ್ಗೇದವೂ ಇಕಾರದಿಂದ ಯಜುರ್ವೇದವೂ, 
ತಿರುಗಿ ತೆಗೆದುಕೊಂಡ ಅಕಾರದಿಂದ ಸಾಮವೇದವೂ ಬೋಧಿಸಲ್ಪಡುತ್ತವೆ. 


ಆದ್ದರಿಂದ“ ಐ” ಎಂದರೆ ವೇದಗಳು ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಯಿತು. ಸಿತ್ಯಾತಂತ್ರ 


ದಲ್ಲಿಯೂ ಹೀಗೆ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. “ಅಕಾರ ಮೊದಲಕ್ಷರವಾಗುಳ್ಳದ್ದು ಖುಗ್ರೇದ 
ಮತ್ತು ಸಾಮವೇದವು. ಯಜುರ್ವೇದವು ಇಕಾರವೇ ಮೊದಲಕ್ಷರವಾಗುಳ್ಳದ್ದು. 
ಇವುಗಳು ಸೇರುವುದರಿಂದ ವಾಗ್ಫವಬೀಜಾಕ್ಷರದ ಸಿದ್ಧಿಯುಂಟಾಗುತ್ತದೆ. ? 


ಎಲೌ ಪ್ರಾಜ್ಞಳೇ, ಮೊದಲು, ಆಮೇಲೆ, ಎಂಬುವ ಕ್ರಮದಿಂದ ಇದು ' 
ಸಿದ್ಧಿಸುವ ಬಗೆಯನ್ನು ಕೇಳು. ವ್ಯಾಕರಣಶಾಸ್ತ್ರಕ್ಸೆ ಅನುಸಾರವಾಗಿ ಮೊದಲು ' 


ಅ ಇ ಎಂಬ ಖುಗ್ಗೇದ ಯಜುರ್ವೇದಗಳ ಆದಿನರ್ಣಗಳನ್ನು ಗುಣಸಂಧಿಯಿಂದ 
ಈ ಸ 


| a 
6 


ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾನುಂತ್ರವ್ಮಾಖ್ಶಾ `' | ೬೯ 
ವೃದ್ಧಿಸಂಧ್ಯಾ ಸಮಾಯುಣ್ಟ್ಯಾದಿತ್ಯುತ್ಬನ್ನಂ ಶುಚೇರ್ವಪುಃ ॥ 
ತೇನ ತ್ರಯಾನುಯಾ ವಿದ್ಯಾ ಕಾರ್ಯಕಾರಣ ಯೋಗತ 3? ಇತಿ | 


ಅತ್ರ ಶುಚಿಶಬ್ದೋ ವಾಗ್ಸನಬೀಜಾರ್ಥಕಃ । ಈಲ- 


ಈರ-ಉದೀರಯೇತೃ್ಕರ್ಥಃ 1 ಈರಪ್ರೇರಣಶಬ್ದಯೋರಿಕಿ 
ಧಾತೋಃ ಕೆಸಿರಕಾದಿತ್ವಾಲ್ಲತ್ವಂ ಪರಸ್ಮೈೈಪದಿತ್ವಂ ಚೆ 
ಭಾಂದಸಂ । 


ನೇದಾನಧೀಹೀತಿ ಯಾವತ್‌ । ಈರಧಾತೋರಂ ತರ್ಣಿಚಿ 
ನಿವಕ್ಷಿತೇ ಈರಯಾದ್ಧಾ ಪಯೇತ್ಯರ್ಥಃ | ಏನಮಧ್ಯಯ 
ನಾದ್ದಾಾಪನೇ ಪ್ರದರ್ಶ ಯಜನಯಾಜನೇ ದರ್ಶಯತಿ । 


ಸೇರಿಸಬೇಕು. ಅನಂತರ ಅ ಏ ಇವನ್ನು ವೃದ್ಧಿ ಸಂಧಿಯಿಂದ ಸೇರಿಸಬೇಕು. ಹೀಗೆ ಐ 
ಎಂಬ ಬೀಜವು ಸಿದ್ಧಿಸುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಹೀಗೆ ಕಾರ್ಯಕಾರಣ ಭಾವಸಂಬಂಧದಿಂದ 
ಮೂರು ವೇದಸ್ವರೂಸವಾದ ಈ ಮಂತ್ರವು ಸಿದ್ಧಿಸುತ್ತದೆ”"ಎಂಬುದಾಗಿಯೂ ಹೇಳಿದೆ. 


ಇಲ್ಲಿ “ ಶುಚಿ” ಎಂಬ ಶಬ್ದವು ವಾಕ್ಕು ಹುಟ್ಟುವುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾದ ಬೀಜಾ 
ಕ್ಷರವೆಂದು ಅರ್ಥವನ್ನು ಕೊಡುವುದು. “ ಈಲ” ಎಂದರೆ ಹೇಳಬೇಕು. ಎಂದು 
ಅರ್ಥ. ಈರ ಎಂಬ ಧಾತುವು ಪ್ರೇರಣೆ ಮತ್ತು ಹೇಳು, ಎಂಬ ಅರ್ಥಗಳನ್ನು 
ಕೊಡುವುದಾಗಿದೆ. ಇಲ್ಲಿ ಕೇಫಕ್ಕೆ ಲಕಾರಾದೇಶವೂ, ಕಪಿರಕಾದಿ, ಎಂಬ ಗಣದಲ್ಲಿ ಈ 
ಧಾತುವು ಸೇರಿರುವುದರಿಂದ ಬಂದಿದೆ. ಈ ಧಾತುವು ಸರಸ್ಕ್ರೈಸದದಲ್ಲಿ ಪ್ರಯೋಗಿ 
ಸಿರುವುದು ವೇಡವಾದುದರಿಂದ ತಪ್ಪಲ್ಲ. ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ವೈದಿಕಪ್ರಯೋಗಗಳಲ್ಲಿ 
ಪಾಣಿನಿಯ ವ್ಯಾಕರಣನಿಯಮಗಳನ್ನು ತುಂಬ ಸಟ್ಟುನಿಟ್ಟಾಗಿ ಅನುಸರಿಸಿರುವು 
ದಿಲ್ಲವು. 


ವೇದಗಳನ್ನು ಅಥ್ಯಯನಮಾಡು ಎಂಬ ಅರ್ಥವಾಯಿತು. ಈರೀಕಿಯಾಗಿ 
ಅಧ್ಯಯನ ಮತ್ತು ಸಾಠಹೇಳುವುದು, ಎಂಬ ಧರ್ಮಗಳನ್ನು ಹೇಳಿ, ಯಾಗಮಾಡು 
ವುದು, ಯಾಗವನ್ನು ಮಾಡಿಸುವುದು ಎಂಬ ಧರ್ಮಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 





೭೦ | ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನೀ ' 


ಕೇೇಗ್ಟೌ್‌ . ಕಸ್ಯಾಂಗ್ಸಿವಾಚಿತ್ವಾಳಭಿಧಾನಾತ್‌ । ಈಲೇ 
` ತ್ಯತ್ರ ಇಕಾರಪ್ರಶ್ಲೇಷಾತ್‌ ಈ ಇಲೇತಿ ಛೇದ । ಈಕಾರೇ 
ಮಾಯಾಬೀಜಾದನುಸ್ವಾರಾನುಸಂಗೇ ಸತಿ ಈಮಿತಿ । 


_  ಈಕಾರೋಬ್ಬದಲೇ ಲಕ್ಷ್ಮಾಂ ವಾಣ್ಯಾಂ ಕಮಲ 
ಕೇಸರೇ | ರಸನಾಯಾಂ ಶಕ್ರಚಾಸೇ ಬಾಣೇ ಫಣಿನಿ ಕಂದರ 
ಇತಿ ರತ್ನ ಮಾಲಾಭಿಧಾನಾತ್‌, ಈರಸನಾಂ । 

ಅತ್ರಾಃಪಿ ಗತ್ಯರ್ಥಕೇಕಾರ ಪ್ರಶ್ಲೇಷ ವಿನಕ್ಷಣಾಲ್ಲಕ್ಷ 
ಣಯಾ ಗಾ ಣಿ ಚರ್ವಾಃಜ್ಯಾದೀನಿ ಭೋಜ್ಯಾನಿ 
ಗೃ ಹ್ಯ ೦ತೇ 

ತಾನಿ «ಇಲ ಪ್ರಕ್ಷಿಪ ಇಲಸ್ಪನ್ನಕ್ಷನ್ಬುಣಂಯೋ ? ರಿತಿ 
| ಧಾತೋರ್ಜುಹುಧೀಶಿ ಯಬಜನ್ನಮುಕ್ರಂ | ಇಲಧಾಶೋರಂತ 








ಕೇ ಎಂದರೆ ಅಗ್ನಿ ಯಲ್ಲಿ ಎಂದರ್ಥ. ಸಾ ಅಗ್ನಿಯನ್ನು ಜೋಧಿಸುತ್ತದೆ. 
ಎಂದು ಹೇಳಿದೆ. “ ಕಲ” ಎಂಬಲ್ಲಿ ಈಕಾರದಮುಂದೆ ಇಕಾರನನ್ನು ಇರುವ 
ಹಾಗೆ ಭಾವಿಸುವುದರಿಂದ ಈ, ಇಲ್ಕ ಎಂಬುದಾಗಿ ಪದಜಿ ಚ್ಛೀಪವನ್ನು ಸಾ 
ಈಕಾರಕ್ಕೆ ಮಾಯೆಯ ಬೀಜಾಕ್ಷರದಿಂದ ಸೊನ್ನೆಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಸೇರಿಸಿ 
ದರೆ ಈಂ ಎಂದು ಹೇಳಿದ. ಹಾಗಾಯಿತು. 

ಕಃ ಈಕಾರವು, ಕಮಲದಳ, ಲಕ್ಷ್ಮೀ, ಮಾತು, ಕಮಲದ ಕೇಸರ, ನಾಲಿಗೆ, 
ಇಂದ್ರನ ಬಿಲ್ಲು, ಬಾಣ, ಹಾವು, ಗುಹೆ ಈ ಅರ್ಥ ಗಳುಳ್ಳದ್ದಾಗಿ ಇಡೆ.” . ಎಂದು 
ಅರ್ಥಕೊಡುವ ರತ್ನಮಾಲಾ ಎಂಬ ಕೋಶದ ಪ್ರಕಾರ ಈಂ, ಎಂದರೆ ನಾಲಿಗೆ 
ಯನ್ನು ಎಂಬುದಾಗಿ ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಹಾ 

ಇಲ್ಲಿಯೂ ಜ್ಞಾನ ಎಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನು ಕೊಡುವ ಇಕಾರವು ಎರಡಾವರ್ಶಿ 
ಇಡೆಯೆಂದು ಭಾವಿಸಬೇಕು. ಅದರಿಂದ ಶಬ್ದದಲ್ಲಿರುವ ಲಕ್ಸ್ಟಾರ್ಥವನ್ನು ತಿಳಿಸುವ 
ಲಕ್ಷ್ಮಣಾ ಎಂಬ ವ್ಯಾಪಾರದಿಂದ ನಾಲಿಗೆಯಿಂದ ರುಚಿನೋಡಬಹುದಾದ ಚರು, 
ಅನು ;ತುಪ್ಪ ಮುಂತಾದ ಭಕ್ಷ ಕಿಭೋಜ್ಯಗಳು ಎಂದರ್ಥವಾಗುತ್ತ ದೆ. 

: ಇಲಪ್ರಕ್ಷಿಪ್ರ "" ಇಲಸ್ಪಪ್ನಕ್ಸಮೃುಣಯೋಃ ' ಎಂಬ ಧಾತುವಿನ ಅರ್ಥಗಳ 

ಪ್ರಕಾರ ಅನುಗಳನ್ನು " ಜುಹುಧಿ' ಎಂದಕೆ ಹೋಮಮಾಡು ಎಂದರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. 
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ಶ್ರೀಪಿವ್ಯಾನುಂತ್ರವ್ಯಾ ಖ್ಯಾ ನ 
ರ್ಣಿಜಿ ಕೃತೇ ಇಲ ಪ್ರಶ್ಲೇಷಯಾಸಗ್ನಾ ಹವ್ಯಾನಿ 'ಹಾನಯೇತಿ 
ಯಾಜನಮುಕ್ತಂ | 


ಅಥ ದಾನಮಾಹ-- 

ಕೇ ಬ್ರಹ್ಮಣಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾದಿ ವಿಷಯ ಇತಿ ಯಾವತ್‌ | 
ಈಂ ಲಕ್ಷ್ಮೀಂ ಲಕ್ಷಣಯಾ ಧನಧಾನ್ಯಾದೀನಿ ಇಲ, ಪ್ರಕ್ಷಿಪ 
ವಿತರೇತ್ಯರ್ಥಃ | 
ಅಥ ಪ್ರತಿಗ್ರಹಂ ದರ್ಶಯತಿ-- 


ಕೇ ಆತ್ಮನಿ ನಿಷಯೇ ನಿಮಿತ್ತೇ ವಾ ತಸ್ಯಾಂತ್ಮ ವಾಚಿ | 
ತ್ವಾತ್‌ । ಈಂ ಧನಧಾನ್ಯಾದೀನಿ ಇಲ ಗಮಯ ««ಇಲಗತಾ?? 
ನಿತಿ ಧಾತೋರಂತರ್ಣಿಜಿ ಕೃತೇ ತದರ್ಥ ಲಾಭಾತ್‌ । ತಥಾ 
ಚ ಪ್ರತಿಗ್ರಹೋ ದರ್ಶಿತಃ । 


a 





ಇಲಧಾತುವಿಗೆ ಒಳಗಡೆ ಣಿಚ್‌ ಎಂಬ ಪ್ರತ್ಯಯವನ್ನು ಇದೆ ಎಂದು ಭಾವಿಸಿ 
ಅರ್ಥಮಾಡಿದರೆ, ಇಲ ಎಂದರೆ ಅವುಗಳನ್ನು ಅಗ್ನಿಯಲ್ಲಿ ಹಾಕಿಸು ಎಂದು ಅರ್ಥ 
ವಾಗಿ, ಯಾಗಮಾಡಿಸುವುದನ್ನೂ ಹೇಳಿದ ಹಾಗಾಗುತ್ತದೆ. ಇದರಿಂದ ಯಜನ 
ಯಾಜನಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದಂತಾಯಿತು. | 
ಇನ್ನು ದಾನ ವಿಷಯವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಕೇ ಎಂದರೆ ಬ್ರಹ್ಮನಲ್ಲಿ, 
ಎಂದರೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೇ ಮೊದಲಾದವರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಈಂ ಅಂದರೆ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯನ್ನು ಅಥವಾ ಲಕ್ಷ್ಮಣಾ ಎಂಬ ಶಬ್ದವ್ಯಾಪಾರದಿಂದ ಅರ್ಥ 
ಮಾಡಿದರೆ, ಧನ ಧಾನ್ಯ ಮುಂತಾದ ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ಕೊಡು ಎಂದರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. 
' ಇನ್ನು ದಾನವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವ ವಿಷಯವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಕೇ 
ಎಂದರೆ ಆತ್ಮನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಅಥವಾ ನಿಮಿತ್ತಮಾಡಿಕೊಂಡು ಎಂದು ಅರ್ಥ. ಕ 


ಶಬ್ದವು ಆತ್ಮನನ್ನೂ ಜೋಧಿಸುತ್ತದೆ. ಈಂ ಎಂದರೆ ಧನಧಾನ್ಯನೇ ಮೊದಲಾದು 
'ವನ್ನು ಇಲ ಎಂದರೆ ಸ್ವೀಕರಿಸು. ಎಂದರ್ಥ, “ ಇಲಗತೌ” ಎಂಬ ಧಾತುವಿಗೆ 


ಒಳಗಡೆ * ಣಿಜ್‌'' ಎಂಬ ಪ್ರತ್ಯಯಾರ್ಥವನ್ನು ಇಡೆ ಎಂದು ಭಾವಿಸಿದರೆ ಈ ಅರ್ಥವು 
ಬರುವುದು. ಇದರಿಂದ ದಾನವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವ ನಿನಯವನ್ನೂ ಹೇಳಿದ 
ಹಾಗಾಯಿತು. 
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೭೨ ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನೀ 
ಏನಂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಸ್ಯ ಷಟ್ಫಿರ್ಮಾಣ್ಯುಪದಿಶ್ಯ ಕ್ಷತ್ರಿಯ 
ವೈಶ್ಯ ಯೋರಧ್ಯಯನ ಯಜನದಾನಾ*ತ್ಮಕ ಕರ್ಮತ್ರಿತೆಯಸ್ಯ 
| ಷಟ್ಯಮಾ ೯ಂತಃ ಪಾತಿತ್ವಾದುಪದಿಷ್ಟಪ್ರಾಯತಯಾ | 


ತದವಶಿಷ್ಟಜೀನಿಕಾನಿಶೇಷ ಧರ್ಮಾನ್‌ ಮಧ್ಯಮಕೋ 

ಬೇನ, ಚೆರನುನರ್ಣಧರ್ನಾನ್‌ ಚರಮಳಕೊಟೇನ, ಚೋಪ 

ದೇಕ್ಷ್ಯನ್‌ ವಿಪ್ರಸ್ಕಾಶ್ರಮಚತುಷ್ಟಯೋಪದೇಶೇನ ಕ್ಷತ್ರಿಯ 

ವಿಶೋರಸಫಿ ತದಧಿಕೃತಾಃಶ್ರ ಮತ್ರ ತ್‌ ಧರ್ಮಾಶ್ಚೊ ೇಕ್ರಪ್ರಾಯಾ 

. ಭನಿಷ್ಯಂತೀತ್ಕಾಶಯೇನ ಪ್ರಥಮಂ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯಾಶ್ರಮ ಧರ್ಮಾ 
ನುಪದಿಶತಿ । 


1 ಗರ್ಭಾಃಷ್ಟಮೇ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಮುಪನಯೀತೆ ದ್ವಾದಶೇ 
ರಾಜನ್ಯಂ, ಷೋಡಶೇ ವೈಶ್ಯಮಿತಿ?? ಶ್ರನಣಾದಷ್ಟಮಾದಿದ್ದಾ 
ದರ್ಶ ವರ್ಷಾಂತಂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಸ್ಕೃದ್ವಾದಶಾಃದಿ ಸೋಡಶಾಂತಂ 
ಕ್ಲತ್ರಸ್ಯ, ಸೋಡಶಾದ್ವಿಂಶತಿ ಸರ್ಕಂತಂ ವೈಶ್ಯಸ್ಕಾಪ್ಯುಪನಯ 
ನಕಾಲಃ । 

, ಹೀಗೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ಆರು ಇಷ್ಟ ಉಪಜೇಶಮಾಡಿ ಕ್ಷತ್ರಿಯ 
ಮತ್ತು ವೈಶ್ಯರಿಗೆ ನೇದಾಧ್ಯಯನ, ಯಾಗಮಾಡುವುದು, ದಾನ್ಯ ಎಂಬ ಮೂರು 
ಕರ್ಮಗಳೆಂಬ ಅಂಶವು ಆರು ಕರ್ಮಗಳ ಒಳಗೆ ಅಡಗಿರುವುದರಿಂದ ಆ ಮೂರು 
ಕರ್ಮಗಳನ್ನೂ ಉಪಜೀಶಮಾಡಿದಂತಾಗುವುದರಿಂದಲೇ ಸಿದ್ದಿ ಸುತ್ತಿ. 

ಇನ್ನುಳಿದ ಜೀವನಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ ಧರ್ಮಗಳನ್ನು ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಮಂತ್ರದ ಮಧ್ಯದ 
ಭಾಗದಿಂದಲೂ, ನಾಲ್ಕನೆಯ ವರ್ಣಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ ಧರ್ಮಗಳನ್ನೂ ಕೊನೆಯ 
ಭಾಗದಿಂದಲೂ ಹೇಳಬಯಸುತ್ತಾ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ನಾಲ್ಕು ಆಶ್ರಮಗಳು, ಎಂದು 
ಹೇಳಿದುದರಿಂದ ಕ್ಷತ್ರಿಯ ಮತ್ತು ವೈಶ್ಯರಿಗೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ ಮೂರು ಆಶ್ರಮಗಳ್ಳೂ 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಹಾಗೆಯೇ ಆಗುವವು. ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ, ಮೊದಲು ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯಾ 
ಶ್ರಮಧಥರ್ಮಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾಕೆ. 

ಎಂಟನೆಯ ವರ್ಷದಲ್ಲಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗ್ಯೂ ಹನ್ನೆರಡನೆಯ ವರ್ಷದಲ್ಲಿ ಕ್ಷತ್ರಿ 
ಯನಿಗ್ಯೂ ಹದಿನಾರನೆಯ ವಯಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ವೈಶ್ಯನಿಗ್ಯೂ ಉಪನಯನವನ್ನು ಮಾಡ 
ಬೇಕು.'' ಎಂದು ಅರ್ಥಕೊಡುವ ವಾಕ್ಯವಿರುವುದರಿಂದ ಎಂಟನೆಯ ನರ್ಷ 
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ಶ್ರೀವಿದ್ಕಾಮಂತ್ರವ್ಶಾಖ್ಕಾ ' ೭ 
ಶೂದ್ರಸ್ಯ ತೂಃಸನಯನಾಭಾವಾಡ್ವೇದಾನಧಿಕಾರಃ 1  ' 
ಸ ಚ ಬ್ರಹ್ಮನಾಮಾಂಸಾಯಾ ಮಹಶೂದ್ರಾಂಧಿಕರಣೇ ಸಮ್ಯ 


ಇಶ್ನಿರ್ಣೀತಃ (ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಅ. ೧. ಪಾ. ೩: ಸೂ. ೩೪-೮. 


ಬ್ರಹ್ಮಕ್ಸ ತ್ರನಿಶಾಂ ಯಜ್ಞೋಪನೀತಗ್ರಹಣ ಮುಖ್ಯ 
ಕಾಲಮಾಹ-- | 


ಕೇ, ಕೋ ಬ್ರಹ್ಮಾತ್ಮಾನಿಲಾರ್ಕಾಂಗ್ನಿ ಚಿತ್ತಧೀಯನು 
ಕೇಕಿಷು। ನಿಷ್ಣಾನಾಹತ ಶಬ್ದೇ*ಬ್ಧೌ ಸಿತವರ್ಣೇ ವಸೌಾ ದ್ಯುತಾ 
ಫಿತಿ ಕೋಶಾತೃಸ್ಕವಸುವಾಚಿತ್ವಾದ್ವ ಸೂನಾಮಷ್ಟಕೆತ್ವಾದಷ್ಟ 
ಸಂಖ್ಯಾ, ಲಕ್ಷಣಯಾಷ್ಟಮನಯಸಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಸ್ಯ । 


ಮೊದಲುಮಾಡಿಕೊಂಡು ಹನ್ನೆರಡನೆಯ ವರ್ಷದವರೆಗೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೂ, ಹನ್ನೆರಡ 
ರಿಂದ ಹದಿನಾರರವರೆಗೆ ಕ್ಷತ್ರಿಯರಿಗೂ, ಹದಿನಾರರಿಂದ ಇಪ್ಪತ್ತರವರೆಗೆ ವೈಶ್ಯರಿಗೂ, 
ಉಪನಯನಕಾಲವೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 


ಶೂದ್ರ ನಿಗಾದರೋ ಉಪನಯನವೇ ಇಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ ವೇದಾಧ್ಯಯನಕ್ಕೆ 
ಯೋಗ್ಯಶೆಯಿಲ್ಲವು. ಈ ವಿಷಯವು ಬ್ರಹ್ಮೆಮೀಮಾಂಸೆಯಲ್ಲಿ "ಅಸಶೂದ್ರಾಧಿಕರಣ * 
ಎಂಬ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ ಚೆನ್ನಾಗಿ ನಿಶ್ಚಯಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರುತ್ತ ದೆ. 


ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಕ್ಷತ್ರಿಯ ವೈಶ್ಯರಿಗೆ ಯಜ್ಞೊಸನೀತಗ್ರಹಣಸೂರ್ವಕವಾದ 
ಉಪನಯನಕ್ಕೆ ಶ್ರೀಸ್ಕವಾದ ಕಾಲವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಕೇ ಎಂದರೆ ಕೋ 
ಬ್ರಹ್ಮಾಣ ದ್ಯುತೌ ಎಂದು ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಕೋಶದ ಅರ್ಥಕ್ಕೆ ಅನುಸಾರ 
ವಾಗಿ ಇಲ್ಲಿ ವಸು ಎಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಲಾಗುವುದು. ವಸುಗಳು 
ಎಂಟಾದ್ದರಿಂದ ಎಂಟು ಎಂಬ ಸಂಖ್ಯೆ ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಯಿತು. ಲಕ್ಷಣಾ ಎಂಬ 
ಶಬ್ದದಲ್ಲಿರುವ ಅರ್ಥವನ್ನು ಬೋಧಿಸುವ .ಸಾಮರ್ಥ್ಯರೂಪವಾದ ವ್ಯಾಪಾರದಿಂದ 
ಎಂಟನೆಯ ವಯಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ಉಪನಯನವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂಬುಧಾಗಿ 
ಅರ್ಥವಾಯಿತು, 





೬೪ ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನೀ 
ss 

ಚತುಸ್ಸಂಖ್ಯಾಃಫಿ | ಸಿದ್ಧ್ಯತಿ 
ವಸುವಾಚಿ ಕೆವರ್ಣಸ್ಯೈ ಸ್ಕೈವನಾಂಬ್ಭಿವಾಚಿತ್ವಾವಷ್ಟಸಂಖ್ಯ 
ಯಾ ಚತುಸ್ಥಂಖ್ಯಾಯಾ ಏಕೀಕರಣಂ ಸೂಜಿತಂ । 

ತಥಾ ಚ ದ್ವಾಡೆಶೆಸಂಖ್ಯಾ ಸಿದ್ದಾ ! ಲಶ್ಸಣಯಾವ್ವಾದಶ 
ವರ್ಷೇ ರಾಜನ್ಯಸ್ಯ । ವ್ವಾದಶಸಂಖ್ಯಾಯಾ ಮುಕ್ತ ರೀತ್ಯಾ 
ಪುನಶ್ಚತುಸ್ಸಂಖ್ಯಾ ಯೋಜನೇ ಪೋಡಶೇಶಿ ಸಿದ್ಧ್ಯತಿ । 
ಸೋಡಶೇ ಸರ ವೈಶ್ಯ ಸ ಸ್ಕೇತಿಚಾಂರ್ಥಃ | 

ಏ ನಿಮಿತ್ತಾರ್ಥೇ ಸಪ್ತಮೀ । ಅಕಾರವಾಚ್ಕೇ ಇಜ್ಮಾ 
ನಿಮಿತ್ತಮುಸಲಕ್ಷಣೇನ ತತ್ತವ್ವರ್ಣವಿಹಿತ ಕರ್ಮಾನುಸ್ಕಾ 
ನಾಾರ್ಥಮಿತ್ಯರ್ಥಃ॥ 





pe ೨. ( ಜಿನ ಭಾ 1 ಚಾಚ 
ನ ಅರ್ಜಾಸಹಾರರ್ಜ- 


ಕ ಎಂದರೆ ಸಮುದ್ರವೆಂದು ಅರ್ಥವಾಗುವುದರಿಂದಲೂ ನಾಲು" ಎಂಬ 
ಸಂಖ್ಲೆಯೆಂದೂ ಅರ್ಥವು ಸಿದ್ಧಿ ಸುವುದು. ವಸು ಎಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನು ಕೊಡುನ 
ಕನರ್ಣ ಒಂದಕ್ಕೇ ಸಮುದ್ರಪು ಎಂದೂ ಅರ್ಥವಾಗುವುದರಿಂದಲೂ, ಎಂಟು 
ಸಂಖ್ಯೆಯೊಂದಿಗೆ ನಾಲ್ಕು ಎಂಬ ಸಂಖ್ಯೆ ಯನ್ನು ಸೇರಿಸಬೇಕೆಂದು ಅರ್ಥವಾಯಿತು. 

ಆದರಿಂದ ಹನ್ನೆರಡು ಎಂಬ ಸಂಖ್ಯೆಯು ಸಿದ್ಧಿ ಸುವುದು. ಲಕ್ಷಣಾ ಎಂಬ 


ಆ 


ಶಬ ವ್ಯಾಪಾರದಿಂದ ಅರ್ಥಮಾಡಿದರೆ, ಕ್ಷತ್ರಿಯನಿಗೆ ಹ ನ್ಷೈರಡು ವರ್ಷಕ್ಕೆ ಉಪನಯನ 
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ಏ ಎಂಬ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ನಿಮಿತ್ತ ಎಂಬ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸಪ್ರಮೀವಿಭಕ್ತಿ ಬಂದಿದೆ. 
ಅಕಾರ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಅರ್ಥನಾದ ಯಾಗಕ್ಕಾಗಿ ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗುವುದು. ಆದರೆ 
ಉಪಲಕ್ಷ್ಮಣಾ ಎಂಬ ಶಾಸ್ತ್ರಮರ್ಯಾಜಿಗೆ ಅನುಸಾರವಾಗಿ ಆಯಾಯಾನವರ್ಣಗಳಿಗೆ 
ಅನುಸಾರವಾಗಿ: ಹೇಳಿದ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಎಂದು ಅರ್ಥವೂ 
ಲಭ್ಯವಾಗುವುದು. 


್ರ 
ವೆಂದು ಸಿದ್ದಿ ಸುವುದು. ಹಿಂದೆ ಹ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಕ ಸ ಸಂ ಖೈಗೆ 


pr ಇ ಗ 


Ff ಮ್ಲ ಪಾಈ ಮಾಮ್‌ ~~ Me ಗ ಎಗಿತ 


ಖಿ ಳ್‌ ಹ ತ 
ತ 


'ಶ್ರೀನಿದ್ಮಾ ಮಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಯಾ' ನ ೭೫ 


ಚಾಕೋ ಬ್ರಹ್ಮನಿಷಸ್ಟೀಶ ಕಮಕೇಷ್ಟ್ವಂಕಣೇ ರಣೇ" 


ಗೌರವೇಂನ್ತಃ ಪುರೇ ಹೇತೌ ಭೂಷಣೇಂಂಘ್ರಾವು ಮೇಜ್ಯಯೋ 
ರಿತಿ ಕೋಶಾತ್‌ । 


ಹ್ರೀಂ, ಹಕಾರರೇಫೇಕಾರಾಣಾಂ ಪಿಂಡೀಕರಣಂ ಸಬಿಂದು 
ಮಿದಂ ಬೀಜಂ, ಸತ್ವ ರಜಸ್ಪ ಸ್ತಮೋಗುಣಾಂತ್ಮ. ಪ್ರಕೃತಿ ನಲಿತ 
ಬ್ರಹ್ಮರೂಪಂ. ಅನೇನ ತಿ ತ್ರಿವೃತ್ಛೃತೆ ಶ್ರಿವಲಯ ಬ್ರಹ್ಮಗ್ರಂಥಿಕಂ 
ಯಜ್ಞೋಪವೀತಂ ಲಕ್ಷ್ಯತೇ । ತತ್ಸೂತ್ರಂ ಇಲ ನಿಕ್ಷಿಪ, 
ವಾಮಸ್ಕಂಥೇನ ಧಾರಯೇತ್ಕರ್ಥಃ । 


ಅಥ ದ್ವಿತೀಯ ಕೂಟೀನ ಗಾಯತ್ರೀಗ್ರಹಣಮುಸಾಸ 
ನಂ ಚ ದರ್ಶಯತಿ। ಹೇತ್ಕ ಮಾಣವಕ, ಹ್ರೀಂ ಮಾಯಾ 


ಬೀಜಸ್ಯ ತ್ರ್ಯ್ಯವಯವಾತ್ಮಕ್ತೆ ಸೀಪಿ ಬೀಜಸ್ಯೈಕತ್ವವತ್‌ 


————™ SS ಆ :ಅಪಾಖಪ್ರಾಜಾಾತತಜವಾ ತಾಲ್‌ ಹಾರವ ಹಾದ ಇ ಸಹಾ ಸಂತ ಇಹಾಸಫಾಸಾಾ  — ತಾ ~~ a 


ಅಕಾರವು ಬ್ರಹ್ಮಾ, ವಿಷ್ಣು, ಈಶ್ಯ ಅಮ್ಮೆ ಅಂಗಳ್ಳ ಯುದ್ಧ, ಗೌರವ, 
ಅಂತಃಪುರ, ಕಾರಣ್ಯ ಹ ಕಾಲುಗಳು, ಪಾರ್ವತೀ, ಯಾಗ್ಯ ಎಂಬ ಅರ್ಥ 
ಗಳನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆ. ಎಂದು ಅರ್ಥಕೊಡುವ ಕೋಶವೇ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದೆ 
ಅರ್ಥಕ್ಕೆ ಆಢಾರವಾಗಿದೆ. 


೨ 


8 


ಬ್ರೀಂ” ಎಂಬ ಶಬ್ದ ದಲ್ಲಿ ಹಕಾರರೇಫ ಇಕಾ ಕಾ ಮತ್ತು ಜ್‌ 
ಸೊನ್ನೆಯೂ ಸೇರಿವೆ. ಇದು ಬೀಜಾಕ್ಷರವಾಗಿದೆ. ಮತ್ತು ಸತ್ವ ರಜಸ್ಸು, ಸನ 
ಣಗಳೇ ಸ್ವರೂಪನಾಗಿವುಳ್ಳ ಪ್ರಕೃತಿಯಿಂದ ಸುತು ಸ್ರಿವರಿಯಲ್ಪಟ್ಟ ಬ ಬ್ರಹ್ಮೆಸ್ಟೆ 
ವನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆ. ಇದರಿಂದ ವರ್ತುಲದ ಆಕಾರದಲ್ಲಿ ಮೂರು ಮ 
ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ಮೂರು ಎಳೆಗಳೂ, ಮತ್ತು ಬ್ರಹ್ಮಗಂಟೂ, ಇರುವ ಯಜ್ಞೊ ನ್ಲೀಪವೀತವು 
ಗುರುತಿಸಲ್ಪ ಸ ಡೆ. -ಈ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಹ ಯಜ್ಞೋಪವೀತವನ್ನು ಇಲ ಎಂದರೆ 
ಜಂತ ಹ! ಧರಿಸು. ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಯಿತು. 


ಇನ್ನು ಎರಡನೆಯ ಭಾಗದಿಂದ ಗಾಯಕಿ ತ್ರೀಸ್ವರೂಪವನ್ನೂ, ಆ ಜೀವಿಯ 
ಪಾಸನಕ್ರಮವನ್ನೂ ತೋರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಹೇ ಕ, ಎಂದರೆ ಎಲ್ಛೆ ಹುಡುಗನೇ ಹ್ರೀಂ 
ಅರ್ಥವನ್ನು ತಿಳಿ. ಬಾಜಾ ಬೀಜಾಕ್ಷರವು ಮೂರು ಭಾಗಗಳುಳ್ಳದ್ದಾ 


\ 


೬೬ ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನೀ 

ಗಾಯತ್ರೀ ಸಾವಿತ್ರೀ ಸರಸ್ವತೀತಿ ತ್ರಿಥಾತ್ಸೇ ಆಪಿ ತ್ರಿಸಾವಾ 
ಮೇಕಾಂ ಗಾಯಶ್ರೀ ಮಿತ್ಯರ್ಥಃ । 

ಹ್ರೀಂಕಾರಸ್ಯ ಸಮಸ್ತ್ವವೇದಮಂತ್ರೆಮಯತ್ವಾತ್‌ । 
ಹಲ ಗೃಹಾಣ ಆ ಹಲಗ್ರಹಣ ?? ಇತಿಧಾತೋರ್ಲೊೋಣ್ಮ 
ಧ್ವಮಃ । ಅನಂತರಂ ತಾಂ ಹಸ ಪ್ರಸಾದಯ «4 ಹಸವಿಕಾಸ 3 
ಇತಿ ಧಾತೋರ್ಲೋಣ್ಮದ್ಯಮಃ । ಗಾಯತ್ರೀಂ ಗೃಹೀತ್ವಾ ಕತಿ 

"ಜೆ 

ಚಿದ್ದಿನಾನ್ಯುಪಾಸ್ತಿ । 

ಅತಃ ಪರಂ ತುಕೀಯಸಪಾದಗ್ರಹಣಮುಪದಿಶತಿ ತೃತೀಯ 
ಕೂಟೀನ. ಸಕೆಲಪ್ರೀಂ ಸಕಲಾಂ ಸಂಪೂರ್ಣಾಂ ಚತುಷ್ಪದೀಂ 
ಹ್ರೀಂ ಗಾಯತ್ರೀಂ ಹಕಾರರೇಫೇಕಾರ ಬಿಂದೂನಾಂ ಚತು 


———— ಹಾಹಾಹಾ ಎರದತ ಕ 








ದಾಗ್ಯೂ, ಎಲ್ಲ ಬೀಜಗಳೆಂತೆ, ಒಂದೇ ಆಗಿದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಗಾಯತ್ರೀ, ಸಾವಿತ್ರೀ 
ಸರಸ್ಪತೀ, ಎಂದು ಮೂರು ಸ್ವರೂಪಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದ್ದಾಗ್ಯೂ ಮೂರು ಪಾದಗಳುಳ್ಳ 
*ಯಶ್ರೀಮಂತ್ರದಿಂದ ಧ್ಯಾನಿಸಲ್ಪಡಬೇಕಾದ ಒಬ್ಬಳೇ ಅದ ಗಾಯಶ್ರೀದೇವಿಯನ್ನು 
ಎಂದರ್ಥವಾಯಿತು. 
ಏಕೆಂದರೆ ಶ್ರೀಂಕಾರವು ಎಲ್ಲಾ ವೇದಮಂತ್ರಗಳ ಮೂಲಸ್ವರೂಪನಾಗಿದೆ 
" ಹಲ? ಎಂದರೆ ಸ್ವೀಕರಿಸು ಎಂದರ್ಥವು. “ ಹಲಗ್ರಹೆಣೇ” ಎಂಬ ಧಾತುವಿಗೆ 
ಲೋಟ್‌” ಎಂಬ ಲಕಾರದ ಪ್ರಾರ್ಥನಾ ಎಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನು ಜೋಧಿಸುವ ಪ್ರತ್ಯಯ 
ವನ್ನು ಹಚ್ಚುವುದರಿಂದ ಈ ರೂಪವು ಸಿದ್ದವಾಗಿರುವುದು. ಅನಂತರ ಅವಳನ್ನು 
ಪ್ರಸನ್ನ ಳಾಗುವಂತೆ ಮಾಡು. ಇಲ್ಲಿ ಹಸನಿಕಾಸೇ ಎಂಬ ಢಾತುವಿಗೆ " ಲೋಟ್‌” 
ಎಂಬ ಲಕಾರದ ಅಪ್ಪಣೆ ಎಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನು ಬೋಧಿಸುವ ಪ್ರತ್ಯಯವನ್ನು ಸೇರಿಸಿ 
ಮಧ್ಯಮ ಪುರುಷದಲ್ಲಿ ಪ್ರಯೋಗಿಸಿರುವುದರಿಂದ - ಆ ಅರ್ಥವು ` ಬರುವುದು. 
ಗಾಯತ್ರಿಯಸ್ವರೂಸವನ್ನು 'ಕಿಳಿದು ಕೆಲವು ದಿನಗಳವರೆಗೆ ಅವಳನ್ನು ಉಪಾಸನೆ 
ಮಾಡು ಎಂದು ಅರ್ಥವು. 
" ಇನ್ನು ಮುಂಡೆ ನಾಲ್ಕಕೆಯ ಪಾದದ ಅರ್ಥವನ್ನು ಮತ್ತು ಅದರ ತಾತ್ಪರ್ಯ 
ವನ್ನು ಉಪದೇಶಮಾಡುತ್ತಾರೆ..-ಮೂರನೆಯ ಭಾಗದಿಂದ ಸಂಪೂರ್ಣಳೂ; 
ನಾಲ್ಗು ಪಾದಗಳುಳ್ಳವಳೂ, ಹಕಾರ, ರೇಫ, ಈಕಾರ, ಸೊನ್ನೆ, ಒಟ್ಟು ನಾಲ್ಕು ಸೇರಿ 


(Rs 





ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾಮುಂತ್ರವ್ಯಾ ಖ್ಯಾ ೬೭ 
ರ್ಣಾಂ ಸಮುದಾಯರೂಪತ್ಹಾತ್‌ ಶ್ರೀಂಕಾರಸ್ಯ ಚತುರ್ವೇದ 
ಸಾರಭೂತತ್ವಾಚ್ಹ್ಚ, ಹಲ ಗ ಹಾಣಿ, ಹಸ ತಾಮುಪಾಸ್ವೇತ್ಯ ರ್ಥಃ। 


ತಥಾ ಭರದ್ವಾಜಸ್ಮರಣಾತ್ತದ್ವಾಕ್ಕಂ ಪೊರ್ವಮುಕ್ತೆಂ । 
ಅಥ ಶ್ರೈವರ್ಣಿಕೆಸಾಧಾರಣ ಸಂಧ್ಯಾಮುಪದೇಷ್ಟುಂ ತದಂಗ 
ಭೂತಂ ಸ್ನಾನಂ ದರ್ಶಯತಿ-- 


ಕೇ ಜಲೇ ಕವರ್ಣಸ್ಯ ಜಲವಾಚಕತ್ವಾತ್‌ । ಕೆಂ 
ಶಿರೋ$90ಬುನೋ ರಿತಿ ಕೋಶಾತ್‌್‌ ಇಲ ಈರ ಅನಗಾಹಸ್ವೇ 
ತೈರ್ಥಃ । 


ತೆತ್ವಾಲಂ ದರ್ಶಯತಿ-- 
ಏ ದಿನಾದೌ ಪ್ರಾತಃಕಾಲೇ « ಏಕಾರಸ್ತೇಜಸಿ ಜಲೇ 
ರಾತ್ರೌ ಹರ್ನೊೋದರೇ ಹರೌ । ವ್ಯೋಮ್ಫ್ಯೇಕಾದಶ ಸಂಖ್ಯಾ 


ಎ ಟ್‌ ತ. ಗೀ ಖಾಜಾ  ನಜಾ ಅಜಜ ಜಾಣ 


ಸಿದ್ಧವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ನಾಲ್ಕು ವೇದಗಳ ಸಾರನನ್ನೂ ಒಳಗೊಂಡು ಇರುವ 
“ ಹ್ರೀಂ” ಎಂಬ ಶಬ್ದದಿಂದ ಬೋಧಿಸಲ್ಪಡುವವಳೂ ಆದ ಗಾಯತ್ರೀಡೇವಿಯನ್ನು 
ತಿಳಿದು ಅವಳಿಗೆ ಧ್ಯಾನ ಉಪಾಸನೆಗಳಿಂದ ಸೇವೆಯನ್ನು ಮಾಡು. ಎಂದು 
ಅರ್ಥವಾಯಿತು. 





ಹಾಗೆಯೇ ಭಾರದ್ವಾಜ ಮಹರ್ಷಿಗಳೂ ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ. .ಆ ವಾಕ್ಯವನ್ನು 
ಮೊದಲೇ ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. ಇನ್ನು ಮುಂಡೆ ಮೂರು ವರ್ಣದವರಿಗೂ ಸಮಾನವಾದ 
ಸಂಧ್ಯಾವಂದನೆಯನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸಲು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿ, ಅದಕ್ಕೆ ಅಂಗವಾದ ಸ್ಥಾನದ 
ವಿಚಾರವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 


ಕೇ ಎಂದರೆ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಎಂದರ್ಥ. ನಿಕೆಂದಕೆ ಕಕಾರವು ನೀರನ್ನು ಜೋಧಿ 
ಸುವುದು. ಕಕಾರವು ಶಿರಸ್ಸು, ನೀರು ಎಂಬ ಅರ್ಥಗಳನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆ. ಎಂದು 
ಅರ್ಥಕೊಡುವ ಕೋಶವೇ ಇದಕ್ಕೆ ಆಢಾರವು. ಇಲ್ಕ ಎಂದರೆ ಸ್ನಾನವನ್ನು ಮಾಡು 
ಎಂದರ್ಥ. 


ಸ್ಥಾನಕಾಲವನ್ನು ಉಪದೇಶಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಏ ಎಂದರೆ ಹೆಗಲಿನ ಆದಿ 
ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಅಥವಾ ಪ್ರಾತಃಕಾಲದಲ್ಲಿ ಎಂದರ್ಥವು. ವಿಕಾರವು ತೇಜಸ್ಸು, ನೀರು, 


Rp 


೭ ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನೀ 


ಯಾಂ ದಿನಾದ್‌ ಮಣಿಕುಟ್ಟಿವು >) ಇತಿ ಕೋಶಾದೇಕಾರಸ್ಕ 
ದಿನಾದಿಕಾಲವಾಚಿತ್ವಾತ್‌ | ಸ 

: ನ ಜೇಲ್ಲೋಸೆಶ್ಟಾಂದಸಃ । ಶ್ರೀಮಿತಿ ಪ್ರೋಸ್ಟೇತಿ 
ಚಾಾರ್ಥಃ। ಅತ್ರ ದಶವಿಧಸ್ನಾ ನೇಷ್ಟಪಿ ವಾರುಣಂ ಸ್ಥಾನಮೇವ 
ಮುಖ್ಯಮಿತಿ ದರ್ಶಿತಂ । 


ಅಥ ಸಂಭ್ಕೋಪಾಸನಕಾಲಂ ದರ್ಶಯತಿ-ಏಕಾರಾಂತೇ 
ಪ್ರಶ್ಚಿಷ್ಟಾಖಕಾರಮನುಕೃಷ್ಯ «« ಕೆ? ಇತ್ಯತ್ರ ಪೂರ್ವಂ ಆ ಅ? 
ಇತ್ಯವ್ಯಯಮನ್ವೀಯತೇ. ಅ ಅಲ್ಪೆ ಕೇ ಆದಿತ್ಯೇ ಉದ್ಯ 
ದಾದಿತ್ಯೇ ಇತ್ಯರ್ಥಃ । ಆ ಅಸ್ಸಾ ನ್ನಿಷೇೆಆಪ್ಯಲ್ಪಾರ್ಥ ? 
ಇತ್ಯಿ ಕೋ ಬ್ರಹ್ಮಾತ್ಮಾನಿಲಾರ್ಕಾಗ್ಲೀತಿ ಚ ಕೋಶಾತ್‌ | 











ರಾತ್ರಿ, ಉಪ್ಪರಿಗೆಯ ಮನೆಯ ಒಳಭಾಗ, ವಿಷ್ಣು, ಆಕಾಶ ಹನ್ನೊಂದನೆಯ 


ಸಂಖ್ಯೆ, ಪ್ರಾತಃಕಾಲ್ಕ ಮಣಿಯಿಂದ ಮಾಡಿದ ಜಗುಲಿ, ಎಂದು ಅರ್ಥಕೊಡುವ 


ಕೊಶದ ಪ್ರ ಪ್ರಕಾರ ಏಕಾರವು ಪ್ರಾತಃಕಾಲವನ್ನು ಬೋಧಿಸುವುದು. 

ಇಲ್ಲಿ. ಜ್‌: ಎಂಬ ಪ್ರತ್ಯಯಕ್ಕ ಲೋಪಬಂದಿರುವುದು ವೇದವಾಕ್ಯವಾದ್ದ 
ರಿಂದ ತಪ್ಪಲ್ಲ. ಹ್ರೀಂ' PoE ಪ್ರೋಕ್ಸ ಣೆಮಾಡಿ, ಎಂತಲೂ ಅರ್ಥವಾಗುವುದು. 
ಇಲ್ಲಿ ಹತ್ತು ವಿಧವಾದ ಸ್ವಾನವನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದಾ ಿಗ್ಯೂ « ವಾರುಣ' ಎಂಬ ಜಲ 
ಸ್ಥಾನವೇ ಮುಖ್ಯವಾದುದು ಎಂದು ಹೇಳಿದಹಾಗಾಯಿತು. 


ಅನಂತರ ಸಂಥ್ಯಯನ್ನು ಉಪಾಸನೆಮಾಡುವ ಕಾಲವನ್ನು ಉಪಡೇಕ 
ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಏಕಾರದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಇನ್ನೊಂದು ಅಕಾರವು ಇದೆ ಎಂದು ಭಾವಿಸಿ, 
ಅದನ್ನು ಅವ್ಯಯವನ್ನಾಗಿಯೂ ಭಾವಿಸಿ, ಕ ಎಂಬುದರ ಹಿಂಜಿ ಅದನ್ನು ಸೇರಿಸ 
ಲಾಗುತ್ತದೆ. ಅ ಎಂದರೆ ಸ್ವಲ್ಪವಾಗಿ, ಕೇ ಎಂದರೆ ಸೂರ್ಯನು ಸ್ವಲ್ಪವಾಗಿ ಇರಲಾಗಿ 
ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಯಿತು. ಎಂದರೆ ಸೂರ್ಯೋದಯವಾಗುತ್ತಿರುವಾಗ ಎಂದು ಅರ್ಥ 
. ವನ್ನು ಹೇಳಿದಹಾಗಾಯಿತು. ಈ ಅರ್ಥಗಳಿಗೆ, ಅಕಾರವು ನಿಷೇಧ, ಅಲ್ಪ ಎಂಬರ್ಥ 
ಗಳನ್ನು ಕೊಡುವುದು. ಅಲ್ಲದೆ ಕಕಾರವು ಬ ಬ್ರಹ್ಮಾ, ಆತ್ಮ, ಗಾಳಿ ಸೂರ್ಯ, ಅಗ್ನಿ 
ಎಂಬ ಅರ್ಥಗಳ ನ್ನು ಕೊಡುವುದು ಎಂದು ಅಥನೂಡುವ ಬೇಕೆ ಬೇರೇ ಕೋಶಗಳೇ 
ಆಧಾರವಾಗಿನೆ. 





ತೆ 
ಟಚ್‌ 
ಜತ ಪಾ ಖೂಬಾ ERT 11೧, 


ಹ ಸಹಾನಿ ಟೆ ಎಡತಿ ಹ. ಪೆ ಪ.ಸ ನ್‌ 
pS 





ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಮಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಯ್‌ ೯ 
ಅಲ್ಟ್ಬಾ:ದಿತ್ಯಸ್ಕಾ*ಸ್ತಮನಕಾಲೇಇ*ಫಿ ಸಂಭವಾದಸ್ತಂ 
ಯದಾದಿತ್ಯೇ ಸಾಯಂ ಸಂಧ್ಯಾಕಾಲಃ । ಉದ್ಯಂತಮಸ್ತಂ 
ಯಂತ ಮಾದಿತ್ಯಮಭಿಧ್ಯಾಯನ್‌ ಕುರ್ನನ್‌ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋ 
ವಿದ್ವಾನ್‌ ಸಕಲಂ ಭಪ್ರನುಶ್ನು ತೇ. ಇತಿ ಶ್ರುತೇಃ । 


ಅಥವಾ ಅವರ್ಣಸ್ಯ ನಿಷೇಧಾರ್ಥಸ್ಯಾಸಿ ಸತ್ವಾತ್‌ ಅ 
ಕೆ ಅನುದಿಶೇ ಸೂರ್ಯೇ ಸೂಕ್ಕೋದಯಾತ್ಪೂರ್ವಮೇನ ಪಾ ಪ್ರಾತ 
ಸ್ಸಂಧ್ಯಾಕಾಲಃ | ಅಲ್ಬಸೂರ್ಯೇ,ಸತಿ ಸಾಯಂಸಂಧ್ಯಾಕಾಲಃ । : 


«« ಉದಿತೇಗ್ಸ್ನೌ ಜುಹೋತಿ ಅನುದಿತೇಃಗ್ರ್‌ ಜುಹೋ 
ತೀ? ತಿ ಹೋಮಕಾಲಭೇದಶ್ರವಣಾತ್‌, ತತ್ಸೂರ್ವಭಾಫಿ 
ಸಂಧ್ಯಾಯಾ ಅಪಿ ಕಾಲಭೇದ ನಿಧಾನಸ್ಯ ಯುಕ್ತತ್ವಾತ್‌ । 








ಅಲ್ಪವಿರುವ ಎಂದರೆ ಆಲ್ಬವಾಗಿರುವಿಕೆಯು ಸೂರ್ಯನು ಮುಳುಗುವ ಕಾಲ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಸಂಭವಿಸುವುದರಿಂದ ಸೂರ್ಯಾಸ್ತಮಯನಾಗುವ ಸಂಧ್ಯಾಕಾಲ ಎಂದೂ 
ಹೇಳಿದಹಾಗಾಯಿತು. «« ಜ್ಞಾನಿಯಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಸೂರ್ಯೋದಯಾಸ್ತಮಯ 
ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯದೇವನನ್ನು ಢ್ಯಾನಮಾಡಿ ಸಂಧ್ಯಾವಂದನ ಕರ್ಮವನ್ನು ನೆರ 
ವೇರಿಸಿ ಎಲ್ಲಾ ಮಂಗಳಗಳನ್ನೂ ಹೊಂದುವನು '' ಎಂಬ ನೇಪವಾಕ್ಯನೇ ಇದಕ್ಕೆ 
ಪ್ರಮಾಣವಾಗಿದೆ. 


ಅಥವಾ ಅಕಾರವು ನಿಸೇಧಾರ್ಥವನ್ನು ಬೋಧಿಸುವುದರಿಂದ ಅ ಕೆ ಎಂದಕೆ 
ಸೂರ್ಯೋದಯಕ್ಕಿಂತ ಮುಂಚೆಯೇ ಪ್ರಾತಃ ಸಂಥ್ಯೆಯ ಕಾಲವೆಂದೂ ಹೇಳಬಹುದು. 
ಸ್ವಲ್ಪ ಸೂರೈನಿರುವ ಸಾಯಂಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸಾಯಂಕಾಲದ ಸಂಭ್ಯಯನ್ನು ಮಾಡ 
ಬೇಕು ಎಂಬುದಾಗಿಯೂ ಅರ್ಥವಾಯಿತು. 


ಸೂರೃನು ಉದಯಿಸುತ್ತಿರುವಾಗ ಅಗ್ನಿಯಲ್ಲಿ ಹೋಮವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. 
ಉದಯಿಸದಿರುವಾಗ ಅಗ್ನಿಯಲ್ಲಿ ಹೋಮವನ್ನು ಮಾಡಜೇಕುು, ಎಂದು ಅರ್ಥ: 
ಕೊಡುವ ವೇದದ. ವಾಕ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಹೋಮಕ್ಕೆ ಭಿನ್ನಕಾಲಗಳನ್ನು ಹೇಳಿರುವುದ : 
ರಿಂದಲ್ಕೂ ಅದಕ್ಕಿಂತ. ಮುಂಚೆ ನಡೆಯಬೇಕಾದ ಈ ಜು ಕಾಲ 
ಭೀದದ ವಿಧಾನವು ಸಮಂಜಸವಾಗಿದೆ. 


- 
ಇ ಡಾ 


ಆಂ ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನಿ 


« ಸಂಚ ಪಂಚೆ ಉಸಃಕಾಲಸ್ಸಪ್ತಪಂಚಾಂರುಣೋ 
ದಯಃ । ಅಸ್ಪಸಂಚ ಭವನೇತ್ಸಾತಶಕ್ಕೇಷಸ್ಸೂರ್ಯೋದಯಃ 
ಸ್ಮೃತಃ? ॥ ಇತ್ಯಾದಿ ಸ್ಮರಣಾಚ್ಛೆ । 


ಅಥ ಮಾಧ್ಯಾಹ್ನಿಕೆ ಸಂಧ್ಯಾಕಾಲಂ ದರ್ಶಯೆತಿ-ಏ 
ಇತಿ ಪೂರ್ವೋದವಾಹೃತಕೋಶಾತ್‌ । ವಿ ಏಕಾರಸ್ಯೈ ಕಾದಶ 
ನಾಚಿತ್ವಾತ್ಸಕರಣಪ್ರಾಬಲ್ಯಾತ್‌ «« ಏ೫ ಇತ್ಯೇಕಾದಶ 
ಘಟಕಾ ಲಕ್ಷ್ಯಂತೇ | 


ಅಧ್ಯರ್ಥಯಾಮಾ ದಾಸಾಯಂ ಸಂಧ್ಯಾ ಮಾಧ್ಯಾಹ್ಮಿಕೀ. 

| ಸ್ಕತ ಇತಿ ಸ್ಮೃಶೇಸ್ಸಮ್ಯ್ಮಕ್‌ ಸೂರಕ್ಕೋದಡಯಾದೇಕಾದಶಘಟ 

ಕನಂತರಃ ಕಾಲಃ ಮಾಧ್ಯಾಹ್ನಿಳೆ ಸಂಧ್ಯಾಯಾಃ, ಸಾಯಂ 
ಕಾಲ ಸರ್ಯಂತಶ್ಚ। 


ಸೂರ್ಯಾಸ್ತವಾದಮೇಲೆ ಇಪ್ಪತ್ತೈದು ಘಳಿಗೆಗೆ ಉಷಃಕಾಲವೆಂದೂ, ಇಪ್ಪ 
ತ್ರೇಳು ಘಳಿಗೆಗೆ ಅರುಣೋದಯವೆಂದೂ, ಇಪ್ಪತ್ತೆಂಟು ಘಳಿಗೆಗೆ ಪ್ರಾ ತಃಕಾಲವೆಂದೂ 
ಇದಾದಮೇಲೆ ಸೂರ್ಯೋದಯವೆಂದೂ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಜೆ. ಎಂದು ಅರ್ಥಕೊಡುವ 
ಅನೇಕ ಸ್ಮೃೃತಿವಾಕ್ಯಗಳು ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ವಿಷಯಕ್ಕೆ ಸರಿಪೋಷಕವಾಗಿನೆ. 

ಅನಂತರ ಮಾಧ್ಯಾಹ್ಮಿಕ ಸಂಧ್ಯಾಕಾಲದ ವಿಷಯವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 
(ಏ' ಎಂದರೆ ಹಿಂಜಿ ಹೇಳಿದ ಕೋಶದ ಪ್ರಕಾರ ಹನ್ನೊಂದು ಎಂಬ ಅರ್ಥವು 
ಏಕಾರಕ್ಕೆ ಇರುವುದರಿಂದಲೂ, ಈ ಪ್ರಕೃತ ಸಂದರ್ಭಕ್ಕೆ ಅನುಸಾರವಾಗಿ ಆ ಅರ್ಥ 
ನಿಶ್ಚಯದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಬಲ್ಯನಿರುವುದರಿಂದಲೂ «ಏ' ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಹನ್ನೊಂದು 
ಘಳಿಗೆಗಳು ಎಂಬ ಅರ್ಥವು "ಲಕ್ಷಣಾ' ಎಂಬ ಶಬ್ದದಲ್ಲಿರುವ ಅರ್ಥವನ್ನು ತಿಳಿಸುವ 
ವ್ಯಾಪಾರದಿಂದ ತಿಳಿದುಬರುತ್ತದೆ. 

« ಸೂರ್ಯೊದಯವಾಗಿ ಅರ್ಧಜಾವವಾದಮೇಲೆ ಸಾಯಂಕಾಲದವರೆಗೂ 
ಮಾಧ್ಯಾಹ್ಮಿಕ ಸಂಧ್ಯಾಕಾಲ'' ವೆಂದು ಅರ್ಥಬರುವ ಸ್ಮ ತಿವಾಕ್ಯನಿರುವುದರಿಂದ 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ಸೂಕ್ಯೊದಯವಾದನಂತರ ಹನ್ನೊಂದು ಫಳಿಗೆಯ ಮೇಲಿನ ಕಾಲವು 
ಮಾಢ್ಯಾಹ್ಟಿಕಕ್ಕೆ ಕಾಲವು. ಅದು ಸಾಯಂಕಾಲದವಕೆಗೂ ಸೂಕ್ತವಾಗಿದೆ ಎಂದು 
ತಿಳಿಯಬೇಕು. ತ 
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ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಮಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಯಾ ನ್‌್‌ ೮೧ 
ಏವಂ ಭೂತತ್ರಿಕಾಲೇಷ್ವಪಿ ಶ್ರೀಂ.ಸಂಧ್ಯಾಂ-«« ಅಹೋ 
ರೂಪೇ ಮಹಾಮಾಯೇ ಸಂಥ್ಯೇ ದಿನ್ಕೇ ನಮೋಸ್ತು ತೇ ೨ 
ಇತಿ ಸ್ಮರಣಾನ್ಮಾಯಾಬೀಜಸ್ಯ ಸಂಧ್ಯಾವಾಚಕತ್ವಾತ್‌ । 


ಇ(ಈ)ಲ- ಈಡಸ್ತುತಾ ನಿತಿಧಾತೋರ್ಲೋಜಣ್ಮಧ್ಯಮಃ 
ಸೇರ್ಲೊೋಪಶ್ಛಾಂದಸಃ 4«« ಛಂದಸಿ ದೃಷ್ಟಾ*ನುಕೃತೇ? ರಿತಿ 
ಸೂತ್ರಾತ್‌ « ದ್ವಿಸ್ವರಮಧ್ಯಗತಸ್ಕ್ಯ ಡಕಾರಸ್ಯ ಲಕಾರ ಆದೇಶ? 
ಇತಿ ಸ್ಮರಣಾಚ್ಹ । 


ಈಡ ಸ್ತುಹಿ, ಸಂಧ್ಯಾಮುಷಾಸ್ವೇತಿ ಯಾವತ್‌ । ಅಥ 
ಸಂಧ್ಯಾಕರ್ನೊಪದಿಶತಿ-- 


ಕೇ ಜಲೇ, « ಏ?? ಅತ್ಯತ್ರಪ್ರಶ್ಲಿಷ್ಟಾ*ಷಕಾರಯೋಜನಾತ್‌ 
ಐ? ಇತಿ ಸಿದ್ಧ್ಯತಿ | ಐಕಾರೋದಿಜ್ಮುಖೇ ಹಸ್ತೇ ಹರೇದ್ರಿ 


ಹೀಗಿರುವ ಮೂರು ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿಯೂ, “ ಹ್ರೀಂ” ಎಂದರೆ ಸಂಧ್ಯೆಯನ್ನು 
ಎಂದರ್ಥವು " ಆಶ್ಚರ್ಯಕರವಾದ ಸ್ವರೂಪವುಳ್ಳ ವಳೂ, ಮಹಾಮಾಯಾಸ್ವರೂಸಳೂ, 
ದಿವ್ಯಳೂ ಆದ ಸಂಧ್ಯಾದೇವಿಯ್ಯೇ ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು. ” ಎಂದು ಅರ್ಥಬರುವ 
ವಾಕ್ಯವಿರುವುದರಿಂದ ಮಾಯಾ ಬೀಜಾಕ್ರರನು -ಸಂಧ್ಯಯನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆ. 
ಇ(ಈ)ಲ, ಎಂಬುದು ಈಡಸ್ತುತೌ'' ಎಂಬ ಧಾತುವಿನಮೇಲೆ ಲೋಟ್‌ : 
ವಿಧಿಭಾವವನ್ನು ಜೋಧಿಸುವ ಪ್ರತ್ಯಯವನ್ನು ಹಚ್ಚಿ ಮಧ್ಯಮಪುರುಷದ ರೂಪ 
ವಾಗಿದೆ. ಇಲ್ಲಿ “ಸಿ” ಎಂಬುದರ ಲೋಪವು ವೇದನಾಕ್ಯವಾದ್ದರಿಂದ ಸರಿಯಾಗಿದೆ. 
“ ಭಂದಸಿ ದೃಷ್ಟಾನು ಕೃತೇಃ” ಎಂಬ ವ್ಯಾಕರಣ ಸೂತ್ರದ ಪ್ರಕಾರ, ಮತ್ತು ಎರಡು 
ಸ್ವರಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿರುವ ಡಕಾರಕ್ಕೆ ಲಕಾರಾದೇಶನಾಗುವುದು. ಎಂದು ಅರ್ಥ 
ಕೊಡುವ ವ್ಯಾಕರಣದ ನಿಯಮವಿರುವುದರಿಂದಲೂ, ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ರೂಪವು ಸರಿ 
ಹೋಗುವುದು. 
ಈಡ, ಎಂದರೆ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡು, ಎಂದರೆ ಉಪಾಸನೆಮಾಡು ಎಂದರ್ಥವು. 
ಅನಂತರ ಸಂಧ್ಯಾವಂದನೆಯ ಕರ್ಮಸ್ವರೂಪನನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 
« ಕ್ಷೇ? ಎಂದರೆ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಎಂದರ್ಥ, “ ಏ” ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಆವೃತ್ತಿ ಮಾಡಿದ 
ಅಕಾರವನ್ನು ಸೇರಿಸಿದರೆ " ಐ' ಎಂದಾಗುವುದು. " ಐ' ಕಾರವು ದಿಕ್ಕಿನ ಮುಂಭಾಗ, 
0 B 


ಲತ ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನೀ 
ಶಿಖರೇ ತ್ವಚೀ ॥ ತಿ ಕೋಶಾತ್‌ ಐಕಾರಸ್ಯ ಹಸ್ತವಾಚಿತ್ವಾತ್‌ 
ಹಸ್ತೇನೇತ್ಯರ್ಥಃ । 


ಭಾ ಪ್ರತ್ಯಯಲೋಪಶ್ಧಾಂದಸಃ । ಶ್ರೀಂ ಶ್ರೀಂಕಾರಂ, 
ಹ್ರೀಂಕಾರಸ್ಕ್ಯ ಪಂಚ ಪ್ರಣನವಾಂ*ಸರ್ಗತತ್ವಾದುಪಲಕ್ಷಣೇನ 
ತ್ರಿಕೋಣಂ, ತತ್ರ ಪ್ರಣನಂ ಮಾಯಾಜೀಜಂ ಚ, ಈಲ ಪ್ರವ 
ರ್ತಯ ವಿಲಿಖೇತ್ಕರ್ಥಃ । 


««ಆಸೋ ವಾ ಇದಂ ಸರ್ವ? ಮಿತಿ ಮಂತ್ರೇಣ 
ಸಂಸ್ಥಾರ್ಯಂ ಜಲಮಿತಿ ಯಾವತ್‌ । ವಸಿಷ್ಠಾದಿ ಗಾಯತ್ರೀ 
ಕಲ್ಬೇಷು ತಥಾ ಜಲಸಂಸ್ಕಾರೋಕ್ತೇಃ । ಅಥೈನಂ ಸಂಸ್ಕೃತ 
ಜಲೇನ ಮಾರ್ಜನ ಮುಪದಿಶತಿ-- 


ಮಾ ಮಾ  / -%&5 & ಸ4ಟ ed 


ಕ್ಳ, ಹರ, ಪರ್ವತದ ತುದಿ, ಚರ್ಮ, ಎಂಬ ಅರ್ಥಗಳನ್ನು ಕೊಡುವುದು. ಎಂಬ 
ಕೋಶದ ಪ್ರಕಾರ ಐಕಾರವು ಕ್ಸ” ಎಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನು ಬೋಧಿಸುವುದರಿಂದ 
ಕೈಯಿಂದ, ಎಂದು ಅರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳಿದ ಹಾಗಾಯಿತು. 


ಇಲ್ಲಿ "ಭಾ? ಎಂಬ ತೃತೀಯಾ ವಿಭಕ್ತಿಯ ಪ್ರತ್ಯಯಕ್ಕೆ ಲೋಪಬಂದಿರು 
ವುದು ವೇದಪ್ರಯೋಗವಾದ್ದರಿಂದ ತಪ್ಪಲ್ಲ. ಹ್ರೀಂ ಎಂದರೆ ಶ್ರೀಂಕಾರವನ್ನು 
ಎಂದರ್ಥ. ಸ್ರೀಂಕಾರವು ಪಂಚಪ್ರಕಾರವಾಗಿರುವ ಪ್ರಣವಗಳೊಳಗೆ ಸೇರಿರುವುದ 
ರಿಂದ ಉಪಲಕ್ಷಣ ಎಂಬ ಶಸ್ತ್ರಮರ್ಯಾದೆಗೆ ಅನುಸಾರವಾಗಿ ಮೂರು ಮೂಲೆ 
ಗಳುಳ್ಳ ಕ್ರಿಕೋಣವನ್ನೂ ಓಂಕಾರವನ್ನೂ ಮಾಯಾ ಬೀಜಾಕ್ಷರವನ್ನೂ ಈಲ; 
ಎಂದರೆ ಪ್ರವರ್ಶಿಸು ಅಥವಾ ಬರ್ಕೆ ಎಂದರ್ಥವಾಯಿತು. 


“ ಇವೆಲ್ಲವೂ ನೀರೇ” ಎಂದು ಅರ್ಥಬರುವ ಮಂತ್ರದಿಂದ ನೀರನ್ನು ಸಂಸ್ಕೃರಿಸ 
ಬೇಕು. ಎಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯ. ವಸಿಷ್ಕ ಮೊದಲಾದ ಖುಹಿಗಳಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುವ 
ಗಾಯಶ್ರೀಕಲ್ಪಗಳಲ್ಲಿ ಹಾಗೆಯೇ ಜಲಸಂಸ್ಥಾರವನ್ನು ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ. ಅನಂತರ 
ದಲ್ಲಿ ಸಂಸ್ಥಾರಮಾಡಿದ ನೀರಿನಿಂದ ಪ್ರೋಕ್ಷಣೆಯ ವಿಷಯವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 
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ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಮಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಯಾ ಆಡ 
ಕೇ-ಶಿರಸಿ. « ಏ? ಸಪ್ತಮಾ, ಅಕಾರವಾಜ್ಯೇ ಪಾದೇ 


ಚೆ «4 ಅಪೋಹಿಸ್ಕಾನುಯೋಭುವ 33 ಇತಿ ಯೊಚಾ, ಈಲ್ಕ 
ಈರ, ಮಾರ್ಜಯೇತ್ಯರ್ಥಃ 1 


«« ಯಸ್ಯಕ್ಸಯಾಯ ಜಿನ್ಹಥೇ?? ತಿ ಮಾರ್ಜನಮಾತ್ರಂ 
ಪಾದೇ ಅನ್ಯಾನ್ಯಸ್ಸೌಮಾರ್ಜನಾನಿ ಶಿರಸ್ಕೂರ್ಥ್ವದೇಶೇ ಇತಿ 
ಯಾವತ್‌ । ಅಕಾರಸ್ಕ ಸಾದವಾಚಿತ್ವಂ ಚ € ಅಕಾರೋ 
ಬ್ರಹ್ಮನಿಷ್ಟೀಶ?? ಇತ್ಯುಕ್ತೆಕೋಶಾತ್ಸಿದ್ಧಂ । 


ಅಥ ಆ ಸೂರ್ಯಶ್ಹಾಗ್ನಿಶ್ಚೇ 3 ತ್ಯಾದಿಮಂತ್ರೇಜ ಜಲ 
ಪ್ರಾಶನಮಾಹ-- 


ಕ ಇತ್ಯಸ್ಯ ಸೂರ್ಕಾಗ್ನಿ ಜಲವಾಚಿತ್ವಾತ್‌, ತತ್ತತ್ವಾಲೇ 
ತತ್ತನ್ಮಂತ್ರೇಣೇತಿ ಸೂಚಿತೆಂ | 





ಕೆ' ಎಂದರೆ ಶಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ « ಏ' ಅನ್ನುವುದು ಸಸ್ತಮೀವಿಭಕ್ತಿಯಲ್ಲಿದೆ. 
ಆದ್ದರಿಂದ.ಅಕಾರದಿಂದ ಬೋಧಿಸಲ್ಪಡುವ ಪಾದಗಳಿಗೂ ಸಹ “ ಆಪೋಹಿಷ್ಕಾ 
ಮಯೋಭುವ? ಎಂಬ ಮಂತ್ರದಿಂದ “ ಈಲ* ಎಂದರೆ ಶುದ್ಧಿಯನ್ನುಂಟುಮಾಡು 
ಎಂದರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. 


| ಯಸ್ಯಕ್ಷಯಾಯಜಿನ್ಟಥ ೫ ಎಂಬ ಮಂತ್ರದಿಂದ ಕಾಲುಗಳಿಗೆ ಶುದ್ಧೀ 


ಕರಣವನ್ನು ಹೇಳಿದೆ. ಇನ್ನು ಬೇರೇ ವಿಧವಾದ ಎಂಟು ಮಂತ್ರಗಳಿಂದ ಶುದ್ಧೀ 


ಕರಣವನ್ನು ಶಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಅಥವಾ ಮೇಲುಭಾಗದ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ನಡೆಸಬೇಕು. ಎಂದು 


ಅಭಿಪ್ರಾಯ. ಅಕಾರಕ್ಕೆ ಪಾದ್ಯ ಎಂಬ ಅರ್ಥವು «« ಅಕಾರೋ ಬ್ರಹ್ಮನಿಸ್ಸ್ವೀಶ'' ಸ 
ಎಂಬುದಾಗಿ ಹೇಳಿದ ಕೋಶದ ಪ್ರಕಾರಸಿದ್ಧವಾಗಿದೆ. 


ಅನಂತರ “ ಸೂರೃಶ್ಚ,” “ ಅಗ್ನಿಶ್ಚ, " ಎಂದು ಮುಂತಾದ ಮಂತ್ರಗಳಿಂದ 
ನೀರನ್ನು ಪಾನಮಾಡುವುದೆಂಬ ಆಸೋಶನವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಕೃ ಎಂಬುದು 
ಸೂರ್ಯ, ಅಗ್ನಿ, ನೀರು ಎಂಬ ಅರ್ಥಗಳನ್ನು ಜೋಧಿಸುವುದರಿಂದ ಆಯಾಯಾ 
ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಆಯಾಯಾ ಮಂತ್ರಗಳಿಂದ ಅದನ್ನು ಪಾನಮಾಡಬೇಕು. ಎಂದು 
ಸೂಚಿಸಿದ ಹಾಗಾಯಿತು. | 


ಕ 





೮೪ ಸ್ಸ ಶ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನೀ 


ನೀ ಜಲಂ ಏಕಾರಸ್ಯ ಜಲವಾಚಿತ್ವಾತ್‌ 3? ಏಕಾರಸ್ತೇ . 
ಜಸಿ ಜಲೇ ಇತಿ ಕೋಶಾತ್‌ । ಈಲ ಇತ್ಯತ್ರ ಈ ಇಲೇತಿ 
ಛೇದಃ । ಈಕಾರಸ್ಯ ರಸನಾವಾಚಿ ತ್ವಾತ್‌ ಜಿಹ್ವಾಯಾಂ, 
ನಿಭಕ್ತಿಲೋಪಶ್ಚಾಂದಸಃ । 


6 ಈಕಾರೊಆಬದಲೇ?? ತ್ಯಾದ್ಮುಕ್ತ ಕೋಶಾತ್‌ ಇಲ, 
ಸ್ನಿಸ ಆಸ್ಕೇ ಪ್ರಕ್ಷಿಸ ಪಿಜೇತ್ಯರ್ಥಃ 1 ಅನೇನೈ ನಾಃಚಮನ 
ಕ್ರನೋಃಸಿ ಸೂಚಿತೋ ವೇದಿತನ್ಶಃ । « ಪಧಿಕ್ರಾನ್ಲೋಕಾ 
ರಿಷ? ಮಿತಿ ಮಂತ್ರೇಣ ಪುನರ್ಮಾರ್ಜನಂ ಜೋಕ್ತಕ್ರಮೇಣ 


ಜ್ಞಾತೆವ್ಯಂ 


ಅಥಾರ್ಫ್ಷುಪ್ರದಾನ ಮುಪದಿಶತಿ । ಕೇ ಸೂರ್ಯೇ ನಿಮಿತ್ತೇ 
ಮಂದೇಹನಿನಾಶಾಯೇತ್ಯರ್ಥಃ । 4ಏ? ಜಲಂ. ಶ್ರೀಂ ಇದ 








ಏ, ಅಂದರೆ ನೀರು ಎಂದು ಅರ್ಥ. ಏಕಾರವು ಅಗ್ಲಿ, ನೀರು, ಎಂಬ ಅರ್ಥ: 
ಗಳನ್ನು ಜೋಧಿಸುತ್ತದೆ. ಎಂಬ ಕೋಶವೇ ಇದಕ್ಕೆ ಆಧಾರವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಈಲ, 
ಎಂಬಲ್ಲಿ ಈ ಇಲ, ಎಂದು ಪದಛೇದನನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. ಈ ಕಾರವು 
ನಾಲಿಗೆ ಎಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನು ಜೋಧಿಸುವುದರಿಂದ ನಾಲಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಎಂದು ಅರ್ಥ 
ವಾಯಿತು. ವಿಭಕ್ತಿಗೆ ಲೋಪ ಬಂದಿರುವುದು ವೇದವಾದ್ದರಿಂದ ತಪ್ಪಲ್ಲ. 

44 ಈಕಾರೋಬ್ಬದಲೇ > ಮುಂತಾದ ಅರ್ಥವುಳ್ಳ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಕೋಶದ 
ಪ್ರಕಾರ ಇಲ, ಎಂದರೆ ಬಾಯಿಯಲ್ಲಿ ಇಡು, ಎಂದರೆ ಕುಡಿ, ಎಂದರ್ಥವಾಯಿತು. 
ಇದರಿಂದಲೇ ಆಚಮನವನ್ನು ಮಾಡುವ ವಿಢಾನವೂ ಸೂಚಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಹಾಗೆಯೇ 
ಆಯಿತು ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. “ ದಧಿಕ್ರಾಮ್ಹೋ*ಕಾರಿಷಂ'' ಎಂಬ ಮಂತ್ರದಿಂದ 
ಪುನಃ ಶುದ್ಧೀಕರಣವನ್ನು ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಕ್ರಮದಲ್ಲಿಯೇ ಮಾಡಬೇಕು ಎಂಬು 
ದಾಗಿ ತಿಳಿಯ ಬೇಕು. 


ಅನಂತರ, ಅರ್ಫ್ಯವನ್ನು ಕೊಡುವ ವಿಧಾನವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 

ಕೇ” ಎಂದರೆ ಸೂರ್ಯನು ಸಪ್ತಮೀಗೆ ನಿಮಿತ್ತನೆಂದು ಅರ್ಥವು. ಮಂಜೇಶ 
ನೆಂಬ ದ್ವೀಪದಲ್ಲಿರುವ ರಾಕ್ಷಸರ ನಾಶಕ್ಟಾಗಿ ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಯಿತು. “ಫಿ”: 
ಅಂದರೆ ನೀರನ್ನು "ಹ್ರೀಂ'” ಎಂಬುದು ಅವ್ಯಯ. ಹ್ರಿಂಕಾರವು ಮಾಯಾಶಕ್ಕಿ 


ನೆ ಇಟ ಜಂ ಹ ವಾ ಜನ ಐ ಆ ಸ ವಡಾ 





1 ತ್‌ 1 
ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾನುಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಶಾ ೪೫ 
ಮವ್ಯಯಂ, ಹ್ರೀಂಕಾರಸ್ಯೆ ಮಾಯಾಶಕ್ತಿಬೀಜತಯಾ ಗಾಯ 
ತ್ರೀವಾಚ್ಯತ್ವಾತ್‌ ಹ್ರೀಂಕಾರೇಣ ಗಾಯತ್ರೀ ಮಂತ್ರೇಣೇ 
ತ್ಯರ್ಥಃ | ಈಲ, ಈರ, ಪ್ರೇರಯಾಸ್ತ್ರರೂಪತ್ವಾದಿತ್ಯರ್ಥಃ | 


«« ತದು ಹ ವಾ ಏತೇ ಬ್ರಹ್ಮವಾದಿನಃ ವದಂತಿ ಪೂರ್ವಾ 
ಭಿಮುಖಾಸ್ಸಂಧ್ಯಾಯಾಂ ಗಾಯತ್ರ್ಯಾ*ಭಿಮಂತ್ರಿತಾಃ. ಅಪ 
ಊರ್ಧ್ವಂ ವಿಕ್ಷಿಪಂತಿ ತಾ ವಿತಾ ಆಪೋ ವಚ್ರೀಭೂತ್ಪಾ ತಾನಿ 

_ ರಕ್ಷಾಂಸಿ ಮಂದೇಹಾರುಣೇ ದ್ವೀಸೇ ಪ್ರಕ್ಷಿಪಂತಿ3? ಇತಿ 
ಶ್ರುತೇಃ । 


« ಸಾಯಂ ಪ್ರಾತೆಸ್ತ್ರಯಸ್ತ್ರಯ ಇತಿ ಸ್ಮರಣಾತ್‌ ಪ್ರಾತಃ 
ಸಾಯಂ ಸಂಧ್ಯಯೋ ಸ್ತ್ರೀಹ್ಯೇವಾಾರ್ಫ್ಯಾಣಿ ಕಾಲಾಃನತಿ 
ಕ್ರಮೇಣೇ ನ ತುರೀಯಾರ್ಥ್ಯಂ 1 


ಬೀಜಾಕ್ಷರವಾಗಿರುವುದರಿಂದಲೂ, ಗಾಯತ್ರೀ ಮಂತ್ರದಿಂದ ಜೋಧಿಸಲಲ್ಪಡುವುದ 

ರಿಂದಲೂ, « ಶ್ರಿಂಕಾರೇಣ' ಎಂದರೆ ಗಾಯತ್ರೀ ಮಂತ್ರದಿಂದ ಎಂದು ಅರ್ಥ 

ವಾಯಿತು. ಈಲ ಎಂದರೆ ಎಸೆ. ಏಕೆಂದರೆ ಒಂದು ಅರ್ಫುವು ಅಸ್ತ್ರವು ಮಾಡುವ 
ಲಸವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತದೆ. 


ಪೂರ್ವಕ್ಕೆ ತಿರುಗಿಕೊಂಡು ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಸಂಧ್ಯಾವಂದನೆಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಗಾಯಶ್ರೀ ಮಂತ್ರದಿಂದ ಅಭಿಮಂತ್ರಣವನ್ನು ಮಾಡಿ, ಆ ಮಂತ್ರದಿಂದ ಪರಿಶುದ್ಧ 
ವಾದ ನೀರನ್ನು ಮೇಲಕ್ಕೆ ಎಸೆಯುತ್ತಾರೆ. ಈ ನೀರು ವಜಾ ತ್ರಾಯುಧರೂಪವಾಗಿ 
ರಾಕ್ಷಸರನ್ನು ಮಂದೇ ಹಾರುಣ ಎಂಬ ದ್ವೀಪಕ್ಕೆ ಎಸೆಯುತ್ತದೆ. ಎಂದು ಆರ್ಥ 
ಬರುವ ವೇದವಾಕ್ಯವೇ ಇದಕ್ಕೆ ಪ್ರಮಾಣವಾಗಿದೆ. 


«« ಸಾಯಂಕಾಲ ಮತ್ತು ಪ್ರಾತಃಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಮೂರು ಮೂರು ಅರ್ಫ್ಯಗಳು'' 
ಎಂದು ಅರ್ಥಬರುವ ವಾಕ್ಯವಿರುವುದರಿಂದ ಪ್ರಾತಃಕಾಲ ಮತ್ತು ಸಾಯಂಕಾಲ 
ಸಂಥೈಗಳಲ್ಲಿ ಮೂರು ಮೂರೇ ಅರ್ಫ್ಯಗಳು ನಿಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ. ಕಾಲವನ್ನು ಮಾರಿಲ್ಲ 


ಮ ದಿದ್ದರೆ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಅರ್ಫುವನ್ನು ವಿಧಾನಮಾಡಿಲ್ಲ. 


~ ಜಾ 


೮೪ ಶ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನಿ! 


ನ ಜಲಂ ಏಿಕಾರಸ್ಯ ಜಲವಾಚಿತ್ಸಾತ್‌ 3? ಏಕಾರಸ್ತೇ 
ಜಸಿ ಜಲೇ ಇತಿ ಕೋಶಾತ್‌ । ಈಲ ಅಇತ್ಯತ್ರ ಈ ಇಲೇತಿ 
ಛೇದಃ । ಈಕಾರಸ್ಯ ರಸನಾವಾಚಿ ತ್ವಾತ್‌ ಜಿಹ್ವಾಯಾಂ, 
ನಿಭಕ್ತಿ ಲೋಪತಶ್ಹಾ ಹ್‌ 


6 ಈಕಾರೋಬದಲೇ?? ತ್ಯಾದ್ಯುಕ್ತಕೋಶಾತ್‌ ಇಲ, 
ಸಸ ಆಸ್ಕೇ ಪ್ರಶ್ಷಿಸ ಪಿಜೇತ್ಯರ್ಥಃ । ಶ್‌ *ಚಮನ 
ಪ್ರಮೋಪಿ ಸೂಚಿತೋ ನೇದಿತನ್ನ 1 1 ಆ ದಧಿಕ್ರಾವ್ಲೋಕಾ 
ರಿಷ? ಮಿತಿ ಮಂತ್ರೇಣ ಪುನರ್ಮಾರ್ಜನಂ ಚೋಕ್ತ ಕ್ರಮೇಣ 
ಜ್ಞಾತೆವ್ಯಂ । 

ಅಥಾಃರ್ಫುಪ್ರದಾನ ಮುಹದಿಶತಿ । ಕೇ ಸೂರ್ಯೇ ನಿಮಿತ್ತೇ 
ಮಂದೇಹನಿನಾಶಾಯೇತ್ಯರ್ಥಃ । «ಏಏ? ಜಲಂ. ಶ್ರೀಂ ಇದ 








WR 


ನಿ ಅಂದರೆ ನೀರು ಎಂದು ಅರ್ಥ. ಏಕಾರವು ಅಗ್ನಿ, ನೀರು, ಎಂಬ ಅರ್ಥ: 


ಗಳನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆ. ಎಂಬ ಕೋಶವೇ ಇದಕ್ಕೆ ಆಧಾರವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಈಲ್ಯ 
ಎಂಬಲ್ಲಿ ಈ ಇಲ್ಕ ಎಂದು ಪದಭೇದವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. ಈ ಕಾರವು 
ನಾಲಿಗೆ ಎಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನು ಬೋಧಿಸುವುದರಿಂದ ನಾಲಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಎಂದು ಅರ್ಥ 
ವಾಯಿತು. ವಿಭಕ್ತಿಗೆ ಲೋಪ ಬಂದಿರುವುದು ವೇದವಾದ್ದರಿಂದ ತಸ್ಪಲ್ಲ. 

44 ಈಕಾರೋಂಬ್ಜದಲೇ '' ಮುಂತಾದ ಅರ್ಥವುಳ್ಳ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಕೋಶದ 
ಪ್ರಕಾರ ಇಲ, ಎಂದರೆ ಬಾಯಿಯಲ್ಲಿ ಇಡು, ಎಂದರೆ ಕುಡಿ, ಎಂದರ್ಥವಾಯಿತು. 
ಇದರಿಂದಲೇ ಆಚಮನವನ್ನು ಮಾಡುವ ವಿಢಾನವೂ ಸೂಚಿಸಪ್ಪ ಟ್ವಹಾಗೆಯೇ 
ಆಯಿತು ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. “ ದಧಿಕ್ರಾ ನ್ಯೋ8ಕಾರಿಷಂ'' ಎಂಬ ಮಂತ್ರ ದಿಂದ 

ಪುನಃ ಶುದ್ಧೀಕರಣವನ್ನು ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಕ್ರಮದಲ್ಲಿಯೇ ಮಾಡಬೇಕು ಎಂಬು 
ದಾಗಿ ತಿಳಿಯಬೇಕು. 


ಅನಂತರ, ಅರ್ಫ್ಯವನ್ನು ಕೊಡುವ ನಿಢಾನವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 
ಕೇ” ಎಂದರೆ ಸೂರ್ಯನು ಸಪ್ತಮೀಗೆ ನಿಮಿತ್ತವೆಂದು ಅರ್ಥವು. ಮಂಡೀಹ 


ವೆಂಬ ದ್ವೀಪದಲ್ಲಿರುವ ರಾಕ್ಷಸರ ನಾಶಕ್ಕಾಗಿ ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಯಿತು. “ಫಿ”: 


ಅಂದರೆ ನೀರನ್ನು "ಶ್ರೀಂ'' ಎಂಬುದು ಅವ್ಯಯ. ಸ್ರಿಂಕಾರವು ಮಾಯಾಶಕ್ಕಿ 


ತ 
py 
4 


pp 








ಭಟ I 
ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಮಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಯಾ ಆಜಿ 
ಮವ್ಯಯಂ, ಶ್ರೀಂಕಾರಸ್ಯ ಮಾಯಾಶಕ್ತಿಬೀಜತಯಾ ಗಾಯ 
ತ್ರೀವಾಚ್ಯತ್ವಾತ್‌ ಹ್ರೀಂಕಾರೇಣ ಗಾಯತ್ರೀ ಮಂತ್ರೇಣೇ 
ತ್ಯರ್ಥಃ । ಈಲ, ಈರ, ಪ್ರೇರಯಾಸ್ತ್ರರೂಪತ್ವಾದಿತ್ಯರ್ಥಃ | 


«« ತದು ಹ ವಾ ಏತೇ ಬ್ರಹ್ಮವಾದಿನಃ ವದಂತಿ ಪೂರ್ವಾ 
ಭಿಮುಖಾಸ್ಸಂಧ್ಯಾಯಾಂ ಗಾಯತ್ರ್ಯಾ*ಭಿಮಂತ್ರಿತಾಃ. ಆಸ 
ಊರ್ಧ್ವಂ ವಿಕ್ಷಿಸಂತಿ ತಾ ಏತಾ ಆಪೋ ವಚ್ರೀಭೂತ್ಪಾ ತಾನಿ 
ರಕ್ಸ್ಪಾಂಸಿ ಮಂಡೇಹಾರುಣೇ ದ್ವೀಸೇ' ಪ್ರಕ್ಷಿಸಂತಿ? ಇತಿ 
ಶ್ರುತೇಃ । 


«4 ಸಾಯಂ ಪ್ರಾತಸ್ತ್ರಯಸ್ತ್ರಯ ಇತಿ ಸ್ಮರಣಾತ್‌ ಪ್ರಾತಃ 
ಸಾಯಂ ಸಂಧ್ಯಯೋ ಸ್ತ್ರೀಹ್ಯೇವಾಂರ್ಫ್ಯಾಣಿ ಕಾಲಾನತಿ 
ಕ್ರಮೇಣೇ ನ ತುರೀಯಾರ್ಫ್ಯಂ । 





ಬೀಜಾಕ್ಷರವಾಗಿರುವುದರಿಂದಲ್ಲೂ, ಗಾಯತ್ರೀ ಮಂತ್ರದಿಂದ ಬೋಧಿಸಲಲ್ಪಡುವುದ ಮ 


ರಿಂದಲೂ, « ಪ್ರಿಂಕಾರೇಣ' ಎಂದರೆ ಗಾಯತ್ರೀ ಮಂತ್ರದಿಂದ ಎಂದು, ಅರ್ಥ 
ವಾಯಿತು. ಈಲ ಎಂದರೆ ಎಸೆ. ಏಕೆಂದರೆ ಒಂದು ಅರ್ಥ್ಯುವು ಅಸ್ತ್ರವು ಮಾಡುವ 
ಕೆಲಸವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತದೆ. 


ಪೂರ್ವಕ್ಕೆ ತಿರುಗಿಕೊಂಡು ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಸಂಢ್ಯಾವಂದನೆಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಗಾಯತ್ರೀ ಮಂತ್ರದಿಂದ ಅಭಿಮಂತ್ರಣವನ್ನು ಮಾಡಿ, ಆ ಮಂತ್ರದಿಂದ ಪರಿಶುದ್ಧ 
ವಾದ ನೀರನ್ನು ಮೇಲಕ್ಕೆ ಎಸೆಯುತ್ತಾರೆ. ಈ ನೀರು ವಜ್ರಾಯುಧರೂಪವಾಗಿ 
ರಾಕ್ಷಸರನ್ನು ಮಂದೇ ಹಾರುಣ ಎಂಬ ದ್ವೀಪಕ್ಕೆ ಎಸೆಯುತ್ತಡೆ. ಎಂದು ಆರ್ಥ 
ಬರುವ ವೇದನಾಕ್ಯವೇ ಇದಕ್ಕೆ ಪ್ರಮಾಣವಾಗಿದೆ. 


" ಸಾಯಂಕಾಲ ಮತ್ತು ಪ್ರಾತಃಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಮೂರು ಮೂರು ಅರ್ಫ್ಯಗಳು ' 
ಎಂದು ಅರ್ಥಬರುವ ವಾಕ್ಯವಿರುವುದರಿಂದ ಪ್ರಾತಃಕಾಲ ಮತ್ತು ಸಾಯಂಕಾಲ 
ಸಂಧ್ಯೆಗಳಲ್ಲಿ ಮೂರು ಮೂರೇ ಅರ್ಫ್ಯಗಳು ವಿಧಿಸಲ್ಪಬ್ಟಿವೆ. ಕಾಲವನ್ನು ಮಾರಿಲ್ಲ 
ದಿದ್ದರೆ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಅರ್ಫೈವನ್ನು ವಿಢಾನಮಾಡಿಲ್ಲ. 


ಈ ನ oe 
ಪ 4 3 ತ 

ಹ | 
ನ್ನ ತ 





೮೬ ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನೀ ' 
6 ಲುಫೆಂ ಶಸ್ತ್ರನಿನಾಶಾಃರ್ಥ ಮೇಕಂ ನಾಹನನಾಶಕಂ | 


ಅಸುರಾಣಾಂ ವಧಾಯೈ ಕಮರ್ಫ್ಥ್ಯತ್ರಯ ಮುದಾಹೃತಂ ॥ ಇತಿ 
ಸ್ಮರಣಾತ್‌ । " ಮಧ್ಯಂದಿನೇ ಶ್ವೇಕಮೇವಾರ್ಥ್ಯಂ3? ತಥಾ 


ನಸಿಷ್ಕಸ್ಮರಣಾತ್‌ । 
4 ಅ 
ಕಾಡಿ ಹ 
ಸಾಯಂಪ್ರಾತಸ್ಸಮಾನಂ ಸ್ಕಾನ್ಮಧ್ಯಾಹ್ನೇ ಚ ಪೃಥಗ್ವಿಧಿಃ। 
ಏಕಂ ಮಧ್ಯಾಹ್ನಕಾಲೇ ಚ ಸಾಯಂ ಪ್ರಾತಸ್ತ್ರಯಸ್ತ್ರಯಃ 2? 


ಇತಿ 


ತಚ್ಚಾ*ತ್ರ ಸೂಚಿತಮೇಕಾರಸ್ಕ ಆ ಅ? «« ಇ? «ಇ? 
ಇತಿ ನರ್ಣತ್ರಯಾವಯವತ್ವಾದರ್ಫ್ಯತ್ರಯಂ ಪ್ರಾತಃ 
ಸಾಯಂ, ತ್ರಿನರ್ಣಾನಾಮೇಕರೂಪತ್ವಾನ್ಮದ್ಯಂದಿನೇ ಶ್ವೇಕಾ$ 
ರ್ಫ್ಯಮಿತಿ. ಮಂದೇಹಹಿಂಸನದೋಷಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತಾಂರ್ಥಂ 
ಪ್ರದಕ್ಷಿಣಮುಪದಿಶತಿ-- 





ಒಂದು ಅರ್ಫೈವು ಶಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ನಾಶಮಾಡುವುದಕ್ಕೂ ಇನ್ನೊಂದು ಅವರ 
ವಾಹನವನ್ನು ನಾಶಮಾಡುವುದಕ್ಕೂ ಮತ್ತೊಂದು ಅರ್ಫ್ಥ್ಯವು ರಾಕ್ಷಸರನ್ನು ನಾಶ 
ಮಾಡುವುದಕ್ಳಾಗಿಯೂ ' ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಮೂರು ಅರ್ಫ್ಯಗಳು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ, 
ಎಂಬ ವಾಕ್ಯವೇ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದುದಕ್ಕೆ ಪ್ರಮಾಣವಾಗಿರತತ್ತದೆ. ". ಮಢ್ಯಾಹ್ನೆದಲ್ಲಿ 
ಒಂದೇ ಅರ್ಫೈ'” ಎಂದು ವಸಿಸ್ಕವಾಕ್ಯವಿದೆ. ` | 


ಸಾಯಂಕಾಲ ಮತ್ತು ಪ್ರಾತಃಕಾಲದ ಅರ್ಫ್ಥ್ಯಗಳು ಸಮಾನಗಳೆಂದೂ, 
ಮಥ್ಯಾಹ್ನೆ ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಬೇರೇ ವಿಧವೆಂದ್ಕೂ ಮಧ್ಯಾಹ್ನಕಾಲದಲ್ಲಿ ಒಂದೇ 
" ಅರ್ಫ್ಯೆವೂ, ಸಾಯಂಕಾಲ ಮತ್ತು ಪ್ರಾತಃಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಮೂರು ಮೂರು ಎಂದೊ 


ಅರ್ಥಬರುವ ವಾಕ್ಯವೂ ಈ ವಿಷಯಕ ಪ್ರಮಾಣವಾಗಿದೆ. 


'" ನಿಕಾರವು € ಆ ಇ ಇ'' ಎಂಬ ಮೂರು ವರ್ಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿಸಿದ್ದವಾಗಿರು 
ವುದರಿಂದ ಪ್ರಾತಃಕಾಲ, ಸಾಯಂಕಾಲ್ಕ ಈ ಮೂರು ವರ್ಣಗಳೂ ಬೇಕಿ ಬೇರೆಯಾಗಿ 
ಇರುವುದರಿಂದ ಮೂರು ಮೂರು ಅರ್ಫೈಗಳೂ, ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಇವು 
ಮೂರೂ ಒಂದೇ ಒಬ್ಬಾಗಿರುವುದರಿಂದಲೂ ಒಂದೇ ಅರ್ಥವೂ, ಸೂಚಿಸಲ್ಪಟ್ಟ 





ce er 


| 
| 
| 
| 
| 
| 





ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಮಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಯಾ ೮೭ 
ಏಕಾರಸ್ಯಪ್ರಶ್ಲಿಷ್ಟಾಃಕಾರಸಾಹಿತ್ಯಾತ್‌ «« ಐ? ದಿಜ್ಮು 
ಖೇಷು ಆ ಐಕಾರೋ ದಿಜ್ಮುಖೇ ??ಇತ್ಯುಕ್ತೆಕೋಶಾತ್‌. ಈಲ್ಕ 
ಗಚ್ಛ, ಪ್ರದಕ್ಷಿಣಂ ಪ್ರಕ್ರಮೇತ್ಯರ್ಥೆಃ । 


6 ಯತ್ಪತ್ರಿದಸ್ಲಿಣಂ ಪ್ರಕ್ರಮಂತಿ ತೇನ ಪಾಪ್ಮಾನ 
ಮವನಧೂನ್ವಂತೀ? ತಿ ಶ್ರುತೇಃ । ಏವನಮಾತ್ಮಪ್ರದಕ್ಷಿಣಂ 
ಕೃತ್ವಾ ಚಾಮೇತ್‌ | 


ಅಥ ಸಂಭ್ಕೋಪಾಸನಮಭಿಧ್ಯಾನಮುಪದಿಶತಿ. ಕೇ 
ಆದಿತ್ಯೇ ಆ ಐ? ಅಕಾರವಾಚ್ಯೇ ಪುರುಷೇ ಚ « ಸಯಶ್ವಾ 
ಯಂ ಪುರುಷೇ ಯಶ್ಚಾ*ಸಾವಾದಿತ್ಕೇ ಸ ಏಿಕಸ್ಸ ಯ ಏವಂ. 
ವಿದಿ? ತಿ ಶ್ರುತೇಃ । ತೈತ್ತಿರೀಯೋಪನಿಷತ್‌ ೨.೮. 


ಬ್ರ 





ಹಾಗಾಯಿತು.  ಮಂಡೇಹದ್ವೀಸದ ರಾಕ್ಷಸರನ್ನು ನಾಶಮಾಡಿದ ದೋಷದ 
ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತಕ್ಕಾಗಿ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆಯನ್ನು ಈಗ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 


ಏಕಾರಕ್ಕೆ ಆವೃತ್ತಿಮಾಡಿಕೊಂಡ ಅಕಾರವನ್ನು ಸೇರಿಸುವುದರಿಂದ. « ಐ'' 
ಎಂದರೆ ಐಕಾರವು ದಿಕ್ಸಿನ ಮುಂಭಾಗವನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆ ಎಂದು ಅರ್ಥಬರುವ 
ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಕೋಶದ ಪ್ರಕಾರ ದಿಕ್ಕಿನ ಮುಂಭಾಗವೆಂದು ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಈಲ ಅಂದರೆ ಹೋಗು ಅಥವಾ ಸುತ್ತುಹಾಕು ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. 


« ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದರೆ ಪಾಸಗಳು ಹೋಗುತ್ತವೆ” ಎಂಬ ವೇದ 
ವಾಕ್ಯವು ಈ ವಿಷಯಕ ಆಧಾರವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆ ತನ್ನಷ್ಟಕ್ಕೆ ತಾನೇ ತನ್ನನ್ನು 
ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಆಚಮನವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. 


ಅನಂತರ ಸಂಭ್ಯಯ ಉಪಾಸನೆಯನ್ನೂ ಮತ್ತು ಧ್ಯಾನನನ್ನೂ, ಉಪದೇಶ 
ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಕೇ ಎಂದರೆ ಸೂರ್ಯನಲ್ಲಿ ಏ ಎಂದರೆ ಅಕಾರದಿಂದ ಬೋಧಿಸಲ್ಪಡುವ 
ಪುರುಷನಲ್ಲಿಯೂ ಎಂದರ್ಥ. ಯಾವನು ಪುರುಷನ ಎಂದರೆ ಸೂರ್ಯಮಂಡಲದಲ್ಲಿ 
ರುವ ಅದಕ್ಕೆ ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ ಜೀವತೆಯನ್ನು ಮತ್ತು ಉಸಾಸಕನ ಆತ್ಮನನ್ನೂ 
ಸ್ವ ಸ್ವರೂಪದಲ್ಲಿ ಒಂದೇ ವಿಧವಾಗಿ ಧ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತಾನೋ ಅವನೇ ಜ್ಞಾನಿಯು 
ಎಂದು ಅರ್ಥಕೊಡುವ ವೇದವಾಕ್ಯವೇ ಈ ಅಂಶಕ್ಕೆ ಆಧಾರ, 


ಲ  ್‌ ಲ್ಯ 





ಲಲ ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನೀ 


ಪ್ರಕಾಶಮಾನಮೇಶಕಂ ಶುದ್ಧಚೈತನ್ಮಮೇನ ಹ್ರೀಂ ಪರಂ 
ಬ್ರಹ್ಮ ಹ್ರಿಂಕಾರಸ್ಯ ಸಂಚಪ್ರಣನಾಂತರ್ಗತತಯಾ ಬ್ರಹ್ಮ 
ನಾಚಕತ್ವಾತ್‌ « ಸತ್ಯಂ ಜ್ಞಾನಮನಂತಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಯೋ ವೇದ 
ನಿಹಿತೆಂ ಗುಹಾಯುಾ 3? ಮಿತಿಶ್ರುತೇರಸಾವಾದಿತ್ಕೋ ಬ್ರಹ್ಮ 
ಬ್ರಹ್ಮೈ ನಾಹಮಸ್ಮೀತಿ ಈಲ, ಈರ, ಅನಗಚ್ಛೇತ್ಯರ್ಥಃ | 


ಸೂರ್ಯಸ್ಫುರಚ್ಚೈ ತನ್ಶ್ಯಮೇವಾಂಸ್ಮಚ್ಚೈ ತನ್ಯಮಿತ್ಯೇಕೀ 
ತ್ರ ಸರ್ವಾಂತರ್ಬಹಿಸ್ಸಿತಂ ಸರ್ವಂ ಚೈತನ್ಯಮಹಮೇವೈಕಂ 


8 
ಹ್ಮೇತ್ಯಭಿಧ್ಯಾನಂ ಕರ್ತೆವ್ಯನಿತೃರ್ಥಃ 


ಕೈ 
ಪ್ರ 

ಏತತ್ಸಂಧ್ಯಾತ್ರಯೇಃಪಿಕಾರ್ಯಂ | « ಉದ್ಯಂತಮಸ್ತಂ 
ಯಂತ ಮಾದಿತ್ಯಂ ಮಭಿಧ್ಯಾಯನ್‌ ಕುರ್ವನ್‌ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋ 


ನಿದ್ವಾನ್‌ ಸಕಲಂ ಭದ್ರಮಕ್ನುತೆಃಸಾವಾದಿತ್ಕೋ ಬ್ರಹ್ಮೇತಿ 





ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾದ ಒಂದೇ ಆದ ಶುದ್ಧ ಚೈತನ್ಯಸ್ವರೂಸವಾದ 4 ಹ್ರೀಂ” 
ಎಂದರೆ ಪರಬ್ರಹ್ಮವೆಂದರ್ಥ. ಪ್ರೀಂಕಾರವು ಐದು ಓಂಕಾರಗಳೊಳಗೆ ಸೇರಿ ಬ್ರಹ್ಮ 
ನನ್ನು ಜೋಧಿಸುತ್ತದೆ. ಸತ್ಯ, ಜ್ಞಾನ ಮತ್ತು ಆನಂದಸ್ತರೂನನಾದ ಹೃದಯದ 
ಗುಹೆಯಲ್ಲಿರುವ ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಯಾರು ತಿಳಿದಿದ್ದಾರೋ ಎಂದು ಅರ್ಥಕೊಡುವ 
ಉಪರಿಷತ್ತಿನ ವಾಕ್ಯದ ಪ್ರಕಾರ ಅದಿತ್ಯೃಸ್ವರೂಸನಾದ ಬ್ರಹ್ಮ ನಾನು ಎಂದು 
ಹಲ ತಿಳಿ ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಸೂರ್ಯನೊಳಗೆ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವ ಚೈತನ್ಯಸ್ವರೂಪಿಯಾದೆ ಪರಮಾತ್ಮನೂ 
ನಮ್ಮ ಚೈತನ್ಯಸ್ವರೂಪಿಯಾದ ಪರಮಾತ್ಮನೂ ಒಂಡೇ ಎಂದು ಸಚ್ಚಿ ದಾನಂದರೂನ 
ದಲ್ಲಿ ಭಾವನೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಎಲ್ಲದರ ಒಳಗೆ ಮತ್ತು ಹೊರಗೆ ಇರುವ ಎಲ್ಲಾ 
ಚೈತನ್ಯಸ್ಪರೂಪಿಯಾದ-ಒಂದಾದ ಪರಬ್ರಹ್ಮಸ್ತರೂಪನು ನಾನೇ ಎಂದು ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ಧ್ಯಾನಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಅರ್ಥ. 
ಹೀಗೆ ಧ್ಯಾನವನ್ನು ಮೂರು ಸಂಥೈಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಮಾಡಬೇಕು. «« ಉದ 
ಯಿಸುತ್ತಿರುವ ಮತ್ತು ಮುಳುಗುತ್ತಿರುವ ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಧ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತಾ 
ಸಂಧ್ಯಾಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾ ಜ್ಞಾನಿಯಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು 'ಎಲ್ಲಾ ಮಂಗಳ ' 
ಗಳನ್ನೂ ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. ಸೂರ್ಯಸ್ಪರೂಸಿಯಾದ ಬ್ರಹ್ಮೆಸ್ವ್ಯರೂನಿಯೂ ಇವನೇ: 





*೪$ 
ಹ್‌ 


ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾಮಂ ತ್ರವ್ಯಾಖ್ಯಾ ಕಳ : 


ಬ್ರಹ್ಮೈವ ಸನ್‌ ಬ್ರಹ್ಮಾಸ್ಯೇತಿ ಯೆ ಏವಂ ವೇದ), 
««ಯೋಃಹಮರ್ಶೆಪರಂ ಜ್ಯೋತಿರರ್ಕೆಜ್ಯೋತಿಕರಸಾವಹೋ 
ಮಿತ್ಯಾದಿ ಶ್ರುತೇಃ ಕ 


ಏನಮಭಿಧ್ಯಾನಾಃನಂತರ ಮಾದಿತ್ಯಾದೀನ್‌ ಕೇಶವಾದೀನ್‌ 
ಪಿತ್ಠಂಶ್ಚ ಯಥಾಃಚಾರಂ ತರ್ನಯೇತ್ಯರ್ಥಃ । ಅಥ ಗಾಯ 
ತ್ರೀಜಪಮುಪದಿತತಿ। ಕೇ-ಆದಿತ್ಯೇ ತದಭಿಮುಖಸ್ಸನ್ನಿ ತ್ಯರ್ಥಃ। 


ಏ-ಏಕಾದಶವಾರಂ ಏಕಾರಸ್ಯ ವಿಕಾದಶಸಂಖ್ಯಾವಾಚಿ 
ತ್ವಾತ್‌ | ಶ್ರೀಂ ಗಾಯತ್ರೀಂ ಈಲ ಈರ, ಜಹೇತ್ಕರ್ಥಃ | 
ತ್ರಿಸದಾಂ ದಶವಾರಂ ತುರೀಯಪಾದಮೇಶವಾರೆಂ ಚೇತ್ಯೇ 
ಕಾದಶತ್ರಿಸದಾಜಪಃ | ದಶವಾರನ್ಯೂನಃ ನ ಕದಾಫಿ ಕಾರ್ಯಃ | 


' ಇವನು ಬ್ರಹ್ಮನೇ ಆಗಿದ್ದಾಗ್ಯೂ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು; ಕಂಠಚಾಮಾಕರನ್ಯಾಯದಂತೆ 


ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸುವ ಪ್ರಕಾಶಮಾನನಾದ ನನ್ನ್ನ ಆತ್ಮನೂ 


ಸೂರ್ಯರ ಶೇಜಸ್ಸೂ ಒಂದೇ ಜೈತನ್ಯವೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು'' ಎಂದು ಅರ್ಥ . 


ಕೊಡುವ ಅನೇಕ ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳು ಈ ವಿಷಯಕ್ಕೆ ಆಧಾರವಾಗಿವೆ. 


ಹೀಗೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಧ್ಯಾನವನ್ನು ಮಾಡಿದನಂತರ ಸೂರ್ಯನೇ ಮೊದಲಾದವೆ 


ರಿಗೂ ಕೇಶವನೇ ಮೊದಲಾದವರಿಗೂ ಪಿತೃದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಆಚಾರಕ್ರಮಕ್ಕೆ ' 


ಅನುಸರಿಸಿ ತರ್ನಣವನ್ನೂ ಕೊಡು ಎಂದರ್ಥವಾಯಿತು. ಅನಂತರ ಗಾಯತ್ರೀಜಸದ 
ವಿಷಯವನ್ನು ಉಪದೇಶಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಕೇ ಎಂದರೆ ಸೂರ್ಯನಲ್ಲಿ ಎಂದರೆ 
ಸೂರ್ಯಾಭಿಮುಖನಾಗಿ ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಯಿತು. 


ಏ ಎಂದರೆ ಹನ್ನೊಂದಾವರ್ತಿ ಎಂದರ್ಥ. ಏ ಕಾರವು ಹನ್ನೊಂದು ಎಂಬ 
ಸಂಖ್ಯೆಯನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆ. «« ಹ್ರೀಂ > ಎಂದರೆ ಗಾಯತ್ರಿಯನ್ನು ಎಂದರ್ಥ. 
ಈಲ ಎಂದರೆ ಜಪಿಸು' ಎಂದರ್ಥ, ಮೂರು ಪಾದಗಳನ್ನು ಹತ್ತಾವರ್ತಿಯೂ 
ನಾಲ್ಕನೆಯ ಪಾದವನ್ನು ಒಂದು ಸಲವೂ ಹೀಗೆ ಒಟ್ಟಿಗೆ ಹನ್ನೊಂದಾವರ್ಶಿ 
ಗಾಯತ್ರೀ ಜಪವೂ ನಿಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿಜೆ. ಹತ್ತುಸಲಕ್ಕೆಂತ ಕಡಿಮೆ ಜಪನನ್ನು ಯಾವಾ 
ಗಲೂ ಮಾಡಬಾರದು, 


TS 
Uh Aas ತ್‌್‌ 


೪೦ ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನೀ 


« ಸಹಸ್ರಪರಮಾ ದೇವೀ ಶತಮಥ್ಯಾ ದಶಾವರೇ?? ತಿ 
ಸ್ಮರಣಾತ್‌ । ನಿಶ್ಚಾಮಿತ್ರವ್ಯಾಸಾದಿ ಗಾಯತ್ರೀಕಲ್ಪೇಫಿ ದಶ 
ಸಂಖ್ಯಾಯಾಃ ನ್ಯೂನಸ್ಯಾತವಿಧಾನಾತ್ತೆತ್ರೆ ತತ್ರದಶೈಕವಾರ 
ಜಪಸ್ಕ ತುರೀಯಪಾ ಪಾದಸ್ಯೋಕ್ತತ್ವಾಜ್ಹ್ಚ 


ಯದ್ಯಶೋ ನ್ಯೂನತಾ ಜಪಸ್ಯ ತತೋ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ್ಯ 
ಸ್ಕ್ಯಾಃಪಿ ನ್ಯೂನಶೇತಿ ಭಾವಃ | 


ಏವಂ ಸ್ಪಷ್ಟಾ*ಸ್ಪಷ್ಟೇ ಗಾಯತ್ರ್ಯೌ ಜಷ್ತಾ ಆ ಖುವ್ಯಾಮ 
ಸ್ಪಷ್ಟತೆರಾಂ ಚ ಜಪೇತ್ಯರ್ಥಃ । ಹ್ರೀಂಕಾರಸ್ಯ ಗಾಯಕ ಜ| 
ಸ್ಮ್ವೇನಂ ಹ್ರೀ ಮಸ್ಮದ್ದುದ್ಧಿ ಪ್ರಚೋದಕೋ ಯಃ ಹಕಾರ 
ವಾಚ್ಯ ಶ್ಚಿದಾ*ಭಾಸ ಸಾಕ್ಷ್ಯಂತರ್ಯಾಮಿತಾ ಸ ಸವಿತಾ ದೇವೋ 
ರವರ್ಣವಾಚ್ಕಃ ಸರಮೇಶ್ವರಃ | 








ಚಕಿತ ಕಾಕಾ ಅಜಾ ಜಾ = ..೧ರ ್ಲಾ_.37%*೫ಒ . 


ಗಾಯತ್ರಿಯ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಒಂದು ಸಾವಿರ ಸಲ ಜನಮಾಡುವುದು 
, ಸರ್ವೋಶ್ಚೃಷ್ಟವಾದುದು. ನೂರು ಸಲ ಜಪವು ಮಧ್ಯಮದರ್ಜೆಯದು. ಹತ್ತು 
ಮತ್ತು ಅದಕ್ಟೂ ಕಡಿಮೆ ಜಸವು ಫಲಕಾರಿಯಾಗದು ಎಂಬ ವಾಕ್ಯವೇ ಇದಕ್ಕೆ 
ಪ್ರಮಾಣವಾಗಿದೆ. ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರ ವ್ಯಾಸ ಮೊದಲಾದವರಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಗ್ರಾಯಶ್ರೀ 
ಜನದ ಕಲ್ಪಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಹತ್ತು ಸಂಖ್ಯೆಗಿಂತಲೂ ಕಡಿಮೆಯಾಗಿ ಜಪವನ್ನು ನಿಧಿ 
ಸದೇ ಇರುವುದರಿಂದಲೂ ಅಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಪಾದವನ್ನು ಸೇರಿಸಿ ಹನ್ನೊಂದು 
ಜಸಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿರುವುದೂ ಈ ವಿಷಯಕ್ಕೆ ಪ್ರಮಾಣವಾಗಿದೆ. 





ಕ್ಲ ನಾ ಮಾಮಾ ಮಾನಾ ಇಂ -3ಹಾಸಾವಾ2. ಸ” ತಾ 


ಇದಕ್ಕಿಂತ ಶಠಲೂ ಕಡವಮೆಯಾದ ಸಂಖ್ಯೆ ಯ ಜಪವನ್ನು ಮಾಡಿದರೆ ಆವರಿಗೆ 
ಅಸ್ಟುಮಟ್ಟಿಗೆ ಬ ್ರ್ರಾಹ್ಮಣ್ಯವೂ ಕಡಿಮೆಯಾಗುವುಡಿಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯವು. 


ಹೀಗೆ ಸ್ಪಷ್ಟವಾದ ಮತ್ತು ಅಸ್ಪಷ್ಟವಾದ ಗಾಯತ್ರೀ ಮಂತ್ರ ನ ಜಪಿಸಿ, 
ಅತ್ಯಂತ ಅಸ ಸ್ಪಷ್ಟವಾದ ಹಿ ಶ್ರೀಂ ಎಂಬ ಗಾಯತ್ರೀ ಮಂತ ಶ್ರವನ್ನೂ ಜಸಿಸು ಎಂದು 
ಅರ್ಥವು. ಸ್ರ್ರೀಂಕಾರವು ಗಾಯತ್ರಿಯ ಅರ್ಥವುಳ್ಳ ಕೈಥ್ಜಿಂಬ ವಿಷಯವನ್ನು ವಿವರಿಸು 
ವೆವು. « ಹ್ರ್ರೀಂ'' ಎಂದರೆ ನಮ್ಮ ಬುದ್ದಿ ಗಳನ್ನು ಪ್ರೇರಿಸುವ, ಹಕಾರದಿಂದ ಬೋಧಿ 


ಸಲ್ಸಡುನ, ಚಿತ್ಸ್ವರೂಸದ ಆಭಾಸವಾದ ಜೀವಸ್ಟರೂಪಕ್ಕೆ ಸಾಕ್ಸಿ ಭೂತನಾದ; 





ಸ 
ಈ. 
"೯ 
« 
4 


| 
' 
| 





0, ಉಷ! - ಕ 
ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಮಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಯಾ ೯೧ 


ತಸ್ಕ ರನರ್ಣವಾಚ್ಯಸ್ಯ ಪರಮೇಶ್ವರಸ್ಕ ವರೇಜ್ಯಮಾತ್ರ 
ಯಣೀಯತಯಾ ಶ್ರೇಷ್ಠಂ, « ಭೇತಿ:ಭಾಸಯತೇ ಲೋಕಾನ್‌ 
ರೇಶಿ ರಂಜಯತೇ ಜನಾನ್‌ । ಗ ಇತ್ಯಾಗಚ್ಛತೇಇಜಸ್ರಂ. 
ಭರಗೋಭರ್ಗ ಉಚ್ಯಶೇ ॥ ಇತಿ ಯೋಗಿಯಾಜ್ಞವಲ್ಯ್ಯ 
ಸ್ಮರಣಾತ್‌ । ತತ್‌ ಭರ್ಗಂ ಸಚ್ಚಿದಾನಂದಂ ತ್ರಿಗುಣಾತೀತ 
ಪ್ರಣನಜೋಧಿತಂ ಈಂ ಶುದ್ಧಶ್ರಪ್ರಣವಲಕ್ಷಿತಂ ಬ್ರಹ್ಮ 
ಧ್ಯಾಯೇಮಹೀತ್ಯರ್ಥಃ 


ತಥಾಚ ಹ ಏವ ರಃ ಪ್ರಃ ಪರಾವರೈಕೆರೂಪೂ, ತಸ್ಯ 


3೦, ಶ್ರೀಂ, ಸರಾಾನರಾತೀತಂ ಪರಂ ಬ್ರಹ್ಮೇತಿ ಯಾನತ್‌। 


ss 








ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯಾದ ಸೂರೃಜೀವನು ರವರ್ಣದಿಂದ ಜೋಧಿಸಲ್ಪಡತಕ್ಕ ಪರಮೇಶ್ವರ 
ಸ್ವರೂಪನು. 


ಇಂತಹರವರ್ಣದಿಂದ ಬೋಧಿಸಲ್ಪಡುವ ಪರಮೇಶ್ವರನು, ಆಶ್ರಯಿಸಲು 
ಯೋಗ್ಯವಾದುದರಿಂದಲೇ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಮತ್ತು ಲೋಕಗಳಿಗೆ ಪ್ರಕಾಶವನ್ನು 
ಕೊಡುವುದರಿಂದ ಭ ಎಂಬ ಅಕ್ಷರದಿಂದ ಸೂಚಿತನಾಗುವ, ಭಕ್ತರಾದ ಜನಗಳ 
ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಸಂಶೋಷವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುದರಿಂದ "ರ? ಎಂಬಕ್ಷರದಿಂದ ಸೂಚಿತ 
ನಾಗುವ, ಯಾವಾಗಲೂ ಉಪಾಸಕರ ಸಮೀಪಕ್ಕೆ ಅನರ ಕೋರಿಕೆಯನ್ನು ಸಲ್ಲಿಸಲು 
ಹೋಗುತ್ತಿರುವುದರಿಂದ € ಗ' ಎಂಬಕ್ಸರದಿಂದ ಸೂಚಿತನಾಗುವ, ಸೂರ್ಯನ 
ಬೆಳಕಿನಂತೆ ಜಾಗ್ರತೆಯಾಗಿ ಚಲಿಸುತ್ತಿರುವುದರಿಂದ ಭರಗ, ಕೇಜಸ್ಟೇ € ಭರ್ಗ' 
ಎಂದು ಕರೆಯಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಎಂದು ಅರ್ಥಬರುವ ಯೋಗಿಗಳಾದ ಯಾಜ್ಞವಲ್ಪ ರ 
ವಾಕ್ಯದಿಂದ ಈ ಅಂಶವು ಗೊತ್ತಾಗಿದೆ. 4 ಭರ್ಗಂ' ಎಂದರೆ ಸಚ್ಚಿದಾನಂದ ಸ್ವರೂಪಿ 
ಯಾದ ಸತ್ತ, ರಜಸ್ಸು, ತಮೋಗುಣಗಳಿಗೆ ಮೀರಿದ ಓಂಕಾರಶಬ್ದದಿಂದ ಬೋಧಿಸ 
ಲೃಡುತ್ತಿರುನ, ಈಂ ಎಂದರೆ ಶುದ್ಧ ಶಕ್ತಿಸ್ಟರೂಪವಾದ, ಓಂಕಾರದಿಂದ ಲಕ್ಷಣಾ 
ಎಂಬ ಶಬ್ದದ ವ್ಯಾಪಾರದಿಂದ ಬೋಧಿಸಲ್ಪಡುವ ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಧ್ಯಾನಮಾಡುವೆವು 
ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಯಿತು. 


ಆದ್ದರಿಂದ « ಹ'' ಎಂಬ ಶಬ್ದದ ಅರ್ಥವೇ « ರ'' ವರ್ಣದ ಅರ್ಥವೂ 
ಆಗಿರುವ ತತ್ವವು ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗುವುದರಿಂದ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಮತ್ತು ಕನಿಷ್ಠ ಎಂಬ 


ಜ್‌ ಲ ಟ್‌ NAA 


೪ | ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನೀ 


ಅಥೋಸಪಸ್ಥಾನಮುಪದಿಶತಿ 8 ಮಿತ್ರ ಆದಿತ್ಯಃ ಕಃ ಜಲ 
ಜೇನತಾಕೋ ನರುಣಶ್ಚ ವಿ ಮಂತ್ರೈಸ್ತಸ್ಯವಾಗೃನಬೀಜಾಂಗ 
ತ್ವಾತ್‌ । 

ಪ್ರಾತರ್ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ಸಾಯಾಪ್ನೇಷು ಮಿತ್ರಸನವಿತೃ 
ವರುಣಪ್ರಕಾಶಕೆಂ  ಮಿತ್ರಸ್ಕ? « ಆಸತ್ಯೇನ? ಇಮಂ ಮೇ 
ವರುಣೇ, ತಿಮಂತ್ರೈರಿತೈರ್ಥಃ । ಶ್ರೀಂ ಸಂಧ್ಯಾದೇವತಾಂ 
ಈಲ, ಈಡ, ಉಪಸ್ಥಾನಂ ಕುರ್ನಿತ್ಯರ್ಥಃ । 


ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಣೋಪಶಿಷ್ಟ್ರಾ*ಗ್ನಿ ಕಾರ್ಯ, ವೇದಾಧ್ಯಯ 
ನಾದಿಧರ್ಮಾಶ್ತ ಷಟ್ಟಿರ್ನನಿರೂಸಣೇಧ್ಯ ಯನ ಯೆಜನೋ 
ಪದೇಶಾದೇನಾವಗಂತವ್ಯಾಃ । 


7. ಭಾವಾ 7೧% ಧರ ೫ 


ಎರಡು ಸ್ವರೂಪಗಳುಳ್ಳ ಸರಬ್ರಹ್ಮನೆಂದು ಪ್ರ ಎಂಬ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಅರ್ಥವಾಯಿತು. 
ಅಲ್ಲದೆ " ಈಂ, ಹ್ರೀಂ” ಎಂದರೆ - ಶ್ರೇಷ್ಠಕನಿಷ್ಠಗಳಿಗೆ ಮಾರಿದ ಪರಬ್ರಹ್ಮನೆಂದೂ ' 
ಅಭಿಪ್ರಾಯವಾಗುತ್ತದೆ. ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಉಪಸ್ಥಾನದ ವಿಷಯವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 





ಕಃ ಎಂದರೆ ಸೂರ್ಯ, ಮತ್ತು ಜಲದೇವತಾ ಸ್ವರೂಸನಾದ ವರುಣನು 
ಎಂದರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಏ ಎಂದರೆ ಮಂತ್ರಗಳಿಂದ ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಏಕೆಂದರೆ ಇದು ವಾಕ್ಯು ಉತ್ಪತ್ತಿಯಾಗುವ ಬೀಜಾಕ್ಷರಕ್ಸ ಅಂಗವಾಗಿರುವುದು. 
ಆದುದರಿಂದ 


ಪ್ರಾತಃಕಾಲ ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ಸಾಯಂಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಸೂರ್ಯ, 
ಸವಿತೃ, ವರುಣ, ಇವರ ಸ್ವರೂಸಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸುವ, «« ಮಿತ್ರಸ್ಯ, ಅಸತ್ಯೇನ, 
ಇನುಂ ಮೇವರುಣ ” ಎಂದು ಮೊದಲಾಗುವ ಮಂತ್ರಗಳಿಂದ , ಎಂದು ಅರ್ಥ 
| ವಾಯಿತು. “ ಹ್ರೀಂ” ಎಂದರೆ ಸಂಧ್ಯಾದೇವತೆಯನ್ನು ಈಲ ಎಂದರೆ ಉಪಾಸನೆ 
ಮಾಡು. ಎಂದರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. 


, *ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಗೆ ಹೇಳಬೇಕಾಗಿ ಉಳಿದಿರುವ ಅಗ್ನಿ ಕಾರ್ಯ, ವೇದಾಧ್ಯಯನವೇ 
ಮೊದಲಾದ ಧರ್ಮಗಳು ಆರು ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಹೇಳುವಾಗ ಅಧ್ಯಯನ, ಯಾಗ 
ಮಾಡುವುದು ಎಂಬ ಉಪದೇಶಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಅಡಕವಾಗಿನೆ ಎಂಧು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 





ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾಮಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಶಾ ೯ಕ್ಕಿ 

ಏನಂ ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಧರ್ನ್ಮಸಾರಾನುಸದಿಶ್ಯ ಗೃಹಸ್ಥ 
ಧರ್ಮಾನುಪದಿಶತಿ ತತ್ರ «« ಆಚಾರ್ಕಾಯ ಪ್ರಿಯಂ ಧನಮಾ 
ಹೃತ್ಯ ಪ್ರಜಾತಂತುಂ ಮಾ ವ್ಯವಚ್ಛೇಶ್ಸೀಃ? ತೈತ್ತಿರೀಯ ಉಪ 
ನಿಷತ್‌ ಶಿಕ್ಸಾನಲ್ಲೀ ಅನುವಾಕ ೧೧. ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯಂ 
ಸಮಾಸ್ಯ ಗೃಹೀ ಭೂತ್ವಾನನಾತ್ಸವ್ರಜೇ ದಿತ್ಕಾದಿಶ್ರುತೇಃ, 
ಬ್ರಹ್ಮಚಾರೀ ವ್ರತಂ ಸಮಾಪ್ಕ ಸಮಾನಕುಲಜಾಂ ಕನ್ಯಾ 
ಮುದ್ವಹೇದಿತಿ ನಚನಾತ್‌ । 


ನೇದಾಧ್ಯಯನ ತದರ್ಥಾಃವಗಮೋತ್ತರಕಾಲಿಕ ಧರ್ಮಾ 
ನುಷ್ಮಾನ ಸಹಾಯಭೂತಂ, ಸಿತೃಯಣನಿರ್ಹರಣ ಹೇತುಕಂ, 
ನಿಷಯಸುಖಕರಣಂ, ಕಲತ್ರನತ್ತ್ವಮುಪದಿಶತಿ 


ಹೀಗೆ ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಗೆ ಆವಶ್ಯಕವಾದ ಧರ್ಮಗಳ ಸಾರವನ್ನೈೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಹೇಳಿ, 
ಈಗ ಗೃಹಸ್ಥನ ಧರ್ಮವನ್ನು ಉಪದೇಶಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸವು ಮುಗಿದ 
ಮೇಲೆ ಗುರುವು ತನ್ನ ಮನೆಗೆ ಹಿಂತಿರುಗುವ ಶಿಷ್ಯನನ್ನು ಕುರಿತು ಕಡೆಯ 
ಸಂದೇಶರೂಪವಾದ ಬುದ್ಧಿವಾದವನ್ನು ಹೀಗೆ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ 
ಗುರುವಿಗೆ ಇಷ್ಟವಾದ ದಕ್ಷಿಣೆಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಸಂತಾನವೆಂಬ ದಾರವನ್ನು ಕಿತ್ತು 
ಹಾಕಬೇಡ ಎಂದರೆ ಗೃಹೆಸ್ಸನಾಗಿ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಪಡೆದ. ವಂಶವನ್ನು ಮುಂದುವರಿ 
ಯಿಸು. ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯವನ್ನು ಮುಗಿಸಿಕೊಂಡು ಆಮೇಲೆ ಗೃಹಸ್ಥನಾಗಿದ್ದು ಅನಂತರ 
ದಲ್ಲಿ ವನಕ್ಕೆ ತೆರಳು ಎಂದು ಮುಂತಾದ ಅರ್ಥವನ್ನು ಕೊಡುವ ವೇದವಾಕ್ಯಗಳ 
ಆಧಾರದ ಮೇಲೆ ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಯು ತನ್ನ ಬ್ರಹ್ಮಚರೈ ವ್ರತವು ಮುಗಿದ ಮೇಲೆ 
ತನಗೆ ಸಮಾನವಾದ ಕುಲದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ ಕನ್ಯೆಯನ್ನು ಮದುವೆಯಾಗಬೇಕು 
ಎಂದು ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ವಾಕ್ಯವಿದೆ. 


ವೇದುಧ್ಯಯನವನ್ನು ಮಾಡಿ ಅದರ ಅರ್ಥವನ್ನೂ ತಿಳಿದ ಮೇಲೆ ಮುಂದಿ 
ಮಾಡಜೀಕಾದ ಗೃಹಸ್ಥನ ಧರ್ಮದ ಕೆಲಸಗಳಿಗೆ ಸಹಾಯಕವಾದ ಮತ್ತು 
ಪಿತೃಮಣವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಆವಶ್ಯಕವಾದ, ಅಲ್ಲದೆ ಪ್ರಾಪಂಚಿಕ 
ಸುಖಕ್ಳೂ ಕಾರಣವಾದ, ಪಶ್ಚಿಯನ್ನೂ ಪಡೆಯುವುದು ಪುರುಷನಿಗೆ ಆವಶ್ಯಕವೆಂದು 
ಉಪಶೇಶಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ' ಚು 





೯೪ ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಜೋಧಿಸೀ 
ಕೇ «ಸುಖೇ ನಿನಿತ್ತೇ? «ಏ? ಅಕಾರವಾಚ್ಯೇ 
ಇಜ್ಯಾಯಾಂ, ನಿಮಿತ್ತೇ ಸಪ್ತಮಿಸಾ-ಕವರ್ಣಸ್ಯ ಸುಖವಾಚಿತ್ವಂ, 
ಅಕಾರಸ್ಯೇ ಜ್ಯಾವಾಚಿತ್ವಂ ಚೋಕ್ತೆಕೋಶಾತ್ಸಿದ್ಧಂ. ಇಜ್ಯಾ 
ನಿಮಿತ್ತತ್ತ್ವೋಕ್ಸ್ಕೈನ ಕಲತ್ರಸ್ಯ « ಜಾತಪುತ್ರಃ ಕೃಷ್ಣ 
ಕೇಶೋಗ್ಲೀನಾ ದಧೀಠೇ?? ತ್ಯಾದಿ ಶ್ರುತೇಃ ಸಂತಾನಾರ್ಥ 


ಮಿತಿ ಚ ಲಭ್ಯತೇ । 


ಧರ್ಮ, ಸಂತತಿ, ಸುಖ,- ಹೇತುಭೂತಾಂ  ಪ್ರೀಂ?? 
ಶ್ರೀಃ ಲಜ್ಜಾ, ತಾಂ ಮಾತಿ ವಹತೀತಿ ಹ್ರೀಂ ಮಾತೇಃಕ್ವಿಸ್‌. 
ಹ್ರೀಮತೀಂ ಕುಲಾಂಗನಾಮಿತ್ಯರ್ಥಃ | ಈಲ ಗಚ್ಛ ಪ್ರಾಸ್ಟ್ಗ 
ಹೀತ್ಯರ್ಥಃ । 








ನಾ ಸ ದ ವ ಪ್ಪ 


ಕೇ ಎಂದರೆ ಸುಖನಿಮಿತ್ತವಾಗಿ ಎಂದು ಅರ್ಥವು. ಏ ಎಂದರೆ ಅಕಾರದಿಂದ 
ಬೋಧಿಸಲ್ಪಡುವ ಯಾಗದ ನಿಮಿತ್ತವಾಗಿ ಎಂದು ಅರ್ಥವು. ಇಲ್ಲಿ ನಿಮಿತ್ತ 
ಎಂಬ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸಪ್ತಮೀ ವಿಭಕ್ತಿಯ ಪ್ರತ್ಯಯವು ಬಂದಿದೆ. ಕ ವರ್ಣವು 
ಸುಖವನ್ನು ಬೋಧಿಸುವುದು. ಅಕಾರವು ಯಾಗವನ್ನು ಜೋಧಿಸುವುದು. ಈ 
ಅರ್ಥಗಳು ಹಿಂಧೆ ಹೇಳಿದ ಕೋಶಗಳ ಪ್ರಕಾರ ಸಿದ್ಧಿಸುವುವು. ಯಾಗದ ನಿನಿತ್ತಕ 
ವಾಗಿ ಪಶ್ಚಿಯನ್ನು ಪಡೆಯಬೇಕಾದ ಅವಶ್ಯಕತೆಯು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿದೆ. ' ಏಕೆಂದರೆ 
ಮಕ್ಕಳು ಹುಟ್ಟಿದ ಮೇಲೆ ಕಪ್ಪಾದ ಕೂದಲುಳ್ಳವನಾಗಿರುವಾಗಲೇ ಎಂದರೆ 
ಮುದುಕನಾಗುವುದಕ್ಕಿಂತ ಮುಂಚೆಯೇ, ಗೃಹಸ್ಥನು ಅಗ್ನಾ »ಧಾನವನ್ನು ಮಾಡ 
ಬೇಕು ಎಂದು ಅರ್ಥ ಬರುವ ವೇದವೇ ಇದಕ್ಕೆ ಪ್ರಮಾಣವಾಗಿದೆ. ಆದುದರಿಂದ 
ವಿವಾಹವು ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಪಡೆದ ಮೇಲೆ ಆಹಿತಾಗ್ಟಿಯಾಗಿ ಯಾಗಗಳನ್ನು ನೆರವೇ 
ರಿಸುವುದಕ್ಟೋಸ್ಪರ ಎಂದು ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತದೆ. 


ಅದ್ದರಿಂದ ಯಾಗಗಳನ್ನು ಮಾಡುವುದು, ಧರ್ಮದಿಂದ ಸಂತಾನವನ್ನು 
ಸಡೆಯುವುದು ಮತ್ತು ವಿಷಯಸುಖ ಇನೆಲ್ಲಕ್ಟೂ ಕಾರಣಳಾದ ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗು 
ವುದು. « ಶ್ರೀಂ'' ಹ್ರೀಃ ಎಂದರೆ ನಾಚಿಕೆ ತಾಂ ಎಂದಕೆ ಅದನ್ನು, ಮಾತಿ 
ಎಂದರೆ ಹೊಂದಿರುವವಳು ಎಂದು ಅರ್ಥವು. ಆದ್ದರಿಂದ ಸತ್ಯುಲಪ್ರಸೂತಳಾದೆ 
ನಿನಯ ಲಜ್ಜಾ ಮುಂತಾದ ಗುಣಗಳುಳ್ಳ ಕನ್ಯೆಯನ್ನು ಎಂದು: ಅರ್ಥವಾಯಿತು. 





ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಮಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಯಾ ೪೫ 
ಅಥ «« ಸಂಧ್ಯಾ ಸ್ನಾನಂ ಜಪೋ ಹೋಮಃ ಸ್ವಾಧ್ಯಾ 
ಯೋತಿಥಿಪೂಜನಂ । ದೇವತಾ ಪೂಜನಂ ಚೇತಿ ಸಷಟ್ಟರ್ಮಾಣಿ 
ದಿನೇ ದಿನೇ?” ॥ ಇತಿ ಸ್ಮರಣಾತ್‌ ಗೃಹಸ್ಥಸ್ಯ ನಿತ್ಯಷಟ್ಟಿರ್ಮಸು 
ಸ್ನಾನಸಂಧ್ಯಾ ಜಪಾ ಉಕ್ತಾಃ । 


ಅಧ್ಯಯನ ಯಜನ ನಿರೂಪಣೇನ ಷಡಂಗಾದಿ ಸ್ಮೃತಿ 
ಮಾಮಾಂಸಾಃದ್ಯಧ್ಯಂಯನಂ ಸರ್ನಪಾಕೆಯಚ್ಞಾದಿ ವಿಶೇಷ 
ಯೆಜ್ಞಕೆರಣಿಂ ಚ ವೇದಿತವ್ಯಂ । 


ದೇವತಾತಿಥಿಸೂಜನಂ ತು ವಕ್ತವ್ಯಂ ತತ್ರಾ*ತಿಥಿಪೊಜನ 
ಮುಪದಿಶತಿ « ಕೇ? ಕೆಸ್ಕ ಬ್ರಹ್ಮವಾಜಿತ್ವೇಪಿ ಲಕ್ಷಣಯಾ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾಃದಿ ವಿಷಯೇ ಇತ್ಯರ್ಥಃ । 





ಇಲ್ಲಿ " ಮಾ' ಎಂಬ ಥಾತುವಿಗೆ ಕ್ವಿನ್‌ ಎಂಬ ಪ್ರತ್ಯಯವ್ರ ಬಂದಿದೆ. ಈಲ 
ಎಂದರೆ ಹೊಂದು ಎಂದು ಅರ್ಥ. ; 


ಇನ್ನು ಗೃಹಸ್ಥನಾದವನಿಗೆ, ಸಂಧ್ಯೆಯ ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾನ ಗಾಯತ್ರೀ ' 
ಮುಂತಾದ ಮಂತ್ರೆಗಳ ಜಸ, ಹೋಮ, ವೇದಾಧ್ಯಯನ, ಅತಿಥಿಸತ್ಛಾರ, ದೇವತಾ 
ಪೂಜೆ ಎಂಬುದಾಗಿ ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಆರು ಕರ್ಮಗಳು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ ಎಂದು ಅರ್ಥ 
ಬರುವ ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರದ ವಾಕ್ಯದ ಪ್ರಕಾರ ಗೃಹಸ್ಥನು ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಆಚರಿಸ 
ಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿರುವ ಅರು ಕರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನ, ಸಂಧ್ಯಾವಂದನೆ, ಜಪ ಮುಂತಾದ 
ಧರ್ಮಗಳು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ. 


ಅಧ್ಯಯನ ಮತ್ತು ಯಾಗಮಾಡುವುದು ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದರಿಂದಲೇ ವೇದಗಳ 
ಆರು ಅಂಗಗಳು ಮನ್ಹಾದಿ ಸ್ಮೃತಿಗಳು, ಮೀಮಾಂಸಾದಿ ದರ್ಶನ ಇವುಗಳನ್ನು 
ಓದುವುದು, ಎಲ್ಲಾ ಪಾಕಯಜ್ಞವೇ ಮೊದಲಾದ ನಿಶೇಷ ಧರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡು 
ವುಧೂ ಸಹ ವಿಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟವೆ ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 


ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳ ಮತ್ತು ಅತಿಥಿಗಳ ಪೂಜೆ ಸತ್ಯಾರಗಳ ವಿಷಯವನ್ನು 
ಹೇಳಬೇಕು. ಅವುಗಳ ಖೈಕೆ."ಅತಿಧಿಪೂಜೆಯ ನಿಷಯವನ್ನು ' ಹೇಳುತ್ತಾರೆ.. 
ಕೇ ಎಂಬ ಶಬ್ದವು ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತಿದ್ದಾಗ್ಯೂ ಲಕ್ಷ್ಮಣಾ ಎಂಬ ಶಬ್ಧಡ 


೬ ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನೀ | 
« ಏ3? ಜಲಂ, ಈ, ರಸನಾಗ್ರಾಹ್ಯ ಸ್ವಾದ್ವನ್ನಾದಿ 
ಗೃಹ್ಯತೇ। ಹ್ರೀಂ ದೇನತಾಬುದ್ಧ್ಯೇ ತ್ಯರ್ಥಃ 16 ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋ 
ವೈ ಸರ್ನಾ ದೇವತಾಃ? ಇತಿ ಶ್ರುತೇಃ । 


ಇವರ್ಣ ಪ್ರಶ್ಲೇಷಾತ್‌ ಇಲ್ಯ -ಕ್ಲಿಪ್ಯ ವಿತರೇತ್ಯರ್ಥಃ । 
€ ಯೆಯಾ ಕೆಯಾ ಚ ನಿಧಯಾ ಬಹ್ವನ್ನಂ ಪ್ರಾಸ್ಟಯಾತ್‌ 
ನ. ಕೆಂಚನ ವಸತೌ ಪ್ರತ್ಯಾಚಕ್ಷೀತೆ ತದ್ವ್ರತ?? ಮಿತ್ಯಾದಿ 
ತೈತ್ತಿರೀಯ ಉಪನಿಷತ್‌ ಶ್ರುತೇಃ । 


ಅಥ ಪ್ರಕಾರಾಃಂತರೇಣ ಅತಿಥಿಸೂಜನ ಮುಪದಿಶತಿ 


ಲ್ಲಿರುವ ಅರ್ಥಬೋಧನ ವ್ಯಾಪಾರದಿಂದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೇ ಮೊದಲಾದವರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 


ಎಂದು ಅರ್ಥವನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆ. 


ಐ ಎಂದರೆ ನೀರನ್ನು ಎಂದರ್ಥ. ಈ ಎಂಬ ಶಬ್ದದಿಂದ ನಾಲಿಗೆಯಿಂದ 
ರುಚಿನೋಡಲು ಯೋಗ್ಯವಾದ ರುಚಿಕರವಾದ ಅನ್ನ ಮುಂತಾದ ಭೋಜ್ಯಗಳು 
ಲಕ್ಷ್ಮಣಾವ್ಯಾಪಾರದಿಂದ ಬೋಧಿಸಲ್ಪಡುತ್ತನೆ. ಹ್ರೀಂ ಎಂದರೆ ದೇವತೆ ಎಂಬ 
ಭಾವದಿಂದ ಎಂದರ್ಥ. ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೇ ಎಲ್ಲಾ ದೇವತೆಗಳ ಸ್ವರೂಪನಾಗಿದ್ದಾನೆ 
ಎಂಬ ವೇದವಾಕ್ಯವೇ ಈ ಅರ್ಥಕ್ಕೆ ಆಧಾರವಾಗಿದೆ. 


ಇಕಾರವನ್ನು ಆವೃತ್ತಿಮಾಡುವುದರಿಂದ ಇಲ ಎಂದರೆ ಕೊಡು ಎಂದು 
ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಯಾವುದಾದರೊಂದು ವಿಧದಿಂದ ಹೆಚ್ಚು ಅನ್ನವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸ. 
ಬೇಕು. ಯಾವ ಮನೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಅತಿಥಿಗೆ ವಾಸಸ್ಟಳವಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಿ ತಿರಸ್ಕಾರ 
ಮಾಡಬಾರದೆಂಬುದೇ ರಿಯಮವು. ಈ ಮುಂತಾದೆ ಅರ್ಥವುಳ್ಳ ನೇಡ 
ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರ ಪ್ರನಗಡಭೂತಗಳಾಗಿದುತ್ತಸ 


ಅನಂತರ ಬೇಕೆ ಆ 1ಡಿ ಅಕಿಥಿಸೊಜೆಯ ಕ್ರಮವನ್ನು ಹೇಳು: 
ತ್ತಾರೆ. | 





ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾಮಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಶಾ, ಕರ್ಮಕಾಂಡೇ ೯೭ 
ಕೇ, ಅತಿಥಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಸ್ಯ ಶಿರಸಿ ಪುಷ್ಪಾಕ್ಷತಾದಿಭಿಃ, ವಿ, 
ಅಕಾರ ವನಾಚ್ಕೇ ಹ ಪಾವ್ಯಾಂದಿಭಿಃ, ಹ್ರೀಂ ದೇವತಾ 
ಬುದ್ಧ್ಯಾ, ಈಲ ಈಡ ಅನ್ನಾದಿದಾನೇನ ಸಂಪೂಜ್ಯ ಸ್ತುಹೀ.: 
ತ್ಯರ್ಥಃ । 
ಅಥ ದೇವತಾರ್ಜನಂ 


ಕೇ ಚಿತ್ತೇ, ಕಸ್ಕೋದಾಹೃತಕೋಶೇನ ಚಿತ್ತವಾಚಿತ್ವಾತ್‌! 
ಅಥ « ಏ?? ಅಕಾರವಾಚ್ಯೇ ಅಜ್ಯಣೇ ಅಕಾರಸ್ಯೋಕ್ತೆ 
ಕೋಶೇನಾಜ್ಯಣವಾಚಿತ್ವಾತ್‌ । ಮಾನಸೇ ಸಂಪೂಜ್ಯ ಪಶ್ಚಾ 
ದ್ಬಾಹ್ಯೆ « ಪ್ರತಿಮಾದೌ ಚೇತ್ಯರ್ಥಃ । 


ಶ್ರೀಂ, ಶ್ರೀಂಕಾರಸ್ಯ ಹಕಾರರೇಫೇಕಾರಬಿಂದುನಾದಾಃ 
ತ್ಮಕತಯಾ, ರನಿಹರಿಗಣೇಶ ಶಿನಾಂಬಿಕಾನಾಂ ತದ್ವಾಚ್ಯತ್ವಾ 
ತ್ಸಂಚದೇವಾನಿತ್ಯರ್ಥಃ । 


ಕೇ ಎಂದರೆ ಅತಿಥಿಯಾಗಿ ಬಂದಿರುವ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ಶಿರಸ್ಸಿನ ಮೇಲೆ ಹುವ್ಪು 
ಅಕ್ಷತೆ ಮುಂತಾದುವುಗಳಿಂದಲೂ, ಏ ಎಂದರೆ ಕಾಲುಗಳಿಗೆ ಸಾದ್ಯವೇ ಮೊದಲಾ 
ದುದರಿಂದಲೂ, ಹ್ರೀಂ ಎಂದರೆ ದೇವತೆ ಎಂಬ ಭಾವನೆಯಿಂದ, ಈಲ ಎಂದರೆ 
ಅನ್ನನೇ ಮುಂತಾದುವನ್ನು ಥಿನೇದನಮಾಡುವುದರಿಂದಲೂ ಪೂಜೆ ಮಾಡಿ ಸ್ತೋತ್ರ 
ಮಾಡು ಎಂದರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಕ 

ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ದೇವತಾರ್ಚನೆಯ ವಿಷಯವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ... 

ಕೇ ಎಂದರೆ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಎಂದರ್ಥವು. ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಕೋಶದ ಪ್ರಕಾರ 
ಕಕಾರವು ಮನಸ್ಸನ್ನು ಜೋಧಿಸುತ್ತದೆ. ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಎ ಎಂದರೆ ಅಕಾರದಿಂದ 
ಬೋಧಿಸಲ್ಪಡುವ ಆಂಗಳದಲ್ಲಿ ಎಂದರ್ಥ. ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಕೋಶದ ಪ್ರಕಾರ 
ಅಕಾರವು ಅಂಗಳವನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆ. ಆದುದರಿಂದ ದೇವರನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
ಪೂಜಿಸಿ ಅನಂತರ ಹೊರಗಿರುವ ಪ್ರತಿಮೆಯೇ ನಸ್ತತಾಸ್ಯ ರಲ್ಲ ಮತ ಪೂಜೆಮಾಡು. 
ಎಂದರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. 

ಶ್ರೀಂ, ಎಂದರೆ ಶ್ರೀಂಕಾರವ್ರು ಹಕಾರ ರೇಫ್ಯ ಈಕಾರ್ರ ಸೊನ್ನೆ ಮತ್ತು" 
ನಾದ ಇವೇ ಸ್ವರೂಪವಾಗುಳ್ಳದ್ದಾದ್ದರಿಂದ್ರ ಆ ವರ್ಣಗಳು ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ 

1 ಈ | 











೪೮ ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನೀ, ವರ್ಣಾಶ್ರಮಧರ್ಮಾಃ , 


ಆದಿತ್ಯಮಂಬಿಕಾಂ ವಿಷ್ಣುಂ ಗಣನಾಥೆಂ ಮಹೇಶ್ವರಂ | 
ಸಂಚ ದೇವಾನ್ಯಜೇನ್ಸಿತ್ಯ ಮಿತಿಸ್ಮರಣಾತ್‌ ಈಲ ಈಡ, 
ಸಂಪೂಜ್ಯ ಸ್ತುಹೀತ್ಯರ್ಥೆಃ ! 

ಹಕಾರಸ್ಸೂರ್ಯ ಇತ್ಯುಕ್ತ ಸ್ಸಕಾರಶ್ಹ್ಚಂದ್ರಮಾಃ ಸ್ಮೃತಃ 
ರಃ ಪಾನಕೇ ಹರೌ ಕಾಮೇ । ಇಕಾರಃ ಫಣರತ್ಪಾರ್ಚಿಷ್ಟಗ್ರ 
ತೋ ರ್ಥಗುಹಾಂರ್ಥಯೋರಿತಿ ಕೋಶಾತ್‌ । | 


4 ಇ?? ಅಗ್ರತಃ ಈಯತೇ ಪೊಜ್ಯತ್ವೇನ ಗಮ್ಯುತ ಇತಿ 
« ಈ? ಧಾತೋ ರೌಣಾಧಿಕಃ ಕರ್ತರಿ ಇಚ್ಛ್ರತ್ಯಯಃ । 
ತಸ್ಮಾತ್‌ ಗಣೇಶ ಇತಿ, «« ಬಿಂದುರೂಪಸ್ಸದಾಶಿವಃ 3? «« ನಾರಾ 
ಯಣೀ ನಾದರೂಪಾ?? ಇತ್ಯಾದಿ ಪ್ರಮಾಣವಚನಾತ್‌ । 


ಕೋಶಗಳ ಪ್ರಕಾರ ಸೂರ್ಯ, ವಿಷ್ಣು, ಗಣೇಶ, ಶಿವ ಪಾರ್ವತೀ ಎಂಬ ದೇವತೆ 
ಗಳನ್ನು ಇವು ಬೋಧಿಸುವುದರಿಂದ ಪಂಚಾಯತನದಲ್ಲಿನ ಐದು ದೇವರನ್ನೂ 
ಪೂಜಿಸು. ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. 

ಸೂರ್ಯ, ಪಾರ್ವತೀ, ವಿಷ್ಣು, ಗಣೇಶ್ಯ ಶಿವ ಎಂಬ ಐದು ದೇವರನ್ನೂ 
ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಪೂಜಿಸಬೇಕು.” ಎಂದು ಅರ್ಥ ಕೊಡುವ ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರದ ವಾಕ್ಯದ 
ಪ್ರಕಾರ ಇವರನ್ನು ಈಲ ಎಂದರೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಪೂಜಿಸಿ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡು. ಎಂದರ್ಥ 
ವಾಗುತ್ತದೆ. 

ಹಕಾರವು ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಜೋಧಿಸುತ್ತದೆ. ಮತ್ತು ಸಕಾರವು ಚಂದ್ರನನ್ನು 
ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆ. ರೇಫವು ಅಗ್ಲಿ, ವಿಷ್ಣು, ಕಾನು, ಎಂಬ ಮೂರು ಅರ್ಥಗಳನ್ನು 
ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆ. ಇಕಾರವು ಹೆಡೆ, ಕತ್ನ, ಕಾಂತಿ ಮುಂದುಗಡೆ ಮತ್ತು ಗುಹೇ 
ಎಂಬ ಅರ್ಥಗಳನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆ ಎಂಬ ಬೇಕೆ ಬೇರೆ ಕೋಶಗಳನ್ನು ಇಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಮಾಣಗಳನ್ನಾಗಿ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. 

ಇ ಎಂದರೆ ಮುಂದುಗಡೆಯಲ್ಲಿ ಪೂಜಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. ಎಂದು ಅರ್ಥ. ಈ 
ಎಂಬ ಢಾತುವಿಗೆ ಕರ್ತೃ ಎಂಬ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಕರಣಶಾಸ್ತ್ರ ದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ 
ಚಣಾದಿಕನಾದ ಇಚ್‌ ಎಂಬ ಪ್ರತ್ಯಯವು ಬಂದು :ಈ ಎಂಬ ರೂಪದ ಸಿದ್ಧಿ 
 ಯಾಗಿದೆ.: ಆದ್ದರಿಂದ ಗಣೇಶನೆಂದೂ ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಸದಾಶಿವನು 





ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಮಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಯಾ, ಗೃಹಸ್ಥ ಧರ್ಮಾಃ ೯೯ 
ಶ್ರೀಂಕಾರಸ್ಯ ಪಂಚೆದೇವತಾಃತ್ಮೆತ್ವಂ | ನಂ ಗೃಹ 
ಸ್ನಸ್ಯ ಸಾರಭೂತಥರ್ಮಾ ನಿರೂಪಿತಾಃ । 


ಅಥ ವಾಸಪ್ರಸ್ಥಾ*ಶ್ರಮಸ್ಕ ಸಾರಭೂತಥರ್ಮಾಣಾಂ 
ಸಂಧ್ಯಾಸ್ನಾನಜಸೆಹೋಮ ಸ್ವಾಧ್ಯಾಂಯಾತಿಥಿ ದೇವಪೂಜಾ 
ದೀನಾಂ ಪೂರ್ವಮುಕ್ತೆತ್ವಾದ್ವಾಸಸ್ಥಾನಂ ಯೋಗಂ ಚೋಪ: 
ದಿಶತಿ-- 


ಕೇ ಗಂಗಾಸಾಗರಪುಸ್ಕರಾದಿತೀರ್ಥಜಲೇ ಜಹಲ್ಲಕ್ಷಣ 
ಯಾ ತತ್ತೀರೇಸ್ವಪೀತ್ಯರ್ಥಃ। 


"(೪2 ಏಕಾಶೇ ಪ್ರಶಿಷ್ಟಾಇಕಾರಯೋಜನಾತ್‌ « ಲ? 
ಅದ್ರಿಶಿಖರೇ ಜಲೋಪಶ್ಚಾಂದಸಃ | 





ಸೊನ್ನೆಯ ಸ್ವರೂಪನು. ಪಾರ್ವತಿಯು ನಾದರೂಪಿಯೂ ನಾರಾಯಣನ ಅಂಶ 
ರೂಪಳೂ ಆದ ದೇವೀಯೆಂದೂ ಅರ್ಥಕೊಡುವ ಪ್ರಮಾಣವಾಕ್ಯಗಳು ಇರುವುದ 
ರಿಂದ, ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಹ್ರೀಂಕಾರವು ಐದು ದೆವತಾಸ್ತರೂಪವಾಗಿದೆ ಚ 
'ಭಾವಿಸಿ ಪೂಜಿಸಬೇಕು. ಎಂದು ಅರ್ಥವು ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆ ಗೃಹಸ್ಥ 
ಸಾರಭೂತವಾದ ಧರ್ಮಗಳು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ. 


`` ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ವಾನಪ್ರಸ್ಥಾಕ್ರಮದಲ್ಲಿರುವನರಿಗೆ ವಿಹಿತವಾಗಿರುವ ಸಾರಭೂತ 
ಗಳಾದ ಧರ್ವಗಳಪೈಕಿ ಸಂಧ್ಯಾಸ್ತಾನ, ಜಸ, ಹೋಮ, ವೇದಾಧ್ಯಯನ ಅತಿಥಿಸತ್ಪಾರ, 
 ಡೇವಪಾಜೆ ಮುಂತಾದುವುಗಳನ್ನು ಹಿಂದೆಯೇ ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ ಈಗ ಅವರು 
ವಾಸಮಾಡಬೇಕಾದ ಸ್ಥಳ, ಯೋಗಾಭ್ಯಾಸ ಇವುಗಳ ವಿಷಯವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾಕೆ. 
ಫೇ ಎಂದರೆ ಗಂಗಾ, ಸಾಗರ, ಪುಷ್ಪರನೇ ಮೊದಲಾದ ತೀರ್ಥಗಳು ಜಹಲ್ಲಕ್ಷಣಾ 
ಎಂಬ ಶಬ್ದಗಳಲ್ಲಿರುವ, ಅರ್ಥಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸುವ ಸಾಮರ್ಥ್ಯರೂಪವಾದ, ವ್ಯಾಪಾರ 
ವನ್ನು ವಿವರಿಸುವ, ಶಾಸ್ತ್ರಮರ್ಯಾಡೆಯನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ಅವುಗಳ ತೀರಪ್ರಜೀಶಗಳೂ 
ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. 


ವ್ಯ ಎಂಬ ಏಕಾಕ್ಷರೆವನ್ನು ಅದರಲ್ಲಿ ಅಡಗಿರುವ ಅಕಾರದೊಡನೆ ವೃದ್ಧಿ 
>: ಸಂಧಿಯಿಂದ ಸೇರಿಸುವುದರಿಂದ ಐ ಎಂಬ ರೂಪನಾಗುತ್ತದೆ. ಇ” ಎಂದರೆ 





೧೦೦ ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿಸೀ, ವಾನಪ್ರಸ್ಥ ಧರ್ಮಾಃ 
«« ಐಕಾರೋ ದಿಜ್ಮುಖೇ ಹಸ್ತೇ ಹರೇದ್ರಿಶಿಖರೇ ತ್ವಚೀಲ? 
ತಿ ಕೋಶಾತ್ರತ್ರ ಸ್ಥಿತಃ, ಹ್ರೀಂ ಪರದೇವತಾಂ, ಈಲ ಈಡ 
ಸ್ತುಹೀತ್ಯರ್ಥಃ । 


ಕಿಂಚ ಹ್ರೀಂ, ಹಂ ನಾದಂ, ರಂ ತೇಜ ಈಂ 
ಕುಂಡಲಿನೀಶಕ್ತಿಂಚ, ಈಲ, ಇರ, ಯೋಗಬಲೇನಾಂವಗಚ್ಛ!! 
«« ಮಂತ್ರೋ ಹಠೋ ಲಯೋ ರಾಜಾ ಚೇತಿ ಯೋಕಶ್ಚತು 
ರ್ನಿಧ ಇತ್ಯಾದಿ ಶಾಸ್ತ್ರೋಕ್ತರೀತ್ಯಾ ಸಿದ್ದಿಮಾಪ್ಪುಹೀತಿ: 


ಅಥ ಸನ್ಯಾಸಾ*ಶ್ರಮಧರ್ಮಾನುಪದಿಶತಿ. ತತ್ರ « ಅಥ 
ಬ್ರಹ್ಮಸಂಸ್ಕೋಮೃತತ್ವಮೇತೀ 3? ತಿ ಭಾಂದೋಗ್ಯಶ್ರುತೇಃ 
ಬ್ರಹ್ಮಸಂಸ್ಥಿ ತ್ಯಂಗಭೂತ ಸಂನ್ಯಾಸಮುಪದಿಶತಿ.- 





ಪರ್ವತದ ಮೇಲುಭಾಗದಲ್ಲಿ ಎಂದರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಇಲ್ಲಿ ಜ್‌, ಎಂಬ ಪ್ರತ್ಯಯದ 
ಲೋಪವು ವೇದವಾಕ್ಯವಾದ್ದರಿಂದ ತಪ್ಪಲ್ಲ. 

ಐ ಕಾರವು ಪರದೇವಶೆಯನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ. ಏಕೆಂದರೆ ಐಕಾರವು ದಿಕ್ಕಿನ 
ಮುಂಭಾಗ ಕ್ಸ ವಿಷ್ಣು, ಪರ್ವತದ ಮೇಲುಭಾಗ, ಚರ್ಮ ಎಂಬ ಅರ್ಥಗಳನ್ನು 
ಕೊಡುತ್ತದೆ. ಎಂಬ ಕೋಶವೇ ಇದಕ್ಕೆ ಆಧಾರ. ಹೀಗೆ ಪರ್ವತದ ಮೇಲುಗಡೆ 
ಯಲ್ಲಿ ನಿಂತುಕೊಂಡು, ಶ್ರೀಂ ಎಂದರೆ ಪರದೇವತೆಯನ್ನು, ಈಲ ಎಂದರೆ ಸ್ತೋತ್ರ 
ಮಾಡು ಎಂದರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. 

ತಾಶ್ಪರ್ಯಾಂರ್ಥಃ 


ಅಲ್ಲದೇ ಶ್ರ, ಎಂಬ ಪನದ ಅನಯವಗಳಿಂದ ಹೆಂ ಎಂದಕೆ ನಾದವೆಂದೂ, ' 


ರಂ ಎಂದರೆ ಶೇಜಸ್ಸೆಂದ್ಕೂ ಈಂ ಎಂದರೆ ಕುಂಡಲಿನೀ ಶಕ್ತಿಯೆಂದೂ ಅರ್ಥವಾಗು 
ತ್ತದೆ. ಅದರಿಂದ ಈ ತತ್ವಗಳನ್ನು ಈಲ ಎಂದರೆ ಯೋಗಶಕ್ತಿಯಿಂದ ಹೊಂದು 
ಎಂದರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. . ಮಂತ್ರೆಯೋಗ, ಹೆಠಯೋಗ್ಯ ಲಯಯೋಗ, ರಾಜಯೋಗ 
ವೆಂದು ಯೋಗವು ನಾಲ್ಕುವಿಧವಾಗಿದೆ. ಎಂದು ಯೋಗಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ 
ಕ್ರಮದಂತೆ ಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು ಹೊಂದು. ಎಂದು ತಾತ ಶ್ರರ್ಯಾರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ.' 
ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಸನ್ಯಾಸಾಶ್ರಮದ ಧರ್ಮಗಳನ್ನು ಉಪಜೀಶಮಾಡುತ್ತಾರೆ. 
ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಉಪಾಸಕನು.ಬ ಬ್ರಹ್ಮಸ್ವರೂಪದಲ್ಲೇ ಇರುವವನಾಗಿ 


ಗ್ಗೆ Pe” 


4 4 
ಚ 1 


ಇ 





ಕಗ 





ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಮಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಯಾ, ಸನ್ಯಾಸಧರ್ಮಾಃ ೧೦೧ 


«« ಯದಹರೇನ ವಿರಜೇತ್ತದಹರೇವ ಪ್ರವ್ರಜೇತ್‌ 33 
ಇತಿ ಶ್ರುತೇಃ «4 ಕೇ?? ಸುಖೇ, ಐಹಿಕಾಾಮುಸ್ಮಿಕರೂಪೇ, 
ಈಲೇತ್ಯತ್ರ ಆ ಈ? ಇಲೇತಿ ಛೇದ; « ಈ-ಇದಮವ್ಕ ಯಂ 


« ಪ ಕೋಸೇ ದುಃಖಭಾವನೇ 3? ಇತಿ ಕೋಶಾತ್‌ 
ದುಃಖಭಾವನೇ ಸತಿ, ಏಕಾರಾಂ ತೇಪ್ರಶ್ಲಿಷ್ಟಾಃ ಕಾರಸ್ಕ ಈಕಾರ 
ಸರತಯಾ ವಿಸರ್ಗರೂಪತ್ತೇನ. ಗ್ರಹಣಾತ್‌, «4 ಅಃ, ಶಿಖಾ 
ಯಾಮಿತ್ಕರ್ಥಃ. 


«« ಅಶ್ಶಿಖಾಯಾಂ ಸಿದ್ಧಮಂತ್ರೇ ಪ್ರಗ್ರಹೇರ್ಕರಥಾ 
ರ್ವಣಿ । ಚಕ್ರೇ ಕುಕ್ಕುಟಿಮೂಧರ್ಧೀಂಡುಬಿಂಬೇ ಬ್ರಹ್ಮೇಶ 


ಅಮೃತನಾದ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಎಂದರೆ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. ಎಂದು 
ಅರ್ಥವನ್ನು ಕೊಡುವ ಛಾಂದೋಗ್ಯೋಪನಿಷತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಪ್ರಮಾಣನಾಕ್ಯದ 
ಪ್ರಕಾರ ಬ್ರಹ್ಮಸ್ವರೂಪದಲ್ಲಿ ಇರುವಿಕೆಯನ್ನು ಪಡೆಯಲು ಅಂಗಭೂತವಾದ: ಸನ್ಯಾ 
ಸದ ವಿಷಯವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. | 

« ಯಾವ ದಿನ ವೈರಾಗ್ಯವುಂಟಾಗುತ್ತದೆಯೋ ಆ ದಿನವೇ ಸನ್ಯಾಸವನ್ನು 

ಸ್ವೀಕರಿಸಬೇಕು” ಎಂದು ಅರ್ಥಕೊಡುವ ವೇದನಾಕ್ಯವಿದೆ. « ಕೇ'' ಎಂದರೆ 

ತ ಸುಖದಲ್ಲಿ ಎಂದರೆ ಇಹಲೋಕ ಮತ್ತು 'ಪರಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಪಡೆಯಬಹುದಾದ 
ಸುಖಗಳಲ್ಲಿ ಎಂದರ್ಥವು.'” ಈಲ ಎಂಬ ಕಡೆ ಈ, ಇಲ ಎಂದು ಪರಿಚ್ಚೇದ 
ಮಾಡಿ “ ಈ'' ಎಂಬುದು ಅವ್ಯಯವೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 


ಈ ಎಂಬ ಪದವು ಕೋಪ್ಕ ದುಃಖವೆಂದು ಭಾವಿಸುವುದು ಎಂಬ 
ಅರ್ಥಗಳನ್ನು ಕೊಡುತ್ತದೆ. ಎಂಬ ಕೋಶದ ಪ್ರಕಾರ ದುಃಖಭಾವನೆಯುಂಟಾ 
ದಾಗ ಎಂದರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಏಕಾರದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಅಡಗಿದ್ದ ಅಕಾರವು ಈಕಾರ 
ವನ್ನು ಮುಂದುಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವುದರಿಂದ ಸಂಧಿಯಲ್ಲಿ ಲುಪ್ತವಾದ ನಿಸರ್ಗರೂಪ 
ವುಳ್ಳದ್ದಾಗಿಯೂ ಇದೆ. ಎಂದು ಭಾವಿಸುವುದರಿಂದ ಅಃ ಎಂಬ ರೂಪವು ಜೊರೆ 
ಯುತ್ತದೆ. “ ಅಃ'' ಅಂದರೆ ಜುಟ್ಟನ್ನು ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. 

“ ಅಃ ಎಂಬ ಪದವು ಜುಟ್ಟು, ಸಿದ್ಧಮಂತ್ರ, ಲಗಾಮು, ಸೂರೃನ ರಥ 
ಸೂರ್ಯ; ಚಕ್ರ, ಕೋಳಿ, ತಲೆ, ಚಂದ್ರಬಿಂಬ, ಬ್ರಹ್ಮಾ, ಈಶ್ವರ, ನಿಷ್ಣು ಈ ಅರ್ಥ 
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೧೦೨ ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನೀ, ಸನ್ಯಾಸಿಧರ್ಮಾಃ 


ನಿಷ್ಣುಷು?? ಇತಿ ರತ್ನಮಾಲಾಃಭಿಧಾನಾತ್‌ । ಅತ್ರ ಸಂಧಿ 
`ನಿಭಕ್ತಿಳೋರ್ಪ ಭಾಂದಸಃ । | 
ಸ್ರ 


««ಹ್ರ್ರೀಂ?? ಪೂರ್ವೋಕ್ತನ್ಕಾಯೇನ ಯಜ್ಞಸೂತ್ರಂ ಚ, 
ಇಲ ಕ್ಷಿಸ್ಕ, ತ್ಯಜೇದಿತ್ಯರ್ಥಃ । « ಸಶಿಖಂ ಪವನಂ (ವಪನಂ) 
ಕೃತ್ವಾ ಬಹಿಸ್ಸೂತ್ರಂ ತ್ಯಜೇದ್ಬುಧಃ ಇತಿ ಶ್ರುತೇಃ । 


ಅಥ ಯತೇರನುಷ್ಕಾನಂ ಉಪದಿಶತಿ--« ಕೇ? ಶಜ್ದೇ 
'ಪ್ರಜವಮಹಾನಾಕ್ಕಾದಿರೂಹೇ, ಆ ಏ3? ಅಕಾರವಾಚ್ಯೇ ಪರ 
ಮಾತ್ಮನಿ ಚ ಗುರುಮುಖಾದಾಪ್ತ ನಿಷ್ಠಸ್ಸನ್‌, «ಶ್ರೀಂ? 
ಪರಾಂ ಸಂವಿದಂ, ಈಲ, ಈರ, ಅನಗಚ್ಛೇತ್ಕರ್ಥಃ । 


ಗಳನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆ.'' ಎಂಬ ರತ್ತ ಮಾಲಾಕೋಶವೇ ಇದಕ್ಕೆ ಪ್ರಮಾಣವಾ 
ಗಿದೆ. ಇಲ್ಲಿ ಸಂಧಿಯಲ್ಲಿ ವಿಭಕ್ತಿಲೋಪವಿರುವುದು ವೈದಿಕಪ್ರೆಯೋಗವಾಗಿದೆ. ಎಂದು 
ತಿಳಿಯಬೇಕು. 


" ಹ್ರೀಂ” ಎಂದರೆ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಪ್ರಕಾರ ಯಜ್ಞೋಪವೀತವನ್ನು ಇಲ್ಕ 
ತ್ಯಾಗಮಾಡು ಎಂದು ಅರ್ಥವು. “ ಜ್ಞಾನಿಯು ಜುಟ್ಟನ್ನೂ ಸೇರಿಸಿ ಕ್ಲೌರವನ್ನು | 
ಮಾಡಿಸಿಕೊಂಡು, ಎಂದರೆ ತಿಖೆಯನ್ನೂ ತೆಗೆದುಹಾಕಿ, ಯಜ್ಞೋಪನೀತವನ್ನೂ 
ತೆಗೆದುಹಾಕಬೇಕು ಎಂದು ಅರ್ಥವನ್ನು ಕೊಡುವ ವೇದನಾಕ್ಕವೇ ಇದಕ್ಕೆ 
. ಪ್ರಮಾಣವಾಗಿದೆ. . 


ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಸನ್ಯಾಸಿಗೆ ಕರ್ತವ್ಯವಾದ ಧರ್ಮವನ್ನು ಉಪಜೀಶಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ' 
“ಕೇ” ಎಂದರೆ ಶಬ್ದವು. ಓಂಕಾರ, ಮಹಾವಾಕ್ಯಗಳೇ ಮೊದಲಾದ ಶಬ್ದಗಳಲ್ಲಿ 
“ ನ ಎಂದರೆ ಅಕಾರದಿಂದ ಬೋಧಿಸಲ್ಪಡುವ ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿಯೂ, ಗುರುಮುಖ 
ದಿಂದ ಹೊಂದಿದ ಜ್ಞಾ.ನನಿಷ್ಕೆಯುಳ್ಳವನಾಗಿ, ಹ್ರೀಂ ಎಂದರೆ ಅತ್ಯಂತ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ 
ಜ್ಞಾ,ನರೂಪಳಾದ ಚಿಚ್ಛಕ್ತಿಯನ್ನು, ಈಲ ಎಂದರೆ ಹೊಂದು ಎಂದರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ; 





ಶ್ರೀಸಿದ್ಯಾಮಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಯಾ, ಸನ್ಯಾಸಾಶ್ರಮಧರ್ಮಾಃ ' ೧೦ತ್ಲಿ 
ಶ್ರವಣನುನನನಿಧಿಧ್ಯಾಸನಸರೋ: ಭನೇತಿ ಯಾವತ್‌ | 


 ಆತ್ಮಾಾವಾರೇ ದ್ರಷ್ಟವ್ಯೋ ಶ್ರೋತವ್ಯೋ ಮಂತವ್ಯ್ಕೋ ನಿಧಿ 
ಧ್ಯಾಸಿತವ್ಯ?? ಇತಿ ಶ್ರುತೇಃ 1 


ಏನಂ ಆಶ್ರಮ ಚತುಷ್ಟಯ ಸಾರ ಧರ್ಮಾನುಪದಿಶ್ಯ ಕ್ಷತ್ರ 
ನಿಶೋರ್ಜೀನಿಕಾದಿ ಧರ್ಮನಿಶೇಷಾನುಪದಿಶತಿ- -ಮಧ್ಯಕೊ 
ಜೀನ । 


« ೯೫ ಹೇ ಸ್ಹತ್ರತ್ವಾಭಿಮಾನಿ ಜೀವಾತ್ಮನ್‌, ಹಲ್ಕ 
ಶ್ರೀಂ, ಹಶ್ಚಹಾ ಚ, ಹಂ ಚ ಏಷಾಂ ಸಮಾಹಾರಃ ಹಂ ಹಂ 
ಚ,ಲಂಚ ಹ್ರೀಂ ಚೈ ಹಲ ಶ್ರೀಂ, ಶ್ರೀಂ. ಅವ್ಯಯಂ: 
ಹಕಾರವಾಚ್ಯಂ ಅಶ್ವಂ ಉಪಲಕ್ಷಣಯಾ ಚತುರಂಗಸೈನ್ಯಂ | 


Be ೧ - ಇ. ವ ದ ದ (ಓಡ ಬಬ ಜ್ತ | 





ಶ್ರವಣವೆಂದರೆ ವೇದಾಂತಮಹಾವಾಕ್ಯಗಳನ್ನು ಅರ್ಥದೊಡನೆ ಶ್ರವಣ 
ಮಾಡುವುದು. ಮನನ ಎಂದರೆ ಕೇಳಿದ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಅಸಂಭಾವನಾ, ವಿಪರೀತ 
ಭಾವನಾ, ಸಂಶಯಗಳ ನಿವಾರಣೆಯಾಗುವಂತೆ ಸ್ವಂತವಾಗಿ ಯೋಚಿಸುವುದು. 
ಕೊನೆಯದಾಗಿ ನಿದಿಧ್ಯಾಸನ ಎಂದರೆ ನಿಶ್ಚಯವಾದ ಆತ್ಮಸ್ತರೂಪವನ್ನು ಪ್ರತ್ಯಯ 
ದಾರ್ಡ್ಥ್ಯಕ್ಕೋಸ್ಟರ ಸ್ವಂತವಾಗಿ ಧ್ಯಾನವನ್ನು ಮಾಡುವುದು. ಇವುಗಳನ್ನು ಕ್ರಮ 
ವಾಗಿ:ಎಡೆಬಿಡದೆ ಮಾಡುತ್ತಿರು. ಎಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯವಾಗುತ್ತದೆ. « ಅಯ್ಯಾ 
ಆತ್ಮನನ್ನು ಸಾಕ್ಲಾತ್ಸರಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಇದಕ್ಕೆ ಅಂಗವಾಗಿ ಮಹಾವಾಕ್ಯಗಳ 
ಅರ್ಥವನ್ನು ಗುರುವಿನಿಂದ ಕೇಳಬೇಕು. ಅವುಗಳ ಅರ್ಥವನ್ನು ಮನನಮಾಡ 
ಜೀಕು ಮತ್ತು ಕೊನೆಯದಾಗಿ ವಿಕ್ಷೇಪಗಳಿಲ್ಲದಂತೆ ಢ್ಯಾನಮಾಡಬೇಕು.' 
ಎಂದರ್ಥವನ್ನು ಕೊಡುವ ಉಪನಿಷತ್ತೇ ಇದಕ್ಕೆ ಆಢಾರವಾಗಿದೆ. ಬೃಹದಾರಣ್ಯ ' 
ಕೋಪನಿಷತ್‌ ೨.೪.೫ ; -೪.೫.೬. 


ಹೀಗೆ ನಾಲ್ಕು ಆಶ್ರಮಗಳ ಧರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಸಾರಭೂತನಾದವುಗಳನ್ನು 
ಉಪದೇಶಮಾಡಿ, ಮಂತ್ರದ ಮಧ್ಯಭಾಗದಿಂದ ಕತ್ರಿಯ ಮತ್ತು ವೈಶ್ಯರ ಜೀವ 
ನೋಪಾಯವೇ ಮೊದಲಾದ ಜಮ್ಮ ನಿತೇಷಗ್ಗಸನ್ನು] ಉಪಡೇಶಮಾಡುತ್ತಾಕೆ. 


«'ಕ್ರ? ಎಂದರೆ ಎಲ್ಫೆ ಕ್ಷತ್ರಿಯ ಎಂಬ ಅಭಿಮಾನದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿರುವ 
ಜೀವಾತ್ಮನೇ, ಎಂದು ಅರ್ಥ. ಹಲ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹ ಎಂಬುದರ ರೂಪನಿಸ್ಸತ್ತಿಯು 


| 

ನ 

Vg 
* 





೧೦೪ ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನೀ, ಕ್ಷತ್ರಿಯವೈಶ್ಶ ಧರ್ಮಾಃ 


ಲಕಾರವಾಚ್ಯಾಂ ಪೃಥಿನೀಂ ಲಕ್ಷಣಯಾ ಸ್ವರಾಷ್ಟಿ ಯ 
ಜನಾನಿತ್ಯರ್ಥಃ । ಹ್ರೀಂ ಪರದೇವತಾಂ ಚ ಹಸ್ಕ ಹಸನಿಕಾಸ್ಕ 
ಇತಿಧಾತೋರಂತರ್ಣಿಚಿ ಲೋಣ್ಮದ್ಯಮಃ ಹಾಸಯ, ವಿಕಾ 
-ಸಯ್ಯ ಸಂತೋಷಯೇತ್ಯರ್ಥಃ 


ಸೈನ್ಯಮನ್ನಾದಿದಾನೇನ, ಸ್ವರಾಷ್ಟ್ರ್ರೀಯ ಜನಾನ್‌ ಶಿಕ್ಸಾ 
ರಕ್ಷಣಾದಿನಾ, ಪರದೇನತಾಂ ಜಪಸಪೂಜಾದಿನೇತಿ ಭಾವಃ । 


"66 ಹಶೃ ಕರೇ ಹರೌ ಹಂಸರಣರೋಮಾಂಚವಾಜಿಷು | 
ಗರ್ವೇಹ ಕ್ರ ಚೇತ ಸ್ತ್ರೀ ತು ಹಾತ್ಕಾಗೇ ಗತಿನೀಣಯೋಃ ॥? 





ss ಡಾ ಎ ದುಚಾಫಾ ಸದ ಅಥ ಲ್ಪ ದಂ ದ 


ಹಶ್ಚ, ಹಾಚ, ಹಂಚ, ತೇಷಾಂ ಸಮಾಹಾರಃ ಎಂದು ಸಮಾಹಾರಮಾಡಿರುವುದ 
ರಿಂದ ಸಿದ್ಧವಾಗಿದೆ. ಹ್ರೀಂ ಎಂಬುದನ್ನು ಅವ್ಯಯನೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 
ಹಕಾರದಿಂದ ಬೋಧಿಸಲ್ಪಡುವ ಅಶ್ವ ಎಂಬ ಅರ್ಥದಿಂದ ಉಸಲಕ್ಷಣಾ ಎಂಬ 
ಶಾಸ್ತ್ರಮರ್ಯಾದಿಗೆ ಅನುಸಾರವಾಗಿ ಹಸ್ತಿ, ಅಶ್ವ, ರಥ ಪದಾತಿ ಎಂಬ ಚತುರಂಗ 
ಸೈನ್ಯ ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ.? 


ಲಕಾರದಿಂದ ಬೋಧಿಸಲ್ಪಡುವ ಎಂದರೆ ಲಕ್ಷಣಾ ಎಂಬ ಶಬ್ದದಲ್ಲಿರುವ 
ಅರ್ಥಬೋಧನ ವ್ಯಾಪಾರದಿಂದ ರಾಷ್ಟ್ರ ಪಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟ ಜನಗಳನ್ನು ಎಂದು 
ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಹ್ರೀಂ ಎಂದರೆ ಪರದೇವಶೆಯನ್ನು, ಹಸ ಎಂದಕೆ ಸಂತೋಷ 
ಪಡಿಸು ಎಂದರ್ಥವು. ಏಕೆಂದರೆ ಹೆಸವಿಕಾಸೆ, ಎಂಬ ಧಾತುವಿನ ಈ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಣಿಜ್‌ 
ಎಂಬ ಪ್ರೇರಣಾರ್ಥವು ಅಡಗಿದೆ. ಎಂದು ಭಾವಿಸುವುದಲ್ಲದೆ, ಲೋಟ್‌ ಎಂಬ 
ಲಕಾರದಲ್ಲಿ ಮಧ್ಯಮಪುರುಷರೂಪವನ್ನು ಈ ಧಾತುವು ಹೊಂದಿದೆ. 

ಅನ್ನ ಸಂಬಳವೇ ಮೊದಲಾದವನ್ನು ಕೊಡುವುದರಿಂದ ಸೈನ್ಯವನ್ನೂ, 
ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸ, ದು ಸ್ಫಫಿಗ್ರಹ, ಶಿಷ್ಟರಕ್ಷಣೆ ಇವೇ ಮುಂತಾ ತಾದುವನ್ನೂ ದೊರಕಿಸುವ 
ನಿರ್ಪಾಡನ್ನು ಮಾಡುವುದರಿಂದ ತನ ದೇಶದ ಜನರನ್ನೂ, ಜನ್ಕ ಪೂಜೆ ಮೊದ 
ಲಾದುದರಿಂದ ಸರದೇವತೆಯನ್ನೂ ಸಂತೋಷಸಡಿಸು ಎಂದರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. 

ಹಕಾರವು ಪುಲ್ಲಿಂಗದಲ್ಲಿರುವಾಗ ಶಿವ್ಯ ವಿಷ್ಣು ಹಂಸ್ಕ ಯುದ್ಧ, 
ರೋಮಾಂಚ, ಕುದುಶ್ಕೆ ಅಹಂಕಾರ, ಜಂಬ ರ ಎಂಬ ಅರ್ಥಗಳನ್ನು 


ಬೋಧಿಸುವುದಾಗಿಯೂ, ಹಾ ಎಂಬ ಸ್ತ್ರೀಲಿಂಗರೂಪದಲ್ಲಿ ತ್ಯಾಗ್ರ ಗಮನ, ನೀಣಾ' 


ತ | 
ು 
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ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾಮಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಯಾ ೧೦೫ 
«ಹಂ ಕ್ಲೀಬಮಸ್ತ್ರಮಸ್ತ್ರಮುಖಯೋಃ ಕ್ವಣಿತೇಮಣಿ 
ರೋಟಚಿಸಿ । ಪರಬ್ರಹ್ಮಾ ಮಂತ್ರಣಯೋಃ ಸ್ತ್ರೀಷು ತೂತ್ತಾನ 
ಹಾಸ್ಯಯೋ ॥33 ರಿತಿ ಕೋಶೇನ ಹಸ್ಯ ವಾಜಿತ್ವಾಲ್ಲಸ್ಯ ಪೃಥಿನೀ 
ಬೀಜತ್ವೇನ ತದ್ವಾಚಿತ್ವಾತ್‌ « ಹ್ರೀಂ ಪದಸ್ಯ ?? ಶ್ರೀಂ ಹ್ರೀಂ। 
ಶರೀರಿಣೇತಿ ಸ್ಮರಣಾದ್ದೇನೀನವಾಚಿತ್ವಾತ್ರೇಷಾಂ ಯಥಾ 
ಯೋಗ್ಯಂ ಪ್ರಸಾದನೀಯತ್ತಮುಕ್ತಂ । 


ದೇನೀಪೂಜನಸ್ಯ ಪೂರ್ವಖಂಡೋದಿತತ್ವೇಪಿ ಕ್ಹ್ಯಾತ್ರಾ 
ದೀನಾಂ ತತ್ಸಾಮಗ್ರೀಭೇದಪ್ರದರ್ಶನಾಯ ಪೃಥಗುಕ್ತರಿತಿ 
ನೇದಿತವ್ಯಂ | 


ಎಂಬ ಅರ್ಥಗಳನ್ನು ಬೋಧಿಸುವುದಾಗಿಯೂ ಇದೆ. ಎಂಬ ಕೋಶವೇ ಇದಕ್ಕೆ 
ಆಢಾರ. 


ಹಂ ಎಂಬ ಶಬ್ದವು ನಪುಂಸಕಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ಪ್ರಯೋಗಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರುವಾಗ ಅಸ್ತ 
ಮುಖ, ಧ್ವನಿ, ಮಣಿ, ಕಾಂತ್ಕಿ, ಪರಬ್ರಹ್ಮ, ಆಹ್ವಾನ, ಸ್ತ್ರೀಯರು, ಊರ್ಧ್ವ , 
ಮುಖವಾದ, ಪ್ರಕಟವಾಗಿ ಹೆಚ್ಚಾದ ಹಾಸ್ಯ, ಎಂಬ ಅರ್ಥಗಳನ್ನು ಕೊಡುತ್ತದೆ. 
ಎಂಬ ಕೋಶ ಮತ್ತು ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಕೋಶಗಳ ಪ್ರಕಾರ ಹಕಾರವು ಕುದುಕೆ 
ಎಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆ. ಮತ್ತು ಲಕಾರವು ಭೂಮಿಯನ್ನು ಜೋಧಿ 
ಸುವ ಬೀಜಾಕ್ಷರವಾಗಿದೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಹ್ರೀಂ ಎಂಬ ಪದವು “ ಶ್ರೀಂ ಶರೀರಿಣೀ” 
ಎಂಬ ನಾಮದ ಅರ್ಥಕ್ಕೆ ಅನುಸಾರವಾಗಿ ದೇವೀ ಎಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನು ಜೋಧಿಸು 
ತ್ತದೆ. ಹೀಗೆ ಕುದುರೆ ಭೂಮಿಯ ಜನರು, ದೇವೀ ಇವರಲ್ಲಿ ಅವರವರಿಗೆ 
ಯೋಗ್ಯವಾಗಿರುವಂತೆ ಅವರನ್ನು ಮೆಚ್ಚಿಸಲು ತಕ್ಕ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. 
ಎಂದು ಹೇಳಿದ ಹಾಗಾಗುತ್ತದೆ. 


ದೇವೀಪೂಜೆಯ ವಿಷಯವನ್ನು ಹಿಂದಿನ ಖಂಡದಲ್ಲಿಯೇ ಹೇಳಿದ್ದಾಗ್ಯೂ 
ಕ್ಷತ್ರಿಯರೇ ಮೊದಲಾದ ವರ್ಣದವರಿಗೆ ದೇವೀಪೂಜೆಯ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಜೀಕೆ ಬೇರೇ 
ಪೂಜಾಸಾಮಗ್ರಿಗಳು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿನೆ. ಎಂದು ತೋರಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಪುಠ 
ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ. 





೧೦೬ 'ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನೀ 


«« ಪರಿ(ಸ್ಫ)ಸ್ರುತಂ ರ್ಕುಷಮಾ(ಜಂ)ದ್ಯಂ ಪೆಲಂ ಚೆ 
ಭಕ್ತಾನಿ ಯೋನೀಸ್ಸು ಪರಿಷ್ಕೃತಾನೀ? ತ್ಯಾದಿಶ್ರುತೇಃ, ತ್ರಿಪು 
ರೋಪನಿಷತ್‌ ೧೨, ತ್ರಿಪುರಾತಾಪನೀ ಮಹೋಪನಿಷತ್‌ ೧೨, 
ಸ್ಲತ್ರಿಯಾದ್ಯಧಿಕಾರಪರಶ್ಚೇನ ಗುರುಜ್ಞಾನ ವಾಸಿಷ್ಕೋಪಾಸನಾ 
ಕಾಂಡೇೇಷ್ಟೋತ್ತರಶತೋಪಸಿಷದಾಮರ್ಥಾಂವಿಷ್ಯರಣೇ ಭಗ 
ವತಾ ಶಿನೇನ ದಕ್ಷಿಣಾಮೂರ್ತಿನಾ ಬ್ರಹ್ಮಾಣಂ ಪ್ರತ್ಯೇಕೈಕೋ 
ಪನಿಷದಮಪಿ ನಿರ್ನಿನಿಚ್ಯ ನಿರೂಪಿತತ್ವಾತ್‌ । 


ಶ್ರೀಕಾಳಿದಾಸಾಸರನಾನ್ನಾ ಲಘುಭಟ್ಟಾರಕೇಣಾಫಿ 
“ ವಿಪ್ರಾಃ ಕ್ಸೋಣಿಭುಜೋ ವಿಶಸ್ತ್ರದಿತರೇ ಕ್ಷೀರಾಜ್ಯಮಧ್ವಾಸ 
ನೈ? ರಿತ್ಯಾದಿನಾ ಲಘುಸ್ತುತಾ ವಿಂಶತ್ಯಾಂ ನಿವೃತತ್ವಾಚ್ಚ । 


ಹಕಾರಸ್ಕೋದಾಹೃತಕೋಶೇನ ಬಹ್ವರ್ಥಕತ್ವಾತ್‌ ಕ್ಲತ್ರ 
ಧರ್ನುವಿಶೇಷಾ ಅನ್ಕೇ*ಪಿ ಸೂಚಿತಾಃ । 











“ ಪರಿಸ್ರುತಂ ರುಷಮಾದ್ಯ(ಜ)ಂ ಪಲಂ ಚ ಭಕ್ಕಾನಿ ಯೋನೀಸ್ಸು ಪರಿಸ್ಟ್ಳು 
" ತಾನಿ, ಎಂಬಿವೇ ಮೊದಲಾದ ತ್ರಿಪುರೋಪಸಿಷತ್ತಿನ ವಾಕ್ಯಗಳಿಗೆ ಅನುಸಾರ 
ವಾಗಿಯೂ ಮತ್ತು ಗುರುಜ್ಞಾನವಾಸಿಸ್ಕ ದ ಉಪಾಸನಾಕಾಂಡದಲ್ಲಿ ಭಗವಂತನಾದ 
ದಕ್ಷಿಣಾಮೂರ್ತಿಸ್ಟರೂಪನಾದ, ಶಿವನು ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಕುರಿತು ನೂರೆಂಟು ಉಪ 
ನಿಷತ್ತುಗಳ ಅರ್ಥವನ್ನು ವಿವರಿಸುವ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಕ್ಷತ್ರಿಯನೇ ಮೊದಲಾದವರಿಗೂ 
ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳ ಅರ್ಥವನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಅಧಿಕಾರವು ಉಂಟು. 
ಎಂದು ಹೇಳಿ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಉಸನಿಷತ್ತಿನ ಅರ್ಥವನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ವಿವರಿಸಿರು 
ವಂತೆಯೂ ಈ ಅಂಶವು ಸಪ್ರಮಾಣವಾಗಿದೆ.. 

" ಲಘುಭಟ್ಟಾರಕನೆಂಬ ಬಿರುದುಳ್ಳ ಕಾಳಿದಾಸನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು, ಕ್ಷತ್ರಿಯರು, 
ವೈಶ್ಯರು ವ.ತ್ತು ಇತರರೂ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಹಾಲ್ಕು ತುಪ್ಪ, ಜೇನುತುಪ್ಪ, ದ್ರಾಕ್ಸಾರಸ 
ಗಳನ್ನು ಅರ್ಪಿಸಿ: ದೇವಿಯನ್ನು ಸೇವಿಸುವರು” ಎಂದು ಹೇಳಿ, ಇಪ್ಪತ್ತು ಸ್ತೋತ್ರ 
 ಪದ್ಯಗಳುಳ್ಳ ಲಘುಸ್ತುತಿ ಎಂಬ ಸ್ತೋತ್ರ ದಲ್ಲಿ ಈ ವಿಷಯವನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟಪಡಿಸಿದ್ದಾನೆ. 
ಹಕಾರದ ಆರ್ಥಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸುವ: ಹಿಂಜಿ ಹೇಳಿದ ಕೋಶದ ಪ್ರಕಾರ 


ಅದಕ್ಕೆ ಅನೇಕ ಅರ್ಥಗಳು ಇರುವುದರಿಂದ ಇತರ ಕ್ಷತ್ರಿಯ ವರ್ಣದವರ ವಿಶೇಷ 


ಧರ್ಮಗಳೆಲ್ಲವನ್ನ್ಕೂ ಸೂಚಿಸಿದ ಹಾಗೆಯೇ ಆಯಿತು, 


ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾಮಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಯಾ, ಕ್ಷತ್ರಧರ್ಮನಿಶೇಷಾಃ ೧೦೭ 


ಯಥಾ, ಹಂ ಕೋಶಾಗಾರೇ ರತ್ನ ರೋಚಿರ್ಹಸ ವಿಕಾ 
ಸಯ ರತ್ನಬಾಹುಲ್ಯಾದ್ಧನಾನಿ ವರ್ಧಯೇತ್ಯರ್ಥಃ | 


ಹೆಂ ರಣಂ, ಹಸ ಹಸೇ ಹಸನ ಇತಿ ಧಾತೋರ್ಲೊೋ 
ನ್ಮಧ್ಯಮಃ । ಅತಿಶೂರತಯಾ ಯುದ್ಧಂ ನಿರ್ಭಯೆಶ್ವೇನ . 
ಅಭಿಭವ ತೃಣೀಕುರ್ನಿತ್ಯರ್ಥಃ । 


ಹಾಂ ತ್ಯಾಗಂ, ಹಸ ಬಹುದತ್ತಮುಪಿ ಕಿಂ ಮಯಾ 
ದತ್ತನಿತಿ ಮಹಾದಾನಶೀಲತ್ವಾನ್ಸಿ ಸ್ಸಾರಯೇತ್ಯರ್ಥಃ । ' 


ತಥಾಚ ಹೇ ಕ್ಷತ್ರಿಯ, ತ್ವಂ ಪುಷ್ಪಸೈನ್ಕೋ ರಣಶೂರೋ 
ಧನಾಢ್ಯೋ ಮಹಾದಾತಾ ರಾಜ್ಯಂ ಪರಿಪಸಾಲಯನ್‌ ಪರ 


ದೇವತಾಂ ಭಜಸ್ವೇತಿ ತಾತ್ಸರ್ಯಾರ್ಥೆಃ । 


ಹೇಗೆಂದರೆ, ಹಂ ಎಂದರೆ ಹಣದ ಭಾಂಡಾರದಲ್ಲಿ ರತ್ನಗಳ ಕಾಂತಿಯನ್ನು 
ಹೆಚ್ಚಿಸು ಎಂದರೆ ರತ್ನಗಳು ಬೇಕಾದಷ್ಟು ಇರುವಂತೆ ಮಾಡಿ, ಧನವೃದ್ಧಿಯನ್ನು 
ಮಾಡು, ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. 

ಹೆಂ, ಎಂದರೆ ಯುದ್ಧವನ್ನು ಎಂದರ್ಥ. ಹಸ ಎಂಬುದು * ಹಸೇ ಹೆಸನೇ” 
ಎಂಬ ಧಾತುವಿನ “ ಲೋಟ್‌? ಲಕಾರದ ಮಧ್ಯಮ ಪುರುಷದಲ್ಲಿನ ರೂಪವಾಗಿದೆ." 
ಬಹಳ ಶೂರನಾದುದರಿಂದ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಭಯವಿಲ್ಲದೇ ಯುದ್ಧಗಳನ್ನು ಹುಲ್ಲಿಗೆ 
ಸಮಾನವಾಗಿ ತಿಳಿದು ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ಎದುರಿಸು ಮತ್ತು ಜಯಿಸು. ಎಂದರ್ಥವಾ 
ಗುತ್ತದೆ. 

«ಹಾಂ? ಎಂದರೆ ತ್ಯಾಗವನ್ನು ಎಂದರ್ಥ. ಹಸ ಎಂದರೆ ಬಹಳ' ದಾನ 
ಮಾಡಿದ್ದಾಗ್ಯೂ ನಾನು ಏನನ್ನುತಾನೇ ಮಹಾಹೆಚ್ಚಾದ ದಾನವನ್ನು ಮಾಡಿ 
ದೇನೆ? ಎಂದು ತಿಳಿದು ಬಹಳ ದಾನವನ್ನು ಮಾಡುವವನಾಗಿ, ಅಂತಹ ದಾನ 
ಗಳನ್ನೂ ಅಲ್ಪವಾಗಿ ಭಾವಿಸು. ಎಂದರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. 

ಅದ್ದರಿಂದ ಎಲ್ಛ ಕ್ಷತ್ರಿಯನೇ, ನೀನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಶಿಕ್ಷಿತತಾಗಿಯೂ ಮತ್ತು 
ಹೆಚ್ಚಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಯೋಧರೇ ಮುಂತಾದ: ಸೈನ್ಯದಿಂದೊಡಗೂಡಿ, ಯುದ್ಧ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಶೂರನಾಗಿ ಜಯಿಸಿ, ಐಶ್ವರ್ಯವಂತನಾಗಿ, ದೊಡ್ಡ ದಾಸಿಯಾಗಿ 
ರಾಜ್ಯವನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುತ್ತಾ ಪರಜೀವತೆಯನ್ನು ಸೇವಿಸು. ಎಂದು ತಾತ್ಸರೃವು, - 
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ಗಿ 6೮ ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನೀ, ವೈತ್ಯಜೀವಿಕಾಧರ್ಮಾಃ 


ಅಥ ವೈತ್ಯಜೀನಿಕಾಧರ್ಮಾನುಪದಿಶತಿ-- ತತ್ರ ಹಸ್ಕತ್ಕೆ 
ಹಲ, ಶ್ರೀಮಿತಿಚ್ಛೇದಃ । ಹೇಕೆ ವೈಶ್ವತ್ವಾಂಭಿಮಾನಿ ಜೀವಾ 
ತ್ಮನ್‌, ತ್ವಂ ಶ್ರೀಂ $ ಪ್ರೀಂಕಾರ ಕಂದಾಂಕೌರಿಕಾ ಹ್ರೀಂಕಾರ 
ತರುಮಂಜರೀ, ಹ್ರೀಂಕಾರಹೇಟಕಮಣಿ?? ರಿತ್ಯಾದಿ ಸ್ಮರ 
ಣಾತ್‌ ಹ್ರೀಂಕಾರಸ್ಯ ಕೆಂದಸಾದೃಶ್ಯ ತೆರುಸಾದೃಶ್ಯ ಪೇಜಿಕಾ 
ಸಾದೃಶ್ಯಸ್ಯ ಚ ದರ್ಶನಾಲ್ಲನ್ಷಣಯಾ ಕಂದಾ ದೀನ್‌ ಧಾನ್ಯಾದೀ 
ನಿತ್ಕರ್ಥಃ | 


ರತ್ನಾದೀನ್‌ ರಜತಹಿರಣ್ಯ ರತ್ನಾದೀ ನಿತ್ಯರ್ಥಃ । ಹಲ 
«« ಹಲನಿಲೇಖನ?? ಇತಿ ಧಾಶೋರ್ಲೋಣ್ಮದಧ್ಯಮಃ | 
ಕರ್ಷಯ ದೇಶಾಂತರಾದ್ವಿಕ್ರಯಾಂರ್ಥಮಾಹರೇತ್ಯರ್ಥಃ | 


ಅನಂತರ ವೈಶ್ಯನ ಜೀವನಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ ಧರ್ಮಗಳನ್ನು ಉಪದೇಶಮಾಡು 


ಶ್ಲಾರಿ_- 


 ಎಲ್ಛೆ ಕ ಎಂದರೆ ವೈಶ್ಯಜನ್ಮ ತಾಳಿದವನೆಂದು ಅಭಿಮಾನವುಳ್ಳ ಜೀವಾತ್ಮನೇ, 
ನೀನು “ಹ್ರೀಂ” ಎಂದರೆ ಹ್ರೀಂಕಾರವು ಎಂಬ, ಗೆಡ್ಡೆಯ ಮೊಳಕೆಯಂತಿರುವವಳು, 
ಗಿಡದ ಹೂವು ಹಣ್ಣುಗಳ ಗೊಂಚಲಿನಂತಿರುವವಳು, ಪೆಟಚ್ಚಿಗೆಯಲ್ಲಿಡುವ ರತ್ನದಂತೆ 
ಇರುವವಳು, ಎಂಬ ಅರ್ಥಗಳನ್ನು ಬೋಧಿಸುವ ನಾಮಗಳು ದೇವಿಗೆ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿ 
ರುತ್ತವೆ, ಆದುದರಿಂದ ಹ್ರೀಂಕಾರವು ಗೆಡ್ಡೆಯ ಸಾಮ್ಯ, ಗಿಡದ ಸಾಮ್ಯ, ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯ 
ಸಾಮ್ಯಗಳನ್ನು: ಬೋಧಿಸುವುದರಿಂದ “ ಲಕ್ಷಣಾ” ಎಂಬ ಶಬ್ದದ ಅರ್ಥವನ್ನು 
ಬೋಧಿಸುವ ವ್ಯಾಪಾರದಿಂದ ಗೆಡ್ಡೆ, ಹಣ್ಣು, ರತ್ತ, ಢಾನ್ಯವೇ ಮೊದಲಾದವನ್ನೂ 
ಎಂದರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. | 


ರತ್ನವೇ ಮೊದಲಾದುವನ್ನು ಎಂದರೆ ಬೆಳ್ಳಿ, ಚಿನ್ನ ನವರತ್ನಗಳು ಮುಂತಾ 
ದುವುಗಳನ್ನು ಎಂದರ್ಥವಾಗುತ್ತಿ."ಹಲ್ಕ ಎಂಬುದು * ಹಲವಿಲೇಖನೇ '' ಎಂಬ 
ಧಾತುವಿನ್ನ ಲೋಟ್‌ ಲಕಾರದ ಮಧ್ಯಮಪುರುಷದ ರೂಪವಾಗಿದೆ. ಕರ್ಷಯ '' 
ಎಂದರೆ ಆಕರ್ಷಿಸು ಬೇರೇದೇಶಗಳಿಂದ ವ್ಯಾಪಾರಕ್ಕಾಗಿ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬಾ 
ಎಂದರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. 


ಅಸ ಲ್ನ 


ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾಮಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಯಾ ; ೧6೯ 
ಸ್ವಜೇಶಾದನಿ' ದೇಶಾಂತರೇ ಯಥೋಚಿತಸಾಧನಾನಿ 
ನಿಕ್ರಯಾರ್ಥಂ ಹಲ ಕೆರ್ಷಯ ನಯೇಂತಿ ಚಾರ್ಥಃ 1 


ಹಸ ನ್ಯಾಯನಿಕ್ರಯೇಣ ಜನಾನ್‌ ಸಂತೋಷಯ 
ನ್ಯಾಯಾಂರ್ಥಲಾಭೇನ ಸ್ವಯಮಪಿ ಸಂತುಷ್ಟೋ ಭವೇತ್ಯರ್ಥಃ। 


ಏನಂ ವಾಣಿಜ್ಯಮುಪದಿಶ್ಶ ಕೃಷಿಂ ದೇವತೋಷಾಸ್ತಿಂ. 
ಜೋಪದಿಶತಿ-ಹೇ ಕ, ಹಲ್ಕ ಕರ್ಷಯ, ಧಾನ್ಯಾದಿಕೃಷಿಂ 
ವಾ ಕುರ್ನಿತ್ಯರ್ಥಃ । 


ಹ್ರೀಂ ಪರದೇವತಾಂ ಚ ಹಸ ಜಪಾದಿನಾ ಪ್ರಸಾದಯೇ 
ತ್ಯರ್ಥಃ 1 | 


ಹ ಬಂ 55333723277 ೨) ೨ ೨ ನ ಅ ಪ ಅ ದಾ ರ್‌ು ರ್‌ು ಮಾ ರಾಜಾರಾವ್‌ 


ನಿನ್ನ ಸ್ವಂತದೇಶದಿಂದಲೂ, ಯೋಗ್ಯವಾದ ಸ ಸಾಮಾನುಗಳನ್ನು ವ್ಯಾಪಾರ 
ಕ್ಳಾಗಿ ಬೇರೇ ದೇಶಗಳಿಗೂ ತೆಗೆದುಕೊಂಡುಹೋಗು. ಎಂಬುದಾಗಿಯೂ ಅರ್ಥ 
ವಾಗುತ್ತದೆ. 


ಹಸ್ಕ ಎಂದರೆ ನ್ಯಾಯವಾದ ಬೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಮಾರಿ ಜನಗಳನ್ನು ಸಂತೋಷ 
ಪಡಿಸು. ನ್ಯಾಯವಾದ ಲಾಭವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿ ನೀನೂ ಕೂಡ ಐಶ್ವರೃವಂತನೂ 
ಉದಾರಿಯೂ ಅಗಿರುತ್ತಾ ಸಂತೋಷಪಡು ಎಂದರ್ಥ. 


ಹೀಗೆ ವೈಶ್ಯನ ಕೆಲಸವಾದ ವ್ಯಾಪಾರವನ್ನು ಹೇಳಿ ರೈತನ ಧರ್ಮ ಮತ್ತು 
ಜೀವನ ಕ್ರಮವನ್ನೂ ಮತ್ತು ದೇವತೆಯ ಉಪಾಸನೆಯೆಂಬ ಧರ್ಮಾಚರಣೆಯ ' 
ಶ್ರಮವನ್ನೂ ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. '` 


ಎಲ್ಲೆ ಶೂದ್ರಜೀವರುಗಳಿರಾ, ಉಳುವುದು ದವಸಗಳನ್ನು ಬೆಳೆಯುವುದು 
ಮುಂತಾದ ವ್ಯವಸಾಯದ ಕೆಲಸಗಳನ್ನು ಮಾಡಿರಿ. ಅಲ್ಲದೆ, 


ಹ್ರೀಂ ಎಂದರೆ ಪರದೇವತೆಯನ್ನೂ, ಜನವೇ ಮೊದಲಾದುದರಿಂದ 
ಸಂತೋಷಪಡಿಸಿರಿ. ಎಂದರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. | 
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೧೧೦ ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನೀ, ಆಂತ್ಞ ಶನರ್ಣಧರ್ಮಾಃ 


ವೈಶ್ಯಶೂದ್ರ ಯೋರ್ವಿಹಿತಂ ಕೃಷಿ, ನಾಣಿಜ್ಯಂ ಕೃಚ್ಛ್ರೋ 
ಬ್ರ ಹಳೆ ತ್ರಯೋರಪಿ ನಿಹಿತಮಿತಿ ಸೂಚನಾಯ ಮಧ್ಯ ಕೂಟೇೀ 
`ನಿನೇಶಿತಮಿದಂ ನೇದಿತನ್ಯಂ । 


ಅಥಾಂತ್ಯ ಕೂಟೇನಾಂಂತ್ಯವರ್ಣಾದಿಧರ್ಮಾನುಪದಿಶತಿ। 
ಸಕಲ ಹ್ರೀಮಿತಿ ಸಕಲಾಶ್ಚ ಶ್ರೀಂ ಚ ಸಕಲ ಹ್ರೀಂ ಸಕಲಾ 
ಸ್ಸಮಸ್ತಾ ಉಕ್ತೆ ಬ್ರಹ್ಮಕ್ಸತ್ರನಿಕೋ ಜನಾಸ್ತಾನ್‌ ಸರ್ವಾನ್‌ 
es ಪರಮೇಶ್ವರೀಂ ಚ ಹಸ ಹಲೇತಿ 
ಪದದ್ವಯಮತ್ರ ಮಧ್ಯಕೊಟಾದನುಕೃಷ್ಕತೇ ಹೆಸ ಬ್ರಾಹ್ಮ 
ಣಾಃದೀನ್‌ ಪರಿಚರ್ಯಾದಿನಾ ಸಂತೋಷಯ । 


ತದ್ದತ್ತಾನ್ನ ಸಾನಾದಿನಾ ಸ್ವಯನುಪಿ ಸಂತುಷ್ಟೋ ಭನ 
ಜಪಾದಿನಾ ಪರದೇವತಾಂ ಚ ಹಸ ಪ್ರಸಾದಯೇತ್ಯರ್ಥಃ । 


ವೈಶ್ಯ ಮತ್ತು ಶೂದ್ರರಿಗೆ ವಿಧಾನಮಾಡಿದ ಕೃಷಿ ಮತ್ತು ವ್ಯಾಪಾರಾದಿ 
ಗಳನ್ನು ಕಷ್ಟಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೂ ಮತ್ತು ಕ್ಲಕ್ರಿಯರೂ ಮಾಡಬಹುದು. 
ಎಂದು ಸೂಚಿಸುವುದಕ್ಟೋಸ್ಫರ, ಈ ಜೀವನೋಪಾಯಗಳು ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾಮಂತ್ರದ 
ಮಧ್ಯಮಭಾಗದಿಂದ ಬೋಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರುತ್ತವೆ. ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 

ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಕೊನೆಯ ಭಾಗದಿಂದ ಕೊನೆಯ ವರ್ಣದವರು ಮುಂತಾ 
ದವರ ಧರ್ಮಗಳನ್ನು ಉಪದೇಶಮಾಡುತ್ತಾ ರೌ 


ಸಕಲಾಶ್ಚ, ಹ್ರೀಂಚ್ಕ ಎಂದು ವಿಗ್ರಹವನ್ನು ಮಾಡಿದರೆ ಎಲ್ಲಾ ಹಿಂದೆ 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣ, ಕ್ಷತ್ರಿಯ, ವೈಶ್ಯಕೆಂಬ ವರ್ಣದ ಜನರನ್ನು. ಎಂದರ್ಥವಾ 
ಗುತ್ತದೆ. ಹ್ರೀಂ ಎಂದರೆ ಪರಮೇಶ್ವರಿಯನ್ನೂ ಸಹ ಎಂದರ್ಥ. ಹಸ್ಕ ಹಲ್ಕ 
ಎಂದು ಎರಡು ಪದಗಳನ್ನು ಮಧ್ಯಭಾಗದಿಂದ ಇಲ್ಲಿಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. 
ಆದ್ದರಿಂದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೇ ಮೊದಲಾದವರನ್ನು ಸೇವೆಯೇ ಮುಂತಾದವರ 
ಸಂತೋಷಪಡಿಸು ಎಂದರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. 

ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೇ ಮೊದಲಾದ ವರ್ಣದವರು ಕೊಟ್ಟ ಅನ್ನ, ಪಾನ್ಮ ಮುಂತಾದು 
ದರಿಂದಲೂ ನೀನು ಸಂಶೋಷಪಡು. ಜನವೇ ಮುಂತಾದುದರಿಂದ ಪರಜೇವತೆ 
ಯನ್ನೂ ಸಂತೋಷಪಡಿಸು ಎಂದು ಅರ್ಥವು. 


ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಮಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಕಾ ೧೧ದಿ 
: ಹಲ ಉಕ್ತರೀತ್ಯಾಕೃಷಿಂ ವಾಣಿಜ್ಯಂ ವಾ ಶುರ್ನಿತ್ಯರ್ಥಃ। 


ಶೂದ್ರಸ್ಯ ಮಂತ್ರಾಃಧಿಕಾರಸ್ತು «« ಅಶ್ರಿತಾ ಸಶಿ ್ರತಾಸತ್ವ 
ಯಜ್ವಾನೋಯೇ*ಹ್ಯಯಜ್ವನ 132 ಇತಿ ತ್ರುತ್ಕಾ 
ಸಿದ್ಧಾಂತಲೇಶಸಂಗ್ರಹಾಃದೌ ತಂತ್ರಾಃಂತರೇಷು ಚೆ ಸಮ್ಯುಗ್ಗ 
ರ್ಶನಾದ್ಯಥಾಯೋಗ್ಯಂ ಗ್ರಾಹ್ಯಃ 1 (ಸಿದ್ಧಾಂತಲೇಶಸಂಗ್ರಹೇ 
ಪುಟಿ ೩೮೮-೩೯೩) 


ಅಥ ಸಿ ಸ್ರೀಧರ್ಮ ನಾಹ 


ಹೇಕ್ಕ ಸ್ತ್ರೀತ್ವಾಃಭಿಮಾನಿ ಜೀವಾತ್ಮನ ತ್ವಂ ಸಕಲ 
ಹ್ರೀಂ ಮ Ro 
ಚ ಹಸ್ಕ ಸಂ ಪ್ರಾಣವಾಯುಂ ಕೆಲಯತಿ ರಕ್ಷತೀತಿ ಸಕಲಃ 
ಪ್ರಾಣನಾಫಃ ಪತಿಃ ಸಃ ಪುಂಸ್ಕುಮಾಸುತೇ ವಾಯಾ 
ವಿತಿಕೋಶಾತ್‌ । | ; 


ಹಿಂಡೆ ಹೇಳಿದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಕೃಷಿಯನ್ನೂ ಪನಿ ಮಾಡು. 
ಎಂಬುದಾಗಿ ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. 


“ ಶೂದ್ರನಿಗೆ ಮಂತ್ರಾಧಿಕಾರವು ಆಶ್ರಯವನ್ನು ಹೊಂದದೇ ಇರುವವರೂ, 
ಆಶ್ರಯವನ್ನು ಹೊಂದಿರುವವರೂ, ಯಾಗಮಾಡುವವರೂ, ಯಾಗಮಾಡದೇ 
ಇರುವವರೂ ಆಗಿದ್ದಾರೆ. '' ಎಂದು ಅರ್ಥಕೊಡುವ ವೇದವಾಕ್ಯವಿರುವುದರಿಂಡಲೂ, 
ಸಿದ್ಧಾಂತ ಲೇಶಸಂಗ್ರಹವೇ ಮುಂತಾದ ಗ್ರಂಥಗಳಿಂದಲೂ ಮತ್ತು ಬೇರೇ ತಂತ್ರ: 
ಶಾಸ್ತ್ರಗಳೂ, ಇವುಗಳಿಂದಲೂ ಈ ವಿಷಯವು ಸ್ಪಸ್ಟ್ಯಸಡುವುದರಿಂದಲೂ ಅವರವರ 
ಯೋಗ್ಯತಾನುಸಾರವಾಗಿ ಇದೆ. ಎಂಬುದಾಗಿ ತಿಳಿಯಬೇಕು. 


ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಸ್ತಿ ಶ್ರೀಯಧರ್ಮಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 

'ಹೇ ಕ ಎಂದರೆ ಸಿ ಪ್ರೀದೇಹದಲ್ಲಿರುತ್ತಾ ನಾನು ಹೆಂಗಸು, ನು ಅಭಿಮಾನ 
ವನ್ನು ಹೊಂದಿರುವ ಜೀವಾತ್ಮನ ಸಕಲ ಶ್ರೀಂ, “ ಹಸ” ಎಂಬ ಪದವನ್ನು 
ಹಿಂದಿನ ಕೂಟಿದ ಭಾಗದಿಂದ ಇಲ್ಲಿಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಲಾಗುತ್ತದೆ. : ಸಂ ಎಂದರೆ 
ಪ್ರಾಣವಾಯುವು ಎಂದರ್ಥ. ಕಲಯತಿ ಎಂದರೆ ರಕ್ಷಣೆಮಾಡುತ್ತಾ ನೆ. ಎಂದರ್ಥ. 


6೧೨3 ಕ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನೀ 


ಯದ್ವಾ, ಕೆಲಯಾ ಪತ್ಲೀರೂಸೇಣ ಸ್ವಾರ್ಧಾಂ ಶೇನ 
ಸಹಿತಸ್ಸಕಲಃ ಆ ಏಷ ವಾ ಅರ್ಧಃ ಪತ್ನೀ? ತಿ ಶ್ರುತೇಃ । 
| ಸಕಲಂ ಪತಿಮಿತೃರ್ಥಃ: 1 ಪರಿಚರ್ಯಾಃದಿಭಿಸ್ಸಂತೋಷೆ 
1 | ಯೇತ್ಯರ್ಥಃ । 


' « ಪತಿಃ ಸ್ತ್ರೀಣಾಂ ತು ದೈವತ? ಮಿತಿ ಸ್ಮರಣಾತ್‌ । 
ಹ್ರೀಂ ಪರಡೇವತಾಂ, ಧ್ಯಾನಜಪನಮಸ್ಥಾರೈಃ ಪ್ರಸಾದಯೇ 
ತ್ಯರ್ಥಃ 1 ಅಭರ್ತೃಕಾ ನಾರೀ ತ್ವಂ ಸಕಲಂ ಕಲಯಾಸಹಿತಂ 
ನಿದ್ಯಾವಂತೆಂ 6 ಸಂ ಕ್ಲೀಜೀ ಸ್ಕಂದನಸಥೇ ಜ್ಞಾನೇ ಧ್ಯಾನೇ 
ನಿವಾರಣ 3? ಇತಿ ಕೋಶಾತ್‌ | 


ಸಂ ಜ್ಞಾನಂ ಕಲಯತೀತಿ ಸಕಲಂ, ಜ್ಞಾನದಾತಾರಂ ವಾ 
ಗುರುಂ ಹ್ರೀಂ ಪರದೇವತಾಂ ಚೆ ಹಸ ಗುರುಮುಖಾದ್ಯಥಾ 


ಆದ್ದರಿಂದ ಪ್ರಾಣನಾಥ ಅಥವಾ ಪತಿ ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಸಕಾರವು ಪುಲ್ಲಿಂಗ 
ದಲ್ಲಿ ಗಣೇಶ ಪ್ರಾಣವಾಯು ಎಂಬ ಅರ್ಥಗಳನ್ನು ಕೊಡುತ್ತದೆ. ಎಂಬ" ಕೋಶನೇ 
ಇದಕ್ಕೆ ಆಧಾರವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 

ಅಥವಾ. ಸಕಲಃ, ಎಂದರೆ ಪತ್ಲಿಯಸ್ವರೂಸನಾದ ತನ್ನ ಅರ್ಥಭಾಗದಿಂದ 
ಕೂಡಿರುವವನು ಎಂದರ್ಥವು. “ ಪಶ್ಚಿಯು ಪತಿಯ ಅರ್ಧಭಾಗವೇ ಆಗಿದ್ದಾಳೆ ”' 
ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಸೇವೆಯೇ ಮೊದಲಾದುದರಿಂದ ಗಂಡನನ್ನು ಸಂಶೋಷ 
ಪಡಿಸು ಎಂದರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. 

“ ಸ್ತ್ರೀಯರಿಗೆ ಪತಿಯೇ ದೇವರು'' ಎಂದು ಅರ್ಥ ಕೊಡುವ ವಾಕ್ಯವೇ 
ಇದಕ್ಕೆ ಆಧಾರ. ಶ್ರೀಂ ಎಂದರೆ ಪರಡೇವತೆಯನ್ನು ಧ್ಯಾನ, ಪೂಜೆ, ನಮಸ್ಕಾರಗ 
ಳಿಂದ `ಸಂತೋಷಪಡಿಸು. ಎಂದರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಪತಿಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಸ್ತ್ರೀಯಾದ 
ನೀನು ವಿದ್ಯಾವಂತನಾದ ಪತಿಯನ್ನು ಸೇವಿಸು. ಎಂದರ್ಥ. “ ಸಂ'' ಎಂಬುದು 
ನಪುಂಸಕಲಿಂಗದಲ್ಲಿದೆ. ಮತ್ತು ಇದು ರಥಮಾರ್ಗ, ಜ್ಞಾನ, ಧ್ಯಾನ ಹೋಗಲಾಡಿ . 
ಸುವುದು, ಎಂಬ ಅರ್ಥಗಳನ್ನು ಬೋಧಿಸುವುದು. ಎಂಬ ಕೋಶವೇ ಇದಕ್ಕೆ 
ಆಧಾರ. 
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ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಮಂತ್ರವ್ಕಾಖ್ಯಾ, ಸನ್ಯಾಸಧರ್ಮಾಃ ' ಡಿ 


ಯೋಗ್ಯಮುನಗಮ್ಯ ಧ್ಯಾನಜಸನಮಸ್ವಾಕೈಃ ಪ್ರಸಾಡಯೇ 
ತೈರ್ಥಃ । | 

«« ಮಾಂ ಹಿ ಪಾರ್ಥ ವ್ಯಪಾಶ್ರಿತ್ಯ ಯೇ ಪಿ ಸ್ಯುಃ ಪಾಸ 
ಯೋನಯಃ । ಸ್ತ್ರಿಯೋ ವೈಶ್ಯಾಸ್ತಥಾ ಶೂದ್ರಾಸ್ತೇಪಿ 
ಯಾಂತಿ ಪರಾಂ ಗತಿಂ?” -ಭ. ಗೀತಾ. ೯.೩೨ ಇತಿ ಭಗವತ್ಸ್ಮ 
ರಣಾತ್‌ | ಶೆ 

ಕಿಂ ಚ ಸರ್ಮೇಪಿ ಸ್ತ್ರೀಪುಂರೂಪಾ ಹೇ ಜನಾಸ್ಸಕಲಾ 
ಆವೃತ್ತ್ಯಾ ಸಕಲ ಹ್ರೀಂ ಸಕಲಂ ಸಾದಾಖ್ಯಕ ಲಯಾ ಸಹಿತಂ 
ಶ್ರೀಗುರುಂ ಶ್ರೀಕಾಮೇಶ್ವರಂ ಹ್ರೀಂ ಶ್ರೀಕಾಮೇಶ್ವರೀಂ 
ಚೈಕಪಜೋಕ್ತಾ, ಸಂಮಿಲಿತಾಂ ಸಕಲೇ ಶ್ರೀಕಾಮೇಶ್ವರೇ. 
ಸ್ಥಿತಾಂ ತದುತ್ಸಂಗವಾಸಿನೀಂ ವಾ ಶ್ರೀಂ ಶ್ರೀಮಹಾನಂದ 
ಮಯಿಂ ಶಿವಾಂ ಸರ್ವಕಾರಷಣೈಸ್ಸರ್ವದಾ ಭಜಶೇತಿ ಭಾವಃ । 


ಹ್ರೀಂ, ಎಂದರೆ ಷರಡೀವತೆಯ ಧ್ಯಾನವನ್ನು, ಹಸ ಎಂದರೆ ಗುರು ಮುಖದಿಂದ 
ಯೋಗ್ಯವಾದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ನಡೆಸುವ ಕ್ರಮವನ್ನು ತಿಳಿದು, ಧ್ಯಾನ, ಜಸ ನಮಸ್ಸಾರ 
ಗಳಿಂದ ಗುರು, ಡೇವತೆ, ಇವರನ್ನು ಸಂತೋಷಪಡಿಸು, ಎಂಬುದಾಗಿ ಅರ್ಥವಾಗು 
ತಜಿ | | 

“ ಎಚ್ಛೈ ಅರ್ಜುನನೇ, ಪಾಪಿಷ್ಕರಾಗಲೀ, ಸ್ರ್ರೀಯರಾಗಲಿ, ವೈಶ್ಯರಾಗಲೀ, 
ಅಥವಾ ಶೂದ್ರರಾಗಲಿ, ನನ್ನನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಆಶ್ರಯಿಸಿದರೆ ಅವರೂ ಕೂಡ 
ಸದ್ಗತಿಯನ್ನು ಹೊಂದುವರು. * ಎಂದು ಅರ್ಥಕೊಡುವ ಭಗವದ್ಗೀತಾವಾಕ್ಯವೂ , 
ಇದಕ್ಕೆ ಆಢಾರವು. 

`` ಅಲ್ಲದೇ ಎಲ್ಳೆ ಎಲ್ಲಾ ಶ್ರೀಪೆರುಷರಿರಾ, (ಆವೃತ್ತಿಮಾಡುವುದರಿಂದ, ಸಕಲ, 

ಹ್ರೀಂ” ಎಂದು ಪುನಃ ಸಿದ್ಧಿಸುತ್ತದೆ.) ಸ್ಥ ಎಂಬ ಅಕ್ಷರದಿಂದ ಬೋಧಿಸಲ್ಪಡುವ 
ಸಾದಾ ಎಂಬ ಕಲೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಶ್ರೇಷ್ಠಗುರುವಾದ ಕಾಮೇಶ್ವರನನ್ನೂ, ಹ್ರೀಂ 
ಎಂದರೆ ಶ್ರೀಕಾಮೇಶ್ವರಿಯನ್ನೂ, ಒಂದೇ ಪದದಿಂದ ಜೋಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟು ಸೇರಿಕೊಂಡಿ 
ಕುವ ಇವರನ್ನು, ಅಥವಾ ಶ್ರೀಕಾಮೇಶ್ವರನಲ್ಲಿರುವ ಅಥವಾ ಅವನ ತೊಡೆಯಮೇಲೆ 
ವಾಸಿಸುವ, ಶ್ರೇಷ್ಠಳೂ ಮಹಾನಂದಸ್ವರೂಪಳೂ ಆದ ಪಾರ್ವತಿಯನ್ನು, ನಿಮ್ಮ 
ಎಲ್ಲಾ ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಂದಲೂ ಯಾವಾಗಲೂ ಸೇವಿಸಿರಿ. ಎಂದು ಭಾವವು. 

ಥ ೫ 





೧೧೪ ಶ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನಿ( ವಾನಪ್ರಸ್ಥ ಧರ್ಮಾಃ 
ಏವಂ ಶರ್ಮಕಾಂಡಾರ್ಥನಿರೂಪಣೇ ಸಮುದಿತಾ 
ಅರ್ಥಾಃ ಶ್ರೀದೇನ್ಯನುಗ್ರಹಲೇಶೇನ ಪ್ರತೀತಾ ಏವ, ನಾಸ್ಮತ್ಸ 
ಮಭಿನಿವೇಶತ್ಯೆ ಇತಿ ತಾಮೇವ ಪರದೇನತಾಂ ಧ್ಯಾಯಾಮಃ । 


« ಛಂದಸಿ ದೃಷ್ಟಾ*ನುಕೃತೇ 6 ರಿತಿ ಸೂತ್ರಾತ್‌ ಧಾತೋ 
ರ್ಬಹ್ವರ್ಥತ್ವಾತ್‌ ಬಹುಲಗ್ರಹಣಾತ್ಸೃಷೋದರಾದಿತ್ವಾವಾ 
ಕೃತಿ ಗಣಪಾಠೇನ ಸ್ವೇಚ್ಛಾ*ನುಗುಣಾದುಣಾಂದಿ ಕಲ್ಪನತಃ 
ಛಂದಸಿ ಸರ್ವವಿಧೀನಾಂ ವನೈಕಲ್ಪಿಕತ್ವವಶಾದಮುಷ್ಯ ಮನೋಃ 

| ಸಿದ್ಧಃ, ಕಥಿತೇರ್ಥೇಸ್ಮಿನ್‌ ವೈಯ್ಯಾಕರಣಾಂನುಶಾಸನಾನು 
ಮತಿ? ರಿತಿ ಭಾಸುರಾಃನಂದಾಃಚಾರ್ಯ ವಚನಾಜಚ್ಚ ಸರ್ವೇ 
ಸಮಂಜಸಾ ಭವಂತು । ಇತಿ ಶಿವಂ । 


ತ್ರಿಪುರಾಃ0ಬಿಕಾ ಕಟಾಕ್ಲಾತ್‌ 
ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಜೋಧಿನ್ಯಾಂ 
ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾನ್ಯಾಖ್ಯಾಯಾಂ 
ಸಂಪೂರ್ಣಃ ಕರ್ಮಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥ; 


॥ ಶುಭಮಸ್ತು l 


a 





ಹೀಗೆ ಕರ್ಮಕಾಂಡದ ಅರ್ಥವನ್ನು ಶ್ರೀನಿದೈಯಲ್ಲಿ ಅಡೆಗಿರುವಂತೆ ನಿರೂಪಿ 
ಸುವ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಒಟ್ಟಾಗಿ ತೋರಿದ ಈ ಅರ್ಥಗಳೆಲ್ಲವೂ ಶ್ರೀದೇವಿಯ 
`ಅನುಗ್ರ ಹದಲೇಶದಿಂದಲೇ ಹೊಳೆದವುಗಳಾಗಿವೆ. ಅಷ್ಟೇ ಹೊರತು ಇದರಲ್ಲಿ ನಾವು 
ಹೀಗೆ ಅರ್ಥಮಾಡಲು ಶಕ್ತರು ಎಂಬ ಅಭಿಮಾನನೇನೂ ಇಲ್ಲ ಎಂದು ತಿಳಿದು ಆ 
ಪರಾಜೀವತೆಯಾದ ಆ ದೇವಿಯನ್ನ ಧ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತೀವೆ. ಕ್ಯ 


4 ಛಂದಸಿದೃಷ್ಟಾ ನುಕೃತೇಃ '' ಎಂಬ ವ್ಯಾಕರಣ ಸೂತ್ರವೂ, ಧಾತುಗಳು 
ಅನೇಕ ಅರ್ಥಗಳನ್ನು ನಿ ಎಂಬ ವ್ಯಾಕರಣಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿನ ಸಿದ್ಧಾಂತದ 
,  ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದಲ್ಲೂ ವೇದದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲ ನಿಯಮಗಳಿಗೂ ವಿಕಲ್ಪವಿರುವುದರಿಂದಲೂ, 
, ಆನೇಕ ಬಗೆಯಾದ ರೂಪಗಳು ವಿಕಲ್ಪ ವಾಗಿ ಸಿದ್ದಿಸಬಹುದು, ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯ 
ಫಿ ದಲ್ಕೂ " ಪೃಷೋದರಾದಿ '' ಎಂಬ ಗಣವು ತನಗೆ ಸಮಾನವಾದ ಎಷ್ಟೋ 


5 ER 


ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಮಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಶಾ - ದಿಂಜ 


ಪದಗಳನ್ನು ಸೇರಿಸಿಕೊಳ್ಳಬಲ್ಲದು ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದಲೂ, ಔಚಿತ್ಯಾನುಸಾರ 
ವಾಗಿ ರೂಪಗಳನ್ನು ಸಿದ್ಧಮಾಡಿಕೊಡುವ ಉಣಾದಿಶಾಸ್ರ್ರದಿಂದಲೂ, ವೇದದಲ್ಲಿ ' 
ಎಲ್ಲಾ ವ್ಯಾಕರಣ ನಿಯಮಗಳೂ ವಿಕಲ್ಪವಾಗಿರುತ್ತನೆಂಬುದನ್ನು' ಸಮರ್ಥಿಸ 
ಲಾಗಿದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಈ ಬಗೆಯ ರೂಪಗಳಿಗೆಲ್ಲಕ್ಟೂ ನಾನು ಹೇಳಿದ ಅರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ 
ವ್ಯಾಕರಣಶಾಸ್ತ್ರದ ಸಮ್ಮತಿಯುಂಟು ಎಂದು ಭಾಸುರಾನಂದಾಚಾರ್ಯರ ಅಭಿಪ್ರಾಯ 
ದಂತೆ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಅರ್ಥಗಳೆಲ್ಲವೂ ಸಮಂಜಸವಾಗಲಿ ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ 
ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಮಂಗಳವನ್ನು ಕೋರುವೆವು. 


ತಾಯಿಯಾದ ಶ್ರೀ ತ್ರಿ ಪುರಾಸರಮೇಶ್ವರಿಯ ಕೃಪಾಕಟಾಕ್ಸದಿಂದ ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥ 
ಜೋಧಿನೀ ಎಂಬ ಈ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಗಾಯತ್ರೀತತ್ವನನ್ನೂ ಸೂಚಿಸುವ, 
ಶ್ರೀನಿದ್ಯೆಯ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಕರ್ಮಕಾಂಡದ ಸಾರಭೂತವಾದ 


ಅರ್ಥವನ್ನೂ ಒಳಗೊಂಡಿದೆ ಎಂದು ವಿವರಿಸಿರುವ 
ಕರ್ಮಕಾಂಡ ಎಂಬ ಈ ಭಾಗವು ಮುಗಿಯಿತು. 


ಎಲ್ಲರಿಗೂ.ಮಂಗಳವಾಗಲಿ 


ಎಎ 


॥ ತ್ರೀ 


ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾಮಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಯಾ | 
ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನೀ 
_ ದ್ವಿತೀಯಭಾಗಃ 


ಶ್ರೀಚಕ್ರಬಿಂದುಮಧ್ಯಸ್ಥ ಶಿವವಾಮಾಂಕವಾಸಿನೀಂ | 
ಚಿದಾನಂಡಮುಯಾಂ ದೇವೀಂ ನೌಮಿ ಶ್ರೀಲಲಿತಾ*ಂಬಿಕಾಂ ॥ 


ಅಥೋಪಾಸನಾಕಾಂಡಾರ್ಥ ಆರಭ್ಯತೇ 1 ಅತ್ರೋ 
 ಪಾಸನಾಕಾಂಡೇ ಚತುರ್ಮೇದಾಂತರ್ಗತಾನೇಕಸೂಕ್ತೋಪ 
ನಿಷತ್ಸು ಪ್ರತಿಸಾದಿತ ಸರ್ರದೇನತಾನಾಮವಶ್ಯಮುಪಾಸನೀಯ 
ತಯಾ ಯುಗಪತ್ಸರ್ವದೇವ ತೋಪಸಾಸ್ತೀನಾಂ ವಿಧಿನದನುಸ್ಮಾ 
ತುಮಶಕ್ಕತ್ವಾತ್‌ ಕಾ ತಾವದ್ದೇನತಾ ಪ್ರಥಮುಮುಪಾಸ್ಯೇತಿ 
ಚೇದುಚ್ಕತೇ । 


ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನಿಯಲ್ಲಿ ಎರಡನೆಯ ಭಾಗವು 


ಶ್ರೀಚಕ್ರದಲ್ಲಿ ಕೇಂದ್ರಗತವಾದ ಬಿಂದುವಿನ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿರುವ, ಶಿವನ ಎಡ 
ಗಡೆಯ ತೊಡೆಯ ಮೇಲೆ ವಾಸಮಾಡುವ, ಚಿದಾನಂದಸ್ವರೂಸಳಾದ ಶ್ರೀ 
ಲಲಿತಾಂಬಿಕಾ ದೇನಿಯನ್ನು ನಮಸ್ಕರಿಸುವೆನು. 


ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ಉಪಾಸನಾಕಾಂಡೆವು ಆರಂಭವಾಗುತ್ತದೆ. ಈ ಉಪಾಸನಾ 
ಕಾಂಡದಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕು ನೇದಗಳೊಳಗಿರುವ ಅನೇಕ ಸೂಕ್ತಗಳು ಮತ್ತು ಉಸನಿಷತ್ತು 
ಗಳು ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಎಲ್ಲಾ ದೇವತೆಗಳನ್ನೂ ಏಕಕಾಲದಲ್ಲಿ ಉಪಾಸನೆ 
ಮಾಡುವುದು ಅವಶ್ಯಕವು. ಆದರೆ ಏಕಕಾಲದಲ್ಲಿ. ಆ ಎಲ್ಲಾ ದೇವಕಿಗಳನ್ನೂ 
ಶಾಸ್ತ್ರೋಕ್ಕರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡುವುದು ಅಸಾಧ್ಯವಾದ್ದರಿಂದ ಯಾವ 
ದೇವತೆಯನ್ನು ಮೊದಲು ಉಪಾಸಕೆ ಮಾಡಬೇಕು? ಎಂದರೆ ಅದಕ್ಕೆ ಸಮಾಧಾ - 
ನವನ್ನು ಹೇಳುವೆವು. 


ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾಮಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಯಾ, ಕರ್ಮಕಾಂಡೇ 


ಯತ್ರ ಯಸ್ಕೇಹ ಜನ್ಮಾಂತರೀಯನಾಸನಾ ವಿಶೇಷಾ*ಭಿ 


ನಿವೇಶಾತ್‌ ಶ್ರದ್ಧಾನಿಶೇಷಾತ್ತ (ಷಃ ತ) ತ್ರೈನ ತಸ್ಯಾಃಧಿಸೃತೆ 


ತ್ವಾತ್ಸೈಫೋಸಾಸ್ಕಾ | 


ನ ಚೈಕಸ್ಮಿನ್‌ ಜನ್ಮನಿ ಚೈಕೈಕೇವೋಪಾಸ್ಕೇತಿ ಶಂಕ್ಕಂ 
ಶ್ರದ್ಧಾನಿಶೇಷೋದಯಾದ್ದೇವತಾಂತರಸ್ಯಾ*ಪ್ರ್ಯುಪಾಸ್ಯತ್ವಾತ್‌ । 


ನಚ ಭಕ್ತಿನಿಶೇಷಾದೇಕೋಪಾಸನೇನೈವ ಸರ್ವಾರ್ಥ 
ಸಿದ್ಧೇರನೇಕೋಷಾಸನಾವಿಧಿ ನೈಯರ್ಥ್ಯಂ ವಾಚ್ಯಂ । ಅನೇಕ 
ನಿಧವಾಸನಾಭೇದಾದೇವ ಜೀವಾನಾಮುನೇಕೆನಿಧೋಪಾಸ 
ನಾಯಾ ಉಕ್ತೆತ್ವಾತ್‌ । ತಸ್ಮಾತ್ಸ್ವಾಭೀಷ್ಟದೇನತೋಪಾಸ್ಯೇತಿ 
ಸಿದ್ಧಂ । | 


೧೧೬ 


ಯಾರಿಗೆ ಹಿಂದಿನ ಜನ್ಮದ ಸಂಸ್ಥಾರವಿಶೇಷದಿಂದ ಈ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಯಾವ 


ದೇವಶೆಯಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷವಾದ. ಶ್ರದ್ಧಾಭಕ್ತಿಪೂರ್ವಕವಾದ ಅಭಿರುಚಿಯಿದೆಯೋ, 
ಹೆಚ್ಚಾದ ನಂಬಿಕೆಯು ಆ ದೇವಶೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವುದರಿಂದ, ಆ ದೇವತೆಯ 


ಪೂಜೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಅವನಿಗೆ ಅಧಿಕಾರವಿದೆ ಎಂದು ಆಗುವುದರಿಂದ ಆಕೆಯನ್ನೇ . 


ಅನನು ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಬೇಕು. 


ಹಾಗಾದರೆ ಒಂದೊಂದು ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ದೇವತೆಯನ್ನೇ ಉಪಾಸನೆ 


ಬ 


ಮಾಡಬೇಕು. ಇತರ ದೇವತೋಪಾಸನೆಯನ್ನು ಮಾಡಬಾರದಲ್ಲವೇ? ಎಂದು 
ಪ್ರಶ್ನಿಸಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಶ್ರದ್ಧೆಯೂ, ಭಕ್ತಿಯೂ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಉಂಟಾಗುವು 


ದಾದರೆ ಬೇಕಿ ಬೇರೇ ಜೀವತೆಗಳನ್ನೂ ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಬಹುದು. 


ಹಾಗಾದರೆ ಮಾನವನು ಒಂದೇ ದೇವತೆಯಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿವಿಶೇಷವುಳ್ಳವನಾಗಿ 
ಒಬ್ಬಳನ್ನೇ ಪೂಜಿಸಿದರೆ ಸಾಕು. ಆ ಡೇವತೆಯಿಂದಲೇ ಅವನ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳೆಲ್ಲವೂ 
ಸಿದ್ದಿಸುವುವು ಎಂದಾಗುವುದು. ಹಾಗಾದಕೆ ಅನೇಕ ದೇವತೋಪಾಸನೆಗಳನ್ನು 
ಶಾಸ್ತ್ರವು ನಿಧಿಸಿರುವುದು ವ್ಯರ್ಥವಾಗುವುದಿಲ್ಲನೇ? ಎಂದೂ ಶಂಕಿಸಬಾರದು. ಏಕೆಂ 
ದರೆ ಮಾನವರು ಜನ್ಮಾಂತರಗಳ ಸಂಸ್ಕಾರಗಳನ್ನು ಬೇರೆ ಬೇಕೇ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ 
ಹೊಂದಿರುತ್ತಾರೆ. ಅದಕ್ಕೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿ ಬೇಕೆ ಜೇರೇ ಡೇವಕೆಗಳ ಉಪಾಸನೆ 


% 





-೧೧೮ ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನೀ, ನರ್ಣಾಶ್ರಮಧರ್ಮಾಃ 


ಯದ್ಯೇನಂ ತರ್ಹಿ ಅನಿಲಂಬೇನ ಸರ್ವಾ*ಭೀಷ್ಟದಾತ್ರೀ 
ಸರ್ನದೇವದೇವವಂದ್ಯಾ ಸರ್ವೋತ್ಠೃಷ್ಟತಮಾ ಕಾ ತಾವ 
ದ್ಹೇನತೇತಿ ಚೇತ್‌ ನಿಷ್ಟಕ್ಷಭೇದತಯಾ ನಿಚಾರ್ಯತೇ । 


ಅತ್ರ ತಾನತ್ಸರ್ನನೇದಮಂತ್ರೇಷು ಪ್ರಸಿದ್ಧಸ್ಯ ಓಂಕಾರಸ್ಯ 
ಶ್ರೇಷ್ಠತ್ವಾತ್ತದರ್ಥ ಏನ ನಿನಿಚ್ಯತೇ-- ಅಕಾರೋಕಾರಮಕಾರ 
ಬಿಂದುನಾದಾತ್ಮಕಃ ಪ್ರಣವಃ | 


ಅಕಾರೋ ಬ್ರಹ್ಮಾ, ಉಕಾರೋ ವಿಷ್ಣುಃ, ಮಕಾರೋ 
ರುದ್ರಃ, ಬಿಂದುಃ ಪರಮಶಿವಃ ನಾದಸೃಚ್ಚಿದಾಣನಂದೆಮಯಾ 
ಶುದ್ಧಶಕ್ತಿಃ । ೬ 


ಗಳನ್ನು ಶಾಸ್ತ್ರವು ವಿಧಿಸಿರುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಜೀವನು ತನಗೆ ಇಷ್ಟಬಂದ ದೇವತೆ 
ಯನ್ನು ಪೂಜಿಸಬಹುದು ಎಂದು ಸಿದ್ಧವಾಯಿತು. 


ಹಾಗಾದ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ಎಲ್ಲಾ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ ಕೊಡುವ, 


ಎಲ್ಲಾ ದೇವಾಧಿದೇವಶೆಗಳಿಂದಲೂ ಪೂಜಿಸಲ್ಪಡುವ, ' ಎಲ್ಲರಿಗಿಂತಲೂ' ಉತ್ಕೃ ಸ್ತು 


ಳಾದ ದೇವತೆಯು ಯಾರು? ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದರೆ ಪಕ್ಷಸಾತವಿಲ್ಲಜೀ ಈ ವಿಷಯ 


ವನ್ನು ಈಗ ನಿಚಾರಮಾಡುತ್ತೇವೆ. 


ಪ್ರ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಾ ವೇದಮಂತ್ರಗಳೆಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ಓಂಕಾರವು ' 


ಸರ್ವಶ್ರೇಷ್ಠವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಅದರ ಅರ್ಥವನ್ನೇ ಮೊದಲು ನಿವರಿಸುತ್ತೇನೆ. 


"ಓಂಕಾರವು ಅಕಾರ, ಉಕಾರ, ಮಕಾರ, ಬಿಂದು, ನಾದ ಈ ಸ್ವರೂಪವುಳ, 


ದ್ಹಾಗಿದೆ. 


ಅಕಾರವು ಬ್ರಹ್ಮಸ್ವರೂಸವಾಗಿಯೂ, ಉಕಾರವು ವಿಷ್ಣುಸ್ವರೂಪವಾಗಿಯೂ, 
ಮಕಾರವು ರುದ್ರಸ್ವರೂಪನಾಗಿಯೂ, ಬಿಂದುವು ಪರಶಿವಸ್ತರೂಪವಾಗಿಯ್ಯೂ, 
“ನಾದವು ಸಚ್ಛಿ ದಾನಂದಸ್ಸರೂಪವಾದ ಶುದ್ಧ ಶಕ್ತಿಸ್ಟರೂಪನಾಗಿಯೂ ಇನೆ. 


Ue 
uN 

೬1% 
NA 1... 


ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಮಂತ್ರವ್ಯಾ ಖ್ಕಾ ೧೧೯ 
ಅತ್ರಾಕಾರಸ್ಕೋಕಾರೇ ಉಕಾರಸ್ಯ ಮಕಾರೇ ಮಕಾರಸ್ಯ 
ಬಿಂದೌ ಬಿಂದೋಶ್ಯುದ್ಧಾಃತಿಸೂಕ್ಷ ೬ನಾದೇ ಚೆ ವಿಲಾಪನದರ್ಶ 
ನಾತ್‌ | ್ಪ 


££ ಸೋಃಯಮಾತ್ತಾಧ್ಯಕ್ಷಕನೋಂಕಾಕೋಧಿಮಾತ್ರಂ 
ಸಾದಾ ಮಾತ್ರಾ ,ಮಾತ್ರಾಶ್ಚ ಪಾದಾ ಅಕಾರ ಉಕಾರೋ 
ಮಕಾರ ಇತಿ. «« ಅಕಾರೋ ನಯತೇ ವಿಶ್ವಮುಕಾರಶ್ಲಾಃಪಿ 
ತೈಜಸಂ । ಮಕಾರಶ್ಚ ಪುನಃ ಪ್ರಾಜ್ಞಂ ನಾಃಮಾತ್ರೇ ವಿದ್ಯತೇ 
ಗತಿಃ? ॥ ಇತಿ ಚ ಮಾಂಡೂಳ್ಕೋಪನಿಷದೌ ಡಸಾದೀಯ 
ಕಾರಿಕಾದ್ಯನೇಕ ನಚನಾತ್‌ ಸಪೂರ್ವಸೊರ್ಕಸ್ಕೊತ್ತರೋತ್ತರೇ 
ವಿಲಾಪನದರ್ಶನಾತ್‌ | 


| ಉತ್ತರೋತ್ತರಕಾರಣತಯಾ ಶ್ರೇಷ್ಠತ್ವಾಃ*ವಗಮಾತ್‌ 
ಅಕಾರೋಕಾರಮಕಾರವಾಚ್ಯಾನಾಮಥಿ ಬಿಂದುಸದವಾಚ್ಯಸ್ಕ ಜಿ 
ಸರಮಶಿವಸ್ಯ ಶ್ರೇಷ್ಠತ್ವ ಮವಗಮ್ಯತೇ--«4 ಬಿಂದುರೂಪ 


ಸಲ್ಲಿ ಅಕಾರಕ್ಕೆ ಉಕಾರದಲ್ಲಿಯೂ, ಉಕಾರಕ್ಕೆ ಮಕಾರದಲ್ಲಿಯೊ, ಮಕಾ 
ರಕ್ಕೆ ಬಿಂದುವಿನಲ್ಲಿಯೂ, ಬಿಂದುವಿಗೆ ಶುದ್ಧ ಮತ್ತು ಅತಿಸೂಕ್ಷ್ಮವಾದ ನಾದ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಸಮಾವೇಶದಿಂದ ಲಯವನ್ನು ತೋರಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಅಲ್ಲದೆ, 


ಅಂಥಾ ಈ ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾದ ಆತ್ಮನು ಓಂಕಾರದಲ್ಲಿರುವ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಅಕ್ಷರದಲ್ಲೂ 
ಪಾದಗಳಲ್ಲೂ, ಮಾತ್ರೆಗಳಲ್ಲೂ, ಧ್ಯಾನಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. ಅಕಾರ, ಉಕಾರ, ಮಕಾರ 
ಗಳು ಆವರ್ಣದ, ಪಾದ, ಮಾತ್ರೆಗಳಾಗಿವೆ. ಅಕಾರವು ವಿಶ್ವನನ್ನೂ ಉಕಾರವು 
ತೈಜಸನನ್ನೂ, ಮಕಾರವು ಪ್ರಾಜ್ಞನನ್ನೂ ಪಡೆಯಿಸುತ್ತದೆ. ಇವೆಲ್ಲಕ್ಕೂ ಮೀರಿರುವ 
ಆತ್ಮತತ್ವದಲ್ಲಿ ಗಮನವು, ಚಲನವು ಇಲ್ಲವು. ಹೀಗೆಂದು ಮಾಂಡೂಕ್ಯೋಪನಿಷತ್ತಿಗೆ 
ಸಂಬಂಧಪಟ್ಛಿರುವ ಶ್ರೀ ಗೌಡಪಾದಾಜಾರ್ಯರ ಕಾರಿಕೆಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವಂತೆ ವಿಲಾಪನ 
ಕ್ರಮವು ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. 


ಎಂಬ ಮಾಂಡೂಕ್ಯೋಪನಿಷತ್‌ ಗೌಡಪಾದಕಾರಿಕೆ ಮುಂತಾದ ಅನೇಕ 
ಗ್ರಂಥಗಳ ನಚನಗಳಿರುವುದರಿಂದ ಹಿಂಧೆ ಹಿಂಧೆ ಇರುವ ಅಕ್ಕರವಾಚ್ಯತತ್ವಗಳು 





ದ ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿಥೀ, ತಿ ಯವೈಶ್ಶ್ಯಧರ್ಮಾಃ 
ಸ್ಪದಾಶಿನ?? ಇತಿ ಸ್ಮರಣಾತ್‌ ««ಪ್ರಸಂಚೋಪಶಮಂ ಶಾಂತಂ 
ಶಿನಮದ್ವೈತಂ ಚತುರ್ಥಂ ಮನ್ಯಂತೇ? ಇತಿ ಶ್ರುತೇಃ | 

«« ಘೋರಾನ್ಯಾ ಶಿವಾಾನ್ಯಾ ಉಭೇ ರುದ್ರಸ್ಯತನುಃ?3 
ಇತಿ ಶ್ರುತ್ಯಾ ರುದ್ರಸ್ಯ ಘೋರತನುಶ್ವೇನ ಕಿಂಚಿತ್ತಾಮಸತ್ವೇಪಿ 
ಸರಮಶಿವಸ್ಯ ಶಿವತನುತ್ಚೇನ ಪರಮಸಾತ್ವಿಕತ್ವಾ ತ್‌ 


« ಬಿಂದುರ್ನಾದೇ ನಿಲೀಯತ ?? ಇತಿ ಸ ಒರಣಾದ್ಬಿ ದೋ 
ರಫಿ ನಾದನಿಲೀನತ್ಚಾ ತ್ರತೋಫಿ ಶ್ರೇಷ್ಠಾ ನಾದಪದವಾಚ್ಕಾ 








ಮುಂದುಮುಂದಿನ ಅಕ್ಷರಬೋಧ್ಯವಾದ ತತ್ವಗಳಲ್ಲಿ ಸಮಾವೇಶದಿಂದ -ಲಯವಾಗು' 


ವುವೆಂಬುದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿದೆ. 


ಹಿಂದೆ ಹಿಂದೆ ಇರುವ ಅಕ್ಷರಗಳಿಂದ ಜೋಧಿಸಲ್ಪಡುವ ತತ್ವಗಳಿಗೆ ಮುಂಡೆ 
ಮುಂದೆ ಇರುವ ತತ್ವವು ಕಾರಣವಾಗಿರುವುದರಿಂದಲೂ ಶ್ರೇಷ್ಠತೆಯು ಕ್ರಮವಾಗಿ 
ಹೆಚ್ಚುವುದು. ಅಕಾರ, ಉಕಾರ, ಮಕಾರಗಳಿಂದ ಬೋಧಿಸಲ್ಪಡುವ ತತ್ವಗಳಿ 
ಗಿಂತಲೂ ಬಿಂದುಪಾದದಿಂದ ಜೋಧಿಸಲ್ಪಡುವ ಪರಶಿವನು ಅತ್ಯಂತ ಶ್ರೀಷ್ಠನು 
ಎಂಬ ಅಂಶವೂ ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತದೆ. « ಸದಾಶಿವನು ಬಿಂದುಸ ಸರೂಪನು'' ಎಂಬ 
ವಾಕ್ಯವೂ ಇಡದೆ. ಪ್ರಸಂಚವೆಲ್ಲವೂ ಲಯವಾಗಲು ಅಧಿಸ್ಕಾನಕಾರಣನೂ, ಶಾಂಶಸ್ಟ 
ರೂಪನೂ, ಶಿನಸ್ವರೂಪನೂ ಮತ್ತು ಅದ್ವೈತಸ್ವರೂಪನೂ ಆದ ಪರಮಾತ್ಮನೇ 
ನಾಲ್ಬನೆಯ ಕ್ರಿಮಾತ್ರಾಕೀತನೆಂದೂ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವನು. ಎಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತಾರೆ ” 
ಎಂಬ ಮಾಂಡೂಕ್ಯೋಪನಿಷದ್ವಾಕ್ಯವೂ ಈ ಅಂಶಕ್ಕೆ ಪ್ರಮಾಣವಾಗಿವೆ. 

« ರುದ್ರನ ಶರೀರವು ಘೋರರೂಪ ಉಳ್ಳದ್ದೆಂದ, ಮಂಗಳಕರವಾದ 
ರೂಪವುಳ್ಳದ್ದಿಂದೂ ಎರಡು ವಿಧವಾಗಿದೆ'' ಎಂಬ ವೇದವಾಕ್ಯಕ್ಕೆ ಅನುಸಾರವಾಗಿ 
ರುದ್ರನ ಶರೀರವು ಘೋರವಾಗಿ ಸ್ವಲ್ಪ ತಮೋಗುಣದಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದಾಗ್ಯೂ ಪರಶಿವನ 


ಸ್ವರೂಪವು ಮಂಗಳಕರವಾದ ತರ(ವ್ಪಕ್ಳದ್ದಾಗ ಉತ್ತಮವಾದ ಸತ್ವಗುಣದಿಂದ : 


ಪೂರ್ಣವಾಗಿದೆ. 


« ಬಿಂದುವು ನಾದದಲ್ಲಿ ಲಯಹೊಂದುತ್ತದೆ'' ಎಂಬ ವಾಕ್ಯದ ಪ್ರಕಾರ 


ಬಿಂದುವೂ ಕೂಡ ನಾದದಲ್ಲಿ ಲಯಹೊಂದುವುದರಿಂದ ಅದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಳಾದ ` 


ನಳ್ಳೂ ನಾದಶಬ್ದದಿಂದ ಬಸಲು ಡುವವಳೂ, ಪರಾಶಕ್ತ್ರಿಯು ಎಂದು ತಿಳಿಯ 


ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾಮಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಯಾ, ಕ್ಷತ್ರಧರ್ಮವಿಶೇಷಾಃ ೧೨೧ 


ಪರಶಕ್ತಿ8 ಆ ನಾರಾಯಣೀ 'ನಾದರೂಸಾ ನಾಮರೂಪ 
ನಿನರ್ಜಿತಾ?? ಸ್‌ 


«« ಶಬ್ದಶಾಸ್ತ್ರಮಶೇಷಂ ತು ಧತ್ತೇ ಶರ್ವಸ್ಯ ವಲ್ಲಭಾ 
ಅರ್ಥಶಾಸ್ತ್ರಮತೇಸಂ ಚ ಧತ್ತೇ ಮುಗ್ಗೇಂದುಶೇಖರಃ > ॥ 
ಪರ್ಮಾಪಶ್ಯಂತೀ, ಮಧ್ಯಮಾ, ವೈಖರೀ, ತಿ ಚ ಸ್ಮರಣಾನ್ನಾದಸ್ಯ 
ಪರೇ ಬ್ರಹ್ಮಣಿ ಲೀನತ್ವಾತ್ತತ್ರ ಸಮಾಪ್ಯತೇ । 


ನಾತಃ ಪರಂ ವೇದಿತನ್ಯಂ ಮೂರ್ಧಾತೇ ವ್ಯಪತಿಷ್ಯತ್‌? 
ಇತ್ಯಾದಿಶ್ರುತೇಃ । ತಥಾ ಚ « ಸಚ್ಚಿದಾನಂದಂ ಖಲು ಪರಂ” 
ಬ್ರಹ್ಮ? «4 ಸತ್ಯಂ ಜ್ಞಾನಮನಂತಂ ಬ್ರಹ್ಮ? «ನಿತ್ಯ 
ವಿಜ್ಞಾನಮಾನಂದಂ ಬ್ರಹ್ಮ? ಇತ್ಯಾದಿಶ್ರುತೇಃ | ತಸ್ಮಾತ್ಸ್ರಥ 
ಮತಃ ನಾದಪದಲಕ್ಸ್ಟ್ಯಾ ಬ್ರಹ್ಮರೂಪಿಣೇ *ಈಶ್ವರತ್ವಾದಿ 
ವಿಧಾಯಿನೀ ಪರಾಶಕ್ತಿಕೇಷೋಜ್ಞ ಂಭತೇ | 


ಬೇಕು. ಆದುದರಿಂದಲೇ "" ನಾಮರೂಪಗಳಿಲ್ಲದ ನಾರಾಯಣನ ಶಕ್ತಿಯು ನಾದ 
ರೂಸಳಾಗಿದ್ದಾಳೆ'' ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. 








| « ಶಿವನ ಪತ್ನಿಯಾದ ಪಾರ್ವತಿಯು ಸಕಲ ಶಬ್ದಶಾಸ್ತ್ರಗಳಸ್ವರೂಸಳಾಗಿ 
ದ್ದಾಳೆ. ಮನೋಹರನಾದ ಚಂದ್ರನೇ ತನ್ನ ಶಿರಸ್ಸಿಗೆ ಆಭರಣವಾಗುಳ್ಳ ಶಿವನು 
ಎಲ್ಲಾ ಅರ್ಥಗಳ ಸಮೂಹಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳ ಸ್ವರೂಪನಾಗಿದ್ದಾನೆ'' 
ಎಂದು ಅರ್ಥಕೊಡುವ ಶ್ಲೋಕವೂ ಪ್ರಮಾಣವಾಗಿದೆ. ಆ ನಾದವೂ ಪರಬ್ರಹ್ಮವ 
ಸ್ತುವನ್ನು ಸೇರುತ್ತದೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಆ ನಾದವು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಪರಾ ಪಶ್ಯಂತೀ ಮಧ್ಯಮಾ 
ವೈಖರೀ ಎಂಬ ಅವಸ್ಥೆಗಳನ್ನು ಪಡೆಯ.ವ ಸ್ಪಂದವಾಗಿರುತ್ತದೆ.” ಎಂಬ ವಾಕ್ಯ 
ನಿರುವುದರಿಂದಲೂ ಆ ನಾದವು ಸ್ಸ ೦ದವಾಗಿ ಸರಲ ಬ್ರಿ ಹ್ಮತತ್ವ ದಲ್ಲೇ ಲೀನವಾಗುವುದ 
ರಿಂದ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಪರಿಸಮಾಪ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತದೆ. 


ಇನ್ನೇನನ್ನೂ ತಿಳಿಯಬೇಕಾದುದಿಲ್ಲ. ಇದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಸೂಕ್ಷ್ಮವೂ ಸ 


ಆದ ತತ್ವವನ್ನು ತಿಳಿಯಬೇಕೆಂದರೆ “ನಿನ್ನ ತಲೆಯು ಹಾಳಾಗುತ್ತದೆ... ಎಂದು 
ಮುಂತಾದ ವೇದವಾಕ್ಯಗಳೂ ಈ ನಿಷಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣವಾಗಿವೆ. ಅಷ್ಟೇ" ಅಲ್ಲದೆ 
ಫರಬ್ರಹ್ಮತತ್ವವು ಸಚ್ಚಿದಾನಂದಸ್ಸರೂಪವಾದುದು. ಅದು ಸತ್ಯ ಜ್ಞಾನ ಅನಂಕ್ಗ 
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೧೨೨ : ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನೀ 


6 ತೇ ಧ್ಯಾನಯೋಗಾನುಗತಾ ಅಪಶ್ಯನ್‌ ದೇವಾತ್ಮ 
ಶಕ್ತಿಂ ಸ್ವಗುಣೈರ್ನಿಗೂಢಾಂ 1? «ನೆ ತಸ್ಯ ಕಾರ್ಯಂ ಕರಣಂ ಚ - 
ವಿದ್ಯತೇ (ನ ತತ್ಸಮಶ್ಚಾ*ಭ್ಯಧಿಕಶ್ಚ ದೃಶ್ಯತೇ ॥ ಪರಾಃಸ್ಯ ಶಕ್ತಿ 
ರ್ವಿವಿಧೈನ ಶ್ರೂಯತೇ । ಸ್ವಾಭಾನಿಕೀ ಜ್ಞಾನಬಲಕ್ರಿಯಾ ಚೌ? 


6 ಸೈಷಾ ಪರಾ ಶಕ್ತಿಃ ಸೈಷಾ ಶಾಂಭವೀ ವಿದ್ಯಾ ಕಾದಿ 
ನಿದ್ಯೇತಿ ನಾ ಹಾದಿನಿದ್ಯೇತಿ ವಾ ಸಾದಿನಿದ್ಯೇತಿ ವಾ ರಹಸ್ಯಂ 
ಓಂಓಿಂ ವಾಚಿ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾ ಏಷಾಇ5ತ್ಮಶಕ್ತಿರೇಷಾ ನಿಶ್ವಮೋಹಿನೀ 

; ಹಾಶಾಂಕುಶಧನುರ್ಬಾಣಧರಾ ಏಷಾ ಶ್ರೀಮುಹಾನಿದ್ಯಾ 
ಇತ್ಯಾದಿ ಶ್ರುತಿಭಿಃ ॥ 


ಸ್ವರೂಪವಾಗಿದೆ. ಅದು ನಿತ್ಯವಾದ ವಿಜ್ಞಾ ನಸ್ವರೂಪವಾಗಿ ಆನಂದಸ್ತರೂಪವೂ 
ಆಗಿರುವ ಪರತತ್ಚವಾಗಿದೆ. ಎಂಬ ಉಪನಿಷದ್ವಾಕ್ಯಗಳೂ ಈ ಅಂಶವನ್ನೇ 
ಬೋಧಿಸುತ್ತವೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಮೊದಲು ನಾದಪದದಿಂದ, ಲಕ್ಷಣಾ ಎಂದರೆ ಶಬ್ದದಲ್ಲಿ 
ರುವ ಅರ್ಥವನ್ನು ಬೋಧಿಸುವ ವ್ಯಾಪಾರದಿಂದ ಬೋಧಿಸಲ್ಪಡುವ, ಬ್ರಹ್ಮ 
ಸ್ವರೂಪಿಣಿಯಾದ, ಈಶ ಶರನೇ ದಂಡವ ಸ್ವಾನಮಾನಗಳಿಗೂ ವಿಧಾಯಕ 
ಳಾದ, ಈ ಪರಾಶಕ್ತಿಯು ತಾತ ಶ್ಸರ್ಯವಿಷಯಳಾಗಿ ಇರುತ್ತಾ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಾಳೆ. 





" ಧ್ಯಾನಯೋಗವನ್ನು ಅಭ್ಯಾಸಮಾಡುವುದರಿಂದ ಸಿದ್ಧರಾಗಿರುವ ಆ 
ಯೋಗಿಗಳು, ಮೊದಲು ಲೀನವಾಗಿದ್ದು ಆ ಮೇಲೆ ತನ್ನ ಸ ತರ ಸ್ಪಮಸ್ಸೆಂಬ 
ಮೂರು ಗುಣಗಳಿಂದಲೇ ಪರಿಣಾಮವಿಶೇಷಗಳನ್ನು ಆಯತ ವ್ಯಕ್ತವಾಗುವ 
ಸ್ವಪ್ರ ಕಾಶರೂಸನಾದ ಪರಮಾತ್ಮನ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಸಾಕಾ ನ್ಲಿತ್ಸರಿಸಿದರು. ಆ ಪರಮಾತ್ಮ 
ನಿಗೆ ಮಾಡಬೇಕಾದ ಕೆಲಸವಾಗಲ್ಲೀ ಅದಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ ಇಂದ್ರಿಯಗಳಾಗಲೀ 
ಒಂದೂ ಇಲ್ಲ. ಅವನಿಗೆ ಸಮ, ಅಥವಾ ಹೆಚ್ಚಾದನನೂ, ಇನ್ನು ಬೇರೆ ಯಾವನೂ 
ಇಲ್ಲವು. ಪರಮಾತ್ಮನ ಶಕ್ತಿಗಳು ಅನೇಕ ವಿಧಗಳಾಗಿವೆ. ಇವನ ಜ್ಞಾನ, ಬಲ್ಯ 
ಕ್ರಿಯೆಗಳೂ ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾದುವೇ ವಿನಾ ಇನ್ನೊಬ್ಬರಿಂದ ಬಂದುವಲ್ಲವು. ಎಂದೂ 
ಕೇಳಿಬರುತ್ತ ದೆ. ಎಂಬ ವಾಕ್ಯಗಳು ಈ ಅಂಶಗಳನ್ನು ಸ್ಪ ಸ್ಟಪಡಿಸುತ್ತವೆ. 


ಈ ಚಿದ್ರೂಪಿಣಿಯಾದ ದೇನಿಯು ಗಾಯತ್ರಿಯ್ಕೂ ಪರಾಶಕ್ತಿಸ ಕ್ವರೂಪಳೂ, 
ಶಂಭುನಿಗೆ ನಬಂಧನ ಶಾಂಭನೀ ನಿದ್ಯಾಸ್ಟರೂಸಳ್ಳೂ ಕಾದಿನಿಧೈ, ಹಾದಿವಿದೈ, 


ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾಮಂತ್ರವ್ಯಾಬ್ಯಾ, ಗೃಹಸ್ಥ ಧರ್ಮಾಃ ೧೨ತಿ 
«ಸಾ ನಿತ್ಯಾ ಪರಮಾ ಶಕ್ತಿ ರ್ನಿರ್ವಿಕಲ್ಬಾ ಸ್ವಯಂ 
ಪ್ರಭೇ? ತಿ ಸೂತಸಂಹಿತಾಯಾಂ ಶಕ್ತಿನಿರೂಪಣ ಪ್ರಕರಣೇ 
ವ್ಯಾಸವಚನಾತ್‌ - «ತ್ವಂ ಪರಬ್ರಹ್ಮ ಮಹಿಷೀ? ತ್ಯಾದಿವಚೆ 
ನಾಚ್ಚ ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾ ಪರಜೇನತೈನ ಹಿ ಉತ್ತಮೋತ್ತಮತಮಾ 
ನಿಜ್ಞಾಯತೇ । 


ಅಸ್ಕಾ ಏವ ಬ್ರಹ್ಮಾಃದೀನಾಮಹಿ ಹೀಠಭಾವಾಪನ್ನ 
ಸಯಾ ಸರ್ವದೇನತೋ ಪಾಸನಾನಾಮತ್ರಾ*ಭ್ಯರ್ಶಿತತ್ವಾಮು 
ಪಾಸನಾಕಾಂಡಾರ್ಥಸಾರಸರ್ವಸ್ವಭೂತಾಂ ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾ ತ್ರಿಪುರ 
ಸುಂದರ್ಯುಷಾಸನಾಮೇವಾಃತ್ರೋಪದಿಶತಿ ವಾಗ್ಭವಶಕ್ತಿ ಕೂಟಾ 
ಭ್ಯಾಂ ಸಹೈವ ಕಾಮರಾಜಕೂಟೇನ- 








ಸಾದಿನಿಷ್ಯೆ ಎಂಬ ಈ ಎಲ್ಲಾ ತ ರಹೆಸ್ಯಸ್ವರೂಸೆಳೂ, ಓಂಕಾರದಿಂದ ಪ್ರತಿ 
ಪಾದ್ಯವಾದ ಅರ್ಥಸ್ವರೂಪಳ ಆಗಿದ್ದಾಳೆ.  « ಇವಳು ಆತ್ಮಶಕ್ತಿರೂಪಳೂ, 
ವಿಶ್ವನೋಹಿಥಿಯೂ, ಪಾಶ, ಮ ಧನುರ್ಜಾಣಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿರುವ ಶ್ರೀಮಹಾ 
ನಿದ್ಯೆ'' ಆಗಿದ್ದಾಳೆ. ಎಂದು ಅರ್ಥಕೊಡುವ ವೇದವಾಕ್ಯಗಳು ಘ್ರ ವಿಸಯದಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಮಾಣವಾಗಿವೆ. 

ಈ ದೇವಿಯು ನಿತ್ಯಳ್ಳೂ, ಪರಶಕ್ತಿಸ್ತರೂಪಳೊ, ನಿರ್ವಿಕಲ್ಪ ಜ್ಞಾನಸ್ವರೂ 
ಪಳೂ, ಸ್ವಯಂಪ್ರಕಾಶಸ್ವರೂಸಳೂ ಆಗಿದ್ದಾಳೆ ಎಂದು ಸೂತಸಂಹಿತೆಯಲ್ಲಿ 


ಶಕ್ತಿಯ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ತಿಳಿಸುವ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಸರು ಹೇಳಿರುವುದೂ ಈ. 


. ಅಂಶಕ್ಕೆ ಪ್ರಮಾಣವಾಗಿದೆ. « ನೀನು ಪರಬ್ರಹ್ಮನ ಪಟ್ಟದ ರಾಣಿಯು” ಎದು 
ಮುಂತಾದ ವಾಕ್ಯಗಳೂ ಇರುವುದರಿಂದ ಶ್ರೀ ವಿದ್ಯಾಉಪಾಸ್ಯ ದೇವತೆಯಾದ 
ದೇವಿಯೇ ಉತ್ತಮೋತ್ತಮರಲ್ಲಿಯೂ ಉತ್ತಮಳು ಎಂದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗುತ್ತದೆ. 

ಈ ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾಜೋಧ್ಯಳಾದ ತ್ರಿ ಪುರಸುಂದರೀದೇವಿಗೆ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳೂ ಪೀಠ 
ವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಎಲ್ಲಾ ಜೇವಕೆಗಳ ಉಪಾಸನೆಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಇವಳೆ ಉಪಾ 
ಸನೆಯೇ ಸರ್ವಶ್ರೇಷ್ಕವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಉಪಾಸನಾಕಾಂಡದ ಅರ್ಥದ ನ 
ಸ್ವವೇ ಆದ ಶ್ರೀಗಾಯತ್ರೀಸ್ವರೂನಳೂ ಆಗಿರುವುದರಿಂದ ಈ ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾ ತ್ರಿ 
ಸುಂದರೀಜೀನಿಯ ಉನಾಸನೆಯನ್ನೇ ವಾಗ್ಸುವ ಶಕ್ತಿಕೂಟಗಳಿಂದಲೂ ಸ 
ಕಾನುರಾಜಕೂಟ ಇನ್ಸಗಳೆಂಬ ಭಾಗಗಳಿಂದ ಉಪದೇಶಮಾಡುತ್ತಾರೆ. 


೧೨೪ , ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿಸೀ, ಅಂತ್ಯವರ್ಣಧರ್ಮಾಃ 4 


ಪ್ರಥನುಂ ಮಂತ್ರಗ್ರಹಣಮುಪದಿಶತಿ- ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ 
ಏ, ಇಕಾರಸ್ಯ ಸಂಬುದ್ಧಿಃ ಹೇ ಕಾಮಶಿವ, ಇಕಾರಸ್ಯ ಹರಸ್ಕ 
ಸ್ಮರಸ್ಕ ಚ ವಾಚಿತ್ವಾತ್‌ | 


ಇಕಾರಃ ಫಣರತ್ಕ್ಯಾರ್ಚಿಷ್ಟಗ್ರತೋರ್ಥಗುಹಾರ್ಥ 
ಯೋಃ । ಹರೇ ಕರೇಣೌ ಕಕ್ಸ್ಬ್ಯಾಇಂಶೇ ನಿಶಾಕರಕರೇ ಸ್ಮರೇ ॥ 
ಇತಿ ನಾನಾರ್ಥರತ್ನ ಮಾಲಾಭಿಧಾನಾತ್‌ । 


'ಶ್ರೀನಿದ್ಯೋಪದೇಷ್ಟಾರಂ ಶ್ರೀಗುರುಂ ಶಿನರೂಪತ್ವೇನ 
ಸಂಭಾವ್ಯ ಸಂಬೋಧಯೇದಿತ್ಕರ್ಥಃ । ಸ್ವಗುರುದೇವತಾನಾಮ 
ಭೇದಭಾವನಾನಿಧಾನಾಜ್ಹ್ರೇನಿದ್ಯಾಂ ಮೇಇನುಗೃಹಾಣೇತಿ 
ಸಂಪ್ರಾರ್ಥೇತಿ ಶೇಷಃ । 


ಮೊದಲು ಮಂತ್ರವನ್ನು ಗ್ರಹಣಮಾಡುವ ವಿಢಾನವನ್ನು ಉಪದೇಶ 
ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಮೊದಲನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿ “ಎ? ಎಂದರೆ ಓ ಕಾಮರಾಜಸ್ವರೂಪಿ 
ಯಾದ ಶಿವನೇ, ಎಂದು ಅರ್ಥವು. ಏಕೆಂದರೆ ಇ ಕಾರವು ಶಿವ ಮತ್ತು ಮನ್ಮಥ 
ರನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆ. 


ಇಕಾರವು ಹಾನಿನ ಹೆಡೆ, ರತ್ನ, ಕಾಂತಿ, ಮುಂದುಗಡೆ, ಪುರುಷಾರ್ಥ, 
ಗುಹೆ, ರಹಸ್ಯಾರ್ಥ, ಹೆಣ್ಣಾನೆ, ಸಾಲುಗಳ: ಕೊನೆ, ಚಂದ್ರಕಿರಣ್ಯ ಮನ್ಮಥ 
ಎಂಬ ಅರ್ಥಗಳನ್ನು ಕೊಡುತ್ತದೆ. ಎಂದು ನಾನಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಕೊಡುವ ರತ್ನ. 
ಮಾಲಾಕೋಶವು ಇದಕ್ಕೆ ಆಧಾರವಾಗಿದೆ. ಸ 


ಶ್ರೀನಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಉಪದೇಶಮಾಡುವ ಶಿ ಶ್ರೀಗುರುವನ್ನು ಶಿವನೆಂಡೇ ಭಾವಿಸಿ 
ಸಂಬೋಧಿಸಬೇಕು ಎಂದು ಅರ್ಥವು. ತನ್ನ ಗುರುವನ್ನೂ ಜೀವಕೆಯನ್ನೂ 
ಒಂದೇ ಎಂದು ಭಾವಿಸಬೇಕು. ತೈತ್ತಿರೀಯೋಪನಿಸತ್ತಿ ನಲ್ಲಿ “ ಆಚಾರ್ಯ ದೇವೋ 
ಭವ? ಎಂದು ವಿಧಿಸಿರುವುದರಿಂದ ಶ್ರೀವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ನನಗೆ ದಯವಿಟ್ಟು ಅನುಗ್ರಹಿ 
ಸಿರಿ ಎಂದು ಪಾ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ ಎಂದು ಅರ್ಥವನ್ನು ಸೇರಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು, 





ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾಮಂತ್ರವ್ಶಾಖ್ಯು ' 34 
ತತಃ ಶ್ರೀಂ ಶ್ರೀಃ ಲಜ್ಜಾ ಸಂಕೋಚೆಸ್ರಕೃತಿರಾನರಣ 
ಶಕ್ತಿರಿತಿ ಯಾವತ್‌ । ಯದ್ವಾ ಹೆರತ್ಯಾತ್ಮ ಜ್ಞಾನಮುಸಹರತೀತಿ 
ಶ್ರೀ, ಅವಿದ್ಯಾ, ಅಜ್ಞಾನಮಾಯಾ ಪರ್ಯಾಯರೂಷ್ಕಾ ತಾಂ 
ಮಿನೋತಿ ನಾಶಯತೀತಿ ಶ್ರೀಂ, ನಿದ್ಯಾಮಿತ್ಯರ್ಥಃ |. 


« ಹೃಳ್ವಹರಣೇ??. ಇತಿ ಧಾತೋಃ ಆ ಮಿಇ್‌ 
'ಹಿಂಸಾಯಾ ಮಿತಿಧಾತೋಶ್ವ ಕ್ವಿನ್‌ । ಮಕಾರಸ್ಯಲುಪ್ತಾಃ 
ಕಾರತ್ವೇನ ಗ್ರಹಣಂ । ತೆಥಾಗಸ್ತ್ಯ ಮುನಿಭಾಷ್ಕೇಸಿ 
ಪ್ರದರ್ಶನಾಚ್ಚ । 


ಕೇ-ಚಿತ್ರೇ 4 ಕೋ ಬ್ರಹ್ಮಾತ್ಮಾನಿಲಾರ್ಕಾಗ್ಟಿ ಚಿತ್ತ 
ಧೀಯಮಕೇಸಿಷ್ಟಿ?? ತಿಕೋಶಾತ್‌ | ಈಲ ಈರ ಈರಗತ್‌ೌ 
. ಶಬ್ದೇ ಚೇತಿ ಧಾತೋಃ ಲೋಣ್ಮಧ್ಯಮಃ । ಸಿಲೋಪಃ ಛಾಂದ 
ಸಃ । ಗತ್ಕರ್ಥಾನಾಂ ಜ್ಞಾನಾರ್ಥಕೆತ್ವಾದವಗಚ್ಚ । ಗುರು 





ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಹ್ರೀಂ ಎಂದರೆ ನಾಚಿಕೆಯನ್ನು ಎಂದರ್ಥವು. ಏಕೆಂದರೆ 
ಸಂಕೋಚಸ್ವಭಾನವುಳ್ಳ ಅವರಣಶಕ್ತಿ ಎಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯವಾಗುತ್ತದೆ. ಅಥವಾ 
ಜ್ರ ಎಂದರೆ ಆತ್ಮಜ್ಞಾನವನ್ನು ಅಪಹಾರಮಾಡುವುದು ಎಂದರ್ಥವು. ಇಂಥಾ 
ಅವಿದ್ಯೆ, ಅಜ್ಞಾನ ಅಥವಾ ಮಾಯೆ ಇದನ್ನು ನಾಶಮಾಡುವ ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಅಥವಾ 
ಜ್ಞಾನಸ್ವರೂಪಿಣಿಯನ್ನು ಎಂದು ಶ್ರೀಂ ಎಂಬ ಪದಕ್ಕೆ ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. | 

ಹೃಳ್‌ ಮತ್ತು ಮೀಳ ಧಾತುಗಳ ಮೇಲೆ ಕ್ವಿನ್‌ ಎಂಬ ಪ್ರತ್ಯಯವು 
ಬಂದಿದೆ. ಮಕಾರವು ಅಕಾರಲೋಪವುಳ್ಳದ್ದಾಗಿದೆ. ಎಂದು ಭಾವಿಸಿ, ಅಸಹಾರ 
ಮತ್ತು ಹಿಂಸೆ ಎಂಬ ಅರ್ಥಗಳು ಈ ಧಾತುಗಳಿಂದ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಜೋಧಿಸಲ್ಪಡು 
ತ್ತವೆ. ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಹೀಗೆಯೇ ಅಗಸ್ತ್ಯಮುನಿಗಳ ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ 
ಅರ್ಥಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. | 

« ಫಿ” ಎಂಡರೆ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಎಂದರ್ಥ. ಕಕಾರವು ಬ್ರಹ್ಮ.......ಮಕಸ್ಸು 
ಇಬ ನವಿಲು, ಮುಂತಾದ ಅರ್ಥವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತದೆ. ಎಂದು ಹಿಂದಿ ಹೇಳಿದ 
ನೋಶವೇ ಇದಕ್ಕೆ ಆಢಾರ. ಈಲ ಎಂದರೆ ತಿಳಿ ಎಂದರ್ಥ. ಈ ಧಾತುವು ಗತ್ತಿ 
ಶಬ್ಧ ಎಂಬ ಅರ್ಥಗಳನ್ನು ಕೊಡುತ್ತದೆ. ಮತ್ತು ಇದರ ಲೋಟ್‌ ಲಕಾರದ 


3೬ ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನೀ, ಸನ್ಯಾಸಿಧರ್ಮಾಃ 
ಮುಖಾನ್ಮಂತ್ರಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಚಿತ್ರೇವಧಾರಯೇತೃರ್ಥಃ । ಚಿತ್ತ 
ನಿನಾಃವಧಾರಣನಿಧಾನಾನ್ಮಂತ್ರಸ್ಕ ವೀರ್ಯವತ್ತ್ವ್ಯಗೋಸ್ಯತ್ವಾಃ 
ದಿಶ್ಚಬೋಧಿತಃ । 


ರು 8 4 
ಇತ್ಯಾದಿಸ್ಮರಣಾಚ್ಚ ಬಹಿರುಚ್ಛೆ 4ರುಚ್ಚಾ ರಣೇ ಮಂತ್ರಾಣಾಂ 


ಮಂತ್ರತ್ವನೇನ ಹೀಯತೇ ಇತಿ ಭಾವಃ 1 ಅಥ 
ತಂತ್ರೇಷ್ಟಪಿ ಕ್ವಚಿತ್‌ ದ್ವಾತ್ರಿಂಶದ್ವಿಧಾ ಅಷ್ಟಾದಶಧಾ ತ್ರಿಪುರಾ 
ತಾನಿನೀಯೇ ಬಹುಷು ದ್ವಾದಶಧಾ ಚ ವಿದ್ಯಾಮಂತ್ರಾಃ 
ಪ್ರಸಂಚಿತಾಃ । 


64 ಮನನಾತ್ರಾಯ ತೇಯಸ್ಮಾನ್ಮಂತ್ರ ಇತ್ಮ್ನಭಿಧೀಯಶೇ?? 


ತತ್ರಾಪಿ ಪ್ರಧಾನಭೂತಾ ಹಾದಿ ಸಾದಿ ಕಾದಿ ವಿದ್ಯಾ ಇತಿ 
ದರ್ಶಯತಿ--ದ್ವಿತೀಯಖಂಡೇ ಹಶ್ಚ ಸಶ್ಚ ಕಶ್ಚ ಹಸಕಾಃ 


ಮಧ್ಯಮಪುರುಷದಲ್ಲಿನ ರೂಪವಾಗಿದೆ. ಸಿ ಎಂಬ ಪ್ರತ್ಯೆಯದ ಲೋಪವು ವೇದವಾ 
ದ್ದರಿಂದ ತಪ್ಪಲ್ಲ. ಗತಿ ಎಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನು ಕೊಡುವ ಢಾತುಗಳೆಲ್ಲವೂ ಜ್ಞಾನ 
ಎಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನೂ ಕೊಡಬಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದ ತಿಳಿ, ಎಂಬ ಅರ್ಥವು ಸರಿಯಾಗುತ್ತದೆ. 
ಗುರುಮುಖದಿಂದ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಕೇಳಿ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಅದರ ಅರ್ಥವನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ಗ್ರಹಿಸು ಎಂದು ಅರ್ಥವು. ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲೇ ಗ್ರಹಿಸು ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದರಿಂದ ಮಂತ್ರವು 
ವೀರ್ಯವತ್ತಾಗಿಯೂ ರಹಸ್ಯವಾಗಿಯೂ ಇರಬೇಕು. ಎಂಬ ಅಂಶವು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಯಿತು. 
“ ಮನನಮಾಡುವವನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವುದಾದ್ದರಿಂದ “ಮಂತ್ರ” ಎಂದು 
ಕರೆಯಲ್ಪಡುತ್ತದೆ” ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ ಶಾಸ್ತ್ರವಾಕ್ಯಗಳಿರುವುದರಿಂದ ಹೊರಗಡೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಕೇಳುವಂತೆ ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಮಂತ್ರಗಳನ್ನು ಉಚಾರಣೆಮಾಡಿದಕಿ ಮಂತ್ರದ 
ಪ್ರಭಾವವೇ ಹೋಗುವುದು. ಎಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯವು. ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ತಂತ್ರಶಾಸ್ತ್ರ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಕೆಲವು ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಮೂವತ್ತೆರಡು ಪ್ರಕಾರವೂ ಮತ್ತು ಹದಿನೆಂಟು 
ಬಗೆಯಾಗಿಯೂ, ತ್ರಿಪುಕತಾಪಿನೀಯೋಪನಿಷತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಹನ್ನೆರಡು 
ಬಗೆಯಾಗಿಯೂ, ಹೀಗೆ ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಮಂತ್ರದ ಸ್ವರೂಪಗಳು ವಿವರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ. 
ಅವುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಮುಖ್ಯವಾದುವು ಹಾದಿ, ಸಾದಿ ಕಾದಿ ನಿದೈಗಳೆಂದು 
ತೋರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಇದು ಎರಡನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ತೋರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರುತ್ತದೆ. ಹಕಾರ, 


ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಮಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಯಾ ೨ ಸನ್ಯಾಸಾಶ್ರಮಧರ್ಮಾಃ ೧೨೭ 


ಹಕಾರ ಸಕಾರ ಕಕಾರಾಃ ಹಾ(ದಿ)ನಿ ಮುಖಾನಿ ಯಾಸಾಂ 
ತಾಃ ಹಾದಿ ಸಾದಿ ಕಾದಯಃ। । 


«ಹಂ ಕ್ಲೀಬಮಸ್ತ್ರಮುಖಯೋಃ ಕೈಣಿತೇ ಮಣಿರೋ 
ಚಿ೩?? ಇತಿಕೋಶಾಶ್‌ । ಲಹ್ರೀಂ ಲಶ್ಲಂದ್ರಃ " ಲಃ ಖಂಡನೇ 
ತ್ರಿಷ್ಟವಾನೇ ಸ್ತ್ರೀ ನೇಂದೌ ಲನಣೇ ತು ಲಂ? ಇತಿ ಕೋಶಾ 
ತಸ್ಯ ಬ್ರೀನುನ್ಯ ಯಂ, ಚಂದ್ರ ನಿದಾ ಕ) ತಂತ್ರೇಷು ಬಹುಶ 
ಶ್ಹಂದ್ರನಿದ್ಯೇ*ತಿ ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಯಾ ನಾಮಾಂತರತ್ವಸ್ಮರಣಾತ್‌ | 


ಹಾದಿಶ್ರೀನಿದ್ಯಾ ಸಾದಿ ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾ ಕಾದಿಶ್ರೀನಿದ್ಯೇತ್ಯರ್ಥಃ। 
ತ್ರಿಪುರಾತಾಸಿನೀಯೋಪನಿಷದಿ ದ್ವಾದಶನಿಧಾಃ ಪ್ರಧಾನ 
ಭೂತಾ ವಿದ್ಯಾ ಉದ್ಭೃತಾಃ ತತ್ರಾಪಿ ಪ್ರಧಾನಭೂತಾಸ್ತಿಸ್ರಃ । 
ಕಾದಿವಿದ್ಯೇತಿನಾ ಹಾದಿನಿದ್ಯೇತಿನಾ ಸಾದಿನಿದ್ಮೇತಿನಾ ರಹಸ್ಯ 
ಮಿತಿ ಬಹ್ಮೃ ಚೋಪನಿಷದಿ ಶ್ರವಣಾತ್‌ । 





ಸಕಾರ್ರ ಕಕಾರವೇ ಮೊದಲಾಗುಳ್ಳವು ಎಂದು ಅರ್ಥಬರುವಂತೆ ವಿಗ್ರಹವನ್ನು 
ಮಾಡಬೇಕು. 

“ಹೆಂ” ಎಂಬುದು ನಪ್ರೆಂಸಕಲಿಂಗದ ಶಬ್ದವಾಗಿದ್ದರೆ, ಅಸ್ತ್ರ, ಮುಖ, ಧ್ವನಿ, 
ಮಣಿ, ಕಾಂತಿ ಎಂಬ ಅರ್ಥಗಳನ್ನು ಕೊಡುತ್ತದೆ ಎಂಬ ಕೋಶವೇ ಇದಕ್ಕೆ 
ಆಧಾರವಾಗಿದೆ. ಲ ಎಂದರೆ ಲಕಾರವು ಕತ್ತರಿಸುವುದು, ಎಂಬ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಮೂರು 
ಲಿಂಗಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇದೆ. ಉಪ್ಪು ಬ ಎಂಬ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಲಂ, ಎಂದು ನಪುಂಸಕಲಿಂಗ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಇದೆ ಎಂದು ಅರ್ಥಕೊಡುವ ಕೋಶದ ಪ್ರಕಾರ ಚಂದ್ರನೆಂದು ಅರ್ಥ 
ವಾಗುತ್ತದೆ. ಹ್ರೀಂ ಎಂಬುದು ಅವ್ಯಯ. ಆದ್ದರಿಂದ ಚಂದ ದ್ರವಿದ್ಯಾ ಎಂದು ಅರ್ಥ 
ವಾಯಿತು. ತಂತ್ರಶಾಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರೀವಿದೈಗೆ ಚಂದ ದ್ರವಿದ್ಯಾ ಎಂದು 
ಬೇರೇ ಹೆಸರೂ ಸಹ ನೂ ಲೃಟ್ಟಿದೆ. 

ಹಕಾರವೇ ಆದಿಯಾಗುಳ್ಳ ಶ್ರೀನಿದ್ಯೆ ಅಥವಾ ಸಕಾರವೇ ಆದಿಯಾಗುಳ್ಳ 
ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾ ಅಥವಾ ಕಕಾರನೇ ಆದಿಯಾಗಿ ಉಳ್ಳ ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾ ಎಂದು ಪಾ 
ತ್ತದೆ. ಕ್ರಿಪುರಾತಾನಿನೀಯೋಪನಿಷತ್ತಿ ನಲ್ಲಿ ಶ್ರೀವಿಷ್ಠಿಯ ಸ್ವರೂಪವು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ 


ಹನ್ನೆರಡು ವಿಧವೆಂದು ನಿರ್ಣಯಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅತ್ಯಂತ ಮುಖ್ಯ 





೧೨೮ ಶ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನಿ! 
ತತ್ರಾಪಿ ಪ್ರಧಾನಭೊತೇ ದ್ವೇ, ಕಾಃದಿಹಾದಿನಿದ್ಶೇ । 
ತ್ರಿಪುಕೋಪನಿಸದಿ ತಯೋಕೇನ ವಿಧಾನಶ್ರವಣಾಶ್‌ । ತತ್ರಾಪಿ 
ಶ್ರೇಷ್ಠತಮಾ ಕಾದಿನಿದ್ಯೈವ | ಅಥರ್ವ ಶಿರೋಪನಿಷದಿ ತಸ್ಯಾ 
ಏವ ವಿಧಾನಶ್ರವಣಾತ್‌ । 


« ಶ್ರೀನಿದ್ಯೈನ ತು ಮಂತ್ರಾಣಾಂ ತತ್ರಕಾ*ದಿರ್ಯಥಾ 
ಪರಾ? ಇತಿ ಸ್ಮರಣಾತ್‌. ತ್ರಿಶತ್ಕಾ ಮಸ್ಕಾ .ಏವಾಇದೃತತ್ವಾಜ್ಞೆ! 
ಶ್ರೇಷ್ಠತಮಾಂ ಕಾದಿ ನಿದ್ಯಾಮನೇನೈವ ದರ್ಶಯತಿ। 


« ಹಸಕಹಾನಿ ಹಕಾರ ಸಕಾರ ಕಕಾರಮುಖಾನಿ ಕಾಮ 
ರಾಜಶಕ್ತಿವಾಗ್ಸವಕೂಟಾನಿ ತೇಷು ಲಪ್ರೀಮರ್ಥಾತ್ಸ್ರತ್ಯೇಕ 
ಮಂತೇ ಲಕಾರ ಹ್ರೀಂಕಾರೌ ಯಸ್ಕಾಸ್ಸಾ | 








ವಾದುವು ಮೂರು. ಕಾದಿ ಹಾದಿ ಅಥವಾ ಸಾದಿ ವಿದೈಗಳು ಬಹು ಮುಖ್ಯ 
ಗಳೆಂದೂ ಬಹ್ಹೃಜೋಪನಿಸತ್ತಿನಲ್ಲಿಯೂ ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. 

ಅವುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಬಹು ಮುಖ್ಯವಾದುವು ಕಾದಿ ಹಾದಿ ವಿಜ್ಯಿಗಳೆಂದು 
ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಏಕೆಂದರೆ ತ್ರಿಪ್ರರೋಪನಿಷತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಇವುಗಳನ್ನೇ ವಿಢಾನ ಮಾಡಿರು 


ತ್ತಾರೆ. ಇವುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅತ್ಯಂತ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದದ್ದು ಕಾದಿ ವಿದ್ಯೆಯೇ ಆಗಿದೆ." 


ಏಕೆಂದರೆ ಅಥರ್ವಶಿಕೋಪನಿಷತ್ತಿ ನಲ್ಲಿ ಕಾದಿ ವಪ್ಯಿಯನ್ನೇ: ವಿಧಾನ ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. 


| ಶ್ರಿ ಶ್ರೀವಿದ್ಯೆಯು ಮಂತ್ರಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಅತ್ಯಂತ ಶ್ರೇಷ್ಠ ವಾದ ಮಂತ್ರ ವಾಗಿದೆ. 
ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಕಾದಿ ಶ್ರೀವಿದೈಯು ಅತ್ಯಂತ ಶ್ರೆ ತ್ನ ವಾದುದು ಎಂದು ಅರ್ಥಬರುವ 
ವಾಕ್ಯವೇ ಇದಕ್ಕೆ ಪ್ರಮಾಣವು. ಮತ್ತು “ತ್ರಿಶತಿ” ಯಲ್ಲಿಯೂ ಕಾದಿ ಶ್ರೀವಿದ್ಯ 
ಯನ್ನೇ ಆದರಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಇದರ ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಶ್ರೇಷ್ಠ 
ವಾದ ಕಾದಿ ನಿದೈೆಯನ್ನೇ ವಿವರಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. | 


ಹಕಾರ, ಸಕಾರ, ಕಕಾರಗಳೇ ಮೊದಲಲ್ಲಿಯೂ (ಎಂದರೆ ಕಾಮರಾಜ ಶಕ್ತಿ 
ವಾಗೃವಕೂಟಗಳೆಂಬ ಭಾಗಗಳ ಮೊದಲಲ್ಲಿಯೂ ಎಂದರ್ಥ) ಪ್ರತಿಯೊಂದು 
ಕೂಟದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಲಕಾರ ಮತ್ತು ಸಾ ಎಂದು ಅರ್ಥಬರುವ 
ಹಾಗೆ ನಿಗ್ರಹವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. 


ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಮಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಯಾ, ಗೃಹಸ್ಥಧರ್ಮಾಃ ॥ ೧೨೯ 

ಯದ್ವಾ ಹಸಕಹಾಃ ಹಕಾರ ಸಕಾರ ಕಕಾರಮುಖಾಃ 

ಲಾಃ ಖಂಡಾಃ ಕಾಮಶಕ್ತಿವಾಗ್ಸವಾಃಖ್ಯಾಃ « ಲಃ ಖಂಡನೇ 

ತ್ರಿಷ್ಟವಾನೇ?? ಇತಿ. ಕೋಶಾಲ್ಲಸ್ಕ ಖಂಡಾರ್ಥಸಂಭವಾತ್‌ 
ಯಸ್ಕಾಸ್ಸಾ ಹಸಕೆ ಹಲಾ । 


ಸಾಚೆ ಹ್ರೀಂ ನಿದ್ಕಾ ಚ ಹಕಾರ ಸಕಾರ ಕಕಾರಾದಿ 
ಮಾಕ್ಷರಯುಕ್ತೆ ಕಾಮರಾಜ ಶಕ್ತಿ ವಾಗ್ಸನ ಖಂಡತ್ರಿತಯ 
ವಿಶಿಷ್ಟಾ ವಿದ್ಯಾ ಕಾದಿ ಶ್ರೀನಿದ್ಯೇತ್ಯರ್ಥಃ । 

ಅತ್ರ ಖಂಡವ್ಯತ್ಯಯಸ್ತ್ಯಸ್ಕಾ ನಿದ್ಯಾಯಾಃ ಪರಮಶ್ರೇಷ್ಠ 
ತಯಾಃತ್ಯಂತಗೋಪ್ಯತ್ವಾನ್ನಯತ್ರೆ ಕುತ್ರಾಅಪಿ ಪ್ರಕೆಟಿತವ್ಯಂ 
ಶ್ರೀಪರಮಗುರು ಮುಖಾಡೇವಾವಗಂತವ್ಯಂ ವನಿದ್ಯಾರಹಸ್ಯ 
ಐಂತಿ: 1 





ಅಥವಾ ಹಕಾರ, ಸಕಾರ ಕಕಾರಗಳೇ ಮೊದಲಲ್ಲಿ ಉಳ್ಳ ಲಾಃ ಎಂದರೆ 
ಖಂಡಗಳು (ಕಾಮಶಕ್ತೆವಾಗ್ಬವ ಎಂಬ ಹೆಸರಿನವು) ಳ್ಳ ಎಂದು ಅರ್ಥಕೊಡುವ 
ಹಾಗೆ ವಿಗ್ರಹವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು.  « ಲಃಖಂಡನೇ ತ್ರಿಸ್ತದಾನೇ > ಎಂದು 
« ಹಿಂಡೆ ಹೇಳಿದ ಕೋಶದ ಪ್ರಕಾರ ಲಕಾರವು ಇ ಖಂಡ'' ಎಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನು 
ಕೊಡುತ್ತದೆ. 


ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಅಕ್ಷರಗಳೇ ಮೊದಲಲ್ಲಿ ಉಳ್ಳ ಹ್ರೀಂ ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಎಂದರೆ 
ಕಾರ್ಕ ಸಕಾರ್ರ ಕಕಾರವೇ ಮೊದಲಾದ ಅಕ್ಷರಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಕಾಮರಾಜ, 
ಕ್ಕೆ ವಾನ್ಸವ ಎಂಬ ಮೂರು ಖಂಡಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವ ವಿದ್ಯೆಯೇ ಕಾದಿ 
ಶ್ರೀನಿದ್ಯೆಯೆಂದು ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. 


SL 


CL 


ಇಲ್ಲಿ : ಖಂಡವು. ವ್ಯತ್ಯಾಸವಾಗಿರುವ ಉದ್ದೇಶವೇನೆಂದರೆ. ಶ್ರೀನಿಷ್ಯೆಯು 

ಅತ್ಯಂತ ಶ್ರೇಷ್ಠವೂ ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಬಹಳ ರಹಸ್ಯವಾಗಿರಬೇಕಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಎಲ್ಲಿ 
“ಬೇಕಾದರೂ ಅಲ್ಲಿ ಕಲಿಯಬಾರದು, ಪ್ರಕಟಸಲೂ ಬಾರದು. ಅತ್ಯಂತ ಶ್ರೇಷ್ಠರಾದ 
ತನ್ನ ಗುರುಗಳಮುಖದಿಂದಲೇ ಕಲಿಯಜೇಕು ಎಂದೂ, ಈ ವಿದೈಯು ರಹಸ್ಯವು 3 
ಎಂದೂ ತಿಳಿಸುವುದೇ ಆಗಿದೆ. | 1 
) ೬: ತ ಸ 





೧೩೦ ' ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿಸೀ, ವಾನಪ್ರಸ್ಥ ಧರ್ಮಾಃ 


«« ರಾಜ್ಯಂ ದೇಯಂ ಶಿರೋ ದೇಯಂ ನ ದೇಯಾ ಷೋಡ 
ಶಾಃಕ್ಸರೀ?? ಇತ್ಯಾದ್ಯುಪದೇಶಪ್ರಕಾಶನಾಂರ್ಥಃ | | 


ಅಥ ಸಾಃದಿನಿದ್ಯಾಮಂತ್ರವರ್ಣ ಸಂಖ್ಯಾಂ ಚ ದರ್ಶ 
ಯತಿ ಅಂತ್ಯಖಂಡೇ ಸಶ್ಚಂದ್ರಸ್ಸಕಾರಸ್ಯ ಚಂದ್ರಜೀಜತ್ವಾತ್‌ 
ತಸ್ಯ ಕಲಾಃ ಷೋಡಶ ಠಾ ಏವ ಕಲಾಃ ಸೋಡಶಾಸ್ಷರಾಣೀತಿ 
ಶ್ಲಿಷ್ಟರೂಪಕೆಂ ಯಸ್ಯಾಸ್ಸಾ ಸಳೆಲಾ ಸಾ ಚ ಹ್ರೀಂ ನಿದ್ಯಾ ಚ 
ಷಸೋಡಶಾಕ್ಲರೀ ವಿದ್ಯೇತ್ಯರ್ಥಃ । 


ನನು ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಯಾಃ « ಕಾಮೋ ಯೋನಿಃ ಕಮಲಾ 
ವಜ್ರಪಾಣಿರ್ಗುಹಾ ಹಸಾ ಮಾತರಿಶ್ವಾಭ್ರಮಿಂದ್ರಃ | ಪುನ 
ರ್ಗುಹಾ ಸಕಲಾ ಮಾಯಯಾ ಚ ಪುರೂಚ್ಯೇಷಾ ವಿಶ್ವ 
ಮಾತಾಿವಿದ್ಯಾ?? ಇತ್ಯಾದಿ ಶ್ರುತ್ಯಾ « ಅಹಂ ಪಂಚಾಕ್ಷರೀ 
ದೇವಿ ತ್ವಂ ಸು ಪಂಚದಶಾಕ್ಷರೀ3? ಇತಿ ಜ್ಞಾನಾರ್ಣವೋಕ್ತೇಃ। 
“ಶ್ರೀಮತ್ಸಂಚಾದಶಾಸ್ಟರ್ಯಾ ಮಹಿಮಾ ವರ್ಣಿತಸ್ತಥಾ?3 ಇತಿ. 
ಸಹಸ್ರನಾಮಾಧ್ಯಾಯೇ । 


ಮತ್ತು ರಾಜ್ಯವನ್ನಾಗಲ್ಲೀ ಸಮಯಬಂದಾಗ ತನ್ನ ಶಿರಸ್ಸನ್ನಾಗಲೀ, 
ಕೊಟ್ಟುಬಿಡಬಹುದು. ಆದರೆ ಷೋಡಶಾಕ್ಸರೀ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಯಾರಿಗೂ 
ಅನರ್ಹರಿಗೆ ಕೊಡಬಾರದು ಎಂದು ಉಪದೇಶಮಾಡಿರುವುದರಿಂದೆ ಇದು ಬಹಳ 
ರಹಸ್ಯವಾದ ಮಂತ್ರವೆಂದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗುತ್ತದೆ. 

ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಕಾದಿಶ್ರೀವಿದ್ಯಾಮಂತ್ರದಲ್ಲಿನ ವರ್ಣಗಳ ಸಂಖ್ಯೆಯನ್ನೂ 


ಕೊನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. ಸ ಎಂದರೆ ಚಂದ್ರ ಎಂದರ್ಥ. ಏಕೆಂದರೆ 


ಸಕಾರವು ಚಂದ್ರಬೀಜಾಕ್ಸರವಾಗಿದೆ. ಅವನ ಹದಿನಾರು ಕಲೆಗಳು, ಅವೇ ಹದಿನಾರು 
ಅಕ್ಷರಗಳು, ಎಂಬುದಾಗಿ ಶ್ಲೇಸೆಯಲ್ಲಿ ರೂಸಕಾಲಂಕಾರದ ಕ್ರಮದಿಂದ ಪ್ರಯೋಗಿ 
ಸಿಡಿ ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಇಂಥಾ ಹದಿನಾರು ಕಲೆಗಳ ರೂಪವಾದ ಹದಿನಾರು 
ಅಕ್ಷರಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಶ್ರೀನಿದ್ಯೆಯು ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ' 


ಹಂದೆ ವಿವರಿಸಿದ " ಕಾಮಯೋನಿ ಕಮಲಾ .... .... ೬... ವಿಶ್ವಮಾತಾದಿ 


ವಿಷ್ಯಾ" ಎಂಬ ವೇದವಾಕೃದ ಅರ್ಥದಂತೆಯೂ, “ ನಾನು ಐದು ಅಕ್ಷರಗಳುಳ್ಳವನು. 


4 


Ae pee) ತ 


ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಮಂತ್ರವ್ಯಾ ಖ್ಕಾ ೧೩೧ 
«« ಜತ್ರಯಂ ಹದ್ವಯಂ ಚೈನ ಶೈವೋ ಭಾಗಃ ಪ್ರಕೀ 
ರ್ತಿತಃ? ಇತ್ಯಾದಿ ಶ್ರಿಶತೀನಾ ಜಃ ಚೆ 1 ಏವಂ 
ಬಹುಷು ತಂತ್ರೇಷು ಚ ಸ್ಮರಣಾತ್‌ । 


ಅತ್ರ ಹಕಾರ ಸಕಾರ ಕಕಾರಾದ್ಯಕ್ಷರ ಯುಕ್ತಖಂಡ 
ತ್ರಯಾಣಾಂ ಲಕಾರ ಹ್ರೀಂಕಾರಯೋಃ ಪ್ರತ್ಯೇಕಮಂತ್ಯೇ 
ಸೃತ್ವಾನ್ಮಥ್ರೈೇೇನ್ಯವರ್ಣನಾಂ ಘಟನಾಃಸಂಭವಾತ್‌ । 


« ಭೂಮಿಶ್ಚಂದ್ರಶ್ರಿವೋ ಮಾಯಾ ಶಕ್ತಿಃ ಕೈಷ್ಣಾಧ್ವ 
ಮಾದನ | ಅರ್ಥಬಿಂದುಶ್ಚಬಿಂದುಶ್ಚ ನವಾರ್ಣೋ ಮೇರು 
ರುಚ್ಕತೇ ॥ ೨ « ಮಹಾಶ್ರಿಪ್ರರಸುಂದರ್ಯಾ ಮಂತ್ರಾ ಮೇರು 





ಎಲೌ ದೇವಿಯೇ, ನೀನು ಹದಿನ್ಸೈದು ಅಕ್ಷರಗಳುಳ್ಳವಳು ಎಂಬ ಜ್ಞಾನಾರ್ಣವದ, 
ಮಾತಿನಂತೆಯೂ, «" ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಹದಿನೈದು ಅಕ್ಷರಗಳುಳ್ಳ ಜೀನಿಯ ಮಹಿಮೆಯು 


ಹೀಗೆ ವರ್ಣಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ 7? ಎಂದು ಸಹಸ ಸನಾಮಾಢ್ಯಾಯದಲಿ ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದಲೂ ' 


ಶ್ರೀವಿಷ್ಯೆಯು ಹದಿನ್ಸೈದು ಅಕ್ಷರಗಳುಳ್ಳದ್ದೆಂದೇ ತಿಳಿಯಬೇಕಾಗಿದೆ. 


ಮೂರು ಕಕಾರಗಳು ಎರಡು ಹೆಕಾರಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವ ಭಾಗವು ಶಿವನಿಗೆ 
ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟ ಭಾಗವು'' ಎಂದು « ತ್ರಿಶತೀ” ಸ್ತೋತ್ರದಲ್ಲಿಯೂ ಹೇಳಿದೆ. 
ಹೀಗೆಯೇ ಅನೇಕ ತಂತ್ರಶಾಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಹೇಳಿದೆ. 


ಡಾ 


ಇಲ್ಲಿ ಹಕಾರ, ಸಕಾರ, ಕಕಾರವೇ ಮೊದಲಾದ ಅಕ್ಷರಗಳಿಂದ , ಕೂಡಿದ 


ಮೂರು ಖಂಡಗಳಲ್ಲಿ ಲಕಾರ ಮತ್ತು ಶ್ರೀಂಕಾರಗಳು ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ಪ್ರತಿಕೂಟದ ' 


ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಸೇರಿರುವುದರಿಂದ ಬೇರೇ ವರ್ಣಗಳು ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಸೇರಿರುವುದಕ್ಕೆ 
ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲವಾದುದರಿಂದಲೂ, 


«« ಭೂಮಿ, ಚಂದ್ರ, ಶಿವ, ಮಾಯಾ `ಶಕ್ತಿ (ಇವುಗಳ ವಿವರಣೆಯನ್ನು 
೧೩೭ ನೆಯ ಪುಟದಲ್ಲಿ ನೋಡಿ.) ಇವುಗಳ ಬೀಜಾಕ್ಷರಗಳು ಮೇರುಪರ್ವತದಂತೆ 


ಪ್ರಸ್ತಾರಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಉಂಟಾದವು'' ಎಂದ್ಧೂ «ಆ ಮಹಾಶ್ರಿಪುರಸುಂದರೀದೇವಿಗೆ 


ಆ ಜರ್ಪ್ಸ್‌್‌್‌ 
ಆ 
ಹ 





೧೩೨ ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನೀ, ಸನ್ಯಾಸಿಧರ್ಮಾಃ 
ಸಮುದ್ಭವಾಃ ॥? ಇತಿ ಜ್ಞಾನವಾರ್ಣವವಚನಾತ್‌ ಉಕ್ತ 
ವರ್ಣಾನ್ಯನರ್ಣಸ್ಯ ಅಸಂಭವಾಚ್ಯ ಸಂಚದಶಾರ್ಣಾನ್ಯೇವ 
ನಿದ್ಯಾಯಾಃ । 


ಕಥಂ ಚಂದ್ರಸ್ಥ್ಯ ಷೋಡಶಕಲಾಮಯತಶ್ಚೇನ ಷೋಡಶಾ 
ಶ್ಲರತ್ವಂ? ಇತಿ ಚೇತ್‌ ನೃಷ ಮೋಷಃ । ಯದ್ಯಪಿ ಚಂದ್ರಸ್ಯ 
ಕೆಲಾಃ ಸೋಡಕೈನ, ತೆಥಾಪಿ ಪ್ರತಿಸದಾದಿತಿಥಿರೂಪಾಃ ಪಂಚೆ 
ದಶಕಲಾ ಏವ ಶುಕ್ಚೆಕೈಷ್ಣನಕ್ಷಯೋಃ ವೃದ್ಧಿಕ್ಷಯರೂಪೇಣ 
ಸರ್ವೈಃ ಸಂಪ್ರದೃಶ್ಯಂ ತೇ ನೈವ ಸೋಡಶೀ ಕಲಾ ದೃಶ್ಯತೇ | 


ನ ಜೆ ಷೋಡಶೀ ಕಲೈನನೇತಿ ಶಂಕ್ಕೈಂ | ಷೋಡಶ್ಯಾಃ 
ಕಲಾಯಾಃ ಅಭಾನೇ ಅಮಾಂತೇ ಚಂಡ್ರಸ್ಕೈನ ನಾಶ 


ಪ್ರಸಂಗಾತ್‌ । ತಸ್ಮಾದ್ಕಥಾ ಚಂದ್ರಸ್ಯ ಸೋಡಶೀ ಕಲಾ ಸರ್ವ 


ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟ ಮಂತ್ರಗಳು ಮೇರುಪರ್ವತದ ಹಾಗೆ ಪ್ರಸ್ತಾರದಲ್ಲಿ ಉಂಟಾದವು'' 
ಎಂದು ಜ್ಞಾನಾರ್ಣವದ ವಾಕ್ಯವಿರುವುದರಿಂದ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿರುವ ವರ್ಣಗಳಲ್ಲದೇ 
ಬೇರೇ ವರ್ಣಗಳಿಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದಲೂ ಶ್ರೀವಿದೈಗೆ ಹದಿನೈದೇ ಅಕ್ಷರಗಳಿವೆ ಎಂದು 
ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಆದುದರಿಂದ, | « 

ಚಂದ್ರಕಲೆಗಳು ಹದಿನಾರಿರುವುದರಿಂದ ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾಮಂತ್ರಕ್ಕೂ ಹದಿನಾರು 
ಅಕ್ಷರಗಳು ಇರಬೇಕು ಎಂದು ಹೇಳಬೇಕಲ್ಲವೇ? ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದರೆ ಸಮಾಧಾನ 
ವನ್ನು ಹೇಳುವೆವು. ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದ್ದರಿಂದ ದೋಷವೇನೂ ಇಲ್ಲವು. ಏಕೆಂದರೆ ಚಂದ್ರ 
ಕಲೆಗಳು ಹದಿನಾರೆಂಬುದೇನೋ ನಿಜ. ಆದರೆ ಪಾಡ್ಯವೇ ಮೊದಲಾದ ಹದಿನೈದು 


ತಿಥಿಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಕಲೆಗಳೇ ಶುಕ್ಲಕೃಷ್ಣಸಕ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ಕ್ರಮವಾಗಿ ವೃದ್ದಿಕ್ಷಯಗಳನ್ನು : 


ಪಡೆಯುತ್ತಾ ಎಲ್ಲರಿಂದಲೂ ನೋಡಲ್ಪಡುತ್ತವೆ. ಹದಿನಾರನೆಯ ಕಲೆಯು ನೋಡ 

; ಲೃಡುವುದೇ ಇಲ್ಲ. (ಭಾಸ್ಟರರಾಯ ದೀಕ್ಷಿತರ ಲಲಿತಾಸಹಸ್ರನಾಮಭಾಷ್ಯವನ್ನು 

ನೋಡಬೇಕು.) - ಎ 
ಅಷ್ಟುಮಾತ್ರದಿಂದ ಚಂದ್ರನಿಗೆ. ಹದಿನಾರನೆಯ ಕಲೆಯೇ ಇಲ್ಲವೆಂದು 


ಶಂಕಿಸಬಾರದು. ಹದಿನಾರನೆಯ ಕಲೆಯಿಲ್ಲದಿದ್ದಕಿ ಅಮಾವಾಸ್ಯೆಯ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ 


ಚಂದ್ರನೇ ನಾಶವಾಗುವ ಪ್ರಸಂಗಬಂದೀತು. ಆದ್ದರಿಂದ ಚಂದ್ರನ ಹದಿನಾರನೆಯ | 


ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಮಂತ್ರ ತ್ರವ್ಯಾಖ್ಯಾ, ಸನ್ಯಾಸಾಶ್ರಮಧರ್ಮಾಃ ೧ತ್ಲಿತ್ಸಿ 


ಘೆಲಾಬೀಜರೂಸಪಾ ಕ್ಷಯವೃದ್ಧಿರಹಿತಾ ಸರ್ವಕಲಾಮಯಾ 
ಸಾದಾಃಖ್ಯಾ ಪರಾ ಕಲಾ ಸೂಕ್ಸ್ಮ್ಮಾಪಂಚದಶತಿಥಿರೂಪ ಕೆಲಾ 
ಸ ಸೀವಾಃಂತರ್ಭೂತಾ | 


ತಥಾ ಷೋಡಶೀ ಕಲಾ ಪಂಚದಶಾಂರ್ಣೇಷ್ಟೆ ವಾಂಂತೆ 

' ರ್ಭೂತಾ ಸರ್ವಜಬೀಜರೂಪ್ಕಾ ಭರಣಾ 

ಮಧ್ಯಖಂಡಚತುರ್ಥನರ್ಣೇ ಚ ಮಿಲಿತ್ತಾಹಾರ್ಣಾರೂಪಾ 
ನಿಲಸತಿ | 


ತಥಾ . ಯೋಗಿನೀಹೃದಯೇ ವರಿವಸ್ಕಾರಹಸ್ಕೇಪಿ 
ಕಥನಾತ್‌ । ಕಿಂಚಾಸ್ಯಾಃ *ಲಾಯಾಸ್ತ್ರಿಬಿಂದುರೂಪತ್ವಾತ್‌ 
ವಿದ್ಯಾಖಂಡಾಂತ್ಯ ಬೀಜೇಷು ಶ್ರಿಬಿಂದುರೂಪಾ ತೇಷ್ಟೇವ 
ಪಶ್ಶಂತ್ಯಾಂದಿಮಯತ್ವಾಚ್ಚಸ(ಸು)ಸೂಕ್ಷ್ಮ! ಬಿಂದುತುರ್ಯ ಸ್ವರ 


ರೂಷಾ ಚ ನಿಲಸೆತಿ | 





ಕಲೆಯು ಎಲ್ಲಾ ಕಲೆಗಳಿಗೂ ಬೀಜರೂಪನಾಗಿ ಕ್ಷಯವೃದ್ಪಿಗಳಿಲ್ಲಜಿ ಇರುತ್ತದೆ. 
ಎನ್ನಬೇಕು. ಎಲ್ಲಾ ಕಲೆಗಳಿಂದಲೂ ಚಂದ್ರನು ಪೂರ್ಣನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಆದರೂ 
ಸಾದಾ ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಪ್ರ ಸಿದ್ದವಾಗಿರುವ ಈ ಈ ಕಲೆಯು ಶ್ರೇಷ್ಮವೂ, ಸೂಕ್ಷ್ಮವೂ 
ಆದ ಕಲೆಯಾಗಿರುತ್ತಾ ಹದಿನೈದು ತಿಭಿರೂಸವಾದ ಕಲೆಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಸೇರಿಹೋಗಿರು 
ತ್ತದೆ. ಈ ಅಂಶವನ್ನು ಜ್ಞಾನಾರ್ಣವ, ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾರ್ಣವ ತಂತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. 


ಹಾಗೆಯೇ ಕ್ರೀವಿದ್ಯಾಮಂತ್ರಾಕ್ಷರಗಳಲ್ಲೂ ಎಲ್ಲಕ್ಟೂ ಬೀಜರೂಪವಾದ 
ಹದಿನಾರನೆಯ ಕಲೆಯು ಹದಿನೈದು ಅಕ್ಷರಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಸೇರಿ ಕೊನೆಯ ಖುಡೆದ 
ಮೊದಲನೆಯ ಅಕ್ಷರದ ಅನರ್ಣದಲ್ಲಿಯೂ, ಮಧ್ಯಖಂಡದ ನಾಲ್ಕನೆಯ ವರ್ಣ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಸೇರಿ ಅಹೆ ಎಂಬ ವರ್ಣಸ್ತರೂಸವಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿದೆ. 


ಹೀಗೆಯೇ ಯೋಗಿನೀ ಹೃದಯ ಎಂಬ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿಯೂ ಮತ್ತು ವರಿವಸ್ಯಾ 


ರಹಸ್ಯ ಎಂಬ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿಯೂ ಹೇಳಿದೆ. ಮತ್ತು ಈ ಕಲೆಯು ಮೂರು ಬಿಂದು 
ಸ್ವರೂಪವಾದ್ದರಿಂದ ಈ ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾಖಂಡದ ಮೂರುಭಾಗಗಳ ಕೊನೆಯ ಬೀಜಾಕ್ಷರ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಮೂರು ಬಿಂದುಸ್ಹರೂಪವುಳ್ಳ ೈದ್ದಾಗಿದೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಇದು “ ಪಶ್ಯಂತೀ? 


We, A 
ಟಟ ಲ್‌ ಟ್‌ 


೧೩೪ ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನೀ, ವರ್ಣಾಶ್ರಮುಧರ್ಮಾಃ 


«« ಅಹಕಾರೌ ಶಿನಶಕ್ತೀ 

ಶೂನ್ಯಾ$ಕಾರೌ ಪರಸ್ಸರಾಶ್ಚಿಷ್ಟೌ |? 
«« ಏಷಾಃಹಂ ಪದತುರ್ಯ 
ಸ್ವರಕಾನುಕಲಾಃದಿಶಬ್ದ ನಿರ್ದೇಶ್ಯಾ ॥ ೨? 


€ ಮೂಲಮಂತ್ರಾತ್ಮಿಕಾ ಮೂಲಶಕೊಟಿತ್ರಯಕಲೇ 
ಬರಾ । ಕ್ಲಿಂಕಾರೀ ಕೇವಲಾ ಗುಹ್ಯಾ ಕೈವಲ್ಯಪದದಾಯಿನೀ 9? 
ಇತ್ಯಾದಿನಚನಾತ್‌ «4 ಕಮಲಂಪರಿಲುಷ್ಯೇ?” ಇತ್ಯಾದಿನಾ 
ಶ್ರೀಚಕ್ರಜಿಂದೌ ವರ್ಣನಿನ್ಯಾಸನಿಧಾಯಕ ನಚನಾಚ್ಚ । 


ಹಾ. ್ಲ——=— ನಾ ——— ದಂ ಸದರ ೧7ಂ0೧೨೧೬್ಣಈ೧೬೧೫೬% ಯಉ ತಾರಾ ನು ತುರತ ನರಾರಾ ಘಾ ಅದ ೧ಂ೨ಂ7ಂಇ ” ೨ಇಂಂ. ಇದಲ ತಾಣ ಹಾಹಾ, 


ಮುಂತಾದ ಸ್ವರೂಪಗಳುಳ್ಳದ್ದಾಗಿ ಬಹಳ ಸೂಕ್ಷ ಬಿಂದುವಿನ ಕೊನೆಯ ಸ್ವರೂಪ 


ವುಳ್ಳದ್ದಾಗಿಯೂ ತುರೀಯವೆಂದು ಹೇಳಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿದೆ. 
ಇವು ವರಿನಸ್ಯಾರಹಸ್ಯ, ದ್ವಿತೀಯಾಂಶದಲ್ಲಿ ೬೯ ಮತ್ತು ೭೨ನೆಯ ಪದ್ಯಭಾಗಗಳು. 


, ಈ ಅಕಾರ ಹಕಾರಗಳು ಪರಸ್ಪರವಾಗಿ ಸೇರಿಕೊಂಡೇ ಇರುತ್ತಾ ಶಿವ ಮತ್ತು 
ಶಕ್ತಿಸ್ವರೂಪಗಳಾಗಿವೆ. ಮತ್ತು ಈ ಎರಡು ವರ್ಣಗಳಿಂದ ಬೋಧ್ಯವಾಗಿರುವ 
ಸ್ಫುರಣಪ್ರಕಾಶಗಳೆಂದೂ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿರುವ ಶಿವಶಕ್ತಿತತ್ವಗಳು ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳ 
ಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯವಾಗಿರುವ ಸರಬ್ರಹ್ಮಸ್ಪರೂಸನಾಗಿಯೂ ಇರುತ್ತವೆ. ಈ 
ತತ್ತ್ವಗಳ ರೂಪವಾದ ಶಿವಶಕ್ತಿಸಾಮರಸ್ಯವು, ಅಹಂಪದ, ತುರೀಯಸ್ಪರ, ಕಾಮ 
ಕಲಾ ಮುಂತಾದ ಹೆಸರುಗಳಿಂದ ಮಂತ್ರಶಾಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ದಿಯನ್ನು ಪಡೆದಿರುತ್ತದೆ. 


ನಾನು ಮೂಲಮಂತ್ರಸ್ವರೂಪಸಳಾಗಿಯ್ಯೂ ಮೂಲಭೂತವಾದ ವಾಗ್ಬವ, 
ಕಾಮರಾಜ ಶಕ್ತಗಳೆಂಬ ಮೂರು ಕೂಟಿಗಳೇ ಶರೀರವಾಗುಳ್ಳ ವಳಾಗಿಯೂ, 
ಕ್ಲೀಂಕಾರವೇ ಬೀಜಾಕ್ಸರಸ್ಪರೂಪಳಾಗಿಯೂ, ಒಬ್ಬಳೇ ಎಂದರೆ ಅದ್ವಿತೀಯಸ್ವರೂಪ 
ಳಾಗಿಯೂ, ರಹಸ್ಯಸ್ವರೂಪಳಾಗಿಯೂ, ಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು ಪಡೆದ ಉಪಾಸಕರಿಗೆ ಮೋಕ್ಷ 
ವನ್ನು ಕೊಡುವವಳಾಗಿಯೂ, ಇದ್ದೇನೆ. ಎಂದು ಅರ್ಥಕೊಡುವ ಪ್ರಮಾಣವಾಕ್ಯ 
ಗಳಿರುವುದರಿಂದಲೂ  ಕಮಲಂಪರಿಲುಪ್ಯ'' ಎಂದು ಮೊದಲಾಗಿರುವ ಪ್ರಮಾಣ 
ವಾಕ್ಯಗಳಿರುವುದರಿಂದಲ್ಲೂ ಶ್ರೀಚಕ್ರದ ಬಿಂದುವಿನಲ್ಲಿ ವರ್ಣವಿನ್ಯಾಸಮಾಡ 


"ಬೇಕೆಂದು ವಿಧಿಸಿರುವುದರಿಂದಲೂ, ಈ ಆಧಾರಗಳಿಂದ ಈ ಅಂತವು ಸಿದ್ಧವಾಗುತ್ತದೆ. 


ತಿಳಿಯಬೇಕು ಎಂಬುದೇ ನಮ್ಮ ಸಿದ್ದಾ ೦ಶವಾಗಿದೆ. 


ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಮಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಯಾ ೧೩೫ 

ತಥಾಭೂತ್ಯಾತ್ರ ಹೋಡಶೀ ತುರ್ಕ ಕಲಾರೂಪಾ ಭಲಾ 
ವಿಲಸತಿ ತಸ್ಮಾತ್‌ ಸ್ಲೂಲದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಯಾ ಪಂಚಾದಶಾಶ್ಷರೀ 
ಸೂಕ್ಷ್ಮ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಸವ ಸ ನಿದ್ಯೇತಿ ಬ್ರೂಮಃ । 
ನನು «4 ಚತ್ವಾರ ಕಂ ಬಿಭ್ರತಿ ಕ್ಷೇಮುಯಂತ?? ಇತಿ ಶ್ರುತಾ 
ಚೇಂಕಾರಚೆತುಷ್ಟಯಸ್ಯ ವಿದ್ಯಾಯಾಂ ವಕ್ತೆನ್ನಶ್ತಾಳ್ಮ್ಮ 
ಬೀಜಮಪ್ಕಂತೇ ಯೋಜನೀಯ ಮಿತಿಚೇನ್ನ- ಪ್ರಥಮ 
ಖಂಡೇ ತೃತೀಯನರ್ಣಸ್ಯ ಸತ್ವಾದೇವ ಈಕಾರಚತುಷ್ಟಯ 
ಸಂಭವಾತ್‌ । ನ ತಸ್ಕಾಂಬಿಂಡುತ್ಹಾತ್ರಸ್ಸಿದ್ದಿರಿತಿ ವಾಚ್ಯಂ । 


ಏಕಾರಾಂತೇ ಶ್ರೂಯಮಾಣಾಃಕಾರಸ್ಯ ಸೂಶ್ಷ್ಮರೂಪತ್ವಾತ್‌ 

ಬಿಂದೋಸ್ಸೂಕ್ಸ್ಟ್ಮಾಃಟಕಾರಗ್ರಹಣ ನದೀಂ ಕಾರತ್ವಲಾಭಾತ್‌ | ನ 

ಚ ಸಂಚದಶಾರ್ಣತ್ವಂ ಭಜ್ಯತ ಇತಿ ನಾಚ್ಕಂ । 4 ನಿಜಃ 

ಹದಾಂತಾದತಿ 3 ಇತಿ ಸಂಧಿ ಸೂತ್ರೇಣ ತಲ್ಲಾಭಾತ್‌ । 

ಹೀಗಿರುವುದರಿಂದ ಅಂತಹ ಹದಿನಾರನೆಯ ಕಲೆಯು, ಕೊನೆಯ ಕಲಾ 
ಸ್ವರೂಪವಾಗಿ, ಬೀಜಾಕ್ಷರರೂಪವಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾಗಿದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಸ್ಥೂಲ 
ಸ್ವರೂಪದ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಯಾವುದು ಹದಿನೈದು ಅಕ್ಷರವುಳ್ಳ ಪಂಚದಶಾಕ್ಷರೀ 


: ಮಂತ್ರನೆಂದು' ಕಕೆಯಲ್ಪಡುವುಜೀೋ ಅಡೀ ಸೂಕ್ಷ್ಮರೂಸದ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ 


ಹದಿನಾರು ಅಕ್ಷರಗಳುಳ್ಳ ಅಥವಾ ಷೋಡಶಾಕ್ಷರೀರೂಪವಾದ ಷೈ 


ಶ್ರೀನಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕು ಈಂಕಾರಗಳೂ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಬೀಜವೂ ಇಡೆ 
ಎಂದು ಅರ್ಥಬರುವ ವೇದವಾಕ್ಯಕ್ಕೆ ಅನುಸಾರವಾಗಿ ಶ್ರೀವಿದೈಗೆ ನಾಲು ಈಂಕಾರ 
ಗಳು ಇರಬೇಕಾಗುವುದರಿಂದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಬೀಜನನ್ನೂ ಸೇರಿಸಬೇಡನೇ? 
ಎಂದೂ ಪ್ರಶ್ನಿ ಸಬಾರದು. ಏಕೆಂದರೆ ಮೊದಲನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಮೂರನೆಯ-ವರ್ಣ 
ವಾದ . ಈಕಾರವಿರುವುದರಿಂದಲೇ ನಾಲ್ಕು. ಈಂಕಾರಗಳು ಇದ್ದಹಾಗಾಯಿತು. 


ಆದರೂ ಅದು ಬಿಂದುಸಹಿತವಲ್ಲದ್ದರಿಂದ ಧಾಟಿ ಸಿದ ಸುವುದಿಲ್ಲ ಎಂದೂ ಶಂಕಿಸ 


ಭಾರದು. ಏಕೆಂದರೆ 


೧೩೬ ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನೀ 


ತಥಾ ಚ ಮುನಿಪ್ರಣೇತ ವಿದ್ಯಾಯಾಃ ಸಗುಣಾರ್ಥೆೇ ಕಥಿ 
ತತ್ವೇನ ಪ್ರಾಮಾಣ್ಯಾತ್‌ ತಸ್ಯ ಸಿದ್ಧಿರಿತಿ ಚೇತ್‌ ನಾಸ್ಮಾಕ 
ಮತ್ರಾಗ್ರಹಃ 1 ಸೂಕ್ಸ್ಮ್ಮಾಃ೯ಕಾರಸ್ಯ ಬಿಂಡುರೂಪತೆಯಾ 
ಸಂಬಿದುಕ ತುರೀಯ ಕೆಲಾಲಾಭಾತ್‌ ಪರಮಾರ್ಥಸಪ್ರಾಸ್ಟ್ತಾ, 
ಚೇಷ್ಟಾಸತ್ತೀಃ । 
ಯಡ್ಕೇನಂ ಸ್ಯಾತ್ತರ್ಜಿ ಶ್ರೀಬೀಜಸ್ಯ ಷೋಡಶವರ್ಣತ್ವ 
ವಿಧಾನಂ ಕ್ವಾಚಿತ್ಯಮಪಿ ತತ್ರ ಕಾಗತಿರಿತಿ ಚೇತ್‌ ತಸ್ಯ ಹಯ 
ಗ್ರೀವಗದಿತನಿದ್ಕ್ಯಾ9ಂತರತ್ವೇನ ಸ್ವೀಕಾರಾದಿತಿ ಶ್ರೀಭಾಸ್ಫರ 


ರಾಯಾಚಾರೈ ರುಕ್ತತ್ವಾತ್‌ | 


ಏಕಾರದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಕೇಳಿಸುವ ಅಕಾರವು ಸೂಕ್ಷ್ಮ್ಮರೂಪವಾದ್ದರಿಂದಲೂ, 
ಬಿಂದುವು ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿ ಕೇಳಿಸುವುದರಿಂದಲೂ, ಈಂಕಾರವೂ ಸಿದ್ಧಿಸುತ್ತದೆ. 
ಅಷ್ಟುಮಾತ್ರದಿಂದ ಹದಿನೈದು ಅಕ್ಷರದ ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಸ್ತರೂಪದ ಸಂಖ್ಯೆಯ ಭಂಗ 
ವಾಗುವುದಿಲ್ಲವೆ? ಎಂದೂ ಪ್ರಶ್ನಿಸಬಾರದು. « ಏಜಃ ಪದಾಂತಾದತಿ'' ಎಂಬ 
ಸಂಧಿಕಾರೃವನ್ನು ತಿಳಿಸುವ. ವ್ಯಾಕರಣಸೂತ್ರದಿಂದ ಪೂರ್ವರೂಪವು ಬರುವುದರಿಂದ 
| ಅದರ ವರ್ಣಸಂಖೈಗೂ ಭಂಗಬರಲಾರದು. ಶ್ರೀವಿದೈಗೆ ಸಂಚದಶಾಕ್ಷರತ್ವವೂ 
ಸಿದ್ಧಿಸುತ್ತದೆ. ಎಂದು ಸಮಾಧಾನವನ್ನೂ ಹೇಳಬಹುದು. 


ಆದ್ದರಿಂದ ಮುನಿಗಳಿಂದ ರಚಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಈ ನಿದ್ರೆಯು ಸಗುಣಸ್ವರೂಪ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿಡಿ ಎಂಬುದೂ ಪ್ರಾಮಾಣಿಕವಾಗಿರುವುದರಿಂದಲೂ 
ಈ ವಿಷಯವು ಸಿದ್ಧಿಸುವುದು. ಎಂದರೆ ನಮಗೆ ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನಾವು ಹೇಳಿದ್ದೇ 
ಸರಿ ಎಂಬ ಹಟೆವಾಗಲಿ ಭಿನ್ನಾಭಿಪ್ರಾಯವಾಗಲಿ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಮತ್ತೇನೆಂದರೆ 
ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾದ ಅಕಾರರೂಪವಾದ್ದರಿಂದ ಬಿಂದುವಿನಿಂದ ಕೂಡಿದ ನಾಲ್ವನೆಯ 
ಅಕ್ಷರದ ಕಲೆಯು ಲಭಿಸುವುದರಿಂದಲೂ, ದೇವಿಯ ವಾಸ್ತವಸ್ಟರೂಪವಾದ-ಪಂಚ 
ದಶಾಕ್ಷರೀಮಂತ್ರ ಸ್ವರೂಪವು ಸಿದ್ಧಿ ಸುವುದರಿಂದಲೂ ನಮಗೆ ಇಷ್ಟವಾದ ಅಂಶವೇ 
ಸಿದ್ಧಿಸಿದ ಹಾಗಾಗುವುದು. 


ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಮುಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಯಾ ಸ ೧೩೭ 
ತದಸ್ತು ನಾಮ ತಾವತ್‌ ಆ ಚತ್ವಾರ ಈಂ ಬಿಭ್ರತಿ?? ಇತಿ 
ಶ್ರುತೇಃ ಚತ್ವಾರಃ ಖಂಡಾ ಇತ್ಯರ್ಥಸಂಭವಾತ್‌ ಕಥಂ 
ತ್ರಿಖಿಂಡೇನ ಈಂಕಾರ ಚತುಷ್ಟಯ ಭರಣಮಿತಿ ವಾಚ್ಯಂ - 


« ವಿದ್ಯಾಕೂಟೈಿ ಶ್ಲತುರ್ಭಿಶ್ಚ ಗಾಯತ್ರೀ ಚತುರಂಘಿ)ಭಿಃ । 
ಸಂಮೇಲನೇನ ಯೋ ಜಾಪಃ ಕೋಟ ಕೋಟಿ ಫಲಪ್ರದಃ?? 


ಹಾಗಾದಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಬೀಜಾಕ್ಷರಗಳಿಂದ ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಸ್ವರೂಪವು ಹದಿನಾರು 
ಕಲೆಗಳುಳ್ಳದ್ದೆಂದು ಕೆಲವುಕಡೆ ನಿಧಿಸಿದ್ದರೂ ಆ ವಿಷಯವು ಸರಿಹೋಗುವ ಬಗೆ 
ಹೇಗೆ? ಎಂದರೆ ಆ ನಿಯಮವು ಹಯಗ್ರೀವನಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಬೇರೇ ವಿಧದ 
ಶ್ರೀವಿದೈಗೆ ಅನ್ವಯಿಸುವುದೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು ಎಂಬುದಾಗಿ ಶ್ರೀಭಾಸ್ವರರಾಯಾ 
ಜಾರ್ಯರು ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ. 


ಭೂಮಿ, ಲ; ಚಂದ್ರ, ಸ; ಶಿವ ಕ; ಮಾಯಾ, ಹ್ರೀಂ; ಶಕ್ತಿ, ನಿ; 
ಕೃಷ್ಣಾಧ್ವ. ರ; ಮಾದನ, ಕ; ಅರ್ಧಚಂದ್ರ; ಒಟ್ಟು ಒಂಬತ್ತು. ಎಂದು 
ಜ್ಞಾನಾರ್ಣವತಂತ್ರ, ವಿದ್ಯಾರ್ಣವತಂತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ: ಎಂದು ಭಾಸ್ರರರಾಯಾ 
ಚಾರ್ಯರು ಲಲಿತಾಸಹಸ್ರನಾಮಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ. ಆದರೆ ನಿದ್ಯಾರ್ಣವ 
ದಲ್ಲಿ ೭.೨೬ ರಲ್ಷ್ನಿಲ್ಕ ೧, ಸ್ಕ್ಮ೧೬; ಹೃ ೮; ಈ, ೧೪; ನಿ, ೧೦; ಕೃ ೧೦; | 
೧; ಬಿಂದು ಅರ್ಧಚಂದ್ರ ಒಟ್ಟು ೬೦ ಎಂದು ಹೇಳಿದೆ. 


ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಲೆಂದು ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡರೂ « ಚತ್ತಾರ ಈಂ ಭಿಭ್ರತಿ ''' 

ಎಂಬ ವೇದವಾಕ್ಯಕೃನುಸಾರವಾಗಿ ಈ ಶ್ರೀವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕು. ಈಂಕಾರಗಳು 

ಉಂಟಿಂದು ತಿಳಿದುಬರುವುದರಿಂದ, ಆ ವೇದವಾಕ್ಯದಿಂದಲೇ ಶ್ರೀವಿದೈಯಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕು 

ಖಂಡಗಳೂ ಇರಬೇಕು. ಎಂದು ಅರ್ಥವು ಬರುವುದರಿಂದ, ಮೂರು ಖಂಡಗಳುಳ್ಳ 

ವಿದ್ಯೆಯು ನಾಲ್ಕು ಖಂಡಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿದೆ ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು ಹೇಗೆ" 
ಸರಿಹೋದೀತು? ಎಂದರೆ, 

2 


ಗಾಯತ್ರಿಯ ನಾಲ್ಕು ಪಾದಗಳಾದ ನಾಲ್ಕು ಕೂಟಗಳಿಂದ ಸೇರಿದ ಹಾಗೆಯೇ 
. ಶ್ರೀವಿಪ್ಯಾಮಂತ್ರದ ಜಸನನ್ನು ಮಾಡಿದರೆ ಕೋಟ್ಯಾಂತರ ಫಲಗಳು ಲಭಿಸುವುವು. 





ಹಿತ್ಲಿರ ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನೀ, ಕ್ಲತ್ರಿಯವೈಶ್ಶಧರ್ಮಾಃ 


ಇತಿ ಸ್ಮರಣಾತ್‌ । ಗಾಯಶ್ರೀಪಾದಚತುಷ್ಟಯಂ ನಿದ್ಕಾಕೂಟ 
ಚತುಷ್ಟಯೇನ ಪುಟತ್ತಾ ಜಪನಿಧಾನಾದ್ವಿವ್ಯಾಯಾ ಅಸಿ 
ತುಕೀಯಖಂಡೋಸ್ಟ್ರೇವ । 


ನಿದ್ಯಾಯಾಸ್ತುರೀಯೆಖಂಡೋದ್ಧಾರೇ ವಾಗ್ಭವಕಾಮ 
ರಾಜಕೊಟಾಂತ್ಯಸ್ಥಯೋರ್ಮಾಯಾಬೀಜಯೋರ್ಹಾನೇ 
ತಕ್ಸಿದ್ದಿಃ ಕಾದಿನಿದ್ಯಾಯಾಸ್ತು ಸೇಂದುತುರೀಂಯಸ್ಯ ಕಮ 
ಲಾಯಾ ಅಪಿ ತುರೀಯಖಂಡತ್ವಾತ್‌ । 


 ಹಿಂಡಚತುಸ್ಸಯೇನೇಂಕಾರ ಚತುಪ್ಪಯಂ ಭ್ರಿಯತಾಂ 
ತಥಾಪಿ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ ಏಕಾರಾಂತೇ ಶ್ರೂಯಮಾಣಾಃ 
ವ್ಯಕ್ತಾ*ಕಾರಸ್ಯ ಗ್ರಹಣಂ ಚಂದ್ರಸ್ಯ ಷೋಡಶಕಲಾ ಗ್ರಹಣ 
ವದಿತಿ ಜ್ಞೇಯಂ |, 





ಎಂಬ ಪ್ರಮಾಣವಾಕ್ಯಗಳಿರುವುವು. ಇವನ್ನ ನುಸರಿಸಿ ಗಾಯತ್ರಿಯ ನಾಲು ' ಪಾದ 


ಗಳನ್ನೂ ಶ್ರೀವಿದೈಯ ನಾಲ್ಕು ಕೂಟಗಳೊಂದಿಗೆ ಸಂಪ್ರಹೀಕರಣದಿಂದ ಸೇರಿಸಿಯೇ 


ಜಸಮಾಡಬೇಕು. ಎಂದು ವಿಧಿಸಿರುವುದರಿಂದ ಈ ಶ್ರೀನಿದೈಗೂ ಕೂಡ ನಾಲ್ಕು 
ಖಂಡಗಳೂ ಉಂಟು. ಎಂದು ಏರ್ಪಡುತ್ತದೆ. | 


ಈ ಶ್ರೀವಿದ್ಯೆಯ ನಾಲ್ಕನೆಯಖಂಡದ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಉನ್ನಯನ ಮಾಡಿದರೆ 
ವಾಗ್ಸವಕಾಮರಾಜಕೂಟಗಳ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿರುವ ಮಾಯಾಬೀಜಗಳಿಗೆ ಹಾನಿಯಾಗು 
ವುದರಿಂದ ನಾಲ್ವನೆಯ ಖಂಡವು ಸಿದ್ಧಿಸುವುದು. ಕಾದಿಯಾದ ಶ್ರೀವಿದ್ಯೆಗಾದರೋ 
ಚಂದ್ರ ಮತ್ತು ಚತುರ್ಥವರ್ಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ಕಮಲಾಬೀಜಾಕ್ಷರದಿಂದ ನಾಲ್ಬನೆಯ 
ಖಂಡವು ನಿರ್ಪಡುವುದರಿಂದ, ಅದರ ಸ್ವರೂಪವು ಈಂ ಎಂದು ಅಗುತ್ತದೆ. 


`ಈ ನಾಲ್ಕು ಖಂಡಗಳೂ ನಾಲ್ಕು ಈಂಕಾರಗಳನ್ನೂ ಹೊಂದಿವೆ. ಎಂದು 
ಒಪ್ಪೋಣ. ಆದಾಗ್ಯೂ ಮೊದಲನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಏಕಾರದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಪೂರ್ವ 


ರೂಪವನ್ನು ಪಡೆದು ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿ ಕೇಳಿಸುವ ಅವ್ಯಕ್ತವಾದ ಅಕಾರನೆಂಬ . 





' ಶ್ರೀನಿದ್ಕಾ ಮಂತ್ರವ ವ್ಯಾಖ್ಯಾ, ಕ್ಷ ಕ್ಷತ್ರಥರ್ಮನಿಶೇಷಾ। ' ೧೯೩ 
ಅತ ನವಾಭೇದಃ ಪಂಚೆದಶೀಷೋಡಕ್ಕೊ ಆ ಶ್ರುತ್ಕಾಃಮ್ಸಾ 


ಯಶೇ--4« ಸೈಷಾ ಸೋಡಶೀ ಶ್ರಿ ಶ್ರೀ ವಿದ್ಯಾ ಸಂಚದಶಾಕ್ಷರೀ ತ 
ಇತಿ | 


ಅಥಾಷ್ಛಾವಿಂಶತಿವರ್ಣನಿಶಿಷ್ಟಾ ನಿದ್ಯೇತಿ ಗೌಡ ಪಾದೀಯಂ 
ಸೂತ್ರಂ--ಅತ್ರ «« ಹೃಲ್ಲೇಖಾತ್ರಯ ಸಂಭೊತೈಸ್ತಿಥಿಸಂಖ್ಯೈ 
ಸ್ತಥಾಃಶ್ಸರೈಃ (3? ಇತ್ಯಾದಿ ವಚನಾತ್‌ ಪಂಚದಶ್ಯಾ ಏವಾಷ್ಟಾ 
ವಿಂಶತಿವರ್ಣತ್ವೆಂ ಹ್ರೀಂಕಾರಸ್ಯ ಪಂಚ್ಯಾಕ್ಷರತ್ವಾಭಿಪ್ರಾಯೇ 
ಣೇತಿ ಶ್ರೀಭಾಸ್ಕರಾಜಾಕ್ಯೈಃ ಸಹಸ್ರನಾಮಭಾಷ್ಯೇ*ಭಿಹಿತಂ 





ಅಕ್ಬರವಿದೆ ಎಂಬುದೂ, ಚಂದ್ರ ಕಿಗೆ ಹದಿನಾರನೆಯ ಕಲೆಯು ಇದೆ ಎಂದು ಒಪ್ಪಿದ 
ಹಾಗೆಯೇ, ಇದೂ ಆಗಿದೆ ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 


ಆದೆ ರಿಂದಲೇ ಪಂಚದಶಾಕ್ಷರೀ ಮತ್ತು ನೋಡತಾಕ್ಷರೀ ವಿದ್ಯೆಗಳಿಗೆ ಅಭೇ 
ದವು ವೇದದಿಂದ ಹೇಳಲ ಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ಸ್ರಸಿದ್ಧ ವಾದ ನೋಡರಾಕ್ಷರೀ ನಿದ್ಯೆಯಾದ 
| ಶ್ರೀವಿದ್ಯೆಯೇ ಪಂಚದಶಾಕ ಕ್ಲರೀನಿದ್ಯೆಯೂ' ರ್ಟ ಎಂಬುದೇ ಆ  ೇದವಾಕ್ಯದ 
ಅರ್ಥವಾಗಿದೆ. 


ಇಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲದೆ ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ “ ಶ್ರೀವಿದೈಯು ಇಪ್ಪತ್ತೆಂಟು ವರ್ಣ 
ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದೆ” ಎಂದು ಗೌಡಪಾದೀಯ ಸೂತ್ರವಿದೆ. ಈ ವಿಷಯವನ್ನು 
ಪ್ರಸ್ತಾಪಿಸಿ « ಹೃದಯದ ಮೂರು ರೇಖೆಗಳಂತಿರುವ ಶ್ರೀಂಕಾರಗಳಿಂದುಂಟಬಾದ್ಕ 
ತಿಥಿಗಳ ಒಟ್ಟು `ಸಂಖ್ಯೆಯುಳ್ಳ ಎಂದರೆ ಹದಿನ್ಸೈದು ಅಕ್ಷರಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ 


ಶ್ರೀವಿಷ್ಛೆಯು” ಎಂದು ಅರ್ಥಕೊಡುವ ಪ್ರಮಾಣವಾಕ್ಯವಿಡಿ. ಮತ್ತು ಇನ್ನೂ : 


ಅನೇಕವಾಕ್ಯಗಳಿಗೆ ಅನುಸಾರವಾಗಿ ಪಂಚದಶಾಕ್ಷರಿಯಾದ ಶ್ರೀವಿದೈಯೇ ಇಪ್ಪ 
ತ್ರೈಂಟು ವರ್ಣಗಳುಳ್ಳ ಭೈದ್ದೆಂದು ಹೇಳಿರುವುದೂ ಹಿ ಬ್ರೀಂಕಾರವೇ ಐದು ಅಕ್ಷರಗಳನ್ನೂ 
ಸೂಚಿಸುವುದೆಂಬುದೂ ಸೂತ ತ್ರಕಾರರ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. ಎಂದು ಶ್ರೀಭಾಸ್ಫರರಾಯಾ 
ಚಾರ್ಯರು ಸ ಸಹಸ ಸ್ರನಾಮಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವುದು ಅವರೆ ಪಾಂಡಿತ್ಯದ ನಿಷಯ 
ನನ್ನು ತೋರಿಸುವುದೇ ವಿನಾ ಬೇರೆ ಅಲ್ಲವೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. 
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PN as "4 
ey 

| ಹ 
ಇನ್ಹ ಯ 


' 


ಆದ್‌ 


eho ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನೀ, ಅಂತ್ಯವರ್ಣಧರ್ಮಾಃ 


ಅತಕ್ರೀದಮವಥೇಯಂ-ಶ್ರೀತ್ರಿಪುಕೋಪನಿಷದಿ ಆ ಕಾಮೋ 
(ಈ) ಯೋನಿಃ (ಏ) ಕೆಮಲಾ (ಈ) ವಜ್ರಪಾಣಿಃ (ಲ) ಗುಹಾ 
(ಹ್ರೀಂ) ಹಸಾ (ಹಸ) ಮಾತರಿಶ್ವಾ (ಕ) ಅಭ್ರಂ (ಹ) ಇಂದ್ರಃ 
(ಲ) ಪುನರ್ಗುಹಾ (ಹ್ರೀಂ) ಸಕೆಲಾ (ಸಕಲ) ಮಾಯಯಾ 
ಚ (ಶ್ರೀಂ) ಪುರೂಚ್ಯೇಸಾ ವಿಶ್ವಮಾತಾದಿನಿದ್ಯಾ?? 
ಇತುಚ್ಯತೇ। 


ಪುಕೂಜೀ ಪುರಾತನೀ ವಿಶ್ವಮಾತಾ ಶಬ್ದಾಥಾಣತ್ಮೆಕ 
ಸರ್ವಪ್ರಪಂಚ ಜನನ್ಯೇಷಾ ಪಂಚದಶಾಕ್ಷರೀ ಅದಿವಿದ್ಯಾ ಶ್ರೀ 
ಜಗನ್ಮಾತುಃ ಸರ್ವವೇಡನುಂತ್ರಾಣಾ ಸರ್ವವಿದ್ಯಾನಾಂ ಚ 
ಕಾರಣಭೂತಾ ಪೆರಮೋತೆ ಸ್ರಷ್ಟಾ ಶ್ರೀಪಂಚದಶಾಕ್ಷರೀ ಶ್ರೀ 
ನಿದ್ಯೇತ್ಯರ್ಥಃ 


ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಈ ಅಂಶವನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಏನೆಂದರೆ 


ಶ್ರೀಕ್ರಿಪುರಾತಾಪನೀಯೋಪನಿಷತ್ತಿ ನಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದೆ. ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳುವ ಪ್ರತಿ 
ಯೊಂದು ಪದವೂ ಸಂಚದಶಾಕ್ಷರಿಯ ಬೇಕೆ ಬೇಕಿ ಅಕ್ಷರವನ್ನು ಪ್ರ ೈತಿಬಿಂಬಿಸುತ್ತದೆ. 
ಹೇಗೆಂದರೆ. “ ಕಕಾರವನ್ನು ಕಾಮಶಬ್ದವೂ, ಏಕಾರವನ್ನು ಯೋನಿಪದವೂ, 
ಈಕಾರವನ್ನು ಲಕ್ಷ್ಮೀ ಪದವೂ, ಲಕಾರವನ್ನು ಇಂದ್ರ ಪದವೂ ಹ್ರೀಂಕಾರವನ್ನು 
ಬುದ್ದಿ ಸದವೂ, ಹಸಾ ಎಂಬುದು ಹಸ ಎಂಬುದನ್ನೂ ಪುನಃ ಕಕಾರವನ್ನು 
ವಾಯು ಪದವೂ, ಹಕಾರವನ್ನು ಮೇಘ ಪದವೂ, ಲಕಾರವನ್ನು ಇಂದ್ರ ,. ಪದವೂ 
ಹ್ರೀಂ ಎಂಬುದನ್ನು ಪುನಃ ಬುದ್ದಿ ಎಂಬ ಪದವೂ, ಸಕಲ ಹ್ರೀಂ ಎಂಬುದನ್ನು 
ಸಕಲಾ ಮಾಯೆಯು ಎಂಬುದೂ ಸೂಚಿಸುತ್ತವೆ. ಈ ವಿದ್ಯೆಯು ತುಂಬ ಪ್ರಾಚೀನ 
ವಾದುದು. ಮತ್ತು ಎಲ್ಲ ಶಬ್ದಾರ್ಥಗಳ ಉತ್ಸತ್ತಿಗೂ ಮೂಲಕಾರಣವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 
ಎಲ್ಲ ವಿದ್ಯೆಗಳಿಗೂ ಕಾರಣವಾಗಿರುವ ಆದಿನಿದೈಯಾಗಿದೆ ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 


ಪುರೂಚೀ ಎಂದರೆ ಪುರಾತನಳಾದ, ವಿಶ್ವಮಾತೆಯು ಎಂದರ್ಥ. ಈಕೆಯು 
ಎಲ್ಲಾ ಶಬ್ದ ಮತ್ತು ಅರ್ಥಮಯವಾದ ಈ ಪ್ರಪಂಚವನ್ನೂ ಸೃಜಿಸುವಳು. 
ಮತ್ತು ಹದಿನೆ ದು ಅಕ್ಸರಗಳುಳ್ಳೆ ಳಿ ಆದಿನಿದ್ಯಾಸ್ವರೂಪಳೂ, ಆದ ಈಕೆಯೇ ಶಿ ಶ್ರೀಜಗ 


ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಮುಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಯಾ, ಕರ್ಮಕಾಂಡೇ ದಿಳಿನಿ 

ದೇವ್ಯಥರ್ವ ಶಿರೋಪನಿಷದಿ ತು ಆ ಕಾಮೋ ಯೋನಿಃ 
ಕಮಲಾ ವಜ್ರಪಾಣಿರ್ಗುಹಾ ಹಸಾ ಮಾತರಿಶ್ವಾಭ್ರಮಿಂದ್ರಃ.। 
ಪುನರ್ಗುಹಾ ಸಕಲಾ ಮಾಯಯಾ ಚ ಪುನಃ ಕೋಶಾವಿಶ್ವ 
ಮಾತಾಃದಿನಿದ್ಯೋ? ಮಿತಿಹ್ಯೂಚೈತೇ । ಬಹುಷು ಪುಸ್ತಕೇಷು 
ಸಮ್ಯಗ್ಹೃಶ್ಯತೇ ಚೆ ಪುನಃ ಕೋಶಾ ವಿಶ್ವಮಾತ್ಯಾದಿನಿದ್ಕೋ ೨ 
ಮಿತ್ಕತ್ರ ಸೋಡಶಾಕ್ಷರತ್ವೇನೋಕ್ತೆಂ ಕೋಶಬೀಜಂ ಶ್ರೀಮಿತಿ 
ಬೀಜಾಶ್ಸರನೇವ । ಕೋಶೋ ನಾಮ ಧನಾಗಾರಂ ತದಧಿ 
ಸಾಸಿನೀ ಶ್ರೀಭವತೀ ಹೋಶೆಟತ್ಯರ್ಥಃ ತದ್ದೀಜಂ ಶ್ರೀ 
ಮಿತ್ಯರ್ಥಃ ।: 


«« ಈ ಚ ಶ್ರೀರಹಿ ಲಕ್ಷ್ಮ್ಮೀಶ್ವ ಭೂಮಿಶ್ಚೇತಿ ಚೆತುಷ್ಟಯಂ ೨೨ 
ಇತಿ ಜೀವರತ್ನೆ ಕೋಶಾದಪ್ಯವಗಮ್ಯುತೇ । ನಿಶ್ವಮಾತಾ 'ಜಗಜ್ಜ 
ನನೀ ಆದಿನಿದ್ಯಾ ಸ ಣಾಮಪಿ ಕಾರಣಭೂತಾ 
ಶ್ರೀಷೋಡಶಾಶ್ಷರೀ ನಿದ್ಯೇತ್ಕರ್ಥಃ । 


ಅ ———— es ಅಂರ್ಜಾದಹಾ,. ಹಾಲರ್ಟ್ಸ್‌ಇ ಜಾಇ ಜಾ, 








ನ್ಯಾತೆಯಾಗಿ ಎಲ್ಲಾ ವೇದಮಂತ್ರಗಳಿಗೂ ಎಲ್ಲಾ ವಿದೆಗಳಿಗೂ ಕಾರಣಭೂತಳಾದ 
ಪಂಚದಶಾಕ್ಷರಿಯಾದ ಶ್ರೀವಿದೈಯಾಗಿದ್ದಾಳೆ ಎಂಬುದಾಗಿ ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. 


ದೇವ್ಯಥರ್ವಶಿರೋಪನಿಷತ್ತಿನಲ್ಲಿಯಾದರೋ  ಕಾನೋಯೋನಿಃ........... 
ವಿಶ್ವಮಾತಾದಿನಿದ್ಯೋಂ ” ಎಂದು ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ವೇದವಾಕ್ಯದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ 
ಒಂದು ಪದದಲ್ಲಿ ಭಿನ್ನವಾದ ಪಾಠವಿದೆ. ಅನೇಕ ಪುಸ್ತಕಗಳಲ್ಲಿ «« ಪುನಃ ಕೋಶಾ 
ವಿಶ್ವಮಾತಾಂದಿವಿದ್ಯೋಂ'' ಎಂಬುದಾಗಿಯೇ ಪಾಠವೂ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ 
ಇಲ್ಲಿ ಕೋಶದ ಬೀಜವು ಹದಿನಾರನೆಯ ಅಕ್ಷರವೆಂದೂ, ಶ್ರೀಂ ಎಂಬುದೇ ಆ 
ಬೀಜಾಕ್ಸರವೆಂದೂ . ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಕೋಶ ಎಂದರೆ ಧನನಿರುವ ಭಾಂಡಾರ, 
ಅದಕ್ಕೆ: ಅಧಿದೇವತೆಯಾಗಿ ವಾಸಮಾಡುವ ಶ್ರೀಜೀವಿಯೇ ಕೋಶನೆಂದರ್ಥವಾಗು 
ತ್ತದೆ. ಇದಕ್ಕೆ ಬೀಜವಾದ ಅಕ್ಷರವು ಶ್ರೀಂ ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. 


ಈಕಾರವು ಶ್ರೀ, ಸಂಪತ್ತು, ಲಕ್ಷ್ಮೀ, ಭೂಮಿ ಎಂದು ನಾಲ್ಕು ಅರ್ಥಗಳನ್ನು 
| ಬೀಜರತ್ಸಕೋಶದಿಂದಲೂ ತಿಳಿದುಬರುತ್ತದೆ. ಆದುದರಿಂದ 





೧೪೨ ` ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನಿ! 


, ಹಿಮಿತಿ ಬ್ರಹ್ಮಸ್ವರೂಪಿಣೀಯಂ ವಿದ್ಯಾಂ? ಇತ್ಯರ್ಥಃ । ಏವ 
ಮಾದಿ ಶ್ರುತಿನಾಕ್ಕಾನ್ಯವಲಂಚ್ಯೈ ವಾಃಗಮೇಷು ಪುರಾಣೇಷ್ವಪಿ 
ಸೋಡಶಾಕ್ಷರೀತಿ ಪ್ರತಿಸಾದ್ಯತೇ | 


ಅತ ಏವ ಶ್ರೀಶಂಳೆರಭಗವತ್ಪಾವಾಚಾರ್ಕೈರಹಿ «4 ಶ್ರೀ 
ಮಂತ್ರಮಾತೃಕಾಪೂಜಾಸ್ತೋತ್ರಾ?? ದೌ ಶ್ರೀಬೀಜಸ್ಯ ಸೋಡ 
ಶಾಶ್ಚರತ್ವಂ ಸರಿಗೃಹೀತಂ । ಸೌಂದರ್ಯಲಹರೀವ್ಯಾಖ್ಯಾನೇ 
ಶ್ರೀಲಕ್ಷ್ಮೀಥರಾಜಾಕ್ಯೈರಪಿ ಶ್ರೀಬೀಜಸ್ಕ ಷೋಡಶಾಕ್ಷರತ್ವಂ 
ತುರೀಯಖಂಡತ್ವಂ ಚ ಸಮ್ಯಗುಪಪಾದಿತಂ 8 


«« ಚತ್ವಾರ ಈಂ ಬಿಭ್ರತಿ ಶ್ಲೇಮಯಂತಃ 3? ಇತಿ ಶ್ರುತ್ಯ 
ರ್ಥೋಸಪಿ' ಸಮ್ಮಬನ್ನಿ ರೂಪಿತಃ । 


ವಿಶ್ವಮಾತೆಯೂ, ಜಗಜ್ಜನನಿಯೂ, ಆದಿವಿದ್ಯೆಯೂ ಎಲ್ಲಾ ವೇದಶಾಸ್ತ್ರಗಳಿಗೂ 
ಕಾರಣಭೂತಳೂ ಆದ ಶ್ರೀ ನೋಡಶಾಕ್ಷರೀವಿದೈ ಎಂದು ಇದಕ್ಕೆ ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. 


ಓಂ ಎಂದರೆ ಈ ವಿದ್ಯೆಯು ಪ್ರಣವದಿಂದ ಜೋಧಿತವಾಗುವ ಬ್ರಹ್ಮ 
ಸ್ವರೂಪಳು ಎಂದರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ವೇದವಾಕ್ಯಗಳ ಆಧಾರದ 
ಮೇಲೆಯೇ ಆಗಮಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಈ ವಿದ್ಯೆಯು ಸೋಡ 
ಶಾಕ್ಸರೀವಿದ್ಯೆ ಎಂಬುದಾಗಿಯೂ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. 


್ರಿ 


ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಶ್ರೀಶಂಕರಭಗವತ್ಸಾದಾಚಾರೃರೂ ಸಹೆ “ ಶ್ರೀಮಂತ್ರ 
ಮಾತೃಕಾಪೂಜಾಸ್ತೋತ್ರ »ವೇ ಮುಂತಾದುದರಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಬೀಜವನ್ನು ಹದಿನಾರ 
ನೆಯ ಅಕ್ಷರವೆಂದು ಸ್ತೀಕರಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಶ್ರೀಲಕ್ಷ್ಮೀಧರಾಜಾರ್ಯರೂ ಸಹ ಸೌಂದರ್ಯ 
ಲಹರೀವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಬೀಜವನ್ನು ಹದಿನಾರನೆಯ ಅಕ್ಷರವೆಂದೂ, ನಾಲ್ಕನೆಯ 
ಖಂಡವೆಂದೂ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಸಮರ್ಥನೆಮಾಡಿದ್ದಾಕೆ. . 


ಅದೂ ಅಲ್ಲದೆ ಶ್ರೀಲಕ್ಷ್ಮೀಧರಾಚಾರ್ಯರು “ ಚತ್ವಾರ. ಈಂ ಬಿಭ್ರಕಿ ಕ್ಷೇಮ 
'ಯಂತಃ? ಎಂಬ ವೇದವಾಕ್ಯದ ಅರ್ಥವನ್ನೂ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಅಲ್ಲಿ ವಿವರಿಸಿದ್ದಾರೆ. 





ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾಮಂತ್ರವ್ಶಾಖ್ಶಾ, ಸನ್ಯಾಸಧರ್ಮಾಃ ೧೪4 
ಕಂ ಚೆ ದೇನೀ ಸಹಸ್ರನಾಮಭಾಷ್ಕೇ « ಶ್ರೀಷೋಡ 
ಶಾಕ್ಷರೀ ವಿದ್ಯೇತ್ಯತ್ರ ಶ್ರೀಬೀಜಂ ಷೋಡಶಾಕ್ಷರಮಿತಿ 
ಪೊರ್ವೋಕ್ತ ಶ್ರೀಭಾಸ್ಕ ರಾಜಾಕ್ಕೈಕೇವ ಸಮ್ಯಗುದಿತಂ, ಗುರು 
ಪರಂಪರೆಯಾ  ತಥೋಸದೇಕೋಪಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧೋನು 
ಭೊಯತೇ ಚ | 


ಪಂಚವಶ್ಯಾಂ ತು ತುರೀಯಸ್ವರೂಪಾ ಕಾಮಕಲಾ 
ಸೂಕ್ಷ್ಮರೂಪೇಣ ವಿರಾಜತನಏನ. ಷೋಡಶಾಕ್ಷರೀ ತು ಶ್ರೀ 
ಬೀಜಾಃನಸಾಯಿನೀ ಪಂಚದಕ್ಕೈ(್ಕಲ್ಲವ ನ ಸ ಸಂದೇಹಃ । 


ಅಷ್ಟಾನಿಂಶತಿ ವರ್ಣವಿಶಿಷ್ಟಾ ವಿದ್ಯೇತಿ ಶ್ರೀಗೌಡ 
ಸಾದೀಯ ಸೂತ್ರಂ ತು ಮಹಾಸೋಡಶೀ ಪರಮೇವ್ಯ ನ ಹೃ 
ಲ್ಲೇಖಾಯಾಃ ಪಂಚನರ್ಣತ್ವನಿವಸ್ನಣೇನ ಪಂಚದಶೀಪರಂ । 
ತೆಥಾತ್ತೇಪಿ ಸಪ್ತವಿಂಶತಿವರ್ಣಾನ್ಯೇವ ಲಭ್ಯಂತ ಇತಿ | 





ಮತ್ತು ' ದೇವೀಸಹಸ್ರನಾಮಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ  “ ಶ್ರೀಷೋಡಶಾಕ್ಷರೀ 
ವಿದ್ಯೆಯು ಹದಿನಾರು ಅಕ್ಷರಗಳುಳ್ಳದ್ದೆಂದ್ಯೂ ಶ್ರೀಬೀಜವು ಹದಿನಾರನೆಯ ಅಕ್ಷರ 
ವೆಂದೂ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಶ್ರೀಭಾಸ್ವರರಾಯಾಚ್ಯಾರ್ಯಕೇ ಜಿನ್ನಾಗಿ ಸ್ಪಷ್ಟಪಡಿಸಿರು 
ತ್ತಾರೆ. ಗುರುಪರಂಪರೆಯ ಉಪದೇಶವೂ ಅದೇ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿದೆ. ಈ 


ಅನುಭವವೂ ನಮಗೆಲ್ಲರಿಗೂ ಇದೆ. 


ಸಂಚದಶೀಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕನೆಯ ವರ್ಣಸ್ಪರೂಪವಾದ' ಕಾಮಕಲೆಯು 
ಸೂಕ್ಷ್ಮಸ್ವರೂಪವಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿದೆ. ಹೋಡಶಾಕ್ಷರಿಯು ಹದಿನೈದು ಅಕ್ಷರಗಳ 


ಕೊನೆಗೆ ಶ್ರೀಬೀಜದೊಡನೆ ಪರ್ಯವಸಾನವಾಗಿ ಪೂರ್ಣವಾಗಿದೆ. ಎಂಬುದರಲ್ಲಿ 


ಸಂ ದೇಹವಿಲ್ಲವೆಂದು ಸ್ಪಷ್ಟ ಪಡಿಸಿದೆ. 


ಶ್ರೀಗೌಡಸಾದೀಯಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀವಿದ್ಯೆಯು ಇಪ್ಪತ್ತೆಂಟು ವರ್ಣಗಳಿಂದ - 


ಕೂಡಿದೆ. . ಎಂದು ಹೇಳಿರುವುದೊ. ಅವರಿಗೆ ಅದು ಮಹಾಷೋಡತಶೀ ಎಂದು 
ಹೇಳುವುದರಲ್ಲೇ ತಾತ್ಸರ್ಯವನೆಂದು ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಶ್ರೀಂಕಾರದಲ್ಲಿ ಐದು 
ವರ್ಣಗಳನ್ನು ಭಾವಿಸಿ ಶ್ರೀನಿಡೈಗೆ ಹದಿನೈದು ಅಕ್ಸರಗಳು ಇವೆ ಎಂದು 


ಚಿ ಸ pp ಜ್ಜ 





೧೪೪ ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನೀ, ವೈತ್ಯಜೀನಿಕಾಧರ್ಮಾಃ 
ಮಹಾಷಸೋಡಶೀನಾಮ-- : 


« ಅಷ್ಟೌ ಬೀಜಾಕ್ಸರಾಣ್ಯಾದೌ ಪಶ್ಚಾತ್ಸಂಚದಶೀ ತತಃ । 
ಪಂಚೆಬೀಜಾಕ್ಷರಾಸ್ಕೇಷಾ ಶ್ರೀಮುಹಾಸೋಡಶೀ ಮತಾ? 


ತದುದ್ದಾ ರಕ್ರಮವಸ್ತು-- 


«« ಶ್ರೀಮಾಯಾಕಾಮವಾಕೃಕ್ತಿ ತಾರಮಾಯಾ ರಮಾಃ 
ಕ್ರಮಾತ್‌ । ವಿದ್ಯಾ ಪಂಚದಶೀ ಪಶ್ಹಾಚ್ಛಕ್ತಿನಾಕ್ಕಾನು 
ಚಿದ್ರಮಾಃ? 


6 ಅಷ್ಟಾವಿಂಶತಿನರ್ಣೇಯಂ ಪೊರ್ಣಾ ಸಪೊರ್ಣಾಫಲ 
ಪ್ರದಾ 1 ಜೋಧದೀಪ್ತ್ಯಾದಿ ಸಂಯುಕ್ತಾ ಶ್ರೀಮಹಾಷೋಡ 
ಶಾಕ್ಷರೀ॥?? ಇತ್ಕಾದಿವಚೆನಾದಿತಿ ಚ । 


ಹೇಳಬೇಕೆಂಬುದರಲ್ಲಿ ಅವರಿಗೆ ತಾತ್ಪರೃವಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಹಾಗೆ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡಾಗ್ಯೂ 
ಇಪ್ಪತ್ತೇಳು ವರ್ಣಗಳೇ ದೊರೆತಂತೆ ಆಗುತ್ತದೆ. 

ಮಹಾಸೋಡಶೀ ಎಂದರೆ ಮೊದಲು ಎಂಟು ಬೀಜಾಕ್ಷರಗಳೂ, ಅನಂತರ 
ಹದಿನೈದು-ಅಕ್ಷರಗಳೂ, ಅಲ್ಲದೇ ಕಡೆಗೆ ಐದು ಬೀಜಾಕ್ಷರಗಳೂ ಇರುವ ಮಂತ್ರವೇ 
ಮಹಾಸೋಡಶೀ ಎಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯಪಡುತ್ತಾರೆ. ಅದರ ಉದ್ದಾರಕ್ರಮವಾದರೋ, 

ಶ್ರೀ, ಮಾಯಾ, ಕಾಮ, ವಾಕ್‌, ಶಕ್ತಿ, ತಾರ ಮಾಯಾ, ರಮಾ ಈ 
ಬೀಜಾಕ್ಷರಗಳೂ ಕ್ರಮವಾಗಿಯೂ, ಆಮೇಲೆ ಪಂಚದಶೀನಿದ್ಯೆಯ್ಕೂ ಅನಂತರದಲ್ಲಿ 
ಶಕ್ತಿ, ವಾಕ್ಳು, ಕಾಮ್ಯ ಚಿತ್‌ ರಮಾ ಈ ಬೀಜಾಕ್ಸರಗಳೂ ಸೇರಿ ಇಪ್ಪತ್ತೆಂಟು 
ತತ್ವಗಳಿಂದ ಪೂರ್ಣವಾದ ಈ ವಿದ್ಯೆಯು ಪೂರ್ಣವಾದ ಫಲವನ್ನು ಕೊಡತಕ್ಕ 
ದ್ಹಾಗಿಜೆ. ಈ ಮಹಾಷೋಡಶಾಕ್ಷರೀವಿದೈಯು ಜ್ಞಾನ, ಪ್ರಕಾಶ ಮುಂತಾದ ಫಲ 
ಸ್ವಭಾವಗಳುಳ್ಳದ್ದಾಗಿದೆ.  ಇನೇ ಮುಂತಾದ ವಾಕ್ಯಗಳು ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಮಾಣಗಳಾಗಿವೆ. ಇದರ ವಿವರಣೆಯನ್ನು ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾರ್ಣವದಲ್ಲಿ , ಕಾಣ 
ಬಹುದು. 

ಆದ್ದರಿಂದ ಆದಿನಿದ್ಯೆಯಾದ ಶ್ರೀ ಸಂಚದಶಾಕ್ಷರಿಯಾದ . ಶ್ರೀಕಾದಿ 
ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಮೊದಲು ಗುರುಮುಖದಿಂದ ಕೇಳಿ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಧಾರಣೆ ` 
ಮಾಡು ಎಂದು ಉಪದೇಶಿಸಿದಹಾಗಾಗುತ್ತದೆ. 





ಶ್ರೀನಿದಾಮಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಯೂ ೧೪೫ 


ತಸ್ಮಾವಾದಿನಿದ್ಯಾಂ ಶ್ರೀಮತ್ಸಂಚದಶಾಕ್ಷರೀಂ ಶ್ರೀಕಾದಿ 
ವಿದ್ಯಾಂ ಪೂರ್ವಂ ಗುರುಮುಖಾಚ್ಛು ತ್ವಾ ಚಿತ್ತೇ ಸನ್ಮುಗವ 
ಧಾರಯೇತ್ಯು ಪದಿಷ್ಟಂ ಭವತಿ । 


ಅಥಾಸ್ಯ ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಮಂತ್ರಸ್ಯ ಯುಹಿಭಂದೋದೇನತಾಃ 
ದೀನ್ಯಪಿ ದರ್ಶಯತಿ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ, ಕಃ ಕಾಮಃ ಮನ್ಮಥಃ 
ಯಹಷಿರಿತ್ಯರ್ಥಃ । « ತದಿತಿ ಕಕಾರಃ ಕಾಮಂ ವ್ಯಾಪ್ನೋತಿ 33 
« ಕಾಮಯೋನಿ?2 ರಿತ್ಯಾದಿಶ್ರುತೇಃ | 

ಆದೌಮಂತ್ರದ್ರಷ್ಟಾ ವಾ, ಮಂತ್ರಸಿದ್ಧೋ ವಾ, ಯಸಿರಿತಿ 
ನಿರ್ವಚನಾತ್‌-“ಪುತ್ರೋ ನಿರ್ಯತ್ಯಾ ವೈದೇಹಃ? « ಅಂಭೋ 
ಮಣಿಮವಿಂದತ್‌ 3? ಇತ್ಯಾದಿಶ್ರುತ್ಯಾ ಕಾಮಸೇವಿತಾ ಕಂದರ್ಪ 
ನಿದ್ಯೇ?? ತ್ಯಾದಿ ಸ್ಮರಣಾತ್‌ । | 


ಕಡಾ ಹಾ ತಾಣವಾದ ರಾ ಹಾಸ ನಾ ನ ಇತ ಅಹಾ ಅ ಹಾರ ಂ೧ಂದ್ದ೨೫೧ ತರಂ ಜ೧ಐ೧ 7. ತಾತ ತಾಜಜಸರಾಲ ತಾರಾ ತಾರ ಪಾಈ ಹಾಹಾ ಕಾ. 


ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಈ ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾಮಂತ್ರದ ಖುಷ್ಕಿ ಛಂದಸ್ಸು ಡೀವತೆ 


ಮುಂತಾದ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸುತ್ತಾರೆ. ಮೊದಲನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಕಃ 
ಎಂದರೆ ಕಾಮ ಅಥವಾ ಮನ್ಮಥನು ಖುಷಿ ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. « ತತ್‌ 
ಎಂದರೆ ಕಕಾರವು ಕಾಮವನ್ನು ವ್ಯಾಪಿಸುತ್ತದ್ದೆ'' “ ಕಾಮನೇ ಉತ್ಪತ್ತಿಕಾರಣ 


ವಾಗುಳ್ಳದ್ದು.” ಈ ಮುಂತಾದ ವೇದವಾಕ್ಯಗಳೇ ಈ ಅಂಶದಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣಗಳಾಗಿವೆ. * 


ಮೊದಲು ಮಂತ್ರವನ್ನು ದರ್ಶನಮಾಡಿದವನು ಎಂದರಿ ಮನಗಂಡವನು, 
ಅಥವಾ ಮಂತ್ರದ ಪುರಶ್ಚರಣೆಯಿಂದ ಸಿದ್ದಿಯನ್ನು ಮೊದಲು ಪಡೆದವನ್ನು 
ಯಷಿಯು ಎಂದು ಅರ್ಥವನ್ನು ವಿವರಿಸಿದ್ದಾರೆ. 4 ಅಂಧನಾದ ಮತ್ತು ಪುತ್ರನಾದ 
ವೈದೇಹನು ನಿರ್ಯತಿಯಿಂದ ಮಣಿಯನ್ನು ಪಡೆದನು'' ಎಂದು ಮುಂತಾದ ವೇದ 
ವಾಕ್ಯಗಳಿವೆ. ಮತ್ತು ಮನ್ಮಥನ ಈ ಕಾಮವಿದೈಯು ಕಾಮನಿಂದ ಪುರಶ್ಚರಣ 
ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಸಿದ್ದಿಯನ್ನು ಪಡೆದು ಆದರಡೊಡನೆ ಪುರಸ್ಕರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಜಿ. ಈ 
ಮಂತಾದ ವೇದವಾಕ್ಯುಗಳೂ ಪ್ರಮಾಣಗಳಾಗಿನೆ. 
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1 
೧೪೬ ಶ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿಸಿಕೆ 


ಭಾಸುರಾನಂದಾಚಾರೈೈಸ್ಸಹಸ ಕ್ರನಾಮಭಾಷ್ಯೇ 6 ಅಸ್ಯ 
ಮನ್ಮಥಯಸಿರಿತಿ ನಿಜ್ಜಾಯತ 33 ಇತ್ಯುಕ್ತೆತ್ವಾಚ್ಹ । 


ಯದ್ವಾ ಕ8 ಕಾನುಃ ಮಹಾಕಾಮುಃ ಕಾಮಶಿವಃ 
«« ಸೋ*ಕಾಮಯತ ಬಹು ಸ್ಯಾಂ ಸಪ್ರಜಾಯೇಯ? ಇತಿ 
ಶ್ರುತೇಃ । ಕಸ ಸುಖನಾಚಿತ್ವಾಚ್ಚಾ*ನಂದಭೈರವಯಸಿಃ । 
ಯಥಾಗುರುಪಾರಂಪರ್ಯಕ್ರಮಂ ಗ್ರಾಹ್ಯ ಇತ್ಯರ್ಥಃ । 


ಯಸಿನ್ಯಾಸಸ್ಥಾನಮಪಿ- ಕೇ ಶಿರಸೀತ್ಯನೇನೈನ ವಿಜ್ಞೇ 
ಯೆಂ।ಏಿ ಏಕಾರೇಣ ಛಂದೋಭಿಧೀಯತೇ ತಸ್ಕವಾಗ್ಬೀ 
ಜಾ*ಂಗತ್ವಾ3* । ಅಸ್ಕನ್ಯಾಸಸ್ಥಾನಂ ಮುಖಮೇವ ಅಸ್ಯ 
ವಾಗ್ಬೀಜತ್ವಾತ್‌ | ಮಾತೃಕಾನ್ಯಾಸೇ ಚೌಷ್ಠಸ್ಥಾನತಯಾ 
ಮುಖಸಂಬಂಧಿತ್ವಾಚ್ನೇತಿ 


ಭಾಸುರಾನಂದಾಚಾರ್ಯರು ಎಂಬ ಭಾಸ್ಫರರಾಯದೀಕ್ಷಿತರು ತಾವು ರಚಿಸಿ 
ರುವ ಸಹಸ್ರನಾಮಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ “ ಈ ವಿದ್ಯೆಗೆ ಮನ್ಮಥನು ಖುಸಿಯೆಂದು ತಿಳಿದು 
ಬರುತ್ತದೆ'' ಎಂದು ಹೇಳಿರುವುದೂ ಈ ವಿಷಯವನ್ನು ಸಮರ್ಥಿಸುತ್ತದೆ. 


ಅಥವಾ ಕಃ ಎಂದರೆ ಕಾಮ ಎಂದರ್ಥವು. ಎಂದರೆ ಮಹಾಕಾಮ ಅಥವಾ 


 ಕಾಮತಶಿವ, ಎಂದರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. “ ಪರಮೇಶ್ವರನು ನಾನಾರೂಪವಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿದಂತೆ 


ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಅಶೆಸಟ್ಟಿನು? ಎಂಬ ವೇದವಾಕ್ಯವೇ ಇದಕ್ಕೆ ಆಧಾರವು. ಕ, 
ಎಂಬುದು ಸುಖ, ಎಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನು ಬೋಧಿಸುವುದರಿಂದ ಆನಂದ. ಭೈರನನು 


ಈ ಮಂತ್ರಕ್ಕೆ ಖುಸಿ ಎಂದಾಗುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆ ಗುರುಪರಂಪರೆಯಿಂದ ಬಂದ 


ಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಪೂರ್ವಸಂಪ್ರದಾಯವನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ಉಪದೇಶದಿಂದೆ ಗ್ರಹಿಸಬೇಕು. 
ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗುವುದು. 


ಖುಷಿಯ ನ್ಯಾಸದ ಸ್ಥಾನವೂ ಕೂಡ ಕೇ ಎಂದರೆ ಶಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಎಂಬ 
ಅಂಶವೂ ಇದರಿಂದಲೇ ಸ್ಪನ್ಟಪಡುವುದು. ಏ ಎಂದಕೆ ಏಕಾರದಿಂದ ಛಂದಸ್ಸು, 
ತಿಳಿಸಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಏಕೆಂದರೆ ಅದು ವಾಗ್ಬೀಜಕ್ಕೆ. ಅಂಗವಾಗಿದೆ: ಇದರ ನ್ಯಾಸಸ್ಥಾ 
ನವೂ ಮುಖವೇ ಆಗಿದೆ. ಏಕೆಂದರೆ ಇದು ವಾಸ್ಟಿಗೆ ಬೀಜವಾಗಿದೆ. ಮಾತೃಕಾ 


SN 


ಚ 


ಭಾಮ ಲಾ ಕಾಫ ಲಕಕ ಲ ಶಾಟ್ಸ್‌ ಟಕ ಶಕಕಾರರಾಸಾರ್ಸ್‌ಕಟಾರ್ಸಾ ಸ ಕಟಾರ್‌ ಲ್‌ ತಾಂತು: ಇತ” 
« 


ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಮಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಯಾ ೧೪೭ 
ಷಡ್ವಿಂಶತಿ ಛಂದಸ್ಸು ಅತ್ರ ಕಿನ್ನಾಮು ಛಂದ ಇತಿ ಚೇಡು 
ಚ್ಯತೇ--ಗಾಯತ್ರ್ರಾಶ್ಚತುರ್ವಿಂಶತ್ಯಕ್ಷರವತ್‌, `« ವಿಯದೀ 
ಕಾರ ಸಂಯುಕ್ತೆಂ ವೀತಿಹೋತ್ರಸಮನ್ಹಿತಂ । ಅರ್ಥೇಂದು 
ಲಸಿತಂ ದೇವ್ಯಾ ಬೀಜಂ ಸರ್ವಾರ್ಥಸಾಧಕಂ 133 ಇತಿ ಶ್ರುತ್ಯಾ 
ಮಾಯಾಬೀಜಸ್ಯ ಚತುರ್ವರ್ಣಾಾತ್ಮಕತ್ವಾತ್‌ । 


ಮಾಯಾಬೀಜತ್ರಿತಯಸ್ಕ ದ್ವಾದಶವರ್ಣಾನಿ ಕಾಂದೀನಿ 
ದ್ವಾದಶ, ಆಹತ್ಯಾ*ತ್ರಾ*ಪಿ ಚತುರ್ವಿಂಶತ್ಯಕ್ಷರತ್ವಾತ್‌ । 


ಆವೃತ್ತಿರಹಿತ ಗಾಯೆತ್ರೀವರ್ಣಾನಾಂ್ಯ ತೆ ಸೃವ್ಯಿರ್ಯ ಜ್ಯ, 
ಯ, ಭ್ಯ ರ್ಗೋ, ದೇ ಧೀ ಮ, ಹಿ ನಃ ಪ್ರ, ಚೋ, ಇತಿ 
ಪಂಚದಶವರ್ಣತ್ವಾತ್‌ ನಿದ್ಯಾಯಾಶ್ಚ ಪಂಚದಶಾಕ್ಷರತ್ವಾತ್‌,: 
ಗಾಯತ್ರ್ರಾಃ ಪಾವತ್ರಯೆನಡಸ್ಕಾ ಅಪಿಕೂಟತ್ರಯತ್ವಾತ್‌ । 





ನ್ಯಾಸ ನಿಷಯದಲ್ಲಿ ತುಟಿಯೇ ಸ್ಥಾನವಾದ್ದರಿಂದಲೂ ಮತ್ತು ಇದು ಮುಖಕ್ಕೆ 
ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟದ್ದೂ ಆಗಿದೆಯೆಂದು ತಿಳಿಯಡೇಕು. 


ಇಪ್ಪತ್ತಾರು ಛಂದಸ್ಸುಗಳ ಪೈಕಿ ಇಲ್ಲಿ ಛಂದಸ್ಸು ಯಾವುದು? ಎಂದು 


ಕೇಳಿದರೆ ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ಹೇಳುನೆವು. ಗಾಯತ್ರಿಯ ಮಂತ್ರವು ಇಪ್ಪತ್ತು. 


ನಾಲ್ಕು ಬೀಜಾಕ್ಷರಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದಾಗಿದೆ. ಹಕಾರ, ಈಕಾರದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಕೇಫ 
ದಿಂದ ಕೂಡಿದ ದೇವಿಯ ಬೀಜಾಕ್ಸರವು ಅರ್ಧಚಂದ್ರ ನಿಂದಲೂ ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾಗಿ 
ಎಲ್ಲಾ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ ಕೊಡುವುದಾಗಿದೆ ಎಂಬ ಪ್ರಮಾಣವಾಕ್ಯಕ್ಕೆ ಅನುಸಾರ 
ವಾಗಿ ಮಾಯಾಬೀಜಾಕ್ಷರವು ನಾಲ್ಪುವರ್ಣಗಳ ಸ್ವರೂಪವುಳ್ಳದ್ದಾಗಿದೆ. 


ಇಲ್ಲಿ ಮೂರು ಮಾಯಾಬೀಜಾಕ್ಷರಗಳಿಂದಲೂ ಹನ್ನೆರಡು ವರ್ಣಗಳೂ 


ಮತ್ತು ಕಕಾರವೇ ಮೊದಲಾದ ಹನ್ನೆರಡು ವರ್ಣಗಳೂ ಸೇರಿ ಒಟ್ಟು ಇಪ್ಪತ್ತು 


ನಾಲ್ಬು ಅಕ್ಷರಗಳು ಆಗುತ್ತವೆ. 


ಅವೃತ್ತವಾಗುವ ಅಕ್ಷರಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ ಗಾಯತ್ರಿಗೆ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟ ನರ್ಣಗಳು 
ತ್ರಸ್ತವಿರಣ್ಯಯ್ಯಭಭ್ರ ರ್ಗೊ, ದೊ ಧಮ, ಹಿ, ನು, ಪ್ರ ಜೋ 
ಎಂದು ಹದಿನೈದು ಅಕ್ಷರಗಳು ಇರುವುದರಿಂದಲೂ ಈಕಾದಿ ಕ್ರೀನಿದ್ಯೆಯೂ 





೧೪೮ | ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನೀ 


ತ್ರಿಪುರಾತಾಪಿನೀಯೋಪನಿಷದಿ ತದಿತಿ ಕೆಕಾರ ಇತ್ಯಾ 
ರಭ್ಯ ಗಾಯತ್ರ್ರ್ಯ್ಯಾಃ ಶ್ರೀಕಾ:ದಿನಿದ್ಕ್ಯೋದ್ಧಾರಕತ್ವೇನ ಗಾಯ 
ಶ್ರೀ ಶ್ರೀವಿ್ಯಯೋ ರೇಕೀ ಕರಣಾತ್‌, ನಿಷ್ಯಾಯಾಸ್ಸೂಕ್ಷ 
ಗಾಯತ್ರೀತ್ವಾತ್‌, ಶ್ರೀದೇನೀ ನಿಷಯತ್ವಾಜ್ಞ ದೇವೀಗಾಯ 
ತ್ರೀಚ್ಛಂದ ಇತಿ | 


ಹ್ರೀಮಿತಿ ದೇವತಾ, ವಾಚ್ಯವಾಚಕಯೋರಭೇಡಾತ್‌ । 
ಕಾ ನಾಮು ದೇನತೇತಿ ಚೇತ್‌, ಹಕಾರ ರೇಫೇ ಕಾರಾಣಾಂ 
ತ್ರಿಪುರಾಣಾಂ ಸ್ಥೂಲಸೂಸ್ಲ ಕಾರಣದೇಹಾನಾಂ ಮಾತೀತಿ, 
ಮ್‌ ೬ ಮಾತೇಃ ಕ್ವಿಷ್‌೫? ಮಾತ್ರೀ ಹ್ರೀಂ ಸರ್ನಲೋಕ 
ಸಾಕ್ಷಿಣೀ ಶ್ರೀಮಹಾತ್ರಿಪುರಸುಂದರೀ ದೇವಶೇತ್ಯುಚ್ಛತೇ । 


ಗಾಯಶ್ರೀವಿದೈಯಂತೆ ಪಂಚದಶಾಕ್ಷರವುಳ್ಳದ್ದಾಗಿದೆ. ಗಾಯಶ್ರೀಗೆ ಮೂರು ಪಾದ 
ಗಳಿರುವಂತೆ ಇದಕ್ಟೂ ಮೂರು ಕೂಟಿಗಳಿನೆ. 


ಕ್ರಿಪುರಾತಾಸನೀಯೋಪನಿಸತ್ತಿನಲ್ಲಿ ತತ್‌ ಎಂದರೆ ಕಕಾರ ಎಂದು ಆರಂಭಿಸಿ, 
ಗಾಯತ್ರಿಯೂ ಶ್ರೀಕಾದಿನಿದ್ಯೆಯ ಉಪ್ಪಾರಕವೆಂಬುವನ್ನು ಗಮನಿಸಿ, ಗಾಯತ್ರೀ 
ಶ್ರೀನಿದ್ಯೆಗಳನ್ನು ಒಂದುಗೂಡಿಸಿರುವುದರಿಂದಲೂ, ಶ್ರೀವಿದ್ಯೆಯು ಗಾಯಶ್ರಿಯ 
ಸೂಕ್ಷ ಸ್ತರೂಪವಾಗಿದೆಯಾದುವರಿಂದಲೂ ಮತ್ತು ಇದು ಶ್ರೀದೇವೀನಿಷಯವ 
ನ್ನೊಳಗೊಂಡಿದೆಯಾದ್ದರಿಂದಲೂ ಶ್ರೀವಿದ್ಯಗೆ ದೇವೀಗಾಯತ್ರೀಛಂವಸ್ಸು ಎಂಬು 
ದಾಗಿ ಹೇಳಿದಹಾಗೆ ಅಗುತ್ತದೆ. 


ಹ್ರೀಂ ಎಂದರೆ ದೇವಶೆಯೆಂದರ್ಥವು. ಶಬ್ದವೂ ಅದರಿಂದ ಜೋಧಿಸಲ್ಪಡುವ 


ಅರ್ಥವೂ ಇವೆರಡೂ ಅಭಿನ್ನ ವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಒಂದೇ ಎಂದು ತಿಳಿಯಜೇಕು. 


ಯಾರು ದೇವತೆ? ಎಂದು ಕೇಳಿದರೆ ಉತ್ತರವನ್ನು ಹೇಳುವೆನು. ಹಕಾರ ಕೇಫ, 
ಈಕಾರಗಳ ಎಂದರೆ ತ್ರಿ ಪುರಗಳ, ಎಂದರೆ ಸ್ಫೂಲ್ಪ ಸೂಕ್ಷ್ಮ ,ಲಿಂಗಶರೀರಗಳ ಸ್ವರೂಪ 
ವನ್ನು ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ವ್ಯಾಪಿಸಬಲ್ಲ ತಾಯಿಯು ಎಂದರೆ ಸರ್ವಲೋಕವನ್ನೂ 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ವ್ಯಾಪಿಸಿರುವ, ಅರಿತಿರುವ, ಅದಕ್ಕೆ ಸಾಫ್ಷೀಭೂತಳಾದ್ಕ ಶ್ರೀಮಹಾತ್ರಿ ಪುರ 
ಸುಂದರೀ ದೇವತೆಯು ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. 


ಆ ಇಷ್ಟಾ 7” ಪತಾ ee ——™ ಎ... ಡಹ ಬ. TTT. ಸಾರಾಸ್ವಾರರ್ಸರಾಾ 


ತ್ರಾ ಹೇ ನಾ ಕರ್‌ 





ಚಾಸ್ಯ ೧೪೯ 


«(ಸೈನ ಪುರತ್ರಯಂ ಶರೀರತ್ರಯಂ3? ವ್ಯಾಪ್ಯ ಬಹಿ 
ರವಾ ಜ್‌ ದೇಶಕಾಲನಸ್ತ್ವಂತರಸಂಗಾತ್‌ 
4 ಮಹಾತ್ರಿಪುರಸುಂದರೀ ವೈಪ್ರತ್ಯಕ್ಹಿತಿ83? ಇತಿ ಶ್ರುತೇಃ । : 
ಅಸ್ಕಾ ನ್ಯಾಸಸ್ಥಾನಂ ತು ಹೃದಯಂ « ಹೃದಯಾಗಾರ 
ವಾಸಿನೀ ಹೈಲ್ಲೇಖೇತಿ? « ಸತ್ಯಂಜ್ಞಾನಮನಂತಂ ಬ್ರಹ್ಮ 
ಯೋ ವೇದ ನಿಹಿತಂ ಗುಹಾಯಾಂ ಪರಮೇ ವ್ಯೋಮನ್‌ 33 


ಇತ್ಯಾದಿ ಶ್ರುತೇಃ 1 


ಏವಂ ಶಿಕೋಮುಖ ಹೃದಯೇಷು ಖಹಿಛಂದೋ 
ದೇವತಾಃ ಈಲ್ಕ ಈರ್ಕ ನಿನ್ಶಸೇತ್ಯರ್ಥಃ । 


ಯಸಿರ್ಗುರುತ್ವಾ ಚ್ಛಿ ರಸ್ಕೆ ನ ಧಾರ್ಯಃ 
ಶೆಬ್ದಾತತ್ಮೆಕತ್ವಾ | ಖ ಸಷ ಛಂದಃ | 


_———— ES ಇಾ.. ಪ್ರಾಕಾರ: ಷಾ ತಾ ಬಾಕ ಫಟ SS ಅ. 0 0 


ಆಕೆಯೇ ಮೂರು ಪುರಗಳನ್ನೂ ಅಥವಾ ಶರೀರಗಳನ್ನು ವ್ಯಾಪಿಸಿ 
ಒಳಗೂ ಹೊರಗೂ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಪ್ರಕಾಶಸಡಿಸುತ್ತಾ ದೇಶ, ಕಾಲ್ಕ ವಸ್ತುಗಳೊಳಗೆ 
ಮತ್ತು ಹೊರಗೆ ವ್ಯಾಪ್ತಿ ಸಂಬಂಧದಿಂದ ಶ್ರೀಮಹಾತಿ ತ್ರಿಪುಕಸುಂಪರೀಡೇವಿಯೆಂದೂ, 
ಪ್ರಸಿದ್ಧಳಾಗಿರುತ್ತಾ ಪ್ರತ್ಯಗಾತ್ಮಜ್ಞಾನಸ್ವರೂಸಳೂ ಆಗಿದ್ದಾಳೆ. ಎಂದು ಅರ್ಥ 
ಕೊಡುವ ಉಪನಿಷತ್ತಿನ ವೇದವಾಕ್ಯನೇ ಈ ಅಂಶದಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣವಾಗಿದೆ. ಈಕೆಯ 
ನ್ಯಾಸಸ್ಥಾನವು ಹೃದಯವೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಹೃದಯನೆಂಬ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ವಾಸ 
ಮಾಡುವ, ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಉಪಾಸಕರಿಗೆ ಗೋಚರಳಾಗುವ, ಸ್ವರೂಪ ಉಳ್ಳ ವಳೂ 
ಆಗಿದ್ದಾಳೆ ಎಂಬ ವಾಕ್ಯವೂ, ಸತ್ಯ, ಜ್ಞಾನ, ಅನಂತಸ್ವರೂಪನಾದ ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು 
ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಹೃದಯವೆಂಬ ಗುಹೆಯ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಭಕ್ತನು WEEE 
ಸಾಕಾ ನ್ಸತ್ಫರಿಸಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತಾ ನೆ. ಎಂಬ ವೇದವಾಕ್ಯ ಮತ್ತು ಇನ್ನೂ ಇಂಥಾ ಅನೇಕ 
ವೇದವಾಕ್ಯಗಳೂ ಈ ನಿಷಯಕ್ಕೆ ಆಧಾರಗಳಾಗಿವೆ. 





ಹೀಗೆ ಶಿರಸ್ಸು, ಮುಖ ಮತ್ತು ಹೃದಯಗಳಲ್ಲಿ ಯಸಷಿ, ಛಂದಸ್ಸು ಮತ್ತು 
ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಈಲ ಎಂದರೆ ೫.2 ನ್ಯಾಸಮಾಡು ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. 


ಯಹಿಯು ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಮನಗಂಡು ಪ್ರಕಿಸಿ ಉಪದೇಶಿಸಿದ ಗುರುವಾದ್ದ 


ರಿಂದ ಶಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಅವನನ್ನು ಧಾರಣೆಮಾಡ ಬೇಕು. ಛಂದಸ್ಸು ಶಬ್ದಸ್ವ ರೂಪವಾದ್ದ 


F || Xi 


೧೫೦ ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನೀ ನ 


N ಹೃದ್ಯಾಃತ್ಮರೂಪ್ಯಾತ್ಮಿಲ ದೇವತಾಸ್ಯಾತ್‌ 


ನ್ಯಾಸಕ್ರನೋ*ಯನೃಷಿಭಿಃ ಪ್ರಣೀತಃ ॥ ಇತಿ ಸ್ಮರಣಾತ್‌। 
ಅಥ ಬೀಜಶಕ್ತಿ ಕೀಲಾ (ಲಕಾ) ನೈಪಿ ದರ್ಶಯತಿ-- 
ದ್ವಿತೀಯಖಂಡೇ ಹಸಕೈಃ ವ್ರುತ್ತ್ರಮೇಣಕಾಂದಿ ಸಾದಿ, 
ಹಾದಿಕೂಟೈಃ ಹಲ ಶ್ರೀಮಿತಿ ಬೀಜಶಕ್ತಿ ಕೀಲಕಾನಿ, " ಹಂ 
ಕ್ಲೀಬಮಸ್ತ್ರಮುಖಯೋಃ ಕ್ವಣಿತೇ ಮಣಿರೋಜಿಷಿ । ಪರ 
ತ ಬ್ರಹ್ಮಾ*ಮಂತ್ರಣಯೋಃ ತ್ರಿಷು ತೂಂತ್ತಾನಹಾಸ್ಯಯೋಃ 33 
ಇ ಇತಿ ಕೋಶಾತ್‌ ಹಕಾರಸ್ಯ ಸರಬ್ರಹ್ಮವಾಜಿತ್ವಾತ್‌ ಹಕಾರೇಣ 


ಬೀಜಮುಚ್ಯತೇ | 


«4 ಆಗ್ನೇಯ್ಯಪಿ ಚ ಸಾವಿತ್ರೀ ದ್ವಿಧೈವೋಪ್ಲೇ ಮತೇ 
ಮಮ । ತಯೋರ್ಜಿೀಜೇ ರಲೌ ದೇವಿ ತಥಾ ಭೂಶೇಷು ಚ 





ತಾ ರಿಂದ ಶಬ್ದವು ಪ್ರಕಟವಾಗುವ ಸ್ಥಾನವಾದ ಮುಖದಲ್ಲಿ ಅದನ್ನು ಢಾರಣೆ 
ಕ ಮಾಡಬೇಕು. ದೇವತೆಯು ಅಭೇದಭಾವನೆಯಿಂದ ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡುವ 
4 ಉಪಾಸಕನ ಆತ್ಮಸ್ವರೂಪಳಾದ್ದರಿಂದ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಈಕೆಯನ್ನು ಧಾರಣೆ 
73 ಮಾಡಬೇಕು. ಹೀಗೆ ಖುಸಿಗಳು ಸ್ಕ್ರೃತಿಗಳಲ್ಲಿ, ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ನ್ಯಾಸಕ್ರಮ 


ವನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. ಎಂದು ಅರ್ಥಕೊಡುವ ವಾಕ್ಯವೇ ಈ ನಿಷಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣ. 
ವಾಗಿದೆ. | ; 





ಆನಂತರದಲ್ಲಿ ಬೀಜ, ಶಕ್ತಿ ಮತ್ತು ಕೀಲ(ಕ) ಗಳನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ಎರಡನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಹಸಕ ಎಂಬ ಅಕ್ಷರಗಳನ್ನು ಕ ಸಹ ಎಂದು ವ್ಯತ್ಯಾಸ 
ಮಾಡುವುದರಿಂದ ಕಾದಿ, ಸಾದಿ, ಹಾದಿ ಕೂಟಗಳಿಂದ, ಹಲ ಹ್ರೀಂ ಎಂದರೆ 
ಬೀಜ, ಶಕ್ತಿ, ಕೇಲಕಗಳು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತವೆ ಎಂದರ್ಥವು. «4 ಹಂಕ್ಣಿ (ಬಮಸ್ತ್ರ, 
ಹಾಸ್ಕಯೋಃ'' ಎಂದು ಹೇಳಿರುವ ಕೋಶದ ಪ್ರಕಾರ ಹಕಾರವು ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು 
ಬೋಧಿಸುವುದರಿಂದ ಹಕಾರವು ಪರಬ್ರಹ್ಮ ಬೀಜಾಕ್ಸರವೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. 


ಆಗ್ನೇಯೀ ಎಂದೂ, ಸಾನಿಶ್ರೀಯೆಂದೂ ಇವರಿಬ್ಬರೂ ನನಗೆ, ಬಹು. 
ಫ್ರಯರಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಎಲೌ ಜೇನಿಯ್ಸೇ ಇವರಿಬ್ಬರೂ ಹೀಗಿರಲಾಗಿ ಇವರ ಸಂಬಂಧ 
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ಶ್ರೀನಿದಾ ಮಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಯಾ ೧೫೧ 


ದ್ವ ಯೋಃ? ಇತಿ ಶೆ ಓ[ವಾಃಗಮರಹಸ್ಕೋಕ್ತೇಃ, ಲಸ ಸವಿತೃ ಶಕ್ತಿ 
ವಾಜಿತ್ತಾ mn ರುಚ್ಕ ತೇ । 


ಶ್ರೀಂಕಾರಸ್ಯ ಮಾಯಾನಾಚಿತ್ವಾತ್‌ ಮಾಯಂಾ 
ಕೀಲಿತಾ ಜನಾ ಇತಿ ನ್ಯಾಯಾತ್‌ ಬ್ರೀಂಕಾರೇಣ ಲಕ 
ಮುಚ್ಯತೇ । 


ಏವಂ ಚೋಕ್ತೆ ಕ್ರಮೇಣ ಕೊಟಿತ್ರಯೇಣ ಬೀಜಶಕ್ತಿ 
ಕೀಲಕಾನಿ ಈಲ ನಿನ್ಯಸೇತ ರಃ । 


ಬೀಜಶಕ್ತಿ ಕೀಲಕನ್ಯಾಸ ಸ್ಥಾನಂ ತು- ಆ ಕೆಂಶಾಧಃ 

: ಹೆಟಿಪರ್ಯ್ಕಂತ ಮಧ್ಯ ಕೊಟಿಸ್ವರೂಪಿಣೀ?? ಇತಿ ನ್ಯಾಯಾನ್ಮಧ್ಯ 

ಕೂಟನಿಹಿತತ್ತಾದೇವ ಮಧ್ಯದೇಹ ಏವೇತ್ಯವಗಮ್ಯತೇ 
ತ್ಸ ,ನಯೋಸ್ತದಥಸ್ತಾಚ್ಚ । ಇತಿ. 





ವಾದ ಬೀಜಾಕ್ಸರಗಳು ಕೇಫ, ಲಕಾರಗಳೇ ಆಗಿವೆ ಎಂದು ತೈವಾಗಮರಹಸ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ ಲಕಾರವು ಸವಿತೃಶಕ್ತಿ ಯನ್ನು ಬೋಧಿಸುವುದರಿಂದ, ಕ್ರಾ 
ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತ ದೆ ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 


ಬ್ರೀಂಕಾರವು ಮಾಯೆಯನ್ನು ಜೋಧಿಸುವುದರಿಂದಲೂ, ಜೀವರು ಮಾಯೆ 
ಯಿಂದ ಬದ್ಧರಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಎಂಬ ನ್ಯಾಯದಪ್ರಕಾರವೂ ಶ್ರೀಂಕಾರದಿಂದ ಕೇಲಕವು 
ಬೋಧಿಸಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. 


ಆದ್ದರಿಂದ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಮೂರು ಕೂಟಿಗಳಿಂದ ಬೀಜಶಕ್ಕಿ 


ಕೇಲಕಗಳನ್ನು ಈಲ್ಕ ಎಂದರೆ ವಿನ್ಯಾಸಮಾಡು ಎಂಬುದಾಗಿ ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. 


ಜೀಜ್ಕ ಶಕ್ತ, ಕೇಲಕಗಳ ನ್ಯಾಸಸ್ಥಾ ಶನಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ.- ಕತ್ತಿನ 
ಕೆಳಗಡೇ ಸೊಂಟದ ವಕೆಗೂ ಜೀವಿಯು ಮಧ್ಯ ಕೂಟದಸ್ಟರೂಪವುಳ್ಳವಳಾಗಿ 
ದ್ದಾಳೆ'' ಎಂಬ ನ್ಯಾಯದ ಪ್ರಕಾರ ಮಧ್ಯಕೂಟವು ನ್ಯಾಸಸ್ವಾನನ್ರ ಎಂದು ವಿಧಿಸಿ 
ರುವುದರಿಂದ ಮಧ್ಯ ದೇಹವೇ ನ್ಯಾಸಸ್ಥಾ ನವು ಎಂದು ತಿಳಿದುಬರುತ್ತದೆ. ಆಕೆಯ 
ಸ್ರನಗಳಲ್ಲೂ ಅವುಗಳ ಕೆಳಗಡೆಯೂ ನ್ಯಾಸಸ್ಥಾನೆಗಳು ಎಂದು ಭಾವವ್ಳ. 


Od ಳ್ಳ ಕ್‌ 


೧೫೨ ' -  ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನೀ 


ಯದ್ಯಪಿ ತಂತ್ರೇಷು--4«" ಬೀಜಂ ಬೀಜೇ ಪ್ರನಿನ್ಯಸ್ಯ 
ಹ್ಯೂರೌ ಶಕ್ತಿಂ ಚ ನಿನ್ಯಸೇತ್‌ । ಸಾದಯೋಃ ಕೀಲಕಂ ಚೇತಿ 
ನಿನಿಯೋಗಸ್ತಥಾವಿಧಃ?? ಇತ್ಯಾದಿನೋಕ್ತಂ । 


ತಥಾಪಿ ಸ್ತನಯೋಸ್ತದಧರೇ ಚ ಬೀಜಶಕ್ತಿ ಕೀಲ 
ಕನ್ಯಾಸ ವಿಧಾನಸ್ಯ ರಾಮತಾಫಿನ್ಯುಪ ನಿಷದಿ ಶ್ರವಣಾತ್‌ 
«« ಯನ್ನಾಭ್ಯಾ ಅಥಸ್ತಾತ್ತದಮೇಧ್ಯ3? ಮಿತಿ ನಾಭ್ಯಥೋ 
ಭಾಗಸ್ಯ ಅಸ್ಪೃಶ್ಯತ್ವ ಶ್ರನಣಾಚ್ಛೌ ತಸ್ಯ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯಾತ್ತ 
ದೇನಾದರಣೀಯ ಮಿತ್ಕರ್ಥಃ | 


ಏವಂ ಬೀಜಶಕ್ತಿಕೀಲಕಾನಿ ವಿನ್ಯಸ್ಯ ವಿನಿಯೋಗಸ್ಯಾಃನು 
ಕೃತ್ವಾದಭೀಷ್ಟಾಆರ್ಥೇ ವಿನಿಯೋಗ ಇತಿ ಸಿದ್ಧ್ಯತಿ-ಕರನ್ಕಾ 


ಸಸ್ತು ದ್ವಿರಾನೃತ್ತ್ಯಾ ಕೂಟಿತ್ರಯೇಣನಶ್ಸ್ಯಮಾಣಾಂಂಗನ್ಯಾಸ 
ಮಂತ್ರೇಣೈನೇತ್ಯರ್ಥಃ 














—~—— ಭಾ. 





ಆದಕೆ ತಂತ್ರಶಾಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಟೆ ಬೀಜಾಕ್ಷರವನ್ನು ಬೀಜದಲ್ಲಿ ವಿನ್ಯಾಸಮಾಡಿ 
ತೊಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ವಿನ್ಯಾಸಮಾಡಬೇಕು. ಹೀಗೆ ನಿನಿಯೋಗವು ಹೇಳಲ್ಪ. 
ಟ್ವಿಡೆ. ನಿಂದು ಮುಂತಾಗಿ ಹೇಳಿರುವುದೇನೋ ನಿಜ. 


ಹಾಗಾದಾಗ್ಯೂ ಸ್ತನಗಳೂ ಮತ್ತು ಅವುಗಳ ಕೆಳಗಜೇ ಬೀಜ್ಯ ಶಕ್ತಿ, 
ಶೀಲಕಗಳನ್ನು ನ್ಯಾಸಮಾಡುವುದು ಯುಕ್ತವೆಂದು ರಾಮತಾವಿನ್ಯಸನಿಸತ್ತಿನಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದಲ್ಲೂ “ ನಾಭಿಯ ಕೆಳಗಡೇ ಏನಿದೆಯೋ ಅದು ಪವಿಶ್ರವಲ್ಲವು.? 
ಎಂದೂ ನಾಭಿಯ ಕೆಳಭಾಗವನ್ನು ಮುಟ್ಟುವುದು ಅಯುಕ್ತನಾದುಡಿಂದೂ ಅಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದಲೂ, ಶ್ರೌತವಾದ ಸ್ಥಾನವೇ ಪ್ರಧಾನವಾದುದರಿಂದಲೂ ಬೀಜಾದಿ 
ವಿನ್ಯಾಸವು ಮಧ್ಯದೇಹದಲ್ಲಿಯೇ ನಡೆಯಬೇಕೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯವೇ ಸರಿಯೆಂದು 
ತಿಳಿಯಬೇಕು. | | ಮ 


ಹೀಗೆ ಬೀಜ ಶಕ್ತಿ ಕೇಲಕಗಳನ್ನು ವಿನ್ಯಾಸಮಾಡಿ, ವಿನಿಯೋಗಕ್ರಮ 
ವನ್ನೂ ಹೇಳದೇ ಇರುವುದರಿಂದ ಎಲ್ಲ ಬಗೆಯ ಅಥವಾ ಎಲ್ಲಕ್ಕಿಂತಲೂ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ. 
ಇಸ್ಟಾರ್ಥಸಿದ್ಧಿಗೆ ಈ ಮಂತ್ರವನ್ನು ನಿರಿಯೋಗಿಸಬೇಕು ಎಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯವಾಗು 





REN ee ee ಂಯೆ |(66 eee ಇಕಾವಾಣಾನಾಸಾನ 


ಮಾ 4 
ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಮಂತ್ರ ವ್ಯಾಖ್ಯಾ ೧೫ 


ಅಥ ಅಂಗನ್ಯಾಸಂ ದರ್ಕಯತಿ-ತೃತೀಯಖಂಜೀ 
ಸಕಲೈಸ್ಫ್ಸರ್ನೈರ್ನಾಕ್ಯಾಮ ಶಕ್ತಿ ಕೂಟೈಃ, ಹ್ರೀಂ ಅನ್ಯಯಂ 
ಅತ್ರ ಹಕಾರರೇಘೌದ್ಛಾ, ತಥೇಂಕಾರಸ್ಕ ತ್ರಿಕೋಣ ತ್ರಿಬಿಂದು 
ರೂಪತ್ವಾ ಚ್ಹತುರವಯವತ್ವೇನ ಚತ್ವಾರಃ,  ಆಹತ್ಯಾಸ್ಯ 
ಸಡಂಗತ್ವಾತ್‌ ಪ್ರಕರಣಾತ್‌ ಷಡಂಗೇಷು ಹೃದಯಶಿಕೋ 
ಶಿಖಾ ಕವಚ ನೇತ್ರಾ*ಸ್ಟ್ರಸ್ಥಾ ನೇಷು ಈಲ್ಯ ನ್ಯಾಸಂ 
ಕುರ್ನಿತ್ಯರ್ಥಃ | 


ಅಥ ದಿಗೃಂಧನ ವಿನೋಚನೇ ದರ್ಶಯತಿ ಸಕಲೇತಿ 
ನ್ಯತ್ತ್ರನೇಣ ಲಕಾರೇಣ ಭೂಃ ತಸ್ಯ ಪೃಥ್ವೀಬೀಜತ್ವಾತ 
ಕಳಾರೇಣ ಭುವಃ ತಸ್ಯ ವಾಯುನಾಚಿತ್ವಾತ್‌ | ಸಕಾರೇಣ ಸ್ವಃ 
ತಸ್ಕ ಚಂದ್ರಬೀಜತ್ವಾತ್‌ | 
EN 


ತ್ತದೆ. ಮೂರು ಕೂಟಿಗಳನ್ನೂ ಎರಡು ಸಲ ಆವೃತ್ತಿಮಾಡಿ ಮುಂದೆ ಹೇಳುವ 


ಮಂತ್ರದಿಂದ ಕರನ್ಯಾಸವನ್ನು ಆಚರಿಸಬೇಕು ಎಂಬುದಾಗಿ ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. 

ಇನ್ನು ಮುಂಜಿ ಮೂರನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಅಂಗನ್ಯಾಸದ ಕ್ರಮವನ್ನು 
ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. ಎಲ್ಲಾ ವಾಕ್‌, ಕಾಮ, ಶಕ್ತಿ ಕೂಟಗಳಿಂದ ನಾ ಒಸವನ್ನು ಮಾಡ 
ಬೇಕು. ಹೇಗೆಂದರೆ, ಇಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಂ ಎಂಬುದು ಅವ್ಯಯವಾಗುತ್ತದೆ. ಎಂದರೆ ಹಕಾರ 
ರೇಫ ಇವೆರಡೂ ಮತ್ತು ಈಂಕಾರವೂ ಎಂದರೆ ಮೂರು ಕೋಣ, ಮೂರು ಬಿಂದು 
ರೂಪವಾಡುದರಿಂದ ನಾಲ್ಪು ಅವಯವಗಳುಳ ಧೈದ್ದಾದುದರಿಂದ ನಾಲ್ಫೂ, ಟ್‌ 
ಒಟ್ಟು ಇದು ಆರು ಅವಯವಗಳುಳ ಳಿದ್ದಾದುದರಿಂದ, ಸಂದರ್ಭಕ್ಕೆ ಅನುಗುಣಮಾ 
ಆರು ಅವಯವನಗಳಲ್ಲಿ ಎಂದರೆ ಹೃದಯ, ಶಿರಸ್ಸು, ಜುಟ್ಟು, ಕವಚ, Fie; 
ಅಸ್ತ್ರಸ್ಥಾನಗಳಲ್ಲಿ ಈಲ ಎಂದರೆ ವಿನ್ಯಾಸವನ್ನು ಮಾಡು ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. 

"ನ ಮುಂದೆ ದಿಗ್ಬಂಧನ ಮತ್ತು ದಿಗ್ವಿಮೋಕ `ಎಂದರೆ ಬಿಡುಗಡೆ, 
ಇವುಗಳ ಕ್ರಮವನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. « ಸಕಲ ಎಂಬ ಪದದಲ್ಲಿ ಹಿಂದುಮುಂದು 
ಮಾಡಿ ಸ್ಥಳಸಲ್ಲಟಮಾಡಿದಕ್ಕೆ ಲಕಾರವು ಭೂಲೋಕವನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆ. 
ಏಕಂದರೆ ಅತನ ಭೂಮಿಯನ್ನು ಬೋಧಿಸುವ ಬೀಜಾಕ್ಸರನಾಗಿದೆ. ಹಾಗೆಯೇ 
ಕಕಾರವು ಭುವರೊಕವನ್ನೂ ಮತ್ತು ಸಕಾರವು ಸ್ವರ್ಲೋಕವನ್ನೂ ಬೋಧಿಸು 
ತಡೆ. ಆದುದರಿಂದ ಭೂರ್ಭುವಸ್ಸ್ವಃ ಎಂದು ಸಿದ್ದವಾಗುತ್ತದೆ. 





೧೫೪ ' | ಶ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನೀ 
ಹ್ರೀಮಿತ್ಕೋಂಕಾರಃ ತಸ್ಯ ಸಂಚಪ್ರಣವಾಂಂತರ್ಗ 
ತತ್ವೇನ ಪ್ರಣನಾತ್ಮಕತ್ವಾತ್‌ । ಏವಂ ಚೆ ವ್ಯಾಹೃತಿತ್ರಯ 
ಯುಕ್ತ ಪ್ರಣನೇನ ದಿಗೃಂಧನಂ ಅಂತೇ ನಿನೋಚನಂ ಚ 
ಕುರ್ನಿತ್ಯರ್ಥಃ । | 


ಧ್ಯಾನ, ಮಾನಸಪೂಜಾನಿಧಾನಂ ಚ ಉಸರಿಷ್ವಾದ್ವಕ್ಸ್ಯತೇ । 

ಅಥ ನಿದ್ಯಾಮಂತ್ರಜಪಃ - ಜಪೇ ಚ ತತಃ ವರ್ಣಾನಾಂ 
ಮಾತ್ರಾಂ ದರ್ಶಯತಿ ಸಕಲೇತಿ । ಕಲಾಭಿರ್ಮಾತ್ರಾಭಿಸ್ಸಹಿತಾ 
ಸಕಲಾಸಾ ಚ ಶ್ರೀಂ ನಿದ್ಯಾ ಚ ತಥೋಕ್ತಾ ! 


ಅಥ ಪ್ರಫಮಖಂಡೇ ಶೇ ಶಬ್ದೇ ವರ್ಣೋಚ್ಚಾರಣೇ 
ಏಏಕಾರೋ ದ್ವಿಮಾತ್ರಃ ಏಕಾರಸ್ಯಾಕಾರೇಕಾರದ್ವಯಸನ್ಮುಲಿ 
ತತ್ವೇನ ಗುರ್ವಕ್ಷರತ್ವಾತ್‌ « ಲಘು ಕ್ಲರೋಚ್ಚಾರಮಾತ್ರೋ 
ನಿನೇಷೋ ಮಾತ್ರಯಾ ಸಮಃ? ಇತಿ ಕೋಶಾತ್‌ । 











ಹ್ರೀಂ ಎಂದರೆ ಓಂಕಾರವೆಂದರ್ಥ. ಏಕೆಂದರೆ ಅದು ಐದುಬಗೆಯಾಗಿರುವ 
ಪ್ರಣನಸಂಚಕಗಳೊಳಗೆ ಸೇರಿ ಅದೂ ಒಂದು ಪ್ರಣವವಾಗಿದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಮೂರು 
ವಿಧವಾದ ವ್ಯಾಹೃತಿಶಬ್ದಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಓಂಕಾರದಿಂದ ದಿಗ್ಬಂಧನವನ್ನೂ, ಕೊನೆಗೆ 
ನಿಮೋಚನೆಯನ್ನೂ ಮಾಡು ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. 

ಧ್ಯಾನ ಮತ್ತು ಮಾನಸಪೂಜೆಯ ನಿಚಾರವನ್ನು ಮುಂದೆ ಹೇಳುವರು. 
ಇನ್ನು ಮುಂಡೆ ಈ ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಮಂತ್ರದಜನದ ವಿಷಯವನ್ನೂ ಜನವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
. ವರ್ಣಗಳ ಮಾತ್ರಾಕಾಲಗಳನ್ನೂ ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. “ ಸಕಲಾ '' ಎಂಬ ಪದದಿಂದ 


ಕಲಾಭಿಃ ಮಾತಾ ್ರ್ರಾಕಾಲಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಹ್ರೀಂ ಎಂದರೆ ಹಿಂಜಿ ವಿವರಿಸಿದ ವಿದ್ಯ 
ಎಂಬುದಾಗಿ ಅರ್ಥವು ಅಗುತ್ತ ಡೆ. 


ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಪ್ರಥಮಖಂಡದಲ್ಲಿ ಕೇ ಎಂದರೆ ಶಬ್ದದಲ್ಲಿ ಎಂದರೆ ವರ್ಣೋ 
ಚ್ಚಾರಣೆಮಾಡಿದಾಗ ಎಂದರ್ಥ, ನಿಕಾರವು ಎರಡು ಮಾತಾ ್ರಾಕಾಲವುಳ್ಳದ್ದಾಗಿದೆ. 
ಏಕೆಂದರೆ ಇದು ಅಕಾರ ಇಕಾರಗಳ ಸೇರುವಿಕೆಯಿಂದ ನಿಕಾರವಾಗಿದೆ. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ 
ಇದನ್ನು ಗುರುವಾದ ಅಕ್ಷರವೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. “ ಲಘುವಾದ ಅಕ್ಷರದ ಉಚ್ಚಾರ - 
ಣೆಗೆ ಬೇಕಾದ ಥಿಮೇಷ. ಎಂದರೆ ಕಣಿ ನ ರೆಪ್ಫೈಯನ್ನು ಮುಚ್ಚಿ ಬಿಡುವುದಕ್ಕೆ al 
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ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಮಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಯಾ | ೧೫೫ 
“೬ ಏಕಮಾತ್ರೋ ಭನೇದ್ಭ್ರಸ್ವೋ ದ್ವಿಮಾತ್ರೋ 
ದೀರ್ಫ ಉಚ್ಯತೇ । ತ್ರಿಮಾತ್ರಸ್ತು ಪ್ಲುತೋ ಜ್ಜೇಯೋ 
ವ್ಯಂಜನಂ ತ್ವರ್ಥಮಾತ್ರ*ಂ33 ಇತಿ ವಚನಾಚ್ಚ | 


ಈಕಾರೋಪಿ ದ್ವಿಮಾತ್ರಃ ಗುರುತ್ವಾತ್‌ | ಲಸ್ಸಾರ್ಥೈಕ 

ಮಾತ್ರಃ | ಏನಂ ಚ ಈಲೇತಿ ಸಾರ್ಧಂ ತ್ರಿಮಾತ್ರಕಂ ಪ್ರೀಮಿ 
ತ್ಯರ್ಥಃ । ಏನಂ ಕ್ರಮೇಣ ಹಸಕಾದೀನಾಮೂಹ್ಯಂ । ಉಳ್ತಿಂ 
ಚ ವರಿನಸ್ಕಾ ರಹಸ್ಯೇ-- 

«4 ಆದ್ಯೇ ದಶ ಮಧ್ಯೇ ತಾಃ 

ಸಾರ್ಧಾಸ್ತಾರ್ತೀಯಕೂಣೀಷ್ಟ್‌ । 

ನಿಕಲವೋ ನಾ(ಊ)ಹ್ಯೂನ 

ತ್ರಿಂಶನ್ಮಾತ್ರಾ ಮನೋರ್ಜಪಹೇ ಕಾಲಃ 3? ॥ ಇತಿ 





ಫಾ ರಾಸ ಗಾ ಸಘಾಖಾನಾನಾಾ ರ ದ 


ಗುವ ಅತ್ಯುಲ್ಪಕಾಲವು ಮಾತ್ರಾ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಸಮೆ ಎಂಬ ಕೋಶವೇ ಇದಕ್ಕೆ ಆಧಾರ 
ವಾಗಿದೆ. 


ಹ್ರಸ್ತವು ಒಂದು ಮಾತ್ರಾಕಾಲವುಳ್ಳದ್ದಾಗಿಯೂ, ದೀರ್ಥವು ಎರಡು 


ಮಾತ್ರೆಯುಳ್ಳದ್ದಾಗಿಯೂ, ಪ್ಲುತವು ಮೂರು ಮಾಕ್ರಿಗಳುಳ್ಳದ್ದಾಗಿಯೂ, ವ್ಯಂಜ : 


ನನು ಅರ್ಧಮಾತ್ರೆಯಕಾಲವುಳ್ಳದ್ದಾಗಿಯೂ ಇಡೆ ಎಂಬ ವಾಕ್ಯವೂ ಇದಕ್ಕೆ 


ಆಧಾರವಾಗಿದೆ. 


ಈಕಾರವೂ ಕೂಡ - ಎರಡು ಮಾತ್ರೆಗಳುಳ್ಳದ್ದಾಗಿದೆ. ಏಕೆಂದಕೆ ಅದು 


ಗುರುವಾಗಿದೆ. ಲಕಾರವು, ವ್ಯಂಜನಕ್ಕೆ ಅರ್ಧಮಾತ್ರೆಯೂ, ಸ್ವರಕ್ಕೆ ಒಂದು' 


ಮಾತ್ರೆಯೂ ಬೇಕಾಗುವುದರಿಂದ, ಒಂದೂವಕೆ ಮಾತ್ರೆಯುಳ್ಳದ್ದಾಗಿದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ 
ಕಲ ಎಂಬುದು ಮೂರು ಮಾತ್ರೆಗಳುಳ್ಳ ಶ್ರೀಂ ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಇಡೀ 
ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಹೈ ಸ್ಪ ಕ ಮುಂತಾದ ವರ್ಣಗಳಿಗೂ ಮಾತ್ರೆಗಳನ್ನು ಊಹಿಸಬೇಕು. 


ವರಿನಸ್ಯಾರಹಸ್ಯದಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೆಯ ಕೂಟಕ್ಕೆ ಹತ್ತು ಮಾತ್ರೆಗಳೆಂದೂ, ಮಧ್ಯದ. 


ಲಿರುವ ಕೂಟಕ್ಕೆ ಅವುಗಳೊಡನೆ ಅರ್ಧ ಎಂದರೆ ಹೆತ್ತೂವಕೆ ಮಾಕ್ರೆಗಳೆಂದ್ಕೂ 
ಮೂರನೆಯ ಕೂಟಕ್ಕೆ ಒಂದು ಲವ ಕಡಿಮೆಯಾಗಿ ಎಂಟೊನಕೆ ಮಾತ್ರೆಗಳೆಂದ್ಕೂ 
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0೫೬ ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನೀ ' | 
| ಮಂತ್ರಸ್ಯ ಕೊಟಿತ್ರಯೆತ್ವೇಕಪಿ ಏಕೆರೂಪತ್ವಾದೇವ 
ಪ್ರಥನುಕೊಬಾಂತ್ಯವರ್ಣನಾಬೇನ ಸಾಕಂ ದ್ವಿತೀಯಕೂಟಿಂ 
ತದಂತ್ಯವರ್ಣನಾದೇನ ಸಾಕಂ ತೃತೀಯೆಕೂಟಿಂ ಚೋಚ್ಚಾರ 
ಜೀಯ ಮಿತ್ಯುಪಲಭ್ಯತೇ । 

ಉಕ್ತೆಂಚೆ .. « ನಾದಃ ಪ್ರಾಥಮಿಕಸ್ತು ದ್ವಿತೀಯ 
ಕೂಟೇನ ಸಾಕಮುಚ್ಚಾರ್ಯಃ। ದ್ವೈತೀಯಾಕಂ ನಾದಂ ತಾರ್ತಿೀ 
ಯಾಕೇನ ನೋಚ್ಚರೇತ್ಚೃಥಕ್‌ ।7? ಇತಿ. 


ಅಥಾತ್ರ ಜಪೋಇನುದಾತ್ತಾದಿ ಸ್ವರಪೂರ್ನ ಏವ 
ಇ ದೆ ವಿ ಚ. (ಛ್‌ ಇ 
ರ್ಯ । ತಜ್ಜೆ ಸಕಲೇತ್ಯತ್ರ ಳಲಾಶಬ್ದಸ್ಯ ಸ್ವರವಾಚಕತ್ವಾ 
ತ್ಸ್ವರಸಹಿತಾ ಶ್ರೀಂನಿದ್ಯಾಇತ್ಕರ್ಥಾಲ್ಲಬ್ಬಂ, ಪೂರ್ವಾಚಾಕ್ಯೈ 
ರುದಿತೆಂ ಚೆ | 
ಎಂದರೆ ಒಟ್ಟು ಒಂದು ಲವ ಕಡಿಮೆಯಾಗಿ ಇಸ್ಸಕ್ತೊಂಬತ್ತು ಮಾತ್ರೆಗಳು 
ಮಂತ್ರದ ಜನದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಉಚ್ಚಾರಣೆಗೆ ಬೇಕಾಗುವುದೆಂದು ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ. 


ಮಂತ್ರಪು ಮೂರು ಕೂಟಗಳುಳ್ಳದ್ದಾಗ್ಳೂ ಒಂದೇ ಮಂತ್ರದ ಸ್ವರೂಪ 
ವಾದ್ದರಿಂದ ಮೊದಲನೆಯ ಕೂಟದ ಕೊನೆಯ ವರ್ಣದ ಕಾದದೊಡನೆ ಎರಡನೆಯ 
ಕೂಟಿನನ್ನೂ, ಎರಡನೆಯ ಕೂಟದ ಕೊನೆಯ ವರ್ಣದ ನಾದದೊಡನೆ ಮೂರೆ 
ನೆಯ ಕೂಟವನ್ನೂ ಉಚ್ಚರಿಸಬೇಕು ಎಂದು ಹೇಳಿದಹಾಗಾಗುತ್ತದೆ. .. 


ಮೊದಲನೆಯ ಕೂಟದ ಕೊನೆಯ ವರ್ಣದೆ ನಾದವು ಎರಡನೆಯ ಕೂಟ 
,ದೊಡನೆಯೂ, ಎರಡನೆಯ ಕೂಟದ ತುದಿಯನರ್ಣದ ನಾದವನ್ನು ಅದೇ ರೀತಿ 
ಯಲ್ಲಿ ತಕ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಉಚ್ಚರಿಸಬೇಕು. ಅಲ್ಲದೆ ಪ್ರತ್ಯೇಕ 
ವಾಗಿ ಬಿಡಿಸಿ ಉಚ್ಚರಿಸಬಾರದು. ಎಂಬುದಾಗಿ ಪ್ರಮಾಣನಾಕೃವೂ ಇದೆ. 


ಅನುದಾತ್ತಾದಿ ಸ್ಪರಪೂರ್ವಕವಾಗಿಯೇ ಜನವನ್ನು ಮಾಡಜೇಕು. ಈ 
ಅಂಶವು « ಸಕಲಾ'' ಎಂಬ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಕಲಾಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಸ್ಪರವೆಂದು ಅರ್ಥವಿರುವುದ 
ರಿಂದ ಸ್ವರಸಹಿತ ಕ್ರೀವಿದೈ ಎಂದು ಸಿದ್ಧಿಸುವುದು. ಹಿಂದಿನ ಆಚಾರ್ಯರೂ ಸ್ವರ 
ಗಳನ್ನು ಶೇರಿಸಿಯೇ ಜನಿಸಬೇಕೆಂದು ನಿರ್ಣಯಿಸಿದ್ದಾರೆ. 


ಇ. 
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ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾನುಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಯಾ | ; ೧೩೭ _ 

ತೆದ್ಧಥಾ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ ಪ್ರಫನುನರ್ಣೊಆನುದಾತ್ರಃ, 

ದ್ವಿತೀಯತೃತೀಯಾವುದಡಾತ್ಮ್‌, ಚತುರ್ಥಃ ಸ್ವರಿತ4 ಸಂಚ 

ಮಃ ಪ್ರಚಯಃ; ದ್ವಿತೀಯಖಂಡೇ ಪ್ರಥಮದ್ವಿತೀಯ 

ತೃತೀಯಚತುರ್ಥವರ್ಣಾ ಅನುದಾತ್ತಾ ಪಂಚಮಃ ಸ್ವರಿತಃ, 
ಷಷ್ಮಃ ಪ್ರಚಯಃ | 


ತೃತೀಯಖಂಡೇ ಪ್ರಥಮದ್ವಿತೀಯಾವನುದಾತ್ಮೌ, 
, ಶೈಕೀಯಸ್ಸೃರಿತಃ, ಚತುರ್ಥಃ ಪ್ರಚಯಃ, ಏವಂ ಸ್ವರ 
ಪೂರ್ವಂ ಜಪೇತ್‌ । ಮಾನಸೇ ಜಸೇ ತು ನೈಷ ನಿಯಮಃ । 


ಅಥ ಮಂತ್ರಸ್ಯ ಕೊಟಿತ್ರಯಾಣಾಂ ಕ್ರಮೇಣ ಅಗ್ನಿ, 
ಸೂರ್ಯ, ಸೋಮ, ಮಂಡಲತೇಜೋಮಯತ್ನಮುಪದಿಶತಿ- - 
ರಾರಾರರಾರಾರಾರ್ವಾರ್ನಾರ್ವಾರ್ವಾರ್ವಾರ್ವಾರಾದಾಾಮಾದಾಿದಾಾುಮು ಮ ಎ ಅಚ 
ಪೂರ್ವಾಚಾರ್ಯರು ಸ್ವರಗಳನ್ನು ನಿರ್ಣಯಿಸಿರುವ ಕ್ರಮವನ್ನು ವಿವರಿಸು 
ವೆವು. ಮೊದಲನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೆಯ ವರ್ಣವು ಅನುದಾತ್ತಸ್ವರವುಳ್ಳದ್ದು, 
ಎರಡನೆಯದೂ ಮೂರನೆಯದೂ ಉದಾತ್ತಸ್ವರಗಳುಳ್ಳವು. ನಾಲ್ಕನೆಯದು ಸ್ವರಿತ 
ಸ್ವರವುಳ್ಳದ್ದು. ಐದನೆಯದು ಪ್ರಚಯಸ್ವರವುಳ್ಳದ್ದು, ಎರಡನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿ 
ಒಂದು, ಎರಡು ಮೂರು, ನಾಲೃನೆಯ ವರ್ಣಗಳು ಅನುಡಾತ್ತಸ್ವರಗಳುಳ್ಳವು. 
ಐದನೆಯದು ಸ್ವರಿತಸ್ವರವುಳ್ಳದ್ದು. ಆರನೆಯದು ಪ್ರಚಯಸ್ವರವುಳ್ಳದ್ದು. 


ಮೂರನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೆಯ ಮತ್ತು ಎರಡನೆಯ ವರ್ಣಗಳು 
ಅನುದಾತ್ತಸ್ವರಗಳುಳ್ಳವಾಗಿನೆ. ಮೂರನೆಯದು ಸ್ವರಿತಸ್ವರವುಳ್ಳದ್ದು. ನಾಲ್ಕನೆ 
ಯೆದು ಪ್ರಚಯಸ್ವರಳುಳ್ಳದ್ದಾಗಿದೆ. ಹೀಗೆ ಸ್ವರಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಜಸಮಾಡಬಜೇಕು. 
ಆದರೆ ಮಾನಸಿಕವಾದ ಜಪವನ್ನು ಮಾಡುವಾಗ ಮಾತ್ರ ಈ ಸ್ಪಕೋಚ್ಚಾರಣನಿಯ 
ಮವನ್ನೂ ಅನುಸರಿಸಬೇಕಾಗಿರುವುದಿಲ್ಲವು. 


_ ಇನ್ನುಮುಂದೆ ಮಂತ್ರದ ಮೂರು ಕೂಟಗಳೂ, ಕ್ರಮವಾಗಿ ಅಗ್ನಿ, 
ಸೂರ್ಯ, ಚಂದ್ರಮಂಡಲಗಳ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ಪರಿಪೂರ್ಣವಾಗಿನೆ. ಎಂಬ ವಿಷಯವನ್ನು 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 








೧೪೮ ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನೀ 
ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ ಕ ಇತಿ ಪ್ರಥಮನರ್ಣಸ್ಯ «ಶೋ 
ಬ್ರಹ್ಮಾತ್ಮಾಃನಿಲಾರ್ಕಾಂಗ್ನಿ ಚಿತ್ತಧೀಯಮಕೇಕಿಷು?? ಇತಿ 


ಕೋಶಾತ್‌ ಅಗ್ನಿನಾಚಿತ್ವಾದಾಗ್ನೇಯಂ ಪ್ರಥಮಕೂಟಿಂ । 
ತತ್ರತ್ಯ ಹೃಲ್ಲೇಖಾ ಬಿಂದೋರಗ್ಗಿ ಮಂಡಲತ್ವಾತ್‌ | 
ಕಾಮಕೆಲಾಯಾ ಅರುಣಬಿಂದುರೂಪತ್ವಂ ಚೆ ವಿಜ್ಞಾಪಿತೆಂ । 
ದ್ವಿತೀಯಖಂಡೇ ಹೇತಿ ಪ್ರಥನುವರ್ಣಸ್ಯ ಹಕಾರ 
ಸ್ಸೂರ್ಯವಾಚೇ ಸ್ಯಾತ್‌ ಸಕಾರಶ್ಚಂದ್ರವಾಚಕಃ | ಇತಿ ಸ್ಮರ 
ಣಾತ್‌ ಸೂರ್ಯವಾಚಿತ್ರೇನ ಸೂರ್ಯ ತೇಜೋಮಯಂ ದ್ವಿತೀಯ ಸ 
ಕೂಟಬಿಂ | 
ಅತ ಏವಾತ್ರತ್ಯ ಹೃಲ್ಲೇಖಾ ಬಿಂದೋಸ್ಸೂರ್ಯಮಂಡ 
ಲಾಾತ್ಮಕತ್ವಾತ್‌ | ಕಾಮುಕಲಾಯಾ ಊರ್ಧ್ವಬಿಂದುರೂಪತ್ವಂ 
ಚ ಜ್ಞಾಸಿತೆಂ | 





ಪ್ರಥಮಖಂಡದಲ್ಲಿ ಕ ಎಂಬ ವರ್ಣವು ಕೋಬ್ರಹ್ಮಾ ........... ಕೇಕಿಷು. 
ಎಂದು ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಕೋಶದ ಪ್ರಕಾರ ಅಗ್ನಿಜೋಧಕವಾಗಿದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ 
ಪ್ರಥಮಕೂಟವು ಆಗ್ಲೇಯವೆಂದು, ಅಗ್ನಿ ಶೇಜೋಮಯವಾದುದಿಂದು ತಿಳಿಯ 
ಬೇಕು. ಸ) 

ಅಲ್ಲದೆ ಅಲ್ಲಿರುವ ಹೃಲ್ಲೇಖೆಯ ಎಂದರೆ ಹ್ರೀಂಕಾರದ ಬಿಂದುವು ಅಗ್ನಿ 
ಮಂಡಲರೂಪವಾಗಿದೆ. ಕಾಮಕಲೆಯು ಅರುಣಬಿಂದುರೂಪವೆಂದೂ ತಿಳಿಯಬೇಕು. 

ಎರಡನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿ “ ಹೆ” ಎಂಬ ಮೊದಲನೆಯ ವರ್ಣವು * ಹಕಾರವು 
ಸೂರ್ಯ ಬೋಧಕವಾಗಿಯೂ, ಮತ್ತು ಸಕಾರವು ಚಂದ್ರಜೋಧಕವಾಗಿಯೂ 
ಇದೆ.” ಎಂಬ ಪ್ರಮಾಣವಾಕ್ಯಕ್ಕೆ ಅನುಸಾರವಾಗಿ ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಜೋಧಿಸುತ್ತದೆ. 


ಆದ್ದರಿಂದ ಸೂರ್ಯತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ಪೂರ್ಣವಾದದ್ದು ಎರಡನೆಯ ಕೂಟವೆಂದು 


ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಕ 


ಆದ್ದರಿಂದ ಇಲ್ಲಿರುವ ಬಿಂದುವು ಸೂರ್ಯಮಂಡಲ ಸ್ವರೂಸವಾದ್ದರಿಂದ ಕಾಮ 
ಕಲೆಯು ಊರ್ಧ್ವಬಿಂದುರೂಪವೆಂದು ಸೂಚಿತವಾಗುತ್ತದೆ. ಎಂಬುದನ್ನೂ 
ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 


a ಘಾಟ ೊ್ಬೊ ೊ೩ (| 
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ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾಮಂತ್ರವ್ಮಾಖ್ಶಾ ೧೫೯ 
ತೃತೀಯಕೊಟೀ ಸೇತಿ ಪ್ರಥಮವರ್ಣಸ್ಯ ಸಕಾರಸ್ಕ 
ಚಂದ್ರವಾಚಿತ್ವಾಚ್ಚಂದ್ರತೇಜೋಮಯಂ ತೃತೀಯ ಕೊಟಿಂ । 


ಅತ್ರತ್ಯ ಹೃಲ್ಲೇಖಾ `ಬಿಂದೋಶ್ಚಂದ್ರಮಂಡಲಾತ್ಮಳ 
ಶ್ವಾತ್‌ । ಕಾಮಕಲಾಯಾಸ್ಸಿತ ಬಿಂದುರೂಪತ್ವಂ ಚಾಃವಗೆಂತ 
ವ್ಯಂ। ಏನಂ ಭಾವನಾಜಫೇ ಕಾರ್ಕೇತಿ ಭಾವಃ । | 


ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ ಏ._ ಯದೇಕಾದಶಮಾಧಾರಂ ಬೀಜಂ 
ಕೋಣತ್ರಯಾತ್ಮಕಂ | ಇತಿ ಸ್ಮರಣಾನ್ಮೂಲಾಧಾರತ್ರಿ ಕೋಣ 
ಚಕ್ರಂ ತದಾಃರಭ್ಯೇತ್ಯರ್ಥಃ । ಅಗ್ಲಿ ತೇಟೋಮಯಂ ಪ್ರಥಮ - 
ಕೊಟಿಂ ಹೇತಿ ಸೂರ್ಯಾಃತ್ಮಕಾಃನಾಹ್ರ(ಹ)ತ ಚಕ್ರಪರ್ಯಂತಂ 
ವಿಭಾವ್ಯಂ । 


ಸೂರ್ಯಮಯಂ ದ್ವಿತೀಯಕೂಟಂ ತು ಸೇತಿ ಚೆಂದ್ರಾತ್ಮ 
ಕಾಃಜ್ಞ್ಞಾ ಚಕ್ರಪರ್ಯಂತಂ ನಿಭಾವ್ಯಂ. ಚಂದ್ರಮಯಂ ತೃತೀಯ 


ಟಾ ಸಾಸ 











ಮೂರನೆಯ ಕೂಟದಲ್ಲಿ ಸ ಎಂಬ ಮೊದಲನೆಯ ಅಕ್ಷರವು ಚಂದ್ರತೇಜಸ್ಸಿ 
ನಿಂದ ಪೂರ್ಣವಾಗಿದೆ. 

ಇಲ್ಲಿರುವ ಹೃಲ್ಲೇಖೆಯ ಶ್ರೀಂಕಾರದಲ್ಲಿ ಬಿಂದುವು ಚಂದ್ರಮಂಡೆಲಸ್ವರೂಪ 
ವಾಗಿದೆ. ಕಾಮಕಲೆಯು ಬಿಳಿಯ ಬಣ್ಣದ ಬಿಂದುವಿನ ರೂಪವಾಗಿದೆ. ಎಂತಲೂ 
ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಜಪವನ್ನು ಈ ರೀತಿಯಾದ ಭಾವನೆಯಿಂದ ಮಾಡಬೇಕು. ಎಂದು 


. ಅಭಿಪ್ರಾಯವಾಗುತ್ತದೆ. 


ಮೊದಲನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಏ ಎಂದರೆ ಹನ್ನೊಂದನೆಯದು, ಆಧಾರವಾದ 
ಬೀಜವು, ಮೂಲಾಢಾರಚಕ್ರದ ಮೂರು ಕೋಣಗಳ ಸ್ವರೂಪವಾಗಿದೆ ಎಂದು 
ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ ಮೂಲಾಢಾರಭೂತವಾದ ಮೂರು ಕೋಣಸ್ವರೂಸವಾದ ಚಕ್ರ 
ದಿಂದ ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದೆ. ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಅಗ್ನಿ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ಪೂರ್ಣವಾದ 
ಮೊದಲನೆಯ ಕೂಟವು ಹ” ಎಂದರೆ ಸೂರೈಸ್ವರೂಪವಾದ ಸ್ವಾಧಿಷ್ಠಾನ, 
ಮಣಿಪೂರ, ಅನಾಹತನೆಂಬ ಚಕ್ರದವರೆಗೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿರುತ್ತದೆ ಎಂದು ಭಾನಿಸಜೀಕು. 

ಸೂರ್ಯತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ಪೂರ್ಣವಾದ ಎರಡನೆಯ: ಕೂಟವು * ಸ ಎಂದರೆ 
ಚಂದ್ರಸ್ವರೂಸವಾದ ವಿಶುದ್ಧಿ ಚಕ್ರ ಮತ್ತುಆಜ್ಞಾ,ಚಕ್ರ ದವಕೆಗೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿರುತ್ತದೆ, 





೧೬8 ಶ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿಸೀ 
ಕೂಟಂ ತು ಸಕೆಲಶ್ರೀ(ಮಿ)ತಿ ಲಲಾಟಾಂಂತಂ ವಿಭಾವ್ಯಂ. ತತ 
ಉಪರಿ ಬಿಂದ್ವರ್ಧ, ಚಂದ್ರ, ರೋಧಿನೀ, ನಾದ್ಕ ನಾದಾಂತ್ಕ 
ಶಕ್ತಿ, ವ್ಯಾಪಿಕ್ಕಾ ಸಮನೋನ್ಮನೀನಾಂ ದೀಸ, ಚಂದ್ರ, 


ನಿದ್ಯುತ್‌, ಸೂರ್ಯ, ತೇಜೋನುಯಂ ತತ್ತದಾ$ಕಾರಂ ಭಾವ್ಮ 
ಮಿತಿ ಸೂಜೆತಂ | 


ತಚ್ಚೇತ್ಸಂ- ತೃತೀಯಖಂಡೇ ಸಕಲೇತಿ ತ್ರೀಣಿ, ಶ್ರೀ 
ಮಿತ್ಯತ್ರ ಹರ ದ್ವೇ, ಈಂ, ಅಸ್ಮಿನ್ನೀಜ್ಯಾರೇ ತ್ರಿಕೋಣಂ ಪುನ 
ಸ್ತಿರ್ಯಗುಪರಿ ಬಿಂದುದ್ವಯಂ, ತದೂರ್ದ್ವ್ವಮೇಸಕೋ ಬಿಂದು 
ರೇವಂ ಚತ್ವಾರಿ, ಆಹತ್ಯ ನವಭಿರ್ವರ್ಣೈರ್ಜಿಂದ್ವಾದಿ ನವಕೆಂ 
ಜೋಧಯತಿ । 





ಎಂದು ಭಾವಿಸಬೇಕು. ಚಂದ್ರಶೇಜೋಮಯಸ್ಪರೂಪವಾದ ಮೂರನೆಯ ಕೂಟವು 
ಸಕಲ ಶ್ರೀಂ ಎಂದರೆ ಹಣೆಯವಕೆಗಗೂ ಸಹಸ್ರಾರ ಚಕ್ರದವರೆಗೂ ಸ 
ಎಂದು ಭಾನಿಸಬೇಕು. ಇದಾದನಂತರ ಮೇಲುಭಾಗದಲ್ಲಿ ಬಿಂದು, ಅರ್ಧಚಂದ್ರ 
ರೋಧಿನೀ, ನಾದ, ನಾವಾಂತ, ಶಕ್ತಿ, ವ್ಯಾನಿಕ್ಕಾ ಸಮನ; ಉನ್ನ ನೀ ಎಂಬ 
ಸ್ಥಾನಗಳ ವರೆಗೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿರುತ್ತಜಿಂದೂ ಈ ಸಾ ್ಲಿನಗಳಿಗೆ ದೀಪ, ಚಂದ್ರ, 
ರಿ ಸೂರ್ಯ, ಶೇಜಸ್ಸುಗಳಿಂದ ಪೂರ್ಣವಾದ ಆಯಾಯಾ ಸ್ವರೂಪಗಳನ್ನು 
ಥಾವಿಸಬೇಕು: ಎಂದೂ ಸೂಚಿಸಿದ ಹಾಗಾಗುತ್ತದೆ. 


ಇದರ ಪ್ರಕಾರವನ್ನು ವಿವರಿಸುವೆವು. ಮೂರನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಸಕಲ 
ಹ್ರೀಂ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಸಕಲ ಎಂಬ ಮೂರು, ಹ, ರ, ಎಂಬ ಎರಡು ಮತ್ತು ಈಂಕಾರೆ 
ದಲ್ಲಿ ಮೂರು ಕೋಣಗಳನ್ನೂ ಪುನಃ ಅಡ್ಡಡ್ಡಲಾಗಿ ಮತ್ತು ಮೇಲುಮುಖವಾಗಿ 
ಎರಡು ಬಿಂದುಗಳನ್ನೂ ಅದರ ಮೇಲೆ ಒಂದು ಬಿಂದುನನ್ನೂ ಹೀಗೆ ನಾಲ್ಫು, 
ಇವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಸೇರಿಸಿದರೆ ಒಟ್ಟು ಒಂಬತ್ತು ವರ್ಣಗಳೂ, ಬಿಂದುವೇ ಮೊದಲಾದ 
ಒಂಬತ್ತು ಸ್ಥಾನಗಳನ್ನು ಹೋದಿಸುತ್ತನಿ ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 


a Kap fx o 


ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾನುಂತ್ರವ್ಮಾಖ್ಯಾ ೧೬೧ 


ಸ ಚೆಂದ್ರಸ್ತಸ್ಕ ಮಂಡಲಾಃಕಾರತ್ವಾದ್ದಿಂಡುಃ ತಸ್ಯಸ್ಥಾನಂ 
ತು ಅಜಸಾಮುಂತ್ರೋಪಾಸನೇ ಮೂಲಾಧಾರ ಸ್ವಾಧಿಷ್ಠಾನ: 
ಮಣಿಸಪೂರಾನಾಹತ ವಿಶುದ್ಧಾಾಜ್ಞಾ ಚಕ್ರೇಷು ಗಣೇಶ 
ಬ್ರಹ್ಮಾ, ನಿಷ್ಣು, ರುದ್ರ ಜೀನಾ$ತ್ಮಪರಮಾತ್ಮನಾಂ ಸ್ಥಾನ 

" ಧಿಧಾನಾತ್‌ | 


ಸಕಾರಸ್ಯ ಪರಮಾತ್ಮ ವಾಚಿತ್ವಾದಾಜ್ಞಾ ಚೆಕ್ರೋಪರಿ 
ಲಲಾಟಮುಧ್ಯಂ ತಸ್ಯ ದೀಸವದ್ರೂಪಂ, « ಅಹಂ ವಿಶ್ವಂ 
ಭುನನಮಭ್ಯಭವಾಂ ಸುವರ್ಣಜ್ಯೋತೀಃ > ಇತಿಶ್ರುತೇಃ । 


ಕೆ ಕೆವರ್ಣಸ್ಯ ಶಿರೋವಾಚಿತ್ವಾತ್ತಸ್ಯ ಬಿಂದೋಶ್ಶಿರೋ$ 
ರ್ಧಚಂದ್ರಃ । ಕಾಂತ್ಯಾ*ಕೃತ್ಯಾಚಾಯಮನ್ವರ್ಥಃ | ಅಸ್ಕ 


ಸ್ಥಾನಂ ತು ಲಲಾಟಮಜ್ಯೋಸಪರಿ 


EN 
ಸಕಾರವು ಚಂದ್ರನನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ. ಇವನು ಮಂಡಲಾಕಾರನಾದುದರಿಂದ 


ಬಿಂದುಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಸೂಚಿಸಿದ ಹಾಗಾಯಿತು. ಇದರ ಸ್ಥಾನನಿಷಯವನ್ನು 
ಹೇಳುವೆವು. ಅಜಪಾ ಎಂಬ ಮಂತ್ರದ ಜಪ ಎಂದರೆ ಮಂತ್ರಗಳಿಲ್ಲದೇ ನಿಶ್ವಾಸ 
ಉಚ್ಛಾಾಸೆಗಳಿಂದಲೇ ಉಪಾಸನೆಯನ್ನು ಮಾಡುವಾಗ ಮೂಲಾಧಾರ, ಸ್ವಾಧಿ 
ಸ್ಕಾನ, ಮಣಿಪೂರ, ಅನಾಹತ ವಿಶುದ್ಧಿ ಮತ್ತು ಆಜ್ಞಾ ಎಂಬ ಈ ಆರು ಚಕ್ರಗ 
ಳಲ್ಲಿ ಗಣೇಶ, ಬ್ರಹ್ಮಾ, ವಿಷ್ಣು, ರುದ್ರ, ಜೀವಾತ್ಮ, ಪರಮಾತ್ಮರುಗಳಿಗೆ ಸ್ಥಾನಗ 
ಳನ್ನು ಯೋಗಶಾಸ್ತ್ರ ಮಂತ್ರಶಾಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ವಿಧಿಸಿದ್ದಾರೆ 

ಸಕಾರವು ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆ. ಆಜ್ಞಾಚಕ್ರದ ಮೇಲುಗಡೆ 
ಲಲಾಟದ ಮಧ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿ ಅವನ ರೂಪವು ದೀಪದಂತೆ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತದೆ. 
“ ಚಿನ್ನದಂತೆ ಪ್ರಕಾಶಮಾನನಾದ ನಾನು ಪ್ರಪಂಚ ಮತ್ತು ಲೋಕಗಳ- ಪ್ರಕಾಶ 
ವನ್ನು ತಿಶಸ್ಟರಿಸುವಂಥಾ ಪ್ರಕಾಶವುಳ್ಳವನಾಗಿದ್ದೇನೆ.”' ಎಂದು ವೇದವಾಕ್ಯವೇ 
ಇದಕ್ಕೆ ಪ್ರಮಾಣವಾಗಿದೆ. ತೈತ್ತಿರೀಯ ಉ.೩.೧೦. ಲ 

ಕ್ರ ಎಂಬುದು ಶಿರಸ್ಸನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆ. ಆ ಬಿಂದುವಿನ ಕಿರಸ್ಸು ಅರ್ಧ 
ಚಂದ್ರಸ್ವರೂಸ್ಯ ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಪ್ರಕಾಶ ಮತ್ತು ಆಕಾರ ಇವೆರಡನ್ನೂ 
ಪರಿಶೀಲಿಸಿದರೆ ಅರ್ಧಚಂದ್ರ ಎಂದು ಇದರ ಹೆಸರು ಸಾರ್ಥಕವಾಗಿದೆ. ಎಂದು 

11 ೫% 





೧೬೨ ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಧಬೋಧಿಸೀ - 


ಇತಃ ಪರಂ ವಶ್ಚ್ಯಮಾಣರೋಧಿನ್ಯಾಂದ್ಯುನ್ಮನಾಂ(ನ)ಂ 
ತಾನಾಂ ಕ್ರಮಾದುಪರ್ಕುಪರಿ ಬ್ರಹ್ಮರಂಧ್ರಾ*0ತೆಂ ಜ್ಞಾತವ್ಯಂ। 


ಲ ರೋಧಿನೀ ಲಾ ಆದಾನೇ ಇತಿಧಾತ್ವರ್ಥ೯ ಯೋಗೇನ 
ಸೂರ್ವಗತತೇಜೋನಾದಗ್ರಾಹಕತ್ವಾದ್ರೋಧಿನೀತಿ ಗೃಹ್ಯತೇ | 
ಸಾ ಚೆ ಶಕ್ತಿರೂಪೆತ್ಟಾತ್‌ ತ್ರಿಕೋಣಾತಕಾರಾ “ಲಃ ಖಂಡನೇ 
ತ್ರಿಷ್ಟವಾನೇ ಸ್ತ್ರೀ ನೇಂದೌ ಲವರ್ಣೇ ತು ಲಂ । ಅತಿ 
ಘೋಪಶಾತ್‌ ಲವರ್ಣಸ್ಯ ಚಂದ್ರವಾಚಿತ್ವಾಚ್ಚಂದ್ರಿಕಾಕಾಂತಿಃ | 


ಹ್ರೀಂ ತತ್ರ ಹಃ ನಾದಃ ಹಕಾರಸ್ಯ «« ಹಕಾರೋತಂತ್ಯ 
ಕಲಾರೂಸಪೆಃ?? ಇತಿ ಸ್ಮರಣಾತ್‌ ವಿಸರ್ಗರೂಸತ್ವೇನ ವಿಸರ್ಗಸ್ಕ 
ಚೋರ್ಧ್ವಾಧೋಭಾಗೇ ಬಿಂದುದ್ವಯಂ ತತ್ಸಂಬಂಧ್ಯುತ್ತಕೇ 
ಚೈಕಾ ರೇಖೇತಿ ಗ್ರಂಥಲಿಸಿನಿನ್ಯಾಸೇ ಪ್ರಸಿದ್ಧಂ ; 
STE ERT 
ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಇದರ ಸ್ಥಾನವು: ಹಣೆಯ ಅಥವಾ ನೆತ್ತಿಯ ಮಧ್ಯಭಾಗದ 
ಮೇಲುಗಡೆ ಇದೆ. ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 


ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ಹೇಳುವ ರೋಧಿನೀಯೇ ಮೊದಲುಮಾಡಿಕೊಂಡು 
ಉನ್ಮನಾ (ನಿಯ) ವಕೆಗೂ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಮೇಲೆ ಮೇಲೆ ಬ್ರಹ್ಮರಂಧ್ರದ ವರೆಗೆ 
ಸ್ಥಾನಗಳಿರುವುವೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 


ಲ: ಎಂದರೆ ರೋಧಿಸೀಶಕ್ತಿ ಎಂದರ್ಥ. ಲಾ ಆದಾನೇ ಎಂಬ ಧಾತುವಿನ 


. ಅರ್ಥದ ಪ್ರಕಾರ ಹಿಂದಿರುವ ತೇಜಸ್ಸು ಮತ್ತು ನಾದಗಳನ್ನು ತಡೆದುಕೊಳ್ಳುವುದ 


ರಿಂದ ರೋಧಿನೀ ಎಂದು ಕರೆಯಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಇದು ಶಕ್ತಿರೂಪವಾದ್ದರಿಂದ ಮೂರು 
ಮೂಲೆಗಳುಳ್ಳದ್ದಾಗಿದೆ. ಲ್ಯ ಖಂಡನೇ....... ಲಂ, ಎಂದು ಹಿಂಜಿ ಹೇಳಿದ 
ಕೋಶದ ಪ್ರಕಾರ ಲಕಾರವು ಚಂದ್ರನನ್ನು ಜೋಧಿಸುತ್ತದೆ. ಆದುದರಿಂದ ಚಂದ್ರಿ 


ಕೆಯ ಕಾಂತಿ ಎಂಬುದಾಗಿ ಹೇಳಿದ ಹಾಗಾಗುತ್ತದೆ. 


ಶ್ರೀಂ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೆಕಾರವು ನಾದವೆಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನೂ ಕೊಡುತ್ತದೆ. 
ಏಕೆಂದರೆ “ ಹಕಾರವು ಕೊನೆಯ ಕಲಾಸ್ಪರೂಪವಾಗಿದೆ.?' ಎಂಬ ವಾಕ್ಯಾನುಸಾರ ' 
ನಾಗಿ ವಿಸರ್ಗಸ್ಟರೂಪವಾಗಿದೆ. ನಿಸರ್ಗದ ಮೇಲುಗಡೆ ಮತ್ತು 'ಕೆಳಗಡೆಯಲ್ಲಿ 


$ 





ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಮಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಯಾ | 6೬ 
ಅತ್ರ ಮಾಯಾ ಬೀಜಾವಯವತ್ಸೇನ ಕಿಂಚಿದ್ಳೇ 
ದೋಸ್ಕಿ- -ಅತಸ್ತಿರ್ಯಗ್ಬಿ ೦ದುದ್ವಯಂ ತನ ೬ಧ್ಯವರ್ತಿನ್ಕೂ ರ್ಧ್ವ 
'ಮೇಕಾ ರೇಖಾ ಚೇತೈ (ವಂ ರೂಪಃ «4 ಹಂಕ್ಲಿ ಬಮಸ್ತ್ರ 
ಮುಖಯೋಕಃ ಕ್ಟಣಿತೇ ಮಣಿಕೋಟಚಿಸು? ಇತಿ ಕೋಶಾದ್ದ 
ಕಾರಸ್ಕ ಕ್ರ ಿತರತ್ನ ವಾಚಿತ್ತಾನ್ನಾದಃ ಪದ ಒಕಾಗಪ ಪ್ರಭ 
ಇತ್ಯರ್ಥಃ | 


ರ ನಾದಾಂತೇ ಉಳ ಕ್ವಹಕಾರಾಂರ್ಥಸ್ಯ ನಾಡಸ್ಯ ರಃ 
ಕ್ಷಯೊಇಂತಃ ನಾದಾಃಂತ ಇತ್ಯರ್ಥಃ । ರವರ್ಣಸ್ಯ ತರಾ 
ಚಿತ್ಪಾತ್‌.। «« ರಃ ಪಾವಕೇ ಹರೌ ಕಾಮೇ ಶ್ಷಯವಳ್ರ ಶಯೇ 
ಸ್ವೃತೌ?? ಇತಿ ಕೋಶಾತ್‌ | 





LE 


` ಎರಡು ಬಿಂದುಗಳು ಮತ್ತು ಇದಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟ ೦3 ಉತ ತ್ರರಭಾಗದಲ್ಲಿ ಒಂದು 


ಗೆರೆಯನ್ನು ಬರೆಯುವುದೂ ಗ್ರಂಥಪಿಲವನ್ಯಾಸದಲ್ಲಿ ಪ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿದೆ. 


ಇಲ್ಲಿ ಇದು ಮಾಯಾಬೀಜಾಕ್ಷರದ ಅವಯವವಾದ್ದರಿಂದ ಸ್ವಲ್ಪ ಭೇದವಿದೆ. 
ಆದ್ದರಿಂದ ಅಡ್ಡಲಾಗಿರುವ ಎರಡು 'ಬಿಂದುಗಳು ಅವುಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಮೇಲು 
ಮುಖವಾಗಿ ಇರುವ ರೇಖೆಯೂ ಈ ಶಕ್ತಿಯ ಬೀಜರೂಪದಲ್ಲಿ ಸೇರಿದೆ. “ ಹಂ ಥೀ ಖು 
ಜಾರ ರೋಚಿಷು?” ಎಂದು ಹಿಂಜಿ ಹೇಳಿದ ಕೋಶದ ಪ್ರಕಾರ ಹಕಾರವು 
ಧ್ವನಿ ಮತ್ತು ರತ್ನಗಳನ್ನು ಚೋಧಿಸುವುದರಿಂದ ನಾದವು ಸದ್ಮರಾಗಮಣಿಯ 
ಕಾಂತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿರು ಪ್ರಜೆ ದು ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. 


ರ, ಎಂದರೆ ನಾದದ ಕೊನೆಯೆಂದರ್ಧವು. ಹಿಂಡಿ ಹೇಳಿದಂತೆ ಹಕಾರದ 
ಅರ್ಥವಾದ ನಾದದ ರಃ, ಎಂದರೆ ಕಯ್ಯ ಎಂದರೆ ನಾದದ ಸಮಾಪ್ತಿ ಎಂದರ್ಥವಾ ' 
ಗುತ್ತದೆ. ರ ವರ್ಣವು ನಾಶ ಎಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆ, “ ರಃ ಸಾವಕೇ 


ನನ ಶಯೇಷ್ಟ್ರೃ ತೌ* ಎಂಬುದಾಗಿ ಹಿಂಜಿ ಹೇಳಿದ ಕೋಶವೇ ಇದಕ್ಕೆ 
ಆಧಾರವಾಗಿದೆ. ' 


೧೬೪ ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನೀ 


ಕಿಂಚ ರವರ್ಣಸ್ಯಾಗ್ಲೇಯಶಕ್ಲಿರೂಪತ್ವಾತ್ತಿ ಕೋಣ 
ರೂಪತ್ವಾಚ್ಚ ವಾಮಭಾಗಸ್ಥ ಬಿಂದುಸಹಿತಸೀರವದಾಕೈತಿ 
ರ್ನಿದ್ಯುತ್ಸ್ರಭತ್ನ | 


೨ ಈಕಾರಾಃವಯವತಿರ್ಯಗ್ಬಿಂದುದ್ವಯೇ ವಾಮಬಿಂದಾ 
ತ್ರಿಕೋಹಾಂಂಗೈಕ ರೇಖಾಸಮೇತಾ ಶಕ್ತಿಃ । ಈಕಾರಸ್ಕೈಳೆ 
ಬಿಂದುಸ್ತಮೂರ್ಧ್ವಶ್ರಿಕೋಣರೂಷಾ ವ್ಯಾಪಿಕಾ ಸಮಾನ 
ನಾನೋ9ರ್ಧ್ವಾ ಧೋಬಿಂದುದ್ವಯಸಹಿತರೇಖಾ । 


ತಚ್ಚ ಈಂಕಾರೇ ಬಿಂದುದ್ವಯಂ ಶ್ರಿಕೋಣಾಂಂಗೈಕೆ 
ರೇಖಾ ಚೇತಿ ಗ್ರಾಹ್ಯಂ 1 ಉನ್ಮನೀ ತು ಬಿಂದುಸ್ತದೂರ್ಥ್ಸೈಕ 
ರೇಖಾ(ರೊಪಾ) । 
SESE EF 
ಅಲ್ಲದೇ ರ ವರ್ಣವು ಆಗ್ನೇಯ ಶಕ್ತಿಸ್ಟರೂಪವಾಗಿದೆ. ಮತ್ತು ಮೂರು 
ಕೋಣಗಳ ಸ್ವರೂಸವಾಗಿಯೂ ಇದೆ. ಎಡಗಡೆ ಇರುವ ಬಿಂದುವಿಠಿಂದ ಕೂಡಿದ 
ಸ ಆಕಾರವುಳ್ಳ ಮತ್ತು ಮಿಂಚಿನಂತೆ ಪ್ರಕಾಶವುಳ್ಳ ಎಂತ ಅಭಿಪ್ರಾಯವಾಗು 


ಈಕಾರದ ಅವಯವಗಳಾದ ಅಡ್ಡಲಾಗಿರುವ ಎರಡು ಬಿಂದುಗಳ ಪೈಕಿ 
ಎಡಗಡೆಯ ಬಿಂದುವಿನಲ್ಲಿ ಮೂರು ಕೋಣಗಳಿಗೆ ಅವಯವವಾದ ಒಂದು ರೇಖೆ 
ಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಶಕ್ತಿಬೀಜವು ಎಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯನಾಗುತ್ತ ದೆ. ಈಕಾರದಲ್ಲಿರುವ 
ಒಂದು ಬಿಂದು ಅದರ ಮೇಲುಗಡೆ ಮೂರು ಕೋಣಗಳ ಸ್ವರೂಪವಾಗಿಯೂ, 
ವ್ಯಾಪಕವಾಗಿಯೂ ಒಂದೇ ಹೆಸರುಳ್ಳದ್ದಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಮೇಲೆ ಕೆಳಗೆ ಇರುವ 
ಎರಡು ಬಿಂದುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವ ಕೇಖೆಯೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 


ಅದ್ದರಿಂದ ಈಂಕಾರದಲ್ಲಿ ಎರಡು ಬಿಂದುಗಳು ಮತ್ತು ಮೂರು ಕೋಣ 
ಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟ ಒಂದು ರೇಖೆ ಇಕಿಯೆಂದು ಕಿಳಿಯಬೇಕು. ಉನ್ಮನೀ ಎಂಬ 


ಬಿಂದುವಾದಕೋ ಅದರ ಮೇಲಿರುವ ರೇಖೆಯ ಸ್ವರೂಪವಾಗಿದೆ. ಎಂದು ತಿಳಿಯ 
ಬೇಕು. ಬ 





ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾನುಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಯಾ ೧೬೫ 
ತಜ್ಜೇಂಕಾರಸ್ಫೋರ್ಥ್ವಬಿಂದುಃ ತ್ರಿಕೋಣಾಂಂಗೈಕೆ 
ರೇಖಾಸಮೇತ ಇತ್ಯವಗಂತನ್ಯಂ । ತತೋ ಮಹಾಬಿಂದುಃ | 
ಅತ್ರ ಶಕ್ತ್ರ್ವ್ಯಾದಿ ಚತುರ್ಣಾಮಪಿ ಈಕಾರಸ್ಥ ತುರೀಯಾನಯ 
ವರೂಪ ತ ಶೈ ತೀಯಬಿಂದೋಃ ಸೂರ್ಯ ಕೇಚೋಮಯತ್ತಾ ತ 
ದಾ ್ರಿದಶಸೂರ್ಯತೇಜೋರೂಪತ್ವ © I 


ಮಹಾಬಿಂದುಸ್ತು ಸರ್ವಾಃತೀತ ಇತ್ಯರ್ಥಃ । ಉಕ್ತಂ 
ಚೇದಂ ಯೋಗಿನೀಹೃದಯ ಚಕ್ರ ಸಜ್ತೀತಾದಿ ಸಮಾಹೃತ 


ವರಿವಸ್ಯಾರವಸ್ಯೇ.-- 


ಮಧ್ಯೇಘಫಾಲಂ ಬಿಂದುಃ 

ದೀಸ ಇನಾಂಭಾತಿ ವರ್ತುಲಾಕಾರಃ | 

ತದುಪರಿ ಮುತೋರ್ಥಚಂದ್ರೋಃ 

ನ್ವರ್ಥಃ ಕಾಂತ್ಯಾ ತಥೋಕೈತ್ಯಾ ॥ವ. ರ. ೧. ೨೨. 
ದಾರಾ ಯ ಸ ಸಂಸ ಮುರಿತ ತ ಚಚ 

ಈಂಕಾರೆದಲ್ಲಿರುವ ಊರ್ಧ್ವ್ವಬಿಂದುವು ಮೂರು ಕೋಣಗಳಿಗೆ ಅವಯವ 

ವಾದ ಒಂದು ರೇಖೆಯಿಂದ ಕೂಡಿಜೆ. ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಅನಂತರ ಮಹಾ 
ಬಿಂದುವಿದೆ. ಶಕ್ತಿಯೇ ಮೊದಲಾದ ನಾಲ್ಫೂ ಮತ್ತು ಈಂಕಾರದಲ್ಲಿರುವ ಕೊನೆಯ 
ಅವಯವಸ್ವರೂಸವಾದ ಮೂರನೆಯ ಬಿಂದುವೂ ಸೂರ್ಯ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ಪೂರ್ಜ 
ವಾಗಿದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಇವು ಹನ್ನೆರಡು ಸೂರೃರ ತೇಜಸ್ಸಿನ ಹಾಗೆ ಹೆಚ್ಚು ಬೆಳಗುವ 
ಸ್ವರೂಪವಾಗಿವೆಯೆಂದು ತಿಳಿಯೆಬೇಕು. 


ಮಹಾಬಿಂದುವು ಇವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಮಾರಿದೆ. ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಯೋಗಿನಿಯ ಹೃದಯ, ಚಕ್ರಸಂಕೇತೆ ಮುಂತಾದ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿರುವ ವಿಷಯ 
ಗಳನ್ನು ಒಳಗೊಂಡಿರುವ ವರಿವಸ್ಯಾರಹಸ್ಯ ದಲ್ಲಿ ಈ ವಿಷಯವು ಸ್ಸ ಸ್ಟವಾಗಿದೆ. 


ಹಣೆಯ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಬಿಂದುವು ಗುಂಡಾಗಿಯೂ, ದೀಪದಂತೆಯೂ ಪ್ರಕಾಶಿ 
ಸುತ್ತಿದೆ. ಅದರ ಮೇಲೆ ಅರ್ಥ ಚಂದ್ರನ ಆಕಾರವು ಕಾಂತಿಯಿಂದಲೂ ಆಕಾರ 
ದಿಂದಲೂ ಕೂಡಿ ಇರುವುದರಿಂದ ಆ ಹೆಸರು ಸಾರ್ಥಕವಾದದ್ದಾಗಿದೆ. 


೧೬೬ ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನೀ 


ಅಥ ರೋಧಿನೀ ತದೂರ್ಥ್ವಂ 
ತ್ರಿಕೋಣರೂಪಾ ಚ ಚಂದ್ರಿಕಾಕಾಂತಿಃ 
ನಾದಸ್ತು ಪದ್ಮರಾಗವ 

ದಂಡದ್ವಯ ಮಧ್ಯವರ್ಶಿನೀನ ಸಿರಾ ॥ 


ನಾದಾಃಂತಸ್ತಡಿದಾಭಃ 

ಸ ವ್ಯವಸ್ಥಿತಬಿಂದುಯುಕ್ತಲಾಂಗಲನತ್‌ | 

ತಿರ್ಯಗ್ಬಿಂದುದ್ವಿತಯೇ ' 

ನಾನೋದ್ಗ ಚ್ಛ ಶ್ಸಿರಾಃಕ್ಛತಿಃ ಶಕ್ತಿಃ ॥ 

ರ್ಬಿಂದು(ದೂ)ತ್‌ ಗಚ್ಛತ್ರ್ಯಶ್ರಾಃಕಾರಾಥ ವ್ಯಾಪಿಕಾ 
ಪ್ರೋಕ್ತಾ । 

| ಊರ್ಧ್ಯಾಾಥೋಬಿಂದುದ್ವಯಸಂಯುತಕೇಖಾಃ ಕೃತಿ 
ಸ್ಸಮನಾ ಸೈವೋರ್ಥ್ಯಬಿಂದುಹೀನೋನ್ಮನಾ ತದೂರ್ಥ್ವಂ 
ಮಹಾಬಿಂದುಃ ಶಕ್ಟ್ಯಾದೀನಾಂ  ವಪುರ್ದ್ವಾದಶರವಿಕಾಂತಿ 
ಪುಂಜಾಭವಮಿಂತಿ । ; 





ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ರೋಧಿಸೀಶಕ್ತಿಯ ಸ್ಥಾನವಿದೆ. ಅದರ ಮೇಲೆ ಮೂರು 
| ಕೋಣಗಳ ಸ್ವರೂಪವಾದ, ಚಂದ್ರಿಕೆಯಂತೆ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ, ನಾದದ ಸ್ಥಾನವು 
 ಪದ್ಮರಾಗಮುಣಿಯಂತೆ ಕಾಂಕಿಯುಳ್ಳದ್ದಾಗಿ ಎರಡು ಅಂಡಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿರುವ 
ನಾಡಿಯ ಆಕಾರದಲ್ಲಿಯೂ ಇದೆ. 


ನಾದದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಮಿಂಚಿನಂತೆ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ ಸ್ಥಿರವಾಗಿ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯಾಗಿ 
ರುವ ಬಿಂದುವಿನ ಬಾಲದಂತೆ ಇರುವ ಅಡ್ಡಲಾದ ಎರಡು ಬಿಂದುಗಳ ಎಡಗಡೆ 
: ಹೊರಔಟರುವ ನಾಡಿಯ ಆಕಾರದಿಂದ ಒಟ್ಟಿ ನಲ್ಲಿ ನೇಗಲಿನಂತಿರುವ ಆಕಾರವುಳ್ಳ, 
ಶಕ್ತಿಯು ಬಿಂದುಸ್ವರೂಸನಾಗಿಯೂ ಚಲಿಸುತ್ತಲ್ಲೂ ಮೂರು ಕೋಣಗಳ ಆಕಾರ 
ವುಳ್ಳದ್ದಾಗಿಯೂ, ವ್ಯಾಪಕನಾಗಿಯೂ ಇದೆಯೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. | 

ಊರ್ಧ್ವ ಮತ್ತು ಅಧೋಬಿಂದುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದಕೇಖೆಯ ಆಕಾರವುಳ್ಳದ್ದು 
ಸಮನಾ ಎಂಬ ಶಕ್ತಿಯಸ್ಥಾ ನವು. ಊರ್ಧ್ವ್ವಬಿಂದುವಿಲ್ಲದೇ ಇರುವುದೇ ಉನ್ಮನಾ 
ಎಂಬ ಶಕ್ತಿ ಸ್ಥಾನವಾಗಿದೆ, ಅದರ ಮೇಲುಗಡೆ ಮಹಾಬಿಂದುಸ್ಥಾನವು ಇರುತ್ತದೆ. 





ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಮಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಯಾ >: ೧೬೭ 


ಕಂಚಿ ತೃತೀಯಖಂಡೇ ಕಲಾಃ ವಿದ್ಯಾವರ್ಣಾಸ್ತಾಭಿ 
ಸ್ಸಹಿತಾ ಸಕಲಾ ಉಪರ್ಯುಪರಿ ಮಾಲಾಮಣಿನತ್ನಮ್ಮಿಲಿತಾ 
ಶ್ರೀಂ ನಿದ್ಯೇತ್ಯರ್ಥಃ । 


ಉಕ್ತಂ ಚೆ 

ಪ್ರಲಯಾಗ್ತಿ ನಿಭಂ ಪ್ರಥಮಂ 
ಮೂಲಾಂಧಾರಾದನಾಹತಂ ಸ್ಪೃತತಿ ( 
ತಸ್ಮಾದಾಜ್ಞಾ ಚಕ್ರಂ 

ದ್ವಿತೀಯಕೂಟಂ ತು ಕೋಟಿಸೂರ್ಯಾಭಂ 


ತಸ್ಮಾಲ್ಲಲಾಟಿಮುಧ 40 
" ತಾರ್ತೀಯಂ ಕೋಟಿಚೆಂದ್ರಾಭೆಂ । 
ಮಾಲಾಮಣಿನದ್ವರ್ಣಾ; 
ಕ್ರಮೇಣ ಭಾವ್ಯಾ ಉಪರ್ಯುಪರಿ ॥ ಇತಿ ಸ 
ಪಾರಾ ಶಾ ಶಾ ಹವ ಅಜತ ತ ರಾ 
ಹೀಗೆ ಇದು ಎಲ್ಲಾ ಶಕ್ತಿಗಳಿಗೂ ಆಢಾರವಾಗಿ ಹನ್ನೆರಡು ಸೂರ್ಯಕಾಂತಿಗಳನ್ನೂ 
ಪಡೆದು ಪ್ರಶಾಶಿಸುತ್ತಿದೆ. 


ಅಲ್ಲದೇ ಮೂರನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿ “ ಸಕಲಾ” ಎಂದರೆ ವಿದ್ಯೆಯ ವರ್ಣಗೆ 
ಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಎಂದರೆ ಮೇಲು ಮೇಲೆ ಮಾಲೆಯಲ್ಲಿರುವ ಮಣಿಗಳಂತೆ ಇರುವ 
ವರ್ಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವ ಹ್ರೀಂ ಎಂದರೆ ಶ್ರೀನಿದೈಯು ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. 


ಪ್ರಳಯಕಾಲದ ಬೆಂಕಿಗೆ ಸಮನಾದ ಮೂಲಾಢಾರದಿಂದ ಮೇಲೆ ಹೊರಟು 
ತಡೆಯಲ್ಪಡದೇ 'ಅನಾಹತಚಕ್ರದ ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಮೊದಲನೆಯ ಕೂಟವು ಮುಟ್ಟು 
ತ್ತದೆ. ಎರಡನೆಯ ಕೂಟನಾದರೋ ಅದರಿಂದ ಮೇಲೆ ಹೊರಟು ಆಜ್ಞಾ ಚಕ್ರವನ್ನು 
ತಲಪ್ರವುದು.. ಈ ಎರಡನೆಯ ಕೂಟವಾದಕೋ ಕೋಹಿಸೂರೃಪ್ರಕಾಶಮಾನ 
ವಾಗಿದೆ. ಅದರಿಂದ ಹೊರಟು ಹಣೆಯ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿರುವ ಅಜ್ಞಾ ಚಕ್ರದಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಪಿಸಿ 
ರುವ ಮೂರನೆಯ ಕೂಟವು ಕೋಟಿಚಂದ್ರರಷ್ಟು ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾಗಿದೆ. ಅನಂತರ 
ಮೇಲೆ ಮೇಲೆ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಮಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಮಣಿಗಳಿರುವಂತೆ ಈ ಶ್ರೀವಿದ್ಯೆಯ 
ನರ್ಣಗಳಿವೆಯೆಂದು ಭಾವಿಸಬೇಕು, 


೧೬೮  ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನೀ 


ಏನಂ ಮಂತ್ರಜಪೇ ಭಾವನಾಮುಕ್ತ್ವಾ ನಿತ್ಯಜಸ 
ಸಂಖ್ಯಾ ಮುಪದಿಶತಿ । 


ದ್ವೀತೀಯಖಂಡೇ ಹಸಕೇತಿ- «ಆ ಹಕಾರೋತಂತ್ಯ ಭಲಾ 
ರೂಪೋ ನಿನುರ್ಶಾಖ್ಯಃ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಃ? ಇತಿ ಮಂತ್ರೇ ಸ್ಮರ 
ಣಾತ್‌ ಹೆಕಾಕೋ ಬಿಂದುದ್ವಯರೂಪಃ | 


ಸಕಾರಸ್ಕ ಚಂದ್ರವಾಚಿತ್ವಾತ್ತಸ್ಕ ಬಿಂದುರೂಪತ್ವಾ 
ದೇಕೋ ಬಿಂದುಃ | ಕಕಾರಸ್ಯ «4 ಕೆಂ ಬ್ರಹ್ಮೇತ್ಕುಷಾಸೀತ 3 
ಇತಿ ಶ್ರುತ್ಯಾ ಕಸ್ಯ ಬ್ರಹ್ಮನಾಚಿತ್ವಾದೇಕತ್ವಸಂಖ್ಯಾ | ತಥಾ ಚೆ 


ಬಿಂದುತ್ರಯ ಸಹಿತ ಮೇಕಾಂಕಂ ಚ ಭವತಿ । 


«4 ಅಂಕಾನಾಂ ವಾಮತೋ ಗಣನನಮಿತಿ ?3 ಕಾತ್ಯಾಯನ 
ವಚನಾತ್ಸಹಸ್ರ ಸಂಖ್ಯೇತ್ಕರ್ಥಃ । ಸಹಸ್ರ ಜಸಾಃಸಂಭವೇಸತಿ 
ಪಕ್ಸಾಂತರಮುಪದಿಶತಿ-_ಹಲೇತಿ 


—————— 


ಹೀಗೆ ಮಂತ್ರಜಸಕಾಲದಲ್ಲಿ ಭಾವಿಸಬೇಕಾದ ಅಂಶಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸಿ ನಿತ್ಯವೂ 
ಮಾಡಬೇಕಾದ ಮಂತ್ರಜಪದ ಸಂಖ್ಯೆಯನ್ನು ಉಪಜೀಶಿಸುತ್ತಾರೆ. 

ಎರಡನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಹಸಕ ಎಂಬ ವರ್ಣಗಳಿಂದ ಸಂಖ್ಯೆಗಳನ್ನು 
ವಿವರಿಸುತ್ತಾರೆ. “ ಹಕಾರವು ಕೊನೆಯ ಕಲೆಯ ಸ್ವರೂಪವಾಗಿಯೂ ವಿಮರ್ಶೆ 
ಯೆಂಬ ಹೆಸರುಳ್ಳದ್ದಾಗಿಯೂ ಇದೆ? ಎಂದು ತಂತ್ರಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ 
ಹಕಾರವು ಎರಡು ಬಿಂದುಗಳ ಸ್ವರೂಸನೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 

ಸಕಾರವು ಚಂದ್ರನನ್ನು ಜೋಧಿಸುವುದು. ಅವನು ಬಿಂದುರೂಪನಾಗಿ 
ದ್ದಾನೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಒಂದು ಬಿಂದುವು ಎಂದು ಹೇಳಿದ ಹಾಗಾಗುತ್ತದೆ. « ಕಕಾರ 
ವನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮನೆಂದು ತಿಳಿದು ಉಪಾಸನೆಯನ್ನು ಮಾಡಚೀಕು.” ಎಂಬ ವೇದ 
ವಾಕ್ಯಕೃನುಸಾರವಾಗಿ ಕಕಾರವು ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಬೋಧಿಸುವುದರಿಂದ ಒಂದು ಎಂಬ. 
ಸಂಖೈಯನ್ನು ಹೇಳಿದ ಹಾಗಾಗುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಮೂರು ಬಿಂದುಗಳಿಂದಲೂ 
ಮತ್ತು ಒಂದು ಸಂಖ್ಯೆಯಿಂದಲೂ ಕೂಡಿದ ಸಂಖ್ಯೆ ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. 


“ ಅಂಕಿಗಳನ್ನು ಬಲಗಡೆಯಿಂದ ಎಡಕ್ಟೈ ಓದಿಕೊಂಡು ಲೆಕ್ಕಮಾಡಜೇಕು” 











ಬಂದು ಕಾತ್ಯಾಯನರು ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ ಸಾವಿರ ಸಂಖ್ಯೆಯೆಂದು ಅರ್ಥವಾಗು 





\ 


ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾನು ಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಯಾ ೧೬೯ 


ಹಕಾರೇಣ ಬಿಂದುದ್ದಯಂ ಲಸ್ಕ ತ್ರಿಭುವನ ಲಕ್ಷಕತ್ವೇನ. 
ತ್ರಿತ್ವಸಂಖ್ಯಾ | ತಥಾ ಚ ಬಿಂದುದ್ದಯಂ ತ್ರ್ಯಂ ಕಂ ಚೆ ಭವತಿ 
ಶತತ್ರಯನಿತೈರ್ಥಃ । ತತ್ರಾಃಸ್ಯಶಕ್ತಸ್ಯ ಪಕ್ಸಾಂತರನುನೇ 
ನೈನೋಪದಿಶತಿ ಹಲೇತಿ । 


ಹಕಾರಸ್ಕ ಬಿಂದುದ್ವಯಂ ಲಸ್ಕಪೃಥ್ವೀಬೀಜತ್ವಾ 
ದೇಕತ್ವಸಂಖ್ಯಾ ಚ । ತೇನ ಬಿಂದುದ್ವಯಮೇಕಾಂಕಂ ಚ 
ಭವತಿ ಶತಸಂಖ್ಯೇತ್ಕರ್ಥಃ । ತಥಾಚ ಸಹಸ್ರ, ತ್ರಿಶತ್ಯ ಶತ್ಕೆ 
ಸಂಖ್ಯಾಕಾ ಹ್ರೀಂನಿದ್ಯೇತ್ವರ್ಥಃ । 


'ತಚ್ಹೋಪಬ್ಬಂಹಿತಂ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಪುರಾಣೇ ವಿದ್ಯಾಂ 
ಜಸೇತ್ಸಹಸ್ರ್ರಂ ನಾ ತ್ರಿಶತಂ ಶತಮೇವನಾ ಇತಿ । 


ಹ ಮ. ನಾ ಮಾ 





ತ್ತದೆ. ಸಾವಿರ ಜಪವ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಬೇರೆ ಸಂಖ್ಯೆಯ ಜನವನ್ನು ಉಪದೇಶ 
ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಹಲ ಎಂದರೆ ಹಕಾರದಿಂದ ಎರಡು ಬಿಂದುಗಳೂ, ಲಕಾರವು 
ಮೂರು ಲೋಕಗಳನ್ನೂ ಲಕ್ಷಣಾ ಎಂಬ ಶಬ್ದದಲ್ಲಿರುವ ಅರ್ಥವನ್ನು ಬೋಧಿಸುವ 
ವ್ಳಾಪಾರದಿಂದ ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ. ಅದರಿಂದ ಮೂರು :ಎಂಬ ಸಂಖ್ಯೆಯೆಂದು ಅರ್ಥ 
ವಾಗುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಎರಡು ಬಿಂದುಗಳೂ ಮತ್ತು ಒಂದು ಅಂಕಿಯೂ ಒಟ್ಟು 
ಮೂರು ಆಗುವುದು ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಮೂರುನೂರು ಎಂದು 
ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಅಷ್ಟು ಜಪವನ್ನು ಮಾಡುವುದಕ್ಕೂ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವಿಲ್ಲದವನಿಗೆ 
ಬೇರೆ ಪಕ್ಷವನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸುತ್ತಾರೆ. ಹಲ ಎಂದಕ್ಕೆ 


ಹಕಾರವು ಎರಡು ಬಿಂದುಗಳನ್ನು ಬೋಧಿಸುವುದು. ಲಕಾರವು ಭೂಮಿ 
ಯನ್ನು ಬೋಧಿಸುವ ಬೀಜಾಕ್ಷರವಾದ್ದರಿಂದ ಒಂದು ಎಂಬ ಸಂಖ್ಯೆಯನ್ನು 
 ಜೋಧಿಸುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಎರಡು ಬಿಂದುಗಳು ಮತ್ತು ಒಂದು ಅಂಕಿ ಎಂದಾಗು 
ತ್ತದೆ ಎಂದರೆ ನೂರು ಸಂಖ್ಯೆಯೆಂದು ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಸಾವಿರ 
ಅಥವಾ ಮುನ್ನೂರು ಅಥವಾ ನೂರು ಸಂಖ್ಯೆಯುಳ್ಳ ವಿದ್ಯೆಯ ಮಂತ್ರಜಪದ 
ಸಂಖ್ಯೆಯೆಂದು ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. 


ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಪುರಾಣದಲ್ಲಿಯೂ ಈ ಅಂಶವನ್ನೇ ಸಮರ್ಥನೆಮಾಡಿದ್ದಾಕೆ. 


೧೭೦ ಶ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನೀ 


ಅಥ ಮಂತ್ರಸಿದ್ಧ್ಯರ್ಥಂ ಚತುರಂಗಪುರಚ್ಚರಣ ಮುಪ 
ದಿಶತಿ ತೆತ್ರಾಃವೌ ಜನಸಂಖ್ಯಾಮಾಹ | 


ಹಸಳೇತಿ--ಹಕಾರೇಣ ಬಿಂಪುದ್ವಯೆಂ, ಹಂಸನಿದ್ಯಾ 
ಯಾಂ ಸಕಾರಸ್ಯ ಪರಮಾತ್ಮವಾಜಿತ್ವಾತ್‌ ಹಮಿತ್ಕಸ್ಯ ಜೀವಪರ 
ತ್ವಾತ್‌ । ವಸ್ತುತೋಜೀವಪರಸ್ಕೋ(ಯೋ)ರೇಕೆತ್ತೇನ “ ಶಿವ 
ವಿನ ಸದಾ ಜೀವೋ ಜೀವ ಏನ ಸದಾಶಿವ?? ಇತಿ ಶ್ರುತೇಃ | 


ತದ್ವಾಚಕಯೋರಸ್ಕೇಕೆತ್ವೆ ಸಂಭವಾದ್ದೆಮಿತಿ ತ್ರಿಬಿಂದು 
ರೂಪಂ 1 ಸ ಇತಿ ತಸ್ಕ್ಯಾಃಪಿ ತ್ರಿಬಿಂದುರೂಪತ್ವಂ 4 ಹಂಸ 
ಹಂಸೇತಿ ಯೋ ಬ್ರೂಯಾದ್ಧಂಸೋ ನಾಮು ಸದಾಶಿನಃ ೫ 


ಇತಿ ಶ್ಕುಶೇಃ | 





ರಾರ ನಾ 


ಲರ ಅಥವಾ ಮೂರುನೂರು ಅಥನಾ ನೂರು ಸಂಖ್ಯೆಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರೀನಿದ್ಯೆಯನ್ನು | 


೧೧ 


ಜಸಮಾಡಬೇಕು? ಎಂದು ತಾಶ್ಸರ್ಯವು. 

ಇನ್ನುಮುಂದೆ ಮಂತ್ರಸಿದ್ಧಿಗಾಗಿ ನಾಲ್ಫು ಅಂಗಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಪುರಶ್ಚರಣ 
ಗಳನ್ನೂ ಉಪದೇಶಿಸುತ್ತಾರೆ. ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಮೊದಲು ಜಸಸಂಖೈಯನ್ನು 
ಉಸದೇಶಿಸುತ್ತಾರೆ. ಕ 

ಹ, ಸೃ ಕೃ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹಕಾರವು ಎರಡು ಬಿಂದುಗಳನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆ. 


ಹಂಸವಿಸ್ಯಯಲ್ಲಿ ಸಕಾರವು ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಬೋಧಿಸುವುದೆಂದೂ ಹಂ 


ಎಂಬುದು ಜೀವನನ್ನು ಜೋಧಿಸುವುದೆಂದೂ ಹೇಳಿದೆ. ವಾಸ್ಯವವಾಗಿ ಜೀವರೂ 
ಮತ್ತು ಪರಮಾತ್ಮನೂ ಒಂದೇ ಆಗಿದ್ದಾರೆ. ವಿಕೆಂದಕೆ “ ಯಾವಾಗಲೂ ಶಿವನೇ 
ಜೀವನೆಂದೂ,' ಜೀವನೇ ಶಿವನೆಂದೂ ತಿಳಿಯಜೇಕು ” ಎಂದು ಉಪನಿಷತ್ತು 
ಸಾರುತ್ತಿದೆ. | 


ಹೀಗಿರುವುದರಿಂದ ಜೀವನರಮಾತ್ಮರನ್ನು ಚಿಧಿಸುವ ಪದಗಳಿಗೂ - 


ಐಕ್ಯವಿರುವುದರಿಂದ ಹಂಸ ಎಂದರೆ ಮೂರು ಬಿಂದುಗಳು ಎಂದರ್ಥವು ಆಗುತ್ತದೆ. 
ಸ ಎಂಬುದು ಮೂರು ಬಿಂದುಗಳನ್ನು ಬೋಧಿಸುವುದು. ಹಂಸ್ಕ ಹಂಸ್ಕ ಎಂದು 
ಉಚ್ಚರಿಸಿದರೆ ಹಂಸಶಬ್ದದಿಂದ ಬೋಧಿಸಲ್ಪಡುವ ಸದಾಶಿವನೇ ಅಗುತ್ತಾನೆ. 
ಎಂದು ತಿಳಿಯಚೇಕು ಎಂದು ಅರ್ಥ “ಬರುವ ನೇದನಾಕ್ಯವಿದೆ. 


t 








ಇ ಳಾ ಜಾಕಿ 
ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾಮಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಶಾ ೧೭೧ 


| ದ್ರಾನಿಡೇಷು ಗ್ರಂಥಲಿಸಿ ನಿನ್ಯಾಸೇಸಪಿ ತ್ರಿ ಬಿಂದುರೂಪಾ 
ಕಾರದರ್ಶನಾಚ್ಚ ಸಕಾರೇಣ ಬಿಂದುತ್ರಯಂ ಗೃಹ್ಯತೇ । 
ಕಸ್ಯಾ*ಗ್ನಿ ವಾಚಿತ್ವಾತ್‌ ತ್ರಿತ್ವಸಂಖ್ಯಾಲಕ್ಷ್ಯತೇ । ಆಹತ್ಯೆ ಸಂಚ 
ಬಿಂದವಃ ತ್ರಿತ್ವಸಂಖ್ಯಾ ಚ ಭವತಿ ತೇನ ಲಕ್ಷತ್ರಿತಯ 
ಮಿತ್ಯರ್ಥಃ । 


ತತೋ ಹಕಾರಸ್ಕ್ಯ  « ಹಂಕ್ಲೀಬಮಸ್ತ್ರಮುಖಯೋಃ 
ಕ್ಹಣಿತೇ ಮಣಿರೋಚಿಷಿ?? ಇತಿಕೋಶಾತ್ಮ್ವಣಿತವಾಚಕತ್ತೇನ 
«« ಜಪಶಬ್ದೇ 3. ಇತಿಧಾತ ರ್ಥಯೋಗಾಜ್ನಪೋ ಗೃಹ್ಯತೇ । 
ಏನಂಚ ಹಸಳಹಂ ತಿ ತ್ರಿಲಕ್ಷಸಂಖ್ಯೂಕೆಜಪಃ । 


ತಸ್ಕ ಲಃ ಖಂಡಿತಂ € ಲಃ ಖಂಡನೇ ತ್ರಿಷ್ವದಾನೇ 22 
ಇತಿ ಕೋಶಾತ್‌ ಖಂಡನವಾಚಿತ್ವಾತ್‌ ಪುರಶ್ಚರಣಮಂತ್ರ 








ಅಕಾ ಪಜಸು ಪಾಣಾರ 


ದ್ರಾ ವಿಡಗ್ರಂಥಾಕ್ಷರದ ಬರೆವಣಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಮೂರು ಬಿಂದುಗಳ ಸ್ವರೂಪವಾದ 
ಆಕಾರವನ್ನು ಕಾಣಬಹುದು. ಆದ್ದರಿಂದ ಸಕಾರದಿಂದ ಮೂರು ಬಿಂದುಗಳು 
ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಕಕಾರವು ಅಗ್ರಿಬೋಧಕವಾದ್ದರಿಂದ ಮೂರು ಎಂಬ 
ಅಂಕೆಯು ಲಕ್ಷಣಾ ಎಂಬ ಶಬ್ದದಲ್ಲಿರುವ ವ್ಯಾಪಾರದಿಂದ ಬೋಧಿಸಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. 
ಆದ್ದರಿಂದ ಒಟ್ಟು ಐದು ಬಿಂದುಗಳು, ಮೂರು ಎಂಬ ಒಂದು ಅಂಕಿಯೂ ಲಬ್ಧ 
ಷಾಗುವುದು; ಅದ್ದರಿಂದ ಮೂರು ಲಕ್ಷ ಎಂದು ಅರ್ಥವ್ಹಾಗುತ್ತ ದೆ. 


ನಂತರ “ ಹಂಕಿ ರ (ಬ........ ರೋಟಚಿಸಿ'? ಎಂದು ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಕೋಶದ 
ಪ್ರಕಾರ ಹಕಾರವು ಕ [ಜಿತ ಶಬ್ದವನ್ನು ಬೋಧಿಸುವುದರಿಂದಲೂ, “ ಜಸಶಚ್ನೀ ಛೆ 
ಎಂಬ ಧಾತುವಿನ ನ ಶಬ್ದವೇ ಆಗಿರುವುದರಿಂದಲೂ, ಜಸ, ಎಂದು ಅರ್ಥ 
ವಾಗುತ್ತದೆ. 


ಅದನ್ನು ಎಂದರೆ ಸಂಖ್ಯೆಯನ್ನು ಲಃ, ಎಂದರೆ ಖಂಡಿಸಿ, ಆಥವಾ ಭಾಗ 
ಮಾಡಿ, ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಏಕೆಂದರೆ *ಲಃಖಂಡನೇ ಕ್ರಿಷ್ಟದಾನೇ '' 
ಎಂದು ಹೇಳಿದ ಕೋಶದ ಪ್ರಕಾರ ಲಕಾರವು ಖಂಡಿಸು ಅಥವಾ ಚ್ಛೇದಿಸು ಎಂಬೀ 
ಅರ್ಥವನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆ. ಅದ್ದರಿಂದ ಪುರಶ್ಚರಣದ ಸಂಖ್ಯೆಯನ್ನು ನಿಭಾಗ 


ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನೀ 


(ಜಪ) ಸಂಖ್ಯಾಂ ಭಾಗೀಕೈತ್ಯಾ ಇಯದ್ಭಿರ್ದಿನೈಃ ಇಯತ್ಸಂ 


ಖ್ಯಾಕೆಂ ಜಸೆಂ ಕೆರಿಷ್ಯತ ಇತಿ ನಿಶ್ಚಯೋ ಯಸ್ಯಾಸ್ಸಾ ಹ್ರೀಂ 


ಹಾತೆ ಕಾ 
ನಿದ್ಯೇತ್ಕರ್ಥಃ । 
ee) ಮೆನಿ 
ಉಕ್ತಂ ಜ ರೆಶ್ನಾಕರೇ 


6 ಶ್ರಿಲಕ್ಷಂ ಪ್ರಜಸೇದ್ವಿದ್ಕಾಂ ತದ್ದಶಾಂಶಂ ಯಥಾವಿಧಿ 
ಜಹುಯಾನ್ಮಥುರಾಕ್ಷೈಶ ಶುಸುಮೈರ್ಬ್ರಹ್ಮನೃಕ್ಷಜೈಃ | 
ತರ್ಪಯೇತ್ತದ್ದಶಾಂಶಂ ಚ ಗೆಂಧಪುಷ್ಟಾ*ಕ್ಷತಾದಿಭಿಃ । 
ಶುದ್ಧೈರ್ನದೀಜಲೈಃ ಪ್ರಾತಃ ಸಕ್ಸೀರೈರ್ಮಂತ್ರನಿತ್ಸುಧೀಃ 
ಸ್ವಾಹಾಂಶೇ ಜುಹುಯಾನ್ಮಂತ್ರೀ ತರ್ನಯಾಮಿ ನಮಸ್ತಥಾ । 
ತದ್ದಶಾಂಂಶಂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾನಾಂ ಭೋಜನಂ ಷಡ್ರಸೈರ್ಯುತಂ । 


Ww 





ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಒಂದು ದಿನದಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟರಂತೆ ಇಸ್ಬಿಷ್ಟು ದಿನಕ್ಕೆ ಇಷ್ಟಿಷ್ಟು ಸಂಖ್ಯೆಯ 
ಜನವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ನಿರ್ಧರಿಸಿಕೊಳ್ಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಎಂದು ತೋರಿಸುತ್ತಿರುವ 
ಶ್ರೀನಿದ್ಯೆಯೆಂದು ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. 

ರತ್ನಾ ಕರವೆಂಬ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ... ಮೂರುಲಕ್ಷ ಸಲ 
ಶ್ರೀವಿಷ್ಛೆಯನ್ನು ಜಪಿಸಬೇಕು. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಹತ್ತನೆಯ ಒಂದುಭಾಗದಷ್ಟು ಹೋಮ 
ವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. ಮಧುರವಾದ ಜೇನುತುಪ್ಪದಿಂದ ಲಿಸ್ತವಾಗಿರುವ, ಹೂವರಿಸೆ 
ಗಿಡ, ಕಾಡಡಿಕೆಗಿಡ, ಮುತ್ತುಗ ರಸಬದ್ಧ ಮರಗಳಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ ಕುಸುಮಗಳನ್ನು 
ಹೋಮದಲ್ಲಿ ಉಸಯೋಗಿಸಜೇಕು. ಹೋಮದ ಸಂಖ್ಯೆಯ ಹತ್ತನೆಯ ಒಂದು 
ಭಾಗದಷ್ಟು ಸಲ ತರ್ಪಣವನ್ನು ಪ್ರಾತಃಕಾಲದಲ್ಲಿ ಗಂಧ, ಪುಷ್ಪ, ಅಕ್ಷ ತಾದಿಗಳುಳ್ಳ 
ಶ್ಲೀರಮಿಶ್ರನಾಡ್ಮ ಶುದ್ಧವಾದ್ಯ ನದೀಜಲದಿಂದ ಮಾಡಬೇಕು. ಮಂತ್ರಜ್ಞನಾದ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಸ್ವಾಹಾಂತವಾಗಿರುವ ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಮಂತ್ರದಿಂದ `ಹೋಮವನ್ನೂ, 
ತುದಿಯಲ್ಲಿ ತರ್ನಯಾಮಿ ಎಂದುಹೇಳುತ್ತಾ ತರ್ನಣವನ್ನೂ, ಮಂತ್ರದ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ 
ನಮಃ ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾ ಪೂಜೆಯನ್ನೂ ಮಾಡಜೀಕು. - ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಹತ್ತನೆಯ 
ಒಂದು ಭಾಗದಷ್ಟು ಸಂಖ್ಯೆಯುಳ್ಳ, ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಮಂತ್ರ ಜ್ಞರಾಗಿರುವ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನು 
ಆರು ರಸಗಳಿಂದಲೂ ಕೂಡಿದ ಅನ್ನ ಭಕ್ಷ್ಯ ಪಾನೀಯಗಳುಳ್ಳ ಭೋಜನದಿಂದ 
ತೃಪ್ತಿಗೊಳಿಸಬೇಕು ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ ಹೇಳಿದೆ, 





ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಮಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಯಾ ' ದಿಃ್ಠಿ 
ವಿತತ್ರಿಲ್ಷ ಜಪನಿಧಾನಮುತ್ತ ನೋತ್ತಮಾಧಿಕಾರಿಣಾ 


ಮೇವ । ಮಧ್ಯಮಾನಾಂ ತು ಸಾರಸಂಗ್ರಹ, ಮಂತ್ರಮಹೋ 
ದಧಿ ನಿಧಾನಂ ಸೋಡಶದ್ವಾದಶ ನನಲಕ್ಷಾಃದಿರೂಸೆಂ । 


ಕನಿಷ್ಠಾ$ಧಿಕಾರಿಣಾಂ ತು ಬ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಪುರಾಣಾದಾವುಕ್ತಂ 
ಷಟ್ರಿಂಶಲ್ಪ್ನನಿಧಾನಂ ಗಾ ಗ್ರಾಹ್ಯಮಿತಿ (ತು) ನಿ್ಲೇಯಂಂ | 


ಏನಂ ಜಪಸಂಖ್ಯಾ ಮುಕ್ತ್ವಾ ದಶಾಂಶಹೋಮ್ಮಾದಿ 
ನಿಧಿಂ ದರ್ಶಯತಿ-- 


ತೃತೀಯಖಂಡೇಸಕಲೇತಿ, ಸಕಾರಸ್ಯ ಚಂದ್ರವಾಚಿತ್ಥಾ 
ದೇಕೋ ಬಿಂದುಃ ಕಸ್ಯ ಬ್ರಹ್ಮವಾಚಿತ್ವಾತ್‌ ಏಕೆತ್ವಸಂಖ್ಯಾ' 
ದಶೇತ್ಯರ್ಥಃ । 











ಈ ಮೂರು ಲಕ್ಷದ ಜಪವಿಧಾನವನ್ನು ಕೇವಲ ಅತ್ಯಂತ ಉತ್ತಮರಾದ 
ಅಧಿಕಾರಿಗಳಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಹೇಳಿದೆ. ಮಧ್ಯಮರಿಗೆ ಹದಿನಾರು, ಹನ್ನೆರಡು ಮತ್ತು 
ಒಂಬತ್ತುಲಕ್ಲ ಸಂಖ್ಯೆಯಿಂದ ಜಪಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಸಾರಸಂಗ್ರ ಹೃ 
ಮಂತ್ರಮಹೋದಧಿ ಎಂಬ ಗ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ವಿಧಿಸಿದ್ದಾರೆ. 


ಕನಿಷ್ಠರಾದ ಅಧಿಕಾರಿಗಳಿಗೆ ಬ ಬ್ರಿಹ್ಮಾಂಡಪೆರಾಣನೇ ಮೊದಲಾದುದರಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿರುವ ಮುವತ್ತಾರು ಲಕ್ಷ ಜನವು ಸ್ಟೀಕಾರೃವು ಎಂದು ವಿಧಿಸಿದೆ ಎಂಬುದನ್ನು 
ತಿಳಿಯಬೇಕು. 


ಹೀಗೆ ಜನಸಂಖ್ಯೆಯನ್ನು ಹೇಳಿ ಅದರ ದಶಾಂಶದಷ್ಟು ಹೋಮವೇ 
ಮೊದಲಾದವುಗಳ ವಿಧಾನವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 


ಮೂರನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಸಕಲ ಎಂದರೆ ಸಕಾರವು ಚಂದ್ರಬೋಧಕವಾದುದ ' 
ರಿಂದ ಒಂದು ಬಿಂದು ಎಂದರ್ಥ. ಕಕಾರವು ಬ ಬ್ರಹ್ಮಜೋಧಕವಾದುದರಿಂದ : ಒಂದು 
ಎಂಬ ಸಂಖೆ ೈಯೆಂದರ್ಥ. ಆದುದರಿಂದ ಒಟ್ಟು ಹತ್ತು ಸಲ ಹೋಮವನ್ನು ಮಾಡ 
ಬೇಕೆಂದು ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತದೆ. 


೧೭೪ ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನಿ! 

ಲ, ಪೃಥಿನೀಜೀಜತ್ವಾದೇಕತ್ವಸಂಖ್ಯಾಂಂಕಂ ದಶನಾ 
ಮಕಮಿತ್ಯರ್ಥಃ । ಶ್ರೀಮಗ್ನಿಕಾರ್ಯಂ ತ್ರಿಂಶಸ್ಸೆಹಸ್ತ್ರಸಂಖ್ಯಾಕ 
ಹೋಮುಃಃ । « EE 3? ಇತಿ ಶ್ರೀಂಕಾ 
ರಸ್ಯ ಅಗ್ನಿ ಕುಂಡತ್ವೋಪಪಾದನಾತ್‌ । 


ಕಿಂಚ ತೆದ್ದಶಾಂಶಂ ಶ್ರೀಂ ಜಲಕಾರ್ಯಂ ತ್ರಿಸಹಸ್ರಸಂ 
ಖ್ಯಾಕತರ್ಹಣಂ ಶ್ರೀಂಕಾರಸ್ಯ ಆ ಶ್ರೀಂಕಾರಾರ್ಣನಕೌ 
ಸ್ತುಭಾ? ಇತಿ ಶ್ರೀಂಕಾರದೀರ್ಫಿಕಾಹಂಸೀ?? ಇತ್ಕರ್ಣನತ್ವ 
, ದೀರ್ಫಿಕಾತ್ಟೋಪಪಾದನಾಚ್ಚ । 
ಕಿಂಚ ತದ್ದಶಾಂಶಂ ಶ್ರೀಂ, ತ್ರಿಶತ ಸಂಖ್ಯಾಕೆಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
. ಭೋಜನಂ ಪ್ರೀಂಕಾರಸ್ಕ್ಯ «« ಹ್ರೀಂಕಾರದುಗ್ಳಾ*ಬ್ಧಿ ಸುತಾ? 
«« ಬ್ರೀಂಕಾರಾಧ್ವರದಕ್ಷಿಣಾ 3? ಇತಿ ಚ ದುಗ್ಗಾ*ಬ್ಛಿತ್ವಾಧ್ವರ 
ತ್ವೋಪಪಾದನಾದ್ದುಗ್ಧ ಸ್ಕಾಂಹಾರಸಾಧನತ್ವಾದ್ವಿ ಪ್ರಭೋಜನ 
ಸ್ಯಾಧ್ವರಸಾಮ್ಯಾಚ್ಚ | 





ತಾಣದ ಕಾದ — ಅಚಾಜಾಹಾ ತಾ 





ಬಾ .8ೂ! 


ಲ ಎಂದರೆ ಇದು ಪೃಥ್ವೀಬೀಜವಾದುದರಿಂದ ಒಂದು ಎಂಬ ಅಂಕೆಯು ಸೇರಿ 
ಹತ್ತು ಎಂಬ ಹೆಸರುಳ್ಳ ಸಂಖೈ ಎಂದರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಹ್ರೀಂ, ಎಂದರೆ ಅಗ್ನಿ 
ಕಾರ್ಯವನ್ನು, ಎಂದರೆ ಮೂವತ್ತು ಸಾವಿರ ಸಂಖ್ಯೆಯುಳ್ಳ ಹೋಮ ಎಂದಾಗುತ್ತದೆ. 
p ದ್ರೀಂಕಾರಕುಂಡಾಗ್ದಿಶಿಖಾ ” .ಎಂಬ ನಾಮದ ಪ್ರಕಾರ ಹ್ರೀಂಕಾರವು ಅಗ್ರಿಕುಂಡ 
ಬೋಧಕವಾಗಿದೆ. 


ಅಲ್ಲದೇ ಅದರ ಹತ್ತನೆಯ ಒಂದುಭಾಗ * ಹ್ರೀಂ? ಎಂದರೆ ಜಲಕಾರ್ಯ 
ನನ್ನು ಎಂದರೆ ಮೂರುಸಾವಿರ ಸಂಖ್ಯೆಯುಳ್ಳ ತರ್ಪಣವನ್ನು ಎಂದರ್ಥವಾಗು 
ತ್ತದೆ. “ ಹ್ರೀಂಕಾರಾಂರ್ಣವಕ್‌ೌಸ್ತುಭಾ'' « ಹ್ರೀಂಕಾರದೀರ್ಥಿಕಾಸಂಸೀ'' ಎಂಬ 
ನಾಮಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಂಕಾರವು ಸಮುದ್ರ ಮತ್ತು ಸರೋವರಗಳನ್ನು ಬೋಧಿಸುವು 
ದೆಂದು ಸ ಸ್ಪಷ್ಟ ವಾಗಿದೆ. 


ಅಲ್ಲದೇ ಅದರ ಹತ್ತನೆಯ ಒಂದುಭಾಗವಾದ ಹ್ರೀಂ ಎಂದರೆ ಮುನ್ನೂರು 


ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಭೋಜನವನ್ನು ಎಂದರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಹ್ರೀಂಕಾರವು " ಹ್ರ್ರೀಂಕಾರ 
ಮಗ್ಗಾಬ್ಬಿಸುತಾ” “ ಶ್ರೀಂಕಾರಾಂಧ್ವರದಕ್ಷಿಣಾ'' ಎಂಬ ನಾಮಗಳಲ್ಲಿ ಕ್ಷೀರ 


"ರಾದ 


ಕಾಲ್ಗೆ ತತಾ 
. ಶ್ರೀನಿದಾಮಂತ್ರವ್ಕಾಖ್ಯಾ oi 


ಅಥ ಹೋಮದ್ರನ್ಯಂ ಚೋಸೆನಿಶತಿ--ಹಸಕೆ, ಹಲೇತಿ, 
ಹೇನ, ಮಂತ್ರಜಪೇನ, ಸ್ಯ ತಸ್ಕಾಂ?ಮೃತಬೀಜತ್ವಾತ್ರಿಮಧು 
ರಾಃಕ್ತೈರಿತ್ಯರ್ಥಃ । ಕಂ, ಬ್ರಹ್ಮಾಣಂ, ಹಲತೇ ಸ್ವಜೇವತಾ 
ತ್ವೇನ ಗೃಹ್ನಾತೀತಿ, ಹಲಗ್ರಹಣೇ ಇತಿ ಧಾಶೋಃ । ಕಹಲಃ 
ಬ್ರಹ್ಮವೃಕ್ಷಃ ಸಲಾಶ ಇತ್ಯರ್ಥಃ । 


ತಸ್ಯ ಶ್ರೀಮನ್ಯಯಂ  ಬ್ರೀಂಕಾರಸುಮುನೋ ಮಾಧ್ವೀ ೨ 
ಇತಿ ತಸ್ಯ ಸುಮನಸ್ತ್ಕೋಪಪಾದನಾತ್‌ ಕುಸುಮೈರಿತ್ಯರ್ಥಃ । 
ತಥಾ ಚ ಸಮಂತ್ರಕತ್ರಿಮಧುರಾಸ್ತೆ ಸಲಾಶಕುಸುಮೈ 
ರಿತ್ಕರ್ಥಃ । 





ಸಮುದ್ರ ಮತ್ತು ಯಾಗಗಳನ್ನು ಜೋಧಿಸುವುದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿದೆ. ಹಾಲು 
ಆಹಾರಕ್ಕೆ ಜೇಕಾದ ಸಾಮಗ್ರಿಯಾದುದು. ಅದರಿಂದ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಭೋಜನವು 


ಯಾಗಕ್ಕೆ ಸರಿಹೋಲುವುದು, ಎಂದು ತ್ರಿಶೆಕೀಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ವಿವರಿಸಿರುತ್ತ ದೆ. 


ಇನ್ನುಮುಂದೆ ಹೋಮದ್ರವ್ಯಗಳ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. -ಹಸಕ್ತ 
ಹಲ, ಎಂದು; ಹೇನ ಎಂದರೆ ಮಂತ್ರಜಪದಿಂದ ಎಂದರ್ಥ. ಸೃ ಎಂಬುದು 
ಅಮೃತವನ್ನು ಬೋಧಿಸುವ ಬೀಜಾಕ್ಷರವಾಗಿಡೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಮಧುರವಾದ 
ಮೂರುವಿಧವಾದ ಪದಾರ್ಥಗಳಿಂದಲೂ ಮಿಶ್ರವಾದ ಎಂದರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಕಂ 
ಎಂದರೆ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಹಲಶೇ ಎಂದರೆ ತನ್ನ ದೇವಶೆಯೆಂಬುದಾಗಿ ಉಪಾಸಕನು 
ಪರಿಗ್ರಹಿಸುತ್ತಾನೆ ಎಂದರ್ಥವು. ಏಕೆಂದರೆ ಹಲಗ್ರಹಣೆ ಎಂಬ ಢಾತುವಿನ ಅರ್ಥವೇ 
ಅದು. ಆದ್ದರಿಂದ * ಕಹಲ? ಎಂದರೆ ಬ್ರಹ್ಮನ್ಸಕ್ಷ, ಅಥವಾ ಮುತ್ತುಗದ ಮರ 
ವೆಂದು ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. 


ಇದಕ್ಕೆ ಹ್ರೀಂ, ಎಂದರೆ “ ಹ್ರೀಂಕಾರಸುಮನೋಮಾಧ್ಹ್ಲೀ > ಎಂಬ ನಾಮಾ 
ನುಸಾರವಾಗಿ ಪುಷ್ಪಗಳು ಎಂದರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಹ್ರೀಂ ಎಂಬುದು ಅವ್ಯಯ. 
ಆದ್ದರಿಂದ ಮಂತ್ರಪ್ತರಸ್ಸರವಾದ ಮೂರು ವಿಧವಾದ ಮಧುರವಾದ ಪದಾರ್ಥಗೆ 
ಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಮುತ್ತುಗದ ಹೂಗಳಿಂದ ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. 





೧೬೬ ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿಷಿೀ . 


ಪ್ರಫಮಖಂಡೇ-ಕೇ ವಹ್ನೌ, ಹ್ರೀಂಡೇವೀಮಾವಾಹ್ಯ 
ವ್ಯ ಪ್ರಾತಃಕಾಲೇ " ಏಕಾರಸ್ತೇಜಸಿ ಜಲೇ ರಾತ್ರೌ ಹರ್ನ್ಮ್ಕೋ 
ಡರೇ ಹರೌ । ವ್ಯೋಮ್ಮ್ಮೇಕಾದಶ ಸಂಖ್ಯಾಯಾಂ ದಿನಾದ್‌ 
ಮಣಿಕುಟ್ಟಿನೇ??।ಇತಿ ಕೋಶಾತ್‌ ಏಕಾರಸ್ಯ ದಿನಾದಿಮಭಾಗ 
ವಾಚಿತ್ವಾತ್‌ । ಈಲ, ಈರ, ಪ್ರಶಕ್ಷಿಸೇತ್ಯರ್ಥಃ । 

ಅಥ ತರ್ಪಣದ್ರವ್ಯಮುಪದಿಶತಿ-_-ದ್ವಿತೀಯಖಂಡೇ ಹೆಸ 
ಕೇತಿ-ಹಕಾರೇಣ ಸುಗಂಧೀನಿ ಪುಷ್ಪಾಣಿ ಹಸ್ಯಾಃಕಾಶಬೀಜ 
ತ್ವಾತ್‌ | 

ಕಕಾರೇಣಾಃಕ್ಸತಾಃಿ ಸಕಾರೇಣ ಕ್ಷೀರಂ ತಸ್ಯ ಸುಧಾಳ 
ರಾಃತ್ಮತ್ವಾತ್‌ । ತಸ್ಯ ಕೋ ಬ್ರಹ್ಮೇತ್ಯಾರಭ್ಯ «« ಸಿತವರ್ಣೇ ನ 
ಸೌದ್ಯುತೌ?? ಇತಿ ಕೋಶಾತ್ಸಿತವರ್ಣವಾಚಿತ್ವಾಲ್ಲಕ್ಷಣಯಾ 
ಗೃಹ್ಯಂತೇ | 


ಹ ರ ದ್ದ ಕಾ ನಾ ರಾ UE ೃಜವ ಒಡ ಷ್ಟ 0 ಹಾಶಾಗಗತಾ ಇ ಹಾರ್ಟ ತಾ ಇದಾ 





ಮೊದಲನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಕೇ ಎಂದರೆ ಅಗ್ನಿಯಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಂ, ದೇವಿಗೆ 
ಆವಾಹನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ, ಎಂದರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ವಿ, ಎಂದರೆ ಪ್ರಾತಃಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಎಂದರ್ಥ, “ ಏಕಾರಃ........ ಮಣಿಕುಟ್ಟಿಮೇ” ಎಂದು ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಕೋಶದ 
ಪ್ರಕಾರ ಏಕಾರವು ಪ್ರಾತಃಕಾಲವಾಚಕವಾಗಿದೆ. ಈಲ್ಲ ಎಂದರೆ ಹಾಕು ಎಂದು 
ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. 


ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ತರ್ಪಣದ್ರವ್ಯಗಳ ವಿಷಯಗಳ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ--ಎರಡ 
ನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಹಸಕ್ಕ ಎಂದರೆ ಹಕಾರವು ಹೂಗಳನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆ. 
ಏಕೆಂದರೆ ಹಕಾರವು ಆಕಾಶವನ್ನು ಬೋಧಿಸುವ ಬೀಜಾಕ್ಷರವಾಗಿರುತ್ತ ದೆ. 


ಕಕಾರವು ಅಕ್ಷತೆಗಳನ್ನೂ ಸಕಾರವು ಹಾಲನ್ನೂ ಜೋಧಿಸುತ್ತದೆ. 
“ಕೋ ಬ್ರಹ್ಮಾ” ಎಂದು ಆರಂಭಿಸಿ, ಸಿತವರ್ಣೇ........ದ್ಯುತೌ ' ಎನ್ನುವ ವರೆಗಿನ 
ಕೋಶಗಳಲ್ಲಿ ಕಕಾರವು ಬಿಳಿಯ ಬಣ್ಣವನ್ನು ಬೋಧಿಸುವುದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿದೆ. 
ಅಕ್ಷತೆ ಮತ್ತು ಹಾಲು ನಿಂಬರ್ಥಗಳು ಲಕ್ಷಣಾ ಎಂಬ ಶಬ್ದದಲ್ಲಿರುವ ವ್ಯಾಪಾರದಿಂದ 
ಬೋಧಿಸಲ್ಪಡುತ್ತವೆ. 


ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾಮುಂತ್ರವ್ಮಾಖ್ಯಾ ೧೭೭ 


ಹಕಾರೇಣ ರತ್ನಾನಿ ಗೃಹ್ಯಂಶೇ ಹಕಾರಸ್ಯ ಮಣಿ ಕಾಂತಿ 
ವಾಚಿತ್ತಾತ್‌, ಲಕಾರೇಣ ಸುಗಂಧೀನಿ ಕುಂಕುಮ ಚಂದನಾ 
ದೀನಿ ಗೃಹ್ಮಂತೇ ಲಸ್ಯ ಪೃಥಿನೀಬೀಜತ್ತಾತ್‌ 


ವಿತೇಷಾಂ ಶ್ರೀಮನ್ಯಯಂ ಹೃ ಹರಣಂ, ಸಂಶ್ರಯಣಂ: 
ಈಂ, ಪ್ರಾಪಣಂ, ಸಂಮೇಲನ ಮಿತ್ಯರ್ಥಃ । ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ- 
ವಿ-ಜಲಂ ಏಕಾರಸ್ಯ ಜಲವಾಚಿತ್ವಾತ್‌ । ಕೇನ ಭಾಲೋಪ 
ಶ್ಛಾಂದಸಃ, ಹ್ರೀಮನ್ಯಯಂ ಪರಡೇವತಾಯಾಃ ಕೇ-ವಕ್ತ್ರೇ 
ತಸ್ಯ ದತ್ತಾಶ್ರೇಯಭಾಷ್ಕೇ ಮುಖ್ಯಾರ್ಥೆತ್ತೋಪಪಾದನಾತ್‌ । 
ಈಲ-ಪ್ರಕ್ಷಿಸ ತರ್ಪಯೇತ್ಯರ್ಥಃ । 


ಅಥ ಭೋಜನ ದ್ರವ್ಯಂ ವರ್ಶಯತಿ-ಹಸಕೇತಿ-ಹಕಾರೇ 
ಹ ಭೋಜ್ಯ ಮುಚ್ಕ ತೇ ಹಸಾ ದಿತ್ಯ ವಾಜಿತೆ ಕೇನ « ಅದಿ 


~~ ಎಂದಾ ರಾ ಹಾಗಂತಾ ಇರಾಇರಾ ತಾ ಹತತ: ಆಡಿ ಒಂಡು ಪಕ್‌ ಸಾಗಾ” ಹಾರ ಪ್ರ ಕಡು ಭಾಷಧಭಾರಾಗಗತಾಂಗಾರಾ: ಜಾಲಾಂ ಪೌಷ ಮಾ ಇ ಈ: ಸತ್ತಾ. 


ಹಕಾರವು ಕತ್ಷಗಳನ್ನು RR ದೆ. ಏಕೆಂದರೆ ಹಕಾರನು ಮಣಿಯ 
ಕಾಂತಿಯನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆ. ಲಕಾರವು ಸುವಾಸನೆಯಾದ ಕುಸುಮ, ಶ್ರೀಗಂಧಾ 
ದಿಗಳನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆ. ಏಕೆಂದರೆ ಲಕಾರನು ಪೃಥ್ವೀಜೋಧಕನಾದ ಬೀಜಾಕ್ಷರ 
ವಾಗಿರುತ್ತದೆ. | 


ಇವುಗಳ ಹ್ರೀಂ, ಎಂದರೆ ಹೊಂದಿಸುವಿಕೆ, ಅಥವಾ ಸೇರಿಸುವಿಕೆಯೆಂದು 
ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಹ್ರೀಂ, ಎಂಬುದು ಅವ್ಯಯ, ಪ್ರಥಮಖಂಡದಲ್ಲಿ ಏ, ಎಂದರೆ 
ನೀರು. ಏಕೆಂದರೆ ಏಕಾರವು ಜಲನಾಚಕವಾಗಿಡೆ. ತೇನ, ಅದರಿಂದ ಎಂದರ್ಥವು. 
ಇಲ್ಲಿ ಭಾ ಎಂಬ ಪ್ರತ್ಕಯದ ಲೋಪನ್ರ ವೇದವಾಕ್ಯವಾದ್ದರಿಂದ ತಪ್ಪಲ್ಲ. ಹ್ರೀಂ, 
ಎಂಬುದು ಅವ್ಯಯ, ಪರದೇವಶೆಯ ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಕ ಎಂದರೆ 
ಮುಖಕ್ಕೆ ಉದ್ದೇಶಿಸಿ ಎಂದರ್ಥ. ಕಕಾರವು ಮುಖವಾಚಕವಾಗಿದೆಯೆಂದು ದತ್ತಾ 
ತ್ರೇಯಭಾಸ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. ಈಲ, ಎಂದರೆ ತರ್ಪಣವನ್ನು ಕೊಡು ಎಂದು 
ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. 


ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ಭೋಜನದ್ರವ್ಯಗಳ ನಿಷಯಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 
ಹಸಕ್ಕ ಎಂಬ ವರ್ಣಗಳ ಪೈಕಿ ಹ ಎಂದರೆ ಅನ್ನ ಎಂದರ್ಥ. ಹಕಾರವು ಅದಿತ್ಯ 
12 ೫ 


೧೭೮ ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿಸೀ 


ತ್ಕೋ ವಾ ಅನ್ನಂ? ಇತಿ ಶ್ರುತೇಃ। ಸಕಾರೇಣ ಸ್ರೀರಾದಿಪೇಯ 
ಮುಚ್ಯತೇ ಸಸ್ಯ ಸುಧಾಕರಾತ್ಮಕತ್ವಾತ್‌ । 


ಕಕಾರೇಣ ಶಷ್ಟುಲ್ಕ್ಯಪೊಸಜಾದಿ ಖಾದ್ಯ ಮುಚ್ಯತೇ | 
ಕಸ್ಯಾಗ್ನಿವಾಚಕತ್ವೇನ ಕಠಿನ ಸಾಧನತ್ವಾತ್‌। «ಯತ್‌ ಕೆಳಿಣಂ 
ತತ್ತೇಜಃ?? ಇತಿ ಶ್ರುತೇಃ । ಹಕಾರೇಣ ಜಲಾಂಶಂ ಚೋಷ್ಯ 
ಮಾವ್ಲಿಕ ತಾಕ್ರಿಕಾದಿ ವ್ಯಂಜನಮುಚ್ಯತೇ । ಹಸ್ಯ ವರುಣ 
ವಾಚಿತ್ವಾತ್‌ । 


ಲಕಾರೇಣ ತೇಮನಾದಿಕಂ ಲೇಹ್ಯ ಮುಚ್ಯತೇ ಲಸ್ಕ 


ಸೃಥ್ವೀಬೀಜತ್ವಾತ್‌ । 

ಏತೇಷಾಂಹ್ರೀಂಹ್ರೀ ರ್ಲ೯ಜ್ಞಾ ಸಂಕೋಚ ಇತ್ಯರ್ಥಃ । 
ತಾಂ ಮಿನೋತಿ ನಾಶಯೆತೀತಿ ಹ್ರೀಂ-- ಅವ್ಯಯಂ--ಸಮೃ 
ದೈ್ಯೇತ್ಯರ್ಥಃ । ಕೇ--ಬ್ರಾಹ್ಮಣ್ಯಾಗ್ಸ್‌ ಏ-ದಿನಪೂರ್ವಭಾಗೇ . 





ವಾಚಕವಾಗಿದೆಯಾದ್ದರಿಂದ ಅನ್ನ ಎಂಬರ್ಥವನ್ನು ಜೋಧಿಸುತ್ತ ವಿ. " ಆದಿತ್ಯನು 
ಅನ್ನ ಸ್ವರೂಪನು'' ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಯೇ ಈ ವಿಷಯಕ್ಕೆ ಪ್ರಮಾಣವಾಗಿದೆ. ಸಕಾರವು 
ಹಾಲೇ ಮೊದಲಾದ ಪಾನಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ ಪದಾ ದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆ. 
ಏಕೆಂದರೆ ಸಕಾರವು ಚಂದ್ರನನ್ನು ಬೋಧಿಸುವ ಬೀಜಾಕ್ಷರಸ್ವರೂಸನಾದುದು. 


' ಕಕಾರವು ಚಕ್ಕುಲಿ ಹೋಳಿಗೆ ಒಬ್ಬಟ್ಟು ಮುಂತಾದ ಅಗಿದು ತಿನ್ನುವು 
ದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ ಭಕ್ಷ್ಯಸದಾರ್ಥಗಳನ್ನು io ಸುತ್ತದೆ. ಏಕೆಂದರೆ ಕಕಾರವು 
ಅಗ್ವಿವಾಚಕನಾಗಿ, ಕಾಶಿಣೃವನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ. “ ಕಠಿಣವಾದದ್ದು ತೇಜಸ್ಸಿಗೆ 
ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟ ಸದಾರ್ಥವೆ:ದು ಭಾವಿಸಬೇಕು * ಎಂಬ ವೇದವಾಕ್ಯ ವೇ ಇದಕ್ಕೆ 
ಅಧಾರ. ಹಕಾರವು ನೀರಿನ ಅಂಶವುಳ್ಳ " ಚೋನ್ಯ” ಎಂದರೆ ಹುಳ್ಳಿ ಮಜ್ಜಿಗೆ 
ಹುಳ್ಳಿ ಮುಂತಾದ ವ್ಯಂಜನಗಳನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆ. 


ಲಕಾರದಿಂದ ಶೇಮನ ಮೊದಲಾದ ನೆಕ್ಚಬಹುದಾದ ಪದಾರ್ಥಗಳು. 
ಭೋಧಿಸಲ್ಪ ಡುತ್ತವೆ. ಏಕೆಂದರೆ ಲಕಾರನು ಪೃಥ್ವೀವಾಚಕನಾದ ಬೀಜಾಕ್ಷರ 


ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಮಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಶಾ ೧೭೪ 
ಹ್ರೀಂ ಪರದೇವತಾಬುದ್ಧ್ಯಾ «« ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋ ವೈ ಸರ್ವಾ 
ದೇವತಾಃ ?? ಇತಿ ಶ್ರುತೇಃ । ಈತಲಪ್ರಕ್ಷಿಪ 
ತಥಾ ಚ ಭೋಜ್ಯ ಸೇಯಖಾದ್ಯ ಚೋಷ್ಯಲೇಹ್ಯ ಸಮೃದ್ಧ್ಯಾ , 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾನ್‌ ದೇವೀಬುದ್ಧ್ಯಾ ಭೋಜಯೇತ್ಯರ್ಥಃ । ಏತಚ್ಚ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಭೋಜನಂ ತ್ರಿಶತೀನಾಮಭಿಸ್ತತ್ರೋಕ್ತ ವಿಧಾ. 
ನೇನೈನ ಕಾರ್ಯಮಿತಿ ರಹಸ್ಯಂ | 


ಏವಂ ಕೃತಸ್ಕ ಫಲಮಾಹ-ಸಕೆಲ-ಪ್ರೀಂ--ಐಹಿಕಾಮುಸ್ಮಿಕ 
ಸಮಸ್ತಾ ಭೀಷ್ಟ ಸಮೃದ್ಧಿರ್ಭವತೀತ್ಯರ್ಥಃ । 


ಏನಂ ವಿದ್ಯಾನಿತ್ಯ ಜಸನಿಧ್‌ ಸ್ರಸೆಂಗಾತ್ಸುರಶ್ನರಣ ನಿಧಿ 
ರಪ್ರ್ಯಕ್ತಃ । ಇತಿ ಪುರಶ್ಚರಣ ವಿಧಾನಂ । 





ಜಾಗಾ 


ವಾಗಿದೆ. ಇವುಗಳನ್ನು ಶ್ರೀಂ, ಶ್ರೀ ಎಂದರೆ ನಾಚಿಕೆ ಅಥವಾ ಸಂಕೋಚವನ್ನು 
ಮ್‌ ನಿವಾರಿಸುವ, ಸಮೃದ್ಧಿಯಾಗಿ ಕೊಡುವ, ಎಂದರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಕೊ ಎಂದರೆ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೆಂಬ ಅಗ್ನಿಯಲ್ಲಿ ಎ, ಎಂದರೆ ದಿನದ ಮೊದಲನೆಯ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಂ, 
ಎಂದರೆ ಸರದೀವತೆ ಎಂಬ ಭಾವನೆಯಿಂದ ಈಲ, ಎಂದರೆ ಹಾಕು, ಭೋಜನ 
ಮಾಡಿಸು ಎಂದರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. «“ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೇ ಎಲ್ಲಾ: ದೇವತೆಗಳ ಸ್ಪರೂಪನಾ 


ಗಿದ್ದಾನೆ'' ಎಂಬ ವೇದವಾಕ್ಯವೇ ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣವಾಗಿದೆ. 


ಆದ್ದರಿಂದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಲ್ಲಿ "ದೇವೀ ಎಂಬ ಭಾವನೆಯಿಂದ ಭೋಜ್ಯ, ಪೇಯ 
ಖಾದ್ಯ, ಜೋಷ್ಯ, ಲೇಹ್ಯಗಳನ್ನು ಸಮೃದ್ಧಿಯಾಗಿ ಬಡಿಸಿ ಭೋಜನ ಮಾಡಿಸ್ಕು 
ಎಂದರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಭೋಜನವು ತ್ರಿಶತೀ ಎಂಬ ಸ್ತೋತ್ರದಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿದ ಕ್ರಮದಲ್ಲೇ ನಡೆಯಬೇಕೆಂಬುದು ಸಾರಾಂಶವಾಗಿದೆ. 


ಹೀಗೆ ಮಾಡಿದರೇನು ಫಲ? ಎಂದರೆ ಅದಕ್ಕೆ ಉತ್ತರವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 
ಸಕಲ ಹ್ರೀಂ ಎಂದರೆ ಇಹಲೋಕ ಮತ್ತು ಸರಲೋಕಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟ 
ಸಮಸ್ತನಾದ ಅಭ್ಯುವಯಗಳೂ, ಸದ್ಗ್ಧತಿಗಳೂ ಮುಂತಾದ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳೂ 





೧೮೦ ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನೀ 


ಸಿದ್ಧಿ ಸುವುವೆಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯವು. ಹೀಗೆ ಶ್ರೀವಿದೈಗೆ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟ ನಿತ್ಯವೂ 
ಮಾಡಬೇಕಾದ ಜಪವಿಧಾನವನ್ನು ಹೇಳುವಾಗ ಪ್ರಸಂಗವಶದಿಂದ ಪುರಶ್ಚರಣ 
ವಿಧಾನವನ್ನೂ ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ. 


ಇಲಿಗೆ ಪ್ರರಶ ರಣ ವಿಧಾನವು ಮುಗಿಯಿತು. 


ಲ ಹ KN 


ಎ ಇ ಚಾಚ 


| ಶ್ರೀ॥ 
ತ್ರೀವಿದ್ಯಾಮಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಯಾ 
ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನೀ 


ಶೃತೀಯಭಾಗಃ 
ದ್ಯಾಸಾಡದವಾಣ-ಅ-- 
ಅಥ ಸಮಸ್ತ ಶಬ್ಬಾಂರ್ಥಾಂತ್ಮಕತ್ವಂ ದರ್ಶಯತಿ ತತ್ರ 
ನಾದಾತ್ಮಕೆತ್ವಂ | 


ವಿದ್ಯಾದೇನತಯೋರ್ವಾಚ್ಯ  ವಾಚಕೆಯೋರಚೇದಾತ್‌ 
ಸಮಸ್ತ ಶಬ್ದಾಂರ್ಥೋಭಯಾತ್ಮಕತ್ವಾತ್‌-- 


«« ಪುರೂಚ್ಯೇಷಾ ವಿಶ್ವಮಾತಾದಿನಿದ್ಯಾ?? « ಅಹಂ ಬ್ರಹ್ಮಸ್ವ 
- ರೂಪಿಣೀ, «« ಮತ್ತಃ ಪಕೃತಿಪುರುಷ್ಯಾತ್ಮಕೆಂ ಜಗತ್‌, 

ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ಈ ಶ್ರೀನಿದೈೆಯು ಸಮಸ್ತ ಶಬ್ದ ಮತ್ತು ಅರ್ಥದ ಎಂದರೆ 
ವಾಜ್ಮಯದ ಸ್ವರೂಪವಾಗಿರುವ ವಿಷಯವನ್ನು ಹೇಳಲು ಹೊರಟು ಮೊದಲು 
ಇದು ನಾದಸ್ಪರೂಪವಾಗಿರುವುದನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. 











ಶ್ರೀವಿದ್ಯೆಯೂ ಮತ್ತು ಅದರಲ್ಲಿ ಉಪಾಸ್ಕವಾಗಿರುವ ದೇವತೆಯೂ ಶಬ್ದ 
ಮತ್ತು ಅರ್ಥ ಇವುಗಳ ಸ್ವರೂಪಗಳಾಗಿ ಅಭಿನ್ನರಾಗಿರುತ್ತಾಕೆ. ಏಕೆಂದರೆ ಶಬ್ದ 
ಮತ್ತು ಅದರ ಅರ್ಥ ಇವೆರಡೂ ಸ್ಪಂದಪರಿಣಾನುರೂಸವಾಗಿ ಒಂದೇ ಆಗಿವೆ. 


“ ಸನಾತನ ನಿತ್ಯರೂಸಳ್ಳೂ ಮೊದಲಿನ ಶ್ರೀಷ್ಠನಿದ್ಯಾಸ್ವರೂಪಷಳೂ ಆದ 
ಈ ದೇವಿಯು ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ತಾಯಿಯಾಗಿದಾಳೆ. ''  « ನಾನು ಬ್ರಹ್ಮಸ್ವರೂಸಳು 
« ನಾನು ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ದೊಡ್ಡ ದಾದ ತತ್ವವೆಂದರೆ ಪರಬ್ರಃ ಹಬ | 33 
ನನ್ನಿಂದ ಪ್ರಕೃತಿ ಮತ್ತು ಪುರುಷ ಜಡ ಮತ್ತು ಜೇತನಸ್ಪರೂಪವಾದ ಈ ಜಗತ್ತು 
ಉಂಟಾಗಿದೆ'' ಎಂಬ ದೇವೀ ಉಪನಿಷಕ್ಕಿನ ವಾಕೃಗಳೂ, ದೇವಿಯು ಮಂತ್ರಗಳಿಗೆ 
ಮಾತೃಸ್ಥರೂಸಳೂ ಎಂದರೆ ವರ್ಣಮಾಲೆಯಿಂದ ಮಂತ್ರಗಳು ಉಂಟಾಗುವುದ 





೧೮೨ ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನೀ 
6 ಮಂತ್ರಾಣಾಂ ಮಾತೃಕಾದೇವೀ ಶಬ್ದಾನಾಂ ಜ್ಞ್ಞಾನರೂಪಿಣೀ 
ಜ್ಞ್ಞಾನಾನಾಂ ಜಿನ್ನ್ಮಯಾ ತೀತಾ ಶೊನ್ಯಾನಾಂ ಶೂನ್ಯಸಾಕ್ಸಿ 
ಣೀ॥2 ಇತ್ಯಾದಿ ಶ್ರುತೇಃ । 
ಸಮಸ್ತ ಶಜ್ಜಾರ್ಥೋ ಭಯಾತ್ಮತಕತ್ವೇ ನಿರೂಪಣೀ 
ಕಾಜ ಹ 
ಯೇ ತತ್ರ ತಾವಚ್ಛೆ ಬ್ಹಾತ್ಮಕತ್ವಂ ನಿರೂಪಯತಿ-- 
ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ--ಕೇ-ಸಪ್ತಮೀ ಕಾಯತೀತಿ ಕೆಃ «ಕೈ 
ಕಾವ 
ಶಬ್ದೇ3?? ಇತಿಧಾತೋಃ ಕಪ್ರತ್ಯಯಃ । 
.. ..  ತೆಸ್ಮಿನ್‌ ಶಬ್ದೇ ಆ ವಿಷ್ಣಾನಾಹತ ಶಬ್ದೆ6ಬ್ಡೌ ೫ ಇತ್ಯು 
ಕ್ತ ಕೋಶಾಚ್ಚ ನಾದರೂಸೇ, 4 ತ್ರೀಣಿ ಪದಾ ನಿಹಿತಾ ಗುಹಾ 





ರಿಂದ ಮಂತ್ರಗಳಿಗೆ ವರ್ಣಮಾಲೆಯೇ ತಾಯಿಯು ಎಂದು ಭಾವವು. ಶಬ್ದಗಳು 
ತಿಳಿವಳಿಕೆಯನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡುವ ಸಾಧನಗಳಾಗಿವೆ. ತಿಳಿವಳಿಕೆ. ಎಲ್ಲವೂ 
ಚಿದ್ರೂಪನೃತ್ತಿರೂಸವಾಗಿದೆ. ಈ ಚಿದ್ದ ಎಶಿರೂಪಗಳಾದ ಜ್ಞಾನಗಳು" ಪರಿಮಿತ 
ವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ದೇವಿಯು ಅಖಂಡ ಅಪರಿಚ್ಛನ್ನರೂಸಳಾದುದರಿಂದ ಆ ವೃತ್ತಿ 
'ಜ್ಞಾನಗಳನ್ನೂ ಮಾರಿದವಳಾಗಿದಾಳೆ. ಆ ಖಂಡವೃತ್ತಿಗಳೆಲ್ಲವೂ ಅಳಿದುಹೋದರೂ 
ಉಳಿಯುವ ವೃತ್ತಿಶೂನೃವಾದ ಅಖಂಡಚಿತ್ರಿಗೂ ದೇವಿಯು ಸಾಕ್ಷಿಸ್ತರೂಪಳೂ 
ಆಗಿದ್ದಾಳೆ'' ಎಂದು ಮುಂಶಾದ ದೇವ್ಯುಪನಿಸತ್ತಿನ ವಾಕ್ಯಗಳು ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಮಾಣನಾಗಿವೆ. | 

.  ಶ್ರೀವಿ್ಯೆಯ ಉಪಾಸ್ಕದೇವಕೆಯ ಎಲ್ಲಾ ಶಬ್ದ ಮತ್ತು ಅರ್ಥಗಳ 
'ಸ್ಪರೂಪಳು ಎಂದು . ಹೇಳಬೇಕು. ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಮೊದಲು ಶಬ್ದ ಸ್ವರೂಪಳು 
ಎಂಬುದನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತಾರೆ. ಪ್ರಥಮ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಕೆ ಎನ್ನುವುದು ಸಪ್ತಮೀ , 
ವಿಭಕ್ತಿಯಲ್ಲಿದೆ. " ಕಾಯತೀತಿ ಕೇ” ಎಂದು ವಿಗ್ರಹವನ್ನೂ ಮಾಡಬೇಕು. ಕ್ಳೈ 
ಶಬ್ದೇ ಎಂಬ ಧಾತುವಿನ ಮೇಲೆ ಕ ಪ್ರತ್ಯಯವು ಬಂದಿದೆ. ಶಬ್ದವನ್ನು ಮಾಡು 
ವುದು ಎಂದರ್ಥವು. 
.. *-' ಆ ಶಬ್ದದಲ್ಲಿ ಎಂದರೆ ಕ ಶಬ್ದದ ವಿಷ್ಣು, ಆಹತದಿಂದ ಉಂಟಾಗುವ ಶಬ್ದ, 
ಸಮುದ್ರ ಎಂಬ ಅರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಕೋಶದ ಪ್ರಕಾರ ಆ ನಾದ ರೂಪದಲ್ಲಿ 
'ನಂದು ಅರ್ಥವಾಯಿತು. “ ತ್ರೀಣಿ ಸದಾ ನಿಹಿತಾ........ ಮನುಷ್ಯಾ ವದಂತಿ” ಎಂಬ 


| 


3 


ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಮಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಯಾ ೧೮೩ 


ನೇಂಗಯೆಂತಿ?? « ಚತ್ವಾರಿ ವಾಕ್ಬ್ಚರಿಮಿತಾ ಪದಾನಿ _ ತುರೀ 
ಯಂ ವಾಚೋ ಮನುಷ್ಯಾ ವದಂತಿ? ಇತ್ಯಾದಿ ಶ್ರುತ್ಯಾ ಚ 
ಮೂಲಾ ಧಾರಾತ್‌ ಬ್ರಹ್ಮರಂಧ್ರಾಂತಂ ಆವಿಶ್ಯ ಸ್ಥಿತಃ ನಾದ . 
ಇತ್ಯರ್ಥಃ । ಸ 


ಯದ್ವಾ ಯೋಗಶಾಸ್ತ್ರೋಕ್ತೆ ಕ್ರಮೇಣಾಃಜ್ಞಾ ಚಕ್ರೋ 
ಪರ್ಯಾಕಾಶಚಕ್ರೇ ಸುಷುಮ್ನಾ ಮಾರ್ಗೇ ಚಿತ್ರಮುದ್ರಾ ನಿಧಾ 
ನೇನ ನವನಿಧೋ ನಾದಃ *ಮಿ *ಮಿ ಈಂಟಾಮೃದಂಗ ಮೇಘ. 
ಭೇರೀನಾದಾದಿ ರೂಪಃ ಶ್ರೂಯತೇ ತೆಪ್ರೂಸೇ ವಾ। 


ಯದ್ವಾ ಶಿರಸಿ ಸದಾ ಧ್ವನ್ಯಮಾನ ಪ್ರಣವನಾದೇ ವಾ । 
«« ಆನಂದಲಕ್ಷಣ ಮನಾಹತನಾನ್ನಿ ದೇಶೇ 
ನಾದ್ಯಾತ್ಮನಾ ಪರಿಣತಂ ತವ ರೂಪಮೀಶೇ | 





ಸರಸ್ವತೀರಹಸ್ಫೋಪನಿಷತ್ತಿನ ವಾಕ್ಯದ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಮೂಲಾಢಾರದಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮ 
ರಂದ್ರದವರೆಗೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿರುವ ನಾದವು ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಹೆಚ್ಚು 
ವಿವರಗಳನ್ನು ಪಂಜೋಪನಿಷತ್ತಿನ ಪುಟ ೧೨-೧೩, ೭೨-೮೦ ; ಗಳಲ್ಲಿ ವಿಶದ 
ಪಡಿಸಿದೆ. ಅಲ್ಲಿ ನಿಯದಾಕಾರ, ಪುಟ ೭೮ ರಲ್ಲಿ, ಎಂಬುದನ್ನು ನಿಯೆದೀಕಾರ 
ಎಂದು ಓದಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. 


ಅಥವಾ ಯೋಗಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಕ್ರಮದಲ್ಲಿ (ಸಂಜೋಪನಿಷತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಪುಟ 
೫೨ ರಲ್ಲಿ ನೋಡಬೇಕು.) ಆಜ್ಞಾ ಚಕ್ರದಮೇಲಿರುವ ಆಕಾಶಚಕ್ರದಲ್ಲಿ ಸುಸುಮ್ಹಾ, 
ಎಂಬ ನಾಡಿಯಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಚಿತ್ರ ಮುದ್ರಾಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಒಂಬತ್ತು ವಿಧವಾದ ಸಾರವು 
ಎಂದರೆ ಕನ್ನಿ, ಕೆಮ್ಮಿ ಎಂದು ಶಬ್ದಮಾಡುನ ಘಂಟಿ, ಮೃ ದಂಗ ಮೋಡ, ನಗಾರಿ, 
ಮುಂತಾದುವುಗಳ ನಾದಸ್ವರೂಪಗಳು ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರಸ್ಸೆ, ಇಂಥಾ ನಾದಸ್ವರೂ 
ಪದಲ್ಲಿ ಎಂದು ಬೇಕಾದರೂ ಅರ್ಥವಾಗಬಹುದು. 


ಅಥವಾ ಶಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಸದಾ ಶಬ್ದಮಾಡುತ್ತಿರುವ, ಮೊಳಗುತ್ತಿರುವ, ಓಂಕಾರದ 
ನಾದಸ್ವರೂಪದಲ್ಲಿ ' ನಿಂತಲೂ ಅರ್ಥವಾಗಬಹುದು, ಈಶ್ವರಸ್ವರೂಪಳಾದ 


೧೮೪ ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿಸೀ 
ಶಂಸಂತಿ ನೇತ್ರಸಲಿಲೈಃ ಪುಲಕೈಶ್ಚಧನ್ಯಾಃ3? ಇತಿ ವಚ 
ನಾತ್‌ । 


ಹೃಲ್ಲೇಖ್ಯಾಂತ್ಯೇ ಶ್ರೂಯಮಾಣ ನವನಿಧ 
ರೂಪೇ ನಾದೇ-- 


4 ಹೃಲ್ಲೇಖಾಯಾಃ ಸ್ವರೂಪಂ ತು ವ್ಯೋಮಾಃಗ್ಟಿ ರ್ನಾಮ 
ಗ ವೆ v3 
, ಲೋಚನಾ । ಬಿಂದ್ವರ್ಧಚಂದ್ರಕರೋಧಿನ್ಯೋ ನಾದ ನಾದಾಂತೆ 
ಶಕ್ತಯಃ ॥ ವ್ಯಾಪಿಕಾ ಸಮುನೋನ್ಮನ್ಯ ಇತಿದ್ವಾದಶ ಸಂಹತಿಃ । 
ಬಿಂದ್ವಾದೀನಾಂ ನವಾನಾಂ ತು ಸಮಸಷ್ಟಿರ್ನಾದ ಉಚ್ಯತೇ ॥ 3 
ಇತಿ ವರಿನಸ್ಕಾ ರಹಸ್ಕೋಕ್ತೇಃ । 


ಏವಂ ವಿಧ ಸಮಸ್ತನಾದೇಪಿ ಏ ನಿಕಾರಸ್ಕ ತೇಜೋವಾ , 
ಚಿತ್ವಾತ್‌ ಜ್ಯೋತಿರ್ಮಯೇೀಂ ಹ್ರೀಂ ಜಿನ್ಮಯೀಂ ಹೆರಾಂ 





ಓ ದೇವಿಯೇ, ಸಿದ್ದರು ಅನಾಹತನೆಂಬ ಚಕ್ರದ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಆನಂದಸ್ವರೂಪವಾದ 
ನಾದದಿಂದ ನಿನ್ನ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ದರ್ಶನಮಾಡುತ್ತಾ ಎಂದರೆ ಅನುಭವಿಸುತ್ತಾ 
ಆನಂದಬಾಸ್ಟಗಳಿಂದಲೂ, ರೋಮಾಂಚಗಳಿಂದಲೂ ಕೂಡಿ, ಪ್ರಶಂಸೆಮಾಡುತ್ತಾರೆ. 
ಬಿ ದೇವಿಯೇ, ಹೀಗಿರುವ ಯೋಗಿಗಳೇ ಧನ್ಯರು! ಎಂಬ ವಾಕ್ಯವು ಪ್ರ 
ವಿಷಯಕ್ಕೆ ಪ್ರಮಾಣವಾಗಿದೆ. 

ಅಥವಾ ಹ್ಗ ದಯರೇಖೆಯ ಹಾಗೆ ವ್ಯಕ್ತನಾಗಿ ಅನುಭವಕ್ಕೆ ಬರುವ ಹ್ರೀಂ 
ಕಾರದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಕೇಳಿಸುವ ಒಂಬತ್ತು ವಿಧವಾದ ನಾದಸ್ವರೂಪದಲ್ಲಿ ಎಂದೂ 
ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಸ್ರೀಂಕಾರದ ಸ್ವರೂಪವು ಆಕಾಶ ಹಕಾರ, ಅಗ್ನಿ ಕೇಫ, 
ವಾಮುಲೋಚನಾ ಈಕಾರ, ಬಿಂದು ಅರ್ಥ ಚಂದ್ರ, ರೋಧಿನೀ, ನಾದ್ಕ ನಾದಾಂತ, 
ಶಕ್ತಿ, ವ್ಯಾಪಿಕ್ಕಾ ಸಮನ್ಯಾ ಉನ್ಮನೀ, ಎಂಬ ಈ ಹನ್ನೆರಡರಲ್ಲಿ ಬಿಂದುವೇ 
ಮೊದಲಾದ ಒಂಬತ್ತರ ಸಮಸ್ಟಿಯೇ ಆಗಿದೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ಬಿಂದುವೇ ಮೊದಲಾದ 
ಒಂಬತ್ತರ ಸಮಸ್ಪಿಯು ನಾದವೆಫಿಸಿಕೆ ್ಳುತ್ತದೈೆ? ಎಂದು ವರಿನಸ್ಯಾರಹಸ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿದೆ. ಪ್ರಥಮಾಂಶ ೧೨-೧೩ ಶ್ಲೋಕಗಳನ್ನು ನೋಡಜೀೇಕು. 

ಇಂಥಾ ಸಮಸ್ತವಾದ ನಾದಸ್ವರೂಪಗಳಲ್ಲಿಯ್ಕೂ ವಏ, ಎಂದರೆ ಜ್ಯೋತಿ 
ಸ್ವರೂಪಳಾದ ದೇವಿಯನ್ನು ಈಲ ಸ್ತುತಿಸು, ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಲಕಾರ 


ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾಮಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಯಾ ೧೮೫ 
ದೇನೀಂ ಈಲ, ಈಡ, ಸ್ತುಹಿ, ಧ್ಯಾಯಸ್ವೇತ್ಕರ್ಥಃ । ಲಡಯೋ 
ರಭೇದಾತ್‌, ಈಡಸ್ತುತಾನಿತಿ ಧಾತೋರ್ಲೋಣ್ಮದ್ಯಮಃ ಪರ 
ಸ್ಮೈಸದಿತ್ವಂ ಭಾಂದಸಂ । 


ಅಥಾಸ್ಯಾಃ ವರ್ಣಾತ್ಮಕತ್ವ ಮುಪದಿಶತಿ-ಹಸಕೇತಿ-ಹಃ 
ಅತ್ರಾಃಕಾರಸ್ಯ ಸೂಕ್ಷ್ಮರೂಪೇಣ ಸತ್ವಾತ್‌ «« ಹಕಾಕರೋಂತ್ಯ. 
ಕಲಾರೂಪೋ ನಿಮರ್ಶಾಂಖ್ಯಃ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಃ? ಇತಿ ನಚನಾತ್‌ 
ಹಕಾರಸ್ಯ ನಿಸರ್ಗರೂಪತ್ವಾಚ್ಚ, ಅಕಾರಾಂದಿ ವಿಸರ್ಗಾಂತಾಃ 
ಸೋಡಶಸ್ವರಾಃ ಪ್ರತ್ಯಾಹಾರನ್ಯಾಯ ಸಿದ್ಧಾಃ 
- ಸೆ ಚಂದ್ರಃ । ಸವರ್ಣಸ್ಯ ಸೋಮವಾಚಿತ್ವಾತ್‌ । ಷೋಡಕೆ 


ಕಲಾಮಯ ಇತ್ಯರ್ಥಃ । ಕಃ ಲಕ್ಷಣಯಾ ಸಂಚೆನಿಂಶತಿ ಕಾದಿ 
ಸ್ಪರ್ಶಾಃ ಸಂಚನರ್ಗಾ ಇತ್ಯರ್ಥಃ । ಹಃ ಮಕಾರಾತ್ಮೆಕಃ :(?) 


ಹಾಲ ತಾರಾ, 





ಡಕಾರಗಳು ಭೇದವಿಲ್ಲದವುಗಳು. ಈಲ ಎಂಬುದು ಈಡಸ್ತುತ್‌ ಎಂಬ ಧಾತುವಿನ 
ಲೋಬ್‌ ಲಕಾರದ ಮಧ್ಯಮಪುರುಷದೆ ರೂಪವಾಗಿದೆ. ವೇದವಾಕ್ಯವಾದುದರಿಂದ 


ಇನ್ನು ಮುಂಜಿ ವಿದ್ಯೆಯು ವರ್ಣಸ್ವರೂಸಳು. ಎಂಬುದನ್ನು ಉಪಜೀಶ 
ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಹೈ ಸ್ಮ ಕ, ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹಃ ಎನ್ನುವುದರಲ್ಲಿ ಆಕಾರವು ಸೂಕ್ಷ್ಮರೂಪ 
ದಲ್ಲಿದೆ. « ಹಕಾರವು ಕಡೆಯ ಕಲಾರೂಪನವಾಗಿ ವಿಮರ್ಶ ಎಂಬ ಹೆಸರುಳ್ಳದ್ದಾಗಿದೆ? 
ಎಂಬ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಪ್ರಮಾಣವಾಕ್ಯದ ಪ್ರಕಾರ ಹಕಾರವು ವಿಸರ್ಗಸ್ವರೂಪ 
ವಾದುದು. ಆದ್ದರಿಂದ ಅಕಾರ ಮೊದಲುಮಾಡಿಕೊಂಡು ವಿಸರ್ಗದವರೆಗಿನ 
ಹದಿನಾರು ಸ್ವರಗಳು ವ್ಯಾಕರಣಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿರುವ ಪ್ರತ್ಯಾಹಾರ, ಎಂಬ 
ಸಂಜ್ಞೆಯ ನ್ಯಾಯದಿಂದ ಒಟ್ಟಿಗೆ ಸಿದ್ಧವಾಗುತ್ತವೆ. 


ಅಲ್ಲದೆ ಸ್ಥ ಎಂದರೆ ಚಂದ್ರ ನೆಂದರ್ಥ, ಏಕೆಂದರೆ ಸಕಾರವು ಚಂದ್ರವಾಚಕ 
ವಾಗಿರುವುದು. ಆದುದರಿಂದ ಹದಿನಾರು ಕಲೆಗಳಿಂದ ಪೂರ್ಣನಾದ ಚಂದ್ರನೆಂದು 
ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಕಃ ಎಂಬುದು ಲಕ್ಷಣಾ ಎಂಬ ಶಬ್ದದಲ್ಲಿರುವ ವ್ಯಾಪಾರದಿಂದ, 
ಇಪ್ಪತ್ತೈದು: ಎಂಬ ಸಂಖ್ಯೆಯನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ. ಆದುದರಿಂದ ಕ ಕಾರವೇ 





೧೮೬ ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನೀ 


ಅನುಲೋಮ ಪ್ರತಿಲೋಮೇನ ದ್ವಾಷಶಕಲಾಮಯಶ್ನ 
ಸೂರ್ಯಃ । ಹಸ್ಯಸೂರ್ಯವಾಚಿತ್ವಾತ್‌ । ೮ ಲಳೆಯೋರ 
ಭೇದಾತ್‌ ಳಃ | ಲಕ್ಷಣಯಾ ಯಕಾರಾಂದಿ ಳಕಾರಾ*ಂತಾಃ | 
ಅಜಹಲ್ಲಕ್ಷಣಯಾ ಸ್ಲಕಾರಸ್ಕಾಸ್ಯತ್ರ ಸತ್ವಾತ್‌ ದಶವರ್ಣಾಃ, 
ಹ್ರೀಂ ದಶಕೆಲಾತ್ಮೆಕಾಗ್ಲಿರಿತ್ಯರ್ಥಃ | ಹ್ರೀಂಕಾರಸ್ಯ ತೇಜೋ 
ಮಯತ್ವಾತ್‌। 


ತಥಾಚ ಸೋಮುಸೂರ್ಯಾಗ್ಟಿ ಮುಯ ಸ್ವರಸ್ಪರ್ಶಾ$ಃಂತ 
ಸ್ಫೋಷ್ಮರೂಪಮಾತೃಕಾನುಯಾ ನಿದ್ಯೇತ್ಯರ್ಥಃ | 


—— ಸಾ . ಎ 





ಆದಿಯಾದ ಸ್ಪರ್ಶಗಳ್ನು ಎಂದರೆ ಐದು ವರ್ಣಗಳ ವರ್ಗಗಳು ಬೋಧಿಸಲ್ಪಡು 
ತ್ತವೆ. ಹಕಾರವು ಮಕಾರಸ್ಪರೂಪವಾಗಿದೆ. (?) 


ಅನುಲೋಮಶ್ರತಿಲೋಮಭಾವದಿಂದ ಹನ್ನೆರಡು ಕಲಾಪರಿಸೂರ್ಣನಾದೆ 
ಸೂರ್ಯನು ಎಂದರ್ಥವಾಗುವುದು. ಏಕೆಂದರೆ ಹಕಾರವು ಸೂರೃನನ್ನು ಜೋಧಿಸುತ್ತದೆ. 
ಲಃ ಎಂಬುದು ಲಕಾರಳಕಾರಗಳಿಗೆ ಭೇದವಿಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ ಳಃ, ಎಂದಾಗುತ್ತದೆ. 
ಲಕ್ಷಣಾ ಎಂಬ ಶಬ್ದದಲ್ಲಿರುವ ವ್ಯಾಪಾರದಿಂದ ಯಕಾರ ಮೊದಲುಮಾಡಿಕೊಂಡು 
ಳಕಾರದವರೆಗೂ ಇರುವ ವರ್ಣಗಳು ಎಂದರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಅಜಹಲ್ಲಕ್ಷಣಾ, ಎಂಬ 
ಶಬ್ದದಲ್ಲಿರುವ ವ್ಯಾಸಾರದಿಂದ ಕ್ಷಕಾರವು ಇದರಲ್ಲಿಯೇ ಸೇರಿರುವಹಾಗೆ ಜೋಧ. 
ಬರುವುದರಿಂದ ಹತ್ತುವರ್ಣಗಳ್ಳು ಎಂದಾಗುತ್ತದೆ. ಹ್ರೀಂ, ಎಂದರೆ ಹತ್ತು ಕಲಾ 
ಸ್ವರೂಪವಾದ ಅಗ್ನಿ, ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತೆ. ಏಕೆಂದರೆ ಹ್ರೀಂಕಾರವು ತೇಜೋ 
ಮಯವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 


ಆದ್ದರಿಂದ ಚಂದ್ರ, ಸೂರ್ಳ, ಅಗ್ನಿ, ಸ್ವರೂಪವಾದ, ಸ್ವರಗಳೂ ಸ್ಪರ್ಶ, 
ಅಂತಃಸ್ಥ,' ಮತ್ತು ಊಹ್ಮವರ್ಣಗಳ ಸ್ವರೂಪವಾದ ಮಾತೃಕೆ ಎಂದರೆ 
ವರ್ಣಮಾಲೆಯ ವರ್ಣಗಳಸ್ವರೂಪಗಳೇ ಶ್ರೀವಿದ್ಯೆಯಸ್ವರೂಪವು. ಎಂದು ಅರ್ಥ 
ವಾಗುತ್ತದೆ, ಮ f 


ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾನುಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಶಾ | ೧೮೭ 

ತಥಾಚೋಕ್ತಂ ಶಾರಜಾತಿಲಕೇ-4«« ಏಷು ಸ್ವರಾಃ 
ಸ್ಮೃತಾಃ ಸೌಮ್ಯಾಃ ಸ್ಪರ್ಶಾ ಸ್ಸೌರಾ ಶೃುಭೋದಯಾಃ । 
ಆಗ್ನೇಯಾ ವ್ಯಾಪಕಾ ಸ್ಪರ್ನೇ ಸೋಮ ಸೂರ್ಯಾಃಗ್ನಿ ದೇವತಾಃ॥ 
ಸ್ವರಾಃ ಸೋಡಶ ನಿಖ್ಯಾತಾಃ ಸ್ಪರ್ಶಾಸ್ತೇ ಪಂಚನಿಂಶತಿಃ | 
ತತ್ವಾ*ತ್ಮಾನಃ ಸ್ಮೃತಾಃ ಸ್ಪರ್ಶಾ ಮಕಾರಃ ಪುರುಷೋ 
ಯ(ಮ)ತಃ ॥ ವ್ಯಾಪಕಾ ದಶ ತೇ ಕಾಮಧೇನು ಧರ್ಮುಪ್ರದಾ 
ಯಿನಃ ?? ಇತಿ. 


| ಸಕಲ ಹ್ರೀಂ ಸರ್ನಭಾಷಾ ನರ್ಣಮಂಯಿಾಂ, ಚೆತುಃ 
ಷಸ್ಟಿವರ್ಣಸ್ವರೂಪಾಂ ಚ, ತಥಾ ಶಿಕೋಕ್ರೇಃ । ಈಡೇತಿ 
ಪೂರ್ವೇಣ ಸಂಬಂಧಃ | 


ಹಾವಾನಾನ ನಾನಾ ಜಾ ಜಾ ಇ 








ಶಾರದಾತಿಲಕವೆಂಬ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. ಈ ವರ್ಣಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ವರ 
ಗಳು ಸೌಮ್ಯ ಎಂದರೆ ಚಂದ್ರನಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದವುಗಳಾಗಿಯೂ, ಸ್ಫರ್ಶಗಳು ಸೂರ್ಯ 
ನಿಗೆ ಸಂಬಂಧಸಟ್ಟವುಗಳಾಗಿಯೂ, ಮುಂಗಳಕರಗಳಾಗಿಯೂ, ಇನೆ. ಉಳಿದುವೆಲ್ಲವೂ 
ಅಗ್ನಿಗೆ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟಿ ವಾಗಿಯೂ ವ್ಯಾಪಕಗಳಾಗಿಯೂ, ಇವೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಇವು ಚಂದ್ರ, 
ಸೂರೈ, ಅಗ್ನಿ, ಇವರೇ ಅಭಿಮಾನಿ ಡೇವತೆಗಳನ್ನಾಗಿ ಪಡೆದಿರುತ್ತವೆ. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ 
ಮೊದಲಿನ ಹದಿನಾರು ಸ್ವರಗಳೆಂದು ಫ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿವೆ. ಆ ಮೇಲೆ ಸ್ಪರ್ಶಗಳು 
ಇಪ್ಪತ್ತಿ ವೆ. ಈ ಸ್ಪರ್ಶವರ್ಣಗಳು ತತ್ತಸ್ತರೂಪಗಳೆಂದೂ ಹೇಳಲ ಬಟ್ಟಿ. ಅಲ್ಲದೆ 
ತ ಪುರುಷಸ್ತರೂಪವಾಗಿದೆ. ಮತ್ತು ವರ್ಣಮಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಕಡೆಯನಾದ 
ಈ ಹತ್ತೂ ವ್ಯಾನಕಗಳಾಗಿವೆ. ಮತ್ತು ಕಾನುಥೇನುನಿನಂತೆ ಎಲ್ಲ ಬಗೆಯ ಇಷ್ಟವಾದ 
ಫಲಗಳನ್ನೂ ಧರ್ಮವನ್ನೂ ಕೊಡತಕೃವುಗಳಾಗಿವೆ. ಎಂದು ಹೇಳಿಜಿ. 


ಸಕಲ ಹ್ರೀಂ? ವಿಂದಕಿ ಎಲ್ಲಾ ಭಾಷೆಗಳ ಮತ್ತು ವರ್ಣಗಳ ಸ್ವರೂಪನಾಗಿ 
ರುವ ಮತ್ತು ಅರವತ್ತು ನಾಲ್ಕು ವರ್ಣಸ್ವರೂಸವಾಗಿರುವ ಅಕ್ಷರಮಾಲೆಯೇ ಶ್ರೀ 
ನಿದ್ಯೆಯಸ್ವರೂಪವು ಎಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯವು. ಏಕೆಂದರೆ ಹೀಗೆಯೇ ಶಿಕ್ಸಾ, ಎಂಬ 
ವೇದಾಂಗದಲ್ಲಿಯೂ ಹೇಳಿದೆ. ಈಡ್ಯ ಎಂಬುದನ್ನು ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಅನ್ವಯಿಸಬೇಕು. 

ಇಂತಹ ಶ್ರೀವಿದೈಯನ್ನು ಭಕ್ತಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಧ್ಯಾನಮಾಡು ಎಂದರ್ಥವ್ಳ. 


೮೮ . ತ್ರಿಕಾಂಡೆಸಾರಾರ್ಧಬೋಧಿನೀ 
«« ಬೀಜಮಂತ್ರೆಸ್ಪರೂಸಂ 
೦೫ 


ಅಥಾ*ಸ್ಕಾ ವಿದ್ಯಾಯಾಃ ವರ್ಣಸಮುದಾಯರೂಪ(ತ್ವಂ) 
ಬೀಜಮಂತ್ರ ನಿಶೇಷರೂಪತ್ಹಂ ಚ ದರ್ಶಯುತಿ-- 

ತತ್ರ ವಾಗ್ಸವಕೂಟೇ ವಾಗ್ಸವಬೀಜಂ ಕಾಮಕಲಾ 

ಬೀಜಂ ಕಾಮರಾಜಬೀಜಂ ಮಾಯಾಬೀಜಂ ಚ ದರ್ಶಯತಿ । 


«« ಹೋ ವಿಧಿರೇಕಾರೋ ಹರಿ 
ರಕಾರ ಈಶಃ ಸ್ಪವಾರ್ಥಮಾಡಪದಂ । 
ದ್ವಿಸ್ವರಮಧ್ಯಗತಸ್ಕ 
ಡಕಾರಸ್ಯ ಲಕಾರ ಆದೇಶ? ॥ 


ಇತಿ ನರಿನಸ್ಯಾರಹಸ್ಕೇ ೨.೧೩೪. ಸಗುಣಾರ್ಥೋಕ್ತ 
ರೀತ್ಕಾ ಏಕಾರಾಂಂಶೇ ಶ್ರೂಯಮಾಣಾಕಾರೇ ಏಕಾರೇ 
ಯೋಜಿತೇ «ಐ? ಇತಿ ಸಿದ್ಧ್ಯತಿ-- | 


ad 





ಬೀಜಮಂತ್ರಸ್ತರೂಸನೇ ಮುಂತಾದ ಶ್ರೀನಿದ್ಯಯ ಸ್ಪರೂಸವಿವರಣೆ ಎ 





ತಾ ಸತಾ 


ಇನ್ನು ಮುಂಜಿ. ಈ ಶ್ರೀವಿದ್ಯೆಯು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಅಕ್ಷರಮಾಲೆಯ 
ವರ್ಣಸಮೂಹರೂಪನಾದುದೆಂಬುವನ್ನೂ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಮಂತ್ರಗಳಲ್ಲಿರುವ ದೇವ 
ತಾಬೀಜಾಕ್ಷರಗಳೇ ಈ ಶ್ರೀವಿದ್ಯೆಯ ವಿಶೇಷಸ್ವರೂಪವೆಂಬುದನ್ನೂ ವಿವರಿಸುತ್ತಾರೆ. 


ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀವಿದೈಯ ವಾಗ್ಸವಕೂಟದಲ್ಲಿ ವಾಗ್ಬವಬೀಜ್ಕ ಕಾಮ 
ಕಲಾಬೀಜ, ಕಾಮರಾಜಬೀಜ್ಕ ಮಾಯಾಬೀಜ ಇವುಗಳನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತಾರೆ. 


ಕವರ್ಣವು ಬ್ರಹ್ಮನಾಚಕವಾದುದು. ಏಕಾರವು ವಿಷ್ಣುಜೋಧಕವಾದುದು. 
ಅಕಾರದಿಂದ ಲೋಕೇಶನಾದ ಶಿವನು ಬೋಧಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. ಈಡ, ಎಂಬ ಪದವು 
ಸ್ತೋತ್ರರೂಪವಾದ ಅರ್ಥವನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆ. ಡಕಾರಕ್ಕೆ ಲಕಾರವು ಆಜೀಶನಾಗಿ 
ಬಂದಿದೆ. ಎಂದು ವರಿವಸ್ಯಾರಹಸ್ಯದಲ್ಲಿ ದೇವಿಯ ಸಗುಣಸ್ವರೂಪವನ್ನು ತಿಳಿಸು 
ವಾಗ ಹೇಳಿರುವಂತೆ ಏಕಾರದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಕೇಳಿಸುವ, ಅಕಾರಕ್ಕೆ ನಿಕಾರವನ್ನೂ 
ಸೇರಿಸಿದರೆ “ಐ? ಎಂದು ಸಿದ್ಧಿಸುವುದು. 


ಶ್ರೀನಿದಾಮುಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಯಾ ೧೮೯ 


ತತ್ರ ಮಾಯಾಬೀಜಸ್ಥೆ ಬಿಂದೋಃ ಅನುಷಂಗಾತ್‌ 
" ಏಂ? ಇತಿ ವಾಗ್ಸವಬೀಜಂ । ತಥಾ ಈಕಾರೇ ಪೂರ್ವನ 
ದ್ಬಿಂದ್ವನುಷಂಗೇ ಸತಿ ಕಾಮಕಲಾಜೀಜಂ । 


ಕಕೌಾಶೇ ಲಕಾರಂ ಸಂಯೋಜ್ಯ ಈಂಕಾರೇ ಯೋಜಿತೇ 
ಸತಿ ಕಾನುರಾಜಬೀಜಂ | ಮಾಯಾಬೀಜಂ ತು ಸ್ಪಷ್ಟಮೇನ । 
ಅತ್ರ ಈಮಿತ್ಯ ಕ್ಲರೇಣೈವ ಶ್ರೀಬೀಜಂ ಚೆ ಜೋದ್ಭ್ಯಂ | 
ಆ ಈಚ ಶ್ರೀರಪಿ ಲಕ್ಷ್ಮೀಶ್ಚ ಭೂತಶ್ಹೇತಿ ಚತುಷ್ಪಯೀ?? | 
ಇತಿ ಬೀಜರತ್ನ ಕೋಶಾದೀಕಾರಸ್ಯ ಶ್ರೀಬೀಜಪರ್ಯಾಯ 
ನಾಮತ್ವ ಗ್ರಹಣಾತ್‌ । 


ದ್ವಿತೀಯೇ ಕಾಮರಾಜಕೂಹೇ ಕಾಮರಾಜಹಂಸ 
ಪ್ರಣವ ಶಕ್ತಿ ಬೀಜಾದೀನಿ ದರ್ಶಯತಿ--ಕಕಾರ 








ಇಲ್ಲಿ ಮಾಯಾಬೀಜಾಕ್ಷರವಾದ ಹ್ರೀಂಕಾರದಲ್ಲಿರುವ ಬಿಂದುವನ್ನು ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡು ಐಕಾರಕ್ಕ ಸೇರಿಸಿದರೆ " ಐಂ” ಎಂದು ಸಿದ್ಧಿ ಸುವುದು. ಇದೇ ವಾಗ್ಸವ 
ಬೀಜವೆಂದು ತಿಳಿಯ ಬೇಕು. ಹಾಗೆಯೇ ಈಕಾರಕ್ಕೆ ಹಿಂದಿನಂತೆ ಬಿಂದುವನ್ನು 
ಹಚ್ಚಿದರೆ ಅಗುವ ಈಂ ಎಂಬುದು ಕಾಮಕಲಾಬೀಜವಾಗುವುದು. 


ಕಕಾರಕ್ಕೆ ಲಕಾರವನ್ನು ಸೇರಿಸಿ ಈಂಕಾರವನ್ನೂ ಸೇರಿಸಿದರೆ ಆಗುವ ಕ್ಲೀಂ 
ಎಂಬುದು ಕಾಮರಾಜಬೀಜವಾಗುನವುಮು. ಹ್ರೀಂ ಎಂಬುದು ಮಾಯಾಬೀಜನು. 
ಎಂಬ ಈ ವಿಷಯವು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿಯೇ ಇದೆ. ಇಲ್ಲಿ ಈಂ ಎಂಬ ಅಕ್ಷರದಿಂದಲೇ 
ಶ್ರೀಬೀಜವೂ ಸಹ ಬೋಧಿಸಲ್ಪಡುವುದು. 


ತಈಕಾರವು ಶ್ರೀ, ಲಕ್ಷ್ಮೀ, ಸಂಪತ್ತು, ವೈಭವ ಎಂದು ನಾಲ್ಕು ಅರ್ಥಗಳನ್ನು 
ಬೋದಿಸುತ್ತದೆ.'' ಎಂದು ಬೀಜರತ್ನ ಕೋಶದ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಅದು ಶ್ರೀ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ 
ಪರ್ಯಾಯಶಬ್ದವಾಗಿದೆ. ಎಂದೂ ತಿಳಿಯಜೇಕು. 


ಎರಡನೆಯದಾದ ಕಾಮರಾಜಕೂಟದಲ್ಲಿ ಕಾಮರಾಜ್ಯ ಹಂಸ್ಕ ಓಂಕಾರ, 
ಶಕ್ತಿಬೀಜಾಕ್ಷರಗಳೇ ಮುಂತಾದುವನ್ನು ಮನಗಾಣಿಸುತ್ತಾರೆ. ಕಕಾರ ಮತ್ತು 


ರ೯೦ ಶ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನಿ! | 
ಲಕಾರ ಮಾಯಾಬೀಜಸ್ಥೇಂ ಕಾರಾಣಾಂ ಯೋಜನಾತ್ಕಾಮ 
ರಾಜ ಬೀಜಂ ಭವತಿ । 
ಹತ್ತ ಸಶ್ಚ ಹಸ್ಕೌ ತಾದೃಶೌ ಕೌ ಹಸಶಬ್ಲೌ । ತತ್ರ ಹೆಶ್ಚ 

- ಲಶ್ಹ ಹಲೌ ವ್ಯುತ್ಯ್ರಮೇಣ ಬಿಂದು ನಿಸರ್ಗವರ್ಣೌ ಯಸ್ಕಾ 
ಸ್ಸಾ (ಸಾ) ಚ ಹ್ರೀಂ ಚೇತಿ ಸಮಾಸಃ । ಲಕಾರಸ್ಯಚಂದ್ರವಾಜಿ 
ತ್ವೇನ ಬಿಂದುರೂಪತ್ವಾತ್‌ ಹಕಾರಸ್ಕ ನಿಸರ್ಗರೂಪತ್ವಾಚ್ಚ 
ಹಂಸ ಇತ್ಯಜಪಾರೂಪಿಣೇ ಶ್ರೀಂ ನಿದ್ಯೇತ್ಯರ್ಥಃ | 


ಹಂಸ ಇತಿ ಸದದ್ದಯಸ್ಯ ಜೀವಾಃತ್ಮಸರಮಾಂತ್ಮರೂಪತ್ವಾ 
ಜ್ಜೇನಪರಯೋರನ್ಯೋನ್ಯಾಂಭೇದ ಸಿದ್ಧಯೇ ಪದದ್ವಯೇ 
(ಯಸ್ಕ್ಯ)ವಿನಿಮಯೇೀ(ಯೇ) ಕೃತೇ ಸೋಹಮಿತಿ ಭನತಿ । 





ಲಕಾರ ಮತ್ತು ಮಾಯಾಬೀಜದಲ್ಲಿರುವ ಈಂಕಾರ ಇವುಗಳನ್ನು ಒಟ್ಟಿಗೆ ಸೇರಿಸುವು 
ದರಿಂದ ಕಾಮರಾಜಬೀಜನು ಸಿದ್ದಿಸುವುದು. 


ಹಶ್ಚ, ಸಶ್ಚ, ಹಸೌ ಎಂದು ವಿಗ್ರಹಮಾಡಚೀಕು. ಹೈ ಸ್ಥ ಕಾರಗಳಿಂದ 
ಕೂಡಿರುವುವು. ಹಸವರ್ಣಗಳೆಂದು ಹೇಳಿದ ಹಾಗಾಗುತ್ತದೆ. ಇಲ್ಲಿ ಹೈ ಲ ಕಾರಗ 
ಳನ್ನು ಕ್ರಮ ವೃತ್ಯಾಸಮಾಡುವುದರಿಂದ ಆಗುವ ಲ್ಕ ಹೆ ವರ್ಣಗಳಿಂದ ಬಿಂದು 
ಮತ್ತು ವಿಸರ್ಗಗಳು ಸೂಚಿತವಾಗುತ್ತವೆ. ಎಂದು ಭಾವಿಸಿ ಇದನ್ನು ಹ್ರೀಂ 
ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಅನ್ವಯಿಸಬೇಕು. ಲಕಾರವು ಚಂದ್ರವಾಚಕವಾದುವರಿಂದ ಅದು 
ಬಿಂದುರೂಪನಾಗಿದೆ. ಹಕಾರವು ವಿಸರ್ಗರೂಪವಾಗಿದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಹಂಸಃ ಎಂದಾ 
ಗುತ್ತದೆ. ಇದು ಅಜಸಾಮಂತ್ರ ಸ್ವರೂಪವು. ಅದರಿಂದ ಅಜಸಾಮಂತ್ರಸ್ಪರೂಸಳೂ 
ಎಂದರೆ ನಿತೃಳ್ಳೂ ರಕ್ಷಕಳೂ, ಆದ ಶ್ರೀನಿದ್ಛಯು ಎಂಬುದಾಗಿ ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. 


ಹಂ ಸಃ ಎಂಬ ಈ ಎರಡು ಪದಗಳು ಜೀವಾತ್ಮ ಮತ್ತು ಪರಮಾತ್ಮ 
ಬೋಧಕಸ್ವರೂಪಗಳಾದುದರಿಂದ. ಜೀವ ಮತ್ತು ಪರಮಾತ್ಮಾ ಇವರಿಬ್ಬರಿಗೂ 
ಪರಸ್ಪರ ಅಭೇದವು ಸಿದ್ದಿಸಲು ಆ ಎರಡು ಪದಗಳೂ ಸ್ಥಾ ನಸಲ್ಲಟನಾಗುವ ಹಾಗೆ 
ಮಾಡಬೇಕು. ಹಾಗಾದರೆ “ ಸೋಹಂ'' ಎಂದಕೆ ನಾನೇ ಪರಮಾತ್ಮಸ್ವರೂಪನು 
ಎಂಬುದೂ ಸಿದ್ಧಿಸುವುದು. ಇಲ್ಲಿ ಲಕ್ಷ್ಮಣಾ ಎಂಬ ಶಬ್ದದಲ್ಲಿರುವ ವ್ಯಾಪಾರದಿಂದ 
ಭಿಡಬೇಕಾದ ಭಾಗವನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಬಿಟ್ಟರೆ ಜೀವಸರಮಾತ್ಮರಿಗೆ ಅಚೇದವು ಎಂಬ 


ಆ ಫ್‌ 


ಸ ಚೆ ಇ ತ ~~ 
ವ ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾಮಂತ್ರ ವ್ಯಾಖ್ಯಾ ೧೪೯೧ 


ತತ್ರ ಹೇಯಾಃಂಶತ್ಕಾಗೇನ ಲಕ್ಷಣಯಾ ಜಾತ್ಮ್ರೈಕೈವತ್‌ 
ತದ್ವಾಚಕೇ*ಪಿ ಹಕಾರ ಸಕಾರ ಗಲನೇ ಸತಿ ಓಮಿತಿ ತ್ರಿಬಿಂದು 
ರೂಪಃ ಪ್ರಣವಃ ಸಿದ್ಧ್ಯತಿ | 


ಪ್ರಣನರೂಸಿಣೇ ನಿದ್ಯೇತಿ ತಾತ್ಸರ್ಯಂ । ಪ್ರಣವಸ್ಯಾ 
ಕಾರೋ ಕಾರಮಕಾರಾತ್ಮಕತ್ವಾತ ಹಂಸಮಂತ್ರೀಯ ಸಕಾರೇ 
ಓಂಕಾರಂ ಸಂಯು(ಯೋ)ಜ್ಯ ತತ್ರತ್ಕ ಹಕಾರಂ(ರೆ) ವಿಸರ್ಗ 
ರೂಪೇಣ ' ತತ್ರೈವ ಯೋಜಿತೇ ಸೌರಿತಿ ಶಕ್ತಿಜೀಜಂ | 
ಅತ್ರೈವ ಹಕಾರೇ ಓಂಕಾರೇ ಯೋಜಿತೇ ಹೌಮಿತಿ ಪ್ರಾಸಾದ 
ಬೀಜಂ । ಕಾಮರಾಜಕಾಮಕೆಲಾ ಮಾಯಾಬೀಜಂ ಚ | 
ಪೂರ್ವವತ್ಸೃಷ್ಟಂ 


ಅತ್ರ ಹಂಸ ಇತಿ ಪರಾಪ್ರಾಸಾದನಮುಂತ್ರ। ಸೋಹನಿತಿ' 
ಪ್ರಾಸಾದ ಪರಾಮಂತ್ರಶ್ಟೋಕ್ತೋ ನೇದಿತವ್ಯಃ । 
SN 
ಅರ್ಥವು ಸಿದ್ಧಿಸುವುದು. ಹಾಗೆಯೇ ಅದನ್ನು ಜೋಧಿಸುವ ಪದಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಹಕಾರ ಮತ್ತು ಸಕಾರಗಳನ್ನು ಕಳೆದರೆ ಓಂ ಎಂದು ಮೂರು ಬಿಂದುವಿನ 
ಸ್ವರೂಪನಾದ. ಓಂಕಾರವು ಸಿದ್ಧಿಸುವುದು. 





ಓಂಕಾರರೂಸಳಾದ ಶ್ರೀವಿದ್ಯೆಯೆಂದು ತಾತ್ಸರೈವಾಯಿತು. -ಓಂಕಾರವು 
ಅಕಾರ ಉಕಾರ, ಮಕಾರ ಸ್ವರೂಪನಾದುದರಿಂದ ಹಂಸಮಂತ್ರದ ಸಕಾರಕ್ಕೆ 
ಓಂಕಾರವನ್ನು ಸೇರಿಸಿದರೆ ಅಲ್ಲಿರುವ ಹಕಾರವನ್ನು ವಿಸರ್ಗರೂಪವಾಗಿ ತಿರುಗಿಸಿ 
ಸೇರಿಸಿದರೆ * ಸೌ; '' ಎಂಬ ಶಕ್ತಿಬೀಜವು ಸಿದ್ಧಿಸುವುದು. ಇಲ್ಲಿಯೇ ಹಕಾರಕ್ಕೆ 
ಓಂಕಾರವನ್ನು ಸೇರಿಸಿದರೆ * ಹೌಂ” ಎಂಬ ಪ್ರಾಸಾದಬೀಜವೂ ಸಿದ್ಧಿಸುವುದು. 
ಹೀಗೆ ಕಾಮರಾಜ, ಕಾಮಕಲ್ಯ, ಮಾಯಾಬೀಜಗಳು ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ರೀತಿಯ 
ಲ್ಲಿಯೇ ಸ್ಪಷ್ಟವಾದ ಸ್ವರೂಪದಲ್ಲಿವೆ. ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 


ಇಲ್ಲಿ ಹಂಸ ಎಂಬುದರಿಂದ ಪರಾಪ್ರಸಾದ ಮಂತ್ರವೂ “ಸೋಹಂ” 
ಎಂಬುದರಿಂದ ಪ್ರಾಸಾದ ಸರಾಮಂತ್ರವೂ, ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಿನೆ. ಎಂಬು 
ದಾಗಿ ತಿಳಿಯಬೇಕು. 


೧೪3 ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿಸೀ 
ತೃತೀಯಕೊಟೇ--ಸಕಾರೇ ಪೂರ್ವಖಂಡ ಸನಿಸರ್ಗೈ 
(ರ್ಗೌ)ಕಾರೇ ಯೋಜಿತೇ ಸೌರಿತಿ ಶಕ್ತಿಜೀಜಂ | 


ಕಾರ ಲಕಾರ ಮಾಯಾಸ್ಟೇಂ ಕಾರಾಣಾಂ ಸಂ ಮೇಲನೇ 
ಸತಿ ಕಾಮರಾಜಬೀಜಂ 1 ಕಾಮುಕಲಾ ಮಾಯಾಜೀಜಂ ಜೆ 


ಸ್ಪಷ್ಟ । 


ಸಕಲೇತಿ ಸಃ ಚಂದ್ರವಾಚಿತ್ವಾದ್ದಿಂದುಃ । ಬಿಂದುಸಹಿತಾ 
ಕೆಲಾ ತುರೀಯ ಸ್ವರರೂಪಾ | ಶ್ರೀಂ ಹಕಾರರೂಪ ಬಿಂದು 
ದ್ವಯಸಹಿತರನರ್ಣರೂಪತ್ರಿ ಕೋಣಾಃಕಾರೇ ಈಕಾರೇ ಬಿಂದು 
ಯುಕ್ತೆತ್ವಾತ್‌ ಶುದ್ಧ ಮಾಯಾಜೀಜರೂಪಿಣೀ ಸಾರ್ಧ 
ತ್ರಿವಲಯಾಕಾಃರರೂಸಪಿಣೀ ಕುಂಡಲಿನೀ ಶಕ್ತಿರಿತ್ಯರ್ಥಃ । 


ಅತ್ರ ಶುದ್ಧಮಾಯಾಬೀಜಾತ್ಮಕ ಶ್ರೀಜೀಜಸ್ಯ ಕಾಮ 
ರಾಜಬೀಜಸ್ಯ ಚೆ ಬಾಹುಲ್ಯಾಚ್ಛಿ 2ನಿದ್ಯೇತಿ ಕಾಮರಾಜ - 
ವಿಜೆ (ತಿ ಮಹಾವಿದ್ಯೆ (ತಿ ಚೆ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಃ 


ಕ ರ ಒದ — ್ಲ್ಟ್ಕ ಹಾಹಾ ಇಂ: ಸತಾಹಾಸಾ ಇ ಇರಾ ಸಾ _— ನ ವಾ ಎ. ಇಹ ಇರಾ ರ | |”. 4 ್ಥ್‌್ಥ್ಪ ಉ್ಬಾ್ಕರಾಾಿ,ನಬ್ಹ 
ಹಾ ತಾಗ ಇಗ ಫಾಗ-ಪಾಗಾಫಾಗತಾ. ನಂ ದಂ. ತಾರಾ 7 ಇ 


ಮೂರನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಸಕಾರಕ್ಕೆ ಒಂದಿನ ಖಂಡದ ವಿಸರ್ಗ ಮತ್ತು 
ಏ(ಓ)ಕಾರಗಳನ್ನು ಸೇರಿಸಿದರೆ * ಸೌಃ” ಎಂದು ಶಕ್ತಿಬೀಜವು ಸಿದ್ದಿಸುವುದು. 

ಕಕಾರ, ಲಕಾರ್ಕ ಮಾಯಾಬೀಜದಲ್ಲಿರುವ ಈಂಕಾರಗಳನ್ನು ಸೇರಿಸಿದರೆ 
ಕಾಮರಾಜಬೀಜವು ಸಿದ್ಧಿಸುವುದು. ಇದರಂತೆಯೇ ಕಾಮಕಲಾ ಮಾಯಾ ಬೀಜಗಳ 
ಸ್ವರೂಪವೂ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿಯೇ ಇದೆ. 

ಸಕಲಾ ಎಂಬಲ್ಲಿಯೂ ಸಕಾರವು ಚಂದ್ರವಾಚಕವಾದ್ದರಿಂದ ಬಿಂದು ಎಂದ 
ರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಬಿಂದುವಿನಿಂದ ಕೂಡಿದ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಸ್ವರರೂಪವಾದ ಕಲೆ, ಎಂದ 
ರ್ಥವಾಗುತ್ತೆದೆ. ಶ್ರೀಂ, ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹಕಾರಸ್ವರೂಪವಾದ ಎರಡು ಬಿಂದುಗಳು, ಇವು 
ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ರೇಫ್ರ ಇಂಥಾಸ್ವರೂಪವುಳ್ಳ . ಮೂರುಕೋಣಗಳುಳ್ಳ ತ್ರಿಕೋಣದ 
ಆಕಾರವುಳ್ಳ ಈಕಾರದಲ್ಲಿ ಸೊನ್ನೆಗಳೂ, ಸೇರಿರುವುದರಿಂದ ಶುದ್ಧಮಾಯಾ ಬೀಜ 
ಸ್ವರೂಸಳಾದ್ರ ಮೂರುವರೆ ವಲಯಗಳ ಸ್ವರೂಪವುಳ್ಳ ಕುಂಡಲಿನೀಶಕ್ತಿಯು 
ಎಂದರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಕ್‌ 

ಇಲ್ಲಿ ಶುದ್ಧಮಾಯಾ ಬೀಜಸ್ವರೂನನಾದ ಶ್ರೀಬೀಜ 'ಮತ್ತು ಕಾಮರಾಜ 





ರ್‌ 


ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಮಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಯಾ ೧೯೩ 


«« ಯಾ ದ್ಯುತಿರ್ನಾಮು ಸಾವಿತ್ರೀ ಶಕ್ತಿಃ ಪೂರ್ವನಿಹೋ 
ದಿತಾ । ತಸ್ಯಾ ಅಪಿ ವಿಜಾನೀಹಿ ಬೀಜಂ ವ್ಯಂಜನಮಾದಿಕಂ ॥ 
ಆದ್ಯಸ್ವರಯುತಂ ವಾ ತ ದ್ವಿಕಲ್ಫಾದನಧಾರಯ?? । ಇತಿ | 
ಶಿನಾಗನುರಹಸ್ಯ ವಚೆನಾತ್‌ ॥ 


ಕಕಾರಸ್ಕ ಸಾವಿತ್ರೀ ಬೀಜತ್ವಾತ್‌ ತಸ್ಯ ಚಾತ್ರ ನಿದ್ಯಾ 
ಯಾಂ ಪ್ರಥಮಾಕ್ಷರತ್ವೇನ ಸತ್ವಾತ್‌ ಸಾವಿಶ್ರೀಮುಯೀಯಂ 
ವಿದ್ಯೇತಿ ಚೆ ಗಾಯತ್ರ್ಯಾ ಅಗ್ನಿಮುಖತ್ವಾದತ್ರಾಪಿ ಕಸ್ಯಾಗ್ನಿ 
ವಾಚಿತ್ವಾದಗ್ನಿ ಮುಖೀ ಗಾಯತ್ರೀತಿ ಜೆ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಃ | 


ಅತ್ರಕೊಟಿತ್ರಯೋಕ್ತೆ ಬಾಲಾಬೀಜತ್ರಯೆಆಪಿ ಕ್ರಮೇಣ 
ಪ್ರತ್ಯೇಕಂ ದ್ವಿತೀಯ ಕೂಟಸ್ಥ ಹಕಾರೇ ಯೋಜಿತೇ «ಹೈಂ 
ಹಂಕ್ಲೀಂ (ಹ್‌ಕ್ಲೀಂ)--ಹಂಸಾಃ (ಹ್ಸೌಂ) ಇತಿ ತ್ರಿಪುರಾನಾ 
ಸಿನೀ ವಿದ್ಯಾಭವತಿ । 





ಬೀಜ, ಇನೆರಡಕ್ಟೂ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಶ್ರೀವಿದೈ, ಎಂದೂ, ಅಲ್ಲದೇ ಕಾಮರಾಜನಿದ್ಯ, 
ಮಹಾವಿದೈಗಳೆಂದ್ಕೂ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಯಿದೆ. 


ಬಹಳ ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾದ ಸಾವಿತ್ರೀ ಎಂದು ಹಿಂದೆ' ಹೇಳಿದ ಶಕ್ತಿಯ 
ಬೀಜಾಕ್ಷರವು ಮೊದಲನೆಯ ವ್ಯಂಜನ ಮತ್ತು ಮೊದಲನೆಯ ಸ್ವರವೇ ಸ್ವರೂಪ 
ವಾಗುಳ್ಳದ್ದೆಂದ್ಧೂ ಅಥವಾ ಈ ಎರಡು ಅಂಶಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವುದಾದರೂ ಒಂದು ಅದರ 
ಸ್ವರೂಪವೆಂದ್ಕೂ ನಿಶ್ಚಯಿಸಿಕೋ ಎಂದು ಶಿವಾಗಮರಹಸ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. 


: ಅಲ್ಲದೆ 'ಕಕಾರವು ಸಾವಿತ್ರಿಯನ್ನು ಜೋಧಿಸುವಬೀಜಾಕ್ಷರವಾಗಿಡೆ. ಈ 
ನಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಅದೇ ಮೊದಲನೆಯ ಅಕ್ಷರವಾಗಿದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಈ ವಿದ್ಯೆಯು ಸಾವಿತ್ರೀ 
ಮಯೀ ಎಂದೂ ಅಗ್ನಿರ್ಮುಖಂ ಎಂಬ ನ್ಯಾಸದಿಂದ ಗಾಯತಶ್ರಿಯು ಅಗ್ನಿ ಮುಖ 
ಳಾದ್ದರಿಂದ ಕಕಾರವು ಅಗ್ನಿಯನ್ನು ಜೋಧಿಸುವುದರಿಂದ ಅಗ್ನಿಮುಖೀಗಾಯತ್ರೀ 
ಎಂದ್ಕೂ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಯಿದೆ. 


ಇಲ್ಲಿ ಮೂರು ಕೂಟಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಹೇಳಿರುವ ಮೂರು ಬಾಲಾ ಮಂತ್ರದ 
ಬೀಜಾಕ್ಷರಗಳಿಗೂ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಎರಡನೆಯ ಕೂಟದಲ್ಲಿರುನ ಹಕಾರವನ್ನು ಸೇರಿ 
18 ೫ 


೧೯೪ ಕ ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನಿ! 
ತತ್ರ ಹೂಸೇತಿ ಯೋಜನಾ(ತ್‌) ತ್ರಿ ಪುರಾಶ್ರೀನಿದ್ಯಾ 
ಭವತಿ । ಮಾಯಾಬೀಜಾದ್ರೇಫಮಾಳಕೃಷ್ಯ ತತ್ರಹಸರೇತಿ 
ಯೋಜನಾ(ತ್‌) ತ್ರಿಪುಕಾಜೀನೀನಿದ್ಯಾ ಭವತಿ । ಉಕ್ತಿ ಬೀಜತ್ರ 
ಯೇಃಸಿ ಹಸರಕೆಲಾನಾಂ ಪಂಚನರ್ಣಾನಾಂ ಯೋಜನಾತ್‌ 
ತ್ರಿಪುರಾವಾಸಿನೀ ಸಿದ್ಧಾನಿದ್ಯಾ ಭವತಿ । 


ಪ್ರಫನುಕೊಟೀ ಈಲೇತ್ಯತ್ರ  ದ್ವಿಸ್ತರಮುಧ್ಯಗತಸ್ಯ 
ಡಕಾರಸ್ಯ ಲಕಾರ ಆದೇಶಃ?7ಇತಿ ಸ್ಮರಣಾಲ್ಲಸ್ಯಡತ್ವರೂಪತ್ವಾತ್‌ 
ಹಸರಕಲಡಾನಾಂ ಸಣ್ಣಾಂ ಯೋಜನಾತ್‌ ಶ್ರೀತ್ರಿಪುರಾಂಬಿಕಾ 
ವಿದ್ಯಾಭವತಿ | ಏನ--ನಮೈ--ಮೀ--ಮೌಃ _ಹೈಂ--ಸ್ರಂ-- 
ಹಂ--ಸ್ರೀಂ--ಹಂ--ಸ್ರೌಃ, ಹಸ್ಕ ಕಲರಡೀಮಿತ್ಯಾದಿ । 





ಸಿದರೆ “ ಹೈಂ--ಹಂಕ್ಲಿ 0 (ಹ್‌ಕ್ಲೀಂ)--ಹಂಸೌಃ (ಹ್ಸೌಃ) ಎಂದು ರೂಪಗೊಂಡು 
ಇರುವ ತ್ರಿಪುರಾನಾಸಿನಿಯ ವಿದ್ಯೆಯೂ ಇದೆ. ಯೆಂದು ಹೇಳಿದ ಹಾಗಾಗುತ್ತದೆ. 


ಇಲ್ಲಿ ಹೊಸಾ, ಎಂದು ಅಕ್ಷರಗಳನ್ನು ಜೋಡಿಸುವುದರಿಂದ ತ್ರಿಪುರಾ ಶ್ರೀ 
ವಿದ್ಯೆಯೂ ಆಗುತ್ತದೆಂದು ಹೇಳಿದ ಹಾಗಾಗುತ್ತದೆ. ಮಾಯಾ ಬೀಜದಿಂದ ರೇಫ 
ವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು-ಹ ಹಸರ, ಎಂಬ ವರ್ಣಗಳೊಡನೆ ಸೇರಿಸಬೇಕು. ಹಾಗಾದರೆ 
ತ್ರಿಪುರಾದೇವೀ ವಿದ್ಯೆಯೆಂದಾಗುತ್ತದೆ. ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಮೂರು ಬೀಜ ವರ್ಣ 
ಗಳಿಗೂ ಹೃಸ್ಕರಕ್ಕಲ, ಎಂಬ ಐದು ವರ್ಣಗಳನ್ನು ಸೇರಿಸುವುದರಿಂದ ತ್ರಿಪುರಾ 
ವಾಸಿನಿಯಾದ ಸಿದ್ಧವಿದೈೈಯೆಂಬುದೂ ಸಿದ್ಧವಾಗುತ್ತದೆ. 


ಮೊದಲನೆಯ ಕೂಟದಲ್ಲಿ ಈಲ, ಎಂಬಲ್ಲಿ “ದ್ದಿ ಸ್ವರ............ ಆದೇಶಃ ” 
ಎಂಬುದಾಗಿ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ವಾಕ್ಯದಪ್ರಕಾರ ಲಕಾರಕ್ಕೆ ಡೂ ಬರುತ್ತದೆ. 
ಆದ್ದರಿಂದ ಹಸ್ಕ ರಕಲಡ, ಬಂದು ಆರು ವರ್ಣಗಳನ್ನೂ ಸೇರಿಸಿದರೆ ಶ್ರೀಕ್ರಿಪುರಾಂ 
ಬಿಕಾ ವಿದ್ಯಾ ಸಿದ್ಧವಾಗುತ್ತದೆ. ಎಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯ ಬರುತ್ತದೆ. ` ಏನಂ ಹೀಗೆ 
ಐಮೀಮಾ; -... “ಹೈಂ ಎಸ್ರಂ--ಹಂ -- ಸ್ರೀಂ- -ಹಂ--ಸಾ--ಹಸಕಲರಡೀಂ 
ಎಂಬ ಮಂತ್ರವೂ ಮತ್ತು ಇನ್ನೂ ಅನೇಕ ಮಂತ್ರಗಳು ಶಿ ಶವದ ಸ್ವರೂಸ 
ತಿಳಿಯಬೇಕು. 


ಶ್ರೀನಿದಾಮಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಯಾ ; ೧೯೫ 


«« ಹಂ- ಸಂ ರಂ ೬ ಕ್ಲ ಮಿತ್ಯಾ ದಿ| ಶುದ್ಧನಿದ್ಯಾ 
ಚ ಬಾಲಾ ಚ ದ್ವಾದಶಾರ್ಧಾ ೬.1.1 | 3 ಇತ್ಯಾದ ನೇಕ | 
ವಿಶಿಷ ಸ್ಸೈಮಂತ್ರಾಣಾಂ ಸಾ ್ವಂಗೆಪ್ರತ್ಯ ಕಾ ಸೀ ಶ್ಸರೇಣ ಅನ್ಯ ೀಷಾಂ 
ಸ ಗತೆಮಾತೃ ಕಾವರ್ಲ ನಿಶೇಷೇಣ ಚ ಪ್ರಕಾಶಯಿತೃತ್ವಾದಿಯಂ 
ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಸಪ್ಪ ನ್ತಕೋಟನುಹಾಮಂತ್ರ ರೂಪಿಜೇತೃರ್ಥಃ 


ಚತುರ್ವೆ ೀದಾತ್ಮಶತ್ವ o 


ಅಥ ಚತುರ್ನೇದಾತ್ಮ' ತ್ವಂ ee ಪ್ರಥಮ 
ಖಂಡೇ-*ಕ- ಅಗಿ ್ಗಂ-ಅಮ್ಲೋಪಶ್ಸಾ ೦ದಸಃ ;ಬಿ-ಅಕಾರವಾಚ್ಯೇ 
ಯಜ್ಞೇ ಅಕಾರಸ್ಕೋದಾಹೃತ ಕೋಶಾದಿಜ್ಯಾವಾಚಿತ್ವಾತ್‌, 
ಈಲ ಕಡೇತಿ, ಹ್ರ್ರೀಂ-ದೇವಮೃ ತ್ವಿಗಾದಿಮಿತಿಭಾವಃ । 





ಹಂ--ಸಂ--ರಂ--ಕಿ ರಂ) ಇದೇ ಮುಂತಾದ ಮಂತ ತ್ರಗಳನ್ನೂ “ ಶುದ್ಧ- ಪ 
ಬಾಲಾ, ದ್ವಾದಶಾರ್ಧಾ, ಮತೆಂಗಿನೀ” ಮುಂತಾದ ಅನೇಕ ವಶೇಷ. ಮಂತ್ರ 


ಗಳನ್ನೂ ಸಾಕ್ಸಾತ್ತಾಗಿ ತನ್ನ ಅಂಗಭೂತವಾದ ಅಕ್ಷರಗಳಿಂದ ರಾಗಿ ಡೆ | 


ಮತ್ತು ಇನ್ನೂ ಅನೇಕ ಮಂತ ಶ್ರಗಳನ್ನು ತನ್ನಲ್ಲಿರುವ ಮಾತೃಕಾವರ್ಣವಿಶೇಷಗಳಿಂದ 
ಸೂಚಿಸುವ ರ್ಡೀತಿಯಿಂದಲ್ಕೂ ಶ್ರೀವಿದ್ಯೆಯು ಪ್ರಕಾಶಪಡಿಸುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ 


ಶ್ರೀವಿದ್ಯೆಯು ಎಳು ಕೋಟಿ ಮಹಾಮಂತ್ರಗಳ ಸ್ವರೂಸನಾದುದು. ಎಂದು ಅರ್ಥ. 


ವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಶ್ರೀನಿವ್ಯೆ ಯ ಚತುರ್ವೇದಸ್ವ ರೂಪದ ನಿರೂಪಣೆ 


ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ಶ್ರೀವಿದ್ಯೆಯು ನಾಲ್ಕು ವೇದಗಳ ಸ್ವರೂಪವಾಗಿದೆ. ಎಂಬು 


ದನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ಮೊದಲನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಕ ಎಂದರೆ ಅಗ್ನಿಯನ್ನು ಎಂದರ್ಥ. ಆಂ ಎಂಬ 


ದ್ವಿಕೀಯಾವಿಭಕ್ತಿ ಪ್ರತ್ಯಯದ ಲೋಪವು ವೇದವಾಕ್ಯವಾಮದರಿಂದ ತಪ್ಪಲ್ಲ. ಎ 


ಎಂದರೆ ಅಕಾರದಿಂದ ಬೋಧಿಸಲ್ಪಡುವ ಯಜ್ಞದಲ್ಲಿ ನಂದರ್ಥ. ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ 
ಕೋಶದ ಪ್ರಕಾರ ಅಕಾರವು ಯಾಗಜೋಧಕವಾಗಿದೆ. ಶ್ರೀಂ ಎಂದರೆ ಪ್ರಕಾಶ 
| ಖುತ್ತಿಕ್ಸೇ ಮೊದಲಾದ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಈಲ್ಕ ಎಂದರೆ ಸ್ತುತಿಸಿ 
ಉಸಾಸನೆಮಾಡು-ಎಂದರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. 


ತ 


೧೯೬ ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿಸೀ 


ತಥಾ ಚ ಆ ಅಗ್ಲಿಮೀಡೇ ಪುರೋಹಿತಂ ಯಜ್ಞಸ್ಯ 


ದೇವಮೃತ್ವಿಜಂ ೫ ಅತಿ ಖಗ್ದೇದಾದಿನುವಾಕ್ಕಂ ದರ್ಶಿತಂ । 


ಇಸೇತ್ವೋರ್ಜೇತ್ವಾ  ನಾಯವಸ್ನೋಪಾಯನಸ್ಥ 
ದೇವೋವಸ್ಸವಿತಾ ಪ್ರಾರ್ಸಯತು ಶ್ರೇಷ್ಠತನಮಾಯ ಕರ್ಮಣೇ? 
ಇತಿ ಯಜುರ್ನೇದಾದಿಮವಾಕ್ಕಂ ದರ್ಶಯತಿ-ನಿ-ಇಷೇ- 
ಊರ್ಜೇ-ನಿಕಾರಸ್ಯ ತೇಜೋಜಲ ವಾಚಿತ್ವಾತ್ತ್ರ್ವೇತಿ ಶೇಷಃ । 


ಕೆ-ಇತಿ ವಾಯವಃ 1 ಉಪಾಯವನತಶ್ಚ ಏಿ-ಸ್ಥ್ಯ ಕಸ್ಯ 
ವಾಯುವಾಚಿತ್ವಾದೇಕಾರಸ್ಯ ಸಾನ್ನಿಧೃವಾಚಿತ್ವಾಚ್ಚ । «ಏಿ 





ಆದ್ದರಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ: ದೇವತೆಯೂ, ಎದುರಿಗೆ ಇರುವ, ಮುಂದಿನ ಹಿತ 
ವನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡುವ, ಪುರೋಹಿತನ, ಖುತ್ತಿಕ್ಸರೂಪನೂ ಅದ ಅಗ್ವಿ 
ಯನ್ನು ಉಪಾಸನೆಮಾಡುತ್ತೀನೆ. ಎಂದು ಖುಗ್ಗೇದದ ಮೊದಲನೆಯ ಮಂತ್ರವಾದ 
ಬುಕ್ಕಿನ ವಾಕ್ಯವನ್ನು ಹೇಳಿದಹಾಗಾಗುತ್ತೆದೆ. ಖಯಗ್ರೇದ ೧1೧೧: 


“ ಇಷೇತ್ರೋರ್ಜೇತ್ತಾ.... ಎ ಸೂ ಕರ್ಮಣೇ? ಎಂದರೆ, ಎಲ್ಫೆ 
ಮುತ್ತುಗದ ಕೋಲೇ, ನಿನ್ನನ್ನು ಸರಿಮಾಡಿ ದೇವತೆಗಳ ಮತ್ತು ಆ ಮೂಲಕ 
ಮಾನವರ ಮುಖ್ಯ ಆಹಾರವಾದ ಶಕ್ತಿ ವೀರ್ಳುಗಳನ್ನು ಕೊಡುವ, ಅನ್ನ, :ರ 
ಹಾಲ್ಕು ಮೊಸರುಗಳ ಸಂಪಕ್ತಿನ ಲಾಭಕ್ಕಾಗಿ ದನ, ಕರುಗಳಲ್ಲಿ Re 
ತ್ತೇನೆ. ಎಲ್ಫೆ ದನಕರುಗಳೇ, ನೀವು ತುಂಬ ಗಾಳಿಯುಳ್ಳ ಬೈಲಿನಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ 


“ಹುಲ್ಲನ್ನು ಮೇದು ಬನ್ನಿರಿ. ಸ್ವಪ್ರಕಾಶನೂ, ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯೂ, ಜಗತ್ತಿನ ಸೃಷ್ಟಾ 
ದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡುವವನೂ, ಸೂರೃರೂಪನ್ಕೂ ಆಗಿರುವ ಪರಮೇಶ್ವರನು ನಮ್ಮೆಲ್ಲ 


ರನ್ನೂ ಉತ್ತಮಕಾರೃವಾದ ಪಂಚಮಹಾಯಜ್ಞಗಳೆಂಬ ಧರ್ಮದ ಆಚರಣೆಯಲ್ಲಿ 
ಆಸಕ್ತರಾಗಿರುವಂತೆ ಪ್ರೇರಿಸುತ್ತಿರಲಿ. ಎಂಬ ಯಜುರ್ವೇದದ ಮೊದಲನೆಯ 
ವಾಕ್ಯದ ಅರ್ಥವು ಶ್ರೀವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಸೂಚಿತವಾಗಿ ಇದೆ. ಎಂಬ ವಿಷಯವನ್ನು 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಹೇಗೆಂದಕ್ಕೆ ಏ-ಎಂದಕೆ ಇಷೇ ಊರ್ಜೆ-ಎಂದರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಏಕೆಂದರೆ ಏ ಕಾರವು ಅಗ್ನಿ, ಮತ್ತು ಜಲ, ಎಂಬ ಅರ್ಥಗಳನ್ನು ಹೋ ಸು 
ತ್ವಾ-ಎಂಬ ಪದವನ್ನು ಅಧ್ಯಾಹಾರಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. 


ಕ-ಎಂದರೆ ವಾಯುಗಳು, ಉಪಾಯವಶ್ಚ ಸವಿಸ್ಥಾಪಕ್ಕೆ ಬರುವವುಗಳ್ಳು 


ಇ 


8 


ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಮಂತ್ರ ವ್ಯಾಖ್ಯಾ ೧೯೭ 


ದುಃಖಭಾನನೇ ಕೋಪೇ ಪ್ರತ್ಯಸ್ತೇ ಸನ್ನಿಧಾವಸಿ? ಇತಿ 
ಕೋಶಾತ್‌ | 


ಶ್ರೀಂ--ಸರ್ವತೇಜೋಮಯಸ ಕವಿತಾ ದೇವಃ ತಲ 
ಪ್ರಾರ್ಪಯತು ಪ್ರೇಕಯತು ಏ-- ಯಜ್ಞೇ ಶ್ರೇಷ್ಠತನೇ 
ಕರ್ಮಣೀತ್ಯರ್ಥಃ । 


«« ಅಗ್ಗ ಆಯಾಹಿನೀತೆಯ?? ಇತಿ ಸಾನುನೇದಾದಿನು 
ವಾಕ್ಕಂ-ಕೆ-ಅಗ್ನೇ । ಕೆವರ್ಣಸ್ಕಾಗ್ಗಿ ವಾಚಿತ್ಪಾತ್‌ । ಈಲ, 
ಈರ--ಆಯಾಹೀತ್ಯ ರ್ಥಃ । 4 ಕಂನ್ನೋಪೇವೀರಭಿಷ್ಟ ಯೇಲ 
ಇತಿ ಅಫರ್ನವೇದಾಣದಿಮಂ ವಾಕ್ಕಂ । ಕೆಂ-ಶಂ- ಸುಖಂ 
ಅಭೀಷ್ಟಯೇ ಏ, ಹ್ರೀಂ, ಹೇ ಅಬಿ ಓೀವ್ಯಃ ಇ(ಈ)ಲ ಭವಂತ್ವಿ 
'ತ್ಯರ್ಥಃ । 

ರಾರಾ 
ಎಂದು ಅರ್ಥ. ಈ ಅರ್ಥವು ಕ ಕಾರವು-ವಾಯುವೆಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನೂ ಎ ಕಾರವು 
ಸಮಾಪ ಎಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನೂ ಜೋಧಿಸುವುದರಿಂದ ಬರುತ್ತದೆ. ಏ-ಎಂಬುದು 
ದುಃಖಭಾವನೆ, ಕೋಪ, ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಸಮಾಪ್ಕ ಎಂಬರ್ಥಗಳನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆ. 
ಎಂಬ ಕೋಶವೇ ಇದಕ್ಕೆ ಆಧಾರ. 











ಹ್ರೀಂ-ಎಂದರೆ ಎಲ್ಲಾ. ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ತೇಜಸ್ಸಿ ನಿಂದಲೇ ಪೂರ್ಣನಾದ 
ಸೂರೃದೇವನು ಎಂದರ್ಥ. ಏ-ಪಾ ಸ್ಪ್ರಾರ್ಪಯತ್ತು ಏ-ಎಂದರೆ ಅತ್ಯಂತ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ 
ಯಾಗರೂಪವಾದ ಕರ್ಮಕ್ಕೆ, ಧರ್ಮಾಚರಣೆಗೆ, ಫ್ರೇಕಕನಾಗಲಿ, ಎಂಬುದಾಗಿ ಆರ್ಥ 
ವಾಗುತ್ತದೆ. 


“ಅಗ್ಗ ಆಯಾಹಿನೀತಯೇ” ಎಂದಕ್ಕೆ ಓ ಅಗ್ಲಿ ಗ ಯಾಗಗಳಲ್ಲಿ 
ಕೊಡುವ ಹವಿಸ್ಸನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಲು ಬರುವವನಾಗು-ಎಂಬ ಸಾಮವೇದದ ಮೊದಲ 
ನೆಯ ವಾಕ್ಯದ ಅರ್ಥವೂ ತಿ ಶ್ರೀವಿದೈಯಲ್ಲಿರುವುದನ್ನು ನಿವರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಕ-ಎಂದರೆ 
ಎಲ್ಫೆ ಅಗ್ನಿಯೇ ಎಂದರ್ಥ. ಕ ಕಾರವು ಅಗ್ನಿ ಜೋಧಕವಾಗಿದೆ. ಈಲ್ಯ ಎಂದರೆ 
ದಯವಿಟ್ಟು ಬ್ಯಾ ಎಂದು . ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. “ ಶಂನೋದೇವೀರಭೀಷ್ಟ ಯೇ” 
ಎಂದರೆ, ನಿರ್ಮಲವಾಗಿ ಜೆಳಗುತಿ ತ್ತಿರುವ, ನೀರಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಗಳಾದ ದೇವಿಯಕ್ಕೇ 
ನಮಗೆ ಇಷ್ಟಾರ್ಥವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಸುಖನನ್ನುಂಟುಮಾಡುವವರಾಗಿರಿ. ಎಂಬುದು 


೧೯೮ | ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನೀ 
ನೇೀೇದಾಃಂಗಾಂರ್ಥಃ 
ತತ್ರ ಶೀಕ್ಟಾರ್ಥಃ 


ಅಥ ನೇದಾಂಂಗಾನಿ ಶಾಸ್ತ್ರಾಣಿ ದರ್ಶಯೆತಿ । ತತ್ರ ಶೀಕ್ಷಾ! 
ಶೀಕ್ಸಾಂ ವ್ಯಾಖ್ಯಾಸ್ಯಾಮಃ ವರ್ಣಃ ಸ್ವರೋ ಮಾತ್ರಾ ಬಲಂ 
ಸಾಮ ಸಂತಾನ ಇತ್ಯುಕ್ತಶ್ವೀಕ್ಲಾಾಧ್ಯಾಯ ಇತಿ । 


ಅಥರ್ವನೇದದ ಮೊದಲನೆಯ ವಾಕ್ಯವು. ಇದರ ಅರ್ಥವೂ ಶ್ರೀವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಸೂಚಿತ 
ವಾಗಿ ಇರುವುದನ್ನು ವಿವರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಕಂ, ಎಂದರೆ ಶಂ, ಅಥವಾ ಸುಖವನ್ನು 
ಎಂದರ್ಥ. ಅಭೀಷ್ಟಯೇ ಏ ಪ್ರೀಂ-ಎಂದರೆ ಓ ಜಲದೇವಶೆಯರೇ, ಇ(ಈ)ಲ, 
ನೀವು ದಯವಿಟ್ಟು ಇಲ್ಲಿ ಸನ್ನಿಧಾನವನ್ನು ಹೊಂದಬೇಕು, ಎಂದರ್ಥ. 


| ವೇದಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿರುವ ಶೀಕ್ಲಾ, ವ್ಯಾಕರಣ, ಛಂದಸ್ಸು, ನಿರುಕ್ತ, 

ಕಲ್ಪ ಜ್ಯೋತಿಷ, ಎಂಬ ಆರು ಅಂಗಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಮತ್ತು ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರ ಮುಂತಾದ 
ಶಾಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವ ಸಾರಭೂತವಾದ ಅರ್ಥಗಳನ್ನೂ ಶ್ರೀವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಸೂಚಿ 
ಸಿಡಿ ಎಂಬುದನ್ನು ತೋರಿಸಲಾಗುವುದು. ಶೀಕ್ಲಾ ಎಂಬ ವೇದಾಂಗವು ಹೀಗೆ 

ಪ್ರಾರಂಭವಾಗಿದೆ. ಶೀಕ್ಲಾ ಎಂದರೆ' ವೇದಗಳಲ್ಲಿರುವ ವರ್ಣ ಮುಂತಾದವನ್ನು 
ಉಚ್ಚರಿಸುವ ಕ್ರಮವನ್ನು ತಿಳಿಸುವ ಶಾಸ್ತ್ರವು." ಅಕಾರಾದಿ -ವರ್ಣಗಳನ್ನೂ, 
ಉದಾತ್ತ ಮುಂತಾದ ಸ್ವರಗಳನ್ನೂ, ಪ್ರಸ್ತ ಮುಂತಾದ ಉಚ್ಚಾರಣಕಾಲದ ಅಳತೆ 
ಯನ್ನೂ ಆ ಉಚ್ಚಾರಣೆಗೆ ಬೇಕಾದ ಬಲ ಅಥನಾ ಬಾಹ್ಯಾಭ್ಯ್ಯಂತರ ಪ್ರಯತ್ನ : 
ಗಳನ್ನೂ ವರ್ಣಗಳನ್ನು ಸಮತೆಯಿಂದ ಎಡೆಬಿಡದೆ ಉಚ್ಚರಿಸುವಂತೆ ಸಂಹಿತೆ 
"`` ಯನ್ನೂ ನಿವರಿಸುವೆವು. ಎಂದು ಅರ್ಥವು. 


ಇನ್ನು ಮುಂಜಿ ವೇದಕ್ಕೆ ಅಂಗಗಳಾದ ಶಿಕ್ಷಾ ಮುಂತಾದ ಅಂಗಗಳ ಮತ್ತು, 
ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರ ಮುಂತಾದ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳಸಾರವೂ ಶ್ರೀವಿದೈಯಲ್ಲಿ. ಸೂಚಿತವಾಗಿ ಇರುವು 


ಕ ನರಕ ಶೀಕ್ಸಾಧ್ಯಾಯ* ಎಂಬ ಶೀಕ್ಷೆಯೆಂಬ ವೇದಾಂಗದ ಅರ್ಥವನ್ನು” 
ಶ್ರೀವಿದೈಯಲ್ಲಿ ತೋರಿಸುತ್ತಾರೆ. 





~~ 


ಕ್‌, ಅಃ, ಎಂದು ಪದಛೇದನನ್ನು ಮಾಡಿದರೆ ಕಕಾರವೇ ಮೊದಲಾದ ' 
ವ್ಯಂಜನ ವರ್ಣಸಮುದಾಯ ಮತ್ತು ಅಕಾರನೇ ಮೊದಲಾದ ಸ್ವರವರ್ಣಸಮೂಹ 
ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಏ್ಯy ಎಂದರೆ 
ಗ ಇಗಧ್ಯಯನೇ * ಎಂಬ ಧಾತುವಿನಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದೆ. 
ಯೋಃ ? ಎಂಬ ವ್ಯಾಕರಣಸೂತ್ರದಿಂದ ಗುಣವೂ 
ಎಂಬ ಸೂತ್ರದಿಂದ ಪ್ರಕ್ಸತಿಭಾನವೂ ಬಂದಿರುವುದು. 


ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಮಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಯಾ 
ಕ ಕಕಾರಾದಿನರ್ಣನಿಚೆಯಃ,  ಅಕಾರಾದಿವರ್ಣ 
ನಿಚೆಯಶ್ನ, ಕ್‌--ಅಃ ಇತಿಛೇದಾತ್‌ ವಿ ಸ್ವರಃ «« ಇಗಧ್ಯ 
ಯನೇ?” ಇತಿಧಾತೋರ್ನಿಷ್ಟನ್ನಃ 1 ಸಾರ್ನಧಾತುಕಾರ್ಧ 
ಧಾತುಕಯೋಃ ಇತಿಗುಣಃ ಆ ನಿಪಾತತ್ವಾದೇಕಾಜನಾಜ್‌ ?? 
ಪ್ರಕೃತಿಭಾವಃ । 


ಈ ಮಾತ್ರಾ ಬಲಂ ಚ « ಇಣ್‌ಗತೌ? ಇತಿ ಧಾತೋಃ 


ನಿಷ್ಟನ್ನಃ | ಲ-ಸಾಮ ಸಂತಾನ ಇತಿ ಚ «« ಲೀಜ್‌ಶ್ಲೇಷಣೇ?? ' 


ಇತಿಧಾತೋರ್ನಿಷ್ಟನ್ನಃ | ಹ್ರೀಮಿತಿ ಶೀಕ್ಸಾಧ್ಯಾಯಃ ಹ್ರೀಂ 


ಕಾರಸ್ಯ ಸರ್ನಾಂರ್ಥಘಟಕತ್ವಾತ್‌ | 


ವ್ಯಾಕರಣಂ. 
ಅಥ ವ್ಯಾಕೆರಣಂ- ಕೈ ಕ್‌, ಅ, ಇತ್ಯನಯೋರ್ನಿಲೋ 
ಮೇನ ಪ್ರತ್ಕಾಹಾರೇ ಸತಿ ಅಕ್‌ ಅತಿ ಸಿದ್ಧ ತಿ, ಅನೇನ 
“ಅಲಉನಣ್‌?ಯಲ್ಸ್‌ಕ್‌, ಇತಿ ಸೂತ್ರದ್ವಯಂ ಜ್ಞಾಪಿತಂ। 





ಕರರ ರಾರಾ ಅ 





ಕುರು 000ಎ ಅಚ ಚಾ ಸಾರಾ ದ 


೧೯೯ 





ಸ್ವರ, "ಎಂದರ್ಥ, ಏಕೆಂದಕೆ ಏಕಾರವು 
“ ಸಾರ್ವಧಾತುಕಾರ್ಡಾತುಕ. 
Ks ನಿಸಾತ ವಿಕಾಜನಾಜ್‌ * 


ಈ-ಎಂದರೆ ಮಾತ್ರಾಬಲವೆಂದರ್ಥ, ಏಕೆಂದರೆ ಈ, ಎಂಬುದು “ಇಣ್‌ಗತಾ” 


ಎಂಬ ಧಾತುವಿನಿಂದ ಹುಟ್ಟಿಡೆ. ಸಾಮ ಸಂತಾನ, ಎಂದು ಅರ್ಥಕೊಡುವ ಲಕಾರವು - 


ಲೀಜ್‌ಶ್ಲೇಷಣೇ '' ಎಂಬ ಧಾತುವಿನಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದೆ. ಹ್ರೀಂ'' ಎಂದರೆ ಶಿಕ್ಷಾ 


"ಎಂಬ ವೇದಾಂಗದ ಅಧ್ಯಯನ, ಎಂದರ್ಥವು. ಏಕೆಂದಕೆ ಶ್ರೀಂಕಾರವು ಎಲ್ಲಾ 


ಳಾ 


ಅರ್ಥಗಳನ್ನೂ ಸೇರಿಸಿ ತಿಳಿಸುವುದು; 


ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ಶ್ರೀನಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಕರಣದ ನಿಷಯವೂ ಇದೆ. ಎಂಬು. 


ನನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಕೃಕ್‌ ಅ ಎಂಬ ವರ್ಣಗಳನ್ನು ಸ ಸ್ಥಾನಸಲ್ಲಟಿಮಾಡಿ 





೨೦೦ ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೆ ಗೀಧಿನೀ 


ಏವಂ ಆ ಈ? ಇತಿವರ್ಣಸ್ಯ ಚತುರ್ಥವರ್ಣತ್ವಾತ್‌ 
ಚತ್ವಾರಿ, ಲ ಲನರ್ಣಸ್ಯ ಸಾರ್ಥಿನತ್ವಾದೇಕಂ, ತಥಾ ಚ ಚತು 
ರ್ದಶ ಹ್ರೀಂ ಆ ಸೂತ್ರಾಣಿ?? ಸೂಚನಾತ್ಸೂತ್ರ ಮಿತಿನ್ಕಾ 
ಯಾತ್‌ ಮಾಯಾಜೀಜಸ್ಯ ಸರ್ವಸೂಚಕತ್ವಾತ್‌, ಏವಂ 
ಮಾಹೇಶ್ವರಾಣಿ ಚತುರ್ವಶಸೂತ್ರಾಣಿ ಸೂಚಿತಾನಿ । 


ಅಥ ಛಂದ ಉಪದಿಶತಿ 


ಕ, ಇತ್ಯೇಕಾಸ್ಷರಂ ಪಾದಂ, ಉಕ್ತಾಖ್ಯಂ ಛಂದೋ 
ಭವತಿ ಕ-ಏ ಇತ್ಯೇನಂ ವ್ವ್ಯಕ್ಷರಂ ಷಾದಂ, ಅತ್ಯುಕ್ತಾಃಖ್ಯಂ 
ಛಂದಃ । ಏನಂ ಕ್ರ ಮೇಷೈ ಫೆ | ಕಾಸ್ಷರ ವರ್ಧಿತಸ್ಯ ಹಡ್ಡಿಂಶತ್ಯ 


ಫ್ಲ್‌ರಸೆ $4 ಸಾಡಸ್ಕೊ ತ್ಮೃತಿರ್ನಾಮ ಛಂದೋ ಭವತಿ | 








ಜಾ _— —— ತಗರ ——™ —————— 


ಸೇರಿಸಿದರೆ ಅಕ್‌, ಎಂದು ಪ ಪ್ರತ್ಯಾಹಾರವು ಸಿದ್ಧಿಸುವುದು. ಸ ಅ, ಇ. ಉಣ್‌, 
ಖುಲ್ಫ್‌ಕ್‌, ಎಂಬ ಎರಡು ಪಾಣಿನಿ ಸೂತ್ರಗಳನ್ನು ತೋರಿಸಿದಹಾಗಾಗುತ್ತ ದೆ. 


ಹೀಗೆಯೇ " ಈ” ಎಂಬ ವರ್ಣವು ನಾಲ್ಪನೆಯೆ ವರ್ಣವಾಗಿರುವುದರಿಂದ, 
ನಾಲು ಮತ್ತು ಲ, ಎಂಬ ವರ್ಣವು ಪೃಥಿವಿಗೆ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟಿ. ವರ್ಣವಾದ್ದರಿಂದ 
ಒಂದು, ಎಂದು ಎರಡು ಸಂಖ್ಯೆಗಳು ಸಿದ್ಧಿಸುವುವು. ಅವನ್ನು ಕೂಡಿಸುವುದರಿಂದ 
ಹದಿನಾಲ್ಕು ಎಂಬ ಸಂಖ್ಯೆಯು ಏರ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಹ್ರೀಂ ಎಂದರೆ ಸೂತ್ರಗಳು ಎಂದ 
ರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. “ ಸೂಚನೆಮಾಡುವುದರಿಂದ ಸೂತ ತ್ರವೆರಿಸಿ ಕೊಳ್ಳುತ್ತ ದೆ.'' ಎಂಬ 
ನ್ಯಾಯದಂತೆ ಮಾಯಾಬೀಜವು ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಮೂಲಕಾರಣವಾಗಿರುತ್ತಾ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ 
ಸೂಚಿಸುವುದರಿಂದ, ಹೀಗೆ ಮಹೇಶ ಶರನಿಂದ ಬಂದ ಹದಿನಾಲ್ಫು ಸೂ 
ಸೂಚಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಹಾಗಾಗುತ್ತವೆ. 


ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ಶ್ರೀವಿದೈಯಲ್ಲಿ ಭಂದಶ್ಶ್ಯಾಸ್ತ್ರ ವಿಷಯವನ್ನು ತೋರಿಸು 
ತ್ತಾರೆ. ಕ-ಎಂದು ಒಂದು ಅಕ್ಷರವು ಏಕಾಕ್ಷರಪಾದವುಳ್ಳ ಉಕ್ತಾ, ಎಂಬ ಛಂದ 
ಸನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆ. ಕ ದಿ, ಎಂದು ಎರಡಕ್ಷರಗಳನಾದವುಳ್ಳ ಅತ್ಯುಕ್ತಾ, ಎಂಬ 
ಹೆಸರುಳ್ಳ ಛಂದಸ್ಸು, ಎಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯವು. ಹೀಗೆಯೇ ಕ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಒಂದೊಂದು 
ಅಕ್ಷರವನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚಿಸುತ್ತಾ ಬಂದರೆ ಇಪ್ಪತ್ತಾರು ಅಕ್ಷರಗಳುಳ್ಳ ಒಂದು ಪಾದವೂ 
ಸೂಚಿತವಾಗುತ್ತ ಕ ಇದು ಉತ್ಪತ್ತಿ ಎಂಬ ಕಡೆಯದಾದ ಸಾ ಸ್ಪಾಗುತ್ತದೆ. 


) 


ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಮಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಯಾ ೨೦೧ 


ಅತ್ರ ನಿದ್ಕಾ ಯಾಂ ಮಾಯಾಜೀಜತ್ರ ಯಸ್ಕ ಪ್ರತ್ಕೇಕಂ 
ಪಂಚಾಕ್ಷರತ್ವ ವಿವಸ್ಷಣೇನ ಪಂಚದಶವನರ್ಣಾನಿ ಗೃ ಹೆ [ಂತೇ [ 


ಅನ್ಯಾನಿ ಕಾದೀನಿ ವರ್ಣಾನಿ ದ್ವಾದಶ ಆಹತ್ಯ ಸಪ್ತನಿಂ 
ಶತಿ ವರ್ಣಾನಾಂ ಸತ್ವಾತ್‌ ಷಡ್ವಿಂಶತಿತನೋತ್ಸೈತಿರ್ನಾಮ 
ಛಂದಸೋಃಪ್ಯಂತರ್ಭೂತತ್ವಾತ್ಸರ್ವಛಂದೋಮಯೀ ಶ್ರೀವಿ 
ದ್ಯೇತ್ಯರ್ಥಃ 


ಛಂದೋನಾಮಾದೀಸಿ ಚ ಪರಿಗಣಿತಾನಿ ಶ್ರೀಕೇದಾ 
ರಾಃಂತರ್ವಾಣಿನಾ ಯಥಾ ಆರಭ್ಯೈಕಾ*ಕ್ಷರಾತ್ಪಾದಾದೈಕೈಕಾ 
ಶ್ಷರವರ್ಥಿತೈಃ.। ಪೃಥಕೃಂದೋ ಭವೇತ್ಭಾವೈರ್ಯಾವತ್‌ ಷಡ್ವಿಂ 
ಶತಿಂ ಗತೈಃ ॥ ತದೂರ್ಥ್ವಂ ಚಂಡವೃಷ್ಟಾ*ದಿದಂಡಕಾಃ ಪರಿ 
ಕೀರ್ತಿತಾಃ । 
ಎಂಎ ಎ ರ ಫಾ 
ಇಲ್ಲಿ ಶ್ರೀವಿದೈಗೆ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟ ಮೂರು ಮಾಯಾ ಬೀಜಾಕ್ಷರಗಳಲ್ಲಿ 
ಪಜ ಐದೈದು ಅಕ್ಷರಗಳು ಎಂದು ಭಾವಿಸಿದರೆ ಹದಿನೈದು ವರ್ಣಗಳು 


ಅಲ್ಲದೇ ಇತರ ಕಕಾರವೇ ಮೊದಲಾದ ಹನ್ನೆರಡು ವರ್ಣಗಳೂ ಸೇರಿ 
ಒಟ್ಟು ಇಪ್ಪತ್ತೇಳು ವರ್ಣಗಳು ಎಂದಹಾಗಾಗುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಇಸ ನಿತ್ತಾರನೆಯ 
ದಾದ ತಿ > ಎಂಬ ಛಂದಸ್ಸೂ ಶಿ ಶ್ರೀವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಸೂಚಿತವಾಗಿ ಇದ್ದಹಾಗಾಗು 
ತ್ತದೆ. rE ಶ್ರೀನಿದ್ಯೆಯು ಎಲ್ಲಾ ಛಂದಸ್ಸುಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ಪೂರ್ಣವಾಗಿದೆ 
ಎಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯವು. ' 


ಶ್ರೀಕೇದಾರಾಂತರ್ವಾಣೀ '' ಎಂಬುವರು ಛಂದಸ್ಸಿನ ಹೆಸರೇ ಮೊದಲಾದು 
ವನ್ನು ಈ ಕೆಳಗೆ ಕಂಡಂತೇ ಲೆಕ್ಕಹಾಕಿ ವಿವರಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಒಂದು ಅಕ್ಷರವುಳ್ಳ ಸಾದ 
ದಿಂದ ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿ ಒಂದೊಂದು ಅಕ್ಷರವನ್ನು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಹೆಚ್ಚಿಸುತ್ತಾ ಬರಜೇಕು. 
ಇಸ್ಸತ್ತಾರು ಅಕ್ಷರ ಉಳ್ಳ ಪಾದಗಳು ಅಗುವವಕೆಗೂ ಹೀಗೆ ಹೆಚ್ಚಿ ಸಿದರೆ ಜೀಕೆ 
ಬೇರೇ ಛಂದಸ್ಸುಗಳು ಆಗುವುವು, ಅದಕ್ಕೆಮೇಲೆಯೂ ಹೆಚ್ಚಾದ ವಣ್ಣೂಗಳುಳ್ಳವು 
ಚಂಡವೃಷ್ಟಿ ಮುಂತಾದ ದಂಡಕಗಳೆಂದು ಹೇಳಲ )ಡುತ್ತನೆ. 


೨೦೨ ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನೀ 


6 ಶೇಷಾ ಗಾಥಾಸ್ರಿಭಿಃ ಷಡ್ಭಿಶ್ಚರಣೈಶ್ನೋಪಲಕ್ಷಿತಾಃ | 
ಉಕ್ತಾ*ತ್ಯುಕ್ತಾ ತಥಾ ಮಧ್ಯಾ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾ*ನ್ಯಾ ಸುಪೂರ್ವಿಕಾ । 
ಗಾಯೆತ್ರ್ಯುಷ್ನಿಗನುಷ್ಟುಪ್‌ ಚ ಬೃಹತೀ ಸಂಕ್ತಿರೇವ ಚ ॥? 


&& ತ್ರಿಷ್ಟುಸ್‌ ಚ ಜಗತೀ ಚೈವ ತಥಾತಿ ಜಗತೀ ಮಾತಾ। 
ಶಕ್ಟ್‌ರೀ ಸಾತಿಪೂರ್ನಾಸ್ಕಾದಷ್ಟ್ಯತ್ಯಸ್ಟೀ ತಥಾ ಸ್ಮೃತೇ॥ 
ಧೃತಿಶ್ಚಾತಿಧೃತಿಶ್ಚೈನ ಕೃತಿಃ ಪ್ರಕೃತಿರಾಕೃತಿಃ | ನಿಕೃತಿ 
ಸ್ಸಂಸೃತಿಶ್ಚೈವ ತಥಾಃತಿ(ಭಿ)ಕೃತಿರಾಕೃತಿಃ ॥ ಇತ್ಯುಕ್ತಾಃ 
ಛಂದಸಾಂ ಸಂಜ್ಞಾಃ ಕ್ರಮಶೋ ನಚ್ಮಿ ಸಾನ್ಸ್ಟ್ರುತೆಂ ॥ ಇತಿ । 

ಅಥ ನಿರುಕ್ತಂ 
ನಿರುಕ್ತಂ ನಾಮ ವೈದಿಕಪದಾನಾಂ ತತ್ತೆತ್ಸ್ರ)ಕರಣಾಃ 


ನುಸಾರಿ ಭಾವಾರ್ಥ ನಿರ್ವಚನರೂಪಂ ವೇದಪದಾರ್ಥ 
ನಿಘಂಟುರೂಪಂ ಚೆ । 


ಾ——— ಇ ಭಾ ಹಾ ಜಾ ಜಾಣಾ ಜ ರ್ತ 


ಇದಾದನಂತರ ಮೂರು, ಅಥವಾ ಆರು ಚರಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವ ಛಂದ 
ಸ್ಸುಗಳ್ಕು ಗಾಥಾ ಎಂದು ಕರೆಯಲ್ಪಡುತ್ತವೆ. ಉಕ್ತಾ, ಅತ್ಯುಕ್ತಾ ಮಧ್ಯಾ, 
ಪ್ರತಿಷ್ಠಾ, ಸುಪ್ರತಿಷ್ಕಾ, ಗಾಯತ್ರೀ, ಉಷ್ಲಿಕ್‌ ಅನುಷ್ಟುಪ್‌ ಬೃಹತೀ, ಪಂಕ್ತಿ, 
ಮುಂತಾದ ಛಂದಸ್ಸುಗಳೂ ಇವೆ. 

: ಆಲ್ಲದೇ ತ್ರಿಷ್ಟುಪ್‌, ಜಗತೀ ಅತಿಜಗತೀ, ಶಕ್ತರೀ ಅತಿಶಕ್ಟರೀ, ಅಸ್ಪ, 
ಅತ್ಯಸ್ಟಿ, ಧೃತಿ, ಅತಿಧೃತಿ, ಕೃತಿ ಪ್ರಕೃತಿ ಆಕೃತಿ, ವಿಕೃತಿ, ಸಂಕೃತಿಿ, ಅತಿಕೃತಿ 
ಅಥವಾ ಅಭಿಕೃತಿ, ಮತ್ತು ಉತ್ಪತಿ ಎಂಬ ಛಂದಸ್ಸುಗಳನ್ನು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಹೇಳಿ 
ದ್ದೇವೆ. ಎಂದು ಕೇದಾರಾತರ್ವಾಣಿಯು ವೃತ್ತರತ್ನಾಕನೆಂಬ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದಾನೆ. 

, ಇನ್ನು ಶ್ರೀವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ನಿರುಕ್ತವೆಂಬ ವೇದಾಂಗದ ಸ್ವರೂಪವನ್ನೂ ತೋರಿ 
ಸುತ್ತಾರೆ. ನಿರುಕ್ತ, ಎಂದರೆ ವೇದಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟಿ ಪದಗಳಿಗೆ ಆಯಾಯಾ - 
ಪ್ರಕರಣಗಳಿಗೆ ಅನುಸಾರವಾಗಿ ಭಾವಾರ್ಥವನ್ನು ವಿವರಿಸುವ ವೇದಗಳಲ್ಲಿರುವ 
ಶಬ್ದಗಳ ಅರ್ಥಗಳನ್ನು ಫಿಶ್ಚಯಿಸುವ, ಕೋಶರೂಪವಾದ ಗ್ರಂಥವು. 

ಇಲ್ಲಿ ಶ್ರೀನಿದ್ಯೆಯು ಎಲ್ಲಾ ವೇದಗಳ ಅರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತಸಾರಭೂತನಾದ 
ಭಾಗವಾದುದರಿಂದ ನಿರುಕ್ತರೂಪವಾದುಥೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಅಲ್ಲಡೆ « ಕಾಮೋ 





ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾಮಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಶಾ ಚ ೨೦ತ್ಕಿ 
ಅತ್ರ ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಯಾಸ್ಸ ರ್ನವೇದಾರ್ಥಸಾರ ಸರ್ವಸ್ವರೂ 
ಹತಾ ನ್ನ ರುಕ್ತ ರೂಪತ್ವ 014 ಕಾನೋ ಯೋನಿಃ23 ಇತಿ ಸಾಂ 


ಫೇತಿಕಪದವತಾ ಿನ್ಲಿ ಘಂಟುರೂಪತ್ವ ೦ ಚೆ ಸ್ವಯಮೇವ ಪ್ರಕಾ 
ಶಿತೆಮಿತಿ ನೇದಿತನ್ಯ 0 I 


ಅಥ ಲ್ಪ ಸೂತ್ರಾ ಣಿ 


ಅಥಾಃತೋದರ್ಶಸೂರ್ಣಮಾಸಾ ವ್ಯಾಖ್ಯಾಸ್ಕಾ ಮಃ | ಪ್ರಾತ 
ರಗ್ನಿ ಹೋತ್ರಂ ಹುತಾ ೀನ್ಯಮಾಹನನೀಯಂ ಪ ಪ್ರಣೀಯಾಗ್ನಿ€ 
ನನ್ಹಾಃದಧಾತಿ ॥ ಇತಿ ಶ್ರೌತಸೂತ್ರಾಣಿ ದರ್ಶಯತಿ । 


ಅಂತ್ಯಖಂಡೇ ಸಕಲ ಪ್ರೀಂ ಸಸ್ಯ ಚಂದ್ರಸ್ಯ ಕಲಾಃ ಸಂಚ 

ದಶ ತಿಥಿರೂಪಾಃ, ತಾಸಾಂ ಹ್ರೀಂ, ಹೃಶ್ಚಯಃ, ಈ ವೃದ್ಧಿಃ, 

ಮ್‌ ತತ್ಪ್ಪಾಸ್ತಾದರ್ಶಪೂರ್ಣಮಾಸಾ | ಪಂಚದಶನಿತ್ಕಾ 

'ದೇವತಾಕ ಪಂಚದಶ ತಿಥಿರೂಸ ಪಂಚದಶ ಚಂದ್ರಕಲಾನಾಂ 
ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾಸಂಚದಶನರ್ಣೂನಾಂ ಚೈಕೆರೂಪತ್ವಾತ್‌ | 








ಯೋನಿಃ” ಎಂದು 'ಸಾಂಕೇತಿಕಸದಗಳಿಂದ ` ಜೋಧಿತವಾದ ರಹಸ್ಯಾರ್ಥಗಳು 
ಶ್ರೀವಿದ್ಯೈಯಲ್ಲಿರುವುದರಿಂದ ಇದು ನಿಘಂಟು ರೂಪವೂ, ಆಗಿದೆ. ಎಂಬ ಎಷಯವು 
ಅತ್ಯಂತ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿದೆ. 
. ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ಅಮಾವಾಸ್ಯಾ ಮತ್ತು ಪೌರ್ಣಿಮಾಗಳಲ್ಲಿ ಮಾಡಬೇಕಾದ -: (3 
"ಇಷ್ಟಿ ಕರ್ಮ ವಿಚಾರಗಳನ್ನು .ತಿಳಿಸುವೆವು. ಪ್ರಾತಃಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅಗ್ನಿಹೋತ್ರವನ್ನು « | 
. ಮಾಡಿ, ಆಹವನೀಯದಲ್ಲಿ ಅಗ್ನಿಯನ್ನು ಗಾರ್ಹಪತ್ಯದಿಂದ ಹಾಗೆಯೇ ದಕ್ಸಿಣಾಗ್ಗಿ ತ 
ಯನ್ನೂ ಸಿದ್ಧಪಡಿಸಿ ಈ ಮೂರು ಅಗ್ಲಿಗಳಲ್ಲಿ ಅಗ್ಲ್ಯಾಢಾನನೆಂಬ ಯಾಗಕರ್ಕ 1 
ನನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. ಎಂಬ ಶ್ರೌತಸೂತ್ರಗಳ ನಿಷಯಗಳನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಸ 


ಕೊನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿ “ ಸಕಲ ಹ್ರೀಂ? ಎಂಬ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಸಕಾರವು 
ಸನಾ ತಿಥಿಸ್ನ ಸ್ವರೂಪವಾದ ಚಂದ್ರಕಲೆಗಳನ್ನು ಜೋಧಿಸುತ್ತದೆ. ಇವುಗಳಿಗೆ | 
" ಶ್ರೀಂ, ಹೃ, ಎಂದರೆ ಕಯ, ಈ ಎಂದರೆ ವೃದ್ಧಿ, ಮ್‌ ಎಂದರೆ. ಫ್ರಾ ಪ್ರಾಪ್ತಿಯ | ಸ 
ಇವುಗಳು ಆಗಾಗ ಸಂಭವಿಸುವುದರಿಂದ ಅಮಾವಾಸ್ಯಾ ನನಗ ಯಾಗ ಸ ತ್‌ 





i ೨೦೪ ಹ ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನೀ 


ನಿದ್ಕಾ9ಂತ್ಕ್‌ ನರ್ಣಸ್ಯ ಮಾಯಾಬೀಜಸ್ಯ ದರ್ಶತ್ವ 
ಸೂರ್ಣಿಮಾತ್ವಯೋಶ್ಚಂದ್ರ ಕೆಲಾ ಕ್ಷಯವೃದ್ಧಿರೂಪೇಣ 
ಸಂಭವಾತ್‌ ಹ್ರೀಂ ದರ್ಶಪೂರ್ಣಮಾಸಾನವಿತ್ಯರ್ಥಃ । 


. ಅನ್ಫತ್ತ್ವ್ಯಾ ಕಲ ಕಲಯಾನೋ ನ್ಯಾಖ್ಯಾಸ್ಯಾಮೇತ್ಯರ್ಥಃ। 
ತಿಜ್ಜ್ರತ್ಯಯಲೋಪಶ್ಧಾಂದಸಃ | ನಿದ್ಯಾವರ್ಣಾನಾಂ ತಿಥ್ಕಾ 
ತ್ಮಕತ್ವಂ. ತು ವಾಸನಾಸುಭೆಗೋದಯೇಪಿ ದರ್ಶಿತಂ ॥ 
ದರ್ಶಾದ್ಯಾಃ ಪೂರ್ಣಿಮಾ*ಂತಾಶ್ಚ ಕಲಾಃ ಪಂಚದಶೈವ ತು। 
ಸೋಡಶೀತಿ ತುಕಲಾ ಜ್ನೇಯಾ ಸಜ್ಜೆದಾಃನಂವರೂಸಿಣೇ ॥ 3 
ಇತಿ | 





ಗಳು ಸಂಭವಿಸುತ್ತವೆ. ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಹದಿನೈದು ನಿತ್ಯಾದೇವತೆಗಳುಳ್ಳ 
ಹದಿನೈದು ತಿಥಿಸ್ವರೂಸವಾದ ಹದಿನೈದು ಚಂದ್ರಕಲೆಗಳೂ ಮತ್ತು ಶ್ರೀನಿದ್ಯೆಯ 
ಹದಿನ್ಸೈಮ ವರ್ಣಗಳೂ ಒಂದೇ ಆಗಿರುವುದೇ ಅದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾದ ಪ್ರಮಾಣ 
ವಾಗಿದೆ. 


ವಿದ್ಯೆಯ ಕೊನೆಯ ವರ್ಣವಾದ ಮಾಯಾ ಬೀಜನು ಅಮಾವಾಸ್ಯಾಪೌರ್ಣ 
ಮಾಸಗಳವರೆಗಿನ ತಿಥಿಗಳಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರ ಕಲೆಗಳ ಕ್ಸಯವೃದ್ಧಿಗಳಿಂದ ವ್ಯತ್ಯಾಸವನ್ನು 
ಹೊಂದುವುದರಿಂದ ಹ್ರೀಂ, ಎಂದರೆ ಅಮಾವಾಸ್ಯಾ ಪೌರ್ಣೋಮಿಗಳಲ್ಲಿ ಮಾಡ 
ಬೇಕಾದ ಯಾಗ ಅಥವಾ ಇಷ್ಟಿಗಳು ಎಂಬುದಾಗಿ ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. . 


ನಿ 


ಹೀಗೆ ಕಲಿ ಎಂಬುದನ್ನು ಆವೃತ್ತಿಯನ್ನು ಮಾಡಿ ಕಲ್ಲಿ ಎಂದರೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ 
ಮಾಡುವೆವು ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಇಲ್ಲಿ ತಿಜ್‌ ಎಂಬ ಕ್ರಿಯಾಪದದ ಪ್ರತ್ಯಯನು 
ಲೋಪ ಹೊಂದಿರುವುದು ವೇದವಾಕ್ಯವಾದ್ದರಿಂದ ತಪ್ಪಲ್ಲ. ವಿದ್ಯೆಗೆ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟಿ 
ವರ್ಣಗಳು ತಿಥಿಗಳ ಸ್ವರೂಪವೆಂಬುದನ್ನು ವಾಸನಾಸುಭಗೋದಯ ಎಂಬ ಗ್ರಂಥ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಸ್ಪಷ್ಟಪಡಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಅಮಾವಾಸ್ಯೆಯ ಮೊದಲುಮಾಡಿಕೊಂಡು 
ಪೋರ್ಣೋಮಿಯವರೆಗೆ ಚಂದ್ರನ ಹದಿನೈದು ಕಲೆಗಳು ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 
ಚಂದ್ರನ ಹದಿನಾರನೆಯ ಕಲೆಯು ಸಚ್ಚಿದಾನಂದರೂಪವಾದುಜಿಂದೂ ತಿಳಿಯ 
ಬೇಕು, ಎಂಬುದಾಗಿ ಅಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. | \. 


ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಮಂತ್ರವ್ಮಾ ಖಾ | 30೫ 
ಚಂದ್ರ ಜ್ಞಾನ ತಂತ್ರೇ ಚ 

46 ಅಂತೆರಗ್ಗೌ ಮಧುಸ್ರಾವಂ ಫುರ್ವತಾಂ ಶಿಶಿರಾಃತ್ಮ 
ನಾಂ । ಇಷ್ಟಾಸಪೂರ್ತಾಂದಿಕೆರ್ಮಾಣಿ ಫಲಂತಿ ಕಿಲ ಕಾಲತೇಃ ॥ 
ಅಂತಃ ಸ್ರಾವನಿಹೀನಾನಾಂ ಸದಾ ಸಂತಪ್ತ ಜೇತಸಾಂ। ಕರ್ಮಾಣಿ 
ಕ್ರಿಯಮಾಣಾನಿ ಕಾಲೋ ಗ್ರಸತಿ ತತ್ಕ್ಪ್ಪಣಾತ್‌ ॥ ಕಾಲಕರ್ಷಣಿ 
ಸೈವಾಂಂತಃ ಕರೋತಿ ಮಧು ವರ್ಷತಿ । ಇತಿ ಯೋ ವೇದ ತಸ್ಯ 
ಸ್ಯಾತ್‌ ಬ್ರಹ್ಮರಂದ್ರಾತ್ಸುಧಾಸ್ರುತಿಃ ॥ ವೈದೇಹೀ ಜನಯಾ 
ಮಾಸ ಸರಘಾಕಾಲಕರ್ಷಣೀ | ಅಹೋರಾತಶ್ರೈರಿಮಾಂ 
ವಿದ್ಯಾಂ ದಶಪಂಚಭಿರಕ್ಷರೈಃ ॥ ?? ಇತಿ. 


ಶ್ರುತಿರಪಿ-ಜನಕೋ ವೈದೇಹ ಅಹೋರಾತ್ರೈಸ್ಸಮಾ 
ಜಗಾಮ ॥ ಇತಿ «« ಪ್ರಾತರಗ್ಲಿ ಹೋತ್ರಂಹುತ್ತಾ 3 ಇತಿ | ಪ್ರಥ 











ಚಂದ ಜ್ಞಾನ ತಂತ್ರ, ಎಂಬ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿಯೂ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದೆ. _ -ಲುಂಬಿಕಾ 
ಯೋಗದಿಂದ ತಂಪಾದ ಸ 4 ಭಾನದವನು ಒಳಗೆ ಯಾವಾಗ ಚಿದ್ರೂಸವಾದ ಅಗ್ದಿ 
ಯೊಳಗೆ ಜೇನುತುಪ್ಪ ವನ್ನು ಸುರಿಸುತ್ತಾ ಇಷ್ಟ, ಪೂರ್ತ ಮುಂತಾದ ಪುಣ್ಯಕರ್ಮ 


ಗಳನ್ನು ಮಾಡುತಾಗಿ, ಆಗ ಅವು ಸ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಫಲದಾಯಕಗಳಾಗುತ್ತವೆ. ಒಳಗೆ 


ಕರುಣೆ ಎಂಬ ದ್ರವವಿಲ್ಲದೇ ಯಾವಾಗಲೂ ಸಂತಾಪವನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಜನರು 
ಮಾಡುವ ಪುಣ್ಯಕರವಾದ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಕಾಲವು ಆ ಕ್ಲಣದಲ್ಲಿಯೇ ನುಂಗುವುದ 
ರಿಂದ ಅಂಥವು ಫಲದಾಯಕಗಳಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಕಾಲನೆಂಬ ಆಕರ್ನಕತತ್ವವೇ ಒಳಗೆ 
ಅಡಗಿದೆ. ; ಮತ್ತು ಅಮೃತನನ್ನೇ ಬೀರುತ್ತಿದೆ. ಎಂದು ಯಾವನು ಉಪಾಸನೆ 
ಸಾಕ್ಸಾತ್ಯಾರಗಳಿಂದ ತಿಳಿದಿದ್ದಾನೆಯೋ ಅವನ ಬ್ರಹ್ಮರಂಧ್ರದಿಂದ ಅಮೃತನೇ ಹೊರ 
ಚಿಮ್ಮುವುದು. ಕಾಲನನ್ನೇ ಸೆಳೆಯುವ, ಮಧುವನ್ನು ಶೇಖರಿಸಿಕೊಡುವ, ದುಂಬಿ 
ಯನ್ನು ವೈದೇಹಿಯೂ : ಉಂಟುಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಳು. ಹೇಗೆಂದರೆ ಹದಿನೈದು 
ಆಕ್ಸರಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವ ಈ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ವಿದ್ಯೆಯನ್ನೂ ಅನೇಕ ಕಾಲದವರೆಗೂ 
. ಬಹಳ ಶ್ರಮಪಟ್ಟು ಉಪಾಸನೆಯಿಂದ ಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು ಪಡೆದಿದ್ದಳು. ಎಂದು 
ಚಂದ್ರಜ್ಞಾನತಂತ್ರದಲ್ಲಿ ವಿವರಿಸಲಾಗಿದೆ. 


ವೇದದಲ್ಲಿಯೂ ಈ ಅಂಶವನ್ನು ಹೇಳಿದೆ. “ ನಿದೇಹಣೇಕಕ್ಕೆ ಥೊಕೆಯಾದ 
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೨೮೬ ಕ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನಿ 
ನುಖಂಡೇ-ಏಿ-ಪ್ರಾತಃಕಾಲೇ ಅಗ್ನೌ- ಈಲ, ಜುಹುಧೀತ್ಯರ್ಥಃ । 
ತೆತೆ ಆವೃತ್ತ್ಯಾ ಏ ಅಗ್ನಿಂ ಈರ ಪ್ರಣೇಯೇತ್ಯರ್ಥಃ । 
ಶ್ರೀಂ, ಅಗ್ಲೀನ್‌ ಈಲ ಅನ್ವಾದಧಾತೀತ್ಯರ್ಥಃ | 


ಅಥ ಧರ್ಮಸೂತ್ರಂ ದರ್ಶಯತಿ 
'ಅಥಾಃತಸ್ಸಾಮಮಯಾಚಾರಿಕಾನ್‌ ಧರ್ಮಾನ್‌ ವ್ಯಾಖ್ಯಾ 
ಸ್ಕಾಮಃ । ಧರ್ಮಜ್ಞಸಮಯಃ ಪ್ರಮಾಣಂ ನೇದಾಶ್ಚ । 
ಚತ್ವಾರೋ ವರ್ಣಾಃ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಕ್ಷತ್ರಿಯವೈಶ್ಯಶೊದ್ರಾ ಇತಿ । 
ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ ಈ-ಇ-ಈ ಇತಿಛೇದಃ | 





ಜನಕನು ಪ್ರಾತಃಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅಗ್ನಿಹೋತ್ರವನ್ನು ಮಾಡಿ, ಅನೇಕಕಾಲ ಶ್ರಮಪಟ್ಟು 
ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಈ ಶ್ರೀನಿದೈೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿದನು.” ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿಡೆ. 
ಮೊದಲನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಏ-ಎಂದರೆ ಹೋಮಮಾಡು, ಎಂದರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಆಮೇಲೆ ಇದನ್ನು ಆವೃತ್ತಿಮಾಡಿದರೆ ಏ-ಎಂದಕಿ ಅಗ್ನಿಯನ್ನು ಈರ-ಎಂದಕೆ 
ಅನ್ವಾಢಥಾನಮಾಡಿ, ಎಂದರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಆದುದರಿಂದ ಹ್ರೀಂ ಈಲ ಎಂದರೆ 
ಅಗ್ಟ್ಯಾಢಾನಮಾಡು, ಎಂದರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. 

ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ಶ್ರೀವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಧರ್ಮಸೂತ್ರದ ವಿಷಯವೂ ಸೂಚಿತ 
ವಾಗಿರುವುದನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಆಪಸ್ತಂಬರು ರಚಿಸಿರುವ ಧರ್ಮಸೂತ್ರದ 
ಮೊದಲಿನ ವಾಕ್ಯಗಳು ಹೀಗಿವೆ. ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ಧರ್ಮವು ಶ್ರೀಯಸ್ಪರವಾದುದರಿಂದ 
ಧರ್ಮಸ್ವರೂಸವನ್ನು ತಿಳಿದಿರುವವರು ಮಾಡಿರುವ ನಿಯಮಗಳನ್ನೂ ಅಂತಹ 
ಶಿಷ್ಯರ ಆಚರಣೆಗಳನ್ನೂ ಅವಲಂಬಿಸಿರುವ ಅಂತಹ ಧರ್ಮಗಳ ಸ್ವರೂಪಗಳನ್ನು 
ನಿವರಿಸುತ್ತೇವೆ. ಅಂತಹ ಧರ್ಮದ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು. ಗೊತ್ತುಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ 
ಧರ್ಮವನ್ನು ತಿಳಿದಿರುವವರು ಹೇಳಿರುವ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳೂ, ಅಂತಹ ಶಿಷ್ಟರ ಆಚರಣೆ 
ಗಳೂ ವೇದಗಳೂ, ವರ್ಣಾಶ್ರಮಧರ್ಮಗಳ ತಿಳಿವಳಿಕೆಗೆ ಪ್ರಮಾಣಗಳೆಂದೇ 
ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಆದರಂತೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ, ಕ್ಷತ್ರಿಯ, ವೈಶ್ಯ, ಶೂದ್ರರೆಂಟ, ಅರ್ಥಿಕದ್ಭಸ್ಟಿ 
ಯಿಂದ ವೃತ್ತಿವ್ಯವಸ್ಥೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ, ಅಧಾರ್ಮಿಕಸ್ಸರ್ಥೆಯನ್ನು ನಿವಾರಿಸಿ, 
ದೇಹದ ಅವಯವಗಳಂತೆ ಸಹಕರಿಸುತ್ತಾ, ಶಾಂತಿಸುಖದಾಯಕಗಳಾದ ನಾಲು 
ವರ್ಣಗಳಿವೆ. ಇನು ಜನ್ಮ, ಗುಣ, ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಅವಲಂಬಿಸ್ಸಿ ಜನರ ರುಚೆ 
ಸಂಸ್ಕೃತಿಗಳ ಆಧಾರದ ಮೇಲೆ ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾಗಿ ವಿರ್ನಟ್ಟಿನೆ. ಎಂದು ತಿಳಿಯ 





ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಮಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಶಾ | 38 
6 ಅಕಾರಃ ಫಣರತ್ನಾರ್ಚಿಷ್ಟಗ್ರತೋರ್ಥೆಗುಹಾರ್ಥ 
ಯೋ? ಇತಿ ಕೋಶಾದಿಕಾರಸ್ಕಾಂಗ್ರತೋರ್ಥಕತ್ಯಾತ್‌ | 
ಈಕಾರಸ್ಯತತ್ಸಾ ಏಹಕೆತ್ವಾತ್‌ ಅಗ್ರತಃ ಪ್ರಾಪ್ತೋರ್ಥಃ ಪ್ರಥಮ 
ಪುರುಷಾರ್ಥೋ ಧರ್ಮ ಇತಿ ಯಾನತ್‌ | 


ತಂ ಲಾತಿಗೃಹ್ನಾತೀತಿ ಈಲಃ, ಧರ್ಮಗ್ರಾಹೀ ಧರ್ಮಜ್ಞ, 
ಇತ್ಯರ್ಥಃ । ತಸ್ಯ ಹ್ರೀಂ ಸಮಯಸ್ಸಿದ್ಧಾಂತ್ಕ ಶ್ರೀಂಕಾರಸ್ಯ 
ಸಿದ್ಧಾಂತಾಂರ್ಥತ್ವಂ ತು ಗೌತಮಸೂತ್ರಾ*ರ್ಥನಿರೂಪಣೇ 
ನಶ್ಚ್ಯತೇ। ತಥಾ ಚ ಧರ್ನುಜ್ಞಸಮಯ ಇತ್ಯರ್ಥಃ । 


ಕಃ, ತಸ್ಕ ಧೀರ್ಮ್ಶತ್ಕ್ಯೋ ರ್ವಾಚಕತ್ವಾತ್‌ ಪ್ರಮಾಣ 
ಮಿತಿ ಗೃಹ್ಯತೇ. ಏ ಇತ್ಯತ್ರ ಪ್ರಶ್ಲಿಷ್ಟಾ*ಕಾರಾದಿಯೋಜನೇನ 








ಬೇಕು. `ಈ ಶ್ರೀನಿದ್ಯೆಯ ಮೊದಲನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಈ-ಇ-ಈ ಎಂದು ಪಡಟೇದ ' 


ವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. 


.  ಇಕಾರಃ-ಗುಹಾರ್ಥಯೋಃ” ಎಂದು ಹಿಂಜಿ ಹೇಳಿದ ಕೋಶದ ಪ್ರಕಾರ 
ಇಕಾರವು ಮೊದಲು ಎಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತದೆ. ಈ ಕಾರವು ಅವನ್ನು 
ನಮಗೆ ಪಡೆಯಿಸುವ ಎಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ನಾಲ್ಕು ಪುರು 
ಷಾರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಮೊದಲು ಪ್ರಾಸ್ತವಾಗಬೇಕಾದ ಪುರುಷಾರ್ಥವು ಧರ್ಮವೆಂದು 
ತಿಳಿಯಬೇಕು. 

ಅದರ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಗ್ರಹಣಮಾಡುವವನು ಎಂದರೆ ತಿಳಿಯುವವನು, 
ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಅವನ ಶ್ರೀಂ, ಎಂದರೆ ಸಿದ್ಧಾಂತ ಎಂದರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ? 
ಹ್ರೀಂ ಕಾರವು ಸಿದ್ಧಾಂತರೂಪವಾದ ಅರ್ಥವನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತಡೆಯೆಂಬ ವಿಷಯ 
ವನ್ನು ಮುಂದೆ. ಗೌತಮಧರ್ಮಸೂತ್ರಾರ್ಥದ ನಿಷಯವನ್ನು ಹೇಳುವಾಗ 


ಸ್ಪಷ್ಟಪಡಿಸಲಾಗುವುದು. ಆದ್ದರಿಂದ ಧರ್ಮಜ್ಞನು ಗೊತ್ತುಮಾಡಿ ಹೇಳಿರುವ 


ಸಿದ್ಧಾಂತನೆಂದು ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. 


ಕಃ-ಎಂಬುದು ಬುದ್ದಿ ಮತ್ತು ಕಾಂತಿಗಳನ್ನು ಬೋಧಿಸುವುದರಿಂದ, ಇಲ್ಲಿ 
ತಿಳಿವಳಿಕೆಯ ಬೆಳಕನ್ನು ಸ್ಫುರಿಸುವಂತೆ ಮಾಡುವ ಪ್ರಮಾಣನೆಂದು ಅರ್ಥವನ್ನು 
ಕೊಡುವುದು. ಏ-ಎಂಬ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಬಿಡಿಸಿದ ಅಕಾರವನ್ನು ಮೊದಲಾಗಿ ಮಾಡಿ 








ee ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನೀ 
ಐ ಮಿತಿ ತ್ರಯೀಮಯಾರ್ಥಕೆತ್ವಸ್ಯ ಕರ್ಮಕಾಂಡಾರ್ಥೆೇ 
ನಿರೂಪಿತತ್ವಾತ್‌ । 


ಐಂ ವೇದಾಃ ಚತ್ವಾರೋ ವರ್ಣಾ ಇತಿ ವರ್ಣಾನಾಂ 
ಬ್ರಹ್ಮಣೋ ಮುಖ ಜಾಹೂರುಷಾದ ಸಂಭೊತತ್ವಾತ್‌ । ಕಃ 
ತಸ್ಯ ಬ್ರಹ್ಮಮುಖವಾಚಿತ್ವಾತ್ತಜ್ಜ್ಞಾತೋ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಃ । ಏ-ತಸ್ಯ 
ತಸ್ಯ ತೇಜೋವಾಚಿತ್ವಾತ್‌ ಜಾಹುಜಾತಃ ಕ್ಷತ್ರಿಯಃ, ಈ ತಸ್ಕ 
ಗುಹಾವಾಚಿತ್ವಾತ್‌ ಗೂಹನಸ್ಥಾನಮೂರುಃ ತೆಜ್ಞಾತೋ 
ವೈಶ್ಯಃ | 

ಲಃ ಪಾರ್ಥಿವತ್ವಾತ್ರಸ್ಯ ಪಾದ್ಯಾಂಶತ್ವೇನ ತಜ್ಜಾತಶ್ಕೂದ್ರ 
ಇತಿ ಶ್ರೀಂ ಧರ್ಮಸೂತ್ರಂ ದರ್ಶಿತಂ | 


ಜಾ ಜಾಣಾ ೂ ———— ಂ ದ ಜವ ಉದ ಅ ದ ಎ ದ ತ ಅ ವ 


ಸೇರಿಸುವುದರಿಂದ “ ಐಂ” ಎಂಪಕೆ ಮೂರು ವೇದಗಳು ಎಂಬ ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ 
ಎಂಬುದನ್ನು ಕರ್ಮಕಾಂಡದ ಅರ್ಥವನ್ನು ವಿವರಿಸಿದಾಗ ಹೇಳಿರುತ್ತೇವೆ. ಮೇಲೆ 
ಪುಟಿ ೬೬-೬೯ ನೋಡಿ. 

| ಐಂ” ಎಂದರೆ ನಾಲ್ಪು ವೇದಗಳು, ಅದರಿಂದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೇ ಮೊದಲಾದ 
ವರ್ಣಗಳು ಬ್ರಹ್ಮನ ಮುಖ, ತೋಳು, ತೊಡೆ, ಕಾಲುಗಳಿಂದ ಕ್ರಮವಾಗಿ 
ಹುಟ್ಟಿವೆ. ಕಃ-ಎಂದರೆ ಬ್ರಹ್ಮನ ಮುಖನೆಂದರ್ಥವು. ಆದ್ದರಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮನ ಮುಖ 


ದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ್ದ ಉತ್ತಮವಾದ ತಿಳಿವಳಿಕೆಯನ್ನು ಪಡೆದು ಹರಡುವ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು 


ಎಂದರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಏ ಎಂದರೆ ತೇಜಸ್ಸು ಪರಾಕ್ರಮ, ಶಕ್ತಿ ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗು 
ತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮನ ತೋಳಿನಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ್ದ ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ಸಂಹರಿಸಿ, ಆಡಳಿತ 
ವನ್ನು ನಡೆಸುತ್ತಾ ಕಾಪಾಡುವ, ಕ್ಲತ್ರಿಯನು ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಈ ಎಂದರೆ 
ಗುಹೆ ಅಥವಾ ರಹಸ್ಯವಾದ ಜಾಗ, ಎಂದರೆ ಗುಟ್ಟಾಗಿ ಶೇಖರಿಸಿ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ತಕ್ಕಂತೆ 
,ವಿನಿಯೋಗಿಸಬೇಕಾದ ಆರ್ಥಿಕ ಸಂಪತ್ತು ಚ ಅರ್ಥ. ಆದ್ದರಿಂದ ಜನಾಂಗವು 
ನಿಲ್ಲಲು ಆಧಾರವಾಗಿರುವ ತೊಡೆಯೆಂದು ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮನ 
ತೊಡೆಯಿಂದ ದೇಶದ ಸಂಪತ್ತಿನ ರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿದ ವೈಶ್ಯ ಎಂದಭಿಪ್ರಾಯವು. 


ಲಃ, ಎಂಬುದು ಸೃಥಿವೀಸಂಬಂಧವನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆ. ಪೃಥಿನಿಯು 
ಸರ್ಹಾಧಾರವಾಗಿರುವ ಪಾದದ ಅಂಶವಾದ್ದ ರಿಂದ ಎಲ್ಲ ಪುರುಷಾರ್ಥಗಳೂ ಚಲನಾದಿ 


£7 
ಟ್‌ 
ES NE LS 


ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಮಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಯಾ "೨೦೯ 


ಗೃಹ್ಯ ಸೂತ್ರಂ 
«4 ಅಥ ಕರ್ಮಾಣ್ಯಾಚಾರಾದ್ಯಾನಿ ಗೃಹ್ಯಂತೇ ಉದಗೆ : 
ಯನಪೂರ್ವಪಕ್ಸಾಃಹ 32 ಇತ್ಯಾದಿಗೃ ಹೃಸೂತ್ರಾ*ರ್ಥಸಾರ 
ಸಂಗ್ರಹಸ್ಯ ಕರ್ಮಕಾಂಡಾರ್ಥೇ ನಿರೂಪಿತಪ್ರಾಯತ್ವಾದತ್ರ 
ನೋಕ್ತಂ । 


4 ಜ್ಯೋತಿಷಂ ೫ 


ಅಥ ಜ್ಯೋತಿಷಂ ಡರ್ಶಯತಿ-ಏ-ವ್ರೋನ್ನೀತ್ಕರ್ಥೆಃ । 
ಉದಾಹೃ ತಕೋಶಾತ್‌ । ಕಃ ತಸ್ಯದ್ಯುತಿವಾಚಿತ್ವಾನ್ಮಹಾಜ್ಯೋ 
ತಿರ್ಮಂಡಲಮಿತ್ಯರ್ಥಃ | ತತ್ರ ಹ್ರೀಂ ದ್ವಾದಶರಾಶ್ಯಾತ್ಮಕ 
ಜ್ಯೋತಿರ್ಮಹಾಕಾಲಚಕ್ರಂ, ತಸ್ಕದ್ವಾದಶಾಃವಯವನ ವರ್ಣ 
ಜ್ಯೋತೀರೂಪತ್ವಾತ್‌ । ಈಲ-ಪರಿನರ್ತತ ಇತ್ಯರ್ಥಃ । ಶ್ರೀಂ 
ಕಾರಸ್ಕ ಹಕಾರರೇಫೇಕಾರಾಸ್ತ್ರಯಃ ತತ್ರತ್ಯ ಜಿಂದ್ವಾದೀನಿ ನನ 
ನವನರ್ಣಾನಿ । 
SN 
ಕರ್ಮಸಾಧ್ಯವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮನ ಪಾದದಿಂದ ಶೂದ್ರನು ಕರ್ಮಪ್ರಸಿದ್ಧಿಗಾಗಿ 
ಹುಟ್ಟಿದನು, ಎಂದು ಅರ್ಥವು. ' ಈ ರೂಪಣದಿಂದ ದೇಹದ ಅಂಗಗಳಂತೆ ಎಲ್ಲ 


ವರ್ಗಗಳೂ ಪ್ರಗತಿಯಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವಾದವು. ಸಹಕಾರವು ಅವಶ್ಯಕವಾದುದು. 


ಮೇಲು ಕೇಳೆಂಬ ಭಾವವಿಲ್ಲವು. ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಹೀಗೆ ಶ್ರೀಂ `ಎಂದರೆ 
ಧರ್ಮಸೂತ್ರ ದ ವಿಷಯವು ತೋರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. 


1 ಅಥ ಕರ್ಮಾಣ್ಯಾಚಾರಾದ್ಯಾನಿ ಬಜ ಪಕ್ಸಾಂಹ? ಬಿಂಬ ಗೃಹ್ಯ | 


ಸೂತ್ರದ ಸಾರವಾದ ಅರ್ಥಗಳ ಸಂಗ್ರಹವನ್ನು ಶ್ರೀವಿದೈಯಲ್ಲಿ ಕರ್ಮಕಾಂಡದಲ್ಲಿ 
ಸಾರಭೂತವಾದ ಅರ್ಥದ ಸೂಚನೆಯನ್ನು ತೋರಿಸುವಾಗಲೇ ಹೇಳಿದ ಹಾಗಾದ್ದ 
ರಿಂದ ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಚೇಕಾಗಿಲ್ಲವು. ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 


ಶ್ರೀ ವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಇನ್ನು ಜ್ಯೋತಿಷವೆಂಬ ವೇದಾಂಗದ ವಿಷಯವೂ ಸೂಚಿತ 
ವಾಗಿದೆ ಎಂಬ ಆಂಶವನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ ಃ---ನಿ ಎಂದಕೆ ಅಕಾಶದಲ್ಲಿ ಎಂದರ್ಥ. 
ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಕೋಶದ ಪ್ರಕಾರ ಅದು ಕಾಂತಿವಾಚಕವಾಗಿದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಮಹಾ 
PSL ಭು 





3೧೮ ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನೀ 
« ಹೃಲ್ಲೇಖಾಯಾಸ್ಸ್ವರೂಪಂ ತು ವ್ಯೋಮಾಗ್ನಿರ್ವಾ 
ಮಲೋಚನಂ(ನಾ)। ಬಿಂದ್ವರ್ಧಚಂದ್ರರೋಧಿನ್ಕ್ಯೋ ನಾದನಾ 
ದಾ$0ತಶಕ್ತಯಃ ॥ ವ್ಯಾಪಿಕಾ ಸ ಮನೋನ್ಮನ್ಯಾ ಇತಿ ದ್ವಾದಶ 
ಸಂಹತಿಃ 1 ಇಸ್ಕುಕ್ತರೀತ್ಯಾ ದ್ವಾವಶನರ್ಣಾಾತ್ಮಕತ್ವಾತ್‌ 
ದ್ವಾದಶರಾಶಯೋ ಲಕ್ಷ್ಯಂತೇ ॥ 


4«« ಸೂರ್ಯಸ್ಯ ಸಕೃದ್ದಾದಶರಾಶಿ ಪರಿನರ್ತನೇನ--3 
ಕೋ ನತ್ಸರೋ ಭವತೀತೃರ್ಥೊಆಪಿ ದ್ವಾದಶಾವಯೆನ ಮಾ 
ಯಾಬೀಜಸ್ಯೈಕಾರತ್ವಾದೇವಸಿದ್ದಿಃ 


ಜ್ಯೋತಿರ್ಮಂಡಲವು ಎಂದರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಅಲ್ಲಿ ಹ್ರೀಂ ಎಂದರೆ ಹನ್ನೆರಡು 
ರಾಶಿಯಸ್ವರೂಪನಾದ ಜ್ಯೋತಿರ್ಮಹಾಕಾಲ ಚಕ್ರವು ಎಂದರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಏಕೆಂದರೆ. ಇದು ಹನ್ನೆರಡು ಅವಯವಗಳುಳ್ಳ ವರ್ಣ ಜ್ಯೋತಿಃ ಸ್ವರೂಪವಾಗಿದೆ. 
ಈಲ, ಎಂದರೆ ಸುತ್ತುತ್ತಿರುತ್ತದೆ ಎಂದರ್ಥ. ಶ್ರೀಕಾರವು ಹಕಾರ, ರೇಫ್ಯ ಈಕಾರ, 
ಎಂಬ ಮೂರು ವರ್ಣಗಳನ್ನೊಳಗೊಂಡಿದೆ. ಅಲ್ಲಿರುವ ಬಿಂದುವೇ ಮೊದಲಾದ 
ಒಂಬತ್ತು ವರ್ಣಗಳು ಎಂದರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. | 


ಹೃಲ್ಲೇಖಾಯಾಃ............ ದ್ಹಾದಶಸಂಹತಿಃ ಎಂದು ವರಿವಸ್ಯಾರಹಸ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿದ ಪ್ರಕಾರ ಹ್ರೀಂಕಾರವು ಈ ಹನ್ನೆರಡು ವರ್ಣಗಳ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಒಳ 
ಗೊಂಡಿದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಲಕ್ಷಣಾ ಎಂಬ ಶಬ್ದದಲ್ಲಿರುವ ವ್ಯಾಪಾರದಿಂದ ಹನ್ನೆರಡು 
ರಾಶಿಗಳು ಬೋಧಿಸಲ್ಪಡುತ್ತವೆ. ಮೇಲೆ ಪುಟ ೧೮೪ ರಲ್ಲಿ ನೋಡಬೇಕು. 


ಸೂರ್ಯನು ವರ್ಷಕ್ಕೆ ಒಂದು ಸಲ ಹನ್ನೆರಡು ರಾಶಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸುತ್ತುವುದರಿಂದ 
ಅದಕ್ಕೆ ಬೇಕಾಗುವ ಕಾಲದಿಂದ ಕಃ ಎಂದರೆ ಸಂವತ್ಸರ ಕಾಲವು ಸೂಚಿತವಾಗು 
ತ್ತದೆ ಎಂಬ ಅರ್ಥವೂ ಹನ್ನೆರಡು ಅನಯವಗಳುಳ್ಳ ಮಾಯಾಬೀಜವು ಒಂದೇ 
ಆಕಾರವುಳ್ಳದ್ದಾದುದರಿಂದ ಸಿದ್ಧಿ ಸುವುದು. 





ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಮಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಯಾ ೨೧೦. 


ಹ್ರೀಂ ಬೀಜಸ್ಯಪ್ರೀತಿಸೆದ ಬಿಂದುಚೇಡೇನ ದ್ವೈನಿಧ್ಯಾ. 
ದೇನ ದ್ವಾದಶರಾಶ್ಯಾತ್ಮಕೆ ದ್ವಾಡಶನಾಸೇಷು ಸಣ್ಮಾಸಾಃತ್ಮಕೆ 
ಮುಯನದ್ವಯಂ ಜೋಧಿತಂ । 


ಹ-ತತ್ರಚೇಜೋ ರ-ಅಗ್ನಿವಾಚಿತ್ವಾತ್‌ ತ್ರಿ-ದ್ವ್‌ ದೌಮಾ 
ಸಾನೇಕೈ ಕರ್ತುರಿತಿ ನ್ಯಾಯಾದಯನ ದ್ವಯೇಸಿ ತ್ರಿಸ್ತ್ಯೃತನ 
ಇತ್ಯರ್ಥಃ । 


ಮಾಸೇ ದಿನಾನಿ ಚ, ಹೃ-ಹರ,7 ಹವರ್ಣಸ್ಕಾಃಕಾಶ 
ವಾಚಿತ್ವೇನ, ತಸ್ಯ ವೃತ್ತಾಕಾರತ್ವಾದ್ಧಿಂದುಃ | 


ರಸ್ಯಾಗ್ಲಿ ನಾಚಿತ್ವಾತ್ರಿತ್ವಸಂಖ್ಯಾ ತ್ರಿಂಶದ್ದಿ ನಾನೀತ್ಯರ್ಥಃ 


ತತ್ರ ಪ್ರ ದ್ವಿತ್ವಸಂಖ್ಯಾ ಮಾಸಸ್ಕಾಪಿ ದ್ವಿಭೇದ ಇತ್ಯರ್ಥಃ | 
| ಹ್ರೀಂ ಎಂಬ ಬೀಜಾಕ್ಷರದಲ್ಲಿ ಹ್ರೀ ಎಂಬ ಪದವೂ ಬಿಂದುವೂ ಎಂದು 
ಎರಡು ಭಾಗನಿದೆಯೆಂದು ಭಾವಿಸುವುದರಿಂದ ಅದು ಎರಡು ನಿಧವಾದ ಕಾಲಭಾಗ 
ಗಳನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಹನ್ನೆರಡು ರಾಶಿ ಸ್ವರೂಸವಾದ ಹನ್ನೆರಡು 
ತಿಂಗಳುಗಳಲ್ಲಿ ಆರು ತಿಂಗಳಿನ ಎರಡು ಅಯನಗಳು ಬೋಧಿಸಲ್ಪಡುತ್ತವೆ. 





ಹ ಎಂದರೆ ಅದರಲ್ಲಿರುವ ಒಳಭೇದವು ಎಂದಾಗುತ್ತದೆ. ರ ಎಂಬುದು 
ಅಗ್ರಿವಾಚಕವಾಗಿದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ತ್ರಿ ಎಂದರೆ ಮೂರು ಎಂಬ ಸಂಖ್ಯೆಯು ಸೂಚಿತ 
ವಾಗುತ್ತದೆ. ಎಂದರೆ ಎರಡೆರಡು ತಿಂಗಳುಗಳುಳ್ಳಕಾಲಕ್ಕೆ ಒಂದು ಖುತುವಿನ ಕಾಲವು 
ಎಂಬ ನಿಯಮದ ಪ್ರಕಾರ ಒಟ್ಟು ಮೂರು ಖತುಗಳೆಂಬ ಕಾಲಭಾಗಗಳು ಎಂದು 
ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. 


ತಿಂಗಳಿನಲ್ಲಿರುವ ದಿನಗಳೂ ಕೆಳಗೆ ಹೇಳುವಂತೆ ಸ್ಪಷ್ಟಪಡುತ್ತವೆ. ಹೃ 


ಎಂದರೆ ಹಕಾರವು ಆಕಾಶವಾಚಕವಾದುದರಿಂದ ಅದು ಗುಂಡಾದ ಆಕಾರವುಳ್ಳದ್ದ 
ರಿಂದ ಬಿಂದು ಎಂದು ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ. 


ಳ್ಳಿ 5 
ರ ಎಂಬುದು ಅಗ್ನಿ ನಾಚಕವಾದುದರಿಂದ ಮೂರು ಎಂಬ ಸಂಖ್ಯೆಯು 
ಸೂಚಿತವಾಗುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಹೃ ಎಂದರೆ ಮೂರಕ್ಕೆ ಒಂದು ಬಿಂದುವನ್ನು ಸೇರಿಸು 





| ೨೧೨ ಶ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನೀ 
ತತ್ಕಥಂ ಈಂ ಇತಿ ಈಕಾರಸ್ಯ ಗುಹಾವಾಚಿತ್ವಾತ್‌ ಕೃಷ್ಣಃ, 
ಬಿಂದೋಶ್ಚಂದ್ರಮಯತ್ವಾಚ್ಛುಕ್ಸಃ, ಸಂಚದಶದಿನಾತ್ಮಕ 
ಶುಕ್ಲೆಕೃಷ್ಣಪಕ್ಸಾವಿತ್ಯರ್ಥಃ । 

ದಿನಸೇಪ್ಯ ಹೋರಾತ್ರ ವಿಕಲ್ಬಾತ್‌ ಹೊರೇತ್ಯುಪಬ್ಬಂ : 
ಹಿತನ್ಯಾಯವನತ್‌ । ಪ್ರ-ಹ-ಅಹಃ ರ ರಾತ್ರಿರಿತ್ಯ ಹೋರಾತ್ರಮಿತಿ 
ತ ನ ದಿತ್ಕರ್ಳ. | ತತೆ ತ್ರ ಘಟಕಾತ ಪೂರ್ವೋಕ್ಷೆದಿನಸಂ 
ಖ್ಯಾನ್ಯಾಯೇನ ಪ್ರೇತಿ ಅಹನಿ ತ್ರಿಂಶದ್ರಾತ್ರೌ ಚ ತ್ರಿಂಶದಿ 
ತ್ಯರ್ಥಃ। 


ತತ್ರ ಹ್ರಾಸವೃದ್ಧಿಸ್ತು ಪ್ರ-ಹ್ರಾಸಃ- ಈ-ವೃದ್ಧಿಃ ಮ್‌- 
ಮಾತಿ, ನಿರ್ಮಾತಿ, ಹ್ರಾಸೋ ವೃದ್ಧಿ ಶ್ಚ ಭವತೀತ್ಯರ್ಥಃ । ಅತ್ರ 


ಹಾ 


ವುದರಿಂದ ಮುವ್ವತ್ತು ದಿನಗಳು ಎಂದರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಎರಡು 
ವರ್ಣಗಳಿರುವುದರಿಂದ ಎರಡು ಎಂಬ ಸಂಖ್ಯೆಯು ಸಿಕ್ಕುತ್ತದೆ. ಸ್‌ ಒಂದು 
ತಿಂಗಳಕಾಲವನ್ನು ಎರಡಾಗಿ ವಿಭಾಗಿಸಬಹುದು ಎಂದರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಅದು 
ಹೇಗೆಂದರೆ ಈಂ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಈಕಾರವು ಗುಹೆ ಕತ್ತಲೆಯಾಗಿರುವ ಪ್ರದೇಶ ಎಂಬ 
ಅರ್ಥವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಕಪ್ಪು ಅಥವಾ ಕೃಷ್ಣ ಎಂದು ಹೇಳಿದ 
ಹಾಗಾಗುತ್ತದೆ. ಬಿಂದುವು ಚಂದ್ರಸ್ಟರೂಪವಾಗಿದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಶುಕ್ಲೆ ಎಂದು 
ಹೇಳಿದಹಾಗಾಗುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಹದಿನೈದು ದಿನಗಳ ಪರಿಮಾಣ 
ವುಳ್ಳ ಶುಕ್ಲೆ ಮತ್ತು ಕೃಷ್ಣಸಕ್ಷಗಳು ಎಂದು ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. 


ದಿವಸಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಹಗಲು ರಾತ್ರಿ ಎಂದು ಭ್ಲೇದವಿರುವುದು. ಹೋರಾ 
ಎಂಬುದನ್ನು ಭಾಗಿಸಿ ಬೆಳೆಸಿದ ನಿಯಮದಂತೆ, ಪ್ರ-ಹ-ಎಂದರೆ ಹಗಲು, ರ ಎಂದರೆ 
ರಾತ್ರಿಯೆಂದು ಎರಡು ವಿಂಗಡಗಳೆಂದು ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಘಳಿಗೆಗಳೂ 
ಕೂಡ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ದಿವಸಗಳ ಲೆಕ್ಕಾಚಾರದಂತೆ ಪ್ರ ಎಂದಕಿ ಹಗಲಿನಲ್ಲಿ 
ಮೂವತ್ತು ಮತ್ತು ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಮೂವತ್ತು ಗಳಿಗೆಗಳು ಇರುತ್ತವೆ. ಎಂದು 


ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. 


ಇವುಗಳಿಗೆ ಹ್ರಾಸವೃದ್ಧಿಗಳು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಆಗುತ್ತವೆ. ಎಂಬುದೂ ಸೂಚಿತ 
ನಗುತ್ತದೆ. ಹೇಗೆಂದರೆ ಇಲ್ಲಿ ಶ್ರ-ಎಂದರೆ ಹ್ರಾಸವ್ಯೂ ಈ ಎಂದರೆ ವೃದ್ಧಿಯೂ 


ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾಮಂತ್ರವ್ಮಾಖ್ಯಾ "೨೧೩ 
ಹೇತಿ ಸೂರ್ಯಃ ರೇತಿರುಧಿರಃ । ತೇಚೋಮಯಸ್ಕೇಕಾರಸ್ಕ 
ಉದಾಹೃ ತಕೋಶಾತ್‌ ಬಾಣವಾಚಿತ್ವಾತ್‌ ಪಂಚಸಂಖ್ಯಾ 
ಲಾಭಾತ್ಸಂಚಗ್ರಹಾ ಉಚ್ಕಂತೇ ಚಂದ್ರಸೌಮ್ಯಭೃಗು -ಜೀವ 
ಶನೈಶ್ಚರಾ ಇತಿ | | 


ತತ್ರತ್ಯಾನುಸ್ವಾರಸ್ಕ « ಅಂಶಟ್ನೋವಕ್ರನಾಳ್ಕೀತತಿ 
ದೀರ್ಫಂಜಲಿ ನಿಯೋಗಯೋಃ | ಸಪ್ತಸ್ವಾರಾಃಂತಮಾನೇ 
ಚ ಪರಂ ಜ್ಯೋತಿಷಿ ಚ ಸ್ಮೃತಃ ಇತಿ ಕೋಶಾದ್ವಿಜ್ಞಾನ 
ನೋಕ್ಷಕಾರಕ್‌ ರಾಹು ಕೇತೂ ಗೃಹೈತೇ । ವಕ್ರೈವಾಕ್ಕಾದಿ 
ದೀರ್ಫ್ಥತ್ವಾದಿ ವಾಚಿತ್ವಾತ್‌ । 


ಏನಂ ನನಗ್ರಹಾಸ್ತತ್ರ ಸರಿನರ್ತಂತೆ ಇತ್ಯರ್ಥಃ । ತಥಾ 
ಪರಿವರ್ತೆನೇಕದಾಚಿತ್‌ ಹ-ಸೂರ್ಕಃ-ತಂ-ರ-ಆಗ್ಲೇಯೆತ್ವಾತ್‌ 


ನ ಚರ SS SE ಪ ಬ 


ಮೇಲಿನಕೋಶದಿಂದ ಬೋಧಿತವಾಗುತ್ತವೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಹ ಎಂದರೆ ಸೂರ್ಯ ಎಂದರ್ಥ, ರ 
ಎಂದರೆ ರಕ್ತ ವರ್ಣವು ಎಂದರ್ಥ, ಆದುದರಿಂದ ಅಗ್ನಿಸ್ಟರೂಪವಾದ ಏಕಾರವು 
ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಕೋಶದ ಪ್ರಕಾರ ಬಾಣವಾಚಕವೂ 'ಆಗಿದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಐದು 
ಎಂಬ ಸಂಖ್ಯೆಯು ಸೂಚಿತವಾಗುತ್ತದೆ. ಅದರಿಂದ ಐದು ಗ್ರಹಗಳು ಎಂದು 
ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಅವು ಚಂದ್ರ, ಬುಧ, ಭೃಗು ಅಥವಾ ಶುಕ್ರ, ಜೀವ ಅಥವಾ 


ಗುರು, ಶಥಿ, ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 
ಅಲ್ಲಿರುವ ಅನುಸ್ಟಾರಕ್ಕೆ--“ ಅಂಶಜ್ಞೋ........ ಪರಂಜ್ಯೋತಿಸಿ ಚ ಸ್ನ ತೆ? 


ಎಂಬ: ಕೋಶದ ಪ್ರಕಾರ ವಿಜ್ಞಾನ ಮತ್ತು ಮೋಕ್ಷಗಳನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ರಾಹು 
ಕೇತುಗಳು. ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಮುಖ (ರಾಹು) ವಾಕ್ಯ ದೀರ್ಫೆವಾದ 
ಮಾತು ಇವನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತದೆಯೆಂದು ಭಾವವು. ಏಕೆಂದಕೆ ಆಂ ಶಬ್ದವು ಅಥವಾ 
ಅನುಸ್ವಾರವು ಮುಖ, 'ಮಾತು, ಉದ್ದವಾಗಿರುವಿಕೆ ಮುಂತಾದ ಅರ್ಥಗಳನ್ನು 


ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ. ಎಂದು ಕೋಶನಿದೆ. 





ಹೀಗೆ ಒಂಬತ್ತು ಗ್ರಹಗಳು ಅಲ್ಲಿ ಸುತ್ತುತ್ತವೆ. ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಹಾಗೆ ಸುತ್ತುವಾಗ ಹ ಎಂದರೆ ಸೂರ್ಯ, ಅವನನ್ನು ರಎಂದಕೆ ಅಗ್ನಿಸಂಬಂಧಿಯಾದ 
ಕೇತುವೂೂ ಈ ಎಂದರೆ ಸರ್ಪರೂಪನಾದ ಕೇತುವೂ, ಎಂದು ಅರ್ಥವು. ಒಂದೊಂದು 
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೨೧೪ ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನೀ 


ಕೇತುಃ-ಈ-ತಸ್ಯಫಣಿವಾಚಿತ್ವಾವ್ರಾಹುಃ । ಏಷ ರಾಹುಃ 


ಕೇತುಶ್ವ ತನೋಮಯತ್ನಾತ್ಸ್ಪೃಷ್ಟ ವಚ್ಛಾದಯತಶೀತ್ಯರ್ಥಃ 


ತಥಾ ಈಕಾರೋಪರಿ ನಿದ್ಯಮಾನಬಿಂದುಶ್ಚಂದ್ರಃ | 
ತಮಫಿ ಕದಾಚಿತೃದಾಚಿತ್‌ಗ್ರಸತೀತಿವತ್‌ಆಚ್ಛಾದಯತಿ।ಸೂರ್ಯ 
ಚಂದ್ರಮಧ್ಯಸ್ಥಾವಮೃತಾಶನಾವಿತ್ಕರ್ಥಃ | ತದಾಲೋಕೇ 
ಸೂರ್ಯೋಪರಾಗಸ್ಫ್ಸೋಮೋಪರಾಗ ಇತಿ ಚ ಪುಣ್ಯಕಾಲ 
ವ್ಯವಹಾರಃ । 


. ನಿನಮರ್ಥಾಂ*ತರಾಣ್ಯಪ್ಯೂಹ್ಯಾನಿ।ಅಥ ವಾರ ತಿಥಿ ನಕ್ಷತ್ರ 
ಸಂಖ್ಯಾಂ ಚೆ ದರ್ಶಯತಿ। ಸೆ ಹಃ-ರವಿವಾರಃ। 
ತಸ್ಕಾಂದಿತ್ಯವಾಚಿತ್ವಾತ್‌. । ಸಃ ಸೋಮವನಾರಸ್ತಸ್ಯ ಚಂದ್ರ 
ವಾಚಿತ್ವಾತ್‌ | ಕಃ ಕುಜವಾರಸ್ತಸ್ಕ್ಯಾಂಗ್ನಿ ವಾಚಿತ್ವಾತ್‌ । ಹಃ 
ಬುಧವಾರಸ್ತಸ್ಕ ಹರಿವಾಚಿತ್ವಾತ್‌ । 


ಸಲ ಸೂರ್ಯನನ್ನು ರಾಹುಕೇತುಗಳು ಕತ್ತಲೆ, ನೆರಳಿನ ರೂಪವಾದುದರಿಂದ ಆ 
ಸೂರೃನನ್ನು ಮುಟ್ಟಿದಂತೆ : ನಮ್ಮ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಅಡ್ಡಲಾಗಿ ಮುಚ್ಚುತ್ತಾರೆ. ಎಂದು 
ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. 

ಹಾಗೆಯೇ ಈಕಾರದ ಮೇಲಿರುವ ಬಿಂದುವು ಚಂದ್ರನನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ 
ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಅವನನ್ನು ಒಂದೊಂದು ಸಲ ರಾಹು ಕೇತುಗಳು 
ಮುಚ್ಚು ತ್ತಾರೆ. ರಾಹುಕೇತುಗಳು ಸೂರೃಚಂದ್ರರ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿದ್ದವರಾಗಿ ಅಮೃತ 
ವನ್ನು 'ಪಾನಮಾಡಿದವರಾದುದರಿಂದ ಅವರನ್ನು ಮುಚ್ಚು ತ್ತಾರೆ. ಎಂದು ಆಡ 
ವಾಗುತ್ತದೆ. ಆಗ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯಗ್ರ ಹಣ, ಚಂದ್ರಗ್ರಹಣಗಳೆಂದೂ ಪುಣ್ಯಕಾಲ 
ವೆಂದೂ ಕರೆದು ಅವು ಬಹಳ ಪುಣ್ಯ ಕರವಾದ ಕಾಲನೆಂದೂ ಜನರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 

ಹೀಗೆಯೇ ಬೇಕೆ ಜೇಕೆ ಅರ್ಥಗಳನ್ನೂ ಊಹಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. ಇನ್ನು 
ಮುಂದಿ ವಾರ, ತಿಥಿ, ನಕ್ಷತ್ರಗಳ ಸಂಖ್ಯೆಗಳ ಎಬರನು. ತಿಳಿಸುವ ರೀಕಿ 
ಯನ್ನೂ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಎರಡನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಹಃ ಎಂದರೆ ಹಕಾರವು ಸೂರ್ಯ 
| ವಾಚಕವಾದುದರಿಂದ ಭಾನುವಾರವೆಂದರ್ಥವು. ಸಕಾರವು ಚಂದ್ರವಾಚಕನಾಗಿರುವು 
ದರಿಂದ ಚಂದ್ಹ ನನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ. ಆದುದರಿಂದ ಸ ಎಂದರೆ -ಸೋಮವನಾರೆ 
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ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾಮಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಶಾ ೨೧೫ 


ಲಃ ಗುರುವಾರಃ ಲಾತಿ ಗೃಹ್ಣಾತಿ ಸರ್ವನಿದ್ಯಾಮಿತಿ ಲಾ 
ಆದಾನೇ ಇತಿ ಧಾತ್ವರ್ಥಯೋಗಾತ್‌ ಗುರುಸ್ತದ್ವಾರ ಇತ್ಯರ್ಥಃ। . 
ಶ್ರೀತಿ ದೇನೀಸ್ಕೂಲಜೀಜವಾಚಿತ್ವಾಜ್ಜೇನೀಕಾರಕಶೃುಕ್ರಸ್ತ 
ದ್ವಾಸರ ಇತ್ಯರ್ಥಃ । ಹ 


ತತ್ರತ್ಮಾರ್ಧಮಕಾರಸ್ಕಾ(ರೇಣಾ) ರ್ಥಾನ ೬೦ದವಾರ 
ಉಚ್ಛೆತೇ ಶನೈಶ್ಚರಸ್ಯ ಸರ್ವಗ್ರಹೋಪರಿ ಸ್ಥಿತತ್ವಾತ್‌ | 
«« ಅಂಶಜ್ದೋ ವಕ್ರವಾಕ್ಕೇತಿ ದೀರ್ಫೇ90ಜಲಿ ನಿಯೋ 
ಗಯೋಃ 3? ಇತಿ ಕೋಶಾಚ್ಚ | 


ಅಥ ತಿಫಯಃ ತೃತೀಯಖಂಡೇ-ಸಕಲಾಸ್ತ್ರಯಃ, 
ಹ್ರೀಂಕಾರಸ್ಯ ದ್ವಾದಶ, ಅಹತ್ಯ ಪಂಚದಶನರ್ಣಾಃ । ಬಿಂದ್ವಾ 


ವೆಂದು ಅರ್ಥವು. ಅಗಿ ಜೋಧಕವಾದ ಕಕಾರದಿಂದ ಮಂಗಳವಾರವನ್ನು ಜೋಧಿ ' 
ಸಬಹುದು. ಹಃ-ಎಂದಕೆ ಹರಿ ಎಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನು ತಿಳಿಸುವ ಹಕಾರವು 
ಬುಧವಾರಕ್ಕೆ ಗಮಕವಾಗಿದೆ. 

ಲಃ--ಎಂದರೆ "ಗುರುವಾರ ಎಂದರ್ಥವು. ಲಾ ಲಾ ದಾನೆ ಎಂಬ ಧಾತುವಿನ 
ಅರ್ಥದ ಪ್ರಕಾರ ಎಲ್ಲಾ ವಿದೈಗಳನ್ನೂ ಹೊಂದಿದವನು. ಎಂದು ಅರ್ಥಬರುವುದ 
ರಿಂದ ಗುರು ಎಂದೂ, ಅವನ ನಾರನು ಗುರುವಾರವೆಂದೂ ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಹ್ರೀಂಕಾರವು ದೇವೀಜೀಜಾಕ್ಷರವಾದುದರಿಂದ ಶ್ರೀಂ, ಎಂಬುದು ಡೇನೀಚೋಧಕ 
ವಾದ ಸ್ಥೂಲಬೀಜಾಕ್ಷರವಾದ್ದರಿಂದ ದೇವಿಯ ಅನುಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಕಾರಕನಾದ ಶುಕ್ರ 
ಎಂದು ಆರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಅವನ ಸಂಬಂಧ ಉಳ್ಳ ವಾರ ಶುಕ್ರವಾರ ಎಂದು 
ಸೂಚಿತವಾಗುತ್ತದೆ. | 

ಆ ಹ್ರೀಂಕಾರದಲ್ಲಿರುವ ಅರ್ಧಮಕಾರದ ಅರ್ಥಕ್ಕೆ ಅನುಸಾರವಾಗಿ 
ಶನಿವಾರ ಎಂದಾಗುತ್ತದೆ. ಏಕೆಂದರೆ ಶನಿಯು ದೂರದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಾ ಗ್ರಹಗಳ ಮೇಲಿ 
ದ್ದಾನೆ. ಅಂ ಶಬ್ದವು ಅತಿ ದೂರ ಎಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನೂ ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ. ಎಂಬ ಮೇಲೆ 
ಹೇಳಿರುವ ಕೋಶವೇ ಇದಕ್ಕೆ ಆಥಾರವಾದ ಪ್ರಮಾಣವು. 

ಇನ್ನು ತಿಥಿಗಳ ಸೂಚನೆಯ ನಿಷಯಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾಕಿ. ಮೂರನೆಯ 
ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಸಕಲ ಎಂಬ ಮೂರು ನರ್ಣಗಳಿಂಥ ಮೂರು ಎಂಬ ಸಂಖ್ಯೆಯೂ, 





ಪ್ರಾ ಶಾ 
| Ta < 


" 30೬ ಟ್‌ ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನೀ 


ದೀನಾಂ ವರ್ಣತ್ವಂ ತು « ಹೃಲ್ಲೇಖಾತ್ರಯ ಸಂಭೊತೈಸ್ತಿಥಿ 
ಸಂಖ್ಯೈ ಸ್ತಥಾ*ಶ್ಸರೈಃ?? ಇತಿ « ಭೂಮಿಶ್ಚಂದ್ರ 3 ಇತ್ಯಾರಭ್ಯ 
6 ಅರ್ಧಬಿಂದುಶ್ಚ ಬಿಂದುಶ್ಚನವಾಾರ್ಣೋ ಮೇರುರುಚ್ಕತೇ ೫ 
ಇತ್ಯಾದಿವಚನಾತ್ಸಿದ್ದಂ । ತಥಾಚ ಸಂಚದಶವರ್ಣೈಃ ಪಂಚದಶ 
ಕಲಾತ್ಮಕ ಪ್ರತಿಷದಾದಿ ತಿಥಯಃ ಉಚ್ಕಂತೇ । 


ಅಥ ನಕ್ಷತ್ರಾಣಿ--ಅತ್ರ ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಮಾಯಾಬೀಜತ್ರ 
ಯಾಣಾಂ ಪಂಚಾಕ್ಷರತ್ವವಿವಸ್ನಣಾತ್ಸಂಚದಶವರ್ಣಾ ಅನ್ಯೇ 
ಕಾಃದಯೋ ದ್ವಾದಶ, ಆಹತ್ಯ ಸಪ್ತನಿಂಶತಿವರ್ಣಾಃ, ತೈಸ್ಪ್ಸಪ್ತ 
ಧಿಂಶತಿ ನಪ್ಪತ್ರಾಣಿ ಗೈ ಓಹೃಂತೇ | 


ಬ್ರೀಂಕಾರದ ಅವಯವಗಳು ಮೇಲಿನಂತೆ ಹನ್ನೆರಡು. ಅದರಿಂದ ಹನ್ನೆರಡು ಎಂಬ 
ಸಂಖ್ಯೆಯೂ, ಒಟ್ಟು ಹದಿನೈದು ಎಂಬ ಲೆಕ್ಟವು.ಸೂಚಿತನಾಗುತ್ತಡೆ. ಶ್ರೀಂಕಾರದಲ್ಲಿ 
ರುವ ಬಿಂದು ಮುಂತಾದ ಹನ್ನೆರಡು ಅವಯವಗಳಿಗೆ ವರ್ಣ ಎಂಬ ವ್ಯವಹಾರವು 
ಹೃಲ್ಲೇಖಾ ಯ ತಥಾಕ್ಷ್ಫಿಃ” “ ಭೂಮಿಶ್ಚಂದ್ರಃ....... ,ನವಾರ್ಣೋಮೇರುರು 
ಚ್ಯತೇ'' ಮುಂತಾದ ವಾಕ್ಯಗಳ ಪ್ರಕಾರ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿದೆ. ಆದುದರಿಂದ ಈ 
ವರ್ಣಗಳ ಸಂಖ್ಯೆಯಿಂದ ಹದಿನೈದು ತಿಥಿಗಳನ್ನು ಪರಿಗ್ರಹಿಸಬೇಕು. ಎಂದು 
ಸೂಚಿಸಿದ ಹಾಗಾಗುತ್ತದೆ. ಟ್ಟ 


ಆದ್ದರಿಂದ ಹದಿನೈದು ವರ್ಣಗಳು ಹದಿನೈದು ಕಲಾಸ್ವರೂಪಗಳಾದ 
ಪಾಡ್ಯವೇ ಮೊದಲಾದ ತಿಥಿಗಳನ್ನು ಜೋಧಿಸುತ್ತನೆ. ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 
ಇನ್ನು ನಕ್ಷತ್ರಗಳ ಸೂಚನೆಯ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಇಲ್ಲಿ ಶ್ರೀವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ 
_ ರುವ ಮೂರು ಮಾಯಾಬೀಜಾಕ್ಷರಗಳು ಐದ್ಳೆದು ಅಕ್ಷರಗಳನ್ನು ಒಳೆಗೊಂಡಿರು 
ತ್ತವೆ ಎಂದು ಭಾವಿಸಿದರೆ ಹದಿನೈದು" ವರ್ಣಗಳು ಎಂದು ಆಗುತ್ತದೆ. ಅಲ್ಲದೆ 
ಉಳಿದ ಕಕಾರವೇ ಮೊದಲಾದ ಜೇರೇ ಹನ್ನೆರಡು ವರ್ಣಗಳು, ಹೀಗೆ ಒಟ್ಟು 
ಇಪ್ಪತ್ತೇಳು ವರ್ಣಗಳಾಗುತ್ತನೆ. ಇವುಗಳಿಂದ ಇಪ್ಪತ್ತೇಳು ನಸ್ಪತ್ರಗಳು ಸೂಚಿಸಲ್ಪ 
ತು ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು, 


ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಮಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಶಾ 3೧೭ 
ಯೋಗಕರಣಾಃದೀನಾಮುಕ್ತಾರ್ಥತ್ಸೇನ ಗೃಹೀತುಂ 
ಶಕ್ಕ ತ್ವಾದತಿ ವಿಸ್ತರಭಯಾನ್ನೇಹ ಲಿಖ್ಯತೇ। ಏವಂ ಜ್ಯೋತಿಷ 
ಮುಕ್ತ್ವಾ ನ್ಯಾಯಶಾಸ್ತ್ರಂ ಗೌತಮಸೂತ್ರಂ ದರ್ಶಯತಿ । 


ಅಥ ಗೌತಮಸೂತ್ರಂ 


. ಪ್ರಮಾಣ, ಪ್ರಮೇಯ್ಕ ಸಂಶಯ, ಪ್ರಯೋಜನ, 

ದೃಷ್ಟಾಂತ, ಸಿದ್ಧಾಂತ, ಅವಯವ, ತರ್ಕಿ, ನಿರ್ಣಯ, ವಾದ, 

ಜಲ್ಸ, ನಿತಂಡ್ಕಾ ಹೇತ್ವಾಭಾಸ, ಛಲ, ಜಾತಿ, ನಿಗ್ರಹಸ್ಥಾನಾ, 

ನಾಂ ತೆತ್ವಜ್ಞಾನಾನ್ನಿ ಶ್ರೇಯಸಾಧಿಗಮಃ 3 ॥ ಇತಿ ಗೌತಮ 

ಸೂತ್ರಂ, ತದತ್ರ ದರ್ಶಯತಿ-- ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ ಕ-ಕೆನ್ಯತೇ ke 
ಪ್ರಕಾಶ್ಯತೇಇನೇನೇತಿ ಕೆಂ « ಕನತೇಃ ಕರ್ವಿಸ್‌ 2? ಸುಲೋಪ ಜ್‌ 
ಶ್ಛಾಂದಸ॥ | | 


ಕ್‌ 


ಪ್ರತ್ಯಾಕ್ಸಾನುಮಾನೋಪಮಾನಶಾಬ್ದರೂಪಂ ಚತು 
ರ್ನಿಧಂ ಪ್ರಮಾಣಮಿತ್ಕರ್ಥಃ | ಏ- ಈಯತೇಇಂವಗಮ್ಯತ ಇತಿ 


ಸಾತಾರಾ 











ಹೀಗೆಯೇ ಯೋಗಕರಣಾದಿಗಳ ಸೂಚನೆಯನ್ನೂ ಹೇಳಿದಹಾಗೆಯೇ 
ಭಾವಿಸಬೇಕು. ಅವುಗಳನ್ನೂ ಇಲ್ಲಿ ಬರೆಯುತ್ತಾ ಹೋದರೆ ಬಹಳ ವಿಸ್ತಾರ 
ವಾಗುವುದೆಂಬ ಭಯದಿಂದ ಇಲ್ಲಿ ಅವುಗಳನ್ನು ಏವರಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಹೀಗೆ ಶ್ರೀವಿದೈ ಭಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಜ್ಯೋತಿಸವೆಂಬ ವೇದಾಂಗದ ವಿಷಯವನ್ನು ಹೇಳಿ ಈಗ ನ್ಯಾಯಶಾಸ್ತ್ರ 
ವೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿರುವ ಗೌತಮಸೂತ್ರದ ಸೂಚನೆಯ ವಿಷಯವನ್ನು ಇನ್ನು 
ಮುಂದೆ ತೋರಿಸುತ್ತಾಕೆ. 8 

ುಃ ಪ್ರಮಾಣ ಪ್ರಮೇಯ........ ನಿಶ್ರೇಯಸಾಧಿಗಮಃ '' ಎಂದು ಗೌತಮರ 
ನ್ಯಾಯಸೂತ್ರವು. ಗೌತಮಖುಷಿಯು ರಚಿಸಿರುವ ನ್ಯಾಯಸೂತ್ರ ದಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೆಯ 
ದಾದ ಈ ಸೂತ್ರದ ಸೂಚನೆಯ ವಿಷಯವನ್ನು ಶ್ರೀವಿದೈಯಲ್ಲಿ ತೋರಿಸುತ್ತಾಕೆ. 
ಮೊದಲನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಕ ಎಂದರೆ ಪ್ರಕಾಶಕ ಎಂದರ್ಥ. ಸುಲೋಪನ್ರ ನೇದವಾದ್ದ 
ರಿಂದ ತಪ್ಪಲ್ಲ. ಪ್ರಮೇಯಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸುವ ಪ್ರಮಾಣಗಳು, ಎಂದು ಅರ್ಥವು. 

ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ, ಅನುಮಾನ, ಉಪಮಾನ ಶಬ್ದರೂಸನಾದ ನಾಲು ಪ್ರಮಾಣ 
ಗಳು ಶ್ರೀನಿಜೈಯಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಸಡಿಸಲ್ಬಡುತ್ತವೆ ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಬ 


| 
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೨೧೮ ಶ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಚೋಧಿನೀ 


ಏ (ಣ್‌ ಗತಾವಿತಿ?? ಧಾತುಃ ಆ ಸಾರ್ವಧಾತುಕಾರ್ಧಧಾತು 

ಕೆಯೋ? ರಿತಿಗುಣಃ ಆ ನಿಪಾತಏಕಾಜನಾಜಳಿತಿ ?? ಪ್ರಕ 
~ 

ಭಾವಃ । ಗತ್ಯರ್ಥಾನಾಂ ಜ್ಞಾನಾರ್ಥಕೆತ್ವಾತ್‌ । 


ಏಕಾರಸ್ತೇಜಸಿ ಜಲೇ ರಾತ್ರೌ ಹರ್ನ್ಯೋದರೇ ಹರೌ । 
ವ್ಯೋಮ್ಮ್ಮೇಕಾದಶಸಂಖ್ಯಾಯಾಂ ದಿನಾಃದೌ ಮಣಿಕುಟ್ಟಮೇ॥ 
ಇತಿ ಕೋಶಾಚ್ಚ 1 ದ್ವಾದಶವಿಧಂ ಪ್ರಮೇಯಮಿತ್ಯರ್ಥಃ । 
ಏಕಾರೇ ಪ್ರಶ್ಲಿಷ್ಟಾ*ಕಾರಃ `ಅ- ಅವ್ಯಯಂ «ಅಸ್ಸಾ 3ನ್ನಿಸೇಧೇಃ 
ಸ್ಯಾಲ್ಬಾರ್ಥೇ 3? ಇತ್ಯಭಿಧಾನಾತ್ಸಂಶಯ ಇತ್ಯ ರ್ಥಃ। 


ಈ-ಇಟಕ8ಟಿಕೆಟೀ ಗತೌ ಇತ್ಯತ್ರ ಪ್ರಶ್ನಿಷ್ಟೊ ಸ್ಫೋಯಮೀ 
ಧಾತುಃ | ಅಸ್ಮಿನ್‌ ಕರ್ತೃ,ರ್ಥಕ್‌ೌಣಾದಿಕೇ ನ 
ಕೃತೇ-ಕಈ- ಇತಿ ರೂಪಂ ಸಿದ್ಧೃತಿ । ಬಹುಲಗ್ರಹಣಾನ್ನಗುಣೇ 
ಯೆಜ್‌--ತಸ್ಮಾಧಿಷ್ಟಸ್ರಾಪ್ರ್ಯ ನಿಷ್ಟನಿ ವೃತ್ತಿಶ್ಚ ಪ್ರಯೋಜನ 
ಮಿತ್ಯರ್ಥಃ | 








——— SE ಚ ಚಾಚಾ ಒಡಘಸಾಜಾರಾರಾಘ:ಾ 76 ಹತ ಳ್‌ ಬರ ಜಾ ಲಾ ನ್‌ po 


ತ್‌್‌ ತಿಳಿಯಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಇಣ್‌, ಗತೌ ಎಂಬ ಢಾತು 
ವಿಗೆ « ಸಾರ್ವಢಧಾತುಕಾಂರ್ಧಧಾತುಕಯೋಃ '' ಎಂಬ ಪಾಣಿನಿಸೂತ್ರದಿಂದ ಗುಣ 
ಬಂದಿದೆ. « ನಿಪಾತವಿಕಾಜನಾಜ್‌ '' ಎಂಬ ಪಾಣಿನಿಸೂತ್ರದಿಂದ ನಿಪಾತಸಂಜ್ಞೆ 
ಬಂದು ಪ್ರಕೃತಿಭಾವಬಂದಿಜಿ. ಅಲ್ಲಜಿ ಗತಿ ಎಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನು ಬೋಧಿಸುನ 
ಧಾತುಗಳು ಜ್ಞಾನ ಎಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನೂ ಬೋಧಿಸುತ್ತವೆ. ' ಎಂದೂ ಹೇಳಿದೆ. 
ನಕಾರಸೆ ಸ್ಟೇಜಸಿ.. ನ ಕುಬ್ಬಿಮೇ '' ಎಂದು ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಕೋಶದಿಂದ 
ಏಕಾರವು ಹನ್ನೆರಡು ವಿಧವಾದ ಪ್ರ ಪ ಪ್ರಮೇಯಗಳನ್ನು, ಜ್ಞಾನದ ವಿಷಯಗಳನ್ನು. 


"ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆ. ಏಕಾರದಲ್ಲಿ ಅಕಾರನನ್ನು' ಬಿಡಿಸಿದೆ. ಈ ಅ ಎಂಬುದನ್ನು 


ಅವ್ಯಯವೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಚಃ ಸ್ಯಾಸ್ಥಿ ಸೇಧೇ*ಪ್ಯಲ್ಸಾ! ರ್ಥೇ'' ಎಂಬ 
ಕೋಶದ ಪ್ರಕಾರ ಸಂಶಯವೆಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನು 'ಅಕಾರವು ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆ. 

ಈ ಎಂದರೆ ಇಟ್ಟಿ, ಕಿಟ್ಟಿ ಕಟೀಗತಾ' ಎಂಬಲ್ಲಿ ಕಟೀ ಈ -ಎಂದು ಧಾತು 
ವನ್ನು ಬಿಡಿಸಿದಾಗ ಈ ಢಾತುವಾಗುತ್ತಡಿ ಎಂದಭಿಪ್ರಾಯ. ಇದಕ್ಕೆ. ಕರ್ತೃ 


ಎಂಬರ್ಥದಲ್ಲಿ ಔಣಾದಿಕನಾದ ಇ ಪ್ರತ್ಯಯವನ್ನು ಹಚ್ಚಿದಾಗ ಈ ನಂಬ ರೂಪವು 


# 


ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಮಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಯಾ ೨೧೯ 
ಲಃ ಲೂಯತೇ(೪)$ದನಿತ್ಸಮಿತಿಖಂಡ ತೇ, ಅನೇನ 
ನಿಶ್ಚೀಯತೇ ಇತಿ ದೃ ಸ್ಟಾಂತಃ । ಹ್ರೀಮವ್ಯಯಂ ಹೃಇಉಹ 
ರಣೇ ಇತಿಧಾತುಃ । ಹೃಸರಮತ ನಿರಾಕೆರಣಮರ್ಥಃ । ಈ- 
ಸ್ವಮತಪ್ರಾ ಪಣಂ (ಮ್‌ ನಿರ್ಮಿ ತಿಃಸಿದ್ಧಾಂತ ಇತ್ಯರ್ಥಃ।ದ್ವಿತೀಯ 
ಖಂಡೇ ಹ ಹಂತಿ ಗಚ್ಛ ತಿ ್ರಾಪಯತೀತಿಹಃ ಹಿಣ್‌ 
ಗೆತೌ ಪಂಚಾನಯವ. ವಾಕ್ಕರೂಪ ಅವಯವ ಇತ್ಯರ್ಥಃ । 


ಸ ಸ್ಮತಿ ಸರಹೇತುಂ ನಿರಸ್ಕತೀತಿ ಸಃ ಸೋಃಂತಕರ ಚೇತಿ 
ಸೃತೇಃ ಕಪ್‌, ತರ್ಕ ಇತ್ಯರ್ಥಃ । ಈಃ ಕಾಯತೇ ಯಾಹ್ಯಾ 
ರ್ಥೇನ ವ್ಯ ನಶ್ರಿಯತ ಇತಿ ಕಾಯತೇಃ ಕ್ವಿಷ್‌, ನಿರ್ಣಯ 
ಇತ್ಯರ್ಥಃ | 

ಸಿದ್ಧಿಸುತ್ತದೆ. ಬಹುಲ್ಲ ಅಥವಾ ವಿಕಲ್ಪ ಎಂದು ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ ಇಯಜ೯ 
ಪ್ರತ್ಯಯವು ಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ಈ ಎಂದರೆ ಇಷ್ಟಪ್ರಾಶ್ತಿ ಮತ್ತು ಅನಿಷ್ಟ 
ನಿವೃತ್ತಿರೂಪನಾದ ಪ್ರಯೋಜನ, ಎಂದರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. 





ಲಃ-ಎಂದಕೆ. ಇದು ಹೀಗೆಯೇ ಸರಿ. ಎಂದು ಶಿಶ್ಚ ಯಿಸಲ ಡುತ್ತ ದೆ. ಆದುದ 
ರಿಂದ ದೃಷ್ಟಾಂತವೆಂದು ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಹ್ರೀಂ “ ಎಂಬುದು ೬ ಅವ್ಯಯ. ಹೃಇಸ್‌ 
ಹರಣೇ* ಎಂಬ ಧಾತುವಿನ ಅರ್ಥಕ್ಕೆ ' ಅನುಸಾರವಾಗಿ ಹೆ ಶ್ರ) ಎಂದರೆ ಇತರ ಮತ 
ನಿರಾಕರಣೆ, ಎಂದು Dl ಈ ಎಂದರೆ ತನ್ನ ಮತವನ್ನು ಒಪ್ಪಿಸು 
ವುದು. ಮ್‌ ಎಂದರೆ ಸ್ಥಾನಿಸುವುದು. ಆದ್ದರಿಂದ ಸಿದ್ಧಾಂತವೆಂದು ಆರ್ಥವಾಗು - 
ತ್ತದೆ. ಎರಡನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಹೈ ಎಂದರೆ ಊಹೆಮಾಡುವುದು. ಎಂದು ಅರ್ಥ 
ವಾಗುತ್ತದೆ. ಹಿಣ್‌ಗತ್ತ್ಕೌ ಎಂಬ ಧಾತ.ವಿನ ಅರ್ಥಾನುಸಾರವಾಗಿ ಸಂಚ ಅವಯವ 
ಗಳುಳ್ಳ ವಾಕ್ಯಗಳ ಸ್ವರೂಪ ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. 


ಸ ಸ್ಯತಿ, ಎಂದರೆ ಇತರರು ಕೊಟ್ಟ ಕಾರಣಗಳನ್ನು ಖಂಡಿಸುತ್ತಾನೆ. ಎಂದು 
ಸಕದ ಸಃ, ವಂಬುದರಿಂದ ತರ್ಕ, ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತ ದೆ. ಕಃ ಎಂದರೆ 
ಸ್ನವವಾಗಿ ವ್ಯವಹಾರ ಮಾಡುವುದು. ಎಂದರ್ಥವಾಗುವುದರಿಂದ ನಿರ್ಣಯ, 


ps ಹ ಸ್ಲೇನಧಥಾಗಾಗುತ್ತದೆ. 





ತಿತಿಕಿ ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನೀ 
ಹಃ ಕ್ವಣಿತವಾಚಿ ಪ್ರಮಾಣಫಲತತ್ರ್ವಬುಜುತ್ಸೋಃ ಕಥಾ 
ರೂಪೋ ವಾದಃ।ಲಃ ಜಲ್ಪಃ ಉಭಯ ಪಕ್ಷಸಾಧಕ ಕಥಾರೂಪಃ । 
. ಲಸಶಬ್ದ? ಇತಿಧಾತುಃ ಪಲೋಪಶ್ಸಾಂದಸಃ | 


ಶ್ರೀಂ ಸ್ವಪಕ್ಷ ಸ್ಥಾಪನಾ ಹೀನಾ, ಸರಪಕ್ಷನಿದಲನಾಮಾತ್ರ 
ಪರ್ಯವಸಾನಾ ವಿತಂಡಾ। ಶ್ರೀಂಕಾರಸ್ಯ ಮಾಯಾವಾಚಿತ್ವಾತ್ತ 
ದರ್ಥ ಸಂಭವಾತ್‌ನಿತಂಡೇತ್ಯರ್ಥಃ । ತೃತೀಯಖಂಡೇ ಸಃ 
« ಸೃಗತೌ?? ಇತಿ ಧಾತೋಃ ಸ್ವಿಸ್‌ । ಸದ್ದೇತುನಾ ನಿವಾರ್ಯ 
ಮಾಣತ್ವಾದ್ಧೇತ್ವಾಭಾಸಃ । 


ಕಃ ಛಲಂ । ಅಭಿಪ್ರಾಯ್ಯಾಂತರೇಣ ಪ್ರಯುಕ್ತಸ್ಯಾ 
ರ್ಥಾಂತರಂ ಪರಿಕೆಲ್ಸ್ಯ ದೂಷಣಾತ್ಮಕೆಂ ಕೆನತೈರ್ಥಾಂತರ 
ಮೇವ ಪ್ರಕಾಶಯತೀತಿ ತದರ್ಥಂ ಸಿದ್ಧಿ । 


೫೫ ಸ ಬಎಚಾನ  ಹಐಜ ಜಯಾ ಜಾ ಭಭ ರ. 





ಹ ರಾಗಾ ಂಇಇ ಜೂ ಹರಾ ರಯ್ಯ್ಕ್ಯ ೃ್ಕೃ್ಷ್ಷಾ್ಹಾ*ಾ 


ಹಃ) ಎಂದರೆ ಶಬ್ದಪ್ರಮಾಣದ ಫಲದ ತತ್ವವನ್ನು ತಿಳಿಯಲು .ಇಚ್ಛಿಸು 
ವವನ ಕಥಾರೂಪವಾದ ವಾದ, ಎಂದರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಇದು ತಶತ್ವಾರ್ಥವನ್ನು 
ತಿಳಿಯಲು ಅನುಕೂಲವಾಗುವಂಕೆ ವಿವರಿಸುವ ನಾನಾರ್ಥವುಳ್ಳ ವಾಕ್ಕರೂಪವಾಗಿ 
ರುತ್ತದೆ. “ ಲಪಶಬ್ಬೇ ಎಂಬ ಧಾತುವು. ಇಲ್ಲಿ ಪಕಾರರೋಪನ್ರ ವೇದವಾಕ್ಯವಾದುದ 
'ರಿಂದ ತಪ್ಪಲ್ಲ. | 

ಶ್ರೀಂ, ಎಂದರೆ ತನ್ನ ಸಕ್ಷನನ್ನು ಸಾಧಿಸದೇ ಇತರ ಪಕ್ಷವನ್ನು ಖಂಡಿಸು 
ವುದರಲ್ಲೇ ತಾತ್ಸರ್ಯರೂಪನಾದ ವಿತಂಡಾವಾಕ್ಯ ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಶ್ರೀಂಕಾರವು 
ಮಾಯಾವಾಚಕವಾಗಿದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಆ ಅರ್ಥಸೂಚನೆಯೂ ಸಂಭವಿಸುವುದರಿಂದ 
ವಿತಂಡ, ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಮೂರನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಸಃ, ಎನ್ನು ವರೂಪವು" 
ಸೃಗತೌ ಎಂಬ ಢಾತುವಿಗೆ ಕ್ವಿನ್‌ ಪ್ರತ್ಯಯವನ್ನು ಹಚ್ಚುವುದರಿಂದ ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ. 
ಸರಿಯಾದ ಕಾರಣವನ್ನು ತೋರಿಸಿದರೆ ದುಷ್ಟ ಹೇತುವು ನಿವಾರಣೆಯಾಗುವುದ 
ರಿಂದ ಇದು: ಹೇತ್ವಾಭಾಸವೆನ್ಸಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. ಹೇತ್ತಾಭಾಸವು ಸಕಾರದಿಂದ 
ಬೋಧಿತವಾಗುತ್ತದೆ. i 
ಕಃ, ಎಂದರೆ ಛಲ, ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಒಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ 
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ಲಃ ಜಾತಿಃ ಸ್ವವ್ಯಾಘಾತುಕೋತ್ತರರೂಪಾ | ಲಸ್ಯ 
ಖಂಡನವಾಚಿತ್ವಾತ್‌ 'ತೆದರ್ಥಲಾಭಾತ್‌ ಹ್ರೀಂ ನಿಗ್ರಹಸ್ಥಾನಂ 
ವಾದಿನೋ ವಿಜಯಹೇತುಕಂ «« ಹೃಇ*ಹರಣೇ 3? ಇತಿಧಾತ್ವ 
ರ್ಥಾತ್‌ ಸಿದ್ಧ್ಯತಿ | ಏವಂ ನ್ಯಾಯಸೂತ್ರ ಸೋಡಶಪದಾರ್ಥಾ 
ನಪಿ ಈಂ ಪ್ರಕಾಶಯತೀಯಂ ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಮಹತ್ತರೇತ್ಯರ್ಥೆಃ 


ಅಥ ಸಾಂಖ್ಯಂ ದರ್ಶಯತಿ--ತನ್ಮತಂ ಚೇತ್ಥಂ-ಪ್ರಕೃತಿ 
ರಚೇತನಾ ಸ್ವತಂತ್ರಾ ಕರ್ತ್ಶೀ ಪುರುಷಶ್ಚೇತನೋ ನಿರ್ಲೇಪಃ । 
ಪ್ರಕೃತಿಪುರುಷನಿನೇಕೋ ನೋಕ್ಷ ಇತಿ । 


ER 
ಹೇಳಿರುವ ವಾಕ್ಯಕ್ಕೆ ಬೇರೊಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿ ದೂಷಣೆ ಮಾಡುವ 
ಬೇರೊಂದು ವಾಕ್ಯವು ಛಲ ಎನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. 


ಲಃ, ಎಂದರೆ ಜಾತಿ, ಎಂದರ್ಥ, ಹಾಗೆಂದರೆ ತಾನು ಹೇಳಿದ ಮಾತನ್ನೇ 
ವಿರೋಧಿಸುವ ಉತ್ತರವನ್ನು ಕೊಡುವುದೆಂದರ್ಥ. ಲಕಾರವು ಖಂಡನ, ಎಂಬರ್ಥ 
ವನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಈ ಅರ್ಥವು ಸಿಕ್ಕುವುದು. ಶ್ರೀಂ, ಎಂದರೆ 
ನಿಗ್ರಹಸ್ಥಾನ, ಎಂದರ್ಥ, ಎಂದರೆ ವಾದಿಗಳ ವಿಜಯಕ್ಕಾಗಿ ಉಪಯೋಗಿಸುವ 
ಸಾಧನ, ಶ್ರೀಂ, ಹರಣೆ ಎಂಬ ಢಾತುವಿನ ಅರ್ಥಕ್ಕೆ ಅನುಸಾರವಾಗಿ ಆ ಅರ್ಥವು 
ಲಭಿಸುವುದು. ಹೀಗೆ ನ್ಯಾಯಸೂತ್ರದ ಹದಿನಾರು ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ ಈಂ, 
ಎಂದರೆ ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ. ಎಂದರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾ ಅತ್ಯಂತ 
ಮಹತ್ವ ಉಳ್ಳದ್ದು, ಎಂದು ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತದೆ. | | 


» ಇನ್ನು ಮುಂಡೆ ಕ್ರೀವಿದೈಯಲ್ಲಿ ಸಾಂಖ್ಯಶಾಸ್ತ್ರದ ನಿಷಯಸೂಚನೆಯನ್ನು 
ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. ಆ ನುತವು ಹೀಗಿದೆ.- ಪ್ರಕೃತಿಯು ಜಡವು ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿಯೂ, 
ಕರ್ಸ್ಯವಾಗಿಯೂ ಇಡಿ. ಪುರುಷನು ಚೇತನನೂ, ಅಂಟಿಸಿಕೊಳ್ಳದಿರುನ ಸ್ವಭಾವವು 
ಳ್ಳವನೂ ಆಗಿದ್ದಾನೆ. ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಪ್ರಕೃತಿ ಪುರುಷರನ್ನು ಹೀಗೆ ವಿವೇಚಿಸಿ 
ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವುದೇ ಮೋಕ್ಷ ಎಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯ. 


43.3 ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನೀ 
ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ ಕಃ ಪುರುಷಶ್ಚೇತನಃ ಕನತಿ ಸ್ವಯಂ 
ಪ್ರಕಾಶತ. ಇತಿ « ಕೋ ನ 32 
ತಿಳೋಶಾತ್‌ ;« ಆತ್ಮಾನಂ ಚಜೇದ್ವಿ ಜಾನೀಯಾದಯನಮುಸ್ಮೀ 
ಪೂರುಷ? ಇತಿ ಬ )ಿಹದಾರಣ್ಯಕಶ್ರುತೇಃ «« ಅಸಂಗೋಹ್ಯಯಂ 
ಪುರುಷ? ಇತಿಶು ಕೇತ 


ಏ ಮೂಲಪ್ರಕ್ಳತಿಃ । « ಯದೇಕಾದಶಮಾಧಾರಂ 
ಬೀಜಂ ಕೋಣತ್ರ ಯಾತ್ಮ: ಘಂ | ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಾಃದಿಕಟಾಹಾಂಂ 
ತಂ ಜಗದದ್ಯಾ ಸಿದ ಶ್ಯ ತೇ?) ಆತಿ ಸ ಒರಣಾತ್‌ | 


cc ಯೋನಿಶ್ಚಹಿ ಗೀಯತ ?3 ಇತ್ಯಾದಿಸೂತ್ರಾಚ್ಞ 

ಅಚೇತನಾ ಕರ್ತ್ಮೀ ಪ್ರಕೃತಿಃ 
NN 

ಮೊದಲನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಕಕಾರವು ಪುರುಷನು ಚೇತನನೆಂಬುದನ್ನು ಬೋಧಿ 
ಸುತ್ತದೆ. « ಕೋ ಬ್ರಹ್ಮಾತ್ಕಾ$ 'ರುಯುರುಂದ ರ್ಕಾಂಗ್ತಿ?' ಮುಂತಾಗಿ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ 
ಕೋಶದ ಪ್ರ ಪ್ರಕಾರ ಕಕಾರವು ಸ್ವಯಂಪ್ರಕಾಶಕ, ಎಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತದೆ. 
.: ಆತ್ಮನು ಸಂಸಾರಲೇಪವಿಲ್ಲದ: ತನ್ನ ಸ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಾನು ಸಚಿ ನೈ ದಾನಂದ 
ರೂಪನು. ಎಂದೇ ತಿಳಿದ ಮೇಲೆ ಏನು ಕರ್ತವ್ಯವೂ ಅವನಿಗೆ ಉಳಿಯುವುದಿಲ್ಲ.'' 
ಎಂಬ ಬೃಹದಾರಣ್ಯಕ ಶ್ರುತಿಯೂ ೪. ೪. ೧೨. “ ಪುರುಷನು ಅಸಂಗನು'' ಎಂಬ ಆ 
ಉಪನಿಷದ್ದಾ ಶ್ಯೂ ೪. ೩. ೧೫-೧೬. ಈ ನಿಷಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣನವಾಗಿನೆ. 


ಏ ಎಂದರೆ ಮೂಲಪ್ರಕೃತಿ ಎಂದರ್ಥ. ಹನ್ನೊಂದನೆಯ, ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಆಧಾರ : 
ವಾದ ಬೀಜಾಕ್ಷರವು ಮೂರು ಕೋಣಗಳುಳ್ಳ ಓದ್ದಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡ ಮೊದಲು ಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡು ಸ್ಥೂಲಪ್ರ ಪಂಚದ ಕಟಾಹದವಕೆಗೂ ವ್ಯಾನಿಸಿರುವುದು ಸರ್ವದಾ ಕಾಣು 
` ತ್ರೈದೆ ಎಂಬ ವಾಕ್ಯವೇ ಇದಕ್ಕೆ ಪ್ರಮಾಣನಾಗಿದೆ. ' 


ಇದನ್ನು ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಮೂಲಕಾರಣನೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ 
ಶ್ರುತಿಗಳಿರುವುದರಿಂದ ಜಡನಾದ ಪ್ರಕೃತಿಯೇ ಕರ್ತ್ಮೃವೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ` 
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ಶ್ರೀ ಮಾಯಾಕಾರ್ಯಂ ಪ್ರಸಂಚಮಸ್ಯ ಭುವನೇಶ್ವರೀ 
ಸ್ಥೂಲಬೀಜರೂಸಪತ್ಪಾತ್‌ | ಮ್‌ ಮಾತಿ ನಿರ್ಮಾತೀತಿ ಹ್ರೀಂ 
ಸ್ವತಃ ಕರ್ತ್ರೀತ್ಯರ್ಥಃ | ಕಲ ತಾಂ ಪ್ರಕೃತಿಂ.ತಂ ಪುರುಷಂ 

ಚ ವಿನಿಚ್ಯಾವಗಚ್ಛೇತ್ಯರ್ಥಃ 


ಅಥ ಪಾತೆಂಜಲಯೋಗಃ 


ಅಥ ಸಾತಂಜಲ ಯೋಗಸೂತ್ರಂ ದರ್ಶಯತಿ « ಅಥ 
ಯೋಗಾಃನುಶಾಸನಂ, ಯೋಗಶ್ಚಿತ್ತವೃತ್ತಿನಿರೋಧಃ3 ಇತ್ಯಾದಿ 
ಆವೃತ್ತ್ವಾ ಶ್ರೀಂ 'ಚಿತ್ತವೃತ್ತಿಂ, ಶ್ರೀಂಕಾರಸ್ಯ ಚಿದ್ದೀಜತ್ವಾತ್‌ 
ಈಲ ನಿರೋಧಯೇತ್ಕರ್ಥಃ 
ತಿ 

ಪ್ರೀ ಎಂದರೆ ಮಾಯಾಕಾರ್ಯವಾದ ಪ್ರಪಂಚವನ್ನು ಎಂದರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. 
ನಿಕೆಂದರೆ ಹ್ರೀ ಎಂಬುದು ಭುವನೇಶ್ವರೀಮಂತ್ರದ ಸ್ಥೂಲವಾದ ಬೀಜಾಕ್ಷರರೂಸವಾ 
ಗಿದೆ. ಮ್‌ ಎಂದರೆ ನಿರ್ಮಾಣಮಾಡುವ ಕರ್ತೃ್ರಸ್ವರೂಸವಾದ ಎಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯ. 
ಈಲ ಎಂದರೆ ಇಂಥಾ ಪ್ರಕೃತಿಯನ್ನೂ ಮತ್ತು ಪುರುಷನನ್ನೂ ವಿನೇಚನೆಮಾಡಿ 
ತಿಳಿ, ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. 


ಬಾಲಾ ರ 





ಇನ್ನುಮುಂದೆ ಶ್ರೀವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಪಾತಂಜಲಯೋಗಸೂತ್ರ ದಲ್ಲಿರುವ ನಿಷಯ 
ವನ್ನು ಸಮನ್ವಯಮಾಡಿ ತೋರಿಸುತ್ತಾರೆ. “ ಇನ್ನುಮುಂಜಿ ಯೋಗಾಭ್ಯಾಸದ 
ವಿಷಯವನ್ನು ವಿವರಿಸಲಾಗುತ್ತದೆ. “ ಯೋಗವೆಂದರೆ ಚಿತ್ತವೃತ್ತಿಯನ್ನು ನಿರೋಧ 
ಮಾಡುವುದು” ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ ಹೇಳಿರುವ ಪ್ರಕಾರ ಇಲ್ಲಿ ಹ್ರೀಂ ಎಂಬ 
ಪದವನ್ನು ಆವೃತ್ತಿಮಾಡಿ ಅರ್ಥಮಾಡಿದರೆ ಪ್ರೀಂಕಾರವು ಚಿತ್ತವೃತ್ತಿ ಎಂದರೆ 
ವಿಷಯ ಇಂದ್ರಿಯಗಳ ಸಂಯೋಗದಿಂದ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಆಗುವ ಪರಿಣಾಮ 
ಅಥವಾ ಬದಲಾವಣೆ ಎಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತದೆ. ಏಕೆಂದರೆ ಹ್ರೀಂಕಾರವು 
ಜ್ಞಾನಬೋಧಕವಾದ ಬೀಜಾಕ್ಷರನಾಗಿದೆ. ಈಲ ಎಂದರೆ ತಡೆಗಟ್ಟು ಎಂದು 
ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತೆ. | 





೨೨೪ ಕ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನೀ 
ತನ್ನಿರೋಧನೇ ಏ ಈಯಂತೇ ಸಾಧ್ಯಂತೇ ನಿಭಿರಿತಿ 
ಸಾಧನಾನಿ ಇಣ್‌ಗತಾವಿತಿ ಧಾತುಃ । ಕೆ ತಸ್ಯೋಕ್ತಕೋಶೇನ 
ವಸುವಾಚಿತ್ವಾದಷ್ಟೌ ಇತ್ಯರ್ಥಃ । ಯಮ ನಿಯಮಾಸನ, 
ಪ್ರಾಣಾಯಾಮ, ಪ್ರತ್ಯಾಹಾರ, ಧಾರಣಾ, ಧ್ಯಾನ, ಸಮಾಧಯಃ 
ಇತ್ಯಷ್ಟಾವಂಗಾನಿ ಯೋಗ ಇತ್ಯರ್ಥಃ । 


ಶಿವಸೂತ್ರಂ 
ಅಥ ಶಿನಸೂತ್ರಂ--ಅಥ ಚೈತನ್ಯಮಾತ್ಮೇ ತಿ ನಿ ತದ 
ವ್ಯಯಂ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಂ ಜೈತನ್ಯಮಿತ್ಯರ್ಥಃ । ಏಿಕಾರಸ್ಕೋಕ್ತೆ 
ಕೋಶೇನ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಚಿತ್ವಾತ" । « ಯತ್ಸಾಕ್ಸಾದ ಪರೋ 


ಕ್ಸಾದ್ಬ್ಪ್ರಹ್ಮೇ ತಿ ಶ್ರುತೇಃ (ಕ್ರ ಆತ್ಮಾ ಕಸ್ಕಾಂತ್ಮನಾಚಿತ್ವಾತ್‌। 





ಇನ್ನು ಶಿರೋಧಮಾಡುವ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಏ ಎಂದರೆ ಸಾಧನಗಳು ಎಂದರ್ಥ 
ವಾಗುತ್ತದೆ. ಕ ಎಂಬುದು ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಕೋಶದ ಪ್ರಕಾರ ವಸು ಎಂಬರ್ಥ 
ವನ್ನು ಜೋಧಿಸುವುದರಿಂದ ಎಂಟು ಎಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತದೆ. ಯಮ, 
ನಿಯಮ, ಆಸನ, ಪ್ರಾಣಾಯಾಮ, ಪ್ರತ್ಯಾಹಾರ, ಧಾರಣಾ, ಧ್ಯಾನ, ಸಮಾಧಿ 
ಎಂಬ ಎಂಟು ಅಂಗಗಳೇ ಯೋಗವೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತವೆ. ಎಂಬುದಾಗಿ ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. 


ಇನ್ನುಮುಂದೆ ಶ್ರೀವಿದೈಯಲ್ಲಿ ಶಿವಸೂತ್ರದ ವಿಷಯಸೂಚನೆಯನ್ನು ತೋರಿ 
ಸುತ್ತಾರೆ. “ ಆತ್ಮಸ್ಥರೂಪವನ್ನು ಚೈತನ್ಯವೆಂದರಿಯಬೇಕು ” ಎಂಬ ವಾಕ್ಯದ 
ಪ್ರಕಾರ ನಿ (ಇದು ಅವ್ಯಯ) ಎಂದರೆ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾದ ಚೈತನ್ಯಸ್ಪರೂಪವೆಂದರ್ಥವಾಗು 
ತ್ತದೆ, ನಿಕಾರವು ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಕೋಶದ. ಪ್ರಕಾರ ಪ್ರತೃಕ್ಷನೆಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನು 
ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆ. “ ಬ್ರಹ್ಮಸಾಕ್ಸಾತ್ಯಾರವು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಸ್ವರೂಪವಾದುದು.'' ಎಂದರೆ 
ಅಸರೋಕ್ಸಾನುಭವವು. ಎಂಬ ಶ್ರುತಿವಾಕ್ಯವೇ ಇದಕ್ಕೆ' ಪ್ರಮಾಣವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಕ, 
ಎಂಬುದು ಆತ್ಮನಾಚಕವಾಗಿದೆ. 


ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾಮಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಯಾ ೨೨೫ 
ಅಥ ಚೈಮಿನೀಯ ಸೂತ್ರಂ 


«4 ಅಥಾಃಶೋ ಬ್ರಹ್ಮಜಿಜ್ಞಾಸಾ3? « ಚೋದನಾಲ 
ಕ್ಷಣೋಃರ್ಥೋ ಧರ್ಮಃ? ಇತಿ ಶ್ರೀಂ ಧರ್ಮಸ್ತಸ್ಯ ಹ್ರೀಂ 
ಕಾರಸ್ಯ ಆ ಹ್ರೀಂಕಾರಾಧ್ವರದಕ್ಷಿಣೇ 73 ತ್ಯಾದಿನಾಃಧ್ವರತ್ವಾದಿ 
ಧರ್ಮತ್ವೋಪಸಪಾದನಾತ್ರಮೀಲ್ಕ ಈರ, 'ವಿಜಿಜ್ಞಾಸಸ್ಟೇ 
ತ್ಯರ್ಥಃ । 


ಸಚ ಧರ್ಮಶ್ದೋದನಾಭಿಹಿತೋರ್ಥ ಏನ । ಚೋದನಾ 
ನಾಮ ವೇಜೋದೀರಿತಾ ಲಿಜ್‌ಲೋಟ್‌ ತವ್ಯಪ್ರತ್ಯಯಾದಿ 
ಫಘೆಟತೆರೂಪಾ | 


ಅತ್ರ ಏಕಾರೇ ಪೂರ್ವೋಕ್ತನ್ಯಾಯೇನ ಪ್ರಶ್ಲಿಷ್ಟಾಃಕಾರ 
ಬಿಂದು ಯೋಜನಾತ್‌ ಐಂ ವೇದ ಇತ್ಯರ್ಥಃ । ತೇಷಾಂ ಕೆಃ 
ನಿಧಿವಾಕ್ಯಾಂರ್ಥರೂಪಃ । « ಕನದೀಪ್ಟ್‌ 3 ಕೈತಜ್ದೇ3? ಇತಿ 
ಚ ಧಾತುಃ 





ನಾ ಮಾ ಭಾಶಾ 7 ಜಾ ಘಾ ಖಾನಂ ಸಹಾ ಲಾ ಜಾ ದಾ ಮಾನ್‌ ಈ ಆ ನಾ ಅದ್‌ ಜಾ ಜಾನಾ ಲ 


ಇನ್ನು ಮುಂಡೆ ಶ್ರೀವಿದೈಯಲ್ಲಿ ಜೈಮಿನಿಯ ಸೂತ್ರಾರ್ಥವನ್ನು ಶೋರಿಸು 
ತ್ತಾರೆ. ಧರ್ಮಜಿಜ್ಞಾಸೆಯು ಪ್ರಾರಂಭವಾಗುತ್ತದೆ. “ಪ್ರೇರಣಾಸ್ವರೂಪವಾದ ಅರ್ಥವು 
ಧರ್ಮವೆಂದರಿಯಬೇಕು.” ಎಂಬ ಸೂತ್ರಗಳಿಗನುಸಾರವಾಗಿ ಶ್ರೀಂ, ಎಂದರೆ ಧರ್ಮ 
ಎಂದರ್ಥವಾಗುತ್ತವೆ.. ಏಕೆಂದರೆ “ ಹ್ರೀಂಕಾರಾಂಧ್ವರದಕ್ಷಿಣಾ'' ಮುಂತಾದ. 
ನಾಮಗಳ ಪ್ರಕಾರ ಹ್ರೀಂಕಾರವು ಯಾಗವೇ ಮುಂತಾದ ಧರ್ಮಸ್ವರೂಪವಾಗಿದೆ. 
ಇಂತಹ ಧರ್ಮವನ್ನು ಈಲ, ಎಂದರೆ ತಿಳಿಯಲು, ಇಚ್ಛಿಸು ಎಂದರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. 


ಅಂತಹ ಧರ್ಮವು ವೇದದ ಪ್ರೇರಣೆಯಿಂದ ತಿಳಿಯಲ್ಪಟ್ಟ ಅರ್ಥವಾಗಿದೆ. 
ಚೋದನಾ ಅಥವಾ ಪ್ರೇರಣೆಯೆಂದರೆ ವೇದದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಲೀಜ್‌, ಲೋಟ್‌, 
ತವ್ಯ ಮುಂತಾದ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಕ್ರಿಯಾಸದಗಳಿಂದ ಬೋಧಿಸಲ್ಪಡುವ 
ಅರ್ಥವಾಗಿದೆ. 


ಇಲ್ಲಿ ಏಕಾರದಲ್ಲಿ ಹಿಂಜಿ ಹೇಳಿದ ನ್ಯಾಯದಂತೆ ಬಿಡಿಸಿದ ಅಕಾರ ನಿಕಾರ 
ಮತ್ತು ಬಿಂದುಗಳ ಸೇರಿಸುವಿಕೆಯಿಂದ “ ಐಂ? ಎಂದರೆ ವೇದವೆಂದು ಅರ್ಥವಾಗು 
id B 


33೬ ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿಸೀ 
ಶಕ್ತಿಸೂತ್ರಂ 
ಅಥ ಶಕ್ತಿಸೂತ್ರಂ ದರ್ಶಯತಿ-" ಅಥ ಚಿತಿಸ್ಸೃತಂತ್ರಾ ವಿಶ್ವ 
ಸಿದ್ಧಿ ಹೇತುಃ? ಇತಿ, ಶ್ರೀಂ ಸ್ವತೆಂತ್ರಾ ಚಿತಿ ಬ್ರೀಂಕಾರಸ್ಕ 
ಚಿತ್ಸ್ರಕ್ಕೃತಿ ಬೀಜರೂಪತ್ವಾತ್‌ । 
ಕೇ ಬ್ರಹ್ಮಣಿ ಬಹ್ಮಾಂಡರೂಪ ವೈರಾಜೇ ವಿಶ್ವಸಿದ್ಧೌ 
ಇತ್ಯರ್ಥಃ ನ-ಯೋನಿಃ ಕಾರಣಂ ಹೇತುರಿತೈರ್ಥೆಃ । ತಾಂ 
ಚಿತಿಂ ಈಲ, ಈರ, ನಿಜಾನೀಹಿ ಸ್ವಾಂತ್ಮರೂಸೇಣೇತೃರ್ಥಃ | 
ಭಕ್ತಿಮಾಮಾಂಸಾ 


ಅಥ ಭಕ್ತಿಮೀಮಿಾಂಸಾ ಶಾಂಡಿಲ್ಯಸೂತ್ರಂ « ಅಥಾ; 
ತೋ ಭಕ್ತಿಜಿಜ್ಞಾಸಾ, ಸಾ ಪರಾಃನುರಕ್ತಿರೀಶ್ವರೇ 3? ಇತಿ ಕೇ- 





ತ್ತದೆ. ವೇದಗಳ ಕಃ ಎಂದರೆ ವಿಧಿನಾಕ್ಯಸ್ವರೂಪವೇ ಧರ್ಮನೆಂದಾಗುತ್ತರಡೆ. 
“ ಕನದೀಪ್ತೌ'' “ ಕೈಶಬ್ದೇ'' ಎಂಬ ಧಾತುಗಳ ಅರ್ಥಗಳು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶ 
ಮತ್ತು ಶಬ್ದಗಳೆಂದು ಗೊತ್ತಾಗಿದೆ. 


ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ಶ್ರೀವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಶಕ್ತಿಸೂತ್ರವಿಸಯವನ್ನು ಶೋರಿಸುತ್ತಾರೆ. 
“ ಸ್ಪತಂತ್ರವಾದ ಜ್ಞಾನಸಾಕ್ಲಾ ತ್ಪಾರವು ವಿಶ್ವಸ್ವರೂಸದ ಸಿದ್ದಿಗೆ ಕಾರಣವು. 
ಎಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಅದರ ಪ್ರಕಾರ ಶ್ರೀಂ, ಎಂದರೆ ಸ್ವತಂತ್ರವಾದ ಜ್ಞಾನವೆಂದು 
ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಏಕೆಂದರೆ ಹ್ರೀಂಕಾರವು ಚಿತ್ರಕೃತಿಯನ್ನು ಜೋಧಿಸುವ 
ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಬೀಜಾಕ್ಷರಸ್ವರೂಪವಾಗಿದೆ. 


ಕೇ, ಎಂದರೆ ಬ್ರಹ್ಮನಲ್ಲಿ, ಎಂದರೆ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಸ್ಟರೂಪನಾದ ವಿರಾಟ್ಟುರು 
ಸನಲ್ಲಿ ವಿಶ್ವವು 'ಸಿದ್ದಿಸುವುದಕ್ಟೋಸ್ಕರವೆಂದು ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಏ-ಎಂಡಕೆ 
ಕಾರಣನೆಂದು ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಇಂಥಾ ಚಿತ್ಸ ರೂಪವು ನಿನ್ನ ಆತ್ಮರೂಪನೇ 
ಆಗಿದೆ. ಎಂಬುದಾಗಿ ಉಪಾಸನೆಯಿಂದ ತಿಳಿ ಎಂಬುದಾಗಿ ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. 


ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ಶ್ರೀನಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಮಾಮಾಂಸೆಯೂ ಸೂಚಿತವಾಗಿರುವ 
ನಿಸಯವನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಮೊದಲನೆಯ ಸೂತ್ರದ ಅರ್ಥವು ಹೀಗಿದೆ. 
ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ಭಕ್ತಿಯ ಜಿಜ್ಞಾಸೆಯನ್ನು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಲಾಗುತ್ತದೆ. ಭಕ್ತಿ ಎಂದರೆ 


ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಮಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಶಾ ೨೨೬ 


ಪರಮೇಶ್ವರೇ ಏ-ಭಕ್ತಿಃ ಹ್ರೀಂ ಪೆರಾನುರಕ್ತಿರೂಪಾ, ತಾ 
ಮೀಲ, ಜಿಜ್ಞಾಸಸ್ವೇತ್ಯರ್ಥಃ। 


ವೇದಾಂತಸೂತ್ರಂ 


ಅಥ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಂ ವೈಯಾಸಿಕಂ ದರ್ಶಯತಿ.. 
«4 ಅಥಾಃತೋ ಬ್ರಹ್ಮ ಜಿಜ್ಞಾಸಾ- ಜನ್ಮಾದ್ಯ ಸ್ಯ ಯತಃ-ಶಾಸ್ತ್ರ 
ಯೋನಿತ್ವಾತ್‌ | ತತ್ತುಸಮನ್ನಯಾಕ್‌ 3 ಇತಿ ಚತುಸ್ಸೂಶ್ರೀ 
ಹ್ರೀಂ ತತ್ರ ಹ ಸಂಹಾರಃ, ಹಂತೀತಿ « ಹನಹಿಂಸಾಯಾ 33 
ಮಿತಿ ಧಾತುಃ, ರ ರಕ್ಟ್ಯಾರಸ್ಷತೀತಿ" ರಕ್ಷರಶ್ಸಣ? ಇತಿ ಧಾತುಃ, 
ಈ ಉತ್ಪತ್ತಿಃ ಈಗತಾನಿತಿ ಧಾತುಃ, ಸೃಷ್ಟಿಸ್ಥಿತಿ ಸಂಹಾರಾನ್‌, 
ಮ್‌ ಮಾತಿ ನಿರ್ಮಾತೀತಿ ಮಾಜ್‌"ಮಾನೇ ಇತಿ ಧಾತುಃ, 
ಸರ್ವಸೃಷ್ಟಿ ಸ್ಥಿತಿ ಸಂಹಾರ ಕಾರಣಂ ಬ್ರಹ್ಮೇತ್ಕರ್ಥಃ । 


— ———~ ಭಾಣಾಕಾಾ ಜಾ ಜಾ 


ಪ್ರಶ ರಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಕ್ಕಿಂತಲೂ ಅತಿಶಯವಾದ ಪ್ರೀತಿ ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಎಂದು 
ಶಾಂಡಿಲ್ಯಸೂತ್ರ ವು ಹೇಳಿದೆ. ಕೇ ಎಂದರೆ ಪರಮೇಶ್ವ ರನಲ್ಲಿ ನಿ-ಎಂದರೆ ನಿರತಿಶಯ 
ವಾದ ಅನನ್ಯವಾಗಿರುವ ಭಕ್ತಿಯು. ಹ್ರೀಂ ಎಂದರೆ ಅತಿಶಯವಾದ ಪ್ರೀತಿಸ್ತರೂಪ 
ವಾದುದಾಗಿಜೆ. ಆದುದರಿಂದ ಅದರ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಈಲ್ಕ ಎಂದರೆ ಜಿಜ್ಞಾಸೆ 
ಮಾಡು ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. 


ಇನ್ನು” ಮುಂದೆ ಶ್ರೀವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಸರಿಂದ ರಚಿತವಾದ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಾ 
ರ್ಥದ ಸೂಚನೆಯ ವಿಷಯವನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೆಯ 
ನಾಲ್ಕು ಸೂತ್ರಗಳ ಅರ್ಥವು ಹೀಗಿದೆ. ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ಎಂದರೆ ಸಾಧನಚತುಷ್ಟ 
ಯದ ಸಂಪಾದನೆಯುಂಟಾದ ಮೇಲೆ ಬ್ರ ಹ್ಮಸ್ವರೂಪದ ಜಿಜ್ಞಾಸೆಯಿಂದ ವಿಚಾರವು 
ಪ್ರಾರಂಭವಾಗುತ್ತದೆ. ಈ ಚರಾಚರಪ್ರ ಪಂಚದ ಸೃಷ್ಟಿ, ಸ್ಥಿತಿ, ಪ್ರಳಯಗಳಿಗೆ 
ಸರ್ವಜ್ಞವೂ ಸ ಸರ್ವಶಕ್ತವೂ ಆಗಿರುವ ಬ್ರಹ್ಮತತ್ವನೇ ಕಾರಣವು. ಖಗ್ರೇದಾದಿ 
ಸಕಲ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳಿಗೆ ಕಾರಣಭೂತವಾದ ತತ್ತ ಶವೇ ಬ್ರಹ್ಮನು. ಸರ್ವಜ್ಞವಾದ ಆ 
ಬ್ರಹ್ಮದಿಂದ ಹೊರಬಿದ್ದಿರುವ ವೇದಶಾಸ್ತ್ರಗಳಿಂದಲೇ ಆ ತತ್ಹವನ್ನು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 
ವೇದಗಳು ಸಮನ್ವಯದಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮವನ್ನೇ ಹೇಳುತ್ತವೆ.” ಎಂದು ಅರ್ಥಕೊಡುವ 
ನಾಲ್ಕು ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಗಳಿಂದ ವೇದಾಂತಸೂತ್ರಗಳು ಮೊದಲಾಗಿನೆ. ಹ್ರೀಂ 








೨೨೮ ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನೀ 
ಈಂಕಾರಸ್ಯ ಪ್ರಣವಾಂರ್ಥಕತ್ತೇನ ಬ್ರಹ್ಮನಾಚಿತ್ವಾತ್‌ 
ಈಲ, ಉಕ್ತೆಂ ತತ್‌ ಬ್ರಹ್ಮ ಈರ, ಜಿಜ್ಞಾಸಸ್ಪೇತ್ಯರ್ಥಃ । 
ಕೇ ಶಜ್ದೇ ಶಾಸ್ತ್ರೇ ಇತ್ಯರ್ಥಃ । ನಿ ಯೋನಿಃ ಕಾರಣಂ ಶಾಸ್ತ್ರ 
ಯೋನಿಃ ಬ್ರಹ್ಮೇತ್ಯರ್ಥಃ । 


ತತ್ತು ಸಮನ್ಹಯಾದಿತಿ ತತ್ತು ನಿ ಶಾಸ್ತ್ರಯೋನಿತ್ವಂ ಕೇ 
ಬ್ರಹ್ಮಣಿ «« ಕಂ ಬ್ರಹ್ಮೇತ್ಯುಪಾಸೀತ? ಇತಿ ಶ್ರುತೇಃ । ಶ್ರೀಂ 
ಸಮನ್ವಯಿತತ್ವಾತ್‌ ಹೈಇ್‌ ಹರಣೇ ಇತಿ ಧಾತೋರ್ಹರ 
ಣಾಂರ್ಥಕತ್ತೇನ ನೇದಾಂತವಾಕ್ಕಾರ್ಥಾನಾಂ ಬ್ರಹ್ಮಣಿ ಸಮಾ 
ಹೃತತ್ವಾದಿತ್ಯರ್ಥಃ । 





ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹಕಾರವು ಸಂಹಾರ, ರವರ್ಣವು ರಕ್ಷಣೆ, ಈಕಾರವು ಉತ್ಪತ್ತಿ, ಮ್‌ ' 
ಎಂಬುದು ಕಾರಣ ಎಂಬ ಅರ್ಥಗಳನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತವೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಸಮಸ್ತ. 


ಪ್ರಸಂಚದ ಸೃಷ್ಟಿ ಸ್ಥಿತಿಲಯಗಳಿಗೆ ಕಾರಣನು ಬ್ರಹ್ಮನು ಎಂದರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. 


ಈಂಕಾರವು ಓಂಕಾರವೆಂಬ ಪ್ರಣವರೂಪವಾದ ಅರ್ಥವನ್ನು ಜೋಧಿಸು 
ತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಈಂಕಾರವು ಬ್ರಹ್ಮನಾಚಕವಾಗಿದೆ. ಈಲ, ಈರ, ಎಂದರೆ ಹಿಂದೆ 
ಹೇಳಿದ ಸ್ವರೂಪವುಳ್ಳ ಬ್ರಹ್ಮನ ವಿನಯವನ್ನು ನಿಚಾರಮಾಡು, ಎಂದು ಅರ್ಥ 
ವಾಗುತ್ತದೆ. ಎಂದರೆ ಖಯಗ್ರೇದ ಮುಂತಾದ ಶಾಸ್ತ್ರಕ್ಕೆ, ನಿ ಎಂದರೆ ಕಾರಣನು 
ಬ್ರಹ್ಮತತ್ವವು ಎಂದರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. 


ತತ್ತುಸಮುನ್ವಯಾತ್‌ ” ಎಂಬ ನಾಲ್ಕನೆಯದಾದ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಾರ್ಥದ 
ಸಾರವನ್ನೂ ಶ್ರೀನಿದೈಯಲ್ಲಿ ತೋರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಏ-ಎಂದಕೆ ಬ್ರಹ್ಮನು ಖುಗ್ರೇದಾದಿ 
ಶಾಸ್ತ್ರಗಳಿಗೆ ಕಾರಣ ಎಂಬ ಅಂಶದಿಂದ ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಕೇ-ಎಂದಕೆ 
ಬ್ರಹ್ಮನಲ್ಲಿ, ಎಂದರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಕಂ ಎಂಬ ಶಬ್ದವನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮನೆಂದು ತಿಳಿದು 
ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಬೇಕು. ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಯೇ ಇದಕ್ಕೆ ಆಧಾರ, ಹ್ರೀಂ, ಎಂದರೆ 
ಸಮನ್ವಯಮಾಡುವುದರಿಂದ ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. “ ಹೃಜ್‌ಹರಣೇ* ಎಂಬ 
 ಥಾತುವು ಹರಣ ಎಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನು, ಪ್ರಕ್ಸ ತದಲ್ಲಿ ಸಮಾಹಾರ ಎಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನು; 
ಕೊಡುವುದರಿಂದ ವೇದಾಂತವಾಕ್ಯಗಳಿಗೆಲ್ಲಕ್ಟೂ ಬ್ರಹ್ಮನಲ್ಲೇ ಸಮಾಹಾರ, ಅಥವಾ 


ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಮಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಯಾ ೨೨೯ 
«« ಈಶ್ಲತೇ ರ್ನಾಶೆಬ್ದಂ? ಇತಿ ಸೂತ್ರಂ ಕಈಕ್ಷತೆಟ ಏ 
ಅನ್ಯಯೆಂ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಸಾದಿನಾಚಿತ್ವಾದೇಕಾರಸ್ಯ. ಈಶ್ಲತೇರಿತ್ಯರ್ಥಃ 1 
ಏಕಾರಾಃ0ತೇ ಪ್ರಶ್ನಿಷ್ಟಾಃಕಾರೋ ಗೃಹ್ಯತೇ | ಅಕಾರಸ್ಯ 
ನಿಸೇಧವಾಚಿತ್ವಾನ್ಸೇತ್ಯರ್ಥಃ । 


ಹ್ರೀಂ--ಅಶಬ್ದಂ - ಪ್ರಧಾನಂ, ಶ್ರೀಂಕಾರಸ್ಯ ಪ್ರಕೃತೇ 
ರಪಿ ಬೀಜತ್ವಾತ್‌ । ಸೂತ್ರಂ--4« ಆನಂದಮುಯೋಸ್ಯಾ 
ಸಾತ್‌ ?? ಕಃ ಕೆಸ್ಕಸುಖವಾಚಿತ್ವಾದಾನಂದಮಯಃ, ವ ಇಗಧ್ಯ 
ಯನೇ, ಇತಿಧಾತೋಃ ಆಮ್ರೇಡಿತಾರ್ಥಕ ತ್ವಾ ಅಭ್ಯಾಸಾದಿ 
ತ್ಯರ್ಥಃ । 








ಸಮನ್ವಯ ಎಂದರೆ ಬ್ರಹ್ಮತತ್ವವನ್ನು ಜೋಧಿಸುವುವರಲ್ಲಿಯೇ ತಾತ್ಸರ್ಯವಿದೆ. 
ಎಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯವು. | | 


« ಈಶ್ಷತೇರ್ನಾಶಬ್ದಂ” ಎಂಬ ಐದೆನೆಯದಾದೆ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಾರ್ಥದ ಸೂಚ 
ನೆಯನ್ನೂ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಏ, (ಏಿ-ಎಂಬುದು ಅವ್ಯಯ) ಎಂದರೆ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಎಂದರ್ಥ. 
ಏಕಾರದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಬಿಡಿಸಿದ ಅಕಾರವನ್ನು ಸ್ಪೀಕರಿಸಲಾಗುತ್ತದೆ. ಅಕಾರವು 
ನಿಷೇಧವಾಚಕವಾಗಿದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಲ್ಲ ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ' 


ಶ್ರೀಂ-ಎಂದರೆ ಪ್ರಧಾನ ಅಥವಾ ಪ್ರಕೃತಿ ಪಿಂದು ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಹ್ರೀಂ 
ಕಾರವು ಪ್ರಕೃತಿಯನ್ನೂ ಬೋಧಿಸುವ ಮಂತ್ರದ ಬೀಜಾಕ್ಷರವಾಗಿದೆ. “ಆನಂದ 
ಮಯೋಜಭ್ಯಾಸಾತ್‌'' ಎಂಬ ಹನ್ಮೆರಡನೆಯದಾದ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಾರ್ಥದ 
ಮತ್ತು ಆರನೆಯಅಧಿಕರಣಾರ್ಥದ ಸೂಚನೆಯ ವಿಷಯವನ್ನೂ ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ಕಃ-ಎಂದರೆ ಸುಖ ಎಂದರ್ಥ. ಎಂದರೆ ಆನಂದಮಯ ಎಂದು ಹೇಳಿದ ಹಾಗಾಗು 
ತಡೆ. ನಿ-ಎಂಬುದು ಇಗಧ್ಯಯನೇ ಎಂಬ ಧಾತುನಿನರೂಪ, ಆದ್ದರಿಂದ ಆಚಾ 
ಕ್ಯೋಚ್ಚಾರಣಾನೂಚ್ಚಾರಣರೂಸನಾದುದರಿಂದ ಪುನರುಕ್ತಿ ಎಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನು 
ಏಕಾರವು ಬೋಧಿಸುವುದರಿಂದ ಅಭ್ಯಾಸಾತ್‌ ಎಂಬ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಸೂತ್ರದ 
ಒಂದು ಪದದ ಅರ್ಥವನ್ನು ತೋರಿಸಿದಹಾಗಾಗುತ್ತ ದೆ. 








೨೦೨೦ ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನೀ 
ಏವಂ ಸರ್ವವೇದಶಾಸ್ತ್ರ ಸದ್ಭೀಜಭೂತೇಯಂ ಪರಾ 
ಶ್ರೀನಿದ್ಯೇತ್ಕರ್ಥಃ । ಏವಂ ಶಾಸ್ಟ್ರಾಃರ್ಥ ಸಾರೋ ದರ್ಶಿತಃ । 
ಅಥ ಪುರಾಣಾನಿ ದರ್ಶಯತಿ ತತ್ರ ಬ್ರಾಹ್ಮಂ (ಪುರಾಣಂ) : 


ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ ಕಃ ಬ್ರಹ್ಮಾ ನಿ ಅಕಾರವಾಚ್ಯೇ ಸಪ್ತಮಿಾ 
ಇಜ್ಯಾದಿ ಕರ್ಮಣಿ ನಿಮಿತ್ತೇ ವಿಷಯೇ ವಾ.ಟ ಶ್ರೀಂ ಚತು 
ರ್ದಶಭುನನಾತ್ಮಕಂ, ಸಂಚಭೂತಮುಯಂ ಪ್ರಪಂಚಂ । 


ಭುವನೇಶ್ವರೀ ಬೀಜಸ್ಕ ಭುನನಾತ್ಮಕೆತ್ವಂ ತು ದಕ್ಷಿಣಾ 
ಮೂರ್ತಿ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ ಘಟಾರ್ಗಲ ಪಟಲೇ ಉಕ್ತಂ | 
ವಿಕಾಕ್ಷರೇಪಿ ದೇವೇಶಿ ಸಂತ್ಯತ್ರ ಭುವನಾನಿ ತು । ಇತ್ಯಾದಿನಾ 





ಹೀಗೆ ಎಲ್ಲಾ ವೇದಗಳ ಮತ್ತು ಶಾಸ್ತ್ರಗಳ ಅರ್ಥದ ಸಾರವನ್ನು ಬೋಧಿಸುವ 
ಬೀಜಾಕ್ಸರಸ್ವರೂಪನಾದುದೂ ಅತ್ಯಂತ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದುದೂ ಶ್ರೀನಿದ್ಯೆಯೆಂದು 
ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆ ಶ್ರೀನಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಾ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳ ಸಾರವನ್ನೂ ತೋರಿಸಿದ 
ಹಾಗಾಗುತ್ತದೆ. 


ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ಶ್ರೀವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿರುವ ವಿಷಯಗಳ ಸೂಚಕೆ 
ಯನ್ನೂ ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. ಅವುಗಳ ಪೈಕಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಪುರಾಣದ ಸಾರವನ್ನು ಶ್ರೀನಿಜ್ಠಿ ' 
ಯಲ್ಲಿ ತೋರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಕ | F y 

ಮೊದಲನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಕ ಎಂದರೆ ಬ್ರಹ್ಮಾ, ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗು 
ತ್ರದೆ. ಎ, ಎಂದರೆ ಆಕಾರದಿಂದ ಬೋಧಿಸಸಲ್ಪಡುವ ಯಾಗಾದಿ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು 
ನಿಮಿತ್ತಮಾಡಿಕೊಂಡು ಅಥವಾ ಕರ್ಮಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. 


ಶ್ರೀಂ, ಎಂದರೆ ಹದಿನಾಲ್ಬು ಲೋಕರೂಪವಾದ ಪಂಚಭೂತಸ್ಪರೂಪವಾದ 
ಪ್ರಪಂಚವನ್ನು ಎಂದು ಅರ್ಥ.. ಕ 


ಭುವನೇಶ್ವರೀ ಬೀಜವು ಪ್ರಸಂಚಸ್ವರೂಪವೆಂಬ ಅಂಶವು ದಕ್ಷಿಣಾಮೂರ್ತಿ 
ಸಂಹಿತೆಯ ಘಟಾರ್ಗಲಪಟಲ, ಎಂಬ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಸ್ಪಷ್ಟಪಟ್ಟಿ ಜಿ. ಅಲ್ಲಿ ಜೀವತೆ 
ಗಳಿಗೂ ಅಧಿಜ್ಯೀವತೆಯಾದ ತಾಯಿಯೇ, ನಿನ್ನ ಒಂದೇ ಒಂದು ಅಕ್ಷರದಲ್ಲಿ ಸಮಸ್ತ. 
ಲೋಕಗಳೂ ಇನೆ. ಎಂದು ಸಾಮಾನ್ಯರೂಪದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿ, ಓ ಮಹೇಶ್ವರನ 


ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾಮಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಯಾ ೨೩೧ 
ಸಾಮಾನ್ನ ನ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯ «4 ವ್ಯೋಮಬೀಜೇ ಮಹೇಶಾನಿ ಕೈ 
ಲಾಸಾದಿ ಪ್ರ ತಿಹ್ಕಿತಂ3?। ಇತಿ ನಿಶಿಸ್ಕೋಕ್ಸ್ಪಾ ಅತವಿವ ಸ 
ಶಾನಿ ಭುನನಾಧೀಶ್ವರೀ ಸ್ಮೃತಾ? ಇತ್ಯುಪ ಸಂಹೃತಂ । 


ತತ್ರೈವ « ಹಕಾರಾಜ್ವ್ಯೋಮ ತುರ್ಕೇಣ ಸ್ವರೇಣಾಃನಿಲ 
ಸಂಭವಃ? ಇತ್ಯಾದಿನಾ ಪ್ರಕಾರಾಂತರೇಣಾಸಿ ಭುವನೇಶಿತ್ವಂ 
ಪ್ರತಿಷಾದಿತಂ । 


ತಸ್ಮಾದ್ಧ ಕಾರಾಜ್ಟ್ಯೋಮ ರಾದಗಿ ಿ ಕ ತಾಕಾರಾದ್ವಾಯುಕಿ, 
ಸೀನ ಚತುಸ್ಸಮಸ್ಟ್ಯಾ ಪೃಥಿನೀತಿ ಸ ತ್ತ 
ತ್ಮಕ ಮಿತ [ರ್ಥಃ । 


ಅಥ ವೈಷ್ಣವಂ ಪುರಾಣಂ ದರ್ಶಯತಿ, ತತ್ರ ಮಾತ್ಸ್ಯಂ 


ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ ಏ ವಿಷ್ಣುಃ, ಕೇ ಕೆಲ್ಬಾರ್ಣನ ಜಲೇ । 
ಫೆಸ್ಕ ಸಮುದ್ರವಾಚಿತ್ವಾತ್‌ । « ಶ್ರೀಂ ನೇದಾನ್‌ ಅಸುರಾಃಸ 





ಪತ್ನಿಯೇ ನಿನ್ನ್ನ ಆಕಾಶಬೀಜಾಕ್ಷರದಲ್ಲಿ ಕೈಲಾಸಾದಿಲೋಕಗಳೂ ಸ್ಥಿರವಾಗಿವೆ. 
ಎಂದು ವಿಶೇಷರೂಪದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿ, ಓ ಮಹೇಶ್ವರನ ಸಷ್ಲಿಯೇ, ಆದ್ದರಿಂದಲೇ 
ನೀನು ಸಕಲ ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೂ ಅಧೀಶ್ವರಿಯಾಗಿದ್ದೀಯೆ ಎಂದು ಪ್ರಾಜ್ಞರಿಂದ “ಪೂಜಿ 
ಸಲ್ಪ ಡುಶ್ತಿ ರುವೆ. ಎಂದು ಉಪಸಂಹಾರ ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. 

ಮತ್ತು ಅಲ್ಲಿಯೇ “ ಹಕಾರದಿಂದ ಆಕಾಶವೂ; ನಾಲ್ಕನೆಯ ಸ್ವರದಿಂದ 
ಗಾಳಿಯೂ ಹುಟ್ಟುತ್ತವೆ,” ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತಾ, ಬೇರೆ ವಿಧದಲ್ಲೂ 
ದೇವಿಯು ಭುವನೇಶ್ವ ರೀ ಎಂಬ ವಿಷಯವನ್ನು ಸ ಷ್ಟ ಪಡಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಆದ್ದರಿಂದ 
ಹಕಾರದಿಂದ ಅಕಾಶ, ಈಕಾರದಿಂದ ವಾಯು, ಬಿಂದುನಿಿಂದ ಜಲ, ಇವು ನಾಲ್ಕೂ 
ಸೇರಿ ಸಮಸ್ಟಿರೂಪದಲ್ಲಿ ಪೃಥಿನೀ, ಎಂಬುದಾಗಿ ಪಂಚಭೂತಸ್ವರೂಸವಾದ 
ಜಗತ್ತನ್ನು ಎಂದು ಹೇಳಿದಹಾಗಾಗುತ್ತದೆ. ಈಲ ಎಂದರೆ ರಚಿಸಿದಳು ಎಂದು 
ಅರ್ಥವಾಗುವುದರಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮಪುರಾಣದಲ್ಲಿನ ಸಾರಭೂತವಾದ ಅರ್ಥವನ್ನು ತೋರಿ 
ಸಿದ ಹಾಗಾಗುತ್ತದೆ. | 

ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ಶ್ರೀನಿದ್ಯಯಲ್ಲಿ ವೈಷ್ಣ ವಪುರಾಣದಲ್ಲಿನ ವಿಷಯದ ಸೂಚನೆ 
ಯನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. ಅದರಲ್ಲಿ ಮಾತ್ಸ್ಯಪುರಾಣದ ಸಾರವನ್ನು ' ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. 








೨೨೨ ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನೀ 


ಹೃತಾ ನಿತ್ಯರ್ಥಃ 144ಹ್ರೀಂಕಾರನೇದೋಪನಿಷತ*3 ಇತಿ ಸ್ಮರ 
ಣಾತ್‌ ಶ್ರೀಂಕಾರಸ್ಕ ನೇರ್ದಾರ್ಥಬೋಧಕತ್ವಂ । ಈಲ « ಇಲ 
ಸ್ವಸ್ನಕ್ಷೇಪಣಯೋಃ3 ಇತಿ ಧಾತೋರ್ಲಿಡರ್ಥಕತ್ವಾ ದುಜ್ಜ 
ಹಾರೇತ್ಯೃರ್ಥಃ । ತಥಾಚ ಶ್ರೀಭಗನತೋ ನಾರಾಯಣಸ್ಕ 
ಮತ್ಸ್ಯಾವತಾರ ಕಥಾ ದರ್ಶಿತಾ । 
ಅಥ ಕೂರ್ಮಾವತಾರ ಳಥಾ 

ಅಥ ಕೇ ಸಮುದ್ರೇ, ಸಪ್ತಮ್ಯರ್ಥಃ ಸ್ಥಿತಂ, ನಿಮಗ್ಗಂ 
ಇತಿಯಾವತ್‌ । ಹ್ರೀಂ, ಭುವನಮಿತ್ಯರ್ಥಃ । ತಸ್ಕ ಭುವನ 
ಬೀಜತ್ವಾತ್‌ । ಏಕಾರೇ ಪ್ರಶ್ಲಿಷ್ಟಾಃಕಾರಃ ಕೆಮಠಃ, ಅಕಾರೋ 
ಬ್ರಹ್ಮನಿಷ್ಟೀಶ ... ಕಮಠೇಷು?? ಇತಿ ನಾನಾರ್ಥರತ್ನ 
ಮಾಲಾಭಿಧಾನಾತ್‌ | 


ಭಾವನಾ ಸಜಾ 





ಕಾರಾ ಹಾ ೫ ಹಾ ಸಾದ ಲ್ಲ ಸಾಹಾ, ಸೃ ಜು 0೧ ಸು ಪಂ 








ಮೊದಲನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ವ್ಯ ಎಂದರೆ ವಿನ್ಣು ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಕೇ- 
ಎಂದರೆ ಪ್ರಳಯಕಾಲದ ಸಮುದ್ರದ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಕಕಾರವು 
ಸಮುದ್ರವಾಚಕವಾಗಿದೆ. ಹ್ರೀಂ, ಎಂದರೆ ರಾಕ್ಷಸರಿಂದ ಅಪಹರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ವೇದ 
ಗಳನ್ನು ಎಂದು ಅರ್ಥ, “ ಹ್ರೀಂಕಾರ ವೇದೋಪನಿಷತ್‌ '' ಎಂಬ ನಾಮಪ್ರಮಾಣ 
ವಾಕ್ಯಾನುಸಾರವಾಗಿ ಹ್ರೀಂಕಾರವು ವೇದಗಳು, ಎಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆ. 
ಈಲ ಎಂದರೆ ಉದ್ಭರಿಸಿದನು. ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಇದು “ ಇಲಸ್ವಪ್ಪ ಕ್ಸೇಪಣ 
ಯೋಃ'' ಎಂಬ ಥಾತುವಿನ ಲಿಟ್‌, ಎಂಬ ಲಕಾರದ ರೂಪವಾಗಿದೆ. ಎಂಬುದಾಗಿ 
ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಆದ್ದರಿಂದ ಶ್ರೀಭಗವತ್ಸ ವರಾಸನಾದ ನಾರಾಯಣನ ಮತ್ಸ್ಯಾವ 
ತಾರದ ಕಥೆಯನ್ನು ಶ್ರೀವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ತೋರಿಸಿದ ಹಾಗಾಗುತ್ತದೆ. 


ಇನ್ನು ಮುಂಜಿ ಶ್ರೀನಿದೈಯಲ್ಲಿ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಕೂರ್ಮಾವತಾರದ ಕಥೆಯ 
ಸೂಚನೆಯನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತಾರೆ :--ಕೇ-ಎಂದರೆ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಎಂದರ್ಥ, 
ಸಪ್ತಮೀವಿಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಅಲ್ಲಿರುವ, ಅಥವಾ ಮುಳುಗಿರುವ, ಎಂಬ ಅರ್ಥವು ಥೊರೆ 
ಯುತ್ತದೆ. ಶ್ರೀಂ, ಎಂದರೆ ಲೋಕವನ್ನು, ಎಂದರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಏಕೆಂದರೆ ಹ್ರೀಂ 
: ಕಾರವು ಲೋಕಜೋಧಕವಾದ ಬೀಜಾಕ್ಷರವಾಗಿದೆ. ಏಕಾರದಲ್ಲಿ ಬಿಡಿಸಿದ ಅಕಾರವು 
ಆಮೆಯೆಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆ. ಅಕಾರವು ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಷ್ಣು, ಈಶ, 


ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾಮಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಯಾ ನ 
ವಿ-ಹರಿ8--ಕೆಮಶರೂಪೀ ಹರಿರಿತ್ಕರ್ಥಃ । ಈಲ, ಉದ್ದ 
ಧಾರೇತ್ಮರ್ಥಃ । ತಥಾಚ ಕೂರ್ಮಾನತಾರ ಕೆಥಾ ದರ್ಶಿತಾ। 


ಅಥ ವರಾಹಾಃವತಾರಃ 


ನವಂ ಕೇ ಸಮುದ್ರೇ, ಲ, ಹ್ರೀಂ, ಲಂ, ಭೂಮಿಃ, 
ತದ್ಬೀಜತ್ವಾತ್‌ । ಹ್ರೀಂ ಗೋಲಂ ತೆಥಾಚ ಭೂಗೋಲ 
ಮಿತ್ಯರ್ಥಃ । ಅಸುರಾಪಹೃತ ಸಮುದ್ರಮಗ್ಗ ಭೂಗೋಲಮಿತಿ 
ಭಾವಃ । 


ಏ ಹರಿಃ ಪ್ರಕೆರಣಾದ್ವರಾಹರೂಪೀ ಭೆಗವಾನಿತ್ಯರ್ಥಃ, 


ಈಲ ಉದ್ದಧಾರೇತ್ಯರ್ಥಃ । ತಥಾ ಚ ವರಾಹಾಃವತಾರಕಥಾ 
ದರ್ಶಿತಾ | 





_ ರಾವ ಪಾರಾ ವಾ ಭಾ  —————~— 


ಆಮೆ, ಎಂಬ ಅರ್ಥಗಳನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆ. ಎಂಬ ನಾನಾರ್ಥಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸುವ 
ರತ್ನೆಮಾಲಾಕೋಶವೇ ಇದಕ್ಕೆ ಆಧಾರ. 


ಏ-ಎಂದರೆ ಕೂರ್ಮಸ್ತರೂಪವನ್ನು ತಾಳಿದ ವಿಷ್ಣುವು, ಎಂದು ಅರ್ಥ, 
ಈಖ, ಎಂದರೆ ಉದ್ದರಿಸಿದನು. ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಕೂರ್ಮಾವ 
ತಾರದ ಕಥೆಯನ್ನು ತಿಳಿಸಿದ ಹಾಗಾಗುತ್ತದೆ. 


ಇನ್ನುಮುಂದೆ ಶ್ರೀವಿದೈಯಲ್ಲಿ ಶ್ರೀವರಾಹಾವತಾರದ ಕಥಾಸಾರದ ಸೂಚನೆ 
ಯನ್ನು ತೊರಿಸುತ್ತಾರೆ.--ಕೇ, ಎಂದರೆ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಎಂದು ಅರ್ಥ, ಲ ಎಂದಕೆ 
ಭೂಮಿ ಎಂದು ಅರ್ಥ. ವಿಕೆಂದರೆ ಲಕಾರವು ಭೂಮಿಜೋಧಕವಾದ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ 
ಬೀಜಾಕ್ಸರವಾಗಿದೆ. ಹ್ರೀಂ ಎಂದರೆ ಗೋಳ ಎಂದರ್ಥ. ಅದ್ದರಿಂದ ಭೂಗೋಳ 
ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ರಾಕ್ಷಸರಿಂದ ಅಸಹರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದ, ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿ 
ಸಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದ ಭೂಗೋಲವನ್ನು ಎಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯವಾಗುತ್ತದೆ. 


ಏ-ಎಂದರೆ ವಿಷ್ಣು ಎಂದರ್ಥ. ಈ ಸಂದರ್ಭಕ್ಕೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿ ಪೂಜ್ಯ 
ನಾದ ನೆರಾಹೆಸ್ವರೂಸವನ್ನು ಧಾರಣೆಮಾಡಿದ ವಿಷ್ಣುವು ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಈಲ ಎಂದರೆ ಉದ್ದಾರಮಾಡಿದನು ಎಂದರ್ಥ. ಆದ್ದರಿಂದ ಶ್ರೀವಿದೈಯಲ್ಲಿ 
ವರಾಹಾವತಾರದ ಕಥೆಯ ಸಾರವನ್ನು ತಿಳಿಸಿದ ಹಾಗಾಗುತ್ತದೆ. 





೨೩೪ ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನೀ 


ಅಥ ನರಸಿಂಹಾವತಾರಃ 


ಅಥ ದ್ವಿತೀಯೇ ಖಂಡೇ ಹಸಳೊ (44 ಕ್ವ ತವ ಹರಿಃ ೫3 
ಇತಿ ಪ್ರಹ್ಲಾದಾಃಗ್ರೇ ಪರಿಹಾಸಳಃ ಪ್ರಕೃತೇ ಹಿರಣ್ಕಕಶಿಪುಃ, 
ತಸ್ಯ ಹಾದುತ್ತಾನಾತ್‌ ಹಖಾತ್‌ ಸ್ವಾಜ್ಯಂ ಹಿರಣ್ಯಕಶಿಪು 
ಮಾಳೈಹ್ಯೋತ್ತಾನೀಳೃತ್ಯೇತ್ಯರ್ಥಃ । 

« ಹಂಕ್ಲೀಬ ಮಸ್ತ್ರಮುಖಯೋಃ ಪ್ರೆ ತೇ ಮಣಿರೋ 
ಜಿಸಿ । ಪರಬ್ರಹಾ ಮು ಜಯಃ ತ್ರಿಷುತೂತ್ತಾ ನಹಾಸ್ಯ 
ಯೋ” 1% ಇತ್ಕಭಿಧಾನಾಶ್‌ । 


ಲಃ ಲೂ ಹೇ ೫? ಇತಿ ಧಾಶೋಃ ಕರ್ತರಿ ಕೆ 
| ಿಕರನಖರ್ಯಾಗ್ರೈರಸುರ ಹೃದಯ 
ಪ್ರನಿಡಾರತೆ ಇತ್ಯರ್ಥ8 ;: ಅತಬಿನ ಶ್ರೀಂ ತತ್ರ ಹಕಾರೇ 


(೬ 
ಗ 
ಲ 
< 
೦ಎ 
“ಥಿ 
853 
ಷ್ಠ 
ಲ 
೦೦ 
ಬ್ರ 


ಜಾ ಇವನಾ ಪರಭಾವ ಘರಾ ಭಾವವ ಇವ ನಾನಾನಾ ಸಹಾ ಣಾಣಾಸಾಾಸಾಪಾ ಸಾಹಾ ಎಂಗ: ನ ಟನ ಚಚ ಸ ಚಹಾ ಜಾನ ೧ ಜಹಾರ ಜಂಬ ಜಯ  —— 


ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ಶ್ರೀನಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ನೃಸಿಂಹಾನತಾರದ ಕಥೆಯ ಸಾರವನ್ನು 





೧೧ 


ತೋರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಎರಡನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಹಸಕ, ಎಂದರೆ. « ನಿನ್ನ ಎಷ್ಟುವೆಲ್ಲಿ 1 
ಎಂದು ಪ್ರಹ್ಲಾದನ ಮುಂದೆ ಹಾಸ್ಕಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಹಿರಣ್ಯಕಶಿಪು, ಎಂದರ್ಥ, 
ಅವನನ್ನು ಹಾತ್‌, ಎಂದರೆ ಬಲಾತ್ಕಾರವಾಗಿ ಎಳೆದುಕೊಂಡು, ಮೇಲುಮುಖವಾಗಿ 
ತೊಡೆಯಮೇಲೆ ಮಲಗಿಸಿಕೊಂಡು ಎಂದರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ.. 


ಹಂ ಎಂಬ ವಠ್ಚವು ನಪುಂಸಕಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ಅಸ್ತ್ರ ತುದಿ, ಧ್ವನಿ, ರಶ್ತ್ವ ಕಾಂತಿ, 
ಪರಬ್ರಹ್ಮ, ಸಂಬೋಧನೆ, ಎಂದರ್ಧಗಳನ್ನೂ, ಸ್‌ ಲಿಂಗಗಳಲ್ಲಿ ಅಂಗತ್ತೆನಾಗಿ 
ರುವಿಕ್ಕೆ ಹಾಸ್ಯ, ಎಂಬರ್ಥಗಳನ್ನೂ ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ. ಹಂ......... ಜು ತೂತ್ತಾನ 
ಹಾಸ್ಕ್ಯಯೋಃ'' ಎಂದು ಹಿಂಜಿ ಹೇಳಿದ ಕೋಶದಪ್ರಕಾರ ಹಕಾರವು ಉತ್ತಾನ 
ಅಥವಾ ಮೇಲು ಮುಖ, ಎಂದು ಅರ್ಥವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತದೆ. 


ಲಃ, ಎಂದರೆ ಛೇದಿಸಿದವ ನು ಎಂದರೆ ತನ್ನ ಕೈಯಿನ MTS ತುದಿ 
ಗಳಿಂದ ರಾಕ್ಷಸನ ಕೃದಯವನ್ನು ಸೀಳಿದವನು. ಎಂದರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. (ಲ, 
ಎಂಬಲ್ಲಿ ಲಜ್‌ ಛ್ಲೇದನೇ '' ಎಂಬ ಧಾತುವಿಗೆ ಕರ್ತೃರೂಪಾರ್ಥದಲ್ಲಿ ಕ್ಕ ಎಂಬ 


ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಮುಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಯಾ ೨೨೫ 
ಮುಖೇ ರವಾಚ್ಕಂ ರುಧಿರಂ ಹಿರಣ್ಯ ಕಶಿಪು ಹೃ ದಯ್ಯಾಕೃ ಷ್ಟ 
ಸಾಂತ್ರಮಾಲಂ ರಕ್ತಮಿತ್ಯರ್ಥಃ । 


ಈ ಕೋಪ ಭ್ರುಕುಟೀಕೃತಕ್ರೋಧ ಇತ್ಯರ್ಥಃ । ಏತ 
ದ್ಹ್ವಯಂ ಮಾತಿ ವಹತೀತಿ ಮ್‌ ಆ ಮಾತೇಃಕ್ವಿಷ್‌ 33 ಸ್ವಕರ 
ನಖರಾಗ್ರ ವಿದಾರಿತಾಸುರ ಹೃದಯಾಕೃಸ್ಟಾಂತ್ರಮಾಲಾ ರುಧಿರ 
ಕಲಿತ ಕ್ರೋಧನಕ್ರ್ರೋ ನೃಸಿಂಹೋ ಹರಿರಿತಿ ಹ್ರೀಂಕಾರಸ್ಯ 
ಫಲಿತೋರ್ಥಃ । 


ತತಃ ತೃತೀಯಖಂಡೇ ಕಲನುದ ಇತಿಧಾತೋಃ ಮದಃ 
ಆನಂದಃ । ಸಕಲಃ ಸಾನಂದಃ ಪ್ರಹ್ಲಾದಃ ಇತ್ಯರ್ಥಃ । ತಸ್ಯ ಚ 
ಸಕಲಸ್ಯ ಜನಸ್ಯ ಚ ಶ್ರೀ ಲಜ್ಜಾ ಸಂತಾಪ ಸಂತಾನ ಮನಃ 
ಕುಂಶತ್ಕಾ ತಾಂ ಮಿನೋತಿ ನಾಶಯತೀತಿ ಮ್‌ | 








ಪ್ರತ್ಯಯ ಬಂದಿದೆ.) ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಅಲ್ಲಿ ಹ ಎಂದರೆ ಮುಖದಲ್ಲಿ, ರ ಎಂದರೆ ರಕ್ತ 
ವನ್ನು ಹಿರಣ್ಯಕಶಿಪುವಿನ ಹೊಟ್ಟಿಯಿಂದ ತೆಗೆದ ನರನಾಡಿಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ 
ರಕ್ತವನ್ನು ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. 


ಈ ಎಂದರೆ ಕ್ರೋಧವು, ಹುಬ್ಬುಗಂಟನಿಂದ ವ್ಯಕ್ತನಾದ ಕ್ರೋಥವು, ಈ 
ಎರಡನ್ನೂ ಹೊಂದಿರುವವನು ಎಂದು ಅರ್ಥವು. ಮಾಢಾತುವಿಗೆ ಕ್ವಿಪ್‌ಪ್ರತ್ಯಯವು 
ಸೇರಿ ಈ ರೂಪವಾಗಿದೆ. ತನ್ನ ಕೈಗಳ ಉಗುರುಗಳ ತುದಿಗಳಿಂದ ಸೀಳಿದ ರಾಕ್ಷಸನ 
ಹೊಟ್ಟಿ ಯಿಂದ ಹೊರಕ್ಕೆ. ಎಳೆದ ಕರುಳಿನ ಮಾಲೆಯ ರಕ್ತದಿಂದ ಕೂಡಿರುವ, 
ಕ್ರೋಧವನ್ನು ತಿಳಿಸುವ ಮುಖವುಳ್ಳ, ವಿಸ್ಲುವು, ಎಂದು ಶ್ರೀಂಕಾರಕ್ಕೆ ಅರ್ಥ 
ವೆಂಬುದು ಫಲಿಸುತ್ತದೆ. ' ಲ 

ಅನಂತರ ಮೂರನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಸಕಲ, ಎಂದರೆ ಆನಂದದಿಂದ ಕೂಡಿದ 
ಪ್ರಹ್ಲಾದ ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. “ಕಲ ಮದೇ'' ಎಂಬ ಥಾತುವಿನ ಅರ್ಥಕ್ಕೆ 
ಅನುಸಾರವಾಗಿ ಕಲ ಎಂದರೆ ಆನಂದ, ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಆ ಪ್ರಹ್ಲಾದ 
ನಿಗೂ ಮತ್ತು ಇತರ ಸತ್ಸುರುಷರಾದ ಜನಗಳಿಗೂ, ಪ್ರೀ, ಎಂದರೆ ನಾಚಿಕೆ ಮತ್ತು 
ಸಂತಾಸದ ಪರಂಪಕೆಯಿಂದುಂಟಾಗಿದ್ದ ಮನಸ್ಸಿನ ನಿಶೇಷ ತರಹದ ನೋವನ್ನು 
ಮ್‌ ಎಂದರೆ ನಾಶಮಾಡುವ ನೃಸಿಂಹನೆಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯವಾಗುತ್ತದೆ. ಏಕೆಂದರೆ 


3೩೬ ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನೀ 


4 ಖಾಣ್‌ ಹಿಂಸಾಯಾಂ3? ಮಿನೋಶೇಃ ಕ್ವಿಷ್‌, 
ಮಾಂಡೂಕ್ಕಾದ್‌ೌ ಬೀ ಬೀ ಜನುಂತ್ರತಂಶ್ರೇಷ್ಟ ಷೆ ್ಟಪ್ಮೇವಂ ಬಹುಶೋ 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ದರ್ಶನಾತ್‌ । ಹ್ರೀಂ ಮನೋಮುಕಾುಲತಾ ವಿನಾ 
ಶನಃ ಪ್ರಹ್ಲಾದಾದಿ ಸರ್ನಜನಮನಸ್ಸಂತಶೋಷಕರ ಇತಿ 


ಶಾತ್ಸರ್ಯಾರ್ಥಃ । 


ಪ್ರಫಮುಖಂಡೇ ಏನಂ ಶ್ರೀಂ ಹರಿಂ ನೃಸಿಂಹಮೂರ್ತಿ 
ಮಿತ್ಯರ್ಥಃ । ಹ್ರೀಂಕಾರಸ್ಯ ವಿಷ್ಣುಬೀಜತ್ವಾತ್‌ । ಕಿಂಚ 
ಸರಮಾತ್ಮಶಕ್ತೇರೇವಂ ಪುಂರೂಪಂ ವೈಷ್ಣವ ಮಹರಂ 
ಸ್ತ್ರೀರೂಪಂ ಗೌರ್ಯಾತೃಳಮಿತಿ ರುದ್ರ ಹೃದಯಾದಿ ಶಾಸ್ತ್ರ 
ರಹಸ್ಕಾವಗಮಾಜ್ಯ | 


SE ಪ್ರಾಪ ಸಾಹಾಸಾವಾನಾ ಗಾಲ ಫಾವಾನಾ ಸಾಸ ಸಾಾಗಾಸಾಗಾ ಇತರರ 3 ಐ ಾವಾಡ್ರಾ...ಸಗಪಾಸಾಲಾ ಹಂತಾ ವಾಡಾ ಪಾಷಾ ತಾತಾ ಇತಗೌಖಷಾ. 








ನೀಳ ಹಿಂಸಾಯಾಂ, ಎಂಬ ಧಾಶುನಿನ ಮೇಲೆ ಕ್ರೈಸ್‌, ಎಂಬ ಪ್ರತ್ಯು 
ಯೆವು ಬಂದಿದಿ. ಮಾಂಡೂಕ್ಯಾನ ದ್ಯುಸನಿ ನಿಷತ್ತುಗಳಲ್ಲಿಯ್ಕೂ, ಬೀಜಾಕ್ಷರಗಳನ್ನು 
ತಿಳಿಯಹೇಳುವ ಮಂತ್ರ ತಂತ್ರಶಾಸ ಸ್ತ್ರಗಳೆಲ್ಲಿಯೊ, ಅನೇಕ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಇದೇ ಬಗೆಯ 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವನ್ನು ಮಾಡಿರುತ್ತಾರೆ. ಹ್ರೀಂ, ಎಂದರೆ ಮನಸ್ಸಂಕೋಚವನ್ನು 
`ಿವಾರಣೆ ಮಾಡುವ, ಮತ್ತು ಪ್ರಹ್ಲಾದನೇ ನೊದಲಾದ ಎಲ್ಲಾ ಭಕ್ತರಾದ ಜನರ 
ಮನಸ್ಸಿನ ಸಂತೋಷಕ್ಕೆ ಕಾರಣನಾದ ನೃಸಿಂಹ ದೇವನು. ಎಂದು ತಾತ್ರರ್ಯ 
ವಾಗುತ್ತದೆ. 


ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಮೊದಲನೆಯ ಖಂದ ಡದಲ್ಲಿ 8 ಶ್ರೀಂ, ಎಂದರೆ ನೃ ಸಿಂಹಾಕಾ 
ರವನ್ನು ಧರಿಸಿದ ನಾರಾಯಣನನ್ನು ಎಂದು ಅರ್ಥ ವಾಗುತ್ತದೆ. ಕ ಹ್ರೀಂ 
ರನು ವಿಷ್ಣುಬೋಧಕವಾದ ಬೀ ಜಾಕ್ಸರವಾಗಿದೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಸರಮಾತ್ಮನ ಶಕ್ತಿಗೆ ಈ 
ರೀತಿಯಾಗಿ ವಿಷ್ಣುಸ್ತರೂಪವಾದ ಪುರುಷರೂಪ, ಗೌರೀಸ್ತರೂಪನಾದ ಪಿ ಪ್ರೀರೂಸ, 
ಎಂದು ರುದ್ರಹ್ಹದಯವೇ ಮೊದಲಾದ ಶಾಸ ಸ್ರ್ರಗಳಲ್ಲಿಯೂ ರಹಸ್ಯವಾದ ಈ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ತಿಳಿಯಹೇಳಿದೆ. RE ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತದೆ. ಇದ 
ರಂತೆಯೇ “ ಏಿಕಾಂದಿಶಕ್ಷಿ: ಸರಮೇಶ ಸ್ಕ ಭಿನ್ನಾ ಚತುರ್ಧಾ ನಿನಿಯೋಗಕಾಲೇ | 
ಭೋಗೇ ಭವಾನೀ ಸಮಶೇಷು ನ ೯ AC REE ಚ ಕಾಳೀ ತ್ರವನೇ ತು ವಿಷ್ಣುಃ!” 
ಎಂದು ಮುಂತಾದ ಪ ಸ್ರಮಾಣವಾಕೃಗಳೂ ಇವೆ ಐಂಬುದನ್ನೂ ಗಮನಿಸಬಹುದು. 


ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಮಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಯಾ ಪಿ 


ಏ.ಅಕಾರವಾಜ್ಕೇ ರಣೇ ಕಲಹೇ ಸತಿ, ತಚ್ಛತ್ರು ವಿನಾ 
ಶಾಾರ್ಥಂ, ಕೇ ಚಿತ್ತೇ, ಈಡ ಸ್ತುಹಿ ಏನಂ ನೈಸಿಂಹಾಃವತಾರ 
ಕಥಾ ದರ್ಶಿತಾ। 


ವಾಮನಾವತಾರ। 


ಅಥ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ, ಏಕಾರೇ ( ಪ್ರಶ್ನಿ ಷ್ಟಾಃಕಾರಃ « ಆಃಸ್ಕಾ 
ನ್ನಿಷೇಧೇಸ್ಕಲ್ಬಾರ್ಥೇ 3? ಇತಿ ನಾನಾಂರ್ಥರತ್ನಮಾಲಾಭಿ 
ಧಾನಾತ್‌ | ಅತ್ರಾ೯ಲ್ಸಾರ್ಥವಾಜೀ ಪ್ರಸ್ತ, ಇತ್ಯರ್ಥಃ 1 ಕಃ 
ವಿಷ್ಣುಃ ಅಕಾರಸಪೂರ್ವೋ ನಿಷ್ಣುರ್ವಾಮನಮೂರ್ತಿರಿತಿ 


ಯಾವತ್‌ । 


ಏ ಅಕಾರ ಸಪ್ತಮಾ ಮಹಾಬಲಿಯಜ್ಞಶಾಲಾಯಾ 
ಮಿತ್ಯರ್ಥಃ । ಈ ಈಯಿವಾನ್‌ ಪ್ರಾಸ್ತವಾನಿತ್ಯರ್ಥಃ । 
ಏ-ಎಂದರೆ ಅಕಾರದಿಂದ ಜೋಧಿಸಲ್ಪಡುವ ತ: ಅಥವಾ ಕಲಹ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕತ್ರುನಿನಾಕಕ್ಟಾಗಿ ಕೇ-ಎಂದರೆ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಈಡ ಎಂದರೆ ಸ್ತೋತ್ರ 
ಮಾಡು. ಎಂದು ನ ಏಸಿಂಹಾನಠಾರದ ಕಥೆಯೂ ಇತ 
ತೋರಿಸಿದ್ದಾರೆ. 


ಯನ್ನೂ ತೋರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಮೊದಲನೆಯ ಖಂಥವಲ್ಲಿ ಏಕಾಕದಲ್ಲಿ ಅಕಾರವನ್ನು 


> ದಾ 
ಬಿಡಿಸಬೇಕು. «ಅಃ ಸ್ಥಾನ್ಫಿಸ ಸೇಥೇ ಇಸುಲ್ಬಾರ್ಥೀ '' ಎಂಬ ಕೋಶದ ಪ್ರಕಾರ 


ಅಕಾರವು ಅಲ್ಪ ಅಥವಾ ಕುಳ್ಳ ಎಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆ. ಕಃ ಎಂದರೆ 


ನಿಷ್ಣು ಎಂದರ್ಥ. ಆದ್ದರಿಂದ ವನಾಮನಮೂರ್ತಿಯಾದ ವಿಷ್ಟು ಎಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯ 


ನಿ-ಎಂಬುದು ಅಕಾರದನೇಲೆ : ಸಸ್ತಮಾನ ತ್ತಿ ಬಂದಿರುವ ರೂಪ ನಾರಿದೆ. 
ಅದ್ದರಿಂದ ಮಹಾಬಲಿ ಚಕ್ರವರ್ತಿಯ ಯಾಗಜಾಲೆಯನ್ಲಿ ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತನೆ. 
ಈ ಎಂದರೆ ಹೊಂದಿದವನು ಎಂದರ್ಥನಾಗುತ್ತದೆ. 


ಡ್ಯ 


ತಿಕ್ಕಿ ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನೀ 


ಉಕ್ತೆನ್ಯಾಯಾತ್‌ । ಸ್ವಾ*ಭ್ಯರ್ಥಿತ ಮಹಾಬಲಿ ಪ್ರದತ್ತ 
ತ್ರಿಸದಕ್ಷಿತಿತಲಪ್ರತಿಗ್ರಹ ನಿಮಿತ್ತಂ । ಲಹ್ರ್ರೀಂ ಲಾಯ ತ್ರಿಸಾದ 


ಭೊಮಾನಾಯೇತ್ಕರ್ಥಃ | ಲಸ್ಕ ಸಾರ್ಥಿನಬೀಜತ್ವಾತ್‌, 
ಹ್ರೀಂ ಹಕಾರರೇಫೇಕಾರಾಃ ಭೂ ಬಂಗಾರ್‌ | 
ತಸ್ಕ್ಯಸರ್ವಭುವನವಾಚಿತ್ವಾತ್‌ | 


ಏಷಾಂ ಸಮಾಹಾರಸ್ತ್ರಿಲೋಕೀ, ತಾಂ ಮಾಶೀತಿ ಮ್‌, 
ಮಾತೇಃ ಕಿಸ್‌ ಪದಕ್ರಮವಿನ್ಯಾಸಾತ್‌ ತ್ರಿನಿಕ್ರೆಮರೂಪೀ ಹರಿ 
ರಿತ್ಯರ್ಥಃ । ಏತಚ್ಚ ಆ ಇವಂ ವಿಷ್ಣುರ್ವಿಚಕ್ರಮೇ ಶ್ರೇಧಾ 
ನಿದಧೇ ಪದಂ? ಇತಿ ಶ್ರುತ್ಯುಸಬ್ಬಂಹಿತೆಂ । ಏನಂ ವಾ 
ಮನಾಃನತಾರಕಥಾ ದರ್ಶಿತಾ | 


ಈಸು ಹಾಹಾ ಸಾಹಾ ತಾ ಜಾ ಸರಾ ಆರಾಮ್‌ ಹಾ” ನಾ ರಾ ಇರ. ಗವಾಹಾರಾಾದಷಾಸ 


ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ತನ್ನಿಂದ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ, ಮಹಾಬಲಿ 
ಚಕ್ರ ವರ್ಶಿಯಿಂದ' ಕೊಡಲ್ಪಟ್ಟ, ಮೂರು ಹೆಜ್ಜೆ ಭೂಮಿಯನ್ನು ಅಳೆದು ಸ್ವೀಕಾರ 
ಮಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಲಪ್ರೀಂ ಲಾಯ ಎಂದರೆ ಮೂರು 
ಹೆಜ್ಜೆ ಭೂಮಿಯನ್ನು ಅಳೆಯುವುದಕ್ಕೋಸ್ಟರ ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಲಕಾರವು 
ಪೃಥ್ವೀಜೋಧಕವಾದ ಬೀಜಾಕ್ಷರವಾಗಿದೆ. ಹ್ರೀಂ ಎಂಬುದರಲ್ಲಿರುವ ಹಕಾರ, 
ರೇಫ ಮತ್ತು ಈಕಾರಗಳು ಭೂಮಿ, ಸ್ವರ್ಗ ಮತ್ತು ಪಾತಾಳಗಳನ್ನು ಕ್ರಮವಾಗಿ 
ಬೋಧಿಸುತ್ತವೆ. ಏಕೆಂದರೆ ಹ್ರೀಂಕಾರವು ಎಲ್ಲಾ ಲೋಕಗಳನ್ನೂ ಒಳಗೊಂಡಿರುವ 
ಇಡಿಯ ಭುವನವನ್ನು. ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆ. 


ಶ್ರಿರೋಕೀ ಎಂಬುದು ಈ ಮೂರು ಲೋಕಗಳನ್ನು ಒಟ್ಟಿಗೆ ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆ. 
ಅದನ್ನು ಈ ವಿಷ್ಣುವು ಮ್‌ ಅಳೆದನು. ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಇದಕ್ಕೆ ವಿಷ್ಣುವು 
ಈ ಮೂರು ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಮೂರು ಬಗೆಯಾಗಿ ಜೆಜೆ ಸ ಗಳನ್ನಿಟ್ಟನು. ಎಂಬ 
ವೇದವಾಕ್ಯವೂ ಸರಿಪೋಷಕವಾಗಿದೆ. ಖುಗೆ ಸೀದ. ೧.೨೨.೧೭. ಇದರಿಂದ 
ತ್ರಿನಿಕ್ರಮಾನತಾರದ ಕಥೆಯೂ ಸೂಚಿತವಾದ ಹಾಗಾಗುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆ ಶ್ರೀವಿದೈ 
ಯಲ್ಲಿ ವಾಮನಾವತಾರದ ಕಥೆಯನ್ನೂ ತೋರಿಸಿದ್ದಾಕೆ. 


ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾಮಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಯಾ ೨೩೯ 


' ಅಥ ಪ್ರಥಮಖಂಜೇ ಕಃ ನಿಷ್ಣುಃ ಪರಶುರಾಮ'ಇತ್ಯರ್ಥಃ | 
ವ ಅಕಾರಸಪ್ತಮಾ ಅಕಾರಸ್ಯೆ ರಣವಾಚಿತ್ವಾಮ್ಮ್ಯಜ್ಧೇ ಈಲ 
«« ಶ್ರೀ ಮಿತಿ? ದ್ವಿಸ್ವರಮಧ್ಯಗತಸ್ಯ ಡಕಾರಸ್ಯ ಲಕಾರ ಆದೇಶ 
ಇತಿ ವಚನಾತ್‌ $ ಇಡಾನಾಗ್ಲೋಡ್ಕು ಭೂನಾಡ್ಯ ಇಡಾತಸ್ಕಾ 
ದ್ಬುಧ ಪತ್ಸ್ಯಪಿ? ಇತ್ಯಭಿಧಾನಾಶ್‌ । 


ಇಡಾ ಯೇಷಾ ಮಾಧಿಪತ್ಮೇ ನಾಸ್ತೀತಿ ಇಡಾಃ ಭೂಪಾಃ 
ಅರ್ತ ಆದ್ಯಚ್ಛ್ಚ್ರೆತ್ಯಯಃ । ಇಡಾ ಈಡಾಃ ಇ ಅನ್ಯಯಂ 
ಕೃ(ಕೆ)ತ್ಸಿತಾರ್ಥಕಂ " ಅಕಃ ಸವರ್ಣೇ ದೀರ್ಫ್ಥ? ಇತಿ! 
ಕುತ್ಸಿ ತಭೂಪಾಃ ದುಷ್ಟಭೂಷಾ ಅತ್ಯರ್ಥಃ । 


ತೇಷಾಂ ಶ್ರೀಂ ಹೃ ಹರಣಂ ಸಂಹರಣಮಿತ್ಯರ್ಥಃ । 
ತೇನ ಈ ಲಕ್ಷ್ಮೀಃ ತಾಂ ಆ ಈದಿಪ್ತಾ?? ನಿತಿ ಧಾತೋಶ್ಕೋಭಾಂ 


ಇನ್ನುಮುಂದೆ ಶ್ರೀವಿದೈಯಲ್ಲಿ ಪರಶುರಾಮಾವತಾರದ ಕಥೆಯನ್ನು 
ಕೋರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಮೊದಲನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಕಃ ಎಂದರೆ ಪರಶುರಾಮಾವತಾರ 
ವನ್ನು ಮಾಡಿದ ವಿಷ್ಣು ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಎ-ಎಂಬಲ್ಲಿ ಅಕಾರಕ್ಕೆ 
ಸಪ್ತಮಿಾವಿಭಕ್ತಿ ಬಂದಿದೆ. ಅಕಾರವು ರಣವಾಚಕವಾದ್ದರಿಂದ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಎಂದು 
ಅರ್ಥ. ಈಲ, ಶ್ರೀಂ ಎಂಬ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ “ದ್ವಿಸ್ತರಮಧ್ಯಗತೆಸ್ಯ............ ಆಡೇಶಃ 
ಎಂಬ ವಾಕ್ಯದ ಪ್ರಕಾರ ಲಕಾರಕ್ಕೆ ಡಕಾರವು ಆದೇಶವಾಗಿ ಬಂದಿದೆ. ಎಂದು 
ಭಾವಿಸಬೇಕು. ಅಲ್ಲದೇ ಇಡಾವಾಗ್ಸ್ಯೋದೈು....... ಪತ್ಚ್ಯ್ಯಪಿ'' ಎಂಬ ಕೋಶದ 
ಅರ್ಥವನ್ನೂ ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಉಪಯೋಗಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. 

ಇಡಾ ಎಂದರೆ ಇನ್ನೊಬ್ಬರ ಅಧೀನರಾಗಿಲ್ಲದೇ ಸ್ವೇಚ್ಛಾಜಾರಿಗಳಾದ ರಾಜರು 
ಎಂದರ್ಥ. ಇಡಾ ಇ ಈಡಾ ಎಂದು ಛೇದಮಾಡಿ, ಇ ಎಂಬುದು ಕಟ್ಟಿ ಎಂಬ 
ಅರ್ಥವನ್ನು ಕೊಡುವ. ಅವ್ಯುಯನೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಆದ್ದರಿಂದ ಕೆಟ್ಟಿರಾಜರು 
ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. 

ಇಂಥಾ ರಾಜರ ಶ್ರೀಂ ಎಂದರೆ ಸಂಹಾರಮಾಡುವಿಕೆ ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗು 
ತಜಿ. ಅಲ್ಲದೆ ಈ ಎಂದರೆ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇನಿಯು, ಈಂ ಎಂದರೆ. ಆಕೆಯನ್ನು ಎಂದು 


3೪6 ಶ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನೀ 


ನಾ, ಮಾತಿ ವಹತೀತಿ ಹ್ರೀಂ | ದುಷ್ಟ್ಸ್ಪತ್ರ ನಿಗ್ರಹಜನಿತ 
ಮಹಾವೀರ್ಯವಾನ್‌ ಶ್ರೀಪರಶುರಾಮು ಇತ್ಯರ್ಥಃ । 


4 ಅಸ್ತಿ() ಭವತೀ(ತಿ)ಸರೋ*ಪ್ರಯುಜ್ಯಮಾನೋಃ 
ಪೃಸ್ತಿ? ಇತಿ ಮಹಾಭಾಷ್ಯನಚನಾತ್‌ ಅಸ್ತೀತ್ಯರ್ಥಾಚ್ಞೆರಂ 
ಜೀವಿತ್ವಾದದ್ಯಾಪಿ ನಿದ್ಯತೇ ಇತ್ಯರ್ಥಃ । ಏವಂ ಭಾರ್ಗವರಾಮ 
ಕಥಾ ದರ್ಶಿತಾ। 


ಅಥ ರಾಮಾವತಾರಃ 


ಅಥ ರಾಮಾಯೆಣಂ--ಕೆಃ ವಿಷ್ಣುಃ ವಾಶರಥಿಃ | ಈಲ 
ಹ್ರೀಂ ಈಕಾರಸ್ಕ ಈಕಾರೋಬ್ಮದಲೇತ್ಯಾರಭ್ಯ 4 ರಸನಾ 
ಯಾಂ ಶಕ್ರಚಾಪಂ3? ಇತಿ ಕೋಶಾದಿಂದ್ರಧನುರಿತ್ಯರ್ಥಃ । 
ಪ್ರತಿರೂಪಕಾ8ಲಂಕಾರನ್ಯಾಯೇನಾಃತ್ರ ಚಿತ್ರಂ ಶೈವಂ ಚಾಪ 
ಮಿತ್ಕರ್ಥಃ 
ಅರ್ಥವು. ಅಥವಾ “ ಈದೀಪ್ತೌ” ಎಂಬ ಧಾತುವಿನ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಮಾನ 
ನಾದ ಎಂದೊ ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಕೆಟ್ಟ ಕ್ಷತ್ರಿಯರನ್ನು ಸಂಹಾರ 
ಮಾಡಿದುದರಿಂದ ವ್ಯಕ್ತವಾದ ಅಸಾಧಾರಣವಾದ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ಪರಾಕ್ರಮವುಳ್ಳಿ 
ಪರಶುರಾಮನು ಎಂದರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. 


“ ಅಸ್ತಿ'' ಎಂಬ ಢಾತುವನ್ನು ಹೇಳದಿದ್ದರೂ ಅದು ಇದ್ದ ಹಾಗೆಯೇ ಭಾನಿಸ 
ಬೇಕು'' ಎಂದು ಮಹಾಭಾಷ್ಯದ ವಚನದ ಪ್ರಕಾರ “ಅಸ್ತಿ” ಎಂಬ ಕ್ರಿಯಾ 
ಪದವು ಇಲ್ಲಿಯೂ ಇದ್ದಹಾಗೆ ಭಾವಿಸಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಪರಶುರಾಮನು 
ಚಿರಂಜೀವಿಯಾದುದರಿಂದ ಈಗಲೂ ಇದ್ದಾನೆ. ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆ 
ಪರಶುರಾಮಾವತಾರದ ಕಥೆಯನ್ನು ಶ್ರೀವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ತೋರಿಸಿದ್ದಾರೆ. 


ಇನ್ನು ಮುಂಜಿ ಶ್ರೀವಿದೈೆಯಲ್ಲಿ ರಾಮಾನತಾರದ ಕಥೆಯನ್ನು ತೋರಿಸು: 
ತ್ತಾರೆ. ಕಃ ಎಂದರೆ ದಶರಥನ ಮಗನಾದ, ರಾಮಸ್ಪರೂಪಢಾರಿಯಾದ ವಿಸ್ಣು 
" ಎಂದರ್ಥವು. ಈಲ, “ ಶ್ರೀಂ” ಎಂಬ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಈಕಾರವು “ ಈಕಾರೋಂಬ್ಬ 
ದಲ್ಲೇ.......ರಸನಾಯಾಂ ಶಕ್ರಚಾಸೇ'' ಎಂಬ ಕೋಶದ ಪ್ರಕಾರ, ಇಂದ್ರಧನು 


ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾನುಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಯಾ ೨೪೧ 
ತಸ್ಕ ಲಃ ಖಂಡನಂ ತಸ್ಮಾತ್‌ ಹ್ರೀಂ ಸೀತಾದೇನೀಂ ಹ್ರೀಂ 
ಕಾರಸ್ಕ ಸರ್ವಶಕ್ತಿ ವಾಚಿತ್ವಾತ್‌ । ಏ ಅಕಾರಸಪ್ತಮಿಾ । ಅಕಾರ 
ಸಾ ಬ _ತ್ಯಲ್ಯಾ ಣನಮುಂಡಪ ಇತ್ಯ ರ್ಥಃ 1 ಈಲೇ 
ತ್ಯಾನೃತ್ತ್ಯಾ ಅನುಕೃಷ್ಯತೇ, ಈಲ, ಈರ, ಪ್ರಾಸ್ತವಾಸಿತ್ಯರ್ಥಃ | 


ಶೈವ ಚಾಸ ಭಂಜನಪೂರ್ನಕಂ ಸೀತಾದೇನೀಃಂ ಕಲ್ಯಾಣ 
ಮಂಡಸೇ ವಿಧಿಪುರಸ್ಸರಮುಪೇಯಿವಾನ್‌ ಭಗವಾನ್‌ ಶ್ರೀರಾಮ 
ಇತ್ಯರ್ಥಃ । ಅಥ ರಾನಣಾಃಪಹೃತ ಸೀತಾಃನಯನಾರ್ಥಂ 
ಶ್ರೀರಾಮಃ, ಕೇತ್ಯಾನ್ಯತ್ತ್ಯಾಃನ್ವೀಯತೇ - ಕೇ- ಸಮುದ್ರೇ 
ಉಕ್ತೆಕೋಶಾತ್‌ । ಶ್ರೀಂ, ಮಹಾಸೇತುಂ, ಅತ್ರತಾವತ್ತೆಂ 
ತ್ರೇಷು ಮಂತ್ರಾಣಾಂ ಸೇತು ಮಹಾಸೇತು ಕುಳಿಕಾಃದಿಸಮೇತೆ 
ಜಸೋಂತಿಶೀಘ್ರಫಲಸಿದ್ಧಿ ಪ್ರದ ಇತಿ ದರ್ಶನಾತ್‌ । 





ಸ್ಪನ್ನು ಜೋಧಿಸುತ್ತದೆ. ಪ್ರತಿರೂಸಕ ಎಂಬ ಅಲಂಕಾರದ ಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಆಶ್ಚರ್ಯ 
ಕರವಾದ ಶೈವಧನುಸ್ಸು ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. 


ಇಂಥಾ ಧನುಸ್ಸಿನ ಲಃ ಎಂದರೆ ಖಂಡನೆ 'ಮುರಿಯುವಿಕೆ ಎಂದರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಅಲ್ಲದೆ ಶ್ರೀಂ, ಎಂದರೆ ಸೀತಾದೇವಿಯನ್ನು ಎಂದರ್ಥ. ಏಕೆಂದರೆ ಬ್ರೀಂಕಾರವು 
ಎಲ್ಲಾ ಶಕ್ತಿಗಳನ್ನೂ ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆ. ವಿ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಅಕಾರಕ್ಕೆ *ಸಸ್ತಮೀವಿಭಕ್ತಿ 
ಬಂದಿದೆ. ಅಕಾರವು ಅಂಗಳವು ಎಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನು ಬೋಧಿಸುವುದರಿಂದ ಕಲ್ಯಾಣ 
ಮಂಟಪದಲ್ಲಿ ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಈಲ, ಎಂಬ ಪದವನ್ನು ಆವೃತ್ತಿಮಾಡಿ 
ಇಲ್ಲಿಗೂ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಲಾಗುತ್ತದೆ. 

ಆದ್ದರಿಂದ ಶ್ರೀರಾಮನು ಶೈವ ಧನುರ್ಭಂಗವನ್ನು ಮಾಡಿ ಸೀತಾದೇವಿ 
ಯನ್ನು ವಿಧಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಕಲ್ಯಾಣ ಮಂಟಪದಲ್ಲಿ ಸ್ವೀಕರಿಸಿದನು. ಎಂದು ಒಟ್ಟು 
| ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. 

ಅನಂತರ ರಾವಣನಿಂದ ಅಪಹರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಸೀತೆಯನ್ನು ಪುನಃ ಸಂಪಾದಿಸಲು 
ಶ್ರೀರಾಮನು ಕೇ ಎಂದರೆ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ, ಹ್ರೀಂ ಎಂದರೆ ಮಹಾಸೇತುವೆಯನ್ನು 
ಕಟ್ಟಿ ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ತಂತ್ರಶಾಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಮಂತ್ರಗಳನ್ನು 'ಸೇತ್ಕು, ಮಹಾ 
ಸೇತು, ಕುಳಿಕಾ ಮುಂತಾದ ಭಾವಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ಜಸಮಾಡಿದರೆ ಬಹಳ ಬೇಗ ಫಲ . 

16 23 





೨೪೨ ಶ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿಸೀ 
ಸೇತುಃ ಪ್ರಣವಃ ಮಹಾಸೇತುರ್ಮಾಯಾಜೀಜಂ 
ಕೃಲ್ಲಿಕಾ (ಕಂಳಿಕಾ), ತತ್ತನ್ಮಂತ್ರಭಿನ್ನೇತ್ಯಾದಿರಹಿ ದೃಶ್ಯತೇ । 
ಏವಂಚೆ ಮಾಯಾಬೀಜಸ್ಯ ಮಹಾಸೇತುತ್ವದರ್ಶನಾಶ್‌ | 


ಕೈತ್ವಾ ಲಂಕಾಂ ತೇನ ಗತ್ವೇತಿ ಶೇಷಃ । ಏ-ಅಕಾರಸ್ಯ 
ಸಪ್ರನ್ಯಾಯುಬ್ದೇ । ದ್ವಿತೀಯಖಂಡೇ ತತ ಹಸಕಸ್ಯ ಸ್ವತಿರ 
ಸ್ಥಾರಿಣೋ ರಾವಣಸ್ಕೇತ್ಯರ್ಥಃ | ಹಾನಿ ದಶಮುಖಾನೀ 


ತ್ಯರ್ಥಃ । ತೇಷಾಂ ಲಃಖಂಡನಂ | ತೆಸ್ಮಾದ್ವಿಲೂಯೇತ್ಕರ್ಥಃ। 


' ಹ್ರೀಂ, ಸೀತಾಡೇವೀಂ, ಸಕಲಂ ಶ್ರೀಂ ಸಮಸ್ತರಾಜ್ಯ 
ಶ್ರಿಯಂ ಚ ಈಲ ಪ್ರಾಪ್ರವಾನಿತ್ಯೃರ್ಥಃ । ಶ್ರೀಪಟ್ಟಾ*ಭಿಷೇಕ 
ಸೂರ್ವಕಂ ಸ್ವಶ್ರಿಯಾ ವಿಜಯ ಶ್ರಿಯಾ ಚೆ ರಾಜ್ಯಶ್ರಿಯಂ 





ಗಳನ್ನು ಕೊಡುವುದು ಎಂದು ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ ಮಹಾಸೇತು ಎಂಬ ಅರ್ಥವು 
ಸಿದ್ಧಿ ಸುವುದು. 

ಓಂಕಾರವು ಸೇತುವೆ, ಮಾಯಾ ಬೀಜಾಕ್ಷರವು ಮಹಾಸೇತುವೆ, ಕೃಲ್ಲಿಕಾ 
(ಕುಳಿಕಾ), ಎಂಬ ಇವು ಆಯಾಯಾ ಮಂತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಭಿನ್ನವಾಗಿರುತ್ತವೆ. ಎಂದು 
ಮುಂತಾದ ವಾಕ್ಯಗಳೂ ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣವಾಗಿವೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಮಾಯಾ . 
ಬೀಜಾಕ್ಷರವು ಮಹಾಸೇತುವೆಯು ಎಂದು ಭಾವಿಸಬೇಕೆಂಬುದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿದೆ. 

ಮಹಾಸೇತುವೆಯನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ತನ್ಮೂಲಕವಾಗಿ ಲಂಕಾಪಟ್ಟಿಣವನ್ನು ಪ್ರವೇ 
ಶಿಸಿ, ಎಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯವು. ಏ ಎಂಬುದು ಅಕಾರಕ್ಕೆ ಸಪ್ತಮೀವಿಭಕ್ತಿಯ ರೂಪ 
ವಾಗಿದೆ. ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಎರಡನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿರುವ 
ಹಸಕ, ಎಂಬ ವರ್ಣಗಳು ತನ್ನನ್ನು ತಿರಸ್ಕರಿಸಿದ ರಾವಣನ ಎಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನು 
ಕೊಡುತ್ತವೆ. ಹಾನಿ ಎಂದರೆ ಹತ್ತು ಮುಖಗಳನ್ನು ಎಂದು ಅರ್ಥ, ಅವುಗಳನ್ನು 
ಲ ಎಂದರೆ ಕತ್ತರಿಸಿ ಎಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯವು. 


ಶ್ರೀಂ, ಸಕಲ ಹ್ರೀಂ, ಈಲ್ಕ ಎಂಬ ಶಬ್ದಗಳು ಕ್ರಮವಾಗಿ ರಾಮನು 
ಸೀತಾಡೇನಿಯನ್ನೂ ಎಲ್ಲಾ ರಾಜ್ಯ ಸಂಪತ್ತನ್ನೂ ಪಡೆದನು. ಎಂಬ ಅರ್ಥಗಳನ್ನು 
ಬೋಧಿಸುತ್ತವೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ರಾಮನು ತನ್ನ ಪತ್ನಿಯಾದ ಸೀತಾಜೇವಿಯಿಂದಲೂ, 
ಜಯಲಕ್ಷ್ಮಿಯಿಂದಲ್ಕೂ ಪಟ್ಟಾ ಭಿಷೇಕವಾದ್ದರಿಂದ ರಾಜ್ಯಲಕ್ಷ್ಮಿಯಿಂದಲೂ, ಕೂಡಿದ 


| ಶ್ರೀಪಿಷ್ಯಾಮಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಯಾ ೨೪೩ 
ಸಂಪ್ರಾಪ್ತವಾನಿತ್ಯರ್ಥಃ । ಏತಚ್ಚ ಖುಗ್ಬೇದೇ ಖುಗ್ಗೈಯೇನ 
ಉಪ ಬೃಂಹಿತಂ | ಏವಂ ಶ್ರೀರಾಮಾನತಾರಕೆಥಾ ದರ್ಶಿತಾ। 


ಅಥ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣಾವತಾರಃ 
ಅಥ ಭಾಗವತೆಂ । ಪ್ರಫಮಖಂಡೇ ಕಃ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಏಿ- 


ಅಕಾರಸಪ್ತ್ಪಮಾ, ಯಜ್ಞಾದಿಧರ್ಮನಿಮಿತ್ತಂ, ಬ್ರೀಂ ವಿಷ್ಣುಂ 
ಈಲ, ಈಡ, ತುಷ್ಬಾನೇತ್ಯರ್ಥಃ । 


ಆನೃತ್ತ್ಯಾ ಕೇ-ಸ್ನೇರಸಮುದ್ರೇ ಏಿ-ಹರಿಃ ಶ್ಷೀರಾಜ್ಧಿ 
ನಾಸೀ ಮಹಾನಿಷ್ಣುಃ ಈ- ಅವ್ಯಯಂ ಕೋಪೇನ ಲಶ್ರೀ-ಲಸ್ಯ 
ಭೂದೇವ್ಯಾಃ ಹ್ರೀ ಲಜ್ಜಾ ತಾಂ ಮಿನೋತಿ ನಾಶಯತೀತಿ 
ಹ್ರೀಮನ್ಯಯಂ ಮನಃ ಕುಂಠತಾನಿವಾರಣಾಯ್ಕ ಭೂಭಾರಹ 
ರಣಾಂರ್ಥನಮಿತಿ ಯಾವತ್‌ । 


ವನಾಗಿ ಶೋಭಿಸಿದನು. ಎಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯವಾಗುತ್ತದೆ. ಖುಗ್ಗೇದದಲ್ಲಿಯೂ 
ಎರಡು ಖುಕ್ಳುಗಳಲ್ಲಿ ಈ ವಿಷಯವೇ ಪುಸ್ಟೀಕರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ಹೀಗೆ ಶ್ರೀವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ 
ರಾಮಾವತಾರದ ಕಥೆಯನ್ನು ಕೋರಿಸಿದ್ದಾಗಿದೆ. 


ಇನ್ನುಮುಂದೆ ಶ್ರೀವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಭಾಗವತದ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣಾವತಾರದ ಕಥೆಯ 
ಸೂಚನೆಯನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಮೊದಲನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಕಃ ಎಂದರೆ ಬ್ರಹ್ಮನು 
ಎಂದರ್ಥ. ಏ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಅಕಾರಕ್ಕೆ ಸಪ್ತಮಾ ವಿಭಕ್ತಿ ಬಂದಿದೆ. ಏ ಎಂದರೆ 
ಯಾಗವೇ ಮೊದಲಾದ ಧರ್ಮಾಚರಣೆಗೋಸ್ಟರ ಹ್ರೀಂ ಎಂದರೆ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಈಲ 
ಎಂದರೆ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿದನು. ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. 


ಕೇ ಎಂಬ ಶಬ್ದವನ್ನು ಆವೃತ್ತಿಮಾಡಜೇಕು. ಕೇ ಎಂದರೆ ಕ್ಷೀರಸಮುದ್ರ 
ದಲ್ಲಿ ಎ ಎಂದರೆ ಕ್ಷೀರಸಮುದ್ರವಾಸಿಯಾದ ಮಹಾನಿಷ್ಣುವು, (ಈ ಎಂಬುದು 


ಅವ್ಯಯ) ಈ ಎಂದರೆ ಕೋಪದಿಂದ, ಲಸ್ರ್ರೀ ಭೂದೇವಿಯ ಲಜ್ಜೆಯನ್ನು ನಾಶ 


ಮಾಡುವ ಎಂದರೆ ಭೂದೇವಿಯ ಸಂತಾಪವನ್ನು ಅಥವಾ ಭೂಭಾರನನ್ನು ದುಷ್ಟರ 
ಸಂಹಾರದಿಂದ ಹೋಗಲಾಡಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಎಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯವಾಗುತ್ತ ದೆ. 


೨೪೪ ;್ಥ ಶ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನೀ 


ಪುನಶ್ಚಾಣ*ವೃತ್ತ್ಯ್ಯಾ ಈಲ-ಶ್ರೀಂ-ಈ-ಇತ್ಯಾದಿ ಶೇಷಃ 
ಈ-ಕಾರಸ್ಯ ಫಣಿವಾಚಿತ್ವಾತ್‌ । ತತ್ಸಹಿತಃ ಬಲಭದ್ರಸಹಿಸ 
ಇತ್ಯರ್ಥಃ 1 ಲಪ್ರೀಂ-ಲೇ ಭೂಮ್‌ ಹ್ರೀಂ ವಿಷ್ಣುಃ 
ಭೂಲೋಕವಿಷ್ಣುಃ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಇತ್ಯರ್ಥಃ । ಏ-ಅಕಾರಸಪ್ತಮಿಾ 
ಅಂತಃಪುರೇ ವಸುದೇವಗೃಹಾಃಂತರೇ ಇತ್ಯರ್ಥಃ । ಕೆಃ- 
ಯಮಃ ಸರ್ವಡುಸ್ಟಾನಾಮಂತೆಕಃ | ಈಲ ಭನವಿಷ್ಯಮಿ 


(ಷ್ಠಾಮೀ)ತಿ ಪ್ರತಿಜಜ್ಞೇ ಇತ್ಯರ್ಥಃ । 


«4 ಈರಗತೌಶಜ್ದೇ ಚೇತಿ ಧಾತೋರಾಖ್ಯಾತಲೋಪ 
ಶ್ಛಾಂದಸಃ | ರಸ್ಕ ಕಹಿರಕೆತ್ವಾದಿತ್ವಾಲ್ಗತ್ವಂ | 


ಅಥ ದ್ವಿತೀಯಖಂಡೇ ಹ! ಸತ್ಯಮಾಶ್ಚರ್ಯಂ | ಉಕ್ತ 
ಪ್ರಕಾರೇಣ ಭಗವದವತಾರಾದಿತೃರ್ಥಃ | ಸಕಹಲ ಶ್ರೀಂ ಕೆಂ 
ದೀಪ್ತಂ ತಸ್ಯ ದ್ಯುತಿವಾಚಿತ್ವಾತ್‌ । ಹಲಂ ಸೀರಮಾಯುಧಂ 
ಅದನ್ನು ಪುನಃ ಆವೃತ್ತಿಮಾಡಿದರೆ ಈಲ-ಶ್ರೀಂ-ಎಂದಾಗುತ್ತದೆ. ಈ ಮುಂತಾ 
ದುವನ್ನೂ ಅಥ್ಯಾಹಾರಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. ಈಕಾರವು ಸರ್ಪವಾಚಕವಾಗಿದೆ. ಆದ್ದ 
ರಿಂದ ಶೇಷಾವತಾರಸ್ವರೂಸನಾದ ಬಲರಾಮಥಿಂದ ಕೂಡಿದ ಎಂದರ್ಥ. ಲಹಪ್ರೀಂ, 
ಲೇ ಎಂದರೆ ಭೂಲೋಕದ ವಿಷ್ಣು ಎಂದರೆ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನೆಂದರ್ಥ. ಕ; ಎಂದರೆ 
ಯಮ್ಮ ಆದ್ದರಿಂದ ಎಲ್ಲಾ ದುಷ್ಟರನ್ನೂ ನಾಶಮಾಡುವವನು ಎಂದರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಈಲ, ಎಂದರೆ ಎಲ್ಲಾ ದುಷ್ಟರನ್ನೂ ನಾಶಮಾಡುವ ನಾರಾಯಣನು, ಕೃಷ್ಣಾವತಾರ 
ವನ್ನುಮಾಡುನೆನು. ಎಂದು ವಾಗ್ದಾನವನ್ನು ಮಾಡಿದನು. ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗುವುದು. 





“ ಈರಗತೌಶಜ್ಬೇಚ " ಎಂಬ ಧಾತುವಿನ ಮೇಲೆ ಆಖ್ಯಾತಪ್ರತ್ಯಯಕ್ಕೆ 
ಲೋಹವು ಬಂದಿದೆ. ಹೀಗೆ ಲೋಪವಾಗಿರುವುದು ವೇದವಾದ್ದರಿಂದ ತಪ್ಪಲ್ಲ. 
ಶಹಿರಕಾದಿ ಎಂಬ ಗಣದಲ್ಲಿ ರವರ್ಣವು ಪಠಿಶವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ರವರ್ಣಕ್ಕೆ 
ಲಕಾರವು ಬಂದಿದೆ. 


ಅನಂತರ ಎರಡನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಹ ಎಂಬುದು ಆಶ್ಚರ್ಯವನ್ನು ಸೂಚಿಸು 
ತ್ತದೆ, ಏಕೆಂದರೆ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಭಗವಂತನ ಅವತಾರವೆಂದು ಅರ್ಥ 


ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಮಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಶಾ ೨೪೫ 
ಯಸ್ಕ ಸಃ । ಕೆಹಲೋ ಬಲಭದ್ರಃ। ತೇನ ಸಹಿತಃ ಸಕೆಹಲಃ 
ಸಕಹಲಶ್ವಾಸೌ ಹ್ರೀಂ ಕೃಷ್ಣಶ್ಚೇತಿ ಸಳೆಹಲ ಹ್ರೀಂ ಬಲರಾಮ 
ಸಮೇತ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಇತ್ಯರ್ಥಃ । 


ತೃತೀಯಖಂಡೇ ಸಕಲಾನಿ ಸರ್ವಮನಾಂಸಿ ಹರತೀತಿ 
ಸಕಲ ಶ್ರೀಂ ಸಕೆಲನೋಹನ ಮಾಯಾನೀತ್ಯರ್ಥಃ । 


ಪ್ರಭಮಖಂಡೇ ಈಲೇತ್ಯತ್ರ ಡಕಾರಸ್ಕಲತ್ವಾ*ದೇಶಸ್ಮರ 
ಣಾತ್‌ ಈಕಾರಸ್ಕ ಪ್ರಶ್ಲೇಷನಿನನ್ಷಯಾ ಈ-ಇಡೇತಿ ಭೇದಃ । 
ಇಡಾಃ ಗಾವಃ ಸಂತ್ಯಸ್ಮಿನ್ನಿತಿ ಇಡಂ ಆ ಅರ್ಶಆದ್ಯಚ್‌ ೨ 
ಗೋಕುಲಮಿತ್ಕರ್ಥಃ । 


ಇಡೇ ಪ್ರೀ ಜಾಲ್ಯಲೌಲ್ಯಾತ್‌ ಸಯೋದಧಿಘೃ ತಾದ್ಯ 
ಪಹರಣಶಕ್ರೀಡಾರೂಪಪ್ರೀಡಾಕೃತ್ಯಂ. ಮ್‌ ಮಾತಿ ಕರೋತಿ 
ಕುರ್ವನ್ನಿತ್ಯರ್ಥಃ । ಅಥ ಕಿಂಚ ಗೋಕಾಲನಕಾಲೇ ಚ ಕದಾ 





ಲಾ ———— ಹಜಾರ 


ವಾಗುತ್ತದೆ. « ಸಕಹಲ ಹ್ರೀಂ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಕಹಲ” ಎಂದರೆ ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾದ 
ನೇಗಿಲೆಂಬ ಆಯುಧವುಳ್ಳ ಬಲರಾಮನೆಂದರ್ಥ, ಸಕಹಲ ಹ್ರೀಂ ಎಂದರೆ ಬಲರಾಮ 
' ನಿಂದ ಕೂಡಿದ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನೆಂದು ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. 

ಮೂರನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಸಕಲಶ್ರೀಂ ಎಂದರೆ ಎಲ್ಲರ ಮನಸ್ಸನ್ನೂ 
ಆಕರ್ಷಿಸುವ ಅಥವಾ ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಮೋಹಗೊಳಿಸುವ ಮಾಯಾವಿಸ್ವರೂಪಿಯಾದ 
ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. 

ಮೊದಲನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಈಲ ಎಂಬ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಡಕಾರಕ್ಕೆ ಲಕಾರಾದೇಶ 
ವನ್ನು ವಿಧಿಸಿದ್ದಾರೆ, ಈಕಾರವನ್ನು ಬಿಡಿಸಿದೆ. ಎಂದು ಭಾವಿಸಿದಕೆ ಈ, ಇಡ 
ಎಂದು ಪದಛೇದವಾಗುವುದು. ಇಡಂ ಎಂದರೆ ಗೋವುಗಳನ್ನು ಒಳಗೊಂಡಿರುವ 
ಗೋಕುಲ ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗುವುದು. 

ಆದ್ದರಿಂದ ಗೋಕುಲದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ಬಾಲ್ಯಪ್ರಯುಕ್ತವಾದ ಚಾಪಲ್ಯ 
ದಿಂದ ಹಾಲು, ಮೊಸರು, ತುಪ್ಪ ಮುಂತಾದುವನ್ನು ಅಪಹರಿಸಿ, ನಿನೋದವಾದ 
ಆಟಗಳನ್ನೂ ಸಾಮಾನ್ಯಜನರ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ನಾಚಿಕೆಗೆ ಅರ್ಹನಾದ ಕೆಲಸಗಳನ್ನೂ 


೨೪೬ ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನೀ 


ಚಿಚ್ಚತುರ್ಮುಖನೋಹನಾಯ  ಇಡಪ್ರೀಂ ಇಡಾನಾಂ 
ಗೋಸಹಿತ ಗೋಪಾಲಾನಾಂ ತತ್ತವ್ವಯೋವೇಷಾನುರೂಪೆ 
ಮಯಂ ಮಾಯಯಾ ಧೃತವಾನಿತ್ಯರ್ಥಃ । 


ಕಂ ಚ ಇಡೇ ನಿದ್ಯಮಾನಾಃ ಶ್ರೀಮನ್ಯಯಂ ಲಜ್ಞಾವತೀ 
ರ್ಮುಗ್ಭಾಃಂಗನಾಃ ಲಕ್ಷಣಯಾ ಗೋಪವಧೂಜಔೀರಿತೃರ್ಥಃ | 
ಈ ಇತಿ ಪೂರ್ವಪದಮತ್ರಾನ್ವೇತಿ, ಈಯಿವಾನಿತ್ಯರ್ಥಃ । 
ಈಧಾತೋಃ |ಕರ್ತರ್ಯಾಣಾದಿಕ ಇ ಪ್ರತ್ಯಯಃ । ತತ 
ಉಕ್ತಾ*0ಗನಾಭಿಃ ಏ ಚತ್ವರಾದಾವಿತ್ಯರ್ಥಃ । ಕೇ ಜಲೇ ಚ 
ಈ ಲೀಲಾಮಾಯಿವಾನಿತಿಚಾಂರ್ಥಃ । 


ಅಥ ಈಲ ಬ್ರೀನಿತ್ಯೇಕೆಂ ಪದಂ । ಈ ಫಣೀ ಪ್ರಸೃತೇ 
ಕಾಲೀಯೆನಾಮಕೆಃ । ತತ್ರ ಪ್ರಶ್ಲಿಷ್ಟ ಇಕಾರಃ ಫಣವಾಜೀ | 
ತಸ್ಯ ಫಣೇಜಾತಾನೇಕೆನಚನಂ, ಲಃ ಲಾಸ್ಕಂ ನೃತ್ತಂ «ಲಸಶೇಃ 
ಕ್ವಿಷ್‌ 3೫? ತೇನ ಹ್ರೀಂ ಹ [ಹರಣಂ ತಡಹಂಕಾರ ಹರಣಂ 





ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು ಎಂದು ಭಾವವು. ಅನಂತರ ಶಿ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ತಾನು ಗೋಪಾಲಕನಾಗಿ 
ದ್ಹಾಗ ಒಂದುಸಲ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಭ್ರಾಂತಿಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುದಕ್ಟೋಸ್ಫರ ಗೋವು 
ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಗೋಪಾಲಕರೆಲ್ಲರ ವಯಸ್ಸು ಮತ್ತು ವೇಷಕ್ಳೆ ಅನುಗುಣವಾದ 
ಸಕಲ ರೂಪಗಳನ್ನೂ ಕೃತಕವಾಗಿ ತಾನೇ ಮಾಯಾಶಕ್ತಿಯಿಂದ ಧರಿಸಿ ಕಾಣಿಸಿ 
ಕೊಂಡನು. ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. 


ಅಲ್ಲದೆ ಗೋಕುಲದಲ್ಲಿದ್ದ ನಾಚಿಕೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಸುಂದರಿಯರಾದ 
ಯುವತಿಯರ, ಎಂದರೆ ಲಕ್ಷಣಾವ್ಯಾಪಾರದಿಂದ ಗೋಪಿಕಾಸ್ಟ್ರಿ ೇಯರೈ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ 
ಚೌಕಗಳಲ್ಲಿ ಅಥವಾ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಆಟಿವಾಡಿದನು. ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. 


ಇನ್ನು ಈಲ ಶ್ರೀಂ, ಎಂಬುದನ್ನು ಒಂದೇಪದವಾಗಿ ಭಾವಿಸಜೀಕು. ಈ 
ಎಂದರೆ ಹಾವ್ರು ಎಂದರೆ ಇಲ್ಲಿ ಕಾಲೀಯಸರ್ನವು. ಹಿಂಜಿ ಹೇಳಿದ ಪದದಲ್ಲಿ ಬಿಡಿಸಿದ 
ಇಕಾರವು ಜಾತಿಯನ್ನು ತಿಳಿಸುವ ಏಕನಚನದಲ್ಲಿರುವುದರಿಂಡ ಹೆಜೆಗಳು ಎಂಬ 
ಅರ್ಥವನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆ. ಇಂಥಾ ಸರ್ಪದ ಹೆಡೆಗಳ ಮೇಲೆ ನಾಟ್ಯವಾಡಿ 


ಕ 
ಟಫ್‌ A&E Krad 


ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾಮಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಯಾ : ೨೪೭ 
ತೆಸ್ಮಾದೀಂ ಸದ್ಗತಿಂ ಪ್ರಾಪಿತವಾನಿತ್ಯರ್ಥಃ । ದ್ವಿತೀಯಖಂಡೇ 
ಅಥ ಕದಾಚಿನ್ಮಥುರಾಪುರೀಮೇತ್ಯ ಹಸಕೆಸ್ಯೆ ದೇನದೂಸಕೆಸ್ಯ 
ಕಂಸಸ್ಯ ಹಲೇನ ಕರ್ಷಣೇನ ಹ್ರೀಂ ನಾಶಂ ಪ್ರಾಪಿತವಾ 
ನಿತ್ಯರ್ಥಃ । | 


ಅಥ ತೃತೀಯಖಂಡೇ ಸಕಲ ಹ್ರೀಂ ಕಲಾಭಿಸ್ಸಹಿತಃ 
ಚತುಃ ಸಷ್ಟಿಕಲಾಸಮೇತಃ ಸಕೆಲಃ ಶ್ರೀಗುರುಸ್ಸಾಂದೀಪನಿಃ 
ತಸ್ಮಾತ್‌ ಶ್ರೀಂ ಅವ್ಯಯಂ ವೇದಾಂದಿಚತುಃಷಸ್ಠಿಕಲಾನಿದ್ಯಾ 
ಅತ್ಯರ್ಥಃ | ಹ್ರೀಂಕಾರಸ್ಕ ಸರ್ವವಿದ್ಯಾಶಕ್ತಿರೂಪತ್ವಾತ್‌ 
« ಶ್ರೀಂಕಾರನೇದೋಪನಿಷದಿ3? ತ್ಯಾದಿಸ್ಮರಣಾಚ್ಚ 1 ಈಲ- 
ಈರ, ಅಧೀತವಾನಿತ್ಯರ್ಥಃ । 


ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ಅದರ ಸೊಕ್ಕನ್ನು ಮುರಿದು, ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಅದಕ್ಕೆ ಸದ್ಗಕಿಯೂ 
ದೊರೆಯುವಂತೆ ಮಾಡಿದನು ಎಂದು ಅರ್ಥ. ಎರಡನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು 
ಒಂದುಸಲ ಮಧುರಾಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಬಂದು ಅಲ್ಲಿ, ಹೆಸಕ ಎಂಬ ವರ್ಣಗಳು ದೇವ 
ರನ್ನೂ ಆಸ್ತಿಕರಾದ ಶಿಸ್ಟರನ್ನೂ ದೂಸಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಎಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನೂ, ಹಲೇನ 
ಎಂದರೆ ನೇಗಿಲಿನಿಂದ ಎಳೆದುಕೊಂಡು ಎಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನೂ, ಹ್ರೀಂ ಎಂದರೆ 
ನಾಶನೆಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನೂ ಬೋಧಿಸುತ್ತವೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಒಂದು ದಿನ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು 
ಮಧುರಾಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ದೇವರನ್ನೂ ಶಿಸ್ಟರನ್ನೂ ದೂಸಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಕಂಸನನ್ನು 
ಎಳೆದುಕೊಂಡು ಕೊಂದನು. ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. 


ಇನ್ನುಮುಂದೆ ಮೂರನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಸಕಲ ಶ್ರೀಂ ಎಂದರೆ ಅರವತ್ತು 
ನಾಲ್ಕು ಲಲಿತಕಲೆಗಳ ವಿಧೈಗಳನ್ನೂ ಅಭ್ಯಾಸಮಾಡಿದ್ದ ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಇಂಥಾ ಮಹಾನಿದ್ಯಾನಂತನಾದ ಸಾಂದೀಪಥಿ ಎಂಬ ಗುರುವಿನಿಂದ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು 
ಅರವತ್ತುನಾಲ್ಬು ಕುಶಲ ಕಲೆಗಳ ವಿದೈಗಳನ್ನೂ ಕಲಿತನು ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಹ್ರೀಂಕಾರವು "" ಹ್ರೀಂಕಾರ ವೇಜೋಪಸಿಷತ್‌'' ಎಂಬ ಶ್ರಿಶತೀನಾಮದ ವಾಕ್ಯಾ 
ರ್ಥದ ಪ್ರಕಾರ ಎಲ್ಲಾ ವಿದೈಗಳನ್ನೂ ಮತ್ತು ಶಕ್ತಿಗಳನ್ನೂ ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆ. 


೨೪೮ ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನೀ 


ಅಥ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ ಕೇ ಪ್ರಭಾಸತೀರ್ಥಜಲೇ ಏ 
ಗತಂ ಆ ಇಣ್‌ ಗತೌ? ಇತಿ ಧಾಶತೋಃ ಪೊರ್ವೋಕ್ತೆ 
ನ್ಯಾಯಾತ್‌ ಅಂಲೋಪಶ್ಸಾಂದಸಃ | ಈಲ-ಹ್ರೀಂ- ಈಲ- 
ಈರಃ, ಈಂ ವಾಣೀಂ ನಿದ್ಯಾನಿತೃರ್ಥಃ । ರಾತಿ ದದಾತೀತಿ 
ಈರ, ಆ ರಾದಾನೇ?? ಇತಿ ಧಾತುಃ । ಕೆಪಿರಕಾದಿತ್ತಾಲ್ಲತ್ವಂ 
ಈಕಾರೋಬ್ದದಲೇ ಲಕ್ಷ್ಮ್ಯಾಂ ನಾಣ್ಯಾಂ ಕಮಲಕೇಸರೇ ?? 
ಇತಿ ರತ್ತಮಾಲಾಭಿಧಾನಾತ್‌ | 


ನಿವ್ಯಾಪ್ರದೋ ಶ್ರೀಗುರುಃ ಪ್ರಕೃೈತೇ ಸಾಂದೀಪನಿ 
ಮುನಿಃ ತಸ್ಯ ಶ್ರೀಮನ್ಯ್ಮಯಂ ಪುತ್ರಂ) «ಹ್ರೀಂ ಗರ್ಭಾ ೨ 
4«ೀಂ ಪೆದಾಭಿಧೇ?? ತಿ ತ್ರಿಶತ್ಯಾಂ ಶ್ರೀಂಕಾರಸ್ಕ ಪುತ್ರ 
ರೂಪೋಪಪಾದನಾತ್‌ । ಕಿಂಚ ಹರತಿ ಬೀಜಮಿತಿ ಹೃ ಗರ್ಭಾ 
ಶಯಃ ತಸ್ಮಾತ್‌ । ಈ ಬಹಿರ್ಗತಿಃ ತಾಂ ಮ್ಮ್‌: ಮಾತಿ: 
ಪ್ರಾಸ್ಟೊತೀತಿ ಶ್ರೀಂ | ಗರ್ಭಸಂಭೂತಸ್ಸುತ ಇತ್ಯರ್ಥಃ । 


ಇಡವ ಗ ಸಧಾ ಎತ. ಬಳಸಾತ್ರಾ ಹಾಲ-ತಾರ್ಜತ ಹಾಣಾಹಾ ' ಸಾಂತ 


ಇನ್ನುಮುಂದೆ ಪ್ರಥಮಖಂಡದಲ್ಲಿ ಕೆ ಕೇ ಎಂದರೆ ಪ್ರಭಾಸ ಎಂಬ ಪವಿಶ್ರವಾದ 
ತೀರ್ಥದ ನೀರಿನಲ್ಲಿ, ಏ ಎಂದರೆ ಮುಳುಗಿದನ್ನು ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಮಾಡಿದನು ಎಂದು 
ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಈಲ ಹ್ರೀಂ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಈ ಎಂದರೆ ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಎಂದರ್ಥ. 
ರ ಎಂಬುದು « ರಾದಾನೇ ?' ಎಂಬ ಧಾತುನಿನ ರೂಪವಾಗಿದೆ. ಕಪಿರಕ `ಎಂಬ 
" ಗಣದಲ್ಲಿ ಪಾಠಮಾಡಿರುವುದರಿಂದೆ ಲಕಾರವು ಬಂದಿದೆ. ಅದರಿಂದ ಈಲ ಎಂದರೆ 
ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಹೇಳಿಕೊಟ್ಟನು. ಎಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನು « ಈಕಾರೋಬ ನಿದಲೇ........ 
ಕೇಸರೇ'' ಎಂದು ಹಿಂಜಿ ಹೇಳಿದ ರತ್ನಮಾಲಾ ತಲದ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಜೋಧಿಸು 
ವುದು. 


ನಾ 








ಆದ್ದರಿಂದ ವಿದ್ಯಾದಾನಮಾಡುವ ಗುರು ಎಂದರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಪ್ರಕೃತದಲ್ಲಿ 
ಸಾಂದೀಸನಿಮುನಿಯು ಎಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯ. .ಹಿ ೦೦ ಎಂದರೆ ಅವನ ಮಗನನ್ನು 
ಎಂದರ್ಥ. ಹ್ರೀಂ ಎಂಬುದು ಅವ್ಯಯ, «« ಜ್ರೀಂಗರ್ಭಾ'' « ಹಿ ಬ್ರಂಪದಾಭಿಧಾ ಸ 
ಎಂಬ ತ್ರಿಶತೀ ಸ್ತೋತ್ರದ ನಾಮ ವಚನಾನುಸಾರವಾಗಿ ಹಿ ಹ್ರೀಂಕಾರವು ಪುತ್ರನೆಂಬ 
ಅರ್ಥವನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತ ದೆ. ಹರತಿ ಬೀಜನಿತಿ ಹೃ ಎಂದು ವಿಗ್ರಹಮಾಡಿದಕೆ : 


ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಮಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಯಾ ಗ ೨೪೯ 
ಯದ್ದಾ-ಹ್ರೀಯತೇ ನೀಯತೇ ಅಸ್ಮಿನ್‌ ದುಃಖಾ 
ಯೇತಿ ಹೃ ಹರಶೇ()ಕ್ವಿಸ್‌ ಪುನ್ನಾಮ ನರಕಮಿತ್ಯರ್ಥಃ । 
ತಸ್ಕ ಈ ಗತಿಃ ಅಪಗಮನಂ ತಾಂ ಮಾತಿ ನಿರ್ಮಾತೀತಿ 
ಪುನ್ನಾಮನರಕತ್ರಾಣಾತ್‌ ಪುತ್ರ ಇತ್ಯರ್ಥಕತ್ವಾಚ್ಚ ತಂ 
ಪೂರ್ವಂ ಪ್ರಭಾಸತೀರ್ಥಜಲೇ ನಿಮಜ್ಜ್ಯಗತಂ ಸಾಂದೀಪನಿ 
ಕುಮಾರಕಮಿತ್ಯರ್ಥಃ 


ದ್ವಿತೀಯಖಂಡೇ - ಹಾತ್‌- ಪ್ರಚೇತಸೋ ವರುಣಾತ್‌ । 
ಹಕಾರಸ್ಯ « ಗರ್ನೇಪ್ರಚೇತಸೀ? ತು ಕಹ್ಯಕ್ತಕೋಶಾತ್‌ ವರುಣ 
ವಾಚಿತ್ವಾತ್‌ । ಸಳೆಃ ಸಂಜ್ಞಾನಂ 6 ಸಂಕ್ಲೀಜೀ ಸ್ಕಂದನಪಥೇ 
ಜ್ಞಾನೇ ಧ್ಯಾನೇ ನಿನಾರಣೇ?ಇತಿ ಕೋಶಾತ್‌ । ತೇನಸಹಿತಃ 
1-ಆತ್ಮಾ ಸೂರ್ವಜ್ಞಾನಸಹಿತ ಸಾಂದೀಪನಿಕುಮಾರಃ । 








ಹೃ ಎಂದರೆ ಗರ್ಭಾಶಯ ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಅದರಿಂದ ಈಂ ಎಂದರೆ : 
ಹೊರಗೆ ಬರುವುದನ್ನು, ಮ್‌ ಎಂದರೆ ಹೊಂದುವುದು ಎಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನು ಕೊಡುವ 
ಹ್ರೀಂಕಾರೆದಿಂದ ಗರ್ಭದಿಂದ ಹುಟ್ಟುವ ಮಗನು. ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. 


ಅಥವಾ ಹೃ ಎಂದರೆ ದುಃಖವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ಗರ್ಭವಾಸವನ್ನು ಪಡೆಯಿ 
ಸುವ, ಎಂದರ್ಥ.- ಈ, ಎಂದರೆ ಅದರಿಂದ ಹೊರದೂಡಿಸುವ ಎಂದರ್ಥ. ಅದರಿಂದ 
. * ಪುತ್‌” ಎಂಬ ನರಕ ಪ್ರಾಪ್ತಿಯನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುವ, ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಪುತ್ರನು 
ಎಂದು . ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆ ಮೊದಲು ಪ್ರಭಾಸತೀರ್ಥದ ನೀರಿನಲ್ಲಿ 
ಮ್ಲುನುಗಿದ್ದ ಸಾಂಧೀನನಿ ಮುನಿಯ ಮಗನನ್ನು ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. 


2 ಖಂಡದಲ್ಲಿ “ ಹಾತ್‌* ಎಂದರೆ ವರುಣನಿಂದ ಎಂದರ್ಥ. 
.“ ಗರ್ವೇ ಪ್ರಜೇಶಸಿ'' ಎಂದು ಹಿಂದೆ. ಹೇಳಿದ ಕೋಶದ ಪ ಪ್ರಕಾರ ಹಕಾರವು 
ವರುಣನನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆ. ಈ ಸಂಕ್ಲೀಜೇ.. ರಾ ರಿವಾರಣೇ'' ಎಂಬ ಕೋಶದ 
ಪ್ರಕಾರ ಸಃ, ಎಂದರೆ ಉತ್ತಮವಾದ 'ಜ್ಞಾನವೆಂದರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಅಂತಹ 
ಜ್ಞಾನದಿಂದ. ಕೂಡಿದ, ಕಃ ಎಂದರೆ ಆತ್ಮನೆಂದರ್ಥ, ಎಂದರೆ ಹಿಂದಿನ ಪೂರ್ವಜನ್ಮದ 
ಜ್ಞಾನದಿಂದ. ಕೂಡಿದ ಸಾಂದಿಳಪನಿಮುನಿಯ ಮಗನನ್ನು ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. 


೨೫೦ ಶ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥ ಬೋಧಿನೀ 


ತಸ್ಯ ಹಲೇನ ಕರ್ಷಣೇನ ಆಹರಣೇನ, ಶ್ರೀಂ ಈಮಿತಿ 
ಛೇದಃ । ಶ್ರೀಂ ಥರಿಶ್ರೀಂ?? ್ರೀಶ್ಚ ತೇ ಲಕ್ಷ್ಮೀಶ್ವಸತ್ತ್ಸ್ಟ್ಯಾ? 
ತಿ ಶ್ರುತೇಃ । ಈಂ ಪ್ರಾಪಿತವಾನ್‌ । 


ತೃತೀಯಖಂಡೇ ಸಕೆಲಾಯ ಕೆಲಾನಿದ್ಯಾನತೇ ಗುರವೇ 
ಸಾಂದೀಸೆನಯೇ ಇತ್ಯರ್ಥಃ । ಶ್ರೀಂ ಹೃ ಆಹೃತ್ಯ ಈಂ ಈ 
ಪ್ರಾಪ್ತಃ ತಾಂ ಮ್‌ ಮಾತಿ ನಿರ್ಮಾತ್ಕರ್ಪಿತವಾನಿತ್ಯರ್ಥಃ ! 
ಅವೃತ್ತ್ಯಾ ಹ್ರೀಂ ಭಗವಾನ್‌ ಶ್ರೀಹರಿರಿತ್ಕರ್ಥಃ | ಶ್ರೀಭಗ 
ನತೋ ಗುರುದಕ್ಷಿಣಾರ್ಹಣ ಕಥಾ ದರ್ಶಿತಾ | 


ಅಥ ಭಗವತಃ ಕಥಾಃಂಕರಂ ದರ್ಶಯುತಿ 
ಪ್ರಫಮುಖಂಡೇ ಕೇ ಸಮುದ್ರೇ ಸಪ್ತೆಮಾ ಸ್ತತ್ರಸ್ಥಿತ 


ಅವನನ್ನು ಹಲೇನ ಎಂದರೆ ನೇಗಿಲಿನಿಂದ ಎಳೆದು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಂದು, 
ಹ್ರೀಂ ಎಂದರೆ ಭೂಮಿಯನ್ನು ಈಂ ಎಂದರೆ ಹೊಂದಿಸಿದನನು ಎಂದರ್ಥ. "ಶ್ರೀಂ' 
ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಭೂಮಿಯನ್ನು ಎಂದು ಅರ್ಥಮಾಡುವ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ “ ಶ್ರೀಶ್ಚ ತೇ 
ಲಕ್ಷ್ಮೀಶ್ಚ ಪತ್ತ್ಯೌ''. ಎಂಬ ವೇದನಾಕ್ಯವೇ ಇದಕ್ಕೆ ಪ್ರಮಾಣವಾಗಿದೆ. 
ಮೂರನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಸಕಲಾಯ-ಎಂದಕೆ ಸಮಸ್ತ ವಿದ್ಯೆಗಳನ್ನೂ 
ತಿಳಿದಿರುವ ಗುರುವಾದ ಸಾಂದೀಪನಿ ಮುನಿಗೆ ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಹ್ರೀಂ; 
ಎಂಬಲ್ಲಿರುವ ಹೃ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಅನನ ಕುಮಾರನನ್ನು ತೆಂದು ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗು 
ತ್ತದೆ. ಈ ಕಾರಕ್ಕೆ ಪ್ರಾಪ್ತಿ ಎಂದರ್ಥ. ಆದ್ದರಿಂದ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿಹೋಗಿದ್ದ 
ಸಾಂದೀಪನಿ ಖುಷಿಯ ಕುಮಾರನನ್ನು ತಂದು ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನು ತನ್ನ ಗುರುವಾದ 
ಆ ಬುಹಿಗೆ ಗುರುದಕ್ತಿಣೆಯಾಗಿ' ಅರ್ಪಿಸಿದನು. ಎಂದು ಭಾವವು. ಹ್ರೀಂ ಎಂಬದನ್ನು 
ಆವೃತ್ತಿಮಾಡಬೇಕು. ಆದ್ದರಿಂದ ಪೂಜ್ಯನಾದ ಶ್ರಿ ( ಕೃಷ್ಣ ನೆಂದು ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. 








ಹೀಗೆ ಶ್ರೀ ವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಪೂಜ್ಯನಾದ ಶ್ರೀ ಗೆ ಕ್ರ ನು "ಕೊಟ್ಟ ಗುರುದಕ್ಷಿಣೆಯ 


ಜನ್ನು ತೋರಿಸಿದ್ದಾರೆ. 
ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ಶ್ರೀ ವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಭಗವಂತನಾದ ಶಿ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣೆನಿಗೆ ಸಂಬಂಧ 
ಪಟ್ಟ ರುಕ್ಮಿಣೀ ಪರಿಣಯವೆಂಬ ಬೇರೊಂದು ಕಥೆಯನ್ನು ಕೊಸು ಹಗ 


ಮೊದಲನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಕೇ ಎಂದರೆ ಸಮುದ್ರ ದಲ್ಲಿರುವ ಎಂದು ಅರ್ಥ 


* 6 ಕಿ 
Mey, 


ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾ ಮಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಯಾ ೨೫೧ 
ಇತ್ಯರ್ಥಃ । ಏ ಅಕಾರಸಸಪ್ತಮಿ ಅಂತಃ ಪುರೇ ದ್ವಾರಕಾ 


ಗೃಹಾ$0ತರೇ ಅತ್ರ ಪ್ರಶ್ಲಿಷ್ಟಾಃಕಾರೋ ವಾಸುದೇವಃ ಅಕಾ 
ರೋವಾಸುದೇವಸ್ಸ್ಯಾ?? ದಿತ್ಯೇಕಾಶ್ಚರೆ ಕೋಶಾತ್‌ । 


ಹ್ರೀಂ ಸರ್ವಾಂಗಸುಂದರೀಂ ಶ್ರೀರುಕ್ಮಿಣೇದೇವೀ 


ಮಿತ್ಕರ್ಥಃ 1 ಈಲ-ಈರ, ಉಪೇಯಿವಾನ್‌ ದ್ವಾರಕಾವಾಸೀ 
ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣಃ ರುಕ್ಮಿಣೇದೇನೀಂ ಪರಿಣೇಯ ಆಸ್ಥಿತ ಇತ್ಯರ್ಥಃ । 


ಕಥಾಂತರಂ ಭಾರತಂ ದರ್ಶಯತಿ 


ದ್ವಿತೀಯಖಂಡೇ ಹೈಃ- ದಿವ್ಯಾಸ್ತ್ರನಿದ್ಧಿಃ ಹೆಸ್ಕಾಸ್ತ್ರ 
ವಾಚಿತ್ವಾತ್‌। ಅರ್ಶ ಆದ್ಯಚ್‌ ಪ್ರತ್ಯಯಃ। ಸಶ ಹಶ ಕಶ ಲಶ 
ಇಂ ಕ್‌ ಇ ಇತ 

ಸಕಹಲಾಃ ವಾಯು ಯಮಾಶ್ವೀಂದ್ರಾಃ ಉಕ್ತಿ ಕೋಶಾಡತ್ರ 





ವಾಗುತ್ತದೆ. ಏ ಎಂದರೆ ಅಂತಃಪುರದಲ್ಲಿ ಎಂದರೆ ದ್ವಾರಕಾಸಟ್ಟಣದ ಅರಮನೆ 
ಯೊಳಗೆ ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಬಿಡಿಸಿದ. ಅಕಾರವು ಕೃಷ್ಣನೆಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನು 
ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆ. “ ಅಕಾರೋವಾಸುದೇವಃಸ್ಯಾತ್‌? ಎಂಬ ಕೋಶವೇ ಇದಕ್ಕೆ 


ಪ್ರಮಾಣವಾಗಿದೆ. 


ಹ್ರೀ'ಎಂದರೆ ಸರ್ವಾಂಗ ಸುಂದರಿಯಾದ ರುಕ್ಮೆಣೀದೇನಿಯನ್ನು ಎಂದರ್ಥ 
ವಾಗುತ್ತದೆ. ಈಲ ಎಂದರೆ ಮದುವೆಯಾದನು. ಎಂದು ಅರ್ಥವು. ಆದ್ದರಿಂದ 
ದ್ವಾರಕಾಸಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನು ರುಕ್ಮಿಣೇಜೀನಿಯನ್ನು 
ಮದುವೆಮಾಡಿಕೊಂಡು ಆನಂದದಿಂದ ಇದ್ದನು. ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. 


ಶ್ರೀ ವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನಿಗೆ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ 
ಪಾಂಡವರ ಬೇರೊಂದು ಕಥೆಯನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತಾರೆ. - 


ಎರಡನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಹೈಃ-ಎಂದಕಿ ದಿವ್ಯವಾದ ಅಸ್ತ್ರಗಳ ವಿಜೈೈಗಳಲ್ಲಿ 
ಕುಶಲರಾದ ಎಂದು ಅರ್ಥ, ಹಕಾರವು ಅಸ್ರಜೋಧಕವಾಗಿದೆ. ಸಕಹಲಾಃ ಎಂದರೆ 
ವಾಯು, ಯನು, ಅಶ್ವ, ಮತ್ತು ಇಂದ್ರ ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ, ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ 
: ಕೋಶದ ಪ್ರಕಾರ ಹಕಾರವು ಅಶ್ವ, ಎಂಬರ್ಥವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಜೋಧಿಸಿದರ್ಕೂ 


೨೫೨ ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನೀ 


ಹಕಾರಸ್ಯಾಶ್ವವಾಚಿಶ್ಚೇೇಸಿ ಲಕ್ಷಣಯಾಶ್ವಿನಾವಿತ್ಯರ್ಥಃ । 
ತೇಷಾಂ ಹ್ರೀಮವನ್ಯಯಂ ಶಕ್ತಿಭಿರಂಶಭೂತೈಃ ಭೀಮಯುಧಿ 
ಸ್ಮಿರ ನಕುಲ ಸಹದೇವಾರ್ಜುನೈರಿತ್ಯರ್ಥಃ । 


ಆನೃತ್ತ್ಯಾ ದ್ವಿತೀಯಖಂಡೇ--ಹಸಕಾನಾಂ ದೇವಪರಿ 

ಹಾಸಕಾನಾಂ ಮರ್ಯ್ಕೋಧನಾಃದಿದುಷ್ವರಾಜಾನಾಂ ಹೇ ರಣೇ 

ಭಾರತಯುದ್ಧೇ ಲೇನ ಖಂಡನೇನ ಹ್ರೀಂ ಹೃ ಹರಣಾತ್‌ ಈ 

' ನಿಜಯಶ್ರಿಯಾ ಸಹ ರಾಜ್ಯಶ್ರೀಸ್ತಾಂ ಮ್‌ ಪ್ರಾಪಕಃ ಪಾಂಡ 
ವನಾನಾಮಿತ್ಯರ್ಥಃ । 


ಅಥ ತೃತೀಯಖಂಡೇ ಸಕಲ ಶ್ರೀಂ ಸಕೆಲಃ ಕರ್ತು 
ಮಕರ್ತು ಮನ್ಯಥಾಕರ್ತುಂ ಶಕ್ತೇಃ ಷಾಡ್ಗುಣ್ಯ ಪರಿಪೂರ್ಣಃ 
ಹ್ರೀಂ ಭಗವಾನ್‌ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಇತ್ಯರ್ಥಃ 1 ಏನಂ ಭಾರತಕೆಥಾ 
ದರ್ಶಿತಾ । 





ಲಕ್ಷಣಾ ವ್ಯಾಪಾರದಿಂದ ಅಶ್ವಿನೀದೇವತೆಗಳು ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಶ್ರೀಂ, 
ಎಂಬುದು ಅವ್ಯಯ. ಅದರಿಂದ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ದೇವತೆಗಳ ಶಕ್ತಿಗಳ ಅಂಶದಿಂದ 
ಕ್ರಮವಾಗಿ ಹುಟ್ಟದ ಭೀಮ್ಯ ಧರ್ಮರಾಜ, ನಕುಲ್ಕ ಸಹಜೀವ, ಅರ್ಜುನ 
ಇವರಿಂದ ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. 

ಹಸಕ, ಎಂಬ ವರ್ಣಗಳನ್ನು ಎರಡನೆಯ ಖಂಡೆದಲ್ಲಿ ಆವೃತ್ತಿ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕು. ಹಸಕಾನಾಂ-ಎಂದರಿ ದೇವರನ್ನೇ ಹಾಸ್ಕಮಾಡುವವರು ಎಂದರ್ಥ. 
ಅಂತಹ ದುರ್ಯೋಧನನೇ ಮೊದಲಾದ ಕೆಟ್ಟ ರಾಜರುಗಳನ್ನು ಭಾರತ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ 
ನಾಶವಾಗುವಂತೆ ಮಾಡಿ ವಿಜಯಲಕ್ಷ್ಮಿಯನ್ನು ಪಾಂಡವರಿಗೆ ದೊರಕಿಸಿದ 
ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನೆಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯ. 

ಇನ್ನು ಮೂರನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಸಕಲ ಶ್ರೀಂ-ಎಂಬ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಸಕಲ 
ಎಂದರೆ ಏನನ್ನಾದರೂ ಮಾಡಲಾಗಲ್ಲಿ. ಮಾಡದೇ ಇರುವುದಕ್ಕಾಗಲ್ಲೀ ವ್ಯತ್ಯಾಸ 
ಮಾಡುವುದಕ್ಟಾಗಲ್ಲೀ ಶಕ್ತನೂ, ಆರು ಗುಣಗಳಿಂದಲೂ ಪರಿಪೂರ್ಣನೂ ಆದ ಶ್ರೀ 
ಕೃಷ್ಣನು ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆ ಶ್ರೀ ವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಭಾರತ ಕಥೆಯ 
ಸೂಚನೆಯನ್ನೂ ತೋರಿಸಿದ್ದಾರೆ. 


ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಮಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಯಾ ೨೫ 
ಅಥ ಕುಚೇಲಚರಿಶಂ ದರ್ಶಯತಿ 


ಅಥ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ ಕೇ ಸಮುದ್ರೇ ಏ ಸಪ್ತಮಿ 
ಅಂತಃಪುರೇ ಉಕ್ತ ಕೋಶಾತ್‌ । ವ್ವಾರಕಾ ಪುರಾಂಂತೇ 
ಪ್ರಶ್ಲಿಷ್ಟಾ*ಕಾರಾರ್ಥಃ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣಃ । 


ಈಲ-ಶ್ರೀ-ಈ-ಕುತ್ಸಿತಂ-ಲಂ-ಡಂ ವಸ್ತ್ರಂ ಯಸ್ಯ ಸಃ 
ಡಕಾರಸ್ಯ ಲತ್ವಾಃದೇಶತ್ವೋಕ್ತೇಃ । 4 ಡಂಕ್ಲೀಬೇ ಡಾಮರೇ 
ಪಟ? ಇತಿ ರತ್ನ ಮಾಲಾ*ಭಿಧಾನಾತ್‌ ಕುಚೇಲ ಇತ್ಯರ್ಥಃ । 
ಈಲಸ್ಯ ಕುಚೇಲಸ್ಯ ಶ್ರೀಂ ಹೃ ಅನೃತಂ ಇ ಈ ಇತಿ ಭೇದಃ । 
ಇ. ಅಗ್ರತೋರ್ಥಮುಸಾಯನಂ ಪೃಥುಕ ತಂಡುಲ 
ಮಿತ್ಯರ್ಥಃ । « ಇಕಾರಃ ಫಣರತ್ಪ್ವಾರ್ಜಿಷ್ಟಗ್ರತೋರ್ಥ 
ಗುಹಾರ್ಥಯೋ 3? ರಿತ್ಯುಕ್ತಕೋಶಾತ್‌ । 


ಇನ್ನುಮುಂದೆ ಶ್ರೀ ವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಕುಜೇಲ ಚರಿಕ್ರಿಯನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ಮೊದಲನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಕೇ-ಎಂದರೆ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಎಂದೂ, ಏ ಎಂದರೆ ಅಂತಃ 
ಪುರದಲ್ಲಿ ಎಂದೂ ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಇದಕ್ಕೆ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಕೋಶವೇ ಅಧಾರ. 
ಆದ್ದರಿಂದ ದ್ವಾರಕಾಸಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ಅರಮನೆಯೊಳಗೆ ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಏಕಾರದಲ್ಲಿ ಬಿಡಿಸಿದ ಅಕಾರವು ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣ ಎಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆ. 


ಈಲ . ಬ್ರೀ-ಎಂದರೆ ಕೊಳಕಾದ ಬಟ್ಟೆಯುಳ್ಳ ಕುಜೇಲನು ಎಂದರ್ಥ. 
ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ವ್ಯಾಕರಣದ ಥಿಯಮದಂತೆ ಈಲ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಲಕಾರಕ್ಕೆ ಡಕಾರ 
ಆದೇಶವಾಗಿದೆ “ ಡಂಕ್ಲೀಜೀ ಡಾಮರೇ ಪಟೀ'' ಎಂಬ ಕೋಶಕ್ಕೆ ಅನುಸಾರವಾಗಿ 
ಡಂ ಎಂಬುದು ವಸ್ತ್ರವೆಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನು ಜೋಧಿಸುತ್ತಡೆ. ಹ್ರೀಂ-ಎಂದರೆ ಕುಚೇಲನು 
ಕೃಷ್ಣನಮುಂದೆ ಉಪಹಾರವಾಗಿ ಫೀಡಿದ ಅವಲಕ್ಕಿ ಎಂದರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಇಕಾರಕ್ಕೆ 
ಮುಂದುಗಡೇ ಎಂದರ್ಥ. ಇಕಾರೇಃ........... ಗುಹಾರ್ಥಯೋಃ ಎಂಬ ಕೋಶವೇ 
ಈ ಅರ್ಥಗಳಿಗೆ ಆಧಾರವಾಗಿದೆ. 


೨೫೪ ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನೀ 


ಈ ಜಿಹ್ವಾ ಆ ಈಕಾರೊಆಬ್ಬದಲೇ ಲಕ್ಸ್ಮ್ಮ್ಯಾಂವಾಣ್ಯಾಂ 
ಕೆಮಲಕೇಸರೇ । ರಸನಾಯಾಂ ಶಕ್ರಚಾಪೇ?? ಇತ್ಯುಕ್ತ 
ಕೋಶಾಶ್‌ । ತತ್ರ ಮ್‌ ಮಾತಿ ವಹತಿ ಭಕ್ಷಿತವಾನಿತ್ಯರ್ಥಃ | 
ಕಥಮಿತಿ? ಉಚ್ಛತೇ, ದ್ವಿತೀಯಖಂಡೇ ಹಸಕಹಲೇನ ಹಸೇನ 
ಹಾಸೇನ ಕೇನಶಬ್ದೇನ ಮಧುರವಾಕ್ಕೇನ ಹಲೇನ ಕೆರ್ಷಣೇನ 
ಶ್ರೀಂಹೃ ಹೃತ್ವಾ ಗೃಹೀತ್ವಾ, ಈ ದೀಪ್ತಿ: ತಾಂ ಮುದಂ 
ಮ್‌ ಮಾತಿ ವಹತಿ ಪ್ರಾಪ್ತವಾನ್‌ ಮಂದಸ್ಮಿತ ಮಧುರವಾಕ್ಕೆ 
ಸೂರ್ವಮಾಕೃಷ್ಯ ಗೃಹೀತ್ವಾ ಪೃಥುಕ ತಂಡುಲ ಭಕ್ಷಣಾತ್‌ 
ತೃಪ್ತಿಂ ಸ್ರಾಸ್ತವಾನಿತ್ಯರ್ಥಃ । 


ಅನಂತರ ಮಂತ್ಯಖಂಡೇ ಸಕಲ ಹ್ರೀಂ ಗೃಹಾಃರಾಮಾ$ 
ಶ್ವರಥಾಂದಿ ಸರ್ವಸಂಪದಮಿತ್ಯರ್ಥಃ । ಪೊರ್ವೋಕ್ತೆನ್ಯಾ 
ಯಾತ್‌ ಆವೃತ್ತ್ಯಾ ಪೂರ್ವಖಂಡೇ ಈಲ ದತ್ತವಾನಿತ್ಯರ್ಥಃ । 
ಇತಿ ಕುಜೇಲಕಥಾದರ್ಶಿತಾ | 





ರಾ ಹಾಹಾ ದಹಿ 


ಡೆ ಈಕಾರೋಂಜ್ಹದಲೇ ವಾಪಿ ಶಕ್ರಚಾಪೇ'' ಎಂಬ ಕೋಶದ ಪ್ರಕಾರ ಈ- 
ಎಂದರೆ ನಾಲಿಗೆಯೆಂದರ್ಥ. ನಾಲಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಮ್‌-ಎಂದಕೆ ತಿಂದನು. ಎಂದರ್ಥವಾ 
ಗುತ್ತದೆ. ಹೇಗೆ ಭಕ್ಷಣಮಾಮಾಡಿದನು? ಎಂದರೆ ಆ ನಿಷಯವನ್ನು ವಿವರಿಸು 
ತ್ತಾರೆ. ಎರಡನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಹಸಕ್ಕ ಹಲೇನ ಎಂಬ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಹಸ ಎಂದರೆ 
ನಗುತ್ತಾ ಎಂದರ್ಥ. ಕೇನ-ಎಂದರೆ ಮಧುರವಾಗಿ ಮಾತೆನ್ನಾಡುತ್ತಾ, ಈ ಎಂದರೆ 
ಸಂತೋಷವನ್ನು, ಮ್‌-ಎಂದರೆ ಹೊಂದಿ, ಎಂದರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಅದ್ದರಿಂದ 
ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ಮುಗುಳುನಗೆಯನ್ನು ನಗುತ್ತಾ ಮಧುರವಾದ ಸಂಭಾಷಣೆಯನ್ನೂ 
ಮಾಡುತ್ತಾ ಕುಚೇಲನನ್ನು ತನ್ನ ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಎಳೆದು ಕೂರಿಸಿಕೊಂಡು ಅವನು 
ತಂದಿದ್ದ ಅವಲಕ್ಕಿಯನ್ನು ಪಡೆದುಕೊಂಡು ತಿಂದು ತೃಪ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದನು. 


ಅನಂತರ ಕೊನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಸಕಲ ಹ್ರೀಂ ಎಂದರೆ ಮನೆ ಉದ್ಯಾನ, 
ಕುದುರೆ, ರಥವೇ ಮೊದಲಾದ ಸರ್ವಸಂಪತ್ತನ್ನೂ ಎಂದರ್ಥ. ಹಿಂಡಿ ಹೇಳಿದೆ 
ನ್ಯಾಯದಂತೆ ಹಿಂದಿನ ಖಂಡದಲ್ಲಿರುವ ಈಲ, ಎಂಬುದನ್ನು ಆವೃತ್ತಿಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ 


ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾಮಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಯಾ ೨೫೪ 
ಅಥ ಸಂತಾನ ಗೋಹಾಲಕಥಾಂ ದರ್ಶಯತಿ 


ಅಂತ್ಯಖಂಡೇ ಸಕಲಶ್ವಾಃಸೌ ಹ್ರೀಂ ಚೇತಿ ದ್ವಂದ್ವ 
ಸಮಾಸಃ 1 ಕಲಯಾ ನರಾಃಖ್ಯ ಕಲಯಾ ಸಹಿತ ಸ್ಪಕಲೋ* 
ರ್ಜುನಃ, ಶ್ರೀಂ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣಃ ಬ್ರೀಂಕಾರಸ್ಯ ವಿಷ್ಣು ಬೀಜತ್ವಾತ್‌ । 
ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ ಕೇ ಆದಿಶ್ರೀನಾರಾಯಣನಿಕೆಟೀ ಇತ್ಯರ್ಥಃ । 
ಏ ಸಪ್ತಮಾ ಅಂತಃಪುರೇ ಉಕ್ತೆಕೋಶಾತ್‌ । ಶ್ರೀಷೈಕುಂಕೇ 
ನಿದ್ಯಮಾನಾನಿತ್ಯರ್ಥಃ । 


ಈಲಸ್ಯ ಶ್ರೀಂ ಇತಿ ಸಮಾಸಃ । ಈಂ ವಾಣೀಂ ವಿದ್ಯಾಂ 
ಲಾತಿ ಗೃಹ್ನಾತೀತಿ ಈಲಃ ನಿದ್ವಾನ್‌ ಶಶ್ಚಿದ್ವಿಪ್ರಃ । ತಸ್ಯ ಹ್ರೀಮ 
ವ್ಯಯಂ ಪುತ್ರಾನಿತ್ಯರ್ಥಃ । ದ್ವಿತೀಯಖಂಡೇ ಹ, ಹೇ 





ಬೇಕು. ಈಲ, ಎಂದರೆ ಆ ಕುಜೇಲನಿಗೆ ಅನುಗ್ರಹಿಸಿ ಕೊಟ್ಟನು. .ಎಂದರ್ಥವಾ 
ಗುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆ ಶ್ರೀನಿದೈಯಲ್ಲಿ ಕುಜೇಲನ ಕಥೆಯ ಸೂಚನೆಯನ್ನು ನಿವರಿಸಿದ್ದಾರೆ. 


ಶ್ರೀ ವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಸಂತಾನ ಗೋಪಾಲಕೃಷ್ಣನ" ಕಥೆಯನ್ನು ವಿವರಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ಕೊನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಸಕಲಾಶ್ಚಾಃಸೌ ಶ್ರೀಂ ಚ ಎಂದು ದ್ವಂದ್ವಸಮಾಸವನ್ನು 
ಮಾಡಬೇಕು. ಕಲಯಾ-ಎಂದರೆ ನರ ಎಂಬ ಕಲೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಅರ್ಜುನನು, 
ಎಂದರ್ಥ. ಶ್ರೀಂ, ಎಂದರೆ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು, ಏಕೆಂದರೆ ಶ್ರೀಂಕಾರವು ವಿಷ್ಣುಬೋಧಕ 
ವಾದ ಬೀಜಾಕ್ಷರವಾಗಿದೆ. ಮೊದಲನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಕೇ ಎಂದರೆ ಮೂಲಪುರುಷ 
ನಾದ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನ ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ ಎಂದರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಏ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಅಕಾರಕ್ಕೆ 
ಸಪ್ತಮೀವಿಭಕ್ತಿ ಬಂದಿದೆ. ಏ-ಎಂದರೆ ಅಂತಃಪುರದಲ್ಲಿ ಎಂಬ ಅರ್ಥವು ಹಿಂದೆ 
ಹೇಳಿದ ಕೋಶದ ಪ್ರಕಾರ ದೊರೆಯುತ್ತದೆ. ಎಂದರೆ ಶ್ರೀವೈಕುಂಠಲೋಕದಲ್ಲಿರುವ 
ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. 


ಈಲಸ್ಯ ಶ್ರ್ರೀಂ-ಎಂದು ಸಮಾಸವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. ಈಲ, ಎಂದರೆ ವಿದಿ 
ಯನ್ನು ಗ್ರಹಿಸುವ, ಎಂದರೆ ವಿದ್ವಾಂಸನು ಎಂದು ಅರ್ಥವು. ಅವನ ಹ್ರೀಂ ಅವ್ಯಯ. 
ಆದರಿಂದ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಎರಡನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಹ-ಹೇ: 
ಎಂದರೆ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದ ವೋಲಿರುವ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಏಕೆಂದಕೆ 


೨೫೬ ತ್ರಿಕಾಂಡೆಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನೀ 


ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡೋ ಪರ್ಯಾಕಾಶೇ, ಹಕಾರಸ್ಕಾ*ಕಾಶಬೀಜತ್ವಾತ್‌ । 
ಸ ಸೇನ ಸ್ಕಂದನಮಾರ್ಗೇಣ ಕೆ ಕೇನ ಶ್ರೀಸುದರ್ಶನಚಕ್ರ 
ಜ್ಯೋತಿಷಾ, ಹ-ಗತಿಃ ಹಂತಿ ಗಚ್ಛತೀತಿ ಗೆತ್ವೇತ್ಯರ್ಥಃ | 
ಲ-ಲೇ ಭೊಮ್‌ ಲಸ್ಕ ಪೃಥ್ವೀಖಬೀಜತ್ವಾತ್‌ । 


ಹ್ರೀಂಹೃ ಆಹೃತ್ಯ ಈಂ ಪ್ರಾಹಿತವಾನಿತ್ಯರ್ಥಃ । ಆವೃತ್ತ್ಯಾ 
ತೃತೀಯಖಂಡೇ ಸಃ ಅರ್ಜುನಸಮೇತೋ(ತೆಃ) ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ 
ಇತ್ಯರ್ಥಃ । ಅತ್ರಸಂಧಿಶ್ಛಾಂದಸಃ । ಶ್ರೀಂ ದಶೆಕುಮಾರಾನ್‌ 
ತತ್ಸಿತ್ರೇ ವಿಪ್ರಾಯ ಕಲ ಕೆಲಯಾಮಾಸ ಕಲಿಃ ಕಾಮಥೇನುಃ 
ಸಮರ್ಪಯಾಮಾಸೇತ್ಕರ್ಥಃ । 


ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ ಕೇ-ಸಮುದ್ರೇ-ಏ-ದ್ವಾರಕಾಗೃಹಾಂ 
ತರೇ ಸ್ಥಿತಂ ಹ್ರೀಂ-ಭಗವಂತಂ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣಂ ಈಲ- ಈಡ-ಸ್ತುಹೀ 
ತ್ಯರ್ಥಃ | 


ಹೆಕಾರವು ಆಕಾಶ ಬೋಧಕವಾದ ಬೀಜಾಕ್ಸರವಾಗಿದೆ. ಸ-ಸೇನ-ಎಂದರೆ ರಥದ 
ಮಾರ್ಗದಿಂದ ಎಂದು ಅರ್ಥ. ಕ-ಕೇನ-ಎಂದರೆ ಸುದರ್ಶನ ಚಕ್ರದ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ, 
ಹ-ಎಂದರೆ ಹೋಗಿ ಎಂದು ಅರ್ಥ. ಲ-ಲೇ-ಎಂದರೆ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಎಂದು ಅರ್ಥ 
ವಾಗುತ್ತದೆ. ಲಕಾರವು ಭೂಮಿಜೋಧಕ ಬೀಜಾಕ್ಸರವಾಗಿದೆ. 

ಶ್ರೀ-ಹೃ-ಎಂದರೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು, ಈಂ-ಎಂದಕಿ ಹೊಂದಿಸಿದನು. ಎಂದು 
ಅರ್ಥ. ಮೂರನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಸಃ-ಎಂಬುದನ್ನು ಆವೃತ್ತಿಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. 
ಸಃ-ಎಂದರೆ ಅರ್ಜುನನಿಂದ ಕೂಡಿದ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಇಲ್ಲಿ 
ಸಂಧಿಕಾರ್ಯವು ವೇದನಾಕ್ಯವಾದ್ದರಿಂದ ಯುಕ್ತವಾಗಿದೆ. ಹ್ರೀಂ, ಎಂದರೆ ಹತ್ತು 
ಜನ ಕುಮಾರರನ್ನು ತತ್ಪಿತ್ರೀ ಅವರ ತಂಜಿಗೈೆ ಕಲ-ಎಂದರೆ ಅರ್ಪಣೆಮಾಡಿದನು. 
ಎಂದು ಅರ್ಥ, ಕಲಿಢಾತುವು ಬೇಡುವನರ ಎಲ್ಲ ಕೋರಿಕೆಗಳನ್ನೂ ಸಲ್ಲಿಸುವ 
ಕಾಮಥೇನುನಿನಂತೆ, ಯಾವ ಅರ್ಥವನ್ನಾ ದರೂ ಕೊಡಬಲ್ಲದು. ಎಂದು ಶಾಸ್ತ್ರ 
ಸಮಯವಿದೆ. 

ಮೊದಲನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಕೇ-ಎಂದಕೆ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಎಂದು ಅರ್ಥ. ಬಿ 
ಎಂದರೆ ದ್ರಾರಕಾಸಟ್ಟಣದ ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿರುವ ಬ್ರೀಂ-ಎಂದಕೆ ಪೂಜ್ಯನಾದ 
ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನನ್ನು ಈಲ-ಎಂದರೆ ಸ್ರೋತ್ರಮಾಡು ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತೆ. 


` ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾಮಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಯಾ ೨೫೭ 
 ಶಂಖಚಕ್ರೆಗದಾಸಾಣೇ ದ್ವಾರಕಾನಿಲಯಾಚ್ಯುತ | 
ಗೋವಿಂದ ಪುಂಡರೀಕಾಕ್ಷ ರಕ್ಷ ಮಾಂ ಶರಣಾಃಗತಂ |? ಇತಿ 
ಶ್ರೀದ್ವಾರಕಾನಾಸಿನೋ ಭಗವತಃ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣಸ್ಯ ಪ್ರತೀಚ್ಯಾಂ 
ದಿಶಿ ಶ್ರಿಷವಣಸಂಧ್ಯೋಪಾಸನಾಯಾಂ ನಿತ್ಯಸ್ಮರಣ ಜಾಪ್ಯತ್ವ 
ನಿಧಾನಾತ್‌ । 


ನಿವಂ ಬಲರಾಮ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಭಾರತಕಥಾಶ್ಚ ಪ್ರದರ್ಶ 
ದಶಮಂ ಕಲ್ಕ್ಯವತಾರಂ ದರ್ಶಯತಿ । 


ಅಥ ಕಲ್ಫ್ಯವತಾರ ಕಥಾ 


ಅಥ ದ್ವಿತೀಯಖಂಡೇ ಹಃ ಅಶ್ವಃ ತಸ್ಯ ಸಕೆಂ ಸದೃಶಂ 
ಮುಖಂ ಯಸ್ಕ ಸಃ ಅಶ್ವಮುಖವತ್‌ ಕಿಂಚಿದ್ದೀರ್ಥ ಮುಖಃ 
ಹಸಕಃ ಸಚಾಃಸೌ ಹಲಶ್ಚ ಶ್ರೀಂ ಚೇತಿ ಸಮಾಸಃ, ಹಃ ಅಶ್ವಃ 
ವಾಹನಂ ಲಃ ಲೂಯಕಶೇ ಭಿದ್ಯತೇ ಅನೇನೇತಿ ಅಸಿರಾಯುಧಃ 





ಶಂಖ, ಚಕ್ರ ಮತ್ತು ಗದೆಗಳನ್ನು ಕೈಗಳಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡಿರುವ, ದ್ವಾರಕಾ 
ಪಟ್ಟಿಣದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುವ, ಕಮಲದಂತೆ ಕಣ್ಣುಗಳುಳ್ಳ, ಗೋವಿಂದನೂ, ಅಚ್ಚು 
ತನೊ ಎಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾಗಿರುವ ಓ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನೇ, ಕಿನಗೆ ಶರಣು ಬಂದಿರುವ 
ನನ್ನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸು. ಎಂದು ಶ್ರೀ ದ್ವಾರಕಾವಾಸಿಯ್ಕೂ ಪೂಜ್ಯನೂ ಆದ ಶ್ರೀ 
ಕೃಷ್ಣನನ್ನು ಪಶ್ಚಿನು ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಮೂರು ಸಂಥ್ಯೆಯ ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಉಪಾಸನೆಯನ್ನು 
ಮಾಡುವಾಗ ಪ್ರತಿ ದಿನವೂ ಜಸಮಾಡಬೇಕು. ಎಂದು ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ 
ವಿಧಿಸಿದ್ದಾರೆ. 

ಹೀಗೆ ಬಲರಾಮ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣರ ಮತ್ತು ಭಾರತದ ಕಥೆಗಳನ್ನು ಶ್ರೀ ವಿದ್ಯೆ 
ಯಲ್ಲಿ ತೋರಿಸಿ, ಈಗ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಹತ್ತನೆಯ ಅವತಾರವಾದ ಕಲ್ಫ್ಯವತಾರದ 
ಕಥೆಯ ಸೂಚನೆಯನ್ನು ಶ್ರೀ ವಿದೈಯಲ್ಲಿ ವಿವರಿಸುತ್ತಾರೆ. 

ಇನ್ನುಮುಂದೆ ಎರಡನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಹಃ-ಎಂದರೆ ಕುದುರೆ ಎಂದರ್ಥ, 
ತಸ್ಯ ಸಕಂ ಎಂದರೆ ಅದಕ್ಕೆ ಸಮಾನವಾದ ಮುಖವುಳ್ಳ, ಹಸಕ ಹಲ ಶ್ರೀಂ ಎಂದರೆ 

i717 ೫ 


೨೫೮ ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನೀ 


ಚೆಅಸ್ಕಾಸ್ತೀತಿ ಹಲಃ ಅರ್ಶ ಆಡ್ಕಚ್‌ । ಅಶ್ವವಾಹನಃ ಅಸಿಧ 
ರಶ್ಚ ಪ್ರೀ ಮಹಾಶಕ್ತಿಃ ತಾಂ ಮಾತೀತಿ ಮ್‌ ಮಹಾಶಕ್ತಿಮಾನಿ 
ತ್ಯರ್ಥಃ | 


ತೃತೀಯಖಂಡೇ ಸಾಃ ನಿವಾರಿತಾಃ 5 ಸ್ಯತೇ ರ್ನಾಶಾಃ 
ರ್ಥಕತ್ವಾತ್‌3? ಸಂಕ್ಲೀಜೀಸ್ಕಂದನಪಥೇ ಜ್ಞಾನೇ ಧ್ಯಾನೇ 
ನಿನಾರಣೇ ಇತ್ಯುಕ್ತಕೋಶಾಚ್ಚ । ಕಲಾಃ ಶ್ರುತಿಸ್ಮೃತ್ಕಾದಿ 
ವಿದ್ಯಾ: ಯೈಸ್ತೇ ಸಕಲಾಃ ನೇಡಶಾಸ್ತ್ರಮತದೂಸಕಾಃ 
ಸಾಷಂಡಿನ ಇತ್ಯರ್ಥಃ । 


ತಾನ್‌ ಹರತಿ ಸಂಹರತೀತಿ ಪ್ರೀಮವನ್ಯಯಂ ಕಲಿಮಲ 
ದೂಹಿತೆ ಸರ್ವಮಷ್ಟ ಸಂಹಾರಿಣಂ, ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ ಏತಾದೃಶಂ 
ಹ್ರೀಂ ವಿಷ್ಣುಂ ಕಲ್ಕಿಮೂರ್ತಿಮಿತ್ಯರ್ಥಃ 1 ಕೇ ಚಿತ್ತೇ ಏಿ 
ಸಪ್ರಮಾ ಯಜ್ಞ್ಯಾದಿಕರ್ಮಣಿ ಈಲ ಈಡ ಸ್ತುಹೀತೃರ್ಥಃ | 
ಏವಂ ಭಾವಿಕಲ್ಯ್ಯವತಾರಕಥಾ ದರ್ಶಿತಾ । 





ಕುದುರೆಯ ಮೇಲೆ ಹತ್ತಿರುವ ಮತ್ತು ಕತ್ತಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದಿರುವ ಎಂದೂ, ಹ್ರೀಂ, 
ಎಂದರೆ ಮಹಾಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳ ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. 


ಮೂರನೆಯ ಖಂಡೆದಲ್ಲಿ ಸಾಃ-ಎಂದಕೆ ಖಂಡಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಎಂದು ಅರ್ಥವು. 
ಏಕೆಂದರೆ ಸೃತಿ, ಎಂಬುದು ನಾಶವೆಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತದೆ. ಈ ಧಾತುವೂ, 


ಸಂಕ್ಲೇಬೇ.......... ನಿವಾರಣೇ ಎಂಬ ಕೋಶವೂ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಅರ್ಥಕ್ಕೆ 
ಪ್ರಮಾಣವಾಗಿವೆ. ಕಲಾಃ-ಎಂದಕೆ ವೇದ ಸ್ಮೃತಿ ಶಾಸ್ತ್ರ ಮುಂತಾದುವುಗಳು 


ಎಂದರ್ಥ. ಆದ್ದರಿಂದ ವೇದಶಾಸ್ತ್ರ ಮತದೂಷಕರಾದ ನಾಸ್ತಿಕ ಜನರು ಎಂದು 
ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. 


ಇಂಥ ನಾಸ್ತಿಕರನ್ನು ನಾಶಮಾಡುವ ಎಂದಕೆ ಕಲಿಯುಗದ ದೋಷದಿಂದ 
ದೂಸಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಎಲ್ಲಾ ದುಷ್ಟ ಜನರನ್ನೂ ಸಂಹಾರಮಾಡುವ, ಶ್ರೀಂ ಎಂದರೆ 
ವಿಷ್ಣುವಿನ ಅವತಾರವಾದ ಕಲ್ಪಿಯನ್ನು ಯಾಗವೇ ಮೊದಲಾದ ಕರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ 
ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡು ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆ ಮುಂದಾಗುವ ಕಲ್ಪ್ಯವತಾರದ 
ಕಥೆಯನ್ನೂ ಶ್ರೀವಿದೈಯಲ್ಲಿ ತೋರಿಸಿದ್ದಾರೆ. 


ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಮಂತ್ರವ್ಯಾ ಖ್ಯಾ ೨೫೯ 
ಅಥ ಶೈನೀಂ ಕಥಾಂ ದರ್ಶಯತಿ 


ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ ಕಃ ಪ್ರಜಾಪತಿರ್ದಸ್ನಃ «« ಕೋಬ್ರಹ್ಮಣಿ 
ಸಮಿಾರಾ*ತ್ಮಯಮದಕ್ಷೇಷು ಭಾಸ್ಕರೇ 3? ಇತಿ ಕೋಶಾತ್‌ | 
ತಥಾ ಭಾಗವತಾದೌ ದರ್ಶನಾಚ್ಹ್ಚ । ಹ್ರೀಂ ಅತ್ರ ಹಃ ಶಿವಸ್ತ 
ಸ್ಮಿನ್‌ ರಾತ್‌ ವಿರಸಾತ್‌ «ರಂ ಕ್ಲೀಜೀ ರುಧಿರೇ ಮೂರ್ಧ್ನಿ 
ಧ್ಯಾನನ್ಯೋಮಾಂಂಡಕುಕ್ಷಿಷು । ವಕ್ರ್ರೇ ಭಯೇ ಚ ತ್ರಿಷು ತು 
ವಿರಸೇ ತ್ಯಾಗತೀಶ್ಲ್ಣಯೋಃ33 ಇತಿರತ್ನ್ನಮಾಲಾ*ಭಿಧಾನಾತ್‌ | 


ಈಂ ಪರಮೇಶ್ವರೀಂ ಏ ಸಪ್ತಮೀ ಯಜ್ಞಾರ್ಥೇ 
ಅತ್ರ ಪ್ರಶ್ಲಿಷ್ಟಾ*ಕಾರಃ ಅನ್ಯಯಂ ನೇತ್ಕರ್ಥಃ । « ಅಃ ಸ್ಯಾನ್ಸಿ 
ಸೇವೇ*ಸ್ಯಲ್ಬಾರ್ಥೇ?? 1 ಇತ್ಯುಕ್ತೆಕೋಶಾತ್‌, ಈಲ್ಕ್ಯ 
ಈರ, ರಸ್ಕ ಕಪಿರಕಾದಿತ್ವಾಲ್ಲತ್ತಂ ಈರಗತೌ ಶಜ್ದೇಚ ಇತಿ 


ಧಾತೋಃ ನಾನುಂತ್ರಯಾಮಾಸೇತ್ಕರ್ಥಃ | 


ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ಶ್ರೀವಿದೈಯಲ್ಲಿ ಶಿವನಿಗೆ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟ ಕಥೆಯನ್ನು 
ವಿವರಿಸುತ್ತಾರೆ. | 





ಕೋಬ್ರಹ್ಮಣಿ....... ಭಾಸ್ಫರೇ ಎಂಬ ಕೋಶದ ಪ್ರಕಾರ ಮೊದಲನೆಯ 
ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಕ-ಎಂಬುದು ದಕ್ಷಬ್ರಹ್ಮ ಎಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆ. ಭಾಗವ 
ತಾದಿಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲೂ ಇದೇ ಅರ್ಥವೇ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿದೆ. ಹ್ರೀಂ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹ-ಎಂದರೆ 
ಶಿವನಲ್ಲಿ ಎಂದರ್ಥ. ರಾತ್‌-ಎಂದರೆ ವಿರೋಧದಿಂದ ಎಂದರ್ಥ. ರಂಕ್ಲೀಬೇ....... 
ತೀಕ್ಷ್ಣಯೋಃ * ಎಂಬ ರತ್ನಮಾಲಾಕೋಶದ ಪ್ರಕಾರ ರ ಎಂಬುದು ವಿರೋಧವೆಂಬ 
ಅರ್ಥವನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆ. 


ಈಂ, ಎಂದರೆ ಪರಮೇಶ್ವರಿಯಾದ ಪಾರ್ವತೀದೇವಿಯು ಎಂದು ಅರ್ಥ, 
ಏ-ಎಂದರೆ ಯಾಗಕ್ಕಾಗಿ, ನ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಬಿಡಿಸಿದ ಅಕಾರವು ಅವ್ಯುಯವಾಗಿರುತ್ತಾ 
ನಿಸೇಧವೆಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ ಆದುದರಿಂದ ಅ ಈರ, ಎಂದರೆ ಕರೆಯಲಿಲ್ಲ. 
ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಹೇಗೆಂದಕ್ಕೆ * ಅಸ್ಟ್ರ್ಯಾನ್ಲಿಸೇಢೇ್ಯಲ್ಫಾರ್ಥೇ” 
ಎಂಬ ಕೋಶದ ಪ್ರಕಾರ ಅಕಾರವು ನಿಷೇಧರೂಸಾರ್ಥವನ್ನು ಜೋಧಿಸುತ್ತದೆ. 


3೬0 ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನೀ 
ದ್ವಿತೀಯಖಂಡೇ ಹಸ್ಕ ರುದ್ರಸ್ಯ ಸೇ ನಿವಾರಣೇಫಿ 
ಕೇನ ಸ್ವಬುದ್ಧ್ಯಾ ಲೇ ದಕ್ಷಯಜ್ಞನಾಟೀ ಶ್ರೀ ಈ ಮಿತಿ 
ಛೇದಃ । ಹೃ ಚೇತೋಪಕೆರ್ಷಣಾತ್‌ ಈ ಗತಾ, ಈಂ ಸತೀ 
ದೇನೀತ್ಯರ್ಥಃ । ॥ 


ತೃತೀಯಖಂಡೇ ಸಕಳೆಲೈಸ್ತತ್ರತ್ಕ ದಕ್ಷಾ*ಂದಿಭಿರ್ಜ್ದೇನ 
ರ್ಷಿಭಿಃ ಹ್ರೀಂ ಪ್ರೀ ಕೃತಾಃವಮಾನಜಾತಲಜ್ಜಾ ತಸ್ಯಾಃ ಈಂ 
ಅಸಗಮನಾರ್ಥಂ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ ಏ ಸಸ್ತನೀ, ಯಜ್ಞೇ 
ಕೇ ಅಗ್ಗೌ ಯಜ್ಞೀಯಾಗ್ನಾ ನಿತ್ಯರ್ಥಃ । ಶ್ರೀಂ ಸ್ವದೇಹಂ, 
« ಹ್ರೀಂ ಶರೀರಿಣೇ?? ಇತಿ ಶ್ರಿಶತ್ಯಾಂ ಸ್ಮರಣಾತ್‌ । ಈಲ, 
ಈರ ಗಮಯಾಮಾಸೇತ್ಕರ್ಥಃ । 











ಈರ, ಎಂಬ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಕಪಿರಕಾದಿಗಣಪಠಿತಧಾತುವಾದ್ದರಿಂದ ರ ವರ್ಣಕ್ಕೆ ಲಕಾರವು 
ಬಂದಿದೆ. " ಇರಗತೌಶಜ್ಜೇಚ'' ನಂಬ ಧಾತುವಿನ ಅರ್ಥದ ಪ್ರಕಾರ ಅ ಈರ 
ಎಂದರೆ ಕರೆಯಲಿಲ್ಲ. ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. 


ಎರಡನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಹಸ್ಯ, ಸ ಎಂದರೆ ಶಿವನು ತಡೆದರೂ, ಈಂ, 
ಸತೀದೇವಿಯು ಹೃ-ತೆನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನ ' ಚಾಪಲ್ಯದಿಂದ ಕೇನ-ತನ್ನ ಬುದ್ಧಿಗನುಸಾರ 
ವಾಗಿಯೇ ಲೇ-ದಕ್ಷನು ಯಾಗಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಯಜ್ಞಶಾಲೆಯ ಪ್ರದೇಶಕ್ಕೆ ಈ- 
ಎಂದರೆ ಹೋದಳು ಎಂದರ್ಥ. 


ಮೂರನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಸಕಲೈಃ. ಎಂದರೆ ಅಲ್ಲಿದ್ದ ದಕ್ಷನೇ ಮೊದಲಾದ 
ದೇವರ್ಹಿಗಳಿಂದ್ರ ಶ್ರೀಂ-ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ಅವಮಾನದಿಂದ ನಾಚಿಕೆಯುಂಟಾಗಲು 
ತಸ್ಯಾಃ ಈಂ,-೪ ನಾಚಿಕೆಯ ಅನುಭವವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕಾಗಿ, 
ಮೊದಲನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಏ-ಎಂದಕೆ ಯಾಗದಲ್ಲಿ ಕೇ.ಎಂದರೆ ಯಾಗದ ಬೆಂಕಿ 
ಯಲ್ಲಿ, ಪ್ರೀಂ-ತನ್ನ ದೇಹವನ್ನು, ಈಲ-ಎಂದಕೆ ತ್ಯಾಗಮಾಡಿದಳು. ಎಂದು 
ಅರ್ಥ. ಹ್ರ್ರೀಂ-ಎಂಬುದು ದೇಹವೆಂದ, ಅರ್ಥವನ್ನು ಜೋಧಿಸುತ್ತದೆ. ಹ್ರೀಂ- 
ಶರೀರಿಣೀ ಎಂಬ ಶ್ರಿಶತೀನಾಮದ ಅರ್ಥದ ಪ್ರಕಾರ ಇಲ್ಲಿನ ವಿವರಣೆಯು 
ಸಪ್ರಮಾಣವಾಗಿ ಸರಿಯಾಗಿದೆ. 


ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾಮಂತ್ರವ್ಮಾಖ್ಕಾ | ೨೬೧ 
ದ್ವಿತೀಯಖಂಡೇ, ಅನಂತರಂ ಹಸ್ಯ ರುದ್ರಸ್ಯ ಸೇನ 
ಧ್ಯಾನೇನ ಕಃ ಆತ್ಮಾ, ಸ್ವಾಂಶಜಾತೋ ವೀರಭದ್ರಃ । ತೇನ 
ಹಸ್ಯ ಗರ್ನಿಷ್ಮಸ್ಯ ದಕ್ಷಸ್ಕೇತ್ಯರ್ಥಃ । ಲಾತ್‌ ಶಿರಃ ಛೇದನಾತ್‌ 
ಶ್ರೀಂಹೃ ಈ೦ ಇತಿ ಛೇದಃ। ಯಜ್ಞೀಯದೇವರ್ಷೀಣಾಂ ಹೃ 
ಹರಣಾತ್‌ ಈ ದುಃಖಂ (ತಸ್ಯ) ಮ್‌ಪ್ರಾಪಣಾತ್‌ । 


ತೃತೀಯಖಂಡೇ ಸಕಲ ಪ್ರೀಂ ಸಕೆಲಹರಣ ಶಕ್ತಿ 
ಮಂತಂ ಸರ್ವಹರಣದುಃಖನಿನಾಶಿನಂ ಚ ಶ್ರೀಪರಮೇಶ್ವರ 
ಮಿತ್ಯರ್ಥಃ । ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ ಅಥ ತೈರ್ದೇವರ್ಷಿಭಿಸ್ಸಹ ಕಃ 
ಬ್ರಹ್ಮಾ ಶ್ರೀಂ ವಿಷ್ಣುಃ ಏ ಯಜ್ಞಪರಿಸೂರ್ತ್ಯರ್ಥೇ ಈಲ ಈಡ 
ತುಷ್ಟುವುರಿತ್ಯರ್ಥಃ । 


ದ್ವಿತೀಯಖಂಡೇ ಅನಂತರಂ ಹಸ್ಯ ಶಂಕರಸ್ಯ ಸೇನ 
ಜ್ಞಾನೇನಾನುಗ್ರಹೇಣೇತ್ಯರ್ಥಃ । ಕೇನ ಬ್ರಹ್ಮಣಾ ಹೇ ದಕ್ಷ 


ಎರಡನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಹಸ್ಯ ಸೇನ-ಎಂದರೆ ಅನಂತರ ಶಿವನು ಢ್ಯಾನಿಸಿದ್ದ 
ರಿಂದ, ಕಃ-ಎಂದರೆ ಅವನ ಅಂಶದಿಂದಲೇ ಹುಟ್ಟದ ನೀರಭದ್ರ ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗು 
ತ್ತದೆ. ಹಸ್ಯ, ಲಾತ್‌-ಎಂದರೆ ಗರ್ವದಿಂದ ಮೆರೆಯುತ್ತಿದ್ದ ದಕ್ಷನ ತಲೆಯನ್ನು 
ಕತ್ತರಿಸಿದನು ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಶ್ರೀಂ, ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೃ-ಈ-ಮ್‌, ಎಂದು 
ಪದಛೇದಮಾಡಬೇಕು. ಎಂದರೆ ಯಾಗದ ಜೀವರ್ಷಿಗಳಿಗೂ ಬಹಳ ದುಃಖವ 
ನ್ಹುಂಟುಮಾಡಿದನು. ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. 

ಮೂರನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಸಕಲ-ಹ್ರೀಂ-ಎಂದರೆ ಸಕಲರನ್ನೂ ನಾಶಮಾಡಲು 
ಸಮರ್ಥನಾದ ಸರ್ವನಿಧವಾದ ಕಷ್ಟಗಳನ್ನೂ ನಿವಾರಣೆಮಾಡುವ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವುಳ್ಳವ 
ನಾದ ಶ್ರೀಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಮೊದಲನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿ 
ಅನಂತರ ದೇವರ್ಹಿಗಳೊಡನೆ ಕಃ-ಬ್ರಹ್ಮನೂ, ಹ್ರೀಂ, ವಿಷ್ಣುವೂ, ಏ-ಯಾಗದ 
ಪರಿಪೂರ್ಣತೆಗಾಗಿ ಈಲ-ಎಂದರೆ ಆ ಡೇವನನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿದರು ಎಂದು 
ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. 

ಎರಡನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಅನಂತರ ಹಸ್ಯ ಸೇನ ಎಂದರೆ ಶಂಕರನ ಅನುಗ್ರಹ 
ದಿಂದ ಎಂದು ಅರ್ಥ. ಕೇನ ಎಂದರೆ ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ ಹೇ ಎಂದರೆ ದಕ್ಷನ ಮುಖದ 


೨೬೨ ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನೀ 


ಮುಖಸ್ಥಾನೇ, ಲಸ್ಕ ಲಪನಸ್ಯ « ಲಪ್‌ ಆಲಾಪನೇ? ಇತಿ 
ಧಾತೋಃ ಕ್ವಿಷ್‌ | ಅಜಮುಖಸ್ಯ ಹ್ರೀಂ ಹೃ ಹರಣಾದ್ಯೋ 
ಜನಾತ್‌, ಈಂ ಶಕ್ತಿಂ ಮ್‌ ಪ್ರಾಪಿತಃ ದಶ್ಷೋ ಜೀನಿತಃ 
ಯಜ್ಞಶ್ಚ್ಹ ಸಮಾಹಿತಃ । 


ತೃತೀಯಖಂಡೇ ಕೆಥಾಃಂತರಂ ಸಕಲಾತ್‌ ದಿವ್ಕಶಕ್ತಿ 
ಮತಃ, ಹಿಮವನ್ನಾಮ ಗಿರಿನರ್ಯಾಜ್ಞಾತಾಂ ಶ್ರೀಂ ಪಾರ್ವತೀ 
ಮಿತ್ಯರ್ಥಃ । ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ ಏಕಾರಃ ಪ್ರಶ್ಲಿಷ್ಟಃ | ಅಕಾರಃ 
ಪರಮೇಶ್ವರಃ ಈಲ ಪ್ರಾಸ ಪಾಣಿಮ ಗೃಹ್ಹಾದಿತ್ಯರ್ಥಃ । 


ಅನಂತರಂ ಏ ಅಕಾರಸಪ್ತನೀ ಉಮಾಯಾ ಮುದಾ 
ಹೃತಕೋಶಾತ್‌ | ಹ್ರೀಂ ಅತ್ರ ಹೇ ಮುಖೇ ಯೆ ಕುಂಜರಃ 
ಯಸ್ಯಸಃ ಹೃ ಗಜಾನನಮಿತ್ಕರ್ಥಃ । ಖುಕಾರರೇಫಯೋರ 
(ತೈಂತೆಭೇದಾಂನಿವಕ್ಷಣಾತ್‌ । «€« ಯಕಾರಃ ಕುಂಜರೇ ಶೈಲೇ ಧೀ 








ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಲಸ್ಕ ಎಂದರೆ ಆಡಿನ ಮುಖವನ್ನು ಸೇರಿಸುವುದರಿಂದ ಈಂ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು 
ಆ ದಕ್ಷನು ಮ್‌ ಹೊಂದಿದನು ಎಂದು ಅರ್ಥ. ಆದ್ದರಿಂದ ದಕ್ಷನು ಪುನಃ ಬದುಕಿ 
ದನು. ಮತ್ತು ಯಾಗವೂ ಮುಗಿಯಿತು ಎಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯವಾಗುತ್ತದೆ. 


ಮೂರನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಬೇರೊಂದು ಶಿವಕಥೆಯನ್ನು ವಿವರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಸಕ 
ಲಾತ್‌ ಎಂದರೆ ದಿವ್ಯಶಕ್ತಿಸಂಪನ್ಮನಾದ ಹಿಮವಂತನೆಂಬ ಪರ್ವತಶ್ರೇಷ್ಠನ, ಶ್ರೀಂ 
ಎಂದರೆ ಪುತ್ರಿಯಾದ ಪಾರ್ವತಿಯನ್ನು ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಮೊದಲನೆಯ 
ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಏಕಾರವನ್ನು ಬಿಡಿಸಿಜಿ. ಅಕಾರವು ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆ. 
ಈಲ ಎಂದರೆ ಪಾಣಿಗ್ರಹಣಮಾಡಿದನು ಎಂದರ್ಥ. ಆದ್ದರಿಂದ ಶಿವನು ಪಾರ್ವತೀ 
ದೇವಿಯನ್ನು ಮದುನೆಮಾಡಿಕೊಂಡನು ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. 


ಅನಂತರ ನಿ-ಎಂದರೆ ಪಾರ್ವತಿಯಲ್ಲಿ, ಶ್ರೀಂ ಎಂದರೆ ಗಣೇಶನನ್ನು ಎಂದು 
ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಖುಕಾರ ಮತ್ತು ರೇಫಗಳು ಬಹಳ ಭಿನ್ನಗಳಲ್ಲವೆಂದು ವ್ಯಾಕರಣ 
ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಅಭಿಪ್ರಾಯಪಟ್ಟಿರುವುದರಿಂದ ಶ್ರೀಂ ಎಂಬುದರಲ್ಲಿ ಖು-ರ್ಕ ಎಂಬುದು 
ಆನೆ ಎಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನೂ, ಹೇ-ಎಂಬುದು ಮುಖ ಎಂದು ಅರ್ಥವನ್ನೂ ಬೋಧಿ 


ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಮಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಯಾ ೨೬೭ 
ಭೇದೇ ದೇವಮಾತರಿ।ಭಾನೇ ದೇವರಿಷೌ ನದ್ಕಾಂ ಸುರಾಯಾಂ 
ದೇವರೇ ದಿವಿ ಇತಿ ನಾನಾರ್ಥರತ್ಸಮಾಲಾಭಿಧಾನಾತ್‌ । 


ಪ್ರ ಅಗ್ರಪೂಜ್ಯಂ ದುಃಖನಿವಾರಣಂ ನಿಫ್ನೇಶ್ವರಂ 
ಕರ್ಮಕಾಂಡೋಕ್ತನ್ಯಾಯಾತ್‌ ಈಲ ಗಜಾನನಂ ಪುತ್ರಂ 
ಪ್ರಾಪೇತಿ ಸಂಬಂಧಃ । 


ಕಿಂಚೆ ನಿ ಉಮಾಯಾಂ ತತಃ ಕೇ ಅಗ್ಟ್ಸ್‌ । ಆವೃತ್ತ್ಯಾ 
ಕೇ ಗಜ್ಞಾಜಲೇ ಉಪಲಕ್ಷಣೇನ ಶರನಣೇಚ ಸಂಸ್ಪೃಶ್ಯ 
ಜಾತಂ ಹ್ರೀಂ ಅತ್ರ ಹೃ ಈಮಿತಿಛೇದಃ । ಹೃ ಹ(ಹಾ)ನಿ 
ಮುಖಾನಿ ರಖುತುಃ ಷಡ್‌(ಟ್‌) ಯಸ್ಕಸಃ ಮುಖಸಟ್ಯಃ 
ಷಣ್ಮುಖ ಇತ್ಯರ್ಥಃ । 


ಹಾಗಾ ~~ ———— ——— ———— = 





EE ನಾನಾನಾ ನ್‌ ನ್‌ ಳಾ ಳಾ 


ಸುತ್ತವೆ. “ ಖುಕಾರವು ಅನೆ, ಪರ್ವತ, ಭಿನ್ನಾಭಿಪ್ರಾಯ, ದೇವಮಾತೃ, ಭಾವ, 
ರಾಕ್ಷಸ, ನದೀ, ಮದ್ಯ, ಗಂಡನ ಸಹೋದರ, ಸ್ವರ್ಗಗಳೆಂಬ ಅರ್ಥಗಳನ್ನು ಬೋಧಿ 
ಸುತ್ತದೆ. ಎಂಬ ರತ್ನಮಾಲಾ ಕೋಶವೇ ಇದಕ್ಕೆ ಆಧಾರವಾದ ಪ್ರಮಾಣವಾಗಿಸ. 


ಈ-ಎಂದರೆ ಮೊದಲು ಪೂಜೆಮಾಡಲು ಯೋಗ್ಯನಾದ, ದುಃಖವನ್ನೈಲ್ಲವನ್ನೂ 
ಹೋಗಲಾಡಿಸುವ ವಿಫ್ಲೇಶ್ವರನನ್ನು ಕರ್ಮಕಾಂಡದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಕ್ರಮದಂತೆ ಈಲ- 
ಎಂದರೆ ಗಣೇಶನೆಂಬ ಮಗನನ್ನು ಪಡೆದನು ಎಂದು ಅರ್ಥಮಾಡಬೇಕು. 


ಅಲ್ಲದೇ, ಏ-ಎಂದರೆ ಪಾರ್ವತೀದೇವಿಯಲ್ಲಿ, ಅನಂತರ ಕೇ-ಅಗ್ನಿಯಲ್ಲಿ, ಆವೃತ್ತಿ 
ಮಾಡಿದ ಕೇ-ಎಂಬ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಅರ್ಥವಾದ ಗೆಂಗಾನದಿಯಲ್ಲಿ, ಉಪಲಕ್ಷಣ ಎಂಬ 
ಶಾಸ್ತ್ರಮರ್ಯಾಜಿಗೆ ಅನುಸಾರವಾಗಿ ಶರವಣ ಎಂಬ ಕಾಡಿನಲ್ಲಿಯೂ ಸ್ಪರ್ಶಮಾಡೋಣ, 
ಸಂಬಂಧಸಡೋಣದರಿಂದ ಹುಟ್ಟದ ಆರುಮುಖವುಳ್ಳ, ಷಣ್ಮುಖಸ್ವಾಮಿಯೆಂದು 
ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಇಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಂ-ಎಂಬಲ್ಲಿ  ಹೃ- ಈ-ಎಂದು ಪದಛೇದಮಾಡಿ ಅರ್ಥ 
ಮಾಡಜೇಕು. ಮತ್ತು ಹಾನಿ, ರ, ಯಸ್ಕಸಃ-ಎಂದು ನಿಗ್ರಹನನ್ನೂ ಮಾಡಬೇಕು. 
ಹಾಗೆ ಮಾಡಿದರೆ ಸಣ್ಮುಖ ಎಂದು ಅರ್ಥವು ಬರುವುದು, 


೨೬೪ ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನೀ 


6 ರಃ ಪುಮಾನ್‌ ಪಾವಳೇ ಕಾಮೇ ಕ್ಷಯನಜ್ರಶಯೇ 
ಸ್ಹೃತೌ?? ಇತಿ ಕೋಶಾದೃತೂನಾಂ ಷಟ್ಟಿಂಖ್ಯಾಕೆತ್ವಾಲ್ಲಕ್ಷ 
ಇಯಾ ಷಡಿತಿ ಗೃಹ್ಯಂತೇ । ತಂ ಈಂ ಈ ಶಕ್ತಿಃ, ಶಕ್ತ್ಯಾ 
ಯುಧಂ ಮ್‌ ಮಾತಿ ವಹತೀತಿ ಶಕ್ತಿಧರಂ ದ್ವಿತೀಯಪುತ್ರಂ 
ಸುಬ್ರಹ್ಮಣ್ಯಂ ಚ ಈಲ ಪ್ರಾಹೇತ್ಯರ್ಥಃ । 


ದ್ವಿತೀಯಖಂಡೇ ಹೇತ್ಕ್ಯಾಶ್ಚರ್ಯಂ, ಸ ಗಜಾನನಃ, ಸಂಧಿ 
ಶ್ಭಾಂದಸಃ । ಕಹಲಶ್ವಾಃಸೌ ಶ್ರೀಂ ಚೇತಿ ಸಮಾಸ, ಕೆಃ 
ದೀಪ್ತಃ, ಹೇನ ಮುಖೇನ ಲಲುನಾಶಿ ತ್ರುಟಿತೀತಿ ಜಾತಿಧರ್ಮ 
ತ್ವಾದ್ದಲೋ ಮೂಷಿಕೋ ವಾಹನಂ ಯಸ್ಯಸಃ ಕೆಹಲೋ 





ಮೂಷಸಿಕನಾಹನಃ | 
ರಮಾ ಶಯೇಷ್ಟ ಫಕ್‌ | ಎಂದು ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ 


ಕೋಶದ ಪ್ರಕಾರ ರಃ-ಎಂಬುದು ಖುತುಗಳು ಎಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತದೆ. 
ಖುತುಗಳು ಅರಿವೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಲಕ್ಷಣಾ ಎಂಬ ಶಬ್ದದಲ್ಲಿರುವ ಅರ್ಥಬೋಧನ 
ವ್ಯಾಪಾರವಿಶೇಸದಿಂದ ಆರು ಎಂಬ ಅರ್ಥವು ಬರುವುದು. ಅಂಥಾ ಆರು ಮುಖ 
ಗಳುಳ್ಳ ಮತ್ತು ಈಂ ಎಂದರೆ ಶಕ್ತಿ ಎಂಬ ಆಯುಧವನ್ನೂ ಹಿಡಿದಿರುವ, ಎರಡ 
ನೆಯ ಮಗನಾದ, ಸುಬ್ರಹ್ಮಣ್ಯ ಅಥವಾ ಷಣ್ಮುಖಸ್ವಾಮಿಯನ್ನೂ, ಈಲ ಎಂದರೆ 
ಪಡೆದನೆಂದರ್ಥ. 


ಎರಡನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಹೈ ಎಂಬುದು ಆಶ್ಚರೃಸೂಚಕವಾಗಿದೆ. ಸಃ- 
"ಎಂದರೆ ಗಜಾನನ ಎಂದರ್ಥ, ವೇದವಾಕ್ಯವಾದ್ದರಿಂದ ಸಂಧಿಕಾರ್ಕವು ಬಂದಿದೆ. 
ಬ ಕಹಲಶ್ಚಾಂಸೌ ಹ್ರೀಂ ಚ ಎಂದು ನಿಗ್ರಹಮಾಡಜೇಕು. ಹೇನ-ಎಂದರೆ 
ಬಾಯಿಂದ ಹಲ್ಲಿನಿಂದ ಲ-ಎಂದಕೆ ಕಚ್ಚು, ಕಡಿದು ಕತ್ತರಿಸುವ ಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳ 
ಜಾತಿಯ ಪ್ರಾಣಿ ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಇಲಿ ಎಂದರ್ಥ. ಹೀಗೆ 
ಹೇಳಿದ ಸ್ವಭಾನವು ಇಲಿಯ ಜಾತಿಯ ಧರ್ಮವೇ ಆಗಿದೆ. ಆದುದರಿಂದ ಇಲಿಯೇ 
ವಾಹನವಾಗುಳ್ಳ ಗಣಪತಿ ಎಂದರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ, 


ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಮಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಯಾ 3೬೫ 
ಹ್ರೀಂ ಹೃ ಗಜಮುಖಾಸುರಃ ತಸ್ಯ ಈ ಗತಿಃ ವಿನಾಶಃ । 
ತಾಂ ಮಾತೀತಿ ಗಜಮುಖಾಸುರ ಸಂಹಾರಕಾರೀತೈರ್ಥಃ 
ತೃತೀಯಖಂಡೇ ತಾದೃಶಂಸಕಲ ಶ್ರೀಂ ಸರ್ವಸಂಪತ್ಸ್ಪ್ರದಂ। 
ಪ್ರಫಮುಖಂಡೇ ಶ್ರೀಂ ಮಹಾಗಣಪತಿಂ ಏ ಇಚ್ಯಾಂದಿ ಸರ್ವ 


ಕರ್ಮಾಂದಾ ವಿತ್ಕರ್ಥಃ । ಕೇ ಚಿತ್ತೆ ಈಲ ಪೂಜಯ ಸಂಪೂಜ್ಯ 
ಸ್ತುಹೀತ್ಯರ್ಥಃ 


ಕಂ ಚ ಅವೃತ್ತ್ಯಾ ಏ ಪ್ರಭಾತಕಾಲೇ ಆ ಏಕಾರಸ್ತೇಜಸಿ 
ಜಲೇ ರಾತ್ರೌ ಹರ್ನ್ಯೋದರೇ ಹರೌ । ವ್ಯೋಮ್ಮ್ಯೇಕಾದಶ 
ಸಂಖ್ಯಾಯಾಂ ದಿನಾದೌ ಮಣಿಕುಟ್ಟಮೇ 2 ಇತ್ಯುಕ್ತ 
ಹೋಶಾತ್‌ | ಶ್ರೀಂ ಮಹಾಗಣಪತಿಮುದ್ದಿಶ್ಶೇತ್ಯರ್ಥಃ । ಕೇ 
ಅಗ್ಗೌ ಆವೃತ್ತ್ಯಾ ಶ್ರೀಂ ಹೃ ಹಸ್ಯ ತ್ರಿಹೇತ್ರಸ್ಕೇವ ರಂ ಮುಖಂ 
ಯಸ್ಯ ತನ್ನಾಲಿಕೇರಮಿತ್ಯರ್ಥಃ | 





ಶ್ರೀಂ-ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೃ-ಎಂದರೆ ಗಜಮುಖರಾಕ್ಷಸನೆಂದರ್ಥ, ಈ-ಎಂದರೆ 
ವಿನಾಶವೆಂದರ್ಥ, ಮ್‌-ಎಂದೆರೆ ಮಾಡುವವನು, ಆದುದರಿಂದ ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಗಜಮುಖ 
ನೆಂಬ ರಾಕ್ಷಸನನ್ನು ಕೊಂದವನು ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಮೂರನೆಯ 
ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಅಂಥಾ ಸಕಲ ಹ್ರೀಂ ಎಂದರೆ--ಎಲ್ಲ ಸಂಪತ್ತನ್ನೂ ಕೊಡುವ ಎಂದು 
ಅಭಿಪ್ರಾಯ. ಮೊದಲನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಂ ಎಂದರೆ ಮಹಾಗಣಪತಿಯನ್ನು,. 
ಏ-ಎಂದರೆ ಯಾಗವೇ ಮೊದಲಾದ ಎಲ್ಲಾ ಕರ್ಮಗಳ ಪ್ರಾರಂಭದಲ್ಲಿಯೂ, ಎಂದು 
ಎಂದು ಅರ್ಥ. ಕೇ-ಎಂದರೆ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಈಲ-ಪೂಜಿಸಿ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡು, ಎಂದು 
ಅಭಿಪ್ರಾಯವಾಗುತ್ತದೆ. 


ಅಲ್ಲದೇ ಏ-ಎಂಬುದನ್ನು ಆವೃತ್ತಿಮಾಡಬೇಕು. ಏ-ಎಂದರೆ ಪ್ರಾತಃಕಾಲ 
ದಲ್ಲಿ ಎಂಬ ಅರ್ಥವು * ಏಕಾರಸ್ತೇಜಸಿಜಲೇ....... ಮಣಿಕುಟ್ಟಿ ಮೇ? ಎಂಬ 
ಕೋಶದ ಪ್ರಕಾರ ಸಪ್ರಮಾಣವಾಗಿದೆ. ಶ್ರೀಂ--ಎಂದರೆ ಮಹಾಗಣಪಕಿಯನ್ನು 
ಉದ್ದೇಶಮಾಡಿಕೊಂಡ್ಕು ಕೇ-ಎಂದರೆ ಅಗ್ವಿಯಲ್ಲಿ ಆವೃತ್ತಿಮಾಡಿ, ಶ್ರೀಂಕಾರಕ್ಕೆ 
ಅರ್ಥವಾದ ಮುಕ್ಶಣ್ಣನಂತೆ ಮುಖವುಳ್ಳ ತೆಂಗಿನಕಾಯಿಯನ್ನು ಎಂದು ಅರ್ಥ 
ಬರುತ್ತದೆ. 





8೬೬ ಶ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನೀ 


ಈಂ ಇ ಈಮಿತಿ ಭೇದಃ ತನ್ನಾಲಿಕೇರಂ ಇ ಆದಿದ್ರವ್ಯಂ 
ಯೇಷಾಂ ತೇಷಾಂ ಈಂ ರಸನಾ ಗ್ರಾಹ್ಕಾಪೊಪಾಃದೀನಾಂ 
ಪುನಶ್ಚ ಹ್ರೀಂ ಹೃ ಸಮಾಹರಣೇನ ಈ ಯೋಜನೀಕೃತಂ 
ದ್ರನ್ಯಾಃಷ್ಟಕಮಿತ್ಯರ್ಥಃ 


ಅತ್ರ ನಾರಿಕೇಲಸ್ಯ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯ ದರ್ಶನಾದಶಕ್ತಾನಾಂ 
ತನ್ಮಾತ್ರಮನಿ ಫಲಪ್ರದಮಿತಿ ಗಮ್ಕತೇ। ಈಲ ಈರ ಜುಹುಧೀ 
ತೈರ್ಥಃ । ಏತೇನ ಗಣಪತಿಂ ಪೊಜಯಾ ಹೋಮೇನ ಚ 
ಯಥಾಶಕ್ತಿ ಪ್ರಸಾದ್ಯ ಸ್ತುಹೀತ್ಯರ್ಥಃ । 


ಅಥ ಸುಬ್ರ ಹ್ಮ ಚರಿತೆಂ 


ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ ಕೇ ಮಯೂರೇ, ಈ « ಕೆರ್ತೆರ್ಯಾಣಾ 
ದಿಕಃ?? ಇಪ್ರತ್ಯಯಃ, ವಿಶಸ್ಸಿ ತ್ಕರ್ಥಃ।ಲಶ್ರೀ(0)ಶತ್ರು ಚ್ಛೇದನ 


ಈ-ಇ-ಈಂ-ಎಂದು ಪದಛೇದವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. ತೆಂಗಿನಕಾಯಿಯೇ 
ಮೊದಲಾದ ಪದಾರ್ಥಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಎಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯವಾಗುತ್ತದೆ. ಈಂ-ಎಂದರೆ 
ನಾಲಿಗೆಗೆ ರುಚಿಯಾದ ಒಬ್ಬಟ್ಟು ಮೊದಲಾದವುಗಳಿಂದಲೂ ಕೂಡಿದ ಎಂದು 
ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಪುನಃ ಹ್ರೀಂ-ಎಂಬುದರಿಂದ ಈ ಪದಾರ್ಥಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಸೇರಿಸಿ 
ಸಿದ್ಧಗೊಳಿಸಿದ ಎಂಟು ದ್ರವ್ಯಗಳಿಂದ ಮಾಡಿದ ಭಕ್ಷ್ಯವು ಎಂದು ಭಾವನಾಗುತ್ತದೆ. 


ಇಲ್ಲಿ ತೆಂಗಿನಕಾಯಿಗೆ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿರುವುದರಿಂದ ಉಳಿದ 
ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿಸಲು ಅಶಕ್ತರಾದವರು ತೆಂಗಿನಕಾಯಿಯೊಂದನ್ನೇ ಸಮ 
ರ್ನಿಸಿದರೂ ಇಷ್ಟಸಿದ್ದಿಯಾಗುವುದು ಎಂದು ಅಭಿಸ್ರಾಯವಾಗುತ್ತದೆ. ಈಲ-ಎಂದರೆ 
ಇವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಹೋಮಮಾಡು ಎಂದರ್ಥವಾಗುತ್ತ ದೆ. ಇದರಿಂದ ಒಟ ನಲ್ಲಿ ಗಣಪತಿ 
ಯನ್ನು ಪೂಜೆಯಿಂದಲೂ ಹೋಮದಿಂದಲೂ ಶಕ್ತಿಗೆ ಇಸ ಮೆಚ್ಚಿಸಿ 
ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡು ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. 


ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ಷಣ್ಮುಖನ ಚರಿತ್ರೆಯ ಸೂಚನೆಯ ವಿಷಯವನ್ನು ಹೇಳು 


ತ್ತಾರೆ. ಮೊದಲನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಕೇ-ಎಂದರೆ ನವಿಲಿನಮೇಲೆ ಈ-ಎಂದರೆ ಕುಳಿ 
ತಿರುವ ಎಂದರ್ಥ. ಈ-ಎಂಬಲ್ಲಿ ಕರ್ತೃ, ಎಂಬ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಔಣಾದಿಕವಾದ ಇ 


_ | 
ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾಮಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಯಾ ೨೬೭ 


ಮಹಾಶಕ್ತಿಂ, ತಥಾ ನಿಧಾ*ಯುಧನಿಶೇಷಂ ವಾ ಮಾತೀತಿ 
ವಹನ್‌ ಇತ್ಯರ್ಥಃ । 


ಏ ಸಪ್ತಮೀ ಯುದ್ಧೇ, ದ್ವಿತೀಯಖಂಡೇ ಹ ಆಶ್ಚರ್ಯಂ 
ಸಃ ಸುಬ್ರಹ್ಮಣ್ಯಃ, «« ಸಃ ಪುಂಸ್ಕುಮಾಸುತೇ ವಾಯಾ ?? ವಿತಿ 
ಕೋಶಾತ್‌ | ಕಹೆಲಶ್ಲಾಸೌ ಹ್ರೀಂ ಚೇತಿ ಸಮಾಸಃ । ಕಃ 
ಬ್ರಹ್ಮಾ, ಹಃ ವಿಷ್ಣುಸ್ತಯೋರಸನಿ ಲಃ ಆಜ್ಞಾನಿಚ್ಛೇದಕಃ 
ಕಹಲಃ, ಹ್ರೀಂ ಅತ್ರ ಪ್ರ ಹಃ ಗರ್ನಿಷ್ಠಃ, ಯ ದೇವರಿಪುಃ, 
ಉದಾಹೃ ತ ಕೋಶಾತ್‌ ಪ್ರಕೃತೇ ತಾರಕೆನಾಮ ಮಹಾಃಸುರಃ। 
ತಸ್ಯ ಈಂ ನಿನಾಶಕರಃ । 


ಕಂ ಚ ಸರ್ವೇಷಾಂ ಗರ್ವಿಷ್ಠ ದೇವರಿಪೂಣಾಮಪಿ 
ಸಂಹಾರಕರ ಆಸೀದಿತ್ಯರ್ಥಃ । ತೃತೀಯಖಂಡೇ ತಾದೃಶಂ 
ಸಕಲ ಹ್ರೀಂ ಸರ್ವಂ ಸರ್ವಶತ್ರು ಸಂಹಾರಿಣಂ ಸರ್ವಸಂಪ 





ಸು ಇಬ ಇಂವ 35 65 1೯ &ಹ 


ಪ್ರತ್ಯಯವು ಬಂದಿದೆ. ಲಶ್ರೀಂ-ಎಂದರೆ ಶತ್ರುವನ್ನು ನಾಶಮಾಡುವ "ಮಹಾಶಕ್ತಿ 
ಯನ್ನು ಅಥವಾ ಅಂತಹ ಆಯುಧವನ್ನು, ಮ್‌-ಎಂದರೆ ಧರಿಸಿರುವವನು ಎಂದರ್ಥ | 
ವಾಗುತ್ತಿದೆ. 


ಏ-ಎಂದರೆ, ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಎಂದರ್ಥ. ಎರಡನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಹ-ಎಂಬುದು 
ಆಶ್ಚೈರ್ಯಸೂಚಕವಾಗಿದೆ. ಸಃ-ಎಂದರೆ ಸಣ್ಮುಖನು 4 ಸ್ಪ ಪುಂಸ್ಕುಮಾಸುತೇ 
ವಾಯೌ '' ಎಂಬ ಕೋಶವೇ ಈ ಅರ್ಥಕ್ಕೆ ಆಢಾರವಾಗಿದೆ. ಕಹಲಶ್ಟ್ರಾಸೌ 
ಹ್ರೀಂ ಚ ಎಂದು ಸಮಾಸಮಾಡಚೇಕು. ಕ-ಎಂದರೆ ಬ್ರಹ್ಮಾ, ಹ-ಎಂದರೆ 
ವಿಷ್ಣು, ಲಕ-ಎಂದರೆ ಅವರಿಬ್ಬರ ಆಜ್ಞೆಯನ್ನೂ ಮಾರಿದ ಎಂದರ್ಥ, ಹ್ರ-ಎಂದರೆ 
ಗರ್ವಿಷ್ಠನಾದ, ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಶತ್ರುವಾದ, ತಾರಕ ಎಂಬ ರಾಕ್ಷಸಶ್ರೀಷ್ಕ ನನ್ನು 
ಈಂ-ನಾಶಮಾಡಿದ ಷಣ್ಮುಖಸ್ವಾಮಿಯೆಂದು ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. 


ಅಲ್ಲದೇ ಷಣ್ಮುಖನು ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಶತ್ರುಗಳಾದ ಗರ್ನಿಷ್ಠರಾದ ಎಲ್ಲ 
ರಾಕ್ಷಸರನ್ನೂ ಸಂಹಾರಮಾಡಿಡೆನು. ಎಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯವಾಗುತ್ತದೆ. ಮೂರನೆಯ 
ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಅಂಥಾ ಸಕಲ ಸ್ರೀಂ-ಎಂದರೆ ಎಲ್ಲಾ ಶತ್ರುಗಳನ್ನೂ ಸಂಹಾರಮಾಡಿದ 
ಮತ್ತು ಎಲ್ಲಾ ಸಂಪತ್ತನ್ನೂ ಕೊಡುವ, ಪ್ರಥಮಖಂಡದಲ್ಲಿರುವ ಪ್ರೀಂಕಾರಕ್ಕೆ 


೨೬೮ ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನೀ 


ತ್ಚ್ರದಂ ಚ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ ಶ್ರೀಂ | ಸುಬ್ರಹ್ಮಣ್ಯಂ ಏ ರಣೇ 
ಶಾತ್ರೆನಾದಿ ಸಂಕಟೇ ಕೇ ಚಿತ್ರೇ ಈಲ ಈಡ ಸಂಸ್ಕೃತ್ಯಸ್ತು 
: ಹೀತೈರ್ಥಃ । ಏನಂ ಶೈನಪುರಾಣಕಥಾ ವಿಸ್ತರಭಯಾತ್ಸಂತ್ಷಿಪ್ಯ 
ಪ್ರದರ್ಶಿತಾ । RD | 
ಅಥ ದೇನೀಮಾಹಾತ್ಮ ಕಥಾ 


ಅಥ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಪುರಾಣ ಭಾಗನತಾದಿ ದೇವೀ 
ಕಥಾಂ ದರ್ಶಯತಿ--ತತ್ರಮಾರ್ಕೆಂಜೇಯಪುರಾಣ ದೇವೀ 
ಕಥಾ । ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ ಶೇ ಕಲ್ಬಾಂರ್ಣವೇ, ನಿ ಹರಿಃ ಶ್ರೀಂ 
ಯೋಗಮಾಯಾಂ ನಿದ್ರಾರೂಪಾಂ ಈಲ ಪ್ರಾಪೇತೃರ್ಥಃ । 


ಅವೃತ್ತ್ಯಾ ಕಃ ತನ್ನಾಭಿಸ್ಫೋ ಬ್ರಹ್ಮಾ, ಏ ಸಪ್ತಮಿ 
ನಿಸ್ಸ್‌, ಶ್ರೀಂ ವ್ಯಾಪ್ಯ ಸ್ಥಿತಾಂ ನೋಹಿನೀಂ ಮಹಾಕಾಲಿಕಾಂ, 


SS ಬರಾಕಾ ಸತಂ ನಾ ಹಾಘಾಾನಾ: 


ಅರ್ಥವಾದ ಷಣ್ಮುಖವನ್ನು ಏ-ಎಂದರೆ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಅಥವಾ ಶತ್ರುಗಳ ಕಾಟವೇ 
`` ಮೊದಲಾದ ಸಂಕಟಗಳ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕೆ-ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಈಲ-ಎಂದರೆ ಸ್ಮರಿಸಿಸ್ತೋತ್ರ 
ಮಾಡು. ಎಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯವಾಗುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆ ಶ್ರೀನಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಫೈವಪುರಾಣದ 
ಕಥೆಯ ಸೂಚನೆಯನ್ನು ವಿಸ್ತಾರನಾದೀಶೆಂಬ ಭಯದಿಂದ ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ ತೋರಿ 
ಸಿರುತ್ತದೆ. 











ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ಶ್ರೀನಿದೈಯಲ್ಲಿ ದೇನೀಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೆಯ ಕಥೆಯ ಸೂಚನೆ 
ಯನ್ನು ವಿವರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಪುರಾಣ, ದೇವೀ 
ಭಾಗವತನೇ ಮೊದಲಾದುದರಲ್ಲಿ ಬರುವ ಜೀವಿಗೆ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟಿ ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಪುರಾಣದಲ್ಲಿನ ಡೀನೀಕಥೆಯ ಸೂಚನೆಯನ್ನು ಶ್ರೀವಿದೈಯಲ್ಲಿ 
ವಿವರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಮೊದಲನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಕೇ-ಎಂದರೆ ಕಲ್ಪಪ್ರಳಯಕಾಲದ 
ಸಮುದ್ರದ ನೀರಿನ ಮೇಲೆ ಏ-ಎಂದರೆ ವಿಷ್ಣುವು, ಪ್ರೀಂ-ನಿದ್ರಾರೂಪನಾದ ಯೋಗ 
ಮಾಯೆಯನ್ನು ಈಲ-ಎಂದರೆ ಹೊಂದಿದನು ಎಂದು ಅರ್ಥ. 


ಕ-ಎಂಬುದನ್ನು ಆವೃತ್ತಿಮಾಡಜೇಕು. ಕಃ-ಎಂದಕಿ ವಿಷ್ಣುನಿನ ನಾಭಿಯ 
ಲಿರುವ ಬ್ರಹ್ಮಾ.ಎಂದು ಅರ್ಥ. ಏಿ-ಎಂದಕಿ ವಿಷ್ಣುವಿನಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಂ, ಎಂದರೆ ವ್ಯಾಪಿಸಿ 


ಪ ಷು | ee ಇಚ್‌ ಇರಾ ಜದ 
ಳೆ, y ಫೆ ಮಾ ಎಹಾಟ ತುಂ 


ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಮಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಯಾ ೨೬೯ 


ಈಲ, ಈಡ್ಕ ತುಷ್ಟಾವ ಮಧುಕೈಟಿಭಭೆಯ ನಿನಾರಣಾರ್ಥ 
ಮಿತ್ಯರ್ಥಃ । 


ಅವೃತ್ತ್ಯಾ ಶ್ರೀಂ ಸ್ತುತಿಸಂತುಷ್ಟಾ ಮಹಾಕಾಲೀ ಈಲ, 
ಈರ ಮಧುಕೈಟಿಭವಧಾಂರ್ಥಂ ಹರಿಂ ಪ್ರೇರಯಾಮಾಸೇ 
ತ್ಯರ್ಥಃ ।.₹8 ಸ ಹರಿ, ಏ ಯುದ್ಧೇ ಆವೃತ್ತ್ಯಾಹ್ರೀಂಹೃ 
ಗರ್ನಿತಮದ್ವಸುರಃ ಕೃಟಭಾಸುರಶ್ನ ತಸ್ಯ ಈ ಪ್ರಾಣಗತಿಃ 
ತಾಂ ಮಿನೋತಿನಾಶಯತೀತಿ ಮ್‌ ಮಧುಕೈ ಟಿಭಾಸುರ 
ವಿನಾಶಕೃದಾಸೀದಿತ್ಯರ್ಥಃ । ಇದಂ ಸಪ್ತಶತ್ಯಾಂ ಪ್ರಥಮಾ; 
ಧ್ಯಾಯ ದರ್ಶಿತೆಮಾದಿಮುಂ ಕಾಲೀ ಚರಿತ್ರಂ । 


ಅಥ ದ್ವಿತೀಯಖಂಡೇ ಹಶ್ಚ ಸಶ್ಚ ಕಶ್ಚ ಹೆಶ್ಚ ಲಶ್ಲ ಹಸಕ 
ಹಲಾಃ_ಹಃ ಸೂರೈಶೃಂಭುಶ್ಚ ಸಶ್ಚಂ ಪ್ರೋ ವಾಯುಶ್ಚ ಕಃ 








ಕೊಂಡು ಇರುವ, ಮೋಹಿನೀಸ್ವರೂಪಿಣಿಯಾದ ಮಹಾಕಾಳಿಯನ್ನು, ಈಲ- . 
ಎಂದರೆ ಮಧುಕೈಟಭ ಎಂಬ ರಾಕ್ಷಸರಿಂದ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿದ್ದ ಭಯವನ್ನು ನಿನಾರಣೆ ' 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿದನು ಎಂದು ಭಾವವು. 


ಹ್ರೀಂ-ಎಂಬುದನ್ನು ಆವೃತ್ತಿಮಾಡಬೇಕು. ಹ್ರೀಂ-ಎಂದರೆ ಸ್ತೋತ್ರದಿಂದ 
ಸಂತುಷ್ಟಳಾದ ಮಹಾಕಾಳಿಯು, ಈಲ-ಎಂದರೆ ಮಧುಕೈಟಿಭ್ರ ಎಂಬ ರಾಕ್ಷಸರ 
ವಿನಾಶಕ್ಕಾಗಿ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಪ್ರೇರಿಸಿದಳು, ಎಂದು ಅರ್ಥ. ಕಃ-ಎಂದರೆ ವಿಷ್ಣುವು 
ಏ-ಎಂದರೆ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಎಂದು ಅರ್ಥ. ಪ್ರೀಂ-ಎಂಬ ಪದವನ್ನು ಆವೃತ್ತಿಮಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಹೃ-ಎಂದರೆ ದರ್ಪದಿಂದ ಕೊಬ್ಬಿದ ಮಧು ಮತ್ತು ಕೈಟಭ ಎಂಬ 
ರಾಕ್ಷಸರು, ಈ-ಮ್‌-ಎಂದರೆ ಆ ರಾಕ್ಷಸರ ಪ್ರಾಣಗಳನ್ನು ಅಪಹಾರಮಾಡಿದಳು. 
ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಕಾಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟಿ ಈ ಚರಿತ್ರಿಯು ಸಪ್ತಶತೀ ಎಂಬ 
ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆ ಮಹಾಕಾಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧ 
ಪಟ್ಟ ಚರಿತ್ರೆಯ ಮೊದಲನೆಯ ಭಾಗವನ್ನು ಶ್ರೀವಿದೈಯಲ್ಲಿ ತೋರಿಸಿದ್ದಾರೆ. 


ಎರಡನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿ " ಹಸಕಹಲಾಃ ಎಂದರೆ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಸೂರ್ಯ ಮತ್ತು 


ಶಿವ, ಚಂದ್ರ, ವಾಯ್ಕು ಬ್ರಹ್ಮಾ, ಅಗ್ಮಿ, ಯಮ, ನಿಷ್ಣು, ಇಂದ್ರ, ಎಂದು ಅರ್ಥ 
ವಾಗುವುದು. ಶ್ರೀಂ-ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೃ ಈಂ, ಎಂದು ಪದಚ್ಛೇದಮಾಡಬೇಕು. ಇಲ್ಲಿ 


42ರ ಶ್ರಿಕಾಂಡೆಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನೀ 


ಬ್ರಹ್ಮಾಗ್ನಿರ್ಯಮಶ್ಚ, ಹಃ ವಿಷ್ಣು ಲಃ ಇಂದ್ರಃ ಶ್ರೀಂ 
ಹೃ ಈಂ ಅತ್ರತ್ಯ ಹಕಾರಃ ವರುಣಃ ಯೆಕಾರೋ ನಿರ್ಯುತಿಃ । 
ಏತೇಷಾಂ ದೇವಾನಾಂ, ಉಪಲಕ್ಷಣಯಾ ಸರ್ವದೇವರ್ಷೀಣಾ 
ಮಿತ್ಕರ್ಥಃ 1 ಈಂ, ಈ ಈ ಮಿತಿಛೇದ8 । ಇ ಅರ್ಚಿಭಿಸ್ತೇಜೋ 
ಭಿರಂಶೈರಿತ್ಯರ್ಥಃ | ಜಾತಾಂ ಈ ಮಹಾಲಕ್ಷ್ಷ್ಮೀನಮೀಡೇ 
ತ್ಯನುಕೃಷ್ಯತೇ । ಸರ್ವೇ ದೇನರ್ಷಯಃ ಪೂಜನಾ**ಯುಧಥ 
ಸಮರ್ಸಹಣಾದಿನಾ ಈಡ ತುಷ್ಟುವುರಿತ್ಯರ್ಥಃ । 


ಆನೃತ್ತ್ಯಾ ಪ್ರಸನ್ನಾ ಸಾ ಭಗವತೀ ಹಸ ಜಹಾಸೇತ್ಯರ್ಥಃ | 
ಅಖ್ಯಾತಲೋಪಶ್ಸಾಂದಸಃ | ಕಹಲ ಹ್ರೀಂ ಕೇ ಶಿರಸಿ ಹಲೇನ 
ಕರ್ಷಣೇನ ಹೃ ಗರ್ನಿತ ಮಹಿಷಾಸುರಸ್ತ್ವಸ್ಯ, ಈಂ ಶೂಲೇನ 
ನಿದಾರ್ಯ ಪ್ರಾಣಗತಿನಿನಾಶಿನೀ ಮಹಿಷಾ*ಸುರಮರ್ದಿನೀ 
ತ್ಯರ್ಥಃ । 





ಹಕಾರಕ್ಕೆ ನರುಣನೆಂಬ ಅರ್ಥವೂ, ಖುಕಾರಕ್ಕೆ ನಿಖೃುತಿ ಎಂಬ ಅರ್ಥವೂ ನಿಶ್ಚಯಿ 
ಸಲ್ಪಶ್ಚಿದೆ. ಈ ದೇವತೆಗಳು ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಉಪಲಕ್ಷಣ ಎಂಬ 
ಶಾಸ್ತ್ರಮರ್ಯಾಜಿಗೆ ಅನುಸಾರವಾಗಿ ಎಲ್ಲಾ ದೇವರ್ಷಿಗಳೂ, ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗು 
ತಜಿ. ಈಂ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಈ ಈಂ, ಎಂದು ಪದಚ್ಛೇದಮಾಡಬೇಕು. ಎಂದರೆ ಕಾಳಿಯ 
ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ಅಥವಾ ಅಂಶಗಳಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ ಈಂ, ಮಹಾಲಕ್ಷ್ಮಿಯನ್ನು ಈಡ 
ಸ್ತುತಿಸಿದರು ಎಂದು ಹೇಳಿದಹಾಗಾಗುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಆ ದೇವಿಯನ್ನು ಎಲ್ಲಾ 
ದೇವತೆಗಳೂ ಮತ್ತು ಖುಸಿಗಳೂ ಪೂಜೆ, ಆಯುಧಸಮರ್ಪಣೆ, ಮುಂತಾದುದರಿಂದ 
ಸತ್ಳರಿಸಿ ಕಾಳಿಯ ಅಂಶಸಂಭೂತಳಾದ ಆ ಮಹಾಲಕ್ಷ್ಮಿಯನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿ 
ದರು ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. 


ಹೀಗೆ ಅವರು ಆಕೆಯನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಲಾಗಿ ಪೂಜ್ಯಳಾದ ಆ ಮಹಾ 
ಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ಮುಗುಳುನಗೆಯನ್ನು ನಕ್ಕಳು. ಎಂದು ಅರ್ಥವು. ಆಖ್ಯಾತಪ್ರತೃಯಕ್ಕೆ 
ಲೋಪಬಂದಿರುವುದು ವೇದವಾಕ್ಯವಾದ್ದರಿಂದ ತಪ್ಪಲ್ಲ. ಕಹಲ  ಶ್ರೀಂ' ಎಂಬಲ್ಲಿ 
ಕೇ-ಎಂದರೆ ಶಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ, ಹಲೇನ-ಚುಚ್ಚಿ ಎಳೆದು ಸೀಳುವಿಕೆಯಿಂದ ಹೃ-ಎಂದರೆ 
ಗರ್ವಿಷ್ಠನಾದ ಮಹಿಷಾಸುರನ, ಈಂ-ಎಂದರೆ ತನ್ನ ಶೂಲದಿಂದ ಪ್ರಾಣಗಳನ್ನು 





ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾಮಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಯಾ | ೨೭೧ 


ಈಲ ಪ್ರೀಮಿತಿ ಪುನಸ್ಸಂಬಧ್ಯತೇ ಹ್ರೀಂ ಏವಂ 
ಭೂತಾಂ ದೇವೀಂ ಈಲ, ಈಡ್ಕ ತುಷ್ಬುವುಸ್ಸರ್ವೇ ದೇವ 
ರ್ಷಯ ಇತಿ ಸಪ್ತಶತೀದ್ವಿತೀಯಾಃಧ್ಯಾಯಮಾರಭ್ಯೆ ಚತು 
ರ್ಥಾಧ್ಯಾಯೆ ಪರ್ಯಂತ ಮಧ್ಯಾಯ ತ್ರಯಾಃತ್ಮಕಂ ಮಧ್ಯ(ಮ) 
ಚರಿತ್ರಸಂಜ್ಞಂ ಮಹಾಲಕ್ಷ್ಮೀಚರಿತ್ರಂ । 


ಅಥ ತ್ರಿತೀಯೆಖಂಡೇ ಸಕಲಾ ಕೆಲಯಾ ಸಹಿತಾ 
ಗೌರ್ಯಂಶಭೂಶೇತ್ಕರ್ಥಃ | ಕಿಂ ಚ ಕಲಾಭಿಶ್ಚತುಃಷಸ್ಟಿ ವಿದ್ಯಾ 
ಕಲಾಭಿಸ್ಸಹಿತಾ ಸಾಚಶಹ್ರೀಂ ಚ ಸಕಲ ಹ್ರೀಂ ಶ್ರೀಮಹಾ 
ಸರಸ್ವತೀ ಸಂಜ್ಞಾಂ ಶ್ರೀಮರ್ಗಾ ಭಗವತೀಂ ಈಲೇತ್ಯನುಷ 
ಜ್ಯತೇ ಈಡ ತುಷ್ಪುವುರ್ದೇವಾ ಇತ್ಯರ್ಥಃ । 


ಪುನಶ್ಲಾಃನೃತ್ತಾ ಸಕಲಾನಾಂ ಧೂಮ್ರಲೋಚನ ಚಂಡ 
ಮುಂಡ ರಕ್ತಬೀಜಾಂದ್ಯಸುರಾಣಾಂ ಹೃ ಗರ್ನಿತ ಶು(ಸು)ಂಭಾಃ 





ತೆಗೆದುಕೊಂಡಳು ಎಂದರ್ಥ. ಆದ್ದರಿಂದ ದೇನಿಯು ಮಹಿಷಾಸುರಮರ್ದಿಫಿಯೆಂದು 
ಪ್ರಸಿದ್ಧಳಾದಳು ಎಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯ. 

ಈಲ, ಹ್ರೀಂ, ಎಂದು ಪುನಃ ಆವೃತ್ತಿಮಾಡಿ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ ಲಾಗುತ್ತದೆ. 
ಶ್ರೀಂ, ಎಂದರೆ ಇಂಥಾ ದೇವಿಯನ್ನು ಈಲ, ಎಂದರೆ ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಸ್ತೋತ್ರ 
ಮಾಡಿದರು. ಎಂದು ಸಪ್ತಶತೀಗ್ರಂಥದ ಎರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದಿಂದ ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿ 
ನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದ ಕೊನೆಯ ವರೆನಿಗೂ ಇರುವ, ಮೂರು ಅಢ್ಯಾಯಗಳಲ್ಲಿ 
ವರ್ಣಿಸಿದ ಮಹಾಲಕ್ಷ್ಮೀ ಸ್ವರೂಸಳಾದ ದೇನಿಯ ಮಧ್ಯಮಭಾಗದ ಚರಿಕ್ರಿ 
ಯನ್ನು ಶ್ರೀವಿದೈಯಲ್ಲಿ ವಿವರಿಸಿದ್ದಾರೆ. 

ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ಮೂರನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಸಕಲಾ, ಎಂದರೆ ಗೌರೀದೇವಿಯ 
ಅಂಶಭೂತಳಾದ, ಎಂದು ಅರ್ಥ. ಅಲ್ಲದೇ ಅರವಶ್ತುನಾಲ್ಡು ಕಲೆಗಳಿಂದಲೂ 
ಕೂಡಿದ್ದ ಶ್ರೀಂ-ಎಂದರೆ ಶ್ರೀಮಹಾಸರಸ್ಪತೀ ಎಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ, ಶ್ರೀದುರ್ಗಾ 
ದೇವಿಯನ್ನು ಈಲ, ಎಂದರೆ ದೇವಶೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿದರು. ಎಂದು 
ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತೆ ಬೆ. 

ಪುನಃ ಸಕಲ ಶ್ರೀಂ, ಎಂಬುದನ್ನು ಆವೃತ್ತಿಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಸಕಲಾ 
ನಾಂ, ಎಂದರೆ ರೋಷಾರುಣವಾದ ಕಣ್ಣುಗಳುಳ್ಳ, ಚಂಡ್ಕ ಮುಂಡ ಮತ್ತು ರಕ್ತಬೀಜ 


೨೭೨ ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನಿ! 


ಸುರೋ ಸಿಶು(ಸು)ಂಭಾಾಸುರಶ್ಹ ತಯೋರಪಿ ಈಂ ಪ್ರಾಣ 
ಸಂಹಾರಿಣೀಂ ಮುಹಾಸರಸ್ವತೀಡೇವೀಂ ಆವೃತ್ತ್ಯಾ ಸಕಲ ಪ್ರಿಂ 
ಸಃ ವಾಯುಃ ಕೆ? ಸೂರ್ಯಃ ಯಮತಶ್ಚ ಲಃ ಶುಕ್ರಃ ಹ್ರೀ 
ಮಿತ್ಯತ್ರ ಹ ವರುಣಃ, ರಃ ಅಗ್ನಿಃ ಈ ಈ ಈ(ಮ್‌) ಇತಿ ಛೇದಃ ' 
ಈಂ ನವನಿಧಿಸಂಪದಂ, ಈ ಪ್ರಾಪ್ತಃ ಕುಜೇರಃ ಮ್‌ ಚಂದ್ರಃ- 
ನಏತದಾದಯೋ ದೇವಾಸ್ಸಿದ್ಧಾಃರ್ಥಾಃ ಸಂತುಷ್ಟಾಸ್ತುಷ್ಟುವು 
ರಿತಿಜಾಃರ್ಥಃ । 


ಇದನೇವನಾ*ಂತ್ಯ ಚರಿತ್ರಂ । ಸಪ್ತಶತೀಸಂಚಮಾ 
ಧ್ಯಾಯಮಾರಭ್ಯ ತ್ರಯೋದಶಾಧ್ಯಾಯಪರ್ಯಂತಂ ಮಹಾ 


ಮುಂತಾದ ರಾಕ್ಷಸರನ್ನೂ ಮತ್ತು ಹೃ-ಎಂದರೆ ದರ್ಪದಿಂದ ಮತ್ತರಾದ ಶುಂಭ 
ಮತ್ತು ನಿಶುಂಭ ಎಂಬ ರಾಕ್ಷಸರನ್ನೂ ನಾಶಮಾಡಿದ ಮಹಾಸರಸ್ವತೀದೇವಿಯನ್ನು 
ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಸಕಲ-ಹ್ರೀಂ ಎಂಬುದನ್ನು ಅವೃತ್ತಿಮಾಡಬೇಕು. 
ಸೃಕ್ಕಲ್ಯಹ್ಕರ ಈ ಈ ಈ, ಮ್‌ ಎಂದು ಪದಚ್ಛೇದಮಾಡಿಬರೆ ಕ್ರಮವಾಗಿ, 
ವಾಯು, ಸೂರ್ಭ, ಯಮ, ಇಂದ್ರ, ವರುಣ, ಅಗ್ನಿ ಮತ್ತು ಒಂಬತ್ತು ವಿಧವಾದ 
ಐಶ್ವರೃವನ್ನೂ ಹೊಂದಿರುವ ಕುಬೇರ, ಚಂದ್ರ, ಈ ಎಲ್ಲಾ ದೇವತೆಗಳೂ, ಎಂದು 
ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆ ಈ ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ತಮ್ಮ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳು ನೆರವೇರಿದ್ದ 
ರಿಂದ ಸಂತೋಷಪಟ್ಟು ದೇವಿಯನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿದರು ಎಂದು ಭಾವವು. 


ದೇವೀಗೆ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟ ಚರಿತ್ರೆಯ ಕೊನೆಯಭಾಗವನ್ನೇ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿರುತ್ತೆದೆ. 
ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಸಪ್ತಶತೀ ಗ್ರಂಥದ ಐದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದಿಂದ ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿ 
ಹೆದಿಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದ ಕೊನೆಯ ವರೆಗೆ ವರ್ಣಿಸಲ್ಪಟ್ಟರುವ ಇದು ಮಹಾ 
ಸರಸ್ವತೀದೇವಿಯ ಚರಿತ್ರೆಯೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಆದ್ದರಿಂದ ಸಪ್ಪಶತೀಸ್ತೋತ್ರ 
ದಲ್ಲಿರುವ ದೇವಿಗೆ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟ ಮೂರು ಚರಿತ್ರೆಗಳೂ ಸಕಲ-ಪ್ರೀಂ ಎಂದರೆ 
ಎಲ್ಲಾ ಸಂಪತ್ತನ್ನೂ ಕೊಡತಕ್ಕವುಗಳಾಗಿವೆ ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 


ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ಶ್ರೀನಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಜೀವೀಭಾಗವತದಲ್ಲಿನ ಕಥೆಯ ಸೂಚನೆ 
ಯನ್ನೂ ವಿವರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಮೊದಲನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ' ಕೇ-ಎಂದರೆ ಕ್ಲೀರಸಮುದ್ರ 
ದಲ್ಲಿ ಎಂದು ಅರ್ಥ, ಏ-ನಿಂದಕೆ ಮಣಿದ್ದೀಪದ ದಿವ್ಯವಾದ ಅರಮನೆಯ ಒಳಗಡೆ 


ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಮಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಯಾ ೨೭೭ 
: ಸರಸ್ವತೀ ಚರಿತ್ರಂ 1 ನಿನಂಚ ಸಪ್ತಶತೀಚೆರಿತ್ರ ತ್ರಿತೆಯೆಂ 
ಸಕಲ ಹ್ರೀಂ ಸರ್ವಸಂಪತ್ಸ್ರದಂ ನಿಜ್ನೇಯಂ 


ಅಥ ದೇನೀಭಾಗವತ ಕಥಾ 


` ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ ಕೇ ಸುಧಾಸಿಂಧೌ ಉಕ್ತಕೋಶಾಶ್‌ । 
ಏ ಸಪ್ತಮೀ, ಮಣಿದ್ವೀಪ ದಿನ್ಯ ಗೃಹಾಂಂತರೇ ಇತ್ಯರ್ಥಃ । 
ಹ್ರೀಂ ಭುವನೇಶ್ವರಾಂಜ್ಯಮಧ್ಯಸ್ಥಾಂ,ಶ್ರೀಭುವನೇಶ್ವರೀ ಜೇನೀ 
ಮಾವೃತ್ತ್ಯಾ ಕೆಃ ಬ್ರಹ್ಮಾ, ಏ ವಿಷ್ಣುಃ, ಅತ್ರ ಪ್ರಶ್ಲಿಷ್ಟಾಕಾರಃ 
ಶಿವಃ, ಉಪಲಕ್ಷಣಯಾನ್ಯದೇನರ್ಷಯಶ್ನ । ಈಲ, ಈಡ, 
ತುಷ್ಬುವುಃ । 


ಪ್ರಸನ್ನಾ ಸಾ ಭಗವತೀ ತ್ರಿಮೂರ್ತಿಭ್ಕೊಆನ್ಕೇಭ್ಯಶ್ವೆ 

ತತ್ರ ತತ್ರ ಯಥಾಯೋಗ್ಯಂ ಹ್ರೀಂ ನವಾರ್ಣ, ವಾಗ್ಭವ, ಕಾಮ 
ರಾಜ್ಯ ಶೆಕ್ತಿ, ಭುವನೇಶ್ವರ್ಕಾದ್ಯಾತ್ಮಕಂ ಮಹಾಜೀಜಮಂತ್ರ 
ಕೆದಂಬಂ ಈಲ ಈರ ಉಪದಿಡೇಶ । ಏವಂ ಪ್ರಸನ್ನಾ ಶ್ರಿಭುವ 

` ನೇಶ್ವರೀ ಭಗನತೀ ದೇವೀ ಸರ್ನಾಭೀಸ್ಟಪ್ರದಾಯಿನೀತಿಭಾವಃ। 








ಎಂದು ಅರ್ಥ, ಹ್ರೀಂ-ಎಂದರೆ ಭುವನೇಶ್ವರನ ತೊಡೆಯ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತಿರುವ 
ಶ್ರೀಭುವನೇಶ್ವರೀದೇವಿಯನ್ನು ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಕಃ-ಎಂಬುದನ್ನು 
ಆವೃತ್ತಿಮಾಡಬೇಕು. ಕಃ-ಎಂದರೆ ಬ್ರಹ್ಮಾ, ಏ-ಎಂದರೆ ವಿಷ್ಣು, ಇಲ್ಲಿ ಬಿಡಿಸಿದ 
ಅಕಾರಕ್ಕೆ ಶಿವ ಎಂದು ಅರ್ಥ ಬರುವುದು. ಉಪಲಕ್ಷಣ ಎಂಬ ಶಾಸ್ತ್ರಮರ್ಯಾದೆಗೆ 
ಅನುಸಾರವಾಗಿ ಇತರ ಡೇವರ್ಷಿಗಳಿಗೂ ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗುವುದು. ಆದ್ದರಿಂದ 
ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ತ್ರಿಮೂರ್ತಿಗಳೂ ಮತ್ತು ಇತರ ದೇವತೆಗಳೂ ದೇವಿಯನ್ನು 
ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿದರು. ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. 


ಪೂಜ್ಯಳಾದ ದೇವಿಯು ಪ್ರಸನ್ನಳಾಗಿ ಕ್ರಿಮೂರ್ತಿಗಳಿಗೂ ಮತ್ತು ಇತರ 
ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಅವರವರ ಯೋಗ್ಯತೆಗೆ ಅನುಸಾರವಾಗಿ ಶ್ರೀಂ ಎಂದರೆ ನವಾರ್ಣ, 
ವಾಗ್ಸವ, ಕಾಮರಾಜ್ಯಶಕ್ತಿ, ಭುವನೇಶ್ವರೀ ಮುಂತಾದ ಥ್ಯೇಯಸ್ವರೂಸ ಉಳ್ಳ 
18 3 


೨೭೪ ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನೀ 
ಶ್ರೀಲಲಿಶೋಪಾಖ್ಯಾನಂ 


ಅಥ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಪುರಾಣಾದಾವುಕ್ತಾಂ ಶ್ರೀಲಲಿತಾಃಂ 
ಬಿಕಾ ಕೆಥಾಂ ಸ್ವೀಯಾಂ ಸ್ವಯಮೇವ ದರ್ಶಯತಿ । 


ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ ಕೆ ಪರಮಾತ್ಮ ರೂಪಶ್ಶಿವಃ, ಏ ಸಪ್ತಮೀ 
ಚಿಚ್ಛಕ್ತ್ಯಾತ್ಮಕೋಮಾಯಾಂ, ಹ್ರೀಂ ಉಮಾದೇವೀ 
ಆವೃತ್ತ್ಯಾ ಕೇ ಸರಮೇಶ್ವರೇ ಚ ಈರ ಮನಃ ಪ್ರೇರಯಾ 
ಮಾಸ । ಅನ್ಕೊಆನ್ಯ(ಪ್ರಾಪ್ತಿ)ಸಿಷ್ದ್ಯರ್ಥೆಂ ತಪೋನಿಷ್ಠಾವ 
ಭೂತಾ ಮಿತ್ಯರ್ಥಃ 1 4 ಪರಸ್ಪರ ತಪಸ್ಸಂಪತ್ಸಲಾಯಿತ 
ಪರಸ್ಸರಾ? ನಿತಿಸ್ಮರಣಾತ್‌ । 





| ತ್ರ ರಾತಾ ಇರಾ ಆಶಾ. - ಅಚಾವಾಹಾ' 


ಮಹಾಬೀಜಾಕ್ಷರಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಮಂತ್ರಸಮೂಹಗಳನ್ನು ಈಲ, ಎಂದರೆ 
ಉಪದೇಶವನ್ನು ಮಾಡಿದಳು ಎಂದರ್ಥ. ಹೀಗೆ ಮೂರು ಲೋಕಗಳಿಗೂ ಈಶ್ವರಿ 
ಯಾದ ಪೂಜ್ಯಳಾದ ದೇನಿಯು ಪ್ರಸನ್ನಳಾದರೆ ಸಕಲ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ ನೀಡು 
ವಳು ಎಂದು ಭಾವವು. 





"ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಪುರಾಣವೇ ಮೊದಲಾದುದರಲ್ಲಿ ವರ್ಣಿಸಿರುವ 
ದೇವೀಗೆ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟ ಶ್ರೀ ಲಲಿತಾಂಬಾ ಕಥೆಯ ಸೂಚನೆಯನ್ನು ಜೀವಿಯು 
ತಾನೇ ಶ್ರೀನಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ವಿವರಿಸುತ್ತಾಳೆ. 


ಮೊದಲನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಕಃ ಎಂದರೆ ಪರಮಾತ್ಮ ರೂಪನಾದ ಶಿವನೆಂ 
ದರ್ಥ. ಏ-ಎಂದರೆ ಚಿಚ್ಚಕ್ತಿ ಸ್ವರೂಸಳಾದ ಪಾರ್ವತಿಯಲ್ಲಿ ಎಂದರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಹ್ರೀಂ ಎಂದರೆ ಪಾರ್ವಶೀದೇವಿಯೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಕೇ ಎಂಬುದನ್ನು ಆವೃತ್ತಿ 
ಮಾಡಬೇಕು. ಕೇ ಎಂದರೆ ಪರಮೇಶ್ವರನಲ್ಲಿ ಈರ ಎಂದರೆ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಪ್ರೇರಿಸಿ 
ದರು, ಎಂದು ಅರ್ಥ. ಪಾರ್ವತೀಪರಮೇಶ್ವರರು ಇಬ್ಬರೂ ಒಬ್ಬರನ್ನೊಬ್ಬರು 
ಪಡೆಯುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಪರಸ್ಪರವಾಗಿ ತನಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡಲು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿ ಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು 
ಪಡೆದರು. ಎಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯ. “ ಅನೋನ್ಯವಾದ ತಪಸ್ಸಿನ ಅತಿಶಯದಿಂದ 
ಹೊಂದಬೇಕಾದ ಫಲಸ್ವರೂಪರೂ ತಾನೇ ಆದ ಪಾರ್ವತೀ ಪರಮೇಶ್ವರರು. ” ಎಂಬು 
ದಾಗಿ ಚಂದ್ರಾಲೋಕವೆಂಬ ಆಲಂಕಾರ ಶಾಸ್ತ್ರಗ್ರಂಥದ ಆರಂಭದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿರುವ 
ಮಂಗಳ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿನ ವರ್ಣನೆಯೂ ಈ ಅಂಶವನ್ನೇ ಪರಿಪೋಷಿಸುತ್ತದೆ. 


ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಮಂತ್ರನ್ಯಾಖ್ಯಾ ೨೬೫ 
ಅಥ ದ್ವಿತೀಯಖಂಡೇ ಹಸಕಸ್ಯ ಸರ್ವಾನ್‌ ತುಚ್ಛೇ 
ಕುರ್ವತಃ ತಾರಕಾಸುರಸ್ಯ, ಹಸ್ಯ ಶಿರಸಃ, ಲಾಯ ಛೇದನಾಯ್ಕ 
ಹೃ ಷಣ್ಮುಖ, ಉಕ್ತನ್ಯಾಯಾತ್‌, ತಸ್ಯ ಈ ಗತ್ಕರ್ಥಕತ್ವಾತ್‌ 
ಪ್ರಾದುರ್ಭಾವಃ । ತೆಸ್ಕಾಮತೀತಿ ಮ್‌ ಅಮ್‌ಗತಾವಿತಿ 
ಧಾತೋಃ ಕ್ವಿಸ್‌ । ಸುಬ್ರಹ್ಮಣ್ಯಪ್ರಾದುರ್ಭಾವಸಿದ್ದೃರ್ಥ 
ಮಿತ್ಯರ್ಥಃ ॥ 


ತೃತೀಯಖಂಡೇ ಸಕೆಲಾನಾಂ ದಿವ್ಕಾಂಶಭೊತಾನಾಂ 
ಸರ್ವಜನಾನಾಂ ಚ ಹೃ-ಹೃದಯಂ, ಈ ಕರ್ಷಕಂ, ತತ್ರ 
ಪ್ರಶ್ನಿಷ್ಟಂ ಇಂ ಮನ್ಮಥಂ, -ಈರ ಪ್ರೇರಯಾಮಾಸ್ಕ, ಶಿವಚಿತ್ತಾ 
ಕರ್ಷಣಾರ್ಥಂ ದೇವೇಂದ್ರೋ ಮನ್ಮಥಂ ಪ್ರೇ(ಷ)ರಯಾ 
ಮಾಸೇತ್ಕರ್ಥಃ | 


ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ ಅಥ ಮನ್ಮಥಃ ಏ ಉಮಾಯಾಂ 
ನಿಮಿತ್ತೇ ಸಪ್ತಮಿ, ಶ್ರೀಂ-ತತ್ರ ಪ್ರಃ ರುದ್ರಃ ತಸ್ಯ ರಂ ಧ್ಯಾನಂ, 





ಎರಡನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಹಸಕ--ಎಂದರೆ ಸಮಸ್ತರನ್ನೂ ನಿಕೃಷ್ಟವಾಗಿ 
ಎಣಿಸುವ ತಾರಕಾಸುರನ, ಹ-ಎಂದರೆ ತಲೆಯನ್ನು, ಲ-ಎಂದರೆ ಕತ್ತರಿಸುವುದ 
ಕ್ಪಾಗಿ ಹೃ-ಎಂದರೆ ಸಣ್ಮುಖಸ್ವಾಮಿಯ, ಅನನ ಇ ಎಂದರೆ, ಇ ಢಾತುವು ಗತೃರ್ಥಕ 
ವಾದುದರಿಂದ ಉತ್ಪತ್ತಿಯು ಸೂಚಿತವಾಗುತ್ತದೆ. ಮತ್ತು ಅಮ್‌ ಢಾತುವು ಗತ್ಛರ್ಥ 
ವಾದುದು. ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ದ್ವಿತೀಯ ಖಂಡದ ಮಂತ್ರಭಾಗಕ್ಕೆ ಸುಬ್ರ ಹ್ಮಣ್ಯಸ್ವಾಮಿಯ 
ಅವತಾರಸಿದ್ದಿಗೋಸ್ಫರವೆಂದು ಅರ್ಥವಾಗುವುದು. 

ಮೂರನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಸಕಲಾನಾಂ ಎಂದರೆ ದೇವಾಂಶಸಂಭೂತರಾದ 
ಸಮಸ್ತ ಜನರ, ಹೃ-ಹೃದಯವನ್ನು, ಈ ಆಕರ್ಷಿಸುವನನಾದ್ರ ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ಯಾರಿಗೂ ಗೋಚರನಾಗದಿರುವ, ಇಂ ಮನ್ಮಥನನ್ನು ಈರ ಪ್ರೇರಿಸಿ ಕಳುಹಿಸಿ 
ದನು. ಶಿವನ ಮನಸ್ಸನ್ನೂ ಎಳೆಯುವುದಕ್ಕಾಗಿ ದೇವೇಂದ್ರನು ಮನ್ಮಥನನ್ನು 
ಫ್ರೇರಿಸಿ ಕಳುಹಿಸಿದನು ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗುವುದು. 

ಮೊದಲನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ತರುವಾಯ ಮನ್ಮಥನು ಏ ಉಮಾದೇವಿಯ 


ನಿಮಿತ್ತವಾಗಿ, ಹ್ರೀಂ-ರುದ್ರನ ಢ್ಯಾನನನ್ನು ಭೇದನಮಾಡುವ ಅಸ್ತ್ರವನ್ನು, 


೨೭೬ ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನೀ 


ರಂ ಕ್ಲೀಜೀ ರುಧಿರೇ ಮೂರ್ಥ್ನಿ ಧ್ಯಾನೇ?? ಇತ್ಯಾದಿ 
ಕೋಶಾತ್‌ । ತಸ್ಯ ಈ ಅಸಗಮನಂ ಭೇದನಂ ತತ್ರ ಪ್ರಶ್ಲಿಷ್ಟಂ 
ಈಂ ಬಾಣಂ ರುದ್ರಧ್ಯಾನಭೇದನಾಸ್ತ್ರಮಿತ್ಯರ್ಥಃ | ಕೇ-ಪರಮೇ 
ಶ್ವರೇ ಈರ-ಉಮಾಯಾಮಿಶ್ಚರಸ್ಯ ಚಿತ್ತಮಾಕರ್ಷಯಿತುಂ 
ಬಾಣಂ ಪ್ರೇರಯಾಮಾಸೇತ್ಯರ್ಥಃ 


ಅಫ ಬಾಣವಿದ್ಧ ಈಶ್ವರಸ್ತಮಾನವೃತ್ತ್ಯಾ ಬಿ ಇಕಾರಸ್ಯ 
ಸಂಬುದ್ಧಿಃ, ಅರೇ ಮನ್ಮಥ ಇತಿ ಸಂಜೋಧ್ಯ; ಶ್ರೀಂ ಮಚ್ಚಿತ್ತಾ 
ಕರ್ಷಣ ಬಾಣಂ ಪ್ರೇರಯಸೀತಿ ಕ್ರುದ್ಧನ್ಸಿತ್ಯರ್ಥಃ | ಕೇ 
ತೃತೀಯ ನೇತ್ರಾಗ್ನ್‌ ಆನೃತ್ತ್ಯಾ ಈರ ಗತ್ಯರ್ಥಕತ್ವಾತ್‌ 


ಪ್ರಾಸಯಾಮಾಸ ಭಸ್ಮೀಚಕಾರೇತ್ಯರ್ಥಃ। 


ಅನಂತರಮಾವೃತ್ತ್ಯಾ ಕಃ ಸಶ್ಚಿಚ್ಚಿತ್ರಕರ್ಮಾ ಚಿತ್ರಸೇ 
ನಾಖ್ಯೋ ಗಣೇಶ್ವರಃ ಏ ಖಿಕಾರಸ್ಯ ಶೇಜೋವಾಚಿತ್ವಾತ್‌ 
ಲಕ್ಷಣಯಾಗ್ಸೇ(ಯಂ ಭಸ್ಮೇತ್ಯರ್ಥಃ । ಶ್ರೀಂ-ಅತ್ರ-ಹ- 
ಮುಖಂ ರ-ಪಾಣೀ ಈ-ಗತಿಸಾಧನತ್ವಾಚ್ಚರಣಾನಾಹತ್ಯ ಮುಖ 
ಪಾಣಿದ್ವಯ ಪಾದದ್ವಯವತ್‌ ಪುತ್ತಲಿಕಾಕಾರಂ ಮ್‌ ಮಾತಿ 
'ವಹತಿ ಪುರುಷರೂಪಮಿತ್ಯರ್ಥಃ । ಈರ-ಪ್ರವರ್ತಯಾಮಾಸೇ 
ತ್ಯರ್ಥಃ ॥ 


ಕೇ-ಸರಮೇಶ್ವರನಲ್ಲಿ ಈರ ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದನು. ಉಮಾದೇವಿಯಲ್ಲಿ ಈಶ್ವರನ 
ಮನಸ್ಸನ್ನು ಎಳೆಯುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಬಾಣವನ್ನು ಧ್ಯಾನವನ್ನು ಭೇದಿಸುವ ಅಸ್ತ್ರ 
ಪ್ರಯೋಗಮಾಡಿದನೆಂದು ಅರ್ಥವಾಗುವುದು. 

ಆಮೇಲೆ ಮನ್ಮಥನ ಬಾಣದ ಪೆಟ್ಟಿನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಈಶ್ವರನು ಏ-ಎಲೈ 
ಮನ್ಮಥನ ಹ್ರೀಂ-ನನ್ನ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಎಳೆಯುವ ಬಾಣವನ್ನು ಹೊಡೆದೆಯ 
ಲವೇ? ಎಂದು ಕೋಪಿಸಿಕೊಂಡು, ಕೇ ತನ್ನ ಮೂರನೆಯ ಕಣ್ಣಿನ ಬೆಂಕಿಯಲ್ಲಿ, 
ಈರ-ಮನ್ಮಥನನ್ನು ಭಸ್ಮಮಾಡಿದನು ಎಂದು ಅರ್ಥವು. . 

"ಆಮೇಲೆ ಮಂತ್ರದ ಪ್ರಥಮ ಖಂಡದ ಪುನರಾವೃತ್ತಿಯಿಂದ ಕಃ-ಚಿತ್ರ 
ಸೇನನೆಂಬ ಗಣೇಶ್ವರನು, ಏ-ಮನ್ಮಥನು ಸುಟ್ಟುಹೋದುದರಿಂದ ಆ ಬೂದಿಯನ್ನು 


ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾಮಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಯಾ | ೨೭೭ 
ದ್ವಿತೀಯಖಂಡೇ ತಜ್ಜಿತ್ರದರ್ಶನಾನಂತರಂ ಹಸ್ಯೇಶ್ವರಸ್ಯೆ 
ಸೇನ ತಚ್ಚಿತ್ರಧ್ಯಾನೇನ ಕಃ ಲಬ್ಧ ಚೇತನೋ ಭೆಂಡಾಸುರಃ, ತಸ್ಯೆ 
ಕ್ರೋಧಾಗ್ಲಿ ದಗ ಭಸ್ಮರಾಶಿರೂಪ ಜನ್ಯತ್ವಾದಸುರತ್ವೆಂ । ತಸ್ಯ 
ಹೇನ ಶಬ್ದೇನ ಚಿತ್ರಸೇನದತ್ತರುದ್ರಾಧ್ಯಾಯ ಜಸೇನ ಲಶ್ರೀಂ 
ಶಿವಾನುಗ್ರಹೇಣ ತ್ರಿಭುವನ ಹರಣಶಕ್ತಿರ್ಮಾ, 


ತೃತೀಯಖಂಡೇ ಸಕಲಾನ್‌ ಕೆಲಾಸಮೇತಾನ್‌ ಬ್ರಾಹ್ಮ 
ಣಾರ್ದೀ ಸರ್ವಾನಫಿ ಹರತೀತಿ ಪ್ರಃ-ಈಂ-ತೆದಾಕ್ರಮಣಶಕ್ತಿ 
ಮಾಂಶ್ಚಾಸೀದಿತ್ಯರ್ಥಃ । ತದಾ ಸರ್ದೇಃಪಿ ದೇವಾಃ ಭಯೋದ್ವಿ 
ಗ್ಲಾಸ್ಫಂತಃ ಮಹಾಯಾಗಂ ಕರ್ತುಂ ಪ್ರನರ್ತಯಾಮಾಸುರಿತಿ 
ಕೆಥ್ಯಾತ್ರಾನು ಸಂಥೇಯಾ | ; 


ಅಥ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ ಏ ಮಹಾಯಾಗೇ ಕೇ ತದ್ಯಾ 


ಗಾಗ್ಗೌ, ಮುಹಾಯಾಗೋ ನಾಮ ಬ್ರಾಹ್ಮ್ಯ್ಮಾದ್ಯಷ್ಟ ಮಹಾಶಕ್ತಿ 





ಶ್ರೀಂ-ಮುಖಕೈಕಾಲುಗಳುಳ್ಳ ಬೊಂಜಿಯ ಆಕಾರವಾಗಿ ಈರ-ಮಾಡಿದನು. 
ಎಂದರ್ಥವು. 

ಎರಡನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಆ ಚಿತ್ರವನ್ನು ನೋಡಿದ ಮೇಲೆ, ಹ-ಈಶ್ವರನ 
ಸ-ಆಚಿತ್ರಧ್ಯಾನದಿಂದ, ಕ_ಜೀವಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದ್ದ ಭಂಡಾಸುರನು, 
ಏಕೆಂದರೆ ಈಶ್ವರನ ಕೋಪಾಗ್ತಿ ಯಿಂದ ಉಂಟಾದ ಬೂದಿಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ ಕಾರಣ 
ದಿಂದ ಅವನಿಗೆ ಅಸುರತ್ವವು, ಹ-ಎಂದರೆ ಚಿತ್ರಸೇನನು ಹೇಳಿಕೊಟ್ಟ ರುದ್ರಾಢ್ಯಾ 
ಯದ ಜನರೂಪವಾದ ಶಬ್ದದಿಂದ, ಲಸ್ರೀಂ-ಶಿವನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ, ಮೂರು 
ಲೋಕವನ್ನೂ ನಾಶಮಾಡುವ ಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳವನಾದನು. 

ಮೂರನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಸಕಲ ವಿದ್ಯೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾದಿ 
ಸಮಸ್ತ ಜನರನ್ನೂ ಹ್ರೀಂ-ಹರತಿ ನಾಶಮಾಡುವವನು, ಈಂ ಎಂದರೆ ಸಮಸ್ತ 
ಜೀವರುಗಳನ್ನೂ ಆಕ್ರಮಿಸುವ ಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳವನಾದನು. ಆಗ ಸಮಸ್ತ ದೇವತೆಗಳೂ 
ಭಯದಿಂದ ದುಃಖಪಡುತ್ತಿರುವವರಾಗಿ ಮಹಾಯಾಗವನ್ನು ಮಾಡಲು ಪ್ರಾರಂಭಿ 
ದರು. ಎಂಬ ಕಥೆಯನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಊಹಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. 

ಮೊದಲನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಏ-ಮಹಾಯಾಗದಲ್ಲಿ, ಕೇ-ಆಯಾಗಾಗ್ನಿ ಯಲ್ಲಿ, 
ಇಲ್ಲಿ ಮಹಾಯಾಗವೆಂದರೆ, ಬ್ರಾಹ್ಮೀ ಮುಂತಾದ ಎಂಟು ಮಹಾಶಕ್ತಿದೇನಿಯ 





೨೭೮ ತ್ರಿಕಾಂಡೆಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನೀ 


ಸಂಭೂತ ಚತುಃ ಷಸ್ಟಿಮಹಾಶಕ್ತಿ ಪೂಜಾಸಮೇತೋ ಯಜ್ಞಃ, 
ತಸ್ಯ ವಿಸ್ತರಸ್ತಂತ್ರೇಷ್ಟವನಗಂತವ್ಯಃ ॥ 


ಶ್ರೀಂ ಹರೀಮವ್ಯಯಂ, ಹ್ರೀಂಕಾರಸ್ಯ ಹರೀಮಿತಿ ವಿರಳ 
ವರ್ಣರೂಸೇಣ ಗ್ರಹೆಣಮಗಸ್ತ್ಯಮುಹಾಮುನಿ ಭಾಷ್ಯಾದೌ 
ಪ್ರದರ್ಶನಾತ್‌ । ಹರಿರಿಂದ್ರ ಇ ಅಗ್ರತಃ । ಮ್‌-ಮಾತಿ । 
ನಹತೀತಿ, ಇಂದ್ರಾದಿ ದೇವಸಮೂಹ ಇತ್ಯರ್ಥಃ | ಆವೃತ್ತ್ಯಾ 
ಹ್ರೀಂ ಮುಖ ಕರಚರಣಾದಿರೂಪಂ ದೇಹಂ, ಈರ ಉತ್ಕೃ 
ತ್ಯೋತ್ಕೃತ್ಯ ಚಿಶ್ಲೇಸ ಚೇತ್ಕರ್ಥಃ । 


ಅಥ ದ್ವಿತೀಯಖಂಡೇ ಹಸಕಾದ್ವಿಕಸಿತಾನಲಾದಿತ್ಯ 
ರ್ಥಃ । ಹಲಂ ಕರ್ಷಕಂ ಸರ್ವದೃಷ್ಟಿ ತೇಜೋಸಪಸಂಹಾರಕೆಂ । 
ಜ್ರೀಂ-ಸೂರ್ಕಾಗ್ನಿಸೋಮಮಯ ಶೇಜಃಪುಂಜ ಮಿತ್ಯರ್ಥಃ । 


ರಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ ಅರವತ್ತುನಾಲ್ಫು ಮಹಾಶಕ್ತಿಗಳ ಪೂಜೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದ, ಉಪದೇಶ 
ಪುರಶ್ಚರಣೆಗಳಿಂದ ಪ್ರಚಾರವನ್ನು ಪಡೆದ ಯಜ್ಞವು ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಆ 
ಯಜ್ಞದ ವಿಸ್ತಾರವನ್ನು ತಂತ್ರಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ನೋಡಿ ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಮಹಾಯಾಗ 
ಕ್ರಮಾರಾಢ್ಯಾಯ್ಕೆ ನಮಃ ಎಂದು ಶ್ರೀಲಲಿತಾಸಹಸ್ರನಾಮದ ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ 
ನೋಡಬಹುದು. 

ಶ್ರೀಂಕಾರಕ್ಕೆ ಹರೀಂ ಎಂದು ವಿರಲವರ್ಣರೂಪದಿಂದ ಗ್ರಹಣಮಾಡುವು 
ದನ್ನು ಅಗಸ್ತ್ಯಮಹಾಮುನಿಯ ಭಾಷ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ತೋರಿಸಿದೆ. ಅದರಲ್ಲಿ ಹರಿ 
ಎಂದರೆ ದೇವೇದ್ರನನ್ನು, ಇ ಎಂದರೆ ಮುಂಭಾಗದಲ್ಲಿ ನಾಯಕನಾಗಿ, ಮ್‌ ಎಂದರೆ 
ವಹಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ, ದೇವತೆಗಳು ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಶ್ರೀಂ ಎಂಬುದನ್ನು 
ಆವೃತ್ತಿಮಾಡಿಕೊಂಡು ಅರ್ಥಮಾಡಿದೆ. ಮುಖ ಕೈಕಾಲು ಮುಂತಾದ ಅವಯವ 
ಗಳನ್ನು, ಈರ ಆ ಯಜ್ಞದಲ್ಲಿ ಕತ್ತರಿಸಿ ಕತ್ತರಿಸಿ ಚೆಲ್ಲುಕ್ತಿದ್ದನು. 

ಎರಡನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಹಸಕ-ಎಂದರೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಜ್ವಲಿಸಿ ಉರಿಯುತ್ತಿರುವ 
“ಬೆಂಕಿಯಿಂದ ಎಂದರ್ಥ. ಹೆಲಂ ಸಮಸ್ತರ ದೃಷ್ಟಿತೇಜಸ್ಸನ್ನೂ ತನ್ನಲ್ಲಿಯೇ 


ಅಡಗಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ, ಹ್ರೀಂ ಸೂರ್ಯ, ಅಗ್ನಿ, ಚಂದ್ರ ಸ್ವರೂಪವಾದ ತೇಜಸ್ಸಿನ 
ಸಮೂಹವನ್ನು ಎಂದರ್ಥವು, 


ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾಮಂತ್ರನ್ಯಾಖ್ಯಾ ೨೭೯ 


ತೃತೀಯಖಂಡೇ ಅಗ್ನಿ ಕುಂಜೋದ್ಭೂತತೇಜಃ ಪುಂಜ 
ಮಧ್ಯೇ ಸಕಲಂ ಬಿಂದುತ್ರಿಕೋಣ ವಸುಕೋಣ ದಶಕೋಣ 
ದ್ವಯ ಮನುಕೋಣ ವಸುದಲ ಷೋಡಶದಲ್ಯವೃತ್ತ(ತ್ರಯ) 
ಭೂಪುರತ್ರಯಾತ್ಮಕ - ಕೆಲಾಸಮೇತಂ ಸೋಡಶಕಲಾತ್ಮೆಕ 
ಪೂರ್ಣಚಂದ್ರ ನದ್ವೈಕ್ತಾಕಾರಂ ಚ ಶ್ರೀಚಕ್ರರೂಪಂ ಶ್ರೀಂ 
ತೇಜಃಪುಂಜಮಾನಿರ್ಬಭೂವೇತ್ಕರ್ಥಃ । 
ಪ್ರಫಮಖಂಡೇ ಕೇ-ತತ್ತೇಜಃಪುಂಜಮಥ್ಯೇ ಹ್ರೀಂ ಪ್ರಾದು 
ರ್ಭೂತಾಂ ಸರ್ವ ತೇಜೋಮಯೀಂ ಮುಖಪಾಣಿಷಪಾದಾದಿ 
ಸರ್ವಾಂಗ ಸುಂದರೀಂ ಬ್ರಹ್ಮ ವಿಷ್ಣು, ಶಿನಶಕ್ತಿಮಯೀಂ ಶ್ರೀ 
ಪರದೇವತಾಂ ಲಲಿತಾಂಬಿಕಾಂ ಈಲ- ಈಲ॥ ಸಂಧಿಶ್ಛಾಂದಸಃ 
ಇ-ಅಗ್ರತಃ ಈ-ಪ್ರಾಪ್ತಃ ಲಃ-ಇಂದ್ರಃ ಯಸ್ಯಸಃ ಇಂದ್ರಪುರೋ 
ಗಮಃ । ಏ ಅತ್ರಾಕಾರಸ್ಯೇಜ್ಕಾವಾಚಕತ್ವಾದಿಕಾರಸ್ಯಾಗ್ರತೋಃ 
ರ್ಥಕತ್ವಾತ್‌ ಪ್ರಶ್ಲಿಸ್ಟೇಕಾರಸ್ಕ ಪ್ರಾಪ್ತ್ಯರ್ಥಕತ್ವಾಚ್ಹಾಕಾರವಾ 
ಚ್ಯೇ ಯಜ್ಞೇ ಇಕಾರವಾಚ್ಯಮಗ್ರತೋರ್ಥಂ ದೇವೇಭ್ಯೋ 
ರ್ಪಿತಂ-ಪುಕೋಡಾಶಂ ಈ-ಭಾಕ್‌ ಯಜ್ಞ ಹನಿರ್ಭಾಗಭುಗ್ಲೇವ 
ಗಣ ಇತೃರ್ಥಃ | 


ಮೂರನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಅಗ್ನಿ ಕುಂಡದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ ತೇಜಸ್ಸಿನ ಸಮೂಹ 
ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಸಕಲಂ-ಎಂದಕ್ಕೆ ಬಿಂದು, ಕ್ರಿಕೋಣ್ಕ ಎರಡು ದಕಕೋಣ, ವಸ 
ಕೋಣ, ಚತುರ್ದಶಕೋಣ, ಅಷ್ಟದಳ, ಹದಿನಾರು ದಳ, ವೃತ್ತತ್ರಯ, ಭೂಪುರ ' 
ತ್ರಯರೂಪವಾದ ಗಲೆಕಳಿಂದ ಕೂಡಿದ, ಹದಿನಾರು ಕಲಾಸ್ಟರೂಪವಾದ ಕಾಂತಿ 
ಗಳಿಂದ ಕೂಢಿದ ಪೂರ್ಣಚಂದ್ರನಂತೆ, ಗುಂಡಾದ ಶ್ರೀಚಕ್ರವೆಂದರ್ಥವು. ಹ್ರೀಂ 
ಎಂದರೆ ಈ ತೇಜಸ್ಸಿನ ಸಮೂಹವು ವ್ಯಕ್ತವಾಯಿತೆಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯವು. 





ಪ್ರಥಮಖಂಡದಲ್ಲಿ ಕೇ-ಎಂದಕಿ ಆ ತೇಜಸ್ಸಮೂಹದ ನಡುವೆ ಶ್ರೀಂ- 
ಎಂದರೆ ವ್ಯಕ್ತವಾದ ಸಮಸ್ತ ತೇಜಸ್ಸಿನ ರೂಪವಾದ, ಮುಖ್ಯ ಳ್ಳ, ಕಾಲು 
ಮುಂತಾದ ಸರ್ವಾಂಗಸುಂದರಿಯೂ, ಬ್ರಹ್ಮಾ, ವಿಷ್ಣು, ಶಿವಶಕ್ತಿಸ್ಟರೂಪಳೂ, 
ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಪರದೇವತಾಸ್ತರೂಪಳೂ ಆದ, ಲಲಿತಾಂಬಿಕೆಯನ್ನು, ಈಲ--ಇಂದ್ರನೇ 
ಮುಂತಾದ ಜೀವತೆಗಳು ಅಕಾರವಾಚ್ಯುವಾದ ಯಜ್ಞದಲ್ಲಿ ಇಕಾರವಾಚ್ಯವಾದ ಎದು 


೨೮೦ | ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನೀ ಕ 


ಆನೃತ್ತ್ಯಾ ಈಡ ತುಷ್ಟಾವ « ಜಯದೇವಿ ಜಗನ್ಮಾತಃ? 
ಇತ್ಯಾದಿನಾ ಸ್ತವರಾಜೇನೇಂದ್ರಾದಯೋ ಪೇವಾಸ್ತುಷ್ಟುವುರಿತಿ 
ಭಾವಃ । ಅತ್ರೇಯಂ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಾದಾವುಪಬ್ಬಂಹಿತಾ ಕಥಾಃ 
ತ್ರಾನು ಸಂಭೇಯಾ । 


4«« ದ್ವಿತೀಯಮುದಭೂದ್ರೂಸಂ ಮಹಾಯಾಗಾನಲಾ 
ತ್ಸುನಃ 1೨ « ಚಿದಗ್ಡಿ ಕುಂಡ ಸಂಭೂತಾ3 « ಮಹಾಯಾಗಾನ 
ಲೋತ್ಸನ್ನಾ ಲಲಿತಾಪರಮೇಶ್ವರೀ ೨ « ಪ್ರಾಮುರ್ಬಭೂನ 
ಪರನುಂ ತೇಜಃ ಪುಂಜಮನೂಪಮಂ ? « ಕೋಟಿಸೂರ್ಯ 
ಪ್ರತೀಕಾಶಂ ಚಂದ್ರ ಕೋಟ ಸುಶೀತಲಂ 7 





ವಾ ಪತಗ ತಾಂ ಳಾ ಮಾಜಾ ನಾರಾ ಳಾ ಜಾಣಾ 


ರಿಗಿರುನ ಪುರೋಡಾಶ ಮುಂತಾದ ಹವಿಸ್ಸನ್ನು ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು, ಪುರೋಡಾ 
ಶವನ್ನು ಎಂದರೆ ಯಜ್ಞದ ಹವಿರ್ಭಾಗವನ್ನು ಸೇವಿಸುವ ದೇವತೆಗಳು ಎಂದರ್ಥವು. 


ಆವೃತ್ತಿಯಿಂದ ಈಡೆ-ಎಂದಕೆ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿದರು-“ ಜಯದೇವಿಜಗ 
ನ್ಮಾತಃ”' ಎಂಬಿವೇ ಮೊದಲಾದ ದೇವೀಸ್ತವರಾಜಶ್ಲೋಕಗಳಿಂದ ಇಂದ್ರಾದಿ 
ದೇವಶೆಗಳು ಸ್ತೋತ್ತಮಾಡಿದರೆಂದು ಭಾವವು. ಈ ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡ 
ಪುರಾಣವೇ ಮುಂತಾದುವುಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ದೇವಿಯ ಸ್ತೋತ್ರಗಳನ್ನೂ ಇಲ್ಲಿ 
ಸೂಚಿಸಲಾಗಿದೆ ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 


ದೇವಿಯನ್ನು ಉದ್ದೇಶಿಸಿ ನೆರವೇರಿಸಿದ ಮಹಾಯಾಗದ ಆಗ್ಫಿಕುಂಡದಿಂದ 
ಎರಡನೆಯ ತೇಜಸ್ವಿಯಾದ ಕಾಮೇಶ್ವರೀ ಎಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿರುವ ರೂಪವೂ 
ಹೊರಹೊಮ್ಮಿತು. ಲಲಿತಾಪರಮೇಶ್ವರೀದೇವಿಯು ಚಿಚ್ಛಕ್ತಿ ಎಂಬ ಅಗ್ವಿಕುಂಡ 
ದಿಂದ ಆವಿರ್ಭವಿಸಿದಳು. ಆ ದೇವಿಯು ಮಹಾಯಾಗದ ಅಗ್ನಿಯಿಂದ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತ 
ಳಾದಳು. ಆ ಯಜ್ಞಕುಂಡದಿಂದ ಉತ್ತಮವಾದ ಶೇಜೋರಾಶಿಯು ಪ್ರಾದುರ್ಭವಿ 
ಸಿತು. ಅದು ಸಾಟ ಇಲ್ಲದ್ದಾಗಿತ್ತು. ಅನೇಕ ಸೂರ್ಳರಿಗೂ ಅನೇಕ ಚಂದ್ರರಿಗೂ 
ಸಮಾನವಾದ ಆಹ್ಲಾದಕರವಾದ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ನಿರಾಜಿಸುತ್ತಾ ಆ ತೇಜೋರಾ : 
ಶಿಯು ಉದ್ಭ ವಿತು. 


de ಯಾ ಜಾವ ಪು ಟಕ ಕಪಪ ಈಯಾ ಫೂಟ ಕಚ canned. ಟಟ ಪ್‌ 


ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾಮುಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಯಾ ೨೮೧ 
6 ತನ್ಮಧ್ಯಮೇ ಸಮುದಭೊಚ್ಚಳಕ್ರಾಕಾರಮನುತ್ತಮಂ | 
ತನ್ಮಧ್ಯಮೇ ಮಹಾದೇವೀ ಮುದಯಾರ್ಕಸಮಪ್ರಭಾಂ ॥ 
ಜಗದುಜ್ಜೇವನಾಕಾರಾಂ ಬ್ರಹ್ಮನಿಷ್ಣುಶಿನಾತ್ಮಿಕಾಂ | ಕೃಷಾ 
ತೆರಂಗಿತಾಪಾಂಗಾಂ ನಯನಾಲೋಕೆಕೌಮುದೀಂ।ತುಷ್ಟುವುತ್ತ 
ಮಹಾದೇನೀ ಮಂಬಿಕಾನುಖಲಾರ್ಥದಾಂ ॥ 33 ಇತ್ಯಾದಿ. 


ಅಥ ಶಿವಯೋರ್ವಿವಾಹಃ 


ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ ಕಃ ಕಾಮಶಿವಃ ಏ ಕಲ್ಯಾಣಮಂಟಪೇ 
ಹ್ರೀಂ ಶ್ರೀಲಲಿತಾಪರಮೇಶ್ವರೀಂ ಈರ ಪ್ರಾಪ ಪಾಣಿಮ 
ಗೃಹ್ಣಾದಿತ್ಯರ್ಥಃ । 


ಆ ತೇಜೋರಾಶಿಯ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ದುಂಡಾದ ಆಕಾರವುಳ್ಳ ಸರ್ವೋತ್ತಮ 
ವಾದ ಕಾಂತಿಯು ಕಾಣಿಸಿತು. ಅದರ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಮಹಾದೇವಿಯು ಬಾಲಸೊರ್ಯ 
ನಿಗೆ ಸಮಾನವಾದ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳಂಥಾ, ಈ ಜಗತ್ತೆನ್ನು ಸಂಸಾರಸಂಕಟಿಗಳಿಂದ 
ಉದ್ದರಿಸಿ ಕಾಪಾಡುವ, ಬ್ರಹ್ಮಾ, ವಿಷ್ಣು, ಮಹೇಶ್ವರ, ಇವರ ಸ್ವರೂಪಳಾದಂಥಾ, 
ಭಕ್ತರಲ್ಲೂ ದುಃಖಿಗಳಲ್ಲೂ ದಯೆಯನ್ನು ತೋರಿಸುವ, ಸಮುದ್ರದ ತೆಕೆಗಳಂತೆ 
ಅನಂತವಾಗಿರುವ ಕಡೆಗಣ್ಣಿನ ನೋಟಗಳನ್ನು ಬೀರುತ್ತಿರುವ, ಜನರಕಣ್ಣು 
ನೋಟಕ್ಕೆ ಬೆಳದಿಂಗಳಿನಂತೆ ಆಹ್ಲಾದಕರವಾಗಿರುವ, ಭಕ್ತರ ಎಲ್ಲ ಕೋರಿಕೆಗಳನ್ನೂ 
ನೆರವೇರಿಸುವ, ಶ್ರೀಲಲಿತಾಸರಮೇಶ್ವರೀಮಹಾದೇವಿಯನ್ನು ನೋಡಿದರು ಮತ್ತು 
ದೇವತೆಗಳು ಆ ಲೋಕಮಾತೆಯನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿದರು. 


ದೇವಿಯು ಅಗ್ನಿ ಕುಂಡದಲ್ಲಿ ಹುಚ್ಚಿ ದಳು. ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಇವೆಲ್ಲವೂ ಪ್ರಮಾಣ 
ವಚನಗಳು. 


ಇನ್ನು ಕಾಮೇಶ್ವರ ಕಾಮೇಶ್ವರೀ ಎಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿರುವ ಶಿವಸ್ಟರೂಪ 
ವಿಶೇಷಗಳ ವಿವಾಹ ಕಥೆಯ ಸೂಚನೆಯನ್ನು ನಿನವರಿಸಲಾಗುತ್ತದೆ. ಪ್ರಥಮ 
ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಕ_ ಎಂದರೆ ಕಾಮೇಶ್ವರನು ನಿ-ಕಲ್ಯಾಣಮಂಟಿಪದಲ್ಲಿ, ಶ್ರೀಂ-ಕಾಮೇ 
ಶರೀರೂಪಳಾಗಿರುವ ಲಲಿತಾನರಮೇಶ್ವರಿಯನ್ನು. ಈರ-ಪಾಣಿಗ್ರ ಹಣವನ್ನು 
ಮಾಡಿಕೊಂಡನೆಂದು ಅರ್ಥವೂ ಸೂಚಿತವಾಗಿರುವೈದು. 
\ 





| 
| 


೨೮೨ ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನೀ 
ಅಥ ಜೈತ್ರ ಯಾತ್ರಾ 
ಏ ಅಕಾರ ಸಪ್ತಮಾ ಸೊಕ್ತಾ,ಕಾರಸ್ಯ ಬಿಂದುರೂಪತ್ವಾತ್‌ 
ಶ್ರೀಚಕ್ರೆರಾಜರಥಮಧ್ಯಬಿಂದೌ, ಸಸ್ತಮ್ಮರ್ಥೊೀ ನಿಷ್ಕತ್ವಂ 
ಫೇ ಬಿಂದುಸ್ಕಕಾಮೇಶ್ವರೇ ಲಕ್ಷಣಯಾ ತದಂಕೇ ಇತ್ಯರ್ಥಃ 
ಹ್ರೀಂ ಶ್ರೀಕಾನೇಶೋತ್ಸಂಗವಾಸಿನೀ ಶ್ರೀಲಲಿತಾಃಂಬಿಕಾ 
ಆವೃತ್ತ್ಯಾ ನಿ ಯುದ್ಧೇ ಶ್ರೀಮವ್ಯಯಂ ಸ್ವಾಂಗಸಂಜಾತ 
ಶಕ್ತಿಭಿಸ್ಪಹ ಶ್ರೀಂಕಾರಸ್ಯ ದ್ವಾದಶನರ್ಣಾತ್ಮಕಸ್ಯಾನೇಕಶಕ್ತಿ 
ಮತ್ತ್ಯಾತ್‌ ಈಲ ಚಚಾಲೇತ್ಯರ್ಥಃ 1 


ದ್ವಿತೀಯ ಖಂಡೇ ಹಸಕಾ ಮಂದಸ್ಮಿತ ಮುಖೀ, ಕವ 
ರ್ಣಸ್ಯ ಮುಖವಾಚಿತ್ವಂ ತು «« ಹಸಕಂತು ಹಸದ್ವದನ? ಮಿತಿ 
ವರಿನಸ್ಕಾ(ರಹಸ್ಕಾ)ದೌ ದರ್ಶನಾತ್‌ ಹಲ ಹಲಥರಾ, «4 ಅರ್ಶಾ 
ದ್ಯಚ್‌, ಹಸಕಾ ಚ ಹಲಾ ಚ ಶ್ರೀಂ ಚೇತಿ ಸಮಾಸಃ । ಮಂದ 











ಇಲ್ಲಿಂದ ಮುಂದೆ ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ದೇವಿಯ ಜೈತ್ರಯಾತ್ರೆಯ 
ಪರವಾಗಿರುವ ಅರ್ಥದ ಸೂಚನೆಯನ್ನು ವಿವರಿಸಲಾಗುವುದು. ವಿ-ಎಂಬುದು 
ಅಕಾರದ ಸಪ್ತಮೀವಿಭಕ್ತಿಯ ರೂಪವು. ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾದ ಅಕಾರವು ಬಿಂದು ರೂಪವಾ 
ದುದರಿಂದ ಶ್ರೀಚಕ್ರರಾಜರಥದ ಮಧ್ಯಬಿಂದುನಿನಲ್ಲಿ "ಆ ಸಪ್ತಮ್ಯರ್ಥವನ್ನು 
ಹೇಳಿದೆ ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಕೇ-ಬಿಂದುವಿನಲ್ಲಿರುವ ಕಾಮೇಶ್ವರನ ತೊಡೆಯ 
ಮೇಲೆ ಎಂದು ಲಕ್ಷಣಾವೃತ್ತಿಯಿಂದ ಅರ್ಥಮಾಡಬೇಕು. ಹ್ರೀಂ ಎಂದರೆ ಕಾಮೇಶ್ವ 
ರನ ತೊಡೆಯಲ್ಲಿ ಮಂಡಿಸಿರುವ ಕಾಮೇಶ್ವರೀರೂಪಳಾಗಿರುವ ಲಲಿತಾಂಬಿಕೆಯು, 
ಏ-ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಂ ತನ್ನ ಅಂಗಗಳಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ ಶಕ್ತಿದೇವತೆಗಳೊಡನೆ ಈಲ- 
ಚಲಿಸಿದಳೆಂದರೆ ನಿಜಯಯಾತ್ರೆಯನ್ನು ಕೈಗೊಂಡಳು ಎಂದು ತಾತ್ಪರ್ಯವು. 


ಎರಡನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಹಸಕ, ಎಂದರೆ ನಗುಮುಖವೆಂದು ವರಿವಸ್ಯಾರಹಸ್ಯ 
ದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. ಹಸಕ-ಹಲ-ಶ್ರೀಂ ಎಂಬ ಮೂರು ಪದಗಳಿಗೂ ದ್ವಂದ್ವಸಮಾಸ 
ಮಾಡಿರುವುದರಿಂದ ಈ ಸದಗಳಿಗೆ ಮುಗುಳು ನಗೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಮುಖವುಳ್ಳ 
ಮಾತಂಗೀ, ಮಂತ್ರಿಣೀ, ಹಲಧರಾ, ವಾರಾಹಿ ದಂಡನಾಥಾ, ಶಕ್ತಿದೇವಿಯಕೆಂದು 


ಮಾಸ ನಯಾ ian ಯ ಬಾಯಿಯ ಟಯೂೋಟಾಹ 


ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಮಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಯಾ ತತ್ತಿ 
ಸ್ಮಿತ ಮುಖೀಶಕ್ತಿರ್ಮಾತಂಗೀ ಮಂತ್ರಿಣೇ ಹಲಧರಾ ಶಕ್ತಿಃ 
ವಾರಾಹೀ ದಂಡನಾಥಾ ಚೇತೃರ್ಥಃ | ಕಿಂಚ ಹಸಕಾನಾಂ 
ಭೆಂಡಾದಿ . ದುಷ್ಟಾಸುರಾಣಾಂ ಹಲಾಃ ಕರ್ಷಿಣ್ಯಃ ಹ್ರೀಂ- 
ಅನ್ಯಯಂ ಅನೇಕ ಶಕ್ತಯಶ್ಚ ಈಲ-ಚೇಲುರಿತ್ಯರ್ಥ॥ ॥ 


ತ್ರಿ ತೀಯಖಂಡೇ-ಸಕಲೇ ಶ್ರೀಚಕ್ರೇ ಹ್ರೀಂ ತೆತ್ತತ್ಸರ್ನ್ವ 
ಸ್ಥ ಶಕ್ತಯಶ್ಚ । ಕಿಂಚೆ ಸಕಲಾಃ ಸ್ವಾಂಶಭೂತಾಃ ಸ್ವಸೃಷ್ಟಾಶ್ಚ 


ಹ್ರೀಂ ಶಕ್ತೆಯಃ ಏನನುನೇಕ ಸಹಸ್ರಶಕ್ತೆಯೋ ಭಂಡಾಸುರ 
ವಭಧೋದ್ಯುಕ್ತಾಃ ಈರ ಚೇಲುರಿತ್ಯರ್ಥಃ | 


ಅಥ ಮಹಾರಾಜ್ಞೀಪರಿನಾರದೇನೀನಾಂ ರಥ ಗೆಜ 
ತುರಗೆ ಪದಾತಿ ಶಸ್ತ್ರಾಸ್ತ್ರ ಪರಾಕ್ರಮ ಸಂಪತ್ತಿಂ ದರ್ಶಯತಿ | 
ದ್ವಿತೀಯೆಖಂಡೇ ಹಾಃ ಅಶ್ವಾಃ, ಸಾಃ ರಥಾಃ, 4 ಸಂಕ್ಲೀಜೀ 
ಸ್ಕಂದನಪಥೇ ಜ್ಞಾನೇ ಧ್ಯಾನೇ ನಿನಾರಣೇ? ಇತಿ ಕೋಶಾಶ್‌। 
ಸಂ ರಥಮಾರ್ಗಃ ಅಸ್ಟ್ಯೇಷಾಮಿತಿ । ಆ ಅರ್ಶಾದ್ಯಚ್‌ ? 
ತದ್ವೈಶಿಸ್ಟಾದ್ರಥಾ ಇತ್ಯರ್ಥಃ | ಕಾಃ ಪದಾತೆಯೆಕಿ ಕಸ್ಕಾತ್ಮ 
ವಾಚಿತ್ವಾತ್‌ । ಹಾನಿ ಅಸ್ಟ್ರಾಣಿ, ಲಾಧಿ ಚ್ಛೇದನಸಾಧನಾನಿ 


ಹ ನ ಜಾವ ಜಾ 








ಅರ್ಥವಾಗುವುದು ಮತ್ತು ಹಸಕ, ಎಂದಕೆ ಭಂಡನೇ ಮೊದಲಾದ ದುಷ್ಪರಾಕ್ಷಸ 
ರನ್ನು ಹಲಾಃ-ಎಳೆದಾಡುತ್ತಾ ಜಯಿಸುವ, ಶ್ರೀಂ ಅನೇಕ ಶಕ್ತಿದೇನಿಯರೂ,; 
ಈಲ-ಚಲಿಸುತ್ತಿದ್ದರೆಂದು ಮುಖ್ಯಾರ್ಥವು. 

ಮೂರನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಸಕಲ-ಎಂದರೆ ಶ್ರೀಚಕ್ರದಲ್ಲಿ, ಶ್ರೀಂ-ಆಯಾ 
ಪರ್ವಗಳಲಿ ನೆಲೆಸಿರುವ ಶಕ್ತಿದೇವಿಯರೂ, ಅಲ್ಲದೇ ದೇವಿಯ ಅಂಶದವನರೂ, 
ಆಕೆಯೇ "ಈ ಸಂದರ್ಭವಿಕೇಷದಲ್ಲಿ ಸೃಷ್ಟಿ ಮಾಡಿದವರೂ, ಆದ ಅನೇಕ ಸಾವಿರ 
ಕೋಟ ಶಕ್ತಿ ದೇವಿಯರೂ ಭಂಡಾಸುರನನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವ ಉದ್ಯೋಗವುಳ್ಳವರಾಗಿ, 
ವಿಯ ಪರಿನಾರಜೇನಿಯರಿಗೂ ಕುದುರೆ, ಆನೆ 
ತಾದ ಸಂಸಕ್ತುಗಳೂ ಇನೆ ಎಂದು 





ಮುಂದೆ ಲಲಿತಾಮಹಾದೇ 

ರಥ ಕಾಲಾಳು ಶಸ್ತ್ರಾಸ್ತ್ರಗಳು ಪರಾಕ್ರಮ ಮುಂ 

ತೋರಿಸಲಾಗುವುದು. ಎರಡನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಹ-ಕುಡುಕ್ಕೆ ಸ-ರಥ್ಯ ಕ-ಕಾಲ್ಬಲ್ಯ 
ಎ ಆನಗ 

ಹ-ಅಸ್ತ್ರಗಳು, ಲ- ಕತ್ತರಿಸುವ ಸಾಧನವಾದ ಶಸ್ತ್ರಗಳು ಶ್ರೀಂ ನುದಿಸಿದ ಆನೆಗಳು, 


೨೮೪ ಶ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನೀ 


ಶಸ್ತ್ರಾಣಿ, ಶ್ರೀಂ ಹೃ ಮತ್ತೆಗಜಾ ಏತೇಷಾಂ ಈ ಶ್ರೀಃ 
ಸಂಸತ್‌, ತಾಂ ಮಾತಿ ವಹತೀತಿ ಹ್ರೀಂ ಅನ್ಯಯಂ ತಥಾಚ 
ಅಶ್ವರಥಪದಾತಿದಿನ್ಯಾಸ್ತ್ರ ಶಸ್ತ್ರನುಹಾಗಜ ಸಂಪನ್ಮತ್ಕೋ ದೇವ್ಯ 
ಇತ್ಯರ್ಥಃ 1 80 ಜಿ ತೃತೀಯಖಂಡೇ ಸಕಲ ಹ್ರೀಂ ಸರ್ವ 
ಸಂಹರಣಶಕ್ತಿಮತ್ಯಶ್ಚೇತಿ ಶಕ್ತೀನಾಂ ವಿಶೇಷಣಂ ಜ್ಞೇಯಂ ॥ 
ಅಥ ಯುದ್ಧಾ ರಂಭಃ 

ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ ನಿ-ಯುದ್ಧೇ ಕೇ ಯುದ್ಧ ಪ್ರಥಮ 
ದಿವಸೇ ಕಸ್ಯ ದ್ಯುತಿವಾಚಿತ್ವಾತ್‌। ಹ್ರೀಂ ಹೃ-ಹಕಾರಸ್ಯ 
ಗರ್ವವಾಚಿತ್ವಾತ್‌ ಯಕಾರಸ್ಕ ಕುಂಜರನಾಚಿತ್ವಾಚ್ಚ ಮತ್ತಗಜ 
ತದಧಿಷ್ಠ್ಕಾತ್ರೀ ಈ ಶಕ್ತಿಃ ಮಹಾ ಗಜಾರೂಢಾ ಸಂಪತ್ವರೀ 
ನಾಮ ಮಹಾಲಕ್ಸಿ ಒದೇವನೀತ್ಯರ್ಥಃ ॥ 


ಆವೈತ್ತ್ಯಾ ಹ್ರೀಂ-ಹೃ-ಗರ್ನಿತಾಸುಕೋ ಮರ್ಮುದನಾ 


ಮಾ, ತಸ್ಯ ಈ-ಶಕ್ತಿಸ್ತಾಂ ಮಿನೋತಿನಾಶಯೆತೀತಿ-ಮ್‌-ದು 
ರ್ಮದಾಸುರ ಯುದ್ಧ ನಿಕ್ರಮವಿನಾಶಿನೀತ್ಯರ್ಥಃ । ಈಲ- ಈ 








ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಅನೆ, ಕುದುರೆ ರಥ ಕಾಲಾಳು ದಿವ್ಯವಾದ ಅಸ್ತ್ರಶಸ್ತ್ರ ಮುಂತಾದ ಯುದ್ಧ 
ಸಾಧನಗಳ ಸಂಪತ್ತುಗಳು ಶಕ್ತಿದೇವಿಯರಿಗೆ ಇನೆ, ಎಂದು ಭಾವವು ಮತ್ತು 
ಮೂರನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಸಕಲ ಶ್ರೀಂ-ಎಂದರೆ ದೇವಿಯರು ಸಮಸ್ತ ಶತ್ರುಗಳನ್ನೂ 
ಸಂಹರಿಸುವ ಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳವರಾಗಿ ಇದ್ದರೆಂದು ವಿಶೇಷಣದಿಂದ ತಿಳಿಯಬೇಕು. 


ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ಯುದ್ಧಾರಂಭದ ಕಥೆಯ ಸೂಚನೆಯ ವಿಷಯವಾಗಿ 
ಅರ್ಥವನ್ನು ವಿವರಿಸಿ ಹೇಳಲಾಗುವುದು. ಮೊದಲನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಯುದ್ಧದ 
ಮೊದಲನೆಯ ದಿವಸ ಮದಿಸಿದ ಆನೆಯ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತ ಸಂಪತ್ಸರೀ ಎಂಬ 
"ಹೆಸರಿನ ಮಹಾಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವೀ ಎಂಬುದಾಗಿ ಅರ್ಥವಾಗುವುದು. 


ಮಂತ್ರಾವೃತ್ತಿಯಿಂದ ಬ್ರೀಂ-ಎಂಬುದಕ್ಕೆ  ಮಹಾಗರ್ವದಿಂದ ಕೂಡಿದ 
ದುರ್ಮದನೆಂಬ ರಾಕ್ಷಸನ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ನಾಶಮಾಡಿದಳೆಂದು ಅರ್ಥವು. ಈ 


ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾಮುಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಯಾ | ಲಖಿ 
ಇಲ- ಈ-ದುಃಖಭಾನೇನ “ ಳೋಪೇ ದುಃಖಭಾವನ ೫? ಇತಿ 


ಕೋಶಾತ್‌ । ಇಲ- « ಇಲಸ್ವಪ್ನಕ್ಸೇಪೆಣಯೋ? ರಿತಿಧಾ 
ತೋಃ ಸ್ವಾಪಯಾಮಾಸ। 


ಸ್ವಾಭಿಮುಖಯೋದ್ಧಾರಂ ದುರ್ಮದನಾಮಾನಮ ಸುರಂ 
ಮಾರಯಾಮಾಸೇತಿ ಭಾವಃ । ಈಲೇತ್ಯತ್ರ ಆಖ್ಯಾತ ಲೋಪ 
ಶ್ಛಾಂದಸಃ | ಅಸ್ಮಿನ್ಮಂತ್ರೇ ಸರ್ವಶಾಸ್ತ್ರಾರ್ಥಸಾರಸಂಗ್ರಹ 
ರೂಪತ್ವೇನ ಸರ್ವದಿವ್ಯಾರ್ಥಸ್ಯ ನಿವಕ್ಷಿತತ್ವಾತ್‌, ಧಾತುಮಾತ್ರ 
ಗ್ರಹಣಂ ಸರ್ವತ್ರ ವೇದಿತನ್ಮಂ । ದುರ್ಮದಾದಿ ದೈತ್ಯನಧಕಥಾ 
ಲಲಿತೋಪಾಖ್ಯಾನಾದೌ ದ್ರಷ್ಟವ್ಯಾ | 


ಅಥ ತಸ್ಮಿನ್ನೇನ ದಿನೇ ಪ್ರಫನುಖಂಡೇ ಶ್ರೀಂ ಹೆಸ್ಕಾ 
ಶ್ವಸ್ಯ ರೇ ಮೂರ್ಧನಿ «« ರಂ ಕ್ಲೀಚೀ ರುಧಿರೇ ಮೂರ್ಧ್ನಿ ೨ 
ಇತಿಕೋಶಾದ್ಧಯೋಪರೀತ್ಯರ್ಥಃ । ಈಂ ತತ್ರ ಸ್ಥಿತಾ ಶಕ್ತಿರಶ್ವಾ 
ರೂಢಾ ದೇನೀತ್ಯರ್ಥಃ । ಆವೃತ್ತ್ಯಾ ಹ್ರೀಂ ಪೂರ್ವನಶ್‌ 
ಕುರುಂಡನಾಮಾಸುರಪರಾಕ್ರಮವಿನಾಶಿನೀತ್ಯರ್ಥಃ 1 ಈಲ 
ತಂ ಮಾರಯಾಮಾಸ ॥ 


ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ದುಃಖಭಾವವು ಅರ್ಥವು. ಇಲ ಎಂಬ ಧಾತುವು ಸ್ಪಸ್ನವಾಚಕನಾದುದ 
ರಿಂದ ಮಲಗಿಸಿದಳೆಂದು ಅರ್ಥವಾಗುವುದು. ಆದುನರಿಂದ ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ 

ಸಂಪತ್ಸರೀಡೇನಿಯು ತನೆ ಎದುರಿಗೆ ಯುದ್ಧ ಮಾಡಿದ ದುರ್ಮದನೆಂಬ 
ರಾಕ್ಷಸನನ್ನು ಕೊಂದುಹಾಕಿದಳೆಂದು ಭಾವವು. ಈ ಮಂತ್ರವು ಸಮಸ್ತ ಶಾಸ್ತ್ರಾರ್ಥ 
ಗಳನ್ನೂ ಸಂಗ್ರಹವಾಗಿ ತಿಳಿಸುವುದಾದುದರಿಂದ ಸಕಲ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಅರ್ಥಗಳನ್ನೂ 
ಕಾಣುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಪ್ರತ್ಯಯನಿಲ್ಲದ ಢಾತು ಮಾತ್ರವನ್ನು ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಗ್ರಹಿಸಿರುವು 
ದೆಂದು ತಿಳಿಯೆ ಜೇಕು. ದುರ್ಮದನೇ ಮೊದಲಾದ ದೈತ್ಯರ ಕಥೆಯನ್ನು ಲಲಿತೋ 
ಪಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ನಿವರವಾಗಿ ಹೇಳಿರುವುದು. 

ಆಮೇಲೆ ಅದೇ ದಿನದಲ್ಲಿ ಬ್ರೀಂ-ಎಂದರೆ ಕುದುಕೆಯಮೇಲೆ ಕುಳಿತ ಅಶ್ವಾ 
ರೂಢಾದೇವಿಯು ಆವೃತ್ತಿಯಿಂದ ಬ್ರೀಂ-ಕುರುಂಡನೆಂಬ ರಾಕ್ಷಸನ ಪರಾಕ್ರಮವನ್ನು 
ನಾಶಮಾಡಿ ಅವನನ್ನು ಫೊಂದುಹಾಕೆದಳೆಂದು ಅರ್ಥವು. 


೨೮೬ ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನೀ 


ಅಥ ತೆಸ್ಮಿನ್ನೇನ ದಿನೇ ಈಲ ಪ್ರೀ ಮಿತ್ಕೇಕಂ ಪದಂ 
ಈ ಪನ್ನಗೆಂ ಲುನಾತಿ ಖಂಡಯೆತೀತಿ ಈಲಾ ಗರುಡೆಸ್ತಸ್ಮಿನ್‌ 
ಸ್ಥಿತಾ, ಹ್ರೀಂ ಹೇ ಮುಖೇ ಆಸ್ಕೇ, ರಃ ವಜ್ರಃ, ದಂತರೂಪೋ 
ಯಸ್ಕಸಃ ಪ್ರಃ ನಕುಲಃ, ತಂ ಈ ಗಮಯತೀ ಜನಯಂತೀ 
ತ್ಯರ್ಥಃ. ಅತ್ರೇಕಾರಪ್ರಶ್ಲೇಷಾತ್‌ ಈಂ ವಾಣೀದೇನೀ ಗರುಡಾ 
ರೂಢಾ ನಕುಲೀ ಸರಸ್ವತೀ ದೇನೀತ್ಯರ್ಥಃ । ದ್ವಿತೀಯಖಂಡೇ 
ಹಸಕಾನಾಂ ಕರೆಂಕಾದಿ ಸಂಚಸೇನಾಪತೀನಾಂ ಹಾನಿ ಅಸ್ಟ್ರಾಣಿ 
ಸರ್ಪಿಣೀ ಮಾಯಾಕೃತ ಸರ್ಪರೂಪಾಣಿ ಚ ತೇಷಾಂ ಲೇನ 
ಖಂಡನೇನ, ಶ್ರೀಂ ಹೃಹರಣಂ ಸಂಹರಣಂ, ಈಂ ಕೃತವತೀ 
ತೈರ್ಥಃ ॥ 


ಅಥ ವಲಾಹಕಾದಿ ಸಪ್ತಸೇನಾಪತಿನಧಃ, ತೃತೀಯ 
ಖಂಡೇ ಸಕಲಾನಾಂ ಸರ್ವೇಷಾಂ, ಹ್ರೀಂ-ಹಃ ರನಿ, ರೋಂ 
ಗ್ಲಿಃ, ಇಶ್ನಂದ್ರ ತಾನಪಿ ಈಂ ಗಹ್ವರಂ ಕೆಂದರವನ್ಮಾತಿ 
ತನೋ ಭಾವಂ ತನೋತೀತಿ ತಿರಸ್ಕರಣಿಕಾ ಸರ್ವಪ್ರಕಾಶ 
ಮಂಡಲ ತಿರಸ್ಕರಣಾನ್ಮಹಾತಿರಸ್ಕರಣೀ ದೇನೀತ್ಶರ್ಥಃ । ದ್ವಿತೀ 


ಯ ಖಂಡೇ, ಹಸಕಾನಾಂ ವಲಾಹಕಾದಿ ಸಪ್ತಸೇನಾ ಪತೀ 





ನಾ ಇ ತಾಜಾಸಾಾಇಾ 


| ಅದೇ ದಿನದಲ್ಲಿಯೇ ಗರುಡನಮೇಲೆ ಕುಳಿತ ವಾಣೀದೇವಿಯೂ ನಕುಲೀ 
ಎಂಬ ಸರಸ್ವತೀದೇನಿಯೂ ಎರಡನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಹಸಕ-ಎಂದರೆ ಕರಂಕನೇ 
ಮೊದಲಾದ ಐದು ಜನ ಸೇನಾಪತಿಗಳು, ಸರ್ಪಿಣೀ ಎಂಬುವಳ ಮಾಯೆಯಿಂದ 
ಮಾಡಿದ ಸರ್ಸ್ನರೂಸನಾದ ಅಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ನಾಶಮಾಡಿ ಅವರನ್ನು ಸಂಹಾರಮಾಡಿದ 
ಳೆಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯವು. 


ಮುಂಡೆ ನಲಾಹಕನೇ ಮೊದಲಾದ ವಏಳುಜನ ಸೇನಾಪತಿಗಳ ಕೊಲೆಯ 
ನಿಚಾರನಾಗಿ ಅರ್ಥಮಾಡಲಾಗುವುದು. ಮೂರನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಸಕಲ ಹ್ರೀಂ 
_ನಂಬುದಕ್ಕೆ ಸೂರ್ಯ, ಅಗ್ನಿ, ಇಂದ್ರ ಮೊದಲಾದ ದೇವತೆಗಳ ಸಮಸ್ತ ಪ್ರಕಾಶ 
ಸ್ವರೂಪಗಳನ್ನೂ ಗುಹೆಯ ಕತ್ತಲೆಯಂತೆ ತಿರಸ್ಕರಿಸುವ, ಮಹಾಪ್ರಕಾಶಸ್ತ್ರರೂಸಳಾದ 
ದೇವೀ ಎಂದು ಅರ್ಥವು. ಎರಡನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಹಸಕ-ಎಂದರೆ ವಲಾಹಕನೇ 








ಎಂದರೆ ವಿಷಂಗನೆಂಬ ದೈತ್ಯನನ್ನು; 


ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಮಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಶಾ ೨೮೭ 
ನಾಂ, ಹಸ್ಯ ಚೆನ್ನುಸ್ನನ್ನಿಹಿತ ಸೂರ್ಯಸ್ಯ, ಲೇನ್ಯಾದಾನೇನ್ಕ 
ತಮಸಾ ಸಮಾಚ್ಛಾದನೇನೇತ್ಕರ್ಥಃ | ಪ್ರೀಂ-ಹೃಡೆಯದೀಪ್ತಂ 
 ಹಂಕ್ಲೀಬನುಸ್ತ್ರಮುಖಯೋಃ ಫ್ಪಣಿತೇ ಮಣಿಕೋಚಿಸಿ ೫ 
ಇತಿ ಕೋಶಾತ್‌ । ರಂಶಿರಃ, ಈ ಗಮನಂ ನಾಶಂ, ಮ್‌ 
ಮಾತಿ ವಲಾ ಹಕಾದಿ ಸಪ್ತಸೇನಾಪತೀನಾಂ ದೀಪ್ರಶಿರಕ್ಛೇದನ 
ಕಾರಿಣೇತ್ಯರ್ಥಃ ॥ 


ಅಥ ನಿಸಂಗಸಲಾಯನಂ ತೃತೀಯಖಂಡೇ, ಸೆಳೆಲಾಃ 
ಸಸ್ಯ ಚಂದ್ರಸ್ಯ *ಲಾಶ್ಚಂದ್ರಕಲಾ ರೂಪ ಸಂಚದಶತಿಥ್ಯಭಿ 
ಮಾನಿನ್ಯಃ ಪಂಚದಶನಿತ್ಯಾದೇನ್ಯಃ ಶಾಮೇಶ್ಯಾದಯ 
ಇತ್ಯರ್ಥಃ । ಶ್ರೀಂ ದಮನಾದಿಪಂಚದಶ ದುಷ್ಬಾಸುರಾನ್‌. 
ಪ್ರತ್ಯೇಕಂ ನಿನಾಶಿತನತ್ಯ ಇತ್ಯರ್ಥಃ ॥ 


ಕಂ ಚಾ ನಂತರೆಂ ಹ್ರೀಮನ್ಯಯಂ ಪಂಚದಶಸಿತ್ಯಾ 


RS ಹ ಜಟ ಜಾಣ ಹಾಲಟಟಾ 








ಂಗತಾಹಹಾಣಾ ಇಹಾಲ ಇರಾ ಎ. ಎರ. ತಂಹಾ, 


ಮೊದಲಾದ ಸಪ್ತಸೇನಾಪತಿಗಳ, ಶ್ರೀಂ-ಪ್ರಕಾಶಮಾನಗಳಾದ ತಲೆಗಳನ್ನು, ಹಲ- 
ಎಂದರೆ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಹತ್ತಿರ ಇರುವ ಸೂರ್ಯಮಂಡಲವನ್ನು ಕತ್ತಲೆಯಿಂದ ಮುಚ್ಚಿ, 
ಈಂ-ಎಂದರೆ ನಾಶಮಾಡಿದವಳೆಂದು ಅರ್ಥವಾಗುವುದು. ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ದೇವಿಯು 
ವಲಾಹಕನೇ ಮುಂತಾದ ಏಳು ಜನ ಸೇನಾಪತಿಗಳ ತಲೆಯನ್ನೂ ಕತ್ತರಿಸಿದಳೆಂದು 


ಭಾವವು. 


ಮುಂಜಿ ವಿಷಂಗನೆಂಬ ದೈತ್ಯನು ಯುದ್ಧದಿಂದ ಓಡಿಹೋದದ್ದನ್ನು ವಿವರಿಸ 
ಲಾಗುವುದು. ಮೂರನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿ, ಸಕಲ-ಎಂದರೆ ಚಂದ್ರನಕಲಾರೂಸರಾದ 
ಹದಿನೈದು ತಿಥಿಗಳಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಗಳಾದ ಕಾಮೇಶಿಯೇ ಮೊದಲಾದ ಹದಿನೈದು 
ಜನ ನಿತ್ಯಾದೇನಿಯರೆಂದು ಅರ್ಥವು. ಅವರು ಹಪ್ರೀಂ-ಎಂದರೆ ದಮನನೇ 
ಮೊದಲಾದ ಹದಿನೈದು ಜನ ದುಷ್ಯ ರಾಕ್ಷಸರನ್ನು ಬೇಕೆಬೇರೆಯಾಗಿ ನಾಶಮಾಡಿದ 
ರೆಂದು ಅರ್ಥವಾಗುವುದು. 


ಇದೂ ಅಲಡೇ ಹ್ರೀಂ-ಎಂದರೆ ಹದಿನೈದು ಜನ ನಿತ್ಯಾಡೀನಿಯರು, ಸ- 
ವ ಕಲ-ಎಂದರೆ ಯುದ್ಧರಂಗದಿಂದ ಓಡಿಸಿದರು, 





೨೮೮ ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನೀ 


ದೇನೀಭಿಃ ಸಃ ನಿಷಂಗಃ, ಕಲ ಕಾಲಿತಃ ಪ್ರಧಾವಿತ ಇತ್ಯರ್ಥಃ । 
4«« ಕಲಗೆತಾ?? ನಿತಿಧಾತೋಃ, ಆಖ್ಯಾತಲೋಪಃ ಭಾಂದಸಃ ॥ 


ಅಥ ವಸಹ್ನಿಪ್ರಾಕಾರಕರಣಂ ಪ್ರಥಮುಖಂಡೇ ಮಹಾ 
ರಾಜ್ಞ್ಯ್ಯಾಣಜ್ಞಾಸನಾನಂತರಂ ಕೇ ದ್ವಿತೀಯ ಯುದ್ಧದಿನೇ, 
ಹ್ರೀಂ ಹೇ ಮುಖೇ, ರಃ ಅಗ್ಲಿಸ್ತಸ್ಕ, ಈ ಅರ್ಚಿರ್ಜ್ವಾಲ್ಕಾ 
ತತ್‌ ಈ ಅಗ್ರತಃ ಮಾತಿ ನಿರ್ಮಾತೀತಿ ಜ್ವಾಲಾಮಾಲಿನಿಕಾ 
ನಾನು ಚತುರ್ವಶೀ ನಿತ್ಯಾದೇನೀತ್ಯರ್ಥಃ | ಬಿ ತೇಜಃ ಈಲ 
ಸೈನ್ಯಸ್ಯ ಪ್ರ(ಪ್ರಾ)ಕಾರಾಕಾರೇ ಪ್ರನರ್ತಯಾಮಾಸ | 
«« ಜ್ಹಾಲಾಮಾಲಿನಿಕಾ ಕ್ಲ್‌ಪ್ತವಹ್ನಿಸ್ರಾಕಾರಮಧ್ಯಗಾ 3 
ಇತ್ಯಾದಿ ಸ್ಮರಣಾತ್‌ ॥ 


ಅಥ ಭಂಡಪುತ್ರವಧಃ 
ತೃತೀಯಖಂಡೇ ಸಕಲಾ ಚ ಶ್ರೀಂ ಚೇತಿ ಸಮಾಸಃ | 
ಮಹಾರಾಜ್ಞ್ಞಾಸ್ಸಮಾಃ ಘಲಾಃ ವಿದ್ಯಾದಯೋ ಯಸ್ಕಾಸ್ಸಾ, 


ಎಂದು ಮುಖ್ಯಾರ್ಥವು. (ಕಲಾ ಎಂಬುದರಲ್ಲಿ ಆಖ್ಯಾತಪ್ರತ್ಯಯವು ಲೋಪವಾಗಿದೆ) 
ವೇದಪ್ರಕ್ರಿಯೆಯಲ್ಲಿ ಇದು ಸಾಢಾರಣವಾಗಿರುತ್ತ ದೆ. 

ಅಗ್ನಿಯಪ್ರಾಕಾರವನ್ನು ರಚಿಸಿದ ಪ್ರಕಾರವು, ಮೊದಲನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿ, 
ಮಹಾದೇವಿಯಾದ ಲಲಿತಾಜೀವಿಯು ಅಪ್ಪಣೆಮಾಡಿದ ಮೇಲೆ ಕೇ-ಎಂದರೆ ಎರಡೆ 
ನೆಯ ದಿವಸದ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ, ಹ್ರೀಂ-ಹೇ ಮುಂಭಾಗದಲ್ಲಿ, ರ ಅಗಿ ಜ್ವಾಲೆಯನ್ನು 
ಜ್ಹ್ವಾಲಾಮಾಲಿನೀ ಎಂಬ ಹದಿನಾಲ್ಕನೆಯ ನಿತ್ಯಾಡೇವಿಯು, ಈಲ-ಸೇನೆಯ 
ಪ್ರಾಕಾರಾಕಾರವಾಗಿ ನಿರ್ಮಿಸಿದಳೆಂದು, ಜ್ವಾಲಾಮಾಲಿನಿಕಾಕ್ಸ್‌ಪ್ರನಹ್ನಿ ಪ್ರಾಕಾರ 
ಮಧ್ಯಗಾಯೈನಮಃ ಎಂಬ ಲಲಿತಾ ಸಹಸ್ರನಾಮದ ನಾಮದಿಂದ, ಅರ್ಥವಾಗು 
ವುದು. 

ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ಭಂಡಾಸುರನ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಕೊಂದ ಕಥಾ ಸೂಚನೆಗೆ ಅನು 
ಸಾರವಾಗಿ ಅರ್ಥಮಾಡಲಾಗುವುದು. 

ಮಂತ್ರದ ಮೂರನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಸಕಲ-ಮತ್ತು ಹ್ರೀಂ-ಎಂದು ಸಮಾಸ 
ಮಾಡಿ, ಸಕಲ ಶಕ್ತಿದೇನಿಯರಿಗೂ ಮಹಾರಾಣಿಯಾದ ಲಲಿತಾ ಮಹಾಜೀವಿಗೆ 


CE EE ಷ್‌ ನ pe 
ತ 


ಶ್ರೀಪಿದ್ಯಾಮಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಯಾ' ತರಳ 
ಸಮಾ ಕೆಲಾ ಶಕ್ತಿರ್ಯಸ್ಯಾಸ್ಸಾ ಸಕಲಾ, ಮಹಾರಾಜ್ಞೀತುಲ್ಕಳೆಲಾ 
ಶಕ್ತಿಮತೀ ಚೇತ್ಯರ್ಥಃ । ಶ್ರೀಂ ಶ್ರೀಬಾಲಾ ಪರಮೇಶ್ವರೀ 
ಶ್ರೀಲಲಿತಾಂಬಿಕಾ ಕುಮಾರೀ ॥ 


ಕುಮಾರೀ ಲಲಿತಾದೇನ್ಯಾಃ ತಸ್ಕಾ ಸಿಕಟಿವಾಸಿನೀ । 
ಸಮಸ್ತೃಶಕ್ತಿಚಕ್ರಾಣಾಂ ಪೂಜ್ಯಾವಿಕ್ರಮಶಾಲಿನೀ ॥ ಲಲಿತಾ 
ಸವೈಶಾಕಾರಾ ಕುಮಾರೀ ಕೋಪಮಾದಥೇ । ಯಾ ಸದಾ 
ನವವರ್ಸೈವ ಸರ್ವನಿದ್ಯಾಮಹಾಖನಿಃ ॥ ಇತ್ಯಾದಿ ಲಲಿಕೋ 
ಪಾಖ್ಯಾನೋಪ ಬೃಂಹಣಾತ್‌ ॥?? 


ಹ್ರೀಂಕಾರಸ್ಕ ಜಾಲಾಜೀಜತ್ವಾತ್‌ : ವಾಗ್ಸನ ಮಾರ 
ಮಾಯಾ ಬೀಜತ್ರಿತಯ ರೂಪೇಣಾಪಿ ಬಾಲಾತ್ರ್ಯಕ್ಷರೀ 
ಮಂತ್ರಾಂತರೋದ್ಧಾರ ದರ್ಶನಾಚ್ಹ । ದ್ವಿತೀಯಖಂಡೇ, 
ಹಸಕಾನಾಂ ಚತುರ್ಜಾಹ್ವಾದಿ ತ್ರಿಂಶದ್ಭಂಡ ಪುತ್ರಾಣಾಂ, 
ಹಾನಿ ಶಿರಾಂಸಿ, ಲೇನಾಸಿನಾ, ಶ್ರೀಂ ನಿನಾಶಿತವತೀತ್ಯರ್ಥಃ ॥ 








ಸಮಾನವಾದ ವಿದ್ಯಾದಿಶಕ್ತಿಗಳುಳ್ಳ, ಶ್ರೀಂ-ಲಲಿತಾದೇವಿಯ ಕುಮಾರಿಯಾದ 
ಶ್ರೀಬಾಲಾ ಪರಮೇಶ್ವರೀ ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗುವುದು. 

ಲಲಿತಾದೇವಿಯ ಮಗಳಾದ ಯಾವಾಗಲೂ ಒಂಬತ್ತು ವಯಸ್ಸಿನ ಕನ್ಯೆ 
ಯಂತಿರುವ, ಲಲಿತಾದೇವಿಯ ಸಮೀಪದಲ್ಲಿಯೇ ವಾಸವಾಗಿರುವ, ಆ ಔೇವಿಗೆ 
ಸಮಾನವಾದ ಆಕಾರದಿಂದ ಶೋಭಿಸುವ, ಸಮಸ್ತಶಕ್ತಿ ದೇವಿಯರಿಗೂ ಪೂಜ್ಯಳಾದೈ 
ಕುಮಾರಿಯು ಕೋಪವನ್ನು ಹೊಂದಿದಳು. ಎಂದು ಲಲಿತೋಪಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ' 
ವಿವರಿಸಿ ಹೇಳಿರುವುದು. 

ಹ್ರೀಂಕಾರವು ಬಾಲಾದೇನಿಯ ಬೀಜಮಂತ್ರನೆ. ಐಂ ಕ್ಲೀಂ, ಶ್ರೀಂ 
ಎಂಬ ವಾಗ್ಭವ ಮಾರ ಮಾಯಾ ಬೀಜಮಂತ್ರಗಳಾದ ಮೂರಕ್ಷರದ ಮಂತ್ರವಾದ 
ಬಾಲಾಮಂತ್ರದಿಂದ ಈ ಮಂತ್ರವಾಗಿರುವುದರಿಂದಲ್ಲೂ ಎರಡನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿ 
ಹಸಕ-ಎಂದಕೆ ಚತುರ್ಬಾಹುನೇ ಮೊದಲಾದ ಮುವ್ವತ್ತು ಜನ ಭಂಡಾಸುರನ 
ಮಕ್ಕಳ, ಹ-ತಲೆಗಳನ್ನು, ೮-ಕತ್ತಿಯಿಂದ, ಪ್ರೀಂ-ತಕ್ತರಿಸಿದಳೆಂದು ಅರ್ಥವಾಗು | 
ವುದು. (ಇಲ್ಲಿ ಬೀಜಾಕ್ಷರಗಳಲ್ಲಿ ವೃತ್ಯಾಸವಿರುವಂತಿದೆ.) 
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466 ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನೀ 


ಅಥ ನಿಶುಕ್ರಕೃತ ವಿಘ್ನ ಯಂತ್ರ ವಿನಾಶನಾಯೆ ವಿನಾ- 
ಯಕ ಸಂಭವಃ. ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ, ಫೇ ಮಹಾಕಾಮೇಶ್ವರೇ 
ಏ-ಸಪ್ತಮಾ, ಚಕ್ರರಾಜರಥ ಬಿಂದುಪೀಠೇ ಸ್ಥಿತಾ, ಈ-ಶ್ರೀಲಲಿ 
ತಾಂಬಿಕಾ, ಈಕಾರಪ್ರಶ್ಲೇಷಾತ್‌ ಇಲ ಶ್ರೀಂ ಇಲಾತ್‌ ಕೆಬಾಫ್ನ 
ನಿಶ್ಲೇಷಾತ್‌ ಕಾಮೇಶ್ವರಮುಖನೀಕ್ಷಣಾದಿತ್ಯರ್ಥಃ | ಶ್ರೀಂ ಹೃ 
ಗಜಾನನಃ, ತಸ್ಯ ಈ-ಪ್ರಾದುರ್ಭಾವಸ್ತಾಂ ಮಾತೀತಿ ಮ್‌ 
ಪ್ರಾದುರ್ಭಾವಂ ಕಾರಿತವತೀತ್ಯರ್ಥಃ ॥ 


ಕಾಮೇಶ್ವರಮುಖಾಲೋಕ ಶಲ್ಪಿತಶ್ರೀಗಣೇಶ್ವರಾ । ಇತಿ 
ಸ್ಮರಣಾತ್‌ । ಸಃ ವಿಫ್ನೇಶ್ವರಃ ದ್ವಿತೀಯಖಂಡೇ, ಹಸಕಾನಾಂ 
ವಿಶುಕ್ರಾನುಗತ ದೈತ್ಯಾನಾಂ, ಹಲಂ-ಹಂ ಗರ್ವಂ ದೇವೀ ಶಕ್ತಿ 
ಸೈನ್ಯೋತ್ಸಾಹಮಿತ್ಯರ್ಥಃ । ತಂ ಲುನಾತಿ ಛಿನತ್ತೀತಿ ಹಲಮು 
ತ್ಸಾಹ :ನಿನಾಶಕಂ ದೇವೀ ಸೈನ್ಯಾಲಸ್ಕಕೆರ ವಿಘ್ನುಯಂತ್ರ 
ಮಿತ್ಯರ್ಥಃ। ತಸ್ಯಚ ಹ್ರೀಂ ನಿನಾಶ ಪ್ರಾಪಕೋಭೂದಿತ್ಕರ್ಥಃ॥ 





ಮುಂದ ವಿಶುಕ್ರನೆಂಬ ರಾಕ್ಷಸನು ಮಾಡಿದ ವಿಫ್ಲಯಂತ್ರವನ್ನು ನಾಶ 
ಮಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ನಿನಾಯಕನ ಉತ್ಪತ್ತಿಯ ಕಥೆಯ ಸೂಚನೆಯನ್ನು ಹೇಳಲಾ 
ಗುವುದು. 


ಮೊದಲನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಕೇ-ಮಹಾಕಾಮೇಶ್ವರನಲ್ಲಿ, ಎ-ಚಕ್ರರಾಜವೆಂಬ 
ರಥದ ಬಿಂದುಪೀಠದಲ್ಲಿರುವು, ಈ ಲಲಿತಾಂಬಿಕಾಡೇನಿಯು, ಈಕಾರದ ಪ್ರಶ್ಲೇಷ. 
ದಿಂದ (ಶ್ರೀಂ-ಹೃ-ಈಮ್‌) ಗಜಾನನನನ್ನು. ವ್ಯಕ್ತವಾಗುವಂತೆ ಮಾಡಿದಳೆಂದು 
ಅರ್ಥವು. 


“ ಕಾಮೇಶ್ವರನ ಮುಖವನ್ನು ನೋಡೋಣದರಿಂದಲೇ ಶ್ರೀವಿಫ್ಸ್ನೇಶ್ವರನನ್ನು 
ಉಂಟುಮಾಡಿದವಳು ” ಎಂದು ಲಲಿತಾ ಸಹಸ್ರನಾಮದಲ್ಲಿರುವುದರಿಂದ ಆ ನಿಘ್ಟ್ನೇ 
ಶ್ವರನು, ಎರಡನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿ, ಹಸಕ್ಕ-ವಿಶುಕ್ರನನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿದ ದೈತ್ಯರ ಹಲ- 
ಡೇವಿಯ ಕಡೆಯ ಶಕ್ತಿದೇವತೆಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಸೈನ್ಯದ ಉತ್ಸಾಹವನ್ನು ನಾಶ 
ಮಾಡುವ, ಎಂದರೆ ಸೈನ್ಯಕ್ಕೆ ಆಲಸ್ಕವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿ ಯುದ್ದಮಾಡದೆ ತಟಸ್ಥವಾ 


ಸಾರ ಪರಾಗ್‌ ಭಾ 
ಈ 
ಕ 





ಶ್ರೀಸಿದ್ಯಾಮಂತ್ರವ್ಮಾಖ್ಮಾ ೨೪೧ 

ಅಥ ತೃತೀಯಯುದ್ಧ ದಿವಸೇ ವಿಶುಕ್ಷ ಕ್ರೆವಿಸಂಗವಥಃ 
ದ್ವಿತೀಯಖಂಡೇ ಹಸಕಾ ಚ ಹಲಾಚ ತೇ ಶ್ರೀಮನ್ಯಯಂ । 
ದ್ವೇ ಶಕ್ತೀ ಹ್ರೀಂಕಾರಸ್ಕ ಶಕ್ತಿದ್ವಯಾರ್ಥಸ್ತ್ವಿತ್ಯಂ-ಶ್ರೀಂ 
ಹೃ ಈಂ ಮಣಿರೋಚಿಃ ಸ್ವಾಂಗುಲೀಯ ರತ್ನರೋಚಿಃ, ರೇರೇ 
ಕರೇಂಗುಲ್ಯಾಂ ಯಸ್ಕಾಸ್ಸಾಚ ಈಂಚೆ ಈಂಚ ಮುದ್ರಿಣೀ 
ದೇವೀತ್ಯರ್ಥಃ । ಶ್ರೀಂ-ಹೇ ಮುಖೇ ರಃ ವಜ್ರಂ ದಂಷ್ಟ್ರಾ 
ರೂಪೋ ಯಸ್ಕಾಸ್ಸಾ ಚ ಈಂ ಚ ದಂಸ್ಟ್ರೀಶಕ್ತಿರ್ವಾರಾಹೀಃ 


ಯದ್ವಾ ಹಂ-ವಾಕ್ಯಂ, ರಂ ತೀಕ್ಷ್ಮಂ ಯಸ್ಕ್ಯಾಸ್ಸಾಚ ಈಂ 
ಚ ದಂಡನಾಥಾದೇನೀತ್ಯರ್ಥಃ । ಆವೃತ್ತಾ >್ರ್ಯಾಹಸಕೆಸ್ಯ ಡೇನಸರಿ 
ಹಾಸಕಸ್ಕ ವಿಶುಕ್ರಸ್ಕಾ ಹಲಹ್ರೀಂ ಹೇ Fe 
ಲಾತ್‌ ಛೇದನಂಕೃತ್ವಾ ಶ್ರೀಂ ನಾಶಂ ಪ್ರಾಪಿತವತೀ ಮಂತ್ರಿಣೇ 
ದೇನೀತ್ಶರ್ಥಃ ॥ 


ಗಿರುವಂತೆ ಮಾಡುವ ನಿಫ್ಲಯಂತ್ರವನ್ನು, ಹ್ರೀಂ-ನಾಶಮಾಡತಕ್ಕವನಾದನೆಂದು 
ಅಭಿಪ್ರಾಯವು. | 
ಮೂರನೆಯ ದಿವಸದ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ವಿಶುಕ್ರ, ವಿಷಂಗ ಎಂಬಿಬ್ಬರು ದ್ಯೈತ್ಯ 
ರನ್ನು ಕೊಂದುದರ ಪರವಾಗಿ ಅರ್ಥಸೂಚನೆಯನ್ನು ಮಾಡಲಾಗುವುದು. 
ಎರಡನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಹಸಕ ಮತ್ತು ಹಲ ಎಂದು ಸಮಾಸಮಾಡಿ 
ಹ್ರೀಂಕಾರವನ್ನು ಅವ್ಯಯನೆಂದು. ಭಾವಿಸಿದೆ. ಶ್ರೀಂಕಾರಕ್ಕೆ ಎರಡು ಶಕ್ತಿಗಳು 
ಎಂಬ ಅರ್ಥವು ಹೀಗೆ ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತದೆ. ಹೃ ಈಂ-ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ದೇವಿಯ ಕೈಬೆರಳ 
ನಲ್ಲಿರುವ ಉಂಗುರದ ರತ್ನ ಕಾಂತಿಯೆಂದು ಅರ್ಥವು. ಆ ರತ್ನದ ಕಾಂತಿಯು ಯಾರ 
ಕೈಬಿರಳುಗಳಲ್ಲಿರುವುದೋ ಆ ದೇವಿಯೇ ಮುದ್ರಿಣೀದೇನಿಯು. ಮತ್ತೊಂದು 
ಶಕ್ತಿಯ ಪರವಾಗಿ ಹೇ-ಮುಖದಲ್ಲಿ ರಃ-ವಜ್ರವು ಕೋರೆಹಲ್ಲುಗಳ ಸ್ವರೂಸವಾ 
ದುದು, ಇರುವುಜೋ ಆ ಜೀವಿಯನ್ನೇ ವಾರಾಹೀಶಕ್ತಿಯೆಂದು ಹೇಳುವರು. 
ಅಥವಾ ಹ್ರೀಂ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಕ್ರೂರವಾದ ಮಾತನ್ನಾಡುವ ದಂಡನಾಥಾ 
ದೇವಿಯೆಂದು ಅರ್ಥವು. ಹಸಕ-ಎಂದರೆ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಹಾಸ್ಯಮಾಡುನ ನಿಶುಕ್ರ 


ನನ್ನು ಹಲ ಹ್ರೀಂ-ಬ್ರಹ್ಮಶೀರ್ಷಾಸ್ತ್ರದಿಂದ ಕತ್ತರಿಸಿ ನಾಶಮಾಡಿದ ಮಂತ್ರಿಣೇ 


ದೇವಿಯೆಂದು ಅರ್ಥವು. 
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೨೯೨ ಶ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನೀ 


ತಥಾ ದಂಡನಾಯಿಕಾಃಫಿ ಹಸಕಸ್ಯ ನಿಷಂಗಸ್ಯ ಹಲೇನ 
ಸೀರೇಣ ಹೃ-ಆಕೃಷ್ಯ ಈ ನಾಶಂ ಕೃತವತೀತ್ಯರ್ಥಃ ॥ 


ಅಥ ಚತುರ್ಥದಿನಸೇ ಭಂಡಾಸುರವಧಃ।ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ 
ಏ-ಸೂಕ್ಸ್ಟ್ಮಾಕಾರರೂಪೇ ಶ್ರೀಚಕ್ರಬಿಂದೌ ಸ್ಥಿತೇ ಕೇ-ಮುಹಾ 
ಕಾಮೇಶ್ವರೇ ಹ್ರೀಂ-ತದುತ್ಸಂಗವಾಸಿನೀ ಶ್ರೀಲಲಿತಾಂಬಿಕ್ಕಾ 
ದ್ವಿತೀಯಖಂಡೇ ಹಾಃ-ಅಶ್ವಾಃ, ಸಾಃ ರಥಾಃ, ಕಾಃ ಪದಾತಯಃ 
ಹಾನಿ- ಅಸ್ರ್ರಾಣಿ, ಲಾನಿ ಶಸ್ತ್ರಾಣಿ, ಶ್ರೀಂ-ಹೃ-ಮತ್ತ ಗಜಾಃ ಈ 
ಮವ್ಯಯಂ ಉಕ್ತೆಚತುರಂಗಸೈನ್ಯದಿವ್ಯಾಸ್ತ್ರೃತಸ್ತ್ರಸಮೇತಶಕ್ತಿಭಿ 
ರಿತ್ಯರ್ಥಃ । ತೃತೀಯಖಂಡೇ ಸಳೆಲೇ ಶ್ರೀ ಚಕ್ರರಥೇ, ಶ್ರೀ 
ಮವ್ಯಯಂ ಶ್ರೀ ಚಕ್ರರಾಜ ರಥನವಪರ್ವಾಧಿಸ್ಠಿತಾನೇಕ ಶಕ್ತಿ 
ಭಿಶ್ಚ, ಈಲ ಭಂಡಾಸುರಾದಿ ಹನನಾಯ ಪ್ರಚಚಾಲೇತ್ಕರ್ಥಃ॥ 


ಪಾ ಹಚ ಎಚ ಬಚಚ ಸಚ ಜರ ಐಂ 


ಮತ್ತು ದಂಡನಾಯಿಕಾದೇನಿಯೂ ದೇವದೂಷಕನಾದ ವಿಷಂಗನನ್ನು 
ನೇಗಿಲಿನಿಂದ ಎಳೆದು .ನಾಶಮಾಡಿದಳೆಂದೂ ಅರ್ಥವಾಗುವುದು. 


ನಾಲ್ಕನೆಯ ದಿವಸದ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಭಂಡಾಸುರನನ್ನು ಕೊಂದ ವಿಷಯವಾಗಿ 
ಮಂತ್ರಕ್ಕೆ ಅರ್ಥಮಾಡಲಾಗುವುದು. ಮೊದಲನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಏ-ಸೂಕ್ಸಾ ಕಾರ 
ವಾದ ಶ್ರೀಚಕ್ರದ ಬಿಂದುವಿನಲ್ಲಿರುವ ಕೇ-ಮಹಾಕಾಮೇಶ್ವರನಲ್ಲಿ ಹ್ರೀಂ-ಆ ಮಹಾ 
ಕಾಮೇಶ್ವರನ ತೊಡೆಯ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತಿರುವ ಶ್ರೀಲಲಿತಾಂಬಿಕಾದೇವಿಯ್ಕು 
ಎರಡನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಹಸಕ-ಹಲ ಎಂಬ ಬೀಜಾಕ್ಷರಗಳಿಗೆ ಕುದುರೆ 
ರಥ, ಕಾಲಾಳು, ಅಸ್ತ್ರಕಸ್ತ್ರಗಳು ಎಂದು ಅರ್ಥವು. ಹ್ರೀಂ-ಮದಿಸಿದ ಆನೆ, ಚತು 
ರಂಗಸೇನೆಗಳು, ದಿವ್ಯವಾದ ಅಸ್ತ್ರಶಸ್ತ್ರಗಳು ಇವುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ' ಶಕ್ತಿದೇವತೆ 
ಗಳೊಡನೆ, ಮೂರನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಸಕಲ ಶ್ರೀಚಕ್ರರಥ ದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಂ-ಶ್ರೀಚಕ್ರರಾಜ 
ರಥದ ಒಂಬತ್ತು ನೆಲೆಗಳನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿದ ಅನೇಕ ಶಕ್ತಿದೇನಿಯರಿಂದ ಕೂಡಿ, 
ಈಲ-ಭಂಡಾಸುರನೇ ಮೊದಲಾದ ರಾಕ್ಷಸರ ಸಂಹಾರಕ್ಕಾಗಿ ದೇವಿಯು ಹೊರಟಳು. 
ಎಂದು ಅರ್ಥವು. 


\ 





ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಮಂ ತ್ರವ್ಯಾಖ್ಯಾ ೨್ಶ೯ತ್ನಿ 


ಅಥ ದ್ವಿತೀಯಖಂಡೇ-ಹಸಕಸ್ಕ ಬ್ರಹ್ಮೇಂದ್ರಾದೀನಸಿ 


ತುಚ್ಛೀಕುರ್ವತೋ ಭಂಡಾಸುರಸ್ಯೆ, ಹಾನಾಂ ದಿವ್ಕಾಸ್ಟ್ರಾಣಾಂ 
ಲೇನ ದಿವ್ಯಾಸ್ತ್ರಪ್ರಯೋಗಾತ್‌ ಖಂಡನೇನ, ಶ್ರೀಂ ಶತ್ರು 


ಸಂಹರಣ ಚಾತುರೀಶೆಕ್ತಿಂ ದರ್ಶಯಾಮಾಸೇತೃರ್ಥಃ ॥ 


ಅಥ ತೃತೀಯಖಂಡೇ ಸಕಲಸ್ಯ ಭೆಂಡಾಸುರ ಸರ್ವ 
ಸೈನ್ಯಸ್ಯ ಶ್ರೀಂ ಹಸ್ಕ ಪಾಶುಪಸತಾಸ್ತ್ರಸ್ಯ 'ಶೇಣಾಗ್ಲಿನಾ ಈ 
ವ್ಯಾಪ್ತಿಸ್ತಾಂ ಮಾತೀತಿ ಮ್‌ ಕೃತವತೀ, ಪಾಶುಪತಾಸ್ರ್ರಾಗ್ಲಿನಾ 
ಭಂಡಾಸುರ ಸರ್ವ ಸೈಸ್ಯಾನಿ ಭಸ್ಮೀಚಕಾರೇತ್ಯರ್ಥ॥ - 


4 ಮಹಾ ಹಾ ನಿರ್ದಗ್ಭಾಸುರ ಸೈನಿಕಾ॥? 
ಇತಿ ಸ್ಮರಣಾತ್‌ | 


ಅಥ ದ್ವಿತೀಯಖಂಡೇ ಹಸಕಸ್ಯ ಭಂಡಾಸುರಸ್ಯ ಹೇನ 
ಅನೇಕರತ್ನ ರೋಚಿಷಾ ಯುಕ್ತಸ್ಯ`ಲಸ್ಕ ಪಾರ್ಥಿವಬೀಜತ್ವಾತ್‌ 





ಎರಡನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಹಸಕ ಬ್ರಹ್ಮಾ, ದೇವೇಂದ್ರ, ಈ ಮೊದಲಾದ ದೇವತೆ 
ಗಳನ್ನೂ ನಿಕೃಷ್ಟವಾಗಿ ಎಣಿಸುವ ಭಂಡಾಸುರನ, ಹ-ದಿವ್ಯಾಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ಲ-ದಿವ್ಯಾಸ್ತ್ಯ 
ಪ್ರಯೋಗಮಾಡಿ ಕತ್ತರಿಸುವುದರಿಂದ, ಶ್ರೀಂ ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ಸಂಪರಿಸುವುದರಲ್ಲಿ 
ಚಮತ್ಸಾರವಾದ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ದೇವಿಯು ಪ್ರಕಟಿಸಡಿಸಿದಳೆಂದು ಅರ್ಥವು. 

ಮೂರನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಸಕಲ ಎಂದರೆ ಭಂಡಾಸುರನ ಸಮಸ್ತ ಸೈನ್ಯವನ್ನೂ, 
ಸ್ರೀಂ-ಪಾಶುಪತಾಸ್ತ್ರದ ಅಗ್ದಿಯಿಂದ ಆವರಿಸಿ, ಆ ಪಾಶುಸತಾಸ್ತ್ರದ ಅಗ್ದಿಯಿಂದ 
ಭಂಡಾಸುರನ ಸಮಸ್ತ, ಸೈನ್ಯವನ್ನೂ ಬೂದಿಯಾಗಿ ಮಾಡಿದಳೆಂದು ಅರ್ಥವು. 

ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಮಹಾ ಪಾಶುಪತಾಸ್ರ್ರಾಗ್ನಿ ನಿರ್ದಗ್ಭಾಸುರಸ್ಫಸಿಕಾಯ್ಕೆ 
ನಮಃ ಎಂಬುದಾಗಿ ಲಲಿತಾಸಹಸ್ರನಾಮದಲ್ಲಿರುವ ನಾಮವನ್ನು ಜ್ಞಾಪಿಸಿಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕು. ': $ 

ಎರಡನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ನೇವದೂಸಕನಾದ ಭಂಡಾಸುರನ ಹ-ಅನೇಕ ರತ್ನಗಳ 
ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಕೂಡಿದ್ಕ ಲ-ಭೂಮಿ ತತ್ವದ ಬೀಜಾಕ್ಷರವಾದುದರಿಂದ ಭಂಡಾಸುರನ 
ವಾಸಸ್ಥಾನವಾದ, ಧನದಿಂದ ತುಂಬಿದ್ದು ದಾದರೂ ನಿಸರೀತ ಲಕ್ಷಣಾರ್ಥವಾದುದರಿಂದ 


೨೯೪ 1. ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನೀ 


ಭಂಡಾಸುರಾವಾಸಸ್ಥಾನಸ್ಯ ಧನಸಮೃದ್ಧಸ್ಕಾಪಿ ವಿಪರೀತಲಕ್ಷ 
ಇಣಯಾ ಶೂನ್ಯ ಕಾಖ್ಯ ಸ್ಕ ಪುರಸ್ಕ ಚ ಹ್ರೀಂ ಹಸ್ಯ ಶ್ರೀಕಾಮೇ 
ಶ್ವರೀದಿವ್ಯಾಸ್ತ್ರೃಸ್ಯ ರೇಣಾಗ್ಲಿನಾ ಈಂ ವ್ಯಾಪ್ತಿಂ ಮಾತೀತಿ ಮ್‌ 
ಕೃತನತೀ ಭಂಡಾಸುರಂ ತತ್ಪುರಂ ಚ ಶ್ರೀಕಾಮೇಶ್ವ ರಾಸ್ಟ್ರಾಗ್ಲಿನಾ 
ಭಸಿ ಚಕಾರ ಶ್ರೀಲಲಿತಾಂಬಿಕಾ ಸರಮೇಶ್ವರೀತ್ಯರ್ಥಃ ॥ 


(( ಕಾಮೇಶ್ವರಾಸ್ತ್ರ ನಿರ್ದಗ್ಧ ಸಭಂಡಾಸುರಶೊನ್ಯಕಾ ॥ ೨ 
ಇತಿಸ್ಮರಣಾತ್‌ 


ಅಥ ತಾಂ ಶ್ರೀರಾಜರಾಜೇಶ್ವರೀಂ ಶ್ರೀಲಲಿತಾಂಬಿಕಾಂ 
ಸ್ತುವಂತಿ ದೇನಾಃ ಬ್ರಹ್ಮನಿಷ್ಣುರುದ್ರೇಂದ್ರಾದಯಃ ಕಃ ಬ್ರಹ್ಮಾ 
ಏ-ಹರಿಃ ತತ್ರತ್ಕಾಕಾರೋ ಹರಃ ಹ್ರೀಂ-ಅತ್ರ ನಿರಲಾಕ್ಷರಶ್ಟೇನ 
ಗ್ರಹಣಾದ್ಧರಿಂ ಹರಿರಿಂದ್ರಃ ಇ- ಅಗ್ರತಃ ಮಾತಿ-ನಹತೀತಿ-ಮ್‌- : 
ಅನ್ಯಯಂ ಇಂದ್ರಾದಯೋ ದೇವಾ ಇತ್ಯರ್ಥಃ. ಆವೃತ್ತ್ಯಾ 
ಹ್ರೀಂ ಶ್ರೀಮಹಾರಾಜ್ಞೀಂ ಈಡ ತುಷ್ಪುವುರಿತ್ಯರ್ಥಃ । ಏನಂ 
ಶ್ರೀ ಲಲಿತೋಪಾಖ್ಯಾನ ಸಂಗ್ರಹೋ ದರ್ಶಿತಃ | 





ಕಾ —— 


 -ಶೊನ್ಯವೆಂಬ ಹೆಸರಿನ, ಪಟ್ಟಣವನ್ನೂ, ಶ್ರೀಂ ಹಸ್ಯ ಶ್ರೀಕಾಮೇಶ್ವರೀಜೀವಿಯ 
ದಿವ್ಯಾಸ್ತ್ರದ ಅಗ್ನಿಯಿಂದ ಈಂ-ವ್ಯಾಪಿಸಿದಳು. ಶ್ರೀಲಲಿತಾಂಬಿಕಾಸರಮೇಶ್ವ ರೀ 
ದೇವಿಯು ಭಂಡಾಸುರನನ್ನೂ ಅವನ ಪಟ್ಟ ಸಿಣಿವನ್ನೂ ಶ್ರೀಕಾಮೇಶ್ವರನ ಅಸ್ರಾಗ್ನಿ 
ಯಿಂದ ಆವರಿಸಿ ಬೂದಿಯಾಗಿ ಮಾಡಿದಳೆಂದು ಅರ್ಥವು. 
ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಕಾಮೇಶ್ವರಾ ಸ್ರನಿರ್ವಗ್ನಸಭಂಡಕಾಸುರಶೂನ್ಯಕಾಯ್ಕೆ 
ನಮಃ ಎಂದು ಲಲಿತಾಸಹಸ್ರನಾಮದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವುದನ್ನು ಜ್ಞಾಸಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. 
ಅಮೇಲೆ ಬ್ರಹ್ಮಾ, ವಿಷ್ಣು, ರುದ್ರ, ಇಂದ್ರ ಮುಂತಾದ ದೇವತೆಗಳು, 
(ಶ್ರೀಂ ಎಂಬ ಬೀಜಾಕ್ಷರವನ್ನು ನಿರಲಮಾಡಿ, ವಿಭಾಗಿಸಿರುವುದರಿಂದ ಈ ಅರ್ಥವು 
ಬರುವುದು) ಶ್ರೀಂ-ಎಂಬುದನ್ನು : ಆವೃತ್ತಿಮಾಡಿಕೊಂಡು ಶ್ರೀಮಹಾರಾಣಿಯಾದ 
ಶ್ರೀಲಲಿತಾದೇನಿಯನ್ನು ಈಡ-ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿದರು. ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾ 


ಮೂಲಮಂತ್ರಕ್ಕೆ ಲಲಿತೋಪಾಖ್ಯಾನಸರವಾದ ಅರ್ಥವನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ ಹೇಳಿದು 
ವಾಯಿತು. 





ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾಮಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಯಾ ಕ 
ಶ್ರೀಪುರಂತೂಪರಿಷ್ಟಾದ್ವ ಕ್ಷ್ಯತೇ ॥ 


ಅತ ಇಯಂ ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾ ಸರ್ವವೇದ ನೇದಾಂಗ ಶಾಸ್ತ್ರ 
ಪುರಾಣೇತಿಹಾಸಾದಿ ಸರ್ನಪ್ರಮಾಣ ಶಬ್ದಕೆದಂಬ' ಸಂಗ್ರಹ 
ಮಯಾ ಭನತಿ । ಉಕ್ತಂಚ 


(ಕಾಮೋ ಯೋನಿಃ ಕಮಲಾ ವಜ್ರಪಾಣಿರ್ಗುಹಾ ಹಸಾ 
ಮಾತರಿಶ್ವಾಭ್ರ್ರಮಿಂದ್ರಃ। ಪುನರ್ಗುಹಾ ಸಕಲಾ ಮಾಯಯಾ 
ಚ ಪುರೂಚ್ಯೇಷಾ ನಿಶ್ವಮಾತಾದಿನಿದ್ಯಾ ॥ ಇತಿ, ಸೈಷಾ 
ಶಾಂಭನೀ ವಿದ್ಯಾ ಕಾದಿನಿದ್ಯೇತಿ ವಾ ಹಾದಿನಿದ್ಕೇತಿ ವಾ 
ಸಾದಿನಿದ್ಯೇತಿ ವಾ ರಹಸ್ಕಂ ಓಂ ಓಂ ವಾಚಿಪ್ರತಿಷ್ಠಾ?? ಇತಿ । 


« ಸೈಷಾ ಸೋಡಶೀ, ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾ, ಪಂಚದಶಾಕ್ಷರೀ, 
ಬಾಲಾಂಬಿಕೇತಿ, ಬಗಲೇತಿ, ಮಾತಂಗೀತಿ, ಸ್ವಯಂವರ 
ಕೆಲ್ಯಾ ಚೇತಿ, ಭುವನೇಶ್ವರೀತಿ, ಚಾಮುಂಶೇತಿ, ಚೆಂಡೇತ್ರಿ 


ದಾ 


ಶ್ರೀಪುರದಸ್ವರೂಸವನ್ನು ಮುಂದೆ ಹೇಳಲಾಗುವುದು. ಈ ಕಾರಣದಿಂದ 
ಈ ಶ್ರೀವಿಡ್ಯೆಯು ಸಮಸ್ತ ವೇದಗಳೂ, ವೇದಾಂಗಗಳೂ, ಶಾಸ್ತ್ರಗಳು ಪುರಾಣಗಳು 
ಇತಿಹಾಸಗಳೇ ಮೊದಲಾದ ಸಮಸ್ತ ಪ್ರಾಮಾಣಿಕನಾದ ಶಬ್ದಸಮೂಹೆಗಳ 
ಎಂದರೆ ವಾಜ್ಮಯಸಾಹಿತ್ಯೈದ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನೂ ಸಂಗ್ರಹವಾಗಿ ಹೇಳತಕ್ಕುದಾಗಿರು 
ವುದು. ಎಂದಕೆ ಈ ಮಂತ್ರದ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ತಿಳಿಸುವ ದೇನೀಉಪನಿಷತ್‌, 
ತ್ರಿಪುರೋಪಠಿಷತ್‌ ಮುಂತಾದುವು ಇದಕ್ಕೆ ಆಢಾರವಾಗಿವೆ. ಹೇಗೆಂದರೆ, 
ಅನಾದಿಯಾದ ಹದಿನೈದು ಅಕ್ಷರದ ಈ ಶ್ರೀವಿದೈಯಲ್ಲಿನ ಬೀಜಾಕ್ಷರಗಳನ್ನು 
ಈ ಪದಗಳಿಂದ ಸೂಚಿಸಿರುತ್ತದೆ.  ಪರೋಕ್ಸಸ್ರಿಯಾ ಇವ ಹಿ ದೇವಾಃ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ 
ದ್ವಿಷಃ '' ಎಂಬಂತೆ ಹೀಗೆ ಮಾಡಲಾಗಿದೆ. ಇದನ್ನು ಶಾಂಭವೀವಿದ್ಯಾ, ಕಾದಿವಿದ್ಯಾ, 
ಹಾದಿವಿದ್ಯಾ, ಸಾದಿನಿದ್ಯಾ ಎಂಬುದಾಗಿಯೂ ಹೇಳುವರು. ಈ ವಿದ್ಯೆಯು ವಾಗ್ರೂಪ 
ವಾದ ವಿದೈೆಯಾಗಿರುವುದು. 
ಈ ಹದಿನಾರು (ಹದಿನೈದು) ಅಕ್ಷರದ ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಮಹಾಮಂತ್ರ ದೇವತೆಗೆ 
ಬಾಲಾಂಬಿಕಾ, ಬಗಳ್ಳಾ ಮಾತಂಗಿ ಸ್ವಯಂವರಕಲ್ಯಾಣೀ, ಭುವನೇಶ್ವರೀ 
ಚಾಮುಂಡಿ, ಚಂಡೀ, ವಾರಾಹೀ, ತಿರಸ್ಕರಿಜಿ ರಾಜಮಾತಂಗೀ, ಶುಕ 











೨೪೬ ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನೀ ಲ 


ವಾರಾಹೀತಿ, ತಿರಸ್ಕರಿಣೀತ್ಕಿ ರಾಜಮಾತಂಗೀತಿ ವ್ಯಾ ಶುಕ 
ಶ್ಯಾಮಲೇತಿ ನಾ, ಲಘುಶ್ಯಾಮಲೇತಿ ನಾ, ಅಶ್ವಾರೂಥೇತಿ ವ್ಯಾ 
ಪ್ರತ್ಯಂಗಿರಾ, ಧೂಮಾವತೀ, ಗಾಯತ್ರೀ, ಸಾವಿತ್ರೀ, ಸರಸ್ವತೀ, 
ಬ್ರಹ್ಮಾನಂದಕಲಾ?3 ಇತಿ | 


4 ಇಯಂ ಮಹೋಪನಿಷತ್ರಿಪುರಾಯಾ ಯಾಮಕ್ಷರಂ 
ಪರಮೇ ಗೀರ್ಭಿರೀಡೇ ಏಷ ಯಗ್ಯಜುಃ ಪರಮೇತಚ್ಞ 
ಸಾಮಾಯ ಮಥರ್ವೋಃಯ ಮನ್ಶ್ಯಾ ಚ ನಿದ್ಯೋಂ ಶ್ರೀಮೋಂ 

ಶ್ರೀನೋಮಿತ್ಯುಪನಿಷತ್‌ 3? ಇತಿ | 


ಮಂತ್ರಾಣಾಂ -ಮಾತೃಕಾದೇನೀ ಶಬ್ದಾನಾಂ ಜ್ಞಾನ 
ರೂಪಿಣೀ । ಇತ್ಯಾದಿ ಶ್ರುತಿಭಿಃ « ನಿಧಾತ್ರೀ ವೇದಜನನೀ?? 
66 ಮಹಾನುಂತ್ರಾ ಮಹಾತಂತ್ರಾ ಛಂದಃಸಾರಾ ಶಾಸ್ತ್ರ ಸಾರಾ 
ಮಂತ್ರಸಾರಾ 3? «« ಆತ್ಮನಿದ್ಯಾ ಮಹಾವಿದ್ಯಾ ಜ್‌ ಕಾಮ 
ಸೇವಿತಾ । ಶ್ರೀಷೋಡಶಾಕ್ಷರೀ ವಿದ್ಯಾ ತ್ರಿಕೊಟಾ ಕಾಮ 
ಹೋಟಿಕಾ? ಇತ್ಯಾದಿ ದಿ. ವಚನಕ್ಕೆ 





ಶ್ಯಾಮಲಾ, ಲಘುಶ್ಯಾಮಲ್ಯಾ ಅಶ್ವಾರೂಢಾ, ಪ್ರತ್ಯ ೦ಗಿರಾ, ಧೂಮಾವತೀ, 
ಗಾಯತ್ರೀ, ಸಾವಿತ್ರೀ, ಸರಸ್ವತಿ, ಬ್ರಹ್ಮಾನಂದಕಲಾ ಎಂಬ ಹೆಸರುಗಳೂ ತಂತ್ರ 
ಮಂತ್ರಶಾಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರ ಸಿದ್ಧ ಗಳಾಗಿ ಇರುವುವು. 


ಇದು ನಾಶರಹಿತವಾದ ದೇವಿಯನ್ನು ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಮಾತುಗಳಿಂದ ಸ್ತೋತ್ರ 
ಮಾಡಿರುವ ತ್ರಿಪುಕೋಸನಿಸತ್ತು ಖುಗ್ರೇದ ಯಜುರ್ವೇದ ಸಾಮವೇದ ಅಥರ್ವ 
ವೇದಗಳ ಸಾರವಾದ, ದೇವೀಬೀಜಾಕ್ಷರವಾದ, ಹ್ರೀಂ ಎಂಬ ಮಂತ್ರದಿಂದ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯ 
ವಾದ್ಯ ಪರಮವಿಥೈಯಾಗಿರುವುದು. 

ದೇವಿಯು ಮಂತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಅಕ್ಷರಸ್ಪರೂಪಳಾಗಿಯೂ, ಶಬ್ದಗಳಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾನ 
;ಸ್ವರೂಪಳಾಗಿಯೂ ಇರುವಳು. ಎಂದು ವೇದದಪ್ರಮಾಣವಚನಗಳೂ ಇರುವುವು. 
ದೇವಿಯು ಸಮಸ್ತ ಪ್ರಪಂಚವನ್ನೂ ಸ್ಫಷ್ಟಿಸುವಳು. ವೇದಕ್ಕೆ. ತಾಯಿಯೂ, 
ಮಹಾಮಂತ್ರಸ್ವರೂಪಳ್ಕೂ ಮಹಾತಂತ್ರಸ್ವರೂಪಳ್ಕೂ ವೇದಶಾಸ್ತ್ರಮಂತ್ರಗಳಿಗೆ 
ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಕೊಡುವವಳೂ ಆಗಿದಾಳೆ, ಇವಳನ್ನು ಆತ್ಮನಿದ್ಯಾ, ಮಹಾನಿದ್ಯಾ, 





ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಮಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಯಾ ೨೯೭ 
ವಿಸ್ಲುಪುರಾಣೇ ಚ 
«« ಯಜ್ಞನಿದ್ಯಾ ಮಹಾನಿದ್ಯಾ ಗುಹ್ಯನಿದ್ಯಾ ಚ ಶೋಭನೇ । 
ಆತ್ಮನಿದ್ಯಾ ಚ ದೇವಿ ತ್ವಂ ನಿಮುಕ್ತಿಫಲದಾಯಿನೀ ॥ ಆಸ್ವೀ 
ಸ್ಲಕೀ ಕ್ರಯಾ ವಾರ್ಶಾ ದಂಡನೀತಿಸ್ತ್ಯಮೇವಹಿ?? ಇತ್ಯಾದಿ 


ಪದ್ಯೈಶ್ನ, ತಸ್ಮಾತ್ಸರ್ವವೇದಶಾಸ್ತ್ರಸಾರ ಸರ್ವಸ್ವಭೊತೇಯಂ 
ಶ್ರೀನಿದ್ಯೇತಿ ಸಿದ್ಧಂ । 


ಅರ್ಥಪ್ರಪಂಚಾತ್ಮಶತ್ವಂ 
ಅಥ ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾಯಾಶ್ಶಬ್ಧಪ್ರಪಂಚಾತ್ಮಕತ್ವಂ ಪ್ರವರ್ಶ್ಯ 
ಅರ್ಥಪ್ರಪಂಚಾತ್ಮಕತ್ವಂ ಪ್ರದರ್ಶಯಿತುಮಾದಿಕಾರಣ ಸೃಷ್ಟಿಂ 
ದರ್ಶಯ ತಿ. 
ನನು ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾಮಂತ್ರಸ್ಕ ಸರ್ವಶಾಸ್ತ್ರಮಯಸ್ಕೇಷ್ಟ. 
ತ್ವೇಪಿ ತಸ್ಕೈವ ಕಥಂ) ಸರ್ವಾರ್ಥಪ್ರಪಂಚಜಾತ್ಮಕತ್ವಮಿತಿ 
ಜೇದುಚ್ಕತೇ । 





ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾ, ಕಾಮಸೇವಿತ್ಕಾ ಶ್ರೀಸೋಡಶಾಕ್ಷರೀನಿದ್ಯಾ, ತ್ರಿಕೂಟಾ, ಕಾಮ 
ಕೋಟಿಕಾ, ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ. ಲಲಿತಾಸಹಸ್ರನಾಮವು ಹೊಗಳುವುದು. 


ವಿಷ್ಣುಪುರಾಣದಲ್ಲಿಯೂ ದೇವಿಯನ್ನು ಯಜ್ಞವಿದ್ಯಾ, ಮಹಾನಿದ್ಯಾ, 
ಗುಹ್ಯವಿದ್ಯಾ, ಆತ್ಮನಿದ್ಯಾ ಎಂದೂ ಮೋಕ್ಷಫಲವನ್ನು ಕೊಡತಕ್ಕವಳೆಂದೂ, 
ತರ್ಕ ಮತ್ತು ಅರ್ಥಶಾಸ್ತ್ರ ಸ್ವರೂಪಳೆಂದೂ, ಹೊಗಳಿರುವುದು. ಆದುದರಿಂದ ವ 
ಶ್ರೀವಿದ್ಯೆಯು ಸಮಸ್ತ ವೇದಶಾಸ್ತ್ರಗಳ ಸಾರವೆಬುಂದು ಸಿದ್ಧವಾಯಿತು. 

ಇದುವರೆಗೆ ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾಮಂತ್ರವು ಶಬ್ದಪ್ರಸಂಚ ಎಂದರೆ ಅಖಿಲ ವಾಜ್ಮಯ 
ಸ್ವರೂಪವಾಗಿರುವುದನ್ನು ವಿವರಿಸಿ ಇನ್ನು ಮುಂಡೆ ಅರ್ಥಪ್ರಸಂಚ ಸ್ವರೂಫವೂ 
ಆಗಿಜೆ ಎಂಬ ವಿಷಯವನ್ನು ವಿವರಿಸಿ ತೋರಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಸೃಷ್ಟಿಗೆ ಪ್ರಥಮ 
ಕಾರಣವನ್ನು ವಿವರಿಸುವರು. ಎಂತೆಂದರ- 

ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಮಂತ್ರವು ಸಮಸ್ತ ವೇದಶಾಸ್ತ್ರಸ್ವರೂಪವಾದುದು ಎಂಬುದನ್ನು 
ಒಪ್ಪಿದರೂ, ಅದೇ ಮಂತ್ರನು ಸಮಸ್ತ ಅರ್ಥಸ್ವರೂಸನಾಗಿಯೂ ಇರುವುದೆಂಬುದು 





೨೯೮ ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನೀ 


ಸರ್ನವೇದನೇದಾಂಗಶಾಸ್ತ್ರಾದ್ಯುಕ್ತ ಪದಾರ್ಥಾನಾಮಸ್ಯಾ _ 

ಏವೋತ್ಪನ್ನತ್ವಾತ್‌ । ಸೂಕ್ಷ್ಮಬೀಜಸ್ಥಾನಿಯಾಯಾಂ ಶ್ರೀನಿ 
ದ್ಯಾಯಾಂ ಶಾಖೋಪಶಾಖಾದಿನೃಕ್ಸಸೂಕ್ಷ್ಮರೂಪಸ್ಥಿ ತಿವತ್ಸ 
ರ್ವಪ್ರಸಂಚಾರ್ಥಾನಾಮಸ್ಕಾಮವಸ್ಥಿ ತತ್ವಾತ್‌ । ಸರ್ವಪದಾ 
ರ್ಥಾಭ್ಯರ್ಹಿತೇಯಂ ಶ್ರೀನಿದ್ಯೇತಿ ಶುದ್ಧಸತ್ವಚಿತ್ತವೃತ್ತಿಭಿರ್ಮ 
ಹಾಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಯೋಗಿಭಿರೇವನ ಅನಬುಧ್ಯತೇ । ತಥಾಹಿ 
««ಪುರೂಚ್ಯೇಷಾ ನಿಶ್ವಮಾತಾದಿನಿದ್ಯಾ॥??ಇತಿಶ್ರುತ್ಯಾ ಪುರೂಚೀ 
ಪುರಾತನೀ, ಏಷೋದಿತಾ, ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾ*ದಿನಿದ್ಯಾಂಕದಿಕಾರಣಮಹಾ 
ನಿದ್ಯಾ ನಿಶ್ವಮಾತಾ ವಿಶ್ವಸ್ಕಸರ್ವಪ್ರಸಂಚಸ್ಯ ಮಾತಾ ಜನನೀ 
ತಿ ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಯಾ ಜಗಜ್ಜನನೀ ತ್ವದರ್ಶನಾತ್‌ । 


66 ತೆಸ್ಮಾದ್ವಾ ಏತಸ್ಮಾದಾತ್ಮನ ಆಕಾಶಃ ಸಂಭೂತಃ 
ಆಕಾಶಾದ್ವಾಯುಃ 'ನಾಯೋರಗ್ಟಿಃ ಅಗ್ಲೇರಾಪಃ ಅದ್ಭ್ಯಃ 








ಹೇಗೆ? ಎಂದು ಒಂದು ಪ್ರಶ್ನೆಯು ಉಂಟಾಗಬಹುದು. ಆ ಪ್ರಶ್ನೆಮಾಡಿದರೆ 
ಅದಕ್ಕೆ ಉತ್ತರವನ್ನು ಹೇಳಲಾಗುವುದು... 

ಸಮಸ್ತ ವೇದವೇದಾಂಗಶಾಸ್ತ್ರ ಮೊದಲಾದವುಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳುವ ಪದಾರ್ಥ 
ಗಳೆಲ್ಲವೂ ದೇವಿಯ ದೆಸೆಯಿಂದಲೇ ಹುಟ್ಟಿದವುಗಳಾಗಿರುವುದೆರಿಂದ, ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾದ 
ಬೀಜದಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡೆ ಸಣ್ಣ ಕೊಂಬೆಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಮರವು ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿರುವ 
ರೂಪದಿಂದ ಇರುವಂತೆ, ಅಂತಹ ಬೀಜದಂತಿರುವ ಈ ಶ್ರೀವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಸಮಸ್ತ 
ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿರುವ ಪದಾರ್ಥಗಳೂ ಸೂಕ್ಷ್ಮರೂಪದಿಂದಿರುವುವು. ಆದುದರಿಂದ ಈ 
ಶ್ರೀವಿದೈಯು ಸಕಲ ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ ಒಳಗೊಂಡು ಇಡಿ. ಎಂಬ ಅಂಶವು ಶುದ್ಧ 
ವಾದ ಸಾಕ್ವಿಕಚಿತ್ತವೃತ್ತಿಯುಳ್ಳ ಈ ಮಹಾವಿದೈಯನ್ನು ಜಪಿಸುತ್ತಾ ಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು 
ಪಡೆದಿರುವ ಯೋಗಿಗಳಿಗೆ ತಿಳಿಯೆಲು ಸಾಧ್ಯವಾದುದಾಗಿರುವುದು. “ ಪುರೂಚ್ಕೇಷಾ 
ವಿಶ್ವಮಾತಾಂಂದಿವಿದ್ಯಾ? ಎಂಬ ವೇದವಾಕ್ಯದಿಂದ ಈ ಶ್ರೀವಿದೈೈೆಯು, ಅನಾದಿಯಾ 
ಗಿರುವುದು, ಸಮಸ್ತ ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೂ ತಾಯಿಯಾಗಿರುವುದು. ಎಂದು ಗೊತ್ತಾಗು 
ತ್ತದೆ. | 

 ತಸ್ಮಾದ್ವಾ” ಎಂಬ ತೈತ್ತರೀಯ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವಂತೆ ಆತ್ಮನಿಂದ 
ಅಸಂಚೀಕೃ ತವಾದ ಶಬ್ಧತನ್ಮಾತ್ರವಾದ ಆಕಾಶತತ್ವದ ಉತ್ಪತ್ತಿಯಾಯಿತು, ಆಮೇಲೆ. 


ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಮಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಯಾ 4ರ ಇ ೨೯೯ 
ಪೃಥಿನೀ ಪೃಥಿವ್ಯಾ ಓಷಧಯಃ ಓಷಧೀಭ್ಯೋಇನ್ನಂ ಅನ್ನಾತ್ಸು 
ರುಷಃ? ಇತಿ ತೈತ್ತಿರೀಯಶ್ರುತ್ಯಾ ಆಸಂಚೀ ಸೃತಶಬ್ದತನ್ಮಾ 
ತ್ರಾತ್ಮಕಾಕಾಶಾದೇನ ವಾಯ್ವಾದಿ ಭೊತಾನಾಮುತೃತ್ತಿ ಪ್ರತಿ 
ಪಾದನೇನ ಶಬ್ದಾದೇನ ಪ್ರಸಂಚೋತ್ಪತ್ತಿದರ್ಶನಾತ್‌ | 


ಹಿಮಿತ್ಕೇತಡಕ್ಷರನಿದಂ ಸರ್ವಂ ತಸ್ಕೋಪವ್ಯಾಖ್ಯಾನಂ 
ಭೂತಂ ಭವದ್ಭವಿಷ್ಯದಿತಿ ಸರ್ವಮೋಂಕಾರ ಏವ ಯಚ್ಚ್ಹಾನ್ಯ 
ತ್ರಿಕಾಲಾತೀತಂ ತದಪ್ಯೋಂಕಾರ ಏನ ಸರ್ವಂ ಹ್ಯೇತತ್‌ ಬ್ರಹ್ಮ? | 
ಇತಿ, ಮಾಂಡೂಕ್ಯತ್ರುತ್ಕಾದಿನಾ ತೆತ್ಯಾರಿಕಾಭಾಸ್ಕಾದಿನಾ 
ಚೆ ಶಬ್ದಸ್ಯಾರ್ಥರೂಪತ್ವಪ್ರಧರ್ಶನಾಚ್ಚ, ಶಬ್ದಸ್ಯಾರ್ಥಾತ್ಮಕತ್ವ 
ಮರ್ಥಸ್ಯ ಶಬ್ದಾತ್ಮಕತ್ವಂ ಚ ಪರಮತತ್ವನಿದ್ಧಿರನು ಭೂಯ 
ಮಾನತ್ವಾಚ್ಚ, ಅತ ಏನ ನಾಚ್ಕನಾಚಕೆಯೋರಭೀದ ಇತಿ 
ನೈಯಾಕರಣೈಃ, ವಾಚ್ಯವಾಚಕೆಯೋರ್ನಿತ್ಯಸಂಬಂಧ ಇತಿ 
ಮಾಮಾಂಸಕಶ್ಚಾಂಗೀಕೃತಃ 


ರಾ ಅ ವ ಪರಾ ರಾ ಲ ರಾ ಸಾಯ ರಾಮಾ ಮಾನಾ ಸಮಾನಾ 


ಕ್ರಮವಾಗಿ ಆಕಾಶದಿಂದಲೇ ವಾಯು; ಅಗ್ನಿ, ಕೀರು, ಭೂಮಿ, ಸಸ್ಯಗಳು, ಅನ್ಸೈ 
ಜೀವರು ಇವುಗಳ ಉತ್ಪತ್ತಿಯಾಯಿತೆಂಡು ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ ಶಬ್ದದಿಂದಲೇ 
ಈ ನಾಮರೂಪಾತ್ಮಕವಾದ ಪ್ರಪಂಚವು ಉತ್ಪತ್ತಿಯನ್ನು ಪಡೆದಿರುವುದೆಂದು 
ಹೇಳಿದಂತಾಯಿತು. 


ಓಮಿತ್ಯೇತದಕ್ಷರಂ ಇತ್ಯಾದಿಯಾದ ಮಾಂಡೂಕ್ಯೋಪನಿಸತ್ತಿನಲ್ಲಿಯೂ, ಈ 
ಭಾಗದ ಗೌಡಪಾದರಕಾರಿಕೆ ಮತ್ತು ಶಾಂಕರ ಭಾಷ್ಯಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಸೃಷ್ಟಿಯ ಆರಂಭ 
ದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮತತ್ವದ ಪ್ರಥಮ ಸ್ಪಂದವು ಪ್ರಣವರೂಪವಾಗಿ, ಕ್ರಮವಾಗಿ ಇಚ್ಛಾಜ್ಞಾನ 
ಕ್ರಿಯಾ ಶಕ್ತಿರೂಪವಾಗಿ, ಶಬ್ದವು ಅರ್ಥ ಸ್ವರೂಪವಾಗುವುದೆಂದು ಹೇಳಿರುವುದ 
ರಿಂದಲೂ, ತತ್ವಜ್ಞರು ಶಬ್ದವು ಅರ್ಥ ಸ್ವರೂಪವೂ ಅರ್ಥವು ಶಬ್ದರೂಪವೂ ಆಗಿರು 
ತಜಿ. ಎಂಬ ಅನುಭವವನ್ನು ಪಡೆದಿರುವುದರಿಂದಲ್ಕೂ ವ್ಯಾಕರಣ ಶಾಸ್ತ್ರ ಜ್ಞರೂ 
ಮೀಮಾಂಸಾಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞರೂ ವಾಚ್ಛವಾಚಕಗಳಿಗೆ ಅಭೇದನನ್ನೂ ಸೂಚಿಸುವ ನಿತ್ಯ , 
ಸಂಬಂಧವನ್ನೂ ಅಂಗೀಕರಿಸಿರುವರು, 


ಪ್ಲಿಂಂ | ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನೀ 


ಮಂತ್ರಜೇನತೆಯೋರತ್ಯಂತ ಭೇದಾಭಾನಸ್ಕಾಸ್ಮಾಭಿರ 
ಪೈಂಗೀಕೈತತ್ವಾಚ್ಚೆ : ಸರ್ನಪದಾರ್ಥಾತ್ಮಕತ್ವಂ ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾ 
ಮಂತ್ರಸ್ಯ ಸಿದ್ಧಂ | 

ಅಥ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ, ಕೆ ಇತಿ "ಕೆಂ ಬ್ರಹ್ಮೇತ್ಕುಪಾ 
ಸೀತ?? ಇತಿಶ್ರುತೇಃ ""ಕನದೀಪ್ತಾ?? ನಿತಿ ಧಾತ್ತರ್ಥ ಯೋಗೇನ 
ಚಿದ್ರೂಪತ್ವಾತ್‌, ಕಂ ಶಿರೋಇಂಬುಮುಖೇ ಕ್ಲೀಬ ಮಿತ್ರಿ 
ಕೋಬ್ರಹ್ಮಾತ್ಮಾನಿಲಾರ್ಕಾಗ್ಲಿರಿತಿ ಕೋಶಾಚ್ಚ ಸಚ್ಚಿದಾನಂದಾ 
ತ್ಮಕಂ ಸರಂಬ್ರಹ್ಮೇತಿ ಕಕಾರಾರ್ಥಃ । 


ಕೆವರ್ಣನಿಲೇಖನಕ್ರಮೇ ತ್ರಿಕೋಣಂ ತನ್ಮಥ್ಯೇ ಪ್ರ 
ಸ್ವೋರ್ಧ್ವರೇಖಾಂ ತಿರ್ಕಕ್ಸಾಶಾಂಕುಶರೇಖಾಂ ಚೆ ಪ್ರಸ್ತುತ್ಯ 
ತಸ್ಯ ಸಾರ್ವಾತ್ಮ್ಯ ಪ್ರತಿಸಾದನಾಚ್ಹ।ತಥಾಹಿ ಕಾಮಧೇನುತಂತ್ರೇ- 


ಶೃಣು ತತ್ವಂ ಮಹೇಶಾನಿ ಕಕಾರಸ್ಕಾತಿದುರ್ಲಭಂ । 
ರಹಸ್ಯಂ ಪರಮಾಶ್ಚರ್ಯಂ ತ್ರಿಕೋಣಾನಾಂ ಚ ಸಂಶೃಣು ॥ 
ವಾಮರೇಖಾ ಭವೇತ್‌ ಬ್ರಹ್ಮಾನಿಷ್ಣುರ್ದಕ್ಷಿಣರೇಖಿಕಾ।ಅಧೋ 
ರೇಖಾ ಭನೇದ್ರುದ್ರೋ ಮಾತ್ರಾ ಸಾಕ್ಸಾತ್ಸರಸ್ವತೀ ॥33 





se ಇಡಾ. ತಾಂ nd 


ಮಂತ್ರಕ್ಕೂ ದೇವತೆಗೂ ವಿಶೇಷ ಭೇದವಿಲ್ಲನೆಂದು ನಾವೂ ಒಪ್ಪಿರುವುದ 
ರಿಂದಲೂ ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಮಂತ್ರವು ಸಮಸ್ತ ಪದಾರ್ಥಗಳ ಸ್ವರೂಪವಾದುದು ಎಂಬುದು 
ಸಿದ್ಧಿ ಸಿದಂತಾಯಿತು. 


ಮಂತ್ರದ ಮೊದಲನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿರುವ ಕಕಾರಕ್ಕೆ ವೇದ ಮತ್ತು ಕೋಶ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮ ಪ್ರಕಾಶ ಅಗ್ನಿ ಮುಖ ಮುಂತಾದ ಅರ್ಥಗಳಿರುವುದರಿಂದ ಆ ಕಕಾರಕ್ಕೆ 
ಸಚ್ಚಿದಾನಂದ ಸ್ವರೂಪವಾದ ಪರಬ್ರಹ್ಮ ತತ್ವವೇ ಆರ್ಥವೆಂದು ಸಿದ್ಧವಾಗುವುದು. 
ಅಲ್ಲದೆ 


ಕವರ್ಣವನ್ನು ಬರೆಯುವ ಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ತ್ರಿಕೋಣವೂ ಅದರ ನಡುವೆ ಸಣ್ಣ 
ಲಂಬರೇಖೆಯೂ, ಅಡ್ಡವಾಗಿ ಪಾಶಾಂಕುಶ ರೇಖೆಯೂ ಇರುತ್ತವೆ. ಇವುಗಳ 
ನಿಚಾರವಾಗಿ ನಿಮರ್ಶೆಮಾಡುತ್ತಾ ಕಾಮಧೇನು. ತಂತ್ರವೆಂಬ ತಂತ್ರಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ' 


ಶ್ರೀಪಿದ್ಯಾಮಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಯಾ . ಕ್ಥಿರಿಸಿ 

4«« ಅಂಕುಶಾ ಕುಂಡಲೀ ಯಾ ತು ಕೋಟಿನಿದ್ಯುಲ್ಲತಾ 
ಕೃತಿಃ | ಸಾಶಾಕಾರಾ ಕುಂಡಲಿನೀ ಮಧ್ಯಶೂನ್ಯಂ ಸದಾಶಿನಃ॥ 
ಕೆಕಾರಾಜ್ಞಾಯೆತೇ ದೇವೀ ಸರ್ವಂ ಚ ನರವರ್ಣಿನಿ 
ಸರ್ವೇಷಾಂ ದೇವತಾನಾಂ ಚ ಕವರ್ಣಂ ಮೂಲನೇವ ಚ ॥ 
ಆಸನಂ ಶ್ರಿಪುರಾದೇವ್ಯಾಃ ಕೆಕಾರಂ ಪಂಚದೈನತಂ। ಕೆಕಾರಾ 
ಕಾಮದಾ ಕಾಮರೂಫಿಣೀ ಸ್ಫುರದವ್ಯಯಾ ॥ ಮಾತಾ ಸಾ 
ಸರ್ವದೇವಾನಾಂ ಸೈವಲ್ಯಸದದಾಯಿನೀ । ಕೈವಲ್ಯಂ। ಪ್ರದಿ 
ಶೇದ್ಯಸ್ಮಾತ್‌ ಕಾಮಿನೀ ಸಾ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಾ ॥ 


'ಕೇ ಕಸ್ಮಿನ್‌ ಬ್ರಹ್ಮಣಿ ವಿ ಆ ಕಾನೋಯೋನಿ 3 ರಿತಿ 
ಶ್ರುತೇಸ್ವಂತ್ರೇಷ್ವಪಿ ಯೋನಿಬೀಜತ್ವಸ್ಮರಣಾ ಚ್ಚ । ಏಕಾ 
ರಸ್ಕ ವಿಲೇಖನೇ ತ್ರಿಕೋಣಾಕಾರತ್ವಸ್ಮರಣಾಚ್ಹ । ತಚ್ಚ 

ಕಕಾರಕ್ಕೆ ಸರ್ವಾತ್ಮತ್ವನನ್ನೂ ಪ್ರತಿಸಾದಿಸಿರುವುದು. ಕಾಮಧೇನು ತಂತ್ರದಲ್ಲಿ 
ಈಶ್ವರನು ಪಾರ್ವತಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಎಲ್ಫೈ ದೇನಿಯೇ, ಆಶ್ಚರೃಕರವಾದ ಕಕಾರದ 
ಗುಟ್ಟನ್ನು ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳು. ಆ ಕಕಾರದಲ್ಲಿರುವ ತ್ರಿಕೋಣದಲ್ಲಿ ಎಡದ ಕೇಖೆಯೇ 
ಬ್ರಹ್ಮನು, ಬಲದ ರೇಖೆಯು ವಿಷ್ಣುವ್ರ, ತಲರೇಖೆಯು ರುದ್ರನು, ಕೋಟ ಮಿಂಚಿನಂತೆ 
ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಪಾಶಾಂಕುಶ ರೇಖೆಯೇ ಸರಸ್ವತೀ ದೇವಿಯು ಮತ್ತು ಕುಂಡಲಿನೀ 
ಶಕ್ತಿಯು, ಈ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿರುವ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿರುವ ಶೂನ್ಯ ಪ್ರದೇಶವೇ ಸದಾಶಿವನು. 





ಸ ದಾರಾ ಕಾಕ) )ೃ್ಷ ಶತ ಕಾ ಲ ಸತ ಣೂ್ಣ ತಹಲ 0೧೨೧ ಸರಾ ಹಾ ಪಾರಾ ತಾವ ಸಸ ಸಸಾತಾ ಇಸಾತಾಘಾ ಜಾತಾ, 


ಎಲ್ಫೈ ದೇವಿಯೇ, ಕ ಕಾರದಿಂದಲೇ ಎಲ್ಲವೂ ಉತ್ಪತ್ತಿಯನ್ನು ಪಡೆದಿರುವುದು. 
ಸಮಸ್ತ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಈ ವರ್ಣವೇ ಕಾರಣವು. ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದೆ ಐದು 
ದೇವತೆಗಳ ಸ್ವರೂಪವಾದ ಕಕಾರವೇ ತ್ರಿಪುರಾದೇವಿಯ ಪೀಠವು. ನಾಶರಹಿತವಾದ 
ಅನೇಕ ಆಕಾರಗಳಿಂಜ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಕಕಾರವೇ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಕೊಡುವುದು. 
ಇದು ಸಮಸ್ತ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ತಾಯಿಯೂ ಮೋಕ್ಷ ಪದವಿಯನ್ನು ಕೊಡತಕ್ಕದ್ದೂ 
ಆಗಿದೆ. ಈ ಕಾರಣದಿಂದಲೇ ಇದಕ್ಕೆ ಕಾಮಿನೀ ಎಂದು ಹೆಸರು ಬಂದಿರುವುದು. 


ಏ ಕಾರವನ್ನು ಬರೆಯುವಾಗಲೂ ತ್ರಿಕೋಣಾಕಾರನಿರುವುದು. ತ್ರಿಕೋಣವು 
ಸಮಸ್ತಕ್ಕೂ ಆಶ್ರಯನೆಂದು ವೇದದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ ಏ ಕಾರವೂ ಸಮಸ್ತಕ್ಸೂ 
ಕಾರಣವಾದ ಮೂಲಪ್ರಕೃತಿಯೆನಿಸುವುದು: 





ತ್ಥಿಕಿ3 *ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನಿ! 

«« ಯೆದೇಕಾದಶೆಮಾಧಾರಂ ಬೀಜಂ ಕೋಣತ್ರೆಯಾತ್ಮಕಂ ೫ 
ಇತ್ಯುಕ್ತೇಃ | ತಸ್ಮಾತ್‌ ನಿಕಾರಸ್ಸರ್ನಯೋನಿರ್ಮೂಲ 
ಪ್ರಕೃತಿಃ । 

ಸಾ ಚ ಸತ್ವರಜಸ್ತನೋಮಯೀ, ಏಕಾರಸ್ಯ ತ್ರಿಕೋಣ 
ರೂಪತ್ವಾತ್‌. ತಸ್ಕ ಚ ತ್ರಿರೇಖಾತ್ಮಕತ್ವಾಚ್ಞೆ ಅಕಾರೇ ಈಕಾರ 
ಯೋಜನಾದೇಕಾರಸ್ಯ ಸಂಭವಾದ ಕಾರಲಕ್ಷಿತೇ ಪರಬ್ರಹ್ಮಣಿ 
ಈಕಾರಾರ್ಥಸ್ಯಮಾಯಾಶಕ್ತೇರಥಿಷ್ಮಿತತ್ವಂ ಚಾವಗಮ್ಯತೇ । 
ಅಯನೇನೇಶ್ವರೋಪಾಧಿಃ । ಏತದವಚ್ಛಿನ್ನಾಂತರ್ಯಾನಾ 
ಈಶ್ವರಃ । ಕೇ ಬ್ರಹ್ಮಣೇತಿ ಸಪ್ರಮ್ಮಾ ಅಸ್ತೀತ್ಯನುಕ್ತ್ಯೈವ 
ಲಾಭಾನ್ಮಾಯಾಯಾ ಅನಾದಿತ್ವ ಮನಿರ್ವಚನೀಯತ್ತ್ವಂ ಜಾವ 
ಬುಧ್ಯತೇ ॥ 


ಅಥ ಈ ಮಹತ್ತತ್ತ್ವೈಂ ಅಸ್ಕ«« ಶೂನ್ಯಾಕಾರಾದ್ವಿಸರ್ಗಾಂ 
ತಾದ್ಬಿಂದು ಪ್ರಸ್ಪಂದ ಸಂನಿದಃ > ಇತ್ಯಾದಿಸ್ಮರಣಾತ್‌, ಕಾಮ 
ಕಲಾ:ಬೀಜಾಂಗತ್ವಾದಹಂಕಾರಸ್ಯ ಕಾರಣತ್ವಾತ್‌ ರೇಫಾಕಾರ 


ತ್ರಿಕೋಣ ತದೂರ್ಥ್ವಪಾರ್ಶ್ವಸ್ಥಬಿಂದುದ್ವಯಾಕಾರ ನಿಲೇಖನ 


ತ್ರಿಕೋಣಾಕಾರವಾದ ಏ ಕಾರವೂ ಮೂರು ರೇಖೆಯಿಂದ ಕೂಡಿ ಸತ್ವ 
ರಜಸ್ತನೋಗುಣ ಸ್ವರೂಪವಾಗಿರುವುದು. ಅಕಾರ ಈಕಾರಗಳೆರಡೂ ಸೇರಿ ಏ ಕಾರ 
ವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಅಕಾರಕ್ಕೆ ಅರ್ಥವಾದ ಸರಬ್ರಹ್ಮತತ್ವದಲ್ಲಿ ಈಕಾರಕ್ಕೆ ಅರ್ಥವಾದ 
ಮಾಯಾಶಕ್ತಿಯು ಆಶ್ರಯವನ್ನು ಪಡೆದಿರುವುಜಿಂದು ಅರ್ಥವಾಗುವುದು. ಇದನ್ನೇ 
ಈಶ್ವರೋಪಾಧಿಯೆಂದೂ ಹೇಳುವರು. ಏ-ಎಂದರೆ ಮಾಯಾಶಕ್ತಿಯಿಂದ ಕೂಡಿದ 
ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯಾದ ಈಶ್ವರನು, ಕೇ ಬ್ರಹ್ಮನಲ್ಲಿರುವನೆಂದು ತಿಳಿಯುವುದರಿಂದ 
ಮಾಯಾಶಕ್ತಿಯು ಅನಾದಿಯಾಗಿರುವುದೆಂದೂ ಅನಿನಸತ ಬನದ 
ಕಿಳಿಯಬಹುದಾಗಿರುವುದು. 


ಈ ಎಂಬುದು ಮಹತ್ತತ್ವವು. ಇದು ಕಾಮಕಲಾಬೀಜವು, ಅಹಂಕಾರ ತತ್ವಕ್ಕೆ 
ಕಾರಣವೂ ಆಗಿರುತ್ತದೆ. ' ಈ ಅಕ್ಷರದ ಗುರುತಿನಲ್ಲಿ ರೇಫಾಕಾರ ತ್ರಿಕೋಣದಲ್ಲಿ 
ಎರಡು ಬಿಂದುಗಳೂ ಇರುವುವು. ಈ ಬೀಜಾಕ್ಷರವು ಸತ್ವಗುಣ ಪ್ರಧಾನವಾದ 


“ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾನುಂತ್ರವ್ಕ್ಕಿಖ್ಯೂ . ೩ರಿ 
ಸ್ಮರಣಾಚ್ಹ 1 ಅಯಮೇವ ಸತ್ವಪ್ರಧಾನಮಾಯೋಪಾಧಿಸ್ತದ 


ನಚ್ಛೆನ್ನೋ ಹಿರಣ್ಯಗರ್ಭೆ ಈಶ್ವರಶ್ಚೇತನಾಚೇತನಾತ್ಮಕ 
ಸರ್ವಕಾರಣಮಿತ್ಯರ್ಥಃ । 


ಅಥ ಲಃ ಅಹಂಕಾರತತ್ವಂ ಲಿಜ್‌ಶ್ಸೇಷಣೇ ಇತಿ 
ಧಾತೋಃ ಸರ್ವೇಷಾಂ ದೇಹಾದಾವಹಮಿತ್ಯಭಿಮಾನಿತ್ವ 
ಸಂಬಂಧಾದಹಂಕಾರಃ। ಲಸ್ಕ ಪಾರ್ಥಿವಬೀಜತ್ವಾತ್‌, ಪೂರ್ವಾ 
ವಸ್ಥಾತೋ ಘನೀಭೂತತ್ವಾತ್‌, ಕುಂಡಲೀಕೃತ ಸರ್ಪಾ?? 
ಕಾರೇಣ ಲೇಖನಸ್ಮರಣಾತ್‌, ಘೋರರೂಪತ್ವಾಚ್ಚ । 
ಲಕಾರಸ್ಯ ತ್ರಿತ್ಸಸಂಖ್ಯಾನಾಚಿತ್ವಾತ್ಸಾತ್ತಿಕೆರಾಜಸ ತಾಮಸ 
ಭೇದಾಹಂಕಾರ ತ್ರೈನಿಧ್ಯಂ ಚಾನಬುಧ್ಯತೇ । ಅಯಮೇವ 


ಮಲಿನಸತ್ವೋಪಾಧಿಸ್ತದನಷ್ಟೆನ್ನೋ ಜೀವಾತ್ಮಾ ॥ 


ಮಾಯೋಪಾಧಿಯುಳ್ಳ ವನೂ, ಮಾಯಾಶಕ್ರ್ಯವಚ್ಛಿನ ೬ನ ಆದ ಹಿರಣ್ಯಗರ್ಭ 
ನೆಂಬ ಜೇತನಾ ಜೀತನಾತ್ಮಕವಾದ ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾದ, ಈಶ್ವರನ ಸ್ವರೂಪ 
ವಾಗಿರುವುದು. 


ಮುಂಜಿ ಅಕಾರದ ಅರ್ಥವನ್ನು ನಿವರಿಸಲಾಗುವುದು. ಲಕಾರವು ಅಹಂಕಾರ 
ತತ್ವವು. ಲಿಜ" ಎಂಬ ಧಾತುವಿಗೆ ಒಂದಕ್ಕೊಂದು ಸಂಬಂಧಿಸಿ ಕೊಂಡಿರುವು ದೆಂದು 
ಅರ್ಥವು. ದೇಹಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ನಾನು ಎಂಬ ಅಭಿಮಾನ ರೂಪವಾದ ಸಂಬಂಧವನ್ನೇ 
ಅಹಂಕಾರವೆನ್ನುವರು. ಲ ಕಾರವು ಭೂಮಿಯ ಬೀಜಾಕ್ಷರವಾದುದರಿಂದ ಇದು 
ಹಿಂದಿನ ಅವಸ್ಥೆಗಿಂತಲೂ ಘನವಾದುದಾಗಿರುವುದು. ಮತ್ತು ಸುತ್ತುಹಾಕಿಕೊಂಡಿ 
ರುವ ಸರ್ಪದ ಆಕಾರದಂತೆ ಇದನ್ನು :ಬರೆಯುವುದರಿಂದ ಇದು ಕ್ರೂರವಾದ ಆಕಾರ 
ವುಳ್ಳಡ್ಡು. ಲ ಕಾರಕ್ಕೆ ಮೂರು ಎಂಬ ಸಂಖ್ಯೆಯು ಅರ್ಥವಾಗಿರುವುದು. ಆ ಕಾರಣ 
ದಿಂದ ಸಾಶ್ತಿಕ ರಾಜಸ ತಾಮಸರೂಪವಾದ ಮೂರು ವಿಧವಾದ ಅಹಂಕಾರಗಳು 
ವುಡೆಂದು ವ್ಯಕ್ತವಾಗುವುದು. ಇದೇ ಮಲಿನಸತ್ವಗುಣನೇ ಉಪಾಧಿಯಾಗಿ ಉಳ್ಳ, 
ಈ ಮಲಿನಸತ್ತೆಗುಣದಿಂದ ಅವಚ್ಛಿನ್ನವಾದ ಜೀವನೆನಿಸುವುದು. 





೩೦೪ ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿಸೀ. 


ಲಕಾರಸ್ಯ ««'ಲೂಇ* ಟೇದನೇ??'ಇತಿ ಧಾತೋಃ ಛಿನ್ನಾ 
ರ್ಥಕೆತ್ತಯೋಗಾತ್‌ ಮಲಿನ ಸತ್ವರೂಪಾಯಾ ಅನಿದ್ಯಾಯಾ 
ಅನೇಕೆಧಾ ವಿಭಿನ್ನತ್ವಾದನೇಕತ್ವಂ ಜೀವಾನಾಂ | ಲೀಲ 
ಅಯ? ಇತಿ € ಲೂಳ್‌ ಛೇದನ ಇತಿ? ಚ ದಧಾತ್ವರ್ಥ 
ಯೋಗಾತ್‌ ಲಕಾರಸ್ಕಾವರಣವಿಕ್ಷೇಸರೂಪಶಕ್ತಿಮತ್ತಂ ಚ 
ವಿಜ್ಞಾಯೆತೇ । ತಸ್ಮಾಲ್ಲಕಾರಾರ್ಥಾನರಣ ನಿಶ್ಲೇಷೆರೂಪಶಕ್ತೇ 
ಸ್ಸಕಾಶಾತ್‌ ಶ್ರೀಂ ಹ ಸತ್ವಗುಣಂ ರ ರಜೋಗುಣಂ ಈ 
ತಮೋಗುಣಂ ಚ ಮಾತೀತಿ ಹ್ರೀಂ ಹಕಾರೇಕಾರಕೇಫ ಬಿಂದು 
ತೆತ್ಸಮಸ್ಟ್ಯಾ ಚ ಶಬ್ದಸ್ಮರ್ಶರೂಪರಸಗಂಧಾತ್ಮಕ ಪಂಚೆ 
ತನ್ಮಾತ್ರಾಪರಸರ್ಯಾಯ ಸೂಕ್ಷ್ಮಭೂತಾನಿ ಸತ್ವರಜಸ್ತ್ರಮೋ 
ಮಯಾನಿ ಜಾತಾನಿ ಇತ್ಯರ್ಥಃ ॥ 


ತತ್ರ ಹಕಾರಃ ಶಬ್ದವಾಚೀ 4( ಹಂಕ್ಲೀಬಮಸ್ತ್ರಮುಖ 
ಯೋ ಬು ತೇ?) ಇತಿ ಕೋಶಾತ್‌ । ಕಈಕಾರಃ ಸ್ಪರ್ಶ 
ನಾಚೀ ಈಗತಾ ನಿತಿ ಧಾತ್ರರ್ಷಯೋಗೇನ ವಾಯುವಾಚಿ 


ಲ ಕಾರಕ್ಕೆ ಧಾತು ಪಾಠದಲ್ಲಿ ಲೂಜ್‌ಛೇದನೆ ಎಂದರ್ಥವಿರುವುದರಿಂದ, 
ಮಲಿನ ಸತ್ವಗುಣರೂಸವಾದ ಅನಿದ್ಯಿಯು ಅನೇಕ ವಿಧವಾಗಿರುವುದರಿಂದ, ಜೀವರು 
ಗಳು ಅನೇಕ ಬಗೆಯವರೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಲಿಇ್‌ಲೂರ್ಟ್‌ ಇವೆರಡು ಢಾತು 
ಗಳಿಗೆ ಕ್ರಮವಾಗಿ ನಾಶ ಮತ್ತು ಛೇದನ ಎಂಬ ಅರ್ಥಗಳಿರುವುದರಿಂದ ಲ ಕಾರಕ್ಕೆ 
ಆವರಣ ವಿಶ್ಲೇಪಶಕ್ತಿಗಳೆರಡೂ ಇರುವುವು ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಆದುದರಿಂದ 
ಲ ಕಾರಕ್ಕೆ ಅರ್ಥವಾದ ಆವರಣ ವಿಕ್ಷೇಪಶಕ್ಷಿಗಳ ದೆಸೆಯಿಂದ ಹ್ರೀಂ, ಸತ್ತರಜಸ್ತ 
ಮೋಗುಣಗಳು ಉಂಟಾಗಿ ಕೂಡಿಕೊಂಡಿರುವುವು. ಹ್ರೀಂಕಾರದಲ್ಲಿ ಹಕಾರ, ಈಕಾರೈ 
ರಕಾರ, ಬಿಂದು, ಸಮಷ್ಟಿ, ಎಂಬ ಐದು ಅಂಶಗಳಿರುವುದರಿಂದ ಶಬ್ದ ಸ್ಪರ್ಶ ರೂಪ 
ರಸ ಗಂಧವೆಂಬ ಪಂಚತನ್ಮಾತ್ರಗಳಾದ ಸೂಕ್ಷ್ಮ ಪಂಚಭೂತಗಳು ಸತ್ವರಜಸ್ತಮೋ 
ಗುಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ಉಂಟಾಗಿ ಇರುವುವೆಂದು ಅರ್ಥವಾಗುವುದು. 








ಬ್ರೀಂಕಾರದಲ್ಲಿರುವ ಹಕಾರಕ್ಕೆ ಶಬ್ದವು (ಧ್ವನಿ) ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗುವುದ 
ರಿಂದ ಆಕಾಶತತ್ವವಾಯಿತು. ಈಕಾರಕ್ಕೆ ಗಮನಾರ್ಥವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ವಾಯು 


ತ್ವಾತ್‌ । ರಃ ರೂಪವಾಜೀ, ರಃ ಪುಮಾನ್‌ ಪಾನಕ ಇತಿ 
ಕೋಶಾದೆಗ್ನಿ ವಾಚಿತ್ವಾತ್‌ | ಬಿಂದೂ ರಸವಾಚೀ ಬಿಂದೋಶ್ಚಂ 
ದ್ರಾತ್ಮಕತ್ವೇನ ತಸ್ಯ ಜಲಮಯತ್ವಾತ್‌। ಏತೇಷಾಂ ಚತುರ್ಣಾಂ 
ಸಮಸ್ಟಿಃ ಶ್ರೀಂ ಪೃಥ್ವೀಗಂಧವಾಚೀ ಪೈಥ್ವ್ಯಾ ಆಕಾಶಾದಿಭೂತ 
ಚತುಷ್ಟಯ ಸಂಹತಿಜನ್ಯತ್ವಾಚ್ಚ । 


ಅಥ ದ್ವಿತೀಯಖಂಡೇ ಪೂರ್ವೋಕ್ತೆಸೂಕ್ಷ್ಮಪಂಚಭೂತ 
ಸಾತ್ವಿಕಾಂಶಾತ್‌ ಹಸಕ ಹಲಾನಾಂ ನಿಯದ್ವಾಯುತೇಜೋ 
ಜಲ ಪೃಥಿವ್ಕಾತ್ಮೆಕಾನಾಂ ಹಕಾರಸ್ಕಾಕಾಶಬೀಜತ್ವಾತ್‌ ಸಕಾ 
ರಸ್ಕ ಆ ಸಃ ಪುಂಸ್ಕುಮಾಸುತೇ ವಾಯಾ 3 ವಿತಿ ಕೋಶಾತ್‌ 


, ಕೆಕಾರಸ್ಯ « ಕೋ ಬ್ರಹ್ಮಾತ್ಮಾನಿಲಾರ್ಕಾಗ್ಲೀ ??ತಿ ಕೋಶಾತ್‌ 


ಹಕಾರಸ್ಯ € ಹಶ್ಕಿನೇಸಲಿಲೇಶೂನ್ಯೇ 13? ಇತಿ ಕೋಶಾತ್‌ 
ಲಸ್ಕ ««ಲಶ್ವಭೂಮಾ? ನಿತಿ ಕೋಶಾತ್‌ ಸೃಢ್ವೀಬೀಜತ್ವಾಚ್ಹ! 
ತದ್ವಾಚಿತ್ವಾತ್‌ ಹಸಕ ಹಲಾನಿ ತತ್ತ್ವದಂಶಪ್ರಾಧಾನ್ಯಾತ್‌ 
ಶ್ರೋತ್ರತ್ವಕ್‌ ಚಕ್ಷುರ್ಜಿಹ್ವಾಘ್ರಾಣಾನಿ ಪಂಚಜ್ಞಾನೇಂದ್ರಿ 
ಯಾಣಿ । 


ಹ್ರೀಮಿತಿಹಕಾರರೇಫೇಕಾರಾರ್ಥಮಾತ್ರಾಣಾಂ ಗರ್ವ 
ಧ್ಯಾನ ಚಲನ ಮನನ ವಾಚಿತ್ವಾದಹಂಕಾರಬುದ್ಧಿಮನಶ್ಚಿತ್ತಾ 


ಪ್ಲಿಂ೫ 


RL AREER LT 
ತತ್ವವಾಯಿತು. ರಕಾರಕ್ಕೆ ಆಗ್ತಿಯು ಅರ್ಥವು. ಬಿಂದುವು ಚಂದ್ರಸ್ವರೂಸವಾದು 
ದರಿಂದ ' ನೀರಿನ ಅರ್ಥವಾಗುವುದು. .ಈ ನಾಲ್ಕರಸಮಸ್ಟಿಯಾದ ಶ್ರೀಂಕಾರಕ್ಕೆ 
ಭೂಮಿಯೇ ಅರ್ಥವು.  ಆಕಾಶಾದಿನಾಲ್ಕು ಭೂತಗಳೂ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಕೂಡಿದ 
ಮೇಲೆ ಭೂಮಿಯ ಉತ್ಪತ್ತಿಯಾಗುವುದು. 


ಎರಡನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಹಿಂಡಿ ಹೇಳಿದ ಸೂಕ್ಷ್ಮಾಸಂಚಭೂತಗಳ ಸಾತ್ವಿ 


'ಕಾಂಶದಿಂದೆ ಹಸಕ ಹಲ ಎಂಬೀ ಬೀಜಾಕ್ಷರಗಳಿಗೆ ಅರ್ಥವಾದ ಆಕಾಶ ವಾಯ್ಕು 
ಅಗ್ನಿ, ನೀರು, ಭೂಮಿ ಎಂಬ ಪಂಚಭೂತಗಳ ಸಾಕ್ವಿಕಅಂಶಗಳ ಸೂಕ್ಷ್ಮಸಾರ 
ವಾದ ಕಿನ್ಕಿ ಚರ್ಮ, ಕಣ್ಣು, ನಾಲಿಗೆ ಮೂಗು ಎಂಬ ಐದು ಜ್ಞಾನೇಂದ್ರಿಯಗಳು... 


ಅರ್ಥವಾಗುವುವು. 


ಹ್ರೀಂ ಎಂಬ ಬೀಜಾಕ್ಷರದಲ್ಲಿರುವ ಹ್‌ರ್‌ ಈ ಮ್‌ ಎಂಬುವುಗಳಿಗೆ ಕ್ರಮ . 


90 2೫ 


ads ಇತ ಜಾ ಯಾಂ 
"Hy ೪» ಕ್‌ 
ಆ 


ಎಡಿ ಶೂ ಗ Bs 
" 


ಬ \ 
46೬ | ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನೀ 
ನಾಂ ಚತುಷ್ಟಯೆಂ ಚೆ ಜಾತಂ । ಅತ್ರ ಶ್ರೀಂಕಾರಸ್ಯ ಚಿದ್ಧೀಜ 
ತ್ವಾದಂತಃಕರಣ ಚತುಷ್ಟಯಂಸ್ಕೆ ಜ್ಞಾನೇಂದ್ರಿಯ ಪ್ರನರ್ತ 
ಕತ್ವೆಂ ಚೆ ವರ್ಶಿತಂ | 


ಉಕ್ತೆಸೂಕ್ಷ್ಮಸಂಚಭೂತ ರಾಜಸಾಂಶಾತ್‌ ಅವೃತ್ತ್ಯಾ 
ದ್ವಿತೀಯಖಂಡೇ ಹಸಕ ಹಲಾನಿ ವಾಕ್ಸಾಣಿಪಾಡ ಸಾಯೂಪ 
ಸ್ಥಾನಿ ಸಂಚಕರ್ಮೆೇಂದ್ರಿಯಾಣಿ ತತ್ತವದಂಶ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯಾತ್‌ 
ಜ್ಞಾತಾನೀತ್ಶರ್ಥಃ 


ತಾ 


ಅತ್ರ ಶ್ರೀಂಕಾರಸ್ಯ ತ್ರ್ರಯಾಶಕ್ತಿಮತ್ವಾತ್‌ ಹಕಾರ 
ಕೀಫೇಕಾರಬಿಂದುನಾಡರೂಪ ಪೆಂಚಾಫ್ಲರತ್ವಾಚ್ಞ, ಪ್ರಾಣಾ 
ವಯಶ್ಚ ಪಂಚ ಜಾತಾ ಇತ್ಯರ್ಥಃ | ತಥಾಚ ಜ್ಞಾನೇಂದ್ರಿ 
ಯಾಣಿಪಂಚ್ಕ ಕರ್ಮೇಂದ್ರಿಯಾಣಿ ಪಂಚ, ಪ್ರಾಣಾದಿ 
ವಾಯನಃ ಪಂಚ ಅಂತಃಕರಣ ಚತುಷ್ಕಯಂ ಚೇತಿಲಿಂಗ 
ಶರೀರಮಾಸೀದಿತೈರ್ಥಃ ॥ 


02332373: 1-7-7: 3೫೨ _ಇಇಾಕಾತಾ 
ವಾಗಿ ಗರ್ವ, ಧ್ಯಾನ, ಚಲನ, ಮನನ, ಇವುಗಳು ಅರ್ಥವಾಗುವುದರಿಂದ ಅಹಂಕಾರ, 
ಬುದ್ದಿ, ಮನಸ್ಸು, ಚಿತ್ತ, ಎಂಬ ಅಂತಃಕರಣ ಚತುಷ್ಪಯಗಳು ಹುಟ್ಟಿದುನೆಂದು 
ಅರ್ಥವಾಗುವುಧು ಹ್ರೀಂಕಾರವು ಚಿಚ್ಛಕ್ತಿತತ್ವದ ಬೀಜಾಕ್ಸರವಾದುದರಿಂದ ಅಂತಃ 
ಕರಣಚತುಷ್ಟಯಗಳು ಜ್ಞಾನೇಂದ್ರಿಯಗಳಿಗೆ ಕೆಲಸಮಾಡುವ ಶಕ್ತಿಯನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡುವುವು. ಎಂಬುದನ್ನು ತೋರಿಸಿದಂತೆ ಆಯಿತು. 


ಹಂದೆ ಹೇಳಿದ ಸೂಕ್ಷ್ಮ ಪಂಚಭೂತಗಳ ರಾಜಸಾಂಶದಿಂದ, ದ್ವಿತೀಯ 
ಖಂಡದ ಮಂತ್ರಾವೃತ್ತಿಯಿಂದ, ಹಸಕ ಹಲ ಎಂಬ ಮಂತ್ರ ಬೀಜಾಕ್ಸರಗಳಿಗೆ 
ವಾಕ್ಕು, ಪಾಣಿ, ಪಾದ, ಪಾಯು, ಉಪಸ್ಥ, ಎಂಬ ಐದು ಕರ್ಮೇಂದ್ರಿಯಗಳು, 
ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗುವುದು. ಮತ್ತು ರಾಜಸ ಇಂದ್ರಿಯಾಂಶಗಳ ಮುಖ್ಯತ್ವದಿಂದ 
ಕರ್ಮೇಂದ್ರಿಯಗಳೂ ಹುಟ್ಟಿದವೆಂದೂ, ಅರ್ಥವಾಗುವುದು 


ಈ ಎರಡನೆಯ ಖಂಡದ ಹ್ರೀಂಕಾರಕ್ಕೆ ಕ್ರಿಯಾಶಕ್ತಿಯೂ, ಹ್‌ರ್‌, ಈ, 
ಬಿಂದು, ನಾದ, ಎಂಬ ಐದು ಅಕ್ಬರರೂಪವೂ, ಇರುವುದರಿಂದ ಪ್ರಾಣಾದಿ ಪಂಚ 


, ನಾಯುಗಳು ಹುಟ್ಟಿ ದುವೆಂದು ಅರ್ಥವಾಗುವುದು. ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾ ನೇಂದ್ರಿಯಗಳು 





ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾಮಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಯಾ ೩೦೭ 
ಅಥ ತೃತೀಯಖಂಡೇ ಸಳೆಲಾನಾಂ ಉಕ್ತಿ ತಾಮುಸಾಂಶೆ 
. ರೊಪ ಸೂಕ್ಷ್ಮಸಂಚಭೂತಾನಾ ಮಾನೃತ್ತ್ಯಾ ತೇಷಾಂ 
ಸಕಲಾನಾಂ ಕಲಾಸಹಿತಾನಾಂ ಕಲಾಶಬ್ದಸ್ಯಾಂಶವಾಚಿತ್ವಾತ್‌, 
ಪ್ರತ್ಯೇಕಮರ್ಧಾಂಶಭೂತಾನಾಂ ಹ್ರೀಂ ಉಕ್ತೆಪಂಚೆಭೊತಾ 
ರ್ಧಾಂಶೇಭ್ಯಃ ಹೃಹರಣಾತ್‌ ಏಿಕೈಕಸಾದಾಂಶಹರಣಾತ್‌ 
ಸ್ವೇತೆರಾರ್ಧಾಂಕೇಷು ಈಂ ಯೋಜನೀಕರೆಣಂ ಪಂಚ 
ಭೂತಾನಾಂ ಸಂಚೀಕರಣಮಿತ್ಯರ್ಥಃ | ದ್ವಿಧಾವಿಭಜ್ಯ ಚೈಕೈಕಂ 
ಚತುರ್ಧಾ ಪ್ರಥಮಂ ಪುನಃ । ಸ್ವಸ್ಟೇತರ ದ್ವಿತೀಯಾಂಶೈ 
ರ್ಯೋಜನಾತ್‌ ಪಂಚ ಪಂಚ ತೇ ॥ ಇತ್ಯುಕ್ತರೀತ್ಯಾ ಪಂಚೀ 
ಕೃತಾನಿ ಸಂಚನುಹಾಭೂತಾನೀತ್ಯರ್ಥಃ । 
ಆನೃತ್ತ್ಯಾಸಕಲೈಃ ಸಂಚಮಹಾಭೂತೈಃ ಹ್ರೀಂ ಶ್ರೀಂ, 
ಕಾರಸ್ಯ, ಭುನನಬೀಜತ್ವಾತ್‌ ಹಕಾರಾದಿವರ್ಣಪಿಂಡಾತ್ಮಕ 
ತ್ವಾಚ್ಚ ಚತುರ್ದಶಭುವನಾತ್ಮಕಂ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಮಭೂದಿತ್ಯ 





ಐದು ಕರ್ಮೇಂದ್ರಿಯಗಳು ಐದು, ಪ್ರಾಣಾದಿ ಐದು ವಾಯುಗಳು, ಅಂತಃಕರಣ 
ಗಳು ನಾಲ್ಪು, ಇವೆಲ್ಲವೂ ಕೂಡಿ, ಲಿಂಗಶರೀರದ  ಉತ್ಪತ್ತಿಯಾಯಿತೆಂದು 
ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. 

ಮೂರನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಸಕಲ ಶ್ರ್ರೀಂ-ಎಂಬ ಬೀಜಾಕ್ಷರಗಳಿಗೆ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ 
ತಾಮಸಗುಣದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಸೂಕ್ಷ್ಮಸಂಚಭೂತಗಳ ಅರ್ಥಾಂಶಗಳಲ್ಲಿ ಮೊದಲ 
ನೆಯ ಅರ್ಧಾಂಶವನ್ನು ನಾಲ್ಕುಭಾಗಮಾಡಿ ಅದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಮಿಕ್ಶ ನಾಲ್ಕುಭೂತಗಳ 
ಅರ್ಧಾಂಶಗಳಿಗೆ ಈ ಭಾಗಗಳನ್ನು ಸೇರಿಸುವುದರಿಂದ ಒಂದೊಂದರಲ್ಲಿಯೂ ಐದು 
ಭೂತಗಳ ಅಂಶವೂ ಸೇರಿ ಸಂಚೀಕೃತ ಸಂಚಮಹಾಭೂತಗಳೆನಿಸುವುವು. ಎಂದು 
ಅರ್ಥವಾಗುವುದು. ಸಂಚೀಕೃತ ಪಂಚಮಹಾಭೂತೆಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದೊಂದರಲ್ಲಿಯೂ 
ಮುಖ್ಯ ಭೂತದ ಅರ್ಥಭಾಗವೂ ಮಿಕ್ಕ ನಾಲ್ಕುಭೂತಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಯೊಂದರ ಎಂಟಿ 
ನೆಯ ಒಂದು ಭಾಗಗಳೂ ಇರುವುವೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 

ಸಕಲ ಎಂಬ ಬೀಜಾಕ್ಸರಗಳನ್ನು ಆನೃತ್ತಿಮಾಡಿಕೊಂಡು ಅರ್ಥಮಾಡಿದರ್ಕೆ 
ಹ್ರೀಂಕಾರವು ಭುವನ ಬೇಜಾಕ್ಸರವಾದುದರಿಂದ, ಸಂಚಮಹಾಭೂತಗಳಿಂದ 


ಕಿಂ ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನೀ 


ರ್ಥಃ 1 ಆನೃತ್ತ್ಯ್ಯಾಸಕಲಾನಿ ಹೃ-ಸ್ವಾಂತಃ ಸಮಾಹೃತ್ಯ ಈಂ 
ನಿರಾಜಮಾನೋ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಾಭಿಮಾನೀ ದೇವೋ ವಿರಾಡಿತ್ಯ 
ರ್ಥಃ । ಏನಂಚ ಸರ್ವಪ್ರಪಂಚಜೀವೇಶ್ವರ ಬ್ರಹ್ಮತತ್ವಸ್ವರೂ 
ನಿಣೀ ಶ್ರೀಮಹಾತ್ರಿಪುರಸುಂದರೀ ಶ್ರೀವಿದ್ಯೇತ್ಯರ್ಥಃ । 


«« ಚತುರ್ನಿಭೈಕ್ಯ ನಿರೂಸಣಂ 


ಅಥೋಷಾಸಕಸ್ಯಸಾರ್ವಾತ್ಮ್ಯಸಿದ್ಧ್ಯರ್ಥಂ ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾದೇ 
ನತಯೋರೈಕ್ಯಂ, ನಿದ್ಯಾದೇನತೆಯೋಃ ಶ್ರೀಚಕ್ರಸ್ಯಜೈಕ್ಕಂ, 
ನಿದ್ಯಾದೇವತಾ ಚಕ್ರಾಣಾ ಮುಹಾಸಕಸ್ಯ ಜೈಕ್ಕಂ, ನಿದ್ಯಾದೇವ 
ತಾ ಚಕ್ರೋಷಾಸಕಾನಾಂ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಸ್ಯ ಚೈಕ್ಕೆಂ, ಪ್ರದರ್ಶ 


ಯಿಸ್ಯನ್ನಾದೌ ನಿದ್ಯಾದೇವತಯೋರೈಕ್ಕ್ಯಂ ಪ್ರದರ್ಶಯತಿ । 





ಹದಿನಾಲ್ಕು ಲೋಕಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವು ಉತ್ಪತ್ತಿಯನ್ನು ಪಡೆಯಿತೆಂದು 
ಅರ್ಥವಾಗುವುದು. ಮತ್ತೆ ಅದೇ ಬೀಜಾಕ್ಸರಗಳನ್ನು ಆವೃತ್ತಿಮಾಡಿದರೆ ಸಮಸ್ತ 
ಪ್ರಸಂಚಗಳನ್ನೂ ತೆನ್ನೊಳಗೆ ಸೇರಿಸಿಕೊಂಡು ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಾಭಿ 
ಮಾನಿಯಾದ ವಿರಾಟ್‌ಪುರುಷನೆಂದು ಅರ್ಥವಾಗುವುದು. 


ಒಪ್ಪಿ ನಲ್ಲಿ ಶಬ್ದಾರ್ಥಗಳಿಗೆ, ವಾಚ್ಯವಾಚಕಗಳಿಗೆ ಅಭ್ಛೇದದಿಂದ ಶ್ರೀಮಹಾ 
ಕ್ರಿಪುರಸುಂದರೀ ದೇನೀಸ್ವರೂಪವಾದ ಶ್ರೀವಿದ್ಯೆಯು ಸಮಸ್ತ ಪ್ರಪಂಚ, ಜೀವ, 
ಈಶ್ವರ, ಮತ್ತು ಬ್ರಹ್ಮತತ್ವಸ್ವರೂಸವಾದ ಪ್ರತೀಕನೆಂದು ಅರ್ಥವಾದಂತಾಯಿತು. 


ಇನ್ನುಮುಂದೆ ಉಪಾಸಕನಿಗೆ ಸರ್ವಾತ್ಮತ್ವಸಿದ್ದಿಯೂ ಉಂಟಾಗುವುದೆಂಬು 
ದನ್ನೂ' ತಿಳಿಸುವುದಕ್ಕೋಸ್ಫರವಾಗಿ (೧) ಶ್ರೀವಿದ್ಯೆಗೂ ದೇವತೆಗೂ, (೨) ವಿದ್ಯಾ 
ದೇವತಾಶ್ರೀಚಕ್ರಗಳಿಗೂ, (೩) ವಿದ್ಯಾದೇವತಾಶ್ರೀಚಕ್ರ ಉಪಾಸಕರುಗಳಿಗೂ, (೪) 
ನಿದ್ಯಾದೇವತಾಶ್ರೀ ಚಕ್ರ ಉಪಾಸಕಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಗಳಿಗ್ಕ ಐಕ್ಯವನ್ನು ನಾಲ್ಕುಬಗೆಯಾಗಿ 
ತೋರಿಸಲು ಆರಂಭಿಸಿ ಮೊದಲು ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾ, ಮತ್ತು ದೇವತೆ ಇವರಿಬ್ಬರ ಐಕ್ಯವನ್ನು 
ತೋರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಲಕ್ಷ್ಮೀಥರವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಷಡ್ವಿಧೈಕೃವು ಸೂಚಿತವಾದಂತಿಥೆ. 


ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಮಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಶಾ ೩೦೯ 
ತತ್ರ  ಶ್ರೀಮಡ್ವಾಗ್ಸನಳೊಟ್ಟಿಕ ಸ್ವರೂಪಮುಖ 
ಪಂಕಜಾ । ಕಂಠಾಧಃ ಕಟಿಪರ್ಯಂತ ಮಧ್ಯಕೊಟಿಸ್ವರೂಪಿಣೀ। 
ಶಕ್ತಿಕೂಟೈಕತಾಪನ್ನ ಕಟ್ಕಿಭೋಭಾಗಧಾರಿಣೇ ॥೫ ಇತ್ಯಾದಿ 
ಲಲಿತಾಸಹಸ್ರೆನಾಮ ಸ್ಮರಣಾದ್ವಿದ್ಯಾದೇವತೆಯೋಶೈಕ್ಯೇ 
ಸಿದ್ದೇ ಆಪಿ ತತ್ತದನಯನಯೋಕೈಕ್ಕಂ ನಿಶದಯತಿ । 


ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ ಕ ಇತಿ ಕಕಾರಃ ಶ್ರೀಪರದೇನತಾಯಾ 
ಶಿರಃ ಫೆವರ್ಣಸ್ಯ ಶಿಕೋವಾಚಿತ್ವಾದಾದಿನುತ್ತಾಚ್ಚೆ ಏಕಾರಃ 
ಲಲಾಟಿ ಕರ್ಣಪುಟರೂಪಃ ವಏಿಕಾರಸ್ಯತೇಜೋನಿಯದ್ವಾ 
ಚಿತ್ತಾತ್‌ | ಈಕಾರಃ ನೇತ್ರಶ್ರಿತಯ ನಾಸಾಪುಟಿರೂಸಃ ಈಕಾ 
ರಸ್ಕನೇತ್ರಜೀಜತ್ವಾದಬ್ಧದಲವಾಜಚಿತ್ವಾತ್‌ ಬಿಂದುದ್ವಯ 
ಶ್ರಿಕೋಣಾಕಾರತ್ವಾಚ್ಹ ॥ ಲಕಾರೋ ಗಂಡಯುಗಲರೂಪಃ 
ಲಕಾರಸ್ಯ 4 ಲೃ? ಕಾರೇಣಾತ್ಕಂತಾಭೇದಾತ್‌ ಲೃಕಾರಸ್ಯ 
ಗಂಡಬೀಜತ್ವಾಚ್ಚ । ಶ್ರೀಮಿತಿ ಓಸ್ಮಪುಟರದನ ಪಂಕ್ರಿದ್ದಯ 
ಜಿಹ್ವಾ ಘಂಟಿಕಾಘಟತಮಾಸ್ಯಮಿತೃರ್ಥಃ | ಹಕಾರಸ್ಯ ವಿಸರ್ಗಾ 
ಕಾರತ್ವೇನ ನಿಸರ್ಗಸ್ಕೌಸ್ಮ ಜನ್ಯತ್ವಾತ್‌ (? ರನರ್ಣಸ್ಕ್ಯೋಕ್ತೆ 
ಕೋಶೇನ ತೀಕ್ಷ್ಮ ರೂಪದ್ರವ್ಯವಾಚಿತ್ವಾಚ್ಚ | ಏನಂ ವಾಗ್ಸವ 
ಕೊಟಸ್ಯ ಮುಖಪಂಕೆಜರೂಪತ್ವಂ || ; 

ಕತ NSN 

ಶ್ರ 


ೇ ಲಲಿತಾಸಹಸ್ರನಾಮದಲ್ಲಿಯೂ, ಶ್ರೀ ನಿದ್ಯಾರ್ಣನ ಮುಂತಾದ ತಂತ್ರ, 
ಮಂತ್ರ, ಶಾಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಶ್ರೀ ವಿದ್ಯಾಮಂತ್ರ 








ವನ್ನು ಮೂರುಕೂಟಿವಾಗಿ ಮಾಡಿ, 


ಮೊದಲನೆಯ ವಾಗ್ಸವ ಕೂಟವನ್ನು ಮುಖಕನುಲನೆಂದೂ ಮಧ್ಯಮ ಕೂಟವನ್ನು 
ಕುತ್ತಿಗೆಯ ಕೆಳಭಾಗದಿಂದ ಸೊಂಟಿದವರೆಗಿನ ಅವಯವನೆಂದ್ಕೂ ಸೊಂಟದ ಕೆಳ 
ಭಾಗವನ್ನು ಮೂರನೆಯ ಶಕ್ತಿಕೂಟನೆಂದೂ, ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ ಶ್ರೀನಿದ್ಯೆಗೂ ದೇವ 
'ತೆಗೂ ಐಕ್ಯವು ಸಿದ್ಧಿಸಿರುವಂಕೆ, ೮ ಅವಯವಗಳ ನಕ್ಯವನ್ನೂ ನಿವರಿಸಲಾಗುವುದು. 
ಪರಥೇವತೆಯ ಶಿರಸ್ಸು ಅರ್ಥವು. 
ಮೂರು ಕಣ್ಣುಗಳೂ, ಮೂಗೂ, : 
ರಕ್ಕೆ ತುಟಿಗಳ, ಹಲ್ಲಿನ ಸಾ 


ಮೊದಲನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಕಕಾರಕ್ಕೆ 
ಏಕಾರಕ್ಕೆ ಹಣೆ ಮತ್ತು ಕೆನಿಗಳ್ಕೂ ಈಕಾರಕ್ಕೆ 
ಅರ್ಥವು. ಲಕಾರಕ್ಕೆ ಎರಡು ದನಡೆಗಳೂ, ಶ್ರೀಂಕಾ 


೩೧೦ ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನೀ 


ಅಥ ದ್ವಿತೀಯಖಂಡೇ-ಹಕಾರಃ ಕಂಠದೇಶಃ ಹಕಾರಸ್ಕ 
ಕೆಂಠಜನ್ಯತ್ವಾತ್‌ ಶಬ್ದವಾಚಿತ್ವಾದಾಕಾಶಬೀಜತ್ವಾಜ್ಞೆ । ಸಕಾರಃ 
ಸೃಂಧಪ್ರದೇಶಃ ಸವರ್ಣಸ್ಯ ವಾಯುವಾಚಿತ್ವಾತ್‌, ಶಕ್ತಿಬೀಜ 
ಶ್ವಾತ್ಕ್‌ ತ್ರಿಬಿಂದುರೂಪತ್ವಾಜ್ಹೆ | ಸೆಕಾರಃ ಸಾಯುಧಕರ ಚತು 
ಸ್ಟಯರೂಪಃ ಕವರ್ಣಸ್ಯಕರಬೀಜತ್ವಾತ್‌, ಸವಿತೃಶಕ್ತಿ ಬೀಜ 
ತ್ವಾತ್‌ । ಕಾಮಿನೀತತ್ವೆಬೀಜಾ(ಜತ್ವಾ)ಚ್ಚ ಹಕಾರಃ ಸಯೋಧರ 
ಹೃದಯ ಪ್ರದೇಶಃಹವರ್ಣಸ್ಯಬಿಂದುದ್ವಯರೂಪತ್ವಾತ್‌ ಜೀವ 
ವಾಚಿತ್ವಾತ್‌ ಸೂರ್ಯವಾಚಿತ್ವಾತ್‌ । ಪರಬ್ರಹ್ಮಖೀಜತ್ವಾಚ್ದೆ ! 
ಲಕಾರೋ ಜಠರಪ್ರದೇಶಃ ಲವರ್ಣಸ್ಯ ಸುಧಾಕರವಾಚಿತ್ವಾತ್‌ 
ಕ್ಸುತ್ಸಿಸಾಸಾನಿನಾರಕಾಮೃತಾಶಿತ್ವಾದಿತಿ ಯಾವತ್‌ । ಶ್ರೀಂ 
ಕಾರಃ ಪಾರ್ಶ್ವ ಪೃಷ್ಮಕಟೀನಾಭಿಪ್ರದೇಶಃ । ಅತ್ರ ಹಕಾರಸ್ಕಾಂ 
ತರಿಕ್ಷ ಜೀಜತ್ವಾತ್‌ ರವರ್ಣಸ್ಯ” ಅಗ್ನಿ ಬೀಜತ್ವಾದೀಕಾರಸ್ಯ 
ವಾಯುವಾಚಿತ್ವಾತ್‌ ಬಿಂದೋರ್ವರ್ತುಲಾಕಾರತ್ವಾಚ್ಚ। ಏನಂ 

 ಮಧ್ಯಕೂಟಿಸ್ಕ ಮಧ್ಯ ದೇಹನುಯತ್ತಂ । 





ಗಳೂ, ನಾಲಿಗೆ, ಇವುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಬಾಯಿಯು ಅರ್ಥವು. ಹೀಗೆ ವಾಗ್ಭವ 
ಕೂಟವು ಶ್ರೀಮಹಾಶ್ರಿ ಪ್ರರಸುಂದರೀ ದೇವಿಯ ಮುಖಕಮಲಸ್ವರೂಪವೆಂಬುದಾಗಿ 
ಸಿದ್ಧಿಸಿದಂತಾಯಿತು. 


ಎರಡನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಹಕಾರವು ಕುತ್ತಿಗೆಯು, ಸಕಾರವು ಹೆಗಲುಗಳು, 
ಕಕಾರವು ಆಯುಧಗಳೊಡನೆ ಕೂಡಿದ. ನಾಲ್ಕು ಕೈಗಳು, ಹಕಾರವು ಸ್ತನಗಳು - 
ಹೃದಯಪ್ರ ದೇಶವ್ರು ಲಕಾರವು ಹೊಟ್ಟೆಯು, ಶ್ರೀಂಕಾರವು ಪಕ್ಕೆಗಳು, ಬೆನ್ನು, 
ಸೊಂಟ ಹೊಕ್ಕುಳ್ಳು ಇವುಗಳು ಅಕ್ಷರಾರ್ಥವಾಗುವುದೆಂದು ಬೀಜಾಕ್ಷರಕೋಶ 
ಮುಂತಾದ ಪ್ರಮಾಣಗಳಿರುತ್ತವೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಹಕಾರವು ಆಕಾಶಬೀಜವು, ರವರ್ಣವು. 
ಅಗ್ಗಿಬೀಜನು, ಬಿಂದುವು ವೃತ್ತಾಕಾರವೂ ಆಗಿದೆ. ಹೀಗೆ ದೇವತಾದಿನಾಚಕತ್ತಶಕ್ತೆ 
ಇವುಗಳಿಂದ ಅರ್ಥಮಾಡಿದರೆ ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾಮಧ್ಯ ಕೂಟಕ್ಕೆ ದೇವತೆಯ ಮಧ್ಯ 
ದೇಹದ ಸ್ವರೂಸವೇ ಅರ್ಥವಾಗುವುದೆಂದೂ ಗೊತ್ತಾಗುವುದು. 


ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಮಂತ್ರವ್ಮಾಖ್ಯಾ ಸ ೩೧೧ 

ಅಥ ತೃತೀಯಖಂಡೇ ಸಕಾರಃ ಊರುಮೂಲಪ್ರದೇಶಃ 
ಸವರ್ಣಸ್ಯ ತ್ರಿಬಿಂದುರೊಪತ್ವಾತ್‌, ಶಕ್ತಿಬೀಜತ್ವಾಚ್ಛ ಚ್ಹಂದ್ರಬೀಜ 
ತ್ವಾಚ್ಚೆ, ಕಕಾರೋ ಜಾನುದ್ಹಯರೂಪಃ ವಾಯುವಾಚಿತ್ವಾ 
ತ್ರೇಜೋವಾಜಿತ್ವಾಚ್ಚ್ಹ | ಲಕಾರೋ ಜಂಘಾದ್ವಯರೂಪಃ 
ಲವರ್ಣಸ್ಯ ಪೃಥ್ವೀಬೀಜತ್ವಾತ್‌ । ಹ್ರೀಂಕಾರಃ ಅತ್ರ ಹಕಾ 
ರೇಣ 'ಗಮನಶಕ್ತಿಮತ್‌ ರನರ್ನೀನ ತೇಜೋಮಯನಚ್ಚ 
ಈಕಾರೇಣಾಬ್ಬದಲರೂಪವತ್‌ ಬಿಂದುನಾರ್ಥಚಂದ್ರಾಕಾರ 
ತ್ವಾಚ್ಚ । ತಥಾಚ ರಕ್ತಾಂಬುಜನತ್‌ ಕೋಮಲಮೃದುಲ 
ಶೋಣಿತಾರ್ಥಚಂದ್ರನಖರವಿರಾಜಿತಾಂಗುಲೀಲಸಿತಮರಾಲೀ 
ಗಮನವದ್ದಿ ವ್ಯಚರಣಾರವಿಂದಯುಗಲಮಿತ್ಯರ್ಥಃ 


"ಅತ್ರ ಹ್ರೀಂಕಾರಬಿಂದುನಿಷ್ಯನಾದಾದಿ ಸೂಕ್ಷ್ಮನರ್ಣಾನಾಂ 
ಸೋಮತಟಿತ್ಸೂರ್ಕ ತೇಜಃ ಪುಂಜರೂಪತೆಯಾ ಶುದ್ಧಮಾಯಾ 

' ಶಕ್ತಿಚಿದ್ರೂ ಪತ್ವಾತ್‌ ಸರ್ವಾಧಾರಾನ್‌ ವ್ಯಾಪ್ಯ ಸೂಕ್ಷ್ಮ 
ರೂಸೇಣ ಪರಮಾತ್ಮರೂಪಾ ನಿರಾಜತ ಇತ್ಯುಪದೇಶ ರಹಸ್ಯಂ। 











ee ಜಣ ಜತ್‌ ತ ಸಚ ಸಚಘಾಿಸಯಾರ ರಾ ಅಜ 


ಮೂರನೆಯ ಖೆಂಡದಲ್ಲಿ ಸಕಾರಕ್ಕೆ ತೊಡೆಗಳ ಮೂಲವೂ, ಸಕಾರಕ್ಕೆ 
ಮಂಡಿಗಳೂ, ಲಕಾರಕ್ಕೆ ಮೊಣಕಾಲುಗಳೂ, ಪ್ರೀಂಕಾರಕ್ಸೆ ಕೆಂದಾವರೆಯಂತಿರುವ, 
ಕೋಮಲವೂ ಮೃದುವೂ ಆಗಿರುವ, ಕೆಂಪಾದ ಅರ್ಥಚಂದ್ರನಂತಿರುವ ಉಗುರುಗ 
ಳಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿ ರುವ, ಬೆರಳುಗಳಿಂದೆ ಮನೋಹರವಾದ, ಹೆಣ್ಣುರಾಜ ಹಂಸ 
ಪಕ್ಷಿಯಂತೆ ನಡಗೆಯುಳ್ಳ, ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಡೇನೀಮಾತೆಯ ಎರಡು ಜ್‌ 
ಅರ್ಥವಾಗುವುವು. ಹೀಗೆ ಶ್ರೀವಿದೈಯ ಮೂರನೆಯ ಭಾಗಕ್ಕೆ ಆ ದೇವತೆಯ 
ಸೊಂಟದಿಂದ ಕೆಳಭಾಗದ ಅವಯವಗಳ ಸ್ವರೂಪವೆಂದು ಅರ್ಥಮಾಡಿ 
ಮಂತ್ರಕ್ಕೂ ದೇವಶೆಗೂ ಐಕ್ಳುವನ್ನು ತೋರಿಸಿರುವುದು. 


ಇಲ್ಲಿ ಹಿ ಬ್ರೀಂಕಾರದ ಬಿಂದುವಿನಲ್ಲಿರುವ ನಾದ ಮುಂತಾದ ಸೂಕ್ಷ್ಮವರ್ಣಗಳು 
ಚಂದ್ರ, ಮಿಂಚು, ಸೂರ್ಯ ಮುಂತಾದ ತೇಜಸ್ಸುಗಳ ಸಮೂಹರೂಪವಾಗಿರುವುದೆ 
ರಿಂದ ಹ್ರೀಂ ಭಿ ಶುದ್ಧವಾದ ಮಾಯಾಶಕ್ತಿಯೂ, ಜ್ಞಾನೆಸ್ಟರೂಪವೂ, ಉಳ್ಳ 
ದ್ಲಾಗಿ ಸ ಸ್ತಕ್ಕೂ ಅಶ್ರ ಯಠೂಪನಾಗಿ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಸೂಕ್ಷ್ಮರೂಪದಿಂದ ವ್ಯಾಪಿಸಿ 


2೧೦ ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನೀ 


ಅಥ ದ್ವಿತೀಯಖಂಡೇ-ಹಕಾರಃ ಕೆಂಕಜೇಶಃ ಹಕಾರಸ್ಯ 
ಕಂಠಜನ್ಯತ್ವಾತ್‌ ಶಬ್ದವಾಚಿತ್ವಾದಾಕಾಶಬೀಜತ್ವಾಚ್ಞ । ಸಕಾರಃ 
ಸೃಂಥಪ್ರದೇಶಃ ಸವರ್ಣಸ್ಯ ವಾಯುವಾಚಿತ್ವಾತ್‌, ಶಕ್ತಿಬೀಜ 
ತ್ವಾತ್ಕ್‌ ತ್ರಿ ಬಿಂಡುರೂಪತ್ವಾಚ್ಞ । ಘಕಾರಃ ಸಾಯುಧಕರ ಚತು 
ಸ್ಟಯರೂಪಃ ಕವರ್ಣಸ್ಯಕರಬೀಜತ್ವಾತ್‌, ಸವಿತೃಶಕ್ತಿ ಬೀಜ 
ತ್ವಾತ್‌ । ಕಾನಿನೀತತ್ವಜೀಜಾ(ಜತ್ವಾ)ಚ್ಹ ಹಕಾರಃ ಪೆಯೋಧರ 
ಹೃದಯಪ್ರಜೇಶಃ।ಹವರ್ಣಸ್ಯಬಿಂದುದ್ವಯರೂಪತ್ವಾತ್‌ ಜೀವ 
ವಾಚಿತ್ವಾತ್‌ ಸೂರ್ಯವಾಚಿತ್ತಾತ್‌ 1 ಪರಬ್ರಹ್ಮಜಬೀಜತ್ವಾಚ್ಹ್ಚ । 
ಲಕಾರೋ ಜಠರಪ್ರದೇಶಃ ಲವರ್ಣಸ್ಯ ಸುಧಾಳರವಾಚಿತ್ವಾತ್‌ 
ಕ್ಸುತ್ಸಿಪಾಸಾನಿನಾರಕಾಮೃತಾಶಿತ್ವಾದವಿತಿ ಯಾವತ್‌ । ಶ್ರೀಂ 
ಕಾರಃ ಪಾರ್ಶ್ವ ಪೃಷ್ಠ ಕಟೀನಾಭಿಪ್ರದೇಶಃ । ಅತ್ರ ಹಕಾರಸ್ಕಾಂ 
ತರಿಕ್ಷ ಬೀಜತ್ವಾತ್‌ ರವರ್ಣಸ್ಯ' ಅಗ್ನಿಬೀಜತ್ವಾದೀಕಾರಸ್ಯ 
ವಾಯುವಾಚಿತ್ವಾತ್‌ ಬಿಂದೋರ್ವರ್ತುಲಾಕಾರತ್ವಾಚ್ಚ। ಏವಂ 

 ಮಧ್ಯಕೂಟಸ್ಯ ಮಧ್ಯದೇಹಮಯತ್ವ್ತಂ | 








ಬ ಎಚ ಸಜಾ ಅಜ ಜಾ ಜಟಾ 


ಗಳೂ, ನಾಲಿಗೆ, ಇವುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಬಾಯಿಯು ಅರ್ಥವು. ಹೀಗೆ ವಾಗ್ಭವ 


ಕೂಟವು ಶ್ರೀಮಹಾತ್ರಿ ಪುರಸುಂದರೀ ದೇವಿಯ ಮುಖಕಮಲಸ್ವರೂಪನೆಂಬುದಾಗಿ 
ಸಿದ್ದಿಸಿದಂತಾಯಿತು. 


ಎರಡನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಹಕಾರವು ಕುತ್ತಿಗೆಯು, ಸಕಾರವು ಹೆಗಲುಗಳು, 
ಕಕಾರವು ಆಯುಧಗಳೊಡನೆ ಕೂಡಿದ ನಾಲ್ಕು ಕೈಗಳು, ಹಕಾರವು ಸ್ತನಗಳು : 
ಹೃದಯಪ್ರ ದೇಶವು, ಲಕಾರವು ಹೊಟ್ಟೆಯು, ಶ್ರೀಂಕಾರವು ಪಕ್ಕೆಗಳು, ಬೆನ್ನು, -' 
ಸೊಂಟ ' ಹೊಕ್ಕುಳು, ಇವುಗಳು ಅಕ್ಷರಾರ್ಥವಾಗುವುದೆಂದು ಬೀಜಾಕ್ಷರಕೋಶ 
ಮುಂತಾದ ಪ್ರಮಾಣಗಳಿರುತ್ತವೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಹಕಾರವು ಆಕಾಶಬೀಜವು, ರವರ್ಣವು 
ಅಗ್ನಿಬೀಜನು, ಬಿಂದುವು ವೃತ್ತಾಕಾರವೂ ಆಗಿದೆ. ಹೀಗೆ ದೇವತಾದಿವಾಚಕತ್ವಶಕ್ಕೆ 
ಇವುಗಳಿಂದ ಅರ್ಥಮಾಡಿದರೆ ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾಮಧ್ಯಕೂಟಕ್ಕೆ ದೇವತೆಯ ಮಧ್ಯ 
ದೇಹದ ಸ್ವರೂಪನೇ ಅರ್ಥವಾಗುವುದೆಂದೂ ಗೊತ್ತಾಗುವುದು, 


ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಮಂತ್ರವ್ಮಾಖ್ಯಾ | | ೩೧೧ 

ಅಥ ತೃತೀಯಖಂಡೇ ಸಕಾರಃ ಊರುಮೂಲಪ್ರದೇಶಃ 
ಸವರ್ಣಸ್ಯ ತ್ರಿಜಿಂದುರೊಪತ್ವಾತ್‌, ಶಕ್ತಿ ಬೀಜತ್ವಾಚ್ಚಂದ್ರಬೀಜ 
ತ್ವಾಚ್ಚ, ಕಕಾರೋ ಜಾನುದ್ದಯೆರೂಪಃ ವಾಯುವಾಚಿತ್ವಾ 
ತ್ರೇಜೋನಾಚಿತ್ವಾಚ್ಚ । ಲಕಾರೋ ಜಂಘಾದ್ವಯರೂಪಃ 
ಲವರ್ಣಸ್ಯ ಪೃಥ್ವೀಬೀಜತ್ವಾತ್‌ । ಶ್ರೀಂಕಾರಃ ಅತ್ರ ಹಕಾ 
ರೇಣ `ಗಮನಶಕ್ತಿಮತ್‌ ರವರ್ಣೇನ ತೇಜೋಮಯವನಚ್ಚ 
ಈಕಾರೇಣಾಬ್ದದೆಲರೂಪವತ್‌ ಬಿಂದುನಾರ್ಧಚಂದ್ರಾಕಾರೆ 
ತ್ವಾಚ್ಚೆ । ತಥಾಚ ರಕ್ತಾಂಬುಜನತ್‌ ಕೋಮಲನೃದುಲ 
ಶೋಣಿತಾರ್ಧಚಂದ್ರನಖರವಿರಾಜಿತಾಂಗುಲೀಲಸಿತಮರಾಲೀ 
ಗಮನವದ್ದಿ ವ್ಯಚರಣಾರನಿಂದಯುಗಲಮಿತ್ಯರ್ಥಃ 


ಅತ್ರ ಹ್ರೀಂಕಾರಬಿಂದುಥಿಷ್ಯನಾದಾದಿ ಸೂಕ್ಷ್ಮನರ್ಣಾನಾಂ 
ಸೋಮತಟಿತ್ಸೂರ್ಕತೇಜಃ ಪುಂಜರೂಪತಯಾ ಶುದ್ಧಮಾಯಾ 
ತಕ್ಕಿಚಿದ್ರೂಪತ್ಪಾತ್‌ ಸರ್ನಾಧಾರಾನ್‌ ವ್ಯಾಪ್ಯ ಸೂಕ್ಷ್ಮ 
ರೂಪೇಣ ಪರಮಾತ್ಮರೂಪಾ ವಿರಾಜತ ಇತ್ಯುಸದೇಶ ರಹಸ್ಯಂ। 








ಮೂರನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಸಕಾರಕ್ಕೆ ತೊಡೆಗಳ ಮೂಲವೂ, ಕಕಾರಕ್ಕೆ 
ಮಂಡಿಗಳೂ, ಲಕಾರಕ್ಕೆ ಮೊಣಕಾಲುಗಳ, ಶ್ರೀಂಕಾರಕ್ಕೆ ಕೆಂದಾವರೆಯಂತಿರುವ, 
ಕೋಮಲವೂ ಮೃದುವೂ ಆಗಿರುವ, ಕೆಂಪಾದ ಅರ್ಧಚಂದ್ರ ನಂತಿರುವ ಉಗುರುಗ 
ಳಿಂದ ಪ್ರಕಾ ಶಿಸುತ್ತಿರುವ, ಬೆರಳುಗಳಿಂದ ಮನೋಹರವಾದ, ಹೆಣ್ಣುರಾಜಹಂಸ 
ಪಕ್ಷಿಯಂತೆ ನಡಗೆಯುಳ್ಳ, ಶ್ರೇಸ್ಕನಾದ ದೇನೀಮಾಕೆಯ ಎರಡು ಹಾರಗಳ 
ಅರ್ಥವಾಗುವುವು. ಹೀಗೆ ಶ್ರೀನಿದೈಯ ಮೂರನೆಯ ಭಾಗಕ್ಕೆ ಆ ದೇವತೆಯ 
ಸೊಂಟದಿಂದ ಕೆಳಭಾಗದ. ಅವಯವಗಳ ಸ್ವರೂಪವೆಂದು. ಅರ್ಥಮಾಡಿ 
ಮಂತ್ರಕ್ಕೂ ಡೇವತೆಗೂ ಐಕ್ಯವನ್ನು ತೋರಿಸಿರುವುದು. 





ಇಲ್ಲಿ ಹ್ರೀಂಕಾರದ ಬಿಂದುವಿನಲ್ಲಿರುವ ನಾದ ಮುಂತಾದ ಸೂಕ್ಷ್ಮವರ್ಣಗಳು 
ಚಂದ್ರ, ಮಿಂಚು, ಸೂರ್ಯ ಮುಂತಾದ ತೇಜಸ್ಸುಗಳ ಸಮೂಹರೂಪವಾಗಿರುವುದ 
' ರಿಂದ ಹ್ರೀಂ ಕಾರವು ಶುದ್ಧವಾದ ಮಾಯಾಶಕ್ತಿಯೂ, ಜ್ಞಾನಸ್ಪರೂಪವೂ, ಉಳ್ಳ 
ದ್ಹಾಗಿ ಸಮಸ್ತ ಕ್ಯೂ ಅಶ್ರ ಯರೂಪವಾಗಿ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಸೂಕ್ಷ್ಮ್‌ರೂಪದಿಂದ ವ್ಯಾಪಿಸಿ 


೧ ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನೀ 

ಏನಮುಷಾಸಕಸ್ಯ ದೇಹಸ್ಯಾಭಿನ್ನತ್ವಂ ಗುರುಮುಖಾ 
ದನಗಂತನ್ಯಂ 1 ಆ ನಾದೇವೋ ದೇನಮರ್ಜಯೇಜ್ದೇವೋ 
ಭೂತ್ವಾ ದೇವಮರ್ಜಯೇತ್‌ ? ಇತ್ಯಾದಿ ನಚನಾದೇಕೀಭಾನ 

ಕ್‌ೆ 

ಸ್ಯಾತ್ಯಾವಶ್ಯಕತ್ವಾತ ॥ 

ಅಥ ಶ್ರೀನಿನ್ಯಾಯಾಶ್ಚಕ್ರರೂಪತ್ವಮುಪದಿಶತಿ ಪ್ರಥಮ 
ಖಂಡೇ ಕೆಕಾರಃ ಪರಬ್ರಹ್ಮರೂಪತ್ವಾದ್ಬಿಂದುರೂಪಃ | ಬಿಕಾರ 
ಸ್ತ್ರಿಕೋಣರೂಪಃ | ತಸ್ಕತ್ರಿಕೋಣಾಕಾರತ್ವಾತ್‌ । ಈಕಾರೋ 
ವಸುಕೋಣರೂಪಃ 1 *ಕಾರಸ್ಯಫಣಿವಾಚಿಶ್ವೇನಾಷ್ಟತ್ವ 
ಸಂಖ್ಯಾಸಿದ್ಧಿಃ। ಅತ್ರ ಪ್ರಶ್ಚಿಷ್ಟೇಕಾರಸ್ಯ ಸಾರಸ್ವತಶಕ್ತಿಬೀಜಶ್ವೇನ 
ಕ್ರಿಕೋಣಾನಾಂ ಸಿದ್ಧಿಃ । ಏವಮಷ್ಟಕೋಣರೂಪತ್ವಾತ್‌ । 
ಲಕಾರಃ ಅಂತರ್ಣಶಾರರೂಪಃ ಲಕಾರಸ್ಯ € ಲ&ಖಂಡನೇ 
ಶ್ರಿಷ್ಟವಾನೇ ಸ್ತ್ರೀ ನೇಂದೌ ಲನಣೇ ತು ಲಂ? ಇತಿ ಕೋಶಾ 
ಚ್ಹಂದ್ರವಾಚಿತ್ವಾತ್‌ । ಚಂದ್ರಸ್ಯ ಜಲಮಂಡಲಶ್ವೇನ «« ಸೂರ್ಯ 
ರಶ್ಮಿಶ್ಚಂದ್ರಮಾ?? ಇತಿ ಶ್ರುತ್ಯಾ ತತ್ರ ಸೂರ್ಯರತ್ಮಿಸನ್ನಿ 
ನೇಶಾತ್‌ ತೇಜಸ್ಸೃಭಧಾನವತ್‌। ಕೇಟೋಮಯಾನಾಂ ಬಿಂದು 
ಕ್ರಿಕೋಣಾಪ್ಟಕೋಣಾನಾಂ ಡಶಾನಾನುತ್ರಾಂತಃ ಪ್ರೆಭಾಯಾಃ 


ಪ್ರತಿಫಲನಾದಂತರ್ದಶಾರತ್ವ ಸಿದ್ಧೇಃ 





ಸ ಚಟ ತ್‌್‌ 
ಕೊಂಡು ಇರುವ ಪರಮಾತ್ಮಸ್ವರೂಪದಿಂದಲೂ ಆ ಉಸಾಸ್ಯಜೀವತೆಯು ಪ್ರಕಾಕಿ 
ಸುತ್ತಿರುವುದೆಂದು ಗುರೂಸಜೀಶದ ಗುಟ್ಟ ರುವುದು. 

« ನಾದೇವೋ ದೇವಮರ್ಚಯೇತ್‌'' ಎಂದು ಪ್ರಮಾಣವ ಚನನಿರುವುದ 
ದಿಂದ ಉಪಾಸಕನು ಜೀವಸ್ವರೂಪನಾಗಿಯೇ' ಎಂದರೆ ಉಪಾಸ್ಯಜೀವತೆಯೊಡನೆ 
ತನಗೆ ಅಭೇದಬುದ್ಧಿ ಯಿಂದಲೇ, ಜೀವರ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡುವ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ 
. ಐಕ್ಯವು ಅತ್ಯಾವಶ್ಯಕವಾದುದರಿಂದ ಉಪಾಸಕನ ಶರೀರವೂ ಜೀವತಾ ಸ್ವರೂನ 
ನಾದುದೇ ಎಂಬ ವಿಷಯವನ್ನು ಗುರೂಪಜೀಶದಿಂದಲೇ ತಿಳಿಯಬೇಕು. 


ಇಲ್ಲಿಂದ ಮುಂದಿ ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಮಂತ್ರವು ಶ್ರೀಚಕ್ರರೂಪನೆಂಬುದನ್ನು. ಹೇಳ 
ಲಾಗುವುದು. ಮೊದಲನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಕಕಾರವು ಪರಬ್ರಹ್ಮಸ್ವರೂಪನಾದುರರಿರ 


ಕಾ 





p2 ಜ್‌, 
ಶೀ 


ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಮಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಯಾ ಷಿ೧ಷ್ಠಿ 
ಹ್ರೀಂಕಾರೋ ಬಹಿರ್ದಶಾರರೂಪಃ । ಅತ್ರ ಹೆಕಾರಸ್ಕಾ 
ಕಾಶಬೀಜತ್ತೇನ ವರ್ತುಲಾಕಾರತ್ವಾತ್‌ ಬಿಂದುರ್ಗ್ಯಹ್ಯತೇ 
ರೇಫಸ್ತ್ರಿಕೋಣಂ, ಈಕಾರಾದ್ವಸುಕೋಣಂ, ಏಷಾಂ ಡಶಾನಾಂ 
ಬಹಿಃ ಪ್ರಭಾಯಾ ಅಸ್ಮಿನ್‌ ಬಿಂದುಮಂಡಲೇ ಪ್ರತಿಫಲನಾದ್ದಶ 
ಹೋಣಾತ್ಮಕತ್ವಾತ್‌ । ಉಕ್ತಂಚೇದಂ ಕಾಮಕಲಾಫವಿಲಾಸೇ 


44 ತಚ್ಛಾಯಾ ದ್ವಿತಯನಿಡಂ ದಶಾರಚಕ್ರವ್ವಯಾತ್ಮನಾ 
ವಿತತೆಂ?? ಇತಿ | 


ದ್ವಿತೀಯಖಂಡೇ ಹಕಾರಶ್ಚೆ ತುರ್ದಶಾರರೂಪಃ ಹಕಾರಸ್ಯ 
ವಿಸರ್ಗರೂಪ ಸೋಡಶಸ್ವರಶ್ವೇನಾಕಾರಸ್ಕಾಪ್ಶತ್ರ ಸೂಕ್ಷ್ಮೇಣ 
ಸತ್ವಾತ್ಸರ್ನಸ್ವರಮಯತಯಾ ಬಿಂದುನಿಸರ್ಗಯೋರ್ವ್ಯಂಜನ 





ಬಿಂದುವು, ಏಕಾರವು ಕ್ರಿಕೋಣವುು, ಈಕಾರವು ನಾಗವಾಚಕವಾದುದರಿಂದೆ 
ಎಂಬಿಂಬ ಸಂಖ್ಯೆಯ ಅರ್ಥವಾಗುವುದರಿಂದ ಅಷ್ಟಕೋಣವು, ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರಶ್ಲಿಷ್ಟವಾದ 
ಈಕಾರವು ಸಾರಸ್ವತ ಬೀಜಮಂತ್ರವಾದುದರಿಂದ ತ್ರಿಕೋಣಗಳು, ಸಿದ್ಧಿಸುವುವು. 
ಲಕಾರವು ಚಂದ್ರವಾಚಕವಾದುದು. 'ಸೂರ್ಯರಶ್ಮಿಯೇ ಚಂದ್ರನೆಂದು ವೇದದಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ ಲಕಾರವು ತೇಜೋರೂಪವಾದುಡೆಂದಾಯಿತು. ತೇಜೋರೂಪ 
ವಾದ ಒಂದು ತ್ರಿಕೋಣ ಅಷ್ಟಕೋಣ ದಶಾರಚಕ್ರಗಳು ಈಲಕಾರದಲ್ಲಿ ಕಾಂತಿರೂಸ 
ದಿಂದ ಪ್ರತಿಫಲಿಸುವುದರಿಂದ ಅಂತರ್ದಶಾರಚಕ್ರವು ಸಿದ್ಧಿ ಸಿದಂತಾಯಿತು. 


ಹ್ರೀಂಕಾರವು ಹೊರಗಿನ ದಶಾರ ಎಂದರೆ ಹತ್ತು ಕೋಣಗಳುಳ್ಳ ಚಕ್ರರೂಪ 
ವಾದುದು. ಈ ಹ್ರೀಂಕಾರದಲ್ಲಿ ಹಕಾರವು ಆಕಾಶವಾಚಕವಾದುದರಿಂದ. ಬಿಂದು 
ವೆನಿಸುವುದು. ರಕಾರವು ತ್ರಿಕೋಣವೆನಿಸುವುದು. ಇವೆಲ್ಲವೂ ಸೇರಿ ದಶಾರಚಕ್ರ 
ವಾಗಿ, ಹೊರಗಿನ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಬಿಂದುಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಫಲಿಸುವುದು. ಕಾಮಕ 
ಲಾವಿಲಾಸವೆಂಬ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಅಂತರ್ದಶಾರ ಬಹಿರ್ದಶಾರಗಳೆರಡೂ ಛಾಯಾರೂಪಸ 
ದಿಂದ ಎರಡು ದಶಾರಚಕ್ರಗಳಾಗಿ ವಿಸ್ತರಿಸುವುವೆಂದು ಹೇಳಿರುವುದು. 


ಎರಡನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಹಕಾರವು ವಿಸರ್ಗರೂಪವಾದುದರಿಂದ್ಯ ಹದಿನಾರು 


ಸ್ವರಕೂಪವಾದ ಅದರಲ್ಲಿ ಅಕಾರವೂ ಸೂಕ್ಷ ವಾಗಿದೆ. ಅದರಿಂದ ವ್ಯಂಜನರೂಪ 
ವಾದ ಬಿಂದುವಿಸರ್ಗಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ ಉಳಿಯುವ ಹದಿನಾಲ್ಕು ಸ್ವರಗಳಿಂದ ಸೂಚಿತ 


- 





ಪಿ೧೨ 


ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನೀ 


ನಏವಮುಷಾಸಕಸ್ಯ ದೇಹಸ್ಯಾಭಿನ್ನತ್ವೆಂ ಗುರುಮುಖಾ 
ದವಗಂತವ್ಯಂ । ಆ ನಾದೇವೋ ದೇವಮರ್ಚಯೇದ್ದೇವೋ 
ಭೂತ್ವಾ ದೇವಮರ್ಜಯೇತ್‌ ೨ ಇತ್ಯಾದಿ ವಚನಾದೇಕೀಭಾವ 
ಸ್ಯಾತ್ಯಾವಶ್ಶಕತ್ವಾತ್‌ ॥ 


ಅಥ ಶಿ ಶ್ರೀನಿಷ್ಕಾ ಯಾಶ ಶಕ್ರ ರೂಪತ್ವಮುಪದಿಶತಿ ಪ್ರಥನು 
ಖಂದೇ ಕೆಕಾರಃ ಪರಬ್ರಹ್ಮರೂಪತ್ವಾದ್ಧಿಂದುರೂಸಃ | ಓಕಾರ 
ಸ್ತ್ರಿಕೋಣರೂಪಃ | ತಸ್ಯತ್ರಿಕೋಣಾಕಾರತ್ವಾತ್‌ | ಈಕಾರೋ 
ವಸುಕೋಣರೂಪಃ 1 *ಕಾರಸ್ಯಫಣಿವಾಜಿಶ್ಚ್ವೇನಾಷ್ಟತ್ವ 
ಸಂಖ್ಯಾಸಿದ್ಧಿಃ। ಅತ್ರ ಪ್ರಶ್ಲಿಷ್ಟೇಕಾರಸ್ಕಸಾರಸ್ವತಶಕ್ತಿಬೀಜತ್ವೇನ 
ಕ್ರಿಕೋಣಾನಾಂ ಸಿದ್ಧಿಃ । ಏವಮಹಷ್ಟಕೋಣರೂಪತ್ವಾತ್‌ | 
ಲಕಾರಃ ಅಂತರ್ದಶಾರರೂಪಃ ಲಕಾರಸ್ಯ 4 ೮ಖಂಡನೇ 
ತ್ರಿಸ್ವದಾನೇ ಸಿ ಸ್ರೀ ನೇಂದೌ ಲಅವಣೇ ತು ಲಂ? ಇತಿ ಶೋಶಾ 
ನಾಟಾ ್‌್‌ ಚಂದ್ರಸ್ಯ ಜಲಮಂಡಲಕ್ವೆ ೀನ 44 ಸೂರ್ಯ 


ರಶ್ಮಿತ್ಚಂದ್ರಮಾ?? ಇತಿ ಶ್ರುತ್ಯಾ ತತ್ರ ಸೂರ್ಯರಕ್ಲಿಸನ್ನಿ 


ನೇಶಾತ್‌ ತೇಜಸ್ಸೃಭಾವವತ್‌। ಶೇಜೋಮಯಾನಾಂ ಬಿಂದು ' 


ತ್ರಿಕೋಣಾಸ್ಟ ಕೋಣಾನಾಂ ದಶಾನಾಮತ್ರಾಂತಃ ಪ್ರಭಾಯಾಃ 
ಪ್ರತಿಫಲನಾದಂತರ್ದಶಾರತ್ವಸಿದ್ದೇಃ 





ಕೊಂಡು ಇರುವ ಪರಮಾತ್ಮಸ್ವರೂಪದಿಂದಲೂ ಆ ಉಪಾಸ್ಯದೇವಶೆಯು ಪ್ರಕಾಶಿ 


ಸುತ್ತಿರುವುದೆಂದು ಗುರೂಪದೇಶದ ಗುಟ್ಟಿರುವುದು. 


« ನಾದೇವೋ ದೇವಮರ್ಜಯೇತ್‌ '' ಎಂದು ಪ್ರಮಾಣವ ಚನನಿರುವುದ 
ದಿಂದ ಉಸಾಸಕನು ದೇವಸ್ವರೂಪನಾಗಿಯೇ' ಎಂದರೆ ಉಪಾಸ್ಕಡೇವಕೆಯೊಡನೆ 
ತನಗೆ ಅಭೇದಬುದ್ಧಿಯಿಂದಲೇ, 'ದೇವರ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡುವ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ 
ಐಕ್ಯವು ಅತ್ಯಾವಶ್ಯಕವಾದುದರಿಂದ ಉಪಾಸಕನ ಶರೀರವೂ ದೇವತಾ ಸ್ವರೂಪ 


ವಾದುದೇ ಎಂಬ ವಿಷಯವನ್ನು ಗುರೂಪದೇಶದಿಂದಲೇ ತಿಳಿಯಬೇಕು. 


ಇಲ್ಲಿಂದ ಮುಂದೆ ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾಮಂತ್ರವು ಶ್ರಿ ಶ್ರೀಚಕ್ರರೂಸನೆಂಬುದನ್ನು ಹೇಳೆ 
ಲಾಗುವುದು. ಮೊದಲನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಕಕಾರವು ಸರಬ್ರ 


ಕಾ 


ಸ್ತರೂಪವಾ ದುದರಿಂದ 


Ki. 
NW ಸ 


ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾಮಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಯಾ ತಿಂ ' 
ಹ್ರೀಂಕಾರೋ ಬಹಿರ್ದಶಾರರೂಪಃ । ಅತ್ರ ಹೆಕಾರಸ್ಕಾ 
ಕಾಶಬೀಜತ್ವೇನ ವರ್ತುಲಾಕಾರತ್ವಾತ್‌ ಬಿಂದುರ್ಗ್ಗಹ್ಯತೇ 
ರೇಫಸ್ತ್ರಿಕೋಣಂ, ಈಕಾರಾದ್ವಸುಕೋಣಂ, ನಿಷಾಂ ಡಶಾನಾಂ 
ಬಹಿಃಪ್ರಭಾಯಾ ಅಸ್ಮಿನ್‌ ಬಿಂದುಮಂಡಲೇ ಪ್ರತಿಫಲನಾದ್ದಶ 
ಕೋಣಾತ್ಮಕತ್ವಾತ್‌ । ಉಕ್ತಂಜೇದಂ ಕಾಮಕಲಾವಿಲಾಸೇ 
« ತಚ್ಛಾಯಾ ದ್ವಿತಯನಿದಂ ದಶಾರಚಕ್ರದ್ವಯಾತ್ಮನಾ 
ವಿತತಂ?? ಇತಿ; 


ದ್ವಿತೀಯಖಂಡೇ ಹಕಾರಶ್ಚ ತುರ್ದಶಾರರೂಪಃ ಹಕಾರಸ್ಕ 
ವಿಸರ್ಗರೂಪ ಸೋಡಶಸ್ವರಶ್ವೇನಾಕಾರಸ್ಯಾಪ್ಯತ್ರ ಸೂಕ್ಷ್ಮೇಣ 
ಸತ್ವಾತ್ಸರ್ವಸ್ವರಮಯತಯಾ ಬಿಂದುನಿಸರ್ಗಯೋರ್ವ್ಯಂಜನ 





ಬಿಂದುವು, ಏಕಾರವು. ತ್ರಿಕೋಣನು, ಈಕಾರವು ನಾಗವಾಚಕವಾದುದರಿಂದ 
ಎಂಟಿಂಬ ಸಂಖ್ಯೆಯ ಅರ್ಥವಾಗುವುದರಿಂದ ಅಷ್ಟಕೋಣವ್ರ, ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರಶ್ಲಿಷ್ಟವಾದ 
ಈಕಾರವು ಸಾರಸ್ವತ ಬೀಜಮಂತ್ರವಾದುದರಿಂದ ತ್ರಿಕೋಣಗಳು, ಸಿದ್ಧಿಸುವುವು. 
ಲಕಾರವು ಚಂದ್ರವಾಚಕವಾದುದು. `ಸೂರ್ಯರಶ್ಮಿಯೇ ಚಂದ್ರನೆಂದು ವೇದದಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ, ಲಕಾರವು ತೇಜೋರೂಪವಾದುದೆಂದಾಯಿತು. ತೇಜೋರೂಪ 
ವಾದ ಒಂದು ತ್ರಿಕೋಣ ಅಷ್ಟಕೋಣ ದಶಾರಚಕ್ರಗಳು ಈಲಕಾರದಲ್ಲಿ ಕಾಂತಿರೂಸ 
ದಿಂದ ಪ್ರತಿಫಲಿಸುವುದರಿಂದ ಅಂತರ್ದಶಾರಚಕ್ರವು ಸಿದ್ಧಿಸಿದಂತಾಯಿತು. 


ಶ್ರೀಂಕಾರವು ಹೊರಗಿನ ದಶಾರ ಎಂದರೆ ಹತ್ತು ಕೋಣಗಳುಳ್ಳೆ ಚಕ್ರರೂಪ 
ವಾದುದು. ಈ ಹ್ರೀಂಕಾರದಲ್ಲಿ ಹಕಾರವು ಅಕಾಶವಾಚಕವಾದುದರಿಂದ. ಬಿಂದು 
ವೆನಿಸುವುದು. ರಕಾರವು ತ್ರಿಕೋಣವೆನಿಸುವುದು. ಇವೆಲ್ಲವೂ ಸೇರಿ ದಶಾರಚಕ್ರ 
ವಾಗಿ ಹೊರಗಿನ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಬಿಂದುಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಫಲಿಸುವುದು. ಕಾಮಕ 
ಲಾವಿಲಾಸನೆಂಬ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಅಂತರ್ದಶಾರ ಬಹಿರ್ದಶಾರಗಳೆರಡೂ ಛಾಯಾರೂಪ 
ದಿಂದ ಎರಡು ದಶಾರಚಕ್ರಗಳಾಗಿ ವಿಸ್ತರಿಸುವುವೆಂದು ಹೇಳಿರುವುದು. 


ಎರಡನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಹಕಾರವು ವಿಸರ್ಗರೂಪವಾದುದರಿಂದ, ಹದಿನಾರು 
ಸ್ವರರೂಪವಾದ ಅದರಲ್ಲಿ ಅಕಾರವೂ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿದೆ. ಅದರಿಂದ ವ್ಯಂಜನರೂಪ 
ನಾದ ಸದ್ಯ ಿತಗಳ ಷ್ಟು ಬಿಟ್ಟರೆ ಉಳಿಯುವ ಹದಿನಾಲ್ಕು ಸ್ವರಗಳಿಂದ ಸೂಚಿತ 


ತ್‌್‌ 


ಪ್ಲಿಂ೪ ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನೀ 


ರೂಪತ್ವೇನ ಹಾನಾಚ್ಚತುರ್ದಶಸ್ವರಾತ್ಮಕೆತ್ವಾತ್‌ | ಉಕ್ತಂಚ 
ೆಲಾವಿಲಾಸೇ ಆ ಆದಿಸ್ವರಗಣ ಚೆತುರ್ದಶವರ್ಣಮಯಂ 
ಚೆತುರ್ದಶಾರಂ?' ಇತಿ ಹವರ್ಣಸ್ಯ ಭುವನ ಬೀಜಾಂಗತ್ವಾಚ್ಚ! 
ಸಕಾರಃ ಪ್ರಥಮನಲಯರೂಪಃ ತಸ್ಯಚಂದ್ರ ಮಂಡಲ ವಾಚಿ 
ಶ್ವಾತ್‌ | ಕಕಾರಃ ಅಸ್ಟ್ರದಲರೂಪಃ ಕೌಕಾರಸ್ಯಾಹ್ನ ವಸ ಸುವಾಚಿ | 
ತ್ವಾತ್‌ । ಪ್ರಕೆರಣಬಲಾಚ್ಞ । ಹಕಾರೋ Ra 
ರೂಪಃ । ಹಕಾರಸ್ಕಾಕಾಶಚಕ್ರೆರೂಪತ್ವಾತ್‌।ಲಕಾರಃ ಷೋಡಶ 
ಕೆಲಾತ್ಮಳಚಂದ್ರನಾಚಿತ್ವಾತ್‌ । 


ಹ್ರೀಂಕಾರಸ್ತೃತೀಯವಲಯರೂಪಃ ತಸ್ಕಾನರಣ ಮಾ 
ಯಾ ಶಕ್ತಿವಾಚಿತ್ವಾತ್‌ । ತೃತೀಯಖಂಡೇ ಸಕಾರ ಕಕಾರ 
ಲಕಾರಾಃ ಭೂಪುರತ್ರಿತೆಯರೂಪಾಃ ಸೋಮಾಗ್ನಿಸವಿತೃಶಕ್ತಿ 
ಬೀಜತ್ವಾತ್‌ । «4 ಶಿಸ್ರಶ್ಚರೇಖಾಸ್ಸದನಾನಿ ಭೂಮೇಸ್ತ್ರಿ ನಿಷ್ಟ 
ಪಾಸ್ತ್ರಿಗುಣಾಸ್ತ್ರಿ ಪ್ರಕಾಶಾಃ?? ಇತಿ ಶ್ರುತೇಃ । Bo 
ಹ ಸರ್ವಶಕ್ತ್ಯವಧಿಷ್ಠಾತ್ರೀ ಶ್ರೀಶಿನಕಾಮೇಶ್ವ 
ರೀತ್ಯರ್ಥಃ । 


ನದ ಕ್‌ ಕಾ ಹಾರ ಜಾಣಾ. ಕಾದರೂ. ಈಸ ಾಗಾ, ಲ್ಲ. ೨ಸರ್ದ್ಟಾಹ ಇರಾ. ಅವಾ ಇ” ಇಇಷಾ ಜಾಪರ ಇಹಾರ್‌್‌ ಇ ಯ ಅ.0೧... ೧೧. 


ರ್‌ ಚತುರ್ದಶಾರರೂಪವಾಗುವುದು. ಕಲಾವಿಲಾಸೆ ಸದ ಹದಿನಾಲ್ಫು ಸ್ವರಾಕ್ರರ 
ಸ್ವರೂಸವಾದುದು ಚತುರ್ದಾಶಾರವೆಂದು ಹೇಳಿರುವುದು. ಅಲ್ಲದೆ ಹಕಾರವು 
ಭುವನವಾಚಕವಾದುದರಿಂದಲೂ ಚತುರ್ದಶಾರಸೂಚಕವಾಗಿದೆ. ಸಕಾರವು ಚಂದ್ರ 
ಮಂಡಲದ ವಾಚಕವಾದುದರಿಂದ ಮೊದಲನೆಯ ವಲಯರೂಪವು. ಕಕಾರವು 
ಅಸ್ಟವಸುವಾಚಕವಾದುದರಿಂದಲೂ, ಪ್ರಕರಣದ ಬಲದಿಂದಲೂ ಅಷ್ಟದಳರೂಪವೆ. 
ಹಕಾರವು ಆಕಾಶಚಕ್ರರೂಪವಾದುದರಿಂದ ಎರಡನೆಯ ನಲಯರೂಪನಾದುದು: 

ಲಕಾರವು ಚಂದ್ರವಾಚಕವಾದುದರಿಂದ ಹದಿನಾರುಕಲೆಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದಾಗಿರು 
ವುದು. ಶ್ರೀಂಕಾರವು ಮೂರನೆಯ ವಲಯವು ಈ ಹ್ರೀಂಕಾರವು ಮಾಯರೂಪವಾದ 
ಆವರಣಶಕ್ಷೆಯ ಈರ್ಥವುಳ್ಳದ್ದು. ಮೂರನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಸ ಕ್ಕ ಲ್ಕ ಎಂಬ ಬೀಜಾ 
ಕ್ಷರಗಳು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಚಂದ್ರ, ಅಗ್ನಿ, ಸೂರ್ಯ, ಶಕ್ತಿಯುಕ್ತಗಳಾದುದರಿಂದ : 
ಭೂಪುರತ್ರಯವೆನಿಸುವುವು. 'ಶ್ರೀಂಕಾರವು ಸಮಸ್ತ ಚಕ್ರಕ್ಕೂ ಅಧಿಸ್ಕಾನನಾದ 
ಶಿವನ ಆಶ್ರಯವಾಗಿ ಮತ್ತು ಸಮಸ್ತ ಶಕ್ತಿಗಳಿಗೂ ಆಧಾರವಾದ ಪರಾಶಕ್ಕಿಯ 


ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಮಂತ್ರನ್ಯಾಖ್ಶಾ ._ ೩೧೫ 
ಅಥ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡರೂಪತ್ವಂ ದರ್ಶಯತಿ'। ಕೆಕಾರಾದಿ ತೃತೀ. 
ಯಖಂಡ ಲಕಾರಾಂತಾಶ್ಚತುರ್ದಶ . ವರ್ಣಾಃ ಶ್ರೀಚಕ್ರಸ್ಯ 
ಬಿಂದ್ವಾದಿ ಚತುರ್ದಶಾನಯವರೂಪ ಕ್ರಮೇಣ ಸತ್ಯಲೋಕಾದಿ 
ಚತುರ್ದಶ ಲೋಕೆಸ್ಟರೂಪಾ ಇತ್ಯರ್ಥಃ । ಹ್ರೀಂಕಾರಸ್ತುನಿರಾ 
ಬ್‌ ಹಿರಣ್ಯಗರ್ಭಾಂತರ್ಯಾನೀಶ್ವರಬ್ರಹ್ಮಸ್ವರೂಪಾ ಶ್ರೀಪರದೇ' 
ವತೇತ್ಮರ್ಥಃ । ಉಕ್ತಂ ಚ ಜ್ಞಾನಾರ್ಣವೇ । 


« ಭೈಂದವಂ ಬ್ರಹ್ಮರಂಥೆೀ ತು ಲಲಾಟೀ ಚ ತ್ರಿಕೋ 
ಣಕಂ। ಭ್ರೂಮಧ್ಯೆಷ್ಟಾರಚಕ್ರಂ ಸ್ಕಾತ್‌ ಫುಂಟಿಕಾಯಾಂ 
ದಶಾರಕಂ ॥ ಬಹಿರ್ದಶಾರಂ ಕಂಠೇ ಸ್ಯಾತ್‌ ಮನ್ವಶ್ರಂ ಹೃದ 
ಯಾಂಬುಜೇ । ಕುಕ್ತಾ ತು ಪ್ರಥಮಂ ವೃತ್ತಂ ನಾಭಾನಷ್ಟ 
ದಲಾಂಬುಜಂ । ಕಟ್‌ ದ್ವಿತೀಯವಲಯಂ ಸ್ವಾಧಿಷ್ಠಾನೇ 


ಸೂಚಕವಾಗಿ ಶ್ರೀ ಶಿವಕಾಮೇಶ್ವರೀದೇವಿಯರ ಸ್ವರೂಸವಾದುದು ಎಂಬುದು 
ಮುಖ್ಯಾಭಿಪ್ರಾಯವು. ; 


ಇನ್ನುಮುಂದೆ ಶ್ರೀ ವಿಡೈಗೆ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡ ಸ್ವರೂಪವನ್ನೂ -ತೋರಿಸಲಾಗು 
ವುದು--ಮೂಲಮಂತ್ರದ ಕಕಾರಾದಿಯಾಗಿ ಮೂರನೆಯ ಖಂಡದ ಲಕಾರಾಂತೆ 
ವಾದ ಹದಿನಾಲ್ಕು ಅಕ್ಷರಗಳು ಶ್ರೀ ಚಕ್ರದ ಬಿಂದುವೇ ಮೊದಲಾದ ಹದಿನಾಲ್ಕು 
ಅವಯವಗಳ ಕ್ರಮದಿಂದ ಸತ್ಯಲೋಕವೇ ಮೊದಲಾದ ಹದಿನಾಲ್ಕು ಲೋಕಗಳ 
ಸ್ವರೂಪವಾದುವುಗಳೆಂದು ಅರ್ಥವಾಗುವುದು. ಹ್ರೀಂಕಾರವು ವಿರಾಟ್‌ಪುರುಷನಾದ 
ಹಿರಣ್ಯಗರ್ಭನ ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯಾದ ಈಶ್ವರನೆಂಬ ಸರಬ್ರಹ್ಮಸ್ವರೂಪವಾದ ಶ್ರೀ ಪರ 
ದೇವತೆಯೆಂದು ಅರ್ಥವಾಗುವುದು. -ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾನಾರ್ಣವವೆಂಬ ಗ್ರಂಥ 
ದಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿರುವುದು. 


ಶ್ರೀ ಚಕ್ರದಲ್ಲಿರುವ ಬಿಂದುವು ಜೀವಿಯ ಬ್ರಹ್ಮರಂದ್ರವು, ತ್ರಿಕೋಣವು 
ಹಣೆಯ್ಕು ಅಷ್ಟಕೋಣವು ಭ್ರೂಮಧ್ಯವು, ದಶಾರವು ನಾಲಿಗೆಯು, ಬಹಿರ್ದಶಾರವು 
ಕುತ್ತಿಗೆಯ, ಚತುರ್ದಶಕೋಣವು ಹೃದಯ ಪ್ರದೇಶವು, ಮೊದಲಿನ ವೃತ್ತವೇ 
ಹೊಟ್ಟಿಯು, ಅಷ್ಟದಲಕಮಲವೇ ಹೊಕ್ಕುಳು, ಎರಡನೆಯ ವೃತ್ತನೇ ಸೊಂಟವು, 
ಸೋಡಶದಲ ಚಕ್ರವೇ ಸ್ವಾಧಿಸ್ಕಾನನೆಂಬ ಹೊಕ್ಕುಳಿನ ಕೆಳಭಾಗವು, ಮೂರನೆಯ 





೩೧೬ ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನೀ 


ಕಲಾದಲಂ । ಮೂಲೇ ತೃತೀಯವಲಯೆಂ ಜಾನ್‌ ಪ್ರಥಮ 
ಸಂಪುಟಿಂ ॥ ಜಂಘೇ ದ್ವಿತೀಯಭೂಗೇಹಂ ತೃತೀಯಂ ಪಾಡ 
ಯುಗ್ಮಕೇ 1 ಶ್ರಿಪುರಾಶ್ರೀಮಹಾಚಕ್ರೆಂ ಸಿಂಡಾತ್ಮಕ ಮೀ 
(ಮಹೇ) ಶ್ವರೀ ॥ ಇತಿ. 


ಅಥ ಸರ್ವಜೀವೇಶ್ವರ ಶಕ್ತಿಮಯಮುಪದಿಶತಿ ಕ ಇತಿ 
ಕಃ ಜಾಗ್ರದಭಿಮಾನೀ ವಿಶ್ವಃ । ಕಕಾರಸ್ಕಾತ್ಮೆನಾಚಿತ್ವಾತ್‌ । 
ಏಕಾರಸ್ಸಪ್ನಾಭಿಮಾನೀ ತೈಜಸಃ । ಏಕಾರಸ್ಯ ತೇಜೋವಾಚಿ 
ತ್ವೇನ ತನ್ನಿಸ್ಮತ್ವಾತ್‌ । ಈ ಸುಷುಪ್ರ್ಯಭಿಮಾನೀಪ್ರಾಜ್ಞಃ 
ಈಕಾರಸ್ಯ ಗುಹಾವಾಚಿತ್ವೇನಾ ನಿಷ್ಯಾರೂಪತಯಾ ತದವಚ್ಛಿನ್ನ 
ತ್ವಾತ್‌ । ಲುನಾತೀಲಃ « ಲಉುಇ್‌ಛೇದನೇ ?? ಇತಿ ಧಾತೋಃ 
ಅನಿದ್ಯಾ ತತ್ವಾರ್ಯಸಂಬಂಧನಿಚ್ಛೇದನಾಡಸಂಗಸ್ತುರೀಯೆ 
ಇತ್ಯರ್ಥಃ । « ಅಸಂಗೋ ಹ್ಯಯಂ ಪುರುಷಃ ?? ಇತಿ ಬೃಹ 
ದಾರಣ್ಯಕಶ್ರುತೇಃ । « ಆಗ್ಟೇಯ್ಯಪಿ ಚ ಸಾವಿತ್ರೀ ದ್ವಿಘೋ 
ವೋಷ್ಠೇ ಮತೇ ಮುನು । ತಯೋರ್ಜಿೀಜೇ ರಲೌ ದೇವಿ ತಥಾ 
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ವೃತ್ತವು ಮೂಲಾಢಾರ ಪ್ರದೇಶವು, ಮೊದಲನೆಯ ಸಂಪುಟವೇ ಮಂಡಿಗಳು, ಎರಡ 
ನೆಯ ಭೂಮಿಕೆಯೇ ಮೊಳಕಾಲುಗಳು, ಮೂರನೆಯ ಭೂಮಿಕೆಯು ಪಾದಗಳ್ಳು 
ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ತ್ರಿಪುರಾ ಮಹಾದೇನಿಯ ಚಕ್ರವು ಶ್ರೀ ವಿದ್ಯಾದೇವತೆಯ ಶರೀರ 
ವಾಗಿರುವುದು. 


ಶ್ರೀವಿದೈಯು ಸಮಸ್ತ ಜೀವೇಶ್ವರಶಕ್ತಿಸ್ವರೂಸವಾದುದು. ಎಂಬುದನ್ನು 
ಈಗ ವಿವರಿಸಲಾಗುವುದು. ಹೇಗೆಂದರೆ--ಕ_ಎಂಬುದು ಆತ್ಮನಾಚಕವಾದುದೆ 
ರಿಂದೆ ಜಾಗ್ರದವಸ್ಥೆಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ ವಿಶ್ವನು ಎಂದೂ, ನಿಕಾರವು ತೇಜಸ್ಸಿನ 
ವಾಚಕವಾದುದರಿಂದ ಸ್ವಪ್ನಾ ನಸ್ಥಾಭಿಮಾನಿಯಾದ ತೈಜಸನೆಂದ್ಕೂ ಈಕಾರವು 
ಗುಹಾರ್ಥವನ್ನು ಕೊಡುವುದಾಗಿ ಅವಿದ್ಯಾರೂಪವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಸುಸುಪ್ರ್ಯಭಿ 
ಮಾನಿಯಾದ ಪ್ರಾಜ್ಞನೆಂದೂ, ಲಕಾರವು ಛೇದನಾರ್ಥವುಳ್ಳದ್ದಾದುದರಿಂದ ಅವಿದ್ಯಾ 
ಮತ್ತು ಅವಿದ್ಯಾಕಾರ್ಯಸಂಬಂಧಗಳನ್ನು ನಾಶಮಾಡುವುದರಿಂದ ಅಸಂಗಸ್ವಭಾವದ 
ತುರೀಯನೆಂದೂ, ಅರ್ಥವಾಗುವುದು. ಬೃಹದಾರಣ್ಯಕಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಪುರುಷನು 


ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಮಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಯಾ ' ತಿ೧೬ 

ಭೂತೇಷು ಚ ದ್ವಯೋಃ ॥೨೨ ಇತಿ ಶೈವಾಗಮುರಹಸ್ಕನಚ 
ನಾತ್‌ । ಲವರ್ಣಸ್ಯ ಸವಿತೃತಕ್ತಿಬೀಜತ್ವೇನ ಸ್ಫರ್ವಪ್ರಕಾಶಕ 

4«« ಜಾಗರಿತಸ್ಮಾನೋ ಬಹಿಃ ಪ್ರಜ್ಞಸ್ಸಸ್ತಾರಿಗ ಏಕೋನ 
ನಿಂಶತಿಮುಖಃ ಸ್ಫೂಲಭುಗ್ವೈಶ್ವಾನರಃ ಪ್ರಥಮಃ, ಪಾದಃ । 
ಸ್ವಪ್ನೆಸ್ಥಾನೊಟಂತಃಪ್ರಜ್ಞಸ್ಸಸ್ತಾಂಗ ನಿಕೋನನಿಂಶತಿ ಮುಖಃ 
ಪ್ರನಿನಿಕ್ಷಭುಕ್ತೈಜಸೋ ದ್ವಿತೀಯಃ ಪಾದಃ! ಯತ್ರ ಸುಪ್ತೋ 
ನ ಕಂಚನ ಕಾಮಂ ಕಾಮಯತೇ ನ ಕಂಚನೆ ಸ್ವಸ್ನೆಂ ಪಶ್ಯತಿ 
ತತ್ಸುಷುಪ್ತಂ--ಸುಷುಪ್ತಸ್ಥಾನ ಏಕೀಭೂತಃ ಪ್ರಜ್ಞಾನ ಘನ 
ನಿನಾನಂದ ಮಯೋ ಹ್ಯಾನಂದಭುಕ್‌ ಜೇತೋಮುಖಃ 
ಪ್ರಾಜ್ಞಃ ತೃತೀಯಃ ಪಾದಃ | ಏಷ ಸರ್ವೇಶ್ವರಃ ಏಷ ಸರ್ವಜ್ಞಃ 





ಅಸಂಗನೆಂದು ಹೇಳಿರುವುದು. ರಕಾರಲಕಾರಗಳೆರಡೂ ಅಗ್ವಿಬೀಜವೆಂದ್ಕೂ ಉಷ್ಣ 
ರೂಪವೆಂದ್ಕೂ ಶೈವಾಗಮರಹಸ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ ಲಕಾರವು ಸೂರೃಶಕ್ತಿಬೀಜ 
ವಾಗಿ ಸರ್ವಪ್ರಕಾಶಸ್ವರೂಪವಾದುದರಿಂದಲೂ, ತುರೀಯನೆಂಬ ಅರ್ಥವೂ ಸೂಚಿತ ' 
ವಾಗುವುದು. 


ಎಚ್ಚರವೆಂಬ. ಸ್ಥಾ ನದಲ್ಲಿರುತ್ತಾ, ಹೊರಗಿನ ನಿಷಯಗಳನ್ನು ಅರಿಯುತ್ತಾ, 
ಏಳು ಅವಯವಗಳೂ ಹತ್ತೊಂಬತ್ತು ಮುಖಗಳೂ ಉಳ್ಳವನಾಗಿ, ಸ್ಥೂಲನಿಷಯ 
ಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸುತ್ತಾ ಇರುವ ಜೀವನನ್ನು ವಿಶ್ವನೆಂದು ಹೇಳುವರು. ದ್ಯುಲೋಕವೇ 
ಈ ವಿಶ್ವನ ನೆತ್ತಿಯು, ಸೂರ್ಯನೇ ಕಣ್ಣು, ವಾಯುವೇ ಪ್ರಾಣವು, ಆಕಾಶವೇ ಮಧ್ಯ 
ಪ್ರದೇಶವು, ಅನ ಕ ಕಾರಣವಾದ ನೀರೇ. ಮೂತ್ರಸ್ಥಾನವು, ಭೂಮಿಯೇ ಪಾದ 
ಗಳು ಹೀಗೆ ಏಳು ಅವಯವಗಳೂ, ಜ್ಞಾನೇಂದ್ರಿಗಳು ಐದ್ಳು ಕರ್ಮೇಂದ್ರಿಯಗಳು 
ಐದು, ಪ್ರಾಣಾದಿಸಂಚವಾಯುಗಳು, ಮನಸ್ಸು, ಬುದ್ಧಿ, ಅಹಂಕಾರ, ಚಿತ್ರ 
ಎಂಬ ಆಂತಃಕರಣಚತುಷ್ಟಯಗಳೂ ಸೇರಿ ಹತ್ತೊಂಬತ್ತು ಮುಖಗಳು, ಇವುಗಳಿಂದ 
ಸ್ಥೂಲವಿಷಯಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸುವ ವೈಶ್ವಾನರನೆಂಬ ಜೀವನು ಓಂಕಾರದ 
ಮೊದಲನೆಯ ಪಾದವು. ಸ್ವನ್ನಾವಸ್ಥಾಭಿಮಾನಿಯಾಡ ಜೀವನೇ ಫೈಜಸನು. ಇವನು 
ಸ್ಥೂಲವಿಷಯಗಳನ್ನೆಲ್ಲದೇ ಕೇವಲ ಮನಸ್ಸಿನ ಸಂಸ್ಕಾರದಿಂದ ಉಂಟಾದ ಒಳಗಿನ 





ಕ್ಲಿ೧೮ ಶ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನಿ£ 


ಏಸೋಆಂತರ್ಯಾಮೇಷ ಯೋನಿಸ್ಸರ್ವಸ್ಯ ಪ್ರಭವಾಷ್ಯಯೌ ಹಿ 
ಭೊತಾನಾಂ। ನಾಂತಃ ಪ ಪ್ರಜ್ಞಂನ ಬಹಿಃ ಪ ಪ್ರಜ್ಞಂ ನೋಭಯೆತಃ 
ಪ್ರಜ್ಞಂ ನ 1 ನ ಪ್ರಜ್ಞಂ ತ ಪ್ರಜ್ಞಮದೃಷ್ಟಮ 
ವ್ಯವಹಾರ್ಯ ನುಗ್ರಾಹ್ಯನುಲಕ್ಷಣ ಮಚಿಂತ್ಯಮವ್ಯಪದೇಶ್ಯನೇ 
ಫಾತ್ಮಪ್ರತ್ಯಯೆಸಾರಂ .ಪ್ರಪಂಚೋಪಶಮಂ ಶಾಂತಂ ಶಿವಮ 
ದ್ವೈತಂ ಚತುರ್ಥಂ ಮನ್ಯಂತೇ ಸ ಆತ್ಮಾ ಸ ವಿಜ್ಞೇಯಃ । ಇತಿ 
ಮಾಂಡೂಕ್ಕಶ್ರುತೇಃ | 


ನಿಷಯಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸುತ್ತಿರುವನು. ಇವನಿಗೂ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ಮನಃ 
ಕಲ್ಪಿತವಾದ ಸಪ್ತಾಂಗಗಳೂ, ಹತ್ತೊಂಬತ್ತು ಮುಖಗಳೂ ಇರುವುವು. ಇವನೇ 
ಜಸ ಸನೆಂಬ ಓಂಕಾರಾರ್ಥದ ಎರಡನೆಯ ಪಾದವು. ಸುಷುಪ ಪ್ರ್ಯವಸ್ಥಾಭಿಮಾನಿ 
ಯಾದ, ಸ್ವಪ್ನಗತನಾದ ಮನಸ್ಸಿನ ಚಲನೆಯೂ ಇಲ್ಲದೇ ಇರುವುದರಿಂದ ಯಾವು 
ದನ್ನೂ ಬಯಸಡೆ, ಯಾವ ಕನಸನ್ನೂ ಕಾಣದೆ, ಗಾಢನಿದ್ರೆ ಯಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲ ಜ್ಞಾನಗಳ 


ಗಟ್ಟಿಯೇ ಆಗಿರುತ್ತಾ ಸುಖಸ್ವರೂಪನೂ, ಜ್ಞಾನಸ್ವರೂಸನೂ ಆಗಿರುವ ಜೀವನೇ' 


ಪ್ರಾಜ್ಞನೆನಿಸುವನು. ಇವನೇ ಓಂಕಾರದ ಮೂರನೆಯ ಪಾದವು. ಇವನನ್ನೇ 
ಸರ್ವೇಶ್ವರನೆಂದೂ, ಸರ್ವಜ್ಞ ಜ್ಞೈನೆಂದೂ ಎಲ್ಲರಲ್ಲೂ ಇರುವ ಅಂತರ್ಯಾಮಿ ಎಂದೂ 
ಸಮಸ್ತ ಭೂತಗಳ a ನಾಶಗಳಿಗೆ. ಕಾರಣನೆಂದೊೂ, ಹೇಳುವರು. ಸ್ಥೂಲ 
ಎಂದರೆ ಹೊರಗಿನ ಮತ್ತು ಸೂಕ್ಷ ಎಂದರೆ ಒಳಗಿನ ವಿಷಯಾನುಭವರೂಪವಾದ 
ಬಿಡಿಬಿಡಿಯಾದ ಜ್ಞಾನವಿಲ್ಲದ, ಹೀಗೆ ಎರಡನ್ನೂ ಅರಿಯದಿದ್ದರೂ ಅಜ್ಞಾನಸಂಬಂ 
ಧವಿಲ್ಲದ, ಅರಿಯುವವನೂ, ಅರಿಯದವನೂ ಅಲ್ಲದ, ದೃಷ್ಟಿಗೋಚರವೂ, ವೃವಹಾ 


ರವಿಷಯವೂ ಅಲ್ಲದ ಯಾವ ಲಕ್ಷಣವೂ ಹೆಗ್ಗುರುತೂ ಇಲ್ಲದ, ಯೋಚಿಸುವು. - 


ದಕ್ಕೂ ಆಗದ ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳುವುದಕ್ಕೂ ಬಾರದ, ಪ್ರಪಂಚವೇ ಇಲ್ಲದ, ಶಾಂತವೂ 
ಮಂಗಳಸ್ವರೂಪವೂ ಆದ, ಪ್ರಾಪಂಚಿಕವ್ಯವಹಾರವೇ ಇಲ್ಲದ, ಆತ್ಮೆಸ್ವರೂಪಾವ 
ಸ್ಥ್ನೆಯೇ ಓಂಕಾರದ ನಾಲ್ಕನೆಯದಾದ ಪಾದವು. ಈ ಅದ್ವೈತಾವಸ್ಥೆಯೇ ತುರೀಯ 
ಎಂದರೆ ಅವಸ್ಥೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲನನ್ನೂ ಮಾರಿರುವ ಸ್ಥಿತಿಯು. ಇದೇ ಆತ್ಮಸ್ವರೂಪವು 
ಎಂದೂ ಇದನ್ನೇ ತಿಳಿಯಬೇಕೆಂದೂ, ಅಸಕೋಕಾ ಕ್ಲಾನುಭವವಾಗುವಂತೆ ಮಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದೂ ಮಾಂಡೋಕ್ಯೋಪನಿಷತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವುದು. 


ಕಾ 


Kk ತ್ರ 
RA 


ಶ್ರೀವಿದಾಮಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಯಾ ೧೯ 

ಏವಂ ವಿಶ್ವತೈ ಜಸಪ್ರಾಜ್ಞತುರ್ಯಸ್ವರೂಪಾ ಹ್ರೀಂ ಪರದೇ 
ವತೇತ್ಯರ್ಥಃ । «« ನಿಶ್ವರೂಪಾ ಜಾಗರಿಣೇ ಸ್ವಪಂತೀತೈಜಸಾ 
ತ್ಮಿಕಾ । ಸುಪ್ತಾ ಪ್ರಾಜ್ಞಾತ್ಮಿಕಾ ತುರ್ಯಾ ಸರ್ವಾವಸ್ಥಾನಿನರ್ಜಿ 
ತಾ॥? ಇತಿಸ್ಮರಣಾಚ್ಚ । 

ಅಥ ದ್ವಿತೀಯಖಂಡೇ ಹಸೇತಿ ಹಕಾರಃ ಸೂಕ್ಸ್ಟ್ಮಾ 
ಕಾಶಃ, ತದುಪಾಧಿಕಸ್ಸವಾಶಿನಃ | ಸಕಾರಃ « ಸಃ ಪುಂಸ್ಕುಮಾ 
ಸುತೇ : ನಾಯೌ?? ಇತಿ ಕೋಶಾತ್‌ ಸೂಕ್ಷ್ಮರೂಪೋ 
ವಾಯುಃ, ತದುಪಾಧಿಕ ಈಶ್ವರಃ। ಕಕಾರಸ್ಸೂಕ್ಷ್ಮರೂಪೋಣಗ್ನಿ 
ಸ್ತದುಷಾಧಿಕೋ ರುದ್ರಃ। ಹಕಾರಃ ಹಕಾರಸ್ಕ ಜಲವಾಚಿತ್ವಾತ್‌ 
«« ಹಶ್ಶಿನಸ್ಸಲಿಲೇ ಶೂನ್ಯೇ ಧಾರಣೇ ಮಂಗಲೇಃಪಿ ಚ | 
ಗಗನೇ ನಕುಲೀಶೇ ಚೆ ರಕ್ತೇ ನಾಕೇ ಚ ನರ್ಜ್ಯತೇ ॥ 3 ಇತಿ 
ಮೇದಿನೀ ಕೋಶಾತ್‌ ಸೂಕ್ಷ್ಮರೂಪಂ ಜಲಮಿತ್ಕರ್ಥಃ । 
ತದುಪಾಧಿಕೋ ವಿಷ್ಣುಃ। ಲಕಾರಸ್ಸೂ ಕ್ಷ್ಮರೂಪಾ ಪೃಥ್ವೀ ತಡು 
ಪಾಧಿಕೋ ಬ್ರಹ್ಮಾ।ತಥಾಚ ಬ್ರಹ್ಮನಿಷ್ಣುರುದ್ರೇಶ್ವರ ಸದಾಶಿವ 
ರೂಪಿಣೀ ಶ್ರೀಂ ಶ್ರೀಮಹಾತ್ರಿಪುರಸುಂದರೀ ಶ್ರೀಪರದೇನತೇ 
ತ್ಕರ್ಥಃ। 





ಹೀಗೆ ಸ್ರೀಂಪದನಾಚ್ಯವಾದ ಶ್ರೀ ನಿದ್ಯಾದೇವತೆಯೇ ವಿಶ್ವತ್ಛೆಜಸ 
ಪ್ರಾಜ್ಞ ತುರ್ಯಸ್ವರೂಸವಾದವಳೆಂದೂ ಲಲಿತಾ ಸಹಸ್ರನಾಮದಲ್ಲಿಯೂ ವಿಶ್ವರೂಪಾ 
ಜಾಗರಿಣೀ ಇತ್ಯಾದಿಯಾದ ನಾಮಗಳಿಂದ ದೇವಿಯನ್ನು ಹೊಗಳಿರುವುದು. 


ಎರಡನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಹ-ಎಂದರೆ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾದ ಆಕಾಶವೇ ಉಪಾಧಿಯಾಗಿ 
ವುಳ್ಳ. ಸದಾಶಿವನು, ಸ-ಎಂದರೆ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾದ ವಾಯುವೇ ಉಪಾಧಿಯಾಗಿ ಉಳ್ಳ 
ಈಶ್ವರನು ಕ-ಎಂದರೆ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾದ ಆಗಿಯೇ ಉಪಾಧಿಯಾಗಿ ಉಳ್ಳ ರುದ್ರನು, 
` ಹ-ಎಂದರೆ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾದ ನೀರೇ ಉಪಾಧಿಯಾಗಿ ಪಡೆದಿರುವ ವಿಷ್ಣುವು, ಲ-ಎಂದರೆ 
ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾದ ಪೃಥ್ವೀತತ್ವವೇ ಉಪಾಧಿಯಾಗಿ ಹೊಂದಿರುವ ಬ್ರಹ್ಮನು, ಈ ರೀತಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮಾ, ವಿಷ್ಣು, ರುದ್ರ, ಈಶ್ವರ, ಸದಾಶಿವ ಇವರ ಸ್ವರೂಪಳಾದವಳೇ. 
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ತಥಾಚೋಕ್ತಂ ಶಿನಯೋಗದೀಪಿಕಾಯಾಂ--ಪರಮಾ 
ತ್ಮಾ ಸರಂಬ್ರಹ್ಮ ಕೆಶ್ಚಿಡ್ಲೇವೋಸ್ತಿ ಚಿಚ್ಛೆವಃ । ತಸ್ಮಾದುತ್ಸದ್ಯ 
ತೇ ಶಕ್ತಿಶ್ಯಾಂತ್ಯತೀತಾ ಕಲಾತ್ಮಿಕಾ ॥ ಅಪ್ರತರ್ಕ್ಯಗುಣೋಹೇ 
ತಾ ಜೃಂಭತೇ ಸಾ ಶಿನಾಜ್ಞಯಾ 
ಸಾ ಶಕ್ತಿಃ ಪಂಚಧಾ ಭಿನ್ನಾ ಭವತಿ ಬ್ರಹ್ಮರೂಪಿಣೀ | 
ಪಂಚೆಭೂತಾತ್ಮಿಕಾ ನಿತ್ಯಾ ತಸ್ಯಾ ಆಸೀದಿದಂ ಜಗತ್‌ । ಅದೌ 
ವ್ಯೋನ್ಸಿ ಸ್ಥಿತಾ ಭಾತಿ ಸಾಕ್ಸಾದೇವ ಸದಾಶಿನಃ ॥ ಸದಾಶಿವಾ 
ದೀಶ್ವರೋತಪಿ ಸಂಭೂತಃ ಪನನೇ ಸ್ಥಿತಃ । ಈಶ್ವರಾದಭವದ್ರು 
ದ್ರೋ ವಹ್ನಿಸಂಸ್ಕಃ ಪ್ರತಾಪವಾನ್‌ । ರುದ್ರಾದ್ವಿಷ್ಟುರ್ಮಹಾ 
ತೇಜಾ ವಾರಿತತ್ವೇ ವ್ಯವಸ್ಥಿತಃ। ವಿಷ್ಣು ರೂಪೋತ್ಸಿ ಶೋ ಬ್ರಹ್ಮಾ 


ಪೃಥ್ವೀತತ್ವೇ ವ್ಯವಸ್ಥಿತಃ ॥ 
ಏನಂ ಪರಾಶಕ್ತಿಜಾತಾಃ ನಿಶ್ವಪಾಃ ಪಂಚಮೂರ್ತೆಯಃ। 


ನಿವೃತ್ತಿತ್ಚ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾ ಚ ನಿದ್ಯಾ ಶಾಂತಿಸ್ತಫೈನ ಚ ॥ ಶಾಂತ್ಯತೀತ 
ಕಲೇತ್ಯೇತಾಃ ಸ್ಥಿತಾ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಮೂರ್ತಿಷು । ತಥಾ ಶಿವಾಜ್ಞ 
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ಹ್ರೀಂ ಎಂಬ ಬೀಜಾಕ್ಷರದಿಂದ ಬೋಧ್ಯಳಾದ ಪರದೇವತೆಯಾದ 
ತ್ರಿಪುರಸುಂದರೀ ದೇವಿಯೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 


ಶ್ರೀ ಮಹಾ 
ಶಿವಯೋಗ ದೀಪಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾನಸ್ವರೂಪನಾದ ಪರಮಾತ್ಮನೆಂಬ ಪರಬ್ರಹ್ಮ 
ತತ್ವ ಒಂದಿರುವುದು. ಇದೇ ಶಿನತತ್ವವು ಈತತ್ವದ ಜಿಸೆಯಿಂದ ಶಾಂತ್ಕತೀತವಾದ 
ಕಲಾಸ್ವರೂಸವಾದ ಶಕ್ತಿಯ ಉತ್ಪತ್ತಿಯಾಗುವುದು. .ಊಹಿಸಲೂ ಆಗದ ಸಕಲ 
ಗುಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಈ ಶಕ್ತಿಯು ಶಿವನ ಅಜ್ಞಾಶಕ್ತಿಯಿಂದ ಅಭಿವೃದ್ಧಿಯನ್ನು 
ಹೊಂದಿ, ಪಂಚಭೂತರೂಪವಾಗಿ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಸಡಾಶಿವನೆಂದೂ ವಾಯುವಿನಲ್ಲಿ 
ಈಶ್ವರನೆಂದೂ, ಅಗ್ನಿ ಯಲ್ಲಿ ರುದ್ರ ನೆಂದೂ, ನೀರಿನಲ್ಲಿ ನಿಷ್ಲುವೆಂದೂ, ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ 
ಬ್ರಹ್ಮನೆಂದೂ, ಕ್ರಮವಾಗಿ ಒಂದರಿಂದೊಂದು ಉತ್ಪತ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದುವುದು. 


ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಸರಾಶಕ್ತಿಯಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ್ದ ಲೋಕವನ್ನು ಕಾಪಾಡುವ, 


ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ಪಂಚಮೂರ್ತಿಗಳು ನಿವೃತ್ತಿ, ಪ್ರತ್ರಿಷ್ಠಾ, ವಿದ್ಯಾ, ಶಾಂತಿ, ಶಾಂತ್ಯತೀತ 
ಎಂಬ ಐದು ಕಲೆಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ಶಿವನ ಆಜ್ಞೆಯಿಂದ ಮಹಾತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ಕೂಡಿ 


ಶ್ರೀನಿದಾಮಂತ್ರವ್ಶಾಖ್ಯಾ ಕ್ನಿ೨೧ 
ಯಾ ಹ್ಯೇತೇ ವರ್ತಂತೇ ಸುಮುಹೋಜ್ವಲಾಃ ॥ ಇತಿ. ತಸ್ಮಾತ್‌ 
ಸೃಷ್ಟಿ ಸ್ಥಿ ತಿಸಂಹಾರ ತಿರೋಧಾನಾನುಗ್ರಹಕಾರಿಚೇ ಶ್ರೀನಿದ್ಯೇ 
ಶ್ವರೀತ್ಯರ್ಥಃ 1 


ಕಥಾ ಚ ನಾಮ ಸ್ಮರ್ಯಶೇ 


ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತ ಬ್ರಹ್ಮರೂಷಾ ಗೋಪ್ರ್ರೀ ಗೋವಿಂದ 
ರೂಪಿಣೀ । ಸಂಹಾರಿಣೇ ರುಪ್ರರೂಸಾ ತಿರೋಧಾನಕರೀಶ್ವರೀ॥ 
ಸದಾಶಿವಾನುಗ್ರಹದಾ ಸಂಚಕೃತ್ಯಸರಾಯಣಾ | ಇತಿ 


ಅಥ ತೃತೀಯಖಂಡೇ ಸಕಾರಃ ಸರಸ್ವತೀ ದೇವೀ ಸಕಾ 
ರಸ್ಯ ತದ್ಬೀಜತ್ವಾತ್‌ । ಕತ್ರಯಂ ಹದ್ವಯಂ ಚೈನ ಶೈವೋ 
ಭಾಗಃ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಃ । ಶಕ್ತ್ಯಕ್ಷರಾಣಿ ಶೇಷಾಣಿ ಹ್ರೀಂಕಾರ 
ಉಭಯಾತ್ಮಕಃ | ಇತಿ ಲಲಿತಾ ತ್ರಿಶತ್ಯಾಂ ಸ್ಮರಣಾತ್‌ ॥ 


ರುವುವು. ಈ ಶಕ್ತಿ ಸ್ವರೂಪವಾದ ಮೂರ್ತಿಗಳೇ ಸೃಸ್ಟಿ, ಸ್ಥಿತ್ಕಿ ಸಂಹಾರ, ತಿರೋ 
ಧಾನ, ಅನುಗ್ರಹ, ಎಂಬ ಐದು ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನೂ ಆಯಾ ದೇಶ್ಯ ಕಾಲ, ಸಸ್ಸ್ಟಿ 
ವೇಶಗಳಲ್ಲಿ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯಿಂದ ತಪ್ಪದೇ ಮಾಡುತ್ತಿರುವವಳೂ ಶ್ರೀ ವಿದ್ಯಾ ದೇವತೆ 
ಯೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಏಕೆಂದರೆ, 


ಲಲಿತಾಸಹಸ್ರನಾಮದಲ್ಲಿ ಸೃಷ್ಟಿ, ಸ್ಥಿತಿ, ಉಪಸಂಹಾರ, ತಿರೋಧಾನ, ಅನು 
ಗ್ರಹಗಳೆಂಬ ಪಂಚಕೃತ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಳಾದ ದೇವಿಯು ಬ್ರಹ್ಮನ ರೂಪದಿಂದ ರಕ್ಷಣೆ 
ಯನ್ನೂ, ರುದ್ರನ ರೂಪದಿಂದ ಉಪಸಂಹಾರವನ್ನೂ, ಈಶ್ವರನ ರೂಪದಿಂದ ತಿರೋ 
ಧಾನವನ್ನೂ, ಸದಾಶಿವನ ರೂಪದಿಂದ ಅನುಗ್ರಹೆನನ್ನೂ ಮಾಡತಕ್ಕವಳೆಂದು 
ಹೇಳಿರುವುದು. 


ಮೂರನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಸಕಾರವು ಸರಸ್ವತೀ ದೇವಿಯ ಬೀಜಾಕ್ಷರನಾದುದ 
ರಿಂದ ಸರಸ್ವತೀ ದೇವಿಯು ಎಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ. ಲಲಿತಾತ್ರಿಶತಿಯಲ್ಲಿ 
ಶ್ರೀ ನಿದ್ಯಾಮೂಲಮಂತ್ರದಲ್ಲಿರುವ ಮೂರು ಕಕಾರಗಳೂ, ಎರಡು ಹಕಾರಗಳ್ಕೂ 
ಶಿವನನ್ನು ಹೇಳುನುವು: ಮಿಕ್ಳ ಏಳು ಅಕ್ಷರಗಳು ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೇಳುವುವು. 
ಹ್ರೀಂಕಾರವು ಶಿವಕಕ್ತಿಗಳಿಬ್ಬರನ್ನೂ ಹೇಳುವುದು ಎಂದು ವಿನರಿಸಿ ಇರುವುದು. 
al B 





NE 
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6 ನೇಭೋ(ಧಾ) ಭಾರತ್ಕೌ, ಮಾಧವನಲಕ್ಟ್ಸ್‌ ರುದ್ರ 
ಪಾರ್ವತ್ಕಾ, ರೇಘಾಂತನರ್ಣಷಟ್ಯಸ್ಕಾರ್ಥಾನ್‌ ಪ್ರಮಶೋ 
ನಿಜಾನೀಯಾತ್‌ । ಇತಿ ವರಿವಸ್ಕಾರಹಸ್ಕೋಕ್ತೇಶ್ನ 1 ಕಕಾ 
ಕೋ ಗೌರೀದೇನೀ, ಕೆಸ್ಕ ಕಾಮಿನೀತೆತ್ವಬೀಜತ್ವಾತ್‌ ಉಕ್ತ 
ಕಾಮಧೇನು ತಂತ್ರಸ್ಮರಣಾಚ್ಚೆ । ಲಕಾರೋ ಲಕ್ಷ್ಮೀ ದೇವೀ, 
ತಸ್ಯ ತದ್ಬೀಜತ್ವಾತ್‌ । ಲಾ ಸಾಮಾ ಶ್ರೀ? ರಿತ್ಯಮರಶೇಷ 
ಕೋಶಾಚ್ಚ್ಹ್ಚ । ಆನೃತ್ತಾ, ಸರಸ್ವತೀ ಗಾಯತ್ರೀ ಸಾವಿಶ್ರೀ 
ಸ್ವರೂಸಾಃ ದೇವ್ಯಃ । ಸಮಿತಿ ಸರಸ್ವತೀ ಬೀಜತ್ವಾತ್‌, ಕೇತಿ 
ಸೂರ್ಯದ್ಯುತಿಶಕ್ತಿಬೀಜತ್ವಾತ್‌, ಲೇತಿಸೂರ್ಯನಿಷ್ಠಸಾವಿಶ್ರೀ ಶಕ್ತಿ 
ಬೀಜತ್ವಾಚ್ಚ, ನಿಜ್ಜೇಯಾಃ ॥ 


ಏವಂ ಮಹಾಪದಪೂರ್ಪಿಕಾಃ ಮಹಾಸರಸ್ವತೀ ಮಹಾ 
ಕಾಲೀ ಮಹಾಲಕ್ಷ್ಮೀ ದೇವ್ಯಶ್ಚೇತ್ಯರ್ಥಃ 1 ಮಹಾಕಾಲ್ಯಾ 
ದೀನಾಂ ಸ್ವರೂಪಾದಿನಿಶೇಷಃ ಸಪ್ತಶತೀರಹಸ್ಯತ್ರಿತಯಾದಾವ 
ವಗಂತವ್ಯಃ । ಸಕಲಾಃ ಜ್ಞ್ಯಾನೇಚ್ಛಾಕ್ರಿಯಾಶಕ್ತಯಃ 
"6 ಸಂಕ್ಲೀಜೀ ಸ್ಕಂದನಪಥೇ ಜ್ಞಾನೇ? ಇತ್ಯುಕ್ತಕೋಶಾತ್ಸಕಾ 
ರಸ್ಕ ಜ್ಞಾನಾರ್ಥಕತ್ವಾತ್‌ ತೃತೀಯಖಂಡಸ್ಯ ಶಕ್ತಿಕೂಟಿ 


ಚಸಾಡಾ - ಇರಿ ಜಾರಾ-ರಾ ಇಹಾಸಾ, 
ಈ 





ಶ್ರೀ ನಿದ್ಯಾಮೂಲದಲ್ಲಿರುವ ಮೂರು ಸ್ರೀಂಕಾರಗಳಿಗೆ ಬ್ರಹ್ಮಾ, ಸರಸ್ವತೀ? 
ವಿಷ್ಟು, ಲಕ್ಷ್ಮೀ, ರುದ್ರ, ಪಾರ್ವತೀದೇವಿಯರು ಅರ್ಥವಮೆದು ವರಿವಸ್ಯಾರಹಸ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿರುವುದು. ಕಕಾರವು ಕಾಮಿನೀತತ್ತಬೀಜವಾದುದರಿಂದ ಗೌರೀ ದೇವಿಯ 
ಸ್ಪರೂಪವಾದುದೆಂದು ಕಾಮಥೇನು ತೆಂತ್ರನಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವುದು. ಲಕಾರವು ಲಕ್ಷ್ಮೀ 
ದೇವಿಯನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ. ಇದರ ಆವೃತ್ತಿಯಿಂದ ಸ-ಕ-ಲ-ಎಂಬ ಬೀಜಾಕ್ಷರಗಳು ' 
ಸರಸ್ವತೀ ಗಾಯತ್ರೀ ಸಾವಿತ್ರೀ ಸ್ವರೂಪವಾದ 'ಅರ್ಥವನ್ನು ತಿಳಿಸತಕ್ಕವುಗಳು 
ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 


ಮೂರನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲರುವ ಸ-ಕ-ಲ-ಎಂಬ ಬೀಜಾಕ್ಷರಗಳು ಶಕ್ತಿಕೂಟ 
ದಲ್ಲಿರುವುಡರಿಂಡ ಮಹಾ ಎಂಬ ಉಪಪದವನ್ನು ಹೊಂದಿರುವ 'ಮುಹಾಸರಸ್ಪತೀ 


ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾಮಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಯಾ ತಿಷ್ಠ 
ಸಕಾರಃ ಜ್ಞಾನಶಕ್ತಿಃ ಕೆಕಾರಃ ಇಚ್ಛಾಶಕ್ತಿಃ «« ಮು 
ಕಾಂತಾ ವಿತಿಧಾಶೋಃ ಸ್ವಿಸ್‌ । ಅಸ್ಕೇಚ್ಛಾಂರ್ಥಕೆತ್ವಾತ್‌ । 
ಲಕಾರಃ ಕ್ರಿಯಾಶಕ್ತಿಃ «ಲಾ ಆದಾನೇ?' ಇತಿ ಧಾತ್ವರ್ಥಾದುಪ 
ಲಕ್ಷಣೇನ ಕ್ರಿಯಾರೂಪತ್ವಾಚ್ಚ । ಏವಂ ವಾಮಾ ಜ್ಯೇಷ್ಠಾ 
ರೌದ್ರೀ ರೂಪಾಃ ಸಕಲಾಃ, ಸಕಾರೋ ವಾಮಾಶಕ್ತಿಃ, ವಮತಿ 
ಸ್ವಾಂತಸ್ಮಮಿತಿ ವಾಮಾಪದವ್ಳುತ್ಸತ್ತೇಃ । ಸೌತಿ ಪ್ರಸೂತೇ 
ಇತಿ « ಸುಪ್ರಸವೇ? ಇತಿ ಧಾತ್ವರ್ಥವ್ರುತ್ಪತ್ತೇಶ್ವ ನಿಕಾರ್ಥ 
ತ್ವಾತ್‌ । ಕಕಾರೋ ಶಜ್ಯೇಷ್ಠಾಶಕ್ತಿಃ .ಕಕಾರಸ್ಯ ಮಾತೃಕಾ 
ವರ್ಣೇಷು ಹಲಾಂ ಜ್ಯೇಷ್ಠತ್ವಾತ್‌ । ಲಕಾರಃ ರೌದ್ರೀಶಕ್ತಿಃ 
"6 ಲೀಣ್‌ಲಯೇ ೫? ಇತಿ ಧಾತೋಃ ಲೀಯಶೇ ವಿಲೀಯತೇಃ 
ನಯೇತಿ ಪ್ರಲಯಕಾರಿರುದ್ರಶಕ್ತಿರೂಪತ್ವಾತ್‌ ॥ 
ಸಾತ್ತಿಕೀ ರಾಜಸೀ ತಾಮಸೀ ರೂಪಾಶೃಕ್ತೆಯಸ್ಸಕಾರಸ್ಯ 
ಚ್ಞಾನಶಕ್ತಿರೂಪತ್ವಾತ್‌ ಕೆಕಾರಸ್ಯೇಚ್ಛಾಶಕ್ತಿರೂಪತ್ವಾತ್‌ ಲಕಾ 
ರಸ್ಕ ನಿಲಯಕಾರಿತ್ವಾಚಜ್ಹೇತ್ಯರ್ಥಃ | ಸಕಲಾಃ ಪಶ್ಯಂತೀ 





ಹ ಹಾ ಭಜ ಜಂ ಹಾ ಜ 





ಕಸಾ ಕಸ ತಾರು ತಾಯ ಕಾನ ಇಂತಾ 


ಮಹಾಕಾಲ್ಯೀ ಮಹಾಲಕ್ಷ್ಮೀದೇನಿಯರು ಎಂದು ಅರ್ಥವನ್ನು ಕೊಡುವುವು. ಈ 
ದೇವಿಯರು ಜ್ಞಾನ, ಇಚ್ಛಾ, ಕ್ರಿಯ್ಕಾ ರೂಪವಾದ ಪರಾಶಕ್ತಿಯ ಅಂಶಗಳಿಂದ 
ಕೂಡಿರುವರೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಮಹಾಕಾಳೀ ಮುಂತಾದ ದೇವಿಯರ ಸ್ವರೂಪ 
ವನ್ನು ಸಪ್ತಶತೀ ಮುಂತಾದ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿರುವ ರಹಸ್ಯತ್ರಿತಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಢಾನಿಕರಹಸ್ಯ 
ಮುಂತಾದ ಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ ತಿಳಿಯಬೇಕು. 

ಸಕಾರವು ಜ್ಞಾನಶಕ್ತಿಯು, ಫಕಾರವು ಇಚ್ಛಾಶಕ್ತಿಯು ಲಕಾರವು ಕ್ರೆಯಾ 
ಶಕ್ತಿಯು ಎಂದು ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ. ತಕ್ಕೊಳಗಿರುವುದನ್ನು ಹೊರಗೆ ಪ್ರಕಟಸಡಿಸುವುದ 
ರಿಂದ ಸಕಾರವು ಸೃಷ್ಟಿರೂಪವಾದ ವಾಮಾಶಕ್ತಿಯಿಂದ ಕೂಡಿರುವ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು 
ತಿಳಿಸುವುದು. ಕಕಾರವು ವ್ಯಂಜನಗಳಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೆಯದಾದುದರಿಂದ ಜ್ಯೇಷ್ಠಾಶಕ್ತಿ 
ಯನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ. ಲಕಾರವು ಪ್ರಳಯಕಾರಕವಾದ ರುದ್ರಶಕ್ತಿಸ್ಟರೂಪವಾದುದು. 

ಸ-ಕ-ಲ ಎಂಬ ಬೀಜಾಕ್ಷರಗಳು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಜ್ಞಾನ, ಇಚ್ಛಾ ;ಕ್ರಿಯಾಶಕ್ತಿ ' 
ರೂಪವಾಗಿ ಸಾಕ್ವಿಕರಾಜಸತಾಮಸಶಕ್ತಿರೂಪಗಳಾಗಿಯೂ ಇರುವುವು. ಮತ್ತು 





ತ್ಲಿತಿಳ ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನಿಕ 


ಮಧ್ಯಮಾ ವೈಖರೀರೂಪಾಸ್ತಿಸ್ರಶ್ಶಕ್ತೆಯಃ । ಉಪರಿತನ 
ಹ್ರೀಂಕಾರಸ್ಯ ಪರಾಶಕ್ತಿರೂಪತ್ವಾತ್‌ । ಸಕಾರಃ ಪಶ್ಯಂತೀ 
ಶಕ್ತಿಃ ಸಕಾರಸ್ಕ್ಯೋಕ್ತೆಕೋಶೇನ ಜ್ಞಾನಾರ್ಥಕತ್ವಾತ್‌ । 
' ಉಚ್ಚಾರ್ಯಮಾಣನರ್ಣವಿಭಾಗ ವಿಜ್ಹಾತ್ರೀತ್ಯರ್ಥಃ । ಪಶ್ಯತಿ 
ಉಚ್ಚಾರ್ಯಮಾಣ ವರ್ಣನಿಭಾಗಂ ಜಾನಾತೀತಿ ಪಶ್ಯಂತೀ ಪದ 
ವ್ಯುತ್ಪತ್ತೇಃ । ಕಕೌರೋ ಮಧ್ಯಮಾಶಕ್ತಿಃ «4 ಕನದೀಷ್ತೌ?? 
ಇತಿಧಾತೋಃ ಪೂರ್ವಾವಸ್ಥಾತೋ ಕಿಂಚಿದ್ವ್ಯಕ್ತ ಶಬ್ದ 
ರೂಪೇಣ ಪ್ರಕಾಶಮಾನತ್ವಾತ್‌ । ಲಕಾರೋ ವೈಖರೀಶಕ್ತಿಃ 
«« ಲಾ ಆ ದಾನೇ? ಇತಿ ಧಾತ್ವರ್ಥಯೋಗೇನ ಸ್ಥೂಲಶಬ್ಬಸ್ಯ 
ಶ್ರೋತ್ರೇಂದ್ರಿಯಗ್ರಾಹ್ಯತ್ವಾತ್‌ ॥ 


ಅತ್ರೇದಮವಧೇಯಂ ಪರಾ ನಾಮಾತ್ಯಂತ ಸೂಕ್ಷ್ಮ 
ಶಕ್ತಿರುಚ್ಚಾರ್ಯಮಾಣ ವರ್ಣಾನಾಂ ಪರಮಕಾರಣರೂಪಿಣೇ 
ಮೂಲಾಧಾರಾನ್ನಾಭಿಸರ್ಯಂತವ್ಯಾಪಫಿನೀ ಪರಮಯೋಗಿಭಿ 
ರೇವಾವಗಂತವ್ಯಾ । 


ಈ ಬೀಜಾಕ್ಷರಗಳು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಪಶ್ಯಂತೀ, ಮಧ್ಯಮಾ, ವೈಖರೀ ಎಂಬ ಮೂರು 
ಶಕ್ತಿನಿಶೇಷಗಳನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ.' ಮುಂದಿನ ಹ್ರೀಂಕಾರವು ಪರಾಶಕ್ತಿರೂಪ 
ವಾದುದು. ಪಶ್ಯಂತೀಶಕ್ತಿಯು ಉಚ್ಚರಿಸಬೇಕಾದ ವರ್ಣದ ತಿಳಿಯಬಹುದಾದ 
ಸ್ಥಿತಿಯು. ಈ ಶಕ್ತಿಯ ಸೂಚನೆಯು ಸಕಾರಕ್ಕಿರುವುದು. ಹಿಂದಿನ ಅವಸ್ಥೆಗಿಂತ 
ಶಬ್ದರೂಪದಿಂದ ಹೆಚ್ಚು ವ್ಯಕ್ತವಾಗುವ ಸ್ಥಿತಿಯೇ ಮಧ್ಯಮಾಶಕ್ತಿಯು. ಈ ಶಕ್ತಿಯ 
ಸೂಚನೆಯು ಕಕಾರಕೈರುವುದು. ಸ್ಥೂಲವಾದ ಶಬ್ದವು ವ್ಯಕ್ತವಾಗಿ ಸವಿಗೆ ಕೇಳಿ 
ಬರುವ ಸ್ಥಿತಿಯೇ ವೈಖರೀಶಕ್ತಿಯು. ಈ ಶಕ್ತಿಯ ಸೂಚನೆಯು ಲಕಾರಕ್ಕಿರುವುದು. 

ಇಲ್ಲಿ ತಿಳಿಯಬೇಕಾದ ಅಂಶವೇನೆಂದರೆ -- ಉಚ್ಛರಿಸಬೇಕಾದ ಅಕ್ಷರದ 
ಉಚ್ಚಾರಣೆಗೆ ಮುಖ್ಯಕಾರಣವಾದ ಶಕ್ತಿಯು ಮೂಲಾಧಾರದ ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಉಂಟಾಗಿ, : 
ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊಕ್ಕುಳಿನ ವರೆಗೆ ವ್ಯಾಪಿಸುತ್ತದೆ. ಅತ್ಯಂತ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾದ ಈ ನಾದಶಕ್ತಿಗೆ 
ಪರಾಧ್ವನಿಯೆಂದು ಹೆಸರು. ಇದರ ಸ್ವರೂಸವನ್ನು ಯೋಗಸಿದ್ದಿ ಯುಳ್ಳ ಶ್ರೇಷ್ಠ ರಾದ 
ಯೋಗಿಗಳಿಂದ ಮಾತ್ರ ಕಿಳಿಯಲು ಸಾಧ್ಯವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಇದೇ ವರ್ಣದ ಮೊದ 
ಲನೆಯದಾದ ಅವ್ಯಕ್ತವಾದ ಸ್ಥಿತಿಯು, . 








ಶ್ರೀಪಿಷ್ಯಾನುಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಯಾ ತ್ಲಿ೨೫ 
ಪಠ್ಯಂತೀ ನಾಮ ಸೂಕ್ಷ್ಮರೂಪಾ ವರ್ಣವಿಭಾಗನವಿಜ್ಞಾನ 


ಜನನೀ ಶಕ್ತಿಃ ನಾಭೇರ್ಹ್ಯದಯಸಕ್ಕಂತವ್ಯಾಪಿನೀ ಯೋಗಿಭಿರ 
ವಗಂತವ್ಯಾ । 


ಮಧ್ಯಮಾ ನಾಮ ಪಶ್ಯಂತ್ಯವಸ್ಥಾತೋ ಕಿಂಚಿದ್ವ್ಯಕ್ತ 
ನಾದರೂಪಾ ವೈಖರೀರೂಪಶಬ್ದಾ ವಸ್ಥಾತಃ ತತ್ಪ್ಸೂಕ್ಷ್ಮರೂಪಾ 
ಶಕ್ತಿಃ ಹೃದಯಾತ್‌ ಕಂಠಪರ್ಯಂತವ್ಯಾಪಿನೀ ಸೂಕ್ಷ್ಮಬುದ್ಧಿಭಿ 
ರವಗಂತವ್ಯಾ | 

ವೈಖರೀನಾನು ವಿಶೇಷೇಣ ಖಂ ಶ್ರೋಶ್ರೇಂದ್ರಿಯಂ 
ರಾತಿ ಪ್ರಾಪ್ನೋತಿ ನಿಖರೀ ವಿಖಕ್ಕೀವ ವೈಖರೀ, ವೈನಿಶ್ಚಯೇ 
ನೇತಿ ವಾ ಯೋಜ್ಯಾ। ನಿಖರಂ ಕಠಿನಂ ಘನೀಭಾವಂ ಪ್ರಾಪ್ತಾ 
ವೈಖರೀತಿವಾ ವಿಜೇಯಾ । ಸಾ ಕಂಠ್ಯತಾಲವ್ಯಾದಿರೂಪೇಣ 
ಬಹಿರುಚ್ಚಾರ್ಯಮಾಣಾ ಶ್ರೋತ್ರೇಂದ್ರಿಯಗ್ರಾಹ್ಯಾ ಸ್ಥೂಲ 
ವರ್ಣಾತ್ಮಿಕಾ'ಶಕ್ತಿಃ ॥ 








ಅದರ ಎರಡನೆಯ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ಶಕ್ತಿಯು ಹೊಕ್ಕುಳಿನಿಂದ ಹೃದಯದವರೆಗೆ 
ವ್ಯಾಪಿಸುತ್ತದೆ. ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾದ ಅಕ್ಷರಗಳ ವಿಭಾಗ ಜ್ಞಾನವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ 
ಈ ನಾದಶಕ್ಕಿಗೆ ಪಶ್ಯಂತೀ ಎಂದು ಹೆಸರು. ಇದರ ಸ್ವರೂಪವನ್ನೂ ಯೋಗಿಗಳಿಂದಲೇ 
ತಿಳಿಯಲು ಸಾಧ್ಯವು. ಇದರ ಅಲ್ಪ ವ್ಯಕ್ತಸ್ಥಿತಿಯು ಪ್ರಾರಂಭವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 


ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಪಶ್ಯಂತೀ ಎಂಬ ಶಬ್ದಾವಸ್ಥೆಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ವೃಕ್ತವಾದ, | 
ವೈಖರೀರೂಪ ಶಬ್ದಾವಸ್ಥೆಗಿಂತ ಸೂಕ್ಷ್ಮನಾದ, ಹೃದಯದಿಂದ ಕುತ್ತಿಗೆಯವರೆಗೆ 
ವ್ಯಾಪಿಸಿರುವ ಧ್ವನಿಯು ಮಧ್ಯಮಾ ಎನಿಸುವುದು. ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾದ ಬುದ್ಧಿಯುಳ್ಳ 
ವರು ಮಾತ್ರ ಅಭ್ಯಾಸದಿಂದ ಈ ಧ್ವನಿಯನ್ನು ತಿಳಿಯುವರು. ಇದು ಅಲ್ಬವೃಕ್ತ 
ವಾಗಿರುವ ನಾದಶಕ್ತಿಯ ಮುಂದುವರಿದ ಅವಸ್ಥೆ ಯಾಗಿರುತ್ತದೆ. 


ಕಂಠದಲ್ಲಿಯೂ ತಾಲು ಮುಂತಾದ ವಕ್ಟೋಚ್ಛಾರಣೆಯ ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಇದು ವೃಕ್ತವಾಗುವುದೆಂದು ವ್ಯಾಕರಣಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞರೂ ಗೊತ್ತುಮಾಡಿರುವ, ee 
ಕಿವಿಯಿಂದ ಕೇಳುವುದಕ್ಕೆ ಸಾಧ್ಯವಾಗುವುದರಿಂದ ಸೂ ಲವಾದ, ಕಲರ 


೩೨೬ ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನೀ 
ಅತ್ರೇದಂ ಮಾನಂ 
6 ಚತ್ವಾರಿ ವಾಕ್ಸರಿಮಿತಾ ಪದಾನಿ ತಾನಿ ವಿದುರ್ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾ 
ಯೇ ಮನೀಷಿಣಃ 1 ಗುಹಾ 'ಶ್ರೀಣಿ ಸಿಹಿತಾ ನೇಂಗಯೆಂತಿ 
ತುರೀಯಂ ವಾಚೋ ಮನುಷ್ಯಾ ವದಂತಿ? । ಆ ತಸ್ಮಾದ್ಯ 
ದ್ವಾಜೋಃನಾಪ್ತಂ ತನ್ಮನುಷ್ಯಾ ಉಪಜೀವಂತಿ?? ಇತಿ ಚ 
ಶ್ರುತಿಃ ॥ 


«« ಮೂಲಾಧಾರಾತ್‌ ಪ್ರಥಮಮುದಿಕೋ ಯಶ್ಚ ಭಾವಃ 
(ಸ್ತುತಾರಃ) ಪರಾಖ್ಯಃ । ಪಶ್ಚಾತ್‌ ಪಶ್ಯಂತ್ಯಥ ಹೃದಯಗೋ 
ಬುದ್ಧಿಯುಜ್ಮದ್ಯಮಾಃಖ್ಯಃ ॥ ವ್ಯಸ್ತ (ವತ್ರೈಲ) ವೈಖರ್ಯಥ 
ರುರುದಿಷೋರಸ್ಯ ಜಂತೋಸ್ಸುಹುಮ್ನಾ । ಬದ್ಧಸ್ತಸ್ಮಾದ್ಭವತಿ 

ಶಬ್ದಶಕ್ತಿಯ ವ್ಯಕ್ತಾವಸ್ಥೆಗೆ ವೈಖರೀಯೆಂದು ಹೆಸರು. ವೈಖರೀಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಇತರರ 
ಕೋಶ್ರೇಂದ್ರಿಯಗಳಿಗೂ ಗೋಚರವಾಗುವಷ್ಟು ಘನವಾಗಿ, ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿರುವ, ಸ್ಕೂಲ 
ರೂಪವನ್ನು ಸಡೆದ ಧ್ವನಿಯೆಂದೂ ಅವಯವಾರ್ಥನಿರುವುದು. ಇದೇ ನಾದಶಕ್ತಯ 
ನಾಲ್ಬನೆಯ ಅವಸ್ಥೆ ಯಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಇವುಗಳನ್ನು ಸಂಜೋಪನಿಷತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು 
ವಿವರಗಳೊಡನೆ ವಿವರಿಸಿರುತ್ತೇನೆ. 





ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣಗಳು ಹೀಗಿವೆ. ಒಂದು ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಪರಾಪಶ್ಯಂತೀ 
' ಮಧ್ಯಮಾ ವೈಖರೀ ಎಂಬ ನಾಲ್ಕು ವಿಧವಾದ ವಾಗವಸ್ಥೆ ಗಳು ಇರುವುವು. ಅನು 
ಗಳನ್ನು ಬುದ್ಧಿವಂತರಾದ ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನಿಗಳು ತಿಳಿದಿರುವರು. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಮೊದಲ 
ನೆಯ ಮೂರು ಬಗೆಯ ವಾಕ್ಕುಗಳು ಬುದ್ಧಿಯಲ್ಲಿ ಅಡಗಿರುತ್ತಾ ವ್ಯವಹಾರಕ್ಕೆ 
ಬರದೆ ಇರುವುದರಿಂದ ಗೋಪೃವಾಗಿರುವುವು. ನಾಲ್ಕನೆಯದಾದ ವೈಖರೀವಾಕು 
ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸುವ ಶಬ್ದ, ವರ್ಣ ಇವುಗಳನ್ನು ಮನುಷ್ಯರು ಮಾತನಾಡುನಾಗ 
ವೃವಹರಿಸುತ್ತಿರುವರು. ಎಂದು ಹೇಳಿರುವುದು. | 


ಜೀವಾತ್ಮನು ಮಾತನಾಡಬೇಕೆಂಬ ಬುದ್ಧಿಯಿಂದ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಸುಷುಮ್ನಾ 
ನಾಡಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ವಾಯುವನ್ನು ಪ್ರೇರಿಸಲು ಮೊದಲು ಮೂಲಾಥಾರದಲ್ಲಿ 
ಹುಟ್ಟಿದ ಅತ್ಯಂತ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾದ, ಶಬ್ದದ ಆವಿರ್ಭಾವಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾದ, ಶಕ್ತಿ ಅಥವಾ 
ಪ್ರಯತ್ನಕ್ಕೆ ಸರಾ ವಾಕ್ಕೆಂದೂ, ತರುವಾಯ ನಾಭಿಯ ಪ್ರಜೀಶದಲ್ಲಿ ಅಲ್ಬವ್ಯಕ್ತವಾದ 


ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಮುಂತ್ರವ್ಮಾಖ್ಶಾ ತ್ಲಿ೨೭ 


ಪವನಸ್ರೇರಿತಾ(ತೋ) ವರ್ಣಸಂಜ್ಞಾ(ಘ?) 73 ಇತಿ ಶ್ರೀತಂ 
ಕೆರಾಚಾರ್ಯವಚನಂ । 


 ಮೂಲಾಧಾರೇ ಪರಾ - ಪ್ರೋಕ್ತಾ ಪಶ್ಯಂತೀ ನಾಭಿ 
ಸಂಸ್ಥಿತಾ । ಮಧ್ಯಮಾ ಬುದ್ಧಿಸಂಯುಕ್ತಾ ಅಷ್ಟಸ್ಥಾನೇಷು 
ವೈಖರೀ ॥ ಇತಿ ಶೀಕ್ಲಾನಚನಂ ಚ । ಓನಂ ಸಕಲಾ ಸರ್ವಶಕ್ತಿ 
ಮಯಾ ಹ್ರೀಂ ಪರಾಶಕ್ತಿಃ ಶ್ರೀರಾಜರಾಜೇಶ್ವರೀ ಸಮಸ್ತ 
ಜೀವ ಸರ್ವದೇವೇಶ್ವರಾಖಿಲ ಶಕ್ತಿಸ್ವರೂಪಿಣೇ ಶ್ರೀಷರದೇವ 
ತೇತ್ಕರ್ಥಃ । 

ಅಥ ಶ್ರೀಪುರಂ 

ಶ್ರೀಮಹಾತ್ರಿಪುರಸುಂದರ್ಕಾ ಸ್ಫರ್ವಾಧಿಷ್ಠಾನಶ್ಚೇನ 

ಸರ್ವಾ*ಂತರ್ಯಾಮಿಶ್ಚೇಸಿ ಭಕ್ತಾನುಜಿಫೃಶ್ಸ್ಚಯಾ ಲೀಲಾ 





ತ ಕಾಸ 


a 


ಸೂಕ್ಷ್ಮಧ್ವನಿಗೆ ಪಶ್ಯಂಶೀ ಎಂದೂ, ಹೃದಯಸ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಅಭ್ಯಾಸದಿಂದ ಅನು 
ಭವಕ್ಕೆ ಗೋಚರವಾಗುವ ಸೂಕ್ಷ್ಮದಧ್ವನಿಗೆ ಮಧ್ಯಮಾ ಎಂದೂ, ಕಂಠಪ್ರದೇಶದ 
ಮೂಲಕವಾಗಿ ಬಾಯಿಯಿಂದ ಹೊರಟು ಎಲ್ಲರ ಕಿವಿಗಳಿಗೂ ಕೇಳಿಬರುವ ಅಕ್ಷರ 
ರೂಪವಾದ ಧ ವನಿಗೆ ವೈಖರೀ ಎಂದೂ ಹೆಸೆರುಬಂದಿರುವುದೆಂದು ಪ್ರಸಂಚಸಾರದಲ್ಲಿ 
ಶಂಕರಾಚಾರ್ಯರೂ ಹೇಳಿರುವರು. ಹೆಚ್ಚಿನ ವಿವರಣೆಯನ್ನು ಸಂಜೋಪನಿಸತ್ತಿನಲ್ಲಿ 
ನೋಡಬಹುದು. 

`` ಮೂಲಾಢಾರದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ ಧ್ವನಿಯ ಪ್ರಥಮ ಪ್ರಯತ್ನಾವಸ್ಥೆಗೆ ಸರಾ 
ಎಂದೂ ಹೊಕ್ಳುಳಿನಲ್ಲಿರುವ ಧ್ವನಿಯ ದ್ವಿತೀಯಾವಸ್ಥೆಗೆ ಪಶ್ಯಂತೀ ಎಂದೂ, 
ಹೃದಯದಲ್ಲಿರುವ ಧ್ವನಿಯ ಮೂರನೆಯ ಸ್ಥಿತಿಗೆ ಮಧ್ಯಮಾ ಎಂದೂ, ಕಂಠಾದಿ 
ಎಂಟು (ಐದು) ಸ್ಥಾನಗಳಲ್ಲಿ ವ್ಯಕ್ತವಾಗುವ ಅಕ್ಷರಸ್ತರೂಪನಾದ ಧ ಸಸಿಗೆ ವೈಖರೀ 
ಎಂದ್ಕೂ ವೇದಾಂಗವಾದ ಶಿಕ್ಸಾಶಾಸ್ರ್ರ ದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವುದು. ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಸಕಲ . 
ಎಂಬ ಬೀಜಾಕ್ಷರಗಳಿಂದ ಸಮಸ್ತ ಶಕ್ತಿಸ್ಟರೂಪಳಾದ, ಹ್ರೀಂ ಪದವಾಚ್ಯಳಾದ, 
ಶ್ರೀರಾಜರಾಜೇಶ್ವರೀಜೀನಿಯು ಸಕಲ ಜೀನರುಗಳು ಸಮಸ್ತ ದೇವತೆಗಳು, 
ಈಶ್ವರ ಮುಂತಾದ ತ್ರಿಮೂರ್ತಿಗಳು, ಈ ಸಮಸ್ತರಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವ ಶಕ್ತಿರೂಪಳಾದ, 
ಶ್ರೇಷ್ಠ ದೇವತೆಯಾಗಿರುವಳೆಂದು ಮುಖ್ಯವಾದ ಅಭಿಸ್ರಾಯವಾಗಿರುವುದು. 
ಇಲ್ಲಿಂದ ಮುಂಧೆ ಶ್ರೀಪುರದ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ನಿವರಿಸಲಾಗುವುದು. ಶ್ರೀಮ, 





ಷಿ ೨೮ ; ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನೀ 


ನಿಗ್ರಹ ಧಾರಿಣ್ಯಾಃ ಶ್ರೀಲಲಿತಾಂಬಿಕಾಯಾಃ ದಿವ್ಯವಿಗ್ರಹ' 
ನಿವಾಸಸ್ಥಾನಂ ಶ್ರೀಪುರಂ 1 ಯತ್ರ ತದುಸಾಸಕಾಶ್ಚ ಸಮಧಿ 
ಗಚ್ಛಂತಿ | ತಚ್ಚ ಶ್ರೀಪುರಂ ತ್ರಿವಿಧಂ । 


ತತ್ರೈಕೆಂ ಅನೇಕಕೋಹಿ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಜೋಪರಿ ಸ್ಥಿತಂ 
ಮಹಾಶ್ರೀಪುರಂ । ತದುಕ್ತೆಂ ರುದ್ರಯಾಮಳಾಡೌ « ಅನೇಕ 
ಕೋಟಿ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡ ಕೋಹೀನಾಂ ಬಹಿರೂರ್ಥ್ವತಃ । ಸಹಸ್ರ 
ಕೋಟಿ ನಿಸ್ತೀರ್ಣೇ ಸುಧಾಸಿಂಧೋಸ್ತು ಮಧ್ಯಮೇ ॥? ಇತ್ಯಾ 
ದಿನಾ । ದ್ವಿತೀಯಂ ಭೂಮಂಡಲ ಸನ್ನಿನಿಷ್ಟ ಹೋಡಶ 
ಸ್ಷೇತ್ರೇಷು ಸೋಡಶನಿತ್ಯಾ ಡೇನೀಸಂಚ್ಲಿಕೇಷು ಶ್ರೀಪುಕೇಷು 
ಪ್ರಧಾನಂ ಮಹಾಮೇರುಸಂಸ್ಕಂ ಪುರಂ । ತೆಮಕ್ತೆಂ ಸಮ್ಯಕ್‌ 
ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಪುರಾಣೇ ಆರ್ಯಾದ್ವಿಶತ್ಯಾದೌ । ತೃತೀಯಂ ತು 
ಶ್ನೇರಾಬ್ಧಿಮಧ್ಯಸಂಸ್ಕಮನ್ಯದ್ವಿಶಿಷ್ಟಂ ಪುರಂ ॥ 





' ಹಾತ್ರಿಪುರಸುಂದರೀದೇವಿಯು ಸಮಸ್ತಕ್ಕೂ ಆಶ್ರಯವಾದವಳಾಗಿ ಎಲ್ಲ ಪದಾರ್ಥ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಎಲ್ಲ ಜನರಲ್ಲಿಯೂ ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯಾಗಿದ್ದರೂ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಅನುಗ್ರಹ 


ಮಾಡಬೇಕೆಂದೂ ಲೀಲೆಗಾಗಿ ಒಂದು ಉತ್ತಮ ದಿವೃಶರೀರದ ರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸಿ 


ಶ್ರೀಲಲಿತಾಂಬಿಕಾ ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಒಂಜಿಡೆಯಲ್ಲಿ ಫೆಲೆಸಿರುವಳು. ಆ ದೇವಿಯ 


ಈ ವಾಸಸ್ಥಾನವೇ ಶ್ರೀಪುರವೆನಿಸುವುದು. ಆ ದೇವಿಯ ಉಪಾಸಕರು ತಮ್ಮ 


ಉಪಾಸನೆಯಲ್ಲಿ ಮುಂದುವರಿದ ಹಾಗೆಲ್ಲ ತಮ್ಮ ಉಪಾಸನೆಯ ಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು 


ಪಡೆಯುತ್ತಾ ಈ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಆ ಜೀವಿಯನ್ನು ಕಾಣುವರು. ಈ ಶ್ರೀಪುರವು ಮೂರು 
ಬಗೆಯಾಗಿರುವುದು. 


ಅದರಲ್ಲಿ ಮಹಾಶ್ರೀಪುರವೆಂಬುದು ಮೊದಲನೆಯದು. ಅದು ಅನೇಕ 
ಕೋಟ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಗಳ ಮೇಲುಭಾಗದಲ್ಲಿ ಅಮ್ಭತ ಸಮುದ್ರದ ನಡುವೆ ಅನೇಕ 
ಕೋಟಿ ಯೋಜನ ವಿಸ್ತಾರವುಳ್ಳದ್ದಾಗಿರುವುದೆಂದು ರುದ್ರಯಾಮಳಾದಿ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ 
, ಹೇಳಿರುವುದು. ಎರಡನೆಯದು ಭೂಮಂಡಲಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಹದಿನಾರು ನಿತ್ಯಾ 
ದೇನಿಯರ ಹದಿನಾರು ಕ್ಷೇತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರ ಸಿದ್ಧವಾದ ಮಹಾಮೇರುವಿನಲ್ಲಿರುವ ಮುಖ್ಯ 
ವಾದ ಶ್ರೀಪುರವು. ಇದರ ವಿಚಾರವನ್ನೂ ವಿವರವನ್ನೂ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡ ಪುರಾಣ, 


33 


ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾ ನುಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಶಾ ಷ್ಲಿ3೯ 

ತದುಕ್ತ 0 ಶ್ರೀಶಂಕೆರಭೆಗನತ್ಪಾ ದಾಚಾರ್ಯ ವಿರಚಿತ 
ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾರತ್ನ[ಭಾಷ್ಯೇ-- ನನು ಶ್ರೀಪುರಸ್ಕ ತಂತ್ರೇಷು ಪುರಾ 
ಣಾದಿಷ್ಟಪಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧತ್ವೇಪಿ ನ ಶ್ರುತಿಪ್ರಸಿದ್ಧತ್ವಮಿತಿ ಶಂಕ್ಕಂ, 
"ಸ ದೇವೀ ಪದಮಾಪ್ಟೋತಿ?? ಇತಿ ದೇವ ೈಫರ್ವ ಶೀರ್ನೋಪ 
ನಿಷದಿ ಶ್ರನಣಾತ್‌ । «« ನಾಕಸ್ಯ ಪೃಷ್ಠೇ ಮಹತೋವಸಂತಿ 
ಪರಂಧಾಮ ತ್ರೈಪುರಂ ಚಾನಿಶಂತಿ 33 ಇತ್ಯಾದಿ ಯಗ್ಗೇದೀಯ 

ತ್ರಿಪುರೋಪನಿಷದಿ ಶ್ರವಣಾಚ್ಚ । 


| ನಾಳಸ್ಕ ಪೃಷ್ಟೇತ್ಯಾದಿ ಶ್ರುತೇರೆಯಮರ್ಥಃ । ಮಹತೋ 
ನಾಕಸ್ಯ ಪೃಷ್ಠೇ ಸರ್ನದೇನಲೋಕೋಪರಿ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡೋ 
ಪರೀತ್ಯರ್ಥಃ । ಪರಂಧಾಮ ಶ್ರೈಪುರಂ ತ್ರಿಪುರಾಯಾಃ ಶ್ರೀಪರ 
ದೇವತಾಯಾಃ ಶ್ರೇಷ್ಠಂ ಪುರಂ ಮಹಾಶ್ರೀಪುರಂ ತತ್ರ ವಸಂತಿ 
'ಬಹವೋ ಮಹಾಂತ ಇತ್ಯರ್ಥಃ ॥ 





ಆರ್ಯಾದ್ವಿಶತೀ ಮುಂತಾದ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಹೇಳಿರುವುದು. ಮೂರನೆಯದು 
ಕ್ಷೀರ ಸಮುದ್ರದ ನಡುವೆ ಇರುವ ಮತ್ತೊಂದು ಶ್ರೀಪುರವು. ಇದನ್ನು ದೇವಿಭಾಗ 
ವತದ ಮೂರನೆಯ ಸೃಂಧದ್ದಲ್ಲಿ ವಿನರಿಸಿರುತ್ತದೆ. 


ಶ್ರಿ ಶ್ರೀಶಂಕರಾಜಾರ್ಯರು ರಚಿಸಿರುವ ಶ್ರಿ ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾರತ್ನ ಭಾಸ್ಯವೆಂಬ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ, 
ಶ್ರೀಪುರವು ತಂತ್ರಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿಯೂ ಪುರಾಣಗಳೆಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿದ್ದರೂ ವೇದ 
ಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು ಲನ ಎನ್ನ ಬಾರದು. ಏಕೆಂದಕಿ ದೇವೀಪದವನ್ನು 
ಹೊಂದುವನೆಂದು ದೇವಿಯ ಅಥರ್ವಶಿಕೋಪನಿಷಕ್ತಿ ನಲ್ಲಿಯೂ, ಬುಗ್ಗೇದದ ತ್ರಿಪ್ರು 
ಕೋಪನಿಸತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಡೇನಿಯ ಉಪಾಸಕರು ವಿಸ್ತಾರವಾದ ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕಿಂತ ಮಿಗಿಲಾಗಿ 
ಮೇಲಿರುವ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ತ್ರಿಪ್ರೆರವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಸುಖವನ್ನು ಅನುಭವಿಸುವರೆಂದೂ 
ಹೇಳಿರುವುದು. ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ ಪ್ರಶ್ನಿಸಿ ಉತ್ತರ ಕೊಟ್ಟಿರುತ್ತಾರೆ. 


ಅರ್ಥನು--ನಾಕಸ್ಯ ಫೆ ೈಷ್ಯೇ ಎಂಬ ವೇದ ಮಂತ್ರಕ್ಕೆ ಸಮಸ್ತ ದೇವಲೋಕ 
ಗಳೆಂದರೆ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದನೇಲೆ ಇರುವ, ಸ್ವರ್ಗ, ವೈಕುಂಠ, ಗೋಲೋಕ, ಮುಂತಾದ 
ಜೀವಲೋಕಗಳ ಮೇಲೆ ಎಂದು ಅರ್ಥವು. ಪರಜೀವಕೆಯಾದ ತ್ರಿಪುರಾಜೇನಿಯ 





© 


ತ್ರಿ ಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥೆಚೋಧಿಸೀ 


ಮಹತ ಇತಿ ಪ್ರಥಮಾರ್ಥೇ ವಾ ದ್ವಿತೀಯಾ ಅದ್ಯಾಪಿ 
ಮಹಾಂತಸ್ತ ಶ್ರಾಃ ವಿಶಂತಿ ಪ್ರವನಿಶೆಂತೀತ್ಯುವಾಹೈತೆಶ್ರುತೈರ್ಥ 
ಯೋಗಾತ್‌ । ಕಿಂಚ « ಉತ್ತಮೇ ಶಿಖರೇ ದೇವೀ (ಜಾತೆ) 
ಭೂಮ್ಯಾಂ ಪರ್ವತಮೂರ್ಥನಿ । ಬ್ರಾಹ ಟ್ರೇಜ್ಯೋಹ್ಯ ನುಜ್ಞಾತಾ 
ಗಚ್ಛ ದೇನಿ ಖರ ॥3? ಇತಿ ಶ್ರುತೈಂತೆರಾತ್‌ ॥ 


6 ಅಸ್ಟಾ ಚಕ್ರಾ ನನದ್ವಾರಾ ದೇವಾನಾಂ ಪೂರಯೋಧ್ಯಾ, 
ತಸ್ಯಾಂ ಹಿರಣ್ಮಯಃ ಕೋಶಃ ಸ್ವರ್ಗೋ ಲೋಕೋ ಜ್ಯೋತಿ 
ಪಾಂನೃತಃ । « ಯೋ ವೈತಾಂ ಬ್ರಹ್ಮಣೋ ನೇದ ಅಮೃ 
ಶೇನಾನೃತಾಂ ಪುರೀಂ । ಸೆ ೬೪ ಬ್ರಹ್ಮ ಜೆ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಚ 
ಆಯುಃ ಕೀರ್ಶಿಂ ಪ್ರಜಾಂ ದಮಃ? ಇತಿ ಶ್ರುತೇಶ್ವ ಅಸ್ಯಾಃ 


ಅಸ್ಪಾಚಕ್ರಾ ನವದ್ವಾರೇತ್ಯಾರುಣಿಕೀ ಶ್ರುತೇರಯಮರ್ಥಃ | 


ಎ22 845.4. (4828 ಇ ಜಜತಾಘಾಯನ ಪಾಸ ಟನ ಉ ೃಛ ಅಪಾ ಫಾರ ಅಂ ಮ್‌ ಫೂ ಫೂ ಅಪ ಘಘಚಫ ಕೂಪ ಘಾ 7ಸಕಾಖಘಾಘಾಣಾಗ/:ೌೂ) ಣಸಾನಾಾಣಾ ಸಾರ ರರ ನಾನಾನಾ 


ಶ್ರೇಸ್ಕವಾದ ಪುರವೇ ಶ್ರೀತ್ರಿಪುರವು. ಅನೇಕರು ಮಹಾತ್ಮರು ಅಲ್ಲಿವಾಸಮಾಡು 
ಕ್ರಿರುವರೆಂದು ಅರ್ಥವು. 


ಮಹತಃ--ಎಂಬ ಶಬ್ದದಲ್ಲಿರುವ ದ್ವಿತೀಯಾ ವಿಭಕ್ತಿಗೆ ಪ್ರಥಮಾವಿಭಕ್ತಿಯ 
ಅರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳಬೇಕು. ಈಗ ಆ ದೇವಿಯ ಭಕ್ತರಾದ ಮಹಾತ್ಮರು ೮ 
ತ್ರಿಪುರಕ್ಕೆ ಪ್ರವೇಶಿಸುವರೆಂದು ಶ್ರುತಿಗೆ ಅರ್ಥವು. “ ಉತ್ತಮೇ ಶಿಖರೇ ಜಾತೇ” 
: ಎಂದರೆ ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ಮೇರುಸರ್ವತದ ಮೇಲೆ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಶಿಖರದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾದು 
ರ್ಭವಿಸಿರುವ ದೇವಿಯೇ, ಭಕ್ತರಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಮಾಡುವ ಪೂಜೆಯು ಮುಗಿದ 
ಮೇಲೆ, ಅವರ ಅನುಮತಿಯನ್ನು ಪಡೆದು ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಸುಖವಾಗಿರುವ 
ಸ್ಫಾನವನ್ನು ಕುರಿತು ತೆರಳು. ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಯೂ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಪರ್ವತ ಶಿಖರದಲ್ಲಿ 
ದೇವಿಯ ವಾಸಸ್ಥಾನವಾದ ಶ್ರಿಪುರವು ಇರುವುದೆಂದು ಹೇಳಿರುವುದು. 


ಅಷ್ಟಾ ಚಕ್ರಾನವದ್ವಾರಾ ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಯೂ ತಿ ತ್ರಿಪುರವನ್ನು ವರ್ಣಿಸುವುದು. 
ಆ ಶ್ರುತಿಗೆ ಮುಂದೆ ಅರ್ಥವನ್ನು ವಿವರಿಸಿದೆ. 


ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾನುಂತ್ರನ್ಶಾಖ್ಯಾ | ೩2೧ 

ಶ್ರೀಚಕ್ರಸ್ಯ ಶ್ರೀಪುರಸ್ಕಾಫಿ ನೈಭನಂ ದರ್ಶಯತಿ ಅಷ್ಟಾ 
ಚಕ್ರೇತಿ । ಅಷ್ಟಾಚಕ್ರಾಣಿ ತ್ರಿಕೋಣ ವಸುಕೋಣಾಂತರ್ದಶಾ 
ರ ಬಹಿರ್ದಶಾರ ಮನ್ವಶ್ರಾಸ್ಟದಲ ಸೋಡಶದಲ, ಭೊಪುರತ್ರ 
ಯ ರೂಪಾಣಿ ಯಸ್ಕಾಸ್ಸಾ, ವೃತ್ತತ್ರಯಸ್ಕ ಸದ್ಮದ್ವಯೇಂತ 
ರ್ಭಾವಾತ್‌ । «« ಊರ್ಧ್ವಂ ಜ್ವಲಜ್ಜ್ವಲನಂ ಜ್ಯೋತಿರಗ್ರೇ ತೆ 
ನೋ ವೈ ತಿರಶ್ಚೀನಂ ಅಜರಂ ತೆದ್ರಜೋಭೂತ್‌। ಅನಂದನರಿ 
ಮೋದನಂ ಜ್ಯೋತಿರಿಂದೋರೇತಾ ಉ ವೈ ಮುಂಡಲಾ ಮಂಡ 
ಯಂತಿ? ಇತಿ ತ್ರಿಪುರೋಪನಿಷಚ್ಛು ಅತೇಃ । 


ನನ ದ್ವಾರಾ _ನವದ್ವಾರಾಣೆ ಯಸ್ಕಾಸ್ಸಾ ।. ಊರ್ಧ್ವಂ 
ಶಿವ ಕೋಣಚತುಷ್ಟಯಂ, ಅಧಶೃಕ್ತಿಕೋಣಪಂಚಕಂ ಚೇತಿ, 
ಪೂಃ ಪುರಂ ಶ್ರೀಚಕ್ರನಿತ್ಕರ್ಥಃ । « ಚಕ್ರಂ ಪುರಂ ಜ 
ಸದನಂ? 


ES ES ಸ್ಲಂ ್ಬೋುೋು ರರು 

ಅಷ್ಟಾ ಚಕ್ರಾ ಎಂದು ಮೊದಲಾಗಿರುವ ಆರುಣಿಕೀ ಶ್ರುತಿಯ ವಾಕ್ಯಕ್ಕೆ 
ಅರ್ಥವು ಹೀಗಿದೆ. ಶ್ರೀಚಕ್ರ ಮತ್ತು ಶ್ರೀ ತ್ರಿಪುರದ ವೈಭವವನ್ನು ತ್ರಿಪುಕೋಪನಿ 
ಸತ್ತಿನಲ್ಲಿ ತೋರಿಸಿದೆ. ಅದರಂತೆ ಅಸ್ಪಚಕ್ರನೆಂದರೆ ತ್ರಿಕೋಣ, ಅಸ್ಟ್ರಕೋಣ, 
ಅಂತೆರ್ದಶಾರಚಕ್ರ, ಬಹಿರ್ದಶಾರಚಕ್ರ, ಹದಿನಾಲ್ಕು ಕೋಣಗಳಿಂದಾದ ಆಕೃತಿ 
ಎಂಟು ದಳದಸದ್ಮ, ಹದಿನಾರು ದಳಗಳುಳ್ಳಿ ಪದ್ಮ, ಭೂಪುರತ್ರಯ, ಎಂಬ ಎಂಟು 
“ಚಕ್ರಗಳು. ಮೂರು ವೃತ್ತಗಳಿಗೆ ಎರಡು ಪದ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಅಂತರ್ಭಾವವಾಗಿದೆ ಎಂದು 
ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಮೇಲು ಮುಖವಾಗಿ ಉರಿಯುವ ಅಗ್ನಿಜ್ವಾಲೆಯ ಬೆಳಕು 
ಮುಂಭಾಗದಲ್ಲೂ ಅಡ್ಡಲಾಗಿ ಇರುವ ಸಾಂದ್ರವಾದ ತಮಸ್ಸು ರಜೋನಿಕಾರ 
ವಾಗಿಯ್ಕೂ, ಇಸ್ಟಲಾಭ ಮುಂತಾದುದರಿಂದ ಆಗುವ ಸುಖನಿಶೇಷವೂ, ಸುಖ 
ಸಾಮಾನ್ಯವೂ, ಚಂದ್ರಕಲೆಯಂತೆಯೂ, ಹೀಗೆ ಮೂರು ಅವರಣಗಳು ಆ ಶ್ರೀ 
ಪುರವನ್ನು ಅಲಂಕರಿಸುತ್ತಿವೆ. 

'ನವದ್ವಾರಗಳು ಮೇಲುಭಾಗದ ನಾಲ್ಕು ಕೋಣಗಳು ಶಿವಸಂಬಂಧವಾದುವು. 
ಕೆಳಭಾಗದ ಐದು ಕೋಣಗಳು ಶಕ್ತಿಸಂಬಂಧವಾದುವು. ಇದೆಲ್ಲವೂ ಸೇರಿ ಶ್ರೀ 
ಪುರವ್ರು ಮತ್ತು ಶ್ರೀಚಕ್ರವು ಎನಿಸಿಕೊಂಡಿದೆ, ಎಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಚಕ್ರ, ಪುರ, 
ಸದನ, ಇವೆಲ್ಲ ಪದಗಳೂ ಸಮಾನಾರ್ಥನುಳ್ಳವು ಎಂದು ನಿಶ್ವಕೋಶವಿದೆ. ಇದನ್ನು 


ಷಃ ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನೀ 


ಇತಿ ನಿಶ್ವಕೋಶಾತ್‌ । ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾರತ್ನಭಾಷ್ಯ್ಕೇ ಅನ್ಯವ್ಯಾಖ್ಯಾ 
ನೇಷು ಚ ದರ್ಶನಾತ್‌ । ದೇವಾನಾಮಪ್ಶ್ಕಯೋಧ್ಯಾ ಯೋದ್ಧ್ಭು 


ಮಶಕ್ಕಾ ಕಿಮುತ ಮರ್ಶ್ಯಾನಾಮಿತ್ಯರ್ಥಃ । 


ಹಿರಣ್ಮಯಃ ಕೋಶಃ ಸ್ವಗೋ ಲೋಕೋ ಜ್ಯೋತಿ 

ಷಾ*`ವೃತಃ, ಹಿರಣ್ಮಯಃ-ಸುವರ್ಣಮಯಸ್ತೇಜೋಮಯ, 

ಕೋಶೋ ಬಿಂದುಒಸ್ವರ್ಗೋಲೋಕಃ ಅನಂದಲೋಕಃ, 

ಜ್ಕೊ ೇತಿಸಾ ಸರಂಜ್ಯೋತಿಷಾ ಪರಬ್ರಹ್ಮಣೇತ್ಯರ್ಥಃ । ಆವೃ 

`' ತೋವ್ಯಾಪ್ತಃ, ಯಃ ನನ ಪುರಂ ಶ್ರೀಚಕ್ರಂ ಬ್ರಹ್ಮಣ 

ಇತಿ ಸ ನಿಜಾನಾತಿ । ಕ೦0 ಚ ಬ್ರಹ್ಮಣೋ ಯಥಾ ಚಕ್ರಮಧಿ 
ಸ್ಥಾನಂ ತಥಾ ಚಕ್ರಸ್ಯ ಸಸ 


ಅನೃತಸಮುವಪ್ರಾವೃತಮಧಿಷ್ಕಾನಮಿತ್ಯಾಹ- ಅಮೃತೇನ 
ಅಮೃತಸಮುದ್ರೇಣೇತ್ಯರ್ಥಃ । ಆವೃತಾಂ ಪರಿತೋ ವ್ಯಾಪ್ತಾಂ 





ee ಹಾ ಂತ ಸಂರ ಹ 


ಶ್ರೀ ಶಂಕರ 6 ಭಗವತ್ಪಾ ದರ ಶಿ ಶ್ರೀ ನಿದ್ಯಾರತ್ನ ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ, ಗೌಡಪಾದರ ಮಂತ್ರ 
ತಂತ್ರದ ಶಾಸ್ತ್ರ ದ ಸೂಶ್ರ ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ, ಜ್ಞ್ಯಾನಾರ್ಣವ ಕುಲಾರ್ಣವ ಶಾರದಾತಿಲಕ ' 
ಇತರ ವಾಖ್ಯಾನಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ವರ್ಣಿಸಿರುವುದು. ಈ ಪಟ್ಟಣವನ್ನು ಯುದ್ಧಮಾಡಿ 
ಜಯಿಸಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಲು ದೇವಶೆಗಳಿಗೂ ಅಸಾಧ್ಯವೆಂದ ಮೇಲೆ ಮನುಷ್ಯರ ವಿಷಯ 
ವನ್ನು ಹೇಳಬೇಕಾಮದೇ ಇಲ್ಲ. 

'ಹಿರಣ್ಮಯ ಕೋಶವೆಂದರೆ ಹೊಂಬಣ್ಣದ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ 
ಆವೃತವಾಗಿರುವ ಸ್ವರ್ಗಲೋಕವು. ಇದೇ ತೇಜೋಮುಯವಾದ ಬಿಂದುವು. ಸ್ವರ್ಗ 
ಲೋಕವೇ ಆಂನದ ಲೋಕವು. ಇದು ಪರಂಜ್ಯೋತಿ ಸ್ವರೂಪನಾದ ಪರಬ್ರ ಹ್ಮರಿಂದ 
ವ್ಯಾಪ್ತವಾಗಿರುವುದು. ಯಾವ ಮನುಷ್ಯನು ಪರಬ್ರಹ್ಮ ಸಂಬಂಧವಾದುಜಿಂದು 
ಈ ಶ್ರೀಚಕ್ರನನ್ನು ಅಥವಾ ಶ್ರೀ ಪುರವನ್ನು ತಿಳಿಯುವನೋ ಅವನೇ ನಿಜವಾದ 
ಜ್ಞಾನವುಳ್ಳವನು. ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಶ್ರೀ ಚಕ್ರವು ಹೇಗೆ ಅಧಿಸ್ಠಾನವೋ ಹಾಗೆ ಶ್ರೀಚಕ್ರಕ್ಕೆ 
ಶ್ರೀಪುರವು ಅಧಿಷ್ಠಾನ ವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 

ಈ ಅಧಿಸ್ಥಾನವು ಅಮೃತ, ಸಮುದ್ರದಿಂದ ಆವೃತವಾಗಿದೆ. ಇದರ ಮಧ್ಯ 
ದಲ್ಲಿರುವ ರತ್ನದ್ವೀಸದ ಮುಖ್ಯ ಪಟ್ಟಣವಾದ ಶ್ರೀನಗರಿಯ ಈ ಸ್ವರೂಪ ವಿಶೇಷ 


4 


ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಮಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಕಾ . ತ್ಲಿತ್ಲಿತ್ಠ 

ಸುಧಾಸಿಂಧುಮಧ್ಯಸ್ಥ ತ್ವಾತ್‌, ರತ್ನದ್ವೀಪೆಸ್ಸಿ ತಾಂ ಪುರೀಂ ಶ್ರೀ 
ನಗರೀಮಿತೈರ್ಥಃ । ತಸ್ಮೈ ತಥಾ ನಿಮಷೇ ಬ್ರಹ್ಮ ಚ ತ್ರಿಪುರ 
ಸುಂದರ್ಯಾಖ್ಯಬ್ರಹ್ಮಾ ಚ ಕಾಮೇಶ್ವರಃ । 4 ಬ್ರಹ್ಮಾ ಶಿವೋ 
ಮೇ ಅಸ್ತು. ಸದಾಶಿವೋಂ33 ಇತಿ ಶ್ರುತೇಃ । ಆಯುರ್ದೀರ್ಥಾ 
ಯುಷ್ಯಂ ಕೀರ್ತಿಂ ವಿವ್ಯಾ ಧರ್ಮ ಸಂಪಜ್ಜನಿತ ಕೀರ್ತಿಮಿತ್ಯ 
ರ್ಥಃ । ಪ್ರಜಾಂ ಸಂತತಿಂ ದಮಃ ಪೂಜಾ ಬಹುನಚನಂ 
ಪೂರ್ಣತಯಾ ದಿಶತೀತ್ಯರ್ಥಃ ॥ 


ತಾದೃಶಂ ಶ್ರೀಪುರಂ ದರ್ಶಯತಿ 


ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ ಏ ಅನೇಕಕೋಟಿ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡೋ 
ಪರ್ಯಾಕಾಶೇ «« ಏಕಾರಸ್ತೇಜಸಿ. ಜಲೇ ರಾತ್ರೌ ಹರ್ಮ್ಮೋದರೇ 
ಹರೌ। ವ್ಯೋಮ್ಮ್ಯೇಕಾದಶ ಸಂಖ್ಯಾಯಾಂ?? ಇತ್ಶುಕ್ತನಾನಾ$ 
ರ್ಥರತ್ನಮಾಲಾಭಿಧಾನಾತ್‌ । ಕೇ ಸುಧಾಸಮುದ್ರೇ ಕವ 
ರ್ಣಸ್ಯ ಸಮುದ್ರವಾಚಿತ್ವಾತ್‌ । ಕ್ಷೀರಸಮುದ್ರ ಇತಿಚಾರ್ಥಃ | 
ಸ್ಷೀರಸಮುದ್ರೇಹಿ ಶ್ರೀಪುರಾಂತರ ಕಥನಾತ್‌ ॥ 


ವನ್ನು ತಿಳಿದ ಆ ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ತ್ರಿಪುರಸುಂದರೀ ಸ್ವರೂಪವಾದ ಪರಬ್ರಹ್ಮನೆಂಬ' 
ಕಾಮೇಶ್ವರನು ಬ್ರಹ್ಮಾ, ಶಿವ, ಮತ್ತು ಸದಾಶಿವ ಸ್ವರೂಪನಾಗಿರುವುದರಿಂದ ದೀರ್ಫಾ 
ಯುಷ್ಯವನ್ನೂ, ವಿದ್ಯಾ ಧರ್ಮಗಳ ಅತಿಶಯ ಸಂಪತ್ತುಗಳಿಂದುಂಟಾದ ಯಶ 
ಸ್ಸನ್ನೂ ಸತ್ಸಂತಾನವನ್ನೂ ಕೊಡುವನು. ಎಂಬುದು ಶ್ರುತಿಯ ಮುಖ್ಯಾಭಿಪ್ರಾ 
ಯವು. ದದುಃ ಎಂಬ ಬಹುವಚನದ ಪ್ರಯೋಗದಿಂದ ಅಂತಹ ತತ್ವದಲ್ಲಿ ಗೌರವ 
ವಿರಚೀಕಾದುದು ಸ್ವಾಭಾವಿಕನಾದುದೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಎಲ್ಲ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ 
ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಭಕ್ತನು ಪಡೆಯುತ್ತಾನೆ. ಎಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯವು. ' 


ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಆ ತ್ರಿಪುರದ ಸ್ಥಾನವನ್ನೂ ಸ್ವರೂಪವನ್ನೂ ಸೂಚಿಸಿದೆ 
ಎಂಬುದನ್ನು ತೋರಿಸಲಾಗುವುದು. ಹೇಗೆಂದರೆ-ಮೊದಲನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿ 
ಏ-ಎಂದರೆ ಮೇಲೆ ವಿವರಿಸಿರುವ ಕೋಶದಂತೆ ಅನೇಕ ಕೋಟ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಗಳ 
ಮೇಲುಭಾಗದ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಎಂದು ಅರ್ಥವು. ಕೇ-ಎಂದಕೆ ಅನ್ಬುತ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ 


ಸಿತ್ಲಿಳ ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನೀ 


ನ ಮೇರುಸಂಸ್ಕಮಪ್ಕನೇನೈನ ದರ್ಶಯತಿ। ಏಕಾರೇ ಪ್ರಶ್ಲಿ 
ಷ್ಟಾಕಾರೇ ಯೋಜಿತೇ ಆ ಐ? ಇತಿ ಸಿಧ್ಯತಿ 1 ಐಕಾರೋ 
ದಿಜ್ಮುಖೇ ಹಸ್ತೇ ಹರೇದ್ರಿಶಿಖರೇ ತ್ವಚಿ। 3? ಇತಿ ಕೋಶಾತ್‌! 
ಮಹಾಮೇರು ಶಿಖರೇ ಇತ್ಯರ್ಥಃ 1 ಅತ್ರ ವಿಭೆಕ್ತಿಲೋಪ 

ಶ್ಛಾಂದಸಃ ॥ 


ಅತ್ರ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡೋಪರಿ ಸ್ಥಿತಸ್ಯ ಸ್ನೇರಸಮುದ್ರಸ್ನಸ್ಕ 
ಮೇರುನಿಷ್ಠೆಸ್ಯ ಚ ಶ್ರೀಪುರಸ್ಕ ವಿಸ್ತೀರ್ಣ ವ್ಯತ್ಯಾಸೇಪಿ 
ಆಕಾರಸಮಾನತ್ವಾತ್‌ ಬ್ರಹ್ಮಂಡೋಪರಿ ಸುಧಾಸಮುದ್ರೇ 
ಸ್ಲೀರಸಮುದ್ರೇ ಜೇತ್ಕರ್ಥಃ । ಆನೃತ್ತ್ಯಾ ನಿ ಸಪ್ತಮೀ ಅಕಾರಸ್ಯ 
ಅಂಕಣ ವಾಚಿತ್ವಾತ್‌ ರತ್ನದ್ವೀಸಾಂಕಣೇ ಇತ್ಯರ್ಥಃ | 
ಎಂದು ಅರ್ಥ, ಈ ಎರಡು ಕಡೆಗಳಲ್ಲೂ ಒಂದೊಂದು ಶ್ರೀಪುರನಿಡೆ ಎಂದು ಪ್ರಮಾ 
ಣಗಳು ಹೇಳುತ್ತವೆ. ಆದುದರಿಂದ, 


ಏಕಾರವನ್ನು ಪ್ರಶ್ನಿಷ್ಟವಾದ ಅಕಾರದೊಡನೆ ಕೂಡಿಸಿದರೆ ಐಕಾರವಾಗುವುದು. 
ಆ ಐಕಾರವು ದಿಗಂತವನ್ನ್ಯೂ ಕ್ಸ, ಈಶ್ವರ, ಸರ್ವತಗಳ ಶಿಖರ, ಚರ್ಮ, ಎಂಬ ಈ 
ಅರ್ಥಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ. ಎಂಬ ಕೋಶ (ನಿಫೆಂಟು)ದಿಂದ ಪರ್ವತತಿಖರವು ಎಂದು 
ಅರ್ಥವಾಗುವುದು. ಹೀಗೆ ಶ್ರೀಪುಕರವು ಮಹಾಮೇರುಸರ್ವತದ ಶಿಖರದಲ್ಲಿಯೂ 
ಇರುವುದೆಂದು ಅರ್ಥವಾಗುವುದು. ಆದುದರಿಂದ ಮೇರುಪರ್ವತದ ಮೇಲಿರುವ 
ಶ್ರೀಪುರವನ್ನೂ ಇದರಿಂದಲೇ ಸೂಚಿಸಿದಂತಾಯಿತು. ಇಲ್ಲಿ ಸಪ್ತಮೀ ವಿಭಕ್ತಿ ಪ್ರತ್ಯ 
ಯಕ್ಕೆ ಲೋಪವಾಗಿರುವುದು ವೈದಿಕವಾಗಿ ತಪ್ಪೆನಿಸದು. 


ಇಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಗಳ ಮೇಲೆ ಕ್ಷೀರಸಮುದ್ರ ದಲ್ಲಿಯೂ, ಮೇರುಪರ್ವತದ 
ಮೇಲೆಯೂ ಇರುವ ಶ್ರೀಪುರಗಳಿಗೆ ನಿಸ್ತಾರದಲ್ಲಿ ವ್ಯತ್ಯಾಸಗಳಿದ್ದರೂ ಆಕಾರದಲ್ಲಿ 
ಸಾಮ್ಯವಿರುವುದೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡೆಗಳ ಮೇಲೆ ಅಮೃತ ಸಮುದ್ರ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ರತ್ನ ದ್ವೀಪವಿರುವುದು. ಆ ರತ್ನ ದ್ವೀಪದ ಅಂಕಣದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ಪುರನಿರುವು 
ದೆಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯವು. ಮತ್ತು ಅವೃತ್ತಿಮಾಡಿದ ಏಕಾರವು ಅಂಕಣವಾಚಿಯಾಗಿ 
ರತ್ನ ದ್ವೀಪಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿರುವ ವೇದಿಕೆಗಳಲ್ಲಿ ಎಂದೂ ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. 


ಅ ಮ ವ ಹಟ 00 ಯೇ ಅಘಭಸ ಪಾ ಯೋ (020 ಕಜ ಟಟ 


ಶ್ರೀಪಿದ್ಯಾನುಂತ್ರನ್ಯಾಖ್ಯಾ ಕ್ಕಿ! 
ಅಥ ತೃತೀಯಖಂಡಮನ್ಹೇಶಿ ಸಕಲೇತಿ, ಕಲಾಃ ಪಂಚ 
ವಿಂಶತಿ ತತ್ವಾನಿ ಕಲಾಶಬ್ದಸ್ಥ ಅಗಸ್ತ್ಯ ಮಹಾಮುನಿ ವಿದ್ಯಾ 
ಭಾಷ್ಕೇ ತತ್ವಾರ್ಥ ಕತ್ವ(ಸ್ಯ)ನಿರೂಪಣಾತ್‌ | ಶ್ರೀಮನ್ಯಯಂ 
ಮಾಯಾಯಾ ಅವರಕತ್ವ ಸ್ವಭಾವಾತ್‌ ವರಣಾಃ ತಥಾಚೆ 
ಪಂಚನಿಂಶತಿ ತತ್ವರೂಪ ಪ್ರಾಕಾರಸಮೇತ ಇತ್ಯರ್ಥಃ । 
«« ಪಂಚನಿಂಶತಿ ತತ್ವಾತ್ಮ ಪಂಚೆಖಿಂಶತಿ ವಪ್ರಕೈಃ3 ಇತಿ 
ರುದ್ರಯಾಮಳಸ್ಮರಣಾತ್‌ । 
ಅಫ ಪ್ರಫನುಖಂಡೇ ಈಲಹ್ರೀಂ ಇ ಈ ಇ ಈ ಲಶ್ರೀ 
ಮಿತಿ ಛೇದಃ।.« ಈಕಾರೋಬ್ಜದಲೇ ಲಕ್ಸ್ಮ್ಮ್ಯಾ?' ಮಿತಿಕೋ 
ಶಾದೀಕಾರಸ್ಯ ಪದ್ಮದಲನಾಚಿತ್ವೇನ ತದುಪರಿ ಪ್ರಶಿಷ್ಟೇಕಾರಸ್ಕ 
ಪ್ರಾಸ್ತ್ಯರ್ಥ್ಯಕತಯಾ ಈ ಸದ್ಮಾನೀತ್ಯರ್ಥಃ | ಪೂರ್ವಪ್ರಶ್ಲಿಷ್ಟೇ 
ಕಾರಸ್ಯ««ಇಃ ಸ್ಯಾಚ್ಚಿತ್ರಕೆಭೇಹೋಕ್ರ್ಯೋಃ?? ಇತಿ ಕೋಶಾತ್‌ 
ಇ ನಿಚಿತ್ರಾಣೆ ಈ ಪದ್ಮಾನೀತ್ಯರ್ಥಃ । ಈಭಿಃ ಅಕೆಸ್ಪವರ್ಣೇ 
ದೀರ್ಫ ಇತಿ ಸೂತ್ರಾತ್‌ ಅನೇಕಪದ್ಮದ್ರುನೈುಃ ಲಂ ನಿಚಿತ್ರಪದ್ಮ 
' ದ್ರುಮ ವಿಶಿಷ್ಟಂ ವನಮಿತ್ಯರ್ಥಃ | ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯೇ ಲಜ್‌ ಪ್ರತ್ಯಯಃ। 
ತಸ್ಮಿನ್‌ 'ಮಹಾಪದ್ಮನನೇ ಹ್ರೀಂ ಚಿಂತಾಮಣಿ ಗೃಹಮಿತ್ಯ 
ಎ ವ ಪರ SSE 
ಮೂರನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿರುವ ಸಕಲ ಎಂಬ ಮಂತ್ರಾಕ್ಷರಕ್ಕೆ ಅಗಸ್ತ್ಯಮಹಾ 
ಮುನಿಗಳು ತಮ್ಮ ಶ್ರೀ ವಿದ್ಯಾಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಇಪ್ಟಕ್ತಿದು ತತ್ವಗಳೆಂದು ಅರ್ಥಮಾಡಿರು 
ವರು. ಹ್ರ್ರೀಂ-ಎಂಬುದು ಅವ್ಳಯವು. ಇದರ ಆವರಣ ಸ್ವಭಾವದಿಂದ ಇಸ್ಪತ್ತಿ ದು 
ತತ್ವಗಳು ಎಂಬ ಪ್ರಾಕಾರಗಳಿಂದ ಶ್ರೀಪುರವು ಕೂಡಿರುವುದೆಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯವು ಸಿದ್ಧಿ 
ಸುತ್ತದೆ. ರುದ್ರಯಾಮಳ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿಯೂ ಹೀಗೆಯೇ ಹೇಳಿರುವುದು. 


ಮೊದಲನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿರುವ ಈಲ ಶ್ರೀಂ ಎಂಬ ಬೀಜಾಕ್ಷರಗಳನ್ನು ಇ ಈ 
ಇ ಈ ಲ ಹ್ರೀಂ ಎಂದು ಭಾಗಮಾಡಿಕೊಂಡು ಅರ್ಥಮಾಡಿದಕ್ಕೆ ಈಕಾರಕ್ಕೆ ಕಮಲ 
ದಳವು ಅರ್ಥವಾದುದರಿಂದಲೂ, ಇಕಾರಕ್ಕೆ ವಿಚಿತ್ರಾರ್ಥವಿರುವುದರಿಂದಲೂ, ಅನೇಕ 
ನಿಚಿತ್ರಗಳಾದ ಕಮಲಗಳಿರುವ ಮಹಾಪಡ್ಕವನನೆಂದು ಅರ್ಥವಾಗುವುದರಿಂದ, ಆ 
ಮಹಾಪದ್ಮವನದಲ್ಲಿರುವ ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಮತ್ತು ಹ್ರೀಂ ಎಂದರೆ 


| ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನಿ 


“ರಃ । 6 ಶ್ರೀಂಕಾರರೂಪಾ ಹ್ರೀಂಕಾರನಿಲಯಾ 3 ಅತಿ 
ತ್ರಿಶತ್ಕಾಂ ನಾಮಸ್ಮರಣಾತ್‌ | ಪ್ರೀಂಕಾರಸ್ಕೆ ಬೀಜರತ್ನೃಸ್ಯ 
ದೇವ್ಯಾವಾಸಸ್ಥಾನತ್ವಾಚ್ಚ ತಸ್ಮಿನ್‌ ಚಿಂತಾಮಣಿಗೃಹೇ | 


ದ್ವಿತೀಯಖಂಡೇ ಹಸಕ ಹಲಾನಾಂ, ಸದಾಶಿವೇಶ್ವರರುದ್ರ 
ನಿಷ್ಣು ಬ್ರಹ್ಮಣಾಂ ಸಮಾಹಾರೋ ಹಸಕೆ ಹಲಂ । ಪಂಚ 
ಬ್ರಹ್ಮಾತ್ಮನುಂಚಸಿಂಹಾಸನಂ ತತ್ಸಹಿತಂ ಶ್ರೀಂ ಶ್ರೀಚಕ್ರಂ । 


ತಥಾಚ ಉಕ್ತಸುಧಾಸಿಂಧುಮಧ್ಯಸ್ಥ ರತ್ನದ್ವೀಪಸ್ಥಿತ 
ಪಂಚನಿಂಶತಿಪ್ರಾಕಾರಸಮಾವೃತ ಮಹಾಪದ್ಮನನಾಂತಸ್ಥ 
ಚಿಂತಾಮಣಿ ಗೃಹನಿಸ್ಮ ಶ್ರೀಚಕ್ರೆ ಬಿಂದುಮಧ್ಯ ನಿನಿಷ್ಟ ಪಂಚ 
ಬ್ರಹ್ಮಮಯ ಸಿಂಹಾಸನೇ ಇತಿ ಯಾವತ್‌ । 


ಚಿಂತಾಮಣಿಗೃ ಹವೆಂದು ಅರ್ಥವು. ಹ್ರೀಂಕಾರರೂಪಾ, ಶ್ರೀಂಕಾರಥಿಲಯಾ, ಎಂದು 
ಲಲಿತಾಶ್ರಿಶತೀ ನಾಮಾವಳಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವುದು. ಶ್ರೀಂಕಾರವು ಬೀಜಾಕ್ಷರಗಳಲ್ಲಿ 
ಅತ್ಯಂತ ಶ್ರೇಷ್ಠ ವಾದುದರಿಂದ ಅದು ದೇವಿಗೆ ಮುಖ್ಯವಾದ ಆವಾಸಸ್ಥಾನವಾಗಿ 
ರುವುದು. ಆದುದರಿಂದ ಆ ಚಿಂತಾಮಣಿಗೃಹದಲ್ಲಿ ಎಂದು ಅರ್ಥವು ಸಿದ್ದಿ ಸುತ್ತದೆ. 


ಎರಡನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಸಮಾಹಾರದ್ವಂದ್ವ ಸಮಾಸದಿಂದ ಹಸಕ ಹಲ 
ಎಂದರೆ ಸದಾಶಿವ, ಈಶ್ವರ, ರುದ್ರ, ವಿಷ್ಣು, ಬ್ರಹ್ಮಾ ಎಂಬ ಪಂಚಬ್ರಹ್ಮ ಸ್ವರೂಪ 
ವಾದ ಮಂಚದಂತಿರುವ ಸಿಂಹಾಸನವು ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗಲು, ಈ ಸಿಂಹಾಸನದಿಂದ 
ಕೂಡಿದ, ಶ್ರೀಂ ಎಂದರೆ ಶ್ರೀಚಕ್ರವು, ಎಂದು ಅರ್ಥವು ಡೊರೆಯುತ್ತಡೆ. 


ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಅಮೃತ ಸಮುದ್ರದ ನಡುವೆ ರತ್ನದೀಪದಲ್ಲಿರುವ 

| ಇಪ್ಪತ್ತೈದು ಪ್ರಾಕಾರಗಳಿಂದ ಸುತ್ತುಗಟ್ಟಿದ ಮಹಾಪದ್ಮವನದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿರುವ 

ಚಿಂತಾಮಣಿ ಗೃಹದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಚಕ್ರದ ಬಿಂದುವಿನ ನಡುವೆ ಇರುವ ಪಂಚಬ್ರಹ್ಮ 
ಸ್ವರೂಪನಾದ ಸಿಂಹಾಸನದಲ್ಲಿ ಎಂದು. ಅರ್ಥವಾದಂತಾಯಿತು. ' 


] ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಮಂತ್ರವ್ಮಾಖ್ಯಾ ಸ | ಷ್ಲಿಸ್ಲಿ೭ | 

ಶ್ರೀಚಕ್ರೆರೂಪತ್ವಂ ತು ಬ್ರೀಂಕಾರಸ್ಯ' ತ್ರಿರಾನೃತ್ರ್ಯೋ 
ಚ್ಯತೇ। ತತ್ರ ಹ ಆಕಾಶಬೀಜತ್ವಾದ್ದಿಂದುಃ । ರ ತ್ರಿಕೋಣಂ , 
ತೆಸ್ಕಾಗ್ನಿಬೀಜತ್ತಾತ್‌ । ಈ ಅಷ್ಟಕೋಣಂ ಈಕಾರಸ್ಯ ಲಕ್ಷ್ಮೀ 
ವಾಚಿತ್ವೇನಾಸ್ಟಲಕ್ಷ್ಮೀತಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧ್ಯಾ*ಷ್ಟಸಂಖ್ಯಾಲಾಭಾತ್‌ । 
ತಸ್ಯ ಪರಾಶಕ್ತಿಬೀಜತ್ವೇನ ತ್ರಿಕೋಣರೂಪಗ್ರಹಣಾಚ್ಚ। ಮ್‌- 
ಮಕಾರಶ್ನಂದ್ರಃ «« ಮತಶೈಂಭೌ ಮಾತರಿಂದೌ ನಾ? ಇತಿ ರತ್ನ 
ಮಾಲಾಭಿಧಾನಾತ್ತಸ್ಯ ಚಂದ್ರವಾಚಿತ್ವಾತ್‌ । 


ಬಿಂದು ತ್ರಿಕೋಣ ವಸುಕೋಣಾನಾಂ ದಶಾನಾಮತ್ರ 
ಬಿಂದ್ವಾಕಾರ ಸಲಿಲಮಂಡಲಾತ್ಮಕ ಚಂದ್ರೇ40ತರ್ಬಹಿಶ್ಚ 
ಪ್ರತಿಫಲನಾದ್ದಶಾರದ್ವಿತಯಂ | | 


ಆವೈತ್ತ್ಯಾಾ ಹ ಚತುರ್ದಶಸ್ವರಾಃ ಮನ್ವಶ್ರಂ ತಚ್ಚಪೂರ್ವ 
ಮುಕ್ತಿಂ | ರ-44 ರಂ ಕ್ಲೀಬೇ ರುಧಿಕೇ ಮೂರ್ಥ್ನಿ ಧ್ಯಾನವ್ಯೋ 
ಮಾಂಡಕುಕ್ಷಿಸು?] ಇತ್ಕು ಕ್ಷ ಕೋಶಾತ್‌ ರಸ್ಕಾಕಾಶವಾಚಿತ್ವೇನ 


ದ ——“ ಳಾ ಳ್‌ ಖಾ ಪಘಾಘಷಷಾನ ರ್‌ ಳ್‌ ಳ್‌ ಕಾರಾ ಭನ ಸಹಾ ಹಾಚಾ ಸಖ ಖಾಸಾ್‌ 


ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಂಕಾರವು ಮೂರಾವೃತ್ತಿ ಹೆಚ್ಚಿಸಿಕೊಂಡಿರುವುದು. 

ಆ ಬ್ರೀಂಕಾರಕ್ಕೆ ಶ್ರೀಚಕ್ರ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ವಿವರಿಸಿ ಹೇಳಲಾಗುವುದು. ಅದರಲ್ಲಿ 
ಹಕಾರವು ಆಕಾಶಬೀಜವಾದುದರಿಂದ ಬಿಂದುವೂ, ರಕಾರವು ಅಗ್ದಿಬೀಜವಾದುವ 
` ರಿಂದ ಶ್ರಿಕೋಣವೂ, ಈಕಾರವು ಅಷ್ಟ ಲಕ್ಷ್ಮೀವಾಚಕವಾಗಿ ಎಂಟು ಎಂಬ ಸಂಖ್ಯೆಯು 
ಅರ್ಥವಾಗುವುದರಿಂದ ಅಷ್ಟಕೋಣಕ್ಕೆ ಸೂಚಕವಾಗಿರುವುದು. ಇದು ಪರಾಶಕ್ತಿ 
ಮಂತ್ರ ದಲ್ಲಿನ ಬೀಜಾಕ್ಷರನಾದುದರಿಂದ ತ್ರಿಕೋಣರೂಪವನ್ನೂ ಗ್ರಹಿಸಬಹುದು. 
ಮಕಾರವು ಚಂದ್ರವಾಚಕವಾಗಿರುವುದು. ಸಷ 
 ಬಿಂಡ್ಕು ತ್ರಿಕೋಣ, ಅಷ್ಟ್ರಕೋಣಗಳು ಸೇರಿ ಹತ್ತು? ಭಾಗಗಳು ಬಿಂದುರೂಪ 
ವಾದ ನೀರಿನ ಮಂಡೆಲವಾದ ಚಂದ್ರನಲ್ಲಿ ಒಳಗೂ ಹೊರಗೂ ಪ್ರಶಕಿಫಲಿಸುವುದರಿಂದ 
ಎರಡು ದಶಾರಚಕ್ರಗಳು ಸೂಚಿತಗಳಾಗುವುವು. ' 
ಆವೃತ್ತಿಯಿಂದ ಹಕಾರಕ್ಕೆ ಹದಿನಾಲ್ಕು ಸ್ವರಗಳು ಅರ್ಥವಾಗುವುದರಿಂದ. . 
ಹೆದಿನಾಲ್ಬು ಕೋಣಗಳಿಂದಾದ ಮಕ್ಯಶ್ರಚಕ್ರನ ಅರ್ಥವಾಗುವುದೆಂದು ಹಿಂದೆ 
ಹೇಳಿದೆ. ರಕಾರವು ಆಕಾಕನಾಚಕವಾದುದರಿಂದ್ಯ ವರ್ತುಲಾಕಾರನಿರುವುದರಿಂದ, 
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ಪ್ಲಿತ್ಲಿಲ | ಶ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನೀ 


ವರ್ತುಲಾಕಾರತ್ವಾತ್‌ ಶ್ರಿನಲಯಂ ಗೃಹ್ಯತೇ । ಅತ್ರನಲಯ 
`ತ್ರಿತಿಯಸ್ಕ್ಯಾಷ್ಟದಲಸೋಡಶದಲಮರ್ಯ್ಕಾದಾ ವೃತ್ತರೂಪತ್ವಂ 
ಪೂರ್ವಮುಕ್ತಂ । 


ಈಕಾರೋ್ಟದಳ ಕಮಲಂ ಈಕಾರಸ್ಯಾಪ್ಟದಳಸಂಖ್ಯಾ 
ಪದ್ಮದಲಯೋರ್ವಾಚಿತ್ವಾತ್‌ ಮ್‌ ಚಂದ್ರಃ ಸೋಡಶದಲಂ 
ತಸ್ಯ ಸೋಡಶಕಲಾರೂಪತ್ವಾತ್‌ । ತೃತೀಯಾವೃತ್ತ್ಯಾ ಹಃ- 
ಸೂರ್ಯಃ ರಃ ಅಗ್ನಿಃ ಈಂ-ಚಂದ್ರಃ ಈಕಾರಸ್ಯ ಚಂದ್ರಕಿರಣವಾಜಿ 
ತ್ವೇನ ಅತ್ರ ಪ್ರಶ್ಲಿಷ್ಟೇಕಾರಸ್ಯ ನಿಶಿಷ್ಟಾರ್ಥಕತ್ವಾತ್‌ । ತಥಾಚ 
ಸೂರ್ಯಾಗ್ಮಿ ಚಂದ್ರಮಯಂ ಭೂಪುರಶ್ರಿತಯಂ ಮ್‌-ಮಾತಿ 
ವಹತೀತಿ ಹ್ರೀಂ ಶ್ರೀಚಕ್ರಮಿತಿ ಸೂರ್ವೋಕ್ತ ಪಂಚಬ್ರಹ್ಮ 
ಮಯ ಸಿಂಹಾಸನೇ । ತೃತೀಯಖಂಡೇ ಸಕಲಾ ಸ್ವಾಂಶ 
ಭೂತ ನವಾನರಣ ಚಕ್ರಾಧಿಸ್ಠಿತ ಸರ್ವಶಕ್ತಿಸಮೇತಾ । ಶ್ರೀಂ 
ಸರ್ವಜನಮನೋಹರೀ ಸರ್ವಾಭೀಷ್ಟಪ್ರದಾತ್ರೀ' ಶ್ರೀಲಲಿ 
ತಾಂಬಿಕಾ ಪರಾಶಕ್ತಿಸ್ಸರ್ವದಾ ನಿರಾಜತ ಇತ್ಯರ್ಥಃ । 


ಮೂರು ವರ್ತುಲವನ್ನು ಗ್ರಹಣಮಾಡಬೇಕು. ಈ ಮೂರು ವರ್ತುಲವೂ ಅಷ್ಟ 
ದಳಕ್ಕೂ ಸೋಡಶದಳಕ್ಕೂ ಮರ್ಯಾದಾ ರೇಖೆಯಾಗಿರುವುದೆಂದೂ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದೆ. 


ಈಕಾರವು ಎಂಟೆಂಬ ಸಂಖ್ಯೆಯನ್ನೂ ಕಮಲದಳವನ್ನೂ ಹೇಳುವುದರಿಂದ 
' ಅಷ್ಟದಳ ಕಮಲನೆಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನು ಕೊಡುವುದು. ಮ್‌ ಎಂಬುದು ಚಂದ್ರವಾ 
ಚಕವಾಗಿ, ಚಂದ್ರನು ಹದಿನಾರು ಕಲೆಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವುದರಿಂದ, ಷೋಡಶದಳ 
ಕಮಲದ ಅರ್ಥವನ್ನು ಸೂಚಿಸುವುದು. ಮೂರನೆಯ ಆವೃತ್ತಿಯಿಂದ ಹಕಾರಕ್ಕೆ 
ಸೂರ್ಯನೂ ರಕಾರಕ್ಕೆ ಅಗ್ನಿಯೂ ಈಂ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಚಂದ್ರನೂ ಅರ್ಥವಾಗುವುದ 
ರಿಂದ ಸೂರ್ಯಾಗ್ನಿ ಚಂದ್ರರೂಪವಾದ ಭೂಪುರತ್ರಯನೆಂದು ಅರ್ಥವು ಸೂಚಿತವಾ 
ಗುವುದು. ಈ ರೀಕಿಯಾಗಿ ಶ್ರೀಂ ಶ್ರೀಚಕ್ರದಲ್ಲಿ ಪಂಚಬ್ರಹ್ಮಸ್ವರೂಪವಾದ 
, ಸಿಂಹಾಸನದಲ್ಲಿ ಮೂರನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿರುವ ಸ್ಮ ಕ್ಕ ಲ ಎಂಬ ಬೀಜಾಕ್ಷರಗಳಿಗೆ 
ಅರ್ಥವಾದ ದೇವಿಯ ಅಂಶವಾದ, ನವಾವರಣಚಕ್ರವನ್ನಾ ಶ್ರಯಿಸಿರುವ ಸಮಸ್ತ 
ಶಕ್ಷಿಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ, ಶ್ರೀಂ ಸಮಸ್ತ ಜನರಿಗೂ ಮನೋಹರಳಾಗಿ ಕಾಣಿಸತಕ್ಕು 





ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಮಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಯಾ FY 


ಉಕ್ತೆಸಂಚೆಬ್ರಹ್ಮಾತ್ಮಕಸಿಂಹಾಸನೇ ನಿತ್ಯಸನ್ನಿಹಿತಾ 
ಯಾಃ ಶ್ರೀಲಲಿತಾಂಬಿಕಾಯಾಃ ದಿನ್ಯಮಂಗಳಮೂರ್ತಿಧ್ಯಾನ 
ಪ್ರಕಾರಂ ದರ್ಶಯತಿ । ' 


ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ--ಏಿಕಾರಪ ತಿಶ್ಲಿಷ್ಟಾಕಾರೋಲ್ಪಾರ್ಥ 
ಕೊಳತ್ರಾನ್ವೇತಿ । ಕಃ ಆದಿತ್ಯಃ 1 ತಥಾಚ ಬಾಲಾರ್ಕ 
ಇತ್ಯರ್ಥಃ । ತಸ್ಯ ನಿ ತೇಜ ಇವ ತೇಜೋ ಯೆಸ್ಕಾಸ್ಸಾ ಕ ಏ- 
ಅತ್ರ ಪ್ರಗೃಹ್ಯಸಂಧಿಃ ಭಾಂದಸಃ ಉದ್ಯದ್ಭಾನು ಪ್ರಭೇತ್ಯರ್ಥಃ॥ 


ಈಲ-ಹ್ರೀಂ-ಈ-ಇಲ-ಹೃ- ಈ-ಮ್‌-ಇತಿ ಛೇದಃ । ಈ- 
ಬಾಣಾಃ ಸಂಚಪುಷ್ಪಜಾಣಾ ಇತ್ಯರ್ಥಃ । ಇಲೇತಿ ಇಲ್ಕತೇ 
ಸಿಸ್ಕತೇ*ನೇನೇತಿ ಇಲಂ ಧನುರಿಕ್ಷುಚಾಸನಿತ್ಯರ್ಥಃ । ಆ ಇಲ 
ಸ್ವಸ್ನಶಕ್ಷೇಪಣಯೋಃ?? ಇತಿ ಧಾತೋರ್ಶಿಷ್ಟನ್ನಂ । ಹೃ- 


ವಳೂ, ಸಮಸ್ತ ಭಕ್ತರ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ ಕೊಡತಕ್ಕವಳೂ ಆದ ಶ್ರೀಲಲಿತಾಂಬಿ 
ಕೆಯೆಂಬ ಪರಾಶಕ್ತಿದೇವಿಯು ಯಾವಾಗಲೂ ಆ ಸಿಂಹಾಸನದಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿ ಪ್ರಕಾಶಿ , 
ಸುತ್ತಿರುವಳೆಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯವಾಗುವುದು. 

ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಪಂಚಬ್ರಹ್ಮಸ್ವರೂಪನಾದ ಸಿಂಹಾಸನದಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗಲೂ 
ವಾಸವಾಗಿರುವ ಶ್ರೀಲಲಿತಾಂಬಿಕಾದೇವಿಯ ದಿವ್ಯಮಂಗಳಮೂರ್ತಿಯ ಈ ಉತ್ತಮ 
ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಢ್ಯಾನಮಾಡುವ ಪ್ರಕಾರವನ್ನು ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ತೋರಿಸಲಾ 
ಗುವುದು. 

ಮೊದಲನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಕಕಾರಕ್ಕೆ ಸೂರ್ಯನೆಂದು ಅರ್ಥವು. ಎಕಾರದಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಶ್ಲಿಷ್ಟನಾದ ಅಕಾರಕ್ಕೆ ಅಲ್ಫಾರ್ಥವು. ಇದರಿಂದ ಒಟ್ಟಿಗೆ ಬಾಲಸೂರ್ಯನೆಂದು 
ಅರ್ಥವಾಗುವುದು. ಆದುದರಿಂದ ಕ ಏ ಎಂದರೆ ಬಾಲಸೂರ್ಯನ ತೇಜಸ್ಸಿನಂತೆ 
ಕಾಂಕಿಯುಳ್ಳ ಜೀವಿಯೆಂದು ಅರ್ಥವಾಗುವುದು. 

ಈ ಇದು ಪುಷ್ಪಬಾಣಗಳೆಂದು ಅರ್ಥ, ಇಲ ಕಬ್ಬಿನಬಿಲ್ಲೆಂದು ಅರ್ಥ. 
ಈಲ ಹ್ರೀಂ ಎಂಬುದನ್ನು ಈ ಇಲ ಪೃ ಈ ಮ್‌ ಎಂದು ಬಿಡಿಸಿ ಅರ್ಥಮಾಡ 
ಬೇಕು. ಹೃ ಆಕರ್ಷಣಸಾಧನವಾದ ಅಂಕುಶನೆಂದರ್ಥ. ಈ ಎಂಬುದರಿಂದ 


'ಕ್ಲಿ೪ಲಿ 


ಪಾಶಾಯುಧವು ಸೂಚಿತವಾಗುವುದು. ಮ್‌ ಇವುಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿರುವಳೆಂದು ಅರ್ಥ. 
ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಈ, ಲ, ಹ್ರೀಂ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಪಾಶ, ಅಂಕುಶ, ಕಬ್ಬಿನಬಿಲ್ಲು, ಸಂಚಬಾಣ 
ಇವುಗಳಿಂದ ಅಲಂಕಾರವಾಗಿರುವ ದೇವಿಯ ಕೈಗಳೆಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯವು ದೊರೆಯು 
ತ್ತದೆ. 


ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನೀ 
ಹ್ರೀಯತೇ ಆಕೃಷ್ಯತೇ ಅನೇನೇತಿ ಹೃ 1: ಹರಣಸಾಧನ 


ಮಂಕುಶಇತ್ಕರ್ಥಃ । ಆ ಹೃಯ್‌ಹರಣೇ? ಇತಿ ಧಾತೋಃ 
ಕ್ವಿಷ್‌ | ಈಪಾಶಃ ಆ ಈಗತೌ?? ಇತಿಧಾತುಃ | ತಾನ್‌ ಈಲ 


ಹ್ರೀನ್‌ ಬಾಣಚಾಪಾಂಕುಶಪಾಶಾನ್‌ । ಮ್‌ ಮಾತಿ ವಹತೀತಿ। * 
ಈಲ ಶ್ರೀಂ, ಪಾಶಾಂಸುಶೇಕ್ಷು ಕೋದಂಡ ಪಂಚಬಾಣ ಲ 


vw 


ಸತೃರೇತ್ಯರ್ಥಃ 


ಕಂ ಚ ಆನೃತ್ತ್ಯಾ ಈಲಹ್ರೀಂ ಇ ಈ ಲ ಪ್ರೀಂ ಇತಿ 
ಛೇದಃ € ಇಕಾರಃ ಫಣರತ್ನಾರ್ಚಿಷ್ಠಿತಿ? ಕೋಶಾತ್‌ ಇ- 
ಪದ್ಮರಾಗ ರತ್ನೆಕಾಂತಿಃ। ಈ ತತ್ಥಾ ಿಂತಿಮದಿತ್ಯರ್ಥಃ | ಲಂ-ಡಂ 


' ವಸ್ತ್ರಂ, ಡಕಾರಸ್ಯ ಲಕಾರಾದೇಶಸ್ಮರಣಾತ್‌ 1 ಯಸ್ಕಾಸ್ಸಾ, 


ಈಡಾಸಾಚ ತಹ್ರೀಂಚ ತೊಡೆ ಹಿ ಶ್ರೀಮಿತಿ ಸಮಾಸಃ । «ಡಂ 
ಕ್ಲೀಬೇ ಡಾಮರೇ ದುರ್ಗೇ ಪಟೀ ಡಮರುಸೇಪಹಿ ಚ |?) ಇತಿ 
ರತ್ನೆಮಾಲಾಭಿಧಾನಾತ್‌ । ದಿವ್ಯಾರುಣಕೌಸುಂಭ ವಸ್ತ್ರಾನ್ಹಿತೇ 
ತ್ಯರ್ಥಃ ॥ 


ಆವೃತ್ತಿಯಿಂದ ಈಲ ಹ್ರೀಂ ಎಂಬುದನ್ನು ಇ, ಈ, ಲೃ ಹ್ರೀಂ ಎಂದು 
ಬಾಮ ಅರ್ಥಮಾಡಿದರೆ ಇ ಈ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಪದ್ಮರಾಗರತ್ಸದ ಕಾಂತಿ 
ಯುಳ್ಳ ಎಂದೂ, ಲ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಡಕಾರಾದೇಶವನ್ನು ಮಾಡಿದೆ ಎಂಬುದನ್ನು 
ಪರಿಗಣಿಸಿ ವಸ್ತ್ರವೆಂದೂ, ಅರ್ಥಮಾಡಬಜೇಕು. ಈ, ಲ್ಕ 
ವಾದ ಕೆಂಪು `ಕುಸುಮೆ ಹೂ ಬಣ್ಣದ ವಸ್ತ್ರವನ್ನು ಧರಿಸಿದ ಜೀವಿಯೆಂದು ಅರ್ಥ 


ವಾಗುವುದು. 


ಶ್ರೀಂ ನಿ೦ಬು ದಕ್ಕೆ ದಿವ್ಯ 





ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾನುಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಯಾ | ೩೪೧ 
ಅತ್ರ ಹ್ರೀಮನ್ಯಯಂ ಶ್ರೀರ್ಲಜ್ಜಾ ತಾಂ ಮಾತೀತಿ 
ಮಂದಸ್ಮಿತಕಾಲೇ ಕಿಂಚಿಲ್ಲಜ್ಞಾನತೀ ತೆಸ್ಮಾ ಬಹುಮನೋಹರ 
ಶ್ವಾತ್‌ ಕುಲಾಂಗನಾತ್ವಾಚ್ಞೆ ಕಿಂಚಿಲ್ಲಜ್ಞಾಪೂರ್ವಳ ಸ್ಮಿತವತೀ 
ಕುಲಾಂಗನಾ ಮಹಾಪತಿವ್ರುತೇತ್ವರ್ಥಃ 


ದ್ವಿತೀಯಖಂಡೇ ಹಸಕಾಃ ಸೂರ್ಯಸೋಮಾಗ್ನಯಃ ನೇತ್ರ 
ತ್ರಿತೆಯರೂಸೇಣ ಯಸ್ಮಿಂಸ್ತ್ರತ್‌ ಹಸ ಕೆಂ ಹಂ-ಮುಖಂ,ಲಂ- 
ಚಂದ್ರಮಂಡಲ ಮಿನೇತ್ಯುತ್ತರಸದ ಸಮಾಸಃ, ಹಸಕೆಂ ಹಲಂ 
ಯಸ್ಕಾಸ್ಸಾ'ಹಸಕೆಹಲಾ । ಸೂರ್ಯಸೋಮಾಗ್ನಿರೂಪನೇತ್ರ 
ತ್ರಿತೆಯೆಯುಜ್ಮುಖ ಚಂದ್ರವತೀತ್ಯರ್ಥಃ 1 


80 ಚಾ ವೃತ್ತ್ಯಾ ಹಸಕಂ ಸಸ್ಮಿತಂ ಹಂ ಮುಖಂ ಹಸ 
ಳಹಂ ತತ್ರ ಲಂ-ಲಲಾಟೀ ಚಂದ್ರಮಂಡಲಾಕಾರಂ ಕಸ್ತೂರೀ 
ತಿಲಕಂ ಯಸ್ಕಾಸ್ಸಾ! ಮಂದಸ್ಮಿತಮುಖ ಲಾಲಾಟಿಕ ಕಸ್ತೂರೀ 








~~ ಬ ತಾ ್ಪ್ತ್ತಾ 


ಇಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಂ ಎಂಬುದು ಅನ್ಭಯವಾದುದರಿಂದ ಅನೇಕಾರ್ಥವನ್ನು ಕೊಡ 
ತಕ್ಳುದಾಗಿರುವುದು. ಶ್ರೀ ಎಂದರೆ ನಾಚಿಕೆಯು, ದೇವಿಯು ಮುಗುಳುನಗೆಯನ್ನು 
ನಗುವಾಗ ಸ್ವಲ್ಪ ನಾಚಿಕೆಯ ಭಾವವನ್ನು ತೋರಿಸುವಳು. ಇದು ದೇವಿಯ 
ಮನೋಹರತೆಯ ಗುರುತಾಗಿರುವುದು. ಮಹಾಪಕಿವ್ರತೆಯರಾದ, ಸತ್ತುಲಪ್ರ ಸೂತ 
ರಾದ, ಸ್ತ್ರೀಯರು ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾಗಿ ನಾಚಿಕೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಮುಗುಳುನಗೆಯುಳ್ಳ 
ವರಾಗಿರುವರು. ದೇವಿಯು ಮಹಾಪಕಿವ್ರತೆಯೂ, ಅಸಾಢಾರಣಸೌಂದರ್ಯವುಳ್ಳ 
ವಳ್ಳೂ ಆಗಿರುವಳೆಂದು ಶ್ರೀಂಕಾರದ ಅರ್ಥವು. 

ಎರಡನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿ, ಹಸಕ್ಕ ಸೂರ್ಯ, ಚಂದ್ರ ಮತ್ತು ಅಗ್ನಿಸ್ಪರೂಪ 
ವಾದ ಮೂರು ಕಣ್ಣುಗಳುಳ್ಳವಳು ಜೀವಿಯು. ಹಲ, ಎಂದರೆ ಹ-ಮುಖ, ಲ- 
ಚಂದ್ರ, ಚಂಪ್ರಮಂಡಲದಂತೆ ಮುಖವುಳ್ಳವಳು. ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಹಸಕ, ಹಲ ಎಂದರೆ 
ಸೂರ್ಯ ಚಂದ್ರಾಗ್ನಿ ರೂಪವಾದ ಮೂರು ಕಣ್ಣುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಮುಖಚಂದ್ರ 
ವುಳ್ಳ ದೇವಿಯೆಂದು ಅರ್ಥವು. | 

ಆವೃತ್ತಿಯಿಂದ ಹಸಕ ಹ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ನಗುನಮುಖನೆಂದೂ, ಲ ಎಂಬು 
ದಕ್ಕೆ ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರಮಂಡಲಾಕಾರವಾದ ಶಸರತ ವಂದ ಅರ್ಥವಾಗು 


೩೪೨ ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನೀ 


'ತಿಲಕನತೀತ್ಯರ್ಥಃ । ಕಿಂ ಚಾ ವೃತ್ತ್ಯಾ ಹೇನ ರತ್ನ ರೋಜಿಷಾ 
ಸಂ ವ್ಯಾಪ್ತಂ ಹಸಂ, « ಸಲಗತೌ? ಇತಿ ಧಾತೋಃ ಕ್ವಿಪ್‌ | 
ಲಕ್ಷಣಯಾ ನವನರತ್ನೆಖಚಿತ ಹಾಟಿಕಮಕುಟಮಿತ್ಯರ್ಥಃ | 
ತತ್‌-ಕೇ-ಶಿರಸಿ ಯಸ್ಕಾಸ್ಸಾ. ಹಸಕಾ-ರತ್ನೆನುಕುಟಿಮಂಡಿತ 
ಶೀರ್ಷೇತ್ಯರ್ಥಃ 1 


ಹಂ ನೀಣಾನಾದನತ್‌ ಲಂ-ಆಲಾಪೋ ಯೆಸ್ಕಾಸ್ಸಾ ಹಲಾ । 
ಹಸಕಾ ಚ ಹಲಾಚೇತಿ ಹಸಕ ಹಲಾ  ಹೆಂ-ಕ್ಲೀಬಮಸ್ತ್ರ 
ಮುಖಯೋಃ ಕ್ಪಣಿತೇ ಮಣಿರೋಚಿಸಿ 3? ಇತಿ ಕೋಶಾತ್‌ । 
ಲಪ್‌ ಆಲಪನೇ? ಇತಿ ಧಾತೋಃ ಕ್ವಿಷ್‌ । ತಸ್ಯ ಲಪನಾ 
ರ್ಥಕತ್ವಾತ್‌ | ವೀಣಾನಾದಸದೃಶಾಲಾಪನತೀತೃರ್ಥಃ | 


ಕೆಂಚಾವೃತ್ತ್ಯಾ ಹಸಕಾನ್‌ ಬ್ರಹ್ಮನಿಷ್ಣುರುದ್ರಾನಪಿ ಹಲ 
ತೇ ಪುತ್ರತ್ವೇನ ಗೃಹ್ಲಾತೀತಿವಾ ಹಸಕ ಹಲಾ | ಸಾಚ ಹ್ರೀಂ 


ಚೇತಿ ಸಮಾಸಃ। ಶ್ರೀಂ ಶ್ರೀಕಾಮೇಶೋತ್ಸಂಗವಾಸಿನೀ ಜೇ 


ಕ್ರ 
ಇಕ್‌ 


ವುದರಿಂದ, ದೇವಿಯು ಹುಸಿನಗೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಮುಖವುಳ್ಳವಳಾಗಿ ಹಣೆಯಲ್ಲಿ 
ಕಸ್ತೂರಿಯ ತಿಲಕವನ್ನು ಥರಿಸಿರುವಳೆಂದು ಅರ್ಥವು. ಮತ್ತೆ ಹಸಕ ಎಂಬುದರ 
ಆವೃತ್ತಿಯಿಂದ ಹ-ಸ ರತ್ನಗಳ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ತುಂಬಿದ ಚಿನ್ನದ ಕಿರೀಟನೆಂದು 
ಅರ್ಥವು. ಅದು ಕ ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಉಳ್ಳವಳು ಎಂದು ಅರ್ಥವು. ಅದರಿಂದ ಹಸಕ 
ಎಂದರೆ ರತ್ನಗಳನ್ನು ಕೆತ್ತಿದ ಚಿನ್ನದ ಕಿರೀಟವನ್ನು ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಥರಿಸಿದ ದೇವಿ 
"ಯೆಂದು ಅರ್ಥವು. | 


ಹಲ ಎಂದರೆ ವೀಣೆಯ ಧ್ವನಿಯಂತೆ ಕಂಠಧ್ವನಿಯುಳ್ಳವಳಾದುದರಿಂದ 
ದೇವಿಯ ಮಾತು ಮೃದುಮಧುರವಾದುದು. ಎಂದು ಅರ್ಥವು. ಏಕೆಂದರೆ ಈ 
ಕೋಶದಂತೆ ಹಕಾರವು ಮುಖವನ್ನೂ, ಲಕಾರವು ಮಾತನ್ನೂ ತಿಳಿಸುತ್ತೆವೆ. 


ಮತ್ತೆ ಹಸಕ ಹಲ ಹ್ರೀಂ ಎಂಬುದರ ಆವೃತ್ತಿಯಿಂದ ಹಸಕ-ಬ್ರಹ್ಮ 
ವಿಷ್ಣು ರುದ್ರರನ್ನು, ಹಲ-ಮಕ್ಳಳಂತೆ ಗ್ರಹಿಸಿರುವ, ಶ್ರೀಂ-ಕಾಮೇಶ್ವರನ ತೊಡೆ 


ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾನುಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಯಾ | ಪಿ 
ತ್ಯರ್ಥಃ । ಹ್ರೀಂಕಾರಸ್ಯ ಕಾಮೇಶೋತ್ಸಂಗವಾಸಿತ್ವಂ ತು ಹ 
ಶಿವಕರಕಕಾಮಃ,ಪ್ರಃಶಿನಕಾಮಃ।ತತ್ರ ತೆಡುತ್ಸೆಂಗೇ ಇತ್ಯರ್ಥಃ। 
ಈಗತ್ಯರ್ಥಕತ್ವಾತ್‌ ಸ್ಥಿತೇತಿ। ಅತ್ರ ಪ್ರಶ್ಲೇಷಾತ್‌ ಈಂ ಶ್ರೀಪರಾ 
ಶಕ್ತಿಃ ಶ್ರೀಕಾಮೇಶೋತ್ಸಂಗವಾಸಿನೀ ಶ್ರೀಪರಜೇವತೇತ್ಯರ್ಥಃ। 


ಅಥ ತೃತೀಯಖಂಡೇ-ಸಕಲಾನಾಂ-ಹೃ-ಹೃದಯಂ ತತ್ರ 
ಈಂ ಪ್ರಕಾಶಮಾನಾ ಸತ್ಯಜ್ಞಾನಾನಂದಬ್ರಹ್ಮಾತ್ಮಿಕಾ ಚಿಚ್ಛಕ್ತಿಃ 
ಸರ್ವಸಾಕ್ಸಿಣೇತೃರ್ಥಃ। ಕಿಂಚ ಕೆಲಯಾ ಸಹಿತಾ ಚಂದ್ರಕಲಾ 
ಧರೇತ್ಕರ್ಥಃ । ಕಿಂಚ ಕಲಾಭಿಶ್ಚ ತುಷಷ್ಟಿಕಲಾ ನಿದ್ಯಾಭಿಸ್ಸಹಿತೇ 
ತಿವಾ|ಶ್ರೀಂ-ಹ-ಬ್ರಹ್ಮಾ, ರ-ನಿಷ್ಣು ಈ-ರುದ್ರಃ, ಏತೇಷಾಂ 
ಪ್ರಶ್ಲೇಷಾತ್‌ ಈ ವಾಣೇ,ಲಕ್ಷ್ಮೀ; ರುದ್ರಾಣೀತಿಶಕ್ತಯಃ।ತಾಃ 
ಮಾತಿ ನಿರ್ಮಾತೀತಿ ಮ್‌-ನಾಣ್ಯ್ಕಾದಿ ಸರ್ವಶಕ್ತಿ ಜನನೀ ಶ್ರೀ 
ಸರದೇವಶೇತ್ಕರ್ಥಃ | 


ಸ್ವಭಕ್ತೇಭ್ಯಸ್ಸರ್ವಂ ಹರತಿ ಧಾರಯತೀತಿ ವಾ-ಸಕಲ 
ಹ್ರೀಂ-ಸಳೆಲಾನಾಂ ಸರ್ವೇಷಾಂ ಹೃ-ಸಂಹರಣಂ, ಈ ಸಂರಕ್ಷ 





ಳಾ ಚಚ ಹಣಾ 


ಯಲಿ ಕುಳಿತಿರುವ, ಪರಾಶಕ್ತಿಯೆಂದು ಅರ್ಥವು. ಸ್ರೀಂಕಾರದಲ್ಲಿರುವ ಹಕಾರಕ್ಕೆ 
ಶಿವನೂ, ರಕಾರಕ್ಕೆ ಕಾಮನ, ಈಕಾರಕ್ಕೆ ಸರಾಶಕ್ತಿಯ್ಯೂ ಅರ್ಥವಾಗಿರುವುದ 
ರಿಂದ ಶ್ರೀಂಕಾರಕ್ಕೆ ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಈ ಅರ್ಥವು ಬಂದಿರುವುದು. 
ಮೂರನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಸಕಲ ಶ್ರೀಂ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಎಲ್ಲರ ಹೃದಯ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಸತ್ಯಜ್ಞಾನಾನಂದಸ್ವರೂಪವಾದ ಸರ್ವಸಾಕ್ಷಿಯಾದ 
ಪರಬ್ರಹ್ಮಸ್ವರೂಸವಾದ ಚಿತ್‌ ಜ್ಯೋತೀರೂಸವಾಗಿರುವ ಜ್ಞಾನಶಕ್ತಿಯೆಂದು 
ಅರ್ಥವು. ಮತ್ತು ಸಕಲ ಎಂದರೆ ಚಂದ್ರಕಲೆಯನ್ನು ಫರಿಸಿದವಳೆಂದೂ ಅಥವಾ 
ಅರವತ್ತುನಾಲ್ಕು ಕುಶಲಕಲೆ ಆಥವಾ ನಿದೈಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದನಳೆಂದೂ, ಪ್ರೀ 
ಹ, ಬ್ರಹ್ಮಾ, ರ ವಿನ್ನು, ಈ ರುದ್ರ, ಇವರನ್ನೂ ಇವರ ಸಂಬಂಧದಿಂದ ಧು 
ಲಕ್ಷ್ಮೀ, ರುದ್ರಾಣೀ ಎಂಬ ಶಕ್ತಿದೇನಿಯರನ್ನೂ ಮ್‌, ನಿರ್ಮಾಣಮಾಡುವ, 
ಸಮ್ಮ ಶೆಕಿ ಗಳಿಗೂ ತಾಯಿಯಾದ ಶ್ರೀಷರಣೇವತೆಯೆಂದು ಆರ್ಥವು- 
ಹ ಹ್ರೀಂ ಎಂಬ ಮಂತ್ರಭಾಗಕ್ಕೆ ತನ್ನ ಭಕ್ತರಿಗೆ i ಸನ 
ಗಳನ್ನೂ ಒದಗಿಸಿಕೊಡತಕ್ಳವಳೂ, ಸಮಸ್ತ್ರ ಪ್ರಸಂಚನನ್ನೂ ಸೃಷ್ಟಿಸಿ, ಕಾಪಾ, 





ತಳಳ ] ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನೀ 


"ಜಂ: ಅತ್ರ ಪ್ರಶ್ಲಿಷ್ಟೇಕಾರಸ್ಯ, ನಿರ್ಮಾಣಂ, ಏತಾನಿ ಮಾತಿ 
ನಿರ್ಮಾತೀತಿ ಮ್‌-ಸರ್ವಸೃಷ್ಠಿಸ್ಥಿತಿಸಂಹಾರಕಾರಿಣೀ ಶ್ರೀಪರಾ 
ಶಕ್ತಿರಿತ್ಯರ್ಥಃ । 


ಕಿಂಚ ಸಕಲ ಶ್ರೀಂ ಇತ್ಯತ್ರ ಅಗಸ್ತ್ಯಮಹಾಮುನಿ 
ಭಾಷ್ಕೋಕ್ತರೀತ್ಯಾ ಸಕಲ ಹರೀಮಿತಿ ಗೃಹ್ಯತೇ । ಸಂ ಸಕಾ: 
ರಸ್ಕ ಚೆಂದ್ರಬೀಜತ್ವಾತ್‌ ಚಂದ್ರಮಂಡಲವನದ್ವೃತ್ತಾಕಾರಂ 
ಶ್ವೇತವರ್ಣಂ « ಸಂ ಕ್ಲೀಬೇ ಸೃಂದನಸಥೇ ಜ್ಞಾನೇ ಧ್ಯಾನೇ 
ನಿವಾರಣೇ ?? ಇತಿ ರತ್ನಮಾಲಾಃಭಿಧಾನಾತ್‌ । ಸಕಾರಸ್ಕ 
ನಿನಾರಣಾರ್ಥಕತ್ವೇನ ನರ್ಷಾತಪನಿವಾರಕತ್ವಾತ್‌ ಶ್ವೇತಾತ 
ಸತ್ರಮಿತ್ಕರ್ಥಃ ॥ | 


ಕಲೇ-ಕನರ್ಣಸ್ಯ ಸಿತವರ್ಣವಾಚಿತ್ವಾತ್‌ ಪನನವಾಜಿ 

' ತ್ವಾಚ್ಚ ಕಾನಿ ಸಿತವರ್ಣಾನಿ ಪವನೋತ್ಸಾ ಪಕಾನಿ ಚೆ ಲಾನಿ 
ವಾಲಾನಿ ನಾಮೈ ಕೆಡೇಶೇ ನಾಮಗ್ರಹಣಮಿತಿ ನ್ಯಾಯಾತ್‌, 
ಚಮರೀ ವಾಲಾನಿ ಯಯೋಸ್ತೇ ಚಾಮರೇ, ಇತ್ಯರ್ಥಃ । 
ಕಂ ಚ ಕಕಾರಸ್ಕ ಮಯೂರವಾಚಿತ್ವಾತ್‌, ಕೆಸ್ಕ ಮಯೂರಸ್ಯ 


ಸಂಹರಿಸತಕ್ಕವಳೂ ಶ್ರೀಪರಾಶಕ್ತಿಸ್ತರೂಪಳಾದ ಮಹಾಶ್ರಿ ಪುರಸುಂದರೀ ದೇವಶೆಯು 
ಎಂದು ಮುಖ್ಯಾರ್ಥವು. ಕ 

ಇದೂ ಅಲ್ಲದೇ. ಅಗಸ ಸ್ತೈಮಹಾಮುನಿಯ ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಸಕಲ ಹ್ರೀಂ ಎಂಬ 
ಮಂತ್ರಭಾಗವನ್ನು ಸಕಲ ಹರೀಂ ಎಂದು ಬಿಡಿಸಿ ಗ್ರಹಿಸಿರುವುದರಿಂದ ಅದರಂ 
ತೆಯೂ, ಸಕಾರವು ಚಂದ್ರಬೀಜವಾದುದರಿಂದಲೂ, ನಿವಾರಣಾರ್ಥವಾದುದರಿಂ 
ದಲೂ, ಚೆಂದ್ರನಂತೆ ಗುಂಡಾದ ಬಿಳಿಯ ಬಣ್ಣದ, ಮಳೆಬಿಸಿಲುಗಳ ಬಾಧೆಯನ್ನು 
ನಿನಾರಣೆಮಾಡುವ, ಛತ್ರಿಯೆಂದು ಅರ್ಥವನ್ನೂ ಮಾಡಬೇಕು. 

`ಕವರ್ಣಕ್ಕೆ ಬಿಳಿಯ ಬಣ್ಣವೂ ಗಾಳಿಯೂ ಅರ್ಥವಾಗುವುದರಿಂದ, ಗಾಳಿ 
ಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ಬಿಳಿಯಬಣ್ಣದ್ಯ ಲ ಎಂದರೆ ಚಮರೀ ಮೃಗದ ಬಾಲ, 
ಒಂದು ಹೆಸರಿನ ಭಾಗವು ಒಟ್ಟು ಹೆಸರನ್ನೂ ತಿಳಿಸುವುದು, ಎಂಬ ನ್ಯಾಯದಂತೆ, 
(ಚಾನುರೆ)ನೆಂದು ಅರ್ಥವು. ಚ ಅಲ್ಲೆ ಕಕಾರವು ನವಿಲಿನ ಅಸವನ 
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ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾನುಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಯಾ | ೩೪೫ 
ಲಾನಿ ವಾಲಾನಿ ಪಿಂಭಾನಿ, ಲವರ್ಣಸ್ಯ ಚಂದ್ರವಾಜಿತ್ವಾತ್‌ ಡಿ 


ನೃತ್ತಾಕಾರತಯಾ 'ಯಯೋಸ್ಸಂತಿ ತೇ ಪಿಂಛವ್ಯಜನೇ 
ಇತ್ಯರ್ಥಃ । | 


ಹರೀಂ-ಉಕ್ತಾನಿ ಶ್ವೇತಛತ್ರ, ಚಾಮರ, ನಿಂಛವ್ಯಜನಾನಿ 
ಹರೀಭಿರ್ಹಾರಿಣೇಭಿರ್ಧಾರಿಣೇಭಿಶೃಕ್ತಿಭಿರಿತ್ಯರ್ಥಃ । ನೀಯ 


ತೇ ಸೇವ್ಯತಇತಿ ಮ್‌, ಈದೃಶಶಕ್ತಿಸೇನಿತಾ ಶ್ರೀಪರಾಶಕ್ತಿರಿ 
ತೈರ್ಥಃ । 


ಅತ್ರಾಯಂ ನಿನೇಕಃ-ಶ್ವೇತಛತ್ರಧಾರಿಣೇ ಈ-ನಿಜಯಾಖ್ಯಾ 
ಸ್ವಸಾರ್ಷದೀ ಶಕ್ತಿಃ, ಚಾಮರಧಾರಿಣ್ಯ್‌, ಪ್ರಶ್ನಿಷ್ಟಸ್ಯ ಈಕಾ 
ರಸ್ಯ « ಈಕಾರೋಬ್ಬದಲೇ ಲಕ್ಭ್ಮ್ಯ್ಮ್ಯಾಂ ವಾಣ್ಯಾಂ ?' ಇತ್ಯು 
ಕ್ಷೈಕೋಶಾತ್‌ ಲಕ್ಷ್ಮೀವಾಣೇಶಕ್ತೀ ಇತ್ಯರ್ಥಃ ಪಿಂಛವ್ಯಜನ. 
ಧಾರಿಣ್ಯೌ, ಹರಿಶ್ಚ ಇಶ್ಚ ಇಂದ್ರ ಮನ್ಮಥೌ ತಯೋಃ ಈ ಇಂದ್ರಾ 
ಣೇಶಕ್ತಿಃ ರತೀಶಕ್ತಿಶ್ಚೇತಿ । ಸಹಸ್ರನಾಮಾಧ್ಯಾಯೇ « ಸಜಾ 
ಮರರಮಾವಾಚೇ ಸವ್ಯದಕ್ಷಿಣ ಸೇವಿತಾ?? ಇತ್ಯುಕ್ತೆಸ್ಯ- 


ಪ್ರಾಣ ತಾಪ ES ಮಾ ಜಾ ಮಾಜ್‌ ಮಾರಾ ಸಾರ್‌ ಜಾಲಾ ಮಾಜಾ ಶಾ ತಾ 


ಹೇಳುವುದರಿಂದ, ನವಿಲಿನ ಬಾಲವೆಂದೂ, ಲಕಾರವು ಚಂದ್ರನ ಅರ್ಥವನ್ನೂ 
ಹೇಳುವುದರಿಂದ ಗುಂಡಾದ ನವಿಲುಗರಿಯಿಂದ ಮಾಡಿದ ಬೀಸಣಿಗೆಯೆಂದೂ 
ಅರ್ಥವಾಗುವುದು. | 

ಹರೀಂ ಎಂದರೆ ಹಿಂಡಿ ಹೇಳಿದ ಶ್ವೇತಛತ್ರ, ಚಾಮರ, ನವಿಲಿನ ಗರಿಯ 
ಬೀಸಣಿಗೆ ಇವುಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿರುವ ಶಕ್ತಿಡೇನಿಯರು ಭಕ್ತಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಶ್ರೀಸರಾ 
ಶಕ್ತಿದೇವಿಯನ್ನು ಸೇವಿಸುತ್ತಿರುವರೆಂದು ಅರ್ಥವು. 





ಇಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ತಿಳಿಯಬೇಕಾದ ವಿವರವಿಶೇಷದ ಅಂಶವೇನೆಂದರೆ 
ದೇವೀಗೆ ಶ್ರೇತಳತ್ರವನ್ನು ಹಿಡಿದು ಸೇವೆಮಾಡತಕ್ಕವಳು ಈ ವಿಜಯಾ ಎಂಬ 
ಹೆಸರಿನ ಜೀವಿಯ ಸಮಾಸದ ಸೇವಕಿಯಾದ ಪರಿವಾರದ ದೇವಿಯು. ಪ್ರಶ್ಲಿಷ್ಟ 
ವಾದ ಈಕಾರಕ್ಕೆ ಇಲ್ಲಿ ಉಡಾಹರಿಸಿರುವ ಕೋಶದಂತೆ ಲಕ್ಷ್ಮೀವಾಣೀ ಎಂಬ 
ಶಕ್ತಿದೇನಿಯರು ಅರ್ಥವು. ಇವರಿಬ್ಬರೂ ಚಾಮರಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ ಪರಾಶಕ್ತಿದೇವಿ 


ನ 
ಯನ್ನು ಉಪಚರಿಸುತ್ತಿರುವರು. ಹರಿ ಮತ್ತು ಇ ಎಂಬಿವುಗಳಿಗೆ ಹಿಂಡಿ ಉದಾಹರಿ 


ಷಿ೪೬ ತ್ರಿಕಾಂಡೆಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನೀ 


ಮಾತೃಕಾ ಪುಷ್ಪಮಾಲಾಸ್ತವೇ 

4« ಲಕ್ಷ್ಮೀರ್ಮೌಕ್ತಿಕ ಲಕ್ಷಕಲ್ಪಿತೆ ಸಿತ- 
ಛತ್ರಂ ತು ಧತ್ತೇ ರಸಾ-: 

ದಿಂದ್ರಾಣೀ ಚ ರತಿಶ್ಚ ಚಾಮುರವರೇ 
ಧತ್ತೇ ಸ್ವಯಂ ಭಾರತೀ । ನೀಣಾಂ ॥?? 


ಇತ್ಯುಕ್ತಸ್ಯ ಚ ನಾನ್ಕೊಆನ್ಯನಿರೋಧಕ । ಲಕ್ಸ್ಮ್ಮ್ಯಾದಿ 
ಸರ್ವಶಕ್ತೀನಾಂಶ್ರೀರಾಜರಾಜೇಶ್ವರೀ ಪರಿಚರ್ಯಾಯಾಮತ್ಯಂತ 
ಲಾಲಸತಯಾ “ಯಥಾಪ್ರಸ್ತುತಂ ಹರಿಚರ್ಯಾ ಕೃತ್ಯಭೇದ ಸಂಭ 
ವಾತ್‌ । ತಥಾಃನ್ಯತ್ರ ಸ್ಮರಣಾಚ್ಚೆ- 


ಲಕ್ಷ್ಮೀನಾಣೇಂದ್ರಾಣೀ ರತೀದೇನೀನಾಂ ಕೃತ್ಯಭೇ 
ದೇಃಪಿ ಛತ್ರಧಾರಣ ಕೃತ್ಯಸ್ಯ ಸಹಸ್ರನಾಮಾಧ್ಯಾಯೇಇನುಕ್ತಿ8। 


ಸಿರುವ ಕೋಶದಂತೆ ಅರ್ಥವಾದವರು ಇಂದ್ರ ಮನ್ಮಥರು. ಇವರ ಸಂಬಂಧವಾದ 
ಈ ಇಂದ್ರಾಣೀ ರಕೀಷೇವಿಯರೂ ಎಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯವು. ಲಲಿತಾಸಹಸ್ರನಾಮಾ: 
ಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಚಾಮರವನ್ನು ಹಿಡಿದು ದೇವಿಯ ಎಡಬಲಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ ಲಕ್ಷ್ಮೀ 
ಸರಸ್ಪತೀದೇನಿಯರು ಪರಾಶಕ್ತಿಯಾದ ಲಲಿತಾಂಬೆಯನ್ನು ಸೇವಿಸುತ್ತಲಿರುವರೆಂದು 
ಹೇಳಿದುದಕ್ಟೂ ಇದು ಅನುಸಾರವಾಗಿದೆ. ಅಲ್ಲದೆ, 

ಮಾತೃಕಾಪುಸ್ತಮಾಲಾಸ್ತೋತ್ರದಲ್ಲಿ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯು ಪ್ರೀತಿಪೂರ್ವಕ 
ವಾಗಿ ಅನೇಕಲಕ್ಷ ಮುತ್ತುಗಳಿಂದ ಮಾಡಿದ ಶ್ರೇತಛತ್ರಿಯನ್ನೂ, ಶಚೀ ರತೀ 
ದೇವಿಯರು ಆದರದೊಡನೆ ಚಾಮರಗಳನ್ನೂ, ಭಾರತೀದೇವಿಯು ತಾನೇ ಸ್ವಂತ 
ವಾಗಿ ವೀಣೆಯನ್ನೂ ಧರಿಸಿ ಶ್ರೀಲಲಿತಾಂಬಾದೇವಿಯನ್ನು ಉಪಚರಿಸುತ್ತಿರುವರು. 
ಎಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಇದರಿಂದ ಲಕ್ಷ್ಮೀ ಮುಂತಾದ ಸಮಸ್ತ ಶಕ್ತಿದೇವಿಯರೂ 
ಶ್ರೀರಾಜರಾಜೇಶ್ವರೀ ದೇವಿಯನ್ನು ಅತ್ಯಂತ ಆಸಕ್ತಿಯಿಂದ ಸಂದರ್ಭಾನುಸಾರವಾಗಿ 
ಬೇರೆ ಜೇರೆ ಉಪಚಾರಗಳಿಂದ ಸೇವಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಭೇದವಿದ್ದರೂ, ಪರಸ್ಸರ 
ವಿರೋಧವು ಯಾವಾಗಲೂ ಉಂಟಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಹೀಗೆಯೇ ಜೀರೇ ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ 
ಹೇಳಿರುವುದು. ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 


ಲಕ್ಷ್ಮೀ; ಸರಸ್ವತೀ, ಶಚೀ, ರತೀದೇನಿಯರಿಗೆ ಅನರು ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾದೇವಿಗೆ 


= kd ಕ a de ರಾರಾ ಮಾ ಇಗ ತಾತ A ತ 
4 ೪ 


ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಮುಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಯಾ ೩೪೭ 
' ಮಾತೃಕಾ ಪುಷ್ಪೆಮಾಲಾಯಾಂ ಶ್ರೀದೇವ್ಯಾಃ ಛತ್ರಥಾರಣ 


ಮುಕ್ತಂ । ನಿಜಯಾಖ್ಯಶಕ್ತೇಃ ಛತ್ರಧಾರಣಂ ತು ಪ್ರಸ್ತುತ 
ಭೇದಾದುಕ್ತೆಮನಗಂತವ್ಯಂ 1 


ಪಿಂಛವ್ಯಜನಧಾರಣಂ ನ ದೃಷ್ಟಮಿತಿ ಶಂಕ್ಯ್ಕಂ-ರುದ್ರ 
ಯಾಮಳೋಕ್ತೆ ದಿವ್ಯಮಂಗಳಧ್ಯಾನೇ ಆಮಣಿನೀಣಾಂ ಶುಕೆಂ 
ಶಾರೀೀಂ ತಾಲವೃಂತಂ ಕಮಂಡಲುಂ? ಇತಿ ಸ್ಮರಣಾತ* ।ವ್ಯಜ 
ನೋಪಚಾರಸ್ಕಾವಶ್ಯಕತಯಾ ಇಂದ್ರಾಣೇರತೀದೇವ್ಯೋಃ ಫಾ 
ದಾಚಿತ್ಯೆಂ ವಿಂಛೆವೃಜನ ಯುಗ್ಮಧಾರಣಂ ಸಮುಚಿತಮೇನೇ 
ತ್ಯುಪದೇಶಃ 1 


«« ಏವಂ ಭೂತಾಂ ಸದಾಧ್ಯಾಯೇತ್‌ ಸರ್ವಾಭೀಷ್ಟಪ್ರ 
ದಾಯಿನೀಂ 1? ಇತಿಧ್ಯಾನಂ ಪ್ರದರ್ಶಿತಂ 


ರಾ ರ್‌ ಳಾ ಜಾನಾ 





ಮಾಡುವ ಸೇವೆಯ ಕೆಲಸದಲ್ಲಿ ಉಪಚಾರಗಳ ವಿನಿಮಯದಿಂದ ಭೇದವಿದ್ದರೂ 
ಸಹಸ್ರನಾಮದಲ್ಲಿ ಛತ್ರಧಾರಣಕಾರ್ಯವನ್ನು ಹೇಳಿಲ್ಲ. ಆದರೂ ಮಾತೃಕಾಪ್ರಷ್ಟ 
ಮಾಲಾ ಸ್ತೋತ್ರದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀದೇವಿಯು ಛತ್ರಧಾರಣವನ್ನು ಮಾಡುವಳೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. 
ಈ ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ವಿಜಯಾ ಎಂಬ ಶಕ್ತಿದೇನಿಯು ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾಡೇವಿಗೆ ಛತ್ರಿಯನ್ನು 
ಹಿಡಿಯುವಳೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಹೀಗೆ ವಿರೋಧವಿಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 

ದೇವೀಗೆ ನವಿಲುಗರಿಯ ಬೀಸಣಿಗೆಯ ಉಪಚಾರವನ್ನು ಎಲ್ಲಿಯೂ ಹೇಳಿಲ್ಲ 
ವೆಂದು ಸಂದೇಹಪಡಬಾರದು. ರುದ್ರಯಾಮಳಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ದೇವಿಯ 
ದಿವ್ಯಮಂಗಳವಿಗ್ರಹವನ್ನು ಢ್ಯಾನಮಾಡುನ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ರತ್ನದ ವೀಣೆ, ಗಿಣಿ, . 
ಶಾರಿಕ್ಕಾ ತಾಳೆಗರಿಯ ಬೀಸಣೆಗೆ, ಕಮಂಡಲು ಎಂಬ ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ಹೇಳಿರುವುದ 
ರಿಂದ ಬೀಸಣಿಗೆಯ ಉಪಚಾರವೂ ಆವಶ್ಯಕವೆಂದು ತಿಳಿದು ಒಂದೊಂದು ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಶಚೀರತೀದೇವಿಯರು ನವಿಲುಗರಿಯ ಬೀಸಣಿಗೆಯನ್ನು ಹಿಡಿದು ಪರಾಶಕ್ತಿದೇನಿ 
ಯನ್ನು ಸೇವಿಸುವರೆಂದು ಸೇರಿಸಿ ಹೇಳಿರುವುದು ಪ್ರಾಮಾಣಿಕವೂ, ಉಚಿತವೂ 
ಆಗಿದೆ ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 

ಸಕಲ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ ಕೊಡುವ ಪರಾಶಕ್ತಿದೇನಿಯನ್ನು ಈ ರೀತಿಯ 
ಲ್ಲಿಯೂ ಯಾವಾಗಲೂ ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಿರಜೇಕೆಂಬುದನ್ನು ಹೇಳಿಯಾಯಿತು. 





ತ್ಲಿ೪ಲ | ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನಿ 


ಅಥೈ ತಾದೃಶೀಂ ಸರದೇವತಾಂ ಪೊಜಯಿತುಂ ತತ್‌ 
ಸ್ಥಾನಾನಿ ದರ್ಶಯತಿ।ತತ್ರ ತಾವತ್‌ ಪೂಜಾ ದ್ವಿನಿಧಾ ಸಾಧಾರಾ 
ನಿರಾಧಾರಾ ಚೇತಿ । ತತ್ರ ನಿರಾಧಾರಾ ನಾಮ 4« ಸಂವಿದೇವಾ 
ಹಂ? ಇತ್ಯವಸ್ಥಾನಂ । ಚೆದೇವಾಹಮಿತಿ ಚಿಂತನಂ ವಾ । 


ಅತ್ರ ವಿದ್ಯಾಖಂಡೇಷು ವಿದ್ಯಮಾನಮಾಯಾಬೀಜ 
ಬಿಂದುಷು ತತ್ತತ್ಸಂಡಾರ್ಥಾನಾಂ ಸಮರ್ಪಿತೆತ್ವಾತ್‌ ತಾದೃಶ. 
ಬಿಂದುತ್ರಯರೂಪಾಹಾರ್ಣಕಾಮಕಲಾತ್ಮಕಾಃಹಂ ಪದ 
ಲಕ್ಷ್ಯ ಚೈತನ್ಯಂ ಬ್ರಹ್ಮೈನಾಹ ಮಸ್ಮೀತ್ಕನುಸಂಧಾನಮೇವ | 


ತದಾ(ಥಾ9)ಭಿಹಿತಂ ಸೂತೆಸಂಹಿತಾಯಾಂ 4" ಸಾಧಾರಾ 
ಚೆ ನಿರಾಧಾರಾ ನಿರಾಧಾರಾ ತು ಸಂವಿತ್‌ ೫? ॥ ಇತಿ. 
ಇನ್ನು ಮುಂಜಿ ಈ ರೀತಿಯಾದ ಪರದೇವತೆಯನ್ನು ಪೂಜಿಸಲು ಪೂಜಾ 
ಸ್ಥಾನಗಳನ್ನು ತೋರಿಸಲಾಗುವುದು. ಪೂಜೆಯು ಸಾಢಾರಪೂಜೆ, ನಿರಾಧಾರಪೂಜೆ, 
ಎಂದು ಎರಡು ಬಗೆಯಾಗಿರುನ್ರದು. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಥಿರಾಧಾರಪೂಜೆಯು “ ಜ್ಞಾನ 
ಎಂದರೆ ತಿಳಿಯುವ ಸ್ವರೂಪವೇ ನಾನು'' ಎಂದು ಉಪಾಸನೆಯಿಂದ ಸಾಕ್ಸಾತ್ರ 
ರಿಸುವುದು. ಅಥವಾ ಜ್ಞಾನವೇ ತಾನೆಂದು ಯಾವಾಗಲೂ ಚಿಂತಿಸುತ್ತಿರುವುದು. 


ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾಖಂಡಗಳಲ್ಲಿ ಸೂಚಿತವಾಗಿ ಇರುವ ಮಾಯಾಬೀಜಾಕ್ಷರವಾದ 
ಹ್ರೀಂಕಾರಗಳ ಮುಂದೆ ಇರುವ ಮೂರು ಬಿಂದುಗಳಲ್ಲಿ ಆಯಾ ಖಂಡದ ಅರ್ಥಗಳು 
ಹೊಂದಿ ಸೇರಿಕೊಂಡಿರುವುದನ್ನು ತಿಳಿಸಿರುವುದರಿಂದಡ, ಆ ಮೂರು ಬೆಂದುರೂಸ 
ವಾದ, ಪಿಂದರೆ ಹವರ್ಣ ಅಥವಾ ವಿಸರ್ಗರೂಪವನ್ನೂ ಒಳಗೊಂಡಿರುವ, ಕಾಮ 
ಕಲಾಸ್ಟ್ಪರೂಪವಾಜ್ಕ ಅಹಂ ಪದಕ್ಕೆ ಲಕ್ಷ್ಟ್ಯಾರ್ಥವಾದ; ಚೈತನ್ಯವು ಎಂದರೆ 
ಪರಬ್ರಹ್ಮತತ್ವವೇ ನಾನೆಂದು, ಎಂದರೆ ನನ್ನ ವಾಸ್ತವವಾದ ಶುದ್ಧ ಚಿತ್‌ಸ್ವರೂಸವು 
ಎಂದು, ಬ್ರಹ್ಮಾತ್ಮ್ಯೈಕ್ಯವನ್ನು ಅನುಸಂಧಾನಮಾಡುವುದೇ ಈ ಪೂಜೆಯಾಗಿರುವುದು. 


. ಈ ವಿಷಯವಾಗಿ ಸೂತಸಂಹಿತೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಪೂಜೆಯು ಸಾಧಾರವೆಂವೂ, 
ನಿರಾಧಾರವೆಂದ್ಕೂ ಎರಡು ಬಗೆಯಾಗಿರುವುದು. ಸನಿರಾಧಾರವಾದ ಪೂಜೆಯು . 
ಜ್ಞಾನಸ್ವರೂಪವೇ ಅಗಿರುವುದೆಂದು ಹೇಳಿರುವುದು. 


ಎ 


ಶ್ರೀನಿದಾಮುಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಯಾ 1 


ಸಾಧಾರಾ ಚೆ ಬಾಹ್ಯಾಂತರ ಭೇದೇನ ದ್ವಿನಿಧಾ ತದು. 
ಭೆಯಮಫಿ ಸ್ಥಾನಂ ದರ್ಶಯತಿ | 


ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ-ಳೇ ಚಿತ್ತೇ ಮಂತ್ರೇ ಆಧಾರಾದಿಚಕ್ರೇ 
ವಾ | ಕನರ್ಣಸ್ಕೋಕ್ತೆಕೋಶೇನ ತತ್ತದ್ವಾಚಿತ್ವಾತ್‌ । ಶ್ರೀಂ 
ದಿವ್ಯ ತೇಜೋವರ್ಣನಾದರೂಪಾಂ, ಏ-ಮಾನಸಗಂಧಾದ್ಯುಸ 
ಚಾರೈಃ, ನಿಕಾರಸ್ಕ ಜಲತೇಜೋವ್ಕೋಮವಾಚಿತ್ವಾತ್‌, ಈಲ 
ಸಂಚಿಂತ್ಯ ಪೂಜಯೇತೃರ್ಥಃ | 


ಆವೃತ್ತ್ಯಾ, ಬಹಿಸ್ಸಾಾನಂ ಜಾನೇನೈವ ದರ್ಶಯತಿ । ಕೇ 
ಆದಿತ್ಯಚಂದ್ರಾಗ್ನಿ ದೀಪಾದೌ । ಏ ಹರ್ಮ್ಯೋದರೇ, ದೇವಾ 
ಲಯಾದೌ।ಯದ್ವಾ-ಏ-ಅಕಾರ ಸಪ್ತಮೀ ಚತ್ವರೇ, ಸ್ಥಂಡಿಲೇ, 
ಪೀಠ, ಪದ್ಮೇ ವಾ ಶ್ರೀಂ ಪಾಷಾಣ, ಲೋಹ, ಮಣಿ, ದಾರು 
ಮೃದಾ(ದಿ)ಭಿಃ ನಿರ್ಮಿತನಿಗ್ರಹರೂಪಾಂ ಪಾಷಾಣಲೋಹ 
ಮಣಿಮೃಣ್ಮಯವಿಗ್ರಹೇಷು ಪೂಜಾಪುನರ್ಭೊಗಕರೀ?3 ಇತಿ 
ಶ್ರುತೇಃ | 





ಸಾಧಾರಪೂಜೆಯು ಭಾಹ್ಯಪೂಜೆಯೆಂದೂ, ಆಂತರಪೂಜೆಯೆಂದೂ, ಎರಡು 
ವಿಧವಾಗಿರುವುದು. ಆ ಎರಡು ಬಗೆಯ ಪೂಜಾಸ್ಥಾನವನ್ನೂ ತೋರಿಸಲಾಗುವುದು. 


ಮೊದಲನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಕ ಎಂಬ ಬೀಜಾಕ್ಷರಕ್ಕೆ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿರುವ 
ನಿಘಂಟನಂತೆ ಅರ್ಥವಾದ, ಮನಸ್ಸು, ಮಂತ್ರ, ಮೂಲಾಢಾರನೇ ಮೊದಲಾದ 
ಚಕ್ರಗಳು ಇವುಗಳೊಂದರಲ್ಲಿ ಎಂದು ಅರ್ಥವು. ಹ್ರೀಂ ಎಂದರೆ ಕ್ರಮವಾಗಿ ದಿವ್ಯ 
ತೇಜಸ್ಸು, ಅಕ್ಷರ, ಧ್ವನಿರೂಸಳಾದ ದೇವಿಯನ್ನು, ಎ ಮಾನಸವಾದ ಗಂಧ 
ಮುಂತಾದ ಉಪಚಾರಗಳಿಂದ, ಈಲ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಸಂಕಲ್ಪನಾರೂಪವಾದ ಸೇನೆ 
` ಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸಬೇಕೆಂದು ಅರ್ಥವು. 


ಮಂತ್ರಾವೃತ್ತಿಯಿಂದ ಹೊರಗಿನ ಪೂಜಾಸ್ಥಾನಗಳನ್ನು ಇದರಿಂದಲೇ ತೋರಿ 
ಸಲಾಗುವುದು. ಹೇಗೆಂದರೆ, ಕೇ-ಸೂರ್ಯ, ಚಂದ್ರ, ಅಗ್ನಿ ದೀಪ ಮೊದಲಾದವುಗಳ 


ಮುಂತಾದ ಸ್ಲಳಗಳ 
ಲಿಯೂ, ಏ-ಉಪ್ಪರಿಗೇ “ಮನೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಡೀನಾಲಯ 0 ಸ್ಥ 


ಕ೫೦ ಶ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನೀ 


ಹ್ರೀ4ಂಕಾರಸ್ಯ « ಶ್ರೀಂಶರೀರಿಣೀ?? ತಿ ದೇವೀಶರೀರ 
ತ್ವೋಪಪಾದನಾತ್‌ । ಕಿಂಚಾತ್ರ ಹಕಾರೇಣ ಹಾದ ರವರ್ಣಾ 
ದೃಸ್ತೌ, ಈಂಕಾರಸ್ಯ ತ್ರಿಕೋಣಂ, ನಾಭಿಕುಕ್ಸಿಹೃದಯಂ, 
ಪಾರ್ಶ್ವಬಿಂದುದ್ವಯಂ ಹಯೋಧರದ್ವಂದ್ವಮೂರ್ಥ್ವ ಬಿಂದು 
ರ್ಮುಖಾರನಿಂದಂ ಚ ಗೃಹ್ಯತೇ । ಹಕಾರಸ್ಕ ಗತ್ಯರ್ಥಕತ್ವೇನ 
ಗಮನಸಾಧನತ್ವಾತ್‌ । ರವರ್ಣಸ್ಯ «« ರಃ ಪುಮಾನ್ಸಾನಕೇ ಕಾ 
ಮೇ ಶ್ಷಯನಜ್ರಶಯೇಷು 3? ಇತಿ, ಶಯಶಬ್ದಸ್ಯ «« ಪಂಚಶಾ 
ಖಃಶಯಃ ಪಾಣಿ ರಿತಿ ಹೆಸ್ತನಾಚಿತ್ತಾತ್‌ । ಶ್ರಿಕೋಣಸ್ಕ ವಹ್ನಿ 
ಬೀಜಾತ್ಮಕ ರವರ್ಣರೂಪತ್ವಾತ್‌ | ರಂ ಕ್ಲೀಜೀ ರುಧಿರೇ 
ಮೂರ್ಧ್ನಿ ಧ್ಯಾನೇ ವ್ಯೋಮಾಂಡ ಕುಕ್ಲಿಸು ?? ಇತಿ ಕೋಶಾತ್‌ 
ಜಠರವಾಚಿತ್ವಾತ್‌ । ಬಿಂದುವ್ವಯಸ್ಕಮಂಡಲಾಕಾರತೆಯಾ 
ಪಯೋಧರಯುಗ್ಮಗ್ರಹಣಾತ್‌ । ಊರ್ಧ್ಯಬಿಂದುರ್ಮುಖಂ, 
«« ಊರ್ಧ್ವಬಿಂದುಸ್ತುವಕ್ಟ್ರಂಸ್ಕಾತ್‌ ಅಥೋಬಿಂದುಃ(ದೂ) 
ಸ್ತನದ್ವಯಂ ।3 ಇತಿ ತರಂಗಿಣೇಸ್ಮರಣಾಚ್ಚ | 


ಶಾ ಕಫ ಬಾನ್‌ ಪಾ ಯರವ ನನಾ ಸಾ 00005051555. ಪಾವಾನಾ ದ ಪಾವ: ಮಾ ನಾ ಮಾ ದ ರಾ 


ಲ್ಲಿಯೂ, ಅಥವಾ ವಿ ಎಂಬುದು ಸಪ್ತಮಾರೂಪವೆಂದು ತಿಳಿದರೆ ಅಂಗಳ, ಜಗಲಿ, 
ನೀಕ್ಕ ಕಮಲ ಇವುಗಳಲ್ಲಿಯಾದರೂ ವೇದದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವಂತೆ ಹ್ರೀಂ-ಕಲ್ಲು, 
ಲೋಹ, ರತ್ನ, ಮಣ್ಣು » ಮರ ಇವುಗಳಿಂದ ಮಾಡಿದ ವಿಗ್ರಹರೂಪದಲ್ಲಾ ದರೂ 
ದೇವಿಯನ್ನು ಪೂಜಿಸಜೇಕು. ಇದರಿಂದ ಭೋಗ ಎಂದರೆ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳ ಸಿದ್ದಿ 
ಯಾಗುತ್ತದೆಂದು ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. 


ಏಕೆಂದರೆ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿರುವ ಶ್ರೀಂಕಾರವು ಜೀವಿಯ ಶರೀರವೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. 
ಹೇಗೆಂದರೆ ಶ್ರೀಂಕಾರದಲ್ಲಿರುವ ಹಕಾರವು ಗತ್ಯರ್ಥವನ್ನು ಕೊಡುವುದರಿಂದ 
ಪಾದಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ. ಪಾದಗಳು ರಕಾರವು ಹಸ್ತಗಳು, ಈಂಕಾರವು 
ಶ್ರಿಕೋಣವು, ಹೊಕ್ಕಳು, ಹೊಟ್ಟಿ, ಪೃದಯ ಇವುಗಳ ಅರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳುವುದು, 
ಪಾರ್ಶ್ವಬಿಂದುಗಳು ದುಂಡಾದ ಆಕಾರವುಳ್ಳ ಸ್ತನಗಳ್ಳು ಮೇಲುಭಾಗದ ಒಂದು 
ಬಿಂದುವು ಮುಖಕಮಲವು, ಎಂದು ಅರ್ಥವು. ಹೀಗೆಂಬುದಕ್ಕೆ ನಿಘಂಟುಗಳೂ, 
ತರಂಗಿಣೀ ಎಂಬ ಗ್ರಂಥವೂ ಆಧಾರವಾಗಿರುವುದು. | 


ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಮಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಯಾ ತಹನ 
| ಕಿಂ ಚೆ ಶ್ರೀಂ ಹ ತಸ್ಯ ರುದ್ರವಾಚಿಕ್ಟೇನ ರಜತದೇವತಾ " 
ಕತ್ವಾದ್ರಜತಂ ಗೃಹ್ಯತೇ । ರ ತಸ್ಕಾಗ್ನಿವಾಚಿತ್ವಾತ್ತೈಜಸಂ 
ಸ್ವರ್ಣಂ ಗೃಹ್ಯತೇ । ತಥಾಚ ಹ್ರ ರಜತೇ ಸ್ಪರ್ಣೇವಾ ತನ್ಮಿಲಿ 
ತೇನಾ ಈಂ ಶ್ರೀಚಕ್ರಂ ವಿಲಿಖ್ಯ ತತ್ರ ದೇವೀಂ ಈಲ 


ಸಂಪೂಜ್ಯ ಸ್ತುಹೀತ್ಯರ್ಥಃ | 


«« ದ್ವಾಮಂಡಲಾ ದ್ವಾಸ್ತನಾ ಬಿಂಬಮೇಕೆಂ ಮುಖಂ 
ಚಾಧಸ್ತ್ರೀಣಿ ಗುಹಾಸದನಾನಿ 3? ಇತಿ ಶ್ರುತೇಃ । ಈಶಕಾರಸ್ಯ 
ನಿಗ್ರಹತ್ವ ಚಕ್ರರೂಪತ್ವಸ್ಮರಣಾತ್‌ । ಯದ್ಯಪಿ ಮೇರುಚಕ್ರ 
ಮೇವ ಗೃಹಸ್ಥಸ್ಯ ಪೂಜನೀಯಮಿತಿ ತಂತ್ರೇಷೂಕ್ತಂ ತಥಾಪಿ 
6 ನವರೇಖಾ ಸ್ವರಮಧ್ಯಂ ತದೀಡೇ 3? « ತಿಸ್ರಶ್ಚ ರೇಖಾ 
ಸ್ಸದನಾನಿ ಭೂಮೇಃ?? ಇತ್ಯಾದಿ ಶ್ರುತ್ಕುಕ್ತತ್ವಾತ್‌, ನಿಲಿಖಿತ 
ಮೇವ ಶ್ರೀಚೆಕ್ರಂ ಜಬಾಹ್ಯಸೂಜಾಯಾಂ ಸರ್ವೆಷ್ವಪ್ರ್ಯುತ್ತ 
ಮೋತ್ತಮಂ ವಿಜ್ಞಾಯತೇ । 


ಇದೂ ಅಲ್ಲದೇ ಪ್ರೀಂಕಾರದಲ್ಲಿರುವ ಹಕಾರವು ರುದ್ರನನ್ನು ಹೇಳುವುದ 
ರಿಂದ ಚೆಳ್ಳಿಯನ್ನೂ, . ರಕಾರವು ಅಗ್ನಿಯನ್ನು ಹೇಳುವುದರಿಂದ ಚಿನ್ನೆವನ್ನೂ 
ಗ್ರಹಣಮಾಡಿ, ಬೆಳ್ಳಿ ಅಥವಾ ಚಿನ್ನ ' ಆಥವಾ ಎರಡು ಲೋಹಗಳನ್ನೂ ಸೇರಿಸಿ 
ಮಾಡಿದ ತಗಡಿನಲ್ಲಿ ಈಂ-ಶ್ರೀಚಕ್ರವನ್ನು ಬರೆದು ಅದರಲ್ಲಿ ದೇವಿಯನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ 
ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಜೇಕೆಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯವು. 


ದ್ವಾಮಂಡೆಲಾ ಎಂಬ ಈ ವೇದವಚನದಿಂದ ಈಂಕಾರಕ್ಕೆ ದೇವಿಯ ವಿಗ್ರಹ 
ರೂಪವೂ ಅರ್ಥವಾಗುವುದು. ತಂತ್ರಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಗೃಹಸ್ಥನು ದೇವಿಯ ಮೇರುಚಕ್ರ 
ವನ್ನೇ ಪೂಜಿಸಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿರುವುದು. ಆದರೂ ನವರೇಖಾ ಎಂದು ಮುಂತಾದ 
ಶ್ರುತಿವಾಕ್ಯಗಳಿಂದ ವೇದದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವಂತೆ ಬರೆದ ಶ್ರೀಚಕ್ರವೇ ಬಾಹೃಪೂಜೆಗೆ 
ಸಮಸ್ತರಿಗೂ ಉತ್ತಮೋತ್ತಮವಾದುದುದೆಂದು ನಿರ್ಣಯಿಸಲಾಗಿದೆ. 
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ಕ್ಷರಗಳಿರುವುವು. ಅದರಿಂದ ಕೊಂಬತ್ತಾರು 


ಇಡಾ 
ಕಾಫ 
ಕ್‌ 


ಸಿ 


ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾಮಂತ್ರನ್ಯಾಖ್ಮಾ ತತ್ತಿ 


ಆವೃತ್ತ್ವ್ಯ್ಯಾ ಸಕೆಲಂ ಚಂದ್ರಮಂಡಲಂ ತದ್ದದ್ವೃತ್ತಂ 
ಕುರ್ಯಾದಿತ್ಯರ್ಥಃ | ತದಾ «4 ವ್ಯಾಸೇ ದೇನೀಕೃತೇ?3 ಇತ್ಯಾ 
ದ್ಯುಕ್ತಿರಪಿ ಯುಜ್ಯತೇ।ಜಾಹ್ಯಸ್ಥ ಚತುರ್ವಿಂಶತಿ ಭಾಗದ್ವಯಂ: 
ಏಕಸ್ಕ ಚತುರ್ವಿಂಶತ್ಯಂಶರೂಪಭಾಗಸ್ಯ ನಿಭಾಗಪ್ರದರ್ಶನಾ 
ದೇವಾನ್ಯಭಾಗಸ್ಯ ನಿಭಾಗಸ್ಸಿದ್ಧ ನಿನೇತಿ ನಿಧಾಯ ವಿದಧಾತಿ 
ಶ್ರೀಮಿತಿ ಹ-ರುವ್ರಃ ಲಕ್ಷಣಯಾ ಏಕಾದಶಾಂಶಃ ರಃ-ಅಗ್ನಿಃ 
ತತಸ್ತ್ರಿಃ ಬಿಂದ್ವಾದಿತೋ ಗಣನಾತ್ರಿತೆಯೆತ್ತಾಚ್ಞ ತ್ರಿಃ । ಏವಂ 
ತ್ರಿಸ್ತ್ರಿರ್ನನಾಂಶಾಃ । ಈ ತಸ್ಯ ಚತುರ್ಥಾಕ್ಷರತ್ವಾಚ್ಚತುರಂಶಾಃ 
ಮ್‌-ಏತದಂಶಾನ್‌ ಮಾತಿ ವಹತೀತ್ಯರ್ಥಃ । 





(೨೪ 7೮೪2೯೬) ನಾಲ್ಕು ಭಾಗಗಳನ್ನು ಅರ್ಥಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಇಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಂ 
ಎಂಬ ಬೀಜಾಕ್ಷರವು ಎರಡು ವೃಂಜನಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವುದರಿಂದ ಒಳಗಿನ ಮತ್ತು 
ಹೊರಗಿನ ಎರಡು ಇಪ್ಪತ್ತುನಾಲ್ಕು ಅಂಶಗಳನ್ನೂ ಕೂಡಿಸಿದರೆ ನಲವತ್ತೆಂಟು 
ಅಂಶಗಳ ಅಳತೆಯು ಎಂದು ಆಗುವುದು. 


ಸಕಲಾ ಎಂಬ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಅವೃತ್ತಿಮಾಡಿ ಅರ್ಥಮಾಡಿದರೆ ಚಂದ್ರ 
ಮಂಡಲದಂತೆ ಗುಂಡಾದ ಒಂದು ವೃತ್ತವನ್ನು ಬರೆಯಬೇಕೆಂದು ಅರ್ಥವಾಗು 
ವುದು. ಆಗ “ ವೃತ್ತದ ವ್ಯಾಸವು ದೇವೀಕೃತವು'' ಎಂದು ಮುಂತಾದ ಪ್ರಮಾಣ 
ಗಳಿಗೂ ಹೊಂದಿಕೆಯಾಗಿ, ನಲವತ್ತೆಂಟು ಅಂಶಗಳ ಅಳತೆಯಿಂದ ಕೂಡಿರಬೇಕೆಂ 
ಬುದೂ ಹೊಂದಿಕೆಯಾಗಿರುವುದು. ಆವೃತ್ತದ ಹೊರಗಿನ ಇಸ್ಪತ್ತುನಾಲ್ಬು ಅಂಶಗಳ 
ಎರಡು ಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದಕ್ಕೆ ವಿಭಾಗವನ್ನು ತೋರಿಸಿದರೆ ಮತ್ತೊಂದಕ್ಕೂ ಅದನ್ನೇ 
ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. ಹ್ರೀಂ-ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹ-ರುದ್ರನು ಇದಕ್ಕೆ ಏಕಾದಕರುದ್ರ (ಜು 
ಲಕ್ಷಣಾರ್ಥವನ್ನು ಮಾಡಿದರೆ ಹನ್ನೊಂದು ಅಂಶವೆಂದು ಅರ್ಥವು. ರಃ-ಅಗ್ದಿಯು, 
ಅಗಿತ್ರಯಸೂಚನೆಯಿಂದ ಇದಕ್ಕೆ ಮೂರಂಶನೆಂದು ಅರ್ಥವು. ಬಿಂದುನಿಥಿಂದ 
ಲೆಕ್ಟಮಾಡಿದರೆ ಒಂದೊಂದೂ ಮೂರನೆಯದಾಗುವುದರಿಂದ ರಕಾರಕ್ಕೆ ಮನ್ಮುಡಿ 
ಯಾದ ಮೂರಾಗಿ ಒಂಬತ್ತಾಗುವುದು. ಈ ಎಂಬುದು ಸ್ವರಗಳಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕನೆಯ 
ದಾದುದರಿಂದ ನಾಲ್ದು ಎಂಬ ಅರ್ಥವಾಗುವುದು. ಮ್‌-ಈ ಇಸ್ಟತ್ತುನಾಲ್ಕು 
ಅಂಶಗಳನ್ನು (೧೧--೯--೪ಎ೨೪) ಹೊಂದಿರುವುಡೆಂದು ಅರ್ಥವು, 
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ತ್ಗಿ೫೪ ಶ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನೀ 


ಅತ್ರ ಕಾದಶಾಂಶಮಾನಂ ವೃತ್ತಂ ವಿಲಿಖ್ಯ ತೆತ್ರಾಷ್ಟ 
ದಲಾನಿ ವಿಲಿಖೇತ್‌ । ತಚ್ಚೆಸದ್ಮದಲವಾಚೀಕಾರಸ್ಯ ಸಂಪ 
ರ್ಕಾದಸಿ ಜ್ಯೋತ್ಯತೇ । ತಥಾ ನವಾಂಶಮಾನಂ ವೃತ್ತಂ 1 
ಅತ್ರ ಷೋಡಶಪದ್ಮದಲಾನಿ ವಿಲಿಖ್ಯಾವಶಿಷ್ಟಾಂಶ ಚತುಷ್ಟ 
ಯೇನ ಚತುರಶ್ರತ್ರಯಂ ಚತುರ್ದ್ವ್ವಾರಸಮೋಪೇತಂ ವಿಲೇಖ 
ನೀಯಮಿತ್ಕರ್ಥಃ । 


ಅಥೋಕ್ತಾಷ್ಟ ಚತ್ವಾರಿಂಶಾಯಾಮವೃತ್ತೇ ನವರೇಖಾದಿ 
ನಿಲೇಖನಂ ದರ್ಶೆಯತಿ ದ್ವಿತೀಯಖಂಡೇ, ಹಸಕ ಹಲೇತಿ 
ಪಂಚೆ । ಶ್ರೀಮಿತ್ಯಸ್ಯ ವಿಯದೀಕಾರಾಗ್ನಿ ಬಿಂದು ಸಮಾಯೋ 
ಗಾಚ್ಚತುರಕ್ಷರತ್ವಾಚ್ಚತ್ವಾರಿ । ಏವಂ ನವಾಕ್ಷರಾಣಿ । ತದ್ರೂಷಾ 
ನವರೇಖಾಃ ನಿಲೇಖ್ಯಾಃ । ತತ್ರರೇಖಾ ನಿಲೇಖನೇಃಯಮಂಶ 
ನಿಭಾಗಃ । 


ಮೊದಲನೆಯ ವೃತ್ತದಿಂದ ಹೊರಗೆ ಹನ್ನೊಂದು ಅಂಶಗಳ ಅಳತೆಯಲ್ಲಿ 

ಮತ್ತೊಂದು ವೃತ್ತವನ್ನು ಬರೆದು ಆ ವೃತ್ತದಲ್ಲಿ ಅಸ್ಟದಳಪದ್ಮವನ್ನು ಬರೆಯ 
ಬೇಕು. ಪದ್ಮದಳದ ಅರ್ಥವನ್ನು ಕೊಡುವ ಈಕಾರದಿಂದ ಈ ಅರ್ಥವು ಸೂಚಿತ 
ವಾಗುವುದು. ಬಳಿಕ ಎರಡನೆಯ ವೃತ್ತದಿಂದ ಒಂಬತ್ತು ಅಂಶ ದೂರದಲ್ಲಿ 
ಮತ್ತೊಂದು ವೃತ್ತವನ್ನು ಬರೆದು ಅದರಲ್ಲಿ ಹದಿನಾರು ದಳಗಳುಳ್ಳ ಕಮಲವನ್ನು 
ಬರೆಯಬೇಕು. ಮಿಕ್ಕ ನಾಲ್ಕು ಅಂಶದಲ್ಲಿ ಮೂರು ಚತುರಶ್ರ ಕೋಣಗಳುಳ್ಳ 
ರೇಖೆಗಳನ್ನು ನಾಲ್ಕು ದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಬಾಗಿಲುಗಳಿರುವಂತೆ ರಚಿಸಬೇಕು ಎಂದು 
ಅಭಿಪ್ರಾಯವು. ಜಿ 


ಆ ಮೇಲೆ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ನಲವತ್ತೆಂಟು ಅಂಶಗಳ ಅಳತೆಯ ವೃತ್ತ 
ದೊಳಗೆ ಒಂಬತ್ತು ರೇಖೆಗಳನ್ನು ಬರೆಯುವ ಕ್ರಮವನ್ನು ಶೋರಿಸಲಾಗುವುದು. 
ಮಂತ್ರದ ಎರಡನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಹಸಕಹಲ ಎಂಬ ಐದು ಅಕ್ಷರಗಳು, ಶ್ರೀಂ 
ಎಂಬ ಬೀಜಾಕ್ಷರದಲ್ಲಿರುವ ನಾಲ್ಕಕ್ಷರಗಳು ಸೇರಿ ಒಂಬತ್ತು ಅಕ್ಷರಗಳಾದವು. 
ಈ ಅಕ್ಷರರೊಸಗಳಾದ ಒಂಬತ್ತು ರೇಖೆಗಳನ್ನು ಬರೆಯಜೀೇಕು. ಇವನ್ನು 
ಬರೆಯುವ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಮುಂದೆ ಅಳತೆಯ ಹಂಚಿಕೆಯನ್ನು ಕೊಡಲಾಗುವುದು. 


ಲ ಚ 


ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾಮಂತ್ರಿವ್ಯಾಖ್ಶಾ | ೩೫೫ 

ಅತ್ರ ಶ್ರೀಂ ಕಾರಸ್ಯ ಹಕಾರರೇಫೌ ದ್ವೌ, ಉಪರಿತನಸ್ಯ 
ಈಂಕಾರಸ್ಯ ತ್ರಿಕೋಣಂ ಬಿಂದುತ್ರಯ ಮಿತಿ ಚತ್ವಾರಃ, ಅಹತ್ಯೆ 
ಷಟ್‌, ಏನಂ ಷೆಡನಯನರೂಪತ್ವಾತ್‌ ಷಡಂಶಾ ಗೃಹ್ಯಂತೇ | 
ಅಸ್ಕ ಚತುರ್ವರ್ಣಾತ್ಮಸತ್ವಾತ್‌ ಷಡಂಶಮಾನೇನ ದ್ವೇ ಕೇಖೇ 
ಉಪರಿ ದ್ವೇ ರೇಖೇ ಉಕ್ತಾಂಶಮಾನೇನಾಧಸ್ತಾಚ್ಚ, ನಿನಂ 
ಚತೆಸ್ರೋ ರೇಖಾ ನಿಲೇಖನೀಯಾ ಇತ್ಯರ್ಥಃ । ಏತದ್ಬೀಜಾ 
ಕ್ಷರಸ್ಕೈವ ನಿಯದೀಕಾರಾಗ್ನಿಬಿಂದು ನಾದರೂಪ ಸಂಚಾನಯ 
ವತ್ವಾತ್‌ ಸಂಚಾಂಶಮಾನಾ ಉಪರಿತನ ಷಡಂಶರೇಖಾದ್ವಯ 
ಸ್ಯಾಥಸ್ತಾದ್ವೃತ್ತಸ್ಪರ್ಶೀ ತೃತೀಯಾ ರೇಖಾ ವಿಲೇಖ್ಯಾ । 


ಹ್ರೀಂ ಬೀಜಸ್ಯ ಶ್ರೀ-ಮ್‌-ಇತಿಸ್ಕೂಲಸೂಕ್ಷ್ಮಭೇದೇನ 
ದ್ವೈನಿಧ್ಯಾತ್‌ ಹ್ರೀತಿಸ್ಕೂಲಬೀಜಸ್ಯ ಹಕಾರರೇಫೇಕಾರ ರೊಪ 
ತ್ರ್ಯವಯವಾತ್ಮಕತ್ವೇನ ತ್ರಿತ್ರ 4೦ಶೆಮಾಸೇನ ಪಂಚಾಂಶಮಾನ 


ಸಹಾ ಹಾಗಂತ 





ಹಸನ ರಾ ಪರ ಬಾನ್‌ ದಾದಾ ಪ ಹಂ ಗಾನಾ ಸವಾರ ನಂ ಘಾನ ಅಮಾ ರಾರಾ ರಾ ಅಲಾ 


ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರೀಂಕಾರದಲ್ಲಿ, ಹಕಾರಕೇಫಗಳಿಗೆ ಎರಡು ಈಂಕಾರದಲ್ಲಿರುವ 
ಈಕಾರಕ್ಕೆ ಒಂದು ತ್ರಿಕೋಣಬಿಂದುವಿಗೆ ಮೂರು ಹೀಗೆ ಒಟ್ಟು ಆರು ಭಾಗಗಳನ್ನು 
ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಿ ಬೇಕು. ಈ ಹ್ರೀಂಕಾರದಲ್ಲಿ ಆರು ಅಂಶಗಳಿರುವುದರಿಂದ ಆರು 
ಅಂಶಗಳ ಅಳತೆಯನ್ನು "ಗ್ರಹಿಸಬೇಕು. ಮತ್ತು ಇದರಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕು ವರ್ಣಗಳಿರು 
ವುದರಿಂದ ಆರು ಅಂಶದ ಅಳತೆಯಲ್ಲಿ ವೃತ್ತದ ಮಧ್ಯದಿಂದ ಮೇಲುಭಾಗದಲ್ಲಿ 
ಎರಡು ರೇಖೆಯನ್ನೂ ಕೆಳಭಾಗದಲ್ಲಿ ಎರಡು ಕೇಖೆಯನ್ನೂ ಬರೆಯಬೇಕು. 
ಒಟ್ಟು ನಾಲ್ಕು ರೇಖೆಯನ್ನು ಬರೆಯಬೇಕೆಂದಾಯಿತು. ಈ ಶ್ರೀಂಕಾರಬೀಜಾಕ್ಷರ 
ದಲ್ಲಿ ಆಕಾಶ ಈಕಾರ, ಅಗ್ಲಿ, ಬಿಂದು, ನಾದ ಎಂಬ ಐದು ಅವಯವಗಳಿರುವುದ 
ರಿಂದ ಐದಂಶಗಳ ಅಳತೆಯ ಒಂದು ರೇಖೆಯನ್ನು ವೃತ್ತವನ್ನು ಮುಟ್ಟುವಂತೆ 
ಮೇಲಿನ ಆರಂಶದ ಎರಡು ರೇಖೆಯ ಕೆಳಗಡೆಯಲ್ಲಿ ಮೂರನೆಯ ರೇಖೆಯನ್ನು 
ಬರೆಯಬೇಕು. 





ಹ್ರೀಂ ಎಂಬ ಬೀಜಾಕ್ಷರದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ-ಮ್‌ ಎಂಬ ಎರಡು ಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ 
ಸ್ಫೂಲಸೂಕ್ಷ್ಮರೂಪವಾದ ಎರಡು ಭೇದಗಳಿರುವುದರಿಂದ, ಶ್ರೀ ಎಂಬ ಸ್ಥೂಲ 
ಬೀಜದಲ್ಲಿ ಹ್‌-ರ್‌-ಈ ಎಂಬ ಮೂರು ಅವಯವಗಳಿರುವುದರಿಂದ ಮೂರು 


೩೫೬ ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿಸೀ 


ರೇಖಾಯಾ(ಅ)ಧಸ್ತಾತ್‌ ದ್ವೇ ಚತುರ್ಥೀಪಂಚಮೀರೇಖೇ 
ನಿಲೇಖನೀಯೇ ಇತ್ಯರ್ಥಃ । 


ವಿತದ್ಧೀಜಸ್ಕೈವ ಚತುರ್ವರ್ಣರೂಪ ಚೆತುರನಯೆವ 
ತ್ವಾತ್‌ ಚತುರಂಶಮಾನೇನ ಏಕಾ ಷಷ್ಠೀ ರೇಖಾ ನಿಲೇಖ 
ನೀಯಾ । ಶ್ರೀಂ ಬೀಜಸೃತ್ರಿನರ್ಣಾತ್ಮಕ ಸ್ಫೂಲಬೀಜಸ್ಯ 
ತ್ರ್ಯ್ಯೈವಯವತ್ವಾತ್‌ ತ್ರ್ಯಂಶಮಾನೇನ ಏಕಾ ಸಪ್ತಮೀ ವೃತ್ತ 
ಸ್ಫರ್ಶಿರೇಖಾ ನಿಲೇಖನೀಯಾ । 


ಏನಂ ಕೃತ ನನರೇಖಾಸೂ ಪರಿಷ್ಟಾದಧಸ್ತಾಚ್ಚೆ ಪರಿ 
ಗಣನೇ ತೃತೀಯರೇಖಯೋರ್ವ್ವತ್ತಸ್ಪರ್ಶಿತ್ವಾದ್ಮೀರ್ಫ್ಥಮಾ 
ನಾಂಶ ಮಾರ್ಜನಂ ತನ್ಮಾನಾಂಶಹಾನಂ ವಾ ನಕಾರ್ಕಂ | 


ಅನ್ಯಸಪ್ತರೇಖಾನಾಂ ದೀರ್ಫಮಾನಾಂಶಮಾರ್ಜನಂ 
ತನ್ಮಾನಾಂಶಹಾನಂ ವಾ ಕರ್ತುಂ ತತ್ತದಂಶಾನ್‌ ದರ್ಶಯತಿ । 


ವಾರಾ ರಾ ಎ 


ಮೂರಂಶಗಳ ಅಳತೆಯಲ್ಲಿ ಐದಂಶಗಳ ಅಳತೆಯ ರೇಖೆಯ ಕೆಳಭಾಗಕ್ಕೆ ನಾಲ್ಕು 
ಮತ್ತು ಐದನೆಯ ಎರಡು ರೇಖೆಗಳನ್ನು ಬರೆಯಬೇಕು. ಎಂದು ಸೂಚಿತ 
ವಾಗುತ್ತದೆ. 

ಅಲ್ಲದೆ ಈ ಹ್ರೀಂ ಎಂಬ ಬೀಜಾಕ್ಷರವು ನಾಲು ವರ್ಣಗಳ ರೂಪವಾಗಿ 
ನಾಲ್ಕು ಭಾಗಗಳಿರುವುದರಿಂದ ನಾಲ್ಕಂಶಗಳ ಅಳತೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಆರನೆಯ ರೇಖೆ 
ಯನ್ನು ಬರೆಯಬೇಕು. ಹ್ರೀಂ ಬೀಜದಲ್ಲಿರುವ ಮೂರು ವರ್ಣಸ್ವರೂನವಾದ 
ಸ್ಫೂಲಬೀಜಾಕ್ಷರವು ಮೂರು ಅವಯವಗಳುಳ್ಳದ್ದಾ ದುದರಿಂದ ಮೂರು ಅಂಶದ 
ಅಳತೆಯಲ್ಲಿ ವೃತ್ತವನ್ನು ಮುಟ್ಟುವ ರೇಖೆಯನ್ನು ಬರೆಯಜೇಕು. 

ಹೀಗೆ ಬರೆದೆ ಒಂಬತ್ತು ರೇಖೆಗಳಲ್ಲಿ ಮೇಲಿನಿಂದಲೂ, ಕೆಳಗಿನಿಂದಲೂ 
ಲೆಕ್ಕಮಾಡಿದರೆ ಮೂರನೆಯ ರೇಖೆಗಳೆರಡರಲ್ಲಿಯೂ ವೃತ್ತವನ್ನು ಮುಟ್ಟುವ 
ಕೇಖೆಯ ಯಾವ ಭಾಗವನ್ನೂ ಅಳಿಸಬೇಕಾದುದಿಲ್ಲ ಬಿಡಬೇಕಾದುದೂ ಇಲ್ಲವೆಂದು 
ತಿಳಿಯ ಬೇಕು. 

ಮಿಕ್ಕ ವಳು ರೇಖೆಗಳಲ್ಲಿ ಉದ್ದವಾಗಿರುವ ರೇಖೆಯ ಕೆಲವು ಭಾಗಗಳನ್ನು 
ಅಳಿಸಬೇಕಾಗುವುದು. ಅದೆಂತೆಂದರೆ, ಹ-ಎಂದರೆ ಮೇಲಿನಿಂದಲ್ಕೂ ಕೆಳಗಿನಿಂದಲೂ 


ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಮಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಯಾ ೩೫೭ 


ಹೇತಿ ಊರ್ಧ್ವಾಧಸ್ತಾಚ್ಚ ಪ್ರಥಮಕೇಖ್ಯಾ, ತದ್ರೇಖೋಭಯ 
ಪಾರ್ತ್ರೇಪಿ ಹ ತ್ಯಾಜ್ಯಂ ಲಾ ತ್ರ್ಯಂಶಮಿತ್ಯರ್ಥಃ 1 


ಲೇತ್ಕೂರ್ಥ್ವಸ್ಥ ದ್ವಿತೀಯರೇಖಾ ವ್ಯುತ್ಯ್ರಮಾತ್ತೆಸ್ಯ 
_  ದ್ವಿತೀಯತ್ಸಾ ತ ಹ್ರೀಮಿತಿ ಪಂಚಾತ್ಮಕತ್ವಾ 
ದಂಶಪಂಚಕಂ ಹ ತ್ಯಾಜ್ಯಮಿತ್ಯರ್ಥಃ। 


ಲೇತ್ಕಥಸ್ತಾಚ್ಚ ದ್ವಿತೀಯಾ ಕೇಖಾ ತತ್ರ ಶ್ರೀಮಿಕಿ 
ಚೆತುರ್ಥವರ್ಣಾತ್ಮಕತ್ವಾತ್‌ ಹ ಅಂಶಚತುಷ್ಟಯಂ ತ್ಯಾಜ್ಯ - 
ಮಿತ್ಯರ್ಥಃ । | 


ಹೇತಿ ತಸ್ಯಾತ್ರ ಚತುರ್ಥವರ್ಣರೂಪೆತ್ವಾ ದೂರ್ಧ್ವಾಧ 
ಸ್ತಾಚ್ಹ ಚತುರ ಸ | ತದ್ರೇಖಾದ್ವಯೇಪಿ ಹಸಕೇತಿ 
ಸೋಡಶಾಂಶಂ ಕೆಟಿಪಯಾದ್ಯ್ಧಂಕೆ ಮಾನೇನ ಹ ತ್ಯಾಜ್ಯ 
ಮಿತ್ಯರ್ಥಃ | ಹ್ರೀಮಿತಿ ಪಂಚಾಕ್ಷರತ್ವಾತ್‌ ಪಂಚಮಿ ಕೇಖಾ 
ತೆಮಭಯಪಾರ್ಶೇಪಿ ಹ ತ್ಯಾಜ್ಯಂ ಸಳೆಹಲೇತಿ ಏಕೋನ 
ನಿಂಶತ್ಯಂಶಮಿತ್ಯರ್ಥಃ । 


SS 





_— a ಚಾ ಇ. 8 ಹಳದ 


ಮೊದಲನೆಯ ರೇಖೆಯ ಎರಡು ಪಕ್ಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಲ-ಎಂದೆಕೆ ಮೂರು ಭಾಗವನ್ನು 
ಬಿಡಬೇಕು. 6 


ಲ-ಎಂದಕೆ ಮೇಲಿನ ಎರಡನೆಯ ಕೀಖೆಯಲ್ಲಿ ಹಿ ್ರ(ಂ ಎಂಬುದು ಐದು 
ಅಕ್ಷರ ಸ್ವರೂಪವಾದುದರಿಂದ ಐದು ಭಾಗವನ್ನು ಉಭಯ ಪಾರ್ಶ್ವದಲ್ಲಿಯೂ 
ಬಿಡಬೇಕೆಂದು ಅರ್ಥವಾಗುವುದು. 

ಲ_ಎಂದಕೆ ಕೆಳಗಿನಿಂದ ಎರಡನೆಯ ಕೀಖೆಯು, ಹ್ರೀಂ ಎಂಬುದು 
ನಾಲ್ಗು ಅಕ್ಷರಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವುದರಿಂದ ನಾಲ್ಕು ಭಾಗಗಳನ್ನು ಎರಡು ಪಕ್ಕಗಳ 
ಲಿಯೂ ಬಿಡಬೇಕೆಂದು ಅರ್ಥವು. 

ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಹ ಎಂಬುದು ನಾಲ್ಪನೆಯ ಅಕ್ಷರವಾದುದರಿಂದ ಮೇಲಿನಿಂ 
ದಲೂ ಕೆಳಗಿನಿಂದಲೂ ನಾಲ್ವನೆಯದಾದ ಎರಡು ಕೀಖೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಹಸಕ-ಎಂದರೆ 
ಹದಿನಾರು ಅಂಶಗಳನ್ನು ಉಭಯ ಪಾರ್ಶ್ವಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಬಿಡಬೇಕು. ಹ್ರೀಂ 








ಷ್ಲಿ೫ಿಲ ಶ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನೀ 


ಏನಂ ಕೃತೇ ಚಕ್ರೇ ನವರೇಖಾಯೋಜನಂ ಯಥಾ 
ದ್ವಿತೀಯಖಂಡೇ ಹಸಕ ಹಲೇತಿ ಪಂಚ, ಶ್ರೀ ಮಿತಿಚತ್ವಾರಿ, 
ಏನಂ ನವಾಕ್ಸರರೂಪಾಃ ನನರೇಖಾಃ । ತತ್ರ ಹಕಾರಾದಿರೂಪ 
ಪಂಚರೇಖಾಶೃಕ್ತಿ ಸಂಚಕೋಹೋತ್ಪಾದಕಾಃ । ಶ್ರೀಂಕಾರ 
ಚತುರ್ವರ್ಣರೂಪ ಚತಸ್ರೋ ರೇಖಾಶ್ಮಿನಕೋಣಚತುಷ್ಟ - 
ಯೋತ್ಸಾದಕಾಃ । ಏತಯೋರೂರ್ಥ್ವಾದಥಸ್ತಾಚ್ಹೆ ಶಿವಶಕ್ತ್ಯ್ಯೀ 
ಕೀಕೆರಣಾತ್ರ್ರೈಯಶ್ಚತ್ವಾರಿಂಶತ್ಕೋಣರೂಪ ಶಿನಶಕ್ತಿನಿಲಾ 
ಸನುಯಂ ಚಕ್ರಂ ಭವತಿ । 


ಅತ್ರೇದನುಸ್ಯವಭೇಯಂ ಹ-ಸೆ-ಳ-ಹ-ಇತಿ ಚತ್ವಾರೋ 
ವರ್ಣಾ ಊರ್ಧ್ವ್ವಸ್ಥ ಚತಸ್ರೋ ರೇಖಾ ಭವಂತಿ । ಶೇ ಚತು 
ರ್ವರ್ಣಾ ಏನ ಪ್ರಾತಿಲೋಮ್ಕೇನ ಹ-ಕೆ-ಸ ಹೇತಿ ಅಧಸ್ತಾಚ್ಚ 


ಚಾ ಸಗ ಬಾ ಬಚಚ ನ —— ಹಚಚ ಪಚಾ ಜಾಂ ಅಣ ಆರ.ಿ್ನಾ ನಾ ಸಾ ಇ ಜರಾ 


ಎಂಬುದು ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಐದನೆಯ ಅಕ್ಷರನಾದುದರಿಂದ ಐದನೆಯ ರೇಖೆಯ 
ಎರಡು ಪಕ್ಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸಕ ಹಲ ಎಂದರೆ ಹತ್ತೊಂಬತ್ತು ಅಂಶಗಳನ್ನು ಬಿಡಬೇ 
ಕೆಂಬುದಾಗಿ ಅರ್ಥವಾಗುವುದು. 


ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಬರೆದ ಚಕ್ರದಲ್ಲಿ ಒಂಬತ್ತು ರೇಖೆಗಳನ್ನು ಕೂಡಿಸುವ 
ಕ್ರಮವನ್ನು ಹೇಳಲಾಗುವುದು. ಮಂತ್ರದ ಎರಡನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಹಸಕ ಹಲ- 
ಎಂದು ಐದಕ್ಷರಗಳೂ ಹ್ರೀಂ ಎಂಬುದರಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕಕ್ಷರಗಳೂ ಇರುವುದರಿಂದ ಒಂಬತ್ತು 
ರೇಖೆಗಳು. ಇವು ಒಂಬತ್ತು ಅಕ್ಸರಗಳ ಸ್ವರೂಪವಾದವುಗಳು. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಹಕಾರಾದಿ 
ರೂಪವಾದ ಐದು ರೇಖೆಗಳು ಐದು ಶಕ್ತಿಕೋಣಗಳನ್ನ್ಯೂ ಶ್ರೀಂ ಎಂಬ ನಾಲ್ಕು 
ಅಕ್ಷರಸ್ಪರೂಪವಾದ ನಾಲ್ಕು ರೇಖೆಗಳು ನಾಲ್ಕು ಶಿವಕೋಣಗಳನ್ನೂ ಉತ್ಪತ್ತಿ 
ಮಾಡುವುವು. ಮೇಲ್ಮೊಗವಾಗಿಯೂ ಕೆಳಮುಖವಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಶಿವಶಕ್ತಿಕೋಣ 
ಗಳನ್ನು ಒಟ್ಟುಗೂಡಿಸಿದರೆ ನಲವತ್ತುಮೂರು ಕೋಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಶಿವಶಕ್ತಿ 
ನಿಲಾಸರೂಪವಾದ ಶ್ರೀಚಕ್ರವಾಗುವುದು. 


ಇಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವಾದ ಇದೊಂದು ನಿಷಯವನ್ನೂ ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಹ-ಸ-ಕ-ಹ 


ಎಂಬ ನಾಲ್ಕು ಅಕ್ಷರಗಳು ಮೇಲಿನಿಂದ ನಾಲ್ಕು ರೇಖೆಗಳಾಗುವುವು. ಐದನೆಯ 


ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಮಂತ್ರವ್ಮಾಖ್ಶಾ ೩೫೯ 


ತೆಸ್ರೋ ರೇಖಾ ಭವಂತಿ । ಲಕಾರಃ ಪಂಚನೋ ನರ್ಣಃ ಮಧ್ಯ 
ಸ್ಥಾ ಪಂಚಮಿಾರೇಖಾ ನಿತನ್ನಾ ಯೇನಾತ್ರ ಯೋಜನಮಿತಿ । 


ಊರ್ಥ್ಯಸ್ನಾ ಪ್ರಫಮಾ ರೇಖಾ ಅಥಸ್ಸೃಚತುರ್ಥ 
ರೇಖಾಯಾಂ ಯೋಜ್ಯಾ । ತಥಾ ಅಧಸ್ಥ ಪ್ರಥಮಾರೇಖಾ 
ಊರ್ಧ್ವ್ವಸ್ಥ ತೃತೀಯರೇಖಾಯಾಂ ಚ ಯೋಜ್ಯಾ । 


ಊರ್ಧ್ವಸ್ಥ ದ್ವಿತೀಯಾರೇಖಾ ಅಧಸ್ಸೃ ಪ್ರಥಮರೇಖಾ 
ಯಾಂ ಯೋಜ್ಯಾ । ತಥಾ ಅಥಸ್ಸೃದ್ವಿತೀಯಾರೇಖಾ 
ಊರ್ಥ್ವ್ವಸ್ಥ ಪ್ರಥಮರೇಖಾಯಾಂ ಚ ಯೋಜ್ಯಾ । 


ಊರ್ಧ್ವಸ್ಥ ತೃತೀಯರೇಖಾ ಅಧಸ್ತನ ಪ್ರಥಮರೇಖೋ 
ಸರಿವೃತ್ತೇ ಯೋಜ್ಯಾ! ತಥಾ ಅಧಸ್ಸೃತೃತೀಯಾ ಊರ್ಧ್ವಸ್ಥ 
ಪ್ರಥಮರೇಖೋಪರಿ ವೃತ್ತೇ ಚೆ ಯೋಜ್ಯಾ | 


ES SES 


ದಾದ ಲಕಾರವು ನಡುವೆ. ಇರುವ ಐದನೆಯದಾದ ಕೇಖೆಯಾಗುವುದು. ಈ 
ನ್ಯಾಯವನ್ನನುಸರಿಸಿ ಕೀಖೆಗಳನ್ನು ಕೂಡಿಸಿರುವುದು. 


ಮೇಲಿನ ಮೊದಲಿನ ರೇಖೆಯ ತುದಿಗಳನ್ನು ಕೆಳಗಿನಿಂದ ನಾಲ್ಕನೆಯ 
ಕಪಿಯ ಮಧ್ಯಕ್ಕೆ ಸೇರಿಸಬೇಕು. ಹಾಗೆಯೇ ಕೆಳಗಿನ ಮೊದಲನೆಯ ರೇಖೆಯ 
ಕೊನೆಗಳನ್ನು ಮೇಲಿನ ಮೂರನೆಯ ರೇಖೆಯ ಮಧ್ಯಕ್ಕೆ ಸೇರಿಸಬೇಕು. 


ಮೇಲಿನ ಎರಡನೆಯ ರೇಖೆಯ ಕೊನೆಗಳನ್ನು ಕೆಳಗಿನ ಮೊದಲನೆಯ 
ಕೇಖೆಯ ಮಧ್ಯಕ್ಕೂ ಕೆಳಗಿನ ಎರಡನೆಯ ಕೀಖೆಯ ಕೊನೆಗಳನ್ನು ಮೇಲಿನ 
ಮೊದಲನೆಯ ರೇಖೆಯ ಮಧ್ಯಕ್ಕೂ ಸೇರಿಸಬೇಕು. 


ಮೇಲಿಕ ಮೂರನೆಯ ಕೇಖೆಯ ಕೊನೆಗಳನ್ನು ಕೆಳಗಿನ ಮೊದಲನೆಯ 
ರೇಖೆಯ ಮುಂದೆ ವೃತ್ತದಪರಿಧಿಗೆ ಸೇರಿಸಜೀಕು. ಹಾಗೆಯೇ ಫೆಳಗಿನ ಮೂರನೆಯ 
ಕೇಖೆಯ ಕೊನೆಗಳನ್ನು ಮೇಲಿನ ಮೊದಲನೆಯ ಮೇಲಿರುವ ವೃತ್ತದ ಪರಿಧಿಗೆ 
ಸೇರಿಸಬೇಕು. 








ಕಿ೬೦ . ಶ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನೀ 


ಊರ್ಧ್ವಸ್ಥಾ ಚತುರ್ಥೀ ರೇಖಾ ಅಧಸ್ತಾತ್‌ ದ್ವಿತೀಯ 
ರೇಖಾಯಾಂ ಯೋಜ್ಯಾ । ತಥಾ ಅಧಸ್ಸಿತಾ ಚತುರ್ಥೀ 
ರೇಖಾ ಊರ್ಧ್ವಸ್ಥದ್ವಿತೀಯಾರೇಖಾಯಾಂ ಚ ಯೋಜ್ಯಾ । 


ಮಧ್ಯಸ್ಥಾ ಪಂಚಮಿಾರೇಖಾ ತು ಅಥಸ್ಸೃ ತೃತೀಯ 
ರೇಖಾಯಾಂ ಯೋಜ್ಯಾ | ಏನಂ ರೇಖಾಯೋಜನಕ್ರೆಮಃ । 


ಏತಲೆ ಶೇಖನ ಕ ಕ್ರಮೋಸಬ್ಬ ಹಣ ಪೆ ಜ್ರಮಾಣಾನಿ-- 


ಷಣ್ಣವತ್ಯಂಗುಲಾಯಾಮಂ ಸೂತ್ರಂ ಪ್ರಾಕ್ಟೆ ತ್ಯ 
ಗಾಯತಂ | ಚತುರ್ಭಿರಂಗುಲೈಶಿ ಸ್ಟ ಸ್ಸಂವೃತಾನಿ 
ಭೂಪುರಂ ॥ ಅಂತೆರ್ನವಾಂಗುಲಂ ಚೆ ಜ್ಞೇಯಂ ಮಧ್ಯೇ ಪತ್ರಂ 
ತು ಷೋಡಶೆಂ । ಏಕಾದಶಾಂ ಗುಲಂ ಜ್ಞೇಯಮಸ್ಸಸತ್ರಂ 


ಸಮಾಲಿಖೇದಿತಿ । 


೫ 


my a ————— ಖಾಜಾ ಅಪಾ ಘಾ ಾಜಾಜಾಾಖಾಾಾಾಾಾಸಾಾಾಾಾ ಖಾನಾ ಜಾನಾ ~~ a ದ 


ಮೇಲಿನ ನಾಲ್ಕನೆಯ ರೇಖೆಯ ತುದಿಗಳನ್ನು ಕೆಳಗಿನ ಎರಡನೆಯ 
ರೇಖೆಯ ಮಧ್ಯಕ್ಕೆ ಸೇರಿಸಬೇಕು. ಕೆಳಗಿನ ನಾಲ್ಪನೆಯ ರೇಖೆಯ ತುದಿಗಳನ್ನು 
ಮೇಲಿನ ಎರಡನೆಯ ರೇಖೆಯ ಮಧ್ಯಕ್ಕೆ ಸೇರಿಸಬೇಕು. 


ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿರುವ ಐದನೆಯ ರೇಖೆಯ ತುದಿಗಳನ್ನು ಕೆಳಗಿನ ಮೂರನೆಯ 
ರೇಖೆಯ ಮಧ್ಯಕ್ಕೆ ಸೇರಿಸಬೇಕು. ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ರೇಖೆಯನ್ನು ಸೇರಿಸುವ 
ಶ್ರಮವನ್ನು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದೆ. 


ಪ್ರ ಕ್ರೀಚಕ್ರವನ್ನು ಬರೆಯುವ ಕ ಕ್ರಮವನ್ನು ವ್ಯಕ್ತ ಪಡಿಸುವ ಅಳತೆಗಳನ್ನು 
ಹೇಳಲಾಗುವುದು. 


ಪೂರ್ವ ಪಶ್ಚಿಮ ತೊಂಬತ್ತಾರು ಆಂಗುಲ ಉದ್ದ ನಿವಾದ ದಾರದ ಅಳತೆಯಲ್ಲಿ 
ಕೊನೆಯ Se ಅಳತೆಯ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಭೂಪುರತ್ರಯವನ್ನು ಬರೆಯ 
ಜೀಕು. ಅದರಿಂದ ಒಳಭಾಗಕ್ಕೆ ಒಂಬತ್ತಂಗುಲ ಅಳತೆಯಲ್ಲಿ ಸೋಡಶಪತ್ರ ಕಮಲ, 


ವನ್ನು ಬರೆಯಜೇಕು. ಅದರಿಂದ ಒಳಭಾಗದಲ್ಲಿ ಹನ್ನೊಂದು ಅಂಗುಲ ಅಳತೆಯಲ್ಲಿ 
ಅಷ್ಟಪತ್ರಕಮುಲನನ್ನು ಬರೆಯಬೇಕು. ಎಂದು ಹೇಳಿರುವುದು. 


ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾನುಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಯಾ 2೬೧ 
ಷಣ್ಣನತ್ಯಂಗುಲಾಯಾಮುನಿನರಣಂ । ದೇವೀ ಸ್ತು 
ತಾ ಮೇ ಗಂಗಾವಲ್ಲೀಸ್ತುತೇ?3ತಿ, «ವ್ಯಾಸೇ ಜೇವೀಕೃತೇ ತತ್ತ 
ಮಗಲನಿಗತೇತು3? ಇತ, ಚ ರೇಖಾಂಶಕರಣಮಾನಂ । 


«« ಆದ್ಭೇ ದ್ವಿತೀಯೆಆಸ್ಟಮಕೇ ನನನೇ ಚ ಯಥಾ 
ಕ್ರಮುಂ । ಮಾರ್ಜಯೇತ್‌ ಗುಣಭಾಗಾಂಶಾನ್‌ ವೃತ್ತಾದೇಕೆತ್ರ 
ಚಾನ್ಯತಃ ॥ ಚತುರ್ಥಷಷ್ಠಯೋಃ ಪಾರ್ಶ್ವೇ ತೋಯಾಂಶಂ 
ಪರಿಮಾರ್ಜಯೇತ್‌ । ಸಂಚಮಸ್ಕ ಧಿಯಾಂಶಂ ತು ಮಾರ್ಜ 
ಯೇಚ್ಞೆ ದ್ವಿಷಾರ್ಶ್ವತಃ ॥ ಇತಿ ರೇಖಾದೀರ್ಥಾಂಶಹಾನಂ 
ರೇಖಾ ಪಾರ್ಶ್ವದ್ವಯ ಮಾರ್ಜನಂ । | 


66 ತೃತೀಯಾಂತಾಡ್ದಿತೀಯಾಂತಾ ಚ್ಹತುರ್ಥಾಂತಾಜ್ಞೆ 
' ಪಂಚಮಾತ್‌ । ಪ್ರಥಮಾಂತಾತ್ಸೂತ್ರಯುಗಂ ವೃತ್ತತೋ ನವ 








ತೊಂಬತ್ತಾರು ಅಂಗುಲ ಉದ್ದದ ದಾರಕ್ಕೆ ವಿನರಣೆಯು ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದಂತೆ 
ಭೂಪುರತ್ರಯ ಹೋಡಶಸತ್ರ ಅಷ್ಟಪತ್ರಗಳಿಗೆ ಒಂದೊಂದು ಕಡೆಗೆ ಇಸ್ಸತ್ತುನಾಲ್ಫು 
ಅಂಗುಲದಂತೆ ಎರಡು ಕಡೆಯಿಂದ ನಲವತ್ತೆಂಟು ಅಂಗುಲನಾಯಿತು. ಮಿಕ್ಕ 
ನಲವತ್ತೆಂಟು ಅಂಗುಲದ ವ್ಯಾಸವನ್ಸಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಒಂದು ವೃತ್ತವನ್ನು ಬರೆಯ 
ಬೇಕು. ಆ ವೃತ್ತ ದೊಳಗೆ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಎರಡು ಸೂತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಅಕ್ಷರ 
ಗಳಿಗೆ ಸಂಖ್ಯೆಯಾದ ೬, ಹ, ೫, ಒಡ ಬಹ ಹ ಹ ಈ ಅಂಶಗಳ ಅಳತೆಯ 
ಒಂಬತ್ತು ರೇಖೆಗಳನ್ನು ಬರೆಯಬೇಕು. 

ಮೊದಲನೆಯದು ಎರಡನೆಯದು ಎಂಟಿನೆಯದು ಓಂಬತ್ತನೆಯದ್ಕು ಈ 
ರೇಖೆಗಳಲ್ಲಿ ಮೂರು ಅಂಶಗಳನ್ನು ವೃ ತ್ರದ ಎರಡು ಪಕ್ಫಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅಳಿಸಬೇಕು. 
ನಾಲ್ದು ಮತ್ತು ಆರನೆಯ ರೇಖೆಗಳ ಪಕ್ಕಗಳಲ್ಲಿ ಹದಿನಾರು ಅಂಶಗಳನ್ನು ಅಳಿಸ 
ಬೇಕು. ಐದನೆಯ ರೇಖೆಯ ಎರಡು ಪಕ್ಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಹತ್ತೊಂಬತ್ತು ಅಂಶಗಳನ್ನು 
ಬಿಡಬೇಕು. 


ಶ್ರೀಚಕ್ರದ ವೃತ್ತಥೊಳಗಿರುವ ಒಂಬತ್ತು ರೇಖೆಗಳಲ್ಲಿ ಮೂರು, ಎರಡು, 
ನಾಲು, ಐದು, ಒಂದು ಈ ಕೀಖೆಗಳ ಎರಡು ತುದಿಗಳಿಂದ ಅಥೋಮುಖವಾಗಿ 
ಕೋಣವನ್ನು ರಚಿಸುವ ಎರಡು ರೇಖೆಗಳು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಕೆಳಭಾಗದ ವೃತ್ತಸರಿಧಿಯ 





೩೬೨ ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನೀ 


ಮಾದಿಕೆಂ ॥ ಹರ್ಮ್ಯ ಪರ್ನಸಮೋಹೇತಂ ಭದ್ರ(ಮರ್ಮ)ಸಂಧಿ 
ಸಮನ್ವಿತಂ । ಯಚ್ಚಕ್ರಂ ಲಲಿತಾಯಾಸ್ತನ್ಮಂಗಲಂ ನೇತರತ್‌ 
ಭವೇತ್‌ ॥ ಇತಿ ಕಾಶ್ಮೀರಸಂಪ್ರವಾಯೇನೋಕ್ತಂ ॥ 


ಅತ್ರ ಅಷ್ಟವಲಸೋಡಶದಲಾದ್ಯಂತವಲಯತ್ರಿತಯ 
ವ್ಯತಿರಿಕ್ತಿಂ ವಲಯತ್ರಿತಯಮುಕ್ತೆಂ ಪ್ರಾಚೀನಮತಂ | 


6 ಏಕಾ ಸಾಸೀತ್‌ಪ್ರಫೆಮಾ ಸಾ ನನಾಸೀದಾಸೋನನಿಂಶ 
ದಾಸೋನತ್ರಿಂಶಚ್ಚೆತ್ವಾರಿಂಶದಥ ತಿಸ್ರಸ್ಸಮಿದ್ಧಾ ಉಶತೀರಿವ 
ಮಾತರೋ ಮಾ ವಿಶಂತು-ಊರ್ಧ್ವಜ್ವಲ -ಜ್ವಲನಂ ಜ್ಯೋತಿ 
ರಗ್ರೇ ತನೋವೈತಿರಶ್ಚೀನ ಮಜರಂ ತದ್ರಜೋಭೂದಾನಂದನೆಂ 
ನೋದನಂ ಜ್ಯೋತಿರಿಂದೋರೇತಾ ಉವೈ ಮಂಡಲಾ ಮಂಡ 
ಯಂತಿ। 





ಒಂಬತ್ತು, ಎಂಟು, ಏಳು, ಆರು ರೇಖೆಗಳ ಮಧ್ಯಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ ಮಕ್ಕ ಸಂಧಿ 
ಗಳಿಂದಾದ ಚಕ್ರವೇ ಮಂಗಳಕರವಾದ ಲಲಿತಾಡೀವಿಯ ಶ್ರೀಚಕ್ರವೆನಿಸುವುದು 
ಬೇರೆಯಾದುದು ಶ್ರೀಚಕ್ರವಾಗಲಾರದು. ಎಂಬುದನ್ನು ಕಾಶ್ಮೀರದೇಶದ ಸಂಪ್ರ 
ದಾಯವನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ಹೇಳಿರುವುದು. ಎರಡು ಗೆರೆಗಳು ಕೂಡಿದರೆ ಸಂಧಿ ಎಂದ್ಕೂ 
ಮೂರು ಗೆರೆಗಳು ಕೂಡಿದರೆ ಮಕ್ಕವೆಂದೂ ಹೆಸರಿಡಿ. 

ಈ ಶ್ರೀಚಕ್ರದಲ್ಲಿ ಅಷ್ಟದಲವೃತ್ತ ಮೊದಲಾಗಿ ಸೋಡಶದಲವೃತ್ತವೇ 
ಕೊನೆಯಾಗಿರುವ ಮೂರು ವೃತ್ತಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬೇರೆಯಾಗಿ ಹೇಳಿದ ಮೂರು ' 
ವೃತ್ತಗಳು ಪ್ರಾಚೀನ ಸಂಪ್ರದಾಯನನ್ನ ನುಸರಿಸಿರುವುಪಾಗಿರುವುದು, ಎಂದು 
ತಿಳಿಯ ಬೇಕು. 

ತ್ರಿ ಪುರೋಪನಿಸತ್ತಿ ನಲ್ಲಿ ಆದಿಯಲ್ಲಿ ಚಿಚ್ಛಕ್ತಿಯೊಂದೇ ಇದ್ದಿತು. ಆ ಶಕ್ತಿಯೇ 
ಒಂಬತ್ತುರೂಪವಾದ ಭದ್ರಾದಿಶಕ್ತಿಸ್ವರೂಪವಾಯಿತು. ಮತ್ತೆ ಅಜೀ ಶಕ್ತಿಯೇ 
ಜ್ಞಾನೇಂದ್ರಿಯ ಕರ್ಮೇಂದ್ರಿಯಪಂಚಸ್ರಾಣ ಅಂತಃಕರಣ ಚತುಪ್ಪಯಗಳು ಸೇರಿ 
ಹತ್ತೊಂಬತ್ತು ಶಕ್ತಿಸ್ವರೂಪವಾಯಿತು. ಇವುಗಳ ಜೊತೆಗೆ ಪಂಚನಿಷಯಗಳು 
ಉಪಪ್ರಾಣಗಳೂ ಸೇರಿ ಇಪ್ಪತ್ತೊಂಬತ್ತು ಶಕ್ತಿಸ್ತರೂಸವಾಯಿತು. ಇವುಗಳ 
ಜೊತೆಗೆ ಅನಿದ್ಯಾಕರ್ಮ, ' ಆವರಣ, ವಿಕ್ಷೇಪ, ಮೈತ್ರೀ ಕರುಣಾ, ಮುದಿತಾ 
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««ತಿಸ್ರಶ್ಚ ರೇಖಾಸ್ಸದನಾನಿ ಭೂಮೇಸ್ತಿವಿಷ್ಟಸಾಸ್ತ್ರಿ ಗುಣಾ 
ಸ್ತ್ರಿ ಪ್ರಕಾಶಾ।ನಿತತ್ಪುರಂ ಪೊರಕೆಂ ಪೊರಕಾಣಾಮತ್ರ ಪ್ರಥೇತೇ 
ಮದನೋಮಡನ್ಯಾ॥? ಇತಿ ತ್ರಿಪುರೋಪನಿಷಚ್ಛು _ತಿಸಮ್ಮತಂ 
ದೆಶಖಂಡೀವ್ಯಾ ಖ್ಯಾನೋಪಬ್ಬಂಹಿತಂ ಶ್ರೀಕಲ್ಪಸೂತ್ರಕಾರಾ 
ಣಾಂ ಭಾರ್ಗವಶ್ರೀಪರಶುರಾಮರ್ಷಿವರ್ಯಾಚಾರ್ಯಾಣಾಂ ಜಿ ಪೃಥ 
ಗ್ವಲಯತ್ರಿತಯ ವಿವರ್ಜಿತಚಕ್ರ ಲೇಖನಮತಮೇನಾನು 
ಕೈತಂ। 


ಮ್ಲ ಪಾರಾ ನಾನಾ ಮಾಜಾ 


ಉಫೇಕ್ಸಾ, ವಿಶ್ವತೈಜಸಪ್ರಾಜ್ಞ, ಇವುಗಳೂ ಸೇರಿ ನಲವತ್ತು ತತ್ವಗಳ ಶಕ್ತಿಯೂ 
ಆಯಿತು. ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವ ದೇನಿಯ ಇಚ್ಛಾಜ್ಞಾನಕ್ರಿಯಾಶಕ್ತಿಗಳು, ಮಕ್ತುಳ 
ಕೇಮವನ್ನು ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುವ ತಾಯಿಯರಂತೆ, ನನ್ನನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಲಿ. ವ್ಯವಹಾರ 
ಪ್ರಪಂಚದ ವಸ್ತುಗಳ ವೃತ್ತಿಗಳು ಹುಟ್ಟುವುದಕ್ಕಿಂತ ಮುಂಚೆ ಜ್ಞಾನವು, ಪ್ರಪಂಚ 
ವೆಂಬ ಕಟ್ಟಿಗೆಯನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿ ಉರಿಯುತ್ತಿರುವ ಅಗ್ದಿಯಂತೆ, ತೇಜೋರೂಸವಾ 
ಗಿದ್ದಿತು. ಈ ತೇಜೋರೂಪವಾದವುಗಳಿಗೆ ವಿರುದ್ಧವಾದ ರಜಸ್ತಮೋಗುಣಗಳೂ 
ತಮ್ಮ ಹೊರಗಿನ ರೂಪವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ನಿರ್ನಿಕಾರವಾದ ಪರಬ್ರಹ್ಮಸ್ವರೂಸನಾಗಿಯೇ 
ಇದ್ದುವು. ಬ್ರಹ್ಮಸ್ವರೂಪವಾಗಿ ಆನಂದವನ್ನು ಅನುಭನಿಸುವ ಶೇಜಸ್ಸೇ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ 
ನಿಯಮಿಸುತ್ತಿದ್ದಿತು. ಫಿರ್ನಿಕಲ್ಸವಾದ ವೃತ್ತಿಗಳು " ಅಹಂಬ್ರಹ್ಮಾಸ್ಮಿ "ಎಂಬ 
ಐಕ್ಯಜ್ಞಾನದಲ್ಲಿ ಲೀನವಾಗುವುವು. 


ಇಚ್ಛಾಜ್ಞಾ,ನಕ್ರಿಯಾಶಕ್ತೆಗಳೂ ಜಾಗ್ರದಾದಿ ಅವಸ್ಥೆಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯವಾದ 
ಕಣ್ಣು ಕಂಠ ಹೃದಯ ಸಹಸ್ರಾರ ಚಕ್ರಗಳೂ ಭೂರ್ಭುವಸ್ವರ್ಲೋಕಗಳೂ 
ಸತ್ವಾದಿಗುಣಗಳಲ್ಲವೂ ಶ್ರೀಚಕ್ರದಲ್ಲಿರುವ ಸಮಸ್ತ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಪೂರ್ಣತೆ 
ಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುವು. ಕಾಮೇಶ್ವರ ಕಾಮೇಶ್ವರೀ ಶಕ್ತಿರೂಪಗಳೇ ಈ 
ಶ್ರೀಚಕ್ರದಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವಾದುವಾಗಿರುವುವು. ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳಿರುವುದಕ್ಕನುಸಾರವಾಗಿ 
ದಶಖಂಡೀವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಕಲ್ಪಸೂತ್ರಕಾರರಾದ 'ಪರಶುರಾಮನೇ ಮುಂತಾದ 
ಖುಷಿ ಶ್ರೇಷ್ಠರ ಅಭಿಪ್ರಾಯಾನುಸಾರವಾಗಿ ಜೀಕೆಯಾದೆ ಮೂರು ವೃತ್ತಗಳಿಲ್ಲದ 
ಚಕ್ರಲೇಖನ ಕ್ರಮವನ್ನೇ ಅನುಸರಿಸಿರುವುದು. 


೩೬೪ ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನೀ 


ಏವಂ ತೃತೀಯಖಂಡೇನ ದ್ವಿತೀಯಖಂಡೇನ ಚೆ ಪ್ರೀ 
ಮಿತಿ ಶ್ರೀಚಕ್ರ ರೂಪಂ ಪರ್ಶಿತೆಂ । ಏವಂ ಶ್ರೀಚಕ್ರಂ ನಿಲಿಖ್ಯ 
ಮಧ್ಯತ್ರಿಕೋಣನುಧ್ಯೇ ಬಿಂದುರ್ನಿಲೇಖ್ಯಃ । ಏನಂ ಕೃತೇ 


4« ಬಿಂದುತ್ರಿಕೋಣವಸುಕೋಣದಶಾರಯುಗ್ಮ । ಮನ್ವ 
ಶ್ರನಾಗದಲ ಸಂಯುತ ಹೋಡಶಾರಂ ॥ ವೃತ್ತತ್ರಯಂ ಚ 
ಧರಣೀ ಸದನ ತ್ರಯಂ ಚ । ಶ್ರೀಚಕ್ರರಾಜಮುದಿತಂ ಸರದೇ 
ವತಾಯಾಃ ॥ ಇತಿ ಸೇತುಬಂಧಧೃತಯಾಮಲೋಕ್ತ ಶ್ರೀ 
ಚಕ್ರಂ ಭವತಿ । 


ಅಸ್ಮಿನ್‌ ಶ್ರೀಚಕ್ರೆ ಬಿಂಡುನಮುಜ್ಯೀ ಶ್ರೀಪರದೇವತಾಮಾ 
ವಾಹ ಸಂಪೂಜಯೇದಿತ್ಯರ್ಥಃ । 


ಜಾ ಮ್‌ ಜಾನಾ ಭಟ ಪು ಮಾ ಜಾ ಸಂ. ಬಜ ಮಾ ಆಜ ಚಟ ತಾ 








ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾಮಂತ್ರದ ಮೂರು ಮತ್ತು ಎರಡನೆಯ ಖಂಡಗಳ 
ಮತ್ತು ಶ್ರೀಂ ಎಂಬ ಬೀಜಾಕ್ಷರದ ಸ್ವರೂಪವಾದ ಶ್ರೀಚಕ್ರಸ್ವರೂಪವನ್ನು ತೋರಿ 
ಸಿದುದಾಯಿತು. ಹೀಗೆ ಶ್ರೀಚಕ್ರವನ್ನು ಬರೆದ ಮೇಲೆ ನಡುವೆ ಇರುವ ತ್ರಿಕೋ 
ಣದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಬಿಂದುವನ್ನು ಬರೆಯಬೇಕು. ಹಾಗೆ ಬರೆದ ಮೇಲೆ, 


ಬಿಂದು, ತ್ರಿಕೋಣ, ಅಷ್ಟ ಕೋಣ, ಎರಡು ದಶಾರಚಕ್ರಗಳು, ಹೆದಿನಾಲ್ಪು 
ಕೋಣಗಳುಳ್ಳ ಚಕ್ರ, ಅಷ್ಟ್ರದಲ, ನೋಡಶದಳಗಳುಳ್ಳ ಚಕ್ರಗಳು, ಮೂರುವೃತ್ತ 
ಗಳೂ, ಧರಣೀಸದನತ್ರೆಯ ಅಥವಾ ಭೂಪುರತ್ರಯ್ಕ ಇವುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದುದೇ 
ಪರದೇವತೆಯಾದ ಲಲಿತಾಶ್ರಿ ಪುಕಸುಂಡರೀದೇವಿಯ ಶ್ರೀಚಕ್ರವೆನಿಸುವುದು. ಇದು 
ಸೇತು ಬಂಧವೆಂಬ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಉದಾಹರಿಸಿರುವ ಯಾಮಳ ತಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಶ್ರೀ 
ಚಕ್ರದ ಸ್ವರೂಪವಾಗುವುದು. 


ಇಂತಹ ಶ್ರೀಚಕ್ರದ ಬಿಂದುನಿನ ನಡುವೆ ಸರಜೀವಕಿಯಾದ ಮಹಾ 
ತ್ರಿಪುರಸುಂದರೀ ದೇವತೆಯನ್ನು ಆವಾಹನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ ಪೂಜಿಸಬೇಕೆಂ ಬುದು 
ಮುಖ್ಯವಾದ ಅಭಿಪ್ರಾಯವಾಗಿರುವುದು. 


ಶ್ರೀನಿದಾಮಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಶಾ ಸಟ 
ಅಥ ಪೂಜೋಸಚಾರಾನ' ದರ್ಶಯತಿ! 


ತೃತೀಯಖಂಡೇ-ಸಕಲೇಶಿ-ಕಲಾಭಿಶ್ಚತುಸ್ಟ ಹ್ಟಿಭಿಸ್ಸಹಿ 
ತಾಸ್ಸಕಲಾಃ ಚತುಷ್ಪಷ್ಟ್ಟುಪೆಚಾರಾ ಇತ್ಯರ್ಥಃ | ಶೇಷಾಮುಪ 
ಚಾರದ್ರವ್ಯಾಣಾಂ ಹ್ರೀಂ-ಅನ್ಕಯಂ ಸಂಕೋಚರಾಹಿತ್ಕೇನ 
ಸಮೃದ್ಧ್ಯೇತ್ಯರ್ಥಃ | ತತ್ರಾಶಕ್ತೆಃ ಕಲಾಭಿಃ ಷೋಡಶಭಿಸ್ಸಹಿ 
ತಾಸ್ಸಕೆಲಾಃ ಸೋಡಸೋಪಚಾರಾಸ್ತೇಷಾಂ ಶ್ರೀಂ ಸಮೃದ್ಧ್ಯಾ 
ಪೂಜಯೇದಿತ್ಯರ್ಥಃ । 


ತತ್ರಾಪಸ್ಕಶಕ್ತಸ್ಯಾಹ-ದ್ವಿತೀಯಖಂಡೇ ಹಸಕಹಲಾನಾಂ 
ಪಂಚಭೂತಾತ್ಮಕತ್ವಾತ್‌ ಗಂಧಪುಷ್ಪಧೂಪದೀಪನೈವೇದ್ಯಾತ್ಮ 
ಕಾನಾಂ ಪಂಚೋಪಚಾರಾಣಾಂ ಶ್ರೀಂ-ಸಮೃದ್ಧ್ಯಾ ಈಲ-ಶ್ರೀ 
ಮಿತಿ ಸಂಬಧ್ಯತೇ । ಶ್ರೀಂ ಶ್ರೀಪರದೇನತಾಂ ರಾಜರಾಜೇಶ್ವ 
ರೀಂ ಈಲ-ಈಡ-ಸಂಪೊಜಯೇತ್‌ ಇತ್ಯರ್ಥಃ ॥ 


ಸ ನ ತಾರಾ ಅಪರಸ ಬಾರಾತ್‌ 
———— ಅರ ಸ —— —™ ಾಾನಾ--ಕಾಸಾರಾ। 
ಬ ದ ಮಾ ವಾರಾ ರಾಘ ನಾರಾ ~~ 


ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ಪೂಜೋಪಚಾರಗಳ ಕ್ರಮವನ್ನು ಮಂತ್ರದಿಂದ ತೋರಿಸ 
ಲಾಗುವುದು. 


ಮೂರನೆಯ ಖಂಡದ ಸಕಲ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಅರವತ್ತುನಾಲ್ಫು ಕಲೆಗಳೆಂದು 
ಅರ್ಥವಾಗುವುದರಿಂದ ಅರವತ್ತುನಾಲ್ಕು ಉಪಚಾರಗಳಿಂದ ಪ್ರೀಂ-ಯಾವುದನ್ನೂ 
ಸಂಕೋಚ ಮಾಡದೇ ಪೂಜಿಸಬೇಕೆಂದು ಅರ್ಥವಾಗುವುದು. ಇಷ್ಟು ಸೌಕರ್ಯ ಇಷ್ಟು 
ಶಕ್ತಿ ಇಲ್ಲದವರು ಹದಿನಾರು ಉಪಚಾರಗಳಿಂದ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಪೂಜಿಸಬೇಕೆಂದು 
ಅಭಿಪ್ರಾಯವು. 


ಇದಕ್ಕೂ ಶಕ್ತಿ ಇಲ್ಲದವರು ಎರಡನೆಯ ಖಂಡದ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಹೇಳುವ 
ಹಸಕ ಹಲ-ಎಂಬ ಬೀಜಾಕ್ಷರಗಳು ಪಂಚಭೂತಸ್ವರೂನವಾದುದರಿಂದ ಗಂಧ ಪುಸ್ತ 
ಧೂಪದೀಷನೈವೇದ್ಯ ಎಂಬ ಸಂಜೋಪಚಾರಗಳಿಂದ ಶ್ರೀ ರಾಜರಾಜೇಶ್ವರೀ ದೇವಿ 
ಯನ್ನು ಪೂಜಿಸಬೇಕೆಂದು ಅರ್ಥವಾಗುವುದು. 


4೬೬ ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿಸಿ 


ಅಫಾತ್ರ ನನನಿಧೋಪಚಾರ ನಿಶೇಷಾನ್‌ ದರ್ಶಯತಿ 
ಅತ್ರ ಸಂಚೋಪಚಾರಾಃ ಹಸಕ ಹಲೇತಿಸಂಚವರ್ಣೇರ್ಲ೯ಕ್ಷ್ಯಂ 
ತೇ 1 ಏತೈಸ್ಸಹ, ಹ್ರೀಂಕಾರಸ್ಯ ಚತುರ್ವರ್ಹಾತ್ಮಳಶ್ವಾಚ್ಚತು 
ರ್ಭಿರ್ನನವರ್ಣೈೈರ್ನವೋಪಚಾರಾಃ ಲಶ್ಷ್ಯಂತೇ | ಹ್ರೀಂಕಾರಸ್ಯ 
ದ್ವಾದಶನರ್ಣಾತ್ಮೆಕತ್ವಾತ್‌ ದ್ಯಾಡಶೋಸೆಚಾರಾ ಲಕ್ಷಂತೇ । 


ಹ್ರೀಂಕಾರಸ್ಯ ವರ್ಣೇಷು ಹ ಬ್ರಹ್ಮನಾಚಿತ್ವಾದೇಕತ್ವಂ, 
ರ ಅಗ್ನಿ ವಾಚಿತ್ವಾತ್‌ ತ್ರಿತ್ವಂ, ಈ ತಸ್ಕತ್ರ್ಯನಯನರೂಪತ್ವಾತ್‌ 
ಶ್ರಿತ್ವಂ, ಬಿಂದ್ವಾದೀನಾಂ ನವಕ ಮಾಹತ್ಕ ಸೋಡಶಸಂಖ್ಯಾಭಿಃ 
ಸೋಡಶೋಪಜಚಾರಾಃ ಲಶ್ಷ್ಮಂತೇ। 


ರ್ಪಿಂಶತಿಃ | ಏವಂ ಚತುರ್ವಿಂಶತಿಸಂಖ್ಯಾಸೈಃ ಲೈಃ ಉಪ 
ಚಾರೈಃ | ಲಕಾರಸ್ಕ «ಲೋ ವಾಲೇ ಲಅವಣೇ ಚೆ ಸ್ಯಾತ್‌ ಲೋ 
ದಾನೇ ಚ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಃ 1 ಲಃ ಶ್ಲೇಷೇ ಜಾಕಯೇ ಚೈವ 


ಾ್‌್‌—್‌—್‌್ಸ್‌್ಲ ಹಾದ ತ ಹಾ ಇ ಇಂಡ ೧. 4ಹಾಾ ಹಾವ ಈ ಹಾಹಾ ತಾತ ಘಂ: ಇ ಮಾಜಾ ರನನ ಹಾ. 


ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಈ ಮಂತ್ರದಿಂದ ಒಂಬತ್ತು ಬಗೆಯೇ ಮುಂತಾದ ಉಪ 
ಚಾರಗಳ ಸೂಚನೆಯನ್ನೂ ತೋರಿಸಲಾಗುವುದು. ಹಸಕ ಹಲ-ಎಂಬ ಐದಕ್ಷರ 
ಗಳಿಂದ ಸಂಜೋಪಜಾರಗಳು ಎಂಬ ಅರ್ಥವಾಗುವುದು. ಇವುಗಳೊಡನೆ ಹ್ರೀಂ- 
ಎಂಬುದು ಸೇರಿದರೆ ಹ್ರೀಂಕಾರವು ನಾಲ್ಕು ಅಕ್ಷರಗಳುಳ್ಳದ್ದಾದುದರಿಂದ, ಈ ನಾಲ್ಕು 
ಸೇರಿ ಒಂಬತ್ತು ವರ್ಣಗಳಾಗಿ ಒಂಬತ್ತು ವಿಧಗಳಾದ ಉಪಚಾರಗಳು ಎಂದು ಅರ್ಥ 
ವಾಗುವುದು. ್ರೀಂಕಾರಕ್ಕೆ ಹನ್ನೆರಡು ಭಾಗಗಳಿರುತ್ತಾ, ಅಷ್ಟು ಅಕ್ಷರಗಳ ಲೆಕ್ಕ 
ವಿರುವುದರಿಂದ ದ್ವಾದಶೋಪಚಾರಗಳೂ ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗುವುದು. 





ಬ್ರೀಂಕಾರದಲ್ಲಿ ಹಕಾರವು ಬ್ರಹ್ಮನಾಚಕವಾದುದರಿಂದ ಒಂದು, ರಕಾರವು 
ಅಗ್ನಿವಾಚಕವಾದುದರಿಂದ ಮೂರು, ಈಕಾರಕ್ಕೆ ಮೂರು, ಬಿಂದುವೇ ಮುಂತಾಡುವು 


ಗಳಿಗೆ ಒಂಬತ್ತು ಒಟ್ಟು ಹದಿನಾರಾಗುವುದರಿಂದ ಸೋಡಕೋಪಚಾರವೂ ಎಂದು 
ಅರ್ಥವಾಗುವುದು. 


ಹಲ ಸ್ಕಿ ಕ೧ೃ ಹಲ ಒಟ್ಟು ಇಪ್ಪತ್ತುನಾಲ್ಬು (೨೪) ಈರೀತಿಯಲ್ಲಿ 
ಒಟ್ಟು ಇಪ್ಪತ್ತುನಾಲ್ಕು ಉಪಚಾರಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸಬೇಕೆಂದು ಅರ್ಥವಾಗುವುದು: 


ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಮಂತ್ರವ್ಮಾಖ್ಯಾ ತ್ಲಿ೬೭ಿ 
ಪ್ರಲಯೇ ಸಾಧನೇಸಿ ೮೩ ॥ ಇತ್ಯೇಕಾಶ್ಚರಕೋಶಾತ್ಸಾಧನ 


ದಾನವಾಟಿತ್ತೇನ ದ್ರವ್ಯ್ಮಸಮರ್ಪಣಾರ್ಥಕತ್ವಾದುಪಚಾರ 
ಇತ್ಯರ್ಥಃ । ತಥಾ ಚ ಚತುರ್ನಿಂಶತ್ಯುಪಚಾರಾ ಲಕ್ಷ್ಮಂತೇ 1 


ಹ-ಅಷ್ಟ, ಸ-ಸಪ್ತ, ಕೆ-ಏಳೆಂ, ಹ-ಅಷ್ಟ, ಲಳೆಯೋ 
ರಭೇದಾತ್‌ ಳ-ನವ, ಪ್ರೀತಿ ತ್ರೀಣಿ, ಆಹತ್ಯ ಷಟ್‌ತ್ರಿಂಕದು 
ಪಚಾರೈರ್ಮೀಯತೇ ಪೊಜ್ಯತ ಇತಿ ಶ್ರೀಂ-- 


ಹಸಕ ಹಳೇತಿತ್ರಯಸ್ತ್ರಿಂಶಕ್‌, ಶ್ರೀಮಿತ್ಯತ್ರ ಹಕಾರಸ್ಕ 
ಪ್ರಥಮತ್ವಾದೇಕೆಂ, ರವರ್ಣಸ್ಯ ದ್ವಿತೀಯತ್ವಾತ್‌ ದ್ವಯಂ, 
ಈಕಾರಸ್ಯ ತೃತೀಯತ್ವಾತ್‌ತ್ರಯಂ ಬಿಂದ್ರಾ ದಿನನಕಂ ಚೇತಿ 
ಸೆಂಚದಕೆ, ಆಹತ್ಯ ಅಸ್ಪ್ರಚೆತ್ನಾರಿಂತದುಸಚಾರಾಃ ಲಶ್ಷ್ಯಂತೇ। 


ಹಕಾರಸ್ಕ ಸೂರ್ಯವಾಚಿತ್ಚಾತ್‌ದ್ವಾದಶ್ಕೆ «ಸಃ ಕೋಹೇ 
ವರಣೇ ಸಸ್ಕ್ಯಾತ್ತಥಾ ಶೂಲಿನಿ ಕೀರ್ತಿತಃ॥3 ಇತ್ಯೇಕಾಶ್ಸರ 
ಕೋಶಾಶ್‌ ಸಕಾರಸ್ಯೈಕಾದಶಸಂಖ್ಯಾ | ಕಕಾರಸ್ಯಾಗ್ನಿ ವಾಚಿ 
ತ್ವಾತ್‌ ತ್ರೀಣಿ, ಹಕಾರಸ್ಕ ಸೂರ್ವವಡ್ಡ್ವಾದಶ, ಲಕಾರಸ್ಕೇಂದ್ರ 
ವಾಚಿತ್ವಾತ್‌ ಚತುರ್ದಶ, ತಥಾ ದ್ವಿಪಂಚಾಶತ್‌, ಶ್ರೀಮಿತಿದ್ವಾ 
ದಶ । ಆಹತ್ಯ ಚತುಃ ಷಷ್ಟ ುಪಚಾರಾಃ ಲಕ್ಷ್ಯಂತೇ | 





—_— |<< ಕಾ ಪಾ ಇ, 





————— ~ ಭಾ ——— 
ದಾ ಜಾಲಾ ರ 


ಲಕಾರಕ್ಕೆ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಕೋಶದಿಂದ ಉಪಚಾರ ಸಮರ್ಪಣೆ ಎಂಬುದಾಗಿ 
ಅರ್ಥವಾಗುವುದು. 

ಹಲ, ಸಪ್ಕಿ ಕಣ ಹಲ ೪೯, ಶ್ರೀಂ೩ ಒಟ್ಟು ೩೬ ಉಪಜಾರಗಳಿಂದೆ 
ಪೂಜಿಸಬೇಕು. ಎಂದು ಹಸಕ ಹಲ ಶ್ರೀಂ ಎಂಬ ಮಂತ್ರಭಾಗದಲ್ಲಿ ಸೂಚನಾ 
ಶ್ರಮದಿಂದ ಹೇಳಿದೆ ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 

*  ಹೆಸಕ ಹಳ-ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ೩೩-ಬ್ರೀಂ ಎಂಬುದರಲ್ಲಿರುವ ಮೊದಲನೆಯ ಅಕ್ಷರ 
ವಾದ ಹಕಾರಕ್ಕೆ ೧, ರಕಾರಕ್ಕೆ ೨, ಈಕಾರಕ್ಕೆ ೩, ಬಿಂದುವಿಗೆ ಒಂಬತ್ತು, ಒಟ್ಟು 
ನಲವಕ್ತಿಂಟು ಉಪಚಾರಗಳೂ ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗುವುವು. 

ಹಕಾರವು ಸೂರ್ಯವಾಚಕವಾದುದರಿಂದ ೧೨, ಸಕಾರಕ್ಕೆ ಏಕಾಕ್ಷರ ಕೋಶ 
`ದಿಂದ ಈಶ್ವರವಾಕ ಚಕವಾದುದರಿಂದ ೧೧, ಕಕಾರಕ್ಕೆ ಅಗ್ಲಿವಾಚಕವಾದುದರಿಂದ ೩ 








೩೬೮ ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನೀ 


ಹಕಾರಸ್ಕವ್ವಾದಶ್ಕ ಸಕಾರಸ್ಕೈಕಾದಶ್ಕ ಕೆಕಾರಸ್ಕ ವಸು 
ವಾಚಿತ್ವಾದಷ್ಟೌ, ಹಕಾರಸ್ಯ ಪೂರ್ವವದ್ಹ್ವಾದಶ್ಕ ಲಕಾರಸ್ಕ 
ಚತುರ್ದಶ, ತಥಾಚ ಸಸ್ರೋತ್ತರಪಂಚಾಶತ್‌ ಹ್ರೀಂಕಾರಸ್ಯಾ 
ಷ್ಟ ಚತ್ವಾರಿಂಶಮಸಚಾರೇ ಪಂಚದಶಸಂಖ್ಯಾವತ್‌ ಪಂಚದಶ 
ಸಂಖ್ಯಾ ಗೃಹ್ಯತೇ।ಆಹತ್ಯ ದ್ವ್ಯಧಿಕಸಪ್ತತಿ ಸಂಖ್ಯಾಭಿರ್ದ್ವಿಸಪ್ತ 
ತ್ಯುಪಚಾರಾಃ ಲಶ್ಷ್ಯಂಶೇ । 


ದ್ವಿಸಪ್ತತ್ಯುಪಚಾರಸ್ತು. ಲಲಿತಾಸಹಸ್ರನಾಮಭಾಷ್ಯೇ 
ಭಾಸ್ಕರಾಜಾರ್ಯೈರುಪಪಾದಿತತ್ವಾತ್‌ ಗ್ರಾಹ್ಯಃ । ಏನಂ ಪಂ 
ಚೋಪಚಾರಾದಿಭಿರ್ಯಫಾನಿಭವಂ, ಯಥಾಶಕ್ತಿ, ಭಕ್ತ್ಯಾ 
ಹ್ರೀಂ ಶ್ರೀಪರದೇವತಾ ಸಮರ್ಹಣೀಯೇತೃರ್ಥಃ । 


ಉಳ್ತೋಪಚಾರೇಷು ಪ್ರಸಿದ್ಧತ್ವಾತ್‌ ಷೋಡಶೋಷ 
ಚಾರಾನ್‌ ನಿಶಷಯತಿ 











ಕ್‌ ಪಾ ಜಾಲಾ ಹಾಹಾ ಸ ರರ ಇಫಾಣಾಡಾ ತಾತಾ: ಇ ತಡಾ ಇ ತರಾ ತಾಂಡಾ ನಡಾ ಇ ತಹಾತಾ ತಾತಾ - ಹಾ ಬ ಹಾಸಾತಾ ಸ ಪಾತಾಡ ವಾ ಜಾಂ: ಇದಾ, 


ಹಕಾರಕ್ಕೆ ಹಿಂದಿನಂತೆ ೧೨, ಲಕಾರಕ್ಕೆ ಜೇವೇಂದ್ರವಾಚಕವಾದುದುರಿಂದ ೧೪, ` 
ಶ್ರೀಂ-ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ೧೨, ಒಟ್ಟು ೬೪, ಉಪಚಾರಗಳು ಎಂಬುದಾಗಿ ಅರ್ಥವಾಗುವುದು. 

ಹಕಾರಕ್ಕೆ ೧೨, ಸಕಾರಕ್ಕೆ ೧೧, ಕಕಾರವು ಅಷ್ಟ್ಯವಸುವಾಚಕವಾದುಡರಿಂದ 
೮, ಹಕಾರಕ್ಕೆ ಹಿಂದಿನಂತೆ ೧೨, ಲಕಾರಕ್ಕೆ ೧೪, ಒಟ್ಟು ೫೭, ಆಯಿತು. ಹ್ರೀಂ 
ಕಾರಕ್ಕೆ ೪ಲ್ಯ ಉಸಚಾರಗಳಲ್ಲಿ ೧೫ ಸಂಖ್ಯೆಯನ್ನೂ ಹೇಳಿದೆ. ಆ ಹದಿನೈದನ್ನು 
ಸೇರಿಸಿದರೆ ಒಟ್ಟು ೭೨ ಆಯಿತು. ಆ ಕಾರಣದಿಂದ ಎಪ್ಪತ್ತೆರಡು ಬಗೆಯ ಉಪಚಾರ 
ಗಳ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು ಎಂದೂ ಅರ್ಥವಾಗುವುದು. 

ಲಲಿತಾಸಹಸ್ರನಾಮ ಭಾಷ್ಯವನ್ನು ಬರೆದ ಭಾಸ್ಟರಾಜಾರೃರು ಎಪ್ಪತ್ತಿರಡು 
ಬಗೆಯ ಉಪಚಾರಗಳನ್ನು ವಿವರಿಸಿರುವರು. ಆದನ್ನು ಅಲ್ಲಿಯೇ ತಿಳಿಯಬೇಕು. 
ಹೀಗೆ ಉಪಾಸಕರಾದ ಭಕ್ತರು ಅವರವರ ಸಂಪತ್ತಿಗೂ ಶಕ್ತಿಗೂ ತಕ್ಕಂತೆ ಭಕ್ತಿ 
ಯಿಂದ ಪಂಜೋಪಚಾರನೇ ಮೊದಲಾದ ಉಪಚಾರಗಳಿಂದ ಪರದೇವತೆಯಾದ 
ಶ್ರೀ ರಾಜರಾಜೇಶ್ವರಿಯನ್ನು ಪೂಜಿಸಬೇಕೆಂದು ಮುಖ್ಯಾಭಿಪ್ರಾ ಯನು. 

ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಉಪಚಾರಗಳಲ್ಲಿ ಸೋಡಶೋಪಜಾರವೇ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದುದ 
ರಿಂದ ಅದನ್ನೇ ವಿಸ್ತರಿಸಲಾಗುವುದು. 


ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾನುಂತ್ರನ್ಯಾಖ್ಯಾ ೩೬೯ 

ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ-ಕೇ-ಚಿತ್ತೇ ಧ್ಯಾಶ್ವೇತ್ಯರ್ಥಃ । ಏ ಸಪ್ತ 
ಮೀ ಶ್ರೀಚಕ್ರಬಿಂದೌ, ಶ್ರೀಮನ್ಯಯಂ ಪುಷ್ಪೈಃ « ಶ್ರೀಂಕಾ 
ರೆ ಸುಮನೋಮಾಧ್ವಿ (2 ಇತಿ ತ್ರಿಶಶ್ಯಾಂ ಶ್ರೀಂಕಾರಸ್ಯ ಪುಷ್ಪ 
ರೂಸೇಣೋಪಸಾದನಾತ್‌ । ಆವೃತ್ತ್ಯಾ ಹ್ರೀಂ ಶ್ರೀಪೆರ 
ದೇವತಾಂ ಈಲ ಆನಾಹಯೇತ್ಯರ್ಥಃ । ಆವಾಹನೇ ಮಂತ್ರಸ್ತು 
ಮೂಲಮೇವ । ಉಪಚಾರಾಣಾಂ ತು ಭುನನೇಶ್ವರೀಬೀಜಂ 
ಶಕ್ತಿಖಂಡಂ ನಾ ಯಥೋಪಡೇಶಪಾರಂಪರ್ಯಂ ಗ್ರಾಹ್ಯಂ । 


ಅಥಾಸನಂ ಹ್ರೀಮಿತಿ ಪೀಠಕಂ, ಈಲ ಸಮರ್ಪಯೇ 
ತ್ಯರ್ಥಃ ।« ಹ್ರೀಂಕಾರವಾಜ್ಯಾ ಶ್ರೀಂಕಾರಪೂಜ್ಯಾ ಶ್ರೀಂಕಾರ 
ಪೀಠಿಕಾ?” ॥ ಇತಿ ಹಶ್ರೀಂಕಾರಸ PS 


ನಿ ಜಲಂ ಪಾದಯೋಃ ಪಾದ್ಯಂ ಈಲ ಸಮರ್ಪಯ 
ಏಕಾರಸ್ಯೆ ಜಲವಾಜಿತ್ವಾತ್‌ | ಅಕಾರಸಪ್ತಮಾರೂಪಸ್ಯ ಪಾದ 
ವಾಚಿತ್ವಾಚ್ಚ 1 ಕೇ ಮುಖೇ, ನಿ ಜಲಂ, ಆಚಮನೀಯವನೀಲ 
ಅರ್ಸಯ । 








ಮೊದಲನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಕ-ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಧ್ಯಾನಿಸಿ, ನ-ಶ್ರೀಚಕ್ರಬಿಂದುವಿ 

ನಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಂ-ಪುಷ್ಪಗಳಿಂದ, ಆವೃತ್ತಿ ಯಿಂದ ಶ್ರೀಂ-ಶ್ರೀ ಭುವನೇಶ್ವರೀ ದೇವಿ 
ಯನ್ನು, ಈಲ-ಆವಾಹೆನೆಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಅರ್ಥವು. ಆವಾಹನೆಗೆ ಮೂಲ 
ಮಂತ್ರವನ್ನೇ ಉಸಯೋಗಿಸಚೀಕು. ಉಸಜಾರಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಭುವನೇಶ್ವರೀ ಬೀಜ 
ಮಂತ್ರವನ್ನಾ ಗಲಿ ಶಕ್ತಿಖಂಡವನ್ನಾ ಗಲೀ ಉಪದೇಶ ಕ್ರಮನನ್ಸನುಸರಿಸಿ ಉಸಯೋ 
ಗಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. 

ಹ್ರೀಂಕಾರ ಪೀಠಿಕಾ ಎಂದು ಶ್ರಿಶತೀ ನಾಮಗಳಲ್ಲಿ ಉಪಯೋಗಿಸಿರುವುದರಿಂದ 
ಶ್ರೀಂ-ಎಂದಕೆ ಪೀಠವನ್ನು, ಈಲ-ಸಮರ್ಪಿಸು ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗುವುದು. ಇದೇ 
ಆಸನೋಪಚಾರವು. 

ಏ-ಎಂದರೆ ನೀರು ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗುವುದರಿಂದ ಪಾದಗಳಲ್ಲಿ ಪಾದ್ಯರೂಪ 
ವಾಗಿ ನೀರನ್ನು ಸಮರ್ಶಿಸೆಬೇಕು. ಕ-ಮುಖದಲ್ಲಿ ಏ-ಆಚನುನೀಯ ರೂಪವಾಗಿ 
ನೀರನ್ನು ಈಲ-ಸಮರ್ಪಿಸಬೇಕು. 
24 ೫ 





೩೭೦ ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನೀ 


ಕಿಂಚೆ-ಕೇ-ಕೆರೇ-ಕೆಕಾರಸ್ಕಕೆರಬೀಜತ್ತಾತ್‌ । ಏ-ಜಲಂ 
ಗಂಧಪುಸ್ಪಾಕ್ಷತಾವಿಯುಕ್ತೆ ಮರ್ಫ್ಯನಮಿತ್ಯರ್ಥಃ । ಈಲ-ಸಮ 
ರ್ಸ್ನಯ-ಕೇ-ದೇವತಾಶಿರಸಿ ಏ-ಕ್ಷೀರೆ ಮಧುಶಕೇಸರಾದಿ ಗಂಧ 
ಜಲಂ ಸ್ನಾನಾರ್ಥಮೀಲ ಸಮರ್ಪಯೇತೃರ್ಥಃ । ತತ್ರತತ್ರಾಚ 
ಮನೀಯಂ ಯಥೋಚಿತಂ ದೇಯ ಮಿತಿ ಗ್ರಾಹ್ಯಂ-। 


ಅಥವಸ್ತ್ರಾಭರಣಾಸಿ- ಈಡಶ್ರೀಂ- ಈಡಾನಿಶ್ರೀಂ-ಜೇತಿ 
ಸಮಾಸಃ- ಈಡಾನಿ ಅಂತರೀಯೋತ್ತರೀಯ ಕಂಚುಕಾನಿ । 
ದಿವ್ಕಾರುಣಪಟ್ಟಿವಸ್ತ್ರಾಣಿ ಹ್ರೀಮನ್ಯಯಂ ಕೇಶಾದಿಸಾದಾಂತ 
ಸರ್ವಾವಯವಸಮುಚಿತ ದಿನ್ಯರತ್ನಭೊಸಣಾನಿ ಚ ಈಲ ಸಮ 
ರ್ಪಯೇತ್ಯುಪಚಾರದ್ವಯಂ ದರ್ಶಿತಂ। ಈಡಪದಸ್ಯ ದಿವ್ಯಪಟ್ಟಿ 
ವಸ್ತ್ರನಿರೂಪಣಂ ಧ್ಯಾನಪ್ರಕರಣೇ ನಿರೂಪಿತಂ । ಶ್ರೀಂಕಾರಸ್ಯ 
«« ಓ್ರೀಂಮತೀ ಹ್ರೀಂ ನಿಭೂಷಣಾ33 ಇತಿ ಭೂಷಣರೂಸಪೋಸಪ 
ಪಾದನಾತ್‌ | 


ಕ-ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿ ನಿ-ಗಂಧಪುಷ್ಬಾಕ್ಷತೆ ಇವುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಅರ್ಫೈರೂಪವಾದ 
ನೀರನ್ನು ಈಲ-ಸಮರ್ಪಿಸಬೇಕು. ಕ-ದೇವತೆಯ ಶಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ನ-ಹಾಲು ಜೇನು 
ಕೇಸರಿ ಮುಂತಾದವುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ಸುಗಂಧವಾದ ನೀರನ್ನು ಸ್ಪಾನಕ್ಫೋಸ್ಫರ 
ವಾಗಿ ಈಲ ಸಮರ್ಪಿಸು ಎಂದು ಅರ್ಥವು. ಅಲ್ಲಲ್ಲಿಯೇ ಆಚಮನರೂಪವಾಥದ 
ಉಪಚಾರವನ್ನು ಔಚಿತ್ಯವನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ಮಾಡಬೇಕೆಂದೂ ತಿಳಿಯಜೇಕು. 


ಇನ್ನು ವಸ್ರ್ರಾಭರಣೋಪಚಾರಗಳನ್ನೂ ಹೇಳಲಾಗುವುದು. ಧ್ಯಾನಪ್ರಕರಣ 
ದಲ್ಲಿ ಈಡ-ಎಂಬ ಪದಕ್ಕೆ ದಿವ್ಯವಾದ ವಸ್ತ್ರಾಭರಣಗಳು ಅರ್ಥವಾಗುವುದೆಂದು 
ಹೇಳಿದೆ. ಈಡ-ದಿವೃವಾದ ಕೆಂಪುಬಣ್ಣದ ಪಟ್ಟಿಯ ವಸ್ತ್ರಗಳು ಶ್ರೀಂ-ತಲೆಯ 
ಕೂದಲು ಮೊದಲುಗೊಂಡು ಪಾದಾಂತವಾಗಿರುವ ಎಲ್ಲ ಅವಯವಗಳಿಗೂ ಉಚಿತ 
ವಾದ ದಿವ್ಯವಾದ ರತ್ನಾಭರಣಗಳನ್ನು ಈಲ-ಸಮರ್ಪಿಸುು, ಎಂದು ಎರಡು 
ಉಪಚಾರಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದಹಾಗಾಯಿತು. ತ್ರಿಶತಿಯಲ್ಲಿರುವ ಈ ಪ್ರಮಾಣವಚನ 
ದಂತೆ ಶ್ರೀಂಕಾರಕ್ಕೆ ಆಭರಣರೂಪವಾದ ಅರ್ಥವೂ ಇರುವುದು. 





ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಮಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಯಾ ೩೭೧ 


ಅಥ ದ್ವಿತೀಯಖಂಡೇ ಹಸಕೆ ಹಲೇತಿ ಲನರ್ಣೇನ ಕುಂ 
ಕುಮ ಕರ್ಪೂರಕಸ್ತೂರ್ಯಾದಿ ಗಂಧಾನಿತ್ಯರ್ಥಃ । ಹನರ್ಣೇನ 
ಜಾತೀ ಚಂಪಕಾಶೋಕೆ ಬಿಲ್ವತುಳಸೀಮಲ್ಲಿಕಾದಿ ಪರಿಮಳ 
ಪುಷ್ಪಾಣಿ ಮಾಲ್ಕಾನಿ ಚೇತ್ಯರ್ಥಃ | ಸವರ್ಣೇನ ತಸ್ಯ ವಾಯು 
ವಾಚಿತ್ವಾತ್‌ ದಶಾಂಗೋಸಷೇತಥಧೂಪನಿತ್ಯೃರ್ಥಃ । ಕವರ್ಣೇನ 
ತಸ್ಯಾಗ್ನಿ ವಾಚಿತ್ವಾತ್‌ ಗೋಫೈತಾಕ್ತ ಶ್ರಿವರ್ತಿಸಮೇತ ದಿವ್ಯ 
ದೀಪಂ ರತ್ನದೀಪಸ್ತಂಭದೀಸಮಾಲಾದೀಪಾದೀನಿ ಚ | 


ಹನರ್ಣೇನ «ಹಶ್ಶಿವೇ ಸಲಿಲೇ ಶೂನ್ಯೇ ಧಾರಣೇ ಮಂಗ 
ಫೀಪಿ ಚೆ?ಇತಿ ಮೇದಿನೀಳೋಶಾಶ್‌ ಹನರ್ಣಸ್ಯಾನ್ನವಾಚಿತ್ವ 
ಸ್ಕೋಕ್ತತ್ವಾಜ್ಜ್ಞಲನಾಚಿತ್ವಾನ್ಮಂಗಲ ವಾಚಿತ್ವಾಚ್ಹ । ಹಕಾರೇ 
ಸೂಕ್ಷ್ಮರೂಪೇಣಾಕಾರಸ್ಥ ಸತ್ವಾದಕಾರಾದಿ ಹಕಾರಾಂಶಾನಾಂ 
ಪ್ರತ್ಯಾಹಾರನ್ಯಾಯೇನ ಸರ್ವನರ್ಣಕೂಪತ್ವಾತ್ಸರ್ವವರ್ಣಾ 
ನಾಂ ಸಹಸ್ರದಳಕಮಲೇ ನಿಷೇನಿತತ್ವಾಚ್ಚ ತನ್ನಿಷ್ಕಂದ್ಯಮೃತೀ 
ಫೃತಂ ದಿನ್ಶನೈನೇದ್ಯಂ ಶಾಲ್ಕನ್ನೆ, ವ್ಯಂಜನ, ಸೂಪ, ಪಾಯ 
ಸ್ಕ ಷನಸಾಮ್ರ, ಕದಲೀ, ಮಾತುಲುಂಗ, ದ್ರಾಕ್ಸಾದಿಫಲ, 


ಎರಡನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಮಂತ್ರದ ಲಕಾರಕ್ಕೆ ಕುಂಕುಮಕೇಸರಿ, ಕಸ್ತೂರೀ, 
ಕರ್ಪೂರ, ಮುಂತಾದ ಸುಗಂಧದ್ರವ್ಯಗಳೂ, ಹಕಾರಕ್ಕೆ ಜಾಜೀ, ಸಂಪಿಗೆ, ಅಶೋಕ, 
ಬಿಲ್ವ, ತುಳಸೀ, ಮಲ್ಲಿಗೆ ಮುಂತಾದ ಸುಗಂಧವುಳ್ಳ ಬಿಡಿ ಹೂಗಳೂ, ಅವುಗಳ 
ಮಾಲೆಯೂ ಅರ್ಥವಾಗುವುದು. ಸಕಾರಕ್ಕೆ ವಾಯು ವಾಚಕವಾದುದರಿಂದ ದಶಾಂಗ 
ದ್ರವ್ಯಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಧೂಸವು ಅರ್ಥವು. ಕಕಾರವು ಅಗ್ನಿವಾಚಕವಾದುದರಿಂದ 
ಹಸುನಿನ ತುಪ್ಪದಲ್ಲಿ ನೆನೆಯಿಸಿದ ಮೂರು ಬತ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಹತ್ತಿಸಿರುವ ದಿವ್ಯವಾದ 
ದೀಪವೂ, ರತ್ನದ ದೀಪಸ್ತಂಭಗಳೂ, ಸಾಲುದೀಪಗಳೂ, ಅರ್ಥವಾಗುವುದು. 





ಹಕಾರಕ್ಕೆ ನಿಘಂಟಿನಲ್ಲಿ ಅತ್ತ ನೀರು, ಆಕಾಶ, ಮಂಗಳ ಮುಂತಾದ ಅರ್ಥ 
ರೂಪವಿರುವುದರಿಂದಲೂ, ಈ ಹಕಾರದಲ್ಲಿ ಸೂಕ್ಷ್ಮರೂಪದಿಂದ ಅಕಾರವೂ ಇರುವು 
ದರಿಂದ. ವ್ಯಾಕರಣಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿನ ಪ್ರತ್ಯಾಹಾರ ಸಂಜೆಯಿಂದ ಹೆ-ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಎಲ್ಲ 
ನರ್ಣಗಳೂ ಅರ್ಥವಾಗುವುದರಿಂದಲೂ, ಆ ಸಮಸ್ತವರ್ಣಗಳೂ ಸಹಸ್ರ ದಳ 


ಕ೭೨ ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನೀ 


ಮಧುಶರ್ಕರಾ, ಪೃಥುಕ, ಲಾಜೇಶ್ಲ್ಸುರಸ ಬಾ(ನಾ)ಲಕೇರಾಂಬು 
ಸ್ನೇರಾದಿ ರೂಪಂ ಚ ಇಲ ಸಮರ್ಪಯ । 


ಏತದ್ಗಂಧಾದಿ ಸಂಜೋಪಚಾರಾಣಾಂ ಹ್ರೀಮನ್ಯಯಂ 
ಸಮೃದ್ಧಾ 8 ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ ಕೇ-ನಿ-ಸಪ್ತ ವೀ ಏತ ದ್ವ ರ್ಣದ್ವ 
ಯಸ್ಯ ಶಿರೋ, ಮುಖ್ಯ ೪ರ, ಲಲಾಟ, ಪಾದಾದಿವಾಚಿತ್ವಾತ್‌ 
ಗಂಧಂ ಲಲಾಟೀ ದೇಹೇ ಚ, ಪುಷ್ಸಾಣಜೆ ಮಾಲ್ಕಾನಿ ಚ ಶಿರಸಿ, 
ಕಂಠೇ, ಪಾದೇ ಚೈ ಧೂಪಂ ಪಾದಸಮೀಷಪೇ, ದೀಪೆಂ ಮುಖಸ 
ಮೀಪೇ, ನೈವೇದ್ಯಂ ಮುಖೇ ಚೈ ಈಲ-ಸಮರ್ಪಯೇ 
ತ್ಯರ್ಥಃ । 


ಅಥ ತಾಂಬೂಲಂ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ ಫೇ ದೇವೀವಕ್ರ್ರೇ 


, ವಿ ಏಲಾ ನಾಮೈಕದೇಶಾತ್‌ ಈ ಲವಂಗಂ ಅತ್ರಪ್ರಶ್ಲಿಷ್ಟೃಸ್ಯ 


ಇಕಾರಸ್ಯ ನಿಶಾಕರಕೆರವಾಚಿತ್ತಾತ್‌ ಕರ್ನೂರಮಿತ್ಯರ್ಥಃ । 





ಕಮಲದಲ್ಲಿರುವುದರಿಂದ, ಆ ಕಮಲದಿಂದ ಸುರಿದ ಅಮೃತದಿಂದ ನೆನೆದ ಸಮಸ್ತ 
ವಾದ ಶಾಕಸಾಕಗಳಿಂದಲೂ, ಹಲಸ್ಕು ಬಾಳೆ, ಮಾವ್ರು ಮಾದಳ್ಕ ದ್ರಾಕ್ಷೆ 
ಮುಂತಾದ ಹಣ್ಣುಗಳಿಂದಲೂ, ಅನಲಕ್ಕಿ, :ಆರಳ್ಳ್ಕು ಕಬ್ಬಿನ ಹಾಲು, ಎಳನೀರು 
ಹಾಲು, ಮುಂತಾದುವುಗಳಿಂದಲೂ, ಕೂಡಿದ ದಿವ್ಯವಾದ ನೈವೇದ್ಯವನ್ನು ಸಮರ್ಥಿ 
ಸಬೇಕೆಂದು ಅರ್ಥನ್ರ. 





ಈ ಗಂಧವೇ ಮುಂತಾದ ಪಂಜೋಪಚಾರಗಳನ್ನು ನಿಶೇಷವಾಗಿ ಮೊದಲ 
ನೆಯ ಖಂಡದ ಕ-ನಿ-ಎಂಬಿವುಗಳಿಗೆ ಅರ್ಥವಾದ ತೆಲೆ ಮುಖ್ಯ ಕೈಗಳು, ಹಣೆ 
ಪಾದ್ಯ ಮುಂತಾದ ಸ್ಥಳೆಗಳಲ್ಲಿ ಎಂದರೆ ಗಂಧವನ್ನು ಹಣೆ ಮತ್ತು ಶರೀರದಲ್ಲಿಯೂ, 
ಹೂಗಳನ್ನೂ ಹಾರಗಳನ್ನೂ ತೆಲೆ, ಕುತ್ತಿಗೆ ಪಾದಗಳೆಲ್ಲಿಯೂ, ಧೂಸವನ್ನು ಪಾದ 
ಸಮಾಪದಲ್ಲಿಯೂ, ದೀಪವನ್ನು ಮುಖದ ಸಮಾಸದಲ್ಪಿಯೂ, , ನೈವೇದ್ಯವನ್ನು 
ಬಾಯಿಯಲ್ಲಿಯೂ, ಸಮರ್ಪಿಸಬೇಕೆಂದು ಅರ್ಥವು. 


ಮುಂದೆ ತಾಂಬೂಲೋಪಚಾರವನ್ನು ನಿನರಿಸಲಾಗುವುದು. ಮೊದಲನೆಯ 
ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಕ-ದೇವಿಯ ಬಾಯಿಯಲ್ಲಿ ನ, ಈ, ಏಲಕ್ಕಿ, ಲನಂಗ್ರ ಪಚ್ಛಕರ್ಪೂರ 


ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಮಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಯಾ ಪತ್ತಿ 
«« ಲವಂಗಂ ದೇವಕುಸುಮಂ ಶ್ರೀಸಂಜ್ಞ ೨? ಮಿತಿಕೋಶಾತ್‌ | 


ಈಕಾರಸ್ಯ ಶ್ರೀನಾಚಿತ್ವಾತ್‌ ಆ ಘೆನಸಾರಶ್ಲೆಂದ್ರಸಂಜ್ಞೆಃ ಇತಿ 
Fa ಚಂಡ್ರಕರವಾಚಿತ್ವಾದಿತ್ಯರ್ಥಃ ೨ 


ಲ ತಾಂಬೂಲಂ ನಾಗವಲ್ಲೀಕ್ರೆಮುಕವಾಚ್ಕಂ ಲವರ್ಣಸ್ಯ 
«« ಶ್ರೀಶ್ಚಲಕ್ಷ್ಮೀಶ್ಚಲಾ ಸಾಮೇತಿ ತ್ರಿಕಾಂಡಶೇಷಕೋಶಾತ್‌, 
ಶ್ರೀನಾಚಿತ್ವೇನ ತಾಂಬೂಲಸ್ಯ ಶ್ರೀದೇವತಾಕತ್ವಾತ | ಶೇಷಾಂ 
ಹ್ರೀಂ ಹೃ ಹೆರಣಾನ್ಮಿಶ್ರಣಾತ್‌ ಈ ಏಕಾಕಾರಪ್ರಾಪಣಂ ಅಮತಿ 
ತನೋತೀತಿ ಮ್‌, ತಾಂಬೂಲನೀಔಿಕಾಮಿತ್ಯರ್ಥಃ 1 ಈಲ 
ಸನುರ್ಹಯ । 


ಅಥ ನೀರಾಜನಂ ತೃತೀಯಖಂಡೇ ಸೇತಿ ಸಕಾರಸ್ಯ 
ಚಂದ್ರವಾಚಿತ್ವೇನ 6 ಘುನಸಾರಶ್ಚಂದ್ರಸಂಜ್ಞ83 ಇತಿ 
ಕೋಶಾತ್‌ ಕರ್ಸೊರಮಿತ್ಯರ್ಹಃ । ಕೆಲ ಕೆಲನೆಂ ಜ್ವಲನಂ, 
ತಸ್ಯ ಶ್ರೀಂ ಸಮೃದ್ಧಿಂ ಕರ್ಪೂರನೀರಾಜನಂ ಇಲ ಸಮ | 
ರ್ಪಯ । 


Se 








ಇವುಗಳಿಂದ ಸಹಿತವಾದ ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗುವುದು. ಏಕಾರದಲ್ಲಿ ನಾಮೈಕದೇಶ 
ಗ್ರಹಣವಿರುವುದರಿಂದಲೂ, ಈಕಾರಕ್ಕೆ ಉದಾಹರಿಸಿರುವ ಕೋಶದಿಂದಲೂ, ಈ 


ಅರ್ಥಗಳು ಬಂದಿರುವುವು. 


ಲ-ಎಂಬುಕ್ಕೆ ಅಮರಕೋಶದಲ್ಲಿ ನೀಳೆಯಥೆಲೆ, ಅಡಿಕೆ, ಲಕ್ಷ್ಮೀ ಎಂಬ 
ಅರ್ಥವಿರುವುದರಿಂದ, ಹ್ರೀಂ ಎಂದರೆ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಸುಗಂಧದ್ರ ವೃಗಳನ್ನೂ 
ನೀಳೆಯದೆಲೆ ಅಡಿಕೆ ಇವುಗಳಿಗೆ ಮಿಶ್ರ ಮಾಡುವುದರಿಂದ ತಾಂಬೂಲನೀಟಿಯನ್ನು 
ಮಾಡಿ, ಈಲ ಸಮರ್ಪಿಸು, ಎಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯವು. 


ಮೂರನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಸಕಾರಕ್ಕೆ ಕೋಶದಿಂದ ಚಂದ್ರ ಮತ್ತು ಕರ್ಪೂರ 
ಎಂಬೀ ಅರ್ಥವಿರುವುದರಿಂದ ೪ ಕರ್ಪೂರವನ್ನು ಕಲ-ಉರಿಸಿ ಶ್ರೀಂ-ಸಮೃದ್ಧಿ 
ಯಿಂದ ಕರ್ಪೂರನೀರಾಜನವನ್ನು ಇಲ್ಲ-ಸಮರ್ಸಿಸು, ಎಂದು ಅರ್ಥವು. 





೭೪ ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನೀ 


ಅಥ ನಮಸ್ವಾರಃ-ದ್ವಿತೀಯಖಂಡೇ-ಕಹಲೇತಿ ಫಸ 
ಶಿರಸಃ ಹಲೇನ ಕರ್ಷಣೇನ ಭೂಮ್‌ ಪ್ರಾಪಣೇನ, ನಮಸ್ಕಾರೇ 
ಣೇತ್ಯರ್ಥಃ । ಹಾಲೋಪಃ ಭಾಂದಸಃ, ಹ್ರೀಂ-ಶ್ರೀಮಹಾ' 
ತ್ರಿಪುರಸುಂದರೀಂ, ಹಸ-ನಿನಂ ಷೋಡಶೋಪಚಾಕೈಃ ಸಂ 
ಪೂಜ್ಯ ಪ್ರಸಾದಯ । 


ಆನೃತ್ತ್ಯಾ ಹಸಕ ಹಲ ಹ್ರೀಮಿತಿ ಛೇದಃ ಲಹ್ರೀಂ ಶ್ರೀ 
ಚಕ್ರೆಸ್ಥಸರದೇವತಾಂ, ಹಸ ಮನಸಾ ಧ್ಯಾಯಸ್ವೇತ್ಯರ್ಥಃ | 
ಕಿಂಚ ಲಪ್ರೀಂ ಚೆಂದ್ರನಿದ್ಯಾಂ ಶ್ರೀನಿಡ್ಯಾಂ. ಕಹ-ಜಪೇತ್ಯ 
ರ್ಥಃ । « ಕಹಕೆಹನಮನಮ ।13 ಇತಿ ಮಹಾಮಂತ್ರೇಷು 
ದರ್ಶನಾತ್‌ । ಈಡ-ಪರದೇನತಾಂ ಮಹೋಪನಿಷದಾದಿ ದಿವ್ಯ 
ಸ್ತೋತ್ರೈಃ ಸ್ತುಹೀತ್ಕರ್ಥಃ । ಏನಂ ಶ್ರೀಚೆಕ್ರನಾಯಿಕಾಪೂಜ 
ನನಿಧಾನಂ ಪ್ರದರ್ಶಿತಂ । | 


ನಮಸ್ಕಾರೋಪಚಾರವನ್ನು ವಿವರಿಸಲಾಗುವುದು. ಎರಡನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿ 
ಕ-ತಲೆಯನ್ನು ಹಲ-ಭೂಮಿಗೆ ಸೇರಿಸಿ ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡುವುದರಿಂದ, ಶ್ರೀಂ 
ಶ್ರೀಮುಹಾತ್ರಿ ಪುರಸುಂದರೀದೆನೀಯನ್ನು ಹಸ ಹೋಡಶೋಪಚಾರಸಪೂಜೆಯಿಂದ 
ಪೂಜಿಸಿ ಆ ದೇವಿಯ ಅನುಗ್ರಹವನ್ನು ಪಡೆ ಎಂದು ಅರ್ಥವು. 


ಆವೃತ್ತಿಯಿಂದ ಲಪ್ರೀಂ ಶ್ರೀಚಕ್ರದಲ್ಲಿರುವ ಪರದೇವತಾಸ್ತರೂಸಳಾದ 
ಭುವನೇಶ್ವರೀಡೇನಿಯನ್ನು, ಹಲ- ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಧ್ಯಾನಿಸು. ಮತ್ತು ಲಸ್ರೀಂ 
ಶ್ರೀವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಕಹ-ಜಪಿಸ್ಕು ಈಡ ಪರದೇವತೆಯನ್ನು ಮಹೋಸನಿಷತ್ತೀ 
ಮುಂತಾದವುಗಳಲ್ಲಿರುವ ದಿವ್ಯವಾದ ಸ್ತೋತ್ರಗಳಿಂದ ಸ್ತೋತ್ರ ಮಾಡು ಎಂದು 
ಅರ್ಥವು. 


ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಚಕ್ರಾಭಿಮಾನಿನಿಯಾದ ಶ್ರೀಮಹಾಕ್ರಿಪುರಸುಂದರೀ 
ದೇವಿಯ ಪೂಜಾವಿಧಾನವನ್ನು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಹೇಳಿದುದಾಯಿತು. 


ಶ್ರೀನಿದಾಮಂತ್ರವ್ಮಾಖ್ಯಾ ೩೭೫ 


ಅಥಾತೋಃಸ್ಯಾಃ ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಯಾಃ ನಿಗೂಢೆತೆರಾನ್‌ 
ಅರ್ಥನಿಶೇಷಾನುಪದಿಶತಿ । 


ಅಥ ಪ್ರಥಮ ಖಂಡೇ-ಕೇತಿ-ಕಾಯೆತೇ ಇತಿ ಕ-ಕೈಶಜ್ದೇ 
ಇತಿಧಾತೋ ಕ್ವಿಷ್‌ । ಶಬ್ದಾತ್‌ ಸಮಸ್ತವೇದಾ ಇತ್ಯರ್ಥಃ 
ಈಯತ ಇತಿ ನಿ € ಇಕ್‌ಸ್ಮರಣೇ ಇತಿಧಾತೋಃ ಗುಣಃ । 
ಸಮಸ್ತ ಶಾಸ್ತ್ರಾಣಿ ನೇದಾಂಗ ಮೀಮಾಂಸಾದಿಸೂತ್ರಾಗನು 
ಸ್ಮೃತಿಪುರಾಣೇತಿಹಾಸಾಃ । ನಿಶೇಷಾಂ ಈ ಸ್ರತಿಭಾನಂ « ಈ 
ಪ್ರತಿಭಾನಂ ಆ ಈದೀಷ್ತಾ?? ನಿತಿಧಾತೋರ್ನಿಷ್ಟನ್ನತ್ವಾನ್ಸ ' 
ಗುಣಃ | 


ಲ ವಾದಿಮತಖಂಡನಂ--4 ಲೂಬ್‌ ಭೇದನೇ?? ಇತಿ 
ಧಾಶೋರ್ನಿಷ್ಟನ್ನಂ-ಹ್ರೀಂ-ತತ್ರೆ ಹ್ರೀ ಬುದ್ಧಿ ಚಾತುರೀ, ಶ್ರೀ 
ಶಬ್ದಸ್ಯ ಸತ್ವಪ್ರಧಾನ ಮಾಯಾಜೀಜಾಂಶತಯಾ ಸೂಕ್ಷ್ಮಬುದ್ಧಿ 
ವಾಚಿತ್ವಾತ್‌ ಏತದುಭೆಯಮಹಿ ಮಾತಿ ನಿರ್ಮಾತೀತಿ ಶ್ರೀಂ 
«« ಮಾಜ್‌ಮಾನೇ 3? ಇತಿ ಧಾತೋಃಕ್ವಿಸ್‌ 4ಮಿತೇರ 
ಸೀತೇರ್ವಾ ಮಿನೋತಿ? ಇತಿ ಶ್ರುತೇರ್ಲುಪ್ತಾಕಾರತ್ವೇನ 
ಗ್ರಹಣಂ। 


ಇನ್ನು ಮುಂಡೆ ಶ್ರೀನಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಗೋಪ್ಯವಾಗಿರುವ ಅರ್ಥವಿಶೇಷಗಳನ್ನು : 
ಹೇಳಲಾಗುವುದು. 
ಮೊದಲನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಕ-ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಸಮಸ್ತ ವೇದಗಳೆಂದೂ ಏ- 
ಎಂಬುದು ಸ್ಮರಣಾರ್ಥವಾದ ಈ ಧಾತುವಿನಿಂದ ಹುಟ್ಟಿರುವುದರಿಂದ ಸಮಸ್ತ ಶಾಸ್ತ್ರ 
ಗಳು ಎಂದರೆ ವೇದಾಂಗಗಳು, ಮಾಮಾಂಸಾದಿ ಆರು ದರ್ಶನ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳು, ಆಗಮ 
ಪುರಾಣ ಇತಿಹಾಸಗಳೂ ಅರ್ಥವಾಗುವುವು. ಇವುಗಳ ಈ ಪ್ರಕಿಭಾವಿಶೇಷಗಳು 
ಉಂಟಾಗುವುವು, ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗುವುದು. 
'` ಲ್‌ ಛೇದನೇ ಎಂಬ ಧಾತುವಿನಿಂದ ಉಂಟಾಗಿರುವ ಲ-ಎಂಬುದಕ್ಕೆ 
ವಾದಿಯ ಮತವನ್ನು ಖಂಡಿಸುವುದು ಎಂದೂ, ಸತ್ತೃಪ್ರಥಾನವಾದ ಮಾಯೆ ಎಂದರೆ 





ತಿ೭೬ ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನಿ 


ತಥಾಚ ಸರ್ವನೇದೋಸವೇಡ, ವೇದಾಂಗ, ಪೂರ್ವೊ 
ತ್ತರ ಮೀಮಾಂಸಾ, ಸಾಂಖ್ಯ, ಪಾತಂಜಲ, ಶಾಂಡಿಲ್ಯ, ನಾರ 
ದೀಯಸೂತ್ರನಿಚಯ, ನ್ಯಾಯ, ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರ, ತಂತ್ರ, 
ಪುರಾಣೇತಿಹಾಸ ಪ್ರತಿಭಾನ ತದ್ವಿಷಯಕ ವಾದಿಮತಖಂಡನ 
ಬುದ್ಧಿ ಚಾತುರೀ ನಿರ್ಮಾತ್ರೀ ಶ್ರೀಪರದೇನಶೇತ್ಯರ್ಥಃ । 


ಅಥ ಹಸೇತಿ ಹಂ- ಹಶ್ಶಿವೇ ಸಲಿಲೇ ಶೂನ್ಯೇ ಧಾರಣೇ 
ಮಂಗಳೆಆಪಿಚ | ಗಗನೇ ಚ ಕುಲೀಶೇ ಚ ರಕ್ತೇ ನಾಕೇ ಚ 
ವರ್ಣ್ಯ್ಯಶೇ?? ಇತಿಮೇದಿನೀ ಕೋಶಾತ್‌ «« ಹಂಕ್ಲೀಬಮಸ್ಟ್ರ 
ಮುಖಯೊ ಕ್ವಣಿತೇಮಣಿರೋಚಿಸಿ?? ಇತಿ ರತ್ನಮಾಲಾಭಿ 
ಧಾನಾಚ್ಹೆ । ಬಹುರತ್ನಾನಿ ಮಂಗಳೆದ್ರನ್ಯಾಣಿ ಚ ಉಸಲಕ್ಷ 
ಣೇನ ಸುವರ್ಣರಜತಾದೀನಿ ಚೇತ್ಕರ್ಥಃ । ಸಂ « ಸಂ ಕ್ಲೀಚೇ 
ಸ್ಕಂದನಪಥೇ ಜ್ಞಾನೇ ಧ್ಯಾನೇ ನಿನಾರಣೇ।?? ಇತಿ ಕೋಶಾ 
ದತ್ರ ಸಕಾರಸ್ಯ ನಿವಾರಣವಾಚಿತ್ವಾದಾದ್ಯಾತ್ಮಿಶಾಧಿ ಭೌತಿಕಾಧಿ 
ದೈನಿಕಾದಿ ಸರ್ನದುಃಖರೋಗ ಬಾಥೋಪದ್ರನ ನಿವಾರಣ 
ಮಿತ್ಯುಚ್ಕತೇ ll 


ಹಾ 
- 


ಪ್ರಕಿಭೆಯನ್ನು ತಿಳಿಸುವ ಶ್ರೀಂ-ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾದ ಬುದ್ಧಿಯ ಚಮತ್ಕಾರ 
ಕೌಶಲವೆಂದೂ, ಅರ್ಥವಾಗುವುದು. 


ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಭುವನೇಶ್ವರೀದೇನಿಯು ಸಮಸ್ತ ವೇದಗಳು ವೇದಾಂಗಗಳು, 
ಪೂರ್ವೋತ್ತರ ಮಾಮಾಂಸಾ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳ್ಳು* ಸಾಂಖ್ಯ, ಯೋಗಾದಿ ಸಮಸ್ತ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳ್ಳು 
ಪುರಾಣೇತಿಹಾಸಗಳು, ಇವುಗಳನ್ನು ತಿಳಿಯುವ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಕುಶಲತೆ ಚಮತ್ಪಾರ 
ದಿಂದ ಕೂಡಿರುವ ಬುದ್ಧಿಯನ್ನೂ ವಾದಿಗಳ ಮತವನ್ನೂ ಖಂಡಿಸುವ ಯುಕ್ತಿ, 
ಬುದ್ಧಿ ಚಮತ್ಕಾರಗಳನ್ನೂ ದೇವಿಯು ಉಂಟುಮಾಡತಕ್ಕವಳೆಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯವು, 


ಹಕಾರಕ್ಕೆ ಇಲ್ಲಿ ಉದಾಹರಿಸಿರುವ ಮೇದಿನೀ ಮತ್ತು ರತ್ನ ಮಾಲಾಕೋಶ 


ಗಳಲ್ಲಿ ರತ್ನಗಳೂ, ಮಂಗಳದ್ರವ್ಯಗಳೂ ಚಿನ್ನ ಜಿಳ್ಳಿ ಮುಂತಾದವುಗಳೂ, ಅರ್ಥ 
ವಾಗುವುವು,. ಸಕಾರಕ್ಕೂ ಥಿವಾರಣರೂಪವಾದ ಅರ್ಥವಿರುವುದು. ಅದರಿಂದ 


ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಮಂತ್ರನ್ಯಾಖ್ಯಾ , ತಿಕ 

ಘಂ ಸುಖಂ ೦ ಶಿಕೋಂಬು ಸುಖೇ ಕ್ಲೀಬಂ ? ಇತಿ 
ಕೋಶಾತ್‌ ಕನರ್ಣಸ್ಯಸುಖನಾಚಿತ್ವಾತ್‌ ಗೃಹಾರಾಮಕ್ಸೇತ್ರ 
ಪುತ್ರನಿತ್ರ ಕಲತ್ರ ಭೇನುಧನಧಾನ್ಯ ದಾಸೀದಾಸವಾಸೋ 
ನಾಹನಾಲಂಕಾರ ಸಕ್‌ ಚಂದನ ಭಕ್ಷ್ಯಭೋಜನಪಾನ ಫಲ 
ತಾಂಬೂಲ ಚರ್ವಣಾಸಿ ಸುಖೋಪಕರಣಾನೀತ್ಯುಚ್ಕಂತೇ |ಹೈ 
ಹಾಚಹಂಚ-ತಯೋಸ್ಸಮಾಹಾರಃ ಏಕಶೇಷಸಮಾಸಾತ್‌ ಹಂ 
«« ಹಾ ತ್ಯಾಗೇ ಗತಿನೀಣಯೋಃ? ಇತಿ ಕೋಶಾತ್‌ ಹಾಕಾ 
ರಸ್ಕ ತ್ಯಾಗನಾಚಿತ್ವಾದನೇಕದಾನಧರ್ಮಾನಿತ್ಯರ್ಥಃ । ಹಂಪದ 
ಸ್ಕೋದಾಹೃತ ಕೋಶಾತ್‌ ಕೈಣನವಾಚಿತ್ವಾಚ್ಛ್‌ಬ್ದಃ । ಮಹಾ 
ವಿರಾ ಧನಾಥ್ಕೋ ಭೋಗೀ ಧರ್ಮನಿರತೋದಾರ ಶೀಲ 
ಪರಮಭಾಗವತೆ ಇತ್ಯಾದಿನಾ ಶ್ಲಾಘ್ಯತೆಯಾ ಕೀರ್ತ್ವ್ಯ ಮಾನ 
ತ್ವಾತ್‌ ಯತ ಇತ್ಯರ್ಥಃ 


ಅನೇಕಗುಣಾಕರತ್ವಾದಖಂಡಕೀರ್ತಿರಿತಿಯಾವತ್‌ 








ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕಾದಿತಾಪತ್ರಯಗಳೂ, ಸಮಸ್ತ ಮಃಖಗಳೂ ರೋಗಬಾಥೆಗಳೂ 
ಇವುಗಳ ನಿನಾರಣವಾಗುವುಜಿಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳಬೇಕಾಗಿರುವುದು. 

ಈ ಕಕಾರಕ್ಕೆ ಸುಖವು ಅರ್ಥವಾಗುವುದರಿಂದ ಮನೆ, ಗದ್ದ, ಹೊಲ, 
ತೋಟಿ, ಮಕ್ಕಳು ಸ್ನೇಹಿತರು, ಹೆಂಡತಿ, ಹಸ್ಕು ಧನ, ಢಾನ್ಯ, ದಾಸೀಜನರು, 
ವಸ್ತ್ರ ವಾಹನಾದಿಗಳು, ಅಲಂಕಾರಗಳು, ಹೂ, ಗಂಧ್ಯ ಭಕ್ಷ್ಯ. ಭೋಜ್ಯ, 
ತಾಂಬೂಲ ಮುಂತಾದ ಸುಖೋಪಕರಣಗಳೆಂದು ಅರ್ಥವಾಗುವುದು. ಹಕಾರಕ್ಕೆ 
ದಾನವೂ ಮನೋಹರಥ್ವನಿಯೂ, ಅರ್ಥವಾಗುವುದರಿಂದ ಮಹಾವಿದ್ಯಾವಂತನೂ 
ಧನವಂತನೂ, ಸುಖಿಯೂ ಥರ್ಮಾಸಕ್ತನೂ, ದಾನಕೀಲನೂ, ದೇವತಾಭಕ್ತಿಯು 
ಳ್ಳವನೂ, ಇವೇ ಮುಂತಾದ ಶ್ಲಾಫ್ಯವಾದ ಗುಣಗಳುಳ್ಳವನು ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗು 
ವುದರಿಂದ ಒಟ್ಟಿ ನಲ್ಲಿ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಆ ಭಕ್ತನ ಶುದ್ಧ ಕ ಕೀರ್ತಿಯು ಹರಡುವುದು, 
ಎಂದು ಅರ್ಕನವಾಗುತ್ತದ 


ಹೀಗೆ ಅನೇಕ ಗುಣಗಳಿಗೆ ಅಶ್ರ ಯವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಅಂತಹ ಉಪಾಸಕನಿಗೆ 
ಸಂಪೂರ್ಣವಾದ ಯಶಸ್ಸು ಉಂಟಾಗುವುದು, ಎಂದು ಅರ್ಥವು, 





ಪ್ಬಿ೭೮ ಶ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನೀ 


ಏತಾವೃಶಧರ್ಮಾನ* ಕೀರ್ತಿಂ ಚೈತೇಷೂಕ್ತೇಷು ಲಾಃ 
ಖಂಡನಾನಿ ಯಾವತ್ಸ್ರತಿಬಂಧಕಾನಿ ಶ್ರೀಂ ಹೃ ತೇಷಾಂ 
ಹರಣಂ ಸರ್ವಪ್ರತಿಬಂಧಕೆ ನಿರ್ಹರಣಪೂರ್ವಕಮಿತ್ಯರ್ಥಃ। 
ಈಂ ಪ್ರಾಪಯಿಶ್ರೀತ್ಯರ್ಥಃ | ತಥಾ ಚಾನೇಳಕೆರತ್ತೈ ಸ್ವರ್ಣಾದಿ 
ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕಾದಿ ದುಃಖನಿವಾರಣ ಗೃಹಾರಾಮಶ್ಸೇತ್ರಾದ್ಯನೇಕ 
ಡಾನಧರ್ಮಾಖಂಡಕೀರ್ತೀನಾಂ ತತ್ಸ್ಪೃತಿಬಂಧಕೆನಿರ್ಹರಣ 
ಪೂರ್ವಳಕಪ್ರಾಪಣಕರ್ತ್ರೀತ್ಕರ್ಥಃ | 


ತೃತೀಯಖಂಡೇ ಸಳೆಲೇಶಿ ಕಲಾಭಿರಂಶೈಃ ಸಹಿತಾ 
ಸ್ಫಳೆಲಾಸ್ತೇಷಾ ಮಖಿಲಜ್ವೈತಪ್ರಸಂಚಾನಾಂ ಹೃ ಹರಣೇ 
ನಾಪೋಹನೇನ ಈ « ಈದೀಪ್ತಾ?' ವಿಕಿಧಾತೋ ಸ್ಪೃಪ್ರಕಾಶ 
ಮಾನ ಜಿದ್ರೂಪಂ ನಿಜಾನಂದಂ ಬ್ರಹ್ಮೇತ್ಯರ್ಥಃ । ಮ್‌ ಅಮತಿ 
ಪ್ರಾಸಯತಿ « ಅಮ್‌ಗತೌ? ಇತಿ ಧಾತೋಸ್ಸ್ವಭಕ್ತಸ್ಯ ತತ್ವ 
ಜ್ಞಾನೋದ್ಭೋಧನೇನಾಖಿಲ ದ್ವೈತಾತೀತಂ ನಿಜಾನಂದಂ 
ಬ್ರಹ್ಮ ಪ್ರಾಸಯಿತ್ರೀತ್ಯರ್ಥಕ । 
ಹಿಂದಿ ಹೇಳಿದ ಧರ್ಮಗಳನ್ನೂ ಯಶಸ್ಸನ್ನೂ ಲ-ಪ್ರೀಂ-ಎಂದರೆ ಪ್ರತಿಬಂ 
ಧಕಗಳನ್ನೆಲ್ಲನನ್ನೂ ನಿವಾರಣೆಮಾಡಿ, ಉಂಟುಮಾಡಿಕೊಡುವ ದೇವೀ ಎಂಬು 
ದಾಗಿ ಅರ್ಥವಾಗುವುದು. ಒಬ್ಬನಲ್ಲಿ ದೇವಿಯು ಅನೇಕ ರತ್ಸ ಚಿನ್ನ ಮುಂತಾದುವು 
ಗಳ ಸೆಂಸತ್ತನ್ನೂ ಕೊಟ್ಟು, ಪ್ರತಿಬಂಧಕಗಳನ್ನೂ ದುಃಖಗಳನ್ನೂ ನಿವಾರಣಮಾಡಿ, 
ಮನೆ ತೋಟಿ ಗದ್ದೆ ಮುಂತಾದ ಸುಖಸಾಧನಗಳನ್ನೂ ಕೊಡಶಕ್ಕವಳೆಂದು 
ಇ 
ಮುಖ್ಯಾಭಿಪ್ರಾಯವು. . 


ಮೂರನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಸಕಲ ಶ್ರೀಂ-ಎಂಬ ಮಂತ್ರಕ್ಕೆ ಸಮಸ್ತ ದ್ವೈತ 
ಪ್ರಸಂಚದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಅಜ್ಞಾನಿಗಳಿಗುಂಬಾಗಿರುವ ನಾನು ನನ್ನದು ಎಂಬ ಭ್ರಾಂತಿ : 
ಯನ್ನು ಚಿತ್ಸ್ವರೂಪದ ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಉಂಟಾಗುವ ಜೀವಬ್ರಹ್ಮೆ ಪಿಕ್ಸದ ಸಾಕ್ಸಾ 
ತ್ಥಾರವನ್ನೂ ಅನುಗ್ರಹಿಸಿ ನಿನಾರಣೆಮಾಡಿ ಜ್ಞಾನಸ್ವರೂಪವೂ ಸ್ವಾಭಾನಿಕಾನಂದ 
ತ ಆದ ಪರಬ್ರಹ್ಮತತ್ಚದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಭಕ್ತನನ್ನು ಲೀನನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುವಳೆಂದು 
ಅರ್ಥವು, | 


ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಮುಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಯಾ ಸ ೩೭೯ 
ಏನಂ ಚೋಪಾಸಕೆಸ್ಕ ಸರ್ವನಿದ್ಯಾಂ ಸರ್ವಧರ್ಮ 


ಸಂಪತ್ಸಮೃದ್ಧಿಮಂತೇ ಮುಕ್ತಿಂ ಚ ದಿಶತಿ ಶ್ರೀಮಹಾ ತ್ರಿಪುರ 
ಸುಂದರೀತ್ಯರ್ಥಃ 


ಏನಂ ಚತುರ್ವರ್ಗಾರ್ಥಃ ಪ್ರದರ್ಶಿತಃ । 


ಅಥಾರ್ಥಾಂತರಂ ದರ್ಶಯತಿ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ ಏ ಅಶ್ವ 
ಈಚೆ ಏ ಅಃ ಕಾಮೇಶ್ವರಃ ತಸ್ಮಿನ್‌ ಈ ಕಾಮೇಶ್ವರೀ, ಅಕಾ 
ರೇ ಈಕಾರಯೋಜನಾತ್‌ ದ, ಹೇಕಾಮೇಶ್ವರಾಂಕವಾಸಿನಿ 
ಪರಜೇನತೇ ತ್ವಂ, ಕೇ ಪ್ರತ್ಯಗಾತ್ಮನಿ ನಿಷಯೇ, ಶ್ರೀಂ 
ಮಯಿ ನಿದ್ಧಮಾನಾಂ ಮಾಯಾಮಾನರಣ ಶಕ್ತಿಂ ಈಲ ಈರ 
ನಿವಾರಯ ಇತ್ಯರ್ಥಃ 1 « ಈರಗತೌ ಶಬ್ದೇಚ 3 ಇತಿ 
ಧಾಶೋಃ, ಲೋಣ್ಮದ್ಯಮಃ ಫೆಪಿಕಕಾದಿತ್ವಾಲ್ಲತ್ವೆಂ ತಥಾಚ 
ಪ್ರತ್ಯಗ್ರೂಪತ್ವಂಪದಲಕ್ಸ್ಯಾರ್ಥ ಸ್ಫೂರ್ತಿಂ ಕುರ್ನಿತ್ಯರ್ಥಃ । 


ಗಾ 








ಹೀಗೆ ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಮಹಾತ್ರಿ ಪುರಸುಂದರೀದೇನಿಯು ತನ್ನನ್ನು ಉಪಾಸನೆ 
ಮಾಡುವ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಸಮಸ್ತ ವಿದೈೆಯನ್ನೂ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಅದಕ್ಕೆ ಸಾಧನವಾಗಬಲ್ಲ 


ಧರ್ಮವನ್ನೂ ಸಕಲ ಸಂಪತ್ಸಮೃದ್ಧಿಯನ್ನೂ ಅನುಗ್ರಹಿಸಿ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಮುಕ್ತಿ 
ಯನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡುವಳೆಂದು ಅರ್ಥವಾಗುವುದು. 


| ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಧರ್ಮ, ಅರ್ಥ, ಕಾಮ, ಮೋತ್ಷಗಳೆಂಬ ಚತುರ್ನಿಧ 
ಪುರುಷಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಮತ್ತು ಅವುಗಳನ್ನು ಪಡೆಯುವ ರೀತಿನೀತಿಗಳನ್ನೂ ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾ 
ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ತೋರಿಸಿದುದಾಯಿತು. | 


ಮುಂಜಿ ಜೀಕೆ ಜೀರೇನಿಧವಾದ ಮುಖ್ಯವಾದ ಇತರ ಅರ್ಥಗನ್ನೂ ತೋರಿಸ ` 
ಲಾಗುವುದು. ಮೊದಲನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಎ-ಎಂಬಕ್ಷರದಲ್ಲಿರುವ ಅ-ಈ ಎಂಬೆರ 
ಡಕ್ಷರಗಳಿಗೆ ಕಾಮೇಶ್ವರ ಕಾಮೇಶ್ವರೀ ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗುವುದು. ಕಾಮೇಶ್ವರನ 
ತೊಡೆಯಮೇಲಿರುವ ಕ್ರೀಷ್ಕದೇವತೆಯಾದ ಓ ಕಾಮೇಶ್ವರೀಡೇನಿಯ ನೀನು 
ಕ-ಪ್ರತ್ಯಗಾತ್ಮನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರೀಂ-ನನ್ನಲ್ಲಿರುವ; ಮಾಯೆಯ ಅವರಣಶಕ್ತಿಯ 
ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ಆಗಿರುವ ಅಜ್ಞಾನವನ್ನು ಈಲ ನಿನಾರಣೆಮಾಡು. ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ 





ತ್ಲಿಲಂ j ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನೀ 


` ದ್ವಿತೀಯಖಂಡೇ ಕಹಲ ಶ್ರೀಮಿತಿ ಕೆಸ್ಕ ಪರಬ್ರಹ್ಮಣಃ 
ಹಲ « ಹಲಗ್ರಹಣೇ? ಇತಿ ಧಾತೋಃ ಹಲಾಂ ಬ್ರಹ್ಮಗ್ರಾಹಿ 
ಕಾಂಶ್ರೀಂ ಶುದ್ಧಮುದ್ಧಿವೃತ್ತಿಂ ತುರೀಯಾಕಾರಾಕಾರಿತಾಂತಃ 
ಕೆರಣವೃತ್ತಿಮಿತ್ಯರ್ಥಃ ಹಸ-ವಿಕಾಸಯೆ «ಆ ಹಸೇಹಸನೇ?? 
ಇತಿ ಧಾತೋರ್ಲೋಣ್ಮಧ್ಯಮಃ, ತ್ವಂ ಪದಲಕ್ಸ್ಯಾರ್ಥ 
ಸ್ಫೂರ್ತೈನ ತತ್ಸದಲಕ್ಸ್ಯಾರ್ಥಾಖಂಡಚಿನ್ಮಾತ್ರ ಸ್ಫೂರ್ತಿಂ 
ಪ್ರಕಾಶಯೇತ್ಕರ್ಥೆಃ । 


ತೃತೀಯಖಂಡೇ ಸಕಲ ಹ್ರೀಂ-ಆತ್ಮಾನಾತ್ಮರೂಪ ಸರ್ವ 
ದ್ವೈತಪ್ರಪಂಚೆ ಬುದ್ಧಿಂ ಯಥಾರ್ಥಾತ್ಮಮಾತ್ರಜ್ಞಾನೇನ 
ಈಲ ನಿನಾರಯೆ ಚಿದ್ರೂಪಾಯಾ ಭವತ್ಯಾ ಮನು ಚೆ ಪ್ರಪಂ 








ಓ ದೇವಿಯೇ, ತ್ರಂಪದಕ್ಕೆ ಲಕ್ಲ್ಯಾರ್ಥನಾದ ಆಂತೆರನಾದ ಸಚ್ಚಿದಾನಂದರೂಪದಲ್ಲಿ 
ಜೀವಾತ್ಮ ಪರಮಾತ್ಮರು ಅಭಿನ್ನರು ಎಂಬ ಜ್ಞಾನವನ್ನುಂಟುಮಾಡು, ಎಂಬುದು 
ಮುಖ್ಯಾರ್ಥವು. 


ಎರಡನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಕಹಲ ಶ್ರೀಂ-ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಸರಬ್ರಹ್ಮತತ್ತದ ಸ್ವರೂಪ 
ವನ್ನು ತಿಳಿಯಲು ಸಾಧ್ಯವಾಗುವ ತುರೀಯಾಕಾರವಾದ ಅಂತಃಕರಣವೃತ್ತಿಯನ್ನು 
ಎಂದರೆ ವೃತ್ತಿಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಮಾರಿದ ಬ್ರಹ್ಮಾತ್ಮ್ಮೈಕೃದ ಅಸರೋಕ್ಸಾನುಭವವನ್ನು 
ಹಸ-ವಿಕಾಸಸಡಿಸು, ತ್ವೈಂಪದಲಕ್ಸ್ಯ್ಯಾರ್ಥವಾದ ನಿರುಪಾಧಿಕನಾದ ಚಿತ್‌ಸ್ವರೂಪದ 
ಜ್ಞಾನದಿಂದಲೇ ತತ್ಸದಕ್ಕೆ ಲಕ್ಷ್ಮಾರ್ಥವಾದ ಅಖಂಡವಾದ ಪರಬ್ರಹ್ಮತತ್ವದ' ಸಚ್ಚಿ 
ದಾನಂದ ಜ್ಞಾನಸ್ವರೂಸದ ಪ್ರಕಾಶವನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡೆಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯವು. 


ಮೂರನೆಯ ಖಂಡದ ಸಕಲ-ಪ್ರೀ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಆತ್ಮಾನಾತ್ಮೆ ಎಂಬ 
ಭೇದಬುದ್ಧಿಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ಪ್ರೆ ತಿತೆಪ್ರಸಂಚದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನನಗಿರುವ 
ನಾನು ನನ್ನದು ಎಂಬ, ಮತ್ತು ಸುಖ ಅಥವಾ ಸುಖಸಾಧನ ಎಂಬ ಬುದ್ಧಿಯನ್ನು 
ನಿಜವಾದ ಆತ್ಮಸ್ವರೂಸದ ತಿಳಿವಳಿಕೆಯನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸಿ" ಉಂಟುಮಾಡುವಿಕೆ 
ಯಿಂದ ನಿವಾರಿಸು. ಜ್ಞಾನಸ್ಪರೂಪಳಾದ ನಿನಗೂ ಚಿತ್ತತ್ವಸ್ಪರೂಪನಾದ ನನಗೂ, 
ಈ ಪ್ರಸಂಚಕ್ಕೂ ಎಂದರೆ ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ ಅಧ್ಯಸ್ತವಾಗಿ ತೋರಿಕೆಯ ಸ್ವಭಾನ 
ವುಳ್ಳದ್ದಾಗಿ ಅಧಿಷ್ಕಾನರೂಸವಾಗಿರುವ ಈ ಪ್ರಪಂಚಕ್ಟೂ ಭೇದನಿಲ್ಲದುದರಿಂದ, 


ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾನುಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಶಾ ೩೮೧ 
ಚೆಸ್ಕ ಚಾಭೇದೇನ ಚಿನ್ಮಾತ್ರೇ ಬ್ರಹ್ಮಣ್ಯದ್ಯಸ್ತತ್ವಾತ್‌ ««ಬ್ರಹ್ಮೆ ಸ 
ವ ಸನ್‌ ಬ್ರಹ್ಮಾಸ್ಕೇತೀ? ತಿ ಶ್ರುತೇಃ ವಿಸ್ಮೃತ ಕೆಂಠಗತ 
ಚಾಮಾಕೆರನ್ಯಾಯೇನ ಶುದ್ಧಚಿದಾನಂದಸತ್ತಾಮಾತ್ರಂ ಭನ 
ತ್ವಿತಿ ಭಾವಃ । 


ಏವಂ ಸ್ವಾತ್ಮಾನುಭವಾರ್ಥೋದರ್ಶಿತಃ। 


ಅಥ ಪ್ರಥಮಖಂದಡೇ ಕೇ ಸವಿತರಿ ಪೇವೇ ಸಪ್ತಮ್ಯರ್ಥಃ 
ನಿಸ್ಮತ್ವಂ, ತತ್ರ, ದ್ಯೋತಮಾನಮಿತ್ಯರ್ಥಃ । ಏಓ-ಶುದ್ಧ 
ಶಿನಶಕ್ರ್ಯಾತ್ಮೆಕಂ-ತೇಜ ಸವಿತೃದೇವಸ್ಯಾತ್ಮಶ್ವೇನ ವರೇಣ್ಯಂ 


ಜ್ಞಾನಸ್ವರೂಸದಲ್ಲಿ ' ಇವೆಲ್ಲವೂ ಅಥ್ಯಾಸವಾಗಿರುವುಜಿಂಬ ತಿಳಿವಳಿಕೆಯುಂಟಾದ 
ಮೇಲೆ, ನನ್ನ ಕುತ್ತಿಗೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವ ಚಿನ್ನ ದೆ ಹಾರವನ್ನು ಮರೆತು ಹುಡುಕು 
ಶ್ರಿರಲ್ಕು ಅದನ್ನು ತಿಳಿದವರು ಹೇಳಿದ ಮೇಲೆ ಅದನ್ನು ಮತ್ತೆ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಪಡೆವಂತೆ, 
ಶುದ್ಧವಾದ ಜ್ಞಾನಾನೆಂದಸ್ವರೂಪವಾದ ನನ್ನ: ಅತ್ಮತತ್ರದ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ನನಗೆ 
ಮನಗಾಣಿಸಿ ಉಸಕರಿಸು, ಎಂದು ತಾತ್ಪರ್ಯವು. 

ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ವಸ್ಪರೂಪವಾದ ಎಂಡರೆ ಸಚ್ಚಿದಾನಂದರೂಪದಲ್ಲಿ ಜೀವಾ 
ತ್ಮನು ವಾಸ್ತವವಾಗಿ ಸರಮಾತ್ಮರೂಪನು ಎಂಬ ಆತ್ಮಾನುಭವವು ಈ ಮಂತ್ರದಿಂದ 
ಉಂಟಾಗುವುದೆಂದು ತೋರಿಸಿದುದಾಯಿತು. ಎಂದರೆ ಈ ಪ್ರಪಂಚದ ತೋರಿಕೆಯು 
ಆತ್ಮನ ವಾಸ್ತವಸ್ವರೂಸದ ತಿಳಿವಳಿಕೆ ಇಲ್ಲದಿರುವಿಕೆ ಎಂಬ ಮಾಯೆಯ ವಿಕ್ಷೇಪ 
ಶಕ್ತಿಯಿಂದ ಆಗುತ್ತಿದೆ. ಎಂದೂ, ಆತ್ಮಜ್ಞಾನದಿಂದ ಆ ಮಾಯೆಯ ಆವರಣ 
ಶಕ್ತಿಯು ನಾಶವಾಗಲು, ಅದರ' ವಿಕ್ಷೇಷಶಕ್ತಿಯು ಜೊತೆಯಲ್ಲಿಯೇ ನಾಶವಾಗಿ, 
ಬ್ರಹ್ಮಾತ್ಮ್ಮೈಕ್ಯತತ್ವದ ಅಸಕೋಕ್ಸಾನುಭವವಾಗುವ ರೀತಿಯನ್ನು ತಿಳಿಸಿದುದಾಯಿ 
ತೆಂದು ಭಾವವು. ; 

ಇನ್ನು. ಮುಂಡೆ ಶ್ರೀನಿದೈಯಲ್ಲಿ ಗಾಯತ್ರೀಮಂತ್ರತತ್ವಗಳೆ ಅರ್ಥವೂ 
ಗರ್ಭೀಕೃತವಾಗಿದೆ ಎಂಬುದನ್ನೂ ವಿವರಿಸಲಾಗುತ್ತದೆ. ಹೇಗೆಂದರೆ, ಮೊದಲನೆಯ 
ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಕ-ದೇವನಾದ ಸೂರೃನಲ್ಲಿಯೂ ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯಾಗಿರುತ್ತಾ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ, 
ಏ-ಶುದ್ಧಶಿವಶಕ್ತಿ ಸ್ವರೂಪವಾದ ತೇಜಸ್ಸು ಎಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನು ಸವಿತೃ, ವರೇಣ್ಯಂ 
ಭರ್ಗಃ, ಎಂಬ ಪದಗಳಿಂದ ಹೇಳಿದೆ. ಆ ಪ್ರಕಾಶದಿಂದ: ತುಲ್ಫವಿತ್ತಿವೇದ್ಳುವಾಗಿ 





ಕ್ಲಿಲತಿ ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನೀ 


ಭರ್ಗಪದವಾಚ್ಕಂ ತತ್‌ ಸರಂಜ್ಯೋತಿರಿತ್ಯರ್ಥಃ ತದ್ರೂಪೇಣ 
ಧ್ಯಾಯಮಾನಾ ಶ್ರೀಂ-ಮಹಾತ್ರಿಪುರಸುಂದರೀ ತ್ವಂ ಅನೃತ್ತ್ಯಾ 
ಹ್ರೀಂ-ಅಸ್ಮದ್ದುದ್ಧಿವೃತ್ತಿಂ ಈಲ ಪೆರಮಾರ್ಥೆೇ ಪರಂ ಜ್ಯೊತಿ 
ಪ್ರವರ್ತಯೇತ್ಕರ್ಥಃ । 


ಧ್ಯಾನವಿನಯವಾಗಿರುವ ಅಖಂಡೆಚಿತ್‌ ಸ್ವರೊಪಳಾದ ಮಹಾಶ್ರಿಪುರಸುಂದರಿಯೆಂದು 
ಪ್ರಸಿದ್ಧಳಾಗಿರುವ ನೀನು, ಆವೃತ್ತಿಯಿಂದ ದೊರೆತ ಹ್ರೀಂ ಪದಕ್ಕೆ ಅರ್ಥವಾದ 
ನಮ್ಮ ಬುದ್ಧಿವೃತ್ತಿಯನ್ನು, ಈಲ-ಪರಮಾರ್ಥಸ್ವರೂಪನಾದ ಪರಬ್ರಹ್ಮನ ವಿಷಯದ 
ಅಪರೋಕ್ಸಾನುಭವವನ್ನು ಪಡೆಯುವುದರಲ್ಲಿ ಪ್ರವರ್ತಿಸುವಂತೆ ಮಾಡು, ಎಂಬುದು 
ಗಾಯಶ್ರೀಮಂತ್ರದ ಮೂರು ಪಾದದ ಅರ್ಥವು. 














ಇಲ್ಲಿ ನಾವು ನೆನಪಿನಲ್ಲಿಡಬೇಕಾದ ವಿಶೇಷವಿವೇಚನೆಯು ಹೀಗಿದೆ. 
ಮಂದಾಧಿಕಾರಿಗಳಾದ ನನ್ನಂತಹ ಉಪಾಸಕರು ಮೊದಲು ಸೂರೃತೇಜೋಬಿಂಬ 
ವನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸುವುದು ಸುಲಭಸಾಧ್ಯವೂ ಉಚಿತವೂ ಆಗಿರುತ್ತದೆ. ಏಕೆಂದರೆ 
ಸೂರ್ಯಬಿಂಬವು ಉದಯಿಸುವಾಗ ಎಲ್ಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲೂ ಶೈತ್ಯಜಾಡ್ಯಗಳನ್ನು ಪರಿಹರಿ 
ಸುತ್ತಾ ಶಾಖದಿಂದ ಚಟುವಟಕೆಯನ್ನೂ ಬೆಳಕಿನಿಂದ ನೋಡಿ ತಿಳಿಯುವ 
ಶಕ್ತಿಯನ್ನೂ ಉಂಟುಮಾಡುತ್ತದೆ. ಆದುದರಿಂದ ಸೂರ್ಯನ ಶೇಜೋಬಿಂಬವು 
ಉಪಾಸಕರು, ಭಕ್ತರು, ಜಿಜ್ಞಾಸುಗಳು, ಇವರಿಗೆ ಸಹಾಯಕವಾದ ಉತ್ತಮವಾದ 
ಪ್ರಕೀಕವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ನಮ್ಮ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಪ್ರಾಕೃ ತವಾದರೂ ಆಕರ್ಷಕವಾದ 
ಉಪಕಾರಕವಾದ ಈ ತೇಜಸ್ಸಿನ ಧ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲಿಸುವುದು ಸುಲಭವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 
ನಮ್ಮ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಮೊದಲು ಸಗುಣವೂ ಸಾಕಾರವೂ ಸ್ಥೂಲವೂ ಆಗಿರುವ 
ಪ್ರತೀಕ ಧ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲಿಸುವುದು ಸುಲಭವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಮನಸ್ಸು ಇತರ ಪದಾರ್ಥ 
ಗಳಿಂದ ಹಿಂತಿರುಗಿ ಇಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲುವುದರಲ್ಲಿ ಅಭ್ಯಾಸವನ್ನು ಪಡೆದ ಮೇಲೆ, ಎಲ್ಲ 
ದೇಶ, ವಸ್ತು, ಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲೂ ಹೇಗೋ ಹಾಗೆ ಸೂರ್ಯನಲ್ಲೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿರುವ ಚೈತನ್ಯ 
ವನ್ನು, ಸೂರ್ಯದೇವನನ್ನು, ಧ್ಯಾನಿಸುವುದು ಈ ಎರಡನೆಯ ಅಂತಸ್ತಿನಲ್ಲಿ ಆ 
ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಸುಲಭವಾಗುತ್ತದೆ. ಪ್ರಾಕೃತವಾದ ಭೌತತೇಜಸ್ಸಿಗಿಂತ ಚೈತನ್ಯ 
ಜ್ಯೋತಿಯು ಮೇಲಾದ ಪ್ರತೀಕವಾಗಿ ಒಪ್ಪಿಬರುತ್ತದೆ. ಆಮೇಲೆ ನಮ್ಮಲ್ಲೂ 
ಸೂರ್ಳದೇವನಲ್ಲೂ ಎಲ್ಲೆಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿ ಅಂತರ್ಯಾನಿಯಾಗಿರುನ ಚೈತನ್ಯ 
ವನ್ನು ಧ್ಯಾನಕ್ಕೆ ವಿಷಯವನ್ನಾಗಿಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವುದು ಮೂರನೆಯ ಅಂತಸ್ತಿನಲ್ಲಿ 


ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಮಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಯಾ ೩ಲಪ್ಲಿ 


ಅಥ ತುರೀಯಪಾದಾರ್ಥಮಾಹ । ತೃತೀಯಖಂಡೇ 
ಹಸಕಂ--ರಜಸ್ತನೋಗುಣಾಶೀತೆಂ ನಿರ್ಮಲಂ ಪ್ರಸನ್ನಂ 
ಹಲೇತಿ ಹೇನ ಹವನರ್ಣಸ್ಯಶಬ್ದವಾಚಿತ್ವಾತ್‌ ಶಬ್ದೇನ ಲಂ-- 
ಲಾ ಆದಾನೇ?? ಇತಿಧಾತೋಃ ನಿಷ್ಟನ್ನಂ, ಆದಾನಂ ಶಜ್ಞೇನಾ 
ದಾತುಂ ಯೋಗ್ಯಮಿತ್ಯರ್ಥಃ । ಹ್ರೀಂ ಸನದಮೋಮಿತ್ಕ್ಯರ್ಥಃ । 
ತಥೈವ ಹಸಕಂ ಸರ್ವಗುಣಾತೀತಂ ಹಸ್ಯಶಬ್ದಸ್ಯ ಲಂ. ಛೇದನಂ 


ಸುಲಭವಾಗುತ್ತದೆ. ಈ ಚೈತನ್ಯವೇ ಹಿರಣ್ಯಗರ್ಭತತ್ವವು. ಇದೇ ಮಾಯಾಸೆಂ 
ವಳಿತನಾದ ಬ್ರಹ್ಮತತ್ವವು. ಸೃಷ್ಟಿಯ ಆರಂಭದಲ್ಲಿ ಸೃಜ್ಯಮಾನವಾಗಿರುವ ಪ್ರಾಣಿಗಳ 
ಕರ್ಮಗಳ ಪೈಕಿ ಪ್ರಾರಬ್ಧ ಕರ್ಮವು ಫಲೋನ್ಮುಖವಾದಾಗ ಬ್ರಹ್ಮತತ್ವದಲ್ಲಿ ಉಂಟಾ 
ಗುವ ಪ್ರಥಮ ಸ್ಪಂದಕ್ಕೆ ಆದಿಶಕ್ತಿ, ಪರಾಶಕ್ತಿ ಎಂದೂ ಹೆಸರು. ಈ ಬ್ರಹ್ಮ ಶಕ್ತಿ 
ಗಳಿಗೇ ಕಾಮೇಶ್ವರಕಾಮೇಶ್ವರೀ, ಅಥವಾ ತ್ರಿಪುರಸುಂದರೀ ತತ್ವವೆಂದು ಹೆಸರು 
ಶುದ್ಧವೂ ಏಕಾಗ್ರವೂ ಆಗಿರುವ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಈ ತತ್ವವನ್ನು ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡು 
ವುದು ಈ ನಾಲ್ವನೆಯ ಅಂತಸ್ತಿನಲ್ಲಿ ಸಾಧ್ಯವಾಗುತ್ತದೆ. ಈ ಶಕ್ತಿಯು ಜಗತ್ತಿನ 
ಸೃಷ್ಟಿ, ರಕ್ಷಣೆಗಳೆಂಬ ವ್ಯವಹಾರಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬಹಿರ್ಮುಖವಾಗಿರುತ್ತೆ ಡೆ. ಪ ಪ್ರಳಯ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅಂತರ್ಮುಖವಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಮತತ್ವ ದಲ್ಲಿ ಲೀನನಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಶಕ್ತಿಯೂ 
ಬ್ರಹ್ಮವೂ ಅನಿನಾಭಾವದಿಂದ ಅಭಿನ್ನ ತತ್ವಗಳಾಗಿವೆ. ಈ ತತ್ವದ ಸಾಕ್ಸಾತ್ಯಾರವಾ 
ಗಲು, ಎಂದರೆ ಉಪಾಸಕನಾದ ಜೀವನಿಗೆ ಉಪಾಸ್ಯನಾದ ಈಶ್ವರನಲ್ಲಿ ಲಯವಾಗಲ್ಕು 
ಮೊದಲು ತೋರುತ್ತಿದ್ದ ಭೇದವು ಔಪಾಧಿಕನಾಗಿ ತೋರಿಕೆಯ ಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳದ್ದಾಗಿ 
ದ್ಹುದರಿಂದ ನಷ್ಟ ವಾಗುತ್ತದೆ. ಇದೇ ಕೊನೆಯ ಅಂತಸ್ತಿನ ಸ್ಸ ಕಿಯು. ಈ ಅಂಶ 
ವನ್ನು “ ಅಸಾವಾದಿತ್ಯೋ ಬ್ರ ಬ್ರಹ್ಮ” ಎಂಬುದಾಗಿ ತೈ. ಆ. ಪ್ರ. ೨. ಅನು. ೧ ರಲ್ಲೂ, 
ಬೃ. ಉ. ೪. ೪. ೬ ರಲ್ಲೂ ಮತ್ತು "ಸೂರ್ಯ ಆತ್ಯಾಜಗತಸ್ತಸ್ಸುಷಶ್ಚ” ಎಂದು 
ಖುಗ್ರೇದ ೧. ೧೧೫. ೧ ರಲ್ಲೂ ಹೇಳಿದೆ. ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ವೇದಾಂತೆಶಾಸ್ತ ಸ್ರಕ್ಟೂ 
ಮಂತ್ರ ಶಾಸ ಸ್ರಕ್ಕೂ ಸಿದ್ಧಾಂತಗಳಲ್ಲಿ ಸ ಸಾಮರಸ್ಯವನ್ನೂ ಮನಗಾಣಬಹುದು. 


ಹಾಗೆಯೇ ಪ್ರಸಂಗ ಸಂಗತಿಯಿಂದ ಗಾಯತ್ರೀ ಮಂತ್ರದ ನಾಲ್ಪನೆಯದಾದ 
" ಪಕೋಕಜಸಿ ಸಾವಡೋಂ ” ಎಂಬ ಪಾದದ ಅರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳಲಾಗುವುದು. 
ಎರಡನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಹಸಕ-ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ರಜೋಗುಣ ತಮೋಗುಣಗಳನ್ನು 
ತಿರಸ್ಕರಿಸಿಬಿಟ್ಟು ಪರಿಶುದ್ಧವಾದ, ಹಲ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹ ಎಂದರೆ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ, ಲ ಎಂದರೆ 


ವ್ಲಿಲಳಿ ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನೀ 


ಯತ್ರ ತತ್‌ ಹಲಂ ಶಬ್ದಾಸ್ಪರ್ಶಿ ಶ್ರೀಂ ಅವದಮೋನಿತ್ಯರ್ಥಃ 
ತಥಾಚ ಸರೋರಜಸೇ(ಸಿ)ಹಸಕೆಂ ಹಲ ಶ್ರೀಂ-ಸಾನದನೋ 
ಮಿತ್ಕರ್ಥಃ । 


ಹ್ರೀಂಕಾರಸ್ಥ ಓಂಕಾರಸ್ಕಚಾಭೇದಾತ್‌- «4 ನಿದ್ಕೋಂ 
ಹ್ರೀಮೋಂ ಹ್ರೀಂ ಇತ್ಯುಪಥಿಷತ್‌ 9) ಅತಿ ಶ್ರುಶೇಃ-ಪ್ರಣವಶ್ಚ 


ಹ್ರೀಂಕಾರಶ್ಚೈಕಂ ತದರ್ಥನಸ್ತ್ವನಸ್ಯೇಕಮಿತ್ಯರ್ಥಃ | 


ತೃತೀಯಖಂಡೇ ಸೆಕೆಲಂ - ವಾಚ್ಯವಾಚಕರೂಪಂ ಐತೆ 
ತೃರ್ನಮಪಿ ಶ್ರೀಂ-ಪರೆಂ ಬ್ರಹ್ಮೆನೇತ್ಯರ್ಥಃ | 


ಕಂ ಂ್ಪಂ್ಪ್ಗ ೃೃ್ಬಂ್ಥ ಯ ~~ 


ಆದಾನ ಎಂಬ ಅರ್ಥವಿರುವುದರಿಂದ ಶಬ್ದದಿಂದ ಗ್ರಹಿಸಲು ಯೋಗ್ಯವಾದ, ಹ್ರೀಂ- 
ಓಂಕಾರಕ್ಕೆ ವಾಚ್ಯನಾದ ಅರ್ಥವಾದ ಸಗುಣ ಅಥನಾ ಆ ಅಸರಬ್ರ ಹ್ಮದವರೆಗಿನ 
ಅರ್ಥವನ್ನೂ" ಹಾಗೆಯೇ ಹಸಕ-ಎಂದರೆ ಗುಣಾತೀತನಾದ್ಯ ಹಲಂ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಲ 
ಎಂದರೆ ಛೇದನವೆಂಬ ಅರ್ಥದಿಂದ ಶಬ್ದಸ್ಪರ್ಶಿಯಲ್ಲದ, ಹ್ರೀಂ-ಓಂಕಾರಕ್ಕೆ ಲಕ್ಷ್ಯ 
ವಾದ ಅರ್ಥವಾದ ಪರತತ್ವ ಎಂದರೆ ನಿರ್ಗುಣ ಸರಬ್ರಹ್ಮತೆತ್ತನನ್ನೂ ಎಂದು ಅರ್ಥ 
ವಾಗುವುದು. ಒಟ್ಟಿ ನಲ್ಲಿ ಹಸಕ-ಹಲ-ಶ್ರೀಂ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಪರೋರಜಸೇ ಸಾವಜೋಂ 
ಎಂಬ ಗಾಯಶ್ರಿಯ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಪಾದದ ಅರ್ಥವೂ ಸೂಚನೆಯಿಂದ ತಿಳಿದು 
ಬಂದಂತಾಯಿತು. ಗಾಯತ್ರೀಮಂತ್ರದ ಅರ್ಥವನ್ನೂ ಅದಕ್ಕೆ ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾಮಂತ್ರಾರ್ಥ 
ದೊಡನೆ ಸಮನ್ವಯಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕಾದ ರೀತಿಯನ್ನೂ ಮೇಲೆ ಪುಟ ೩೦ ರಿಂದ 
ಪ್ರಾರಂಭಮಾಡಿ ವಿವರಿಸಿದೆ. 


ಶ್ರೀಂಕಾರಕ್ಕೂ ಓಂಕಾರಕ್ಕೂ ಭೇದವಿಲ್ಲವೆಂದು ಉಪನಿಷತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. 
ಹ್ರೀಂಕಾರವೂ ಪ್ರಣವವೂ ಒಂದೇ ಆದಮೇಲೆ ಅವುಗಳ ವಾಚ್ಯ ಮತ್ತು ಲಕ್ಷ್ಯ ಎಂಬ 
ಅರ್ಥವಾದ ವಸ್ತುವೂ ಒಂದೇ ಎಂದು ಹೇಳಿದಂತಾಯಿತು. ಎಂದರೆ ಜೀವಾತ್ಮ 
ಸರಮಾತ್ಮರಲ್ಲಿ ಭಾಗತ್ಯಾಗಲಕ್ಷಣೆಯಿಂದ ಕಿಂಚಿತ್‌ಜ್ಞತ್ವ ಸರ್ವಜ್ಞತ್ವ ಮುಂತಾದ 
ವಿರುದ್ಧಾಂಶವನ್ನು ಬಿಡುವುದರಿಂದ ಚೈತನ್ಯ ಸಾಮಾನ್ಯ ತತ್ವವನ್ನು ತಿಳಿಸಿದಂತಾ 
ಯಿತು ಎಂದು ತಾತ್ಪರ್ಯವು. 


: ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಮಂತ್ರದ ಮೂರನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಸಕಲ ಎಂದರೆ ಶಬ್ದಾರ್ಥ 
ರೂಸವಾದ ಈ ಸಮಸ್ತ ಪ್ರಪಂಚವೂ ಸ್ರ್ರೀಂ-ಪರಬ್ರಹ್ಮತತ್ವವೇ ಆಗಿರುವುದು. 


ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಮಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಯಾ ತ್ಲಿಲಜಿ 
ಏವಂ ಗಾಯತ್ರೀ ಸರ್ವಸ್ವಾರ್ಥೋ ದರ್ಶಿತಃ । 


ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಹೀಗೆ ಗಾಯತ್ರೀಮಂತ್ರದ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಪಾದದ ಅರ್ಥವನ್ನೂ 
ತೋರಿಸಿದಂತಾಯಿತು. ಇಲ್ಲಿ ನಾವು ಗಮನಿಸಜೀಕಾದ ವಿಶೇಷವೇನೆಂದಕ್ಕೆ ಈ 
ಪ್ರಪಂಚದ ಸೃಷ್ಟಿ, ರಕ್ಷಣೆ, ಉಪಸಂಹಾರ, ಎಂಬ ವ್ಯವಹಾರವೆಲ್ಲವೂ ಅನಾದಿ 
ಯಾಗಿದೆ. ಎಂದರೆ ಇದಕ್ಕೆ ಮೊಟ್ಟಿ ಮೊದಲು ಎನ್ನುವುದು ಇಲ್ಲವು. ಏಕೆಂದರೆ ಆ 
ಮೊದಲಿನ ವ್ಯವಹಾರವೂ ಕಾರ್ಳವಾದುದರಿಂದ ಅದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಹಿಂದೆ ಅದರ ಕಾರಣವು 
ಇರಜೀಕು. ಹಾಗಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಕಾರಣವಿಲ್ಲದೆ ಕಾರ್ಯದ ಉತ್ಸತ್ತಿಯು ಯುಕ್ತಿಯುಕ್ತ 
ವಾಗಿಲ್ಲದೆ ಹೋಗಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಆದುದರಿಂದ ಆದನ್ನು ಒಪ್ಪಲಾಗದು. ಅದಕ್ಕೂ 
ಹಂದೆ ಹಿಂದಿನ ಕಾರಣವನ್ನು ಒಪ್ಪುತ್ತಾ ಹೋದರೆ ಅನವಸ್ಥಾ ದೋಷವು ತಪ್ಪದು. 
ಆದುದರಿಂದ ಪ್ರಾಪಂಚಿಕ ವ್ಯವಹಾರವನ್ನು ಅನಾದಿ ಎಂದು ಒಪ್ಪಬೇಕು. ಹೀಗೆ 
ಆಪೇಕ್ಷಿಕವಾಗಿರುವ ಸೃಷ್ಟಿಯ ಪ್ರಾರಂಭದಲ್ಲಿ ಸೃಜ್ಯಮಾನನಾದ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಕರ್ಮಾ 
ನುಸಾರವಾಗಿ ಫಲವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಾ ಜೀವರು ಮುಂದುವರಿಯಲು ಅನುಕೂಲ 
ವಾಗುವಂತೆ ಮಾಡಲು, ಬ್ರಹ್ಮತತ್ವದಲ್ಲಿ ಮೊದಲು ಸೋಕಾಮಯತ ಬಹುಸ್ಯಾಂ 
ಪ್ರಜಾಯೇಯ ಬೃ. ಉ. ೩.೪. ೧೭; ಎಂದೂ “ಸ ಈಕ್ಷತೇಮೇನುಲೋಕಾನ್ನು 
ಮಾ ಲೋಕಸಾಲಾನ್ನು.........ಅನ್ನಮೇಳ್ಯಃ ಸೃಜಾ ಇತಿ > ಐ. ಉ. ೧. ೧-೩; 
ಎಂಬುದಾಗಿಯೂ, ವೃಕ್ತಿ ಅಥವಾ ಸೃಂದವು ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ. ಈ ಸ್ಪಂದವು 
ಮೊದಲು ಧ್ವನಿಯಾಗಿ ಓಂಕಾರರೂಪದಲ್ಲಿದ್ದು ಆಮೇಲೆ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಅಖಿಲ 
ಮಾತೃಕಾ ವರ್ಣಮಾಲಾ, ಮಂತ್ರ, ವಾಜ್ಮಯರೂಪವಾಗುತ್ತದೆ. ಈ ಸ್ಪಂದದ 
ಒತ್ತಡ ಫೆನೀಭಾವದಿಂದ ಸದಾರ್ಥೆಗಳು ಮಹದಾದಿಕ್ರಮದಿಂದ ಉಂಟಾಗಿ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ, 
ಪದಗಳಿಗೆ, ಅರ್ಥವಾದ ವಸ್ತುರೂಪವೂ ಆಗುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆ ಶಬ್ದಾರ್ಥಗಳು ಸಂದ 
ರೂಪೆ ಅಥವಾ ಶಕ್ತಿರೂಪನಾಗಿನೆ. ಜೀವಾತ್ಮ ನರಮಾತ್ಮರು ಸಚ್ಚಿ ದಾನಂದರೂಪ 
ದಲ್ಲಿ ಅಭಿನ್ನ ರಾಗಿರುವಂತೆ, ಸ್ಪಂದರೂಪದಲ್ಲಿ ಶಬ್ದಗಳೂ ಅರ್ಥಗಳೂ ಅಭಿನ್ಮವೆಂದು 
ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಆ ಶಕ್ತಿಯೇ ಗಾಯತ್ರೀ) ಸಾವಿತ್ರೀ, ಸರಸ್ಪತೀರೂಪಳೆಂದೂ, 
ಕಡೆಗೆ ಚಿದ್ರೂಸದಲಿ ಆತ್ಮಾಭಿನ್ನೆಳೆಂದೂ ಉಪಾಸನೆಮಾಡಿ ಸಾಕ್ಲಾತ್ಪಾರ 
ವನ್ನು ಪಡೆಯಬಹುದೆಂದು ತಾತ್ಪರ್ಯವು. ಹೀಗೆ ಗಾಯಶ್ರೀಮಂಶ್ರದ ನಾಲ್ಪು 
ಪಾದಗಳ ಅರ್ಥವನ್ನೂ ಸಮಗ್ರವಾಗಿ ಶ್ರೀವಿದೈಯಲ್ಲಿ ಸಮನ್ಹಯಮಾಡಿ ತೋರಿಸ 
ಲಾಗಿದೆ. 
20 ೫ 








೩ಿಲ೬ ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನೀ 


ಅಥ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ ಫೆ-ಹೇ ಶ್ರೀಕಾಮೇಶ್ವರ, ಶ್ರೀಂ 

ಹೇ ಶ್ರೀಮಹಾದೇವಿ, ಜಗಜ್ಜನನಿ, ಏ-ಸಪ್ತಮೀ ಅಕಾರವಾಜ್ಯೇ 

. ತ್ವತ್ಪಾವಕಮಲೇ, ಅಕಾರಸ್ಯಪಾದವಾಚಿತ್ವಂ ಉದಾಹೃತ 

ಶೋಶಾತ್ಸಿದ್ಧಂ-ಈಲ-ಈರ-ಭವದ್ದತ್ಸಂ ಮಾಂ ಭನತ್ಸನಾಷಂ 
ಸ್ರಾಪಯೇತ್ಕರ್ಥಃ । 

ಸ್ವಯಮೇವ ಪ್ರಾಪ್ಟುಹಿ ಶ್ರದ್ಧಾಭಕ್ತಿಧ್ಯಾನ ಯೋಗಾ 

ದಿತಿಚೇತ್‌, ಅಶಕ್ತೆತ್ವಾತ್‌ ಪ್ರಾರ್ಥಯತಿ ದ್ವಿತೀಯಖಂಡೇ, 

ಹೇ-ಕ-ಪರಮೇಶ್ವರ ಮನ್ನ್ಸಾಥ, ಹ್ರೀಂ ಮನ್ಮಾತಃ ಪರದೇವತೇ, 

ಹಸ-ಪ್ರಸೀದ ಅಪಾರಕೃಷಾನಿಧಿತ್ವಾತ್‌, ಹೆಲ-ಭನತ್ಸಮಾಸೆಂ 
ಮಾಂ ಆಕೆರ್ಷಯ । 


ಜಡಂ ತ್ವಾ ಮಾಳ್ಳಿ(ಕ್ರ)ಸ್ಟು ಮಶಕ್ತಾನಿತಿ ಚೇತ್‌ ಪುನಃ 
ಪ್ರಾರ್ಥ್ಯಕೇ, ತೃತೀಯಖಂಡೇ, ಸಕಲ ಬ್ರೀಂ-ಸರ್ವಶಕ್ತೇ 





ಇನ್ನು ಕೆಲವು ವಿಶೇಷಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ ಶ್ರೀವಿದೈಯು ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ, ಎಂಬು 
ದನ್ನು ತೋರಿಸಲಾಗುತ್ತದೆ. ಅವುಗಳ ಪೈಕಿ ಪ್ರಸತ್ತಿರೂಪವಾದ ಅರ್ಥದ ಸೂಚ 
ನೆಯು ಹೀಗಿದೆ. ಮೊದಲನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಕ-ಓ ಕಾಮೇಶ್ವರನೇ, ಹ್ರೀಂ 
ಲೋಕಮಾತೆಯಾದ ಮಹಾದೇವಿಯೇ, ಎ-ನಿನ್ನ ಪಾದಕಮಲದಲ್ಲಿ ಈಲ-ನಿನ್ನ 
ವಾತ್ಸಲ್ಯವನ್ನು ಬೇಡುವ ನಿನ್ನ ಪುತ್ರನಾದ ನನ್ನನ್ನು ಸೇರಿಸು ಎಂದು ಅರ್ಥವು. 

ಅಚಲವಾದ ನಂಬಿಕೆ, ಪ್ರೀತಿ, ಢ್ಯಾನ ಇವುಗಳಿಂದ ನೀನೇ ದೇವಿಯ 
ಪಾದ ಸಮಾಪಕ್ಕೆ ಏಕೆ ಹೋಗಬಾರದು? ಎಂದರೆ, ಎರಡನೆಯ ಖಂಡದ ಮಂತ್ರ 
ದಿಂದ ತಾನು ಅಶಕ್ತನೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಥನೆಮಾಡುವನು. ಕ-ನನ್ನೊಡೆಯನಾದ 
ಪರಮೇಶ್ವರನೇ) ಹ್ರೀಂ-ನಮ್ಮ ತಾಯಿಯಾದ ದೇವಿಯೇ, ಹಸ-ನೀವಿಬ್ಬರೂ 
ಪ್ರಸನ್ನರಾಗಿ ನನ್ನ ಕೋರಿಕೆಯನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಿಕೊಡಿ. ಏಕೆಂದರೆ ನೀವು ಅತ್ಯಂತ 
ದಯಾಶಾಲಿಗಳಾದುದರಿಂದ, ಹಲ-ನಿಮ್ಮ ಸಮಾಪಕ್ಕೆ ನನ್ನನ್ನು ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿರುವ 
ವಾತ್ಸಲ್ಯಗುಣದಿಂದ ಒಲಿದು ಎಳದುಕೊಂಡುಹೋಗಿ ನನಗೆ ಸದ್ಬುದ್ಧಿ ಗಳನ್ನೂ 
ಅನುಗ್ರಹಿಸಿ ಕಾಪಾಡಿರಿ. 


ನೀನು ಜಡನಾದುದರಿಂದ ನಿನ್ನನ್ನು ಆಕರ್ಷಿಸಲು ಆಗಲಾರದಿಂದಕೆ, ಮತ್ತೆ 
ಮೂರನೆಯ ಖಂಡದ ಮಂತ್ರದಿಂದ ಹೀಗೆ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುವನು. ಸ-ಕ-ಲ ಶ್ರೀಂ) 


ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಮಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಯಾ ಪ್ಲಿಲ೭ 


ಕರ್ತು ಮಕರ್ತುಮನ್ಯಥಾಕೆರ್ತುಮಪಿ ಶಕ್ತಿಮತ್ತ್ವಾತ್‌/ಏವಂ 
ಪ್ರಪತ್ತಿರೂಪೋ ಭಕ್ತ್ಮ್ಕತಿಶಯಾರ್ಥೊ ದರ್ಶಿತಃ । 


ಅಥ ಪ್ರಫನುಖಂಡೇ ಏ-ಶ್ರೀನಿದ್ಯೇಶ್ವರೀ ತ್ವಂ, ೫ೇ 
ಸರ್ವವೇದಶಾಸ್ತ್ರಜಾತೇ, ಶ್ರೀಂ ಅತ್ರ ಹಕಾರರೇಫೇಕಾರ 
ರೂಪಾನ್‌ ಪ್ರೀನ್‌ ಆಕಾಶಾದಿಭೂತಜನ್ಯಾನ್‌ ಅಗ್ರತೋ 
ರ್ಥಾನ್‌ ಸರ್ವಪದಾರ್ಥಾನಿತ್ಯರ್ಥಃ । ಅಸ್ಕ ಭುವನಬೀಜಾಂಗ 
ತ್ವಾತ್‌ ««ಹಶ್ಶಿವೇ ಸಲಿಲೇ ಶೂನ್ಯೇ ಧಾರಣೇ ಮುಂಗಳೇಪಿ ಚೆ! 
ಗಗನೇ ನ ಕುಲೀಶೇಚ?? ಇತಿ ಮೇದಿನೀಕೋಶಾತ್‌. ಆ ರಃ 
ಪುಮಾನ್‌ಷಾವಕೇ ಕಾಮೇ?” ಇತಿ «ರಂ ಕ್ಲೀಬೇ ರುಧಿರೇ 
ಮೂರ್ಥ್ಸಿ ಧ್ಯಾನನವ್ಯೋಮಾಂಡ ಕುಕ್ಷಿಷು?? ಇತಿ « ಇಕಾರಃ 
ಫಣ ರಶ್ನಾರ್ಚಿಷ್ವಗ್ರತೋರ್ಥಗುಹಾರ್ಥಯೋಃ33ಇತಿ ರತ್ನ 
ಮಾಲಾಭಿಧಾನಾಜ್ಹೆ, ಮ್‌ ಮಾತಿ, ಇದಮಿತ್ಸೆಮಿತಿಜಾನಾತ್ಯನ 
ಯೇತಿ ಶ್ರೀಂ ಬುದ್ಧಿಂ ಅಸ್ಮದ್ಭುದ್ಧಿಮಿತ್ಕರ್ಥಃ | ಈಲ-ಈರ 
ಪ್ರವರ್ತಯ ಸರ್ವವೇದಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞಂ ಮಾಂ ಕುರ್ನಿತ್ಯರ್ಥಃ । 





ಸಮಸ್ತ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನೂ ಮಾಡುವ, ಮಾಡಡೆಯೂ ಇರುವ, ಜೇರೆ ಬಗೆಯಾಗಿ ಪರಿ 
ಣಮಿಸುವಂತೆಯೂ ಮಾಡಬಲ್ಲ, ಶಕ್ತಿಯು ನಿಮಗಿರುವುದು. ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿರು 
ವುದರಿಂದ ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರಪಕ್ತಿಯೆಂಬ ಅತಿಶಯವಾದ ಭಕ್ತಿಯ ಅರ್ಥವನ್ನೂ ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾ 
ಮಂತ್ರದ ಈ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ತೋರಿಸಿದೆ. 

ಇನ್ನು ಶ್ರೀನಿದೈಯು ಪ್ರಜ್ಞಾ ಸಿದ್ಧಿ ಎಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನೂ ಸೂಚಿಸುವ ರೀತಿ 
ಯನ್ನು ವಿವರಿಸಲಾಗುತ್ತದೆ. ಈ ನರಮ ಪುರುಷಾರ್ಥದ ಪ್ರಾಶ್ತಿಗೆ ' ಅನುಸಾರವಾಗಿ 
ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯನ್ನೂ ಮಾಡುವುದನ್ನು ತಿಳಿಸಲಾಗುವುದು. ಹೇಗೆಂದಕ್ಕೆ ಮೊದಲನೆಯ 
ಖಂಡದಲ್ಲಿ ನ-ಶ್ರೀನಿದ್ಯೇಶ್ವರೀದೇನಿಯ್ಯೇ ನೀನು-ಕ-ಸಮಸ್ತಗಳಾದ ವೇದಶಾಸ್ತ್ರಾರ್ಥ 
ಗಳ ಸ್ವರೂಪಳು. ಹ್ರೀಂ ಜ್ರೀನ್‌ ಹಕಾರ, ಕೇಫ ಈಕಾರಗಳಿಗೆ ಅರ್ಥವಾದ ಆಕಾಶ 
ವಾಯು ತೇಜಸ್ಸು ಮುಂತಾದ ಭೂತೆಗಳಿಂದ ಉಂಟಾದ ಅರ್ಥಗಳನ್ನು, ಇದು 
ಹೀಗೆಯೇ ಸರಿ. ಎಂದು ನಿರ್ಣಯಿಸುವ ನಮ್ಮ ಬುದ್ದಿಯನ್ನು ಈಲ-ಪ್ರೇರಿಸು, 
ಎಂದರೆ ನಮ್ಮನ್ನು ಸಮಸ್ತ ವೇದ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳ ತಿಳಿವಳಿಕೆಯುಳ್ಳವರನ್ನಾ ಗಿ ಮಾಡು. 
ಹೀಗೆ ನಮ್ಮನ್ನು ತಕ್ಕ ಯೋಗ್ಯತೆಯುಳ್ಳವರನ್ನಾಗಿಮಾಡಿ, ಉಪಾಸ್ಯ ದೇವಕೆ 








ತ್ಲಿಲೆಲೆ ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನೀ 


ದ್ವಿತೀಯಖಂಡೇ ಕೆಸ್ಕ ಸರ್ವಶಾಸ್ತ್ರಸ್ಯ ಹಲಾಚ ಬ್ರೀಂ- 
ಚ ಹಲಪ್ರೀಂ-ಕರ್ಷಣಬುದ್ಧಿಂ ಕ ಶಾಸ್ತ್ರತದ್ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ಭಿರಣ 
ಬುದ್ಧಿ ಚಾತುರೀಮಿತೃರ್ಥಃ । ಹಸ-ನಿಕಾಸಯ । 


ತೃತೀಯಖಂಡೇ ಸಕೆಲಾನಾಂ ಸರ್ವೇಷಾಂ ಶ್ರೀಂ 
ಯಥಾರ್ಥ ಸ್ವಭಾವಸಂವಿತ್ತಿಂ ಹಸ-ಪ್ರಕಾಶಯ ಸರ್ವಥಾ 
ಸರ್ವಜ್ಞಂ ಮಾಂ ಕುರ್ನಿತ್ಕರ್ಥಃ । 





ಹಾ ಬಾರಾ ರಾರ ರಚ 


ಯೊಡನೆ ಅಭೇದೋಪಾಸನೆಯನ್ನೂ ಮಾಡಿ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಶ್ರೀಯಸ್ಸನ್ನು ಪಡೆಯು 
ವಂತೆ ಅನುಗ್ರಹಿಸಿ ಕಾಪಾಡು. ; 

ಎರಡನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿ, ಕ-ಹ-ಲ- ಶ್ರೀಂ-ಎಂಬ ಮಂತ್ರೆಭಾಗಕ್ಕೆ ಸಮಸ್ತ 
ಶಾಸ್ತ್ರಗಳಿಗೂ ಅವುಗಳ ಮುಖ್ಯ ತಾತ್ಪರ್ಯವನ್ನು ಚನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ 
ಮಾಡುವ ಬುದ್ಧಿಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಹಸ-ವಿಕಾಸಪಡಿಸು ಎಂದು ಅರ್ಥವು. ನಮ್ಮಲ್ಲಿ 
ಎಲ್ಲರಲ್ಲೂ ಗೂಢವಾಗಿ ಅಡಗಿರುವ ಈ ಕೌಶಲದ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ನೀನು ದಯೆಯಿಟ್ಟು 
ವಿಕಾಸವಾಗಿ ಹೊರಹೊಮ್ಮುವಂತೆ ಮಾಡಿ ಉಪಕರಿಸು. ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಬೇಕು. 
ಏಕೆಂದರೆ ಎಲ್ಲ ಬಗೆಯ ಸಾಮರ್ಥ್ಯಗಳೂ ಆ ಪರಾಶಕ್ತಿಯ . ಅಂಶೆಗಳಾಗಿರುವುವು. 
ಎಂಬುದು ತಾತ್ಸಕೈವು. 

ಮೂರನೆಯ ಖಂಡದ ಸಕಲ-ಎಂಬ ಮಂತ್ರಭಾಗಕ್ಕೆ ಸಮಸ್ತ ಪದಾರ್ಥ 
ಸಂಬಂಧವಾದ ಪ್ರೀಂ-ತೆತ್ವಜ್ಞಾನವನ್ನು, ಹಸ ಪ್ರಕಾಶಪಡಿಸು. ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ 
ನನ್ನನ್ನು ಸರ್ವಜ್ಞನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡು. ಉಪಾಸಕನಿಗೆ ಉಪಾಸ್ಕಡೇವತೆಯೊಡನೆ 
ಅಭೇದ ಸಾಕ್ಟಾತ್ಯಾರವಾಗಿ ಲಯವಾಗಲ್ಕು ಉಪಾಸ್ಯ ದೇವತೆಯ ಗುಣವಾದ 
ಸರ್ರಜ್ಞತ್ವವೂ ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾಗಿ ಉಂಟಾಗುವುದು. 

ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾಮಂತ್ರದಿಂದ ಮಾಡುವ ಉಪಾಸನೆಗೆ ಉಪಾಸ್ಯ 
ದೇವತೆಯೊಡನೆ ಅಭೇದಜ್ಞಾನದ ಸಿದ್ಧಿಯು ಫಲರೂಪವಾದುದು. ಎಂಬ ಅರ್ಥ 
ನನ್ನೂ ತೋರಿಸಿದುದಾಯಿತು. ಈ ಅಂಶವನ್ನು ಬೃಹದಾರಣ್ಯಕ ಉಪನಿಸತ್ತಿ 
ನಲ್ಲೂ “ ಅಥ ಯೋಂನ್ಯಾಂ ಡೇನತಾಂ ಉಪಾಸ್ತೇ ಅನ್ಯೋಂಸ್ಕ್‌ ಅನ್ಯೋಹಮ . 
ಸ್ಮೀತಿ ನಸ ವೇದ ಯಥಾ ಪಶುಃ ಏವಂ ಸ ದೇವಾನಾಂ? ೧.೪.೧೦. ಎಂಬ 
ಲ್ಲಿಯ, ತೈತ್ತಿರೀಯ ೨. ಅನುವಾಕ ೧ ರಲ್ಲೂ “ ಅಸಾವಾದಿತ್ಯೋ ಬ್ರಹ್ಮೇತಿ 


ತೌ 


ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಮಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಯಾ ೩ಿರ೯ 
ಅಥ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ ಏಿ-ಶಿನಕಾಮೇಶ್ವರಿ, ಕೇ-ಐಹಿಕ 


ಸುಖೇ ಶ್ರೀಂ-ಮದ್ಬುದ್ಧಿಂ ಅಮುಕಬುದ್ಧಿಂ ವಾ ಈಲ ಪ್ರನ 
ರ್ತಯು । 


ದ್ವಿತೀಯಖಂಡೇ ಕಸ್ಕ ಉಕ್ತ ಸುಖಸ್ಯ ಹಲಾನಾಂ ಗ್ರಾಹ 
ಕಾಣಾಂ ಉತ್ಸಾದಕಾನಾಂ ಸಾಧನಾನಾಂ ಗೃಹಾ ರಾಮ ಶ್ಲೇತ್ರ 
ಧನಧಾನ್ಯ ಕೆಲತ್ರಪುತ್ರಾದಿ ಸಂಪದಾ ಮಿತ್ಕರ್ಥಃ । ಶ್ರೀಂ- 
ಸಮೃದ್ಧಿಂ ಈಲೇತ್ಮನುಷಜ್ಯತೇ ಈಲ-ಪ್ರಾಪಯ ಹಸ-ಪ್ರಕಾ 
ಶಯ ಉಪರ್ಯುಪರಿ ನರ್ಧಯೇತ್ಯರ್ಥಃ। ಅಪ್ರಾಪ್ತಸ್ಯ ಪ್ರಾಸ್ತಿಃ 
ಯೋಗಃ, ಪ್ರಾಸ್ತಸ್ಯಾಕ್ಷತಿಃ ಸ್ಲೇಮುಃ, ಏನಂ ರೂಸಯೋಗ 
ಶ್ನೇಮಂ ಕರುಷ್ವೇತಿ ಭಾವಃ । 


ತೃತೀಯಖಂಡೇ, ಸಕಲ ಶ್ರೀಂ-ಕಲಾಶಬ್ದಸ್ಯ « ಅಂಶ 
ಮಾತ್ರೇ ಮೂಲವೃದ್ಧೌ ಸುಷುಮಾ ನಿದ್ಯಯೋಃ ಕಲಾ । ತತ್ತ, 
ದಾಗಮಸಿದ್ಧಾಸು ಗುರುಣಿ ಸ್ತ್ರೀರಜಸ್ಯಪಿ ॥”” ಇತಿ ಕೋಶಾತ್‌ 
ಸುಷುಮಾದಿವಾಚಿತ್ವಾತ್‌ ವಿದ್ಯಾ ಕಾಂತಿ ದೀರ್ಥಾ8ಯುಷ್ಕ 





ಬ್ರಹ್ಮೈವ ಸನ್‌ ಬ್ರಹ್ಮಾಸ್ಯೇತಿ ಯ ಏವೆಂ ವೇದ” ಎಂದೂ, ಉಪಾಸನೆಯ ಫಲ 
ವನ್ನು ವಿವರಿಸಿದೆ. ಹೀಗೆ ಮಹಾತ್ರಿ ಪುರಸುಂದರೀದೇನೀರೂಪಳಾದ ಈ ಶಕ್ತಿಯನ್ನೇ 
ಪ್ರಾತಃಕಾಲದ ಸಂಢ್ಯಾವಂದನೆಯಲ್ಲಿ ಗಾಯತ್ರೀ ಎಂದೂ, ಮಾಧ್ಯಾಹ್ಮಿಕಸಂಢ್ಯಾ 
ವಂದನೆಯಲ್ಲಿ ಸಾವಿತ್ರೀ ಎಂದೂ ಸಾಯಂಕಾಲದ ಸಂಧ್ಯಾವಂದನೆಯಲ್ಲಿ ಸರಸ್ಪತೀ 
ಎಂದೂ ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. 

ಈಗ ಶ್ರೀವಿದ್ಯೆಯು ಐಹಿಕಾರ್ಥಸಾಧನೆಯ ರೀತಿಯನ್ನೂ ಅಂತಹ ಅಧಿಕಾರಿ 
ಗಳಿಗಾಗಿ ಸೂಚಿಸಬಲ್ಲದು ಎಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನು ವಿವರಿಸಲಾಗುತ್ತದೆ. ಮೊದಲನೆಯ 
ಖಂಡೆದಲ್ಲಿ ಏ-ಶಿವಕಾಮೇಶ್ವರೀದೇವಿಯೇ, ಕ-ಐಹಿಕ ಸುಖದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಂ-ನನ್ನ 
ಬುದ್ಧಿಯನ್ನು ' ಅಥವಾ ಇಂಥ ಬುದ್ಧಿಯನ್ನು ಈಲ-ಪ್ರವರ್ಶಿಸುವಂತೆ ಮಾಡು. 
ಇಹಲೋಕದ ಸುಖಾನುಭವಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಕೊಡು ಎಂದು ಅರ್ಥವು ತೋರುವುದು. 

ಎರಡನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಕ- ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಸುಖದ್ಯ ಹಲ-ಉತ್ಪತ್ತಿ ಸಾಧ 
ನಗಳಾದ ಮನೆ, ಹೊಲ, ಗಡ್ಡೆ, ತೋಟಿ, ಧನ ಧಾನ್ಯ, ಪುತ್ರ, ಮಿತ್ರ ಕಳತ್ರಾದಿ 





| 


Nw 


೩೯೦ ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನಿ 


ಸಹಿತೆಂ ಸಕಲಂ ಶ್ರೀಂ ಪ್ರೀಯತೆೇಆನೇನ ದೇಹ ಇತಿ 
ಹೃ ರೋಗಃ, ತಸ್ಯ ಈ ಗತಿಃ ವಿನಾಶ ತಾಂ ಮಾತೀತಿ ಶ್ರೀಂ 
ಆರೋಗ್ಯಮಿತ್ಯರ್ಥಃ । ಈಲ-ಪ್ರಾಸಯ ಹಸ ಉಕ್ತೆಂ ಸರ್ವಂ 
ಅಭಿನರ್ಧಯೇತ್ಕರ್ಥಃ | 


«« ಏನಂ ಐಹಿಕಾರ್ಥೊೋ ದರ್ಶಿತಃ?? 


ಅಥ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ ಕಃ-ಬ್ರಹ್ಮಾ ಏ-ಸರಸ್ವತೀ ಏಕಾ 
ರಸ್ಯ ವಾಗ್ಬೀಜಾಂಗತ್ವಾತ್‌ ಹ್ರೀಂ-ತದುಭಯರೂಪಾಂ ಶ್ರೀ 
ನಿದ್ಯಾದೇವತಾಂ ಈಲ-ಈಡ-ಮಂ ತ್ರಸ್ತೋತ್ರೈರಿತ್ಕರ್ಥಃ 


ದಾನಾ ಯು ಭಾವಾ ಪವಾಚಾಸಾಾಗಕವಾವಾವಾಗಾಲಾ ಪಾರಿಸ ಪಾಸಾಪಾವಾವಾನಾಕಾವಾವಾ ಪಾವಾ ಪರಾ ಸಾತಾವಾಘಾ ರ್ಜ ಹಾರ ಎರ ಅಹ ಎಹಾಹಾ ತಾ ಗಂ ಜಗಾ ೧೨೧೧ ಮಾಡಾ ಇರಾ ೧-೨೨ 





ಸಂಸತ್ತುಗಳ, ಶ್ರೀಂ-ಸಮೃದ್ಧಿಯನ್ನು ಈಲ-ಉಂಟುಮಾಡು. ಹಸ-ಅಭಿವೃದ್ಧಿ 
ಪಡಿಸು. ಇಲ್ಲದುದನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಇದ್ದುದನ್ನು ಕಾಪಾಡುವುದೇ ಯೋಗಕ್ಷೇಮ ಎಂಬ 
ಪದಗಳ ಅರ್ಥಗಳು. ಈರೀತಿಯಾದ ಸಕಲ ಯೋಗಕ್ಷೇಮಗಳನ್ನೂ ನೆರವೇರಿಸಿ 


ಕಾಪಾಡೆಂದು ಭಾವವು. 


ಮೂರನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿ, ಸಕಲ ಶ್ರೀಂ-ಎಂಬ ಮಂತ್ರಭಾಗಕ್ಕೆ ಕಲಾಸಹಿತ 
ವಾದ ಎಂದರೆ ವಿದ್ಯಾಕಾಂತಿ, ದೀರ್ಫಾಯುಷ್ಯ, ಸಹಿತವಾದ ಸಕಲ ಪ್ರಯೋಜನ 
ಗಳನ್ನೂ, ರೋಗನಾಶದಿಂದುಂಟಾಗುವ ಆರೋಗ್ಯವನ್ನೂ ಉಂಟುಮಾಡು ಮತ್ತು 
ಹಿಂಡೆ ಹೇಳಿದ ಎಲ್ಲ ಸುಖಗಳನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚಿಸು. ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗುವುದು. 


ಾ 


ಈರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾಮಂತ್ರಕ್ಕೆ ಇಹಲೋಕದ ಸುಖಾನುಭವರೂಪವಾದ 
ಫಲವನ್ನೂ ಉಂಟುಮಾಡಬಲ್ಲದ್ದೂ ಆಗಿದೆ. ಎಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನೂ ತೋರಿಸ 
ಲಾಯಿತು. 

1 

ಇನ್ನು ಮುಂಡೆ ಶ್ರೀವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಸಂಚಶಕ್ತಿಗಳ ಸಂಚಮೂರ್ತಿಗಳ ಸೂಚ 
ನೆಯೂ ಇದೆ ಎಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನು ವಿವರಿಸಲಾಗುತ್ತದೆ. ಮೊದಲನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿ 
ಕ-ಬ್ರಹ್ಮಾ,-ಏ-ಸರಸ್ವತೀ ಎಂಬ, ಶ್ರೀಂ-ಈ ಎರಡು ರೂಪವನ್ನೂ ಹೊಂದಿರುವ ಶ್ರೀ 
ನಿದ್ಯಾದೇವತೆಯನ್ನು ಈಲ-ಮಂತ್ರಗಳಿಂದಲೂ ಸ್ತೋತ್ರಗಳಿಂದಲೂ ಸ್ತುತಿಸು 
ಎಂದರ್ಥವು. 


2 


ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾಮಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಯಾ ೩೯೧ | 
ದ್ವಿತೀಯೆಖಂಡೇ-ಕೆ-ಹೇವತ್ಸ, ಸಾಧಕೇತಿ ಸಂಬುದ್ಧಿಃ ಹ- 
ಮಹಾವಿಷ್ಣುಃ, ಲ-ಲಕ್ಷ್ಮೀ, ಶ್ರೀಭಗವತೀ, «« ಶ್ರೀಶ್ಲಲಕ್ಸ್ಮ ಶ್ವ 
ಲಾಸಾಮೇ 3? ತಿ ತ್ರಿಕಾಂಡಶೇಷಾಭಿಧಾನಾತ್‌ ಶ್ರೀಂ ತದುಭ 
ಯರೂಪಾಂ ಶ್ರೀರಾಜರಾಜೇಶ್ವರೀಂ ಹಸ-ಪ್ರಸಾದಯ 


ತೈತೀಯಖಂಡೇ ಕೆಲಯಾ ಮಹಾಕಲಯಾ-ಗೌರೀದೇವ್ಯಾ 
ಸಹಿತಂ ಸಕೆಲಂ ಸಾಂಬಮೂರ್ತಿಮಿತ್ಕರ್ಥಃ ಶಿವಕಾಮೀ 
(ನೀ) ಸಮೇತ ನಟರಾಜೇಶ್ವರಂ ಅರ್ಥನಾರೀಶ್ವರಂ ಚೇತ್ಕರ್ಥಃ। 
ಶ್ರೀಂ ತಾದೃಶೋಭೆಯರೂಪಾಂ ಶ್ರೀಮಹಾತ್ರಿಪುರಸುಂದರೀಂ 
ಈಡ- ಶ್ರೀನಿದಾಸವಸ್ರನಾ ಮಾನಿ ಸ್ತೂಹಿ, ಹಸ ಪೂಜಾ 
ಧ್ಯಾನಯೋಗಾದಿಭಿಃ ಪ್ರ ಸ್ರ ಸಾದಯೇತೈರ್ಷಃ । ಈಲ-ಹಸೇತಿ 
ಪುನರನುಷಜ್ಯತೇ ಈರ ಸ್ವಾಭೀಷ್ಟಮಾಸ್ಪುಹಿ ತೇನ ಹಸ- 
ಸ್ವಯಂ ಮೋದಸ್ವೇತಿಚಾರ್ಥಃ ಏನಂ ಪಂಚಶಕ್ತಿ ಪಂಚಮೂ, 
ರ್ತ್ಯರ್ಥೊೋ ದರ್ಶಿತಃ । 


ಎರಡನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಕ-ಎಲ್ಫೈ ಪ್ರಿಯ ಸಾಧಕನ ಹ-ಮಹಾನಿಷ್ಣು, 
ಲ-ಲಕ್ಷ್ಮೀ, ಹ್ರೀಂ- ಈ ಉಭಯ ದೇವತಾರೂಪಳೂ ಆದ ಶ್ರೀರಾಜರಾಜೇಶ್ವರೀ 
ದೇವಿಯನ್ನು ಹಸ ಆರಾಧಿಸಿ ಸಂತೋಷಸಡಿಸು. ಎಂದರ್ಥವು. 


ಮೂರನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಸಕಲ-ಗೌರೀದೇನೀಸಹಿತನಾದೆ ಸಾಂಬ ಮೂರ್ತಿ 
ಯಕ್ಷೂ, ಶಿವಕಾಮಿನೀ ಸಹಿತನಾದ ನಟರಾಜೇಶ್ವರನನ್ನೂ ಮತ್ತು ಅರ್ಥನಾರೀ 
ಶ್ವರನನ್ನೂ, ಶ್ರೀಂ-ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಸ್ತ್ರೀಪುರುಷರೂಪಗಳಿಂದಲೂ ಕೂಡಿ ಭಕ್ತ 
ರನ್ನು ಕಾಸಾಡುವ ಶ್ರೀ ಮಹಾ ತ್ರಿಪುರಸುಂದರೀ ದೇವಿಯನ್ನೂ, ಈಡ ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾ 
ಮಂತ್ರ ಸಹಸ್ರನಾಮಾದಿಗಳಿಂದ ಸ್ತೋತ್ರ ಮಾಡು. ಹೆಸ-ಪೂಜಾ, ಢ್ಯಾನ, ಯೋಗಾ 
ದಿಗಳಿಂದ ಒಲಿಸಿಕೊ. ಈಲ-ಹಸ ಇವುಗಳನ್ನು ಆವೃತ್ತಿಮಾಡಿ, ಇಷ್ಟಾರ್ಥವನ್ನು 
ಪಡಿ, ಸಂತೋಷವನ್ನು ಅನುಭವಿಸು, ಎಂದೂ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು. ಈರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಸಂಚ 
` ಶಕ್ತಿಗಳ ಮತ್ತು ಪಂಚ ಮೂರ್ತಿಗಳ ಅರ್ಥವನ್ನೂ ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಮಂತ್ರವು ಸೂಚಿ 
ಸುವುದನ್ನೂ ಕೋರಿಸಿದುದಾಯಿತು. 


ಜೋ ಸಾಗೋ ಎತ ಫಾರ ಓಡಟಾಣ ಯಾತಾ 





೩೯೨ ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧೀ 


ಅಥ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ ಏ-ಭೂತಾಕಾಶೇ ಜ್‌ಲೋಪೆಶ್ಸಾಂ 
ದಸಃ ತದ್ವಾಪ್ಯ ಸರ್ವಪದಾರ್ಥೇಸೀತ್ಯರ್ಥಃ ಆ ಏಕಾರ 
 ಸ್ರೇಜಸಿ ಜಲೇ ರಾತ್ರೌ ಹರ್ನ್ಕೋದರೇ ಹರೌ । ವ್ಯೋನ್ನ್ಸ್ಯೇ 
ಕಾದಶ ಸಂಖ್ಯಾಯಾಂ 3 ಇತಿ ರತ್ತಮಾಲಾಭಿಧಾನಾತ್‌, 
ಫೇ-ಚಿತ್ತೀ ಜಿತ್ತಾಕಾಶೇೇಸೀತ್ಯರ್ಥಃ «6 ಕೋ ಬ್ರಹ್ಮಾತ್ಮಾ 
ಕಿಲಾರ್ಕಾಗ್ನಿ ಚಿತ್ತಧೀಯನುಕೇಕಸು॥?'ಇತಿ ಉಕ್ತ ಕೋಶಾತ್‌, 
ಶ್ರೀಂ-ಹಸ್ಫೂಲಂ, ರ-ಸೂಕ್ಷ್ಮಂ, ಇ ಕಾರಣಂ, ಇಕಾರೊಆತ್ರ 
ಪ್ರಶ್ಲಿಷ್ಟಃ ಈಂ ಉಕ್ತಸರ್ವಸ್ಮೂಲ ಸೂಕ್ಷ್ಮಕಾರಣಶರೀರೇಷು 
ಸರ್ವಾಂತರ್ಯಾಮಿತ್ವೇನ ಪ್ರಕಾಶಮಾನಾಂ ಶುದ್ಧ ಚಿದಾಕಾಶ 
ರೂಪಾಂ ಪರಬ್ರಹ್ಮಸ್ವರೂಪಾಮಿತ್ಯರ್ಥಃ । « ಚೆತ್ತಾಕಾಶಂ 
ಚಿದಾಕಾಶಂ ಭೂತಾಕಾಶಮಿತಿತ್ರಿಧಾ?? ಇತಿ ವಾಸಿಷ್ಕಸ್ಮರಣಾತ್‌ 


ದ್ವಿತೀಯಖಂಡೇ ಹಸೇತಿ ವರ್ಣದ್ವಯರೂಪೇಣ ಕಸ್ಯ- 
ಪ್ರಾಣವಾಯೋಃ ಹಲೇನ ಊರ್ಧ್ವಾಧಃಕರ್ಷಣೇನ ಹಂಸೇತಿ 
ಅಜಪಾಣತ್ಮೆಮುಂತ್ರರೂಪೇಣ ಶ್ರೀಂ ತನ್ಮಂತ್ರಾರ್ಥಜೀವಾತ್ಮ 
ಪರಮಾತ್ಮ ಕರೂಪೇಣ ಚೆ-ಪ್ರಕಾಶಮಾನಾಂ ಹಕಾರಸ್ಯ ಜೀ 
ವಾತ್ಮವಾಚಿತ್ವಾತ್‌ ರನರ್ಣಸ್ಯ ಆಗ್ಟೇಯ ಬೀಜತ್ವೇನ ಪರ 
ಇನ್ನು ಮುಂಜಿ ಶ್ರೀಮಹಾತ್ರಿಪುರಸುಂದರೀಡೇನಿಯ ಸಕಲ ಮತ್ತು 
ನಿಸ್ಪಲರೂಪಗಳೂ ಈ ಶ್ರೀವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಸೂಚಿತವಾಗಿವೆ. ಎಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನೂ 
ವಿವರಿಸಲಾಗುತ್ತದೆ. ಹೇಗೆಂದರೆ--ಮೊದಲನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ನಿ-ಭೂತಾಕಾಶವು 
ವ್ಯಾಪಿಸಿರುವ ಸಮಸ್ತ ಪದಾರ್ಥಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಸ್ಥೂಲಭೂತಾಕಾಶದಲ್ಲಿಯೂ, ಕೇ- 
ಚಿತ್ತಾಕಾಶದಲ್ಲಿಯೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿರುವ ಎಂದರೆ, ಹ್ರೀಂ ಸ್ಥೂಲ್ಕ ಸೂಕ್ಷ್ಮ, ಕಾರಣ, 
ಶರೀರಗಳಲ್ಲಿ ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವ, ಶುದ್ಧವಾದ, ಜ್ಞಾನಾಕಾಶ 
ಸ್ವರೊಸಳಾದುದರಿಂದ ಪರಬ್ರ ಹ್ಮಸ್ಪರೂಪಳಾದ್ಕ ಹೀಗೆ ಮೂರು ಬಗೆಯ ಆಕಾಶ 
ಸ್ವರೂಪಳಾಗಿದ್ದರೂ ನಿರ್ಲಿಪ್ತಳಾಗಿರುನ, ಶ್ರೀಕ್ರಿಪುರಾಜೇವಿಯನ್ನು-- 


ಎರಡನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಹಸಕ-ಹಲ ಎಂದರೆ ಪ್ರಾಣವಾಯುವನ್ನು 
ಮೇಲಕ್ಕೂ ಕೆಳಕ್ಕೂ ಆಕರ್ಷಣ ಮಾಡುವುದರಿಂದ ಹಂಸ-ಎಂಬ ಅಜಪಾಗಾಯ 


ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಮಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಯಾ ರ್ಷೀಿಷ್ಠ 
ಮಾತ್ಮನಾಚಿತ್ವಾತ್‌, ರವರ್ಣಸ್ಯ ಆಗ್ನೇಯ ಜೀಜಶ್ರೇನ 
ಪರಮಾತ್ಮನಾಚಿತ್ವಾತ್‌ 4«« ರಶ್ಚರಾಮೆಆನಿಲೇ ನವಹ್ನ್ಮೌ ಭೂಮಾ 


ವಫಿ ಫನೇೇಪಿಚ? ಇತ್ಯೇಕಾಕ್ಸರಕೋಶಾಚ್ಚ, ಈ ದೀಪ್ತಾನಿತಿ 
ಧಾತೋಶ್ಲೆಸಿದ್ಧ್ಯತಿ । 


ತೃತೀಯಖಂಡೇ ಸಕಲಾಂ ದಿನ್ಯಮಂಗಳವಿಗ್ರಹರೂಪಾಂ 
ಹ್ರೀಂ ಏನಂ ಸೂಕ್ಷ್ಮತಮ ಸೂಕ್ಷ್ಮತರ ಸೂಕ್ಷ್ಮ ಸ್ಥೂಲ 
ರೂಪಾಂ ಸರ್ವಸೃಸ್ಟಿಸ್ಸಿ ತಿಸಂಹಾರಕಾರಿಣೀಂ ಶ್ರೀಮಹಾತ್ರಿಸುರ 
ಸುಂದರೀಂ ದೇವೀಂ, ಈಲ- ಈರ-ಅವಗಚ್ಛ ದ್ವಿರಾವೃತ್ತ್ಯ್ಯಾ ಈರ 
ಅವಾಪ್ಲುಹಿ ಈಲ ಈಡ ಪೂಜಾಮಂತ್ರಸ್ತೋತ್ರಾದಿಭಿಃಸ್ತು 
ಹೀತಿಚಾರ್ಥಃ । 


ಏನಂ ಸಫೆಳನಿಸ್ಯಳೆರೊಪಾರ್ಥಃ ॥ 





ಶ್ರಿಯ ಮಂತ್ರಜನ ಸ್ವರೂಪದಿಂದಲೂ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವ, ಹ್ರೀ-ಆ ಮಂತ್ರಕ್ಕೆ 
ಅರ್ಥವಾದ ಜೀವಾತ್ಮ ಪರಮಾತ್ಮರ ಐಕ್ಕರೂಸದಿಂದಲೂ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವ ಶ್ರೀ 
ವಿದ್ಯಾಧಿದೇವಿಯನ್ನು 


ಮೂರನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಸಕಲ ಹ್ರೀಂ-ಎಂಬ ಮಂತ್ರ ಭಾಗಕ್ಕೆ ದಿವ್ಯ 
ಮಂಗಳ ನಿಗ್ರಹ ಸ್ವರೂಪವುಳ್ಳ, ಹೀಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಸೂಕ್ಷ್ಮ ಅತಿಸೂಕ್ಸ ೬ ಸೂಕ್ಷ್ಮ 
ಮತ್ತು ಸ್ಥೂಲರೂಪಗಳೂ ಉಳ್ಳ, ಪ್ರಸಂಚವನ್ನು ಹುಟ್ಟಿಸಿ ಕಾಪಾಡಿ, ಅದರ ಕಾರ್ಯ 
ವಾದ ಮೇಲೆ ನಾಶಮಾಡುವ, ಶ್ರೀ ಮಹಾತ್ರಿಪುರಸುಂದರೀ ದೇವಿಯನ್ನು, ಈಲ-ತಿಳ್ಳಿ 
ಈರ ಸೇರು, ಆವೃತ್ತಿಮಾಡಿದ ಈಲ ಈಡ್ಕ ಎಂದರೆ ಪೂಜೆಮಂತ್ರಸ್ತೋತ್ರಾದಿಗಳಿಂದ 
ಆರಾಧಿಸಿ ಉಪಚರಿಸಿ ಹೊಗಳುತ್ತಾ ಆ ಜೀವಿಯ ಅನುಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಸಾತ್ರನಾಗು. 
ಎಂದರ್ಥನವು- 


ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಜೀವಿಯು ಸಕಳ ನಿಸ್ಕುಳ ರೂಸಳೂ ಆಗಿದಾಳೆಂಬುದನ್ನು 
ಈ ಶ್ರೀ ವಿದ್ಯಾಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ತೋರಿಸಿದುದಾಯಿಶು. 





ತ್ರಿಕಾಂಡೆಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನೀ 


ಅಥ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ ಕಃ ಬ್ರಹ್ಮಾ, ಐಿ ನಿಷ್ಣು ಅತ್ರ 
ಪ್ರಶ್ಲಿಷ್ಟಾಕಾರಶ್ಶಿವಃ, ಈ ಸರಸ್ವತೀ, ಲ ಲಕ್ಷ್ಮೀ ಶ್ರೀಂ ಗೌರೀ, 
ಏವಂ ಶ್ರಿಮೂರ್ತಿ ತ್ರಿಶಕ್ತಿಸ್ವರೂಸೇತ್ಕರ್ಥಃ । 

ದ್ವಿತೀಯಖಂಡೇ ಹ ದ್ವಾದಶಾದಿತ್ಯಾಃ, ಸ ಚೆಂದ್ರ 
ಗ್ರಹ ನಕ್ಷತ್ರಾಣಿ, * ಅಷ್ಟವಸನ, ಹ ವಿಕಾವಶರುದ್ರಾ, 
ಲ ಆಶ್ಲಿನೇಯೌವೇವೌ ತಯೋಜಸಂಪೃಕ್ತೆತ್ವಾತ್‌, “ಲಃ ಶ್ಲೇಷೇ 
ಚಾಶಯೇ ಚೈವೇ?? ತಿ ಏಕಾಶ್ಸರಕೋಶಾಶ್‌, ಶ್ರೀಂ ಏತೇಷಾಂ 
ದೇವಾನಾಂ ಶಕ್ತಯಃ ತತ್ತತ್ಸತ್ಲೀರೂಪಾ ದೇವ್ಯ ಇತ್ಯರ್ಥಃ । 
ವಸೂರುದ್ರಾದಿತ್ಯಾಶ್ವಿನೇಯಾನಾಂ ತ್ರಯಸ್ತ್ರಿಂಶಜ್ದೇವತಾನಾಂ 
ಏಕೈಕ ಕೋಟ ಗುಣನಾತ್‌ ತ್ರಯಸ್ತ್ರಿಂಶತ್ಕೋಟದೇವಾ ಇತಿ 
ಸ್ಮರಣಾಶ್‌ ತ್ರಯಸ್ರಿಂಶತೆ ್ಯೀಟಿಣೇವತಾ ತತ್ತೆಶೃತ್ಲೀರೊಪ 
ದೇನೀಮಯೀಯಂ ಪರಪೇವಶೇತ್ಕರ್ಥಃ | 


ಇನ್ನು ಶ್ರೀವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಸರ್ವದೇವತಾ ಸ್ವರೂಪವೂ ಸೂಚಿತವಾಗಿ ಅಡಗಿದೆ 
ಎಂಬ ಅಂಶವನ್ನು ವಿವರಿಸಲಾಗುತ್ತದೆ. ಹೇಗೆಂದರೆ, ಮೊದಲನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿ 
ಕ-ಬ್ರಹ್ಮಾ, ಏ-ನಿಷ್ಣು, ಇದರಲ್ಲಿ ಪ್ರಶ್ನಿಷ್ಟವಾದ ಅಕಾರಕ್ಕೆ ಶಿವನು ಅರ್ಥವು ಹಾಗೆಯೇ 


ಈ ಸರಸ್ಪತೀ, ಲ-ಲಕ್ಷ್ಮೀ, ಶ್ರೀಂ-ಗೌರೀ, ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಮೂರು ಮೂರ್ತಿಗಳು 
ಮತ್ತು ಅನರ ಸಹಧರ್ಮಿಣಿಯರಾಗಿರುವ ಮೂರು ಶಕ್ತಿಗಳೂ ಅರ್ಥವಾಗುವುನು. 


pnd 











ಎರಡನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಹ-ದ್ಹಾಶಾದಿತ್ಯರು, ಸ-ಚಂದ್ರಗ್ರಹ ನಕ್ಸತ್ರಾದಿಗಳು 
ಕ-ಅಸ್ಪವಸುಗಳು, ಹೆ-ಏಕಾದಶರುದ್ರರು, ಲ-ಅಶ್ವಿನೀದೇವಶೆಗಳು, ಶ್ರೀಂ- ಈ ದೇವಕೆ 
ಗಳ ಪತ್ಚ್ರೀರೂಪರಾದ ಶಕ್ತಿ ದೇವಿಯರು ಎಂದು ಅರ್ಥವು ಆಗುತ್ತದೆ. ವಸುರುದ್ರಾ 
ದಿತ್ಯರು ಅಶ್ವನೀ ದೇವತೆಗಳೂ ಕೂಡಿ ಮುವತ್ತುಮೂರು ದೇವತೆಗಳು. ಇವರಲ್ಲಿ 
ಒಬ್ಬರೊಬ್ಬರೂ ಒಂದೊಂದು ಕೋಟ ಸಂಖ್ಯೆಯಿಂದ ಹೆಚ್ಚಿ ಮುವ್ವತ್ತು ಮೂರು 
ಕೋಟ ದೇವತೆಗಳೂ, ಅವರ ಪಶ್ಚಿಯರು ಮುವ್ರತ್ತುಮೂರು ಕೋಟ ದೇವಿಯರೂ 
ಸೇರಿ ಈ ಸಮಸ್ತ ದೇವತಾ ಸ್ವರೂಪಳಾದವಳು ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾಧಿದೇವತೆಯಾದ ಮಹಾ 
ತ್ರಿಪುರಸುಂದರಿದೇನಿಯು ಸಕಲ ದೇವತಾಸ್ವರೂಪಳಾದವಳು ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾಧಿ ದೇವತೆ 
ಯಾದ ಮಹಾಶ್ರಿಪ್ರೆರಸುಂದರೀ ದೇನಿಯೆಂದರ್ಥವು ಆಗುತ್ತದೆ. 


ಶ್ರೀನಿವ್ಯಾಮಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಮಾ ತಿಕ 
ತೈತೀಯೆಖಂಡೇ, ಸಕಲ ಶ್ರೀಂ ಸರ್ವಯೋಗಿನೀ ಶಕ್ತಿ 
ರೂಪಾಂ ಚತುಷ್ಪಷ್ಟಿಯೋಗಿನೀ ದೇನೀಮಯೀ ಚೇಯಂ 
ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾ ಪರದೇವಶೇತ್ಕರ್ಥಃ । 


ಏವಂ ಸರ್ವದೇನತಾರೊಪೋರ್ಥಃ । 


ಅಥ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ ಆ ಯದೇಕಾದಶಮಾಧಾರಂ 
ಬೀಜಂ ಕೋಣತ್ರಯಾತ್ಮಕೆಂ 12 ಇತಿ ಸ್ಮರಣಾತ್‌ ಕೇ 
ಏಕಾರಃ ಮೂಲಾಧಾರಸ್ಥಂ ತ್ರಿಕೋಣಚಕ್ರಂ, ಈ ತತ್ರಾಸ್ಥಿತಾ 
ಕುಂಡಲಿನೀಶಕ್ತಿಃ ಈಕಾರಸ್ಯಫಣಿನಾಚಿತ್ವಾತ್‌, ಕೇ ಶಿರಸಿ 
ಸಹಸ್ರದಳಕಮಲಮಥ್ಯೇ ಇತ್ಯರ್ಥಃ ಮೂಲಮಾ ಕುಂಚ್ಯ 
ಪ್ರಾಣವಾಯ್ವಾಕರ್ಷಣಾಶ್‌ ಷಟ್ಛಿಮಲಾನ್ಯತಿಕ್ರಮ್ಯ ಸಹಸ್ರದಲ 
ಜಮಲಮಾಗತಾ ಸತೀ ಕುಂಡಲಿನೀತ್ಯರ್ಥಃ ॥ 


ಹಾಂ ದಾನಾ ಘಾ ಘಾಟ ಲಾಟ 





ಮೂರನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿ, ಸಕಲ- ಪ್ರೀಂ-ಎಂಡಕೆ ಸಮಸ್ತ ಯೋಗಿನೀ 
ಶಕ್ತಿರೂಪಳೆಂದರೆ ಅರವತ್ತುನಾಲ್ಕು ಯೋಗಿನೀ ಜೀನಿಯರ ಸ್ವರೂಪಳಾದವಳೂ ಈ 
ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾಧಿಡೇವತೆಯೆಂದು ಅರ್ಥವಾಗುವುದು. 


ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ಎಲ್ಲ ಆಗಮಗಳಲ್ಲಿರುವ ಮುಖ್ಯಾರ್ಥವೂ ಈ ಶ್ರೀವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ 
ಸೂಚಿತವಾಗಿದೆ. ಎಂಬುದನ್ನು ತೋರಿಸಲಾಗುತ್ತದೆ. ಮಂತ್ರದ ಮೊದಲನೆಯ 
ಖಂಡದಲ್ಲಿ, ಕ-ಎಂಬುದು ಮೂಲಾಧಾರವನ್ನೂ ವಿ-ಎಂಬುದು ಅಲ್ಲಿರುವ ತ್ರಿಕೋಣ 
ಚಕ್ರವನ್ನೂ ಈ ಎಂಬುದು ಆ ಚಕ್ರದಲ್ಲಿರುವ ಕುಂಡಲಿನೀ ಶಕ್ತಿಯನ್ನೂ ಹೇಳು 
ವುದು. ಕ-ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಫೆತ್ತಿಎಂದರ್ಥವು; ನೆತ್ತಿಯಲ್ಲಿರುವ ಸಹಸ್ರ ದಳಕಮಲದ 
ಮಧ್ಯಪ್ರಡೇಶನೆಂದೂ, ಅರ್ಥವಾಗುವುದು... ಮೂಲಾಧಾರವನ್ನು ಸಂಕೋಚ 
ಮಾಡಿ ಪ್ರಾಣವಾಯುವನ್ನು ಆಕರ್ಷಣೆ ಮಾಡಿದರೆ ಕುಂಡಲಿನೀ ಶಕ್ತಿಯು 
ಉದ್ದುದ್ದವಾಗಿ ಮೇಲು ಮೇಲಿರುವ ಮೂಲಾಢಾರ, ಸ್ಥಾಧಿಷ್ಠಾನಾದಿ ಆರು ಚಕ್ರ 
ಗಳನ್ನೂ ತಲಪಿ ಅವನ್ನು ದಾಟಿ ಸಹಸ್ರದಳ ಕಮಲದ ಮಧ್ಯ ಪ್ರದೇಶಕ್ಕೆ ಬರುವು 
ದೆಂದು ಅರ್ಥವಾಗುವುದು. ಮೂಲಾಢಾರ, ಸ್ವಾಧಿಷ್ಠಾನ ಮಣಿಪೂರ, ಅನಾಹತ, 
ವಿಶುದ್ಧಿ, ಆಜ್ಞಾ ಎಂಬಿವು ಆರುಚಕ್ರಗಳು. ಇವುಗಳ ಸ್ವರೂಪವನ್ನೂ ಸಂಖ್ಯೆಯಲ್ಲಿ 





೩೯೬ ಶ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನೀ 


ಲ ಶ್ರೀಂ ಲಾತ್‌ ಚಂದ್ರಮಂಡಲಾಶ್‌ ಸಹಸ್ರದಳಕಮಲ 
ಸ್ಥಿತಾತ್‌ ಲಸ್ಕ ಚಂದ್ರಮಂಡಲನಾಚಿತ್ವಾತ್‌, ಶ್ರೀಮಿತ್ಯತ್ರ 
ಹ 4 ಹಶ್ಶಿವೇ ಸಲಿಲೇ ಶೂನ್ಯೇ? ಇತಿ ಕೋಶಾತ್‌ ಹಸ್ಕ 
ಸಲಿಲವಾಚಿತ್ವಾತ* ಸಲಿಲಂ ಅಮೃತರಸಃ । ತಸ್ಯ ರಂ ವಿಸರ್ಗಃ 
««ರಂಕ್ಲೀಜೀರುಧಿರೇಮೂರ್ಥ್ನಿ ಧ್ಯಾನವ್ಯೋ ಮಾಂಡಕುಕ್ಷಿಷು। 
ವಳ್ಟ್ರೇ ಭಯೇ ಚ ತ್ರಿಷು ತು ವಿರಸೇ ತ್ಯಾಗತೀಸ್ಷೇಯೋಕ ॥3 
ಇತಿ ಕೋಶಾತ್‌ ರವರ್ಣಸ್ಯ ವಿಸರ್ಜನವಾಚಿತ್ವಾತ್‌, ತಸ್ಯ ಈ 
ಈಕಾರಸ್ಯ ಗತ್ಯರ್ಥಕತ್ವಾತ್‌ ದ್ವಿಸಪ್ತತಿಸಹಸ್ರ ನಾಡೀಪ್ರಾಪಣ 
ಮಿತ್ಯರ್ಥಃ । ಮ್‌ ಮಾತಿ ಕುರ್ವತೀ ದೇನೀ ಕುಂಡಲಿನೀ 
ಶಕ್ತಿರಿತ್ಯರ್ಥಃ ॥ 


«« ಪ್ರಬುದ್ಧಾ ಶ್ಲುತ್‌ ಕ್ರುದ್ಧಾ ದಶತಿ ಶಶಿನಂ ಜೈಂದವ 
ಗತೆಂ ಸುಧಾಧಾರಾಸಾರೈ ಃ ಸ್ಥಪಯೆಸಿ ತನುಂ ಬೈಂದವ 





ಹೆಚ್ಚುಕಡಿಮೆಗಳಿಂದ ವಿಸ್ತಾರ ಸಂಕೋಚಗಳ ಕಾರಣಗಳನ್ನೂ ಪಂಜೋಪನಿಸತ್ತಿ 
ನಲ್ಲಿ ನಿವರಗಳೊಡನೆ ತಿಳಿಸಿರುತ್ತದೆ. 


ಲಶ್ರೀಂ-ಎಂಬ ಮಂತ್ರಭಾಗದಲ್ಲಿ ಲ.ಎಂದರೆ ಸಹಸ್ರದಳಕಮಲ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ 
ರುವ ಚಂದ್ರಮಂಡಲವೆಂದು ಅರ್ಥವು. ಹ್ರೀಂ ಎಂಬುದರಲ್ಲಿರುವ ಹಕಾರಕ್ಕೆ ಅಮೃತ 
ರಸವು ಅರ್ಥವು, ರಕಾರಕ್ಕೆ ಸ್ರವಿಸುವುದೂ, ಈ ಕಾರಕ್ಕೆ ಗಮನವೂ ಅರ್ಥವಾಗಿ 
ಇರುವುದರಿಂದ ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾಸ್ವರೂಸಳಾದ ಕುಂಡಲಿನೀ ಶಕ್ತಿಯು ಸಹಸ್ರದಳ ಕಮಲದ 
ನಡುನೆ ಇರುವ ಚಂದ್ರಮಂಡೆಲದಿಂದ ಅಮೃತ ರಸವು ಸುರಿಯುವಂತೆ ಮಾಡಿ 
ಆ ರಸವು ಶರೀರದ ಎಪ್ಪತ್ತೆರಡು ಸಹಸ್ರ ನಾಡಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸಂಚರಿಸುವಂತೆ ಮಾಡು 
ವುದೆಂದು ಅರ್ಥವಾಗುವುದು. ಈ ನಾಡೀ ಸಂಖ್ಯೆಯ ಅಂಶವನ್ನು ಪ್ರಶ್ನೋಪನಿಷತ್‌ 
೩. ೬, ರಲ್ಲಿಯೂ ಸೂಚಿಸಿದೆ. 


ಮೂಲಾಧಾರದಲ್ಲಿರುವ ಕುಂಡಲಿನೀ ಶಕ್ತಿಯು ಎಚ್ಚರಗೊಂಡು ಪ್ರಾಣವಾ 
ಯುವಿನ ಆಕರ್ಷಣಾಭ್ಯಾಸದಿಂದ ಸಹಸ್ರದಳ ಕಮಲನುಧ್ಯದ ಬಿಂದುಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿರುವ 
ಚಂದ್ರನನ್ನು ಕಚ್ಚುವುದರಿಂದ ಆ ಚಂದ್ರಮಂಡಲದಿಂದ ಸುರಿವ ಅಮೃತಧಾರೆಯು 


ಶ್ರೀನಿದಾನುಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಯಾ ಷ೯೭ 


ಕೆಲೇ 19 ಇತಿ ಸುಭಗೋದಯಸ್ಮರಣಾತ್‌ । ಆಧಾರಚಕ್ರ 
ಸಂವಿಷ್ಟ್ರಾ ಶಕ್ತಿಃ ಕುಂಡಲಿನೀಅ ಭ್ಯಾಸಾದೇತನ್ಮಾರ್ಗೇಣ ಸಹಸ್ರ 
ದಳ ಕಮಲಮಾಗತ್ಯ ನಿರಾಜತ ಇತ್ಯುಪದಿಶತಿ । 


ಶರೀರವಸ್ನೆಲ್ಲನನ್ನೂ ನೆನೆಸುತ್ತಾ ಅಪ್ಯಾಯನಗೊಳಿಸುವುದೆಂದು ಸುಭಗೋದಯ 
ವೆಂಬ, ಶ್ರೀಗೌಡಪಾದಾಚಾರೃರು ರಚಿಸಿರುವ, ಸ್ತೋತ್ರದ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಪದ್ಯದಲ್ಲೂ 
ಅದರ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲೂ ಹೇಳಿರುವುದು. ಆಢಾರಚಕ್ರದಲ್ಲಿದ್ದ ಕುಂಡಲಿನೀಶಕ್ತಿಯು 
ಅಭ್ಯಾಸದಿಂದ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಮೂಲಾಧಾರ ಮುಂತಾದ.ಆರುಚಕ್ರಗಳನ್ನು ತಲಪಿ ಕಡೆಗೆ 
ಸಹಸ್ರದಳ ಕಮಲದ ಮಧ್ಯ ಪ್ರದೇಶಕ್ಕೆ ಬಂದು ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವುದೆಂದು 
ಮುಖ್ಯಾಭಿಪ್ರಾಯವು. ಕುಂಡಲಿನೀಶಕ್ತಿಯ ಸ್ವರೂಪವನ್ನೂ ತಂತ್ರಸಾರ ಮುಂತಾದ 
ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದೆ. “ ಧ್ಯಾಯೇತ್‌ ಕುಂಡಲಿನೀಂ ಸೂಕ್ಸ್ಟ್ಮ್ಮಾಂ ಮೂಲಾ 
ಢಾರನಿವಾಸಿನೀಂ | ತಾಮಿಷ್ಟ ದೇವತಾರೂಪಾಂ ಸಾರ್ಧತ್ರಿವಲಯಾಸ್ಟಿತಾಂ |. 
ಕೋಟಸೌದಾಮನೀಭಾಸಾಂ ಸ್ಪಯಂಭೂಲಿಂಗವೇಷ್ಟಿನೀಂ | ತಾಮುತ್ಸಾಸ್ಯ ಮಹಾ 
ದೇವೀಂ ಪ್ರಾಣಮಂತ್ರೇಣ ಸಾಧಕಃ | ಉದ್ಯದ್ದಿನಕರೋದ್ಯೋತಾಂ ಯಾವ 
ಚಾ 4ಸಂ ದೃಢಾಸನಃ | ಅಶೇಷಾಶುಭಶಾಂತ್ಯರ್ಥಂ ಸಮಾಹಿತಮನಾಶ್ಚಿರಂ | 
ತತ್ರ್ರಭಾಷಟಲವ್ಯಾಪ್ತಂ ಶರೀರಮಫಿ ಚಿಂತೆಯೇತ್‌ ॥” ©“ ಕುಂಡಲಿನೀ ಜ್ಞಾನ 
ಶಕ್ತಿಃ ಗೃಹಂ >> ಎಂದು ಭಾನನೋಪನಿಸಪ್ತಿನಲ್ಲೂ “ ಕುಂಡಲಿನೀಬಂಧಃ ಪರಾಪ 
ವಾದಮುಕ್ತಃ '' ಎಂದು ನಿರ್ವಾಣೋಪನಿಸತ್ತಿ ನಲ್ಲೂ, “ಕುಂಡಲಿನ್ಯಾ ಅಧಶ್ಟೋರ್ಥ್ವ್ವಂ 
ವಾರುಣೀ ಸರ್ವಗಾಮಿನೀ'' ಎಂದು ಶಾಂಡಿಲ್ಫೋಪನಿಷತ್ತಿನಲ್ಲೂ,  ಕುಂಡಲಿನ್ಯಾ 
ತಯಾ ಯೋಗೀ ಮೋಕ್ತದ್ವಾರಂ ವಿಭೇದಯೇತ್‌ '' ಎಂದು ಧ್ಯಾನಬಿಂದೂಪಥಿಷ 
ತ್ಲಿನಲ್ಲೂ ಕುಂಡಲಿನ್ಯಾ ಸಮುದ್ಭೂತಾ ಗಾಯತ್ರೀ ಪ್ರಾಣಢಾರಿಣೀ'' ಎಂದು 
ಯೋಗ ಚೂಡಾಮಣ್ಯುಪರಿಷತ್ತಿನಲ್ಲೂ, “ ಕುಂಡಲ್ಯಾ ನಿಹಿತಂ ಶಶ್ಚತ್‌ ಬ್ರಹ್ಮ 
ರಂಧ್ರಸ್ಯ ಮಧ್ಯಮಂ | ಏನಮೇತಾಸು ನಾಡೀಷು ಧರಂತಿ ದಶವಾಯವಃ |? 
ಎಂದು ವರಾಹೋಪನಿಷತ್ತಿನಲ್ಲೂ, “ ಕುಂಡಲ್ಕೇವ ಭವೇಚ್ಛಕ್ಕಿಃ ತಾಂ ತು ಸಂಚಾ 
ಲಯೇದ್ಬುಧಃ | ಸ್ವಸ್ಥಾನಾದಾಭ್ರುವೋರ್ಮಧ್ಯಂ ಶಕ್ತಿಚಾಲನಮುಚ್ಯತೇ [(;3 
ಎಂದು ಯೊಳಿಗಕುಂಡಲ್ಯುಪನಿಸತ್ತಿ ನಲ್ಲೂ, ಹೇಳಿದೆ. ಗ್ರಂಥವಿಸ್ತಾರಭಯದಿಂದ 
ಅರ್ಥವಿವರಣೆಯನ್ನು ಕೊಡಲಾಗದೆ ಇದೆ. ಪಂಚೋಸನಿಷತ್‌ ಜೇವ್ರ್ಯಪನಿನ 
ನ್ಹಾಲ್ಕಾ ವರಿವಸ್ಯಾರಹಸ್ಯ, ಈ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲೂ ವಿವರಣೆಯನ್ನು ನೋಡಬಹುದು. 





ಸೀಲ ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನೀ 


ದ್ವಿತೀಯಖಂಡೇ, ವ್ಯತ್ಯ)ನೇಣ ಲಂ ಮೂಲಾಧಾರ 
ಸ್ಥಿತಂ ಮಹೀತತ್ತ್ವಂ, ಹಂ-ಮಣಿಪೂರಚಕುಸ್ಥಂ ಜಲತೆತ್ವಂ 
ಹನರ್ಣಸ್ಥ ಜಲವಾಚಿತ್ವಾತ್‌, ಕೆಂ ಸ್ವಾಧಿಷ್ಠಾನಗತ ಮಗ್ಗಿ 


ಸ್ಲಂ ವಾಯುತತ್ವಂ, ಹಂ ವಿಶುದ್ಧಿ 


ಜ್ನ 
(dL 
ಘ್ರಿ 


ಮನಸ್ತತ್ವಂ ಹನರ್ಣಸ್ಯ (ಅ)ಹಮಿತ ಭಿಮಾನವಾಜಿತ್ತಾತ್‌, 
ಏತೇಷಾಂ ಗ್ರಂಥಿತ್ರಿತಿಯಯುಕ್ತೆ ಮೂಲಾಧಾರಾದಿ ಷಟ್ಟಕ್ರ 


ಗ ಕಾಲ 
ಕಮಲನಿಷ್ಠಾನಾಂ ಸೃಥಿವ್ಯಾದಿತತ್ವಾನಾಂ ಷಣ್ಣಾಂ ರಾತ್‌ 
ತ್ಯಾಗಾತ್‌ ಅತಿಕ್ರಮಣಾತ್‌, ಈಂ ಅತ್ರ ಈ ಇ ಈಂ ಇತಿ 
ಭೇದಃ ಈ: ಸಹಸ್ರವಳೇ ಇನಾ ಪರಮಶಿವೇನ ಸಹ ನೆಂ 
ಫುಂಡಲಿನೀ ಶಕ್ತಿರೂಸಾ ಪರಮಾನಂದಸಂನವಿತ್‌ ಶ್ರೀತ್ರಿಪುರ 


ಸುಂದರೀ ನಿಲಸತೀತ್ಯರ್ಥಃ |. : 
ಅಥ ತೃತೀಯಖಂಡೇ, ಸಕೆಲೇ 'ಸಹಸ್ರಡಳ ಕಮಲ 
ಮಧ್ಯಸ್ಥಿತ ಫ್ಲಯವೃದ್ಧಿರಹಿತೆ ಶ್ರೀಚಕ್ರಾತ್ಮಕ ಸಾವಾಖ್ಯ ಕಲಾ 
ಮಯ ಚಂದ್ರಮಂಡಲೇ, ಶ್ರೀಂ ತತ್ರ ಹಃ ಸೂರ್ಯಃ, ರಃ- 








ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಮಂತ್ರದ ಎರಡನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಕೊನೆಯಿಂದ, ಲ-ಮೂಲಾ 
ಧಾರದಲ್ಲಿರುವ ಭೂಮಿತತ್ವ, ಹ-ಮಣಿಪೂರದಲ್ಲಿರುವ ನೀರಿನ ತತ್ವ, ಕ- ಸ್ವಾಧಿಷ್ಠಾನ 
ದಲ್ಲಿರುವ ಅಗ್ನಿತತ್ವ, ಸ-ಅನಾಹತಚಕ್ರದಲ್ಲಿರುವ ವಾಯುತತ್ವ, ಹ-ವಿಶುದ್ಧಿ ಚಕ್ರ 
ದಲ್ಲಿರುವ ಆಕಾಶತತ್ವ, ಹ್ರೀಂಕಾರದ ಹಕಾರವು ಆಜ್ಞಾಚಕ್ರದಲ್ಲಿರುವ ಮನಸ್ತತ್ವ, 
ಈ ಬ್ರಹ್ಮಾ, ವಿಷ್ಣು, ರುದ್ರ ಎಂಬ ಮೂರು ಗ್ರಂಥಿಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದ ಮೂಲಾಧಾರ, 
ಸ್ವಾಧಿಷ್ಠಾನ, ಮಣಿಪೂರ, ಅನಾಹತ, ನಿಶುದ್ಧಿ, ಆಜ್ಞಾ ಎಂಬ ಆರು ಚಕ್ರಗಳಲ್ಲಿರುವ 
ಈ ತತ್ವಗಳನ್ನು ಅತಿಕ್ರಮಿಸಿ ಸಹಸ್ರದಳಕಮಲದಲ್ಲಿರುವ ಸರಮಶಿನನೊಡನೆ ಕುಂಡ 
ಲಿನೀಶಕ್ತಿಸ್ಟರೂಪಸಳೂೂ ಸರಮಾನಂದಜ್ಞಾನಸ್ಟರೂಪಳೂ ಆದ ಶ್ರೀಮಹಾತ್ರಿಪುರ 
ಸುಂದರೀದೇವಿಯು ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವಳೆಂದು ಅರ್ಥವಾಗುವುದು. 


# 


ಶ್ರೀಕುದ್ಯಾಮಂಶ್ರದ ಭಾಗವಾದ ಮೂರನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಸಕಲ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ 
ಸಹಸ್ರ್ರದಳ ಕಮಲದ ಮಧ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ, ಕ್ಷಯವೃದ್ಧಿ ಗಳಿಲ್ಲದ, ಶ್ರೀಚಕ್ರಸ್ವರೂನ 


ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಮಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಯಾ ೩೯೪ 
ಅಗ್ನಿಃ, ಇ-ಇಂದುಃ, ಈ ತಟಿಲ್ಲೇಖಾ, ಏತನ್ಮಯಾಂ, ಈಂ 
ಪ್ರತ್ಕಗಭಿನ್ನ ಪರಬ್ರಹ್ಮಾನಂಡನುಯೀಂ ಜೇವೀಮಿತ್ಯೃರ್ಥಃ. 
ಆವೃತ್ತಾ ಸಕಲ ಪ್ರೀಂ ಸಂ ಜ್ಞಾನಂ ಅಸ್ಯಾಸ್ತೀತಿ ಸಃ ಜ್ಞಾನೀ 
 ಅರ್ಶಾದ್ಯಚ್‌ ಉಕ್ತಪರದೇನತಾಂ ಸಾಸ್ಸಾತ್ಕುರ್ವನ್‌, 
ಪುನಶ್ಚ ಸಃ ಮಹಾನ್‌ ಯೋಗೀ, ಕೆಸ್ಕ ಆನಂದಸ್ಕ, ಕನರ್ಣಸ್ಯ 
ಸುಖವಾಚಿತ್ವಾತ್‌ | ಲಹರೀತಿ ನಿರಲನರ್ಣತಯಾ ಗ್ರಹಣಾತ್‌ 
ಆನಂದಲಹರೀ, ತಾಂ ಮ್‌ ಮಾತಿ ಪ್ರಾಪ್ಟೋತೀತ್ಯರ್ಥಃ । 


ಏನಂ ತಂಶ್ರೇಷೂಪಬೃಂಹಿತಂ, ಸೌಂವರ್ಯಲಹರ್ಕಾಂ 
ಶ್ರೀತಂಕರಭಗವತ್ಪಾದಾಚಾಕ್ಯೈರಪಿ ಪ್ರಪಂಚಿತಂ, ವೇದಿ 
ತೆವ್ಯಂ | ಏನಮಾಗಮಹೃದಯಾರ್ಥೊೋೀ ಪರ್ಶಿತಃ । 


ಅಥ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ ಶ್ರೀಂ ಶ್ರೀಪರದೇವಶತೈವ ಕೇ- 
ಶಿರಸಿ ಸಹಸ್ರಾರೇ ಇತ್ಯರ್ಥಃ ಏ-ಸರಮಗುರುಃ ಪರಬ್ರಹ್ಮ 





ವಾದ, ಸಾದಾ ಎಂಬ ಕಲೆಯಿಂದ ತುಂಬಿದ ಚಕ್ರಮಂಡಲದಲ್ಲಿ, ಶ್ರೀಂ ಎಂಬುದರಲ್ಲಿ 
ಹ ಸೂರ್ಯ, ರ ಆಗ್ತ, ಇ ಚಂದ್ರ, ಈ ಮಿಂಚು, ಇವುಗಳ ಪ್ರಕಾಶದಿಂದ ತುಂಬಿದ, 
ಆಂತರಶಕ್ತಿಸ್ಪರೂಪವಾದ, ತುಂಬಿದ ಬ್ರಹ್ಮಾನಂದದ ಸ್ವರೂಪಳಾದ ದೇವಿಯನ್ನು, 
ಆವೃತ್ತಿಯಿಂದ ಸಕಲ ಹ್ರೀಂ ಉಪಾಸಕನಾಗಿರುವ ಜ್ಞಾನಿಯು ಆ ದೇವಿಯ ಸಾಕ್ಷ 
ತ್ಪಾರವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಆನಂದಪ್ರವಾಹದ ಅನುಭವವನ್ನು ಪಡೆಯುವನು. 
ಎಂದು ಅರ್ಥವು ತೋರುತ್ತದೆ. 

ತಂತ್ರಶಾಸ್ರ್ರದಲ್ಲಿ ವಿವರಿಸಿರುವ ಮುಖ್ಯಾರ್ಥನಾದ ಈ ವಿಷಯವನ್ನೇ 
ಸೌಂದರ್ಯಲಹೆರೀ ಎಂಬ ದೇವೀಸ್ತೋತ್ರದ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಶಂಕರಭಗವತ್ಸಾದಾ 
ಚಾರ್ಯರೂ ವಿಸ್ತರಿಸಿ ಹೇಳಿರುವರೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಯಬೇಕು. `ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ 
ವೇದಶಾಸ್ತ್ರ ಮುಂತಾದ ಆಗಮಗಳ ಮುಖ್ಯಾಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನೂ ಈ ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾ 
ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಸೂಚಿತವಾಗಿರುವುದನ್ನೂ ತೋರಿಸಲಾಗಿದೆ. 

ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ಶ್ರೀನಿದೈಯಲ್ಲಿ ಆಢಾರದೇವತಾಸ್ವರೂಸಾರ್ಥದ ಸೂಚ 
ನೆಯೂ ಇರುತ್ತಜೆಂಬುದನ್ನು ವಿವರಿಸಲಾಗುತ್ತದೆ. ಹೇಗೆಂದರೆ ಮೊದಲನೆಯ 





೪೦೦ ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನೀ 


ದ್ವಿತೀಯಖಂಡೇ ಹಃ ಆಜ್ಞಾಚಕ್ರಸ್ಕಿತ ಈಶ್ವರಃ, ಸಃ 
ನಿಶುದ್ಧಿಚಕ್ರೆಸ್ಥಿತೋ ಜೀವಃ ಸಕಾರಸ್ಯ ಪ್ರಾಣವಾಚಿತ್ವಾತ್‌ 
ಜೀವ ಇತಿ ಗೃಹ್ಯತೇ, ಆಧಾರಕ್ರೆಮಾನುರೋಧಾಚ್ಹೆ ಕಃ ಅನಾ 
ಹತಚಕ್ರಸ್ಕೋ ರುದ್ರಃ ಕೆವರ್ಣಸ್ಯಾಗ್ಲಿನಾಟಿತ್ವೇನ "ವಿಷ ವಾ 
ರುಜ್ರೋಗ್ಲಿ ೨ ರಿತಿಶ್ರುತೇಃ, ಹಃ ಮಣಿಪೂರಚಕ್ರಸ್ಥಿ ತೋ 
ವಿಷ್ಣುಃ « ಹಶ್ಶಂಕೆರೇಹರೌಹಂಸೇ ?? ಇತ್ಯಭಿಧಾನಾತ್‌, ಲಃ- 
ಸ್ವಾಧಿಷ್ಠಾನಚಕ್ರಸ್ಥಿತೋ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಲನರ್ಣಸ್ಯ ಪೃಫ್ವೀಬೀಜ 
ತ್ವೇನ ಬ್ರಹ್ಮಣಸ್ತದಧಿಸ್ಮಾತ್ಸ ದೇವತಾರೂಪತ್ವಾತ್‌, ಶ್ರೀಂ 
ತತ್ರ ಹೃ ಮೂಲಾಧಾರ ಚಕ್ರಸ್ಥಿತೋ ಗಜಾನನಃ ಹಕಾರಸ್ಕ 
ಗಜಾನನವಾಚಿತ್ವಂ ಪೂರ್ನಮುಕ್ತಂ, ಏತೇಷಾಂ ಈ ಸ್ವರೂ 
ಪತಾ ತಾಂ ಮ್‌ ಮಾತಿ ವಹತೀತಿ ಸಪ್ತಚಕ ಕ್ರಸ್ಥಿತ ದೇವಸ್ವರೂ 
ಪಿಣೀ ಶ್ರೀತ್ರಿಸುರಸುಂದರೀತ್ಯರ್ಥಃ । 


ಅತ್ರ ಏಕೆದಿನೇ ಷಟ್‌ ಶತೋತ್ತರ ಏಕವಿಂಶತಿ ಸಹಸ್ರ 
ಸಂಖ್ಯಾಕ ಪ್ರಾಣವಾಯೂಚ್ಸ್ಯಾಸ ನಿಶ್ವಾಸಾತ್ಮೆಕ(ಅ)ಜಪಾಖ್ಯ 





ನ್‌್‌ ್ಲ———————— ಇ ಇಸಾ. ಸಾಹಾ ಾಬಾರಾ...»೬೪೫೪0೫ ರಹಾ, ಎರ್‌,೨೧ 9, 


ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಹ್ರೀಂ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಪರದೇವತೆಯಾದ ಶ್ರೀಮಹಾತ್ರಿಪುಕಸುಂದರೀಡೇವಿ 
ಯೆಂದು ಅರ್ಥವು. ಕ-ನೆತ್ತಿಯಲ್ಲಿರುವ ಸಹಸ್ರಾರ ಕಮಲದಲ್ಲಿ, ನಿ-ಸರಮಗುರುವು 
ಪರಬ್ರಹ್ಮಸ್ಪರೂಪನಾಗಿರುವನೆಂದು ಅರ್ಥವು. 


ಎರಡನೆಯ ಖಂಡದ ಮಂತ್ರಾಕ್ಷರವಾದ ಹಕಾರಕ್ಕೆ ಭ್ರೂಮಧ್ಯದ ಆಜ್ಞಾ, 
ಚಕ್ರದಲ್ಲಿರುವ ಈಶ್ವರನೂ ಸಕಾರಕ್ಕೆ ಕಂಠದ ವಿಶುದ್ಧಿ ಚಕ್ರ ದಲ್ಲಿರುವ ಜೀವನೂ, 
ಕಕಾರಕ್ಕೆ ಹೃದಯದ ಅನಾಹತಚಕ್ರದಲ್ಲಿರುವ ರುದ್ರನೂ, ಹಕಾರಕ್ಕೆ ನಾಭಿಯ 
ಮಣಿಪೂರಚಕ್ರ ದಲ್ಲಿರುವ ವಿಷ್ಣುವೂ, ಲಕಾರಕ್ಕೆ ಸ್ವಾಧಿಷ್ಠಾನಚಕ್ರದಲ್ಲಿರುವ 
ಬ್ರಹ್ಮನೂ ಶ್ರೀಂಕಾರದ ಹೃ-ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಮೂಲಾಧಾರಚಕ್ರದಲ್ಲಿರುವ ಗಣಪ 
ತಿಯೂ ಅರ್ಥವು. ಈ ದೇವತೆಗಳ ಈ ಎಂದಕ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು, ಮ್‌ ಹೊಂದಿದ 
ವಳು ಶ್ರೀಮಹಾತ್ರಿಪುರಸುಂದರೀದೇನವಿಯು ಎಂದು ಅರ್ಥವು. 


ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಒಂದು ದಿನದಲ್ಲಿ ಮನುಷ್ಯನು ಮಾಡುವ ೨೧೬೦೦ 
ಸಂಖ್ಯೆಯ ಪ್ರಾಣವಾಯುನಿನ ಉಚ್ಛ್ಯಾಸಥಿಶ್ಚ್ವಾಸಗಳ ಸ್ವರೂಪವಾದ ಅಜಸಾ 


ಕಾ (ಲ ಟ್‌ ಸೃ ಭಾ 


| ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಮಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಯಾ ಅಂದಿ 

ಹಂಸಮಂತ್ರಾಣಾಂ--« ಷಟ್‌ಶತಂ ಚ ಗಣೇಶಾಯ ತ್ರಿಸಹ 

ಸ್ರಂ ತು ಬ್ರಹ್ಮಣೇ । ವಿಷ್ಣವೇ ತ್ರಿಸಹಸ್ರಂ ಚೆ ತ್ರಿಸಹಸ್ರಂ 
ಪಿನಾಕಿನೇ ॥ ಜೀವಾತ್ಮನೇ ಸಹಸ್ರಂ ಸ್ಕಾದೀಶ್ವರಾಯ ಸೆಹಸ್ರ 

ಕೆಂ 1 ಸಹಸ್ರಂ ಗುರವೇಸನಿತ್ಯಂ ಮಂತ್ರಸಂಖ್ಯಾಂ ನಿವೇದ 
ಯೇತ್‌ 19 ಇತಿ ಸ್ಮರಣಾತ್‌--ಉಕ್ತೆಚಕ್ರಸ್ಥಿತ ತತ್ತದ್ದೇವ 
ತಾನಾಂ ಧ್ಯಾನಪೂಜಾಪುರಸ್ಸರಂ ತೆತ್ತ ತ್ಸಂಖ್ಯಾನಿನೇದನಂ 
ಕುರ್ಯಾದಿತ್ಯರ್ಥಃ ॥ 


ತೃತೀಯಖಂಡೇ ಸೆಕಲೇತಿ--ಸಕೆಲೇಷು. ಅನುಕ್ತ 
(ಉಕ್ತೆ) ಸರ್ವಾಧಾರೇಷು ನನ ದ್ವಾದಶ ಷೋಡಶ ದ್ವಾತ್ರಿಂಶ 
ದಾಧಾರಪದ್ಮೇಷು ಚೆ ಸ್ಥಿತಾಃ ಆನೃತ್ತ್ಯಾ ಸಕಲಾಃ ಸರ್ವ 


ದೇವತಾಶ್ವ ಹ್ರೀಂ-ಶ್ರೀಪರದೇವತೈನೇತ್ಯರ್ಥಃ । ಏವಂ 
ಭೂತಾಂ ತ್ರಿಪುರಸುಂದರೀಂ ಈಲ-ಈಡ-ಸಂಪೂಜ್ಯ ಸು 


ಭ್ರ well 


ಹೀತೈರ್ಥಃ । 





ಎಂಬ ಹೆಂಸಗಾಯತ್ರೀೀ ಮಂತ್ರ ಜಪದಲ್ಲಿ, ಆರುನೂರನ್ನು ಗಣೇಶನಿಗೂ ಮೂರು 
ಸಾವಿರವನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೂ, ಮೂರುಸಾವಿರವನ್ನು ವಿಷ್ಣುನಿಗ್ಳೂ ಮೂರುಸಾವಿರವನ್ನು 
ಶಿವನಿಗೂ, ಒಂದುಸಾವಿರವನ್ನು ಜೀವಾತ್ಮನಿಗೂ, ಒಂದುಸಾವಿರವನ್ನು ಈಶ್ವರನಿಗೂ 
ಒಂದುಸಾವಿರವನ್ನು ಗುರುನಿಗೂ, ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಅರ್ಪಿಸಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿರುವುದ 


ರಿಂದ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಆಧಾರಾಧಿ ಚಕ್ರಗಳಲ್ಲಿರುವ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಧ್ಯಾನಪೂಜಾ 


ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಅಷ್ಟಷ್ಟು ಸಂಖ್ಯೆಯ ಮಂತ್ರ ಜನನವನ್ನು ನಿನೇದಿಸಬೇಕೆಂದು 
ಅರ್ಥವು. ಇಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮಾ ವಿಷ್ಣು ರುದ್ರ ಇವರ ಗ್ರಂಥಿಗಳ ಭೇದನಕ್ಕಾಗಿ, ಇವರಿಗೆ 
ಕಿವೇದಿಸಜೇಕಾದ ಜಪಸಂಖ್ಯೆಯನ್ನು ಉಚ್ಚಾ ಎಸ ಅಥವಾ ನಿಶ್ವಾಸ ಪರವೆಂದು 
ಭಾವಿಸಿ ದ್ವಿಗುಣಿತ ಸಂಖ್ಯೆಯನ್ನು ಪರಿಗ್ರಹಿಸಿದರೆ ಒಟ್ಟು ಸಂಖ್ಯೆಯ ಮೊತ್ತವೂ 
ಸರಿಯಾಗುತ್ತದೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. 

ಮೂರನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಸಕಲ-ಎಂಬ ಮಂತ್ರ ಭಾಗಕ್ಕೆ ಹೇಳದೇ ಇರತಕ್ಕ 
(ಮೇಲೆ ಹೇಳಿರುವ) ಒಂಬತ್ತು, ಹನ್ನೆರಡು, ಹದಿನಾರು, ಮುನ್ಹತ್ತೆರಡು ಸಂಖ್ಯಾ 
ಸಂಮಿತವಾಗಿರುವ, ಚಕ್ರಗಳಲ್ಲಿರುವ, ಸಮಸ್ತ ದೇವತೆಗಳೂ ಶ್ರೀಂ-ಎಂದರೆ 

26 ೫ 





೪೦೨ | ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನೀ 
ಏನಂ ಆಧಾರದೇವತಾಸ್ವರೊಪಾರ್ಥೊೋ  ದರ್ಶಿತಃ । 


ಅಥ ಪ್ರಥಮುಖಂಡೇ-ಏಿ- ಅತ್ರ ಅ-ಶ್ರೀಕಾಮೇಶ್ವರಃ 
ತತ್ರಸ್ಥಾ ಈ-ಶ್ರೀತ್ರಿಪುರಸುಂದರಿ ಹೇ-ಕಾಮೇಶೋತ್ಸಂಗ 
ವಾಸಿನಿ ಸರದೇನಶೇ, ಹ್ರೀಂ ಶ್ರೀಜಗನ್ಮಾತರಂ ತ್ವಾಂ-ಈಲ- 
ಈಡ-ಸ್ತೌಮಿ € ಲಡಯೋರಭಚೇಡಾತ್‌ ಆ ಈಡಸ್ತುತಾ?3 
ನಿತಿಧಾತೋಃ ಆಖ್ಯಾತಲೋಪಶ್ಭಾಂಧಸಃ-ಕೇ-ಚಿತ್ರೇ-ಮದ್ಭೃ 
ದಯ ಕಮಲ ಇತ್ಯರ್ಥಃ ಅನೃತ್ತಾ, ಈಲ ಈರ *ಹಿರಕಾದಿ 
ತ್ವಾಲ್ಲತ್ವಂ ಆ ಈರಗತೌಶಚ್ಚೀ? ಚೇತಿಧಾತುಃ ನಿಹ್ಯೇಹಿ 
ಮದ್ಭೃದಯ ಕಮಲೇ ಸಾನ್ಸಿಧ್ಯಂ ಕುರ್ನಿತ್ಯರ್ಥಃ?3 


ಹ್ರೀಂ-ಹೇ ಹೃದಯಕಮಂಲವಾಸಿನಿ ಮನ್ಮಾತಃ, 
«« ಹೃದಯಾ ಗಾರವಾಸಿನೀ ಹೈಲ್ಲೇಖಾ?? ಇತಿ ಶ್ರುತೇಃ 
ವಿ-ಅಕಾರಸಪ್ತಮೀ ಪಾಜೇ ಭನದ್ದಿನ್ಯ ಚರಣಾರನಿಂದೇ ಕಃ 


ಅಹೆಂ ಕನರ್ಣಸ್ಕಾತ್ಮೆವಾಚಿತ್ವಾತ್‌ ಆವ,್ಮಶಾ ತೊಲ- ಈರ- 


ಲ್‌ಿ 
ಗತೋಸಸ್ಮಿ ಶರಣಂ ಪ್ರಪನ್ನೊಆಸ್ಮಿ ಇತ್ಯರ್ಥಃ? 





'ಶ್ರೀಸರಡೇವತೆಯೇ ಎಂದರ್ಥವು. ಆದುದರಿಂದ ಇಂತಹ ಶ್ರೀಮಹಾತ್ರಿಪುರಸುಂದರೀ 
ದೇವಿಯನ್ನು ಈಲ-ಪೂಜಿಸಿ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಅರ್ಥವು. 


ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾಮಂತ್ರಕ್ಕೆ ಮೂಲಾಧಾರ ಮುಂತಾದ ಚಕ್ರಗಳಲ್ಲಿ 
ಅಧಿಷ್ಠಾನ - ದೇವತೆಗಳ ಸಂಖ್ಯಾಜಪಸ್ವರೂಸವಾದ ಅರ್ಥದ ಸೂಚನೆಯನ್ನೂ 
ತೋರಿಸಿದುದಾಯಿತು. ನ 

ಇನ್ನುಮುಂದೆ ಶ್ರೀವಿದೈಯಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಹೆಣಾರ್ಥದ ಸೂಚನೆಯನ್ನೂ ವಿವರಿಸ 
ಲಾಗುತ್ತದೆ. ಮೊದಲನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಏ-ಕಾಮೇಶ್ವರನ ತೊಡೆಯ ಮೇಲೆ ಕುಳಿ 
ತಿರುವ ಸರಡೇವತೆಯ್ಯೇ ಹ್ರೀಂ-ಲೋಕಕ್ಕೆ ತಾಯಿಯಾದ ನಿನ್ನನ್ನು ಕ-ನನ್ನ 
ಹೃದಯಕಮಲದಲ್ಲಿ ಈಲ-ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡುತ್ತೇನೆ. ನನ್ನ ಹೃದಯ ಕಮಲದಲ್ಲಿ 
ನೀನು ವಾಸಮಾಡು ಎಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯವು. 


ಶ್ರೀಂ-ಹೃದಯಕಮಲದಲ್ಲಿ ವಾಸವಾಗಿರುವ ತಾಯಿಯೇ, ಕ-ನಾನು; 
ಐ-ನಿನ್ನ ದಿವೃಪಾದಕಮಲಗಳಲ್ಲಿ ಈಲ-ಶರಣಾಗತನಾಗಿರುವೆನು ಎಂದರ್ಥವು. 


ಶ್ರೀನಿದಾನುಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಯಾ ೪4 
ದ್ವಿತೀಯಖಂಡೇ--ಕ-ಹೇ ಶ್ರೀಪರಮೇಶ್ವರ, ಹ್ರೀಂ- 
ಶ್ರೀಸರಮೇಶ್ವರಿ ಸರದೇನತೇ, ಹಲ-ಗೃಹಾಣ «ಹಲಗ್ರಹಣ?3 
ಇತಿಧಾತೋಃ ಮತ್ಸಮರ್ನಿತ ಪತ್ರಪುಷ್ಪಸಯಃ ಫಲಾದಿಕೆಂ 
ಸ್ವೀಕುರುಪ್ವೇತ್ಕರ್ಥಃ ಹಸ ಪ್ರಸೀದ ಪ್ರಸೀದೇತ್ಕರ್ಥಃ ॥ 


ಆವೃತ್ತ್ವ್ಯಾ-ಹ-ಹೇಮಹೇಶ್ವರ ಸ-ಸರ್ವೇಶ್ವರಿ, ಲಟ್ರೀಂ- 
ಚಂಪ್ರನಿವ್ಯಾ ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಮಿತ್ಯರ್ಥಃ ಕೆಹ- ಅವ್ಯಯಂ:ಜಸಾಮೀ 
ತ್ಯರ್ಥಃ, ಏತತ್‌ ಯಥಾಜ್ಞಾತ ಯಥಾಶಕ್ತಿ ಜಸಸಮರ್ಪಣಂ 
ಆವೃತ್ತ್ಯಾ ಹಲ- ಗೃಹಾಣ ಹಸ-ಪ್ರಸೀದ, ಪ್ರಸೀದೇತ್ಯರ್ಥಃ 
ಇತಿ ಫಲಮಪ್ರಾರ್ಥಯನ್ಸೇವ ದೇನೀಂ ಈಡ ಸ್ತೌತಿ । 


ಅಥ ತೃತೀಯಖಂಡೇ ಸಕಲ ಪ್ರೀಂ ಸಕಲಂ ಸರ್ವಮಪಿ 
ಪ್ರಪಂಚಂ, ಹೃ-ಹರತಿ ಈ ಪ್ರಕಾಶೆಯತಿ ಮ್‌-ಮಾತಿ ನಿರ್ಮಾ 
ತೀತಿ ವ್ಯುತ್ಪ್ರನೇಣ ಸರ್ವ ಸೃಷ್ಟಿಸ್ಥಿತಿಸಂಹಾರಕಾರಿಣೀ ಶ್ರೀ 
ಪರದೇನತೇತ್ಕರ್ಥಃ । ಕಿಂ ಚ ಸಕೆಲಾನಾಂ ಸರ್ವೇಷಾಂ ಹೃ- 
ಹೃದಿ, ಈಂ-ದೀಪ್ತಿಂ ಪ್ರಕಾಶಂ, ಮ್‌-ಅಮತಿ ಪ್ರಾಪ್ಲೋತೀತಿ 


ಎರಡನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಕ-ಓ ಪರಮೇಶ್ವರನೇ, ಶ್ರೀಂ-ಸರಜೀವತೆಯಾದ 
ಮಹೇಶ್ವರಿಯೇ, ಹಲ-ನಾನು ಸಮರ್ಪಿಸಿದ ಪತ್ರೆ, ಹೂವು ಮುಂತಾದುವುಗಳನ್ನು 
ಸ್ತೀಕರಿಸು. ಹಸ-ಪ್ರಸನ್ನನಾಗು. ಅನುಗ್ರಹಿಸು ಎಂದರ್ಥವು. ಇ 


ಮಂತ್ರಾವೃತ್ತಿಯಿಂದ ಹ-ಓ ಮಹೇಶ್ವರನೇ, ಸ-ಸರ್ವೇಶ್ಚರಿಯೇ, ಲಶ್ರೀಂ- 
ಚಂದ್ರನಿದ್ಯೆಯಾದ ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಮಂತ್ರವನ್ನು ಕಹ-ಜಸಮಾಡುವೆನು. ಹೀಗೆ ನನಗೆ 
ತಿಳಿದಷ್ಟುಮಟ್ಟಿಗೆ, ನನ್ನ ಶಕ್ತಿಗನುಸಾರವಾಗಿ, ಮಾಡಿದ ಮಂತ್ರಜಪದ ಸಮರ್ಪ 
ಣೆಯನ್ನು ಹಲ-ನೀನು ಸ್ವೀಕರಿಸು. ಹೆಸ-ಪ್ರಸನ್ನಳಾಗು. ಹೀಗೆ ಫಲಾಸೇಕ್ಷೆಯಿ 
ಲ್ಲದೆ ದೇವಿಯನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಬೇಕು. ಇದೇ ರಿಷ್ಠಾಮಭಕ್ಕೆಯು ಎನ್ಲಿಸಿಕೊ 
ಳ್ಳುತ್ತದೆ. 


ಮೂರನೆಯ ಖಂಡದ ಸಕಲ ಹ್ರೀಂ ಎಂಬ ಮಂತ್ರಕ್ಕೆ ಸಮಸ್ತ ಪ್ರಪಂಚ 
ವನ್ನೂ ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡಿ, ರಕ್ಷಿಸಿ ನಾಶಮಾಡುವವಳೆಂದು ಅರ್ಥವಾಗುವುದು. ಮತ್ತು 





೪೦೪ ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿಸೀ 


ಸರ್ವಹೃದಯಾಂತಃ ಪ್ರಕಾಶಿನೀ ನರ್ವಾಂತರ್ಯಾಮಿಣೀ ಸರ್ವ 
ಸಾಕ್ಸಿಣೇತ್ಯರ್ಥಃ। 


೬೦ ಚ ಸೌತಿ ಪ್ರಸೌತಿ ಸರ್ವಮಿತಿ ಸಃ-ಸ್ರಷ್ಟಾ ಬ್ರಹ್ಮಾ, 
ಕಾಯತಿ ನ್ಯವಹರತಿ ಸರ್ವಮಿತಿ ಕೆ? ಪಾಲಕೋ ವಿಷ್ಣುಃ, 
ಲೀಯತ ಇತಿ ಲಃ-ಲಯಕೃತ್‌ ರುದ್ರಃ, ತಾನ್‌ ಸತೆಲಾನಪಿ 
ಹೃ ಸ್ವಾತ್ಮನಿ, ಹರತ, ಈ-ಪ್ರಕಾಶಯತಿ, ಮ್‌ ರಿರ್ಮಾತೀತಿ 
ಹ್ರೀಂ-ವಿಧಿಹರಿಹರಜನನೀ ಸರ್ವಜಗನ್ಮಾತಾ ಸರ್ವಕಾರಣ 
ಕಾರಣಾಕ್ಮಿಕಾ ಸರ್ವೇಶ್ವರೀ ಶ್ರೀಮಹಾತ್ರಿಪುರಸುಂದರ್ಯೇವ 
ಶ್ರೀಮಾತಾ ಶ್ರೀನುಹಾರಾಜ್ಞೀತ್ಯರ್ಥಃ 


ಕ೦ ಚೆ ಸಕಳಂ ಸ್ವಕಳಾಸಮೇತಂ ಸಂಚಬ್ರಹ್ಮಾತ್ಮಕಂ 
ಹೃ-ಮುತ್ತಗಜಃ ತಸ್ಯ ಇಃ-ಹರಃ ಗಜರಿಪುಃ ಸಿಂಹಇತ್ಯರ್ಥಃ 
ಈ ತೆದಾಕಾರಾಸನ್ನಂ ಪೀಠಂ ಪಂಚಪ್ರೇತಾತ್ಮಕ ಪಂಜಾನನಾ 
ಸನಂ ಮ್‌-ಅಮತಿ ಪ್ರಾಪ್ನೋತಿ ಇತಿ ಪ್ರೀಂ' ಸಿಂಹಾಸನಸ್ಕಾ 
ಶ್ರೀಮತ್ಸಿಂಹಾಸನೇಶ್ವರೀತ್ಯರ್ಥಃ | 


ಎಲ್ಲರ ಹೃದಯದೊಳಗೂ ಪ್ರಕಾಶಸ್ತರೂಪದಿಂದ ಸರ್ವಾಂತರ್ಯಾಮಿಯಾಗಿಯೂ, 
ಸರ್ವಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿಯೂ ಇರತಕ್ಕವಳೆಂದೂ ಅರ್ಥವಾಗುವುದು. 


ಮತ್ತು ಸ-ಬ್ರಹ್ಮಾ, ಕ-ವಿಷ್ಣು, ಲ-ರುದ್ರ, ಸೃಷ್ಟಿಸ್ಥಿ ತಿಸಂಹಾರಕರ್ತ್ಯ್ಶಗಳಾದ 
ಇವರೆಲ್ಲರನ್ನೂ ಶ್ರೀಂ ಹುಟ್ಟಿಸಿ, ರಕ್ಷಿಸಿ ಸಂಹಾರಮಾಡತಕ್ಕವಳು, ತ್ರಿಮೂರ್ತಿ 
ಗಳಿಗೂ ಸಮಸ್ತ ಲೋಕಕ್ಕೂ ತಾಯಿಯಾದ, ಸಮಸ್ತ ಕಾರಣವಸ್ತುಗಳಿಗೂ 
ಕಾರಣಳಾದ, ಸರ್ವೇಶ್ವರಿಯಾದ್ಕ ಶ್ರೀ ಮಹಾಶಿ ) ಪುರಸುಂದರೀಡೀನಿಯೇ 
ಶ್ರೀಮಾತಾ ಶ್ರೀಮಹಾರಾಜ್ಞೀಯೆಂದು ಸಹಸ್ರನಾಮದಲ್ಲಿ ಹೊಗಳಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿರುವ 
ಳೆಂದು ಅರ್ಥವು. 

ಮತ್ತು ಸಕಲ ತನ್ನ ಮಾಯಾಶಕ್ತಿಯ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದ ಪಂಚ 
ಬ್ರಹ್ಮಸ್ಪರೂಪವಾದ, ಶ್ರೀಂ ಸಂಚಪ್ರೇತಾತ್ಮಕವಾದ್ಕ ಗಜಶತ್ರುವಾದ, ಸಿಂಹಾಸನ 
ವನ್ನು ಹೊಂದಿದವಳಾದುದರಿಂದ ಶ್ರೀಮತ್ಸಿಂಹಾಸನೇಶ್ವರೀ ಎಂಬ ಹೆಸರನ್ನು 
ಹೊಂದಿದವಳೆಂದು ಅರ್ಥವು. 








ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಮುಂತ್ರನ್ಯಾಖ್ಯಾ ೪೦೫ 

ಸಕಲೇಷು, ಸರ್ವೇಷು, ಹ-ಸ್ಫೂಲನಾಜೀ, ರ-ಸೂಕ್ಷ್ಮ 
ವಾಚೀ, ಇ-ಕಾರಣವಾಚೀ, ತಥಾ ಚ ತೇಷು ವಿಶ್ವತೈಜಸ 
ಪ್ರಾಜ್ಞಾನಾಂ ವಿರಾಟ್‌ ಹಿರಣ್ಯಗರ್ಭ ಅವ್ಯಾಕೃತಾನಾಂ ವ್ಯಷ್ಟಿ 
ಸಮಷ್ಟ್ಯಾತ್ಮಕ ಸರ್ವಜೀವೇಶ್ವರಾಣಾಂ ಸ್ಥೂಲಸೂಕ್ಷ್ಮ ಮ 
ಶರೀರೇಷು ಅನೇಕ ಕೋಟ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡೇಷು ಚ ಸ್ವಮಾಯಾ 
ಕಲ್ಪಿತ ಸರಪರ ಈ.- ಪ್ರಕಾಶ 
ಮಾನಂ ಚಿದ್ರೊೂಸಂ, ಮ್‌ ಬಿಂಡುಃ ಹರಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಶುದ್ಧ 
ಚಿದ್ರೊಪಾಖಂಡಾನಂದೈಕರಸ ಪರಬ್ರಹ್ಮರೂಪಾ ಶ್ರೀಪರ 
ಜೇವತೇತ್ಯರ್ಥಃ । 


ಕಿಂ ಚೆ ಸಕೆಲೇ ಶ್ರೀಚಕ್ರೇ-ಶ್ರೀಂ ಸ ) ಶ್ರೀಮುಹಾ 
ತ್ರಿಪುರಸುಂದರೀ ಸಕಲ ಹ್ರೀಂ ಸರ್ವವ್ಯಾಧಿ ಪ್ರಶಮನೀ, 
ಸಳೆಲ ಹ್ರೀಂ ಸರ್ವಾಭೀಷ್ಟಪ್ರದಾಯಿಸನೀ, ಶ್ರೀಷರಡೇವತೇತಿ 





ಸಕಲ ಎಂದರೆ ಸಮೆಸ್ತವಾದ ಹ-ರ-ಇ-ಸ್ಟೂಲ- ಸೂಕ್ಷ್ಮಾಕಾರಣಶರೀರಗಳಲ್ಲಿ 
ರುವ, ವಿಶ್ವತೈಜಸಪ್ಪಾ ್ರಾಜ್ಞರೆಂಬ ವ್ಯಷ್ಟಿ ಜೀವರುಗಳ ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ ವಿರಾಟ್‌, 
ಸಮಷ್ಟಿ ಜೀವರುಗಳ ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ ಹಿರಣ್ಯಗರ್ಭ, ಅವ್ಳಾಕೃ ತಾಭಿಮಾನಿಯಾದ 
ಈಶ್ವರ ಇವರುಗಳ, ಸ್ಥೂಲಸೂಕ್ಷ ಭಾರಣಶರೀರಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಅನೇಕಕೋಟ 
ಬ್ರಹ್ಮ್ಮಾಂಡೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ತನ್ನ ಮಾಯೆಯಿಂದಲೇ ಕಲ್ಪಿತವಾದ ಸಮಸ್ತ 
ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೂ ಆಶ್ರ ಯವಾದ ಅಧಿಸ್ಕಾನಸ್ತ ರೂಪದಿಂದ, ಈ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವ, 
ಜಾ ಥಾ ನಸ್ವ್ಯರೂಪವಾದ, ಮ್‌-ಶುದ್ಧವೂ, ಚಿದ್ರೂ ಸಬಿಂದುರೂಪವಾದುದರಿಂದ ಜ್ಞಾನ 
ಸ್ವರೂಪವೂ, ಅಖಂಡವೂ, ಆ ಏಕರಸಸ ಸ್ವರೂಪವೂ, ಆದ ಪರಬ್ರಹ್ಮ 
ತತ್ವಸ್ವರೂಸವಾದವಳೇ ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾಧಿದೇನಿಯಾದ ಭುವನೇಶ್ವರೀದೇನಿಯೆಂದು 
ಮುಖ್ಯಾರ್ಥವು. 
ಮತ್ತು ಸಕಲ ಶ್ರೀಂ ಎಂಬ ಮಂತ್ರಕ್ಕೆ ಶ್ರೀಚಕ್ರದಲ್ಲಿ ನೆಲೆಸಿರುವ 
ಶ್ರೀಮಹಾತ್ರಿ ಪುರಸುಂದರೀದೇವಿಯು ಎಲ್ಲ ಉಪಾಸಕಭಕ್ತರನ್ನೂ ಅನುಗ್ರಹಿಸು 
ತ್ರಿರುವಳೆಂದೂ ಆ ದೇವಿಯು ಭಕ್ತರಲ್ಲಿರಬಹುದಾದ ಸಮಸ ಸ್ತರೋಗಗಳನ್ನೂ 
ನಾಶಮಾಡಿ, ಸಮಸ್ತ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ ಕೊಡತಕ್ಕವಳೆಂದ್ಯೂ ಆ ಜಗದಂಬೆ 








೪೦೬ ಶ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನೀ 


ಸದಾ ಕೀರ್ತಯಾಮಿ ಸದಾ ಸಂಸ್ಮರಾಮಿ, ಈಡೇತಿ ಪೂರ್ವೇಣ, 
ಸಂಬಂಧಃ ॥ 


ಏನಂ ಸಮರ್ಹಣಾರ್ಥಃ॥ 


ಅಫ ಪ್ರಯೋಗಾರ್ಥವಿಶೇಷಾನಾಹ--ಕೇ-ಚಿತ್ರೇ ಏ- 
'ಶ್ರೀರಾಜರಾಜೇಶ್ವರೀತಿ ಬ್ರಂ-ಶ್ರೀಪರದೇವತಾಂ ಧ್ಯಾಯನ್‌ 
ಸಂಪೂಜ್ಯ ಕೃತಪುರಶ್ಚರಣಃ ಈಲ-ಈಹೇತ-ಸಹಸ್ರನಾಮಾದಿ 
ಭಿರಿತ್ಯರ್ಥಃ ॥ 


ತೃತೀಯಖಂಡೇ ಸಕಲ ಹ್ರೀಂ ಚಂದ್ರಕಲಾವಿದ್ಯಾಂ 
ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಮಿತ್ಯರ್ಥಃ । ದ್ವಿತೀಯಖಂಡೇ ಕಹ-ಪ್ರಕೃತಿ 
ಸಿದ್ಧೋ*ಯಂ ಶಬ್ದಃ ಜಪೇದಿತ್ಯರ್ಥಃ । ಹೇತ್ಕಾನೆಂದೇ ಸಃ 
ಪುರುಷಃ ಲಪ್ರೀಂ-ಗೃಹಕ್ಲೇತ್ರಾದಿ ಭೂಸಂಪದಂ ಆವೃತ್ತ್ಯಾ 
ಈಲ-ಈರ-ಪ್ರಾಸ್ಫೋತೀತ್ಯರ್ಥಃ | 
ಯನ್ನು ಯಾವಾಗಲೂ ಹೊಗಳುತ್ತಿರುವೆನು, ಢ್ಯಾಸಿಸುತ್ತಿರುವೆನು ಮ 
ಮಾಡುತ್ತಿರುವೆನು. ಎಂದು ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಅನ್ವಯಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. 
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ಸ್ತೋತ್ರ 


ಹೀಗೆಂಬ ಪೂಜಾಸ್ವರೂಪವಾದ ಅರ್ಥದ ವಿವರಣೆಯೂ ಶ್ರೀವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ 
ಸೂಚಿತವಾಗಿದೆ. 


ಇಲ್ಲಿಂದ ಮುಂದಿ ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾಮಂತ್ರವನ್ನು ಯಾವ ಕಾರ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ 
ಪ್ರಯೋಗಿಸಬೇಕು? ಎಂಬ ವಿಶೇಷ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಹೇಳಲಾಗುವುದು. ಹೇಗೆಂ 
ದರೆ ಕ-ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ನಿ-ಶ್ರೀರಾಜರಾಜೇಶ್ಚರಿಯೆಂದು ಹ್ರೀಂ-ಪರಜೀವಶೆಯನ್ನು 
ಢ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತಾ ಪೂಜಿಸಿ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಜನಿಸಿ ಈಲ-ಸಹಸ್ರನಾಮಾದಿಗಳಿಂದ 
ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯವು. 


ಮೂರನೆಯ ಖಂಡದ ಸಕಲ ಹ್ರೀಂ-ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಇದು ಚಂದ್ರಕಲಾವಿದ್ಯೆ 
ಅಥವಾ ಶ್ರೀವಿಡ್ಯಿಯೆಂದು ಅರ್ಥವು. ಎರಡನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿರುವ, ಸ್ವಭಾವಸಿದ್ಧ 
ವಾದ ಸ್ವರೂಪವುಳ್ಳ, ಕಹ-ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಜನಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಅರ್ಥವು. ಸಃ-ಪುರು 
ಸನು ಲಶ್ರೀಂ-ಮನೆ ಮಠ ಗದ್ದೆ, ಹೊಲ ಮುಂತಾದ ಭೂಮಿಗಳನ್ನೂ ಸಂಪ 


1 


ವಾಗುವುದು. 


ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಮುಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಯಾ ೪೦೭ 
| ಅಥ ದ್ವಿತೀಯಖಂಡೇ ಲಪ್ರೀಂ ಲೇ ಪೂರ್ಣಚಂದ್ರ 
ಮಂಡಲೇ ಶ್ರೀಂ ಶ್ರೀಲಲಿತಾ ತ್ರಿಪುರಸುಂದರೀಂ ಪೂರ್ಣಿ 
ಮಾಯಾಂ ಚಂದ್ರಮಂಡಲಮದಧ್ಯಸ್ಥಾಂ ಶ್ರೀಸರದೇನತಾ 
ಮಿತ್ಯರ್ಥಃ । ಹಸ-ಸಂಚೋಪಚಾರಾದಿ ಪೂಜಯಾ ಪ್ರಸಾದ 
ಯೇತ್ಯರ್ಥಃ । ತದನಂತರಂ ಕೆಹ ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಂ ಜಪೇತ್ಯರ್ಥಃ । 


. ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ ಹ್ರೀಂ-ಶ್ರೀಪರಜೇವತಾಂ ಕ-ಏ-ಇತ್ಯಾದಿ 
ಮಾಕ್ಸರನಾಮಸ್ತೋತ್ರೇಣ ಲಲಿತಾಶ್ರಿಶತ್ಯಾ ಈಲ- ಈಡ-ಸ್ತುಹಿ 
ಅವೃತ್ತಾ, ಕಲ ಪ್ರೀ ಮಿತ್ಯೇಕೆಂ ಷಡಂ ಈ-ಅತ್ರ-ಈಇ 
ಇತಿಛೇದಃ ಈ ಶ್ರೀರಿತಿ ಅಗ್ರತಃ ನಾವಿಸ್ಸಿಯಸ್ಯಾಸ್ಸಾ ಶ್ರೀ 
ಪೊರ್ವಾ ಲಂ ಭೂಮಂಡಲಂ ಶ್ರೀ€0-ಅತ್ರ ««ಹೃಯ್‌ಹರಣೇ?3 
ಇತಿಧಾತೋಃ ಹರತಿ ಧಾರಯತೀತಿ ಶ್ರೀ ಹರತೇಃ ಕ್ವನ್‌- 
ಚಕ್ರವರ್ತಿನೀ ಈಂ-ಮಾತಾ ಶ್ರೀಮಾತಾ ಶ್ರೀಮಹಾರಾಜ್ಟೇ 
ತ್ಕರ್ಥಃ ಉಕ್ತ ಶ್ರೀಮಾತಾ ಶ್ರೀಮಹಾರಾಜ್ಞೀತಿ ನಾಮ 
ಪೂರ್ವಕ ಸಹಸ್ರನಾಮಸ್ತೋತ್ರೈಃ ಅನೃತ್ತ್ಯಾ ಈಲ-ಈಡ 
ಸ್ತುಹಿ ತಸ್ಯ ಫಲಮುಹದಿಶತಿ ತೃತೀಯಖಂಡೇ-- 


ತ್ತನ್ನೂ ಈಲ-ಪಡೆಯುನನು. ಹ-ಆಫಂದವನ್ನ ನುಭವಿಸುವನು. ಎಂದು ಅರ್ಥ 


ಎರಡನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಲಶ್ರೀಂ-ಪೂರ್ಣಿಮೆಯ ದಿನ ಪೂರ್ಣಚಂದ್ರಮಂಡ 
ಲದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಲಲಿತಾತ್ರಿ ಪುರಸುಂದರೀದೇವಿಯನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಿ ಹೆಸ-ಸಂಚೋ 
ಪಚಾರಾದಿಪೂಜೆಯಿಂದ ಒಲಿಸಿಕೋ ಮತ್ತು ಆಮೇಲೆಯೂ ಕಹ-ಶ್ರೀನಿವ್ಯಾ 
ಮಂತ್ರವನ್ನು ಜಪಿಸುತ್ತಿರು. ಎಂದರ್ಥವು. 

ಮೊದಲನೆಯ ಖಂಡದ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿರುವ ಶ್ರೀಂ-ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಶ್ರೀಪರಡೇವತೆ 
ಯಾದ ಶ್ರೀಮಹಾತ್ರಿ ಪುರಸುಂದರೀದೇವಶೆಯನ್ನು ಕ-ವಏ ಮುಂತಾದ ಮಂತ್ರಾಕ್ಷರ 
ಗಳನ್ನು ಮೊದಲಿನಲ್ಲಿ ನಡೆದ ಶ್ರೀಲಲಿತಾತ್ರಿಶತಿ ನಾಮಗಳ ಜಸದಿಂದ ಈಲ- 
ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡು. ಮತ್ತು ಹ್ರೀಂ-ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಸಕಲ ಪ್ರಪಂಚವನ್ನೂ ಧರಿಸಿರುವ 
ತಾಯಿಯೂ, ಒಡತಿಯೂ ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗುವುದರಿಂದ ಶ್ರೀಮಾತಾ, ಶ್ರೀಮಹಾ 
ರಾಜ್ಞ್ಮೀಎಂದು ಮೊದೆಲಾಗಿರುವ ಲಲಿತಾಸಹಸ್ರನಾಮಗಳಿಂದಲೂ, ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡು 


ಕಾ 








eT ವ 


೪೦೮ ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನೀ 


ಸಕಲ ಹ್ರೀಂ ಸಂಪ್ರಾಣಂ ಕಲಯತಿ ನಿಶಿಷ್ಯ ಕಲಯತಿ 
ಧಾರಯತಿ ಜಿರಂ ಜೀವತೀತಿ ಸಕಲಃ ದೀರ್ಥಾಯುಷ್ಕ್ಮಾ 
ನಿತ್ಕರ್ಥಃ ಭಾನಪ್ರಧಾನೋಯಂ ನಿರ್ದೇಶಃ ಶ್ರೀಂ ಹ ರತ್ನಂ 
ರ ಸುವರ್ಣಂ ಇತ್ಯಾದಿ ಈಂ ಶ್ರಿಯಂ ಐಶ್ವರ್ಯಂ ತಥಾ ಚ 
ದೀರ್ಥಾಯುಷ್ಕಂ ಸರ್ವೈಶ್ವರ್ಯಂ ಜೆ ಅಮತಿ ಪ್ರಾಪಯತೀ 
ತ್ಯರ್ಥಃ । 


ಪೌರ್ಣಮಾಸ್ಕಾಂ ಚೆಂದ್ರಬಿಂಬೇ ಧ್ಯಾತ್ವಾ ಶ್ರೀಲಲಿ 
ತಾಂಂಬಿಕಾಂ । ಪಂಚಜೋಪಚಾರೈರಭ್ಯರ್ಚ್ಯ ಪಠೇನ್ನಾಮ 
ಸಹಸ್ರಕಂ ॥ ಸರ್ವೇ ರೋಗಾಃ ಪ್ರಣಶ್ಯಂತಿ ದೀರ್ಪಾಯುಷ್ಯಂ 
ಚ ವಿಂದತಿ 1 ಅಯಮಾಯುಷ್ಕರೋ ನಾಮ ಪ್ರಯೋಗಃ 
ಕಲ್ಪಚೋದಿತೆಃ ॥ ಅನೇನ ಸದೃಶಂ ಸ್ತೋತ್ರಂ ನ ಭೂತಂ 
ನ ಭವಿಷ್ಯತಿ । ಸರ್ವರೋಗಪ್ರಶನುನಂ ಸರ್ವಸಂಪತ್ಸ್ರಡಾ 
ಯಕಂ ॥ ಇತ್ಯಾದಿ ಲಲಿತಾಸಹಸ್ರನಾಮಾಧ್ಯಾಯಸ್ಮರಣಾತ್‌ ॥ 


ಎಂದುಅರ್ಥವಾಗುವುದು. ಈ ಸ್ತೋತ್ರಗಳನ್ನು ಮಾಡುವುದರಿಂದ ಉಂಟಾಗುವ 
ಫಲವನ್ನು ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಮಂತ್ರದ ಮೂರನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವುದು. ಹೇಗೆಂದರೆ, 


ಸಕಲ ಎಂದರೆ ದೀರ್ಫಾಯುಷ್ಯವು, ಹ್ರೀಂ ರತ್ನೆಸುವರ್ಣ ಮುಂತಾದ 
ಸಕಲೈಶ್ಚರ್ಯಗಳು, ಈ ಕ್ರೀವಿದ್ಯಾಜಪಮಂತ್ರವನ್ನು ಮಾಡುವವರಿಗೆ ದೇವಿಯು 
ದೀರ್ಫಾಯುಷ್ಯವನ್ನೂ ಸಮಸ್ತಸಂಪತ್ತುಗಳನ್ನೂ ಅನುಗ್ರಹಿಸುವಳೆಂದು ಭಾವವು. 


ಪೂರ್ಣಿಮೆಯ ದಿನದಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಲಲಿತಾಂಜಿಯನ್ನು 


ಢ್ಯಾನಮಾಡಿ, ಸಂಜೋಸಚಾರಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ, ಸಹಸ್ರನಾಮಪಾರಾಯಣ 


ವನ್ನು ಮಾಡಿದರೆ ಸಮಸ್ತರೋಗಗಳೂ ನಾಶವಾಗಿ ದೀರ್ಫಾಯುಸ್ಸುಂಬಾಗುವುದು. 
ಇದು ಆಯುರಭಿವೃದ್ಧಿಯ ಪ್ರಯೋಗನೆಂದು ಕಲ್ಪದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವುದು. ಸಮಸ್ತ 
ಕೋಗಗಳನ್ನೂ ನಾಶಮಾಡಿ, ಸಕಲ ಸಂಸತ್ತುಗಳನ್ನು ಕೊಡುವ, ಈ ಲಲಿತಾ 
ಸಹಸ್ರನಾಮಗಳ ಸ್ತೋತ್ರಕ್ಕೆ ಸಮಾನವಾದ ಇನ್ನೊಂದು ಸ್ತೋತ್ರವು ಹಿಂಜಿ 
ಇರಲಿಲ್ಲ, ಮುಂದೆಯೂ ಉಂಟಾಗುವುದಿಲ್ಲ, ಎಂದು ಲಲಿತಾ ಸಹಸ್ರನಾಮಸ್ತೋತ್ರದ 
ಪೂರ್ವೋತ್ತರಾಢ್ಯಾಯಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವುದು. 


oem ae ed en a ಯೇ 


SOLS SS 


ಅಥ ಹ ಬಿ ಶ್ರೀ ಕಾಮೇಶೋತ್ಸಂಗವಾಸಿನಿ 
ಕಾಮೇಶವಾಚಿನಃ ಅಕಾರಸ್ಯ ಕಾಮೇಶ್ವ ರೀ ವಾಚೀಕಾರಸ್ಯ ಚ 
ಯುಕ್ತತ್ವಾತ್‌ ಹೇ ಪರಜೀನತೇಶಿ, ಕೇ-ಚಿತ್ರೇ ಶ್ರೀಂ ಶ್ರೀ 
ಮಹಾತ್ರಿಪುರಸುಂದರೀಂ ಈಲ- ಈರ- ಅವಧಾರಯೇತ್ಯರ್ಥ॥ ॥ 


ದ್ವಿತೀಯಖಂಡೇ ಹಸ-ಶ್ರೀಶಿನಕಾಮೇಶ್ವರಿ ಪ್ರಸೀದ 
ಪ್ರಸೀದ, ಪತಿಂ ದೇಹಿ ಪತಿಂ ದೇಹಿ, ಪಶ್ಚೀಂ ದೇಹಿ ಪತ್ನೀಂ 
ದೇಹೀತಿ ನಾ ಪ್ರಾರ್ಥಯನ್‌, ಲಶ್ರೀಂ ಚಂದ್ರನಿದ್ಯಾಂ 
ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಮಿತ್ಯರ್ಥಃ ಕಹ-ಜಪ । ತೃತೀಯಖಂಡೇ ತಸ್ಯ ಫಲ 
ಮುಪದಿಶತಿ । 


ಸಕಲಂ ಸಂ ಪ್ರಾಣಂ ಕಲಯತಿ ರಕ್ಷತೀತಿ ಪ್ರಾಜನಾಥಂ 
ಪತಿಮಿತ್ಯರ್ಥಃ ಸಳೆಲಾಂ ಪ್ರಾಣನಾಥಾಂ ವಾ ಉದ್ದೇಶ 
ಭೇದೇನ ಅವಗಂತವ್ಯಮಿದಂ, ಶ್ರೀಂ-ತತ್ರ ಹೃ-ತತ್ಪಾ 
ಪ್ರತಿಬಂಧಕ ದುರಿತಕೂಟಂ ತಸ್ಕ ಈ ಗತಿಃ ನಿವೃತ್ತಿ ಸ ಜೆ 
ತಾದ  ತೆಮರಿತಕ್ಷಯೆಪೂರ್ವಕಂ ಮ್‌ ಅನುತಿ ಪ್ರಾಪಯತಿ 
ಪ್ರಯಚ್ಛ ತಿ ಶ್ರೀಪರದೇನತೇತ್ಯರ್ಥಃ ॥ 


ಹರಾ ಭ್‌. ————™ 


ಮೊದಲನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ನಿ-ಕಾಮೇಶನ ತೊಡೆಯ ಮೇಲೆ ವಾಸವಾಗಿರುವ 
ಕಾಮೇಶ್ವರೀ ದೇವಿಯೇ, ಕ-ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ, ಶ್ರೀಂ-ಶ್ರೀಮಹಾತ್ರಿ ಪ್ರರಸುಂದರೀ 
ದೇವಿಯನ್ನು ಈಲ-ಧ್ಯಾನಿಸುವೆನು ಎಂದು ಅರ್ಥವು. 


ಎರಡನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಹಸ-ಶ್ರೀಶಿವಕಾಮೇಶ್ಚರಿಯೇ, ಪ್ರಸನ್ನಳಾಗು. 
ಹಿತಕರವಾಗಿರುವ ಪಕಿಯನ್ನೂ ಅಥವಾ ಅನುಕೂಲಳಾಗಿರುವ ಪಶ್ಚಿಯನ್ನೂ ಕೊಡು. 
ಎಂದು ಆದರಾತಿಶಯದಿಂದ ಪುನಃ ಪುನಃ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತಾ, ಲಶ್ರೀಂ ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಮಂತ್ರ 
ವನ್ನು ಕಹ-ಜಪಿಸು ಎಂದು ಅರ್ಥವು. ಇದರ ಫಲವನ್ನು ಮೂರನೆಯ ಖಂಡದ 
ಮಂತ್ರಭಾಗದಲ್ಲಿ ಮುಂದೆ ಹೇಳಿದೆ. 


ಸಕಲ ಪ್ರಾಣರಕ್ಷಕನಾದ ಪತಿಯನ್ನು ಅಥವಾ ಪ್ರಾಣರಕ್ಷಕಳಾದ ಪತ್ನಿ ಯನ್ನು 
ಕೊಡು, ಎಂಬ ಜಪದ ಉದ್ದೇಶವನ್ನ ನುಸರಿಸಿ, ಶ್ರೀಂ ಪ್ರತಿಬಂಧಕವಾದ ದುರಿತ 





೪೧೦ ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನೀ 


ಅಥ ಪ್ರಥಮಖಂಥೇ, ಏ.ಹೇ ಜಗನ್ಮಾತಃ, ಶ್ರೀ0ಂ- 
ಶ್ರೀಮಹಾತ್ರಿಪುರಸುಂದರೀ ಲಲಿತಾಂಬಿಕಾ ತ್ವಮೇವ ಕಃ 
ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣರೂಪಃ ಈಲ- ಈರ-ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣ ಇತ್ಯವ ಗತೋ(ತಾ)*ಸಿ, 
ಶ್ರೀಲಲಿತಾಂಬಿಕೈವ ಶ್ರೀಕೈಸ್ಣರೂಪೇಣಾವಿರಭೂದಿತ್ಯರ್ಥಃ 
«« ಫೆದಾಚಿದಾದ್ಯಾ ಲಲಿತಾ ಪುಂರೂಸಾ ಕೃಷ್ಣನಿಗ್ರಹಾ । ವಂಶ 
ನಾಡ ನಿನೋದೇನ ಕರೋತಿ ನಿನಶಂ ಜಗತ್‌ ॥ ? ಇತಿ 
ಶ್ರವಣಾತ್‌- 


ದ್ವಿತೀಯಖಂಡೇ ಆವೃತ್ತ್ಯಾ ಕ-ಹೇ ಗುರುವಿಪ್ರಪುತ್ರ 
ಪ್ರದ ಸರ್ವಶಕ್ತ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ, ಹಸ ಪ್ರಸೀದ, ಪ್ರಸೀದ, ದೆಹಿಮೇ | 
ತನಯಂ, ದೇಹಿ ಮೇ ತನಯಂ, ಸೈಷ್ಣೇತಿ ಪ್ರಾರ್ಥಯನ್‌, 
ಲಪ್ರೀಂ-ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಂ ಕಹ-ಜಸೇತ್ಯರ್ಥಃ | ತಸ್ಕ ಸಿದ್ಧಿಮುಪ 
ದಿಶತಿ ತೃತೀಯಖಂಡೇ, ಸಕಲಂ ಕೆಲಯಾ ಸ್ವಾಂಶೇನ 
` ಸಹಿತಂ ಪುತ್ರಮಿತ್ಯರ್ಥಃ ಆ ಆತ್ಮಾವೈ ಪುತ್ರನಾಮಾಸೀತಿ ? 
ನಾಶಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಶ್ರೀಪರಜೀನಶೆಯು ಭಕ್ತನ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಕೊಡುವಳೆಂದು 
ಭಾವವು. 
ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾಮಂತ್ರದ ಮೊದಲನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿ, ಏ-ಲೋಕಕ್ಕೆಲ್ಲಕ್ಟೂ ತಾಯಿ 
ಯಾದ್ಕ ಹ್ರೀಂ ಶ್ರೀಮಶಾತ್ರಿ ಪ್ರರಸುಂದರೀದೇನಿಯಾದ ಲಲಿತಾಂಜಿಯೇ, ನೀನೇ 
ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣರೂಸಳೂ ಆಗಿ ಆವಿರ್ಭವಿಸುತ್ತಿರುವೆ ಎಂದು ಈಲ-ಎಲ್ಲಭಕ್ತರೂ ತಿಳಿದಿರು 
ವರು ಎಂದರ್ಥವು- ಶ್ರೀಲಲಿತಾಂಬೆಯೇ, ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣರೂಪದಿಂದಲೂ ಅವತಾರಮಾಡಿದ 
ವಳೂ, ಮಾಡುವವಳ್ಳೂ ಆಗಿರುವಳೆಂದು ಜೀವಿಭಾಗವತದ ನವಮಸ್ತಂಧದಲ್ಲಿಯೂ 
ದೇವಿಯು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣರೂಪದಲ್ಲೂ ಅವತರಿಸಿ, ಕೊಳಲನ್ನು ನುಡಿಸುವ ಲೀಲೆಯಿಂದ 
ಪ್ರಸಂಚವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಮೋಹಗೊಳಿಸುವಳು. ಎಂದು ಹೇಳಿದೆ. 


ಎರಡನೆಯ ಖಂಡದ ಮಂತ್ರದ ಆವೃತ್ತಿಯಿಂದ ಕ-ಗುರುವಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ 
ಮಗನನ್ನು ತಂದು ಕೊಟ್ಟ ಸರ್ವಶಕ್ತನಾದ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನೇ, ಹಸ-ಪ್ರಸನ್ನನಾಗು. 
ನನಗೆ ಪುತ್ರನನ್ನು ಕೊಡು ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತಾ, ಲಶ್ರೀ-ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾಮಂತ್ರವನ್ನು 
ಕಹ-ಜನಮಾಡು. ಇದರ ಸಿದ್ದಿಯನ್ನು ಈ ಮಂತ್ರದ ಮೂರನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿ 


ಅಕ ತ ಎಂ. ಮಾ ಹೋ 22 22ೇ9 22123/7212 i a ee mm. cae eee 


ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಮಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಯಾ ೪೧೧ 
ಶ್ರುತೇಃ ಶ್ರೀಂ-ಹೃ ಪುತ್ರಪ್ರಾಸ್ತಿ ಪ್ರತಿಬಂಧಕೆ ಡುರಿತವರ್ಗಃ, 
ತಸ್ಯ ಈ-ಗತಿಃ ಪ್ರಶಮನಂ, ತತ್ಸೂರ್ವಳಕಂ ಮ್‌ ಅನುತಿ 
ಪ್ರಾಪಯತೀತಿ, ಪುತ್ರಂ ತತ್ಪಾ್‌ಸ್ತಿ ಪ್ರತಿಬಂಧಕ ದುರಿತ 


ಖಂ 


ನಿರ್ಹರಣಪೂರ್ವಳೆಂ ಸಂಪ್ರಯಚ್ಛ ತೀತ್ಯರ್ಥಃ | 


ಅಥ ತೃತೀಯಖಂಡೇ, ಸಳೆಲ-ಶ್ರೀಂ ಕಲಾಭಿಶ್ಚ  ತುಪ್ಪಷಿ ಶಿ 
ಕಲಾನಿದ್ಯಾಭಿಸ್ಸಹಿತಾ ಸಕಲಾ, ಸಾ ಚ ಹ್ರೀಂ ಚೇತಿ ಸಮಾಸಃ 
ಹ್ರೀಂ ಪ್ರಜ್ಞಾಂ ಕಾಲತ್ರಯೇಇಪಿ ಸರ್ವಸ್ಯ ಯಥಾರ್ಥ 
ವಿಜ್ಞಪ್ತಿಂ, ದ್ವಿತೀಯಖಂಡೇ ಲಶ್ರೀಂ ಸರೋಕ್ತವಾದಖಂಡನ 
ಪ್ರಜ್ಞಾಂ ಚೆ, ಕಹೆ-ಅವ್ಯಯೆಂ ಕಥೆಯ ಮೇ ಉಪದಿಶ ಹಸ- 
ಮಚ್ಚಿತ್ತೇ ಪ್ರಕಾಶಯ, ಏವಂ ಧ್ಯಾಯನ್‌, ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ, 
ಏ-ಅಕಾರವಾಚ್ಯೇ ಸರ್ವೇಶ್ವರೇ ಸ್ಥಿತಾ ಮಿತ್ಯರ್ಥಃ, ಹ್ರೀಂ ಶೀ 
ವಿಜ್ಞಾನೇಶ್ವರೀಂ ಕ-ಇತ್ಯಾದಿನಾ ಈಲ-ಈಡ ಜಪಸ್ತು 
ಜೇತ್ಯ ಸ ಏವಂ ಚೇತ್‌ ಸರ್ವನಿದ್ಯಾಪ್ರಾಸ್ತಿಂ A 
ಸ್ವಭಾವನಿಜ್ಞಾನೆಂ ಚ ಪ್ರದಿಶತಿ ಶ್ರೀಪರಮೇಶ್ವರೀತ್ಯರ್ಥಃ ॥ 


|_| ——— ಜಾ ನಾ ಪಾ ಘಾ ಐ ಕಾಂ ಸಾರಾ ನಾರಾ ಪಾ ರಾನಾ ರಾಜಾ ಜಾಂ ನಾ ಆಡ. 


ಹೇಳಿರುವುದು. ಹೇಗೆಂದರೆ ಸಕಲ-ತನ್ನ ಅಂಶದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಪುತ್ರನನ್ನು, 
6 ಅತ್ಮಾವೈ ಪುತ್ರನಾಮಾಸಿ'” ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಯಂತೆ, ಹ್ರೀಂ ಪುತ್ರಪ್ರಾಪ್ತಿ ಪ್ರತಿ 
ಬಂಧಕವಾದ ಪಾನಗಳನ್ನು ನಾಶಮಾಡಿ ಪುತ್ರನನ್ನು ಈ ದೇವಿಯು ಕೊಡುವಳು 
ಎಂದು ಮಂತ್ರಾರ್ಥವು. 





ಮೂರನೆಯಖಂಡದ ಸಕಲ-ಎಂಬ ಪದಕ್ಕೆ ಅರನತ್ತುನಾಲ್ಪು ಕಲೆಗಳೆಂದು 
ಅರ್ಥ. ಈ ಅರವತ್ತುನಾಲ್ಬು ವಿದೈಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಶ್ರೀಂ ಜ್ಞಾನವನ್ನೂ ಎರಡ 
ನೆಯ ಖಂಡದ, ಲ ಶ್ರೀಂ-ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಮತ್ತೊಬ್ಬರು ಹೇಳಿದ ವಾದವನ್ನು 
ಖಂಡನಮಾಡುವ ಪ್ರತಿಭಾ ಜ್ಞಾನವನ್ನೂ, ಕಹ-ನನಗೆ ಉಸಡೇಶಮಾಡು, ಹೆಸ- 
ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ' ಪ್ರಕಾಶಪಡಿಸು, ಎಂದು ಧ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತಾ ಮೊದಲನೆಯ 
ಖಂಡದ, ಏ-ಅಕಾರಕ್ಕೆ ಅರ್ಥವಾದ ಸರ್ವೇಶ್ವರನಲ್ಲಿರುವ, ಬ್ರೀಂ-ಶ್ರೀವಿಜ್ಞಾನೇಶ್ವರಿ 
ಯನ್ನು ಕ-ಇತ್ಯಾದಿಮಂತ್ರ ದಿಂದ ಈಲ-ಜಪಿಸು, ಸ್ಕೋತ್ರಮಾಡ್ಕು ಎಂದು 
ಅರ್ಥವು. ಹೀಗೆ ಮಾಡಿದರೆ ಶ್ರೀಪರಮೇಶ್ವ ರಿಯು ಸಮಸ್ತ ವಿದ್ಯೆಗಳ ತಿಳಿವಳಿಕೆ 


೪೧೦ ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನೀ 


ಅಥ ಪ್ರಥೆಮಖಂಥೇ, ಏಿ-ಹೇ ಜಗನ್ಮಾತಃ, ಶ್ರೀಂ- 
ಶ್ರೀಮಹಾತ್ರಿಪುರಸುಂದರೀ ಲಲಿತಾಂಬಿಕಾ ತ್ವಮೇವ ಕಃ 
ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣರೂಪಃ ಈಲ-ಈರ-ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಇತ್ಯವ ಗತೋ(ತಾ)*ಸಿ, 
ಶ್ರೀಲಲಿತಾಂಬಿಳ್ಳವ ಶ್ರೀಕೈಷ್ಣರೂಪೇಣಾವಿರಭೂದಿತ್ಯರ್ಥಃ 
«« ಫೆದಾಜಿದಾದ್ಯಾ ಲಲಿತಾ ಪುಂರೂಪಾ ಫೃಷ್ಣನಿಗ್ರಹಾ । ವಂಶ 
ನಾಡ ನಿನೋಪಬೇನ ಕರೋತಿ ನಿನಶಂ ಜಗತ್‌ ॥ 3 ಇತಿ 
ಶ್ರವಣಾತ್‌- 


ದ್ವಿತೀಯಖಂಡೇ ಆವೃತ್ತ್ಯಾ *-ಹೇ ಗುರುವಿಪ್ರಪುತ್ರ 

ಪ್ರವ ಸರ್ವಶಕ್ತ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ, ಹಸ ಪ್ರಸೀದ, ಪ್ರಸೀದ, ದೆಹಿಮೇ | 
ತನಯಂ, ದೇಹಿ ಮೇ ತನಯಂ, ಕೃಷ್ಣೇತಿ ಪ್ರಾರ್ಥಯನ್‌, 
ಲಹ್ರೀಂ-ಶ್ರೀನಿದ್ಕಾಂ ಕಹ-ಜಹೇತ್ಯರ್ಥಃ । ತಸ್ಯ ಸಿದ್ಧಿಮುಪ 
ದಿಶತಿ ತೃತೀಯಖಂಡೇ, ಸಕಲಂ ಕಲಯಾ ಸ್ವಾಂಶೇನ 
ಸಹಿತಂ ಪುತ್ರಮಿತ್ಯರ್ಥಃ ಆ ಆತ್ಮಾವೈ ಪುತ್ರನಾನಾಸೀತಿ ?3 


ನಾಶಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಶ್ರೀಪರದೇವತೆಯು ಭಕ್ತನ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಕೊಡುವಳೆಂದು 
ಭಾವವು. 

ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾಮಂತ್ರದ ಮೊದಲನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿ, ಏ-ಲೋಕಕ್ಕೆಲ್ಲಕ್ಕೂ ತಾಯಿ 
ಯಾದ, ಶ್ರೀಂ ಶ್ರೀಮಹಾತ್ರಿಪ್ರರಸುಂದರೀದೇವಿಯಾದ ಲಲಿತಾಂಜಿಯೇ, ನೀನೇ 
ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣರೂಸಳೂ ಆಗಿ ಆವಿರ್ಭನಿಸುತ್ತಿರುವೆ ಎಂದು ಈಲ-ಎಲ್ಲಭಕ್ತರೂ ತಿಳಿದಿರು 
ವರು ಎಂದರ್ಥವು- ಶ್ರೀಲಲಿತಾಂಜಿಯೇ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣರೂಪದಿಂದಲೂ ಅವತಾರಮಾಡಿದ 
ವಳೂ, ಮಾಡುವವಳೊ, ಅಗಿರುವಳೆಂದು ದೇವಿಭಾಗವತದ ನವಮಸ್ವಂಧದಲ್ಲಿಯೂ 
ದೇವಿಯು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣರೂಸದಲ್ಲೂ ಅವತರಿಸಿ, ಕೊಳಲನ್ನು ನುಡಿಸುವ ಲೀಲೆಯಿಂದ 
ಪ್ರಪಂಚನೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಮೋಹಗೊಳಿಸುವಳು. ಎಂದು ಹೇಳಿಜಿ. 


ಎರಡನೆಯ ಖಂಡದ ಮಂತ್ರದ ಆವೃತ್ತಿಯಿಂದ ಕ-ಗುರುವಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ 
ಮಗನನ್ನು ತಂದು ಕೊಟ್ಟ ಸರ್ವಶಕ್ತನಾದ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನೇ, ಹಸ-ಪ್ರಸನ್ನನಾಗು. 
ನನಗೆ ಪುಶ್ರನನ್ನು ಕೊಡು ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತಾ, ಲಪ್ರೀ-ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಮಂತ್ರವನ್ನು 
ಕಹ-ಜಫಮಾಡು. ಇದರ ಸಿದ್ದಿಯನ್ನು ಈ ಮಂತ್ರದ ಮೂರನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿ 





ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಮಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಯಾ ೪೧೧ 
ಶ್ರುತೇಃ, ಬ್ರೀಂ-ಹೈ ಪುತ್ರಪ್ರಾಸ್ತಿ ಪ್ರತಿಬಂಧಕೆ ದುರಿತವರ್ಗಃ, 
ತಸ್ಯ ಈ-ಗತಿಃ ಪ್ರಶಮನಂ, ತತ್ಸೂರ್ವಕಂ ಮ್‌ ಅನುತಿ 
ಪ್ರಾಪಯತೀತಿ, ಪುತ್ರಂ ತತ್ಪಾ್‌ಪ್ತಿ ಪ್ರತಿಬಂಧಕೆ ದುರಿತ 


ಅಧ 


ನಿರ್ಹರಣಸಪೂರ್ವಳಂ ಸಂಪ್ರಯಚ್ಛತೀತ್ಯರ್ಥಃ 


ಅಥ ತೃತೀಯಖಂಡೇ, ಸಳಲ-ಶ್ರೀಂ ಕಲಾಭಿ್ಚತುಸ್ಪಸ್ಟಿ 
ಕೆಲಾನಿದ್ಯಾಭಿಸ್ಸಹಿತಾ ಸಕೆಲ್ಮಾ ಸಾ ಚ ಹ್ರೀಂ ಚೇತಿ ಸಮಾಸಃ 
ಹ್ರೀಂ ಪ್ರಜ್ಞಾಂ ಕಾಲತ್ರಯೇಪಿ ಸರ್ವಸ್ಯ ಯಥಾರ್ಥ 
ವಿಜ್ಞಪ್ತಿಂ ದ್ವಿತೀಯಖಂಡೇ ಲಪ್ರೀಂ ಪರೋಕ್ತೆವಾದಖಂಡನ 
ಪ್ರಜ್ಞಾಂ ಚ) ಕಹ-ಅನ್ಯಯಂ ಕಥಯ ಮೇ ಉಪದಿಶ ಹಸ- 
ಮಚ್ಚಿತ್ತೇ ಪ್ರಕಾಶಯ, ಏನಂ ಧ್ಯಾಯನ್‌, ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ, 
ಏ-ಅಕಾರವಾಚ್ಯೇ ಸರ್ವೇಶ್ವರೇ ಸ್ಥಿತಾ ಮಿತ್ಯರ್ಥಃ, ಶ್ರೀಂ ಶ್ರೀ 
ವಿಜ್ಞಾನೇಶ್ವರೀಂ ಕ-ಇತ್ಯಾದಿನಾ ಈಲ-ಈಡ ಜಪ ಸ್ತುಹಿ 
ಜೇತ್ಯರ್ಥಃ ಏನಂ ಚೇತ್‌ ಸರ್ವನಿದ್ಯಾಪ್ರಾಪ್ತಿಂ ಸರ್ವವಸ್ತು 


ಸ್ವಭಾನನಿಜ್ಞಾನಂ ಚ ಪ್ರದಿಶತಿ ಶ್ರೀಪರಮೇಶ್ವರೀತ್ಯರ್ಥಃ ॥ 


ಹೇಳಿರುವುದು. ಹೇಗೆಂದರೆ ಸಕಲ-ತನ್ನ ಅಂಶದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಪುತ್ರನನ್ನು 
“ ಅತ್ಮಾ ವೈ ಪುತ್ರನಾಮಾಸಿ'' ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಯಂತೆ, ಜ್ರೀಂ ಪುತ್ರಪ್ರಾಪ್ತಿ ಪ್ರಕಿ 
ಬಂಧಕವಾದ ಪಾಪಗಳನ್ನು ನಾಶಮಾಡಿ ಪುತ್ರನನ್ನು ಈ ದೇವಿಯು ಕೊಡುವಳು 
ಎಂದು ಮಂತ್ರಾರ್ಥವು. 








ತ ಪವ —— ಜು 


ಮೂರನೆಯಖಂಡದ ಸಕಲ-ಎಂಬ ಪದಕ್ಕೆ ಅರವತ್ತುನಾಲ್ಪು ಕಲೆಗಳೆಂದು 
ಅರ್ಥ. ಈ ಅರವತ್ತುನಾಲ್ಯು ವಿದ್ಯೆಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಶ್ರೀಂ ಜ್ಞಾನವನ್ನೂ ಎರಡೆ 
ನೆಯ ಖಂಡದ ಲ ಶ್ರೀಂ-ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಮತ್ತೊಬ್ಬರು ಹೇಳಿದ ವಾದವನ್ನು 
ಖಂಡನಮಾಡುವ ಪ್ರತಿಭಾ ಜ್ಞಾನವನ್ನೂ, ಕಹ-ನನಗೆ ಉಸದೇಶಮಾಡ್ತು ಹೆಸ- 
ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ" ಪ್ರಕಾಶಸಡಿಸು, ಎಂದು ಢ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತಾ, ಮೊದಲನೆಯ 
ಖಂಡದ, ಏ-ಅಕಾರಕ್ಕೆ ಅರ್ಥವಾದ ಸರ್ವೆಶ್ವರನಲ್ಲಿರುವ, ಶ್ರೀಂ-ಶ್ರೀವಿಜ್ಞಾನೇಶ್ವರಿ 
ಯನ್ನು ಕ- ಇತ್ಯಾದಿಮಂತ್ರದಿಂದ ಈಲ-ಜಪಿಸು, ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡ್ಕು ಎಂದು 
ಅರ್ಥವು. ಹೀಗೆ ಮಾಡಿದರೆ ಶ್ರೀಪರಮೇಶ್ವರಿಯು ಸಮಸ್ತ ವಿದ್ಯೆಗಳ ತಿಳಿವಳಿಕೆ 


೪೧೨ ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನೀ 


ಅಥ ತೃತೀಯಖಂಡೇ ಸಕಲ ಶ್ರೀಂ ಸರ್ವಜನಮುದ್ಧಿ 
ವೃತ್ತಿಂ, ಕಂ ಚೆ ಸಂಪ್ರಾಣಂ ಫಲಯತಿ ರಕ್ಷತೀತಿ ಸಕೆಲಃ ಪತಿಃ 
ತಸ್ಯ ಶ್ರೀಂ ಬುದ್ಧಿವೃತ್ತಿಂ ವ್ಯಾ ಸಫೆಲಾಯಾಃ ಸ್ವಾರ್ಧಾಂಶ 
ಸಹಿತಾಯಾಃ « ಏಷ ವಾ ಅರ್ಥಃ ಪತ್ನೀ? ಇತಿಶ್ರುತೇಃ, 
ತಸ್ಯಾಃ. ಬುದ್ಧಿವೃತ್ತಿಂ ವ್ಯಾ ಫೆಲಾಭಿಃ ಅಷ್ಟದಿಕ್ಸಾಲದೇವ 
ಮಾತ್ರಾಭಿಃ ಸಹಿತಃ ಸಕಲೋ ರಾಜೇತ್ಯರ್ಥಃ ಆ ಅಷ್ಟಾಭಿ 
ರ್ಲೊೋಕಸಾಲಾನಾಂ ಮಾತ್ರಾಭಿರ್ನಿರ್ಮಿಕೋ ನೃಪಃ? ಇತಿ 
ಸ್ಮರಣಾತ್‌, ತಸ್ಕ ಶ್ರೀಂ ಬುದ್ಧಿಂ ವೃತ್ತಿಂ ವ್ಯಾ ಏತದ್ಯಥೋಪ 


ಯೋಗಂ ಗ್ರಾಹ್ಯಮಿತ್ಯರ್ಥಃ । 


ದ್ವಿತೀಯಖಂಡೇ, ಹಲ-ಕರ್ಷಯ ಆಕರ್ಷಯ ವಶ 
ಮಾನಯೇತ್ಕರ್ಥಃ, ಕಃ ನಿಸರ್ಗಸ್ಯ ಹಕಾರರೂಪತ್ವಾತ್‌ ಕಹ 
ಮಾಂ ಸಂಭಾಷಯೇತ್ಯರ್ಥಃ ಪ್ರೀಂ-ತದ್ಭುದ್ಧಿವೃತ್ತಿಂ ಹಸ- 
ಮಯಿ ಪ್ರಸಾದಯ ಮದೆಪರಾಧಂ ತುಚ್ಛೀಕುರು ನಿಸ್ಮಾರಯೇ 


ತ್ಯರ್ಥಃ, ಏವಂ ಭಾವಯನ್‌ ಪ್ರಥಫಮುಖಂಡೇ,) ಕೇ ಉದ್ಯದಾ 








ಯನ್ನೂ, ಸಮಸ್ತ ವಸ್ತುಸ್ವಭಾವದ ತಿಳಿವಳಿಕೆಯನ್ನೂ ಉಂಟುಮಾಡುವಳ್ಳು 
ಎಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯವು. 


ಮೂರನೆಯ ಖಂಡದ ಸಕಲ ಹ್ರೀಂ ಎಂಬ ಮಂತ್ರಕ್ಕೆ ಸಮಸ್ತ ಜನರ 
ಬುದ್ಧಿವೃತ್ತಿಯನ್ನೂ ಅಥವಾ ಪ್ರಾಣರಕ್ಷಕನಾದ ಪತಿಯ ಬುದ್ಧಿವೃತ್ತಿಯನ್ನೂ 
ಅಥವಾ ತನ್ನ ಅರ್ಧಾಂಶಳಾದ ಪಶ್ಚಿಯ ಬುದ್ಧಿ ವೃತ್ತಿಯನ್ನೂ ಅಥವಾ ಅಸ್ಟದಿಕ್ಸಾಲ 
ಕರ ಅಂಶಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ರಾಜನ ಬುದ್ಧಿವೃತ್ತಿಯನ್ನೂ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವು 
ದಾದರೂ ಒಂದನ್ನು ಭಕ್ತರೂ ಉಪಾಸಕರೂ ತಮ್ಮ ಉದ್ದೇಶ ಇಷ್ಟಾನುಸಾರವಾಗಿ 
ಗ್ರಹಿಸಬೇಕು ಎಂದು ತಾಶ್ಸರ್ಯವು. 


ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾಮಂತ್ರದ ಎರಡನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಹಲ-ಆಕರ್ಷಿಸು. ತೆನ್ನ 
ವಶಸಡಿಸೆಂದು ಅರ್ಥವು. ಕಹ-ನನ್ನೊಡನೆ ಮಾತನಾಡುವಂತೆ ಮಾಡು. ಹ್ರೀಂ- 
ಅವರ ಬುದ್ಧಿಯನ್ನು ಹಸ-ನನ್ನ ದೋಷವನ್ನು ಗಣಿಸದೇ ನನ್ನನ್ನು ಪ್ರೀತಿಸು 
ನಂಕೆ ಮಾಡು. ಹೀಗೆಂದು ಭಾವಿಸುತ್ತಾ, ಮೊದಲನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿರುವ ಮಂತ್ರ 


ಜೀವನಾಂಶ ನಾಸ ೪೧4 
ದಿತ್ಕೇ, ವಿ-ತನ್ನಿಸ್ಮಕೇಜೋರೂಪಾಂ ಮಹಾರುಣಪ್ರಭಾವ್ಯಾ 
ಪಿನೀಂ, ಹ್ರೀಂ ಶಿನಕಾಮೇಶ್ವರೀಂ ಶ್ರೀನಿವ್ಯಾಂ ಚೈ ಈಲ- 
ಈಡ-ಜಪ-ಸ್ತುಹೀತ್ಯರ್ಥಃ ಏನಂ ಕೃತೇ ಸ್ವಾಯತ್ತಾ ಭವಂತೀ 
ತ್ಯರ್ಥಃ । 


ಅಥ ತೃತೀಯಖಂಡೇ ಸಕೆಲ-ಪ್ರೀಂ-ಸಕೆಲಂ ಸರ್ವಂ 
ಹರತಿ ಸಂಹರತೀತಿ ಸಕಲ ಶ್ರೀಂ ಸರ್ವ ಸಂಹಾರಕಾರಣೀ 
ತ್ಯರ್ಥಃ, ಹರಕೇರ್ನಿಚ್‌ ತಾಂ ಮಹಾಕಾಳೀರೂಪಾಂ ದೇವೀಂ, 
ದ್ವಿತೀಯಖಂಡೇ, ಹಸಕಾನಾಂ ಅಸ್ಮಚ್ಛತ್ರೂಣಾಂ, ಹಂ ಶಿರಃ 
ತಸ್ಯ ಲ8-ಖಂಡನಂ, ತತ್ರ ಶ್ರೀಂ-ಬುಡ್ಧಿರ್ಯಸ್ಸಾ 3ಸ್ಫಾ ಅಸ್ಮ 
ಚ್ಛತ್ರು ವಿನಾಶನೋದ್ಯುಕ್ತೆ ಚಿತ್ತಾಮಿತ್ಯರ್ಥಃ, ಕಿಂಚೆ 
ಅನೃತ್ತ್ಯಾ ಹಸಕಾನಾಂ ಹಾನಿ ಅಸ್ಟ್ರಾಣಿ ತತ್ಯೃತಮಂತ್ರಾದಿ 
ಪ್ರಯೋಗಾಃ ತೇಷಾಂ ಲಶ್ರೀಂ ಖಂಡನ ಬುದ್ಧಿಕರೀಂ ಸರ್ವ 
ಕೃತ್ಯಾದಿ ಧ್ವಂಸಕರೀಮಿತ್ಯರ್ಥಃ 1 ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ ಸಕೇ-ಅಗ್ನಿ 
ಮಂಡಲೇ ಸ್ಥಿತಾಂ ಹ್ರೀಂ-ಜ್ವಾಲಾಮಾಲಾಪರಿವೃತಾಂ ಪ್ರತ್ಕಂ 
ಗಿರಾಂ ಭಗವತೀಂ ಏ-ಇತ್ಯಾಹ್ವಯನ್‌ ಮಚ್ಛತ್ರೂನ್‌ ತತ್ವೃತ 








ಭಾಗದಂತೆ, ಕ-ಉದಿಸುತ್ತಿರುವ ಸೂರ್ಯನಲ್ಲಿ ನಿ-ತೇಜೋರೂಪಳಾದ ಶ್ರೀಂ-ಶಿವ 
ಕಾಮೇಶ್ವರೀದೀವಿಯನ್ನು, ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾಮಂತ್ರವನ್ನು ಈಲ-ಈಡ ಜಹಿಸು ಮತ್ತು 
ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡು. ಹೀಗೆ ಮಾಡಿದರೆ ಅವರು ಒಲಿದು ನಿನ್ನ ವಶರಾಗುವರು. 
ಎಂದು ಭಾವವು. 


ಮೂರನೆಯ ಖಂಡದ, ಸಕಲ ಹ್ರೀಂ ಎಂಬ ಪದಕ್ಕೆ ಸಮಸ್ತವನ್ನೂ ನಾಶ 
ಮಾಡುವ, ಸರ್ವಸಂಹಾರಕಾರಿಣಿಯಾದ, ಮಹಾಕಾಳೀಸ್ವರೂಸಳಾದ ದೇನಿಯೆಂದು 
ಅರ್ಥವು. ಈ ಮಂತ್ರದ ಎರಡನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿ, ಹಸಕ-ನಮ್ಮ ಶತ್ರುಗಳ, ಹ-ತಲೆ 
ಗಳನ್ನು, ಲ-ಕತ್ತರಿಸುವ ಹ್ರೀಂ-ಬದ್ದಿಯುಳ್ಳವಳೆಂದೂ, ಮತ್ತು ಆವೃತ್ತಿಯಿಂದ 
ಹಸಕ ಶತ್ರುಗಳ ಹ-ಅಸ್ರ್ರಗಳನ್ನೂ ಅವರು ಮಾಡಿರಬಹುದಾದ ಮಂತ್ರಪ್ರಯೋಗ 
ಗಗಳನ್ನೂ, ಲಜ್ರೀಂ-ಖಂಡನಮಾಡುವ ಬುದ್ಧಿಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುವವಳು. ಶತ್ರು 
ಗಳ ಸಮಸ್ತ ಮಾಟ ಮುಂತಾದ ಆಭಿಚಾರಿಕಪ್ರಯೋಗಗಳನ್ನೂ ನಾಶಮಾಡತಕ್ಸು 





೪೧೪ ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನಿ 


ಡುಷ್ಪಕ್ಳೃ ತ್ಯಾನಿ ಚ ಹನೆ ಹನೇತಿ ಪ್ರಾರ್ಥೆಯೆನ್‌ ಈಲ-ಈಡ- 
ಜಪೆ-ಸ್ತುಹಿ ಏನಂ ಚೇತ್ಸರ್ವ ಶತ್ರುವಿನಾಶಃ ಸರ್ವಾಭಿಚಾರ 


ನಿವೃತ್ತಿಶ್ಚ ಭವತೀತ್ಯರ್ಥಃ | 


ಅಥ ತೃತೀಯಖಂಡೇ ಸಕಲ ಹ್ರೀಂ ಸಃ ವಾತಃ ತಸ್ಕ 
ವಾಯುವಾಚಿತ್ವಾತ್‌, ಕೆ ಅಗ್ನಿಃ ಪಿತ್ತಮಿತ್ಯರ್ಥಃ «ಅಗ್ನಿಃ 
ಪಿತ್ತಂ ಪಿತ್ತಮಗ್ನಿ83 ಇತಿ ವಚನಾತ್‌, ಲಃ ತುಹಿನಕರಃ 
ಶ್ಲೇಷ್ಮಮಿತ್ಯರ್ಥಃ ತಸ್ಯ ಕಫಕಾರಿತ್ವಾತ್‌, ತೇಷಾಂ ಸಕಲಾನಾಂ 
ಹೃ-ಸರಸ್ಪರ ಹರಣೇನ ಉಪಚಯಾಪಚಯೆ ಕೋಪಕ್ಸೆಯ 
ರೂಸೇಣ, ಈ ಪ್ರಾಪ್ತಾಃ ಯೇ ಜ್ವರಾದಯೋ ರೋಗಾಃ 
ಸಾರ್ವಧಾತುಕಾ ಮಹಾರೋಗಾಶ್ಚೆ . ತಾನ್‌ ಸಮಸ್ತಾನಸಿ 
ರೋಗಾನ್‌ ಮಿನೋತಿ ನಾಶಯತೀತಿ ಸಕಲ ಹ್ರೀಂ ಜ್ವರಾದಿ 
ಸರ್ವ ಮಹಾವ್ಯಾಧಿ ಪ್ರಶಮನೀ ಮಿತ್ಕರ್ಥಃ ॥ 


ವಳೆಂದ್ಕೂ ಅರ್ಥವು. ಮೊದಲನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಕ-ಅಗ್ನಿಕುಂಡಲದಲ್ಲಿರುವ ಶ್ರೀಂ 
ಜ್ಹಾಲಾಮಾಲೆಯಿಂದ ಸುತ್ತುವರಿದ ಪ್ರಸ್ಯಂಗಿರಾದೇವಿಯನ್ನು ಏ-ಎಂದು ಬರಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡು ನನ್ನ ಶತ್ರುಗಳನ್ನೂ, ಅವರು ಮಾಡಿರಬಹುದಾದ ಎಲ್ಲ ದುಷ್ಟಶೃತ್ಯ 
ಗಳನ್ನೂ ನಾಶಮಾಡು. ಎಂದು ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ, ಈಲ-ಈಡ ಜಪಮಾಡಿ 
ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡು. ಹೀಗೆ ಮಾಡಿದರೆ ಸಮಸ್ತ ಶತ್ರುಗಳೂ ನಾಶವಾಗುವರು. ಅವರು 
ಮಾಡಿರಬಹುದಾದ ಎಲ್ಲ ಬಗೆಯ ಅಭಿಚಾರಕೃತ್ಯಗಳೂ, ನಿವೃತ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದು 


ವುವು. ಎಂದೂ ಈ ಮಂತ್ರಕ್ಕೆ ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. 


ಈ ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾಮಂತ್ರದ ಮೂರನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿ, ಸಕಲ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ 
ಕ್ರಮವಾಗಿ ವಾತಪಿತ್ತ ಶ್ಲೇಷ್ಮಗಳೆಂದು ಅರ್ಥವಾಗುವುದು. ಇವುಗಳ ಹೃ-ಪರಸ್ಸರ 
ಹೆಚ್ಚುಕಡಿಮೆಗಳಿಂದ ಈ ಪ್ರಾಪ್ತವಾದ ಜ್ವರಾದಿಕೋಗಗಳನ್ನೂ, ಶರೀರದಲ್ಲಿರುವ 
ಎಲ್ಲ ಥಾತುಗಳನ್ನೂ ಕೆಡಿಸುವ ಮಹಾಕೋಗಗಳನ್ನೂ, ಇಜಿಲ್ಲವನ್ನೂ ನಾಶ 
ಮಾಡುವ ದೇವಿಯನ್ನು 





; ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾಮಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಯಾ ೪೧೫ 

ಪ್ರಫನುಖಂಡೇ ಕೇ-ಆದಿತ್ಯಮಂಡಲೇ ತನ್ನಿ ವಿಷ್ಟಾಂ 
ಶ್ರೀಂ-ಶ್ರೀ ಆದಿನೈದ್ಯ(ಂ)ನಾಫೇಶ್ವರೀಂ ದೇನೀಮಿತ್ಯರ್ಥಃ । 
ಏ-ಸಪ್ತಮೀ ತತ್ಸಾದೇ ದೇನೀಚರಣಾರವಿಂದಯುಗಳೇ 
ಇತ್ಯರ್ಥಃ । ಈಲ-ಇ- ಈಲ-ಇತಿಚ್ಛೇದಃ ಇತ ತತ್ಸಾದಾರನಿಂದ 
ಪ್ರಸರಿತಂ ತೇಜಃ ಈಲ. ಈರ-ಸ್ವಶರೀರಪ್ರಾಪ್ತೆಂ ಧ್ಯಾಯಸ್ವ 
ಸೂರ್ಯಮಂಡಲಮಧ್ಯಸ್ಥ ದೇವೀಚರಣಾರವಿಂದ ಪ್ರಭಾಷರಿ 
ವೃತಂ ಸ್ವಕರೀರಂ ಭಾವಯನ್ನಿ ತ್ಕರ್ಥಃ । ದ್ವಿತೀಯಖಂಡೇ, 
ಕಂ ಚ ಶ್ರೀಪರವೇವತೇ, ಹಸ ಪ್ರಸೀಷ ಪ್ರಸೀದ ಮನು 
ರೋಗಾನ್‌ ನಾಶಯ ನಾಶಯ ಇತಿ ಪ್ರಾರ್ಥಯನ್‌ ಲಪ್ರೀಂ 
ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಂ ಕಹ-ಜಸೇತ್ಯರ್ಥಃ । 


ಅಥ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ ಈ ಲ ಶ್ರೀಂ ಈ ಫಥಣೇತಸ್ಯ ಲಃ 
ಶ್ಸತೆಂ ತದ್ದಂಶನ ನಿಷಮಿತ್ಯರ್ಥಃ, ತತ್‌ ಹರತೀತಿ ಹ್ರೀಂ 
ಸರ್ಪಾದಿಸರ್ವವಿಷನಿನಾಶಕರೀಮಿತ್ಕರ್ಥಃ 1 ಕೇ ಸುಧಾ 


ಫ್ರೊ ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾಮಂತ್ರದ ಮೊದಲನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯಮಂಡಲದಲ್ಲಿ 
ರುವ, ಹಪ್ರೀಂ-ಅದಿವೈ ದ್ಯೇಶ್ವರೀದೇವಿಯನ್ನು, ಏ-ಆ ದೇವಿಯ ಪಾದಕಮಲಗಳಲ್ಲಿ, 
ಈ-ಲ-ಎಂಬುದನ್ನು ಇ-ಈಲ-ಎಂದು ಪದಮಾಡಿ ಇ-ನಂದರೆ ಆ ಜೀವಿಯ ಪಾದ 
ಕಮಲಗಳಿಂದ ಹರಡಿದ ತೇಜಸ್ಸು, ಈಲ-ತನ್ನ ಶರೀರವನ್ನು ವ್ಯಾಪಿಸಿರುವುದಾಗಿ 
` ಧ್ಯಾನಮಾಡು. ಎಂದರೆ ಸೂರ್ಯಮಂಡಲದ ನಡುವೆ ಇರುವ ದೇವಿಯ ಪಾದ 
ಕಮಲದ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ತನ್ನ ಶರೀರವು ಸುತ್ತುಗಟ್ಟಿಲ್ಪಟ್ಟಿರುವುಡೆಂದು ಭಾವಿಸುತ್ತಾ 
ಉಪಾಸನೆಯನ್ನು ಮುಂದುವರೆಯಿಸು. ಅಲ್ಲದೆ, ಎರಡನೆಯ ಖಂಡದ ಮಂತ್ರಾಕ್ಷ 
ರದ ಅರ್ಥವಾದ ಶ್ರೀದೇನಿಯೇ, ಹಸ-ಪ್ರಸನ್ನಳಾಗು, ನನ್ನ ರೋಗಗಳನ್ನು ನಾಶ 
ಮಾಡು, ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತಾ, ಲಶ್ರೀಂ ಶ್ರೀವಿಷ್ಯೆಯನ್ನು ಕಹ- ಜಪಿಸು, ಎಂದು 
ಅರ್ಥವು. ಇದು ರೋಗನಾಶಕ್ಕಾಗಿ ಶ್ರೀವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಜಸಮಾಡುನ ಕ್ರಮವು. 


ಮೊದಲನೆಯ ಖಂಡದ ಈಲ-ಹ್ರೀಂ ಎಂಬ ಮಂತ್ರಭಾಗಕ್ಕೆ ಈ-ಸರ್ಪವು, 
ಲ.ಅದು ಕಚ್ಚಿದ ವಿಷವನ್ನು ಹ್ರೀಂ-ನಾಶಮಾಡುವುದು ಎಂದರ್ಥವು. ಕ-ಸುಧಾ 
ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ, ಏ-ಮಹಾಮಣಿದ್ವೀಸದಲ್ಲಿ, ಆವೃತ್ತಿಯಿಂದ ಲಪ್ರೀಂ ಚಂದ್ರ 





೪೧೬ ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನೀ , 


ಸಮುದ್ರೇ, ಏ-ಮುಹಾಮಣಿದ್ವೀಸೇ, ಅನೃತ್ತ್ಯಾ ಲಸ್ರೀಂ 
ಚಂದ್ರಮಂಡಲಮಧ್ಯಸ್ಥ ಶ್ರೀಮಹಾತ್ರಿಪುರಸುಂದರೀಂ ಅಮೃತ 
(ಸ)ರಸಾಸ್ಲಾನಿನೀಂ ಏ-ತತ್ಸಾದಾರವಿಂದಯುಗಳೇ, ಈ-ಅತ್ರ 
ಇ- ಈ- ಈ ಇತಿ ಛೇದಕ, ಇ-ತತ್ಪಾವಾರವಿಂದ ನಿಷ್ಕಂದಾಮೃತ 
ಮಯಂ ತೇಜಿ ತಸ್ಯ ಈ ಮಜ್ಜೆಹ್ವಾಯಾಂ ಶರೀರೇ ಚೈ, ಈ- 
ಪ್ರಾಸ್ತಿಂ ಮಚ್ಛರೀರಬಾಹ್ಯಾಭ್ಯಂತರಂ ಪೂರಿತಮಿತಿ, ಹೇ- 
ಚಿತ್ತೇ ರ | ತೃತೀಯಖಂಡೇ ಸಕಲ-ಶ್ರೀಂ- 
ಅನ್ಯಯಂ ಹೇ ಸಳಲವ್ಯಾಧಿಪ್ರಶಮನಿದೇನಿ, ದ್ವಿತೀಯಖಂಡೇ 
ಹಸ-ಪ್ರಸೀದ ಪ್ರಸೀದ ಮಮ ಸರ್ವವಿಷಾಣಿ ಸರ್ವರೋಗಾಂತ್ಚ 
ನಾಶಯ ನಾಶಯೇತಿ ಪ್ರಾರ್ಥಯನ್‌, ಲಹಪ್ರೀಂ-ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಂ 
ಕೆಹ-ಜಸೇತ್ಯರ್ಥಃ । ಏವಂ ಕೃತೇ ಸರ್ವ ನಿಷವಿನಾಶಸ್ಸರ್ವ 
ರೋಗೆನಿನಾಶಶ್ಚ ಭವತೀತ್ಯರ್ಥಃ । 


ಅಥ ಪ್ರಫಮಖಂಡೇ ಕೇ-ಆತ್ಮನಿ ಸ್ವಸ್ಮಿನ್‌ ಏ-ಸಪ್ತಮೀ 
ಮದ್ಗೃಹಾಂತರೇ, ತತ್ರತ್ಯ ಮಾತೃ ಸತ್ರ ಸೋದರ ಪುತ್ರ 





2... ಎ ಭಾರ್ಯಾ ಇ ರ್ಟ ಪಾ ತಾ 


ಮಂಡಲದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿರುವ ಮಹಾತ್ರಿ ಸ್ತರದ ದೇವಿಯನ್ನು ಅಮೃತರಸದಿಂದ 
ನೆನೆದ್ದಸುವ)ವಳನ್ನಾಗಿ ಧ್ಯಾನಿಸಿ ಆ ದೇವಿಯ ಪಾದಕಮಲಗಳಿಂದ ಹರಡಿದ ಅಮೃತ 
ಮಯವಾದ ತೇಜಸ್ಸು ನನ್ನ ಶರೀರದ ಒಳಗೂ ಹೊರಗೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿರುವುದೆಂದು 
ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಭಾವಿಸಿ, ಮೂರನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿರುವ ಸಕಲ ಹಿ ಸ್ರೀಂ-ಸಮಸ್ತ ರೋಗ 
ಗಳನ್ನೂ ನಾಶಮಾಡುವ ಥೇವಿಯೇ, ಎರಡನೆಯ ಖಂಡದ ಮಂತ್ರಭಾಗದ ಅರ್ಥ 
ದಂತೆ, ಹಸ-ಪ್ರಸನ್ನಳಾಗು. ನನ್ನ ಸಮಸ್ತ ವಿಷಗಳನ್ನೂ ಸಮಸ್ತ ರೋಗಗಳನ್ನೂ 
` ನಾಶಮಾಡು. ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತಾ ಲಶ್ರೀಂ-ಶ್ರೀನಿದೈಯನ್ನೂ, ತೆಹೆ- ಜಪಿಸು. 
ಹೀಗೆ ಮಾಡಿದರೆ ಸಮಸ್ತ ವಿಷವೂ ನಾಶನಾಗುವುವಲ್ಲಡಿ ಸಕಲ ಕೋಗಗಳೂ 
ನಾಶವಾಗುವುವು. ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. 


ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾಮಂತ್ರದ ಮೊದಲನೆಯ ಖಂಡೆದ ಕ-ಏ.ಈಲ ಎಂಬ ಮೆಂತ್ರೆ 
ಭಾಗಕ್ಕೆ ಮನೆಯಲ್ಲಿರುವ ತಂದೆ ತಾಯಿ ಸಹೋದರರು ಮಕ್ಕಳು ಹೆಂಡತಿ ಮುಂತಾ 
ಧನರು. ಪರಸ್ಪರವಾಗಿ ಭೇದೋಕ್ತಿಗಳಿಂದ ದುಃಖಭಾವವನ್ನು ಹೊಂದಿದ್ದರೆ, 





ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಮಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಯಾ ೪೧೭ 
ಕಲತ್ರಾ ದೀನಾಮಿತ್ಯರ್ಥಃ, ಈಲ-ಬ್ರೀಂ-ಈಲ-ಇ-ಈಲ ಇತಿ 
ಛೇದಃ ಇಕಾರಃ ಭೇದೋಕ್ತಿವಾಚೀ, ಈ ದುಃಖಭಾವವಾಚೀ, 
ಲ-ಪ್ರಾಸ್ತಿನಾಚೀ, ತೆಥಾಚೆ-ಸ್ವಗೃಹೇ ನಿಷ್ಠಾನಾಂ ಪರಸ್ಪರ 
ಭೇದವಾಕ್ಯ ಜನ್ಯ ದುಃಖಭಾನ ಪ್ರಾಪ್ತಿರಿತ್ಯರ್ಥಃ । ತಾಂ ಹೃ- 
ಹೃತ್ವಾ ನಿನಾಶ್ಯ, ಈ ಮಂಗಲವಾಣೀಂ ಲಕ್ಷ್ಮೀಂ ಮ. 
ಅಮತಿ ಪ್ರಾಪಯತೀತಿ ಉಕ್ತ ಸರ್ವದುಃಖವಿನಾಶಪೂರ್ವಕ 
ಮಂಗಲವಾಕ್ಸಹಿತ ಧನಧಾನ್ಯಾದಿ ಸರ್ವಸಂಪತ್ಸ್ರದಾಶ್ರೀ, 
ದ್ವಿತೀಯಖಂಡೇ, ಹಾಃ ಹಿಂಸಕಾಃ ನಾಶಕರಾಸ್ತೇಷಾಂ ಉಪ 
ದ್ರವಕಾರಿಣಾಂ ಮಷ್ಟಗ್ರಹಾಣಾಂ ಚ ಸ ಧ್ಯಾನವಾಚೀ, ಕ- 
ಜಪವಾಚೀ, ಹಲ-ಯಂತ್ರಾದಿನಾಚೀ, ತಥಾ (ಚ) ಶತ್ರುಕೃತ 
ಧ್ಯಾನ ದುಷ್ಟಮಂತ್ರಜಸ ಯಂತ್ರಾದೀನಾಂ ತತ್ಕೃತ ಸರ್ವಾಭಿ_ 
ಚಾರಕೃತ್ಯಾನಾಂ ದುಷ್ಪಗ್ರಹೋಪ ದ್ರವಾಣಾಂ ಚ ಹೃ-ನಿರ್ಹರ 
ಣೇನೆ ಈ ಮ್‌ ಪ್ರಾಪಯತೀತಿ ಸರ್ವದುಷ್ಟಕೃತ್ಯಾದಿ ವಿನಾಶ 
ಪೂರ್ವಕ ಮಂಗಳದಾಶ್ರೀ-- 


ತೃತೀಯಖಂಡೇ ಸಕೆಲೇಷು ನಿಶೇಷಕಾರ್ಕೇಷು ಮದ್ರ 


ಕ್ಷಣಾರ್ಥಂ ಹೃ-ಅಸ್ಮದ್ಭದಯೇ ಈಂ ಗತಿಂ ಸ್ಥಿತಿಂ ಮ್‌ 





ಅದನ್ನು ಹೃ-ನಾಶಮಾಡಿ, ಈ ಮಂಗಳಕಾರಕವಾದ ಮಾತುಗಳನ್ನೂ ಸಂಪತ್ತನ್ನೂ 
ಮ್‌-ಉಂಟುಮಾಡತಕೃವಳೆಂದು ಅರ್ಥವಾಗುವುದು. ಎರಡನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿರುವ 
ಮಂತ್ರಭಾಗಕ್ಕೆ ಹ-ಹಿಂಸಾಕರವಾದ ದುಷ್ಟಗ್ರಹಗಳು, ಸ-ಧ್ಯಾನ, ಕ-ಜನ, ಹಲ- 
ಯಂತ್ರಾದಿಗಳು, ಅರ್ಥವಾಗುವುದರಿಂದ್ಕ ಶತ್ರುಗಳು ಮಾಡಿರಬಹುದಾದ ಢ್ಯಾನ, 
ದುಷ್ಬಮಂತ್ರ ಜನ, ಯಂತ್ರಾದಿಗಳು, ಮತ್ತು ಅವರು ಮಾಡಿರಬಹುದಾದ ಇತರ 
ಎಲ್ಲ ಬಗೆಯ ಅಭಿಚಾರಕೃತ್ಯ, ದುಷ್ಪಗ್ರಹೋಪದ್ರವ ಇವುಗಳು ಇವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಹೃ- 
ನಾಶಮಾಡಿ ದೇನಿಯು ಈ ಮ್‌- ಮಂಗಳವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವವಳೆಂದು ಅರ್ಥವು. 


ಮೂರನೆಯ ಖಂಡದ ಮಂತ್ರಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ ಸಕಲ-ಎಂದರೆ ನಿಶೇಷಕಾರ್ಯ 
ಗಳಲ್ಲಿ ನನ್ನ ರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿ ಹೃ-ನನ್ನ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಈಂ-ನೆಲಸಿರುವುದರಿಂದ ಆವಶ್ಯಕ 
QT ೫ 


೪೧೮ ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನಿ 


ಮಾತಿ ಕರೋತೀತಿ ತೆತ್ತತ್ವಾಲೇ ಯಥೋಚಿತ ಬುದ್ಧಿಂ 
ದಿಶತೀತ್ಯರ್ಥಃ । 

ಹಸೇತ್ಕನ್ಹೀಯತೇ ಹೇ ಪರದೇವಶೇ, ಹಸ-ಪ್ರಸೀಡ 
ಪ್ರಸೀದ ಇತಿ ಪ್ರಾರ್ಥಯತಃ ಗೃಹಚ್ಛಿದ್ರನಿನೃತ್ತಿಃ ಶತ್ರುಕೃತಾ 
ಭಿಚಾರಾದಿ ನಿವೃತ್ತಿಃ ದುಪ್ಪಗ್ರಹಜಾಧಾ ನಿವೃತ್ತಿಃ ಸರ್ವ 
ಮಂಗಳಂ ಲಕ್ಷ್ಮ್ಮೀಪ್ರಾಪ್ತಿಶ್ಚ ಭೆನಶೀತ್ಯರ್ಥಃ । 

ಅಥ ತೃತೀಯಖಂಡೇ ಸಕಲಂ ಸರ್ವಂ ಹೃ-ಹೃದಿ ಈ- 
ಅಭಿಲಹಿತಂ ಮ್‌-ಮಾತಿ ದಿಶತೀತಿ ಹ್ರೀಂ-ಸರ್ವಾಭೀಷ್ಟಪ್ರದಾ 
ಯಿನೀಂ, ದ್ವಿತೀಯಖಂಡೇ, ಕಸ್ಯ ಸುಖಸ್ಯ ಐಹಿಕಾಮುಷ್ಮಿಕ 
ಸರ್ವಸುಖಸ್ಯ ಹಲಾನಿ ಕರ್ಷಕಾಣಿ ಪ್ರತಿಬಂಧಕೀಭೂತಾನಿ 
ಮಹಾಪಾತಕಾದಿ ಸರ್ವಪಾಹಾನಿ ಹರತೀಕಿ ಕಹಲ-ಪ್ರೀೀಂ- 
ಸಮಸ್ತಪಾಪನವಿದ್ವಂಸನಕಾರಿಣೀಂ, ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ, ಏ-ಶ್ರೀ 





—— ರಾ ಸಂ ಸಚಾ ಜಖಚ ಐ. 2೧ರ ಣಜ ಹಣಾ ೯೯ &&. ಡಾ ತಾತಾರಾ ತಂ ಇ ಗಂರಾತಾ ಹಾ ತಾ ಸಾಹಾ: ಗಾಲಾ ಹಾ ಪಾರಾ ಹಾದ ಹಾಹಾಹಾ ರಾರಾ 


ವಾದ ಸಮಯಗಳಲ್ಲಿ ಉಚಿತನಾದ ಬುದ್ಧಿಯನ್ನು ಜೀವಿಯು ಉಂಟುಮಾಡುವ 
ಳೆಂದು ಅರ್ಥವು. 

ಹಸ-ಎಂಬ ಮಂತ್ರಭಾಗವನ್ನು ಅನ್ವಯಿಸಿದರೆ, ಪರದೇವಶೆಯಾದ ತ್ರಿಪುರ 
ಸುಂದರಿಯೇ, ನನ್ನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಸನ್ನಳಾಗು. ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥನೆ ಮಾಡುವ 
ಭಕ್ತನೂ ಉಪಾಸಕನೂ ಆಗಿರುವ. ಮನುಷ್ಯನ ಮನೆಯಲ್ಲಿರಬಹುದಾದ ಕಲಹಗಳು 
ನಿವೃತ್ತಿಯಾಗುವುವಲ್ಲದೆ, ಶತ್ರುಗಳು ಮಾಡಿರಬಹುದಾದ ಅಭಿಚಾರಕೃತ್ಯ ದೋಷ 
ಗಳೂ ದುಷ್ಟಗ್ರಹಗಳ ಬಾಥೆಗಳೂ, ಇವುಗಳ ನಿವೃತ್ತಿಯೂ ಆಗಿ ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾ 
ಮಂತ್ರಜಸದಿಂದ ಸಮಸ್ತ ಮಂಗಳಗಳು ಉಂಟಾಗಿ, ಸಕಲ ಸಂಪತ್ತೂ ಬರುವು 
ದೆಂದು ಭಾವವು ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತದೆ. 

ಮೂರನೆಯ ಖಂಡದ ಸಕಲ ಶ್ರೀಂ ಎಂಬ ಮಂತ್ರಭಾಗಕ್ಕೆ ಸಮಸ್ತ ಇಷ್ಟಾರ್ಥ 
ಗಳನ್ನೂ ಕೊಡುವವಳೆಂದು ಅರ್ಥವು. ಎರಡನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿರುವ ಮಂತ್ರಭಾಗ 
ವಾದ ಕಹಲ-ಶ್ರೀಂ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಸುಖವನ್ನು ನಾಶಮಾಡುವ ಪ್ರತಿಬಂಧಕಗಳಾದ 
ಮಹಾಸಾತಕವೇ ಮುಂತಾದ ಸಕಲ ಪಾಪಗಳನ್ನೂ ಸಾಶಮಾಡುವಳೆಂದೂ ಅರ್ಥವು. 
ಮೊದಲನೆಯ: ಖಂಡದಲ್ಲಿರುವ ನ-ಕಾಮೇಶ್ವರನ ತೊಡೆಯ ಮೇಲೆ ನಾಸಮಾಡುವ 


ವ್‌ 





ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾಮಕಿತ್ರವ್ಯಾಖ್ಯಾ | ೪೧೯ 
ಕಾಮೇಶ್ವರೇ ತದಂಕಸ್ಥಿ ಠಾಂ ಶ್ರೀಂ-ಶ್ರೀಲಲಿತಾತ್ರಿಪುರ 
ಸುಂದರೀಂ ಈಲ-ಈಡೇ-ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಮಂತ್ರಸ್ತೋತ್ರಾದಿಭಿಃ 
ಸ್ತೌಮಿ ಶ್ರೀಪರದೇವತೇ ತ್ವಂ ಕೇ-ಮಚ್ಚಿತ್ತೇ ಹಸ-ನಿಲಸೇ 
ತೃರ್ಥಃ | ಏನಂ ಕೃತೇ ಸರ್ವಷಾಪಶ್ಚಯದ್ವಾರಾ ಐಹಿಕಾಮು 
ಸ್ಮಿಕಾದಿ ಸರ್ವ ಸುಖಾವಾಸ್ತಿಃ ಶ್ರೀಪರಪೇವತಾ ಪ್ರಸಾದ 
ಸಿದ್ಧಿಶ್ಚ ಭವತೀತ್ಯರ್ಥಃ ॥ 


ಅಥ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ ಶ್ರೀಂ-ಶ್ರೀಮಹಾತ್ರಿಪುರಸುಂದರೀಂ 
ಕ-ನಿ-ಇತ್ಯಾದಿನಾ ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಮಂತ್ರೇಣ ತಥಾ-ಕ-ಇತ್ಯಾದಿ 
ಮಾಕ್ಸೆರನಾನುಸ್ತೋತ್ರೇಣ ತ್ರಿಶತ್ಕಾ ಸಹಸ್ಪನಾಮಾದಿ 
ಸ್ತೋತ್ರೇಣ ತಚ್ಚರಿತ್ರೇಣ ಲಲಿತೋಪಾಖ್ಯಾನಾದಿನಾ ಪೂಜಾ 
ದಾವಶಕ್ತೋಹಂ ಸದಾ ತ್ವಾಮೇವ ಈಲ- ಈಡೇ-ಚಿಂತಯನ್‌ 
ಜಪಾನಿ ಕೀರ್ತಯಾನಿ ಶೈಣೋಮಿ ಸೌಮೀತ್ಯರ್ಥಃ 
ಆವೃತ್ತ್ಯ್ಯಾ ಶ್ರೀಂ-ಭಕ್ತವತ್ಸಲಾ ಶ್ರೀಮಾತಾ ಸ್ವನಾಮಚರಿತ್ರ 
ಶ್ರವಣಕೀರ್ತನ ಸಂಸ್ಮರಣಕಾರಿಣಂ ಸ್ವಭಕ್ತಂ ನತ್ಸಂ ಕೇ-ಸುಧಾ 
ಸಮುದ್ರೇ ಏ-ಶ್ರೀಪುರಾಂತಃ ಪ್ರಜೇಶೇ ಈಲ-ಈರ ಪ್ರಾಪ 
ಯತಿ ಚರ್ಯಾಯೋಗಫಲಂ ಸಾಲೋಕ್ಯಂ ಪ್ರಯಚ್ಛೆತೀತ್ಯರ್ಥಃ॥ 


ಲಾ 





ಕಾನ ಹಾ ತಾನಾಗಾತಾ ಹಾಹಾ ಜಾ ಬಾನ  ಚಾಧಾಖ್‌ ಎ. 


ಹ್ರಂ-ಲಲಿತಾತ್ರಿ ಪುರಸುಂದರೀದೇವಿಯನ್ನು ಈಲ-ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾಮಂತ್ರಸ್ತೋತ್ರಾದಿ 
ಗಳಿಂದ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡುವೆನು. ಓ ದೇವಿಯೇ, ನೀನು ಕ-ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
ಹಸ-ವಿಲಾಸಪಡುತ್ತಿರು, ಸಂತೋಷದಿಂದ ನೆಲೆಸಿ ಇರು. ಎಂದು ಅರ್ಥವು. ಹೀಗೆ 
ಮಾಡಿದರೆ. ಸಮಸ್ತ ಪಾಪಗಳೂ ನಾಶವಾಗಿ, ಬಹಿಕಾಮುಸ್ಮಿಕಾದಿ ಸಮಸ್ತ 
ಸುಖಗಳೂ ಉಂಟಾಗಿ, ಜಗದಂಬೆಯ ಅನುಗ್ರಹವೂ ಉಂಟಾಗುವುದು. ಎಂಬುದು 
ಮುಖ್ಯಾಭಿಪ್ರಾಯವು. 


ಮೊದಲನೆಯ ಖಂಡದ ಮಂತ್ರಭಾಗಕ್ಕೆ ಸ್ರೀಂ-ಮತಾತ್ರಿಪ್ರೆರ ಸುಂದರೀ 
ದೇವಿಯನ್ನು ಕ-ಏ-ಇತ್ಯಾದಿಯಾಗಿರುವ ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾಮಂತ್ರದಿಂದಲೂ, ಕಕಾರವೇ 
ಮುಂತಾದ ಶ್ರೀವಿದೈೈಯ ಅಕ್ಷರಗಳೇ ಆದಿಯಾದ ತ್ರಿಶತೀನಾಮಸ್ತೋತ್ರದಿಂದಲೂ, 
ಶ್ರೀಲಲಿತಾ ಸಹಸ್ರನಾಮಾದಿ ಸ್ತೋತ್ರಗಳಿಂದಲೂ ಲಲಿಶೋಪಾಖ್ಯಾನ ದೇನೀ 





೪೨೦ ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಧಬೋಧಿಸೀ 


ದ್ವಿತೀಯಖಂಡೇ--ಕೆ.ಹೇಕಾಮೇಶ್ವರ-ಹ್ರೀಂ-ಶ್ರೀಮಾ 
ತಃ ತ್ವೈಚ್ಚೆ ರಿತ್ರ ನಾಮಸ್ಕಃ ರಣಕೀರ್ತನ ಶ್ರವಣ ಶರಣೇನ ತ್ವತ್ಸಾದ 
ಕಮಲ ಪೂಜಾಯಾಂ ಸಮರ್ಪಿತಮಿದಂ ಸತ್ರ ಪುಷ್ಪಂ 
ಫಲಂ ತೋಯಂ ಹಲ ಗೃಹಾಣ ಸ್ವೀಕುರುಷ್ಟ ಹಸ-ಪ್ರಸೀದ 
ಪ್ರಸೀದ ಇತಿ ಪ್ರಾರ್ಥಯಂತಂ ಸ್ವಭಕ್ತಂ ಪ್ರಫಮುಖಂಡೇ | 
ಹ್ರೀಂ-ಶ್ರೀಮಾತಾ ಕೇ-ಸುಧಾಸಮುದ್ರೇ ಶ್ರೀಪುರಾಂತ ಅತ್ಯ 
ರ್ಥಃ ಏ-ಸ್ವಪಾಡಕೆಮಲೇ ತತ್ಸಮೀಸೇ ಇತ್ಯರ್ಥಃ ಈಲ- 
ಪ್ರಾಸಯತಿ ಚರ್ಯಾ ಕ್ರಿಯಾನುಷ್ಠಾನಫಲಂ ಸಾಮೀಸ್ಯೆಂ 
ಪ್ರಯಚ್ಛತೀತ್ಯರ್ಥಃ ॥ 
ಭಾಗವತೆ ದೇವೀಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವೇ ಮುಂತಾದ ಚರಿತ್ರೆಗಳಿಂದಲೂ, ಅನೇಕವಾದ 
ದ್ರವ್ಯಗಳಿಂದ ಸಾಧ್ಯವಾಗುವ ಪೂಜಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡಲು ಶಕ್ತಿ ಇಲ್ಲದ ನಾನು 
ಯಾವಾಗಲೂ ನಿನ್ನನ್ನೇ ಈಲ-ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡುತ್ತಿರುತ್ತೇನೆ. ನಿನ್ನೆ ಸ್ವರೂಪವನ್ನೇ 
ಧ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತೇನೆ, ನಿನ್ನ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನೇ ಕೇಳುತ್ತೇನೆ, ಮಂತ್ರ ಜಪವನ್ನು ಮಾಡು 
ತ್ರೇನೆ. ಈ ಮಂತ್ರಭಾಗದ ಆವೃತ್ತಿಯಿಂದ ದೊರೆಯುವ ಹ್ರೀಂ ಭಕ್ತನಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿ 
ಯುಳ್ಳ ಜಗದಂಜೆಯು ತನ್ನ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಕೇಳುತ್ತಾ ನಾಮಸ್ಮರಣೆಯನ್ನು 
ಮಾಡಿ, ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಪ್ರೀತಿಸಾತ್ರನಾದ ತನ್ನ ಭಕ್ತನನ್ನು, ಕ-ಅಮೃತೆ 
ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿರುವ, ಏ-ಶ್ರೀಪುರದ ಬಳಿಗೆ ಈಲ-ಸೇರಿಸುವಳು. ಎಂದರೆ ಚರ್ಯಾ 
ಯೋಗಕ್ಕೆ ಫಲವಾದ ಸಾಲೋಕ್ಯಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಕೊಡುವಳೆಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯವು. 


ಎರಡನೆಯ ಖಂಡದ ಮಂತ್ರಭಾಗಕ್ಕೆ ಕ-ಶಿ ಶ್ರೀಕಾಮೇಶ್ವರನೇ, ಹ್ರೀಂ-ಜಗ 
ದಂಜಿಯ್ಯೇ ನಿನ್ನ ಚರಿತ್ರೆಯ ಪಠನ, ನಾಮುಸ್ನಂಷ ಕೀರ್ತನ್ಕ ಶ್ರವಣಾದಿಗಳಿಂದ 
ನಿನ್ನ ಪಾದಕಮಲದಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಪಿಸಿದ ಎಲೆ, ಹೊ, ಹೆಣ್ಣು, ನೀರು, ಮುಂತಾದುವು 
ಗಳನ್ನು ಹಲ-ಸ್ಟೀಕರಿಸು, ಹಸ-ಪ್ರಸನ್ನೆಳಾಗು, ಬದ ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತಿರುವ ತನ್ನ 
ಭಕ್ತರನ್ನು, ಮೊದಲನೆಯಖಂಡದಲ್ಲಿರುವ, ಹ್ರೀಂ-ಜಗದಂಜಿಯ ಕ-ಅಮೃತಸಮುದ್ರ 
- ದಲ್ಲಿರುವ ಶ್ರೀತ್ರಿ ಪುರದೊಳಗೆ ಈಲ-ಸೇರಿಸುವಳು. ಚರ್ಯಾ ಮತ್ತು ಕ್ರಿಯಾ ಯೋಗ 
ಗಳನ್ನು ಅನುಷ್ಕಾನಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಫಲವಾದ ಸಾಮಾಸ್ಯಮುಕ್ತಿ ಯನ್ನು ಕೊಡು 
ವಳು. ಎಂದು ಭಾವವು. 


ಶ್ರೀನಿದಾಮಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಶಾ ೪೨೧ 


ಆವೃತ್ತ್ಯಾ ದ್ವಿತೀಯಖಂಡೇ ಏನಂ ಚರ್ಯಾಕ್ರಿಯಾನು 
ಷ್ಥಾನಯೋಗೀ ಕೆ-ಕಃ-ಸ್ವಾತ್ಮಾ ಕವರ್ಣಸ್ಯಾತ್ಮ ವಾಚಿತ್ವಾತ್‌ 
ಸಂಧಿರತ್ರ ಭಾಂದಸಃ ಶ್ರೀಂ-ಶ್ರೀತ್ರಿಪುರಸುಂದರೀ ಸ್ವರೂಸೇ 
ಏವ « ಶ್ರೀಂ ಪ್ರೀಂಶರೀರಿಚೀ?? ತಿ ಸ್ಮರಣಾತ್‌ ಇತಿ ಹೃದಿ 
ಹಲ ಗೃಹ್ಹಾತಿ « ಹಲಗ್ರಹಣೇ?? ಇತಿಧಾತೋಃ ಆಖ್ಯಾತ 
ಲೋಪಃ ಭಾಂದಸಃ ದೃಢಂ ಸದಾ ಹೃದಿ ಧ್ಯಾಯತೀತ್ಯರ್ಥಃ 
ತಸ್ಮೈಸ್ವಭಕ್ತಾಯ ಸಾ ದೇನೀಮಾತಾ ಹಸ-ಪ್ರಸೀದತಿ ತಥೈವ 
ಪ್ರಸೀದತಿ ಸ್ವಸಾರೂಸ್ಯಂ ಪ್ರಯಚ್ಛತೀತ್ಯರ್ಥಃ « ಯೇ 
ಯಥಾ ಮಾಂ ಪ್ರಪದ್ಯಂತೇ ತಾಂ ಸ್ತಥೈನ ಭಜಾಮ್ಯಹಂ?3 


ಇತಿ ಭಗವದ್ಗೀತಾ ಸ್ಮರಣಾತ್‌ | 


ಎರಡನೆಯ ಖಂಡದ ಮಂತ್ರಾವೃತ್ತಿಯಿಂದ ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಚರ್ಯಾ ಮತ್ತು 
ಕ್ರಿಯಾ ಯೋಗಗಳನ್ನು ಅನುಷ್ಠಾನಮಾಡುವ ಯೋಗಿಯ, ಕ-ಆತ್ಮವು ಶ್ರೀಂ- 
ತ್ರಿಪುರಸುಂದರೀಸ್ವರೂಪವೇ ಆಗುವುದು. “ ಹ್ರೀಂಶರೀರಿಣೀ” ಎಂದು ತ್ರಿಶತಿಯಲ್ಲಿ 
ನಾಮನಿರುವುದು. ಈ ಅರ್ಥಕ್ಕೆ ಪ್ರಮಾಣವಾಗಿದೆ. ಹಲ-ಯೋಗಿಯು ದೃಢವಾಗಿ 
ದೇವಿಯನ್ನು ತನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಸದಾ ಥ್ಯಾನಿಸುತ್ತಿರುನನು. ಆ ತನ್ನ ಭಕ್ತನಿಗೆ 
ದೇವಿಯು ಹೆಸ-ಪ್ರಸನ್ನಳಾಗಿ ತನ್ನ ಸಾರೂಪೃವನ್ನು ಕೊಡುವಳು. ಎಂಬುದಕ್ಕೆ 
« ಯೇಯಥಾ ಮಾಂ ಪ್ರಪದ್ಯಂತೇ ತಾಂ ಸ್ತಥೈವ ಭಜಾಮ್ಯಹಂ॥* ೪. ೧೧. 
ಎಂದು ಭಗವದ್ಗೀತೆಯ ಆಢಾರವೂ ಇರುವುದು. ಇದರ ಅರ್ಥವು ಹೀಗಿದೆ. ಯಾರು 
ಹೇಗೆ ನನ್ನನ್ನು ಸೇನಿಸುವರೋ ಅವರನ್ನು ನಾನು ಹಾಗೆಯೇ ಅವರ ಆ ಇಷ್ಟಾರ್ಥ 
ಗಳನ್ನು ಸಲ್ಲಿಸಿ ಅನುಗ್ರಹಿಸುತ್ತಿರುವೆನು. ಎಂದರೆ .ಯಾರು ಫಲಕಾಮನೆಯಿಂದ 
ಕರ್ಮಾನುಷ್ಕಾನವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರೆ ಅವರಿಗೆ ಆ ಫಲಗಳನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಿರುನೆನು. 
ಹಾಗಲ್ಲಜಿ ಯಾರು ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವಂತೆ ಫಲಗಳನ್ನು ಆಶಿಸಡೆ ನಿಷ್ಠಾನು 
ಕರ್ಮಯೋಗಿಗಳಾಗಿರುವರೋ ಅಂಥವರಿಗೆ ಚಿತ್ತಶುದ್ಧಿಯ ಮೂಲಕ ಜ್ಞಾನವನ್ನೂ, 
ಯಾರು ಜ್ಞಾನಿಗಳಾಗಿ ಸನ್ಯಾಸಿಗಳಾಗಿ ಮುಮುಕ್ಷುಗಳಾಗಿರುವಕೋ ಅಂಥವರಿಗೆ 
ಮೋಕ್ಸವನ್ನೂ ಅನುಗ್ರಹಿಸುತ್ತಿರುವೆನು. ಎಂದು ತಾತ್ವರ್ಯವು. 


೪೨೨ ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನೀ 


ಏವಂ ಚರ್ಕಾಕ್ರಿಯಾಧ್ಯಾನಯೋಗಂ ಚಿರಮಾಚರಿತೆವ 
ತೆಸ್ಸಕೆಳೆ ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನ ಯೋಗಿನಃ ತತ್‌ ಜ್ಞಾನಪ್ರಕಾರಂ 
ತತ್ಸಲಂ ಜೋಪದಿಶತಿ ತೃತೀಯಖಂಡೇ, ಸಕಲ ಶ್ರೀಂ- 
ಸಕಲಂ-ಹ್ರೀಂ ಇತಿಭೇದಃ ಅಮಭಾವಶ್ಛಾಂದಸಃ ಸಳೆಲಂ 
ಜೀವೇಶ್ವರ ಜಗದ್ರೂಸಂ ಅನೇಕಕೋಟ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಜಾತಂ 
ಸರ್ವಮಸಿ ಶ್ರೀಂ ಅಪ್ರಾಕೃತ ದಿವ್ಯಮಂಗಳ ವಿಗ್ರಹಾತ್ಮಕಂ 
ಸರ್ವಕಾರ್ಯ ಕಾರಣಕಾರಣಂ ಸಚ್ಚಿದಾನಂಡಮುಯಂ ಬ್ರಹ್ಮ 
ರೂಪಂ ಅಪರಿಮಿತಾ ನಿರ್ನಚನೀಯ ಶಕ್ತಿಮತ್‌ ಶ್ರೀತ್ರಿಪುರ 
ಸುಂದರೀ ಸಕಲ ಸ್ವರೂಹಪಮೇವ ನ ಶಶೋನ್ಯದಸ್ತಿ ಕಿಂಚಿತ್‌ 
ಯಥಾ ಲೋಕೇ ಪ್ರಾಕೃತಾನಾಮಹಿ ಚಿಂತಾಮಣಿ ಕಾಮ 
ಧೇನು ಕಲ್ಪವೃಕ್ಲಾಣಾಂ ಸಜಾತೀಯ ವಿಜಾತೀಯ ರೂಪಾ 
ನೇಕ ಪದಾರ್ಥಾನ್‌ ಸ್ಸಣಮಾಶ್ರೇಣ ಸಾಧನಾಂತರಂ ವಿನೈವ 
ಸ್ವಯಂ ಏನ ಸ್ರಷ್ಟುಂ ಮಹತೀ ಶಕ್ತಿರಸ್ತೀತಿ ಸುಪ್ರಸಿದ್ಧಿಃ 
ತಥಾತ್ವೇ ಸತಿ ಶ್ರೀಪರಾಶಕ್ತೇಃ ಶ್ರೀಜಗನ್ಮಾತುಃ ಶಕ್ತಿಮಹಿಮಾ 
ಕೇನ ನಾ ವರ್ಣಿತುಂ ಶಕ್ಕತೇ? ನ ಕೇನಾಹಿ । | 





ತ... ೨... ೨೫... . ಬಾ 


ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಚರ್ಯಾ ಯೋಗ ಕ್ರಿಯಾಯೋಗಗಳಲ್ಲಿ ಸಿದ್ಧಿಯ ಸಂಬಂಧ 
ದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಢ್ಯಾನಯೋಗವನ್ನು ಎಂದರೆ ಸಗುಣತತ್ವದ ಉಪಾಸನೆಯನ್ನು 
ಬಹಳ ಕಾಲ ಅಭ್ಯಾಸ ಮಾಡಿದ್ಕ ಗುಣಸಹಿತವಾದ ಅಪರ ಬ್ರಹ್ಮದ ಸಾಕ್ಷಾತ್ಕಾರ 
ದಿಂದ ವಿಶ್ವರೂಪದ ಜ್ಞಾನವುಳ್ಳ ಯೋಗಿಗೆ ಆ ಜ್ಞಾನಸ್ವರೂಪದ ಪ್ರಾಪ್ತಿಯಾಗುವ 
ಬಗೆಯನ್ನೂ ಅದರ ಫಲವನ್ನೂ ಹೇಳಲಾಗುವುದು. ಮೂರನೆಯ ಖಂಡದ ಸಕಲ 
ಶ್ರೀಂ-ಎಂಬ ಮಂತ್ರಭಾಗಕ್ಕೆ ಜೀವ, ಈಶ್ವರ, ಜಗತ್ತು ಎಂದರೆ ಅನೇಕ ಕೋಟಿ 
ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಗಳೂ ಇವೆಲ್ಲವೂ ಕೂಡಿರುವ, ಮತ್ತು ತ್ರಿಗುಣಾತ್ಮಕವಾದ ಈ ಪ್ರಕೃತಿ 
ಸಂಬಂಧವಿಲ್ಲದೆ ಅದನ್ನೂ ಮೀರಿರುವ ದೇವಿಯ ದಿವ್ಯಮಂಗಳ ನಿಗ್ರಹ ಸ್ವರೂಪವೂ 
ಎಲ್ಲ ಕಾರ್ಯಕಾರಣಗಳಿಗೂ ಕಾರಣವೂ, ಸತ್ಸ್ವ್ವರೂಪವೂ, ಜ್ಞಾನಸ್ವರೂಸವೂ ಆನಂದ 
ಸ್ವರೂಪವೂ, ಆದ ಪ್ರರಬ್ರಹ್ಮ ಸ್ವರೂಪವೇ ಆಗಿರುವುದು, ಇಂತಹ ಶ್ರೀ ತ್ರಿಪುರ 
ಸುಂದರೀದೇವಿಯ ಸಕಲ ಸ್ವರೂಪವೂ ಅಳತೆಗೆ ಸಿಕ್ಕದ ಮಾತಿನಿಂದಲೂ ಸಮಗ್ರ 
ವಾಗಿ ತಿಳಿಯಿಸಲಿಕ್ಳಾಗದ ಶಕ್ತಿಯೂ ಮಹಿಮೆಯೂ ಉಳ್ಳದ್ದೂ ಆಗಿದೆ. ಇಂತಹ 


ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಮಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಯಾ ೪.೨೩ 

ತಸ್ಮಾತ್‌ ಶ್ರೀಮಹಾತ್ರಿಪುರಸುಂದರೀ ಸ್ವರೂಪ ಏವಾ 
ಹಂ ಸರ್ವದಾ ಸರ್ವಥಾ ಸರ್ವಾತ್ಮನೇತಿ ತದ್ವಿಷಯಕೋಪ 
ದೇಶಾದಿ ಪ್ರಮಾಣ ಶ್ರನಣ ಮನನ ಧ್ಯಾನ ಸಮಾಧಿನಾ ಸಾಕ್ಸಾ 
ತ್ಳೃತನತೋಸ್ಯ ಈದೃಶಜ್ಞಾನಾತ್ಪೂರ್ವಮೇವ ಕಲಯಾ 
ದೇನೀರೂಪಯಾ ಸಹಿತೆಸೃಕೆಲ ಏನ ಇದಾನೀಂತು ತದಜ್ಞಾನ 
ಸ್ಯಾಹಿ ನಿನರ್ತಿತತ್ವಾತ್‌ ಕಿಂನಕ್ತನ 0 ಶ್ರಿಪುರಸುಂದರೀರೂಪೆ 
ನಿವಾಹಮಿತಿ ದೃಢತಮಂ ಕ ಈದೃಶ . ಪರಮಭಕ್ತಿ 
ಜ್ಞಾನಯೋಗೀ ತತ್ಸಾಯುಜ್ಯಮೇವ, ಪ್ರಾಪ್ಟೋತೀತ್ಯರ್ಥಃ । 


ಹ ರಾಂ ದಾ ಳಾ ಹಾಳಾಗ ಜೀ.ಜು 


ಪರಾಶಕ್ತಿಗಿಂತ ಬೇರೆಯಾದ ಮತ್ತೊ ಡು ವಸ್ತುವಿಲ್ಲವು. ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕೃತಿ 
ಸಂಬಂಧವಾದ ಚಿಂತಾಮಣಿ, ಕಾಮಥೇನು, ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷಗಳೂ ಇವೇ ಮುಂತಾ 
ನಕ್ಳೂ ತಮ್ಮ ಸಜಾತಿೀಯವಾದ ಮತ್ತು ವಿಜಾತೀಯವಾದ ವಸ್ತುರೂಪವಾದ 
ಅನೇಕ ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಕ್ಷಣಮಾತ್ರದಲ್ಲಿ ಮತ್ತೊಂದು ಸಾಧನವನ್ನಸೇಕ್ಷಸದೇ 
ತಾವೇ ಸೃಷ್ಟಿಸಲೂ ತಮ್ಮ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಅವನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸಲೂ ತಕ್ಕವಿಶೇಷವಾದ 
ಶಕ್ತಿಯು ಇರುವುದೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿರುವುದು. ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲ ಲೋಕ ಸಮೂ 
ಹೆಕ್ಳೆ ತಾಯಿಯಾದ ಈ ಪರಾಶಕ್ತಿಯ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಯಾರುತಾನೇ ಸಂಪೂರ್ಣ 
ವಾಗಿ ವರ್ಣಿಸಬಲ್ಲರು? ಯಾರೂ ವರ್ಣಿಸಿ ಮುಗಿಯಿಸಲಾರರೆಂದು ಭಾವವು. 


ಆಕಾರಣದಿಂದ ನಾನು ಯಾನಾಗಲೂ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಶ್ರೀಮಹಾತ್ರಿಪುರ 
ಸುಂದರೀ ದೇವಿಯ ವಿಶ್ವವ್ಯಾಪಿಯಾದ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಪಡೆದವನೇ ಆಗಿರುತ್ತೀನೆ 
ಎಂದು ಆ ಡೇವತಾನಿಷಯಕವಾದ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಪುರಾಣ, ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾರ್ಣವ 
ಮುಂತಾದ ಪ್ರಮಾಣಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ದೊರೆಯುವ, ಉಪದೇಶವೇ ಪ್ರಮಾಣವಾಗಿ 
ಉಳ್ಳ ಶ್ರವಣ, ಮನನ, ನಿಧಿಧ್ಯಾಸನ, ಸ ಸಮಾಧಿಗಳಿಂದ ದೇವಿಯ ನಿಶ್ಚರೂಪವನ್ನು 
ಮ್‌ ಮಾಡಿಕೊಂಡವರಿಗೆ, ಈ ವಿಧವಾದ ಜ್ಞಾನವುಂಬಾಗುವುದಕ್ಕೆ 
ತ ದೇವೀ ಅಂಶಸ್ವರೂಪನಾಗಿದ್ದರೂ ಆ ಸ್ವರೂಪದ ಅರಿವಿಲ್ಲದೆ ಇದ್ದವನಿಗೆ 
ಈಗಲಾದರೋ ಆ ಅಜ್ಞ್ಜಾನವೂ ನಾ ನಾಶವಾದುದರಿಂದ ಉಪಾಸ್ಯದೇವಿಯ ವಿಶ್ವರೂಪ 
ದಲ್ಲಿ ಸಾಯುಜ್ಯವೂ ದೊರೆಯಲು ಅಡ್ಡಿಯಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಜೀಕಾದುದೇನಿರುವುದು! 
ಆದುದರಿಂದ ಈಗಲೂ ತ್ರಿಸುರಸುಂದರೀ ಸ್ವರೂಪನಾದವನೇ ನಾನೆಂದು ದೃಢವಾದ 
ಅಪರೋಕ್ತವಾದ ಜ್ಞಾನವುಂಬಾಗಿರುವುದು. ಇಂತಹ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ 


೪೨೪ ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನೀ 


ಏನಂ ಸಾಲೋಕ್ಕಾದಿ ಚತುರ್ನಿಧ ಸಗುಣ ಮುಕ್ತಿಪ್ರದಾ 
ಯಿನೀ ಶ್ರೀಪರದೇನಶೇತ್ಯರ್ಥಃ । ಪಂಚಮೀ ಕೈನಲ್ಯ 
' ಮುಕ್ತಿಸ್ತು ಜ್ಞಾನಕಾಂಡೇ ಸಮುಪದಿಶ್ಯತೇ । 


ಏವಂ ಸಮಸ್ತ ಶೆಬ್ದಾರ್ಥಸ್ವರೂಪಿಜೇ ಸರ್ವದೇವ 
ದೇವತಾ ವಂದಿತಾ ಕ್ಷಿಪ್ರ ಪ್ರಸಾದಿನೀ ಶ್ರೀಮಾತಾ ಶ್ರೀಲಲಿತಾ 
ತ್ರಿಪುರಸುಂದರೀ ಶ್ರೀರಾಜರಾಜೇಶ್ವರೀ ಸರ್ವೇಷಾಂ ಸರ್ವಾ 
ಭೀಷ್ಟಪ್ರದಾಯಿನೀ ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾ ಶ್ರೀಪರಜೇವತೇತಿ ಶಿವಂ । 


ಲಲಿತಾಕಭಾಕ್ಸ್‌ಲೇಶಾ ದುಷಾಸನಾಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಃ । 
ಸಂಗ್ರಹತಸ್ಸಂಕಲಿತ ಸ್ಫರ್ನೇಷಾಂ ಕಲ್ಪಭೂರುಹೋ ಭೂ 
ಯಾತ್‌ ॥ 


ಕಾರಾ ಇಸಾ ತಾಂದ. ೨,೨೨೧೧. ಹಾ ಂ೨೧ ಂಂಒಐ೬ಉಯಇ ತಪಾ ಹಾವ. ಇರಾಹಾಾ ಇ: 7ಸಾವಾಘಾಾಾಾಾ ಗಾರರ ಸಾ ರಾರಾ, 


ಕೂಡಿದ ಜ್ಞಾನಯೋಗಿಯು ದೇವಿಯ ವಿಶ್ವರೂಪದಲ್ಲಿ ಸಾಯುಜ್ಯವನ್ನೇ 
ಪಡೆಯುವನೆಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯವು. 


ಹೀಗೆ ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾಧಿದೇವತೆಯಾದ ಶ್ರೀಮಹಾತ್ರಿ ಪುರಸುಂದರೀದೇವಿಯು 
ಸಾಲೋಕ್ಯ, ಸಾಮೀಪ್ಯ, ಸಾರೂಪ್ಯ, ಸಾಯುಜ್ಯವೆಂಬ ಈ ನಾಲ್ಕು ವಿಧವಾದ 
ಸಗುಣ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನೂ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಕೊಡತಕೃವಳೆಂದು ಅರ್ಥವು. ಕೈವಲ್ಯವೆಂಬ 
ಐದನೆಯ ಮುಕ್ತಿಯ ವಿಷಯವನ್ನು ಜ್ಞಾನಕಾಂಡದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲಾಗುವುದು. 
ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲ ಶಬ್ದ ಮತ್ತು ಅರ್ಥಸ್ಪರೂಪಳೂ ಸಮಸ್ತ ದೇವದಜೀವಿಯರಿಗೂ 
ಪೂಜ್ಯಳೂ, ಬೇಗನೆ ಸಂತೋಷಗೊಂಡು ಭಕ್ತರನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸತಕ್ಟವಳೂ, 
ಲೋಕಕ್ಕೆಲ್ಲಕ್ಟೂ ತಾಯಿಯೂ, ಶ್ರೀ ರಾಜರಾಜೇಶ್ವರಿಯೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧಳೂ ಆದ 
ಲಲಿತಾ ತ್ರಿಪುರಸುಂದರೀಜೀನಿಯೇ ಎಲ್ಲರ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ ಕೊಡುವ ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾ 
ಮಂತ್ರಕ್ಕೆ ಮುಖ್ಯ ದೇವತೆಯಾಗಿರುವಳೆಂದು ವಿವರಿಸಿ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಮಂಗಳವನ್ನು 
ಅನುಗ್ರಹಿಸೆಂದು ಆ ದೇವಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯನ್ನು ಮಾಡುವೆನು. 


ಆ ಲಲಿತಾ ದೇವಿಯ ಕೃಪೆ ಅನುಗ್ರಹಗಳನ್ನು ಸೂಚಿಸುವ, ಕಡೆಗಣ್ಣಿನ 
ನೋಟರೂಪವಾದ ಅನುಗ್ರಹದ ಬಲದಿಂದ ಉಪಾಸನಾ ಕಾಂಡದ ಸಾರವಾದ ಅರ್ಥ 


ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾಮಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಶಾ ೪೨೫ 
ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನ್ಯಾಂ ಉಪಾಸನಾಕಾಂಡ 
ಸಾರಾರ್ಥೊ ನಾಮ ದ್ವಿತೀಯಭಾಗ ಸ್ಪಮಾಪ್ತಃ 


ವನ್ನು ಹೀಗೆ ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ ಕೂಡಿಸಿರುವೆನು. ಇದು ಸಮಸ್ತರಿಗೂ ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷದಂತೆ 
ಎಲ್ಲ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ ಕೊಡುವುದಾಗಲಿ. 


a ಇಲ್ಲಿಗೆ ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಜೋಧಿನಿಯಲ್ಲಿ ಉಪಾಸನೆಯ ಕಾಂಡದ 
ಸಾರಾರ್ಥವೆಂಬ ಎರಡನೆಯ ಭಾಗವು 


ಸಂಪೂರ್ಣವಾಯಿತು. 





| ತಿ ಕ್ರೀ 


॥ ಶ್ರೀ ಲಲಿತಾಂಂಬಿಕಾಯ್ಬೆ ನಮಃ ॥ 
“ಇಳಿ ಜಗ 
ಶ್ರಿ (ನಿದಾ ) ಮ೦ಂತ್ರಿನ್ಯಾ ಖ್ಯಾ 


ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನೀ 
ಜ್ಞಾನಕಾಂಡ ಸಾರಾರ್ಥ ಸ್ತೃತೀಯೋ ಭಾಗಃ ಪ್ರಾರಭ್ಯತೇ 
ವಿಕ್ರಂ ಎ. 


ಪರಾಂಹಂತಾಮಯೀ ದೇವೀ ಪರಮಾನಂದರೂಫಿಣೇ । 
ಸ್ವಾತ್ಮರೂಪತಯಾ ಭಾತಿ ದ್ವೈತಾದ್ವೈತ ನಿವರ್ಜಿತಾ ॥ 


ಅಥ ಜ್ಞಾನಕಾಂಡ ಸಾರಾರ್ಥಂ ದರ್ಶಯತಿ-- 


1 ಚಾರ ಐಜಾಇ ಇ% ೯ “1 —————— 


ಇದುವರೆಗೆ ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಕರ್ಮಕಾಂಡ ಮತ್ತು ಉಪಾಸನಾ ಕಂಡ 
ಗಳ ಸಾರಾರ್ಥದ ಸೂಚನೆಯನ್ನು ವಿವರಿಸಲಾಯಿತು. ಇನ್ನುಮುಂದೆ ಈ ತ್ರಿಕಾಂಡ 
ಸಾರಾರ್ಥ ಬೋಧಿನಿಯಲ್ಲಿ ಜಾನಕಾಂಡದ ಸಾರಾರ್ಥದ ಸೂಚನೆಯೂ ಇರುತ್ತದೆ. 
ಎಂಬ ಅಂಶವನ್ನು ವಿವರಿಸುವ ಮೂರನೆಯ ಭಾಗವನ್ನು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಲಾಗುವುದು. 


ದೇವಿಯ ಅಸರಾಹಂತಾ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಉಪಾಸನಾ ಕಾಂಡದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ 

ವಿವರಿಸಿದೆ. ಇಲ್ಲಿ ಸರಾಹುತಾ ಸ್ವರೂಪವೂ ವ್ಯಕ್ತವಾಗಿ ಹೇಳಿದೆ. “ಅಹಂ 

ಬ್ರಹ್ಮಾಸ್ಮಿ ಎಂಬ ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಪರಮಾನಂದ ಸ್ವರೂಪದಿಂದಿರುವ, 

' ದೇವಿಯು ದ್ವೈತ ಅಪ್ಟೈತಗಳೆಂಬ ಭೇದಭಾವಗಳಿಲ್ಲದೆ, ಉಪಾಸಕನ: ಚಿದ್ರೂಸ 

ವಾದ ಸ ಸ್ವಸ್ಟರೂಪದಿಂದಲೂ ಪ್ರ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವಳು. ಇದು ದೇವಿಯ ಪರತತೆ ಶ್ರೈವನ್ನು 

ತಿಳಿಸುತ್ತಾ ವಸ್ತುಥಿರ್ದೇಶರೂಪವಾದ ಮಂಗಳ ಸನದ್ಯವಾಗಿದೆ ಎಂಬುದನ್ನು ಗಮನಿಸ 
ಬಹುದು. 


ಇನ್ನುಮುಂದೆ ಜ್ಞಾ ಣಾ ನಕಾಂಡದ ಸಾರವಾದ ಅರ್ಥವೂ ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ 
ಸೂಚಿತವಾಗಿದೆ, ಎಂಬ ಯು ತೋರಿಸಲಾಗುವುದು.” 


A 
ಸ ಸ್ಪ ಕ ಈ 
1.೫ 4 ಎ 
ಲ ಟ್‌ ಷದ, 


ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾಮುಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಯಾ ೪೨೭ 
ತೃತೀಯಕೊಟೇ ಪ್ರಥಮಂ ಸಾಧನಚತುಷ್ಟಯ ಮುಪ 
ದಿಶತಿ ಸಕಲೇತಿ ಸಕಲಂ ಅನೇಕಕೋಟಿ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡರೂಪಂ 
ಸರ್ವಪ್ರಪಂಚಂ ಹೃ ನಶ್ಚರಂ ಹರತೇರ್ನಿಚ್‌ ಅನಿತ್ಯಮಿತ್ಯರ್ಥಃ 
ಈಂ ಬ್ರಹ್ಮನ ಶುದ್ಧಚಿದ್ಧೀಜತ್ವಾತ್‌ ಸಂ ಶಾಶ್ವತಂ ಸೃತಿ 
ಸ್ವಸ್ಮಿನ್ನೇನ ಸರ್ವಂ ಅಂತಯತಿ ನಾಶಯತೀತಿ ಸಂ" ಸೋಇ0ತ 
ಕರ್ಮಣಿ? ಇತಿಧಾತೋಃ ಕ್ವಿಸ್‌ ಸರ್ವಲಯಾಧಿಷ್ಠಾನಂ 
ಸತ್ಯಂ ನಿತ್ಕಮಿತ್ಯರ್ಥಃ ಕಲ ಕೆಲಯ ಏವಂ ನಿತ್ಯಾನಿತ್ಯ ವಿವೇಕ 
ಮವಧಾರಯೇತ್ಯರ್ಥಃ « ಕೆಲಶಬ್ದ ಸಂಖ್ಯಾನಯೋಃ3 ಇತಿ 
ಧಾತೋಃ ಆಖ್ಯಾತಲೋಪಶ್ಸಾಂದಸಃ «« ನಿತ್ಯೋ ನಿತ್ಯಾನಾಂ 
ಚೇತನಶ್ಚೇತನಾನಾಂ3? ಆತ (ಅ)ತಶೋನ್ಯದಾರ್ತಮ್‌ 33 
ಇತಿ ಶ್ರುತೇಃ 





ಮೊದಲು ಮೂರನೆಯ. ಖಂಡದ ಮಂತ್ರಭಾಗದಲ್ಲಿ ಸಾಧನಚತುಷ್ಟಯ 
ವನ್ನು ಉಸಡೇಶಮಾಡಲಾಗುವುದು. ಸಕಲ ಎಂದರೆ ಅನೇಕ ಕೋಟ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡ 
ರೂಪವಾದ ಸಮಸ್ತ ಪ್ರಸಂಚವೂ, ಹೃ-ನಶ್ವರವಾದುದು, ಎಂದರೆ ಶಾಶ್ವತವಾಗಿರ 
ತಕ್ಕುದಲ್ಲ. ಈಂ-ಬ್ರಹ್ಮವಸ್ತುವು ಒಂದೇ ಅದರ ಶುದ್ಧಜ್ಞಾನಸ್ವರೂಪವನ್ನು ತಿಳಿಸುವ 
ಬೀಜಾಕ್ಷರನಾಮದರಿಂದ ಸ-ಶಾಶ್ವತವಾದುದು. ಎಂದರೆ ತನ್ನಲ್ಲಿಯೇ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ 
ಸೇರಿಸಿಕೊಂಡು ಸಮಸ್ತ ವಸ್ತುಗಳ ನಾಶಕ್ಕೆ ಅಧಿಸ್ಕಾನರೂಪವಾದ ಆಶ್ರಯವಾಗಿ 
ಸತ್ಯಸ್ವರೂಪವಾಾಗಿ ಶಾಶ್ಚತವಾಗಿರುವುದೆಂದು ಕಲ-ಕಿಳಿ. ಎಂದರೆ ನಿತ್ಯಾನಿತ್ಯವಸ್ತು 
ವಿವೇಕವನ್ನು ಸಡೆ. ಎಂದು ಆಭಿಪ್ರಾಯನ್ರು. “ ನಿತ್ಯೋ ನಿತ್ಯಾನಾಂ”ಕತೋಪನಿಷತ್‌ 
೨.೨.೧೩. ಮತ್ತು ಬೃಹದಾರಣ್ಯಕೋಪಸಿಷತ್ತಿನ ೩.೪.೨. “ ಅತೋ ಂನೃದಾರ್ತಂ? 
ಇತ್ಯಾದಿ ಶ್ರುತಿಗಳೂ ಕೂಡ ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನೇ ಹೇಳುವುವು. ಕಠೋಸನಿಷತ್ತಿನ 
ವಾಕ್ಯದ ಅರ್ಥವು ಹೀಗಿದೆ. ಅನಿತ್ಯವಾದ ಎಲ್ಲ ಲೌಕಿಕ ಪದಾರ್ಥಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ವ್ಯಾಪಿಸಿ ನಿತ್ಯನಾಗಿರುವ, ಎಲ್ಲ ಜೇತನರುಗಳಿಗೂ ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯಾಗಿ ಚೇತನನಾಗಿ 
ರುವ ಪರಮಾತ್ಮನು ತಾನು ಒಬ್ಬನೇ ಇರುತ್ತಾನೆ. ಎಂದರೆ ಅನಿಶ್ಯವಾಗಿ ವಿನಾಶ 
ಹೊಂದುತ್ತಿರುವ ವಸ್ತುಗಳು ಮತ್ತು ಪ್ರಾಣಿಗಳು, ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಪರಮಾತ್ಮನು 
ವ್ಯಾಪಿಸಿ ನಿತ್ಯವಾಗಿ ನಾಶವಾಗದೆ ಇರುತ್ತಾನೆ. ಜೇತನರುಗಳಿಗೆ ಎಂದರೆ ಅರಿಯುವ . 
ಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ಸಕಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೂ ಚೀತನನಾಗಿರುವರು. ಎಂದರೆ 





೪೨೮ ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನೀ 


ತಸ್ಮಾತ್‌ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ ಕೆ.ಐಹಿಕಾಮುಷ್ಮಿಕ ಸರ್ವ 
ಲೋಕೆಸುಖೇ ಈ- ಈಲೇತಿ ಛೇದಃ ಈ ಅವನ್ಯಯಂ ದುಃಖ 
ಭಾವಂ ಈಲ- ಈರ ಅವಗಚ್ಛ ಸರ್ವಲೋಕ್‌ೆ ಸುಖಾನಾಮಹಿ 
ದುಃಖೋದರ್ಶೆತ್ವಾತ್‌ ಪರಮವಿರಕ್ತೋ ಭನೇತ್ಯರ್ಥಃ। 
6 ತದ್ಮಫೇಹ ಕೆರ್ಮಜಿತೋ ಲೋಕಃ ಸ್ನೀಯತೇ?? ಇತಿ 
ಛಾಂದೋಗ್ಯೇ  ಪರೀಕ್ಷ್ಯ ಲೋಕಾನ್‌ ಕೆರ್ಮುಚಿತಾನ್‌ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋ ನಿರ್ಮೇದಮಾಯಾತ್‌ ನಾಸ್ತ್ಯಕೃತೆಃ ಕೃತೇನ ೨ 
ಇತಿ ಮುಂಡಳೇ ಚ ಶ್ರವಣಾತ್‌ । 





ಉಷ್ಣವಿಲ್ಲದ ನೀರು ಮುಂತಾದವುಗಳು ಬಿಸಿಯಾಗಿ ಸುಡುವುದಕ್ಕೆ ಬೆಂಕಿಯೇ 
ಹೇಗೆ ನಿಮಿತ್ತವೋ ಹಾಗೆ, ಸರಮಾತ್ಮನ ಚೈತನ್ಯವೇ ಉಳಿದವರೆಲ್ಲರಿಗೂ ಅರಿವು 
ಉಂಟಾಗುವುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣನಾಗಿರುವದು. ಎಂದು ಅರ್ಥವು. ಮತ್ತು “ ಅತೋನ್ಯ 
ದಾರ್ತೆಂ” ಎಂದರೆ ಈ ಅತ್ಮತತ್ವಕ್ಕಿಂತ ಬೇರೆಯಾಗಿರುವುದೆಲ್ಲವೂ ವಿಕಾರಿಯಾಗಿ 
ಅನಿತ್ಯವಾಗಿ ನಾಶಹೊಂದುವ ಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳದ್ದಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಆತ್ಮತತ್ವವಾದರೋ 
ನಿತ್ಯವಾಗಿ, ನಿರ್ನಿಕಾರಿಯಾಗಿ, ಕೂಟಿಸ್ಥ ವಾಗಿರುವ ತತ್ವವಾಗಿರುತ್ತ ದೆ. ಎಂದು 
ಅಭಿಪ್ರಾಯವು. 


ಈ ಮೇಲಿನ ಶ್ರುತಿವಾಕ್ಯಗಳ ಆರ್ಥವನ್ನು ಮನಗಾಣುವುದರಿಂದ ನಿತ್ಯಾ 
ನಿತ್ಯವಸ್ತುವಿವೇಕವು ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ. ಆದುದರಿಂದ ಶ್ರೀವಿದೈೈಯ ಮೊದಲನೆಯ 
ಖಂಡದ ಮಂತ್ರಭಾಗದಲ್ಲಿ ಹೇಳುವಂತೆ, ಕ-ಇಹಸರಸಂಬಂಧವಾದ ಸಮಸ್ತ ಲೋಕ 


ಗಳಲ್ಲಿ ದೊರೆಯಬಹುದಾದ ಸುಖಗಳೂ ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಅವಿಶುದ್ಧಿ, ಕ್ಷಯ, ಅಕಿ 


ಶಯಗಳೆಂಬ ದೋಷನುಳ್ಳವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ದುಃಖಸ್ತರೂಪವಾದವುಗಳೆಂದು ಈಲ 
ತಿಳಿ ಸಮಸ್ತ ವ್ಯವಹಾರಸಂಬಂಧವಾದ ಸುಖಗಳೆಲ್ಲವೂ ದುಃಖಾಂತವಾದವು 
ಗಳೆಂದು ಮನಗಂಡು ಅವಲ್ಲಿ ವೈರಾಗ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಬೇಕೆಂದು ಅರ್ಥವ. 
ಛಾಂದೋಗ್ಯೋಪನಿಷತ್ತಿ ನಲ್ಲಿ ೮.೧.೬ ರಲ್ಲಿ ಇಹಸರ ಲೋಕಸಂಬಂಧವಾದ ಸುಖ 
ಗಳು ನಾಶವಾಗತಕ್ಕವುಗಳೆಂದು .ಹೇಳಿರುವುದು. ಮುಂಡಕೋಪನಿಸತ್ತಿ ಕಲ್ಲಿ ೧.೨. 
೧೨. ರಲ್ಲಿ ಕರ್ಮದಿಂದ ಸಂಪಾದಿಸಿದ ಪುಣ್ಯಫಲಗಳ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ನಿಮರ್ಶಿಸಿ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ಮೂರು ದೋಷಗಳಿಂದ ಕೂಡಿಯೇ ಇರುತ್ತವೆಂದು 


ಎ ಚ 


ಪಾ "ಂ"!್ಥೌ"ಆಫಆ೧0 ಯ  ಉಛಾಜಾನ ಶೌ 


Bs ತಾಡಾಡಾಡಡಾ ಇಂ ಇಡಾ ಇ -. ಅಗತಾಹಾ ರ 


ET 


ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾಮಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಯಾ ೪೨೯ 


ಶ್ರೀಂ-ತತ್ರ ಹೃ-ಹೃತ್‌ ಅಂತಃಕೆರಣಂ ತಸ್ಯ ಕಿಂ ಚ 
ಹ್ಹಣಾಂ ಹಕಾರೋ ಗರ್ವವಾಚೀ-ರವರ್ಣ ಇಂದ್ರಿಯವಾಚೀ 
«« ಹಶ್ಶಂಕರೇ ಹರೌ ಹಂಸ ರಣ ರೋಮಾಂಚೆ ವಾಜಿಷು ॥ 
ಗರ್ಮೇ ಪ್ರಚೇತಸಿ? ಇತಿ ಕೋಶಾಶ್‌, « ರಶ್ಚರಾನೇ*ನಿಲೇ 
ವಹ್ನ್‌ ಭೂಮಾನಪಿ ಧನೇಪಿ ಚ । ಇಂದ್ರಿಯೇ ಧನರೋಧೇ 
ಚೆ? ಇತ್ಯೇಕಾಶ್ಸರ ಕೋಶಾಚ್ಚ, ಹರಂತಿ ವಿಷಯಾನಿತಿನಾ 
ಇಂದ್ರಿಯಾಣೀತ್ಯೃರ್ಥಃ ತೇಷಾಂ ಅಂತಃಕರಣಸ್ಯ ಅತ್ಯಾಸ 
ಕ್ಷೇಂದ್ರಿಯಾಣಾಂ ಚ ಈ-ಗತಿಃ ತತ್ತದ್ವಿಷಯೇಷು ವ್ಯಾಷಾರಃ 
ತಾಂ ಮಿನೋತಿ ನಾಶಯತೀತಿ ಮ್‌ ನಿಗ್ರಹ ಇತ್ಯರ್ಥಃ ಅಂತಃ 
ಕರಣ ನಿಗ್ರಹಂ ಶಮುಂ ಬಾಹ್ಯೇಂದ್ರಿಯ ನಿಗ್ರಹಂ ವಮಂ ಚ 
ತೊಲ-ಆಪ್ಪುಿ 





ಮನಗಂಡು ಬ್ರಹ್ಮೆಜ್ಞಾನಿಯು ವೈರಾಗ್ಯವನ್ನು ಪಡೆಯಬೇಕು. ಕರ್ತ್ನೃಪುರುಷಾ 
ಧೀನವಾಗಿ ಕರ್ಮದಿಂದ ಜನ್ಯವಾದ ಅಕರ್ಮಸ್ವರೂಪವಾದ ಜನ್ಯವಲ್ಲದ ನಿತೃಸುಖ 
ರೂಪವಾದ ಮೋಕ್ಷವು ಉಂಟಾಗಲಾರದು. ಎಂದು ಕಾರಣವನ್ನೂ ಹೇಳಿದೆ. 


" ಜ್ರೀಂ-ಎಂಬ ಬೀಜಾಕ್ಷರದಲ್ಲಿರುವ ಹೈ-ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಮನಸ್ಸು ಮತ್ತು ಇಂದ್ರಿ 


ಯಗಳು ಅರ್ಥವು. ಈ ಗರ್ವದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಇವುಗಳ ವ್ಯಾಪಾರವನ್ನು ಮ್‌-ನಾಶ 


ಮಾಡುವುದು. ಎಂದರೆ ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ ತುಂಬ ಆಸಕ್ತಿಯುಳ್ಳ ಇಂದ್ರಿಯಗಳ ಮತ್ತು 
ಮನಸ್ಸಿನ ನಿಗ್ರಹವೆಂದು ಅರ್ಥವು. ` ಅಂತಃಕರಣ ನಿಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಶಮನೆಂದೂ ಹೊರಗಿನ 
ಇಂದ್ರಿಯಗಳ ನಿಗ್ರಹಕ್ಕೆ ದಮವೆಂದೂ ಹೆಸರು. ಇವು “ಅಭ್ಯಾಸ ವೈರಾಗ್ಯಾ 
ಭ್ಯಾಂ ತನಿಕೋಧಃ” ' ಎಂದು ಪಾತಂಜಲ ಯೋಗಸೂತ್ರದಲ್ಲಿಯೂ ಹೇಳಿರುವಂತೆ ' 
ನಿನಯಗಳಲ್ಲಿರುವ ದೋಷಗಳನ್ನು ಮನಗಾಣುತ್ತಾ ವೈರಾಗ್ಯವನ್ನು ಪಡೆದು, ಪುನಃ 


" ಪುನಃ ಪ್ರಯತ್ನಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾ ಇಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನೂ ಮನಸ್ಸನ್ನೂ ನಿಗ್ರಹಿಸಿ, 


ಸಾ ಧೀನದಲ್ಲಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು, ತತ್ವವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ವರ್ತಿಸುತ್ತಿರಬೇಕು. ಎಂದು ತಾತ್ಪರ್ಯವು. 
ಹೀಗೆ ಉಪರತಿಯನ್ನು ಪಡೆದ ಮೇಲೆ ತತ್ವದರ್ಶನನು ಸುಲಭವಾಗುತ್ತದೆ. ಎಂದು 
ತಿಳಿಯಬೇಕು. 


೪೩೦ ಶ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನೀ 


ಪುನಶ್ಚ ಹ್ರೀಂ ಅತ್ರ ಶ್ರೀಂ-ತತ್ತದಿಂದ್ರಿಯವಿಸಯಗತಿಃ 
ಪ್ರಶ್ಲಿಷ್ಟಾ ಈ-ತೆತ್ಯಾರಣಭೂತಾ ವಾಸನೇತೈರ್ಷಃ ತಾಂ 
ಮಿನೋತಿ ನಾಶಯತೀತಿ ಮ್‌ ವಾಸನಾನಾಶಃ ತಂ ಇಂದ್ರಿಯ 
ನಿಷಯಪ್ರವೃತ್ತಿವಾಸನಾ ನಿಗ್ರಹರೂಸಾಂ ಉಪರತಿಂ ಈಲ- 
ಅಪ್ಲುಹಿ । 

ಏ-ಸಪ್ತನೀ ಹೇತೌ ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕಾಧಿ ಭೌತಿಕಾಧಿ ದೈವಿಕ 
ತಾಪೇ ನಿಮಿತ್ತೇ ಸತ್ಯಪಿ ಏಕಾರ ಪ್ರಶ್ಲಿಷ್ಟಾಕಾರೋ*ತ್ರ ಗೃಹ್ಯತೇ 
ಅ-ಅವ್ಯಯಂ ಈರ-ನ ಶಬ್ದಯ ಮೌನೀಭನ ಸರ್ವಂ ಸಹಸ್ವ 
ತಿತಿಕ್ಸ್ಸ್‌ ನಾನ್‌ ಭವ ಇತ್ಯರ್ಥಃ । ಕಂ ಚೆ ಕೇ-ಶಜ್ದೇ ಗುರು 
ನೇವಾಂತವಾಕ್ಯ ಜಾಶೇ ಶ್ರೀಂ ಬುದ್ಧಿಂ ಈರ-ಸಮ್ಯಕ್‌ ಪ್ರವ 
ರ್ತಯ ಶ್ರದ್ಧಾಂ ಕುರ್ವಿತ್ಯರ್ಥಃ ಏ-ಸಪ್ತಮೀ ಆತ್ಮನಿ ಲಕ್ಷ್ಯ 
ಶ್ರೀಂ-ಬುದ್ಧಿಂ ಈರ-ಸಮಾಧೇಹಿ ಸಮಾಧಾನಂ ಕುರ್ನಿತ್ಯರ್ಥಃ 
ಶಾಂತೋ ದಾಂತ ಉಪರತತಸ್ತಿತಿಕ್ಷುಃ ಸಮಾಹಿತೋ ಭೂತ್ಸಾ 
ತ್ಮನ್ಯೇವಾ*ತ್ಮಾನಂ ಪಶ್ಯತೀತ್ಯಾದಿಶ್ರುತೇಃ । 





ಮತ್ತೆ ಬ್ರೀಂ-ನಂಬುವರಲ್ಲಿಯ ಶ್ರೀ-ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಇಂದ್ರಿಯಗಳು ಅವುಗಳ 
ವಿಷಯಗಳ ಕಡೆಗೆ ಹೋಗುವುದಕ್ಕೆ ಈ-ಕಾರಣವಾದ ವಾಸನೆಯನ್ನು ಮ್‌-ನಾಶ 
ಮಾಡತಕ್ಕ ಉಪರತಿಯನ್ನು ಈಲ-ಪಡೆ-ಎಂದು ಅರ್ಥವು. ಇಂದ್ರಿಯಗಳ ವಾಸೆ 
ನಾಫಿಗ್ರಹವೇ ಉಸರತಿ ಎನಿಸುವುಜಿಂದು ಭಾವವು. «« ಶುಭಾಶುಭಾಭ್ಯಾಂ 
ಮಾರ್ಗಾಭ್ಯಾಂ ವಹಂತೀ ವಾಸನಾಸರಿತ್‌ | ಪೌರುಷೇಣ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ಯೋಜ 
ನೀಯಾ ಶುಭೇ ಪಥಿ” ಎಂದೂ ಹೇಳಿದೆ. 


ಎ-ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕಾದಿತಾಪತ್ರಯಗಳಿದ್ದರೂ ಅ-ಈರ ಮೌನವಾಗಿರು ಎಂದರೆ 
ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಸಹಿಸು ಎಂದು ಅರ್ಥವು. ಇದನ್ನೇ ತಿತಿಕ್ಷೆ ಎನ್ನುವರು. ಮತ್ತು 
ಕ-ಗುರು ಮತ್ತು ವೇದಾಂತ ವಾಕ್ಯಗಳ ನಿಷಯದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಂ-ಬುದ್ಧಿಯನ್ನು ಈರ- 
ಪ್ರವರ್ತಿಸುವಂತೆ ಮಾಡು. ಎಂದರೆ ಆಸಕ್ತಿಯನ್ನಿಡು ಎಂದು ಅರ್ಥವು. ಇದೇ 
ಶ್ರದ್ಧೆಯು. ಏ-ಗುರಿಯಾದ ಆತ್ಮನಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಂ-ಬುದ್ಧಿ ಯನ್ನು ಈರ-ಎಕಾಗ್ರತೆಯಿಂದ 
ಸೇರಿಸು. ಇದನ್ನೇ ಸಮಾಧಿಯೆಂದು ಹೇಳುವರು. ಶಾಂತೋ ದಾಂತ ಇತ್ಯಾದಿ 


ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾಮಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಶಾ ಲತ್ಮಿಗ 


| ಕಿಂ ಚ ಶ್ರೀಂ ತತ್ರ ಹೃ-ಬಂಧಃ ಜನನಮರಣರೂಪಸ್ಸಂಸಾರ 

ಬಂಧಃ ತಸ್ಯ ಈ ಗತಿಂ ಅಸಗಮನಂ ಮುಕ್ತಿಮಿತ್ಯರ್ಥಃ 1 ಕೇ 
ಚಿತ್ತೇ ನಿ.ಗೌರವೇ (ಜಣ) ಈರ-ದೃಢಮನಧಾರಯೇತ್ಯರ್ಥಃ । 
ತೀವ್ರಮುಮುಕ್ಸಾ ನಾನ್‌ ಭೆನೇತಿಯಾವತ್‌ | 


«« ಏನಂ ಸಾಧನಚತುಷ್ಟಯೋಪಜೇಶಃ 32 


ಏವಂ ನಿತ್ಯಾನಿತೈನಿನೇಕಸರನುವೈರಾಗ್ಯ ಶಮುದಮೋಪ 
ರತಿ ತಿತಿಕ್ಲಾ ಶ್ರದ್ಧಾ ಸಮಾಧಾನ ರೂಪ ತಮಾದಿಷಟ್ಟಿ, 
ತೀವ್ರಮುಮುಕ್ಸಾವಾನ್‌ ಸಾಧನಚೆತುಸ್ಟಯಸಂಪನ್ನಸ್ತ್ಯ್ವಂ 
ಆವೃತ್ತಾ ಬಿ-ಹೇತಾತ । ಕೇ-ಕಾಯತಿ ತತ್ವಮುಪದಿಶತೀತಿ 
ಕಃ ತಸ್ಮಿನ್‌ ತತ್ಪೋಷಡೇಷ್ಟೃಗುರೌ ಈರ-ಗಚ್ಛ ತನ್ನಿಕಟೇ 
ಆನೃತ್ತ್ಯ್ಯಾ ಈರ-ಶಬ್ದಯ ಸ್ವಸಂಸಾರನಿವೃತ್ತ್ಯುಸಾಯಂ 
ಸೃಚ್ಛೇತ್ಯರ್ಥಃ 


ಯಾಗಿ ಸುಬಾಲೋ ಉಪನಿಷತ್ತು ೯. ೧೪. ರಲ್ಲಿ ಈಶಮಾದಿ ಆರು ಗುಣಗಳು 
ಮೋಕ್ಷಾಪೇಕ್ಷೆಯುಳ್ಳವನಿಗೆ ಇರಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿರುವುದು. 


ಮತ್ತು ಹ್ರೀಂ-ಎಂಬುದರ ಹೃ-ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಜನನ ಮರಣ ರೂಪವಾದ 
ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿಕೊಂಡಿರುನಿಕೆ ಎಂಬ ಬಂಧವೆಂದರ್ಥವು. ಈಂ-ಆ ಬಂಧದ 
ನಾಶವು ಮೋಕ್ಷವೆಂದರ್ಥನ್ರ. ಕ-ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಏ-ದೃಢವಾಗಿ ಈರ- ನಿಶ್ಚಯಿಸು. 
ಶೀವ್ರವಾದ ಮೋಕ್ಲಾಪೇಕ್ಷೆಯುಳ್ಳವನಾಗೆಂದು ಭಾವವು. 


ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಸಾಧನ ಚತುಷ್ಯಯಗಳನ್ನೂ ಹೇಳಿದುದಾಯಿತು. 


ನಿತ್ಯಾನಿತ್ಯೈವಸ್ತುನಿನೇಕ, ಇಹಸರಲೋಕಗಳ ಸುಖವಿಷಯದಲ್ಲಿ ವೈರಾಗ್ಯ, 
ಶಮಾದಿಸಟ್ಕ ಸಂಪತ್ತಿ, ತೀವ್ರಮುಮುಕ್ಸುತ್ವ, ಎಂಬ ಸಾಧನಚತುನ್ವಯಗಳುಳ್ಳ, 
ಏಎಲೈ ಮನುಸ್ಯನೇ, ಕ-ತಕ್ರೋಪದೇಶವನ್ನು ಮಾಡುವ ಗುರುವಿನ ಸಮಾಪಕ್ಕೆ 
ಈರ-ಹೋಗು. ಮತ್ತು ನಿನ್ನ ಸಂಸಾರದುಃಖನಿವೃತ್ತಿಗೆ ಉಪಾಯವನ್ನು ಕೇಳು, 





ಲಿ ತ್ರಿಕಾಂಡೆಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನಿ 


«« ತೆದ್ದಿಜ್ಞಾನಾರ್ಥೆಂ ಸ ಗುರುಮೇವಾಭಿಗಚ್ಛೇತ್‌ ಸಮಿ 
ತ್ಸಾಣೆಃ ಶ್ರೋತ್ರಿಯಂ ಬ್ರಹ್ಮನಿಸ್ಮಂ । ತಸ್ಮೈಸ ನಿದ್ವಾನುಸ 
ಪಸನ್ನಾಯೆ ಸಮ್ಯಕ್‌ ಪ್ರಶಾಂತಚಿತ್ತಾಯ ಶಮಾನ್ವಿತಾಯ ॥ 
ಯೇನಾಸ್ಸರಂ ಪುರುಷಂ ವೇದ ಸತ್ಯಂ ಪ್ರೋವಾಚ ತಾಂ 
ತತ್ವತೋ ಬ್ರಹ್ಮನಿದ್ವಾಂ?? ಇತಿ ಮುಂಡಕೋಪನಿಷಚ್ಚು ತೇಃ 
ಆವೃತ್ತ್ಯಾ ಕಃ-ಸ ಗುರುಃ ಏ-ಹೇವತ್ಸ, ಈಲ ಈ ಈಲೇತಿ 
ಛೇದಃ ಈ ಅನ್ಕಯಂ ದುಃಖಭಾವಂ ಇಂ ತ್ಯಜ ಮಾಭೈಷ್ಟೇ 
(ಸೀರಿ) ತಿಭಾನಃ ಶ್ರೀಂ-ಸಂಸಾರಬಂಧನಿವೃತ್ತ್ಯುಷಾಯಃ 
ಅಸ್ತೀತಿ ಈರ ಉಪದಿದೇಶೇತ್ಯರ್ಥಃ ಏವಂ ಗುರುಸಮಾಗಮಂ। 


ಅಥ ಉಪನಿಷಚ್ಛ್ರನಣಂ ತದುಪದೇಶಪ್ರಕಾರಂ 
ದರ್ಶಯತಿ। 


ಮುಂಡಕೋಸನಿಷತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಮನುಷ್ಯನು ಆತ್ಮಜ್ಞಾನವನ್ನು ಪಡೆಯುವುದ 
ಕ್ಪಾಗಿ ಶ್ರೋತ್ರಿಯನಾದ, ಬ್ರಹ್ಮನಿಷ್ಕನಾದ ಗುರುವಿನ ಸಮಾಪಕ್ಕಿ ಶುಶ್ರೂಷಾಸಕ್ತಿ 
ಯಿಂದ ಸಮಿತ್ಸಾಣಿಯಾಗಿ ಹೋಗಬೇಕು. ಆ ಗುರುವು ಸಾಧನಚತುಷ್ಟಯದ 
ಸಂಪಾದನೆಯಿಂದ ಶಾಂತಚಿತ್ತನಾದ ಆ ಶಿಷ್ಯನಿಗೆ ಯಾವುದರಿಂದ ಸತ್ಯವಾದ ಅಕ್ಷರ 
ವೆಂಬ ಪುರುಷನನ್ನು ತಿಳಿಯಬಹುದೋ ಅಂಥಾ ಬ್ರಹ್ಮೆನಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ 
ಸಮಗ್ರವಾಗಿ ಉಸದೇಶಮಾಡಬೇಕು. ಎಂದು ಮುಂಡಕೋಪನಿಷತ್‌ ೧.೨.೧೧- 
೧೩ರಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. ಈ ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಮಂತ್ರದಲ್ಲಿಯೂ, ಕ-ವಾಶ್ಸಲ್ಯವುಳ್ಳ ಗುರುವು ' 
ಏ-ಎಲ್ಫೆ ಪ್ರಿಯನಾದ ಶಿಸ್ಯನೇ, ಈಲ-ದುಃಖಭಾವವನ್ನು ಬಿಡ್ತು ಹೆದರಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. 
ಏಕೆಂದರೆ ಬ್ರೀಂ-ಸಂಸಾರಬಂಧದಿಂದ ಆಗಿರುವ ದುಃಖವನ್ನು ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ 
ಉಪಾಯವು ಇರುವುದು. ಎಂದು ಈರ-ಉಪದೇಶಮಾಡಿದನು. ಎಂದು ಅರ್ಥವಾ 
ಗುವುದು. ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಗುರುಸಮಾಗಮರೂಪವಾದ ಅರ್ಥವನ್ನು ತೋರಿಸಿದು 
ದಾಯಿತು. 


ಇನ್ನು ಉಪನಿಸತ್ತಿನ ಮಹಾನಾಕ್ಯಾರ್ಥದ ಶ್ರವಣವನ್ನೂ ಅದನ್ನು ಉಪ 
ದೇಶಮಾಡುವ ರೀತಿಯನ್ನೂ ತೋರಿಸಲಾಗುವುದು. 


ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾಮಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಯಾ $4 
ತೃತೀಯಕೂಣೀ ಸಳೆಲೇತಿ ನಿತ್ಯಾನಿತ್ಯನಿನೇಕೆವೈರಾಗ್ಯ 
ಶಮದಮಾದಿಸಂಪನ್ನಸ್ತ್ವಂ ಮುಮುಕ್ಚುಃ ಪ್ರೀಂ-ಸಂನಿತ್‌ 
ಪ್ರಾಪಕತ್ವಾಮಪನಿಷದಂ ಕೆಲ ಕೆಲಯ ಮುಖ್ಯ ಪ್ರಮಾಣತ್ವಾತ್‌ 
ನಿಚಾರಯೇತ್ಕರ್ಥಃ «ಕಲ ಶಬ್ದ ಸಂಖ್ಯಾನಯೋ33 ರಿತಿಧಾತುಃ 
ಆಖ್ಯಾತಲೋಪಶ್ಛಾಂದಸಃ «ತಂ ಶ್ಕೌಪನಿಷದಂ ಪುರುಷಂ 
ಪೃಚ್ಛಾಮಿ «« ವೇಡಾಂತನಿಜ್ಞಾನ ಸುನಿಶ್ಲಿತಾರ್ಥಾಃ?? ಇತ್ಯಾದಿ 
ಶ್ರುತೇಃ ಆ ಶಬ್ದಾದೇನ ಪ್ರಮಿತಃ 3? ಇತಿ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಾಜ್ಹ್ಚ? 
ಮೂರನೆಯ ಕೂಟದ ಸಕಲ-ಎಂಬ ಮಂತ್ರಕ್ಕೆ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದಂತೆ 
ನಿತ್ಯಾರಿತ್ಯವಿವೇಕ್ಕ ವೈರಾಗ್ಯ, ಶಮಾದಿಸಟ್ಟಿಸಂಪತ್ತ, ಮುಮುಕ್ಸುತ್ತ, ಎಂಬ 
ಸಾಧನಚತುಷ್ಟಯಸಂಪನ್ಮನಾದ ಎಲ್ಳೆ ಶಿಷ್ಯನೇ, ನೀನು ಜ್ಞಾನಪ್ರಾಪ್ತಿಗಾಗಿ 
ಪ್ರಮಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವಾದ ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳನ್ನು ಅರ್ಥಜ್ಞಾನದೊಡನೆ ಅಭ್ಯಾಸ 
ಮಾಡು ಮತ್ತು ಅವುಗಳ ಅರ್ಥವಿಚಾರವನ್ನು ಮಾಡು. ಎಂದು ಅರ್ಥವು. 
ಇದನ್ನೇ * ತಂತ್ರೌಪನಿಷದಂ” ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ವಿವರಿಸಿರುವ ಪುರುಷನ, 
ಪರಮಾತ್ಮನ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ತಿಳಿಸು. ಎಂದು ಫೇಳುತ್ತೀನೆ, ಎಂದು ಬೃಹದಾರಣ್ಯಕ 
೩.೯.೨೬. ವೇದಾಂತವಿಜ್ಞಾ,ನಸುನಿಶ್ಚಿ ತಾರ್ಥಾಃ, ಮುಂಡಕೋಪನಿಷತ್‌ ೩.೨.೬ 
ವೇದಾಂತ ಎಂದರೆ ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳಿಂದ ಉಂಟಾಗುವ ತಿಳಿವಳಿಕೆಯಿಂದ ಪರಮಾ 
ತ್ಮನಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಚನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದಿರುವವರು ಕರ್ಮಫಲವನ್ನು ಆಶಿಸಡೆ ಶುದ್ಧವಾದ 
ಮನಸ್ಸುಳ್ಳವರಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಮಾಕ್ಕೆ ಟಕ್ಕುದಸಾಕ್ಸಾ ತ್ಯಾರದಿಂದ ಕಾಲಾಂತರ ದೇಶಾಂತರ 
, ಪ್ರಾಪ್ತಿಯನ್ನು ನಿರೀಕ್ಷಿಸಬೇಕಾದ ಅವಶ್ಯಕತೆ ಇಲ್ಲದೆ ಎಲ್ಲರೂ ಮುಕ್ತರಾಗುತ್ತಾರೆ. 
ಸಂಸಾರಬಂಧದ ದುಃಖದಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿ ನಿತ್ಯಾತ್ಮಸುಖರೂಪರಾಗಿ 
ರುತ್ತಾಕೆ. ಇತ್ಯಾದಿ ಉಪನಿಸತ್ತುಗಳೂ * ಶಬ್ದಾಜೀವ ಪ್ರಮಿತಃ” ಎಂಬ ಬ್ರಹ್ಮ 
ಸೂತ್ರವೂ ೧.೩.೨೪. ರಲ್ಲಿ, ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಬೆಳಗುವುದು ಬ್ರಹ್ಮವೇ ಹೊರತು ಲೌಕಿಕ 
ವಾದ ತೇಜಸ್ಸಲ್ಲವು. ಹೀಗೆ ಈ ಅರ್ಥವನ್ನು ಸ್ಮೃತಿಯೂ ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಹೆಚ್ಚಿಟ್ಟ 
ನಷ್ಟಿರುವುದು ಎನ್ನುವುದೂ ಬ್ರಹ್ಮವನ್ನೇ ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಶರೀರದ ನಡುವೆ ಇರುವ 
“ಹೆಜ್ಚೆ ಬ್ರನಷ್ಟು ಮಾತ್ರದ ಪುರುಷನನ್ನು ಹೇಳುವ, ಅಂಗುಸ್ಮಮಾತ್ರಃ ಪುರುಷೋ 
ಮಧ್ಯೆ ಆತ್ಮನಿ ತಿನ್ಮತಿ | ಈಶಾನೋ ಭೂತಭವ್ಯಸ್ಯ ಸ ಏನಾದ್ಯ ಸ ಉಪ್ಪ ನಿತದ್ವ 
ತತ್‌ ॥ ಕಕೋಪನಿಸತ್‌ ೨.೪.೧೩. ಶ್ರುತಿಗೆ ಅರ್ಥ ಬ್ರಹ್ಮನೇ ಹೊರತು ಜೀವನ 
98 ೫B 





೪೩೪ | ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿಸೀ 


ಅಥೋಪನಿಹತ್ಸು ಗ್ರಾಹ್ಯಸಿಷ್ಠಾಂತಸಾರಮ 2ಪದಿಶಶಿ ಸಃ 
ಪರಮಾತ್ಮಾ ಶ್ರೀಂ le ಮಾಯಾಂ ಕಲ-ಕಲ 
ಯೆತಿ ಸ್ವಯಮೇವ ಸ್ವಾತ್ಮನಿ ಸಂಭಾವಯತಿ « ತಸ್ಮಾನ್ಮಾಯೀ 
ಸೃಜತೇ ನಿಶ್ವಮೇತಕ್‌? “ಸೋಕಾಮುಯತ ಬಹುಸ್ಯಾಂ ಪ್ರಜಾ 
ಯೇಯೇತಿ? «ತಬೈಕ್ಸತ ಇಮಾನ್ನು ಸೃಜಾ ಇತಿ? 66 ಮಾಯಾ 
ಚಾನಿದ್ಯಾ ಚ ಸ್ವಯಮೇವ ಭವತಿ? 6ಪರಾಣಸ್ಕಶಕ್ತರ್ವಿನಿ ಸ್ರವ 
ಶ್ರೂಯತೆಲಿ?ಇತ್ಯಾದಿಶ್ರುತೇ 1 ಏನಂ ಉಪನಿಷತ್ಸಾರಸಂಗ್ರಹಂ। 


ತತಃ ಸಕಲಂ ಜಾಯತೆ ಇತಿ ತಬಿಸ್ಮಲಸ್ಷಣಂ ಪದರ್ಶಯುತಿ 
ಹ್ರೀಮಿತ್ಯನ್ಯ ಯಂ ಚಿಂ ದ್ವಾಚಕಂ ಹ್ರೀಂಕಾರಸ್ಯ ಪಂಚಪ್ರಣ 
ವಾಂತರ್ಗತೆಶ್ಟೇನ ಪ್ರಣನನಾಚ್ಯ ಶಾ ಠ್‌ । ಹ್ರೀಂಕಾರವಾ 





EES ಕ ನ BE ನಾ ಸವಾ ಬದ ನಾರಾ ~~ 





ಲವ. ಮನುಷ್ಯರ ಸ್ಫೂಲಬುದ್ದಿಗೆ ಉಪಾಸನೆಯ ಸೌಕರ್ಯಕ್ತಾಗಿ' ಮನುಷ್ಯನ 
ಹೈದಯದ ಪರಿಮಾಣವನ್ನ ನುಸರಿಸಿ ಅಂಗುಷ್ಕಮಾತ್ರನೆಂದು ಹೇಳಿದೆ ಎಂಬುದಾಗಿ 
ಹೇಳುವುದು. 


ಇನ್ನುಮುಂದೆ ತ ಗಳಲ್ಲಿ ಗ್ರಹಿಸಬಹುದಾದ ಸಿದ್ಧಾಂತಸಾರವನ್ನು 
ಉಪದೇಶಮಾಡಲಾಗುವುದು. ಆ ಪರಮಾತ್ಮನು ಎಲ್ಲಕ್ಟೂ ಕಾರಣವಾಗಿ, ವ್ಯಾಸಕ 
ವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಅಳತೆಗೆ ಸಿಕ್ಕದ ಶಕ್ತಿಯಾದ ಮಾಯೆಯನ್ನು ತಾ ತಾನೇ ತನ್ನ 
ಲಿಯೇ ಇರುವುದೆಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೆ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ, ಎಂದರೆ ಆಕಾರಣದಿಂದ ಮಾಯೆ 
ಯುಳ್ಳವನೇ ಸೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಸೋಕಾಮಯೆತ ಶೈತ್ತಿರೀಯೋಪಕಿ 
ಸತ್‌ ೨.೬, ತದೈಕ್ಸತ ಛಾಂದೋಗ್ಯೋಪನಿಷತ್‌ ೬.೨.೩, ಮಾಯಾಚಾವಿದ್ಯಾ 
ಸ್ವಯಮೇವಭವತಿ'' ನೃ ಸಿಂಹೋತ್ತರತಾ ತಾನನೀಯೋಪನಿಷತ್‌ ೯.೩. ಪರಾಸ್ಯ 
ಶಕ್ತಿ ಬ್‌ ಯಶೇ ಕೀತಾಶ್ವ ತರೋಸನಿನತ್‌ ೬.೮. ಇತ್ಯಾದಿ ಉಪನಿಷತ್ತಿನ 
ವಾಕ್ಯಗಳೇ ಪ್ರಮಾಣವು. ಇದೇ ಉಪನಿಷತ್ತಿನ ಸಾರವು. 


ಶ್ರೀಂಕಾರವು ಐದು ಪ್ರಣವಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದಾದ್ದರಿಂದ ಇದಕ್ಕೂ ಪ್ರಣನದ 
ಅರ್ಥವೇ ಇರುವುದು. ಓಂ, ಐಂ, ಕ್ಲಿಂ ಸೌಃ ಅಥವಾ ಶ್ರೀಂ, ಎಂಬಿವು ಇತರ 
ನಾಲ್ಪು ಪ್ರಣವಗಳು ಎಂದು ತಿಳಿಯಬಹುದು. ಆದುದರಿಂದ ಶ್ರೀಂಕಾರಕ್ಕೆ 
ಜ್ಞಾನವೇ ಅರ್ಥವು. ಆ ಜ್ಞಾನಸ್ಪರೂಸನಾಡ ಪರಮಾತ್ಮನ ಜಿಸೆಯಿಂದ ಸಮಸ 


ಶ್ರೀಪಿದಾಮಂತ್ರ ವ್ಯಾಖ್ಯಾ ೪2೫ 


ಚ್ಯಾತ್‌ ಪರಮಾತ್ಮನಃ ಸಕೆಲಂ ವಿಶ್ವಂ ಚಾತಮಿತ್ಯರ್ಥಃ ಸಕಲೇ 
ತ್ಯತ್ರ  ಅನುಭಾವಶ್ಸಾಂದಸಃ « ತತಸ್ತುಜಾತೆಂ ಸಕಲಂ 
ವಿಚಿತ್ರ? ಮಿತಿ ಯತೋನಾ ಇಮಾನಿಭೂತಾನಿಜಾಯಂಶೇ 
ತೈತ್ತಿರೀಯೋಪನಿಷತ್‌ ೩. ಇತ್ಯಾರಭ್ಯ ಅನಂದಾತ್‌ ಹಿ ಏವ 
ಖಲ್ವಿಮಾನಿ ಭೂತಾನಿ ಜಾಯಂತೇ? ಇತ್ಯಾವಿಶ್ರುತೇಃ "ಜನ್ಮಾ 
ದ್ಯಸ್ಯ ಯತೆ? ಇತಿ ೧.೧.೨. ವ 
ಪ್ರಪಂಚವೂ ಹುಟ್ಟಿತು. ಎಂಬುದಕ್ಕೆ * ತತಸ್ತುಜಾತೆಂ” *" ಯತೋವಾ ಇಮಾನಿ 
ಭೂತಾನಿ ಜಾಯಂತೇ........ ಅನಂದಾಪ್ಲ್ಯೀನಖಲ್ವಿಮಾನಿಭೂತಾನಿ ಜಾಯಂತೇ * 
ಯಜುರ್ಮೇದದ ತೈತ್ತಿರೀಯ ಉಪನಿಷತ್ತಿನ ೩.೧. ಮತ್ತು ೩.೬. ಇತ್ಯಾದಿ ಶ್ರುತಿ 
ಗಳೂ “ ಜನ್ಮೂ ಶದೃಸ್ಯಯತಃ ” ಎಂಬ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರವೂ ೧.೧.೨. ಪ್ರಮಾಣವಾಗಿರು 
ವುವು. ಶಾಕ್ತ್ರೇಯತಂತ್ರಶಾಸ್ತ್ರದ ಸಿದ್ಧಾಂತದಂತೆ ಈ ಪ್ರಸಂಚದ ಸೃಷ್ಟಿಕ್ರಮವನ್ನು 
ಲಲಿತಾಸಹಸ್ರನಾಮದಲ್ಲಿ “ ವಿಶ್ವರೂಪಾ? ಎಂಬ ನಾಮದ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ 
ಭಾಸುರಾನಂದನಾಫ (ಭಾಸ್ಫರರಾಯದೀಕ್ಷಿತ)ರು ವಿವರಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಅಲ್ಲಿ ವೇದಾಂತ 
ಸಿದ್ಧಾಂತಕ್ಕೂ ಶಾಕ್ತೇಯ ಸಿದ್ಧಾಂತಕ್ಟೂ ನಿರೋಧವೂ ಇಲ್ಲವೆಂಬ ಅಂಶವನ್ನೂ 
ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಿರುತ್ತಾಕೆ. ವಾಸ್ತವವಾಗಿ ಸಚ್ಚಿದಾನಂದರೂಪವಾಗಿರುವ ಬ್ರಹ್ಮತತ್ವವು 
ಕ ಎಂದ್ಕೂ ಅದೇ ಈ ಚರಾಚರ, ಚೇತನಜಡ, ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೆಲ್ಲಕ್ಕೂ ಅಧ್ಯಾಸಾ 
ಸ್ಕಾನಸ್ವರೂಪದ ಅಜ್ಞಾನದಫಲವಾಗಿ ತೋರುಶ್ತಿರುವುದೆಂದೂ, ಅಧಿಸಾ ಷ್ಕಾನವಾದ 
ಸತ ಹ್ಮತತ್ವದ ಜ್ಞಾನದಿಂದ, ಈ ಅಧ್ಯಾರೋಪದ ಅಪವಾದದಿಂದ, ಪ್ರಸಂಚಾಧ್ಯಾ 
ಸವು ಲಯವಾಗಲ್ಕು "“ ಅಧಿಸ್ಕಾನಾವಶೇಷೋಹಿ ನಾಶಃ ಸಲ್ಪಿತವಸ್ತುನಃ |? 
ಎಂಬಂತೆ ಜೀವನು ಎಂದಿನಂತೆಯೇ ಬ್ರಹ್ಮ ಸಸ್ಟರೂಪನಾಗಿ ಉಳಿದಿರುವುದೇ 
ಮೋಕ್ಷವು. ಎಂದು ವೇದಾಂತ ಸಿದ್ಧಾಂತವು. ಇದು ಶಾಕ್ಷೇಯಸಿದ್ಧಾಂತಕ್ಕೂ 
ಹೊಂದುತ್ತದೆ. ಹ್ರ್ರೀಂಕಾರವೇ ಬ್ರಹ್ಮವಸ್ತು ವೆಂದು ಹೇಳುವ ಮಾತು * ಶಾಖಾಯಾಂ 
ಚಂದ” ಎಂದರ್ಕೆ ಮರದ ಕೊಂಜೆಯು ಕವಲೊಡೆಯುವ ಸ್ವಳದಲ್ಲಿ ಕಾಣುತ್ತಿರು 
ವವನೇ ಚಂದ್ರನು ಎಂದು ಹೇಳುವಂತೆ, ತಟಸ್ಥ ಲಕ್ಷಣವು. ಎಂದರೆ ಲಕ್ಷ್ಮ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಇಲ್ಲದೆ ಅದನ್ನು ಇತರ ವಸ್ತುಗಳಿಂದ ವಿವೇಚಿಸಿ ತಿಳಿಸುವ ಲಕ್ಷಣವು. ಹಾಗೆ 
ವ್ಯವಹಾರದಶೆಯಲ್ಲಿ ಈ ಜಗತ್ತಿನ ಸೃಷ್ಟಿ ಸ್ಥಿತಿ ಲಯಗಳಿಗೆ ಕಾರಣವಾದುದೆಂದು 


ಥಿ 
ಯಾನ್ರದನ್ನು ತಿಳಿಯುತ್ತೇವೋ ಅದೇ ಬ್ರಹ್ಮತತ್ವನು. ಎಂದು ತಿಳಿಯ ಹೇಳಿದೆ, 


a OR 
ಗ ಕ್ಮ” 7,24 





೪೩೬ ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿಸೀ 


ಜಾತಂ ವಿಶ್ವಂ ಕಿಂ ರೂಪಮಿತಿ ಜೇತ್ತಡಪಿ ದರ್ಶಯೆತಿ 
ಸಕಲಂ ನಿಶ್ವಂ ಶ್ರೀಂ ಹ್ರೀಂಕಾರಸ್ಯ ಪಂಚವರ್ಣಾತ್ಮಕತ್ವಾತ್‌ 
ಸೃಥಿನ್ಯಸ್ತೇಜೋ ವಾಯ್ವಾ ಕಾಶಾಖ್ಯ ಸೆಂಚೆಭೂತಾತ್ಮಕಂ 
ಇತ್ಯರ್ಥಃ « ತಸ್ಮಾದ್ವಾ ಏತಸ್ಮಾದಾತ್ಮನ ಆಕಾಶಸ್ಸಂಭೂತಃ 
ಆಕಾಶಾದ್ವಾಯುಃ ನಾಯೋರಗ್ಳಿ 8 ಅಗ್ಟೇರಾಪಃ ಅದ್ಭ್ಯ್ಯಃ 
ಸೃಥಿನೀ ?? ಇತ್ಯಾದಿಶ್ರುತೇಃ «« ಸಪಂಚಭೂತಮಯಂ ವಿಶ್ವಂ 


ಮರೀಚಿ ಜಲಸನ್ನಿಭ ? ನಿತ್ಯಾದಿಸ್ಮ್ಯೃತೇಶ್ವ । 

ಅಥ 'ಈಶ್ವರಸ್ವರೂಪೆಂ ಡರ್ಕಯತಿ 
| ಹ್ರೀಂ ಚಿದಾತ್ಮಾ ಸಕೆಲಃ ಕೆಲಯಾ ಸಹಿತ ಶುದ್ಧ 
ಮಾಯಾವಚ್ಛಿನ್ನಃ ಮಾಯಾಪ್ರತಿಬಿಂಬಿತೆ ಇತಿವಾ ಅರ್ಥಃ । 
«ಮಾಯಾಂ ತು ಪ್ರಕೃತಿಂ ನಿದ್ಯಾನ್ಮಾಯಿನಂ ತು ಮಹೇ 
ಶ್ವರಂ 13? « ರೂಪಂ ರೂಪಂ ಪ್ರತಿರೂಪೋ ಬಭೂವ? 
ಇತ್ಯಾದಿ ಶ್ರುತೇಃ । ?? 





ನಂ ದಾನಾ ಸಾ ಪಚಾ Se ಳಾ ಳಾ ' 





೨೨ ಭಾಾಸಾಣಣಾೂಘ ೂ7ಗಸಸೂ7,ಸ,7್‌ 


ಹುಟ್ಟಿದ ಪ್ರಪಂಚದ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಮಂತ್ರವು ಹೀಗೆ ವಿವರಿಸಿ ಹೇಳು 
ವುದು. ಸಕಲ-ಎಂದರೆ ಎಲ್ಲ ಪ್ರಪಂಚವೂ ಹ್ರೀಂ-ಶ್ರೀಂಕಾರದಲ್ಲಿ ಐದು ವರ್ಣಗಳಿ 
ರುವುದರಿಂದ ಪ್ರಪಂಚವು ಪಂಚಭೂತಸ್ವರೂಪವಾದುದೆಂದು ಅರ್ಥವು. ಇದನ್ನೇ 
" ತಸ್ಮಾದ್ವಾ ಏತಸ್ಮಾದಾತ್ಮನ'' ಇತ್ಯಾದಿ ಶ್ರುತಿಯೂ, ಎಂದರೆ ಮಾಯೋಪಾಧಿ 
ಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಪರಮಾತ್ಮನಿಂದ ಆಕಾಶವೂ, ಆಕಾಶದಿಂದ ವಾಯುವೂ ವಾಯು 
ವಿನಿಂದ ಅಗ್ನಿಯೂ, ಅಗ್ನಿಯಿಂದ ಜರಿವೂ, ಜಲದಿಂದ ಪೃಧಿನಿಯೂ ಕ್ರಮವಾಗಿ 
ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ... ಮತ್ತು “ ಪಂಚಭೂತಮಯಂ ವಿಶ್ವಂ” ಎಂಬ ಸ್ಮೃತಿಯೂ 
ಎಂದರೆ ಈ ಪ್ರಸಂಚವು ಐದು ಭೂತಗಳಿಂದ ಉಂಟಾಗಿದೆ. ಅದು ಬಿಸಿಲುಗುದು 
ರೆಯ ಫೀರಿನಂತೆ ತೋರುತ್ತಿರುತ್ತದೆ. ಎಂದು ಹೇಳುವುದು. 
| ಇನ್ನು ಮುಂಜಿ ಈಶ್ವರನ ಸ್ವರೂಪವನ್ನೂ ಈ ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾಮಂತ್ರವು ಸೂಚಿ 
ಸುವುದು. ಎಂಬುದನ್ನು ತೋರಿಸಲಾಗುವುದು. 

ಶ್ರೀಂ-ಜ್ಞಾನಸ್ವರೂಪನಾದ ಪರಮಾತ್ಮನು. ಸಕಲ-ಶುದ್ಧವಾದ ಮಾಯೆ 
ಯಿಂದ ವ್ಯಾಪಿಸಿದವನು. 'ಅಥವಾ ಮಾಯೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಬಿಂಬಿಸಿದವನು. ಎಂದು 


ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಮಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಯಾ ೪೩೭ . 
ಅಥ ಜೀವಸ್ವರೂಪಂ ದರ್ಶಯತಿ ಸಃ ಪರಮಾತ್ಮಾ ಶ್ರೀಂ 
ಮಲಿನ ಸತ್ವಪ್ರಧಾನಾಮ ವಿದ್ಕಾಂ ಅಂತಃಕೆರಣಂ ಚ ಕಲಯತಿ 
ಬಡ್ಡಾ ತಿ ಪ್ರನಿಷ್ಟವತ್‌ ಭಾವಯತಿ ತದಾ ಜೀವಭಾವಾಪನ್ನ 
ಇತ್ಯರ್ಥಃ ಅನೇನ ಜೀವೇನಾತ್ಮನಾನುಪ್ರನಿಶ್ಯನಾನುರೂಪೇ 
ವ್ಯಾಕೆರನಾಣಿ?? ೬ ಅಂತಃ ಪ್ರನಿಷ್ಟಶ್ಶಾಸ್ತಾ ಜನಾನಾಂ? 
«£« ಏಕಾ ಬಹುಧಾಚೈವ ದೃಶ್ಯತೇ ಜಲಚಂದ್ರವತ್‌ ೨ 
ಇತ್ಯಾದಿ ಶ್ರುತೇಃ । 


ಅಥ ಸಂಚೀಕರಣೋಪಲಕ್ಸೆಣಂ ತ್ರಿವೃತ್ತರಣಮಪ್ಯಾಹ 
ಸಕೆಲಾನ್‌ ವ್ರತ್ತ್ರಮೇಣ ಪೃಥಿವ್ಯಸ್ತೇಜಾಂಸಿ ಭೂತಾನಿ 
ಲಕಾರಸ್ಯ ಸೃಥಿನೀಬೀಜತ್ವಾತ್‌ ಕವರ್ಣಸ್ಯ ಜಲವಾಚಿತ್ವಾತ್‌ 
ಸಕಾರಃ ಆಶ್ರಯಾಶೋಗಣಗ್ಟಿಃ ಸೃತಿ ನಾಶಯತಿ ಸ್ವಗತಮಿತಿವ್ರ್ಯು 


dd ತಪ ೨೨೧೧೨ ಳಾ ಜಾ ನಾನಾನಾ ಮಾಜಾ ಅರಾ ಗ ಭಾನ ಇ 





ಅರ್ಥವು. ಇದಕ್ಕೆ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿರುವ ಶ್ವೇತಾಶ್ವತರೋಪನಿಷತ್‌ ೪.೧೦. ಮತ್ತು 
ಕಕೋಸನಿಸತ್‌ ೫. ೯. ೧೦, ಇವೇ ಮುಂತಾದ ಶ್ರುತಿವಾಕ್ಯಗಳೇ ಪ್ರಮಾಣವು. 


ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಮಂತ್ರಭಾಗವು ಜೀವಸ್ಪರೂಪವನ್ನೂ ತೋರಿಸುವುದು. ಹೇ 
ಗೆಂದಕ್ಕೆ ಸ-ಎಂದರೆ ಪರಮಾತ್ಮನು 'ಪ್ರೀಂ-ಮಲಿನ ಸತ್ವಗುಣವೇ ಮುಖ್ಯವಾದ 
" ಅವಿದ್ಯೆಯನ್ನೂ ಅಂತಃಕರಣವನ್ನೂ ಆಶ್ರಯಿಸಿ ಅದರೊಳಗೆ ಸೇರಿಕೊಂಡವನಂತೆ 
ಭಾಸಿಸುವನು. ಇದೇ ಬಂಧವೆನಿಸುವುದು. ಆಗಲೇ ಅವನಿಗೆ ಜೀವಭಾವನವ್ರ ಬರು 
ವುದು. ಎಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯವು. ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಅನೇನ ಜೀವೇನ ಛಾಂದೋಗ್ಕೋ 
ಪನಿಸತ್‌ ೬. ೩. ೨ ಅಂತಃಪ್ರವಿನೃಃ ತೃತ್ತಿರೀಯಾರಣ್ಯಕ ೩. ೧೧, ಏಿಕಢಾ 
ಬಹುಢಾ ಬ್ರಹ್ಮೆಬಿಂದೂಪನಿಸತ್‌ ೧೨. ಮತ್ತು ಕ್ರಿಪುರಾತಾಪಿನ್ಯುಪನಿಷತ್‌ ೫. 
೧೨., ಇತ್ಯಾದಿ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಶ್ರುತಿಗಳು ಪ್ರಮಾಣಗಳು. 


ಉಪಲಕ್ಷಣರೀತಿಯಿಂದ ನಂಚೀಕರಣವೇ ಮುಖ್ಯಾರ್ಥವಾದ ಶ್ರಿವೃತ್ಛರಣ 
ವನ್ನೂ ಈ ಮಂತ್ರವು ಸೂಚಿಸುತ್ತಾ ಹೇಳುವುದು. ಹೇಗೆಂದರೆ ಸಕಲ-ಎಂಬುದಕ್ಕೆ 
ಹಿಂದುಮುಂದಾಗಿ, ಲಕಾರಕ್ಟೆ ಭೂಮಿಯ ಬೀಜಾಕ್ಷರವಾದುದರಿಂದ ಭೂತತ್ವವೂ, 
ಕಕಾರಕ್ಕೆ ಜಲತತ್ವವೂ, ಸಕಾರಕ್ಕೆ ತನ್ನ ಆಶ್ರಯವನ್ನೂ ಸುಡುವ ಅಗ್ಗಿತಶ್ಚವೂ 





ಲಲ ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನೀ 


ತೃತ್ತೇಃ A RED S 0 ಹರತಿ ಪರ 
ಸ್ಪರಂ ಭೇವಯತಿ ಏಕೈಕಂ ತ್ರಿವೃ ತ್ವೈರೋತಿ ಇತಿ ಯಾವತ್‌ 
(6 ತತ್‌ ತ್ರಿನ್ಫದೇ (ತಾಸಾಂತ್ರಿನೃತಂತ್ರಿವೃ ತಮೇ) ಕಕಾಮ 
ಳಕೋತ್‌?? ಇತಿ ಭಾಂದೊಗೈಶ್ರುತೇಃ ಪಂಚೀಕೃ ತಾನಿ ಪಂಚೆ 
ಮಹಾಭೂತಾನೀತ್ಯರ್ಥಃ ಏವಂ ಷಂಜೀಕರಣೋಪಲಸ್ನಣಂ 
ಶ್ರಿವೃತ್ಯರಣಂ- 


a ——— — —————— 





e-_——™—————— ಉತ 
—_———— 


ಅರ್ಥವಾಗುವುದು. ಶ್ರೀಂ-ಇವುಗಳನ್ನು ಬೇರೆ ಬೇರೆಯಾಗಿರುವಂತೆ ಮಾಡುವುದ 
ಕ್ಭಾಗಿ ಒಂದೊಂದರಲ್ಲಿಯೂ ಮೂರು ಶತ್ರಗಳ ಅಂಶವೂ ಇರುವಂತೆ ಮಾಡುವುದು 
ತ್ರಿವೃತ್ಛ ತುರಣನವೆನಿಸುವುದು. "ತತ್‌ ತಾಸಾಂ ವನ್ಯ ತ್ರಿ ವೃತಮೇ ಕೃಕಾಮ 
ಕರೋತ್‌ * ಎಂದು ಛಾಂದೋಗ್ಯೋಪನಿಷತ್ತಿ ನಲ್ಲಿ ೩ 
ಪಂಚೀಕೃತವಾದ ಪಂಚಮಹಾಭೂತಗಳೆಂದೇ ಅರ್ಥ ಕ ತ್ರಿವತ್ವರಣಕ್ಟೂ ಉಪ 
ಲಕ್ಷಣನ್ಯಾಯದಿಂದ ಪಂಚೀಕರಣವೆಂದೇ ಅರ್ಥಮಾಡಿರುವರು. ಹೀಗೆ ಅರ್ಥ 
ಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಉಪಲಕ್ಷಣವೆಂದು ಹೆಸರು. ಪಂಚೀಕರಣದ ರೀತಿಯು ಹೀಗೆಂದು 
ಹೇಳಿದೆ. ಒಬ್ಬಿ ನಲ್ಲಿ ಈ ಪ್ರಪಂಚವನ್ನೂ ದೇಹೆಗಳನ್ನೂ ಪಾಂಚಭೌತಿಕಗಳೆಂದು 
ಹೇಳಿದೆ. ನಿಕೆಂದರೆ ಪೃಥಿವ್ಯಸ್ತೇಜೋವಾಯ್ವಾಕಾಶಗಳೆಂಬ ಸಂಚಸ್ಥೂ ಲಭೂತ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಯೊಂದರಲ್ಲೂ ತನ್ನದೇ ಆದುದು ಅರ್ಧಭಾಗವು, ಎಂದರೆ ಎಂಟನೆಯ 
ನಾಲ್ಫುಭಾಗ ಮಾತ್ರವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಉಳಿದ ಅರ್ಧಭಾಗವು ಇತರ ನಾಲ್ಪು ಭೂತಗಳ 
ಎಂಟನೆಯ ಒಂದು ಭಾಗಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆ ಭೂಯೋಕನುಗ್ರ ಹನ್ಯಾ ಯ 
ವನ್ನ ನುಸರಿಸ್ಕಿ, ಹೆಚ್ಚಾಗಿರುವ ಅರ್ಧಭಾಗವನ್ನು ಅವಲಂಬಿಸಿ, ಒಂದೊಂದು 
ಭೂಶಕ್ಕೂ ಆಯಾ ಭೂತವೆಂದು ಹೆಸರಾಗಿದೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಆಕಾಶದಿಂದ ವಾಯುವೂ, 
ಅದರಿಂದ ಶೇಜಸ್ಸೂ, ಅದರಿಂದ ಜಲವೂ ಜಲದಿಂದ ಪೃಥಿನಿಯೂ ಉಂಬಾಗಿರು 
ವುದರಿಂದ ಕಾರಣಗಳಲ್ಲಿನ ಗುಣಗಳು ಕಾರ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಇರಜೇಕಾದುದೂ ಸ್ವಾಭಾ 
ನಿಕನಾದುದರಿಂದ, ಮೊದಲಿನ ಭೂತವಾದ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಅದರದೇ ಆದ ಶಬ್ದನೆಂಬ 
ಒಂದು ಗುಣವೂ ವಾಯುವಿನಲ್ಲಿ ಶಬ್ದಸ್ಪರ್ಶಗಳೂ, ತೇಜಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಶಬ್ದ, ಸ್ಪರ್ಶ 
ರೂಪಗಳೂ, ಜಲದಲ್ಲಿ ಶಬ್ದ, ಸ್ಪರ್ಶ ರೂಪ್ಯ ರಸಗಳೂ, ಪೃಥಿನಿಯಲ್ಲಿ ಶಬ್ದ 
ಸ್ಪರ್ಶ, ರೂನ್ಯ ರಸ್ಕ ಗಂಧಗಳೂ, ಇರುತ್ತವೆ. ಆದುದರಿಂದಲೂ ಇವಕ್ಕೆ ಸಾ ಜು 
ಭೌತಿಕಗಳೆಂದು ಹೆಸರು ಸಲ್ಲುತ್ತದೆ. 


ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಮಂತ್ರವ್ಮಾಹ್ಯಾ | ಟು 

ಏವಂ ಸ ಆತ್ಮಾ ಹ್ರೀಂ ವಿದ್ಯಾನಿದ್ದಾ ದ್ಯಾತತ್ಕಾರ್ಯಾತ್ಮ' ಘಂ 
ಸರ್ವಂ ಜಗತ್‌ ಕಲ-ಳೆಲಯತಿ ಸ್ವಯಮೇವ ಸ್ವಾತ್ಮನಿ ಕಲ್ಪ 
ಯತಶೀತ್ಯರ್ಥಃ 1 4 ತದಾಶ್ಮಾನಂ ಸ್ವಯಮಕಾರುತ 33 
«« ಯಥೋ(ರ್ಣನಾಭಿಸ್ಸೃ ಜತೇತ್ತಿಸರ್ವಂ?3 ಇತ್ಯಾದಿಶ್ರುತೇಃ 
6e ಪ್ರಕೃತಿಶ್ವ ಪ್ರತಿಜ್ಞಾದೃಷ್ಟಾಂತಾನುಪರೋಧಾತ್‌3? (ಕರ್ಕಾ 
ಶಾಸ್ತ್ರಾ ್ರಾರ್ಥವತ್ವಾ ತ್‌? ಇತ್ಯಾದಿ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಾಚ್ಞ 1 ಏವ 
ಮಧ್ಯಾರೋಪಕ್ರಮ ಸಾರಾರ್ಥಃ । 


ಅಥಾಹವಾದಕ್ರೆಮುಸಾರಮುಪದಿಶತಿ « ಅಧ್ಯಾರೋಪಾಸಷ 

ವಾದಾಭ್ಯಾಂ ನಿಷ್ಟಸಂಚಃ ಪ್ರಪಂಚ್ಯತೇ? ಇತಿ ಶ್ರವಣಾತ್‌ 

ಅಥ ಸಃ ಸಾಧನಚತುಷ್ಟಯಸಂಪನ್ನಸ್ತ್ವಂ ಹ್ರೀಂ-ಪರಮಾತ್ಮ 

ಕುದ್ಧಚಿದಂ ಪರಂಬ್ರಹ್ಮೈವಾ ಹನಿತಿ ಕೆಲ-ಕಲಯ ಶ್ರವಣ 

ಮನನ ನಿಧಿಧ್ಯಾಸನೈಃ ಸಾಕ್ಲಾತು ್ಫರ್ನಿತ್ಯರ್ಥ: | ಶ್ರೀಂಕಾರಸ್ಯ 

ಹೀಗೆ ಹ Se ಇವುಗಳ' ಕಾರ್ಯ ಸ್ವರೂಪವಾದ 
ಸಮಸ್ತ ಜಗತ್ತನ್ನೂ ಸಕಲ-ತಾನೇ ತನ್ನ್ನಲ್ಲಿ ಫಲಿ ಸುವನು ಎಂದು ಅರ್ಥವು. ಇದಕ್ಕೆ 
ಮೇಲೆ ಹೇಳಿರುವ * ತದಾತ್ಮಾನಂ” ತೈತ್ತಿರೀಯೋಪನಿಷತ್‌ ೨.೬, ಯಥೋರ್ಣ 
ನಾಭಿಃ * ಮುಂಡಕೋಪನಿಷತ್‌ ೧.೧ ೭., ಪ್ರಕೃತಿಶ್ಚ ೧.೪.೨೩. ಕರ್ತಾ ೨.೩.೩೩. 
ಇತ್ಯಾದಿ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಗಳೂ ಪ್ರಮಾಣಗಳು. ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಅಥ್ಯಾರೋಪಕ್ರಮದ 
ಸಾರವಾದ ಆರ್ಥವನ್ನು ತೋರಿಸಿದುದಾಯಿತು. ಅಥ್ಯಾರೋಪನೆಂದರೆ ಅನಾತ್ಮ 
ವಾದ ದೇಪ ಇಂದ್ರಿಯ ಮನೋಬುದ್ವಿಗಳಲ್ಲೂ ಗ ಹಪುತ್ರ ಕಳತ್ರಾದಿಗಳಲ್ಲೂ ನಾನು 
ನನ್ನದು ಎಂಬ ಅಭಿಮಾನ ಮೂಲಕವಾದ ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ ಆತ್ಮಬುದ್ದಿಯನ್ನು 
ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವಿಕೆಯಾಗಿರುತ್ತದೆ. 


ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾಮಂತ್ರ ಭಾಗಕ್ಕೆ ಅಸವಾದ ಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಸಾರವಾದ ಅರ್ಥದ 
ಸೂಚನೆಯಕ್ರಮವನ್ನು ಈಗ ಹೇಳಲಾಗುವುದು. ಅಸವಾದವೆಂದರೆ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿ 
ದಂತೆ ಅನಾತ್ಮವಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ಆತ್ಮನೆಂಬ ಅಥ್ಯಾಸವನ್ನು, ಅಜಾ ್ಲಾನದಿಂದ ಆಗಿರುವು 
ದನ್ನು, ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಎಂದಕೆ ಅಧಿಷ್ಕಾನವಾದ ಅತೆ ಸ್ವರೂಪದ ಜ್ಞಾನದಿಂದ, 
ಎಂದರೆ ಸಚ್ಛಿದಾನಂದರೂಪದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮವೂ ಜೀವರೂ ಅಭಿನ್ನರೆಂಬ ಬ್ರಹ್ಮಾತ್ಮ್ರೈಕ್ಯ 





೪೪೦ ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನಿ 


'ಬ್ರಹ್ಮನಾಚಿತ್ವಾತ* «4 ಹೃದಯಾಗಾರವಾಸಿನೀ 2) 66 ಹೃಲ್ಲೇ 
ಖೇ? ತಿಶ್ರುತೇರಾತ್ಮನಾಚಿತ್ವಾಚ್ಚ « ಆತ್ಮಾವಾಾ್‌ರೇ ದ್ರಷ್ಟವ್ಯಃ 
ಶ್ರೋತವ್ಯೋ ಮಂತವ್ಯೋ ನಿಧಿಧ್ಯಾಸಿತವ್ಯಃ 3? ಇತಿಶ್ರುತೇಃ 
«« ಅಹಂ ಬ್ರಹ್ಮಾಸ್ಮೀತ್ಯವಸಾನಾ ಏನ ಸರ್ವೇ ವಿಧಯ 
ಸ್ಫರ್ವಾಣಿ ಚೇತರಾಣಿ ಪ್ರಮಾಣಾನಿ?' ಇತಿ ಶಂಕರಭಗವ 
ತ್ಪಾದಶಾರೀರಕ ಚತುಸ್ಸೂ ಶ್ರೀಭಾಸ್ಯೋಕ್ತೇಶ್ಚ | 


ಅಥ ಶ್ರವಣ ಮನನ ನಿಧಿಧ್ಯಾಸನ ಸಾಧನಭೂತಂ 
ಮಹಾವಾಕ್ಯ ಚತುಷ್ಸಯಂ ನಿರೂಪಯತಿ 


೫ ಒ [. | ——— ಇಷಾ ರಾ - ೯ರ ಣಾ ರಮ್ಯ ಜಾ ಎಂದ ತರಾ ನ ತತಾ —— ೧... ಡಾ ಇರ್‌ 


ಜ್ಞಾನದಿಂದ ನಿನಾರಿಸುವುದು. ಅಢ್ಯಾರೋಸ ಅಪವಾದ ಈ ಎರಡು ಕ್ರಮದಿಂದಲೂ 
ಬ್ರಹ್ಮಸ್ವರೂಪವನ್ನು ವಿವರಿಸುವುದೆಂದು ಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವುದು. ಸ- 
ಎಂದರೆ ಸಾಧನ ಚತುಷ್ಟಯ ಸಂಪನ್ನನಾದ ನೀನು, ಶ್ರೀಂ-ಶುದ್ಧ ಜ್ಞಾನಸ್ವರೂಪ 
ವಾದ ಪರಬ್ರಹ್ಮನೇ ನಾನೆಂದು, ಕಲ-ತಿಳಿ. ಶ್ರವಣಮನನ ನಿಧಿ್ಯಾಸಸಗಳಿಂದ 
ಸಾಕ್ಲಾತ್ಪಾರ ಮಾಡಿಕೋ ಎಂದು ಅರ್ಥವು. ಶ್ರವಣ ಎಂದರೆ ವೇದಾಂತ ಅಥವಾ 
ಉಪನಿಷತ್ತಿನಿಂದ ಜೀವ, ಈಶ್ವರ, ಜಗತ್‌, ಪರಬ್ರಹ್ಮ, ಈ ವಿಷಯಗಳ ವಾಸ್ತನ 
ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ತಿಳಿಯುವಿಕೆ. ಇದಕ್ಕೆ ಶಾಸ್ತ್ರಪ್ರತಿಸತ್ತಿ ಎಂದೂ ನ್ಯವಹಾರವಿದೆ. 
ಮನನ ಎಂದರೆ ಈ ತಿಳಿವಳಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಶೋರಿಬರಬಹುದಾದ ಸಂಶಯಗಳನ್ನು ಗುರೂ 
ಪದೇಶವನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ವಿಮರ್ಶೆಮಾಡಿ ನಿಶ್ಚಯಿಸುವುದು. ಇದಕ್ಕೆ ಆಚಾರ್ಯ 
ಪ್ರತಿಸತ್ತಿ ಎಂದೂ ವೃವಹಾರವಿದೆ. ನಿದಿಧ್ಯಾಸನವೆಂದಕೆ ಹೀಗೆ ಗೊತ್ತಾದ ಅರ್ಥ 
ನನ್ನು ಸಾಕ್ಸಾತೃರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದು. “ ಯಚ್ಛೇದ್ವಾಜ್ಮನಸೀಪ್ರಾಜ್ಞ......... ೫ ಕಠೋ 
ಪನಿಷತ್ತಿನಲ್ಲಿ ೧.೩.೧೭. ರಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವಂತೆ ಅಪರೋಕ್ಷೀಕರಣವು. ಇದಕ್ಕೆ ಆತ್ಮ 
ಪ್ರತಿಸತ್ತಿ ಎಂದೂ ವ್ಯವಹಾರವಿದೆ. ಶ್ರೀಂಕಾರವು ಪರಬ್ರಹ್ಮವಾಚಕವೆಂಬುದಕ್ಕೆ 
ಡೆ ಹೃದಯಾಗಾರನಾಸಿನೀ” “ ಆತ್ಮಾನಾ? ಬೃಹದಾರಣ್ಯಕೋಪಥಿಷತ್‌ ೨.೪.೫; 
೪.೫ ೬; ಎಂಬ ಶ್ರುತಿವಾಕ್ಯಗಳೇ ಪ್ರಮಾಣಗಳು. ಸಮಸ್ತವಿಧಿಗಳೂ ವ್ಯವಹಾರ 
ಗಳೂ “ ಅಹಂಬ್ರಹ್ಮಾಸ್ಮಿ? ಬೃ.ಉ.೧.೪.೧೦., ಎಂಬ ಜ್ಞಾನವಾಗುವವರೆಗೆ ಪ್ರಮಾ 
ವೆಂದು ಅನುಸರಿಸಬೇಕಾಗಿರುವುದು. ಎಂದು ಶಂಕರಾಚಾರ್ಯರು ಶಾರೀರಕ 
ಮೀಮಾಂಸೆಯ ಚತುಸ್ಸೂತ್ರೀಭಾಸ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವರು. 


ಇನ್ನು ಮುಂಡೆ ಶ್ರವಣ ಮನನ ನಿಧಿಧ್ಯಾಸನಗಳಿಗೆ ನಿಷಯವಾಗಿರುವ 





ಶ್ರೀನಿಧ್ಯಾಮಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಯಾ ೪೪೧ 
ತೆತ್ರತಾವತ್‌ « ಪ್ರಜ್ಞಾನಂ ಬ್ರಹ್ಮೇತಿ ವಾಕ್ಕಾರ್ಥಮುಪ 
ದಿಶತಿ ಸಕಲೇತಿ, ಸಂ ಜ್ಞಾನಂ, Aca 
ಧ್ಯಾನೇ ನಿನಾರಣೇ?? ಇತಿ ಕೋಶಾತ್‌ ಪ್ರಜ್ಞಾನಮಿತ್ಯರ್ಥಃ 
ಅತ್ರಾಪ್ಯಮುಭಾವಃ ಭಾಂದಸಃ, ಹ್ರೀಂ ಸಂವಿದ್ವಾಚಕತ್ವಾತ್‌ 
ಬ್ರಹ್ಮೇತಿ ಕಲ-ಕಲಯ ಅನಗಚ್ಛೇತ್ಯರ್ಥಃ ( ಅತ್ರ ಬ್ರಹ್ಮಣಃ 
ಸ್ವರೂಪಲಕ್ಷೆ ಇಮಪ್ರ್ಯುಪದಿಶತಿ ಸಕಲೇತಿ. ಸಂ ಚ ಕೆಂಚ 
ಲಂಚೇತಿ ಸಕಲಂ ಸ್ಯತಿ ಸ್ವಸ್ಮಿನ್ನೇನ ಸರ್ನಮಂತಯತಿ ನಾಶಯ 
ತೀತಿ ಸಂ € ಹೊೋಆಂತಕರ್ಮಣಿ? ಇತಿ ಧಾತೋಃ ಕ್ಲಿಪ್‌ 
ಸರ್ವಲಯಾಧಿಷ್ಠಾನತ್ವೇನ ಸತ್ಯಮಿತ್ಯರ್ಥೆಃ । ಕಂ-ಕನ್ಯತೇ 
ಸ್ವಯಂ ಪ್ರಕಾಶತೇ ಇತಿ ಕಂ ಫೆಸತೇಃ ಕ್ವಿಪ್‌-ಚಿದ್ರೂಸ 
ಮಿತ್ಯರ್ಥಃ, ಲೀಯತೇ ಅನೇನೇಶಿ ಲಂ ಲಿನೋತೇಃ ಕ್ವಿಷ್‌ 
ಆನಂದಸ್ವರೂಪಮಿತ್ಕರ್ಥಃ ತಥಾ ಚ ಸಜ್ಜಿದಾನಂದಂ ಶಿ (0 
ಬ್ರಹ್ಮೇತಿ ಸ್ವರೂಪಲಕ್ಸ್‌ ಣಂ ಸಿದ್ಧ್ಯತಿ ಸತ್ಯಂಜ್ಞಾನ ಮನಂಶಂ 

ಬ್ರಹ್ಮಯೋ ವೇದ ನಿಹಿತಂ ಗುಹಾಯಾಂ ಸರಮೇ ನ್ಯೋಮನ್‌ 

ಸೊಆಶ್ನುತೇ ಸರ್ವಾನ್‌ ಕಾಮಾನ್‌ ಸಹ ಬ್ರಹ್ಮಣಾ ವಿಪಶ್ಚಿ 

ತೇತಿ ಆ ನಿತ್ಯಂ ಜ್ಞಾನಮಾಸಂದಂ ಬ್ರಹ್ಮೇ? ತ್ಯಾದಿಶ್ರುತೇಃ । 
ಸಾಧನವಾದ ನಾಲ್ಕು ವೇದಗಳ ನಾಲ್ಕು ಮಹಾವಾಕ್ಯಗಳ ಅರ್ಥದ ಸೂಚನೆಯನ್ನು 
್ರಿ (ವಿದ್ಯಾಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ತೋರಿಸಲಾಗುವುದು. ಹೇಗೆಂದರೆ, 


ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೆಯದಾದ ಖುಗ್ರೇದದ « ಪ್ರಜ್ಞಾನಂ ಬ್ರಹ್ಮ'' ಎಂಬ 
ಐತಕೇಯೋಪ ನಿಷತ್ತಿನಲ್ಲಿ ೫.೩. ರಲ್ಲಿರುವ ಮಹಾನವಾಕ್ಯದ ಅರ್ಥವನ್ನು ಸಕಲ 
ಹ್ರ್ರೀಂ-ಎಂಬ ಮಂತ್ರ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ತೋರಿಸಲಾಗುವುದು. ಹೇಗೆಂದರೆ, ಸಕಾರಕ್ಕೆ 
ಮೇಲಿನ ಕೋಶದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದಂತೆ ಪ್ರಜ್ಞಾನನೆಂದು ಅರ್ಥವಾಗುವುದು. ಹ್ರೀಂ: 
ಎಂಬುದು ಜ್ಞಾ ಕನಾಚಕವಾದುದರಿಂದ ಬ್ರಹ್ವ-ಎಂದು ಕಲ-ಕಿಳಿ ಎಂದು ಅರ್ಥವು. 
ಈ ಮಂತ್ರ ದಲ್ಲಿಯೇ ಪರಬ್ರಹ್ಮ ಸ್ವರೂಪವನ್ನೂ ಸೂಚಿಸಿದೆ, ಎಂದು ಹೇಳಬಹುದು. 
ಹೇಗೆಂದರೆ ಸಎಂದರೆ ಸಮಸ್ತೃಕ್ಟೂ ಲಯಾಧಿಷ್ಠಾನನಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಸತ್ಯಸ್ವರೂಪ 
ವಾದುದು. ಕ-ಪ್ರಕಾಶಸ್ವರೂಪವಾದುದು. ಆದುದರಿಂದ ಜ್ಞಾನಸ್ಪರೂಪನಾದುದು, 


ಬಳ ತ್ರಿಕಾಂಡೆಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನೀ 


ಅಥ ತತ್ತ ಒಮೆಸೀತಿ ವ ಇತ್ಯಃ ಮುಪದಿಶತಿ ತತ್ರ ತತ್ಸದವಾ 
ಚ್ಯಾರ್ಥಃ ಸರ್ವಸಮಷ್ಟ್ಯುಹಾಧಿ ಧಿಮಾನ್‌ ಸರ್ವಜ್ಞ ಸ್ಪರ್ವಕರ್ತಾ 
ಈಶ್ವರಃ, ತ್ವಂ ಪದವಾಚ್ಯಾರ್ಥಃ ಸ್ಕೂಲಸೂಪ್ಷ್ಮಕಾರಣ ಶರೀ 
ಕೋಪಾಧಿಮಾನ್‌ ಕಂಜ ಕಿತ್‌ಜ್ಹಃ ೪ ಜೀವಾತ್ಮಾ, ಅಸೀತ್ಕೈ ಒಂ 
ಜೋಧಯತಿ, ಸಃ ಚಿನ್ಮಾತ್ರಃ ತತ್ಪದಲಕ್ಸ್ಯಾರ್ಥಃ ಕೆಲ 


ರ್ಣಾರ್ಥಾ — ಜಾನಾ ಜಾಮಾ ರಾವನ ಜಾಲಾ ಪಾಪಾ ಘಾ ನಾನಾನಾ ಮಾ ಅವಾ 
ಕಾ ಜಗು ಕುರ ತಾ ಕ ಬಂ ಸನ ಇಚ ಜಅಾಚಚ 





ಎಂದರೆ ತನ್ನನ್ನು ತಾನೇ ॥ ಕಿಳಗಿಸುವುದು. ಲ-ಆನಂದ ಸ್ವರೂಪವಾದುದು. ಒಟ್ಟಿ 
ನಲ್ಲಿ ಸಚ್ಚಿದಾನಂದಸ್ವರೂಸವಾದ ಪರಬ್ರ ಹ್ಮವೆಂದರ್ಥವು. ಯಜುರ್ವೆೇದಕ್ಕೆ ಸಂಬಂ 
ಧಿಸಿರುವ "" ಸತ್ಯಂ ಜ್ಞಾ ನಮನಂತೆಂ ಬ್ರಹ್ಮ ತೈತ್ತಿ ರೀಯೋಪನಿಷತ್‌ ೨.೧.೧. ಈ 
ವಾಕ್ಯದ ಅರ್ಥವು ಸ ಬ್ರಹ್ಮ ಎಂದರೆ ಎಲ್ಲಕ್ಕಿಂತಲೂ ತುಂಬ ದೊಡ್ಡದಾಗಿರುವ 
ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಒಳಗೊಳ್ಳಬಲ್ಲ ತತ್ವವು. ಅದು ಕ್ರಿಕಾಲಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಒಂದ, ಇಂದು, 
ಮುಂದೆಯೂ, ಅಬಾಧಿತವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಸತ್ಯವಾದುದು. ಅಜ್ಞಾನ ಸಂಬಂಧವು 
ವಾಸ್ತವವಾಗಿ ಇಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ ಅದು ಜ್ಞಾನಸ್ತರೂಸನಾದುದು. ಯಾವ 
ಅಳಕೆಗೂ ಸಿಕ್ಕಜಿ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿ ಮೀರಿಯೂ ಇರುವುದರಿಂದ ಅದು ಅನಂತ 

ಇದುದು. ಗುಹೆ ಎಂದರೆ ಬುದ್ಧಿಯು, ಪರಮ ಆಕಾಶನೆಂದರೆ ಅವ್ಯಾಕೃತ ಮಾಯಾ 
ಸ್ವರೂಪನು. ಯಾವಾತನು ತನ್ನ ಹೃದಯಾಕಾಶದಲ್ಲಿ ಇಂತಹ ಬ್ರ ಹ್ಮಸ್ವರೂಪವು 
ತಾನೇ ಅಗಿರುವೆನೆಂದು ಈ ಶ್ರುಕಿಯಿಂದ ಸಾಕ್ಸಾತೃರಿಸುತಾ ನೋ, ತನ್ನ ಸಾಕ್ಷಿ 
ಸ್ವರೂಪದಿಂದ ED ತಿಳಿಯುವನೋ, ಪ್ರೌಢಾಧಿಕಾರಿಯಾದ ಅಂತಹ 
ಜ್ಞಾನಿಯು ಬ್ರಹ್ಮಸ್ವರೂಸದಿಂದ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಒಪ್ಪಿಗೆಯೇ ಅನುಭವಿಸುತ್ತಾನೆ. ನಿತ್ಯಂ 
ವಿಜ್ಞಾನಮಾನಂದಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಎಂಬಿನೇ ಮುಂತಾದ ವಾಕ್ಯಗಳ ಇದಕ್ಕೆ ಪ್ರಮಾಣ 
ಗಳಾಗಿರುವುವು. 


ಸಾಮವೇದದ ಛಾಂದೋಗ್ಯೋಸನಿಸತ್ತಿನಲ್ಲಿ ೬.೮.೭. ರಲ್ಲಿರುವ ತತ್ತ್ವಮಸಿ, 
ಎಂಬ ಮಹಾವಾಕ್ಯದ ಅರ್ಥವನ್ನೂ ಈ ಮಂತ್ರಭಾಗದಲ್ಲಿ ನಿವರಿಸಲಾಗುವುದು--- 
ತತ್‌ ಎಂಬ ಪದಕ್ಕೆ ಸಮಸ್ತ ಪ್ರಸಂಚಕ್ಟೂ ಉಪಾಧಿಯಾದ ಸರ್ವಜ್ಞನೂ, 
ಸರ್ವಕರ್ತೃವೂ ಆದ ಈಶ್ವರನೇ ವಾಚ್ಯುವಾದ ಅರ್ಥವು. ತ್ವಂಪದಕ್ಕೆ ಸ್ಥೂಲ 
ಸೂಕ್ಷ್ಮಕಾರಣಶರೀರಗಳನ್ನೇ ಉಪಾಧಿಯಾಗಿ ಪಡೆದಿರುವ ಆಲ್ಬಜ್ಞನಾದ ಜೀವಾ 
ತ್ಮನೇ ವಾಚ್ಯವಾದ ಅರ್ಥವು. ಅಸಿ ಎಂಬ ಪದವು ಈ ಬ್ರಹ್ಮಜೀವರಿಗೆ ಐಕ್ಯವನ್ನು 


ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾಮಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಯಾ | ೪ಳ್ಳೂ 
ಫೆಲಯ ಅಸೀತ್ಯರ್ಥಃ ಅಸ್ಯ ಲೋಣ್ಮದ್ಯಮತ್ವಾತ್‌ ತ್ವಮಿತಿ 
ಸಿಧ್ಯತಿ ತ್ವಂ ಪದಲಕ್ಸ್ಯ್ಯಾರ್ಥಃ ಪ್ರತ್ಕಗಾತ್ಮಾ ಅಸೀತಿ ಚಿದೈಕ್ಯಂ 
ಜೋಧಯತಿ ತಥಾ ಚ ಸೋಃಯಂ ದೇವದತ್ತ ಇತ್ಯತ್ರೇವ 
ಜಹದಜಹಲ್ಲಕ್ಷಣಯಾ ಅಖಂಡ ಚೈತನ್ಯಮಾತ್ರಂ ಲಕ್ಷ್ಯತೇ 
ಇತಿ ಭಾವಃ । 


ಅಥ ತತ್ಸದಾರ್ಥಶೋಧನ ಪ್ರಕಾರನುಸ್ಮಾಹ ಸಕಲೇತಿ 
ಸೂತೇ ಇತಿ ಸಃ ಆ€ಷೂಣ್‌ ಪ್ರಸರೇ 3? ಇತಿ ಧಾತೋಃ 
ಕಿಸ್‌ ಕಾಯತಿ ವ್ಯವಹರತ್ಯನೇನೇತಿ ಕ ಆ ಸೈಶಬ್ದೇ 3 
ಇತಿ ಧಾಶೋಃ ಲುಕ್‌ ಲೀಯತೇಸ್ಮಿನ್ನಿತಿ ಲ € ಲೀ 
ಲಯೇ ೨ ಇತಿ ಧಾತೋಃ ಸ್ವಿಷ್‌ ತಾನ್‌ ಸಕಲಾನ್‌ ಸೃಷ್ಟಿ 
ಸ್ಥಿತಿ ಸಂಹಾರಕಾರಕೆ ಬ್ರಹ್ಮನಿಷ್ಣುರುವ್ರಾಖ್ಯನಿರಾಟ್‌ ಹಿನಣ್ಯ 
ಗರ್ಭಾಂತರ್ಯಾಮ್ಯಾಭಿಮಾಸಿಕ ಸಮಷ್ಟಿ ಸರ್ವಸ್ಥೂಲ ಸೂಸ್ಸ್ಮ 








ಬೋಧಿಸುವುದು. ಆದರೆ ಹೀಗೆ ಪರಸ್ಸರ ವಿರುದ್ಧ ಧರ್ಮಗಳಿಂದಲೂ ಕೂಡಿರುವ 
ಜೀವೇಶ್ವರರಿಗೆ ಅಭೇದವನ್ನು ಹೇಳುವುದು ವ್ಯವಹಾರದಲ್ಲಿ ವಿರುದ್ಧವಾಗಿ ಕೋರು 
ವುದರಿಂದ್ಯ ತತ್‌-ತ್ವಂ-ಎಂಬ ಪದಗಳಿಗೆ ವಾಚ್ಯಾರ್ಥವಾದ ಸರ್ವಜ್ಞತ್ವ, ಅಲ್ಬಜ್ಞತ್ತ 
ಮುಂತಾದುವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಲಕ್ಷ್ಮಾರ್ಥವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. ಹೀಗೆ ವಿರುದ್ಧವಾದ 
ಭಾಗವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಬಿಟ್ಟು ಉಳಿದ ಸಮಾನವಾಗಿರುವ ಭಾಗವನಿ ಒಟ್ಟುಕೊಳ್ಳುವು 
ದಕ್ಕೆ ಜಹದಜಹಲ್ಲಕ್ಷಣೆ ಎಂದು ಹೆಸರು. ತತ್‌ ಎಂಬ ಪದಕ್ಕೆ ಕೇವಲ ಚಿದ್ರೂಪ 
ವಾದ ಜ್ಞಾನಸ್ಪರೂಪವೇ ಲಕ್ಷ್ಯಾರ್ಥವು. ತ್ವಂ ಪದಕ್ಕೆ ಚಿದ್ರೂಪನಾದ ಪ್ರತ್ಯಗಾ 
ತ್ಮ ನೇ ಲಕ್ಷಾರ್ಥವು. ಅಸಿ ಎಂಬ ಸದವು ಜ್ಞಾನೈಕ್ಯವನ್ನು ಬೋಧಿಸುವುದು. 
ಆ ಜೀವದತ್ತನೇ ಇವನು ಎಂದು ಹೇಳುವಲ್ಲಿ ಹೇಗೋ ಹಾಗೆ ಪ್ರತ್ಯಭಿಜ್ಞಾರೂಪ 
ವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಇಂತಹ ಜಹದಜಹಲ್ಲಕ್ಷಣೆಯಿಂದ ಕೇವಲ ಚೈತನ್ಯಸ್ಪರೂಪದಲ್ಲಿ 
ಬ್ರ ಹ್ಮಜೀವರಿಗೆ ಅಭೇದವನ್ನು ಈ ಮಹಾವಾಕ್ಯವು ಬೋಧಿಸುವುದು. ಎಂದು 
ಭಾವವು. | 

ಸಕಲ-ಹ್ರೀಂ-ಎಂಬ ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾಮಂತ್ರಭಾಗದಲ್ಲಿ ತತ್ಸದಾರ್ಥಕೋಧನ 
ಶ್ರಮವನ್ನೂ ಹೇಳಲಾಗುವುದು. ಹೇಗೆಂದರೆ ಸಕಲ-ಎಂಬ ಮೂರು ಅಕ್ಷರಗಳಿಗೆ 
ಕ್ರಮವಾಗಿ ಸೃಷ್ಟಿ ಸ್ಥಿತಿ ಸಂಹಾರ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡುವ, ಬ್ರಹ್ಮ ವಿಷ್ಣು ಮಹೇ 


ಭಲ . ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನೀ 


ಫಾರಣಜೇಹಾನ್‌ ಹರಶೀತಿ ಸಕಲ ಶ್ರೀ-ಸಮಷ್ಟು ಪಾಡಿಶ್ರಿ 
ತೆಯೆಂ ಸರ್ವಸ್ಕೂಲಸೂಳ್ಸ್‌ ಾರಣಾತ್ಮೆಕೆಂ ಮಾಯಾ ಮಯ 
ತ್ರಾತ್‌ ನಿಹಾಯ ಈಂ ಚೈತನ್ಯಮಾತ್ರಂ ಲಕ್ಷ್ಯತೇ ಇತ್ಯರ್ಥಃ। 
ಏವಂ ತತ್ಸದಾರ್ಥಶೋಧನಂ | 


ಅಫ ತ್ವಂ ಪದಾರ್ಥಶೋಧನಂ । ಏವಂ ಸಃ ಜಾಗ್ರದ 
ಭಿಮಾನೀ ನಿಶ್ವೋಹಾಧಿಃ ಸ್ನೂಲಡೇಪಃ, ಕ ಸ್ವಪ್ನಾ ಭಿಮಾನೀ 
ತೈಜಸೋಪಾಧಿಃ ಸೂಸ್ಷ್ಮದೇಹಃ, ಲಃ ಸುಷುಪ್ರ್ಯಭಿಮಾನೀ 
ಪ್ರಾಜ್ನೋಪಾಥಿಃ ಕಾರಣಬೇಹತ ಏತಾನ್‌ ಸ್ಥೂಲಸೂಕ್ಷ್ಮ 
ಕಾರಣ ದೇಹಾನ್‌ ಹರತೀತಿ ಸಕೆಲಪ್ರೀ- ಹೃಇ* ಹರಣೇ? 
ಇತಿ ಧಾತೋಃ ನಿಚ್‌ ದೇಹತ್ರಯಂ ವಿಹಾಯ ಈಂ ಪ್ರತ್ಯಕ್‌ 
ಚೈತನ್ಯಂ ಲಕ್ಷ್ಯತೇ ಇತಿ ಭಾವಃ ॥ 





ಶ್ವರರೆಂಬ್ರ ವಿರಾಟ್‌- ಹಿರಣ್ಯಗರ್ಭ ಅಂತರ್ಯಾಮಿ ಎಂಬ, ಅಭಿಮಾನಿ ದೇವತಾಸ್ವರೂ 
ಪವಾದ್ಕ ಸಮಸ್ಟ್ರಿಯೂ ಮತ್ತು ಸ್ಥೂಲಸೂಕ್ಷ್ಮಶಾರಣರೂಪವಾದ್ಕ ಮೂರು ಶರೀರ . 
ಗಳೆಂಬ ವ್ಯಷ್ಟಿ ಉಪಾಧಿಗಳೂ ಮಾಯಾಮಯವಾದುವೆಂದು ಅವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಈಂ 


ಚೈತನ್ಯ ಮಾತ್ರವೇ ಸ್ವರೂಪವೆಂದು ತಿಳಿಯುವುದೇ ತತ್ಸದಾರ್ಥಶೋಧನೆಯು. 


ತ್ರಂ ಪದಾರ್ಥಶೋಧನಕ್ರಮನೆಂತೆಂದರೆ ಸ ಜಾಗ್ರದವಸ್ಥಾಭಿಮಾನಿಯಾದ, 
ನಿಶ್ವನೆಂಬ ಸ್ಥೂಲದೇಹವನ್ನೇ ಉಪಾಧಿಯನ್ನಾಗಿ ಪಡೆದು . ವೃವಹರಿಸುತ್ತಿರುವ, 
ಜೀವಚೈತನೃವು. ಕ-ಸ್ವಪ್ಪಾನಸ 
ವನ್ನೇ ಉಪಾಧಿಯಾಗಿ ಪಡೆದು ವ್ಯವಹರಿಸುತ್ತಿರುವ ಜೀನಚ್ಛಿತನ್ಯವು, ಲ-ಸುಷು 
ಪಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ, ಕಾರಣದೇಹವನ್ನೇ ಉಪಾಧಿಯನ್ನಾಗಿ ಪಡೆದಿರುವ ಜೀವ 
ಚೈತನ್ಯವು ಇವುಗಳನ್ನು ಹೃ-ಬಿಟ್ಟು ಎಂದರೆ ಉಪಾಧಿಗಳಾಗಿರುವ ದೇಹಗಳನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ಎಂದು ಅರ್ಥವು. ಈಂ-ಸ್ರತೃಕ ಹೇತನರೂಪನಾದ ನಮ್ಮೆಲ್ಲರಲ್ಲೂ ಒಳಗೆ 
ಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿರುವ ಆತ್ಮಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಲಕ್ಷ್ಟ್ಯಾರ್ಥವಾಗಿ ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು 
ಭಾವವು. ಹೀಗೆ ಚೈತನ್ಯಾಂಶವು ಬ್ರಹ್ಮತತ್ವಕ್ಕೂ ಜೀವತತ್ವಕ್ಟೂ ಸಮಾನವಾಗಿರು 
ವುದರಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮಜೀವರಿಗೆ ಸಚ್ಚಿದಾನಂದರೂಪದಲ್ಲಿ ಅಭೇದವು ಪರಮಾರ್ಥವಾಗಿ' 
ಇರುತ್ತದೆ ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 


ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಮಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಯಾ ೪೪೫ 


ಅಥ € ಅಹಂ ಬ್ರಹ್ಮಾಸ್ಮೀತಿ ವಾಕ್ಕಾರ್ಥಮಾಹ ಸಃ 
ಪ್ರತ್ಯಗಾತ್ಮಾ ಅಹಂ ಪವಾರ್ಥಃ ಶ್ರೀಮಿತಿ ಬ್ರಹ್ಮ ಕೆಲ-ಕೆಲ 
ಯಾಮಿ ಅಸ್ಮಿ ಭವಾಮೀತ್ಯರ್ಥಃ । 


ಅಥ «« ಅಯಮಾತ್ಮಾಬ್ರಹ್ಮೇತಿ?? ವಾಕ್ಯಾರ್ಥಮಹ್ಕಾಹ 
ಜ್‌ ಜೌ ಇತಿಶ್ರುಶೇಃ ಸಃ 
ಚಿವಾತ್ಮಾ ಅಯಮಾತ್ಮೇಶ್ಯರ್ಥಃ ಹ್ರೀಂ 'ಬ್ರಹ್ಮೇತಿ ಕೆಲ- 
ಕೆಲಯೆ-ಬಿವಂ ಆ ಆಚಾರ್ಯವಾನ್‌ ಪುರುಷೋ ವೇಜೇತಿ? 
ಛಾಂದೋಗ್ಯೋಪನಿಷತ್‌ ೬. ೧೪. ೨. ಶ್ರುತೇಃ ಆಚಾರ್ಯ 
ಮುಖಾದೇನ ಖುಗ್ವೇದ ಸಾಮನೇದ ಯರ್ಜುರ್ವೇದಾಥ 
ರ್ನಣನೇಜೋದಿತ ಮಹಾವಾಕ್ಯ ಚತುಷ್ಟಯ ನಿಚಾರರೂಪ 
ಶ್ರನಣ ಮನನ ನಿಧಿಧ್ಯಾಸನ ಸಮಾಧಿಭಿಃ ಬ್ರಹ್ಮೀಭನೇತ್ಯರ್ಥಃ 
ಸಿದ್ಧಃ । 





ಸೆಕಲ-ಪ್ರೀಂ-ಎಂಬ ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾಮಂತ್ರಭಾಗವಲ್ಲಿ “ ಅಹಂ ಬ್ರಹ್ಮಾಸ್ಮಿ? ಬೃಹ 
ದಾರಣ್ಯಕೋಪನಿಷತ್‌ ೧.೪.೧೦; ಎಂಬ ಯಜ ಜುರ್ವೇದದೆ ಮಹಾವಾಕ್ಯದ ಅರ್ಗ 
ವನ್ನು ತೋರಿಸಲಾಗುವುದು. ಸ-ಎಂಬ ಅಕ್ಷರಕ್ಕೆ ಪ್ರತ್ಯಗಾತ್ಮನಾದ ಅಹಂ ಪದಾ 
ರ್ಥವೇ ಅರ್ಥವು. ಹ್ರೀಂ-ಎಂದರೆ ಬ್ರಹ್ಮವಸ್ತುವು ಕಲ-ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಆಗಿದ್ದೇನೆ. 
ಎಂದು ಅರ್ಥವು. ಪ್ರತ್ಯಗಾತ್ಮನಾದ ನಾನು ಬ್ರಹ್ಮವಸ್ತುವೇ ಆಗಿದ್ದೇನೆಂದು ಉಪಾ 
ಸೆಕೆಯಿಂದ ಸಾಕ್ಸಾತೃರಿಸುವುದೇ ಈ ಶ್ರುತಿಗೆ ಮುಖ್ಯವಾದ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು, 


ಸು-ಜ್ಞಾನಸ್ವ ಸ್ನರೂಪನಾದ ಆತ್ಮನು " ಆಯಮಾತ್ಮಾ ಬ್ರಹ್ಮ ಸರ್ವಾನುಭೂಃ 

ಬ  ಹದಾರಣ್ಯಕೋಪನಿಷತ್‌ ೨.೫.೧೯. ಎಂಬ ಅಥರ್ವಣನೇದದ ಮಹಾವಾಕ್ಯದ 

ಅರ್ಥವು ಶ್ರ (0-ಎಂಬುದಕ್ಳೆ ಬ್ರಹ್ಮ ಎಂ ದರ್ಥವು, ಕಲ-ತಿಳಿ ಎಂದರ್ಥವು, ಈರೀಕಿ 

'ಯಲ್ಲಿ ಶಿಶ್ಯನು : :ಗುರು ಮುಖದಿಂದಲೇ ಖುಗ್ಗೇದ ಸಾಮವೇದ ಯಜುರ್ವೇದ 

ಅಥರ್ವಣವೇದಗಳ ಈ ನಾಲ್ಕು ಮತಠಾವಾಕ್ಷೆ ಗಳನ್ನು ಉಸದೇಶಮಾಡಿಸಿಕೊಂಡು 

ಶ್ರವಣ ಮನನ ನಿಧಿಧ್ಯಾಸನ ಸರದಿ ಗಳಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮಸ್ಪರೂನವನ್ನು ಪಡೆಯಬೇ 
ಕಹನ ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾಮಂತ್ರ ದ ಮುಖ್ಯಾಭಿಸ್ರಾ ಯವು ಸಿದ್ಧವಾದಂತಾಯಿತು. 








೪೪೬ ಶ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನಿ! 
ಇತಿ ಮಹಾವಾಕ್ಯ ಚತುಷ್ಟಯ ಕಿರೊಸಣಂ 


ಅಥ ಸರ್ವಪ್ರಂಸಚಸ್ಕ್ಯ ಮಾಯಾಮಯತ್ವಮಾಹ 
ಸಕಲೇತಿ 1 ಸಕೆಲಂ ಕಲಾಭಿಃ ಅಂಶೈಃ ಸಹಿತಂ ಸರ್ವಂ ಕಾರ್ಯ 
ಕಾರಣರೂಪಂ ದ್ವೈತಂ ಶ್ರೀಂ ಮಾಯೈನ ಹ್ರೀಂಕಾರಸ್ಯ 
ಮಾಯಾನಾಚಿತ್ತಾತ್‌ ಸರ್ವಂ ಮಾಯಾಮಯಂ ಮಿಥ್ಕೇ 
ತ್ಯರ್ಥ8 1 « ವಾಚಾರಂಭಣಂ ವಿಕಾರೋ ನಾಮಥೇಯಂ 
ಮೃತ್ತಿಕೇ ತ್ಯೇವ ಸತ್ಯಂ?" ಮಾಯಾಮಾತ್ರಮಿವಂದ್ವೈತಂ 
ಅದ್ವೈತಂ ಪರಮಾರ್ಥತಃ? ಇತ್ಯಾದಿಶ್ರುತೇಃ | ಏನಂ ಸರ್ವ 
ಪ್ರಪಂಚಸ್ಯ ಮಿಹ್ಕಾತ್ವಾನುಭನೇನ ಸಕಲಂ ಸರ್ವಂ ಹರತೀತಿ 
ಸಕಲ ಹೃ ಸರ್ವಹರಣಂ ಶೇನ ಈಂ ಶುದ್ಧ ಚಿನ್ಮಾತ್ರಂ 
ಸ್ಹಯಮವರಶಿಷ್ಯತೇ ಇತಿ ಭಾವಃ । 





ಗಾಡಾ ಅತಾ ಹಾ ಸತಾಂ: ಅಜಾ ಜಾ ಜಾ ಸರತ ತಾ ಹಾಡ ಅ: ಇಫಾಫ್ರಾ ಅರಾ ಸಾದಾ 











ಇಲ್ಲಿಗೆ ನಾಲ್ಕು ಮಹಾವಾಕ್ಯಗಳ ಅರ್ಥದ ಸೂಚನೆಯನ್ನೂ ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾ 
ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ತೋರಿಸಿದುದು ಮುಗಿಯಿತು. 

ಈಗ ಸಕಲ ಪ್ರಪಂಚದ ಮಿಥ್ಯಾತ್ತವನ್ನೂ ಕೋರಿಸಲಾಗುವುದು. 
ಸಕಲ-ಅಂಶಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ, ಕಾರಣ ಕಾರ್ಯಸ್ತರೂಪಗಳಾದ, ಪ್ರಪಂಚದ ವ್ಯವ 
ಹಾರದಲ್ಲಿರುವ ವಸ್ತುಗಳೆಲ್ಲವೂ ಶ್ರೀಂ-ಮಾಯಾಸ್ವರೂಸವಾದುದು. ಎಂಬುದಕ್ಕೆ 
" ವಾಚಾರಂಭಣಂ ? ಛಾಂದೋಗ್ಯೋಪನಿಷತ್‌ ೬.೧ ೪., ಮೌಯಾಮಾತ್ರಮಿದಂ ” 
ಗೌಡಪಾದಕಾರಿಕಾ ಆಗಮಪ್ರಕರಣ ೧೭, ಈ ಕಾರಿಕೆಯ ಅರ್ಥವು ಹೀಗಿದೆ. ಈ. 
ಚರಾಚರ ಪ್ರಪಂಚವು ವಾಸ್ತವವಾಗಿ ಇದ್ದರೆ, ಇರುವುದಾದಕ್ಕೆ ಅದು ಹೋದೀತು. 
ಆದರೆ ಈ ದ್ವೈತವು ಬರಿಯ ಮಾಯೆಯಾಗಿದೆ. ಆದುದರಿಂದ ಫಥಿಜವಾಗಿ, ಪಾರ 
' ಮಾರ್ಥಿಕವಾಗಿ, ನೋಡಿದರೆ: ಅದ್ದೆ ಸ್ರಿತವೇ ನಿಜನಾಗಿದೆಯೇ ಹೊರತು ದ್ವೈತ 
ವಲ್ಲವು. ಪ್ರಸಂಚವು ಈಗ ಇದ್ದು ಮುಂದೆ ಹೋಗುವುದಾದರೆ ಅದು ಹೋಗದೆ 
ಇರುವಾಗ್ಯ ಈಗ, ಅಜ್ಜೈತವು ಹೇಗೆ ನಿಜವು? ಎಂದರೆ ಅಜ್ಜಿತವು ಪರಮಾರ್ಥ 
ನಾದರೆ ಅದು ಯಾವಾಗಲೂ ಇರಬೇಕು. ಈಗ ಪ್ರಸಂಚವು, ದ್ವಿ ವೃತವು ಇರುವುದ 
ರಿಂದ್ರ ಅಪ್ಟೈತವಿಲ್ಲವಾದುದರಿಂದ್ರ ಅದು ಪರಮಾರ್ಥವು ಎಂಬುದು ಹೇಗೆ 
ಹೊಂದುತ್ತದೆ? ಎಂದು ಆಕ್ಷೇಸಿಸಿದರೆ ಉತ್ತರನು ಹೀಗಿದೆ. ಪ್ರಪಂಚವು ಇರುವು 
ದಾದರೆ ಹೀಗೆ ವ್ಯವಹಾರವು ಆದೀತು. ಆದರೆ ಹಗ್ಗದಲ್ಲಿ ಹಾವಿನಂತೆ ಕಲ್ಪಿತವಾಗಿರು 


nd ಕ 
ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾಮಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಯಾ ೪೪೭ 


ಬ್ರಹ್ಮಣಿ ಕಲ್ಪಿತ ಸಳಲ ಜಗತಾಮಪಿ ಬ್ರಹ್ಮಾಭಿನ್ನ 
ತೇನ, ಅಧ್ಮಸ್ತಾನಾಂ ತೆದಧಿಸ್ಲಾನಸತ್ತಾತಿರಿಕ್ತ ಸತ್ತಾಃಸಂಭ 
ವಾತ್‌, ಸರ್ವಂ ಬ್ರಹ್ಮೈನೇತ್ಕುಪದಿಶತಿ ಸಳೆಲೇತಿ । ಸಕೆಲಂ 
ಸರ್ವಂ ಶ್ರೀಂ ಬ್ರಹ್ಮನ ಆ ಅಸತಿ ಜಾಧೆಕೇ ಸರ್ವಂ ಪಾಕ್ಕೆಂ 
ಸಾನಧಾರಣಂ?? ಇತಿ ನಿಯಮಾತ್‌ ಸತ್ಯಚಿಡ್ಸನಮಖಿಂಡೈಕ 
ರಸ ಮಿತೃರ್ಥಃ । ಕ 


«« ಸರ್ವಂ ಖಲ್ವಿದಂ ಬ್ರಹ್ಮ? ಭಾಂಜೋಗ್ಕೋಪನಿಷತ್‌ 
ಎ. ೧೪. ೧. 4 ನೇಹ ನಾನಾಸ್ತಿ ಕಂಚನ? *ಕೋಪನಿಷತ್‌ 


ಹಾಸ ಸಾಸಫಾಣಾಅಘಾ ಗಾನ ಬಜ ಗಡ? 








ವುದರಿಂದ ಅದು ಇರುವುದೂ ಅಲ್ಲವು. ಎಂದೆಂದಿಗೂ ಯಾವ ಕಾಲದಲ್ಲೂ ವಾಸ್ತವ 
ವಾಗಿ ಇಲ್ಲದಿರುವ ಈ ಪ್ರಪಂಚವು ಹೋಗುತ್ತದೆ. ಎಂಬ ವ್ಯವಹಾರವೂ ವಾಸ್ತವ 
ವಾದುದಲ್ಲವೆಂದು ಸಮಾಧಾನವು. ಹಗ್ಗದಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಭ್ರಾಂತಿಯಿಂದ ಕಲ್ಪಿಸಿದ ಹಾವು 
ಇದ್ದುಕೊಂಡು ವಿವೇಕ ಬಂದ ಮೇಲೆ ಹೋಗುವುದಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ಅದರಂತೆಯೇ 
ಈ ಪ್ರಪಂಚವೂ ವಾಸ್ತವವಾಗಿ ಇರಲೂ ಇಲ್ಲವು. ಹೋಗುವುದೂ ಇಲ್ಲವು. ಎಲ್ಲವೂ 
ಮಾಯಾಕಲ್ಪನೆ ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕೆಂದು ತಾತ್ಪರ್ಯವು... ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಗಳೇ 
ಪ್ರಮಾಣವು. ಈರೀಕಿಯಲ್ಲಿ ಸಮಸ್ತ ಪ್ರಪಂಚವೂ ಮಿಥ್ಯಾಸ್ಪರೂಪವಾದುದು ಎಂಬ 
ಅನುಭವದಿಂದ, ಸಕಲ-ಹೃ-ಸಮಸ್ತ ವಿಕಾರಗಳನ್ನೂ ಬಿಡುವುದರಿಂದ, ಈಲ-ಶುದ್ಧ 
ವಾದ ಜ್ಞಾನಸ್ವರೂಪಮಾತ್ರ ಉಳಿಯುವುದೆಂದು ಭಾವವು. 


ಪರಬ್ರಹ್ಮತತ್ವದಲ್ಲಿ ಕಲ್ಪಿತವಾದ ಸಕಲ ಜಗತ್ತೂ ಆ ಕಲ್ಪನೆಗೆ ಅಧಿಷ್ಕಾ ನ 
ವಾಗಿರುವ ಬ್ರಹ್ಮತತ್ವಕ್ಕಿಂತ ಜೇರೆಯಾದುದಲ್ಲವಾದುದರಿಂದ, ಅಧ್ಯ್ಯಸ್ತವಾದ ಸಕಲ 
ಪ್ರಪಂಚವೂ ಅದಕ್ಕೆ ಆಶ್ರಯವಾದ ಅಧಿಷ್ಕಾನನಾದ ಬ್ರಹ್ಮದ ಸತ್ತೆಗಿಂತ ಬೇಕೆ ' 
ಯಾದ ಸಕ್ತೆಯೇ ಇಲ್ಲದುದರಿಂದ ಸಮಸ್ತ ಪ್ರಪಂಚವೂ ಬ್ರಹ್ಮಸ್ಪರೂಪನೇ ಆಗಿದೆ 
ಎಂಬುದನ್ನೂ ಈ ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಮಂತ್ರವು ಉಪಜೀಶಮಾಡುವುದು. ಸಕಲ-ಸಮಸ್ತ 
ಪ್ರಸಂಚವೂ ಶ್ರೀಂ ಬ್ರಹ್ಮಸ್ವರೂಸವೇ ಎಂದು ಅವಢಾರಣೆಯಿಂದ ಸತ್ಯಜ್ಞಾನ 
ಘನ ಅಖಂಡೈಕರಸರೂಪವಾದುದೇ ಪರಬ್ರಹ್ಮವಸ್ತುವೆಂದು ಹೇಳಿರುವುದು. 


ಈ ಸಮಸ್ತ ಪ್ರಪಂಚವೂ ಬ್ರಹ್ಮಸ್ವರೂಸನಾದುದು. ಈ ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ 
ಬ್ರಹ್ಮವಸ್ತುವಿಗಿಂತ ಬೇರೆಯಾದ ಬಗೆಬಗೆಯಾದ ಯಾವ ವಸ್ತುವೂ ನಿಜವಾದುದಲ್ಲ 
ಈ 


೪೪೮ ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನಿ 


೪.೧೧. ಮತ್ತು ಬೃ.ಉ. ೪.೪.೧೯., ಆ ವಿಕೆಮೇವಾ ದ್ವಿತೀ 
ಯಂ ಬ್ರಹ್ಮ ?3 ಛಾಂದೋಗ್ಯ ಉ. ೬.೨.೧ ಆ ನಿರ್ಗುಣಂ 
ನಿಷ್ಕಲಂ ಶಾಂತಂ ನಿರನಷ್ಯಂ ನಿರಂಜನೆಂ ೨೨ «« ಏಕೋ ದೇವಃ 
ಸರ್ವಭೂತೇಷು ಗೂಢಃ ಸರ್ವವ್ಯಾಹೀ ಸರ್ವಭೂತಾಂ 
ತರಾತ್ಮಾ! ಕೆರ್ಮಾಧ್ಯಕ್ಷಃ ಸರ್ವಭೊತಾಧಿವಾಸಃ ಸಾಕ್ಷೀ ಜೇತಾ 
ಕೇವಲೋ ನಿರ್ಗುಣಶ್ಚ?? ಶ್ವೇತಾಶ್ವತರೋಪನಿಷತ್‌ ೬. ೧೧,, 
ಪ್ರಜ್ಞಾನಘನ ಏವಾರೇ*ಯಮಾತ್ಮಾ?? ಇತ್ಯಾದಿ ಶ್ರುತಿಭ್ಯಃ। 
ಏನಂ ಬ್ರಹ್ಮತತ್ವಪ್ರತಿಸಾಡಕೆ ಸರ್ವೋಪನಿಷತ್ಸಾರಸಂಗ್ರಹ 
ರೂಪಂ ಶ್ರನಣಮುಪದಿಶ್ಯ ತನ್ಮನನ ಸಾಧನಮುಪದಿಶತಿ । 


ಅಥ ಶಬ್ದವರ್ಣತತ್ವನಿಚಾರಃ ಅತ್ರಾದೌ ಶಬ್ದಾನಾಂ 
ನಿತ್ಕಯೋಃ ಧಾತುಪ್ರೆತ್ಯಯಯೋಃ ನಿತ್ಕಪ್ರಕೃತಿಪುರುಷಾರ್ಥ 





ಪಾ ೧ ಬಗ ಖಾ ಚಾಖಗಾ ಗಂ ಖಂ ಂಹಥ್ಯಾ ಫಾಫ್‌ —— ಪ್ಪಾಹಾಸ ಳಾ ಚಾಚಾನ 70೫ 





 ವಾಡುದರಿಂದ ಭೇದವೇ ಇಲ್ಲದ್ದಾಗಿದೆ. ಬ್ರಹ್ಮತತ್ವ ಒಂದೇ ಸತ್ಯವಾದ ತ್ರಿಕಾಲಗಳಲ್ಲೂ 
ಅಬಾಧಿತವಾಗಿರುವ ತೆತ್ವವಾಗಿರುವುವು. ಅದು ಭೇದ ರಹಿತನಾಡುದು, ಪರಿಶುದ್ಧ 
ವಾದುದು, ಪ್ರಕಾಶಸ್ತರೂಸನಾದುಡು. ಎಲ್ಲರಲ್ಲೂ ಆತ್ಮೆಸ್ತರೂಸನಾದ ದೇವನೊ 
ಬ್ಬನೇ ಸಮಸ್ತ ಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಗೋಪ್ಯನಾಗಿ ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯಾಗಿರುತ್ತಾ ಅಂತ 
ರಾತ್ಮನೆನಿಸಿಕೊಂಡು ಸರ್ವವ್ಯಾಪಿಯಾಗಿರುವನು. ಅವನು ಸಮಸ್ತ ಪ್ರಾಣಿಗಳ 
ಲ್ಲಿಯೂ ಇದ್ದುಕೊಂಡು ಅವುಗಳು ಮಾಡುವ ಕೆಲಸಗಳಿಗೆ ಅಧಿಪತಿಯಾಗಿದ್ದರೂ 
ಗುಣದೋಷಗಳ್ಳ ಸುಖದುಃಖಗಳ ಲೇಪವಿಲ್ಲದೆ `ಸಾಕ್ಷಿಸ್ತರೂಪನಾಗಿ ನಿರ್ಗುಣನಾಗಿ 
ರುವುದರಿಂದ ತಾನು ಕರ್ಮಫಲಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧ ಪಡದವನಾಗಿರುವನು. ಈ ಆತ್ಮನು 
ಜ್ಞಾನ ಘನಸ್ಪರೂಪನಾಗಿಯೇ ಇರುವನು ಎಂದು ಬ್ರಹ್ಮಸ್ತ್ರರೂಪವನ್ನು ಹೇಳುವ 
ಸಮಸ್ತ ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳ ಸಾರವನ್ನು ಸಂಗ್ರಹವಾಗಿ ಶ್ರವಣಾರ್ಥವಾಗಿ ತಿಳಿಯ 
ಹೇಳಿ, ಅದನ್ನು ಮನನ ಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಸಾಧನವಾದ ವಿಷಯಗಳನ್ನು -ಮುಂಜಿ 
ಹೇಳಲಾಗುವುದು. 


ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಶಬ್ದ ಮತ್ತು ವರ್ಣಗಳ ತತ್ವ 
ನಿಚಾರದ ಸೂಚನೆಯ ರೀತಿಯನ್ನೂ ವಿವರಿಸಲಾಗುವುದು--ಶಬ್ದಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಕೃತಿ 
ಪ್ರತ್ಯಯ ಭಾಗಗಳೆಂದು ಎರಡು ಸ್ಥಿರಭಾಗಗಳಿರುವುವು. ಅವೆರಡನ್ನೂ ಪ್ರಕೃತಿ 


ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಮಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಯಾ ಲಳ೯ 

ಕತ್ವಂ ಸಪ್ತಾನಾಂ ಮಹದಾದಿತತ್ಹಾನಾಂ ಸಪ್ತವಿಭಕ್ತಿರೂಪತ್ವಂ 
ತೇಸಾಂ ಪ್ರಶ್ಯೇಕೆಂ ಸಾತ್ವಿಕೆರಾಜಸ ತಾಮಸಗುಣತ್ರನಿಧ್ಯಾತ್‌ 
ಸಪ್ತವಿಭಕ್ತೀನಾಂ ತ್ರಿತ್ರಿವಚನರೂಪತ್ವಂ ಸಂಬುದ್ಧೇಃ ಮಧ್ಯ 
ರೂಪತ್ವಂ ತತ್ರ ಜ್ಞಾನತಕ್ತಿಮತ್ಕರ್ತೃ ಜೋಧಕತ್ವಂ ಸುಬಂ 
ತಾನಾಂ | ತತ್ರಾಪಿ ಸಾತ್ವಿಕಾಂಶಾಧಿಕ್ಕ್ಯಾತ್‌ ಪುಲ್ಲಿಂಗತ್ವಂ, 
ರಾಜಸಾಂಶಾಧಿಕ್ಕಾತ್‌ ಸ್ತ್ರೀಲಿಂಗತ್ವಂ ತಾಮಸಾಂಶಾಧಿಕ್ಕಾತ್‌ 
ನಪುಂಸಕತ್ವಂ ಚ । 


ಅಥ ತಿ೫ಂತಾನಾಂ ಕ್ರಿಯಾಬೋಧಕತ್ವಂ ತತ್ರ ಅಸ್ತಿತ್ವ 
ಜೋಧಕತ್ವಾತ್‌ ಪ್ರಥಮಪುರುಷತ್ವಂ, ಸನ್ನಿಕೃಷ್ಟಜೋಧಕ ತ್ವಾ 
ನೃಧ್ಯಮಪುರುಷತ್ವಂ, ಸ್ವಾನುಭೂತಿಜೋಧಕೆತ್ವಾತ್‌ ಉತ್ತಮ 
ಪುರುಸತ್ವಂ, ಗುಣತ್ರೈನಿಧ್ಯಾಶ್ತೀಸಾಮಪಿ ಶ್ರಿತ್ರಿವಚನತ್ವಂ ! 


ಅನ್ಯಯಾನಾಂ ಇಚ್ಛಾಶಕ್ತಿಮತ್ತಂ, ಅನಿವಿಕ್ತ ತ್ರಿಗುಣ 
` ಸಾಂಕರ್ಯಾತ್‌ ಲಿಂಗನಿಭಕ್ತಿವಚನ ಶೂನ್ಯತ್ವಂ।ಏಿನಂ ಶಬ್ದಾರ್ಥಾ 





ಪುರುಷಕೆಂದ್ಧೂ ಮಹತ್ತತ್ವನೇ ಮುಂತಾದ ಏಳು ತತ್ವಗಳು ಪ್ರಥಮಾದಿ ಏಳು 
ವಿಭಕ್ತಿರೂಪಗಳೆಂದೂ, ಅವುಗಳು ಸಾಫ್ಟಿಕಾದಿ ಮೂರು ಗುಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವುದ 
ರಿಂದ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ನಿಭಕ್ತಿಯೂ ಮೂರು ವಚಕರೂಪವಾಗಿರುವುದೆಂದ್ಕೂ 
ಸಂಜೋಧನ ವಿಭಕ್ತಿಯೂ ಮಧ ತಿಸ್ವಸ್ತರೂನವಾದು ದೆಂದ್ಕೂ ಸಾಶ್ತಿಕಾಂಶದ ' 
ಪ್ರಾಢಾನ್ಯದಿಂದ ಪುಲ್ಲಿಂಗವೂ, ರಾಜಸಾಂಶದ ಹೆಚ್ಚಿಗೆಯಿಂದ ಪ್ರೀಲಿಂಗವ್ರೂ ತಾಮ 
ಸಾಧಿಕ್ಯದಿಂದ ನಪ್ರಂಸಕಲಿಂಗವೂ ಆಗುವುದೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 
ಯಾವುದಾದರೂ ಒಂದು ಕೆಲಸವನ್ನು ತಿಳಿಸುವ ಕ್ರಿಯಾಪದಗಳು ಕ್ರಿಯಾ 

ಕಕ್ತಿಯಿಂದುಂಟಾದುವು. ವಸ್ತುವಿನ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ತಿಳಿಸುವುದು ಪ್ರಥಮ ಪುರುನವು; 
ಸಾಮೀಪ್ಯವನ್ನು ತಿಳಿಸುವುದು ಮಧ್ಯಮ ಪುರುಷನು, ಸ್ವಾನುಭವನನ್ನು ತಿಳಿಸು 
ವುದು ಉತ್ತಮ ಪುರುಸವು. ಇವುಗಳೂ ಕೂಡ ಸಾತ್ಟಿಕಾದಿ ಗುಣಗಳ ಭೇದಗಳಿಂದ 
ಮೂರು ವಚನ ರೊಫಗಳಾಗಿರುವುವು. 

' ಅವ್ಯಯ ಶಬ್ದಗಳು ಇಚ್ಛಾಶಕ್ತಿ ಸ್ವರೂಸವಾದನುಗಳು. ಆ ಶಬ್ದಗಳಲ್ಲಿ ಸಾತ್ವಿ 
ಕಾದಿ ಮೂರುಗುಣಗಳಿದ್ದರೂ ಯಾವ ಗುಣವೂ ವ್ಯಕ್ತವಾಗದಿರುವುದರಿಂದ, ಅವು 
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೪೫೦ ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನಿ 


ತ್ಮಕಂ ಪ್ರಪಂಚರೂಪಮಿತಿ ನಿಜಾನಂತಿ ಶಬ್ದಸಾಂಖ್ಯ ತತ್ವ 
ರಸಿಕಾಃ 


ಅತ್ರ ಸೂಕ್ಸ್ಮ್ಮನಿಚಾರೇ ಧಾ ಧಾತುಪ್ರತ್ಯ ಯಾನಾಮಪಿ ವರ್ಣ 
ಸಮುದಾಯಜನ್ಯ ತ್ವಾತ್‌ ಅಕಾರಾದಿಮಾತೃಕಾಾಶ್ಸರಾಣಾಮೇವ 
ಸರ್ವಕಾರಣತ್ವಂ ಇತಿ ಸಿದ್ಧಾಂತಃ | ಮಾತೃಕಾವರ್ಣಸಂಖ್ಯಾ 
ವಿಕಪಂಚಾಶದೇವ ಏಕಸಂಚಾಶದ್ವರ್ಣಾನಾಂ ಮಾತೃಕೇಶ್ಯೇಕ 
ತ್ವೇನ ಗಣನಾತ್‌. ಏಶಸದಾ ಏಿಕರೂಪಾ, ಸ್ವರವ್ಯಂಜನ 
ಭೇದೇನ ದ್ವಿಸನಾ ದ್ವಿನಿಧಾ ಸ್ವರಸ್ಸರ್ತಾಂತಸೊ ಸೀಷ್ಮ್ರ 
ಭೇದಾತ್‌ ಚತುಷ್ಪದಾ ಚತುರ್ವಿಧಾ, ಸ್ವರಕಾದಿ ಸಂಚವರ್ಗಾಂತ 
ಸ್ಫೋಷ್ಮಭೇದಾದಷ್ಟಪದಾ ಅಸ್ಪವಿಧಾ, ಳ-ಕ್ಷ ವರ್ಣಯೋಃ 
ವರ್ಗಾಂತರತ್ವೇನ ಗ್ರಹಣಾನ್ಸನಪದಾ ನವನಿಧಾ ಚ ಭವತಿ 
ಮಾತೃಕೇತ್ಯರ್ಥ॥-- 


ಲಾರಾ ಅಚ ಇವನಾ ಭಾರವ ಹತ ಮಾನಾ ನಾ ಮಾ ಪೌ ನಾನಾನಾ ಭಾನ ನನನ್‌ ನಾನಾ ವಾಸಾ ಮಾ 


ಗಳಿಗೆ ಲಿಂಗವಿಭಕ್ತಿ ವಚನಗಳಿಲ್ಲವು. ಹೀಗೆ ವ್ಯಾಕರಣ ಶಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ಬಲ್ಲವರು 
ಪ್ರಪಂಚವು ಶಬ್ದಾರ್ಥಸ್ಪರೂಪವೆಂದು ತಿಳಿಯುವರು. 


ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿ ವಿಚಾರಮಾಡಿದರೆ ಧಾತುಗಳೂ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳೂ ಅಕ್ಷರಗಳ 
ಸಮುದಾಯಗಳಿಂದ ಉಂಟಾಗಿರುವುದರಿಂದ ವರ್ಣಮಾಲೆಯಲ್ಲಿರುವ ಅಕಾರಾದಿ 
ಅಕ್ಷರಗಳೇ ಸಮಸ್ತ ಶಜ್ದೋತ್ಸತ್ತಿಗೂ ಕಾರಣವಾಗಿರುವುದೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಬಹುದು. 
ಮೂಲವರ್ಣಗಳು ಐವತ್ತೊಂದು. ಇಸ್ವಕ್ಟೂ ಮಾತೃಕಾ ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ 
ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಎಕರೂನನನ್ನೂ, ಸ್ವರವ್ಯಂಜನಭೇದದಿಂದ ಎರಡು ರೂಸನನ್ನೂ ಸ್ವರ, 
ಸ್ಪರ್ಶ, ಅಂತಸ್ಥ, ಊಸ್ಮ ಎಂಬ ಭೇದದಿಂದ ನಾಲ್ಕು ನಿಧವನ್ನೂ, ಸ್ವರ, ಕಾದಿ 
ಐದು ವರ್ಗಗಳೂ, ಅಂತಸ್ಥ, ಊಷ್ಮ ಎಂಬ ಭೇದದಿಂದ ಎಂಟು ವಿಧವನ್ನೂ! 
ಳ ಮತ್ತು ಕ್ಸ ಎಂಬೆರಡು ಅಕ್ಷರಗಳನ್ನೂ ಬೇಕೆ ವರ್ಗನೆಂದು ಗ್ರಹಣಮಾಡಿ 
ಒಂಬತ್ತು ವಿಧವೆಂದ್ಕೂ ಮುಂದೆ ಹೇಳುವ ವೇದಮಂತ್ರವ ಆಧಾರದ ಮೇಲೆ 
ನಿರ್ಣಯಿಸಿರುವುದು. ಹೇಗೆಂದರೆ, 


'ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಮಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಯಾ | ೪೫೧ 
ಗೌರೀರ್ಮಿಮಾಯ ಸಲಿಲಾನಿ ತಕ್ಷತಿ ನಿಕಪೆದೀ ದ್ವಿಷದೀ 
ಸಾಚತುಷ್ಟದೀ । ಅಸ್ಟಾಸದೀ ನನಪದೀ ಬಭೂವುಷೀ ಸಹಸ್ರಾ 
ಫ್ಸರಾ ಪರಮೇ ತ್ರ ॥ ಇತಿ ಶ್ರುಶಿಸಿದ್ಧತ್ವಾತ್‌ | 


ಹ್‌ 


ಅತ್ರ ಕೇಚಿತ್‌ ಕ-ಷ ಯೋಗರೂಪತ್ವಾತ್‌ ಕ್ಷಕಾರಂ 
ನಿಹಾಯ ಪಂಚಾಶದಿತ್ಕಿ ಅಪರೇ ಲಳೆಯೋರಭೇದಾತ್‌ 
ಳಕಾರಂ ಚ ನಿಹಾಯ ಏಕೋನ ಪಂಚಾಶದಿತಿ, ಅನ್ನೇ ತು 











ಈ ಮಂತ್ರದ ಅರ್ಥವನ್ನು ಸ ಸಾಯಣಾಚಾರ್ಯರು ಹೀಗೆ ವಿವರಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. 
ಗೌರೀ ಎಂದರೆ ವ್ಯಾಪಿಸುವ, ಧ್ವನಿಮಾಡುವ ಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳ ಮಧ್ಯಮಾಖ್ಯವಾದ 
ವಾಕ್‌ತತ್ವವು ಮಳೆಯ ನೀರನ್ಸುಂಟುಮಾಡುನುವಾಗಿ ಮೇಘ ಅಥವಾ ವಾಯು 
ವೆಂಬ ಒಂದು ಅಧಿಸ್ಕಾನವುಳ್ಳದ್ದಾಗಿ ಶಬ್ದಮಾಡುತ್ತದೆ. ಇದು ಮೇಘ ಅಂತರಿಕ್ಷ 
ಎಂದು ಎರಡೂ, ಸೂರ್ಯವಾಯುಗಳೂ ಸೇರಿ ನಾಲ್ಬೂ, ವಿದಿಕ್ಟುಗಳೂ ಸೇರಿ ಎಂಟ್ಕೂ 
ಊರ್ಧ್ವದಿಕ್ಕೂ ಸೇರಿ ಒಂಬತ್ತೂ, ಈ ಸಂಖ್ಯೆಗಳುಳ್ಳ ಪಾದಗಳು ಅಥವಾ ಆಶ್ರಯ 
ಗಳುಳ್ಳದ್ದಾಗುತ್ತಾ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಮೊಳಗುತ್ತದೆ. ವ್ಯಾಕರಣಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞರು ಹೀಗೆ ಈ 
ಮಂತ್ರವನ್ನು ವಿವರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಮೊಳಗುವ ಸ್ನ ್ವಭಾವವುಳ್ಳ ಶಬ್ದಬ್ರ ಹ್ಹರೂಸವಾದ 
ವಾಕ್‌ತತ್ವವು ಘಟಾದಿ ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಅವ್ಯಾಕೃ ತನೆಂಬ ಒಂದು ರೂಪದಿಂದಲ್ಕೂ 
`ಸುಬಂತ ಕಿಜಂತಗಳೆಂಬ ಎರಡು ರೂಪಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ಅಥವಾ ಪ್ರಣವರೂಪದಿಂದ 
ದ್ವಿರೂಸವಾಗಿಯೂ, ನಾಮ, ಆಖ್ಯಾತ, ಉಪಸರ್ಗ, ನಿಪಾತೆ ಎಂಬ ನಾಲ್ಕುರೂಪಗ 
ಳಿಂದಲೂ ಸಂಬೋಧನಸಹಿತವಾದ ಎಂಟು ವಿಭಕ್ತಿರೂಪಗಳಿಂದಲೂ, ಅವ್ಯಯ 
ಸಹಿತವಾದ ಒಂಬತ್ತು ರೂಪಗಳಿಂದಲೂ, ಅಥವಾ ನಾಭಿಃ, ಎದೆ, ಕಂಠ ಮುಂತಾದ 
ಒಂಬತ್ತು ಸ್ಥಾನಗಳಲ್ಲಿ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿಯನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಾ ಉತ್ತಮವಾದ ಹೃದಯಾ 
ಕಾಶದಲ್ಲಿ ಅಥವಾ ಮೂಲಾಧಾರದಲ್ಲಿ ಹುಚ್ಚಿ ಅನೇಕ ರೂಪಗಳನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಾ 
ಅಭಿವೃಕ್ತ ವಾಗುತ್ತ ಥೆ. ಈ ವೇದಮಂತ್ರ _ ಅಕ್ಷರಗಳ ಸಮುದಾಯವನ್ನು ಹಿಂಡೀ 
ಕರಿಸಿ ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಏಕಪದೀ ಎಂದ್ಕೊ ವಿಂಗಡಿಸುತ್ತಾ ದ್ವಿಸದೀ, ಚತುಸ ನದಿ ಅಷ್ಟ 
ಪದ್ದಿ ಎಂದೂ ವರ್ಗೀಕರಣದ ರೂಸಭೇದಗಳನ್ನು ಹೇಳಿರುವುದು. 

ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು ಕ್ಷಕಾರವು ಕ-ಮತ್ತು ಷಕಾರಗಳ ಸಂಯೋಗ 
ವೆಂದು ಅದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಐವತ್ತೇ ಅಶ್ಸರಗಳೆಂದೂ, ಮತ್ತಿ ಕೆಲವರು ಆಕಾರ ಅಕಾರ 
ಗಳಿಗೆ ಅಭೇದವನ್ನು ಹೇಳಿ ೪ಕಾರವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ನಲವತ್ತೊಂಬತ್ತು ಅಕ್ಷರಗಳೆಂದ್ಕೂ 





೪೫೨ ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿಸೀ 


ಸೋಡಶಸ್ವರೇಷು ಲೃಕಾರಮಸಿ ವಿಹಾಯ ಅಷ್ಟಚತ್ವಾರಿಂಶ 
ದಿತಿ ಚೈ ವದಂತಿ. ತನ್ನಾದ್ರಿಯಂತೇ ನೇಷಮಂತ್ರಾರ್ಥ 


ತತ್ತನಿದಃ । 


ಕ್ಷಕಾರಸ್ಕ ವರ್ಣಾನಾಂ ನಾಯಕಮಣಿಪತ್‌ ಮೇರುರೂಪ 
ತ್ವಾತ್ಕ್‌ ಕ-ಶಾರಸ್ಯ ಕಂಠ್ಯತ್ವಾತ್‌,) ಷಕಾರಸ್ವ ಮೂರ್ಥನ್ಯ 
ತ್ವಾಚ್ಚ ತಯೋರೂರ್ಥ್ವಾಧಸ್ಸೈೃಯೋಃ ಸಮಾಹಾರಾಶ್‌ ಮಧ್ಯ 
ವರ್ಣಾನಾಂ ಕ್ಲಕಾರಸ್ಯ ಸಮಷ್ಟಿರೂಪತ್ತ್ವಾತ್‌ ಅಂತರ್ಮಾತೃಕಾ 
ನ್ಯಾಸೇ « ಹಳೆಕ್ಷಂ? ಇತ್ಯಾಜ್ಞಾಚಕ್ರೇ ನಿನ್ಯಾಸನಿಧಾನಾಜ್ಞ! 


ಕಿಂ ಚೆ ಳಕಾರಸ್ಕ ಲಳಯೋರಭೇದ ಇತಿ ನ ಸರ್ನತ 
ಯುಕ್ತಂ ಖುಗ್ವೇದೇ ಆ ಅಗ್ಲಿ ನೀಳೇ? « ಅಹೇಳೆಮಾನ 
ಇತ್ಯಾದೌ ಅನಶ್ಯಗ್ರಾಹೃತ್ವಾತ್‌ € ತಾಳೇ? « ಹಳೇ ೫ ಇತ 
ದಾವಪಿ ಳಕಾರಸ್ಯ ಗ್ರಾಹ್ಯತ್ವಾತ್‌ «ಛಶ:ಯೋಕ ಶ್ರುತ್ಯುಕ್ತ ನವ 


ಪದೀತ್ವ ಭಂಗಾದ್ವೇದನಿರುದ್ದತ್ವಾಚ್ಞ 





ನಾ ದ ತ 5555, ಎ ಬಂ ಬ ಇ. ಗಾ ಈ. ಪಾ 


ಇನ್ನು ಕೆಲವರು ಹದಿನಾರು ಸ್ವರಗಳಲ್ಲಿ ಲೃಕಾರವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ನಲವತ್ತೆಂಟು ಅಕ್ಷರ 
ಗಳೆಂದೂ, ಹೇಳುವರು ವೇದಮಂತ್ರ ದ ಶಸ ಶಬ್ದತತ್ವವನ್ನೂ ಬಲ್ಲವರು 
ಇದನ್ನು ಒಪ್ಪುವುದಿಲ್ಲ. 


ಇದರ ಕಾರಣವೇನೆಂದರೆ, ಕ್ಲಕಾರವು ಅಕ್ಷರಗಳಲ್ಲಿ ಹಾರದಲ್ಲಿ ಮಧ್ಯಮಣಿ 
ಯಂತೆ ಮುಖ್ಯವಾಗಿರುವುದು. ಕ-ಕಾರವು ಕಂಠದಲ್ಲಿಯೂ, ಕಾರವು ನೆತ್ತಿಯಲ್ಲಿ 
ಯೂ ಹುಟ್ಟುವುದರಿಂದ ಈ ಎರಡಕ್ಚರಗಳ ನಡುವೆ ಇರುವ ಅಕ್ಷರಗಳೆಲ್ಲವೂ ' 
ಸಕಾರ ಒಂದರಲ್ಲಿಯೇ ಸಮಸ್ಟಿರೂಪದಿಂದ ಇರುವುದರಿಂದಲೂ ಆಜ್ಞಾ, ಚಕ್ರದಲ್ಲಿ 
ಹ-ಳ-ಕ್ಸ -ಎಂಬ ಮೂರು ಅಕ್ಷರಗಳನ್ನೂ ಇಟ್ಟಿ ರುವುದರಿಂದಲ್ಯೂ ಮೂಲಾಕ್ಸರ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಇದೂ ಒಂದು ಅಕ್ಷರವೆಂದು ಲೆಕ್ಟಮಾಡಬೇಕಾಗಿರುನುದು. 


ಅಲ್ಲದೆ ಲಕಾರ ಳಕಾರಗಳಿಗೆ ಭೇದವಿಲ್ಲವೆಂಬುದನ್ನು ಎಲ್ಲ ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ 
ಗ್ರಹಣ ಮಾಡಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ವೇದದಲ್ಲಿ “ಅಗ್ನಿ ಮೀಳೆ' " ಅಹೇಳಮಾನ? ಎಂದೂ, 
ತಾಳ-ಹಳ ಎಂದು ವ್ಯವಹಾರದಲ್ಲಿಯ್ಕೂ ಗ್ರಹಣ ಮಾಡಿರುವುದರಿಂದಲೂ, ಕ್ಸ, 


ಸೋಡಶಸ್ವರಾಣಾಂ ಚಂದ್ರಕಲಾಮಯತ್ವಾತ್‌ ಲೃಕಾ 
ರಸ್ಯ ಹಾನೇ ತದ್ಭಂಗ ಪ್ರಸಂಗಾತ್‌, ಮಾತೃಕಾನ್ಯಾಸೇ ವಾಮ 
ಗಂಡ ಬೀಜತ್ವನಿಧಾನಾತ್‌, ಮಂತ್ರಬೀಜೇಷೂದ್ಧಾರದರ್ಶ 
ನಾತ್‌, ಆ ಲೃಕಾರಃ ಕೈಳೆಲಾಸೇವ್ರಾವಂಗೇ ಹ್ಲೇಮಕರೇ ` 
ಸುರೇ । ಲೀಲಾಗತೌ ಲೋಚನೇಸ್ಥಿ ನಾಗಮಾತರಿಮಾತರಿ ॥ 3? 
ಇತಿ ರತ್ನಮಾಲಾಭಿಧಾನಾತ್‌ । «"ಲೃಕಾರಃ ಸ್ಮರ್ಯತೇ ಪೂರ್ವೈ 
ರ್ಜನನೀ ಶಬ್ದಕೋವಿದೈಃ ॥3 ಇತಿ ಏಿಕಾಕ್ಷರಕೋಶಾತ್‌ 

ಕಾರಸ್ಕ ಅನೇಕ ನಿಧಾರ್ಥ ಜೋಧಕತ್ವಾಚ್ಚ । 


ತಸ್ಮಾನ್ಮಾತೃಕಾ ನಏಕೆಪಂಚಾಶದ್ವರ್ಣಾತ್ಮಿಕೈವ. ಏತಸ್ಯಾ 
ಮಾತೃಳಾಯಾ ವೈಖರ್ಯಾತ್ಮಕ ತುರೀಯಾವಸ್ಥಾರೂಪತ್ವಾತ್‌ 
ಪರಾಪಶ್ಶಂತೀ ಮಧ್ಯಮಾನಾಮೇವ ಮುಖ್ಯಕಾರಣತ್ವಮಿತಿ 
ಜೇತ್‌ ತಥೈವ ತತ್‌ ಸತ್ಯಮೇವ. ಶಾಸಾಮನುಚ್ಚಾರ್ಯತ್ವೇನ 
ಶಿಷ್ಕೋಪದೇಶಾ ಸಂಭವಾತ್‌ ವೈಖಕ್ಕೇವಾತ್ರೋಚ್ಡಾ ರಣಾರ್ಹ 
ತಯಾ ಗ್ರಾಹ್ಯೇತ್ಯರ್ಥಃ | 





ಹ ಚ ವಾರಾ ಐ ನಾ ಅಆ ನಾದವ ಆವಾವ ಇವಾ ಬಾಲದ ಅಚ ಸಾಂತಾ: ರಾರಾ ಹಾಅ ವಾವಸ ಅದಾ ನಾಸಾ ಹೌವಾಕಾಘ ಭಾವವ ತಾ ಾಜಾಜಾಣಾಲಾಾ ಅವಾ ಇಂ. ~~ ಹ ಇಂ ಬದ 


ಎಂಬೆರಡು ಮಾತೃಕಾವರ್ಣದ ಒಂಬತ್ತನೆಯ ರೂಪವೆಂದು ವೇದಮಂತ್ರವ್ರು ಹೇಳು 
ವುದರಿಂದಲೂ, ಳಕಾರವನ್ನು ಬಿಡುವಂತಿಲ್ಲ. 

ಹಾಗೆಯೇ ಹದಿನಾರು ಸ್ವರಗಳು ಚಂದ್ರಕಲಾಸ್ಪರೂಪವಾದುದರಿಂದ ಲೃಕಾರ 
ವನ್ನು ಬಿಟ್ಟಕೆ ಒಂದು ಕಳಾಹಾನಿಯಾಗುವುದು. ಬೀಜಮಂತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಅಕ್ಷರ 
ಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡಿರುವುದು ; ಮತ್ತು ಈ ಅಕ್ಷರಕ್ಕೆ ನಿಘಂಟಿನಲ್ಲಿ ಅನೇಕಾರ್ಥ 
ಗಳನ್ನು ಹೇಳಿರುವುದು; ಮಾತೃಕಾನ್ಯಾಸದಲ್ಲಿ ಎಡದ ಹಣೆಯ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಈ 
ವರ್ಣದ ನ್ಯಾಸವನ್ನು ಮಾಡೆಬೇಕು ಎಂದು ನಿಧಾನಮಾಡಿರುವುದ್ಯೂ ಈಕಾರಣ 
ಗಳಿಂದ ಲೃಕಾರವನ್ನೂ ಬಿಡುವಂತಿಲ್ಲ. 

'ಈ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಕಾರಣಗಳಿಂದ ಮೂಲವರ್ಣಗಳು ಐವತ್ತೊಂದೇ 
ಎಂದು ಸಿದ್ಧವಾದಂತಾಯಿತು. ಈ ಐವತ್ತೊಂದು ವರ್ಣಗಳೂ ವೈಖರೀ ಎಂಬ 
ನಾಲ್ಕನೆಯ ಅವಸ್ಥೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿರುವುದನ್ನೇ ಗ್ರಹಿಸಬೇಕು. ಆದರೆ ಇವುಗಳಿಗೆ 
ಸರ್ಕಾ ಪಶ್ಯಂತಿ ಮಧ್ಯಮಾ, ಎಂಬ ಶರೀರದೊಳಗೆ ಹುಟ್ಟುವ ಸೂಕ್ಸ್ಮನಾದ ಶಬ್ದ 


ಸಳ ಶ್ರಿಕಾಂಥೆಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿಥ 


ನಾತ್ರ ಸ್ವರಾಣಾಮೇನ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯಂ ನ 
ಸ್ಪರ್ಶಾದೀನಾಂ ಶರೀರರೂಪತ್ವಾದಿತಿ ಚಿಂತ್ಯಂ, ಕೇವಲ ಜೀವಾ 
ದಪಿ ಸಜೀವ ಶರೀರಸ್ಕೈನ ಸರ್ವಶಕ್ತಮತ್ತ್ವಾತ್‌, ಕೆಕಾರಾ 
ದೀನಾಂ ಮುಖ್ಯತ್ವೇನ ತತ್ರಾಸ್ಯಾದ್ಯಸ್ಯ ಕಕಾರಸ್ಯ ಪರಮ 
ಮುಖ್ಯತ್ವಾತ್‌, ತಾದೃಶ ಕಕಾರಸ್ಕೈವ ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾದಿಮುನರ್ಣ 


ತ್ವೇನ ಗೃಹೀತತ್ವಾತ್‌ 


«« ಅಸನಂ ಶ್ರಿಪುರಾದೇವ್ಯಾಃ ಕಕಾರಃ ಪಂಚ ಪೈನತಂ 133 
ಇತಿ ಧೇನುತಂತ್ರ್ರೋಕ್ಲೇಃ । ಕೆನರ್ಣವದೇಕಾರಾದೀನಾಮಪಿ 
«« ಯದೇಕಾದಶಮಾಧಾರಂ ಬೀಜಂ ಕೋಣತ್ರ ಯಾತ್ಮಕಂ 1? 
ಇತ್ಯಾದಿಶ್ರೇಷ್ಠ ತಾವಗಮಾತ್‌ ,ವಿದ್ಯಾಮಂತ್ರಸ್ಕ ಸೂಕ್ಷ್ಮತರ 
ಗಾಯಶ್ರೀಮಂತ್ರ ರೂಪತ್ವಾ ತ್‌ ಶ್ರೀವಿದ್ಯೇತ್ಯಸ್ಯ ಶಕಾರಸ್ಯ ಸುಖ 


ನ ಭಾ ನಾ 11/5/3737 ತಾ ಸತತ ಇ ತಾ ಇಹ ಫಾ ಗಂಡಾ ಇಷಾ ಇ ೧. ಈ ತ ಹಾಡಶಾ ಲ ಸರ್ಜಾ 207 ಇಷಾ ಸ. ಹಾಸ ಸಹಾ ಹಾ ಇಹ ತುಂ ಗಾಗಾಪಾತಾರಾ ತ ಇಡಾ. ೧ ಪ್ರಾ 





ರೂಪಗಳೇ ಕಾರಣಗಳು ಎಂಬುದು ನಿಜನಾದುದು. ಆದರೂ ಈ ಶಬ್ದಗಳು ಉಚ್ಚಾರ 
ಣೆಗೆ ಸ ಸಾಧ್ಯವಲ್ಲವಾದುದರಿಂದ ಶಿಷ್ಯರಿಗೆ ಉಪದೇಶಿಸಲು ಆಗದ ಕಾರಣ ವೈಖರೀ 
ರೂಪವಾದ ಧ್ವನಿಯೇ ಉಚ್ಛರಿಸಲು ಯೋಗ್ಯ ವಾದುದಾಗಿ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಗ್ರಾ ಹೈನಾಗಿ 
ರುವುದು. 


ಅಕ್ಷರಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ನ ಸ್ವರಗಳು ಜೀವರೂಪಗಳಾದುದರಿಂದ ಇವೇ ತನ 
ಗಳು. ಸ್ಪರ್ಶಾದಿ ಅಕ್ಸರಗಳು ಶರೀರರೂಸವಾದುದರಿಂದ ಮುಖ್ಯ ವಾದುದಲ್ಲ ಎಂದ 
ಹೇಳಬಾರದು. ಬರಿಯ ಜೀವಕ್ಕೆಂತಲೂ ಶರೀರಸಹಿತವಾದ ಜೀವಕ್ಕೆ ಎಲ್ಲ ತ! 
ಹೆಚ್ಚಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಕಕಾರಾದಿ ವ್ಯಂಜನಗಳೂ ಮುಖ್ಯವಾದಂತಾಯಿತು. ಆದರ 
ಲಿಯೂ ಮೊದಲನೆಯ ವೃಂಜನವಾದ ಕಕಾರಕ್ಕೆ ಹೆಚ್ಚು ಪ್ರಧಾನ್ಯವಿರುವುದರಿಂದ 
ಆ ಕಕಾರವನ್ನು ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾಮಂತ್ರದ ಮೊದಲನೆಯ ಅಕ್ಸರವಾಗಿಯೂ ಗ್ರಹಿಸಿರು 
ವುದು. ] 


ಕಕಾರವು ಪಂಚದೇವತಾಸ ರೂಪವಾಗಿ ಪ್ರಿಪ್ಪ ಪುರಾಜೀನಿಗೆ ಬೀಠಸ್ತ ರೂಪನಾ 
ಗಿರುವುದೆಂದು ಭೇನುತಂತ್ರವೆಂಬ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವುದು. ಮ 
ಏಕಾರಾದಿಗಳಿಗೂ ಹನ್ನೊಂದನೆಯ ಸ್ವರವಾದ ಏಕಾರವು ತ್ರಿಕೋಣಸ್ತರೂಸವಾಗಿ 
ದೇವಿಗೆ ಆಶ್ರಯ ಸ್ಥಾನವಾಗಿರುವುದು. ಇತ್ಯಾದಿಯಾಗಿ ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಮಂತ್ರದ ಬೀಜಾ . 


ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾನ ತ ಬಾ ಖಾ | ದ 
ವಾಚಿತ್ವಾತ್‌ ರವರ್ಣಸ್ಯ ತೇಜೋವಾಚಿತ್ವಾತ್‌ ಈಕಾರಸ್ಯ 
ವ್ಯಾಪನವಾಚಿತ್ವಾಚ್ಚೆ ಶ್ರೀ-ಸಚ್ಚಿದಾನಂದಂ ಬ್ರಹ್ಮೇತ್ಕರ್ಥಃ 
ತಥಾಚ ಶ್ರ್ರೀವಿದ್ಯಾಬ್ರಹ್ಮನಿದ್ಯೈನೇತಿ ಆ ಮೋಸ್ಷೈಕಹೇತು 
ನಿದ್ಯಾ ಸಾ ಶ್ರೀವಿದ್ಯೈವ ನ ಸಂಶಯಃ ॥3 ಇತಿ ಸ್ಮರಣಾತ್‌ 
ಬ್ರಹ್ಮನಿದ್ಯಾತ್ವಾವಗಮಾಚ್ಚ । 


ಏತನ್ಮಂತ್ರಮಹಿಮಾನಂ ಸಂಪೂರ್ಣತಯಾ ವಕ್ತುಂ: 

ಸಹಸ್ತವದನೋಸ್ಯಶಕ್ತೇ ಏವ ತಸ್ಮಾತ್‌ ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾದಿನು 
ವರ್ಣಸ್ಕೈವ ಸಪ್ತವಿಭಕ್ತಿನಚನ ತ್ರಯಾಣಾಂ ಸನ್ಯುಕ್‌ 
ವಿಚಾರಾದೇವ ಸರ್ವಪ್ರಪಂಚೋತ್ಪತ್ತಿತತ್ವಂ ಉಪದಿಶತಿ ಕ- 
ಏ-ಇತಿ ಕ್‌-ಇತಿವರ್ಣಸ್ಯ ಪ್ರಾಕಿಸದಿಕ ಪ್ರತ್ಯಯ ವಿಭಕ್ತಿ 
ವಚನ ಪ್ರತ್ಯಯ ಲಿಂಗಶೂನ್ಯತ್ವಾತ್‌ ಇದಮೀದೃಗಿತಿ ಜ್ಞಾತುಂ 
ವಕ್ತೊಂ ಚ ಯಥಾದುಷ್ಕರತ್ವಂ ತಥೈವ ವಾಜ್ಮನೋವೃತ್ತೆ 
ನಿಷಯತ್ವಾತ್ತುರ್ಯಾತೀತಂ ಪರಂ ಬ್ರಹ್ಮೈವಾಸ್ಕಾರ್ಥಃ । ಅತ್ರ 
ಯಥಾ ಅಕಾರಯೋಗಾತ್‌ ಕ-ಇತಿ ಭವತಿ ತಥಾ ಶುದ್ಧಚಿಚ್ಛಕ್ತಿ 
ಮತ್ತ್ವಾತ್‌ ಸಚ್ಚಿದಾನಂದಂ ತುರೀಯಂ ಬ್ರಹ್ಮ ನಾಸ್ಕಾರ್ಥಃ 
ಅಖಂಡಾಕಾರಾಕಾರಿತಾಂತಃಕರಣವೃತ್ತಿಗಮ್ಯತ್ವಾತ್‌ ! 





ಹೂ ನ ಭಾವಾಯಾರ ರಾ ಚಾರ ಪಾರಾ ಚನ ಹ ಚತ ತಪ, ಸ ನ ಸಾಸ ನ ಲಂಚ ಜಾರ 


ಕ್ಸರಗಳಿಗೆ ಶ್ರೀಷ್ಮತೆಯನ್ನು ಹೇಳಿ ಈ ಮಂತ್ರವು ಸೂಕ್ಷ ಒತರವಾದ ಗಾಯತ್ರೀ 
ಸ್ವರೂಪವೆಂಬುದನ್ನು ಹೇಳಿರುವುದು. ಶ್ರೀವಿದ್ಯೆಯೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ಶ್ರೀಕಾರದಲ್ಲಿರುವ 
ಶಕಾರಕ್ಕೆ ಸುಖವೂ, ರಕಾರಕ್ಕೆ ಪ್ರಕಾಶವೂ, ಈಕಾರಕ್ಕೆ ಸರ್ವವ್ಯಾಪಿತ್ವವೂ ಅರ್ಥ 
ವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಶ್ರೀ-ಎಂದರಿ ಸಚ್ಛಿಡಾನಂದಸ್ವರೂಸನಾದ ಪರಬ್ರಹ್ಮನೆಂದು 
ಅರ್ಥವಾಗುವುದರಿಂದ, ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನದಿಂದಲೇ ಮೋಕ್ಸವಾಗುತ್ತಡೆಂದು ಎಲ್ಲರೂ 
ಒಪ್ಪಿರುವುದಠಿಂದ, ಶ್ರೀನಿದ್ಯೆಯು ಮೋಕ್ಸನೇ ಮುಖ್ಯ ಫಲವಾದ ನಿದ್ಯೆಯಾಗಿರು 
ವುದರಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮನಿದೈಯೆಂದೂ ಇದಕ್ಕೆ ಹೆಸರು. 





ಈ ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಹೇಳಿ ಮುಗಿಯಿಸಲು 
ಸಾವಿರ ಬಾಯುಳ್ಳ ಆದಿಶೇಷನಿಗೂ ಸಾಧ್ಯವಲ್ಲವು. ಆ ಕಾರಣದಿಂದ ಶ್ರೀನಿದ್ಯೆಯ 
ಮೊದಲನೆಯ ಅಕ್ಸರಕ್ಕೆ ಏಳು ವಿಭಕ್ತಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಮೂರು ವಚನಗಳ ರೂಪವನ್ನು 





೪೫೬ ಕ ಶ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನೀ 
ಅತ್ರ ಯಥಾ ಸುಪ್ರತ್ಕಯಯೋಗಾತ್‌ ಕಃ ಇತಿ ಭವತಿ 
ತಥಾ ಸತ್ವರಜಸ್ತನೋಗುಣಮುಯ ಮಾಯಾಪ್ರಕೈತಿ ಪರ್ಯಾ 
ಯ ಮಹಾಶಕ್ತಿಮತ್ತ್ವಾತ್‌ ಚಿಚ್ಛಕ್ತಿಮುತ್ತ್ಯಾಚ್ಞ ಈಶ್ವರ ಇತ್ಯೇ 
ತ್ಮಕೆತ್ವಾತ್‌ ಸ ಏಕ ಏವ, ಏಕವಚನ 
ತ್ವಾತ್‌, ಪ್ರಥಮಾನಿಭಕ್ತಿಗಮ್ಯತ್ವಾತ್‌ ಸ ಏವಾದ್ಯಃ ಸರ್ವ 
ಕಾರಣಃ ಸರ್ವಕಾರಣ ಶರೀರಸಮಷ್ಟು ಸಾಧಿಶ್ಚೇತ್ಯರ್ಥಃ । 
ದ 


ವಾಸ್ಯಾರ್ಥಃ | ಶಿವಶಕ್ತಾ, 
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ಚೆನ್ನಾಗಿ ವಿಚಾರಮಾಡಿ ಅದರಿಂದ ಸೂಚಿತವಾಗುವ ಸಮಸ್ತ ಪ್ರಪಂಚದ ಉತ್ಪತ್ತಿ 
ಕ್ರಮವನ್ನು ಉಪಡೇಶಮಾಡಲಾಗುವುದು. 


ಕ್‌-ಎಂಬ ಪದಕ್ಕೆ ಪ್ರಾತಿಸದಿಕ ಪ್ರತ್ಯಯ, ವಿಭಕ್ತಿವಚನ ಪ್ರತ್ಯಯ, 
ಲಿಂಗ ಮುಂತಾದ ಒಂದು ಸಂಜ್ಞೆಯೂ ಇಲ್ಲದುದರಿಂದ ಇದರ ಅರ್ಥವನ್ನು ಹೀಗೆ 
ಯೇ ಎಂದು ನಿಷ್ಟರ್ಷಿಸಿ ಹೇಳಲೂ, 'ತಿಳಿಯಲೂ ಹೇಗೆ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲವೋ ಹಾಗೆ 
ಯೇ ಮಾತಿಗೂ ಮನಸ್ಸಿನ ವೃತ್ತಿಗೂ ಕಿಲುಕದ ತುರ್ಯಾತೀತವಾದ ಪರಬ್ರಹ್ಮ 
ತತ್ವವೂ ಹಾಗೆ ಇರುವುದರಿಂದ ಆ ಬ್ರಹ್ಮತತ್ವವೇ ಇದಕ್ಕೆ ಅರ್ಥವೆಂದು ಹೇಳಬೇಕು. 
ಇಲ್ಲಿ ಕ್‌-ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಅಕಾರಸಂಬಂಧದಿಂದ ಕ-ಎಂದು ಆಗುವಂತೆ, ಶುದ್ಧವಾದ 
| ಜ್ಞಾನಶಕ್ತಿಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಸಚ್ಚಿದಾನಂದ ಸ್ವರೂಪನಾದ ಬ್ರಹ್ಮತತ್ವ ವು ಅಖಂಡಾ 
ಕಾರವಾದ ಅಂತಃ ಕರಣನೃತ್ತಿಗೆ ಬರುವುದರಿಂದ, ಆ ಮಾಯಾಶಕ್ತಿಯಿಂದ ಕೂಡಿದ 
ಬ್ರಹ್ಮಸ್ಪರೂಪವೇ ಈ ಕಕಾರಕ್ಟೂ ಅರ್ಥವಾಗುವುದು. 


ಪ್ರಥಮಾವಿಭಕ್ತಿಯ ಸು ಪ್ರತ್ಫಯದ ಸಂಬಂಧದಿಂದ ಕಃ ಎಂಬ ರೂಪವಾಗು 
ವಂತೆ ಸತ್ವರಜಸ್ತಮೋಗುಣವಾದ ಮಾಯಾಶ್ರಕೃತಿಯೆಂಬ ಮೃಹಾಶಕ್ತಿಯ 
ಸಂಬಂಧದಿಂದಲೂ ಕೂಡಿದ ಈಶ್ವರನೇ ಈ ಕಃ ಎಂಬುದರ ಅರ್ಥವಾಗಿರುವುದು. 
ಶಿನಶಕ್ತಿಯುಕ್ತವಾದ ಕಕಾರವು ಏಿಕವಚನವಾದುದರಿಂದ ಈಶ್ವರನೊಬ್ಬನೇ ಎಂದೂ, 
ಪ್ರಥಮಾವಿಭಕ್ತಿಯಾದುದರಿಂದ ಆ ಈಶ್ವರನೇ ಈ ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಆದಿಕಾರಣನಾಗಿ 
ಸಮಸ್ತ ಕಾರಣಶರೀರಗಳ ಸಮಸಷ್ಟಿಯೇ ಉಪಾಧಿಯಾಗಿ ಹೊಂದಿರುವನೆಂದೂ 
ಅರ್ಥವಾಗುವುದು. 


ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾಮಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಯಾ , ೪೫೭ 


ಯಥಾ ಔ ಇತಿ ದ್ವಿನಚನ ಪ್ರತ್ಯಯ ಯೋಗಾತ್‌ ಕೌ 
ಇತಿ ತಥಾ' ಸರ್ವಕಾರಣ ಶರೀರಸಮಸ್ಟುಪಾಧಿರೂಪೇಶ್ವರ 
ಸ್ಕೈನ ಸರ್ವ ಸೂಕ್ಷ್ಮಶರೀರ ಸಮಸ್ಟಿರೂಪ ಹಿರಣ್ಯ ಗರ್ಭಾತ್ಮಕ 
ತಯಾಂವಸ್ಥಿತತ್ವಾದೀಶ್ವರ ಹಿರಣ್ಯಗರ್ಭಾವಿತ್ಯರ್ಥಃ। ಯಥಾ 
ಬಹುನಚನಪ್ರತ್ಕ್ಯಯಯೋಗಾತ್‌ ಕಾಃ ಇತಿ ಬಹುವಚನಂ 
ತಥಾ ಈಶ್ವರ ಹಿರಣ್ಯಗರ್ಭಯೋರೇವ ಸರ್ವ ಸ್ಥೂಲಶರೀರ 
ಸಮಷ್ಟಿ ನಿರಾಡ್ರೂಸತಯಾನಸ್ಥಿ ತತ್ವಾತ್‌ ಈಶ್ವರ ಹಿರಣ್ಯ 
ಗೆರ್ಭನಿರಾಜ ಇತ್ಕರ್ಥಃ। ಸ್ಫೂಲಸೂಕ್ಸೊ ಒೀಸಾಧೀನಾಂ ನಕ್ಷ್ಯ 


ಮಾಣತಯಾ ಸಿದ್ಧನತ್ಕೃತ್ಯಾತ್ರೋಕ್ತೆಂ | 


ಯಥಾ ಅಂ ಪ್ರತ್ಯಯಯೋಗಾತ್‌ ಕಂ ಇತಿ ತಥಾ 
ಮಾಯಾ ಸತ್ತ್ವ ರಜಸ್ತನೋಗುಣ ತ್ರಯಾಣಾಂ ಕಿಂಜಿತ್‌ 
ಬಹಿರ್ಮುಖತಯಾ ಕ್ಷುಬ್ಬತ್ವಾತ್‌ ಮಲಿನಸತ್ವಪ್ರಧಾನ ರೂಸಾ 


ನರಣ ವಿಶ್ಲೇಪಶಕ್ತಾ ತ್ಮಿಕಾನಿದ್ಯಾಶಕ್ತಿರೂಪನ್ಯಷ್ಟಿಕಾರಣೋ 





ಹ . "ಸಚ ಚ ಟಟ ಯಜ ಕೋವಾ ನಾವಾ ಹಾಚಾ ಪಘೂಘಾಗೂಾೂ7/)ಘೌ೫ಳ೫ ಲ ಲ 


ಕಕಾರಕ್ಕೆ ಔ ಎಂಬ ದ್ವಿನಚನ ಪ್ರತ್ಯಯವನ್ನು ಸೇರಿಸಿದರೆ ಕೌ ಎಂದು 
' ರೂಪವಾಗುತ್ತದೆ. ಆದರಂತೆ ಸಮಸ್ತಕಾರಣ ಶರೀರಗಳ ಸಮಷ್ಟು ಫಪಾಧಿಸ್ವರೂಪ 
ವಾದ ಹಿರಣ್ಯಗರ್ಭಸ್ವರೂಪವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಈಶ್ವರ" ಹಿರಣ್ಯಗರ್ಭರೆಂದು ಅರ್ಥ 
ವಾಗುವುದು. ಕಕಾರಕ್ಕೆ ಬಹು ವಚನದ ಪ್ರತ್ಯಯ ಸಂಬಂಧದಿಂದ ಕಾಃ ಎಂಬ 
ರೂಪವಾಗುವುದು. ಈಶ್ವರ ಹಿರಣ್ಯಗರ್ಭರೇ ಸಮಸ್ತ ಸ್ಫೂಲಶರೀರಗಳಿಗೂ ಅಭಿ 
ಮಾನಿ ಅಧಿಪತಿಗಳಾಗಿ ಸಮಷ್ಟಿರೂಪವಾದ ನಿರಾಡ್ರೂಪದಿಂದ ಇರುವುದರಿಂದ 
ಈಶ್ವರ ಹಿರಣ್ಯಗರ್ಭನಿರಾಡ್ರೂಸರು ಕಾರಣ ಸೂಕ್ಸೃ ಸ್ಥೂಲ ಶರೀರೋಪಾಧಿಗಳುಳ್ಳ 
ವರೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ ಮುಂದೆ ಹೇಳುವುದರಿಂದ ಇಲ್ಲಿಯೂ ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. 
ದ್ವಿತೀಯಾವಿಭಕ್ತಿಯ ಏಕವಚನರೂಸನಾನ ಕಂ-ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಮಾಯಾ 
ಸಂಬಂಧವಾದ ಸತ್ವರಜಸ್ತನೋಗುಣಗಳು ಸ್ವಲ್ಪ ಬಹಿರ್ಮುಖವಾಗಿ ಚಲನೆ 
ಯುಂಟಾಗುವುದರಿಂದ ಮಲಿನ ಸತ್ವಗುಣ ಪ್ರಧಾನವಾಗಿ, ಅವರಣ ವಿಕ್ಷೇಪ ಶಕ್ತಿ 
ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ, ಅವಿದ್ಯಾರೂಪವಾಗಿ ವ್ಯಸ್ಟಿಕಾರಣ ಶರೀರವೇ. ಉಪಾಧಿಯಾಗಿ 
ಹೊಂದಿರುವ ಪ್ರಾಜ್ಞನೆಂಬ ಸುಷುಪ್ರ್ಯವಸ್ಥಾಭಿಮಾನಿಯಾದ ಜೀವನೇ ಕಂ ಎಂಬು 


ಭಲ ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನೀ 


ಪಾಧಿಮಾನ್‌ ಪ್ರಾಜ್ಞಾತ್ಮಾ ಜೀವ ಅತ ತ್ರಔಪ್ರತ್ಯಯೇ ಸತಿ. 


ಎ 
pe 


ಗೌ ಅತಿ ದ್ವಿವಚನಸ್ಯ ವ ವೃಷ್ಟಿ ಇರಣೋಹಾಧಿರೂಪ ಪ್ರಾಜ್ಞ 
ಸ್ಕೈನ ಷ್ಟಿ? ಸೂಕ್ಷ್ಮ ತರೀಕೋಪಾಧಿ ತೈಜಸಾತ್ಮಕತಯಾಃ 
ವಸ್ಥಿ ತತ್ವಾತ್‌ ಪ್ರಾಜ್ಞತೈಜಸೌ ಜೀವಾವಿತ್ಯರ್ಥಃ । 


| 


ಕಾನ್‌ ಇತಿ ಬಹುವಚನ ಪ್ರತ್ಯಯಸ್ಯ ಪ್ರಾಜ್ಞತೈಜ 

ಸಯೋರೇವ ವ್ಯಷ್ಟಿಸ್ಲೂಲ ಶರೀರೋಪಹಾಧಿ ವಿಶ್ವರೂಪತಯಾ 

ಅನಸ್ಥಿ ತತ್ವಾತ್‌ ಪ್ರಾಜ್ಞ ತೈಜಸ ವಿಶ್ವಾ ಜೀವಾಸ್ತ್ರ ಯಃ ಜಾಗ್ರ 

ಸ ಸುಷುಪ್ಪ ಸ್ಟಾ ಭೇದಾದುತಕ್ತೊ ೇಪಾಧಿವಿಶಿಷ್ಟಾ ಇತ್ಯೆ 

Ti | ಅತ್ರ ಈಶ್ವರಃ ಉಕ್ತಜೇವಾನ್‌ ಸ್ವಮಾಯಾಶಕ್ತೇ 
ರಾನಿಶ್ಚಕಾರೇತ್ಯರ್ಥಃ | 


ಉಳ್ತೆ ಜೀವಾನಾಂ ತತ್ತ್ವತ್ಯರ್ಮಾನುಭನಯೋಗ್ಯಂ 
ಪ್ರಸಂಚಮಾಕೆಲಯತಿ ಪೂರ್ವೊದಿತಾನರಣನಿಕ್ಸ್ಟೇಪಶಕ್ತಿ 


ತಾ eee ಳಾ ಳಾ ಚಖಜ ಹಾಂ 7ಸಚಚಾ ಚಚ ಇರಾ 1 ತ :ಹ್ತಾಜಜಾ 





ದರ ಅರ್ಥವು. ದ್ವಿವಚನದಲ್ಲಿ ಚಿಪ ಪ್ರತ್ಯಯನ್ರ ಸೆ ಸೇರಿ ಕೌ ಎಂಬ ರೂಪವಾಗುವುದು. 
ಈ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ವೃಷ್ಟಿಕಾರಣ ಶರೀರವನ್ನೇ ಉಪಾಧಿಯಾಗಿ ಪಡೆದಿರುವುದರಿಂದ, ಪ್ರಾಜ್ಞ 
ನೆಂಬ ಜೀವನೇ ಅರ್ಥನು. ವೃಷ್ಠಿ ಜಸೂಕ್ಷ್ಛ ಶರೀರವೇ ಉಪಾಧಿಯಾಗಿ ಹೊಂದಿರುವ 
ತೈಜಸನೆಂಬ ಜೀವನಾಗಿರುವುದರಿಂದ, ಪ್ರಾಜ್ಞ ತೈಜಸರೆಂಬ ಜೀವರೇ ಕೌ ಎಂಬುದರ 
ಅರ್ಥವಾಗುವುದು. 


ದ್ವಿತೀಯಾ ಬಹುವಚನರೂಸವಾದ ಕಾನ್‌ ಎಂಬ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಪ್ರಾಜ್ಞ ತೈಜಸ 
ಜೀವರೇ ವ್ಯಷ್ಟಿ ಸ್ವೂಲಶರೀರವನ್ನೇ ಉಪಾಧಿಯಾಗಿ ಪಡೆದು ವಿಶ್ವರೂಪದಿಂದಿರು 
ವುದರಿಂದ ಪ್ರಾಜ್ಞ ತೈಜಸ ವಿಶ್ವರೆಂಬ ಮೂರು ಬಗೆಯ ಜೀವರೂ ಜಾಗ್ರತ್‌, 
ಸ್ವಪ್ನ, ಸುಸುಪ್ತಿರೂಸವಾದ ಎಚ್ಚರ, ಕನಸು, ನಿದ್ರೆಗಳೆಂಬ ಅವಸ್ಥಾ ಭೇದದಿಂದ 
ಸ್ಥೂಲ, ಸೂಕ್ಷ್ಮ, ಗ ಶರೀರಗಳೇ ಉಪಾಧಿಯಾಗಿ ಉಳ್ಳ) ಸರಾಗ ಪ 
ರೆಂದು ಅರ್ಥವು. ಈಶ್ವರನು ಈ ವಿಶ್ವ ತೈಜಸ ಪ್ರಾಜ್ಞರೆಂಬ ಜವರ ತನ್ನ 
ಮಾಯಾಶಕ್ತಿಯಿಂದ ವ್ಯಕ್ತಸಡಿಸುವನೆಂದು ಭಾವವು. 


ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಈ ಜೀವರುಗಳು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಕರ್ಮಫಲವನ್ನು ಅನುಭನಿ 


ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಮಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಯಾ ೪೫೯ 
ರೂಪ ತ್ರಿಗುಣಾತ್ಮಿಕಾ*ನಿದ್ಯಾಯಾಃ ತ್ರಿಗುಣಾತ್ಮಕೆ ಸೂಕ್ಷ್ಮ 


ಪಂಚಕಾರಣಭೊತಾನಾಂ ಪಂಚತನ್ಮಾತ್ರಾಣಾ ಮಾನಿರ್ಭಾವಂ 
ದರ್ಶಯತಿ-. 


ಅತ್ರ ಟಾ ಪ್ರತ್ಯಯಯುಕ್ತೇನ ಕೇನ ಕಾಯತಿ ಶಬ್ದ 
ಯತೀತಿ ಕಃ ಶಬ್ದಃ «« ಕೈಶಬ್ದೇ?? ಇತಿ ಧಾತೋಃ ಕ್ವಿಪ್‌ 
ತೇನ ಶಬ್ದತನ್ಮಾತ್ರಾತ್ಮಕ ತ್ರಿಗುಣರೂಪ ಸೂಕ್ಸ್ಟ್ಚ್ಮಾಕಾಶಾತ್ಮನಾ 
ಅನಿದ್ಯಾಯಾಃ ಈಶ್ವರ ಆವಿದ್ಯಾಯಾಃ ಈಶ್ವರ ಆನವಿರ್ಬಭೂ 
ವೇತ್ಯರ್ಥಃ ಅತ್ರ ಸೂಕ್ಸಾ ಶಾಶಸ್ಥ ಸಾತ್ವಿಕಾಂಶೆ ಏವ 
ಶ್ರೋತ್ರೇಂದ್ರಿಯಂ « ಕಾಭ್ಯಾಂ?? ಶ್ರೋತ್ರೇಂದ್ರಿಯೇಣ ಸಹ 
ಸೂಕ್ಸಾ ಕಾಶ ರಾಜಸಾಂಶ ಜಾತವಾಗಿಂದ್ರಿಯೇಣ ಚೆ 
ದ್ವಾಭ್ಯಾಮಿಂದ್ರಿಯಾಭ್ಯಾಮಿತ್ಯರ್ಥಃ।« ಫೈ? ಸೂಕ್ಸ್ಟಾಕಾಶತಾ 
ಮಸಾಂಶೈರಿತ್ಯರ್ಥಃ | 


೧೦೨ ರಾ ಚ ಖಾ ಪಾವರ ಸರದ 





 — ಹಾಗಾ ಇ 





ಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಅದಕ್ಕೆ ತಕ ಪ್ರಪಂಚವನ್ನು ಈಶ್ವರನು ತನ್ನ ಮಾಯೆಯಲ್ಲಿರುವ 
ಆವರಣನಿಕ್ಸೇಪರೂಸವಾದ ಶಕ್ತಿಯಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ ಸತ್ತಾದಿ ಮೂರು ಗುಣಗಳ 
" ವಿಷಮಪರಿಣಾಮಸ್ವರೂಪವಾದ ಅವಿದ್ಯೆಯಿಂದ ತ್ರಿಗುಣಸರಿಣಾಮು ರೂಪವಾದ 
ಸೂಕ್ಷ್ಮ ಪಂಚಭೂತಗಳನ್ನೂ, ಪಂಚತನ್ಮಾತ್ರಗಳನ್ನೂ ಹಿಂಜಿ ವಿವರಿಸಿರುವ 
'ಪಂಚೀಕರಣದ ರೀತಿಯನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ಸೃಪ್ಟಿಸುವನೆಂಬುದನ್ನು ತೃತೀಯಾದಿ 
ನಿಭಕ್ತಿರೂಪಗಳಿಂದ ತೋರಿಸಲಾಗುವುದು. ಕೇನ ಎಂಬ ತೃತೀಯಾ ಏಕವಚನ 
ರೂಪಕ್ಕೆ ಶಬ್ದತನ್ಮಾತ್ರ ಸ್ವರೂಪವಾದ ತ್ರಿಗುಣಯುಕ್ತವಾದ ಸೂಕ್ಷ್ಮನಾದ ಆಕಾಶ 
ರೂಪದಿಂದ ಅವಿದ್ಯಾಸಂಬಂಧದಿಂದ ಕೂಡಿರುವ ಜೀವನಿಗೆ ಈಶ್ವರನು ವೃಕ್ತನಾದ 
ನೆಂದು ಭಾವವು. ಇಲ್ಲಿ ಸೂಕ್ಸಾ ಒಕಾಶದಲ್ಲಿರುವ ಸಾಫ್ಟಿಕಾಂಶವೇ ಶ್ರೋಶ್ರೇಂದ್ರಿ ಯ 
ವೆರಿಸುವುದು. ತೃತೀಯಾದ್ವಿವ ಚನರೂಪವಾದ ಕಾಭ್ಯಾಂ ಎಂಬ ರೂಪದ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ 
ಶ್ರೋತ್ರೇಂದ್ರಿಯದ ಜೊತೆಗೆ ಸೂಕ್ಸಾ ಒಕಾಶದ ರಾಜಸಾಂಶವಾದ ವಾಗಿಂದ್ರಿಯವೂ 
ಸೇರಿ ಎರಡು ಇಂದ್ರಿಯಗಳೂ ಅರ್ಥವು. ಕಃ ಎಂಬ ಬಹುವಚನ ರೂಪದ ಅರ್ಥ 
ದಲ್ಲಿ ಸೂಕ್ಸಾ ಒಕಾಕದ ತಾಮಸಾಂಶವನ್ನೂ ಸೇರಿಸುವುದರಿಂದ ಆದ ರೂಪವನ್ನು 
ತಿಳಿಸುತ್ತಡೆಂದು ಅರ್ಥವು. 


೪೬೦ ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನೀ 


4 ಜೇ? ಪ್ರತ್ಯಯಯುಜೇ ಆ ಕಾಯ ತ್ರಿಗುಣಾತ್ಮಕ 
ಸೂಕ್ಷ್ಮನಾಯು ರೂಷಾಯ ಆ ತಾದರ್ಥ್ಯೇ ಚತುರ್ಥೀ 9) 
ತದಾತ್ಮನಾ ಭವಿತುಂ ಸ್ವಯೆಮಭವತ್‌, ಸ್ವಮಾಯಾಶಕ್ತ್ಯಾ 
ವಾಯುರೂಪೋ ಭವತೀತ್ಯರ್ಥಃ 1 6 ಳೋ ಬ್ರಹ್ಮಾಸ್ಮಾ 
ನಿಲಾರ್ಕಾಗ್ನಿ ಚಿತ್ತಧೀಯಮಕೇಕಿಷು | ನಿಷ್ಣಾನಾಹತ 

: ಶೆಬ್ಜೇಇಬ್ಧೌಸಿತ ವರ್ಣೇ ವಸೌದ್ಯುತಾ?? « ಕೆಂ ಶಿರೋಂಬು 
ಸುಖೇಕ್ಲೀಬಂ? ಇತಿ ನಾನಾರ್ಥರತ್ಸ ಮಾಲಾಭಿಧಾನಾತ್‌ 
ಕೆವರ್ಣಸ್ಯ ಬ್ರಹ್ಮನಿಷ್ಣ್ವೀಶ್ವರವಾಚಿತ್ವಾತ್‌ ಆತ್ಮನಾಚಿತ್ವಾತ್‌ 
ಶಬ್ದವಾಯ್ವಗ್ನಿ ಜಲವಾಚಿತ್ವಾತ್‌ ಚ ಉಕ್ಕಾರ್ಥಫಘಟನಾತ್‌ | 
ಅತ್ರಸೂಕ್ಷ್ಮನಾಯುನಿಷ್ಯ ಸಾತ್ರಿಕಾಂಶ ಏವ ತ್ವೆಗಿಂದ್ರಿಯ 
ಮಾಸೀತ್‌ । ಆ ಕಾಭ್ಯಾಂ ?' ತ್ವಗಿಂದ್ರಿಯೇಣ ಸಹ ಸೂಕ್ಷ್ಮ 
ವಾಯುನಿಷ್ಕರಾಜಸಾಂಶ ಜಾತಪಾಣೀಂದ್ರಿಯೇಣ ಚ ದ್ವಾಭ್ಯಾಂ 

ಇಂದ್ರಿಯಾಭ್ಯಾನಿತ್ಯರ್ಥಃ । « ಕೇಚ್ಯಃ?? ಸೂಕ್ಷ ನಾಯಂ 
ನಿಷ್ಕ ತಾಮಸಾಂಶೇಭ್ಯಃ ತಾಮಸಾಂಶೈರಿತಿಭಾವಃ । 


ಜಸ್‌ ಪ್ರತ್ಯಯ ಯೋಗಾತ್‌ « ಕಾತ್‌? ತ್ರಿಗುಣಾತ್ಮಕ 
ಸೂಕ್ಷ್ಮಭೂತ ತೇಜಸಃ ತನ್ನಿಪ್ಪತ್ತಿನಿಮಿತ್ತಂ ಸ್ವಯಮಭವತ್‌ 


CS ನಂ ನನ ರಾ 2 ೫ ಚಾಚ ತಾರಾ ಹಾವ: 


ಚತುರ್ಥೀವಿಭಕ್ತಿಯ ಏಿಕವಚನರೂಪವಾದ ಕಾಯ ಎಂಬ ಶಬ್ದ ಕ್ಲೈ 
ತ್ರಿಗುಣಾತ್ಮಕವಾದ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾದ ಮಾಯಾಶಕ್ತಿಯಿಂದ ತಾನಾಗಿ ವ್ಯಕ್ತವಾದ, 
ವಾಯುರೂಪಕ್ಕೆ ಎಂದು ಎಂದು ಅರ್ಥವು. ಕ, ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ನಾನಾರ್ಥಕೋಶದಲ್ಲಿ 
ಬ್ರಹ್ಮಾ, ವಿಷ್ಣು, ಈಶ್ವರ, ಆತ್ಮ, ಶಬ್ದ, ವಾಯ್ಕು ಬೆಂಕ್ಕಿ ನೀರು, ಎಂಬಿವೇ ; 
ಮುಂತಾದ ಅರ್ಥಗಳಿರುವುದರಿಂದ ಇಲ್ಲಿ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಯು ತತ್ತಗಳಲ್ಲಿರುವ ಸಾಫ್ಟಿಕಾಂ 
ಶವೇ ತ್ವಗಿಂದ್ರಿಯವಾಯಿತೆಂದು ಅರ್ಥಮಾಡಬೇಕು. ಕಾಭ್ಯಾಂ ಎಂಬ ದ್ವಿವಚನ 
ರೂಪಕ್ಕೆ ತ್ವಕ್‌ ಎಂಬ ಜ್ಞಾನೇಂದ್ರಿಯದೊಡನೆ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಯುವಿನಲ್ಲಿರುವ ರಾಜ 
ಸಾಂಶದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ ಪಾಣಿ ಎಂಬ ಕರ್ಕೇಂದ್ರಿಯವನ್ನೂ ಸೇರಿಸಬೇಕು. ಕೇಭ್ಯಃ 
ಎಂಬ ಬಹುವಚನರೂಪದ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಯುವಿನಲ್ಲಿರುವ ತಾಮಸಾಂಶ 
ವನ್ನೂ ಸೇರಿಸಬೇಕೆಂಬುದು ಅರ್ಥವೆಂದು ಭಾವವು. 

ಪಂಚಮೀವಿಭಕ್ತಿಯ ಏಕವಚನರೂಪವಾದ ಕಾಶ್‌ ಏಂಬ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಕ್ರಿಗು 
ಣಾತ್ಮಕವಾದ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾದ ತೇಜಸ್ಸಿನ ಉತ್ಸತ್ತಿಗಾಗಿ ಮಾಯಾಶಕ್ತಿಯಿಂದ 


ಸಲೆ ಸ 
ಶ್ರೀಪಿಷ್ಯಾಮುಂತ್ರವ್ಮಾಖ್ಯಾ ೪೬೬ 


ಮಾಯಾಶಕ್ತಾ ಸೂಕ್ಷ ತೇಜೋರೂಪೋಭವದಿತ್ಮರ್ಥಃ 
ಏತತ್ಸೂಕ್ಷ್ಮಭೂತತೇಜೋನಿಷ್ಯೆ ಸಾತ್ವಿಕಾಂಶ ಏವ ಚಕ್ಷು 
ರಿಂದ್ರಿಯಮಾಸೀತ*।«*ಕಾಭ್ಯಾಂ?'ಚಕುರಿಂ ದ್ರಿಯೇಣ ಸಹ ಏತ 
ದ್ರಾಜಸಾಂಶಭೂತಪಾವೇಂದ್ರಿಯೇಣ ಚ ದ್ವಾಭ್ಯಾಮಿಂದ್ರಿಯಾ 
ಭ್ಯಾಮಿತ್ಯರ್ಥಃ । «ಕೇಭೈಃ3? ಏತತ್ತಾಮಸಾಂಶೇಭೈಃ ಸೂಕ್ಷ್ಮ 
ತೇಜೋಭೊತೆ ತಾಮಸಾಂಶೈರಿತ್ಯರ್ಥಃ । | 


ಅಥ ಜಸ್‌ಪ್ರತ್ಯಯ ಯುಜಃ ಕಸ್ಯ ತ್ರಿಗುಣಾತ್ಮಕೆಸೂಕ್ಷ್ಮ 
ಭೂತಸ್ಯ ಜಲಸ್ಕ್ಯೋತ್ಸಾದನಾಯ ಕ್ರಮಾತ್ತತ್ತತ್ಯಾರಣೋಪಾ 
ಧಿನಾ ಆನಿರ್ಭಭೂವ ಸೂಕ್ಷ್ಮಭೂತಂ ಜಲಮಭೂದಿತ್ಯರ್ಥಃ । 
ಏತತ್ಸೂಕ್ಷ ಒೊತೆ ರಸನಿಷ್ಠ ಸಾಶ್ವಿಕಾಂಶ ಏನ ರಸನೇಂದ್ರಿಯಂ 
« ತೋ? ರಸನೇಂದ್ರಿಯೇಣ ಸಹ ರಸ ರಾಜಸಾಂಶ 
ಭೂತೋಪಸ್ಫೇಂದ್ರಿಯೇಣ ಚ ದ್ವಯೋರಿಂದ್ರಿಯಯೋರು 
ತ್ಸತ್ತಿರಿತ್ಯರ್ಥಃ। ««ಕಾನಾಂ?? ಸೂಕ್ಷ್ಮಜಲಭೂತೆ ತಾಮಸಾನಾಂ 
ಅಂಶೈರಿತ್ಯರ್ಥಃ । | | 





ಪ ಆವಾ ಎಂಾಹಾಾಸಹಾಹಾ 1 EE ಘಫೂಘಪಾಸಾ್ಮಹಾಸಾ . ಹಾಪಾಕಾಘಾಗಾಹಾಖಾ.ಂ.ಂ ಅಜ ಪಧಾನ ———— : ರಾಜಾ 
ಘಾ ಹಾರ” 


ಕೂಡಿದ ಬ್ರಹ್ಮತತ್ವವೇ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾದ 'ಶೇಜಸ್ಸಾಯಿತೆಂದು ಅರ್ಥವು. ಈ ಸೂಕ್ಷ್ಮ 
ವಾದ ಶೇಜಸ್ಸಿನಲ್ಲಿರುವ ಸಾಕ್ವಿಕಾಂಶವೇ ಚಕ್ಸುರಿಂದ್ರಿಯವಾಯಿತು. ಕಾಭ್ಯಾಂ- 
ಎಂಬ ದ್ವಿವಚನರೂಪದ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಚಕ್ಸುರಿಂದ್ರಿಯವೆಂಬ ಜ್ಞಾನೇಂದ್ರಿಯದ 
ಜೊತೆಗೆ ತೇಜಸ್ಸಿನ ರಾಜಸಾಂಶವೇ ಪಾದೇಂದ್ರಿಯವೆಂಬ ಕಕ್ಕೆ (ಂದ್ರಿಯೆನಾಯಿ, 
ತೆಂಬುದನ್ನೂ ಸೇರಿಸಬೇಕು. “ ಕೇಭ್ಯಃ” ಎಂಬ ಬಹುವಚನರೂಸಕ್ಕೆ ಸೂಕ್ಷ್ಮತೇಜ 
ಸಿನ ತಾಮಸಾಂಶವನ್ನೂ ಅರ್ಥವಾಗಿ-ತಿಳಿಯಬೇಕೆಂದು ಅರ್ಥವಾಗುವುದು. 


ನಸ್ಮೀವಿಭಕ್ತಿಯ ನಿಕವಚನರೂಪವಾದ ಕಸ್ಯ” ಎಂಬ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ತ್ರಿಗುಣಾ 
ತ್ಮಕವಾದ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾದ ನೀರಿನ ಉತ್ಪತ್ತಿಗಾಗಿ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಅದರದರ ಕಾರಣರೂಪ 
ವಾದ ಉಪಾಧಿಯಿಂದ ಆವಿರ್ಭವಿಸಿದ ಈಶ್ವರನಿಂದ ನೀರು ಉತ್ಸತ್ತಿಯಾಯಿತೆಂದು 
ಅರ್ಥಮಾಡ ಬೇಕು. ಈ ಸೂಕ್ಲೆಒಭೂತವಾದ ನೀರಿನ ಸಾಫ್ಟಿಕಾಂಶದಿಂದಲೇ ರಸ 
ನೇಂದ್ರಿಯವು ಉಂಟಾಯಿತು. ಕಯೋಃ ಎಂಬ ದ್ವಿವಚನರೂಸದ ಅರ್ಥಕ್ಕೆ ರಸನ್ಷೆ 
ಎಂಬಜ್ಜಾ, ನೇಂದ್ರಿಯದ ಜೊತೆಗೆ ರಸದ ರಾಜಸಾಂಶದಿಂದ ಕರ್ಮೇಂದ್ರಿಯವಾದ ಉಪ 


೪೬೨ ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನಿ 


ಅಥ «« ೫97) ಪ್ರತ್ಯಯ ಯುಕ್ತೇ 4 ಕೇ? ತ್ರಿಗುಣಾ 
ತ್ಮಕೆ ಸೂಕ್ಷ್ಮಭೂತೆ ಪೃಥಿವೀನಿಮಿತ್ತಂ ಕ್ರಮಾತ್ರತ್ಕಾರಣೋ 
ಪಾಧಿರಾವಿಭ? ಭೊನ । ಸೂಕ್ಷ್ಮ್ಮಭೂತ ಗಂಧಾತ್ಮಕೋ*ಭೂದೀ 
ಶ್ವರ ಇತ್ಯರ್ಥಃ । ಏತತ್ಸೂಶ್ಸ್ಮಭೂತಪೃಥ್ವೀ ಸಾತ್ವಿಕಾಂಶೆ 
ಏವ ಘ್ರಾಹೇಂದ್ರಿಯಂ 4 ಕೆಯೋ83 ಘಫ್ರಾಣೇಂದ್ರಿಯೇಣ 
ಸಹ ಉಕ್ತಸೂಕ್ಷ್ಮಭೂತರಾಜಸಾಂಶಸಾಯ್ದ್ಡಿಂದ್ರಿಯೇಣ ಚೆ 
ದ್ವಯೋರಿಂದ್ರಿಯಯೋ ರುತ್ಬತ್ತಿರಿತ್ಯರ್ಥಃ 1 « ಕೇಷು?3 
ಸೂಕ್ಷ್ಮಭೂತ ಪಾರ್ಥಿವ ತಾಮಸಾಂಶೇಷು ತನ್ನಿಷ್ಠ ತಾಮ 


ಸಾಂಶೈರಿತ್ಯರ್ಥಃ । 


ಕವರ್ಣಸ್ಯ ಪೃಥಿನೀತ್ವಂ ತು ಆ ಘೆ?) ಇತಿ ಧಾಶೋಃ 
ಕ್ವಿಪ್ಪ್ರತ್ಯಯೇ ಸತಿ ಸಿದ್ಧ್ಯತಿ । ಕಿಂಚಾತ್ರ ಏಕವಚನ ಪ್ರತ್ಯಯ 
ಯುಜಾಂ ಕನರ್ಣವಾಚ್ಯಾನಾಂ ಪಂಚಭೂತ ಸೂಕ್ಷ್ಮ ಸಾತ್ವಿ 


ಪಾಗಾರ ಸಾ ಚ. — ನ ೧ ಜಾ 1" .. ಹ - ಹ ಹ 
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ಸ್ಟೇಂದ್ರಿಯವೂ ಉಂಟಾಯಿತೆಂದು ಹೇಳಬೇಕು. ಕಾನಾಂ, ಎಂಬ ಬಹುವಚನ 
ರೂಪದ ಅರ್ಥಕ್ಕೆ ಸೂಕ್ಷ್ಮ ಭೂತವಾದ ನೀರಿನ ತಾಮಸಾಂಶವನ್ನೂ ಸೇರಿಸಜೇ 
ಕೆಂದು ಭಾವವು. | 


ಸಪ್ತಮೀ ವಿಭಕ್ತಿಯ ಏಕನಚನರೂಸವಾದ ಕೇ-ಎಂಬ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ತ್ರಿಗುಣಾ 
ತ್ಮಕವಾದ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾದ ಭೂಮಿ ತತ್ವದ ಉತ್ಪತ್ತಿಗಾಗಿ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಅದರ ಕಾರಣ 
ರೂಪವಾದ ಉಪಾಧಿಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಈಶ್ವರನಿಂದ ಗಂಧತನ್ಮಾತ್ರವಾದ ಭೂಮಿಯ 
ಉತ್ಪತ್ತಿಯಾಯಿತು. ಎಂದು ಅರ್ಥವು. ಈ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾದ ಭೂಮಿತತ್ವದ ಸಾತ್ವಿ 
ಕಾಂಶವೇ ಫ್ರಾಣೇಂದ್ರಿಯವಾಯಿತು. “ಕಯೋಃ” ಎಂಬ ದ್ವಿವಚನರೂಪದ ಅರ್ಥಕ್ಕೆ 
ಫ್ರಾಣೇಂದ್ರಿಯದ ಜೊತೆಗೆ ಭೂಮಿಯ ರಾಜಸಾಂಶದಿಂದ ಕಕ್ಕೀಂದ್ರಿಯವಾದ 
ಫಾಯ್ವಿಂದ್ರಿಯವೂ ಹುಟ್ಟಿತೆಂದು ಹೇಳಬೇಕು. ಕೇಷು ಎಂಬ ಬಹುವಚನರೂಪಕ್ಕೆ 
ಸೂಕ್ಸ್ಮನಾದ ಭೂಮಿಯ ತಾಮಸಾಂಶವನ್ನೂ ಸೇರಿಸಬೇಕೆಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯವು. 

ಕು ಎಂಬ ಢಾತುನಿಗೆ ಕ್ರಿಸ್‌ ಪ್ರತೈಯವು ಸೇರಿ ಕ್‌-ಎಂಬ ರೂಪವಾಗಿ ಭೂಮಿ 
ಯೆಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನು ಕೊಡುವುದು. ಈ ಕಕಾರಕ್ಕೆ ತೃತೀಯಾದಿ ಐದು ನಿಭಕ್ತಿಗಳ 
ಏಕವಚನರೂಪಗಳಿಗೆ ಸೂಕ್ಷ್ಮಸಂಚಭೂತಗಳ ಸಾತ್ವಿಕಾಂಶ ಸಮಷ್ಟಿಯಿಂದ 


ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾಮಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಯಾ ಭತ್ತ 
.ಕಾಂಶಾನಾಂ ಸಮಸ್ಟ್ಟ್ಯಾಜ್ಞ್ಞಾನ ಮನೋಮುದ್ಧಿ ಚಿತ್ತಾಹಂಕಾ 
ರಾಖ್ಯಾಂತಃಕರಣ  ಪಂಚೆಕೆಂ ಜಾತಂ, *ಕೆವರ್ಣದ್ವಿವಚನ 
ಪ್ರತ್ಯಯಯುಜಾಂ ಸೂಕ್ಷ್ಮ ಭೂತ ರಾಜಸಾಂಶಾನಾಂ ಸಮ 
ಷ್ಟ್ಯಾ ಪ್ರಾಣಾಸಾನನ್ಯಾನೋದಾನ ಸಮಾನಾಖ್ಯಪ್ರಾಣ 
ಪಂಚಕೆಂಚ ಜಾತಮಿತ್ಯರ್ಥಃ | 


ಕನರ್ಣ ಬಹುವಚನ ಪ್ರತ್ಯಯ ಯುಗ್ಭ್ಧಿಃ ಸೂಕ್ಷ್ಮ 
ಸಂಚಭೂತ ತಾಮಸಾಂಶೈಃ ಪ್ರತ್ಯೇಕಂ ಪಂಚೀಕೃತೈಃ ಪಂಚ 
ಮಹಾಭೂತಾನಿ ಸ್ಥೂಲಾನಿ ಕೆಲಯಾಮಾಸ ಕನರ್ಜ ಪ್ರಥ 
ಮೈಕೆನಚನ ಪ್ರಥಿತಃ ಸರ್ವೇಶ್ವರ ಇತ್ಯರ್ಥಃ । 


ಸಂಬುದ್ಧಿ ಪ್ರಥಮಾವಿಭಕ್ತೇಸ್ತ ಯಮರ್ಥಃ ಪ್ರಥಮಾ 
ದ್ವಿತೀಯಾ ವಿಭಕ್ತಿಮಧ್ಯಸೃತ್ವಾತ್‌ ಜೀವೇಶ್ವರಭಾವ ನಿರ್ಮು 
ಕ್ರಾಃ: ಜೀನನ್ಮುಕ್ತಾಃ; ತತ್ರೈಕನಚನಸ್ಯ ಬ್ರಹ್ಮನಿದ್ದರೀ 
ಯಾನ್‌, ದ್ವಿವಚನಸ್ಕ್ಯ ಬ್ರಹ್ಮನಿದ್ವರಃ, ಬಹುವಚನಸ್ಯ ಬ್ರಹ್ಮ 
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ಜ್ಞಾನ, ಮನಸ್ಸು, ಬುದ್ಧಿ, ಚಿತ್ತ, ಅಹಂಕಾರ ಎಂಬ ಐದು ಅಂತಃಕರಣಗಳ 
ಉತ್ಪತ್ತಿಯಾಯಿತೆಂದು ಅರ್ಥವು. ಹಾಗೆಯೇ ದ್ವಿನಚನರೂಸಗಳಿಗೆ ಸೂಕ್ಷ್ಮಸಂಚ 
ಭೂತಗಳ ರಜೋಗುಣ ಸಮಷ್ಟಿಯ ಅಂಶದಿಂದ ಪ್ರಾಣ, ಅಪಾನ, ವ್ಯಾನ, ಉದಾನ 
ಸಮಾನ, ಎಂಬ ಐದು ಪ್ರಾಣಗಳ ಉತ್ಪತ್ತಿಯಾಯಿತೆಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನು ಗ್ರಹಿಸಬೇ 
ಕೆಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯವು. 


ಅದರಂತೆಯೇ ಬಹುವಚನರೂಪಗಳಿಗೆ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾದ ಪಂಚಭೂತಗಳ 
ತಾಮೆಸಾಂಶಗಳಿಂದ ಪ್ರಥಮಾವಿಭಕ್ತಿಯ ನಿಕವಚನರೂಸಕ್ಕೆ ಅರ್ಥವಾದ ಸರ್ವೇ 
ಶ್ವರನು ಸಂಚ ಮಹಾಭೂತಗಳನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡಿದನೆಂದು ಅರ್ಥವಾಗುವುದು. 


ಸಂಜೋಧನ ವಿಭಕ್ತಿಯು ಪ್ರಥಮಾದ್ವಿಕೀಯಾವಿಭಕ್ತಿಗಳ ನಡುವೆ ಇರುವು 
ದರಿಂದ ಜೀವೇಶ್ವರ ಭಾವಗಳ ಮಧ್ಯಸ್ಸಿ ತಿಯಲ್ಲಿರುವ ಜೀವನ್ಮುಕ್ತರೆಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನು 
ಕೊಡತಕೃದ್ದಾಗಿರುವುದು. ಅದರ ಏಕವಚನಕ್ಕೆ ಬ್ರಹ್ಮನಿದ್ವರೀಯ ನೆಂದೂ ದ್ವಿವಚ 
ನಕ್ಕೆ ಬ್ರಹ್ಮ ವಿದ್ದರನೆಂದೂ, ಬರುವವ] ಬ್ರಹ್ಮನಿತ್‌ ಎಂದ್ಕೂ ಅರ್ಥವ, 


yp NE: ತ 
1 3 
WA * 
ಕೆ ಇಡ್ಯಾ, 
SERPS FF ತ 7 


೪೬೪ ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಧಬೋಧಿನಿೀ 


ನಿತ್‌; ಇತಿ ಬ್ರಹ್ಮನಿದಃ ಜಾಗ್ರವಾದ್ಯವಸ್ಥಾತ್ರಯ ಸತ್ವಾತ್‌ 
ಬಹುವಚನ ಜೋಧಿತತ್ತಂ, ಬ್ರಹ್ಮನಿದ್ವರಸ್ಯ ಪ್ರಸಂಚವ್ಯವ 
ರಸ್ಯ ಸ್ಪಪ್ನೆಪ್ರಾಯತ್ವಾತ್‌ ದ್ವಿನಚನ ಜೋಧಿತತ್ವಂ, ವರೀ 
ಯಸಃ ಸುಪ್ತಪ್ರಾಯತ್ವಾತ್‌ ಸುಪ್ತಾವಸ್ಥಾ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯಾತ್‌ 
ಏಳೆನಚನ ಚೋಧಿತತ್ವಂ, ವರಿಷ್ಠಸ್ಯ ತು ತುರೀಯಾವ 
ಸ್ಮಾಯಾ ನಿವ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯಾತ್‌ ವಾಚಾಮಗೋಚರತ್ವಾನ್ಸೋಕ್ತ 
ಮಿತಿ | 


ಏನಂಚ--«« ತಸ್ಮಾಡ್ವಾ ಏತಸ್ಮಾದಾತ್ಮನ ಆಕಾಶ 
ಸಂಭೂತಃ ಆಕಾಶಾದ್ವಾಯುಃ ನಾಯೋರಗ್ಲಿ ಅಗ್ಸೇರಾಪಃ 
ಅದ್ಭ್ಯಃ ಪೃಥಿನೀ ಇತ್ಯಾದಿಕ್ರಮೇಣ ಸೂಕ್ಷ್ಮಸಂಚ 
ಭೂತಾನಿ ಸಮಾಕಲ್ಪ, ತತ್ಪಾತ್ವಿಕಾಂಶೈಃ ಕ್ರಮಾತ್‌ ಜ್ಞಾನೇಂ 
ದ್ರಿಯ ಪಂಚಕಂ, ತತ್ಸಮಷ್ಟ್ಯಾ ಅಂತಃಕರಣ ಪಂಚಕಂ ಚೈ 
ತಥಾ ತದ್ರಾ ಜಸಾಂಶೈಃ ಕರ್ಮೇಂದ್ರಿಯಪಂಚಕಂ ಚ, ತತ್ಸ 
ಮಸ್ಕಾ, ಪ್ರಾಣಾದಿ ಪಂಚೆಕೆಂ ಚೈ ಏತೇಷಾಂ ತತ್ವಾನಾಂ 
ಸನ್ಸಿವೇಶಾತ್‌ ಸೂಕ್ಷ್ಮಶರೀರನಿತಿ ನಿರ್ಣೀಯ ತದ್ವ್ಯಷ್ಟಿ 


ಹ ರಾಗಾ ರಾರಾ 7000 ಅಚರ ಕಾಹ 





ಬ್ರಹ್ಮನಿತ್‌ ಆದವನಿಗೆ ಜಾಗ್ರಪಾದಿ ಮೂರು ಅವಸ್ಥೆಗಳೂ ಇರುವುದರಿಂದ ಬಹು 
ವಚನವನ್ನು ಹೇಳಿದೆ. ಬ್ರಹ್ಮನಿದ್ವರನಿಗೆ ಪ್ರಪಂಚ ವ್ಯವಹಾರವು ಸ್ವಪ್ಪಸಮಾನ 
ವಾದುದರಿಂದ ದ್ವಿವಚನವನ್ನು ಹೇಳಿದೆ. ಬ್ರಹ್ಮವಿದ್ವರೀಯನಿಗೆ ವ್ಯವಹಾರವು 
ಸುಸುಪ್ತಿಗೆ ಸಮನಾದುದರಿಂದ ಏಕವಚನವನ್ನು ಹೇಳಿದೆ. ಬ್ರಹ್ಮವಿದ್ವರಿಸ್ಕನಿಗೆ 
ಇವೆಲ್ಲಕ್ಕೂ ಮಾರಿ ಮೇಲಾದ ತುರೀಯಾವಸ್ಥೆಯೇ ಮುಖ್ಯವಾದುದರಿಂದ ಆ 
ಅವಸ್ಥೆಯನ್ನು ಮಾತಿನಿಂದ ವರ್ಣಿಸಿ ತಿಳಿಯಿಸಲಸಾಧ್ಯವಾದುದರಿಂದ ಅದನ್ನು 
ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಲಿಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. . 


ಅಲ್ಲದೆ ತೈತ್ತಿರೀಯ ಉಪನಿಷತ್ತಿನ ೨.೧. ರಲ್ಲಿ ಹೇಳುವಂತೆ ಆತ್ಮನಿಂದ ಆಕಾ 
ಶವೂ ಆಕಾಶದಿಂದ ವಾಯುವೂ, ವಾಯುವಿನಿಂದ ಅಗ್ಟಿಯೂ, ಅಗ್ನಿಯಿಂದ ನೀರೂ; 
ನೀರಿನಿಂದ ಭೂಮಿಯೂ, ಕ್ರಮವಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿ ತೆ:ದೂ, ಸೂಕ್ಷ್ಮಸಂಚಭೂತಗಳನ್ನೂ 
ಕಲ್ಪಿಸಿ, ಆ ಪಂಚಭೂತಗಳ ಸಾತ್ಟಿಕಾಂಶಗಳಿಂದ ಐದು ಜ್ಞಾನೇಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನೂ 


ಸ ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾಮಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಯಾ ೪೬೫ 


ಸಮಸಷ್ಟುಪಾಧಿ. ತೈಜಸ ಹಿರಣ್ಯಗರ್ಭಭಾವಮಾಶನ್ನಃ 
ಸೂರ್ವೋಕ್ತಪಂಚೀಕೃತ ಮಹಾಭೂತೈಃ ಸರ್ವಸ್ಫೂಲಶರೀ 
ರಾಣಿ ತನ್ನಿವಾಸ ಯೋಗ್ಯ ಭೂರಾದಿ ಲೋಕಾಂಶ್ಚ ನಿರ್ಮಾಯ 
ತದ್ವ್ಯಷ್ಟಿ ಸಮಷ್ಟಿರೂಪೋಪಾಧಿ ಭೇದೇನ ವಿಶ್ವನಿರಾಡ್ರೂಸ 
ಮಾಪನ್ನಃ ಸರ್ವಜ್ಞಃ ಸರ್ವಶಕ್ತೋ ಮಹಾಸ್ರಭುಃ ಕವರ್ಣ 
ಪ್ರಥಮಾ ವಿಭಕ್ತಿನಚನ ತ್ರಿತಯೆನೇದ್ಯ ಈಶ್ವರಃ । 


ಕಕಾರ ಸಪ್ತಮೀವಿಭಕ್ತಿವಚನವಾಚ್ಯೇಷು ಸ್ವರ್ಗಾದಿ 
ಭೂಮ್ಯಾದಿ ಪಾತಾಲಾದಿಲೋಕೇಷು ಕವರ್ಣಷಸ್ನೀವಿಭಕ್ತಿ 
ವಚನ ವಾಚ್ಯಾನಾಂ ದೇವಾದಿ ಮನುಷ್ಯತಿರ್ಯಗಾದಿ ಅಸುರಾದಿ 
ಜೀವಾನಾಂ ಕನರ್ಣ ಪಂಚಮೀವಿಭಕ್ತಿವಚನ ವಾಚ್ಯೇಭ್ಯಃ 
ಅವುಗಳ ಸಮಸ್ಟಿಯಿಂದ ಐದು ಅಂತಃಕರಣಗಳನ್ನೂ ಅವುಗಳ ರಜೋಂಂಶದಿಂದ 
ಐದು ಕಮೇಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನೂ, ಅವುಗಳ ಸಮಸ್ಟಿಯಿಂದ ಪಂಚಪ್ರಾಣಗಳನ್ನೂ, 
ಕಲ್ಪಿಸಿ, ಈ ತತ್ತ್ವಗಳ ಸಮಾವೇಶಗಳಿಂದ ಸೂಕ್ಷ ಒಶರೀರವುಂಟಾಗುವುಡೆಂದು ನಿಶ್ಚ 
ಯಿಸಿಜಿ. ಆ ತತ್ವಗಳ ವ್ಯಸ್ಟಿಸಮಸ್ಟಿರೂಸವಾದ ಉಪಾಧಿಗಳಿಂದ ಈಶ್ವರನು ತೈಜಸ 
ನಾದ ಹಿರಣ್ಯಗರ್ಭಭಾವವನ್ನು ಹೊಂದಿ, ಹಿಂಜಿ ಹೇಳಿದ ಪಂಚೀಕೃತನಾದ ಸಂಚ 
ಮಹಾಭೂತಗಳಿಂದ ಸಮಸ್ತ ಸ್ಥೂಲಶರೀರಗಳನ್ನೂ, ಆ ಶರೀರಗಳು ಇರುವುದಕ್ಕೆ 
ಅನುಕೂಲವಾದ ಭೂಮಿಯೇ ಮುಂತಾದ ಲೋಕಗಳನ್ನೂ ನಿರ್ನಿಸಿ, ವ್ಯಷ್ಟಿ 
ಸಮಸ್ಟಿರೂಪವಾದ ಉಪಾಧಿ ಭೇದದಿಂದ ವೈಶ್ವಾನರನೆಂದೂ, ವಿರಾಡೆಂದೊ, ಬೇಕೆ 
ಬೇಕಿ ರೂಪಗಳನ್ನು ಪಡೆದು, ಸರ್ವಜ್ಞನೂ ಸರ್ವಶಕ್ತನ, ಮಹಾಸ್ರ ಭುವೂ 
ಆಗಿರುತ್ತಾ, ಕವರ್ಣದ ಪ್ರಥಮಾವಿಭಕ್ತಿಯ ಮೂರು ವಚನ ರೂಪಕ್ಕೆ ಅರ್ಥವಾಗಿ 
ರುವನು ಎಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯವು. 


ಅಲ್ಲದೆ ಕ-ಕಾರದ ಸಪ್ತಮಾನಿಭಕ್ತಿಯ ಮೂರು ವಚನರೂಪಗಳಿಗೂ ಅರ್ಥ 

ವಾದ ಸ್ವರ್ಗಭೂಮಿ ಪಾತಾಳವೇ ಮುಂತಾದ ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ, ಷಹ್ಮೀವಿಭಕ್ತಿಯ 
ಮೂರು ನಚನರೂಪಗಳಿಗೂ ಅರ್ಥವಾದ ದೇವಮನುಷ್ಟ ಮೃಗಾದಿ ಅಸುರಾದಿ 
ಜೀನರುಗಳಿಗೆ, ಸಂಚಮಾವಿಭಕ್ತಿಯ ಮೂರು ವಚನರೂಪಗಳಿಗೂ ಅರ್ಥವಾದ 
ಪುಣ್ಯ ಪಾಸಮಿಶ್ರಪುಣ್ಯ ಪಾಪಮಿಶ್ರನೆಂಬ? ವಿಚಿತ್ರ ಕರ್ಮಗಳೇ ಮುಖ್ಯಕಾರಣ - 
30 ೫B 


೪೬೬ .  ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿಸೀ 


ಪುಣ್ಯಸ್ರಾಧಾನ್ಯ ಪುಣ್ಯಸಾಪಸಪ್ರಾಢಾನ್ಯ ನಿಶ್ರಸಪ್ರಾಢಾನ್ಯ ಪುಣ್ಯ 
ಪಾಪನಿಶ್ರ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯಾದಿ ನಿಚಿತ್ರ ಕರ್ಮನಿನಿಶ್ತೀಭ್ಯಃ ಕವರ್ಣ 
ಚತುರ್ಥೀನಿಭಕ್ತಿವಚನ ವಾಚ್ಕೇಭ್ಯಃ ತಾರತಮ್ಯೇನೋಕ್ತ 
ಜೀವಾನಾಂ ತತ್ತತ್ಕರ್ಮ ಫಲಾನುಸಾರಿ ಫಲಾಸುಭವೇಭ್ಯಃ 
ವರ್ಣ ತೃತೀಯಾವಿಭಕ್ತಿನಾಚ್ಶೈಃ ಉಕ್ತ ತೆತ್ತೆತ್ವರ್ಸು 
ಫಲಾನುಭವಯೋಗ್ಯ ತತ್ತಾದೃಶ ಶರೀರೈಃ ಕವರ್ಣದ್ವಿತೀಯಾ 
ನಿಭಕ್ತಿವಚನನಾಚ್ಯಾನ್‌ ದೇವಾದಿ ಮನುಷ್ಯಾದಿ ತಿರ್ಕಗಾದಿ 
 ಅಸುರಾದಿ ಅನಂತ ನಾನಾವಿಧ ಜೀವಾನ್‌ ಸ್ವಮಾಯಾವಿದ್ಯಾ 
ಶಕ್ತವೈಚಿತ್ರ್ಯಾತ್‌ ಸ್ವಸ್ಮಿನ್‌ ಸ್ವಯಮೇವ ಭಗವಾನ್‌ ಬಹಿರವ 
ಸ್ಥಿ ತಾನೀವೋಪ(ದ)ಸಾದಯದಿತಿ ಕೆನರ್ಣ ಸರ್ವ ವಿಭಕ್ತಿ 
ವಚನ ಪ್ರತ್ಕಯಾರ್ಥಃ । 


ಏವಂ ನರ್ಣತತ್ವನಿಚಾರಃ | 





ಜಾನ ಭಾ ಬನನಸಾಣಾ ವಾಣ್ಣಾ ಜ್‌ 


ವಾದುದರ ದೆಸೆಯಿಂದ, ಚತುರ್ಥೀನಿಭಕ್ಕಿಯ ಮೂರು ವಚನ ರೂಪಗಳಿಗೂ 
ಅರ್ಥವಾದ, ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ, ಜೀವರುಗಳು ತಮ್ಮ ಕರ್ಮಫಲದ ತಾರತಮ್ಯಾನು 
ಸಾರವಾಗಿ ಫಲವನ್ನು ಅನುಭವಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ, ತೃತೀಯಾ ವಿಭಕ್ತಿಯ. ಮೂರು 
ವಚನರೂಪಗಳಿಗೂ, ಅರ್ಥವಾದ ಆ ಕರ್ಮಫಲವನ್ನು ಅನುಭವಿಸಲು ತಕ್ಕ ಶರೀರ 
ಗಳಿಂದ, ದ್ವಿತೀಯಾವಿಭಕ್ತಿಯ ಮೂರು ವಚನರೂಪಗಳಿಗೂ, ಅರ್ಥವಾದ ದೇವ 
ಮನುಷ್ಯ ತಿರ್ಕಕ್‌ ಅಸುರ ಮುಂತಾದ ಅನೇಕ ಜೀವರುಗಳನ್ನು ತನ್ನ ವಿಚಿತ್ರವಾದ 
ಮಾಯಾರೂಪನಾದ ಅನಿದ್ಯಾಶಕ್ತಿಯಿಂದ ತನ್ನಲ್ಲಿಯೇ ತಾನೇ ಮಹಾಮಹಿಮೆ 
ಯುಳ್ಳ ವನಾಗಿ ಹೊರಗೂ ಒಳಗೂ ಇರುವಂತೆ ಕಲ್ಪಿಸಿದರು. ಎಂಬುದು ಕವರ್ಣ 
ಶಬ್ದದ ಸಪ್ತವಿಭಕ್ತಿ ವಚನ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳ ಅರ್ಥವಾಗಿರುವುದು. ಇಲ್ಲಿಗೆ ವರ್ಣ 
ತತ್ವದ ವಿಚಾರವು ಮುಗಿಯಿತು. 

ಇಲ್ಲಿ ನಾವು ನೆನಪಿನಲ್ಲಿಡಬೇಕಾದ ನಿನೇಚನೆಯು ಹೀಗಿದೆ. ಎಲ್ಲವೂ ಕಾರ್ಯ 
ಕಾರಣ ಭಾವದ ನಿಯಮವನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆಂದು ನಾವು ಮನ 
ಗಂಡು ಒಪ್ಪುತ್ತೇವೆ. ಇದಕ್ಕೆ ಅನುಸಾರವಾಗಿ ಯುಕ್ತಿ ನ್ಯಾಯಗಳನ್ನು ಉಪಯೋ 
ಗಿಸುತ್ತೇವೆ. ಅದರಂತೆ ಈ ಚರಾಚರ ಪ್ರಪಂಚದ ಸೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಕ್ರಮವು ಹೀಗಿರೆ 
ಬೇಕೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. ಮೊದಲು ತಮಸ್ಸಿನ ಸೃಷ್ಟಿಯು, ಆಮೇಲೆ ಮಹತ್ತತ್ವವೂ 


ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾಮಂತ್ರ ವ್ಯಾಖ್ಯಾ ೪೬೭ 


ಏವಂ ಕವರ್ಣಸ್ಯ ಸರ್ವಜಗಜ್ಜೇವೇಶ್ವರಾತ್ಮಕಾರ್ಥ 
ಕತ್ವಾತ್‌ ತಾವೃಶ ಸ್ವಮನುನಿಷ್ಠ ಕೆವರ್ಣತತ್ವಾರ್ಥೆ ರಹಸ್ಯ 





ಆಮೇಲೆ ಮೂರು ಬಗೆಯಾದ ಅಹಂಕಾರದ ಸೃಷ್ಟಿಯೂ ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಐದು 
ತನ್ಮಾತ್ರಗಳೆಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ಶಬ್ದಸ್ಪರ್ಶರೂಸದರಸಗಂಧಗಳೆಂಬ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾದ 
ಸಂಚಭೂತಗಳೂ ಉಂಟಾಗುತ್ತವೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಐದು ಬಗೆಯ ಜ್ಞಾನಶಕ್ತಿಗಳೂ 
ಐದು ಬಗೆಯ ಕ್ರಿಯಾಶಕ್ತಿಗಳೂ ಇರುತ್ತವೆ. ಆಜ್ಞಾ ನಶಕ್ತಿಗಳು ತಮ್ಮ ವ್ಯಷ್ಟಿರೂಪ 
ದಿಂದ ಐದು ಜ್ಞಾನೇಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನೂ, ಸಮಸ್ಟಿರೂಪದಿಂದ ಅಂತಃಕರಣವನ್ನೂ, 
ಹಾಗೆಯೇ ಐದು ಕ್ರಿಯಾಶಕ್ತಿಗಳು ತಮ್ಮ ವೃಷ್ಟಿರೂಸದಿಂದ ವಾಕ್ಸಾಣಿಸಾಯೂಪ 
ಸ್ಥಗಳೆಂಬ ಐದು ಕರ್ಮೇಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನೂ, ತಮ್ಮ ಸಮಸ್ಟಿರೂಪದಿಂದ ಪಂಚಪ್ರಾಣ 
ಗಳನ್ನೂ ಉಂಟುಮಾಡುತ್ತವೆ. ಅದರಂತೆಯೇ ಧರ್ಮೀಭೂತಗಳಾದ ಶಬ್ದಾದಿ ತನ್ಮಾತ್ರ 
ಗಳೂ ಆಕಾಶವಾಯು ತೇಜಸ್ಸು ಜಲಪೃಥಿವೀ ಎಂಬ ಐದು ಸ್ಥೂಲಭೂತಗಳನ್ನು. 
ಉಂಟುಮಾಡುತ್ತವೆ. ಆವಿರ್ಭಾವ ಅಥವಾ ಅವಿಷ್ಟರಣ ಸಾಧನಕ್ಕೆ ಉಪಾಧಿ 
(Vehicle or Medium) ಎಂದು ಹೆಸರಿದೆ. ವೃಷ್ಟಿಗಳಾಗಿರುವ ಸ್ಥೂಲಭೂತ 
ಗಳೆಂಬ ಉಪಾಧಿಯಿಂದ ಕೂಡಿರುವ ಚೈತನ್ಯಕ್ಕೆ ನಿಶ್ವನೆಂದೂ, ಸೂಕ್ಷ್ಮಭೂತಗಳೆಂಬ 
ಉಪಾಧಿಯಿಂದ ಕೂಡಿರುವ ಚೈಿತನ್ಯತ್ಸೆ ತೈಜಸನೆಂದ್ಕೂ ಕಾರಣೋಪಾಧಿಯಿಂದ 
ಕೂಡಿರುವ ಚೈತನ್ಯಕ್ಕೆ ಪ್ರಾಜ್ಞ ನೆಂದೂ ಹೆಸರಿದೆ. ಸಮಷ್ಟಿಗಳಾದ ಆ ಉಪಾಧಿ 
ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದರೆ ಆ ತತ್ವಗಳಿಗೆ ಕ್ರಮವಾಗಿ ವೈಶ್ವಾನರ, ಹಿರಣ್ಯಗರ್ಭ, ಈಶ್ವರ, 
ಎಂದು ವ್ಯವಹಾರವಿದೆ. ಹೀಗೆ ಅಂತಃಕರಣಕಾರಣೋಪಹಿತನಾದ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ 
ಹಿರಣ್ಯ ಗರ್ಭನೆಂದೂ, ಪ್ರಾಣಕಾರಣೋಪಹಿತಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಸೂತ್ರಾತ್ಮನೆಂದ್ಕೂ 
ಈ ಎರಡನ್ನೂ ಪ್ರಶ್ಕೀಕಿಸದೆ ಒಟ್ಟುಗೂಡಿಸಿರುವ ಉಪಾಧಿಯಿಂದ ಕೂಡಿರುವ ಪರ 
ಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಅಂತರ್ಯಾಮಿ ಎಂದೊ, ವ್ಯವಹಾರನಿದೆ. ಈ ಮೂವರಿಗೇ ಬ್ರಹ್ಮಾ ನಿಷ್ಣು, 
ರುದ್ರರೆಂದು ಹೆಸರು. ಇನ್ನು ಮುಂದಿನ ವಿವರಗಳನ್ನೂ ಕೊಡಲು ಗ್ರಂಥನಿಸ್ತಾರ 
ಭಯದಿಂದ ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿಲ್ಲವು. ಇದರಲ್ಲಿ ಸಾಂಖ್ಯ, ವೇದಾಂತ ಮತ್ತು ತಾಂತ್ರಿಕ 
ಅಥವಾ ಶಾಕ್ಲೇಯ ಪ್ರಕ್ರಿಯೆಗಳನ್ನು ಅಳವಡಿಸಿರುವುದನ್ನೂ, ಒಂದಕ್ಕೊಂದು 
ವಕೋದಧಿಸಡಿ ಪೂರಣ ಪೋಷಕ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಹೊಂದಿಕೊಂಡಿರುವುದನ್ನೂ ಗಮನಿಸ 
ಬಹುದು. ಮೇಲಿನ ಪುಟ ೩೮೨-೩೮೫ ಗಳನ್ನೂ ನೋಡಿ. | 

ಕವರ್ಣವು ಈ ಸಮಸ್ತ ಜಗತ್ತು ಜೀವ ಈಶ್ವರಸ್ವರೂಪನಾದ ಕಾ್ಯಬೋಧಕ 
ನಾದುದರಿಂದ ಶ್ರೀನಿ್ಯೆಯ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿರುವ ಕವರ್ಣದ ಶತ್ಪಾರ್ಥದ ಗುಟ್ಟನ್ನು 


೪೬೮ . ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಧಬೋಧಿಸೀ 


ಮುಪದಿಶತಿ । ಕಃ ತತ್ರ ಕ್‌ ಪರಂಬ್ರಹ್ಮ, " ಕೆಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಖಂ 
ಬ್ರಹ್ಮೇ ತಿಶ್ರುತೇ8, " ಕೋ ಬ್ರಹ್ಮಾತ್ಮಾ ನಿಲಾರ್ಶೇ ?? ತಿಕೋ 
ಶಾಚ್ಚೆ ಅತ್ರತ್ಯನಿಸರ್ಗಃ ಹಕಾರರೂಪಃ « ಹಕಾರೋನ್ರ್ಯ್ಯ 
ಫೆಲಾರೂಪಃ?? ಇತಿ ಸ್ಮರಣಾಶ್‌ । ಅತ್ರ ಅಕಾರಸ್ಯಾಪಿ ಸೂಕ್ಷ್ಮ 
`ರೂಪತಯಾ ಸತ್ವಾತ್‌ ಅಶ್ವ ಹಶ್ಚ ತಯೋಸ್ಸಮಾಹಾರಾತ್‌ 
ಅಹಮಿತಿಸಿದ್ಯತಿ ತಸ್ಮಾತ್‌ ಬ್ರಹ್ಮೈನಾಹನುಸ್ಮೀತ್ಯರ್ಥಃ 
«« ಅಹಂ ಬ್ರಹ್ಮಾಸ್ಮಿ” ಬೃ. ಉ. ೧.೪.೧೦. « ತೆತ್ತ ಮಸಿ ?? 
ಭಾಂ. ಉ. ೬.೮.೭ € ಅಯಮಾತ್ಮಾಬ್ರಹ್ಮ?? ಮಾಂ. ಉ. 
೨. ಆ ತತ್ತ್ವಮೇವ ತ್ವಮೇವ ತದಿ? ತ್ಯಾದಿಶ್ರುತೇಃ । 


ಏ ಸಪ್ತಮೀ ಆ ಅಕಾರಃ ಸರ್ವನರ್ಣಾಗ್ರ್ಯ್ಯಃ ಪ್ರಕಾಶಃ 

ಪರಮಃ ಶಿವ833 ಇತಿ ಸ್ಮರಣಾತ್‌ ಅಕಾರೋ ಬ್ರಹ್ಮನಿಷ್ಣ್ವೀಶ 
ಇವ 

ಕಮಶೇಸ್ವಿತಿ ಕೋಶಾಚ್ಚ ಬ್ರಹ್ಮರೂಪೇ ಮಯೀತ್ಯರ್ಥಃ 

«« ತಸ್ಮಾದ್ವಾ ಏತಸ್ಮಾದಾತ್ಮನಃ? ತೈ.ಉ. ೨.೧., ಇತಿ ಶ್ರುತೇಃ 

ಕಿಂಚ ಅಕಾರಸ್ಯ ಪಾದವಾಚಿತ್ವಾತ್‌ ಬ್ರಹ್ಮಭೂಶೇ ಮಯಿ 

ಪಾದಾಂಶ ಇತ್ಯರ್ಥಃ « ಪಾದೋಸ್ಯ ವಿಶ್ವಾಭೂತಾನಿ ತ್ರಿಪಾದ 





ಇಲ್ಲಿ ನಿವರಿಸಲಾಗುವುದು:--ಕ-ಎಂಬ ಶಬ್ದದಲ್ಲಿರುವ ಕ್‌, ಎಂಬುದು ಪರಬ್ರಹ್ಮ 
ವಾಚಕವಾದುದು. ವಿಸರ್ಗವು ಹಕಾರರೂಪವಾದುದು. ಇಲ್ಲಿ ಅಕಾರವೂ ಸೂಕ್ಷ್ಮ 
ರೂಪದಿಂದಿರುವುದು. ಅಕಾರ ಹಕಾರಗಳೆರಡೂಸೇರಿ ಅಹಂ ಎಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನು 
ಕೊಡುವುದು. ಒಬ್ಬಿ ನಲ್ಲಿ ಕಃ ಎಂಬ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ನಾನು ಬ್ರಹ್ಮನೇ ಆಗಿರುತ್ತೇನೆಂಬ 
ಅರ್ಥವಾಗುವುದು. .ಹೀಗೆ ಅರ್ಥವಾಗುವುದಕ್ಕೆ " ಅಹಂ ಬ್ರಹ್ಮಾಸ್ಮಿ” ಇತ್ಯಾದಿ 


ಬ್ಬ. ಉ. ೧.೪.೧೦. ವೇದಾಂತ ಮಹಾವಾಕ್ಯಗಳೇ ಪ್ರಮಾಣಗಳಾಗಿರುವುವು. 


ನಿ, ಎಂಬುದು ಅಕಾರದ ಸಸ್ತಮೀವಿಭಕ್ತಿಯರೂಪನು. ಅಕಾರವು ಎಲ್ಲ 
ವರ್ಣಗಳಿಗ್ಗ್ಯೂ ಮೊದಲನೆಯದಾಗಿ ಪರಮತಿನಸ್ವರೂಪವಾದುದು. . ವಿ-ಎಂಬುದಕ್ಕೆ 
ನರಬ್ರ ಹ್ಮಸ್ತರೂಪನಾದ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಎಂದು ಅರ್ಥವು. ಈ ಜಗತ್ತು ಬ್ರಹ್ಮಸ್ವರೂಪದಲ್ಲಿ 
ನಾಲ್ಬನೆಯ ಒಂದಂಶವೆಂಬುದಕ್ಕೆ “ ಪಾದೋಸಸ್ಯವಿಶ್ಚಾ' ಇತ್ಯಾದಿ ಬುಗ್ಗೇದವಚನದ : 
೧೦೯೦.೩, ಪ್ರಾಮಾಣ್ಯವಿದೆ. ಭಗವದ್ಗೀಶೆಯಲ್ಲಿಯೂ ನಿಷ್ಟಭ್ಯಾಹಮಿದಂ 


ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾಮಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಕಾ ೪೬೯ 
ಸ್ಕಾಮೃತಂ ವಿನಿ? ಇತಿ ಯಗ್ವೇವ ಪುರುಷಸೂಕ್ತತಶ್ರುತೇಃ 
66 ವಿಷ್ವಭ್ಯಾಹಮಿಡಂ ಸರ್ವಮೇಕಾಂಶೇನ ಸ್ಥಿತೋ ಜಗತ್‌ 33 
ಇತಿ ಭಗವದ್ಗೀತಾ ೧೦.೪೨. ಭಗನತ್ಸ್ಮರಣಾಚ್ಚ್ಹ್ಚ ಏಕ 
ದೇಶಾಂಶ ಇತ್ಯರ್ಥಃ ಆ ಸತ್ಯಂ ಜ್ಞಾನಮನಂತಂ ಬ್ರಹ್ಮೇತಿ 
ತೈತ್ತಿರೀಯ ಉ. ೨.೧.೧., ಶ್ರುತ್ಯಾ ಬ್ರಹ್ಮಣ್ಮಂಶ ಕಲ್ಪನಾಃ 
ನರ್ಹತ್ವಾತ್‌ ಶಿಷ್ಯಬುದ್ಧ್ಯ ವಧಾನಮಾತ್ರ ಮಿತ್ಕರ್ಥಃ । 


ಈಲ-ಪ್ರೀಂ- ಅತ್ರ ಇ-ಇಲ-ಪ್ರೀಮಿತಿ ಛೇದಃ ಇ-ಅನೇಕ 
ನಿಧಾಶ್ಚರ್ಯಜನಕಂ « ಇ ಸ್ಯಾಚ್ಚಿತ್ರಕಭೇದೋಕ್ರ್ಯೋಃ33 
ಇತಿ ಕೋಶಾತ್‌ ಇ-ಇಲ- ಈಲೇತ್ಯನ್ಹಯಃ ಇಲಃ ಸ್ವಪ್ಪಃ ಇಲ 
ಸ್ವಸ್ನಕ್ಸೇಪಣಯೋಃ 3? ಇತಿ ಧಾತುಃ ತಥಾ ಚ ಅನಿದ್ಯಾಂಃ 
ವರಣನಿಕ್ಸ್ಟೇಪ ನಿಜೃಂಭಿತ ನಾನಾವಿಧ ಕಾರ್ಯಕಾರಣ ಶೋಕ 
ನೋಹ ಮೋದ ಭಯ ಸುಖದುಃಖಪ್ರದ ವಿಚಿತ್ರ ದೃಢ 
ಸ್ವಪ್ಪುನದಿತ್ಮರ್ಥಃ ಹ್ರೀಂ-ಮಾಯಾನಿಷ್ಯಾಃವರಣನಿಕ್ಸೇಪ 
ಶಕ್ತಿರೂಪ ಕಾರಣ ಪ್ರಕೃತಿಃ ಶ್ರೀಂಕಾರಸ್ಯ ಪ್ರಕೃತಿಬೀಜ 
ಶ್ವಾತ್‌, ತತ್ಯಾರ್ಯಭೂತ ಸರ್ವ ಪ್ರಪಂಚರೂಪಂ ಚೇತ್ಕರ್ಥಃ। 





ಸರ್ವಮೇಕಾಂಶೇನ ಸ್ಥಿತೋ ಜಗತ್‌ * ಎಂದು ಹೇಳಿರುವುದು. ಅಖಂಡವಾದ ಪರ 
ಬ್ರಹ್ಮವಸ್ತುವಿನಲ್ಲಿ ಭಾಗಕಲ್ಪನೆ ಇಲ್ಲವೆಂದರೆ ಶಿಷ್ಯನ ಬುದ್ದಿಗೆ ಜಗತ್ತು ಬ್ರಹ್ಮಸ್ತರೂ 
ಪವೇ ಎಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಸ್ಥೂಲಭಾಗಕಲ್ಪನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ ಸೂಕ್ಷ್ಮ, 
ನಿರವಯವತತ್ವವನ್ನು ತಿಳಿಯಹೇಳಿರುವುದೆಂಬುದಾಗಿ ತಿಳಿಯಬೇಕು. 


ಈಲ-ಹ್ರೀಂ ಎಂಬ ಮಂತ್ರಭಾಗಕ್ಕೆ ಇ-ಇಲ-ಹ್ರೀಂ-ಎಂದು ಪದಭಛೇದಮಾಡಿ 
ಈ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಅನೇಕ ಬಗೆಯ ಆಶ್ಚರ್ಯವನ್ನು ಹುಟ್ಟಿಸುವ ಇಲ-ಸ್ವಪ್ನ ವೆಂದು 
ಅರ್ಥವು, ಡ್ರೀಂ-ಎಂದರೆ ಮಾಯಾ ಮತ್ತು ಅವಿದ್ಯೆಯ ಆವರಣ ಮತ್ತು ವಿಕ್ಷೇಪ 
ಶಕ್ತಿರೂಪ ಕಾರಣದಿಂದ ಕಾರ್ಯರೂಸನಾದ ಈ ಪ್ರಪಂಚವು ಅನಿದ್ಯಾಸಂಬಂಧವಾದ 
ಆವರಣ ವಿಕ್ಷೇಪಶಕ್ತಿಗಳಿಂದ ಬಗೆಬಗೆಯ ಕಾರೃಕಾರಣಗಳಿಂದಲೂ, "ಶೋಕ 
ಮೋಹ ಸಂತೋಷ ಭಯ ಸುಖದುಃಖ ಇವುಗಳಿಂದಲೂ ಕೂಡಿದ, ವಿಚಿತ್ರವಾದ 
ದೃಢವಾದ ಜೊಡ್ಡ ಸ್ವಪ್ನದಂಕಿರುವುದೆಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯವು. ಆವರಣ ಶಕ್ತಿ ಎಂದಕೆ 


೪೭೦ ಶ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನೀ 


ಹ್ರೀಂಕಾರಸ್ಯ ಸರ್ವ ಭುವನವಾಚಿತ್ತಾತ್‌ ಯಥಾ ಸ್ವಪ್ನ 
ದ್ರಷ್ಟುಃ ಸ್ವಜಾಗ್ರತ್ಸ್ಪ್ರಬಜೋಧೇ ಸತಿ ಸ್ವಾಪ್ಟದೃಶ್ಯಾನಾಂ 
ಮಿಥ್ಠಾತ್ಮಾವಗಮಾತ್‌ ನಾಸ್ತೀತಿ ನಿಶ್ಲೀಯತೇ ತಥಾ ಅಹ 

“ಪಿ ವ ರಿ ಇಇ 
ಮೇವ ಬ್ರಹ್ಮೇತಿ ಸಮ್ಯಕ್‌ ತುರೀಯ ತತ್ವಪ್ರಜೋಫೇ ಸತಿ 
ಮಾಯಾ ವಿದ್ಯಾಪ್ರಕೃತಿ ಕಾರ್ಯಕಾರಣಭೂತಜಾಗ್ರತ್ಸರ್ವ 
ಪ್ರಪಂಚಸ್ಕಾಪಿ ಮಿಫ್ಕಾತ್ವಾನಗಮಾತ್‌ ಕೇವಲ ಬ್ರಹ್ಮವ್ಯತಿ 
ರಿಕ್ತ ಪ್ರಸಂಚೊನಿ ನಾಸ್ತೀತ್ಕಾಹ ಏಕಾರಾಂಶೇ ಪ್ರಶಿಸ್ಟಾ 
ಕಾರೇಣ ಅ-ನಾಸ್ತೀತ್ಯರ್ಥ॥। 


ಮೌ ತಾವೆ 
ಜ್ಞಾತ್ವಾ ತಂ ಮೃತ್ಯುಮತ್ಯೀತಿ ನಾನ್ಯಃ ಪಂಥಾ ವಿವ 
ಕ್ರಯೇ। ಸರ್ನಭೂತಸ್ಥಮಾತ್ಮಾನಂ ಸರ್ವಭೂತಾನಿ ಚಾತ್ಮನಿ॥ 
ಸಂಪಶ್ಯನ್‌ ಬ್ರಹ್ಮ ಪರಮಂ ಯಾತಿ ನಾನ್ಕೇನ ಹೇತುನಾ । 


ಹ ಡಂ ಹಾಹಾ ಕಾ ದ ಕಾ ಮಾ ಹ ನ ನ ಂ ಧರಸ 2ಎ ಎ. ಹಾಡ ಹ ಸ ಧರ ಸ ಇ ಎಫ್ಟ ——— ನಾ 


ಎಲ್ಲಕ್ಟೂ ಅಧಿಷ್ಕಾನವಾಗಿರುವ ಬ್ರಹ್ಮ ಅಥವಾ ಪರಮಾತ್ಮ ಸ್ವರೂಸದ ತಿಳಿವಳಿ 
ಕೆಯನ್ನು ಮರೆಮಾಚುವ ಶಕ್ತಿಯು. ವಿಕ್ಷೇಪ ಶಕ್ತಿ ಎಂದರೆ ಆ ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ ಈ 
ಪ್ರಸಂಚರೂನವು ತೋರಿಕೊಳ್ಳುವ ಶಕ್ತಿಯು. ಅಧಿಷ್ಠಾನದ ವಾಸ್ತವಸ್ವರೂಪದ 
ಅರಿವಿನಿಂದ ಈ ಎರಡು ಬಗೆಯ ಶಕ್ತಿಗಳೂ ನಷ್ಟವಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಮಾತ್ಮ್ಮೈಕ್ಯ ಜ್ಞಾನವು 
ಅಸರೋಕ್ಸಾನುಭವವಾಗಿ, ಜೀವನು ಎಂದಿನಂತೆಯೇ ಬ್ರಹ್ಮರೂಪವಾಗಿಯೇ ಉಳಿ 
ಯುತ್ತಾನೆ. ಇದಕ್ಕೆ ಮೋಕ್ಷವೆಂದು ಹೆಸರಿದೆ. 

ಶ್ರೀಂ-ಕಾರಕ್ಕೆ ಸಮಸ್ತ ಪ್ರಪಂಚಗಳೂ ಅರ್ಥವಾದುದರಿಂದ, ಸ್ವಸ್ತವನ್ನು 
ಕಂಡವನು ಎಚ್ಚರವಾದಮೇಲೆ ತಾನು ಸ್ವಪ್ನ ದಲ್ಲಿ ಕಂಡುಜಿಲ್ಲವೂ ನಿಜವಲ್ಲವೆಂದೂ 
ಕೇವಲ ತೋರಿಕೆಯೆಂದೂ ನಿಶ್ಚಯಿಸುವಂತೆೆ, ತಾನೇ ಪರಬ್ರ ಹೃಸ್ತರೂಸವಾದವ 
ನೆಂದು ನಾಲ್ಕನೆಯ ಅವಸ್ಥೆಯ ತತ್ವದ ಸಾಕ್ಷಾತ್ಯಾರದ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ತಿಳಿಯುತಿದ್ದ 
ಹಾಗೆಯೇ ಮಾಯಾ ಮತ್ತು ಅವಿದ್ಯೆಯ ಕಾರ್ಯರೂಪವಾದ ಸಮಸ್ತ ಪ್ರಪಂಚವೂ 
ನಿಜವಲ್ಲವೆಂದೂ, ಬ್ರಹ್ಮಸ್ಪರೂಪಕ್ಕಿಂತ ಪ್ರಪಂಚವು ಬೇರೆಯಾದ ಸತ್ತೆಯುಳ್ಳದ್ದಲ್ಲ 
ವೆಂದೂ, ತಿಳಿವಳಿಕೆಯುಂಟಾಗುವುದು. ಈ ಅಂಶವನ್ನು ಮುಂದೆ ನಿವರಿಸುವ ಶ್ರುತಿ 
ಸ್ಮತಿಗಳೂ ಹೇಳುವುವು. 

ಆತ್ಮಸ್ವರೂಪವನ್ನು, ತಿಳಿದವನಿಗೆ ಮೃತ್ಯುವಿನ ಭಯವಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಸಕಲ 
ದುಃಖನಿನಾರಣರೂನವಾದ ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೆ ಆತ್ಮಜ್ಞಾನವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬೇರೇ ದಾರಿ 





ಶ್ರೀನಿದಾಮಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಯೂ ೪೬೧ 


ಏವಂ ವಿದಿತ್ವಾ ಪರಮಾತ್ಮರೂಪೆಂ 1 ಗುಹಾಶಯಂ 
ನಿಷ್ಕಲಮದ್ವಿತೀಯಂ॥ ಸಮಸ್ತಸಾಕ್ಲಿಂ ಸದಸದ್ವಿಹೀನಂ । 
ಪ್ರಯಾತಿ ಶುದ್ಧಂ ಸರಮಾತ್ಮರೂಪಂ ॥ 


«ಸ್ನ ಸುಷುಪ್ತ್ವ್ಯಾಧದಿ ಪ್ರಸಂಚಂ ಯತ್ಸ್ರಕಾಶತೇ 
ತತ್‌ ಬ್ರಹ್ಮಾಹನಿತಿ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ಸರ್ವಬಂಧೈಃ ಪ್ರಮುಚ್ಯತೇ ॥ 
ತ್ರಿಷು ಧಾಮುಸು ಯತ್‌ ಭೋಗ್ಯಂ ಭೋಕ್ತಾ ಭೋಗಶ್ಚಯತ್‌ 
ಭವೇತ್‌ । ತೇಭ್ಯೋ ವಿಲಕ್ಷಣಃ ಸಾಕ್ಷೀ ಚಿನ್ಮಾತ್ರೋಹಂ 


ಸದಾಶಿವ? । ಇತ್ಯಾದ್ಯನೇಕಶ್ರುತಿಭ್ಯಃ 


ಜಾಗ್ರತ್ಸ 





ಯಿಲ್ಲ. ಅತ್ಮವಸ್ತುವು*ಎಲ್ಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವುದೆಂದೂ, ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಾಣಿಗಳೂ 
ಆತ್ಮವಸ್ತುವಿನಲ್ಲಿರುವುದೆಂದೂ, ದೃಢವಾಗಿ ತಿಳಿದವನು ಪರಬ್ರ ಹ್ಮಸ್ಟರೂಪನಾಗು 
ವನು. ಇದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬ್ರಹ್ಮಸ್ವರೂಸ ಪ್ರಾಪ್ತಿಗೆ ಬೇರೆಯಾದ ಸಾಧನವಿರುವು (ಪ 
ದಿಲ್ಲವು. 


ಮನುಷ್ಯನು ಹೃ ದಯಾಕಾಶದಲ್ಲಿ ನಿರ್ವಿಕಾರವೂ, ಅದ್ವಿತೀಯವೂ, ಸಮಸ್ತ 
ಕಾರ್ಯುಗಳಿಗೂ ಸಾಕ್ಷಿರೂಸವಾದ ಚೀತನವಸ್ತುವ್ರೂ, ಕಾರಣರೂಪದಿಂದ ಸದ್ರೂಪವೂ, 
ಕಾರ್ಯರೂಪದಿಂದ ಅಸದ್ರೂಪವೂ ಅಲ್ಲದ ಪರಮಾತ್ಮಸ್ಪರೂಪವನ್ನು ತಿಳಿದರೆ 
ಆ ಶುದ್ಧವಾದ ಪರಮಾತ್ಮಸ್ವರೂಪನೇ ಆಗಿಬಿಡುವನು. 


ಎಚ್ಚರಿಕೆ, ಕನಸು, ನಿದ್ರೆ, ಈ ಅವಸ್ಥಾನಿಶೇಷಗಳ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಯಾವ: 
ಪ್ರಸಂಚ ವ್ಯವಹಾರವಿರುವುದೋ ಅವೆಲ್ಲವೂ ಬ್ರಹ್ಮಸ್ಪರೂಪವೇ, ನಾನೂ ಆ ಬ್ರಹ್ಮ 
ಸ್ವರೂಪನು, ಎಂದು ತಿಳಿದವನು. ಸಮಸ್ತವಾದ ಈ ಸಂಸಾರ ಬಂಧದಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿ 
ಕೊಂಡಿರುವಿಕೆ ಎಂಬ ಕಟ್ಟುಗಳಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆಯನ್ನು ಹೊಂದುವನು. ಜಾಗ್ರತ್‌ 
ಸ್ವಪ್ನಸುಸುಪ್ಪಿಗಳೆಂಬ ಮೂರು ಅವಸ್ಥೆ ಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಉಂಟಾಗುವ ಸುಖಾದಿಗಳನ್ನು 
ಅನುಭವಿಸುವವನು, ಸುಖಾದಿಗಳಿಗೆ ವಿಷಯವಾದೆ ವಸ್ತುಗಳು ಸುಖಾದ್ಯನುಭವ 
ಗಳೂ, ಇವು ಯಾವುವು ಇರುವುವೋ ಅವುಗಳಿಗಿಂತ ವಿಲಕ್ಷಣವಾದ ಸಾಕ್ಷಿ ಸ್ವರೂಪ 
ನಾದ್ಯ ಜ್ಞಾನಸ್ವರೂಪನಾದ ನಾನೇ ಎಂದರೆ ಜೀವನೇ ಪರಮಾರ್ಥದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ' 
ಸಧಾಶಿವಸ್ಟರೂಪನು. ಎಂದು ಹೇಳುವುದೇ ಈ ಶ್ರುತಿಗಳ ತಾತ್ಪರೃವು. 





೪೭೨ ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿಸೀ 


ಅಜ್ಞಾನೇನಾನೃತಂ ಜ್ಞಾನಂ ತೇನಮುಹ್ಯಂತಿ ಜಂತವಃ। 
ಜ್ಞಾನೇನತು ತದಜ್ಹ್ಯಾನಂ ಯೇಷಾಂ ನಾಶಿತಮಾತ್ಮನಃ । 
ತೇಷಾಮಾದಿತ್ಯವತ್‌ ಜ್ಞಾನಂ ಪ್ರಕಾಶಯತಿ ತತ್ಸರಂ॥ 
ತದ್ಭುದ್ಧಯ ಸ್ತದಾತ್ಮಾನ ಸ್ವನ್ನಿ ಷ್ಠಾಸ್ತತ್ಸರಾಯಣಾಃ ॥ 
ಗಚ್ಛಂತ್ಯಪುನರಾವೃತ್ತಿಂ ಜ್ಞಾನನಿರ್ಧೂತಕಲ್ಮಷಾಃ | ಇತ್ಯಾದಿ 
ಸ್ಮೃತಿಭ್ಯಶ್ಚ-- ಭಗವದ್ಗೀತಾ ೫.೧೫-೧೭. ೨ 

ಏವಂ ಪ್ರಪಂಚಸ್ಯ ಮಿಥ್ಯಾತ್ವಂ ಬ್ರಹ್ಮಣಃ ಸತ್ಯತ್ವಂ ೦3 
ಪ್ರದರ್ಶ ತತ್ರ ದೃಷ್ಟಾಂತಾನ್‌ ದರ್ಶಯತಿ-- 


ಯಥಾ ಸ್ವಪ್ನೇ ತೆದ್ದೃತ್ಯೆ ಸೃಷ್ಟ್ವಾದಿತತ್ವಂ ನ ವಿಜ್ಞಾ 
ಯೆತೇ ಭ್ರಮರೂಪತ್ವಾತ್‌ ತಥಾ ಜಗತ್ಸೃಸ್ಟ್ಯಾದಿಕಮಪಿ ನ 


ನಿಜ್ಞಾಯತ ಏವ ಜಾಗ್ರತ್ಸರ್ನಪ್ರಪಂಚಸ್ಯಾಪಿ ಮಾಯಾ 














ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಜ್ಞಾನವು ತಮ್ಮ ಆತ್ಮಸ್ವರೂಪದ ವಾಸ್ತವವಾದ ತಿಳಿವಳಿಕೆ 
ಇಲ್ಲದಿರುವಿಕೆ ಎಂಬ ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ ಮುಚ್ಚಿರುವುದರಿಂದ, ಆ ಜೀವರುಗಳು ಮೂಢ 
ರಾಗಿರುವರು, ಯಾರು ಬ್ರಹ್ಮಾತ್ಮೆ ತಿಕ್ಸಜ್ಞಾನದಿಂದ ಅಜ್ಞಾನವನ್ನು ನಾಶಮಾಡಿರು 
ವರೋ ಅವರಿಗೆ, ಸೂರ್ಯನ ಬೆಳಕಿನ ದೆಸೆಯಿಂದ ಸಮಸ್ತ ಪದಾರ್ಥಗಳೂ ತಿಳಿಯು 
ವಂತೆ, ಪರಮಾತ್ಮಸ್ವರೂಪವು ಪ್ರಕಾಶಿಸುವುದು. ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಅಜ್ಞಾನದ 
ದೋಷಗಳನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡ ಯೋಗಿಗಳು ಯಾವಾಗಲೂ "ಆತ್ಮಸ್ವರೂಸವನ್ನೇ 
ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಚಿಂತಿಸುತ್ತಾ ಧ್ಯಾನಾಸಕ್ತರಾಗಿ ಪುನರ್ಜನ್ಮವಿಲ್ಲದ್ದ ಸಕಲ ದುಃಖನಾಶ 
ಸ್ವರೂಸವಾದ್ಕ ಮೋಕ್ಸವನ್ನು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಪಡೆಯುವರು. ಎಂಬುದು ಭಗನದ್ಗೀ 
ತೆಯ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು. 

ಈರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಪಂಚವು ಮಿಥ್ಯಾಸ್ವರೂಪನೆಂದೂ, ಪರಬ್ರಹ್ಮ ತತ್ವವೇ 
ಸತ್ಯಸ್ವರೂಸನಾದುದೆಂದೂ, ಹೇಳಿ ಅದಕ್ಕೆ ದೃಷ್ಟಾಂತರಗಳನ್ನು ಮುಂದೆ ಹೇಳಲಾ 
ಗುವುದು. | | 

ಸ್ವಪ್ನ ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಕಾಣುವ ಸಮಸ್ತ ವಸ್ತುಗಳೂ ಕಲ್ಪನಾರೂಪವಾಗಿಯೂ, 
ಭ್ರಮರೂಪವಾಗಿಯೂ ಇರುವುವು. ಹಾಗೆಯೇ ಜಾಗ್ರದವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿ ಕಾಣುವ 
ಸಮಸ್ತ ಪ್ರಪಂಚವೂ ವ್ಯವಹಾರವೂ ಮಾಯಾ ಮತ್ತು ಅವಿದ್ಯಾಶಕ್ತಿಯ ಆವರಣ 


ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಮೆಂತ್ರನ್ಯಾಖ್ಯಾ ೪೭೭ 
ವಿಷ್ಯಾ 6 ವರಣ ವಿಕ್ಸೆ (ಪಶಕ್ತಿ ಕಾರ್ಯ ರೂಪತಯೊ ಬ ಬ್ರಹ್ಮೆಣ್ಯಧ್ಯಸ್ತ 
ತ್ವಾತ್‌ ತಸ್ಮಾ ತ್‌ಸ್ವಪ್ಪ ಪ್ಪ ಜಾಗ್ರ ತೆ ತೈ ಪಂಚ ಸೃಷ್ಟಿ €ನಾಂ ಅನಿರ್ನಚ 


ನೀಯೆ ಖ್ಯಾತಿತ್ವ ಮೇನ ಮಾಯಾಮಯತ್ತಾ ಠ್‌ | 


೦ ಚ ಯಥಾ ಸ್ವಪ್ಪದೈಶ್ಯಂ ಸರ್ವಂ ಜಾಗ್ರದಾದಿಕೃತ 
ನಾನಾವಿಧ ವಾಸನಾತ್ಮಕಾನರಣವಿಕ್ಷೇಪ  ಶಕ್ತರೂಸಮೇವ 
ತಥೈನ ಜಾಗ್ರದ್ಧೃತ್ಯಂ ಸರ್ನನುಪಿ ಜನ್ಮಾಂತರೀಯ ಜಾಗ್ರ 

ಪ್ನಾದಿಕೃೈತ ನಾನಾನಿಧ ನಾಸನಾಣತ್ಮಕಾವರಣ ವಿಕ್ಷೇಪ 
ಶಕ್ತಿರೂಪನೇನೇತಿ ನಿಶ್ಚೀಯಶೇ. ತಸ್ಮಾತ್‌ ಸರ್ವಥಾ ಸರ್ವ 
ಪ್ರಪಂಚೋಪಿ ನಿಥೈವೇತ್ಯರ್ಥಃ ಅಯಂ ಸ್ವಪ್ನದೃಷ್ಟಾಂತಃ 
ದೃಷ್ಟಿಸೃಸ್ಟಿಸಕ್ಷೇ ಸೃಷ್ಟಿದೃಷ್ಟಿಸಕೇಪಿ ಸಂಪೂರ್ಣ ಏವೇತಿ 
ಸಿದ್ಧಾಂತಃ । 


—_——— 3/37/3337. _ _ ೨೦ ರಾನಾ ಜಾ ರಾರಾ ಹಾಗಾ ದಾ ದ. 


ಮತ್ತು ವಿಕ್ಸೇಪಶಕ್ತಿಯ ಕೆಲಸವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಸರಬ್ರಹ್ಮತತ್ವದಲ್ಲಿ ಅಧ್ಯಸ್ತವಾಗಿ 
ರುವುದರಿಂದ ಈ ಸ್ವಪ್ನ ಮತ್ತು ಜಾಗ್ರ ದವಸ್ಥೆಯ ಪ್ರಸಂಚ ಸೃಷ್ಟಿಗಳು ಮಾಯಾ 
ಸ್ವರೂಸವಾಗಿ ಅನಿರ್ವಚನೀಯವೆನಿಸಿಕೊಂಡಿರುವುವು. ಅನಿರ್ವಚನೀಯನೆಂದರೆ 
ಹೀಗೆ ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಈ ಪ್ರಸಂಚವು ಸದ್ರೂಪನಾದುದಲ್ಲವು, ಏಕೆಂದರೆ ಅದು 
ಒಂದು ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಕಾಲವಿದ್ದು ನಷ್ಟವಾಗುತ್ತಜಿಯಾದುದರಿಂದ ಅದು ತ್ರಿಕಾಲ 
ದಲ್ಲೂ ಅಬಾಧಿತವಾಗಿರುವುದಲ್ಲವು. ಹಾಗೆಯೇ ಅದು ಅಸದ್ರೂಸವೂ ಅಲ್ಲವು 
ಏಕೆಂದರೆ ಅಜ್ಞಾನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ತೋರುತ್ತಿರುತ್ತದೆ. ಸದಸದ್ರೂಪವೂ ಅಲ್ಲವು. ಏಕೆಂದರೆ 
ಸತ್ತ್ವವೂ ಅಸತ್ತ್ಯವೂ ಪರಸ್ಪರವಾಗಿ ವಿರುದ್ಧಧರ್ಮಗಳಾದುದರಿಂದ : ಅವೆರಡೂ 
ಒಬ್ಬಿಗೆ ಒಂದು ವಸ್ತುನಿನಲ್ಲಿರಲಾರವು. ಆದುದರಿಂದ ಈ ಪ್ರಪಂಚವು ಅನಿರಕ್ರಜ 
ನೀಯನೆನಿಸಿಕೊಂಡಿರುತ್ತದೆ. 





ಇದೂ ಇಲ್ಲದೇ ಸ್ವಸ್ನದಲ್ಲಿ ಕಾಣುವ ಸಮಸ್ತವಸ್ತು ಕಾರ್ಯಾದಿಗಳೂ ಜಾಗ್ರದ 
ವನ್ಯ ಯಲ್ಲಿ ಪಡೆದ ಅನೇಕ ಬಗೆಯಾದ ಅನುಭವಗಳ ವಾಸನಾರೂಸವಾದ ಆವರಣ 
ಎಕ್ಷೇಪಶಕ್ತಿ ಸ್ವರೂಪವಾದವುಗಳು ಹೇಗೆ ಆಗಿರುವುವೋ ಹಾಗೆಯೇ ಜಾಗ್ರದವಸ್ಥೆಯ 
ಸಮಸ್ತಕಾರ್ಯಗಳೂ, ಜನ್ಮಾಂತರಗಳಲ್ಲಿ ಜಾಗ್ರದಾದ್ಯವಸ್ಥೆಗಳಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಮತ್ತು 
ಸಡೆದ ಬಗೆಬಗೆಯಾದ ಕಾರ್ಯಗಳ ಮತ್ತು ಅನುಭವಗಳ ವಾಸನಾಸ್ಪರೂಪವಾದ 


೪೭೪ ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನೀ 


«« ತೆಸ್ಮಾನ್ಮಾಯೀ ಸೃಜತೇ ವಿಶ್ವಮೇತತ್‌ ೨ ««ತಸೃತ್ರಯ 
ಆವಸಥಾಸ್ತ್ರಯಃ ಸ್ವಪ್ನಾಃ ?' ಐ. ಉ. ೩.೧೨. ««ಉತ್ತ್ರಿಷ್ಠತೆ 
ಜಾಗ್ರತ ಪ್ರಾಸ್ಯವರಾನ್ಸಿ ಜಬೋಧತೆ? ಕಠ, ೩.೧೪. ಇತ್ಯಾದಿ 
ಶ್ರುತೇಃ «4 ಸ್ವಸ್ನಮಾಯೇ ಯಥಾ ದೃಷ್ಟೇ ಗಂಧರ್ನನಗರಂ 
ಯೆಥೇ?ತಿ ಮಾಂ. ಉ. ವೈತಥ್ಯ ಪ್ರ. ೩೧.,« ಮೃಲ್ಲೋಹ 
ನಿಸ್ಸುಲಿಂಗಾದ್ಯೆ 33 ಸೃಷ್ಟಿರ್ಯಾಚೋ ದಿತಾ ಶ್ರುತೌ। ಉಪಾಯಃ 
ಸೋವತಾರಾಯ ನಾಸ್ತಿ ಭೇದಃ ಕಫಂಚನೇ? ತ್ಕಾದಿ 
ಮಾಂಡೂಕ್ಯ ಉ. ಗೌ. ಕಾ. ಅ. ಪ್ರ. ೧೫., ಸ್ಮರಣಾಜ್ಞೆ | 





ಅವರಣ ವಿಕ್ಸೇಪ ಎಂಬ ಶಕ್ತಿಗಳ ಸ್ವರೂಸನಾದುದೇ ಎಂದು ಥಿಶ್ಚಯವಾಗುವುದು. 
ಆದುದರಿಂದ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಸಕಲ ಪ್ರಪಂಚವೂ ಮಿಥ್ಯಾಸ್ಪರೂಪನಾದುದೆಂಬುದು 
ಮುಖ್ಯಾಭಿಸ್ರಾಯವು “ ಸಕಃಕ್ಷತ ರೋಕಾನ್ನು ಸೃಜಾ ಇತಿ” ಐತರೇಯೋಪನಿಷತ್‌ 
೧,೧., ಎಂಬಂತೆ ದೃಷ್ಟಿ ಸೃಷ್ಟಿವಾದದಲ್ಲಿಯೂ, “ ತತ್ಸಸ್ಪ್ಪಾತದೇವಾನುಪ್ರಾವಿಶತ್‌ 
ತೈ. ಉ. ೨.೬. ಎಂಬ ಸೃಷ್ಟಿದೃಷ್ಟಿವಾದದಲ್ಲಿಯೂ, ಈ ಸ್ವಸ್ತದೃಷ್ಟಾಂತವೇ ವಿಚಾರ . 
ಮಾಡತಕೃವರಿಗೆ ಸರಿಯಾದ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡುವುದೆಂದು 
ಸಿದ್ಧಾಂತವು. | 

ಪರಬ್ರಹ್ಮನು ತನ್ನದೇ ಆದ ಸ್ವತಂತ್ರವಾದ ಮಾಯಾ ಶಕ್ತಿಯಿಂದ ಈ 
ಪ್ರಸಂಚವನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸುವನು. ಜೀವನಿಗೆ ವಿಶ್ವತೈಜಸಪ್ರಾಜ್ಞರೆಂಬ ಮೂರು ಅವಸ್ಥೆ 
ಗಳಿರುವುವು. ಈ ಮೂರೂ ಸ್ವಸ್ತಸದ್ಭಶವಾದವುಗಳು. ಎಲ್ಲೆ ಮುಮುಕ್ಸುಗಳೇ, 
ಅಜ್ಞಾನವೆಂಬ ನಿದ್ರೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಎಚ್ಚರವಾಗಿ ಉತ್ತಮರಾದ ಜ್ಞಾನಿಗಳನ್ನು 
ಪಡೆದು ನೀವು ಪಡೆಯಬೇಕಾದ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಜ್ಞಾನಸ್ತರೂಸವನ್ನು ವಿಚಾರಮಾಡಿ 
ತಿಳಿಯಿರಿ. ಸ್ಪಷ್ಟವೂ ಇಂದ್ರಜಾಲವೂ ಎಷ್ಟು ನಿಜವೋ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಕಲ್ಪಿಸಿದ 
ಪಟ್ಟಣವು ಎಷ್ಟು ಸತ್ಯವಾದುದೋ ಅದರಂತೆಯೇ ಈ ಪ್ರಸಂಚಸ್ವರೂಪನಿರುವುದು. 
ಮಣ್ಣಿನಿಂದ ಮಡಕೆ ಕುಡಿಕೆ ಮುಂತಾದ ಅನೇಕ ಮಣ್ಣಿನ ಪಾತ್ರೆಗಳು ಆಗು 
ವಂತೆಯೂ, ಕಬ್ಬಿಣದಿಂದ ಕಪ್ತಿ, ಬಾಚಿ, ಕತ್ತರಿ ಮುಂತಾದ ಬಗೆಬಗೆಯ ಆಯುಧ 
ಗಳು ಆಗುವಂತೆಯೂ, ಆತ್ಮರಿಂದಲೇ ನಾಮರೂಪಾತ್ಮಕವಾದ ಪ್ರ ಪ್ರಪಂಚವೂ: 
ಆಗಿರುವುದು. ಎಂದು ಸ್ಫಸ್ಟಿಕ್ರಮವನ್ನು ತಿಳಿಸಿರುವುದೂ ಅದ್ವೈತವನ್ನು ಜೋಧಿಸು 
ವುದಕ್ಸಾಗಿಯೇ. ಆದುದರಿಂದ ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೂ ಆತ್ಮವಸ್ತುನಿಗೂ ಭೇದವೆಂಬುದು 


ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾನುಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಯಾ ೪೭೫ 
ಜಾಗ್ರತ್ಸ್ರ ಜೋಧಾ ತ್ಸೃಪ್ನದೃತ್ಯ ಜಾಧಾನಿವೃತ್ತಿಮನೇ 
ನೈನೋಪದಿಶತಿ ಈಲ-ಹ್ರೀಮಿತಿ ಈಲಃ ಚಿತ್ರಭೆಯಂಕರ ಸ್ವಪ್ನಃ 
ತಸ್ಯ ಹೃ ಹರತೀತಿ ನಿನಾರಕಂ ಹರತೇಃ ಕ್ವಪ್‌. ಈಂ-ಈಜ್ವಪ್ತಿಃ 
ತಾಂ ಮಾತಿ ನಿರ್ಮಾತೀತಿ ಮ್‌ ಮಾತೇಃ ಕ್ವಿಷ್‌ ಜಾಗ್ರದ್‌ 
ಜ್ಞಾನಂ ಜಾಗ್ರತ್ಸ್ವಾತ್ಮಜೋಧಃ ವಿಚಿತ್ರ ಭಯಂಕರಸ್ವಪ್ನ 


ನಿವರ್ತಕೆಃ ಜಾಗತ್ಸ್ಟ್ವಾತ್ಮಜೋಧ ಇತ್ಯರ್ಥಃ । 


ತಥಾ ಪುನಃ ಕೇ-ತುರೀಯೇ ಬ್ರಹ್ಮಣಿ ಶ್ರೀಂ ಕಲ್ಪಿತ 
ಸಮಸ್ತ ಪ್ರಪಂಚಮಸಿ ಏ-ಅತ್ರ-ಅ-ಈ ಇತಿ ಛೇದಃ ಅಕಾರಸ್ಕ 
ಪ್ರತ್ಯಗ್ಪ್ರಹ್ಮನಾಚಿತ್ವಾತ್‌ ಈಕಾರಸ್ಯ ವ್ಯಾಪಕ ಚಿತ್ತವೃತ್ತಿ 
ವಾಚಿತ್ವಾತ್‌ ವರ್ಣದ್ವಯ ಯೋಗಾತ್‌ ಏಿ-ಸ್ವಾತ್ಮಾಕಾರಾ 
ಕಾರಿತ ತುರೀಯಾಖಂಡ ಚೆತ್ತವೃತ್ತಿಃ ಶುದ್ಧ ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನ 
ಮಿತಿ ಯಾವತ್‌ ಈಲ-ನಾಶಯಶೀತ್ಯರ್ಥಃ । 

ಏವಂ ಸ್ವಪ್ಟದೃಷ್ಟಾಂತಃ 











ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಸ್ಕೃತಿಗಳು ಆತ್ಮನ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿಸು 
ವುವು. ನ್ಯ | | 
ಜಾಗ್ರದವಸ್ಥೆಯ ಎಚ್ಚರದಿಂದ (ತಿಳಿವಳಿಕೆಯಿಂದ) ಕನಸಿನಲ್ಲಿ ಕಂಡ 
ದುಃಖವು ನಿವೃತ್ತಿಯಾಗುವುದೆಂಬುದನ್ನೂ ಈ ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಮಂತ್ರ ದಲ್ಲಿ ಸೂಚಿತವಾಗಿದೆ 
ಎಂಬ ಅಂಶವನ್ನೂ ತೋರಿಸಲಾಗುವುದು. ಈಶಿ-ಎಂದರೆ ವಿಚಿತ್ರವಾದ ಭಯಂಕರ 
ವಾದ ಸ್ವಪ್ಪವೆಂದು ಅರ್ಥವು. ಸ್ರೀಂ-ಎಂದರೆ ಆ ಸ್ವಷ್ಟವನ್ನು ನಿವಾರಣೆಮಾಡುವ 
ಜ್ಞಾನವೆಂದು ಅರ್ಥವು. ಜಾಗ್ರದವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿ ಜೀವರು ಪಡೆಯುವ ಸ್ವಸ್ವರೂಪಜ್ಞಾ 
ನವು ವಿಚಿತ್ರವೂ, ಭಯಂಕರವೂ ಆದಸ್ವಪ್ಟ ಸಂಬಂಧವಾದ ಜ್ಞಾನನನ್ನು ನಾಶಮಾ 
ಡುವುಡೆಂದು ಭಾವವು. 

ಹಾಗೆಯೇ ಮತ್ತೆ ಕೇ-ಎಂದರೆ ತುರೀಯಾವಸ್ಥಾಸ್ಟರೂಪವಾದ ಪರಬ್ರಹ್ಮ 
ತತ್ವದಲ್ಲಿ ಬ್ರೀಂ-ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ ಕಲ್ಪಿತವಾದ ಸಮಸ್ತ ಪ್ರಪಂಚವನ್ನೂ ನಿ-ಅತ್ಮಾಕಾ 
ರಾಕಾರಿತವಾದ ಅಖಂಡವಾದ ಚಿತ್ತ ವೃತ್ತಿರೂಸನಾದ ಶುದ್ಧವಾದ ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನವು 
ತ್ರಲ ನಾಶಮಾಡುವುದು. ಎಂದು ಅರ್ಥವು. 'ಈರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ವಪ್ನದೃಷ್ಟಾಂತದ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾಮಂತ್ರೆದಲ್ಲಿ ತೋರಿಸಿದುದಾಯಿತು. 


೪೭೬ | ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನಿ 


ಅತ್ರ ಸ್ವಪ್ನ ಪ್ರಭೋಧವತ್‌ ಪ್ರತ್ಕಗ್ಬ್ರಹ್ಮಸ್ರಜೋಫೇ 
ಸತ್ಯಪಿ ಜೀವನ್ಮುಕ್ತಾನಾಂ ತೂಲಾಜ್ಞಾನಸ್ಯ ಸತ್ತ್ವಾತ್‌ ಪ್ರಪಂ 


ಚೋನ ನಶ್ಯತೀತಿ ನ ಸ್ವಪ್ನ ಸಾಮ್ಯಮಿಿತಿ ಶಂಕ್ಯಂ | 


ಯಥಾ ಮರುಮರೀಚ್ಯಾಂ ಸೂರ್ಯಾಸ್ತಮನಪರ್ಯಂತಂ 
ಜಲಪ್ರತೀತಿಃ ಮರೀಚ್ಯಪಗಮನೇ ನ ತತ್ಸ್ರತೀತಿಃ ಅತ್ರ 
ಜಲಾಭಾವಾವಗಮಾತ್‌ ಜಲಪ್ರತೀತಾವಪಿ ನ ತತ್ರ ಭ್ರಾಂತಿಃ 
ಪ್ರವೃತ್ತಿರ್ವಾ, ತಥೈವಾತ್ರಾನಿ ದೇಹಾರಂಭಕ ಕರ್ಮಾಸ್ತಮನ 
ಪರ್ಯಂತಂ ಲೋಕವ್ಯವಹಾರಪ್ರತೀತಿಃ ನ ತತ್ರ ಸತ್ಯಬುದ್ಧಿ 
ವ್ಯವಹಾರಃ, ತತ್ಪಾ್‌ರಬ್ಬನಾಶೇ ಸತಿ ಬ್ರಹ್ಮೀಭೂತ ಏನ 
ಜೀವನ್ಮುಕ್ತ ಇತಿ ನ ಸ್ವಪ್ನ ಸಾಮ್ಯವೈಸಷಮ್ಮಂ | 





ಜೀವನ್ಮುಕ್ತರಿಗೆ ಪ್ರತೈಗಾತ್ಮೆಜ್ಞಾನವುಬಾಗಿದ್ದರೂ ಜಾಗ್ರದವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿರುವ 
ವರಿಗೆ ಸ್ವಪ್ಟವು ನಿಜವಾದುದಲ್ಲವೆಂಬ ಜ್ಞಾನವುಂಟಾಗುವುದು. ಆದರೆ ತೂಲಾ 
ಜ್ಞಾನವಿರುವುದರಿಂದ ಪ್ರಸಂಚವೃವಹಾರವನ್ನು ಅವರೂ ಬಿಟ್ಟು ಇರುವುದಿಲ್ಲವಾದು 
ದರಿಂದ ಪ್ರಸಂಚ ವ್ಯವಹಾರವು ಸ್ವಪ್ಟಸದ್ಭಶವಾದುದೆಂಬ ದೃಷ್ಟಾಂತವು ಹೊಂದು 
ವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ಶಂಕೆಸಬಾರದು. 


ಮರಳುಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ಕಾಣುತ್ತಿರುವ ಸೂರ್ಯನ ಕೆರಣದಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯಾಸ್ತಮಾನವಾ 
ಗುವ ವರೆಗೂ ನೀರು ಇರುವಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಿರುವುದು. ಸೂರೃಕೆರಣವು ಹೊರಟು 
ಹೋದಮೇಲೆ ಆ ನೀರು ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. ಆ ಸೂರ್ಯಕಿರಣದಲ್ಲಿ ನೀರು ಇಲ್ಲವೆಂಬುದು 
ತಿಳಿದ ವಿಸಯವಾದುದರಿಂದ ಫೀರಿನಂತೆ ಕಂಡರೂ ನೀರಿನ ಭ್ರಾಂತಿಯಾಗಲೀ 
ಆ ನೀರನ್ನು ಪಡೆಯಬೇಕೆಂಬ ಯತಶ್ನವಾಗಲೀ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಹಾಗೆಯೇ ಜೀವನ್ಮು 
ಕ್ರನ ವಿಷಯದಲ್ಲೂ ಈ ದೇಹಾರಂಭಕವಾದ ಕರ್ಮವು ನಾಶವಾಗುವ ಪರ್ಯಂತವಾಗಿ 
ಲೋಕವ್ಯವಹಾರವು ಬಿಡದಿರುವುದು. ಆದರೆ ಆ ವ್ಯವಹಾರದಲ್ಲಿ ಸತೃತ್ವಬುದ್ಧಿಯು 
ಮಾತ್ರ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಪ್ರಾರಬ್ಧ ಕರ್ಮವೂ ನಾಶವಾಗುತ್ತಿದ್ದ ಹಾಗೆಯೇ ಜೀವನ್ಮು 
ಕನು ಪರಬ್ರಹ್ಮಸ್ವರೂಪನೇ ಆಗುವನು. ಆದುದರಿಂದ ಸ್ವಷ್ಟ ಸಾಮ್ಯವು ವಿಷಮ 
ವಾದುದಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿಯಬಹುದು. 


' ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾಮಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಯಾ ೪೬೬ 

ಅತ್ರ ಮರುನುರೀಚಿಕಾದೃಷ್ಟಾಂತಮುಪದಿಶತಿ ಯಥಾ 
ಈಲ-ಶ್ರೀಮಿತಿ ಈಕಾರಪ್ರಶ್ಲಿಷ್ಟಂ ಇ ಅರ್ಜಿಭಿಃ ಮರೀಚಿಭಿ 
ರಿತ್ಯರ್ಥಃ ಇಕಾರಃ ಫಣರತ್ನಾರ್ಚಿಷ್ಟಿತಿ ಕೋಶಾತ್‌ ಈದೀಪ್ತಃ 
ಈದೀಪ್ತಾವಿತಿಧಾತೋಃ ಲಃ ಭೂಪ್ರದೇಶಃ ಲವರ್ಣಸ್ಯ ಪೃಥ್ವೀ 
ಬೀಜತ್ವಾತ್‌ ಖಂಡವಾಚಿತ್ವಾಚ್ಚೆ ರವಿಮರೀಜಚಿಪ್ರದೀಪ್ತ ಭೂ 
ಪ್ರದೇಶ ಇತ್ಯರ್ಥಃ । ತಸ್ಮಿನ್‌ ಶ್ರೀಂ-ಹ-ಜಲಂ ಆ ಹಶ್ಶಿನೇ 
ಸಲಿಲೇಶೊನ್ಕೇ?? ಇತಿ ಕೋಶಾತ್‌ ಮರುಮರೀಚಿ ಜಲಭ್ರಮ 
ಇತ್ಯರ್ಥಃ । 


ತಸ್ಯ ರಾತ್‌-ಹಾನಾತ್‌ «« ರಂಕ್ಲೀಬೇ ರುಧಿರೇ ೨ ತ್ಯಾರಭ್ಯ 
« ವಿರಸೇ ತ್ಯಾಗತೀ ಶ್ಲ್ಹಯೋಃ 3? ಇತಿಕೋಶಾತ್‌ ರವರ್ಣಸ್ಯ 
ಶ್ಯಾಗವಾಚಿತ್ವಾತ್‌ ಜಾತಂ ಈ-ಯಥಾರ್ಥಜ್ಞಾನಂ ನಾತ್ರಜಲಂ 
ಕಿಂತು ಮರೀಚಿಕೇವೇತಿ ಜ್ಞಾನಂ ಭವತೀತ್ಯರ್ಥಃ ತಥಾ ಕೇ 
ಬ್ರಹ್ಮಣಿ ಏ-ನಿದ್ಯಾ ಸರಬ್ರಹ್ಮನಿವ್ಯಾ ಜಗತ್ಸತ್ಯತ್ವ ಭ್ರನುನಿವಾ 
ರಿಣೀತ್ಯರ್ಥಃ । 








ಈ ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಮರುಮರೀಚಿಕಾದೃಷ್ಟಾಂತರೂಪವಾದ ಅರ್ಥದ 
ಸೂಚನೆಯನ್ನೂ. ತೋರಿಸಲಾಗುವುದು. ಈ ಲಪ್ರೀಂ-ಎಂಬ ಮಂತ್ರಭಾಗದಲ್ಲಿ 
ಈಲ-ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಸೂರ್ಯನ ಪ್ರಕಾಶದಿಂದ ಆವರಿಸಿದ ಭೂಪ್ರದೇಶನೆಂದು ಅರ್ಥವೆ. 
ಆ ಭೂಪ್ರ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಹ-ಜಲವು ಎಂದರೆ ಮರುಮರೀಚಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಉಂಟಾಗುವ 
ಜಲಜ್ಞಾನವು ಭ್ರಮೆಯೆಂದು ಅರ್ಥವಾಗುವುದು. 


" ಕ-ಎಂದರೆ ಆ ಭ್ರಮಜ್ಞಾನದ ನಾಶದಿಂದ ಈ ಯಥಾರ್ಥಜ್ಞಾನವು ಉಂಟಾ 
ಯಿತೆಂದು ಅರ್ಥವು. ಅದರಿಂದ ಇಲ್ಲಿ ಜಲ್ಪವಿಲ್ಲಡೆ ಸೂರ್ಯಕಿರಣವೇ ಹೀಗೆ 
ಕಾಣುತ್ತಿರುವುದು ಎಂದು ಜ್ಞಾನವುಂಟಾಯಿತೆಂದು ಭಾವನ. ಹಾಗೆಯೇ ಕ-ಬ್ರಹ್ಮ 
ನಲ್ಲಿ, ಏ-ಪರಬ್ರಹ್ಮನಿದ್ಯೆಯು ಎಂದರೆ ಆಭ್ರಮಾಧಿಷ್ಕಾನವಾದ ಬ್ರಹ್ಮತತ್ತದ 
ಜ್ಞಾನವು ಜಗತ್ತು ಸಶ್ಯವೆಂಬ ಭ್ರಾಂತಿಯನ್ನು- ನಿವಾರಣೆಮಾಡುವುದೆಂದು 
ಅಭಿಸ್ಪಾಯವು., 


೭೮ ಕ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನೀ 


ಮತ್ತೊಆನ್ಯಡಸ್ತಿ ಚೇನ್ಮಿಥ್ಯಾ ಯಥಾ ಮರುಮರೀಚಿಕಾ। 
ಮೃಗತೃಷ್ಣಾಜಲಂ ಪೀತ್ವಾ ತೃಪ್ತಶ್ಚೇದಸ್ತ್ವಿವಂ ಜಗೆತ್‌ ॥ ಇತಿ 
ತೇ. ಬಿಂ. ಉ. ೬.೭೩. ಶ್ರುತೇಃ । 


ಏವಂ ಮರುಮರೀಚಿಕಾದೃಷ್ಟಾಂತಃ | 


ಜೀವನ್ಮುಕ್ತೆಸ್ಯ ಜಗತ್ಸ್ರತೀತಿ ಸತ್ತೇಪಿ ಅಜ್ಜ ತ್ವ 
ಕರ್ತೃತ್ವ ಸುಖದುಃಖಭೋಕ್ಸೃತ್ವಾದಿ ಜೀವತ್ವಭ್ರನೋ 
ನಾಸ್ತೀತ್ಯತ್ರ ರಜ್ಜು ಸರ್ಪದೃಷ್ಟಾಂತ ಮುಹದಿಶತಿ ಯಥಾ ಈ- 
ಸರ್ಪಃ ತಸ್ಯ ಫೆಣಿವಾಚಿತ್ವಾತ* ಆತ್ರ ಈಕಾರ ಪ್ರಶ್ಲೇಷಾತ್‌ 
ಈ-ಆಸಪ್ತಃ ಸರ್ಪಾಕಾರ ಮಾಪನ್ನ ಇತ್ಯರ್ಥಃ ಲಃ-ರಜ್ನುಖಂಡಃ 
ತಸ್ಯ ಸಾರ್ಥಿನಬೀಜತ್ವಾತ್‌ ಖಂಡವಾಚಿತ್ತಾಚ್ಚ ಈಲಃ-ರಜ್ಜು 


ಸರ್ಪಭ್ರಮ ಇತ್ಯರ್ಥಃ । 


ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ “ ನನಗಿಂತ ಬೇರೆಯಾದ ವಸ್ತುನಿರುವುದೆಂದು ತೋರು 
ತ್ರಿರುವುದಾದರೆ ಅದು ಮರುಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಕಾಣುವ ನೀರಿನಂತೆ: ಮಿಥ್ಯಾರೂಸ 
ವಾದುದು. ಸೂರ್ಯನ ಕೆರಣರೂಪವಾದ ನೀರನ್ನು ಕುಡಿದು ಯಾರಿಗಾದರೂ 
ತೃಪ್ತಿಯಾದರೆ ಈ ಪ್ರಸಂಚವೂ ಇರುವುದೆಂದೂ ಅದರಿಂದ ಈ ಸಾಂಸಾರಿಕರಾದ 
'ಜೀವರಿಗೂ ನಿಜವಾದ ಸುಖವಾಗುತ್ತದೆಂದೂ ತಿಳಿಯಬಹುದು” ಎಂದು ಅರ್ಥ 
ವನ್ನು ಹೇಳುವ ವೇದವೇ ಎಂದರೆ ತೇಜೋಬಿಂದೂಸನಿಷತ್ತಿನ ೬.೭೩, ವಾಕ್ಯವು 
ಇದಕ್ಕೆ ಪ್ರಮಾಣನಾಗಿರುವುದು. 


ಹೀಗೆ ಮರುಮರೀಚಿಕಾದೃಷ್ಟಾಂತದ ಸೂಚನೆಯ ಪ್ರಕಾರವು ಇಲ್ಲಿಗೆ 
ಮುಗಿದುದು. 


| ಜೀವನ್ಮುಕ್ತರಿಗೆ ಜಗತ್ತಿನ ವ್ಯವಹಾರವಿದ್ದರೂ ಜೀವಧರ್ಮೆವಾದ ಅಜ್ಞಾನ | 
ಕರ್ತೃತ್ವ ಸುಖದುಃಖಾನುಭವವೇ ಮುಂತಾದ ಭ್ರಾಂತಿಯು ಇರುವುದಿಲ್ಲವೆಂಬುದಕ್ಕೆ 
ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾಮಂತ್ರ ದಲ್ಲಿ ರಜ್ಜು ಸರ್ಪದೃಷ್ಟಾಂತದ ಸೂಚನೆಯೂ ಇರುವುದೆಂದು 
ಹೇಳಲಾಗುವುದು. ಹೇಗೆಂದರೆ ಈ ಸರ್ಪಾಕಾರವನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಲ- ಹಗ್ಗದ 
ತುಂಡನ್ನು ಸರ್ಪವೆಂದು ತಿಳಿಯುವ ಭ್ರಾಂತಿಯೆಂದರ್ಥವು. 


ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಮಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಶಾ ೪೭೪ 


ತಸ್ಕ ಹೃ-ಹರಣಾಜ್ವಾತೆಂ ಈಂ-ಯಥಾರ್ಥಜ್ಞಾನಂ 
ನಾಯಂ ಸರ್ಗಃ ರಜ್ಜುರೇವೇತಿ, ತಥಾ ವಿ-ಅಕಾರವಾಚ್ಯೇ 
ಪ್ರತ್ಕಗಾತ್ಮನಿ ಈ-ಅನಿದ್ಯಾ ಈಕಾರರ್ಯ ಗುಹಾ ವಾಚಿತ್ವಾತ್‌ 
ಜೀವನ್ಮುಕ್ತಸ್ಕ ದೇಹೇಂದ್ರಿಯಬುದ್ಧ್ಯ್ಯಾದೌ ಅಹಮಿತಿ ಕರ್ತಾ 
ಭೋಕ್ತೇತ್ಯಾದಿರೂಪಾ ಜಾ ವಿದ್ಯಾ ವಿಕಾರ ಪ್ರಶ್ನಿಷ್ಟಾಕಾರೇಣ 
ಅ-ನಾಸ್ತೀತ್ಯರ್ಥಃ । 


ರಜ್ಜುಸರ್ನ್ಪೇಣ ಡಷ್ಟಶ್ಲೇತ್‌ ನರೋ ಭವತು ಸಂಸೃತಿಃ 
ಇತಿ ಶ್ರುತೇಃ ಕಿಂತು ಕಃ-ಬ್ರಹ್ಮಮಾತ್ರಃ ಸಚ್ಚಿದ್ವ್ಯನಾನಂದ 
ಘನೊಆಸಂಗೊಆಹನಿತ್ಕೇವಾ ವಶಿಷ್ಠತ ಇತ್ಯರ್ಥಃ! 


ಏನಂ ರಜ್ಜಸರ್ಪದೃಷ್ಟಾಂತಃ 


ಆ ಭ್ರಾಂತಿಯ ಹೃ-ನಾಶದಿಂದುಂಟಾದ ಈಂ-ಯಥಾರ್ಥಜ್ಞಾನವು “ ಇದು 
ಸರ್ಪವಲ್ಲ ಹಗ್ಗವೇ” ಎಂಬ ತಿಳಿವಳಿಕೆಯು ಇರುವಂತೆ, ಏಿ-ಪ್ರತ್ಯಗಾತ್ಮನಲ್ಲಿ ಈ 
ಅವಿಡ್ಕಿಯು ಪ್ರತ್ನಿಷ್ಟಾಕಾರವನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳುವುದರಿಂದ, ಇರುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು 
ಅರ್ಥವು ದೊರೆಯುತ್ತದೆ. ಎಂದರೆ ಜೀವನ್ಮುಕ್ತನಿಗೆ ದೇಹೇಂದ್ರಿಯಬುದ್ಧ್ಯ್ಯಾದಿ 
ಗಳಲ್ಲಿ ನಾನು ಕರ್ತೃ ಭೋಕ್ಸೃ ಎಂದು ಮುಂತಾದ ತಿಳಿವಳಿಕೆಯ ರೂಪವಾದ 
ಅವಿದ್ಯೆಯು ಇರುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯವು. 


ಹಗ್ಗದ ಹಾವು ಮನುಷ್ಯನನ್ನು ನಿಜವಾಗಿ ಕಚ್ಚುವುದಾದರೆ 'ಜನನನುರಣ 
ರೂಪವಾದ ಸಂಸಾರವೂ ಸತ್ಯವೆಂದು ತಿಳಿಯಬಹುದು. ಎಂಬ ಶೇಜೋಬಿಂದೂಪ 
ನಿಷತ್ತಿನ ೬.೭೭, ರೆ ವಾಕ್ಯವು ರಜ್ಜು ಸರ್ಪದೃಷ್ಟಾಂತವನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟಪಡಿಸುವುದು. 
ಷ್ಟ ಕಾಸಿ 
ಆದರೆ ಕ-ಬ್ರಹ್ಮವಸ್ತುನು ಶ್ರಿಕಾಲಾಬಾಧ್ಯವಾಗಿರುವ ಸತ್ತಾಗಿಯೂ ಜ್ಞಾನಸ್ವರೂಪ 
ವಾಗಿಯೂ, ಆನಂದಘನರೂಸವಾಗಿಯೂ ಇರುವುದು. ಆ ಬ್ರಹ್ಮಸ್ವರೂಪನಾದ 
ನಾನೂ ಅಸಂಗನು. ಎಂಬ ಭಾವದಿಂದ ವಿಕಾರವಿಲ್ಲದಿರುವೆನೆಂದು ಸಾಕ್ಲಾತ್ಪಾರ 


ವಾಗಿರುವುದೆಂದು ಅರ್ಥವು. 


ಹೀಗೆ ರಜ್ಜು ಸರ್ಪದೃಷ್ಟಾಂತನಿಚಾರವು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಮುಗಿಯಿತು. 
ಜ 


ಛ೭೮ ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನಿ! 


ಮತ್ತೊ ಆನ್ಯದಸ್ತಿ ಚೇನ್ಮಿಥ್ಯಾ ಯಥಾ ಮರುಮರೀಚಿಕಾ। 
ಮೃಗತೃಷ್ಣಾಜಲಂ ಪೀತ್ವಾ ತೃಪ್ತಶ್ಚೇದಸ್ತ್ವಿದಂ ಜಗತ್‌ ॥ ಇತಿ 
ತೇ. ಬಿಂ. ಉ. ೬.೭೩. ಶ್ರುತೇಃ । 


ಏವಂ ಮರುಮರೀಚಿಕಾದೃಷ್ಟಾಂತಃ | 


ಜೇವನ್ಮುಕ್ತಸ್ಯ ಜಗತ್ಸ್ರತೀತಿ ಸತ್ತೇಪಿ ಅಜ್ಜತ್ವ 
ಕರ್ತ್ರೃತ್ವ ಸುಖದುಃಖಭೋಕ್ಸೃತ್ವಾದಿ ಜೀವತ್ವಭ್ರವೋ 
ನಾಸ್ತೀತ್ಯತ್ರ ರಜ್ಜು ಸರ್ಪದೃಷ್ಟಾಂತ ಮುಹದಿಶತಿ ಯಥಾ ಈ. 
ಸರ್ಪಃ ತಸ್ಯ ಫಣಿವಾಚಿತ್ವಾತ* ಅತ್ರ ಈಕಾರ ಪ್ರಶ್ಲೇಷಾತ್‌ 
ಈ-ಆಪ್ತಃ ಸರ್ಪಾಕಾರ ಮಾಪನ್ನ ಇತ್ಯರ್ಥಃ ಲಃ-ರಜ್ಜುಖಂಡಃ 
ತಸ್ಯ ಸಾರ್ಥಿವಬೀಜತ್ವಾತ್‌ ಖಂಡವಾಚಿತ್ವಾಚ್ಚ ಈಲಃ-ರಜ್ಜು 


ಸರ್ಪಭ್ರನು ಇತ್ಯರ್ಥಃ । 





ಘು ವಿಷಯದಲ್ಲಿ “ ನನಗಿಂತ ಬೇರೆಯಾದ ವಸ್ತುನಿರುವುದೆಂದು ತೋರು 
ತ್ರಿರುವುದಾದರೆ ಅದು ಮರುಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಕಾಣುವ ಫೀರಿನಂತೆ ಮಿಥ್ಯಾರೂಪ 
ವಾದುದು. ಸೂರ್ಯನ ಕೆರಣರೂಪವಾದ ನೀರನ್ನು ಕುಡಿದು ಯಾರಿಗಾದರೂ 
ತೃಪ್ತಿಯಾದರೆ ಈ ಪ್ರಸಂಚವೂ ಇರುವುದೆಂದೂ ಅದರಿಂದ ಈ ಸಾಂಸಾರಿಕರಾದ 
` ಜೀವರಿಗೂ ನಿಜವಾದ ಸುಖವಾಗುತ್ತದೆಂದೂ ತಿಳಿಯಬಹುದು” ಎಂದು ಅರ್ಥ 
ವನ್ನು ಹೇಳುವ ವೇದವೇ ಎಂದರೆ ತೇಜೋಬಿಂದೂಸನಿಷತ್ತಿನ ೬.೭೩, ವಾಕ್ಯವು 
ಇದಕ್ಕೆ ಪ್ರಮಾಣವಾಗಿರುವುದು. 


ಹೀಗೆ ಮರುಮರೀಚಿಕಾದೃಷ್ಟಾಂತದ ಸೂಚನೆಯ ಪ್ರಕಾರವು ಇಲ್ಲಿಗೆ 
ಮುಗಿದುದು. 


' ಜೀವನ್ಮುಕ್ತನಿಗೆ ಜಗತ್ತಿನ ವ್ಯವಹಾರವಿದ್ದರೂ ಜೀವಧರ್ಮವಾದ ಅಜ್ಞಾನ 
ಕರ್ತ್ಯತ್ವ ಸುಖದುಃಖಾನುಭವವೇ ಮುಂತಾದ ಭ್ರಾಂತಿಯು ಇರುವುದಿಬ್ಬವೆಂಬುದಕ್ಕೆ 
ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ರಜ್ಜು ಸರ್ಪದೃಷ್ಟಾಂತದ ಸೂಚನೆಯೂ ಇರುವುದೆಂದು 
ಹೇಳಲಾಗುವುದು. ಹೇಗೆಂದರೆ ಈ ಸರ್ಪಾಕಾರವನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಲ-ಹಗ್ಗದ 
ತುಂಡನ್ನು ಸರ್ಪವೆಂದು ತಿಳಿಯುವ ಭ್ರಾಂತಿಯೆಂದರ್ಥವು. 


ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾ ಮಂತ್ರವ್ಮಾಖ್ಯಾ ೪ 


ತಸ್ಯ ಹೃ-ಹರಣಾಜ್ಞಾತಂ ಈಂ-ಯಥಾರ್ಥಜ್ಞಾನಂ 
ನಾಯಂ ಸರ್ಪಃ ರಜ್ಜುರೇವೇತಿ, ತಥಾ ನ-ಅಕಾರವಾಜ್ಯೇ 
ಪ್ರತ್ಕಗಾತ್ಮನಿ ಈ-ಅನಿದ್ಯಾ ಈಕ್ಠಾರರ್ಯ ಗುಹಾ ವಾಚಿತ್ವಾತ್‌ 
ಜೀವನ್ಮುಕ್ತಸ್ಯ ದೇಹೇಂದ್ರಿಯಬುದ್ಧಾ ದ್‌ ಅಹಮಿತಿ ಕರ್ತಾ 
ಭೋಕ್ತೇತ್ಯಾದಿರೂಪಾ ಜಾ ವಿದ್ಯಾ ಏಕಾರ ಪ್ರಶ್ಲಿಷ್ಟಾಕಾರೇಣ 
ಅ-ನಾಸ್ತ್ರೀತ್ಯರ್ಥಃ । 


ರಜ್ಜುಸರ್ಪೇಣ ದಷ್ಟಶ್ಚೇತ್‌ ನರೋ ಭವತು ಸಂಸ್ಕೃತಿಃ 
ಇತಿ ಶ್ರುತೇಃ ಕಂತು ಕಃ-ಬ್ರಹ್ಮಮಾತ್ರಃ ಸಚ್ಚಿದ್ದನಾನಂದ 
ಘನೋಸಂಗೊಆಹನಿತ್ಕೇವಾ ವತಿಷ್ಕತ ಇತ್ಯರ್ಥಃ । 


ಏನಂ ರಜ್ಜಸರ್ಪದೃಷ್ಟಾಂತಃ 


ಆ ಭ್ರಾಂತಿಯ ಹೃ-ನಾಶದಿಂದುಂಟಾದ ಈಂ-ಯಥಾರ್ಥಜ್ಞಾನವು * ಇದು 
ಸರ್ಪವಲ್ಲ ಹಗ್ಗವೇ? ಎಂಬ ತಿಳಿವಳಿಕೆಯು ಇರುವಂತೆ, ಎ-ಪ್ರತ್ಯಗಾತ್ಮನಲ್ಲಿ ಈ 
ಅವಿದ್ಯೆಯು ಪ್ರಶ್ಲಿಷ್ಟಾಕಾರವನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳುವುದರಿಂದ, ಇರುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು 
ಅರ್ಥವು ದೊರೆಯುತ್ತದೆ. ಎಂದರೆ ಜೀವನ್ಮುಕ್ತನಿಗೆ ದೇಹೇಂದ್ರಿಯಬುದ್ಧ್ಯ್ಯಾದಿ 
ಗಳಲ್ಲಿ ನಾನು ಕರ್ತೃ ಭೋಕ್ಕ ಎಂದು ಮುಂತಾದ ತಿಳಿವಳಿಕೆಯ ರೂಪವಾದ 
ಅನಿದ್ಯೆಯು ಇರುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯವು. 


ಹಗ್ಗದ ಹಾವು ಮನುಷ್ಯನನ್ನು ಕಿಜವಾಗಿ ಕಚ್ಚುವುದಾದರೆ ಜನನನುರಣ 
ರೂಪವಾದ ಸಂಸಾರವೂ ಸತ್ಯವೆಂದು ತಿಳಿಯಬಹುದು. ಎಂಬ ತೇಜೋಬಿಂದೂಸ 
ನಿಷಕ್ತಿನ ೬.೭೭, ರೆ ವಾಕ್ಯವು ರಜ್ಜುಸರ್ಪದೃಷ್ಟಾಂತವನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟಪಡಿಸುವುದು. 
ಆದರೆ ಕ. ಬ್ರಹ್ಮವಸ್ತುವು ತ್ರಿಕಾಲಾಬಾಧ್ಯವಾಗಿರುವ ಸತ್ತಾಗಿಯೂ ಜ್ಞಾನಸ್ವರೂಪ 
ವಾಗಿಯೂ, ಆನಂದಘನರೂಪವಾಗಿಯೂ ಇರುವುದು. ಆ ಬ್ರಹ್ಮಸ್ವರೂಪನಾದ 
ನಾನೂ ಅಸಂಗನು. ಎಂಬ ಭಾವದಿಂದ ವಿಕಾರವಿಲ್ಲದಿರುವೆನೆಂದು ಸಾಕ್ಷಾತ್ಕಾರ 
ವಾಗಿರುವುಡೆಂದು ಅರ್ಥವು. | 


ಹೀಗೆ ರಜ್ಜು ಸರ್ಪದೃಷ್ಟಾಂತನಿಚಾರವು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಮುಗಿಯಿತು. 


೪೮೦ ತ್ರಿಕಾಂಡೆಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನಿ 


ಏನ ಮಸಂಗಾತ್ಮಸ್ವರೂಪೆಸ್ಯ ಜೀವನ್ಮುಕ್ತೆಸ್ಯ ಕೆಥಂ ಜಗ 
ತ್ಸತೀತಿ ವ್ಯವಹಾರ ಇತಿ ಚೇತ್‌ ಇಂದ್ರಜಾಲಾಷೇಕ್ಷಣ 
ಮಿವೇತ್ಕುಪದಿಶತಿ ಯಥಾ ಈಲೇತಿ ಈನೇತ್ರಂ ಇ-ಕಾರಸ್ಯ ಈ 
ಕಾರಸ್ಕ ಚೆ ದಕ್ಷಿಣವಾಮನೇತ್ರ ಜೀಜತ್ವಾತ* ತತ್‌ ಲಾತಿ 
ಆಡತ್ತೀ ಸಿಧತ್ತ ಇತಿ ಚ ಈಲಾ « ಲಾದಾನಾದಾನೇ? ಇತಿ 
ಧಾತೋಃ ಯಥಾರ್ಥವಸ್ತುದೃಷ್ಟಿ ಪಿಧಾನಕೆರೀ ಅಯಥಾರ್ಥ 
ವಸ್ತುಡೃಷ್ಟಿನಿಧಾನಕರೀ ಚೇಯಂ ಜಾಲನಿದ್ಯೇತ್ಯರ್ಥಃ ಜಾಲ 
ನಿದ್ಯಾವದೇವ ಶ್ರೀಂ ಜೀವನ್ಮುತ್ತೆಸ್ಯ ಸರ್ವ ಪ್ರಪಂಚ ವ್ಯವ 
ಹಾರ ಇತ್ಯರ್ಥಃ । 

€ ಯೆ ಏಕೋ ಜಾಲವಾನೀಶತೆ ಈಶನೀಭಿಃ 1 ಸರ್ವಾನ್‌ 
ಲೋಕಾನೀಶತ ಈಶನೀಭಿಃ ॥ ಯ ವಿಷೈಕ ಉದ್ಭವನೇ ಸಂಭ 
ವೇಚ। ಯ ಏತದ್ವಿದುರನೃ್ಳತಾಸ್ತೇ ಭವಂತಿ ॥ ಶ್ವೇ. ಉ. 
೩.೧.) ಸಶ್ಯಂತ ಮೇತಜ್ಜಗದಿಂದ್ರಜಾಲಂ 1 ಅಸಂಗಮೇತತ್‌ 





ಅಸಂಗಾತ್ಮಸ್ವರೂಪನಾದ ಜೀವನ್ಮುಕ್ತನಿಗೆ ಲೋಕವ್ಯವಹಾರವು ಹೇಗಿರುವು 
ಔೆಂದಕೆ, ಇಂದ್ರಜಾಲದಂತೆ ಇರುವುದೆಂದು ಅರ್ಥಸೂಚನೆಯನ್ನು ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾಮಂ 
ತ್ರಾರ್ಥದ ವಿವರಣೆಯಲ್ಲಿ ತೋರಿಸಲಾಗುವುದು. ಹೇಗೆಂದರೆ, ಈ ಎಂದರೆ ಕಣ್ಣುಗಳು 
ಲ-ಎಂದರೆ ಅದರ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವುದು, ಎಂದರೆ ಯಥಾರ್ಥದೃಷ್ಟಿಯ 
ಸಾಮರ್ಥ್ಯವನ್ನು ಮುಚ್ಚಿ ಅಯಥಾರ್ಥದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಅಸದ್ವಸ್ತುಗಳ ತೋರಿಕೆಯ 
ನ್ಹುಂಟುಮಾಡುವುದು, ಇಂದ್ರಜಾಲನಿದ್ಯೆಯೆಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯವು. ಈ ಜಾಲವಿದೈ 
ಯಂತೆ ಶ್ರೀಂ-ಜೀವನ್ಮುಕ್ತನ ಸಮಸ್ತ ಪ್ರಪಂಚವ್ಯವಹಾರವೂ ಇರುವುದೆಂದು 
ಅರ್ಥವು. 

ಐಂದ್ರಜಾಲಿಕನೊಬ್ಬನೇ ಆದರೂ ತನ್ನ ಇಂದ್ರಜಾಲವಿದ್ಯಾಶಕ್ತಿಯಿಂದ ಎಲ್ಲ 
ಜನರ ಮನಸ್ಸನ್ನೂ ತನ್ನಧೀನಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವನು. ಅವನು ತೋರಿಸಿದ ಮಾಯಾ 
ಸಂಬಂಧವಾದ ದುಷ್ಟಗಳೂ, ಭಯಂಕರಗಳೂ ಆದ ವ್ಯಾಘ್ರಾದಿಗಳು ಸತೃವಲ್ಲದುದ 
ರಿಂದ ತತ್ವವನ್ನು ತಿಳಿದ ಅವನಿಗೆ ಭಯವನ್ನು ಹುಚ್ಚಿ ಸಲಾರವು. ಅದರಂತೆ ಆತ್ಮನು 
ತನ್ನ ಮಾಯಾಶಕ್ತಿಯಿಂದ ಸೃಷ್ಟಿಸುವ ಈ ಪ್ರಪಂಚವೂ ಸತ್ಯವಲ್ಲದುದರಿಂದ 
 ಅತ್ವನಿಗೆ ಇದರಿಂದ ಯಾವ ತೊಂದರೆಯೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಹೀಗೆ ಪ್ರಸಂಚನು 


| ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾನುಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಯಾ `೪೮೧ 
ಸ್ಪೃಣುತೇ ಕಥಂ ಮಾಂ ॥ ಅತಿ ಶ್ರುತೇಃ ನಿ-ಅವರ್ಣಸ್ಯ | 
ಆತ್ಮನಃ, ಈ ನಿದ್ಯಾ ಆತ್ಮನಿದ್ಯಾ, ತು ಸದಾ ಕೇ-ಪರೇಬ್ರಹ್ಮಣಿ 
ತಾದಾತ್ಮ್ಯೇನೈನ ನಿರಾಜತೇ ಇತ್ಯರ್ಥಃ । ಇತ್ಸ ಮಿಂದ್ರಜಾಲ 
ದೃಷ್ಟಾಂತಃ I 


ಅಥ ತಾವೃಶೀ ಮಾತ್ಮನಿದ್ಯಾ ಮುತ್ಸಾದಯಿತುಂ ದೇಹ 
ತ್ರಯ ನಿಚಾರಂ ವ್ರುತ್ಸಾವಯತಿ ಹಸಕೇತಿ ಕ-ಹೇ ಆತ್ಮ 
ಬುಭುತ್ಸೋ, ತ್ವಂ ಶ್ರೀಂ-ಅತ್ರ-ಹ-ಸ್ಫೂ ಲದೇಹಃ-ರ-ಸೂಕ್ಷ್ಮ 
ದೇಹಃ ಇ-ಕಾರಣದೇಹಃ ತಾನ್‌-ಹ್ರೀನ್‌-ಸ್ಥೂಲಸೂಕ್ಸ 
ಕಾರಣದೇಹಾನ್‌, ಈ ಪ್ರಕಾಶಕಂ ಮ್‌ ಆತ್ಮಾನಂ ದೇಹತ್ರಯ 
ವಿಲಕ್ಷಣಂ ಜಾಗ್ರತ್ಸೃಪ್ನಸುಪುಪ್ತ್ಯನಸ್ಥಾತ್ರಯ ಸಾಕ್ಷಿಣಂ 
ತುರೀಯಂ ಪ್ರತ್ಯಂಚ ಮಾತ್ಮಾನಂ ಹಲ-ಗೃಹಾಣ ಸ್ವಾತ್ಮ 
ರೂಸತಯಾ ಜಾನೀಹೀತ್ಯರ್ಥಃ । « ಶ್ರೀಂ ಶರೀರಿಣೀ 3? 


ಇಂದ್ರಜಾಲಸದ್ಭಶವಾದುದೆಂದು ಯಾವನು ತಿಳಿಯುನನೋ ಅಂತಹ ಮನುಷ್ಯನು 
ಅಸಂಗನಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಸಾಂಸಾರಿಕವಾದ ಸುಖದುಃಖಗಳಿಂದ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು 
ಪಡೆವನು. ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಒದಗುತ್ತಿರುವ ಅನುಭವಗಳ ಸಂಬಂಧವು ಅನನನ್ನೇನೂ 
ತೊಂದರೆಗೊಳಿಸಲಾರದು. ಎಂದು ಹೇಳುವ ಶ್ರೀತಾಶ್ವಕರೋಪನಿಷತ್ತಿನ ಶ್ರುತಿವಾಕ್ಯ 
ದಂತೆ ಈ ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಮಂತ್ರದ ಎಕಾರಕ್ಕೆ ಅರ್ಥವಾದ ಆತ್ಮನ ಈ ವಿದೈಯು 
ಕ-ಪರಬ್ರಹ್ಮನಲ್ಲಿ ತಾದಾತ್ಮ್ಯರೂಪದಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮಾತ್ಮ್ರೈಕೃದ ಅಪರೋಕ್ಸಾನುಭವ 
ರೂಪದಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವುದೆಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆ 
ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಇಂದ್ರಜಾಲದೃಷ್ಟಾಂತದ ಸೂಚನೆಯ ಕ್ರಮವನ್ನೂ ಹೇಳಿದು 
ದಾಯಿತು. ಮೇಲಿನ ಶ್ರೇ. ಉ. ೩.೧. ರಲ್ಲಿಯ ಏನೈಕ ಇಹ ಎಂದು ಇರಬೇಕು. 


ಮುಂದೆ ಅಂತಹ ಆತ್ಮಜ್ಞಾನವನ್ನು ಹುಚ್ಚಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಬೇಕಾಗುವ 
ಜೀಹತ್ರಯನಿಚಾರದ ಸೂಚನೆಯ ಕ್ರಮವನ್ನೂ ಈ ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ತೋರಿ 
ಸಲಾಗುವುದು. . ಕ-ಎಲೈ ಆತ್ಮಜ್ಞಾನೇಜ್ಛೆಯುಳ್ಳ ಮನುಜನೇ, ನೀನು ಶ್ರೀಂ- 
ಎಂಬುದನ್ನು ಹೈ ರ, ಇ-ಈ, ಮ್‌ ಎಂದು ವಿಭಾಗಿಸಿ ಕ್ರಮನಾಗಿ ಸ್ಥೂಲಸೂಕ್ಷ್ಮ 
ಕಾರಣಡೀಹಗಳನ್ನು ಪ್ರಕಾಶನಡಿಸುವ ಆತ್ಮನನ್ನು ಜೇಹತ್ರಯವಿಲಕ್ಷಣವಾದನ 
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ಲ ಶ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಜೋಧಿನಿ! 
6 ಶ್ರೀಂಕಾರ ಪಂಜರಶುಕೀ?? ಇತ್ಯಾದಿ ಸ್ಮರಣಾತ್‌ ಶ್ರೀಂಕಾ 
ರಸ್ಕೆ ಶರೀರತ್ವ ಸಂಜರತ್ವೋಪಸಾದನಾತ್‌ ದೇಹತ್ರಯಾಣಾಂ 
ಜಡತ್ವಾತ್‌- ದೃಶ್ಯತ್ವಾಚ್ಞಿ ಹಸ ಅನಾತ್ಮತ್ವೇನ ನಿಸ್ಸಾರಯೇ 
ತ್ಯರ್ಥಃ ! 


ಘಟದ್ರಷ್ಟಾ ಘಟಾಧ್ಯಿನ್ನಃ ಸರ್ವಥಾನ ಫುಟೋಭ ವೇತ್‌। 
ದೇಹದ್ರಷ್ಟಾ ತಥಾ ದೇಹಃ ನಾಹಮಿತ್ಯವಧಾರಯ ॥ ಇತ್ಯಾದಿ 

. ವಚನಾತ್‌ ಯಃ ಸುಪ್ತಃ ಸ್ವಸ್ನಮದ್ರಾಕ್ಸೆಂ ಸೊಆಹಮಿದಾನೀಂ 
ಜಾಗೃಮೀ (ಗರ್ಮಿ) ತ್ಯನುಭವಾಜ್ಞ। ಕಂಚ ದೇಹತ್ರಯಾದಿಕ 
ಮನಾತ್ಮತ್ವೇನ ಹಿತ್ವಾ, ತತ್ಪಾಳ್ಸಿಣಂ ಚಿಪ್ರೂಪಂ ಸ್ವಾತ್ಮತ್ವೇನ 
ಗೃಹೀತ್ವಾ, ಪುನಃ ಶರೀರಾದಿಕಂ ಹ್ರೀಂ ಹರತಿ ಸ್ವಸ್ಕಿನ್ನೇನ 
ಧಾರಯತೀತಿ ಹೃ ಪುನಶ್ಚ ದೇಹತ್ರಯಾದೇಃ ಸ್ವಸ್ಮಿನ್ನಧ್ಯಸ್ತ 
ತ್ವಾತ್‌ ಈತದಧಿಷ್ಠಾನತಯಾ ಪ್ರಕಾಶಮಾನಂ, ಮ್‌ ನಿರ್ನಿ 
ಕಲ್ಪಂ ಅಖಂಡ ಸಚ್ಚಿದಾನಂದಮಾತ್ಮಾನಂ ವೃತ್ತಿವ್ಯಾಪ್ತಾ, 


ಸಾಕ್ಸಾತ್ಮೃತ್ಯ ತದಾತ್ಮನಾಃಪತಿಷ್ಕೇತ್ಯರ್ಥಃ | 
ನೆಂದೂ ಎಂದರೆ ಜಾಗ್ರಪಾದಿ ಅವಸ್ವಾತ್ರಯಕ್ಕೆ ಸಾಕ್ಷಿಸ್ವರೂಪನೆಂದ್ಕೂ ತುರೀ 
ಯನೂ, ಅಂತರಾತ್ಮನ ಅವನೇ ಆಗಿರುವನೆಂದೂ, ಹಲ-ತಿಳಿದುಕೋ ಎಂದರೆ 
ನಿನ್ನ ಆತ್ಮಸ್ತರೂಸವಾಗಿಯೇ ತಿಳಿ. ಎಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯವು. ಶ್ರೀಂಕಾರಕ್ಕೆ 
ಶರೀರವನ್ನೂ ಪಂಜರತ್ವವನ್ನೂ ಶ್ರೀಲಲಿತಾತ್ರಿಶತೀನಾಮಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ 
ದೇಹತ್ರಯವೂ ಜಡವಾದುದೆಂದ್ಕೂ ದೃಶ್ಯವಾದುದೆಂದ್ಕೂ ತಿಳಿಯುವುದರಿಂದ ಹಸ- 
ಅನಾತ್ಮವಸ್ತುವೆಂದು ತಿಳಿದು ತ್ಯಾಗಮಾಡ್ಕು ಅದರಲ್ಲಿ ಆತ್ಮಭ್ರಾಂಕಿಯನ್ನು ಬಿಡು. 
ಎಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯವು. 

ಘಟವನ್ನು ನೋಡುವವನು ಫಟಕ್ಕಿಂತ ಬೇರೆಯಾಗಿ ಘಟಿಸ್ಟರೂಪವೇ 
ಹೇಗೆ ಆಗಿರುವುದಿಲ್ಲವೋ ಹಾಗೆ, ಈ ಶರೀರವನ್ನು ನೋಡುವ ಸಾಕ್ಷಿರೂಪನಾದ 
ಜೀವಜೀತನನೂ ದೇಹಸ್ತರೂನನಲ್ಲ, ಅದಕ್ಕಿಂತ ಬೇರೆಯಾದವನು. ಆ ಕಾರಣ 
ದಿಂದ ದೇಹವೇ ನಾನಲ್ಲ. ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಎಂಬ ವಚನದಿಂದಲೂ, 
ನಿದ್ರಿಸುವಾಗ ಸ್ವನ್ನವನ್ನು ಕಂಡನಾನೇ ಈಗ ಎಚ್ಚರಗೊಂಡಿರುವೆನು. ಎಂಬ 
ಅನುಭವದಿಂದಲ್ಕೂ ಸ್ಥೂಲಸೂಕ್ಷ್ಮಕಾರಣರೂಸವಾದ ಶರೀರಗಳು ಆತ್ಮವಸ್ತು 


ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾಮಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಯೌ ಐಲ 
ಸ ವಿನ ಮಾಯಾ ಪರಿನೋಹಿತಾತ್ಮಾ | ಶರೀರಮಾಸ್ಥಾಯ | 
ಕರೋತಿ ಸರ್ವಂ॥ ಕೈ. ಉ. ೧.೧೨, ಸ್ತ್ರಿಯನ್ನಸಾನಾದಿ 
ನಿಚಿತ್ರಭೋಗೈಃ। ಸ ಏನ ಜಾಗ್ರತ್‌ ಪರಿತೃಪ್ತಿಮೇತಿ ॥ 


ಸ್ವಪ್ಟೇ ಸ ಜೀವಸ್ಸು ಖದುಃಖ ಭೋಕ್ತಾ । ಸ್ವಮಾಯಯಾ 
ಕಲ್ಪಿತ ಜೀನಲೋಕೇ ॥ ಸುಷುಪ್ತಿಕಾಲೇ ಸಕಲೇ ನಿಲೀನೇ । 
ತಮೋಭಿಭೂತಸ್ಸುಖರೂಪಮೇಶಿ 1 ಕೈ. ಉ. ೧.೧೩. 


ವಲ್ಲವೆಂದು ಅವುಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ಆತ್ಮನು ದೇಹತ್ರಯಗಳಿಗೆ ಸಾಕ್ಷಿಯಾದ ಜ್ಞಾನ 
ಸ್ವರೂಸನೆಂದೂ ಗ್ರಹಿಸಿ, ಮತ್ತೆ ಶರೀರಾದಿಗಳನ್ನು ತನ್ನಲ್ಲಿಯೇ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡು 
ಅವುಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಅಧಿಷ್ಕಾನಸತ್ತಾರೂಪವಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವ, 
ನಿರ್ನಿಕಲ್ಪಕವಾದ ಅಖಂಡಸಚ್ಚಿದಾನಂದಸ್ಪರೂಪನಾದ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಆತ್ಮಾಕಾರ 
ವೃತ್ತಿಯಿಂದ ಸಾಕ್ಸಾತ್ಯಾರಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಆತ್ಮಸ್ವರೂಸವಾಗಿಯೇ ಇರಬೇಕೆಂದು 
ಅಭಿಪ್ರಾಯವು. ಈ ವಿಷಯವನ್ನೇ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದೆ. 


ಆ ಜ್ಞಾನಸ್ವರೂಸನಾದ ಪರಮಾತ್ಮನೇ ಸ್ವಶಕ್ತಿಯಾದ ಮಾಯೆಯಿಂದ 
ಮೋಹಗೊಂಡವನಾಗಿ ಜೀವರೂಪದಿಂದ ಶರೀರವನ್ನು ಅಶ್ರಯಿಸಿ ಅನೇಕ ಕಾರ್ಯ 
ಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವನು. ಅವನೇ ಜಾಗ್ರ ದವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿ ಪ್ರೀ ಅನ್ಸೈಪಾನ 
ಮುಂತಾದ ವಿಚಿತ್ರವಾದ ಕಾರ್ಯಗಳಿಂದ ಉಂಟಾಗುವ ಆಭಾಸರೂಪವಾದ ಸುಖಾನು 
ಭವಗಳಿಂದ ಸಂತೋಷ ಹೊಂದುವಂತೆ ತನ್ನನ್ನು ಭಾವಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿರುವನು. 


ಆ ಜೀವನೇ ಸ್ವಪ್ಪದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಮಾಯಾಶಕ್ತಿಯಿಂದಲೇ ಕಲ್ಪಿತವಾದ ಸುಖ 
ದುಃಖಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸುತ್ತಿರುವನು. ಆದರೂ ಸುಷುಫಿ,ಯಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸಿನೊಡನೆ 
ಸಕಲೇಂದ್ರಿಯೆಗಳೂ ಲೀನವಾಗಿರಲು, ತನೋಗುಣದಿಂದ ವ್ಯಾಪ್ತನಾಗಿಯೇ ಸುಖ 
ಸ್ವರೂಪನೂ ಆಗಿದ್ದಂತೆ ಭಾವಿಸುತ್ತಿರುವನು. ಎಂದರೆ ಸುಷುಪ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾನ 
ಪೂರ್ವಕವಾದ ಸತ್ಸಂಪತ್ತಿ ಆಗಿರುವುದಿಲ್ಲವೆಂದೂ, ಅದರಿಂದಲೇ ಆ ಜೀವನೂ 
ಪುನಃ ಜಾಗ್ರದಾದಿ ಅವಸ್ಥೆಗಳನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಾ ಸಂಸಾರಚಕ್ರದಲ್ಲಿರುವನು. ಅದರೆ 
ವೃತ್ತಿಜ್ಞಾನಗಳ ಗೊಂದಲವಿಲ್ಲದೆ ದುಃಖಾಭಾವನೇ ಸುಖವಾಗಿ ತೋರುತ್ತ ದೆಂದು 
ತಿಳಿಯಬೇಕು. 


. ೪೮ ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನಿ! 
ಪುನಶ್ಚ ಜನ್ಮಾಂತರ ಕರ್ವಯೋಗಾತ್‌ | ಸ ಓವ ಜೀವಃ 
ಸ್ವಪಿತಿ ಪ್ರಬುದ್ಧಃ॥ ಪುರತ್ರಯೇ ಕ್ರೀಡತಿ ಯಶ್ಚ ಜೀವಃ । 
ತತಸ್ತು ಜಾತಂ ಸಕಲಂ ವಿಚಿತ್ರಂ ॥ ಕೈ. ಉ. ೧.೧೪. ಆಧಾರ 
ಮಾನಂದ ಮಖಂಡಜೋಧಂ 1 ಯಸ್ಮಿನ್‌ ಲಯಂ ಯಾತಿ 
ಪುರತ್ರಯಂ ಚ॥ ಕೈ. ಉ. ೧೫. ಇತ್ಯಾದಿಶ್ರುತೇಃ | ಏವಂ 
ದೇಹತ್ರಯನಿಚಾರಃ ॥ 


`ಅಥ . ಸ್ವಾತ್ಮನಃ ಸಂಚಳೋಶಾತೀತತ್ವ ಮೊುಪದಿಶತಿ 
ದ್ವಿತೀಯಖಂಡೇ ಹಸಕೇತಿ-ಹಃ-ಅನ್ನಮುಯಕೋಶಃ ಹಕಾ 
ರಸ್ಯ ಆದಿತ್ಯವಾಚಿತ್ವೇನ «4 ಆದಿತ್ಕ್ಯೋನ್ನ 3 ಮಿತಿಶ್ರುತೇಃ 
ನಿತೃಮಾತೃಭುಕ್ತಾನ್ನರಸ ನಿಕಾರರೂಪತ್ವಾತ್‌ ಕಿಂ ಚ ಹಕಾ 
ರಸ್ಕ ಮುಖಗತಿ ಸಾಧನಪಾದಾದಿವಾಚಿತ್ವಾತ್‌ € ಹನಹಿಂಸಾ 
ಗತ್ಯೋ॥3 ರಿತಿ ಧಾತ್ವರ್ಥೇನ ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕಾದಿಭಿರ್ಹನ್ಯ 





" ಮತ್ತೆ ಜನ್ಮಾಂತರಗಳ ಕರ್ಮಸಂಬಂಧದಿಂದ ಆ ಜೀವನೇ ಎಚ್ಚರನಿದ್ರೆ 
ಗಳನ್ನು ಪುನಃ ಸಡೆವನು. ಹೀಗೆ ಜೀವನು ಸ್ಥೂಲಸೂಕ್ಷ್ಮಕಾರಣ ಶರೀರರೂಪ 
ವಾದ ಮೂರು ಪಟ್ಟಣಗಳಲ್ಲಿ ಆಟವಾಡುತ್ತಿರುವನು! ಆ ಕಾರಣದಿಂದಲೇ ಈ 
ಪ್ರಸಂಚವ್ಯವಹಾರವೆಲ್ಲವೂ ವಿಚಿತ್ರವಾದುದಾಗಿರುವುದು. 'ಈ ಪುರತ್ರಯರೂಪವಾದ 
ಮೂರು ಶರೀರಗಳೂ ತಮಗೆ ಅಧಿಷ್ಕಾನರೂಪವಾಗಿ ಆಶ್ರಯವಾದ ಅಖಂಡಜ್ಞಾನ 
ರೂಪವಾದ ಆನಂದದಲ್ಲಿ ಲೀನವಾಗುವುವು. ಆದರೆ ಶಾಸ್ತ್ರಪ್ರತಿಪತ್ತಿರೂಪವಾದ. 
ಶ್ರನಣದಿಂದಲೂ, ಆಜಚಾರ್ಯಪ್ರತಿಪತ್ತಿರೂಸವಾದ ಮನನದಿಂದಲ್ಕೂ ಆತ್ಮಪ್ರ ತಿಪತ್ತಿ 
ರೂಪವಾದ ಬ್ರಹ್ಮಾತ್ಮೈಕೃಜ್ಞಾನವು ಅಪಸರೋಕ್ಸಾನುಭವವಾಗಲ್ಕು ಆಗ ಜ್ಞಾನ 
ಪೂರ್ವಕವಾದ ಸತ್ಸಂಪತ್ತಿಯುಂಟಾಗಿರುವುದಾದರೆ ಅಡೇ ಮೋಕ್ಷವು. ಆ ಸ್ಥಿತಿಯಿಂದ 
ಪುನಃ ಸಂಸಾರಕ್ಕೆ ಹಿಂತಿರುಗುವಿಕೆಯು ಉಂಟಾಗುವುದಿಲ್ಲವು. ಹೀಗೆಂದು ಯಜು 
ರ್ನೇದದ ಕೃನಲ್ಯೋಪನಿಸತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವುದು. ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ 
ದೇಹತ್ರಯವಿಚಾರದ ಸೂಚನೆಯ ಕ್ರಮವು ಮುಗಿದುದು. 

ಇನ್ನು ಆತ್ಮನು ಪಂಚಕೋಶಗಳಿಗಿಂತ ಜೀರೆಯಾದವನೆಂಬುದನ್ನೂ 
ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಸೂಚಿಸಲಾಗಿದೆ ಎಂದು ತೋರಿಸಲಾಗುವುದು. ಎರಡನೆಯ 
ಖಂಡದಲ್ಲಿರುವ ಬೀಜಾಕ್ಷರಗಳಿಗೆ ನಿಫೆಂಟುಧಾತ್ವರ್ಥ ಮುಂತಾದುವುಗಳಿಂದ ಹ- 


ಮಾನತ್ವಾಚ್ಚ(ಹ) ಸ್ಫೂಲದೇಹ ಇತ್ಯರ್ಥಃ । ಸಃ ಪ್ರಾಣಮಯ 
ಕೋಶಃ ಸಕಾರಸ್ಯ ವಾಯುವಾಚಿತ್ರೇನ ಪಂಚೆ ಪ್ರಾಣವಾಯು 
ರೂಪತ್ವಾತ್‌ ಕರ್ಮೇಂದ್ರಿಯ ಪಂಚಕ ಸಹಿತ ಪಂಚ ಪ್ರಾಣ 
ರೂಪಃ ಕಃ-ನುನೋಮಯಕೋಶಃ ಕೆನರ್ಣಸ್ಯ ಉಕ್ತೆ 
ಕೋಶೇನ ಚಿತ್ತವಾಚಿತ್ರೇನ ತತ್ಸ್ಪರ್ಯಾಯರೂಪತ್ವಾತ್‌ ಜ್ಞಾನೇಂ 
ದ್ರಿಯ ಪಂಚಕೆಸಮೇತನುನೋರೂಸಃ ಹಃ-ನಿಜ್ಞಾನನುಯ 
ಕೋಶಃ ಹಕಾರಸ್ಯಾ ಹಂ ಬುದ್ಧಿರೂಪತ್ವಾತ್‌ ಜ್ಞಾನೇಂದ್ರಿಯ 
ಪಂಚಕ ಸಂಯುಕ್ತ ಬುದ್ಧಿರೂಪಃ ಲಃ-ಆನಂದಮಯಕೋಶಃ 
«« ಲೋ ದೀಷ್ತೌ ದ್ಯಾಂ ಲಶ್ಮ ಭೂಮೌ ಭಯೇ ಚಾಹ್ಲಾದ 
ನೇಪಿ ಚ? ಇತ್ಯೇಕಾಕ್ಚೆರಕೋಶಾತ್‌ ಲವರ್ಣಸ್ಯ'ಆಹ್ಲಾದ 

ವಾಟಿತ್ವಾತ್‌ ಸುಷುಪ್ತಾವನಿದ್ಯಾಯಾ(ಂ) ಲಯಾತ್‌ ಆನಂದ 
ರೂಪ ಇತ್ಯರ್ಥಃ | 


ಹ್ರೀಂ-ಏಿತೇಷಾಂ ಪಂಚಕೋಶಾನಾಂ ಹೃ ಸಮ್ಮಗ್ವಿಚಾ 
ಕೇಣ ಹರಣಾತ್‌ ಅನಾತ್ಮತ್ತೇನೆ ಶ್ಯಾಗಾತ್‌, ಈ ತುರೀಯಂ 
ಮ್‌ ಸ್ವಾತ್ಮಜ್ಯೋತಿರಿತ್ಯವಧಾರಯೇತ್ಯರ್ಥಃ | « ಅಂಶೆಬ್ದೋ 
ವಕ್ರ ನಾವಾಕ್ಕೇತಿದೀರ್ಥೇಂಜಲಿ ನಿಯೋಗಯೋಃ । ಸಪ್ತ 
ಸ್ವರಾಂತಮಾನೇ ಚ ಪರಂಜ್ಯೋತಿಷಿ ಚ ಸ್ಕೃತಃ 1? ಇತಿ 





ಅನ್ನ ಮಯಕೋಶನು, ಎಂದರೆ ಸ್ಥೂಲದೇಹವು; ಸ-ಪ್ರಾಣಮಯಕೋಶವು, 
ಕರ್ಮೇಂದ್ರಿಯ ಸಹಿತವಾದುದು; ಕ-ಜ್ಞಾನೇಂದ್ರಿಯ ಸಹಿತವಾದ ಮನೋ 
ಮಯಕೋಶವು, ಮನೋರೂಪವಾದುದು ; ಹ- ಜ್ಞಾನೇಂದ್ರಿಯಸಹಿತವಾದ 
ವಿಜ್ಞಾನಮಯಕೋಶವು : ಬುದ್ಧಿರೂಸವಾದುದು ; ಲ-ಆನಂದನುಯಕೋಶವು 
ಸುಷುಪ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಅವಿದ್ಯೆಯೂ ಲೀನವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಆತ್ಮನು ವೃತ್ತಿಜ್ಞಾನಗಳ 
ಗೊಂದಲದುಃಖವನಿಲ್ಲದೆ ಆನಂದರೂಪವಾಗಿರುತ್ತಾನೆಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯವು. 


ಹ್ರ್ರೀಂ-ಈ ಸಂಚಕೋಶಗಳ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ವಿಚಾರಮಾಡಿ 
ಅನಾತ್ಮವಸ್ತುನೆಂದು ತಿಳಿದು ಅವನ್ನು ತ್ಯಾಗಮಾಡಿ ತುರೀಯವಾದ ಪ್ರಕಾಶ , 
ಸ್ವರೂಪವಾದ ಆತ್ಮವಸ್ತುವೇ ನಾನೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕೆಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯವು. 





೪೮೬ ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನೀ 


ನಾನಾರ್ಥರತ್ಸಮಾಲಾಭಿಧಾನಾತ್‌ ಅನುಸ್ವಾರಸ್ಯ ಜ್ಯೋತಿ 
ರ್ನಾಚಿತ್ಪಾತ್‌ । 4 ಏತದ(ಮ)ನ್ನ ಮಯಮಾತ್ಮಾನಮುಸ 
ಸಂಕ್ರೈನ್ಯು ಏತತ್ಪಾ್ರ (ತಂಪ್ಪಾ) ಣಮಯಮಾತ್ಮಾನಮುಪ 
ಸಂಕ್ರಮ್ಯ ಏತನ್ಮ(ತಂಮ)ನೋ ಮಯಮಾತ್ಮ್ಮಾನಮುಪ 
ಸಂಸ್ರಮ್ಯ ವಿತದ್ಧಿ(ತಂವಿ)ಜ್ಞಾನಮುಯ ಮಾತ್ಮಾನ ಮುಪ 
ಸಂಕ್ರಮ್ಮ ಏತದಾ(ಮಾ)ನಂದಮಯಮಾತ್ಮಾನ ಮುಪ 
ಸಂಕ್ರಮ್ಯ ಕಾಮಾನ್ಸೀ ಕಾಮರೂಪ್ಯನು ಸಂಚರನ್‌ 
, ಏಿತತ್ಸಾಮಗಾಯನ್ನಾಸ್ತೇ?? ಇತ್ಯಾದಿ ಶೈ. ಉ. ೩. ೧೦, 
ಶ್ರುತೇಃ ॥ ಏನಮಾತ್ಮನಃ ಸಂಚಕೋಶಾತೀತತ್ತೋಪಡೇಶಃ । 


ಅಥ ಸ್ವಾತ್ಮಾನುಸಂಧಾನಪ್ರಧಾನ ಸಾಧನಮುಪದಿಶತಿ । 
ದ್ವಿತೀಯಖಂಡೇ ಹಸೇತಿ ಹಂ-ಪರಂಬ್ರಹ್ಮ « ಹಂಕ್ಲೀಬಮಸ್ತ್ರ 
ಮುಖಯೋಃ ಕ್ವಣಿತೇ ಮಣಿರೋಟಚಿಸಿ । ಪರಬ್ರಹ್ಮಾಮಂತ್ರ 
ಣಯೋ?ರಿತಿ ರತ್ನೆಮಾಲಾಭಿಧಾನಾತ್‌ ಹೃದಯಕುಹರಾಂ 
ತರ್ನಿನಿಷ್ಟಾಂತಃಕರಣ ಸನ್ನಿಹಿತಂ ತುರೀಯ ಮಖಂಡಂ 
ಚೈತನ್ಯಮಿತ್ಕರ್ಥಃ, ಸಂ ಉಕ್ತೆಂ ವೃತ್ತಿಜ್ಞಾನನಿವಹಾತ್ಮಕ 
« ವಿತಮನ್ನ ಮಯಮಾತ್ಮಾನಮುಪಸಂಕ್ರಮ್ಯ'' ಇತ್ಯಾದಿಯಾದ ತೈತ್ತಿರೀಯೋಪನಿ 
ಸತ್ತಿನ ವೇದವಾಕ್ಯಗಳೂ ಇದೇ ಅರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳುವುವು. ಆತ್ಮಜ್ಞಾನಿಯು ಈ 
ಕೋಶವನ್ನೂ ದಾಟ ತನಗೆ ಇಷ್ಟವಾದ ರೂಪದಿಂದ ಎಲ್ಲ ಸುಖಗಳನ್ನೂ ಒಟ್ಟಿಗೇ 
ಬ್ರಹ್ಮ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಅನುಭವಿಸುತ್ತಾ ಆನಂದದಿಂದ ಗಾನಮಾಡುತ್ತಿರುವನೆಂದು ಈ 
ವೇದವಾಕ್ಯವು ಹೇಳುವುದು. ಹೀಗೆ ಆತ್ಮನು ಪಂಚಕೋಶಗಳನ್ನೂ ಮಾರಿದವ 
ನೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಸಿದುದಾಯಿತು. 
ಸ್ವಸ್ವರೂಪವಾದ ಆತ್ಮಾನುಸಂಥಾನಕ್ಕೆ ಮುಖ್ಯ ಸಾಧನವನ್ನು ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾ 
ಮಂತ್ರವು ಸೂಚಿಸುತ್ತಾ ಉಪದೇಶಮಾಡುವುದು. ಎಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಸಲಾಗುವುದು. 
ಹೇಗೆಂದರೆ ಎರಡನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿ, ಹ-ಎಂದರೆ ಹೃದಯಾಕಾಶದೊಳಗಿರುವ 
ಅಂತಃಕರಣ ಸನ್ಸಿಹಿತನಾದ ತುರೀಯನೂ, ಅಖಂಡ ಚೈತನ್ಯೃಸ್ವರೂಪನೂ, ಅದ 
, ಪರಬ್ರಹ್ಮನೆಂದು ಅರ್ಥವು. ಸ-ಎಂದರೆ ಎಲ್ಲ ಬಗೆಯ ವೃತ್ತಿ ಜ್ಞಾನಗಳ ಸಮೂಹಾತ್ಮ 
ಕವಾದ ಅಂತಃಕರಣದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಬಿಂಬರೂಪನಾದ ಪ್ರತ್ಯಗಾತ್ಮಜೀವನೆಂದು ಅರ್ಥವು, 


ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಮಯ್ರ ನ್ಯಖ್ಯಾ ೪೮೭ 
ಮಂತಃಕೆರಣಂ ": ಸಂಕ್ಲೀಜೀ ಸ್ಕಂದನಪಥೇ ಜ್ಞಾನೇ ಧ್ಯಾನೇ 
ನಿನಾರಣೇ?? ಇತಿ ಕೋಶಾತ್‌ ಶುದ್ಧಾಹಂಬುದ್ಧಿವೃತ್ತಾವಂತಃ 
ಕರಣೇ ಆದರ್ಶ ಇನ ಪ್ರತಿಭಾಸಮಾನತ್ವಮೇವ ಸನ್ನಿಹಿ 
ತತ್ವಂ ತಥಾ ಚ ತುರೀಯ ಪ್ರತ್ಕಗಾತ್ಮಪ್ರತಿಬಿಂಬರೂಪಃ 
ಪ್ರಮಾತಾ ಜೀನ ಇತ್ಯರ್ಥಃ ಯದ್ವಾ ಪ್ರತ್ಕಗಾತ್ಮನಶ್ಚಿದಾಕಾಶ 
ರೂಪತ್ವಾತ್‌ ಅಹಂಬುದ್ಧ್ಯವಚ್ಛಿನ್ನೋ ಜೀವಃ ಘಟಾಕಾಶಾ 
ದಿನದಿತ್ಯರ್ಥಃ । 


ಅತ್ರ ಸಕಾರಸ್ಕ ಉಪಾಸನಾಕಾಂಜೋಕ್ತೆನ್ಯಾಯೇನ 
ತ್ರಿಜಿಂದುರೂಪತ್ವಾತ್‌ ಸಮಷ್ಟ್ಟ್ಯಾ ಅಹಂಕಾರವೃತ್ತಿರೂಪಃ, 
ಅತ್ರ ಊರ್ಥ್ವಬಿಂದುಃ ಬುದ್ಧಿರಿತಿ ವೃತ್ತಿರೂಪಃ ತಿರ್ಯಕ್‌ 
ಬಿಂದುದ್ದಯೇ ದಕ್ಷಿಣಬಿಂದುರ್ಮನ ಇತಿ ವೃತ್ತಿರೂಪಃ, 
ವಾನುಬಿಂದುಸ್ತು ಚಿತ್ತಮಿತಿ, ವೃತ್ತಿರೂಪಮಿತಿಚಾರ್ಥಃ | 
ಉಕ್ತಾಂತಃಕರಣ ಬುದ್ಧಿವೃತ್ತ್ವಾ ಸಹ ಕೆಂ ಕನ್ಯಕೇ ಪ್ರಕಾ 
ಶ್ಯತೇ ಜ್ಞಾಯತೇನೇನ ಸೃಥಿವ್ಯಾದಿಕಮಿತಿ ಚಕ್ಸುರಾದೀಂ 
ದ್ರಿಯಜಾತಮಿತ್ಯರ್ಥಃ । 





| SS ಮಾನಾ ಬಾಜಾ ರಾರಾ ಕಾಟಾ ರಾ 


ಅಥವಾ ಪ್ರತ್ಯಗಾತ್ಮನು ಚಿದಾಕಾಶರೂಪನಾದುದರಿಂದ ಅಹಂಬುದ್ದಿಯಿಂದ ಕೂಡಿದ 
ಜೀವನು ಫೆಟಾಕಾಶದಂತಿರುವನೆಂದು, ಎಂದರೆ ಪರಿಚ್ಛಿನ್ನನಾಗಿರುವಂತೆ ತೋರು 
ತ್ರಿರುವನೆಂದು ತಿಳಿಯ ಬೇಕು. 

ಇಲ್ಲಿ ಸಕಾರಕ್ಕೆ ಉಪಾಸನಾಕಾಂಡದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದಂತೆ ಮೂರು ಬಿಂದುರೂಪ 
ವುಳ್ಳಂತೆ ಭಾವಿಸಿರುವುದರಿಂದೆ ಅದರಲ್ಲಿ ಸಮಸ್ಟಿಯಿಂದ ಅಹಂಕಾರ ವೃತ್ತಿಯೂ, 
ಊರ್ಧ್ವ್ವಬಿಂದುವಿನಿಂದ ಬುದ್ಧಿ ವೃತ್ತಿಯೂ, ಬಲಭಾಗದ ಬಿಂದುವಿನಿಂದ ಮನೋ 
ವೃತ್ತಿಯೂ “ಎಡಭಾಗದ ಬಿಂದುವಿನಿಂದ ಚಿತ್ತನೆಂಬ ವೃತ್ತಿಯೂ ಚೋಧಿತವಾಗಿರು 
ವುದು. ಈ ಅಂತಃಕರಣ ಬುದ್ಧಿ ವೃತ್ತಿಯಿಂದ ಚಕ್ಷುರಾದಿ ಇಂದ್ರಿಯ ಸಮೂಹವು 
ಕ-ಎಂದರೆ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವುದು ಎಂದರೆ ತಿಳಿಯಲಾಗುವುದು ಎಂದು ಅರ್ಥವು. 

ಹೇಗೆಂದರೆ ಆ ಚಕ್ಷುರಾದಿ ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಂದ ಹ-ಬಾಹ್ಯಾಕಾಶದಲ್ಲಿರುವ ಲ- 
ಭೂಮಿ ಮುಂತಾದ ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ಹೃ-ಹರಣಮಾಡುವುದರಿಂದ ಎಂದಕೆ ಚನ್ನಾಗಿ 


೪೮೮ ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನೀ 


` ತೇನ ಚಕ್ಸುರಾದೀಂದ್ರಿಯಜಾತೇನ ಹಂ ಬಾಹ್ಯಾಕಾಶಂ 
ತತ್ರ ಗತಂ ಲಂ ಪೃಥಿವ್ಯಾದಿಕಂ ವಸ್ತುಜಾತಂ ತಸ್ಯ ಹೃ ಹರ 
ಹಾತ್‌ ಸಮ್ಯಕ್‌ ಗ್ರಹಣಾತ್‌ ತತ್ತದಾಕಾರೇಣ ಮೂಷಾ ನಿಷಿಕ್ತೆ 
ವತ್‌ ಪರಿಣಾಮಾದಿತ್ಯರ್ಥಃ । ಈ ತೆತ್ತದಾಕಾರಬುದ್ಧಿವೃತ್ತಿಃ । 
ತಾಂ ಬುದ್ಧಿವೃತ್ತಿಂ ತದ್ವಾ ಪ್ತ ಪದಾರ್ಥಾಂಶ್ಚೊ ಮ್‌ ಬಿಂದುಃ 
ಬ್ರಹ್ಮಜೈ ತನ್ಯಮೇವ ಪ್ರಜೋಧಯತಿ । 
ಸ್ವಾಂತಃ ಸನ್ನಿಹಿತ ಬ್ರಹ್ಮಜೈತನ್ಯಸಂವಲಿತಾ ಬುದ್ಧಿ 
ವೃತ್ತಿಃ ಚಕ್ಷುರಾದೀಂದ್ರಿಯದ್ವಾರಾ ಬಹಿರ್ನಿರ್ಗತ್ಯ ಪಾರ್ಥಿ 
ನಾದಿ ಸದಾರ್ಥೇಷು ತತ್ತತ್ಸದಾರ್ಥಾಕಾರತಾಂ ಆಪ್ಟೋತಿ 
ತದುದ್ಧಿವೃತ್ತಿಂ ತದ್ವಾಪ್ತಪದಾರ್ಥಾಂಶ್ಚ ತದ್ಬ್ರಹ್ಮೆೈನ 
ಜೋಧಯತಿ ಪ್ರಕಾಶಯತಿ ತಥಾಹಿ ಲೋಕೇ ಅಯಂ ಘಟ 
ಇತಿ ಜ್ಞಾನಂ ಘಟಮುಹಂ ಜಾನಾಮೀತ್ಯನುವ್ಯವಸಾಯ 
ಜ್ಞಾನಂ ಚ ಭವತಿ ಯಥಾ ತಟಾಕ ನಿಷ್ಠಂ ಜಲಂ ತತ್ತದ್ದಾರಾ 
ಬಹಿಃ ಕೇದಾರಾದೌ ತತ್ತದಾಕಾರಂ ವ್ಯಾಪ್ಲೋತಿ ತಥಾ ಆತ್ಮ 
ಸನ್ನಿಹಿತ ಪ್ರಮಾತೃಮಬುದ್ಧಿವೃತ್ತಿಃ ಚಕ್ಷುರಾದಿತತ್ತದಿಂದ್ರಿಯ 
ದ್ವಾರಾ ಜಾಹ್ಯಪದಾರ್ಥಾನ್‌ ತತ್ತದಾಕಾರತೆಯಾ ವ್ಯಾಪ್ಟ್ಫೋ 
ತೀತ್ಯರ್ಥಃ । | 











ತಿಳಿಯುವುದರಿಂದ, ಮೂಷೆಯಲ್ಲಿನ ಲೋಹೆಗಳಂತ್ರೆ ಈ ಆಯಾ ವಸ್ತುಗಳ ಆಕಾರ 
ವಾದ ಬುದ್ಧಿ ವೃತ್ತಿಗಳನ್ನು ಮತ್ತು ಅವುಗಳಿಂದ ವ್ಯಾಪ್ತವಾದ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಮ್‌- 
ಬ್ರಹ್ಮಚೈತನ್ಯವೇ ಉದ್ಭೋಧನ ಮಾಡುವುದೆಂದು, ತಿಳಿಯಿಸುವುದೆ€ದು ಅರ್ಥವು. 


ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಇದು ಘಟವೆಂಬ ಜ್ಞಾನವೂ ಘಟವನ್ನು ನಾನು ತಿಳಿದಿರುವೆ 
ನೆಂಬ ಅನುವ್ಯವಸಾಯರೂಪವಾದ ಜ್ಞಾನವೂ ಹೇಗಾಗುವುದೆಂದಕ್ಕೆ ಕೆಕೆಯನೀರು 
ತೂಬಿನ ಕಾಲುವೆಯ ಮಾರ್ಗವಾಗಿ ಗದ್ದೆಗಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿರುವ ಪಾತಿಯು 
ಯಾವ ಆಕಾರವಾಗಿರುವುಡೋ ಅಡೇ ಆಕಾರವಾಗಿ ನಿಲ್ಲುವಂತೆ ತನ್ನ ಲ್ಲಿಯೂ 
ವ್ಯಾಪಿಸಿರುವ ಬ್ರಹ್ಮಜೈತನ್ಯದೊಡನೆ ಕೂಡಿದ ಬುದ್ಧಿವೃತ್ತಿಯು ಕಣ್ಣು ಮುಂತಾದ 
ಆಯಾ ಇಂದ್ರಿಯಗಳ ಮಾರ್ಗವಾಗಿ ಹೊರಗೆ ಹೊರಟು ಹೊರಗಿನ ಪದಾರ್ಥಾಕಾರ 


ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಮಂತ್ರನ್ಯಾಖ್ಯಾ ೪ರ್ಲ೯ 

ಕಿಂ ಚ ಹಸ್ತದ್ದೆಯಪರಿನಾಣ ಸನ್ನಿಕೃಷ್ಣ ಘಟಾದ್‌ 
ಬುದ್ಧಿವೃತ್ತಿ ವ್ಯಾಪ್ತ್‌ ಸತ್ಯಾಂ ಚಕ್ಷುರಾದೀಂದ್ರಿಯ ಘಟಿಯೋ 
ರ್ಮುಧ್ಯಸ್ಥ ಹಸ್ತದ್ವಯ ಪರಿಮಾಣರೂಸಾಕಾಶೇ ನಿರಾಕಾರ 
ತಯಾ ಬುದ್ಧಿನೃತ್ತೇಃ ಸತ್ತ್ವ್ಯಗ್ರಹಣಾತ್‌ ತದಾಕಾಶಂ ತದ್ಬೆದ್ಧಿ 
ವೃತ್ತಿಂ ಚ ಬ್ರಹ್ಮಜೈತನ್ಮನೇನ ಪ್ರಕಾಶಯತಿ ನೀರೂಪ 
ಸ್ಯಾಃಕಾಶಸ್ಯ ಚಕ್ಷುಷಾ ಸಾಕ್ಸಾದ್ಗ್ಸಹಣಾಸಂಭವೇಃನಿ ಸೂರ್ಯ 
ಪ್ರಕಾಶವ್ಯಾಪ್ತ ಚಕ್ಷುಷಾ ಗ್ರಾಹ್ಯತ್ವಾತ್‌ । 

ತದಪಿ ನ ಯುಕ್ತಂ ಯದಿ ಮನ್ಯಸೇ ಲೋಕೇ ಆಕಾಶ 
ಮಿತಿ ಕಶ್ಚಿತ್‌ ಸದಾರ್ಥೋಸ್ತೀತಿ ನ್ಯವಹಾಕೋಂಪಿ ಲುಷ್ಯೇತ । 
ಅಸ್ತು ನಾಮೇತಿಚೇತ್‌ ನ ತಚ್ಛಾಸ್ತ್ರಸ್ಯ ತದ್ವಿದಾಂ ಚ ಸಮ್ಮತಂ - 
ಅನುಭವವಿರುದ್ಧತ್ವಾತ್‌ । : « ತಸ್ಮಾದ್ವಾ ಏಿತಸ್ಮಾದಾತ್ಮನ 
ಆಕಾಶಸ್ಸಂಭೂತಃ 3 ಇತ್ಯಾದಿ ಶ್ರುತಿನಿರೋಧಾಚ್ಹ | ಕಿಂ ಚ 
ಸೂರ್ಯ ಪ್ರಕಾಶವ್ಯಾಪ್ತ ಚಕ್ಷುಷಾ ಆಕಾಶಗ್ರಹಣಸ್ಯ ಶ್ರುಶ್ಯೈ 
ವೋಪಪಾದಿತತ್ವಾಚ್ಚ । 








ನಾ ೧ ಇ 





ವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿ, ಆ ಪದಾರ್ಥಗಳ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಪ್ರಮಾತ್ಸವಾದ ಜೀವಾತ್ಮನಿಗೆ 
ಉಂಟುಮಾಡುವುದು. ಈ ವಿಷಯ ಪ್ರಕಾಶನರೂಪನಾದ ಕಾರ್ಯವನ್ನೂ ಬ್ರಹ್ಮ 
ಚೈತನ್ಯವೇ ಮಾಡುವುದೆಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯವು. ಹ 

ಇದೂ ಅಲ್ಲಿ ಎರಡು ಮೊಳ ದೂರದಲ್ಲಿರುವ ಘಟಾದಿಪದಾರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ 
ಬುದ್ಧಿ ವೃತ್ತಿಯು ವ್ಯಾಪಿಸುತ್ತಿರಲು ಚಕ್ಷುರಾದಿ ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಗೂ ಘಟಾದಿಪದಾರ್ಥ | 
ಗಳಿಗೂ ನಡುನೆ ಇರುವ ಆಕಾಶವು ನಿರಾಕಾರವಾಗಿದ್ದರೂ ಬುದ್ಧಿ ವೃತ್ತಿಯು ಅಲ್ಲಿಯೂ 
ಇರುವುದೆಂದು ತಿಳಿಯುವಂತೆ ಆ ಆಕಾಶವನ್ನೂ ಬುದ್ಧಿವೃತ್ತಿಯನ್ನೂ ಬ್ರಹ್ಮ 
ಚೈತನ್ಯವೇ ಪ್ರಕಾಶಪಡಿಸುವುದು. ಆಕಾಶವು ಕೂಪವಿಲ್ಲದುದಾಯುದರಿಂದ ಅದನ್ನು 
ಕಣ್ಣಿನಿಂದ ಗ್ರಹಿಸಲಾಗದಿದ್ದರೂ ಸೂರ್ಯಪ್ರಕಾಶದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಕಣ್ಣಿನಿಂದ 
ನೋಡಲು ಸಾಧ್ಯವಾದುದಾಗಿರುವುದು. | 

ಅದೂ ಯುಕ್ತವಾದುದಲ್ಲವೆಂದರೆ ರೋಕದಲ್ಲಿ ಆಕಾಶವೆಂಬ ಒಂದು ಪದಾರ್ಥ 
ವಿರುವುದು ಎಂಬ ವ್ಯವಹಾರವೇ ಇಲ್ಲದೆ ಹೋಗಜೇಕಾಗುವುದು. ಆ ವ್ಯವಹಾರವೂ 


೪೯೦ ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನಿ 


ತಥಾ ಹಿ ಶ್ರುತಿಃ «« ತದ್ವಿಷ್ಣೋಃ ಸರಮಂಪದಂ ಸದಾ 
ಪಶ್ಯಂತಿ ಸೂರಯಃ । ದಿನೀನ ಚಕ್ಸುರಾತತಂ ತದ್ವಿಪ್ರಾಸೋ 
ನಿಸನ್ಶವಃ । ಜಾಗೃವಾಂಸ ಸ್ಪಮಿಂಧತೇ ನಿಷ್ಣೋರ್ಯತ್ಸರಮಂ 
ಸದಂ?? ಇತಿ | 


ಅಸ್ಕಾ ಅಯಮರ್ಥಃ । ಪರಮಂ ಪೃಥೃವ್ಯಾದಿಭ್ಯಃ 
ಉತ್ಕೃಷ್ಟಂ ನಿಷ್ಣೋಃ ಪದಂ ನಿಷ್ಣುಪದಮಾಕಾಶಮಿತ್ಯರ್ಥಃ | 
ದನಿ ದ್ಯೋತನೇ ಪ್ರಕಾಶೇ ಆತತಂ ವ್ಯಾಪ್ತಂ ಚಕ್ಷುಃ ಚತು 
ರಿಂದ್ರಿಯಮಿವ ಪ್ರಕಾಶೇ ವ್ಯಾಪ್ತಂ ಚಸ್ಸುರಿಂದ್ರಿಯಂ ಯಥಾ 
ಸದಾ ಪಶ್ಯತಿ ಆಕಾಶಂ ಜಾನಾತೀತ್ಯರ್ಥಃ । ತಥಾ ಸೂರಯಃ 

` ನಿದ್ವಾಂಸೆ ತತ್ತ್ಯನಿನ್ಲಿಸ್ಕಾಃ ಕೀದೃಶಾ ಇತ್ಯ್ಕುಚ್ಯಂತೇ ತದ್ವಿ 
ಪ್ರಾಸಃ ಬ್ರಹ್ಮತತ್ವಶ್ರನಣಶೀಲಾಃ, ವಿಪನ್ಯವಃ ತನ್ಮನನ ಶೀಲಾಃ 
ಜಾಗೃವಾಂಸಃ ತಸ್ಮಿನ್ನೇನ ಧ್ಯಾನಶೀಲಾಃ, ಏವಂ ಗುರು 
ಮುಖಾತ್‌ ವೇವಾಂತ ಮಹಾವಾಕ್ಕಾದಿ ಶ್ರವಣಮನನ ನಿದಿ 
ಧ್ಯಾಸನಪರಾಃ ಆರೂಢಾಸ್ಸೂರಯ ಇತ್ಯರ್ಥಃ । ವಿಷ್ಣೋಃ 


ಹೋಗಲಿ ಎಂದರೆ, ಅದು ಎಂದರೆ ಆಕಾಶವೆಂಬುದಿಲ್ಲವೆಂಬ ವಾದವು ಶಾಸ್ತ್ರಕ್ಕೂ 
ತಿಳಿದವರಿಗೂ ಸಮ್ಮತನಾದುದಾಗುವುದಿಲ್ಲವು. ಮತ್ತು ಅದು ಅನುಭವಕ್ಕೂ 
ತೈತ್ತಿರೀಯೋಪನಿಷತ್ತಿನ ಶ್ರುತಿಗೂ ವಿರುದ್ಧವಾದುದಾಗಿರುವುದು. ಅಲ್ಲದೆ ಸೂರ್ಯ 
ಪ್ರಕಾಶದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಕಣ್ಣಿನಿಂದ ಆಕಾಶತತ್ವವನ್ನು ಗ್ರಹಿಸಬಹುದೆಂದು ವೇದ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ಹೇಳಿರುವುದು. 


“ ತದ್ವಿಸ್ಟೋಃ ಪರಮಂ ಪದಂ'' ಎಂಬ ಮಂತ್ರಭಾಗವೇ ಅದನ್ನು ತಿಳಿಸು 
ತ್ತದೆ. ಈ ಮಂತ್ರದ ಅರ್ಥವೇನೆಂದರೆ ಭೂಮಿ ಮುಂತಾದ ತತ್ವಗಳಿಗಿಂತಲೂ 
ಆಕಾಶತತ್ವವು ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿ ಉತ್ಪೃಷ್ಟವಾದುದು. ಪ್ರಕಾಶಸ್ತ್ರರೂಪವಾದ ಆಕಾಶ 
ಮುಂತಾದ ವಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಪಿಸಿದ ಚಕ್ಸುರಿಂದ್ರಿಯವು ಯಾವಾಗಲೂ ಎಂದರೆ 
ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಜ್ಞಾನವು ಆಗುವಾಗಲೂ ಆಕಾಶವನ್ನೂ ಒಳೆಗೊಂಡಿರುವಂಶೆಯೇ 
ನೋಡುವಂತೆ, ತತ್ವವನ್ನು ಕಿಳಿವುದರಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತರಾದ ವಿದ್ವಾಂಸರು ಗುರುಮುಖ 
ದಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮತತ್ವನಿಚಾರವನ್ನು ಕೇಳುವುದರಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತರಾಗಿ, ಅದನ್ನೇ ಮನನ 


ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಮಂತ್ರನ್ಯಾಖ್ಯಾ ೪೯೧ 
ಸರ್ವವ್ಯಾಪಕೆಸ್ಯ ಪರಬ್ರಹ್ಮಣಃ ಸರಮಂ ಸರ್ವೋತ್ಕೃಸ್ಟಂ 
ಸರ್ವೊೋಪಾಧಿನಿನಿರ್ಮುಕ್ತಂ ಸಚ್ಚಿವ ಖಂಡೈಕೆರಸಸಂಸದಂ 
ಸ್ವರೂಪಂ ಯೆತ್‌ ಸಮಿಂಧತೇ ಸರ್ವದಾ ಸರ್ವಥಾ ಸರ್ವತ್ರ 
ಪ್ರಕಾಶತೇ ತತ್‌ ಉಕ್ತಂ ಪರಬ್ರಹ್ಮಸ್ವರೂಪಂ ಪಶ್ಯಂತಿ 
ಜಾನಂತೀತಿ ತೆಸ್ಮಾತ್‌ ಚಕ್ಸುರ್ಡ್ವಾರಾ ಬುದ್ಧಿವ್ಯಾಪ್ತಂ ಸರ್ವ 
ಮಹಿ ಹೃದಯಾಕಾಶ ಬಾಹ್ಯಾಕಾಶ ಸನ್ನಿಹಿತಂ ಏಕೇನ 
ಬ್ರಹ್ಮಚೈತನ್ಯಂ ಪ್ರಕಾಶಯತಶೀತ್ಯರ್ಥಃ ॥ 


ಅಥ ತೃತೀಯಖಂಡೇ ಸಕಲೇತಿ ಸಕಾರ ಕಕಾರ ಲಕಾ 
ರಾಶ್ಚರಣಾಂ ಕ್ರಮೇಣ ಸತ್ಯಜ್ಞಾನಾನಂದರೂಪಸ್ಯೋಕ್ತೆತ್ವಾತ್‌ 
ಸಂ-ಅಸ್ತೀತ್ಯರ್ಥಃ ಕಂಭಾತಿ, ಲಂ ಮನೋಲಯರೂಪತ್ವಾತ್‌ 
| ಪ್ರಿಯಮಿತ್ಯರ್ಥಃ | ಹ್ರೀಮಿತ್ಯತ್ರ ಹ-ನಾಮ ತಸ್ಯ ಉಕ್ತಳೋ 
ಶೇನ ಶಬ್ದವಾಚಿತ್ವಾತ್‌, ರ ರೂಪಂ ತಸ್ಯ ಅಗ್ನಿಬೀಜತ್ವಾತ್‌, 
«« ರಂ ಕ್ಲೀಬೇ ರುಧಿರೇ ಮೂರ್ಥ್ಸಿ ಧ್ಯಾನವ್ಯೋಮಾಂಡ 
ಕುಕ್ಸಿಷ್ಹಿ 77. ತಿಕೋಶಾಚ್ಚ ವ್ಯೋಮಾಂಡಾದಿವಾಜಚಿತ್ವಾತ್‌, 





ಮಾಡುತ್ತಲೂ, ಢ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತಲ್ಕೂ ಸರ್ವವ್ಯಾಪಕವಾದ ಪರಬ್ರಹ್ಮತೆತ್ವದ 
ಸರ್ವೋತ್ಸ ಸ್ನುವೂ, ಸರ್ವೋಪಾಧಿವರ್ಜಿತವೂ, ಸಚ್ಚಿದಖಂಡೈಕರಸವೂ, ಆದ 
ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಯಾವಾಗಲೂ, ಎಲ್ಲೆಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ, ಎಲ್ಲ ರೀತಿಯಿಂದಲೂ, ತಿಳಿಯು 
ತ್ರಿರುವರು. ಆದುದರಿಂದ ಕಣ್ಣಿನ ಮೂಲಕವಾಗಿ ಬುದ್ದಿಗೋಚರವಾದ ಎಲ್ಲ 
ನಿಷಯಗಳನ್ನೂ ಹೃದಯಾಕಾಶಬಾಹ್ಯಾಕಾಶಸನ್ನಿ ಹಿತವಾದ, ಸಮಸ್ತವನ್ನೂ ಆ 
ಸರ್ವವ್ಯಾಪಿಯಾಗಿ ಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿರುವ ಬ್ರಹ್ಮಚ್ಛಿತನ್ಯನೇ ಪ್ರಕಾಶಪಡಿಸುತ್ತಿರುವು 
ದೆಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯವು. 





ಮೂರನೆಯ ಖಂಡದ ಸಕಲ ಎಂಬ ಬೀಜಾಕ್ಷರಗಳಿಗೆ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಸತ್ಯ 
ಜ್ಞಾನ, ಆನಂದ ಎಂಬ ಅರ್ಥಗಳು ಇರುವುದರಿಂದ ಅಸ್ತಿಭಾತಿಪ್ರಿಯ ಎಂಬ ಅರ್ಥ 
ಗಳಾಗುವುವು. ಹ್ರೀಂ-ಎಂಬುದರಲ್ಲಿರುವ ಹ-ರ-ಎಂಬಿವುಗಳಿಗೆ ನಾಮ, ರೂಪ. 
ಎಂಬೀ ಅರ್ಥಗಳು ಆಗುತ್ತವೆ. ಮತ್ತೆ ಪೃ ಎಂದು ಆವೃತ್ತಿಮಾಡಿ ವಿಭಾಗಮಾಡಿ 
 ಅರ್ಥಮಾಡಿದರ್ಕೆ ಅದರಿಂದ ಕಲ್ಪಿತನಾದ ನಾನುರೂಸಗಳನ್ನು. ತ್ಯಾಗಮಾಡಿದರೆ 


೪೯೨ ' ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನಿ 


ಪುನಶ್ಚ ಹೃಕಾರೇಣೈನ ಉಕ್ತಕಲ್ಫ್ಪಿತ ನಾಮರೂಪಯೋರ್ಹರ 
ಣಾತ್‌ ಪ್ರಹಾಣಾತ್‌ ಈಂ ಅಸ್ತಿಭಾತಿ ಪ್ರಿಯಮಿತಿತ್ರಯಾಣಾಂ 
ಸಾರಭೂತಂ ಸಚ್ಚಿದಾನಂದಂ ಪರಂಬ್ರಹ್ಮಮಾತ್ರಮೇವೇತಿ 
ಈಲ- ಈರ ಅನಧಾರಯ ಸಮಾಧೇಹೀತ್ಯರ್ಥಃ । 


ಅಸ್ತಿ ಭಾತಿ ಪ್ರಿಯಂ ರೂಪಂ ನಾನುಚೇತ್ಯಂಶ ಪಂಚಕಂ। 
ಆದ್ಯತ್ರಯೆಂ ಬ್ರಹ್ಮರೂಪಂ ಜಗದ್ರೂಪಂ ತತೋ ದ್ವಯಂ ॥ 
ಉಪೇಶಕ್ಸ್ಯೆ ನಾಮರೂಹೇ ಜ್ವೇ ಸಚ್ಚಿದಾನಂದ ತತ್ಪರಃ । 
ಸಮಾಧಿಂ ಸರ್ವದಾ ಕುರ್ಯಾತ್‌ ಹೃದಯೇ ವಾಫನಾ ಬಹಿಃ ॥ 
ಇತಿಶ್ರುತೇಃ ನಿವಂ ಸ್ವಾತ್ಮಾನುಸಂಧಾನೋಪದೇಶಃ । 


ಅಥ ಸಮಾಧಿಸಟ್ಟಿಂದರ್ಶಯತಿ | ತೃತೀಯಖಂಡೇ, ಅಸ್ಯ 
ಖಂಡಸ್ಯ ಸಕಲೇತಿ ಶ್ರೀಮಿತಿ ದ್ವೈವಿಧ್ಯೇನ ಸವಿಕಲ್ಪ ನಿರ್ನಿ 


ಈಂ ಅಸ್ತಿ, ಭಾತಿ, ಪ್ರಿಯ ಎಂಬ ಮೂರಂಶಗಳಿಗೂ ಸಾರವಾದ ನಾಮರೂಪಗಳಿಲ್ಲಜೆ 
ಅಪರಿಚ್ಛಿನ್ನ ವಾಗಿರುವ ಸಚ್ಛಿದಾನಂದಸ್ತರೂಸವಾದ ಪರಬ್ರಹ್ಮತತ್ವಮಾತ್ರವೇ ಮುಖ್ಯ 
ವಾಗಿ ಉಳಿಯುವುದೆಂದ್ಕು ಈಲ-ಕಿಳಿಯಬೇಕೆಂಬುದಾಗಿ ಈ ಮಂತ್ರಭಾಗದ 
ಮುಖ್ಯವಾದ ಅಭಿಪ್ರಾಯವಾಗುವುದು. 

ಅಸ್ತಿ, ಭಾತಿ, ಪ್ರಿಯ, ರೂಪ, ನಾಮ್ಕ ಎಂದು ಐದು ಅಂಶಗಳಲ್ಲಿ ಮೊದಲ 
` ನೆಯ ಮೂರು ಪರಬ್ರಹ್ಮತತ್ವದ ಸ್ವರೂಪವು. ಮಿಕ್ಳು ಎರಡು ರೂಸನಾಮುಗಳು ಈ 
ಪ್ರಪಂಚದ ಸ್ವರೂಪವು ಎಂದು ಪಂಚದಶೀ ಎಂಬ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವುದು. 
ನಾಮರೂಪಗಳನ್ನು ಅನಿತ್ಯವೆಂದು ತಿಳಿದು ಬಿಟ್ಟು ನಿತ್ಯಸುಖರೂಸ ಸಚ್ಚಿ ದಾನಂದ 
ಸ್ವರೂಪವಾದ ಸರಬ್ರಹ್ಮತತ್ವದ ಢ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತನಾಗಿ ಯಾವಾಗಲೂ ಮನಸ್ಸಿನ 
ಲ್ಲಾಗಲ್ಲೀ ಹೊರಗಾಗಲ್ಲ ಸಮಾಧಿಯೆಂಬ ಮನಸ್ಸಿನ ಏಕಾಗ್ರತೆಯನ್ನು ಅಭ್ಯಾಸ 
ಮಾಡುತ್ತಿರಬೇಕೆಂದು ಪಂಚಜೋಪನಿಷತ್ತಿನ ಸರಸ್ವತೀರಹಸ್ಕೋಪನಿಷತ್ತಿ ನಲ್ಲಿಯೂ 
ವೇದವು ಹೇಳಿರುವುದು. ಎಂಬಲ್ಲಿಗೆ ಸ್ವಾತ್ಮಾನು ಸಂಧಾನದಕ್ರಮವನ್ನು ಈ ಮಂತ್ರ 
ಭಾಗವು ಉಪದೇಶಮಾಡಿದೆ ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಹೀಗೆ ಆತ್ಮಾನುಸಂಢಾನದ 
ಕ್ರಮದ ಸೂಚನೆಯು ಮುಗಿದುದು. | 

ಇಲ್ಲಿಂದ ಮುಂದೆ ಆರು ವಿಧವಾದ ಸಮಾಧಿಗಳ ಸೂಚನೆಯನ್ನೂ ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾ 
ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ತೋರಿಸಲಾಗುವುದು. ಈ ಮಂತ್ರದ ಮೂರನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿ, ಸಕಲ- 


ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾಮಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಶಾ ಭಳ್ನೂ 

ಕಲ್ಪಕೆಭೇವಾತ್‌ ದ್ವಿನಿಧಃ, ಸನಿಕೆಲ್ಟೋಪಿ ಸಂ ದೃಶ್ಯಂ *ೆಃ 
ಶಬ್ದಃ ತಯೋಃ ಲ ಖಂಡನಂ ನೇಧನಮಿತಿ ಗ್ರಹಣಾತ್‌ 
ದೃಶ್ಯಾನುನಿದ್ಧ ಶಬ್ದಾನುವಿದ್ಧ ಭೇದಾತ್‌ ದ್ವಿವಿಧಃ, ದೃಶ್ಯಾನು 
ವಿದ್ಕೋ ನಾಮ ಹೃದಿ ರಾಗದ್ವೇಷಾದಿವೃತ್ತೀನಾಂ ದೃಶ್ಯಾನಾಂ 
ಸಾಕ್ಸಿತ್ವೇನ ಸ್ವಾತ್ಮಾನುಸಂಧಾನಂ | ಶಬ್ದಾನುನಿದ್ಛೋನಾಮ 
«« ಅಸಂಗಸ್ಸಚ್ಚಿದಾನಂದ ಸ್ಪೃಪ್ರಕಾಶೋಹಮದ್ವಯಃ 3 
ಇತ್ಯಾದಿ ಶಬ್ದಾನುನೇಧನೇನ ಸ್ವಾತ್ಮಾನುಸಂಧಾನಮಿತಿ । 


ನಿರ್ವಿಕಲ್ಪ ಕೋನಾಮ ದೃಶ್ಯಶಬ್ದಾನುನಿದ್ಧರೂಪವಿಕಲ್ಸಾ 
ನಪ್ಕನನೇಕ್ಷ್ಯ ಸ್ವಾತ್ಮರಸಾನುಭೂತಿಃ ತನ್ನಿರ್ನಿಕೆಲ್ಪಕೆಮುಪ 
ದಿಶತಿ, ಬ್ರೀಮಿತಿ, ಹೃ ಉಕ್ತಿ ದೃಶ್ಯಕಬ್ದಾನುನಿದ್ದನಿಕಲ್ಪ ಹರ; 
ಹಾತ್‌ ಈಂ-ಸಚ್ಚಿದಾನಂದಾನಂತ ಬ್ರುಹ್ಮಮಾತ್ರಾವಸ್ಥಿತಿ 
ರಿತೃರ್ಥೆಃ 1 





ಎಂದೂ, ಹ್ರೀಂ ಎಂದ ಎರಡು ಭಾಗವನ್ನು ಮಾಡಿರುವುದರಿಂದ ಸನಿಕಲ್ಪ, 
ನಿರ್ವಿಕಲ್ಪ ಎಂದು ಎರಡು ವಿಧವಾದ ಸಮಾಧಿಗಳು ಸೂಚಿತವಾಗಿರುವುವು. ಸವಿಕ 
ಸಮಾಧಿಯಲ್ಲಿ ದೃಶ್ಯಾನುವಿದ್ಧ, ಶಬ್ದಾನುವಿದ್ದ, ಎಂದು ಎರಡು ಭೇದಗಳು, 
ದೃಶ್ಯಾನುವಿದ್ಧ ನೆಂದರೆ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ದೃಶ್ಯಗಳಾಗಿ ತೊರುವ ಡ್ವೇಷಾದಿವೃತ್ತಿಗಳಿಗೆ 
ತನ್ನೊಡನೆ ವಾಸ್ತವವಾಗಿ ಸಂಬಂಧವಿಲ್ಲದುದರಿಂದ ತಾನು ಸಾಕ್ಷಿರೂಪದಿಂದಿರುವೆ 
ನೆಂದೂ, ಆ ವೃತ್ತಿಗಳು ತನ್ನ ಸ್ವರೂಪವಲ್ಲವೆಂದೂ ಅನುಸಂಢಾನಮಾಡುವುದು. 
ಶಬ್ದಾನುವಿದ್ದವೆಂದರೆ ನಾನು ಅಸಂಗನು ಸಚ್ಚಿದಾನಂದಸ್ವರೂಪನು, ಸ್ವಪ್ರಕಾಶನು 
ಅದ್ವಿತೀಯನು ಎಂಬ ಶಬ್ದಪ್ರಮಾಣವನ್ನು ಅವಲಂಬಿಸಿ ಉಂಟಾಗುವ ತಿಳಿವಳಿಕೆ 
ಯಿಂದ ಆತ್ಮಾನುಸಂಧಾನವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವುದು. ಇದು ಸವಿಕಲ್ಸಸಮಾಧಿ 
ಯನ್ನು ಅಭ್ಯಾಸದಿಂದ ಪಡೆಯುವ ಕ್ರಮವು. 


ನಿರ್ವಿಕಲ್ಪಸಮಾಧಿ ಎಂಬುದು ದೃಶ್ಯಾನುನಿದ್ದ ಶಬ್ದಾನುನಿದ್ದೆ ಎಂಬ ಮೇಲೆ 
ಹೇಳಿದ ಜೇದಗಳಿಲ್ಲಡೇ ಅವನ್ನೂ ದಾಟ ಆತ್ಮರಸಾನುಭವವನ್ನು ಅನ್ಯಾವಲಂಬನ 
ವಿಲ್ಲದೆ ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿ ಸಾಕ್ಷಾತ್ತಾಗಿ ಮಾಡುವುದು. ಹ್ರೀಂ ಎಂಬುದರಿಂದ ಈ ಅರ್ಥ 
ವನ್ನು ಹೇಳಿರುವುದು. ಹ್ಳ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಸಮಾಧಿಗಳ ವೃತ್ತಿರೂಸ ವಿಕಲ್ಪ 


ಭಳ ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಧಬೋಧಿನಿೀ 


ಏತೆತ್ಸಮಾಧಿತ್ರಯಮಪಿ ಯಥಾ ಆಂತರೇ ತಥಾ 
ಬಾಹ್ಕೇಸಿ ಸಮಾಧಿತ್ರಿತಯಂ ಸಾಧನೀಯಂ ಇತಿ ಸಕಲೇತಿ 
ಸದದ್ವಯೇನ ಹ್ರೀಮಿತಿ ಪದದ್ವಯೇನ ಚ ಅಂತೆರ್ದೃಶ್ಯಾನು 
ನಿದ್ಧ ಅಂತಕ್ಕಬ್ದಾನುನಿದ್ದ ಅಂತರ್ನಿರ್ನಿಕಲ್ಪಕೆ ಬಾಹ್ಯ 
ವೃತ್ಯಾನುನಿದ್ದ, ಬಾಹ್ಯ ಶಬ್ದಾನುನಿದ್ದ, ಬಾಹ್ಯನಿರ್ನಿಕಲ್ಪಕ, 
ರೂಪಷಡ್ವಿ ಧಭಸಮಾಧಿಂ ಚ ಸಮ್ಯಗನುತಿಷ್ಕೇತ್ಯರ್ಥಃ8 । ಏವ 
ಮನುಷ್ಮಿತೇ ಸಂಭಾವ್ಯಂ ಸಹಜಸಮಾಧಿಂ ದರ್ಶಯತಿ ಸಕ 
ಲೇತಿ ಸಂ ಜ್ಞಾನಂ ಘಖಾದಿಪದಾರ್ಥಾಕಾರಕಂ ಯತ್ರ ಯತ್ರ 
ಭವತಿ ತತ್ರ ತತ್ರ ಕೆಂ ಬ್ರಹ್ಮನ ಪ್ರಕಾಶತೇ ಇತಿ ಲಾತ್‌ 
ನಿಶ್ಚಯಾತ್‌ ಹ್ರೀಂ-ಹೃ-ಬ್ರಹ್ಮಣೆ ಕಲ್ಬಿತ ಸರ್ವನಿಕಲ್ಸಾನಾಂ 
' ಹರಣಾತ್‌ ಈಂ-ಅಖಂಡಸಜ್ಜಿದಾನಂದ ಘನಮಾತ್ರಂ ಸರ್ವ 
ತ್ರಾವೇಕ್ಷ ಸ್ವೇತೈರ್ಥಃ | 


ಸಹಾಯದ ಅಪೇಕ್ಷೆಯನ್ನೂ ದಾಟ ಅಭ್ಯಾಸಾತಿಶಯದಿಂದ ಅವುಗಳ ಆವಶ್ಯಕತೆಯೂ 
ಇಲ್ಲದೇ, ಈಂ ಸಚ್ಚಿ ದಾನಂದರೂಪವಾದ ಪರಬ್ರಹ್ಮ ಸ್ಥಿತಿಯೆಂಬ ತನ್ನ ಆತ್ಮತತ್ವದ 
ಪರಮಾರ್ಥರೂಪದ ಆನಂದಾನುಭವವೆಂಬುದು ನಿರ್ವಿಕಲ್ಪಸಮಾಧಿ ಎನಿಸುತ್ತದೆ. 
ಎಂಬುದೇ ಮುಖ್ಯಾರ್ಥವು. 


ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಈ ಮೂರು ವಿಧವಾದ ಸಮಾಧಿಗಳನ್ನೂ ಶರೀರಡೊಳೆಗೂ 
ಮತ್ತೆ ಮೂರು ವಿಧವಾದ ಸಮಾಧಿಗಳನ್ನು ಹೊರಗೂ ಸಾಧನೆಯನ್ನು ಮಾಡಬೇ 
ಕೆಂದೂ ಸಕಲ-ಹ್ರೀಂ-ಎಂಬ ಮಂತ್ರದಿಂದ ಹೇಳಿದೆ. ದೃಶ್ಯಾನುನಿದ್ದ ಶಬ್ದಾನುನಿದ್ದ 
ನಿರ್ವಿಕಲ್ಪ ಸಮಾಧಿಗಳು ಅಂತರ್ಬಾಹೃರೂಪದಿಂದ ಆರು ವಿಧಗಳಾಗುವುವು. ಇವು 
ಗಳನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಅಭ್ಯಾಸಮಾಡಿದವರಿಗೆ ಸಹಜ ಸಮಾಧಿಯುಂಟಾಗಿ ಹೊರಗಿನ 
ಫಟಾದಿ ಪದಾರ್ಥಗಳು ಎಲ್ಲವೂ ಬ್ರಹ್ಮಸ್ಪರೂಸವಾಗಿಯೇ ಕಾಣುವುದು. ಪರಬ್ರಹ್ಮ 
ನಲ್ಲಿ ಕಲ್ಪಿತನಾದ ಸಮಸ್ತ ನಿಕಾರಗಳೂ, ನಾಶವಾಗುವುದರಿಂದ ಅಖಂಡವಾದ 
ಸಚ್ಚಿದಾನಂದ ಫನಸ್ಪರೂಪವಾದ ಆತ್ಮತತ್ವನನ್ನು ಎಲ್ಲೆಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ನೋಡ 
ಬಹುದು ಎಂಬುದೇ ಮುಖ್ಯಾರ್ಥವು. ಕ್ಕಅಂಶವನ್ನು ಸರಸ್ವತೀರಹಸ್ಫೋಪನಿಷತ್ತಿ 
ನಲ್ಲೂ ಹೇಳಿದೆ. ಈ ವಿಷಯವನ್ನು ಶ್ರೀಶಂಕರಾಚಾರ್ಯರು ರಚಿಸಿರುವ ದೃಗ್ಹೃಶ್ಯ 
ನಿವೇಕವೆಂಬ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಸಂಗ್ರಹವಾಗಿಯೂ ವಿಶದವಾಗಿಯೂ ವಿವರಿಸಿದೆ. 


ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾಮಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಯಾ ೯೪ 

ಸನಿಕಲ್ಸೋ ನಿರ್ನಿಕಲ್ಪಃ ಸಮಾಧಿರ್ದ್ವಿನಿಧೋ ಹೃದಿ । 
ದೃಶ್ಯ ಶಬ್ವಾನುನಿದ್ಧೇನ ಸನಿಕಲ್ಬಃ ಪುನರ್ದಿಧಾ ॥ ಕಾಮಾ 
ದ್ಯಾಶ್ಚಿತ್ತಗಾ ದೃಶ್ಯಾಃ ತತ್ಸಾಸ್ಷಿತ್ವೇನ ಚೇತನಂ । ಧ್ಯಾಯೇತ್‌ 
ದೃಶ್ಯಾ೯ನು ನಿದ್ದೋಃಯಂ ಸಮಾಧಿಃ ಸನಿಕೆಲ್ಬ್ಪಕಃ ॥ ಅಸಂಗಃ 
ಸಚ್ಚಿದಾನಂದಃ ಸ್ವಪ್ರಭೋ ದ್ವೈತನರ್ಜಿತಃ । ಅಸ್ಮೀತಿ ಶಬ್ದ 
ನಿದ್ಧೊ ಆಯಂ ಸಮಾಧಿಃ ಸನಿಕಲ್ಪಕಃ ॥ ಸ್ವಾನುಭೂತಿರಸಾ 
ವೇಶಾತ್‌ ದೃಶ್ಯಶಬ್ದಾದ್ಮೂಪೇಸ್ಲಿತುಃ । ನಿರ್ನಿಕಲ್ಪಃ ಸಮಾಧಿ 
ಸ್ಸ್ಯಾತ್‌ ನಿವಾತಸ್ಥಿ ತದೀಪವತ್‌ ॥ 


ಹೃದೀನ ಜಾಹ್ಕದೇಶೇಃಹಿ ಯಸ್ಮಿನ್‌ ಕಸ್ಮಿಂಶ್ಚ ವಸ್ತುಸಿ। 
ಸಮಾಧಿರಾದ್ಯಾ ದೃಜ್ಮಾತ್ರಾತ್‌ ನಾಮರೂಪ ಪೃಫತ್ಯೃತಿಃ॥ 
ಸ್ವಬ್ದೀಭಾನೋ ರಸಾಸ್ವಾದಾತ್‌ ತೃತೀಯಃ ಪೂರ್ವವನ್ಮತಃ । 





ಸಮಾಧಿಯಲ್ಲಿ ಸವಿಕಲ್ಪಸಿರ್ವಿಕಲ್ಪ ಎಂದು ಎರಡು ವಿಧಗಳಿನೆ. ಸನಿಕಲ್ಪ 
ದಲ್ಲಿ ದೃಶ್ಯಾನು ವಿದ್ಧಶಬ್ದಾನುನಿದ್ದ ಎಂದು ಎರಡು ಬಗೆ ಇಡೆ. ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿರುವ 
ಕಾಮಾದಿ ಚಿತ್ತವೃತ್ತಿಗಳೇ ದೃಶ್ಯಗಳು. ಇನ್ರೆಗಳನ್ನು ನೋಡುವ ಸಾಕ್ಷೀ ಜೀತರ 
ನನ್ನು ಧ್ಯಾನಮಾಡುವುದೇ ದೃಶ್ಯಾನುವಿದ್ಧ ಸಮಾಧಿಯು. ನಾನು ಅಸಂಗನು ಸಚ್ಚಿ 
ದಾನಂದಸ್ವಪ್ರಕಾಶರೂಪನೂ, ಅದ್ವಿತೀಯನು ಎಂದು ಧ್ಯಾನಮಾಡುವುದೇ ಶಬ್ದಾನು 
ನಿದ್ಧ ಸಮಾಧಿಯು. ಹೀಗೆ ರೂಪಾನಲಂಬನ ಶಬ್ದಾವಲಿಂಬನಗಳಿಂದ ಕ್ರಮವಾಗಿ 
ಉಂಟಾಗುವ ಸಮಾಧಿಗಳಲ್ಲಿ ಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು ಪಡೆದ ಮೇಲೆ ಸ್ವಸ್ತರೂಪಾನು ರು 
ರೂಸರಸಾನೇಶನೇ ನಿರ್ವಿಕಲ್ಪ ಸಮಾಧಿಯು ಇದು ಗಾಳಿಯಿಲ್ಲದ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿರುವ 
ದೀಪದಂತೆ ಚಲಿಸದಿರುವುದು. 


ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಹೇಗೆಯೋ ಹಾಗೆಯೇ ಹೊರಗೂ ಯಾವುದಾದರೊಂದು ವಸ್ತುವಿನಲ್ಲಿ 
ದೃಶ್ಯವಾದ ನಾಮರೂಪಗಳಿಗಿಂತ ದೃಗ್ವಸ್ತುವು ಜೀರೆಯಾಗಿರುವುದೆಂಬಭಾವದಿಂದ 
ಮನಸ್ಸನ್ನು ನೆಲೆಗೊಳಿಸುವ ಸಮಾಧಿಯು ಸವಿಕಲ್ಪನಿರ್ನಿಕಲ್ಪ ಭೇದದಿಂದ ಎರಡು 
ಬಗೆಯಾಗಿರುವುದು. ಹಿಂದಿನಂತೆ ಏಕಾಗ್ರರೂಪವಾದ ರಸಾಸ್ವಾದದಿಂದುಂಟಾಗುವ 
ಸ್ತಬ್ಧ ತೆಯು ಮೂರನೆಯ ಸಮಾಧಿಯು ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಭಾಹ್ಯಸಮಾಧಿ ಮೂರು 
ಅಂತರ ಸಮಾಧಿ ಮೂರು ಸೇರಿ ಅರು ಸಮಾಧಿಗಳಿಂದ ಯಾವಾಗಲೂ ಕಾಲದ 





೯೬ ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನೀ 
ಏತೈಃ ಸಮಾಧಿಭಿಃ ಷಡಿ ಡ್ಬಿರ್ನಯೇತ್‌ ಕಾಲಂ ನಿರೆಂತೆರಂ ॥ 
ರ ದ ನಿಜ್ಞಾತೇ ಸರಮಾತ್ಮನಿ । ಯತ್ರ 
ಯತ್ರ ಮನೋ ಯಾತಿ ತತ್ರ ತತ್ರ ಪರಾಮೃತಂ u ಇತಿ 
ಸರಸ್ವತೀರಹಸ್ಕೋಸನಿಸತ್ನ ಶೈ ತಿಪಾದನಾತ್‌ । 


ಅಥ ಸನಿಕಲ್ಸಳ ನಿರ್ನಿಕಲ್ಪಕರೂಪಂ ಸಂಪ್ರಜ್ಞಾತಾ 
ಸಂಪ್ರಜ್ಞಾತನಾಮ ಸಮಾಧಿಮುಸದಿಶ್ಯ ತತ್ಸಮಾಧಿಸಿದ್ಳ್ಳ್ಯು 
ಪಾಯ ಸಮಾಧಿಂ ಉಪದಿಶತಿ 


ಬಾ ಟಾ ಪಾ — a ಜಹಾ. ಹಾಕಾ ಖು ಚಾ ೫ — ee 





ನಿನಿಯೋಗವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಯೋಗಿಗೆ ಡೇಹಾಭಿಮಾನನು ಕಡಮೆಯಾಗುತ್ತಾ 
ಬಂದು ಆತ್ಮೆಜ್ಞಾನವು ಉಂಟಾಗುತ್ತಲು ಅವನ ಮನಸ್ಸು ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿ ನಿಂತರೂ ಅಲ್ಲ 
ಲ್ಲಿಯೇ ಅಮೃತಸ್ವರೂಸವಾದ ಆತ್ಮಾನುಭವವುಂಟಾಗುತ್ತಿರುವುಡೆಂದು ಸರಸ್ವತೀರಹ 
ಸ್ಫೋಪನಿಷತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವುದು. ದೃಕ್‌ ಎಂದರೆ ಹೊರಗಿನ ಮತ್ತು ಶರೀರದ 
ಒಳಗಿನ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ನೋಡುವ ತಿಳಿಯುವ ಆತ್ಮತತ್ವವು. ದೃಶ್ಯವೆಂದಕೆ ದೇಹದ 
ಹೊರಗಿರುವ ರೂಪಾದಿ ವಿಷಯಗಳು ಮತ್ತು ದೇಹದ ಒಳಗಿರುವ ರಾಗದ್ದೇಷ 
ಮುಂತಾದ ಮಾನಸವೃತ್ತಿಗಳು. ಈ ಎರಡು ಬಗೆಯಾಗಿರುವ ವಿಷಯಗಳೂ ಆ 
ನಿಷಯಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ತಿಳಿಯುವ ಆತ್ಮಕ್ಕಿಂತ ಬೇರೆಯಾಗಿವೆ ಎಂಬುದು ಮೊದಲು 
ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತದೆ. ಈ ವಿಷಯಗಳು ಬದಲಾಯಿಸುತ್ತಾ ಪರಿಣಮಿಸುತ್ತಾ ಅನಿತ್ಯಗಳಾಗಿ 
ಮಿಥ್ಯಾಭೂತಗಳಾಗಿರುವುದರಿಂದ, ಬದಲಾಯಿಸದೆ ಪರಿಣಮಿಸದೆ ನಿರ್ರಿಕಾರಿಯಾಗಿ 
ನಿತ್ಯನಾಗಿರುವ ಅತ್ಮತತ್ವವನ್ನು ವಿಷಯಗಳಿಂದ ವಿಂಗಡಿಸಿ ತಿಳಿಯುವದಕ್ಕೆ ವಿವೇಕ 
ವೆಂದು ಹೆಸರು. ಈ ನಿವೇಚನೆಯನ್ನು ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಬಾಹ್ಯ ಮತ್ತು ಆಂತರವಾದ 
ಆರು ಸಮಾಧಿಗಳ ಅಭ್ಯಾಸದಿಂದ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಎಲ್ಲರೂ ಪಡೆಯಬಹುದೆಂದು 
ದೃಗ್ಹೃಶ್ಯ ನಿವೇಕದಲ್ಲಿ ವಿವರಿಸಿದೆ. 


ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ಸವಿಕಲ್ಪ " ನಿರ್ನಿಕಲ್ಪ ನೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ಸಂಪ ಪ್ರಜ್ಞಾತ ಅಸೆಂ 
ಪ್ರಜ್ಞಾತ ಸಮಾಧಿಯ ಜ್‌ ಹೇಳಿ ಆ ಸಮಾಧಿಯು ಸಿದ್ಧಿ ಯಾಗುವು 
ದಕ್ಕೆ ಸಾಧನವಾದ ಉಸಾಯಸಮಾಧಿಯ ಬಗೆಯನ್ನು ಶಿ ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾಮಂತ್ರವು ಸೂಚಿ 
ಸುತ್ತಾ ಉಪದೇಶಿಸುವುದು. ಎಂಬುದನ್ನು ತೋರಿಸಲಾಗುವುದು. 


ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ ಕಃ ಚಿತ್ತೆಂ' ಚಿತ್ತರೊಸನಿತೃರ್ಥೆಃ । ಏ- 
ಭೂತಾಕಾಶಂ ಈಲ-ಪ್ರಾಸಯ, ಆಕಾಶಂ ಚಿತ್ತಮಯಂ ಕುರ್ನಿ 
ತ್ಯರ್ಥಃ। ತದಾಕಾಶನುಯಂ ಚಿತ್ತಮಸಿ ಬ್ರೀಂ-ಹೃ-ಹೃತ್ವಾ 

, ವಿಲೀಯ  ಈಂ-ನಿರ್ನಿಕೆಲ್ಪಕೆ ಬ್ರಹ್ಮಾತ್ಮಕಂ ನಿಶ್ಚಲಂ 
ಭೂಯಾ ಇತ್ಯರ್ಥಃ । 


ಆಕಾಶಂ ಮಾನಸಂ ಕೃತ್ವಾ ಮನಃ ಕೃತ್ವಾ ನಿರಾಸ್ಪದಂ । 

ನಿಶ್ಚಲಂ ತದ್ವಿಜಾನೀಯಾತ್‌ ಸಮಾಧಿಸ್ತಸ್ಕ ಲಕ್ಷಣಂ ॥ ಇತಿ 

ಸ್ಮರಣಾತ್‌ ಉಕ್ತಿ ಸಮಾಧಿಸಿದ್ದೇರುಪಾಯಾಂತರಂ ಉಪದಿಶತಿ 

| ದ್ವಿತೀಯಖಂಡೇ ಹಸೇತಿ ಹೇ-ಆಕಾಶೇ ಸಂ ಆತ್ಮಾನಂ ಕೇ- 

ಆತ್ಮನಿ ಹಂ-ಆಕಾಶಂ ಚಲಾತ್‌ ತನ್ಮಯೀಕೃತ್ಯ ಶ್ರೀಂ-ಹೃ 
ತದ್ದಿಕಲ್ಪಮಪಿ ಹೃತ್ವಾ ಈಂ ಬ್ರಹ್ಮೀಭನೇತ್ಯರ್ಥಃ। 








ಮೊದಲನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿ, ಕ-ಮನಸ್ಸನ್ನ್ಮು, ನಿ-ಭೂತಾಕಾಶವನ್ನಾಗಿ ಈಲ- 
ಭಾವಿಸುತ್ತಾ ಲಯಪಡಿಸು. ಹ್ರೀಂ-ಆಕಾಶವನ್ನು ಮನೋಮಯವಾಗಿ ಮಾಡಿ 
ಅಕಾಶಮಯವಾದ ಆ ಮನಸ್ಸನ್ನು, ಶ್ರೀಂ ಬ್ರಹ್ಮತತ್ವದಲ್ಲಿ ನಿಲೀನಮಾಡಿ, 
ನಿರ್ಗುಣಪರ ಬ್ರಹ್ಮಸ್ಪರೂಪವಾಗಿ ಚಲಿಸಥೇ ಶಾಂತನಾಗಿ ಇರು ಎಂದು ಭಾವವು. 
ಈ ಅಂಶವನ್ನು ತಿಳಿಸುವ ಪ್ರಮಾಣಗಳು ಹೀಗಿವೆ. 


ಆಕಾಶವನ್ನು ಮನಸ್ಸನ್ನಾಗಿ ಭಾವಿಸಿ ಆ ಮನಸ್ಸನ್ನು ನಿಕಲ್ಪವಿಲ್ಲದೇ 
ವಿಸಯಶೂಕ್ಯವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ ಸಿಶ್ಚಲನಾಗಿ ನಿಲ್ಲಿಸಿದರೆ. ಅದೇ ನಿಶ್ಚಲ ಸಮಾಧಿ 
ಎನಿಸುವುದು. ಎಂದು ಸ್ಮೃತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಸಮಾಧಿಯು ಸಿದ್ಧಿಸುವ ಉಪಾಯ 
ವನ್ನು ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಮಂತ್ರದ ಎರಡನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಸೂಚಿಸಿರುವುದು. ಹೆ-ಆಕಾಶ 
ದಲ್ಲಿ ಸ-ಕನ್ನ ಮನಸ್ಸನ್ನೂ; ಕ.ಆತ್ಮನಲ್ಲಿ, ಹೆ-ಆಕಾಶನನ್ನೂ; ಚಲಿಸದಂತೆ ಒಂದೇ 
ಬಗೆಯಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲಿಸಿ, ಹೃ-ನಿಕಲ್ಸವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ಕೂಟಿಸ್ಮಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಪಡೆದು, 
ಈಂ-ಪರಬ್ರಹ್ಮಸ್ವರೂಸದಲ್ಲಿ ಸೆಲೆಸಿರುವೆವನಾಗು ಎಂಬುದೇ ಈ ಮಂತ್ರಾರ್ಥವು. 


9938 


೪೯೮ ತ್ರಿಕಾ ಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನೀ 


. «« ಸ್ಹಮಧ್ಯೇ ಕುರು `ಚಾತ್ಮಾನಮಾತ್ಮಮಧಥ್ಯೇ ಚ ಸ್ವಂ 
.  ಫೊರು । ಆತ್ಮಾನಂ ಸ್ವಮಯಂ ಕೃತ್ವಾ ನ 8೦ ಚಿದಹಿ ಚಿಂತ 
ಯೇತ್‌ ॥ ಇತಿ ಸ್ಮರಣಾತ್‌ । 


ಏನಂ ನಿರ್ವಿಕಲ್ಪ ಸಮಾಹಿತಚಿತ್ತಃ ತೃತೀಯಖಂಡೇ ವ್ಯವ 
ಹಾರಕಾಲೇ ಸಕಲಂ ಸರ್ವಂ ಜಗತ್‌ ಹ್ರೀಂ-ಮಾಯಾಮಾತ್ರ 
ಮಿತಿ ಈಲ-ಅನಗಚ್ಛೆ । ವಸ್ತುತಸ್ತು ಸ್ವಾತ್ಮನಃ ಸರ್ವಕಲ್ಪನಾಂ 
ಧಿಷ್ಕಾನ ಭೂತತ್ವಾತ್‌ । ಸಕಲಂ ಸರ್ವಂ ಶ್ರೀಂ ಅಖಂಡ 
ಸಚ್ಚಿದಾನಂದ ಘನ ಮಾತ್ರಂ ಪರಂ ಬ್ರಹ್ಮೇತಿ ಈಲ-ಸಮಾ 
ಲಕ್ಷಯೇತ್ಕರ್ಥಃ । | 


ನಿವಂಭೂತೋ ಜೀವನ್ಮುಕ್ತಃ ಸಕಲಾನಾಂ ಮಾಯಾ 
ವಿದ್ಯಾ ಸರಿಕಲ್ಪಿತಾನಾಂ ಮಿಫ್ಯಾಭೂತಾನಾಂ ಡೇಹಾದಿ 
ಪ್ರಸಂಚಾನಾಂ ಹೃ-ಹರಣಾತ್‌ ಕರ್ಮವಾಸನಾನಿಲಯಾತ್‌ 
ಈಂ ಶುದ್ಧಸತ್ತಾಮಾತ್ರಂ ಕೈವಲ್ಯಂ ಪರಂ ಬ್ರಹ್ಮನ ಭವತೀ 


| ತನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ನರಮಾತ್ಮಸ್ವರೂಸವನ್ನೂ ಸರಮಾತ್ಮಸ್ವರೂಪದಲ್ಲಿ ತನ್ನ 
ಮನಸ್ಸನ್ನೂ ತನ್ನನ್ನೂ ನೆಲೆಗೊಳಿಸಿ, ತಾನೇ ಪರಮಾತ್ಮೆಸ್ವರೂಪನಾಗಿ, ಮತ್ತಾ 
ವುದನ್ನೂ ಚಿಂತಿಸಬಾರದು ಎಂದು ಸ್ಮೃತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವುದು. 

ಈರೀತಿಯಲ್ಲಿ ನಿರ್ನಿಕಲ್ಪಸಮಾಧಿಯಲ್ಲಿ ಫೆಲೆಸಿರುವೆ ಉಪಾಸಕನಾಗಿರುವ 
ಜೀವನು ಸಮಸ್ತ ಕಲ್ಪನೆಗಳಿಗೂ ತಾನೇ ಆಶ್ರಯನಾದುದರಿಂದ ಸಮಸ್ತ ಜಗತ್ತೂ 
ಮಾಯಾಮಯವಾದುಬಿಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಈ ಸಮಸ್ತ ಚರಾಚರ ಪ್ರಸಂಚನೆ 
ಲ್ಲವೂ ಅಖಂಡವೂ ಸತ್ಯಸ್ವರೂಸವ್ರೂ, ಜ್ಞಾನಾನಂದಸ್ತರೂಸವ್ರೂ,: ಆದ ಪರಬ್ರಹ್ಮ 

ಸ್ವರೂನನೇ ಆಗಿದೆ ಎಂಬುದಾಗಿ ತಿಳಿಯಬೇಕೆಂದು ಈ ಮಂತ್ರಾರ್ಥವು:: 

ಹೀಗಿರುವ ಜೀವನ್ಮುಕ್ತನು ಮಾಯಾ ಮತ್ತು ಅನಿದ್ಯಾಕಲ್ಪಿತವಾದ ಮಿಥ್ಯಾ 
ಸ್ವರೂಪವಾದ ತನ್ನ ಶರೀರವೇ ಮೊದಲಾದ ಸಮಸ್ತ ಪ್ರಪಂಚವನ್ನೂ ಅಖಂಡ 
ಮನೋವೃತ್ತಿಗೆ ಸೇರುವಂತೆ ಮಾಡುವುದರಿಂದ ಕರ್ಮವಾಸನೆಯೂ ನಾಶವಾಗಲು 
ಶುದ್ಧಸತ್ತಾಮಾತ್ರ ಸ್ವರೂಪವೂ, ಏಕವೂ ಅದ್ವಿತೀಯವೂ: ಆದ ಪರಬ್ರ ಹ್ಮವಸ್ತುವೇ 
ಆಗಿ ಉಳಿಯುವನು. ಎಂದು ಭಾವವು. ಈ ವಿಷಯವನ್ನೇ ಜ್ಞಾನಿಯ ಪ್ರಾಣವು 


ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಮಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಯಾ ೪೯೯ 


ತ್ಯರ್ಥಃ । « ನ ತಸ್ಯ ಪ್ರಾಣಾ ಉತ್ಕ್ರಾ್ರಮಂತಿ ಅತ್ರೈವ ಸಮ 
ವಲೀಯಂತೇ?? ಇತ್ಯಾದಿ ಶ್ರುತೇಃ IW 


ನವಂ ಜೀವನ್ಮುಕ್ತಿರ್ನಿದೇಹಮುಕ್ತಿಶ್ಚೋಪದಿಷ್ಟಾ 
ಭವತಿ 


ಅಥ ಗ್ರಂಥಂ ಸಮಾಪಯನ್‌ ಪರಜೇನತಾಂ ಸ್ತೌತಿ 


ಕ-ಏಿ-ಇತಿ ಏ-ಶಿನಕಾಮೇಶ್ವರಿ, ಕೇ ಪರಬ್ರಹ್ಮಾತ್ಮೆಕ 
ಶ್ರೀಕಾನೇಶ್ವರೇ ತದುತ್ಸಂಗೇ ಇತ್ಯರ್ಥಃ ಶ್ರೀಂ-ಸರ್ವಸಾ 
ಕ್ಸಿಣೀಂ ಚೈತನ್ಯರೂಪಿಣೇಂ ಕ-ಹಲ-ಹಜ್ರೀಂ ಸರ್ನಭೋಗ 
ಚಜ್ಞ್ಞಾನಸಂಸತ್ಸಮೃದ್ಧಿದಾಯಿನೀಂ ಸಕಲ-ಹ್ರ್ರೀಂ-ಸಕಲ 
ರೂಪಿಣೀಂ ಸರ್ವಾಂಗಸುಂದರೀಂ ಶ್ರೀಂ ಸಚ್ಚಿದಾನಂದ 


ಇ. 


ರ ಸಾ ಕಾ ಕಾ ಹಾರಕ ಾ ಕಾಕಾ ಘಾ ;)ೌಘ9ೂ/ ಘು ುೂ|ೂಘೂಾಗೂಘೂ ಗ]ೌೂಕಾಗಾರ ರ ಘಘಾರೂಘಘ ಲಘ ಘೂ ಘೌಶಫ ್‌ ಘ್ರಾಾ್‌ಾ 


ಈ ಶರೀರವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗುವುದಿಲ್ಲ. ಇಲ್ಲಿಯೇ ಲೀನವಾಗುವುದು. ಎಂದು 
ಬೃಹದಾರಣ್ಯಕ ಉ. ೪.೪.೬, ರಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವುದು. 


ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದುದರಿಂದ ಜೀವನ್ಮುಕ್ತಿಸ್ವರೂಸವನ್ನೂ ನಿಡೇಹಮುಕ್ತಿಸ್ವರೂ 
ಪವನ್ನೂ ಸೂಚಿಸಿ ಹೇಳಿದಂತಾಯಿತು. 


ಇನ್ನು ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಪೂರ್ಣಮಾಡುತ್ತಾ ಗ್ರಂಥದ ಕೊನೆಯಲ್ಲೂ ಮಂಗಳ 
ವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ಆಚಾರವನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ಪರಣೇವತೆಯನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರ 
ಮಾಡುವುದನ್ನೂ ಈ ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಸೂಚಿತವಾಗುತ್ತದೆಂದು ಧಿವರಿಸಲಾ 
ಗುತ್ತಜಿ. ಹೇಗೆಂದರೆ, 


ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾಮಂತ್ರ ಜನವೇ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯ ಸ್ತೋತ್ರವೂ ಆಗಿದೆ. ಹೇಗೆಂದರೆ:- 
ಕ-ಪರಬ್ರಹ್ಮಸ್ವರೂಪನಾದ ಶ್ರೀಕಾಮೇಶ್ವರನ ತೊಡೆಯಮೇಲೆ ವಾಸವಾಗಿರುವ ಏ- 
ಶಿವಕಾಮೇಶ್ವರೀದೀನಿಯೇ, ಹ್ರ್ರೀಂ-ಸಮಸ್ತಕ್ಳೂ ಸಾಕ್ಷಿಸ್ವರೂಪಳಾದ ಚೈತನ್ಯರೂಪ 
ಳಾದ, ಕಹಲ-ಶ್ರೀಂ-ಸಮಸ್ತ ಸುಖಾನುಭವ, ಜ್ಞಾನ, ಸಂಪತ್ತಿನ ಸಮೃದ್ಧಿ ಇವು 
ಗಳನ್ನು ಕೊಡುವ, ಸಕಲ-ಶ್ರೀಂ-ಸಮಸ್ತ ಪ್ರಸಂಚಸ್ವರೂಪಳೂ, ಸರ್ವಾಂಗಸುಂದ 
ನಿಯ್ಯೂ ಸಚ್ಛಿ ದಾನಂದಸ್ಸರೂಸಳೂ, ಸರಜೀನತಿಯೂ ಆದ ನಿನ್ನನ್ನು, ಈಲ 


೫೦೦ ತ್ರಿಕಾಂಡಸಾರಾರ್ಥಬೋಧಿನೀ 


ಮಯೀಂ ತ್ವಾಂ ಸರದೇವತಾಂ ಈಲ-ಈಡೇ ಸ್ತೌಮಿ ಹಸ 
ಪ್ರಸೀದ ಪ್ರಸೀದ ಇತಿ ಪ್ರಾರ್ಥಯನ್‌ ಇಮಾಂ ವ್ಯಾಖ್ಯಾಂ 
i ತ್ರಿಪುರಸುಂದರೀ ಪಾದಾರನಿಂದಯುಗಳೇ ಸಮರ್ಪ 
ಯನ್‌ ಪುನಃ ಪ್ರಣೌತಿ ॥ 


ಕೆರ್ಮೋಪಾಸನನಿಜ್ಞಾನ ಕಾಂಡಶಾಸ್ತ್ರಾರ್ಥೆ ಗೋಪಿತಾಂ | 
ಲಲಿತಾಂ ಶ್ರಿಪುರಾಂ ನಂದೇ ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾ ಪರದೇವತಾಂ ॥ 
ಏವಂ ಜ್ಞಾನಕಾಂಡ ಸಾರಾರ್ಥಃ ಸಂಪೂರ್ಣ 
ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಯ್ಕೆ ನಮಃ | ಶ್ರೀಮಹಾತ್ರಿ ಪುರ ಸುಂದರೈ ಲ ನಮಃ | 
ಶ್ರೀರಾಜರಾಜೇಶ್ವರೈ ೃ ನಮಃ | ಶ್ರೀಲಲಿತಾಂಬಿಕಾಯ್ದೆ ನಮಃ ॥ 
ಶ್ರೀಪರದೇವತಾಯ್ಬೆ ನಮಃ ಶುಭಂ ಭೂಯಾತ್‌ ಶುಭಂ ಭೂಯಾತ್‌ 
ಶುಭಂ ಭೂಯಾತ್‌ 


೦ ಹ್ರೀಂ ನಮಃ | ಓಂ ಹ್ರೀಂ ನಮಃ | ಓಂ ಹ್ರೀಂ" ನಮಃ | 
ಓಂ ಶಾಂತಿಃ ಶಾಂತಿಃ ಶಾಂತಿಃ | 


“COCA VIS 





ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡುತ್ತೇನೆ. ಹೆಸ-ಪ್ರಸನ್ನಳಾಗು ಅನುಗ್ರಹೆಮಾಡು. ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿ 
ಸುತ್ತಾ. ಈ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವನ್ನು ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಸಾದ್ಯದೇವತೆಯಾದ 
ಶ್ರೀಮಹಾತ್ತಿ ಪುರಸುಂದರೀದೇವಿಯ ಪಾದಕಮಲಗಳಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಶಿಸುತ್ತಾ, 

ಮತ್ತೆಯೂ ಗ್ರಂಥಕರ್ತನು ಆ ತಾಯಿಯನ್ನು ನಮಸ್ಫರಿಸಿ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡುತ್ತಾಕೆ. 


ಹೀಗೆ ಕರ್ಮ, ಉಪಾಸನಾ, ಮತ್ತು ಜ್ಞಾ ಸನ ಎಂಬ ಮೂರು ಕಾಂಡಗಳೆಂಬ 


ಮೂರು ಬಗೆಯ ಶಾಸ್ರ್ರಾರ್ಥಗಳಿಂದ ಬೋಧಿತವಾಗಿ ಸಂಸ್ಕೃತವಾದ ಮನಸ್ಸಿಗೆ 


ಮಾತ್ರ ತಿಳಿದು ಬರುತ್ತಿರುವ, ಅಸಂಸ್ಕೃತ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಗೊತ್ತಾಗಜಿ ಗೋಪ್ಯವಾ 
ಗಿರುವ, ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಮಂತ್ರಾಭಿಮಾನಿ ದೇವತೆಯಾದ ಶ್ರೀಲಲಿತಾ ತ್ರಿಪುರಸುಂದರೀ 
ದೇವಿಗೆ ನಮಸ್ಸಾರ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ. 
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ಶ್ರೀನಿದಾನುಂತ್ರವ್ಯಾ ಖ್ಯಾ ೫೦೧ 


ವಾರ್ಧಕ್ಯೇ ಕ್ಲೇಶಹೇತಾವಧಿಕೃತಿನಿರತೌ ಜೀಹಶಕ್ತಾ ಗತಾಯಾಂ 
ಆದಾಯೇತತೈಂತಹೀನೇ ವ್ಯಯಪರಿಕಲನೇ ಪೂರ್ನವದಾ ್ರಿ$ಧಿಕೇಂಪಿ | 

ಅಜಾ ಸ್ಲಾನಾಲಸ್ಕರೋಗ್ಯೆಃ ಮನಸಿ ಪರವಶೇ ಧರ್ಮಸೆಂಕೋಚಕಾಲೇ 

ಸ್ವಾಮಿನ್‌ ಶಂಭೋ ತ್ವದೀಯಾ ಫಿರುಪಧಿಕರುಣಾ ಕೇವಲಂ ಮನೇಂವಲಂಬಃ | 


ಓ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಜನರಿಗೆ ಮುನ್ಸಿನ ಕಾಲವು ಕೇವಲ 
ಕ್ಲೇಶಗಳಿಗೇ ಕಾರಣನಾಗಿರುತ್ತದೆ. ನನಗಿದ್ದ ಅಧಿಕಾರದಿಂದ ನಿಶ್ರಾಂತಿಯೂ ಬಂದಿದೆ. 
ದೇಹದಲ್ಲಿ ಸಾಮಥ್ಯ ೯ವು ತುಂಬ ಕುಗಿ ಹೋಗಿದೆ. ನನಗಿರುವ ವರಮಾನವೂ ₹ ಅತ್ಯಂತ 
ವಾಗಿ ಕಡಿಮೆಯಾಗಿಯೇ ಇದೆ. ಗೃಹಕೃತ್ಯಸಿರ್ವಾಹಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ ವೆಚ್ಚವಾದರೋ 
ಮೊದಲಿನಂತೆಯೇ ಮತ್ತು ಹೆಚ್ಚಾಗಿಯೇ ಇದೆ. ಅಥವಾ ಆದಾಯಕ್ಕಿಂತ ವ್ಯಯವೂ 
ತುಂಬ ಹೆಚ್ಚಾಗಿಯೇ ಇದೆ. ಅಲ್ಲದೆ ತಿಳಿವಳಿಕೆಯು ಇಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದಲ್ಕೂ ದುಡಿಯ 
ಲಾರದ ಸೋಮಾರಿತನದಿಂದಲೂ, ನಾನಾಬಗೆಯ ರೋಗರುಜಿನಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ನನ್ನ 
ಮನಸ್ಸೂ ಪರವಶವಾಗಿ ಸ್ವಾಧೀನದಲ್ಲಿಲ್ಲವು. ಧರ್ಮಾಚರಣೆಯೂ ಈ ಮೇಲಿನ ಎಲ್ಲ 
"ಕಾರಣಗಳಿಂದ ಬಹುಮಟ್ಟಿಗೆ ಕಡಿಮೆಯಾಗಿಯೇ ಇರೆಬೇಕಾಗಿದೆ. ಆದುದರಿಂದ 
ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಸುಖವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ, ದುಃಖವನ್ನು ಥಿನಾರಿಸುವ, ಓ ಶಂಕರನ, 
ನಿನ್ನ ಅವ್ಯಾಜಕರಣೆಯೊಂದೇ ನನಗೆ ಈಗ ಊರುಗೋಲಿನಂತೆ ಆಶ್ರಯವನ್ನು 
ಕೊಡಬಲ್ಲದ್ದೂ ಪಾರುಗಾಣಿಸಬಲ್ಲದ್ದೂ ಆಗಿದೆ. ನಿನ್ನ್ನ ದಯೆಯನ್ನು ನಾನು 
ಪಡೆಯುವಂತಾಗಲಿ. 


ಶಿವೇ ತವ ಕೃಪಾ ದದೌ ಗೃಹಕಳತ್ರವಿತ್ತಾದಿಕಂ 

ಸುತಾನ್‌ ದುಹಿತೃತತ್ಸು ತಾನ್‌ ಸುಕೃತೆಯಶ್ಚ ಕಾಶ್ಚಿತ್‌ ಕೃತಾಃ | 
ಅಲಂಮತಿಮಿಹಾರ್ಥಯೇ ಮಮ ಕದಾಂಂತಮಾಶಾ ವ್ರಜೇತ್‌ 
ಪ್ರಜೋಧಸುಖಮಸ್ತು ಮೇ ಪರವಿರಕ್ತಿಮುಕ್ತೀ ಸದಾ ॥ 


ಮಂಗಳಕರಳಾದ ಓ ತಾಯಿಯೇ, ನಿನ್ನ ಕರುಣೆಯು ನನಗೆ ಮಕ್ಕೆ 

ಹೆಂಡತಿ, ಐಶ್ವರ್ಯ, ಆಧಿಕಾರ, ಮಕ್ಕಳು, ಮೊನ್ಮುಕ್ಕಳು, ಆಯುಸ್ಸು, ಬೇಹಾರೋಗ್ಯ, 
ತ ಈ ಮುಂತಾದ ಐಹಿಕವಾದ ಸುಖಸಾಧನಗಳನ್ನು ನನ್ನ ಯೋಗ್ಯತೆ ಅರ್ಹತೆಗಳಿಗೆ | 
i ತಕ್ಕಮಟ್ಟಿಗೆ ಅನುಗ್ರಹಿಸಿರುತ್ತದೆ. ಯಶಸ್ಭ್ಸರವಾದ ಢಾರ್ಮಿಕಗ್ರಂಥಗಳ ವ್ಯಾಸಂಗ್ಯ 
| ಪರಿನರ್ತನೆಯ ಮುದ್ರಣ, ಪ್ರಕಟನೆಯ ಕಾರೃಗಳಿಂದ ಪ್ರಭುಸೇವೆ, ಜನಸೇವೆ, 


೫೦೨... ವ ahs 


ಭಾಷಾಸೇವೆ ಇವುಗಳನ್ನೂ ನನ್ನ ಬುದ್ಧಿಶಕ್ತಿ ಸನ್ನಿವೇಶಗಳಿಗೆ ತಕ್ಕಂತೆ ನೆರವೇರಿ 
ಸುತ್ತಾ ಈ ಜನ್ಮವನ್ನು ಅಲ್ಪ ವಾಗಿಯಾದರೊ ಸಾರ್ಥಕವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರು 
ವುದೂ ಆಗಿದೆ. ಅಲ್ಲಡೆ ಇಂತಹ ಇತರ ಸುಖಾಭಾಸಗಳ. ಸಾಧನಸೌಕರ್ಯಗಳು ಎಷ್ಟು 
ಹೆಚ್ಚಿನವಾಗಿದ್ದರೂ ಅವೆಲ್ಲವೂ ಅನಿಶುದ್ಧಿ, ಕ್ಷಯ, ತಾರತಮ್ಯಗಳೆಂಬ ಸಾರ್ವತ್ರಿಕವೂ 
ಅನಿವಾರ್ಯವೂ ಆಗಿರುವ ದೋಷಗಳಿಂದ ಕೂಡಿಯೇ ಇರುತ್ತಾ ನಿತ್ಯಾನಂದಕ್ಕಾಗಲಿ, 
ಈ ಸಾಂಸಾರಿಕವಾದ ನಿರ್ಬಂಧದ ದುಃಖದ ಆತ್ಯ ಂತಿಕವಾದ ನಾಶಕ್ಕಾಗಲಿ, ಕಾರಣವಾ 
ಗಲಾರವು ಎಂಬ ನಿಜಾಂಶವನ್ನು ಮೆತಗಾಡುಡೂ ಆಗಿದೆ; ಆದುದರಿಂದ ಇಂಥ 
ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿಯೇ ನನಗೆ ಆಶೆಯು ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚುತ್ತಾ ಮುಂದುವರಿಯದೆ, ಅಲಂ 
ಬುದ್ಧಿಯು ಎಂದರೆ, ಇಷ್ಟು ಸಾಕು ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಬೇಡ. ಎಂಬ ತೃಪ್ತಿ 
ಮನೋಭಾವವು ನನ್ನ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಬಲಗೊಳ್ಳುವಂತಾಗಲಿ ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸು 
ಶ್ರಿದೇನೆ. ಏಕೆಂದರೆ ಈ ಆತೆಗಳಿಗೆ ಸರ್ಯವಸಾನವೇ ಉಂಟಾಗದ, ಶಾಂತಿಸುಖಗಳು 
ಎಂದಿಗೂ ದೊರೆಯದೇ ಹೋಗಿ, ನಿಶೆ ತೈಯಸಪ್ರಾಶ್ತಿಗೆ ಇವು ಅಡ್ಡಿಗಳಾಗಿಯೇ 
ಪರಿಣಮಿಸುತ್ತಿರುತ್ತವೆ. ಅದುದರಿಂದ ನಾನು ಯಾವಾಗಲೂ ಸರತತ್ವಜ್ಞಾನದ . 
ಬ್ರಹ್ಮ್ಮಾಕ್ಕೆ ಲಕ್ಯಾ ಸಾಕ್ಸಾ ತ್ವಾರದ ನಿತೃಸುಖವನ್ನೂ, ಮೇಲಾದ ವೈರಾಗ್ಯವನ್ನೂ, 

ಮೋಕ್ಷದ ನಿತ್ಯಾನಂದದ ಅಪರೋಕ್ಸಾನುಭವವನ್ನೂ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಪಡೆಯು 
ವಂತಾಗಲೆಂದು ಜಗನ್ಮಾತೆಯಾದ ನಿನ್ನ ಅಡಿದಾವರೆಗಳಲ್ಲಿ ಕೃತಜ್ಞತೆ ಭಕ್ತಿಗಳೂ 
ಡನೆ ವಿಜ್ಞಾ ನಿಸುತ್ತಾ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತಾ ನಮಸ್ಸರಿಸುತ್ತಿ ರುತ್ತೀನೆ. 


ಕರ್ಣಾಟಾಧಿಸಕಿ ಶ್ರೀಮಜ್ಜಯಚಾಮೇಂದ್ರಶಾಸನಾತ್‌ 
ಸುಬ್ಬಮ್ಮಾಂಬಾ ದೇವಯಜ್ವ ತನಯಃ ಜಂದ್ರಶೇಖರಃ | 
ಜಾಮದಗ್ಬ್ಯವತ್ಸಗೋತ್ರಜಾತೋ ಖಯಗ್ರೇದ ಪಾಠಕ: ॥ 
ಅವರ್ರ್ತಪುಠ್ಯಭಿಜನಃ ಮಹಾವಿದ್ದಾರಿತಿ ಶ್ರುತಃ | 
ತ್ರೀನಿದ್ಯಾಮಂತ್ರ ಭಾಷ್ಯಂ ಚ ವರಕನ್ನಡಭಾಷಯಾ | 
'ಜನಾನಾಮುಪಕಾರಾಯ ಪರ್ಯವರ್ರಯದಾದರಾತ್‌ | 
ವಾಣೀಸೇನಾಂ ರಾಜಸೇವಾಂ ಜನಸೇವಾಂ ಮುದಾ ಕತಾಂ | 


ನ 
ಸ್ವೀಕೃತ್ಯ ತುಷ್ಯತು ಗುರುಃ ದೇವೋ ರಾಜಾ ಚ ಭಾರತೀ IN 


ಅಷ್ಟಾವಕ್ರಗೀತೆ, ದೇನೀಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ (ದುರ್ಗಾಸಪ್ತಶತೀ), ಪಂಚೋಪ 
ನಿಷತ್ತುಗಳು, ದೇವೀಭಾಗವತ ಮಹಾಪುರಾಣ, ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣ್ಯ ಸೂತ 


ಶ್ರೀಪಿದ್ಯಾಮಂತ್ರವ್ಯಾ ಖ್ಯಾ ; 8೦೩ 


ಸಂಹಿತ್ಕಾ ತ್ರಿಪುರಾರಹಸ್ಯ, ಕಲ್ಪಿಪುರಾಣ್ಯ ಆದಿಪುರಾಣ, ಅರ್ಕೇಶ್ವರಕ್ಷೇತ್ರ ಮಹಿಮೆ, 
ಇತ್ಯಾದಿ ಸಂಸ್ಕೃತ ಗ್ರಂಥಗಳ`ಅರ್ಥಾನುವಾದಗಳನ್ನು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಬರೆದು ಪ್ರಕಟ 
ಸಿರುವ ಎಡತೊರೆ ಚಂದ್ರಶೇಖರಶಾಸ್ತ್ರಿಯ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾಮಂತ್ರ ಭಾಷ್ಯದ 
ಈ ಸಂಪುಟವು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಮುಗಿಯಿತು. ಶ್ರೀಗಾಯತ್ರೀ ಮಹಾಶ್ರಿಪ್ರೆರಸುಂದರ ಭುವ 
ನೇಶ್ಚರೀತಾಯಿಯು ಈ ಸೇವೆಯಿಂದ ಪ್ರೀತಳಾಗಿ ಪ್ರಸನ್ನಳಾಗಲಿ. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಜ್ಹಾನಕಾಂಡದ ಸಂಗ್ರಹರೂಪವಾದ ಮೂರನೆಯ 
ಕಾಂಡದ ಅರ್ಥವೂ ಸಂಪೂರ್ಣವಾದುದು. 
ಶ್ರೀಮಹಾತ್ರಿ ಪುರಸುಂದರೀಪ್ರಸಾದ ಸಿದ್ಧಿರಸ್ತು | 
ಶ್ರೀಗಾಯತ್ರೀ ಪ್ರಸಾದಸಿದ್ಧಿ ರಸ್ತು | 
ಶ್ರೀಸಾಂಬಸದಾಶಿವಾರ್ಪಣಮಸ್ತು | 


ಓಂ ತತ್ಸತ್‌ 











ಜೀವ ಪುಗತಿ ಗೀತೆ 


The Soul's Song of Progress 


ಅರಿವು ಕಾಣದಾದಿಯಿಂದ ಸಾಗಿ ಬಂದಿಹೆ, 
ತಿಳಿಯೆನೆಂಬ ಕತ್ತಲಿಲ್ಲಿ ತಿಮಿರವೆನಿಪುದು. 

ನಾನು ಕರ್ತೃ ಭೋಕ್ಕೃನೆಂದು ದುಡಿದು ಬಳಲುತ, . 
ಸೌಖ್ಯ ದುಃಖ ನನ್ನ ದೆಂದು ಭ್ರಾಂತಿಗೊಳ್ಳುತ್ತ 
ನಾನು ನೀನು ರಾಗ ಡ್ವೀಷ ತಿವಿರಕಾರ್ಯವು, 
ಮೊದಲ ತಿನಿರದಾದಿಯನ್ನು ತಿಳಿಯಲಾರೆನು. 
ಅರಿವ ಬೆಳೆಸಿ ಹರಡಲದನು ಬಯಸುತಿರುವೆನು, 
ಏಕೆ ಬಯಕೆ ಎಂಬುದರಿಯೆ ಮುಂದೆ ಹೋಗುವೆ, 
ಅರಿವ ಮೇಲ್ಮೆ ಎಂಬ ಗುರಿಯ ಪಡೆಯುತಿರುವೆತು. 
ಮೊದಲು ಕಲ್ಲು ಮಣ್ಣುಗಳಲಿ ಮಲಗಿ ಇದ್ದೆನು, 
ಇರವು ಎಂಬ ಗುಣದ ಮಾತ್ರ ತೋರಿ ಕಳೆಜಿನು. 
ಬಳ್ಳಿ ಗಿಡಗಳಲ್ಲಿ ಬೆಳೆವ ಶಕ್ತಿ ಬಂದುದು, 

ಸೌಖ್ಯ ದುಃಖಗಳನು ಅಲ್ಲಿ ತಿಳಿಯಲಾದುದು. 
ಆದರವನು ಹಡೆಯೆ ಕಳೆಯೆ ಚಲನ ಬಾರದು. 
ಪ್ರಾಣಿವರ್ಗದಲ್ಲಿ ಮರಳಿ ನಡೆಯೆ. ಕಲಿತಿನು, 
ಹಗೆಯ ಕಳೆಯೆ ಕೆಳೆಯ ಪಜಿಯೆ' ಚಲಿಸಲಾದುದು. 
ದುಃಖಸುಖನ ಪರರಿಗರುಹೆ ಮಾತುಬಾರದು. 
ಆದರವನು ಸಂಜ್ಞೆ ಧ್ವನಿಯಿನರುಪಲಾದುದು. 5 
ಮನುಜವರ್ಗಡೊಳಗೆ ನಾನು ಜನುಮ ಸಡೆದಿಹೆ; 
ತಡೆಗೆ ಸೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠ ೆನಿಸಿಕೊಂಡಿಣೆ ; 

ನನ್ನ 1 ದನಿಯಿಡನೆ ಶಕ್ತಿ ಬಂದುದು 
ಅಹಿತಕಳೆದ ಸುಖವ ಪಡೆಯೆ ಮುಂದುವೆರಿಯುನೆ... 
ಮಣ್ಣು ಸಸ್ಯ ಪ್ರಾಣಿ ಮನುಜ ನೀಹವರ್ಗದೊಳ್‌, 
ಅರಿವಿನಲ್ಲಿ ಮುಂದುವರಿಯೆ ತನುವುಸಾಧಿಯು. 
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ಆತ್ಮರೂಪದಾನಿರ್ಭಾವಕಾಗಿ ಜಗವಿದೆ, 
ಹೊರಗಿನ ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ತತ್ವವರಸಿದೆ. 
ಅಂದ ಧರ್ಮ ಕ್ರಮಗಳನ್ನು ಅಲ್ಲಿ ಕಾಣುತ, 
ಎಲ್ಲಬಲ್ಲ ಸರ್ವಶಕ್ತನೂಹೆ ಪಡೆಯುತ. 
ಸತ್ಯ ಚಿದಾನಂದ ದೇವನನ್ನು ತಿಳಿಯುತ್ತ 
ನಿ್ರಿಕಾರಿ ನಿತ್ಯ ತತ್ತ್ವವಾವುದೆನ್ನುತ್ತ 
ಸಗುಣ ನಾಮ ರೂಪಗಳನು ದಾಟಶಾರದೆ, 
ಬಳಲಿ ತಿರುಗಿ ನನ್ನ ರೂಪ ತಿಳಿಯೆ ಬಯಸಿದೆ. 
ಅತ್ಮನಲ್ಲದುದನು ಅತ್ಮವೆಂದು ಭ್ರಮಿಸಿದೆ. 
ಅಸುಖದಲ್ಲಿ ಸುಖವಿದೆಂಬ ಅರಿವೆ ಭ್ರಾಂತಿಯು 
ಹುಟ್ಟು ಬಾಲ್ಯ ಪ್ರಾಯ ಮುಪ್ಪುಗಳನು ಪಡೆಯುವ 
ದೇಹವಲ್ಲ ನಾನು ಅರಿವೆ ಎನ್ನ ರೂಪವು. 
ಪ್ರಾಣ ಮನಸು.ಬುದ್ದಿಗಳಿಗೆ ಸಾಕ್ಷಿ ಆತ್ಮನು 
ಬರುವ ಸೌಖ್ಯ ನಿತ್ಯಸುಖವದಲ್ಲವೆಂಬುದ 
ಎಚ್ಚರ ಕನಸು ನಿದ್ರೆಗಳಲಿ ತಿಳಿಯಲಾದುದು. ' 


ಮೊದಲ ಮೂರು ಸುಖಸ್ವರೂಪವಾಗಲಾರವು, 
ಎಲ್ಲ ದಶೆಯೊಳ್‌ ತಪ್ಪದಿರುವುದೇ ಸ್ವಭಾವವು. 
ಇವಕೆ ಸಾಕ್ಷಿ ನಿತ್ಯ ಆತ್ಮ ಸುಖಸ್ವರೂಪನು. 

ಕರ್ಮ ಭಕ್ತಿ ಧ್ಯಾನಗಳು ಮೈಯ ಗೂಡಿಸಿ, . 
ಅವನು ತತ್ತ್ವಜ್ಞಾನದಲ್ಲಿ ಒಂದನಾಗಿಸಿ, 
ಅರಿನಿನಿಂದ ತಿಮಿರವಡಗೆ ಶಾಂತನಾಗಿಹೆ, 
ದೇವಗುರುನಿನೊಲುಮೆಯಿಂದೆ ಮುಂದುವರಿದಿಹೆ.. 
ಶ್ರಿಪುಟಿಯಳಿದು ಸತ್ಯಚಿದಾನಂದನಾಗಿಹೆ, 
ಜೀವಸರಮಭೇದನಳಿಯೆ ಬ್ರಹ್ಮವಾಗಿಹೆ. 


| | | ಓಂ ತತ್ಸತ್‌ ॥ 
0೧೦೧೧೪. Bh | 
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ವಿಷಯ ಇಂದ್ರಿಯ ಮನಸು ಆತ್ಮ ಸೇರೆ ಅನುಭವ; - : 
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